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भ्रस्तावना: ५ 


प्रस्तुत अनुवाद का मुख्य उद्द इय [हन्दा का बालचाल का भाषा मे नए ।नयम के 
सम्पूर्ण अर्थ को स्पष्ट रूप से श्रगठ करना है। अनुवाद करते समय हमने उन्हें भी ध्यान 
में रखा है, जो बाइबल से भली-भांति परिचित नही हैं । 


: यीशु के शिष्यों ने भी मूल भाषा (यूनानी) में नया नियम लिखते समय 
बोलचाल की भाषा का ही उपयोग किया था । उस समय के यूनान में साहित्यिक भाषा 
पुस्तकों में पायी जाती थी, और प्रति दिन की बोल चाल की भाषा भी थी। यीशु के 
आरम्भिक शिष्यों ने नया नियम इसी बोलचाल की भाषा में लिखा ॥ उन्होंने इसे “सस्ती” 
अथवा परमेश्वर के वचन के अनुपयुक्त नहीं समझा । परमेश्वर के सत्य को उन्होंने ऐसी 
भाषा-शैली में लिखने का निर्णय किया, जो जन साधारण की समझ में सरलता से आ 
सके । उन्होंने परमेश्वर की प्रेरणा से लिखा था, अत: हमें विश्वास है कि यह परमेश्वर 
का निर्णय था। इस अनुवाद को करने में यही हमारा उद्देश्य रहा है, इस प्रकार हमने 
नए नियम के मूल लेखकों का अनुकरण किया है | 


यदि किसी भी भाषा में से कोई भी अनुवाद चाहे शब्द के बदले शब्द ही किया 
जाये, तब भी न केवल अनुवाद की भाषा अप्राकृतिक लगती है, परन्तु प्रायः अर्थ भी ठीक 
से समम में नही आता है। प्रस्तुत अनुवाद मे हर सम्भव प्रयत्न किया गया है कि अर्थ 
पूर्णतया स्पष्ट हो। जहां कही भी किसी एक यूनानी शब्द का अर्थ हिन्दी के किसी एक 
धब्द के द्वारा स्पष्ट नही हो रहा था वहां हमने एक से भी अधिक झब्दों का प्रयोग किया 
है। मूल भाषा में कई स्थलों पर विचार छिपे हुए है । उन्हें शब्दों मे प्रगट नही किया 
गया है, आधुनिक पाठकों की समझ के लिए जहां कही भी हमने आवश्यक समभा, इन 
छिपे हुए विचारों को शब्दों में स्पष्ट कर दिया है । ऐसा करने से हमने परमेश्वर के वचन 
में कुछ जोडा नहीं है। परन्तु हमने उसका सम्पूर्ण अर्थ निकालने का प्रयत्न किया है । 
हमारे लिए भूल-भाषा में परमेश्वर का वचन प्रमाणिक-स्तर का है। यह परमेश्वर के 
आत्मा की प्रेरणा से लिखा गया है और सिद्ध है। यह हमारा दृढ विश्वास है। 

मूल-भाषा का अर्थ समभने के लिए हमने कई अनुवादों, युनानी शब्द कोपों, 
और टदीकाओ का उपयोग किया है। प्रस्तुत अनुवाद अंग्रेजी के 'लिविग बाइबल का 
अनुवाद नहीं हे। इस तरह से यदि देखा जाए तो यह अन्य किसी भी अनुवाद पर आधारित 


नही है | 


यदि भ्रस्तुत अनुवाद में कोई शब्द या अर्थ पिछले अनुवादों से भिन्‍न हे, वो 
पाठकों को यह धारणा नही बना लेनी चाहिए कि हमारा अनुवाद ही गलत है। प्रत्येक 


शब्द और अथे पर हमने घ्यानपूर्वक विचार किया है और इस निर्णय १र पहुँचे हैं कि 
हमारा अनुवाद अन्य अनुवादों की अप्रेक्षा मूख के अधिफ निकट है । 


कुछ लोग जो पुराने अनुवाद वेः अभयस्त हो गए है, वे किगी भी नए अनुवाद 
को स्वीकार केरना पसन्द नही करेंगे। थे सोचते हैं कि केवल पुराना ही सही है । कुछ 
भाषाओं में वाई अनुवाद हैं। यह अनुवाद पाठकों को बाइबल अच्छी तरह समभके में 
अत्यन्त सहायक हैं। इसी प्रकार, हमारी अभिनाधा है कि प्रस्तुत अनुवाद हिन्दी पाठकों 
को नया नियम समभने में अत्यधिक सहायक होगा । यदि किसी को पुराना अनुवाद ही 
पसन्द हो और बह उसे ही उपयोग करना चाहे, तो हमे कोई भी आपत्ति नहीं है। किसी 
भी अनुवाद के साथ हमारी कोई भी प्रतियोगिता नहीं है । 


हमारी प्रार्थना है कि परमेश्वर अपनी महिमा के लिए प्रस्तुत अनुवाद को 
आशीपित करेगा, कि बहुतेरे इसे पढेंगे, समेंगे और इसका पालन करेंगे। 

(कई स्थलों पर हमने पृष्ठ के अन्त में बब्दों के अर्थों आदि को समझाने के 
लिए टिप्पणियाँ भी दी हैं--अनुवादक ) 


मत्ती रचित सुसमाचार 


] ] राजा दाऊद और इब्राहीम के वंशज प्रभु 
यीशु मसीह के पूर्वज इस प्रकार हैं -- 
2 इबाहीम, इसहाक का पिता था, इसहाक, 
याकूव का पिता था, साकूब, यहूदा और उसके 
भाइयों का पिता था। 3 यहूदा, फिरिस और 
जोरह का पिता था (तामार उनकी माता थी), 
फिरिस, हिघ्ोन का पिता था, हिंख्ोन, एराम 
का पिता था, 4 एराम, और अम्मीनादाब का 
पिता महश्ञोत था, और नह॒शोन सलमोत का 
पिता था, 5 सलमोन, बोमज का पिता था 
(राह्यव उसकी माता थी) बोअज, ओवेद का 
पिता था (झूत उसकी माता थी), ओवैद, यिर्ण 
का पिता था, 6 पिच्चे, राजा दाऊद का पिता 
था। दाऊद, सुलैमान का पिता था (उसकी 
मातां छरिय्याह की विधवा थी) । 

* 7 सुलेमोन, रहवाम का पिता था, रहवाम, 
अविय्याह का पिता था, अविय्याह, आसा का 
पिता था, 8 आसा, यहोश्याफात का पिता था, 
यदह्ोशाफात, योराम का पिता था, योराम, 
उज्जियाह्‌ का पिता था, 9 उज्जियाह, योताम का 
पिता था, योताम, आहाज का पिता था, आहाज, 
हिजकिय्याहू का पिता॥ था, 0 हिजकिय्याह 
मनश्शिह्‌ का पिता था, मत्तरिशहू, आमोन का 
पिता या, आमोन, योशिय्याहू का पिता था, 
 योशिस्याहू, यकुन्याह और उसके भाईयों का 
पिता था (ये बाबुल की बन्धुवाई के समय 
उत्पन्न हुए थे) । 

]2 बाबुल की वन्धुवाई में पहुंचने के बाद : 
यकुन्याह, शालतिएल का पिता था, शालतिएल, 
जरुव्बाबिल का पिता था, 3 जटुब्वाबिल, 
अबीहुृद का पिता था, अबीहूद, इल्याकीम का 
पिता था, इल्याकीम, अजोर का पिता था, 
]4 अजोर, सदोक का पिता था, सदोक, अरवीम 
का पिता था, अरवीम, इलीहूद का पिता था, 
5 इलीहूद, इलियाजार का पिता था, इलिया- 


जार, मत्तान का पिता था, मत्तान, याकूब का 
पिता था, 6 याकूव, यूमुफ का पिता था (जो 
यीद्यु मसीह की माता मरियम का पति था ।) 

7 मे इब्राहीम से राजा दाऊद तक चौदह 
पीढी, और राजा दाऊद से बाबुल की बन्धुआई 
में पहुंचने तक चौदह पोदी, और बच्चुआई से 
मसीह तक चौोदह पीढ़ी हैं। 

8 ग्ीशु मसीह के जन्म सम्बन्धी थे तथ्य 
हैं : उसकी माता मरियम की मगनी, यूसुफ के 
साथ हुई थी। किन्तु जब वह कुवारी ही थी, 
वह पवित्र आत्मा से गर्भवती हो गई। 9 तब 
उसके भावी? पति, यूसुफ ने, जो सिद्धान्त का 
खरा» था, चुपचाप से मंगनी तोड़ देने का 
निर्णय किया, क्योकि वह मरियम को समाज मे 
बदनाम करना नहीं चाहता था । 20 जब 
वह लेटा हुआ इसी विषय पर विचार कर 
रहा था, तब उसने स्वप्न में एक स्वगेंदृत 
को अपने पास खड़े देखा। स्वर्गदृत ने कहा, 
“है दाऊद की संतान यूसुफ, मरियम को 
अपनी पत्ली बनाने मे सकोच न कर । क्योंकि 
जो बालक उमके गर्म मे है वह पवित्र आत्मा की 
ओर से है। 2। ओर उसके एक पुत्र उत्पन्न 
होगा, और तू उसका नाम यीशु (अर्थात्‌ बचाने- 
वाला रखना), क्योंकि वह अपने लोगों को उनके 
वापो से बचाएगा । 22 इसके द्वारा भविष्यद्व- 
बता का कहा हुआ परमेश्वर का संदेश पूरा 
होगा- -23 'सुनो! एक कुवारी गर्मवत्ती होगी! 
वह पुत्र को जन्म देगी, और वह “इम्मानुएल” 
(अर्थात्‌ “पेरमेश्वर हमारे साथ”) कहलाएगा ।' 
24 जब यूसुफ नींद से जागा तब उससे स्वगंदूस 
की आज्ञा मानी, और मरियम को अपनी पत्नी 
बनाने के लिए घर साया, 25 परन्तु वह तद 
तक फुआरी हो रही जब तक उसका पुत्र उत्पस्त 
न हो गया, और गूसुफ ने उत पुत्र का माम 
पयीशुए रखा। 


2मूलत “इद्ाहीम से दाऊद तक चौदह पीढ़ी हुईं ।” 2मूलठ. “उसके पति ।” श्मूलत, “जो धर्मों था ।' 


भत्ता & 
2 यीशु का जन्म यहुदिया के ब॑ंतलहम नगर 

मे, राजा हेरोदेस के राज्यकाल में हुआ । 
इन्ही दिनों में पूर्वी देशों से कुछ ज्योतिषि बह 
पूछते हुए आए, 2 "यहुदियों का जो राजा 
जन्‍्मा है वह कहां है ? बयोंकि हमने दूर पूर्व में 
उसका सादा देखा है, और उसको प्रणाम करने 
आए हैं।" 

3 उनके प्रश्न से रफ़्ता हेरोदेस बहुत घबरा 
शया ओर पूरे परूशलेम में अफवाहें फैल गईं? | 
4 उसने महूदियों के धामिक अगुवों की सभा 
अुलवाई और प्ृछा, ”क्या भविष्यद्धक्ताओं ने 
हमे बताया था कि मसीह का जन्म कहा 
होगा २” 5 उन्होने कहा, “हां, बंतलहम मे, 
बयोकि मीका! भविष्यक्षक्ता ने इस प्रकार 
दिखा हैं; 6 'है छोटे नगर बैतलहम, तू 
बहूदा का तुच्छ गांव नहीं है क्योकि तु में से 
मेरी प्रजा इस्राएल पर राज्य करने के लिए एक 
शासक मिकलेगा ।/ 7? तब हेरोदेस से 
ज्योतिषियों को गुप्त सदेश भेजकर बुलवा लिया 
ओर उतसे जान लिया कि उनको तारा सबसे 
पहले डीक किस समय दिखाई दिया था। तब 
उसने ज्योतिषियों से कहा, 8 "“बंतलहम जाओ 
और उस बालक को खोजो, और जब तुम उसे 
पा लोतो लौटकर पुझे बताओ ताकि मैं ओी 
जाकर उसे प्रणाम कर सकू ।” 9 इस मेंट-वार्ता 
के बाद ज्योतिषि चले गए। ओर देखो! तारा 
फिर प्रगट हुआ और बंतलहम* के ऊपर ठहर 
हुआ दिखाई दिया, 0 इससे उनके आनन्द का 

ठिकाना न रहा । $ उस धर में प्रवेश करके 
जह्ठा बालक और उसकी माता थी, उन्होंने मुह 
है बल गिरकर उसे प्रणाम किया । तब उन्होंने 
प्रपरी भेट मिकगलकर उसे सोना, लोबान और 
7धरस दिया । ॥2 परन्तु जब वे अपने देश को 
प्ौटे, तो हेरोदेस को सूचना देने के लिए यरू्शलेम 
है मार्ग से होकर नदी गए, क्योंकि परमेश्वर ते 


2 


उनको स्वप्न में चेतावनी दी थी कि दुसरे मां 
से घर सौ । 

3 उनके चले जाने के दाद, प्रमु का एक 
स्वगंद्ुत यूमुफ को स्वप्न में दिखाई दिया। हवर्ग 
दूत ने कहा, "उठ, वालक और उसकी माता 
कौ साथ लेकर मिस्र को भाग जा, ओर वहीं 
रहना जब त्तक मैं तुझे लौटने को ने फहूं, क्योंकि 
राजा हेरोदेस घालक को मार डालने मी 
कोशिश करेगा |” 4 उत्ती' रात वह मरियम 
और बालक के साथ मिस्र के लिए निकल 
पडा । 5 और यहा हेरोदेस की मृत्यु तक 
रहा । इससे भविष्पद्वक्ता के ये बचत पूरे 
हुए, ”मैंने अपने पुत्र को मिस्र से बुलाया है? ।” 
6 हेरोदेस अत्यन्त क्रोधित हो उठा जब 
उसने देखे कि ज्योतिफियों ने उसकी आज्ञा का 
पालन नहीं किया । उसने बैतलहम मे स्लिपाही 
भेजकर उन्हें आज्ञा दी कि ये नगर में तथा 
आमपास के क्षेत्रों में दो वर्य और उससे कम 
उम्र के सब लड़कों को मार डालें। क्योकि 
ज्योतिषियों ने उसको बताया था कि तारा उनको 
सबसे पहले दो वर्ष पूर्व दिखाई दिया 
था। 7 हेरोदेस के इस कर कार्य से पिर्मयाह्‌ 
की भविध्यद्वाणी पूरी हुई,' 8 “रामाह' से 
चीख, पुकार सुनाई देती है, रोवा और बडा 
विलाप, राहुल अपने पुत्रो के लिए रो रही है, वह 
शान्त नहीं होती--अयोकि वे मर चुके हैं ।” 

]9 जब हैरोदेस की मृत्यु हुई, प्रभु का एक 
दूत मिल में यूखुफ को स्वप्न में दिखाई दिया, 
और उसने बहा, 20 "उ् और बालक और 
उसकी माता की इस्राएन में वापिस ले जा, 
क्योंकि जो बालक को मारने का प्रयत्त कर रहे 
थे, दे सर गए हैं ।” 27 इसलिए वह तुख्त यीशु 
और उसकी माता के साथ इस्राएल को लौट 
गया । 22 परन्तु मार्ग मे वह यह जानकर डर 
गया कि नया राजा तो हेरोदेस का पुत्र, 


मूलत' “उसके साथ सारा यहशलेम ।०. * आशय है भीफ़ा 52 3 मूलत, «ढ़ उनके बापे-आंगे चसा, और जहाँ 
लेक था, उस जपह के ऊपर पढट्ुच हर ट्टूर गया ४ < यही आजशय है। 5 होशे ]]"4, * विर्ययाह 3[ 5, 


क्षयवा "राषाद का होता 


अरखिलाउस ही है। तब उस्मे स्वप्न में फिर 
चेतावनी मिली कि यहुदिया को न जाएं, इसलिए 
बह गलील को गया, 23 और नासरत में बस 
गया । इससे मसीह के सम्बन्ध में भविष्यद्र- 
क्ताओ का यह वचन पूरा हुआ कि, “वह 
सासरी कहलाएंगा ।” 


3 ] जब वे नासरत में रहते थे: यूहन्ता 
बपतिस्मा देनेवाले ने यहूदिया के जंगल में 
प्रचार करना शुरु किया । उसका विपय सदा 
मही होता था, 2 “अपने पापों को छोड़कर 
परमेशबर की ओर फिरो...क्योंकि स्वर्ग का 
राज्य द्यीध आ रहा है” ॥ 3 यशायाह 
अविष्यठ्वक्ता ने शताब्दियों पहले य्रूहन्ना की 
सेवकाई के विषय में बताया था। उससे लिखा 
था, "मैं जंगल से एक पुकार सुनता हूं?, 'प्रभु के 
लिए भार्ग तैयार करो--उन सड़कों को सीधी 
करो जहा बह चलेगा ।” 4 यूहस्ता के वस्त्र 
ऊंट के बालों से बने थे और वह कमर में चमड़े 
का कमरबन्ध बांधता था, टिड्‌डी और झहद 
उसका भोजन था। 5 लोग, यखस्शलेम और 
यर्देत के आस-पास के सब स्थानों ओर पूरे 
महुदियां प्रान्त से जंगल में उसका प्रचार सुनने 
आते थे, 6 और जब वे अपने परापो को मान 
लेते थे, तब वह उतको यर्देन नदी में बपतिस्मा 
देता था। 7 परन्तु जब उसने बहुतेरे फरीसियोः 
और सदूकियो* को बपतिस्मा लेने के लिए आते 
देखा तो उन्हें धिक्कारा । उसने चिताया, “हे 
साप के बच्चो ! किसने कहा कि तुम परमेश्वर 
के आने वाले क्रीध से बच सकोगे? 
8 बपतिस्मा लेने से पहले, तुम उचित कार्यों से 
सिद्ध करो कि तुम पापों से फिर चुके हो। 
9 अपनी इसी ददा, में यह सोचकर दचते की 
कोशिश मत करो कि, 'हेम इग्राहीम के वेशज- 
यहूदी हैं. इसलिए सुरक्षित हैं ।” ग्रह कोई 
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प्रमाण महीं। परमेश्वर यहा इन पत्थरों को 
भी “इब्राहीम की संतान में बदल सकता है" । 
[0 अब भी परमेश्वर के न्याय की वुल्हाडी, 
फल मे लाने वाले प्रत्येक वृक्ष की जड़ पर 
रखी है, वह काटा और जलाया जाएगा। 
]] जो अपने पापों से फिरते हैँ, मैं उनको जत 
में बपतिस्मा देता हूँ परन्तु एक आने वाला है, 
जो मुझ से कही बढ़ कर है, वह इतना महान है 
कि मैं उसकी 'जूतो को भी उठाने के योग्य 
नहीं हूं। वह तुम्हें पवित्र आत्मा और आग से 
बपतिस्मा देगा । 2 उसका सूप उसके हाथ में 
है, वह खलिहान को प्रूणंतः स्वच्छ करेगा । और 
अन्न को भूसे से अलग करेगा ओर भूसे को 
कभी ते बुझाने वाली आग में जला देगा और 
गेहूँ को भंडार में जमा करेगा ।” 

॥3 तव यीशु गलील से यर्दन नदी में 
बपतिस्मा लेने आएं । ॥4 यूहस्ना उन्हें 
बपतिस्मा देना नहीं चाहता था। उसने कहा, 
“बहू उचित नहीं है, आपसे तो मुझे बपतिस्मा 
लेने को आवश्यकता है और आप बपतिस्मा लेने 
भेरे पास आए हैं।” 5 परन्तु योशु ने कहा, 
“अब ऐसा ही होने दे, क्योंकि जो ठीक है, वह 
मुझे करता है? ॥” तब यूहन्ना ने उनको 
बपतिस्मा दिया। 6 बपतिस्मा लेकर जैसे 
ही यीघु जल से बाहुर आए, उनके लिए आकाश 
खुल गया और उन्होंने परमेश्वर के आत्मा को 
कबूतर के रूप मे उत्रते देखा | 77 तव आकाश 
से दाब्द सुनाई दिया, “यह मेरा प्रिम पुत्र है, मैं 
उससे अत्यन्त प्रसस्न हूं !” ् 


थ्‌. ] तब पवित्र आत्मा यीशु को जगल मे ले 
गया, ताकि शैतान द्वारा उनकी परीक्षा हो । 
2 चालोस दिव ओर चालीस रात तक उन्होंने 
कुछ न खाया और बहुत भूखे हो गए। 3 तब 
शैतान ने उनकी परीक्षा ली कि वह पत्थरों को 
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रोटियों मे बदलकर भोजन आ्राप्त करें। उसने 
कहा, “इससे सिद्ध होगा कि आप परमेश्वर के 
पुत्र हैं ।” 4 परन्तु यीशु ने उससे कहा, “नही ! 

क्‍योंकि धर्मशास्त्र मे लिखा है कि मनुष्य केवल 
रोटी ही से नही, परन्तु हर एक बचन से जो 
परमेश्वर के मुख से निकलता है, जीवित रहेया : 
परमेश्वर के हर एक वचन का पालन करना हमारे 
लिए आवश्यक है।” 5 तब छोेतान उनको यरू- 
इलिम के मन्दिर की छत पर ले गया। 6 उसने 
कहा, “नीचे छलाँग लगाकर सिद्ध कीजिए कि 
आप परमेश्वर के पुत्र हैं, क्योंकि धर्मझ्रास्त्र में 
लिखा है, 'परमेश्वर आपको हानि से बचाने के 
लिए अपने दूतो को भेजेगा...वे दृत आपको नीचे 
पत्थरों पर गिरकर चोट खाने से बचा लेगे। ” 

7 यीघु ने उत्तर दिया, “उसमे यह भी 

लिखा है कि प्रमु अपने परमेश्वर की परीक्षा 
करने को मू्खता मत कर।" 8 तब शैतान 
उनको बहुत ऊँचे पर्वत की चोटी पर ले गया 
और सेंसर के सब देश और उनका वैभव 
दिखाया । 9 उसने कहा, “यदि आप केवल 
घुटने टेक कर मुझे प्रणाम करें तो में यह सब 
आपको दे दूगा।” ॥0 यीशु ने कहा, “हे 
शैतात, यहाँ से दूर हो, धर्मशास्त्र में लिखा है, 
'केवल प्रभु परमेश्वर की उपासना कर और 
उसी की आज्ञा मान'।” ]] तब शतान चला 
गया और स्वर्गदूतों ने आकर यीशु की सेवा टहल 
की) 2, 3 जब यीशु ने सुता कि मूहन्ता बन्दी 
बना लिया गया है, तो वह यहूदिया को छोडकर 
गलील के नासरत में अपने घर! लौट गए, 
परन्तु शीघ्र हो वह गलील की झील के तट पर 
कफरनहुूम को चले गए जो जबूलून और नपताली 
के निकट है । 44 इससे यजशञायाह की 
भविध्यद्वाणी पूरी हुई । 

5, 6 कील के तट पर, जबूलून और 
मपताली के देश, यर्दन नदी के पार का प्रदेश, 
और उत्तरी गलील जहाँ बहुत से अन्यजाति 
रहते हैं--वहाँ जो खोग अन्धकार से बे थे, 
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उन्होंने प्रकाश देखा, दे जो मृत्यु के देश में 
बेठे थे, और उन पर प्रकाश चमका ।? ॥7 उस 
समय से, यीशु ने प्रचार शुरु किया, “पाप 
करना छोड कर परमेश्वर की ओर फिरो, क्योकि 
स्वर्ग का राज्य निकट है” ॥१ ]8 शुक दिन 
जव यीयु गलील की भौल के किनारे जा रहे ये, 
तब उन्होंने दो भाइयो-शमौत, जिसे प्रतरस भी 
कहते थे और अन्द्रियास को नाव मे बंठे* जाल 
से मछली पकडते देखा, क्योकि वे मछुए थे । 

9 यीशु ने पुकार कर कहा, “मेरे साथ हो 
लो मैं तुम्हें मनुष्यों के मछुए बनाऊंग्रा !” 20 
और उन्होने तुरन्त ही अपने जाल छोड दिए 
और उनके साथ हो लिए। 2] तट से थोड़ी ही 
दूर आगे उन्होने दो और भाइयो, याकूब और 
गूहन्ता को, अप्रने पिता जबदी के साथ नाव में 
बठे, जाल सुधारते देखा और उन्हें भी अपने 
साथ हो लेने को कहा। 22 उन्होंने तुरन्त अपना 
काम रोक दिया और अपने पिता को छोडकर 
उनके साथ हो लिए । 

23 यीशु ने चारो ओर यहूदी आराधनालयों 
में स्वर्ग के राज्य का सुसंदेश सुनाते हुए, पूरे 
गलील की यात्रा की । और उन्होने सब प्रकार 
की दुर्बलता और बीमारी को चंगा किया ) 24 
उतके आश्चर्येक्मों की चर्चा गलील की 
सीमाओं के पार भी फैल गई इसलिए शीक्र ही 
सूरिया तक के दूर स्थानों से बीमार चगे होते 
के लिए आने लगे। फिर चाहे उन्हें कोई 
बीमारी और दुःख क्यों न रहा हो, अथवा उनमें 
दुष्टात्माए भी समाई हों, या वे पागल, या लकवे 
के मारे हुए हो--वह उन सबको चगा करते 
ये । 25 जहां भी वह जाते थे लोगों की बडी 
भीड़--गलील, और दिकापुलिस और यख्शतेम, 
और पूरे यहृूदिया, और यर्देन नदी के उस पार 
से भी, उनके पीछे हो लेती थी। 


5 


१, 2 एक दिन भीड़ इकट्ठी हो रही थी, 
यीशु अपने शिध्यों के साथ पदाड पर गए, 
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वह बैठ कर उननो सिसाने सगे । 3 “पन्य हैं ये 
जो दीन हैं क्योकि स्वर्ग का राज्य उन्‍हें दिया 
गया है। 4 पन्‍्य हैं वे जो शोडित हैं बयोंकि 
इनको धाम्ति दी जाएगी। 5 धन्य हैं वे जो 
मम्न हैं बयोकि समस्त संसार उनका है। 6 धन्य 
हैं वे जो धर्मी और भसे बनने की इनगा रणते 
हैं, गर्पोंकि ये पूरी तरह मंतुष्ट होंगे। 7 धन्य हैं 
दे जो दयालु हैं, बयोझि उन पर दया की 
जाएगी। 8 पन्य हैं वे जितके मन शुद्ध हैं, गयोंकि 
मे परमेश्वर को देखेंगे । 9 पम्य हैं वे जो भान्ति 
के लिए प्रयत्न करते हैं--ये परमेश्वर के पुत्र 
कहलाएंगे । 0 धन्य हैं थे जो भले होने के 
कारण शताए जाते हैं, क्योकि स्वर्ग का राज्य 
उनका है। ।। धन्य हो सुम जब मेरे घेज़े होने 
के कारण तुग्हांसी निन्दा होती है और तुम्हें 
साया जाता है, और तुम्हारे बारे में झूठ 
बोला जाता है। 42 इस कारण आनन्दित होना । 
बहुत मगन होना ! बयोकि स्वर्ग में तुम्हें बडा 
प्रतिफत मिलेगा । और याद रखना, प्राचीनकाल 
के भविष्यक्षताओं को भी सताया गया था । 

]3 “तुम संसार के नमक समान हो । यदि 
नमक का स्वाद सो जाए तो संसार मय क्‍या 
होगा ? तुम फेंके और सुच्छ समभकर पैर तले 
रोदि जाओगे। 4 तुम जगत के प्रकाश हो-- 
पहाड़ पर बसे हुए नगर हो, जिसकी चमक रात 
को सब देख सर्वे । 5, 6 अपना प्रकाश मत 
छिपाओ । उसको सबके लिए चमकने दो, अपने 
भले कार्मों का प्रकाश सब तक पहुंचने दो, 
ताकि वे तुम्हारे स्वर्गीय पिता की बड़ाई करें। 

7 “मैं क्यों आया, इसे ग़लत ने समझो-- 
मूसा की व्यवस्था और भविष्यद्वक्ताओं की 
सेतावनियों को समाप्त करने मही, बल्कि मैं 
उनको पूरा करने आया हू, ताकि वे सब सच 
हों । 8 मैं सच कहता है, इस पुस्तक का 
प्रत्येक नियम तब तक बना रहेगा जब तक 
उसका अभिप्राय पूरा मही हो जाएगा ॥! 9 


मत्ती 5 


इसलिए मदि बोई छोटी से छोटो आशा को भी 
होड़े, और दूसरों को भी आजा तोडना सिखाए, 
तो यह स्वर्ग के राज्य में सबसे छोटा ठहरेगा। 
परन्तु जो परमेश्वर के नियमों को सिाते और 
उनका पालन करते हैं, वे स्वर्ग के राज्य में 
महान होंगे। 20 परस्तु मैं तुम्हें चिताता हैं-- 
जब तक तुम्हारी अच्छाई! फरीमियों और 
यहूदियों के अगरुवों से बढकर न हो, तुम स्वर्ग 
के राज्य में रदापि प्रवेश नहीं कर सकते ! 

2॥ “मूसा की ब्यवर्था के अनुसार नियम 
था, यदि सुम हत्या करोगे तो सुस्‍्कें भी मृत्यु 
दंड दिया जाएगा ।” 22 परन्तु मैने उस मियम३ 
में जोडा है और तुम में कहता हु कि यदि तुम 
केवल बोध करोगे, चाहे अपने घर“ में ही, तो 
तुम्हें न्‍्पायालय में बुलाए जाने का खतरा है। 
यद्दि तुम अपने मित्र को मूर्स कहो, तो तुम्हें 
कचहरी के सामने लाए जाने का खतरा है। 
और यदि तुम उमे थराप दो, तो नरक की आग 
के घतरे में हो। 23 इसलिए यद्दि तुम मन्दिर 
में वेदी के सामने खड़े, परमेश्वर के लिए 
बलिदान घढ़ा रहे हो, और अचानक तुम्हें 
स्मरण आ जाए कि तुम्हारे मत में किसी मिश्र 
के विदद्ध कुछ है, 24 तो वेदी के सामने अपना 
बच्िदान छोड़ दो और पहले जाकर उससे क्षमा 
मागी और उससे मेल करो, सब आकर अपना 
बलिदान परमेश्वर को चद़ाओ । 25 अपने 
शबरु के साथ शीघ्र समझौता कर लो इससे 
पहले कि देर हो और यह तुम्हें अदालत में 
चमीटे और तुम ऋणी होकर बन्दीगृह में डाले 
जाओ, 26 क्योकि वहाँ तुम्हें तब तक रहना 
होगा जब तक पाई पाई म चुका दो। 

27 “मूसा की व्यवस्था है, 'तू व्यभिचार म 
करना ।' 28 परन्तु मैं कहता हूँ: जो कोई 
किसी लारी को केवल वासना भरी आँखों से 
ही देखे, वह अपने मन में उसके साथ व्यभिचार 
कर चुका। 29 इसलिए यदि तेरी भली आँखः* भी 
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का ढोंग करते हैं। सचमुच वे अपना प्रतिफल 
पा चुके। 6 परन्तु जब तुम प्रार्थना करो, सो 
एकान्त मे, अकेले चले जाओ, और द्वार बन्द 
कर अपने पिता से गुप्त में प्रार्थना करो, और 
तुम्हारा पिता, जो तुम्हारी गुप्त बातें जानता है, 
तुम्हें प्रतिफ़ल देगा । 7, 8 एक ही प्रार्थना को 
बार-बार अन्य जातियो के समान मत दोहराओ, 
जो सोचते हैं कि बार-बार दोहराने से ही 
प्रारधनाओं का उत्तर मिलेगा । स्मरण रखो कि 
तुम्हारे मांगते से पहले ही तुम्हारे पिता को 
मालूम है कि तुम्हारे लिए क्या आवश्यक है। 
9 इस प्रकार धार्थना करो: 'हे हमारे 
पिता, तू जो स्वर्ग मे है, हम तेरे पवित्र नाम 
का आदर करते हैं। 0 हम चाहते हैं कि अब 
तेरा राज्य आए। तेरी इच्छा यहां पृथ्वी पर 
पूरी हो, ज॑से स्वर्ग में पूरी होती है। ! प्रति- 
दिन के समान आज भी फिर हमें हमारा भोजन 
दे। 2 ओर हमारे पापों को क्षमा कर जैसे 
हमने उनको क्षमा किया है, जिन्होंने हमारे विरुद्ध 
पाप किया है। 43 हमे परीक्षा में मत डाल, 
परन्तु दुष्ट जन! से बचा। आमीन ॥' 
4, 85 यदि तुम अपने विरुद्ध पाप करने वालों 
को क्षमा करोगे तो तुम्हारा पिता जो स्वर्ग में 
है, तुम्हे क्षमा करेगा परन्तु यदि तुम उनको 
क्षमा न करो, तो वह भी तुम्हें क्षमा न करेगा । 
6 “और अव उपवास के विषय में सुनो। 
जब तुम उपवास करो, ओत्मिक अभिप्राय के 
लिए अपना भोजन छोड़ दो, पाल्नण्डियों के 
समान दिखाने के लिए उपवास मत करो, जो 
उदास रहते और अपना मुँह बिगाढेते हैं ताकि 
लोग उन पर तरस खाएँ। सचमुच, उन्होने 
अपना प्रतिफल पा लिया । 7 परन्तु जब तुम 
उपबास करो तो अपना मूँह धोओ और सिर पर 
तेल मलो, 8 ताकि तुम्हारे पिता के अतिरिक्त 
जिसको सब भेद मालूम है, कोई सन्देह भ करे 
कि तुम भूले हो और वह तुम्हें प्रतिफल देगा । 


हि मत्ती 6 


9 “पहां प्रृश्दी पर घन इकट्ठा मत करो 
जहां कीड़ा या काई लग सकती अथवा चोरी ह्ढो 
सकती है। 20 स्वर्ग मे घन इकट्ठा करो, जहा 
उसका महत्व कमी नही घटेगा और बह चोरों 
से बचा रहेगा । 2] यदि स्वगं से तुम्हारा धन 
हो, ठो तुम्हारा मद भी वहीं लगा रहेगा । 
22 यदि तुम्हारी माँख पवित्र हो, तो तुम्हारी 
आत्मा में भी प्रकाश होगा। 23 परन्तु यदि 
तुम्हारी आंख बुरे विचारों और वासनाओं से भरी 
हो, तो तुम आत्मिक अन्घकार में हो। आह, 
वह अन्धकार कितना गहरा होगा । 24 तुम 
दो स्वामियो, परमेश्वर और घन की सेवा नही 
कर सकते । क्योकि तुम एक से प्रेम तो दूसरे से 
घृणा रखोगे, या पहले से धृणा तो दूसरे से प्रेम 
रखोगे। 25 इसलिए मेरी सलाह है: खाने पीने 
और वस्त्रों की चिन्ता मत करो। वयोकि तुम्हारा 
जीवन और तुम्हारी देह, मोजन और वस्त्र से 
कही अधिक महत्वपूर्ण है। 26 पक्षियों को 
देखो । उनको चिन्ता नही कि क्या खाएगे--- 
उन्हें बोने या काटने या भोजन जमा करने की 
आवश्यकता मही--क्योंकि तुम्हारा पिता जो 
स्वर्ग में है उनको खिलाता है। और तुम उसकी 
दृष्टि में पक्षियों से कही अधिक मूल्यवान हो । 
27 क्‍या तुम्हारी चिन्ताएं तुम्हारे जीवन का 
एक क्षण भी बढा सकती हैं ? 28 और अपने 
वस्प्रो के लिए क्यों चिन्ता करते हो ? मैदान के 
फूलों पर ध्यान दो। उन्हें अपने वस्त्रों की चिन्ता 
नही । 29 तो भी राजा सुलैमान के राजसी ठाट 
बाट के वस्त्र इन फूलों मे से किसी के भी बरावर 
सुन्दर म थे । 30 जब परमेश्वर इन फूलों को, 
जो आज हैं और कल पुर्मा जाएगे, इतनी अद्भुत 
रीति से चिन्ता करता है, तो हे अल्पविश्वासियो, 
बया वह निश्चय ही तुम्हारी चिन्ता मं करेगा ? 
3॥, 32 इसलिए भोजन और वस्त्र की 
तनिक भी चिन्ता न करो। अन्य जातियो के 
समान क्यों बनना चाहते हो ? वे इन सब बातों 
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पर चप्तता है वह उप्त व्यक्ति के समान बुद्धिमान 
है, जो अपना पर घट्टान पर बनाता है। 
25 याहे जल का महा प्रवाहे और बाढ़ आए 
और घोर बी जाँपी उस पर से टरूराए सो भी 
बह सही गिरेया, गधोकि यहू घट्टान पर बना है। 
26 परन्तु जो मेरी शिक्षाओं को सुनकर 
उन पर गहीं घलता यह उस व्यक्ति के समात 
मूर्ख है जो थबालू पर अपना घर बनाता है। 
27 ग्षींकि जब वर्षा हो और बाड़ आए और 
आंधी उस पर से टकराएं, तो वह घड़ाके के 
साथ टूट कर गिर पढ़ेगा।” 28 भीड़ गीशु के 
संदेश से घकित होती पो, 29 बयोंकि यह बड़े 
अधिकार के साय शिक्षा देते थे, उनके यहूदी 


अगुवो" के समान नदी । 

] जब यीशु पहाड़ पर से उतरे, तो बडी 
8 भीड़ उनके पीछे हो सी 42 देखो ! एक 
मोड़ी मनुष्य आ रहा है। वह उसके सामने झुक 
कर दष्डबत करता है। कोढड़ी विनती करता 
है, स्वामी, यदि आप घाहे, तो मुझे चंगा कर 
सकते हैं । 3 योशु, कोश को छूते हैं । वह बहते 
हैं, "हाँ मैं चाहता हूँ तू घंगा हों जा।” उसी 
क्षण बोढ़ दूर हो जाता है। 4 तद यीशु उससे 
यहते हैं, "किसी से बात! करने के लिए मत 
शकनां, सीधे याजक के पास जाकर अपनी परीक्षा 
करवाना, और अपने साथ मेंट भो लेते जाना 
जो भूसा की व्यवस्था के अनुसार चंगे हुए 
कोढ़ियों को चढ़ानी पड़ती है--यह सबके सामने 
तेरी चंगाई की साक्षी होगी । 

5, 6 जब यीशु कफरनहूम में पहुंचे, तो 
रोमी सेना के एक कप्तान में आकर उनमे 
विनती की, कि वह उसके साथ पर जाएं और 
उसके सेवक को चंगा करें जो सकवे के कारण 
बिस्तर में बड़ी पीड़ा में था। 7 योद्यु ने कहा, 
अच्छा, मैं आकर 'उसे घंगा करूंगा । 8 तब 


मत्ती 8 


कप्तान ने वहा, "महाशय मैं इस योग्य मही कि 
आप मेरे घर पपारें, (और आपके लिए आना 
आवश्यक भी नहीं है?) | यदि आप यहीं शड़े 
रहकर कह दें चंगा हो जा, तो मेरा सेवक चघंगा 
हो जाएगा। 9 मुझे मालूम है क्योकि मैं भी 
अपने में यहें अधिकारियों के आधीन हूँ और मैं 
स्िपाहिएों पर अधिकारी हूं, और मैं एक से 
बहता हू 'जा', तो वह जाता है, और दूसरे से, 
'आ', तो वह आवा है, ओर अपने नौरुर से, यह 
गा वहू कर, तो यह करता है। और में जानता 
हैं कि आपको भी उसकी बीमारी को दूर होने 
की आज्ञा देने को अधिकार है--और दीमारी 
आपकी आशा मानकर दूर हो जाएगी।” 
0 यीशु आश्चर्य से राे रह गए ! भीड़ की 
ओर फिरकर उन्होने कहा, “पूरे इस्राएम देश 
में मैंने इस प्रकार का विश्वास नहीं देसा ! 

] मैं तुम से कहता हूं, कि अनेक अस्यजाति 
(इस रोमी अधिकारी के समान), पूरे संसार 

से आएंगे और स्वर्ग के राज्य में इब्राहीम, 

इसहाक और याकूव ने साथ दंठेगे। ।2 और 
अनेक इस्राएली--जिनके सक्‍्लिए राज्य तैयार 
किया गया था--बाहर अंधेरे, विलाप तथा 

पीड़ा के स्थान में डाल दिए जाएंगे।" ]3 तब 

यीशु ने रोमी अधिपति से कहा, “घर चला जा। 

जेसा तूने विश्वास किया, वैसा हो गया है!” 

और उगी समय नौकर चंगा हो गमा। 

4 जब ग्रीशु पतरस के घर पहुंने, पतरग 
की सास तेज बुखार में बिस्तर पर पड़ी थोी। 
]5 परन्तु जब यीशु ने उसका हाथ पकड़ा, 
बुखार उत्तर गया, और उसने उठकर उनके लिए 
भोजनः* हँयार किया ! 6 उसी दिन संध्या के 
समय दुष्टात्माओं से पीड़ित कई लोग यीशु के 
पास लाएं गए, ओर उनके एक धब्द कहते ही, 
सब दुष्टात्माएं निकल गईं और सब बीमार 
घंगे हो गए । ।7 इससे यशायाह को भविष्यद्राणी 


$ मूलतः “शास्त्रियों के समान नहीं ।” ये अग॒वे केवल दूसरों के बबनों को उद्घृत करते ये, किसी नवीत प्रकाशन को 


अ्रस्तुत करने की शमता उनमें नहीं थी । 


? भूनतः “देख, जिसों से न कहना ।” रे यही आशय है। २ मूसत “उसी सेवा करने सगी ।" 
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पूरी हुई, उन्होंने हमारी दुवंलताओं और 
बीमारियों को उठा लिया ।* ५ 

8 जब यीशु ने देखा कि भीड बढती ही 
जां रही है, तो उन्होने अपने शिप्यों को आज्ञा 
दी की भील पार कर दूसरी ओर जाने के 
लिए तैयार रहे। !9 उसी समय यहूदियों के 
एक धार्मिक अगुवे* ने यीशु से कहा, “गुरु चाहे 
आप जहाँ जाए मैं आपके पीछे हो लूँगा। ” 
20 परन्तु यीशु ने कहा, लोमडियों की भादें 
और पक्षियों के घोसले हैं, परन्तु मुझ, मसीह 
के पास अपना कोई घर नही--मेरे लिए सिर 
रखने को भी जगह नहीं है। 2! उनके दूसरे 
चेले ने कहा, महाशय, जब मेरे पिता की मृत्यु 
हो जाएगी, तब मैं आपके पीछे हो लूंगा।* 
22 परन्तु यीशु ने उससे कहा, “अभी*-मेरे पीछे 
हो ले! जो आत्मिक रूप से मृतक” हैं उन्हे 
अपने मृतकों की चिन्ता करने दे । 

23 तब वह नाव पर सवार हुए और 
अपने शिष्यो के साथ भील पार करने लगे । 
24 अचानक भयानक आँधी आई, नाव से भी 
ऊँची लहरे उठने लगी। परन्तु यीछु सो रहे 
थे | 25 शिष्यो ने चिल्लाकर उन्हें जगाया, “हे 
प्रभु, हमे बचाइये ! हम डूब रहे हैं |” 
26 परन्तु य्रीशु ने उत्तर दिया, “हे अल्प- 
विश्वासियों ! इतना क्यो डरते हो ? तब 
उन्होने खडे होकर हवा और लहरो को डाँटा, 
और आँधी थम गई और सब शान्त हो गया। 
27 शिष्य हक्‍का बकका होकर वठ गए। उन्होने 
आपस में पूछा, यह कौन हैं कि हवा और आँघी 
तक उनकी आज्ञा मानतो हैं ? 

28 जब वे भील के दूसरे तट पर, गदरेनियो 
के देश में पहुचे, तो दो पुत्य उन्हे मिले जिनसे 
दुष्टात्माएँ समाई थी । वे कब्रिस्तान में रहते थे 
और इतने भयानक थे, कि उस ओर से कोई 





0 


नहीं जा सकता था। 29 वे चौखकर उनसे 
कहने लगे, हे परमेश्वर के पुत्र, आप हमसे क्या 
चाहते हैं ? आपको अधिकार नहीं कि अभी 
हमें पीड़ा दें ।४ 30 सुअरों का एक भुड कुछ 
दूरी पर चर रहा था, 3] इसलिए दुष्टात्माओं 
ने मिडमिडाकर कहा, “यदि आप हमे निकालें, 
तो सुअरों के उस भुड़ में भेज दीजिए।" 
32 यीशु नै उनसे कहा, “ढीक है, निकल जाओ |” 
और वे उन मनुष्यों से से निकलकर सुअरों मे समा 
गईं, और पूरा कुड़ ढालू कितारे पर से कपटकर 
पानी में डूबकर मर गया । 33 चरवाहे पास के 
शहर मे दौडे, और जो हुआ था उसका ,हाल 
बताते गए, 34 और द्वहर के सारे लोग दौडते 
हुए यीशु को देखने आएं, और उतसे विनती की 
कि उन्हें छोडकर चले जाएं । 
9 ] इसलिए यीशु नाव पर सवार हुए और- 
मील के पार अपने शहर कफरनहूम को 
गए। 2 शीघ्र ही कुछ लोग लकवे से पीडित॑ 
एक लड़के को खाट पर लिटाकर लाए। जब 
यीशु ने उनका विश्वास देखा तो बीमार लड़के 
से कहा, बेटे, खुश हो! वयोकि मैंने तुम्हारे 
पाप क्षमा किए हैं! 3 कई धार्मिक अगुवे 
काना-फूसी करने लगे, “यह तो परमेश्वर की 
निन्‍दा है ! यह मनुष्य स्वयं को परमेश्वर कह 
रहा है।” 4 यीशु ने जान लिया कि वे क्या 
सोच रहे हैं और उनसे पूछा, तुम क्यों ऐसे बुरे 
विचार कर रहे हो ? 5, 6 मुझ, मसीह! को 
पृथ्वी पर पाप क्षमा करने का अधिकार है। 
किन्तु बोलना सहज है--कोई भी ऐसावह 
सकता है। इसलिए मैं इस मनुष्य को चंगा 
करके तुमको प्रमाण दूँगा ! तब लकवे से पीड़ित 
मनुष्य की ओर फिरकर, उन्होंने आज्ञा दी, 
“अपनी खाट उठा और घर चला जा, क्योकि हूँ 


4 पज्ञापाई 534। ५ यही आशय है । $ मूलत “एक हछास्त्री ।” 7? मूलत “मनुष्य के पुत्र ।” ९ अपवा, 
“बुशे पहले ऊाते दे, कि अपने पिता को दफना दू 40. # यही आहूय है। ९ सूसत सुरदों को अपने मुरदे घाडने 
दै।” 7 मूपत «बया प्र समय से पहिले हमें दुख देते दहाँ आदा है २” 


३ मूसत “मरतुष्य के चुत ॥7 


/ा 


चंगा हो गया है।” 7 और यह मनुष्य खड़ा 
होकर चला गया। 8 भीड़ के लोगों में भय 
समा गया जब उन्होंने इस घटना को अपनी 
आँखों के सामने होते देखा । उन्होंने एक 
मनुष्य को ऐसा अधिकार देने के लिए, परमेश्वर 
की प्रशंसा की ! 

9 जब थीशु मार्ग पर जा रहे थे, उन्होंने 
कर घसूल करने वाले, भत्तीः को, चुंगी की 
चौकी पर बैठे देखा । यीशु ने उससे कहा, “आ 
और मेरा दिप्प बन जा,” और मत्ती उठकर 
झनके क्षाथ चला गया। 

]0 कुछ समय बाद, जब यीशु और उनके 

शिष्प मत्ती के घरश पर भोजन कर रहे थे, 

तो यहाँ कई कुख्यात घूसखोर भी पाहुन थे। 
!! फरीसी आगवबूला हो गए। “तुम्हारे गुरु 
ऐसे लोगों की संगति क्‍यों करते हैं ?” 2 यीशु 
का उत्तर था, “वयोकि जो लोग भले चगे हैं 
उन्हें वैच्ध कौ आवश्यकता नही ! परन्तु बीमारों 
को आवश्यकता है) ” 3 तब उन्होंने फिर कहा, 
“अब जाओ और पर्मशास्त्र के इस पद का अ्ये 
सीखो, मैं सुम्दारे बलिदानों कौर तुम्हारी मेंटों 
को महीं चाहता--मैं चाहता हूं कि तुम दयालु 
बनो ।५ क्योंकि मैं उनके लिए नहीं आया णो 
अपने को घर्मी समभते हैं, परत्तु पापियों को 
परमेश्वर की ओर फेरने आया हूं।” 

]4 एक दिन बपतिस्मा देने वाले यूहन्ना 
के शिष्य यीशु के पास आए और उनसे पूछा, 
“आपके शिप्य उपवास क्यों नहीं करते, जैसे हम 
और फरीसी करते हैं?” ]5 यीशु ने प्रश्न किया, 
“दूल्हा जब साथ हो तो क्या उसके मित्र शोक 
और उपवास कर सकते है? परन्तु वह समय आा 
रहा है जब मैं उनसे अलग हो जाऊंगा। उस 
समय वे उपयास करेंगे ॥ 6 पुराने वस्त्र पर नए 
कपड़े का पेवन्द कौन लगाएगा ? क्‍योंकि पैवन्द 
से वस्त्र और भी खिच जाएगा और पहले से 
अधिक फट जाएगा। ]7 और नया दाखरस पुरानी 


2 मत्तो, जिसने यह पुस्तक लिखी । २ यही बाशय है ॥ 


लिए चमड़े की थैलियाँ ॥ 
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मशकों* में कौन जमा करेगा ? क्योंकि दवाव से 
पुराना चमड़ा फट जाएगा और दाखरस बह 
जाएगा और घमड़ा खराब हो जाएगा नया दाख- 
रस जमा करने के लिए केवल नई मशकों को 
काम में लाते हैं इस प्रकार दोनों बचे रहते हैं ।” 

]8 जब यीशु यह कह रहे थे, तो उस स्थान 
के गहुदियों के स्थातीय आराधनालय के णुएट ने 
आकर उनको प्रणाम किया । उसने कहा, “मेरी 
छोटी बेटी अमी कुछ समय पहले मर गई है। 
परन्तु यदि आप कैबल आकर उसे छुएँ, तो वह 
फिर जीवित हो जाएगी (” [9 जब यीशु और 
शिष्य आराधनालय के गुरु के घर जा रहे थे, 
20 एक स्त्री, जिसे बारह वर्ष से लोहू बहने का 
रोग था, यीशु के पास आई और उसमे उनके 
वस्त्र का छोर छुआ, 2। क्योकि उसका विचार 
था, “यदि मैं केवल उनको छू लूं तो चंगी हो 
जाऊंगी ।” 22 योशु ने फिर कर उससे कहा, 
“बेटी, सब ठीक है! तेरे विश्वास ने तुझे च॑ंगा 
किया है।” और उसी क्षण से वह स्त्री अच्छी 
हो गई। 23 जब यीशु यहूदियों के गुथ के घर 
पहुंचे और उन्होने शोर मचाती हुई भीड़ को 
देखा जो विलाप कर रही यी। 24 तो कहा, 
“इन्हें बाहर निकालो, क्योंकि लड़की मरी नहीं 
है, वह केवल सो रही है !” तव वे सब उन पर 
हंसने लगे और। उतका ठदृठा उडाने लगे ! 
25 अन्त में जब भीड़ बाहर हुई, यीशु पन्दर 
गएं, जहां लड़की पडी थी । उन्होंने उसका हाथ 
पकड़ा और लडकी उठ बँठी और ठीक हो गई! 
26 इस अद्भुत आश्चर्यकर्म की सूचना सम्पूर्ण 
क्षेत्र मे फेल गई। 

27 जब यीशु उस घर से जा रहे थे, तब 
दो अंधे मनुष्य यह चिल्लाते हुए उनके पीछे हो 
लिए, “है “राजा दाऊद की संतान, हम पर दया 
कीजिए ।” 28 वे सीधे उस घर में गए जहा 
यीशु ठहरे हुए थे, और यीशु ने उनसे पूछा, 
“ब्या तुम विश्वास करते हो कि मैं तुम्हें दृष्टि दे 


# होशे 664 ०» मूलतः “दृल्हा ।” ५ दाखरस रखने के 
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सकता हूँ ?” उन्होंने यीशु से कहा, “हां, प्रमु, 
हम विश्वास करते हैं ।” 29 तब यीशु ने उनकी 
आखें छूकर कहा, “तुम्हारे विश्वास के कारण 
तुम देखने लगोगे /” 30 अचानक उन्हे दिखाई 
देने लगा ! य्रीशु ने उन्हें कडे शब्दों मे चिताया 
कि इस विषय मे किसी से न कहें, 3। परन्तु 
उल्टे उन्होने यीशु का यश पूरे शहर? में फैला 
दिया । 

32 उस स्थान से बाहर निकलते ही, यीशु 
एक व्यक्ति से मिले जो बोल नहीं सकता था 
क्योकि उसमें दुष्टात्मा थी । 33 इसलिए यीशु 
ने दुष्टाट्मा को बाहर निकाला, और उसी क्षण 
वह मनुष्य बोलने लगा। भीड दंग रह गई ! 
उन्होने कहा, “हमने अपने जीवन भर ऐसा काम 
कभी नही देखा ।” 34 परन्तु फरीसियों ने कहा, 
“बह इसीलिए दुष्टात्माओ को निकाल सकता हैं 
क्योकि उसी मे दुष्टात्मा अर्थात्‌ दुष्टात्माओ का 
राजा शैतान, समाया हुआ है ! ” 

35 यीशु ने यहूदी आराघनालयो मे शिक्षा 
देते हुए और राज्य का सुसदेश सुनाते हुए, उस 
क्षेत्र के सब्र दाहरों और गावो की यात्रा की। 
और वह जहां भी गए, उन्होने सब प्रकार के 
बीमारों को चंगा किया । 36 और उन्होंने भीड़ 
के लोगों पर बडा तरस खाया, क्योकि उन 
लोगों की समस्याएं बहुत अधिक थी और वे 
नहीं जानते थे कि क्या करें या सहायता के लिए 
कहा जाएं । वे उन भेड़ों के समान थे जिनका 
कोई चरवाहा न हो । 37 उन्होने अपने चेलों से 
कहा, “फसल इतनी अधिक है ओर मजदूर बहुत 
थोडे हैं। 38 इसलिए खेत के स्वामी से विनती 
करो कि फसल काटने के लिए और मछदूर 


भेजे ।! 

8| 0  योशु ने अपने घारह शिष्यों को पास 
बुलाया, और उन्हें अधिकार दिया कि 

दुष्टात्माओं को निकाले और हर प्रकार की 

दुर्बलता और बीमारी को घंगा करें । 

॥ मूखतः “सारे देश में 7” 

डे अनिक्‍ट रा यगया है ।” 


८ 


है; 


उ2 


2, 3, 4 उनके बारह शिप्पों के नाम इस 
श्रकार हैं: शमौन (जो पतरस भी कहलाता है), 
अखियास (प्तरस का भाई), याकूब '(जबदी 
का पुत्र), य्ूहनना (याकूब का माई), फिलिप्युस, 
बरतुल्म, थोमा, मत्ती (कर बसूल करने बाला), 
याकूब (हलफ का पुत्र), तददे, शमौन (विद्रोही 
राजनैतिक दल “जेलोतेस', का सदस्य), यहुदा 
इस्करियोती (जिसने यीशु से विश्वासपात 
किया) । 

5 योशु ने उन्हें ये आज्ञाएं देकर भेजाः 
“अन्यजातियों और सामरियो के पास मत जाओ, 
6 परन्तु केवल, इस्नाएल के लोगों--परमेश्वर 
की खोई हुई भेड़ो के पास जाओ, 7 भौर जाकर 
प्रचार करो कि स्वर्ग का राज्य निकट है। 
8 बीमारों को चंगा करो, मुरदो को जिलाओ, 
कोढियो को शुद्ध करो, और दुष्टात्माओं को 
तिकालों । छुमने, जैसे उदारता से पाया है वैसे 
ही उदारता से दो । 9, 0 मार्ग में जाते समय 
न पैसा लेना न थैला न उसमे अतिरिक्त, वस्त्र 
न जूतिया रखना न लाठी लेना, क्योंकि तुम 
जिनकी सहायता करते हो, उन्हें चाहिए कि 
ठुमको भोजन दें और तुम्हारी चिन्ता करें। 
4 जब भी तुम किसी शहर या गांव में प्रवेश 
करो, तो किसी घर्मी व्यक्ति का घर खोजो और 
उसी के घर में ठहरो जब तक दूसरे शहर के 
लिए निकल न जाओ । 2 जब तुम ठहरते की 
अनुमति मागो, तो मित्र-भाव से मागो । 3 और 
यदि वह घर धर्मी व्यक्ति का हो, तो उस १६ 

अपनी आशीष दो, यदि नहीं तो अपनी आश्ीप 
रहने दो ॥ 4 जिस शहर या धर मे तुम्हें ग्रहण 
न किया जाए--उस स्थान को छोड़ते समय वहाँ 
की घूल भी अपने पैर से फाड़ दो । 35 वास्तव 
में, स्थाय के दित सदोम और अमोरा के दुष्द 
झहरों की दशा उनसे अच्छी होगी । 

6 “मैं सुम्हें भेड़ो के समान भेडियों के 
बीच में भेजता हूँ। सापों जैसे सतकी और 


जे 


कबूतरों जैसे भोले बनो । 7 परन्तु सावधान! 
प्रयोंकि तुम क़ैद किए जाओगे, तुम पर मुकदमा 
चलेगा, और तुम आराघनालयो में कोड़ो से मारे 
जाओगे । ४ हां, और मेरे नाम के कारण 
राजाओं और शासकों के सामने तुम पर मुकदमा 
चलाया जाएगा । इस से तुम्हें मेरे विषय मे 
उनको बताने, व संसार को साक्षी देने का 
अवसर मिलेगा। ॥9 जब तुम पकडे जाओ, 
तो अपने मुकहमे में क्या कहोगे, इसकी चिन्ता 
मत करना, क्योंकि छुम्हे ठीक समय पर ठीक 
शब्द दिए जाएंगे । 20 क्योंकि बात करने वाले 
तुम न होगे--परल्तु तुम्हारे स्वगें निवासी पिता 
का आत्मा तुमम्रे होकर बोलेगा! 2। भाई, 
भाई का विश्वासघात कर मृत्यु के लिए सौंपेगा, 
और पिता अपनी ही संतानों से विश्वासघात 
करेंगे और बच्चे अपने ही माता-पिता के 
विरुद्ध होकर उनकी भृत्यु का कारण होगे। 
22 तुम मेरे हो इस कारण सब तुमसे घृणा 
करेंगे । परन्तु तुम सव जो अन्त तक धीरज 
'रखोगे, उद्धार पाओगे । 23 जब तुम एक दाहर 
में सताए जाओ, तो दुसरे मे भाग जाना । इससे 
पहले कि तुम सब छहरों में फिर चुको मैं? 
वापिस आऊंगा । 

24 “विद्यार्थी अपने गुरु से बड़ा मही होता । 
नौकर अपने स्वामी पर अधिकारी नहीं। 
25 विद्यार्थी भ्पने ग्रुद के जीवन मे सहमागी 
होता है और मौकर मालिक के ! और जब 
मुझ, धर के मालिक को ही 'शैतान' कहा गया 
है, तो तुम्हें कया न कहा जाएगा ! 26 परन्तु 
जो सुम्हें धमकाएं उनसे मत डरना। क्योकि 
समग आ रहा है जब सत्य प्रकट हो जाएगा: 
उनकी कपट भरी ग्रुप्त योजनाओं को सब लोग 
जान लेंगे। 27 जो मैंने तुमसे अभी अन्धकार 
में कहा है, उसे पौ फटते ही सबसे कहो । जो मैंने 
तुम्हारे कान में धीमे से कहा है उसे घर की छत 
से प्रचार करो । 28 उनसे न डरो जो केवल 
तुम्हारी देह को घात कर सकते हैं--परन्तु 


मत्ती 0 


तुम्हारी आत्मा की हानि नहीं कर सकते केवल 
परमेश्वर ही से डरो जो तुम्हारी आत्मा और 
शरीर को नरक में नाश कर सकता है। 
29 तुम्हारे पिता की इच्छा के बिना एक गौरैया 
भी भूमि पर नहीं गिर सकती । (उनका मूल्य 
ही कितना होता है ?--पैसे मे दो ।) 30 और 
तुम्हारे सिर के सन बाल भी गिने हुए हैं। 
3] इसलिए चिन्ता मत करो ! तुम उनकी 
दृष्टि मे अनेक गौरैयों से कही अधिक बहुमूल्य 
हो । 32 यदि कोई सबके सामने मुझे अपना 
मित्र मान ले, तो मैं भी स्वर्ग निवासी अपने 
पिता के सामने उसे अपना मित्र मान लूगा। 
33 परन्तु यदि कोई सबके सामने मेरा इन्कार 
करे, तो मैं भी स्वर्ग निवासी अपने पिता के 
सामने उसका इन्कार करूंगा। 34 यहू न॑ सोचो 
कि मैं पृथ्वी पर शान्ति कराने आया हु ! नही, 
परन्तु, तलवार चलवाने । 35 मैं आया हू कि 
मनुष्य को उसके पिता के विरुद्ध और पुत्री को 
उसकी माता के विरुद्ध और बहू को उसकी 
सास के विरुद्ध करू--36 मनुष्य के सबमे 
बुरे झत्रु ठीक उसी के घर में होंगे । 37 यदि तुम 
मेरी अपेक्षा अपने माता-पिता से अधिक प्रेम 
रखते हो तो तुम मेरे योग्य नही, या तुम यदि 
अपने पुत्र या पुत्री से मेरी अपेक्षा अधिक प्रेम 
करते हो तो तुम मेरे योग्य नही । 38 यदि तुम 
अपना क्रूम उठाकर मेरे पीछे चलने से इन्कार 
करो, तो तुम मेरे योग्य नहीं। 39 यदि तुम 
अपना जीवन प्रिय जानो, तो उसे खो दोगे, 
परन्तु यदि मेरे कारण उसे दे दो, तो उमे 
बचाओगे । 40 जो तुम्हें ग्रहण करते, वे मुझे 
ग्रहण करते हैं ॥ और जब वे मुझे ग्रहण करते 
हैं, तो वे मेरे पिता को, जिसने मुझे भेजा, ग्रहण 
करते हैं। 4॥ यदि तुम भविष्यडक्ता को 
इसलिए ग्रहण करो क्योंकि वह परमेश्वर का जन 
है, वो तुम्हे वही प्रतिफल मिलेगा जो भविष्यड्ठ- 
क्ता को दिया जाएगा। और .बदि तुम भले 
और धर्मी पुरुषो को उनकी घामिकता के कारण 


4 मूलय, "मनुष्य का पुत ।” ३ मत्ती 9 34 पढ़िये जहां यीशु को ऐसा कहा सया है । 


भत्तो ॥ 


ग्रहण करो, तो तुम्हें भी उन्ही के समान प्रतिफल 
मिलेगा। 42 और यदि, मेरे प्रतिनिधि होकर, 
घुम किसी छोटे बच्चे को एक प्याला ठंडा यानी 
भी दो, तो अवश्य प्रतिफल पराओगे ।” 
| । ] जब यीशु अपने बारह धिप्पो को ये 
आज्ञाएं दे चुके, वह उन घहरो मे प्रचार 
करते हुए गए जहां जाने का उनका निश्चय था।ः 
2 यूहनना बपतिस्मा देने वाले ने, जो अब 
जेलथाने मे था, मसीह के सब आश्चर्यकर्मों के 
विपय में सुना, तो उससे अपने शिप्यों को यीघु 
में पूछने भेजा, 3 "क्या आप वही हैं जिनको 
प्रतीक्षा में हम हैं, या हम प्रतीक्षा करते रहे २” 
4 यीछु मे उनसे कहा, "“यूहन्ता के पास लौटकर 
उन आशचर्यकर्मों के विषय मे बताओ, जिन्हें 
तुमने मुझे करते देखा है--5 अंधे देखते हैं, 
लंगडे बिना सहारा लिए चलते हैं, कोढी घुद्ध 
होते हैं, बहरे सुनते हैं, और मृतक, जीवन पाते 
हैं, उसे यह बताओ कि मैं गरीबों को सुमंदेश 
का प्रचार करता हू । 6 उससे कहो, “धन्य हैं वे 
जो मुझ पर संदेह नही करते' ।” 7 जब यूहन्ता 
के शिप्य चले गए, तब यीशु उसके विषय में 
भीड से कहने लगे । “जब तुम निर्जेत वन में 
यूहेन्ना को देखने गए तो उसे किसके समान 
देखने की आशा करते थे ? हवा से हिलती हुई 
घास के समान ? 8 या क्‍या तुम उसे महल के 
राजकुमार के समान वस्त्र पहने हुए देखने कौ 
आशा रखते थे २ 9 या परमेश्वर के भविष्यद्व- 
क्ता के समान ? हाँ, और वह भविष्यद्धक्ता 
से वढकर है। 0 क्योंकि यूहन्ना वही व्यक्ति है 
जिसके विषय मे ध्मंशास्त्र मे लिखा है--वह 
मेरे आगे जाते वाला दूत है, कि मेरे आने का 
प्रचार करे और लोगो को मुझे ग्रहण करने के 
लिए तैयार करेः। ॥] सच है, आज तक 





2 भूलत “उनके नगरों मे उपदेश और श्रचार करने को ।". 
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जितने व्यक्ति पैदा हुए, उनमे से कोई भी यूहल 
के समान प्रतिभाशाली नहीं हुआ। तो भी स्वः 
के राज्य में कम प्रतिमागाली लोग भी यूहल 
से बढ़कर होंगे। 2 जब से यूहल्ना ने प्रचाः 
करना और बपतिस्मा देना शुरु किया, आज तर 
लोगों की भीड़ स्वर्ग के राज्य की ओर बढ़ रहे 
हैः, ]3 क्योक्ति सारी व्यवस्था और सब् 
भविष्यद्वता (मसीह की) प्रतीक्षा में ये। 
4 तब यूहन्ना प्रकट हुआ, और यदि तुम मेरी 
बात का अर्थ समझना चाहते हो, तो सुतो- 
वही एलिय्याह है, जिसके विषय में भविष्यद्व 
क्ताओ ने कहां था कि वह (राज्य के घुरु 
होने के समय) आएगा। 35 यदि तुम कभी 
भी सुनने के इच्छुक हुए हो तो अब सुन तो । 
6 मैं इस प्रजा के विषय में क्‍या कहूँ? ये 
लोग उन बालकों के समान हैं जो खेल में अपने 
साथियों से कहते हैं, 7 हमने थादी वा खेत 
खेला, और तुम खुश नही हुए, इसलिए हँसते 
मृत्यु का खेल खेला पर तुम उदास नहीं हुए ।' 
]8 क्योकि यूहन्ना बपतिस्मा देनेवाला दाखरस 
तक नही पीता और बहुत बार बिना खाए रहता 
है, और तुम कहते हो, 'वह पागल है [5 
9 और मैं, “मसीह खाता पीता हूँ, और तुम 
दोष लगाते हो कि मैं पेटू और पियककड हूँ 
और दुष्ट पापियों के साथ घूमता फिरता हूँ ! के 
परन्तु तुम जैसे ज्ञानी लोग अपने सब अनुचित 
ब्यवहारों को भी उचित ठहराते हो |” 

20 तब यीशु ने उन शहरो को धिक्कारता 
शुरू किया, जहा उन्होने सबसे अधिक आइचय- 
कर्म किए थे, क्योकि वे परमेश्वर की ओर नहीं 
फिरे थे। 2। “हाय खुराजीन, तुम पर हाय, बैत- 
सैदा! तुम पर घिक्कार है, क्योकि जो आइईचर्यकर्म 
मैंने तुम्हारी सडको पर किए, यदि वे सूर और 
सँदा* के दुष्ट शहरों मे किए गए होते, तो वहाँ 

लूका ]0 | में लिखा है, “प्रभु ने सत्तर और मनुष्य 


लियूक्त किए और जिस जिस नगर और जगह को वह आप जाने पर थे, वहाँ दो दो करके अपने आगे भेजा ।" 
2 मूलत “जो तेरे आगे तेरा या्ग तैयार करेगा ।" 3 मूलत “अब तक स्वर्ग के राज्य पर जोर होता रहा है, और 
बलवान उसे छीन लेते हैं।” $ यही आशय है $ » मूलत- “उममें दुष्टात्मा है ।” 4 मूलत “मनुष्य का पुत्र ।” 


है भूल “कहुान अपने का्ों से सच्चा ठहराया गया है ।” 


ढ 


हे 
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के लोग बहुत पहले ही सण्जा से दीन होकर 
पश्चाताप कर लेते ॥ 22 सच, म्याय के दित 
पूर और सदा की दशा तुम से कही अधिक 
अच्छी होगी ! 23 और कफरनहूम, घाहे तेरा 
कितना ही आदर हो, सू नरक में उतारा 
जाएगा ! क्योंकि जो अद्भुत आइचर्यकर्म मैंने 
तुम में किए यदि सदोम में किए जाते, तो बह 
आज भी बनो रहता । 24 सच, न्याय के दिन 
सदोम की दशा तुम से कही अधिक अच्छी 
होगी ।" 
25 योघु ने यह प्रार्थना की: “हे पिता, 
स्वर्ग और प्रृष्वी के स्वामी, तेरा धन्यवाद हो 
कि सूने स्वयं को ज्ञानी समभने वालों से सत्य 
को छिपा रखा, और छोटे बच्चों पर प्रकट 
किया। 26 हां, है पिता, क्योकि तुके यही अच्छा 
लगा। 27 पिता ने मुझे सव कुछ सौंपा है। 
केवल पिता, पुत्र को जानता है और पिता को 
पुत्र ही जानता है और वे लोग जिन पर पृत्र 
उनको प्रकट करता है। 28 तुम सब जो भारी 
जूए से दवे हुए परिथ्रम करते हो, मेरे पास आओ 
और मैं तुम्हें विश्वाम दूँगा | 29, 30 मेरा जुआ 
उठा लो--ब्योकि वह तुम्हारे उठाने योग्य है-- 
और मुभसे सीखो, क्योकि मैं नम्न और दीन हूं, 
और तुम झपने मन में विश्वाम पाओगे, क्‍योंकि 
मैं तुम्हें केवल हलका बोझ ही देता हूं ।7 
| 2 ] एक दिन यीशु अपने शिष्यों के साथ 
खेतों मे से होकर जा रहे ये वह 
यहूदियों का आराधना का दिन सब्त£ था, 
और शिष्य भूखे थे, इसलिए थे गेहूं की बालें 
तोडकर खाने लगे । 2 परन्तु कुछ फरीसियों ने 
उन्हें खाते देखकर विरोध किया, “आपके शिष्य 
व्यवस्था का उल्लंघन कर रहे हैं। वे सब्त के 
दिन फसल काट रहे हैं।” 3 परन्तु यीशु मे 
उनसे कहा, “क्या तुमने कभी नहीं पढा कि राजा 





मत्ती ॥2 


दाऊद ने कया किया जब वह और उसके मित्र 
भूखे थे? 4 यह मन्दिर मे गया गौर उन्होंने भेंट 
बी रोटियाँ साईं जिन्हें केवल थाजको को ही 
खाने की आजा थी। वह भी व्यवस्था को तोड़ना 
था। 5 और यया सुमने मूसा की व्यवस्था में 
कभी नहीं पढ़ा कि याजक मन्दिर में सब्त के 
दिन भी काम कर सकते हैं ? 6 और वास्तव 
मे, गहाँ वह है जो मन्दिर से भी बडा है । 
7 परल्तु यदि तुम घर्मशास्त्र के इस पद का अर्थ 
जानते होते, “मैं तुम्हारी मेंटों से अधिक यह 
चाहता हूँ कि तुम दयालु बनो,' तो तुम निर्दोपों 
को दोषी नही 5हराते ! 8 क्योकि मैं, मसीह, 
सब्त का भी स्वामी हू।” 

9 तब यीशु आराधनालय को गए, !0 और 
उन्होंने वहाँ एक सूखे हाथ वाले व्यक्त को 
देखा । फरीसियोः ने यीशु से प्रश्न किया, "क्या 
सब्त के दिन चंगाई का काम करना ठीक है?” 
(उनकी आशा थी कि यीशु 'हाँ' अवश्य कहेगे 
और वे यीशु को पकड़? लेंगे !) ॥] उनका 
उत्तर था, यदि तुम्हारे पास एक ही भेड होती, 
और वह सब्त के दिन कुएं मे गिर जाती, तो 
क्या तुम उसको बचाने के लिए सब्त के दिन 
काम मे करते ? अवश्य करतेः । 2 फिर एक 
व्यवित तो भेड से कितना अधिक मूल्यवान 
है! हाँ, सब्त के दिन भला करना ठीक है। 
3 तब यीशु ने उस व्यक्ति से कहा, “अपना हाथ 
बढा” जब उसने बढाया तो उसका हाथ, दूसरे 
हाथ के समान ठीक हो दया । 4 तब फरीसियों 
ने यीशु को पकड़ने और मार डालने का पश्टयंत्र 
रचने के लिए सभा बुलाई] 5 परन्तु यीशु ने 
जान लिया और वह आराधनालय से चले गए 
और बहुत लोग उनके पीछे हो लिए) 6 परन्तु 
उन्होंने उतको सावधान किया कि उनके 
आइचर्यकर्म का सदेश न फैलाएं। ॥7 इससे 
यीशु के विपय में य्ाया ह की यह मविष्यद्वाणी 


$ ये शहर अपनी दुष्टवा के कारण परमेश्वर द्वारा नष्ट हुए ।॥ * मस्तौह के वहां रहने के कारण प्रतिष्ठित । 


# अर्थात्‌ विश्वाम दिन जिसमे यहूदी कोई कार्य नहीं करते 
2 मूलत "दोष लगाने ।” है! 


॥ 3 मूलत' "मनुष्य का पुत्र ४” ? यही आशय है। 


मत्ती 72 


पूरी हुई: 8 "मेरे सेवक को देसो। मेरे घुने 
हुए पर दृष्टि करों। वह मेरा प्रिय है, जियो 
मेरा मन आनन्दित है। मैं अपना आत्मा उस 
घर डालू्‌गा, और वह देश देश का न्याय करेगा । 
]9 वह ने लड्ता मं शोर मचाता है, न ही ऊंचे 
स्वर से बिल्लाता है! 20 यह कमणोरों को 
नहीं कुचलता, न ही छोटी से छोटी आशा को 
बुभाता है, वह अपनी अन्तिम विजय से सब 
संघर्ष मिटाएगा, 2। और उसका नाम, पूरे 
संसार की आशा रसा जाएगा ।* 

22 तब एक दुष्टात्मा से पीडित व्यक्ति जो 
अन्धा और गूंगा दोनों धा--यीशु के पास साया 
गया, और यीशु ने उसे चंगा किया ओर वह 
बोलने और देखने सगा। 23 भीड़ अवाक रह 
गई। लोगो ने कहा, “हो सकता है, यीशु ही 
मसीह! है" | 24 परन्तु जब फरीसियों ने 
आइचर्मकर्म के विषय में सुना तो उन्होंने कहा, 
“बह दुष्टात्माओं को निकाल सकता है क्योकि 
बह दुष्टात्माओं का राजा, शैतान है ।” 25 यीशु 
में उनका विचार जान॑ लिया और कहा, "जिस 
राज्य में फूट होती है, वह नष्ट हो जाता है। 
जिस शहर या घर मे ही फूट होती है, वह बना 
नही रह सकता। 26 और यदि शंतान ही 
दौतान को निकाल रहा है, तो अपने ही विरुद्ध 
लड रहा है और अपना ही राज्य नष्ट कर रहा 
है । 27 और यदि, जैसा तुम्हारा दावा है कि, 
मैं शैतान की शक्ति से दुष्टात्माओं को निकाल 
रहा हू तो तुम्हारे लोग किसकी शक्ति से 
दुष्टात्माओ को निकालते हैं ? तुम्हारे अभियोग 
का वे ही उत्तर दें ! 28 परल्तु यदि मैं परमेश्वर 
की आत्मा के द्वारा दुष्टात्माओं को निकालता 
हूं तो परमेश्वर का राज्य तुम्हारे मध्य आ 

पहुंचा है | 29 कोई भी शंतान” के राज्य को तब 
तक नही लूट सकता जब तक उसे पहले बाँध न 
ले | उसे बॉघकर ही दुष्टात्माओ को निकाला 
जा सकता है ॥९ 30 जो कोई मेरी सहायता नहीं 





है बज्ायाइ 42 [-4 5 भूलत “दाऊद की संतान जब्ककद व32 ये रसूल “्सऊद को वेगन कह मूलत “बालजबूल ।” २ मूलत “बलवन्ध एः 
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कर रहा है, यह मेरी हानि कर रहाहै। | 
3॥, 32 मेरी निन्दा और दूसरे पाप भी क्षत 
हो सकते हैं--क्रेवल एक प्राप अर्थात पव्ि 
आत्मा के विरुद्ध बोलना कभी क्षमा रहीं 
किया जाएगा, न तो इस संसार में और न॑ बने 
वाले संसार में । 33 वेह़ अपने फल हैं 
पहचाना जाता है। अच्छे प्रवार के पेड़ों से 
अच्छा फल उत्पन्न होता है और बुरे पेड़ो से 
बुरा | 34 है सांप के बच्चो ! तुम जेसे बर्रे 
व्यवित, अच्छी और उचित मारते कैसे कर सबते 
हो ? क्योंकि मनुष्य का मन उसतवी बातों मे 
पहचाना जाता है। 35 भत्ते मनुष्य की वारते 
उमके मन के झले मंडार को दर्शाती हैं। दुष्ट 
हृदय का मनुष्य विष से भरा रहता है और 
वही उसकी बातों से भी प्रकट होता है । 
36 ओर मैं तुमसे कहता हूं, कि ठुमकी अपनी 
हर एक बात का भी न्याय के दित लेखा देवा 
होगा । 37 अभी जो बातें तुम करते हो, उत्दीं 
पर तुम्हारा भाग्य उस दिन तिमेर होगा। पु 


अपने वचनों ही के द्वारा निर्दोष या दोपी 
ठहरोगे ।” 

38 एक दिन यहूदी अगुए, जिनमे फरीसी 

और उनसे 


भी शामिल थे, यीशु के पास आए, 
कोई आशचर्यकर्म दिखाने की विनती करने त्तों 
जिससे प्रमाणित हो कि वास्तव में वह हीं 
मसीह हैं! 39, 40 परन्तु यीशु ने उत्तर दिया, 
“केवल एक दुष्ट और अविश्वासी जाति ही और 
प्रमाण माग सकती है, परन्तु भविष्यद्र्ता 
योना के साथ जो हुआ, उसे छोड और कोई 
प्रमाण नहीं दिया जाएगा ! वंयोकि जैसे योता 
विशाल मछली के वेट में तीन दिन और तीन 
रात रहा, वैसे ही मैं--मसीह/ भी यृब्वी के 
गरम मे तीन दिन और तीन रात सहगा। 
4 न्याथ के दिन नीतवे के लोग इस जाति के 
विरुद्ध उठेंगे और तुम पर दोष लगाएंगे। 
क्योकि जब योना ने उनमे प्रचार किया पं बे 


# मूलत 


व्तब बह उसका घर लूट सेगा ।”_* मूलत “मनुष्य का पुत्र ।” 


की 


अपने सब बुरे कामों से पश्चाताप कर के 
परमेश्वर की ओर फिरे । और अद योना से भी 
महान यहाँ है--और तुम उस पर विश्वास 
करने से इन्कार करते हो। 42 झीबा की 
रानी न्याय के दिन इस जाति के विझद्ध उठकर 
इसे दोपी ठहराएगी, क्‍योंकि वह सुलेमान का 
ज्ञान सुनने के लिए दूर देश से आई, और अब 
सुलेमान से भी महान यहाँ है--और तुम उस 
पर विश्वास करने से इन्कार करते हो | 43, 
44, 45 यह्‌ दुष्ट जाति उस व्यक्ति के समान 
है जिसमें एक दुष्टात्मा समाई हो । क्योंकि यदि 
दुष्टात्मा निकल जाती है, तो वह निर्जन स्थान? 
में घोड़े समय के लिए जाकर, विश्राम खोजती 
है परन्तु पाती नहीं । तव कहती है, “मैं जिस 
मनुष्य मे से निकली थी, “उसी में वापिस 
जाऊँगी ।” तब वह लौटती है और उस मनुष्य के 
हृदय को साफ परन्तु खाली पाती है। तब 
दुष्टात्मा अपने से भी अधिक सात बुरी 
दुष्टात्माओ को लाती है, और सब उस भनुष्य 
में समाकर वही रहने लगती हैं और तब उस 
व्यक्ति की दशा पहले से भी बुरी हो जाती है।” 
46, 47 जब लोगों से खचाज्नच भरे घर! 
में यीशु बोल रहे थे, उनकी माता और भाई 
बाहर खड़ें थे, और उनसे बातें करना चाहते 
थे। जब किसी ने उनको बताया कि वे वहाँ हैं, 
48 तो उन्होने कहां, “कौन है मेरी माता? और 
कोन हैं मेरे भाई?” 49 उन्होंने अपने शिष्यों की 
ओर संकेत करके कहा, “देखो! 'ये मेरी माँ और 
मेरे भाई हैं।” 50 तब उन्होंने फिर कहा, “जो 
कोई स्वर्ग मे रहने वाले मेरे पिता की आज्ञा 
मानता है, वही मेरा भाई, मेरी बहिन और माँ 
है ।! 
] 3 ] उसी दिन कुछ समय याद, गीशझु उस 
घर से निकलकर मील के किनारे गए, 





प मत्तो 3 
2, 3 जहां एक बड़ी भीड शीघ्र ही इकट्ठो हो 
गई । वह नाव पर चढ गए ओर वहाँ से भीड़ 
को उपदेश देने संग्रे। उन्होंने अपने उपदेश में 
बाई उदाहरण दिए जैसे उनमे से एक यह है ' 
“एक किसान अपने खेत में बीज थो रहा था । 
4 जब उसने भूमि पर बीज छिड़के तो कुछ 
मार्ग के किनारे गिरे, और चिड़ियों ने आकर 
उनको चुग लिया । 5 और कुछ पथरीली भूमि 
पर गिरे और वहां मिट्टी गहरी नही थी, 
उचली मिट्टी पर पौंधें ज्षौत्र ही उग गए, 
6 किन्तु सूद की तपन से जल्दी ही सूखकर 
मुर्का गए, क्योकि उनकी जडें गहराई 
तक नहीं गई थी। 7 कुछ बीज कंटीली 
भाड़ियों में गिरे, और काँठो ने अंकुरों को दबा 
दिया । 8 किन्तु कुछ उपजाऊ मिट्टी पर गिरे, 
और जितना बोया गया था, उमसे तीस, साठ 
और सौ गुणा तक फसल उत्पन्न हुई। 9 मदि 
तुम्हारे कान हैं, तो सुनो ! ” 

0 यीशु के शिष्यों ने आकर उनसे कहा, 
“आप हमेशा ऐसे उदाहरण बसयो देते हैं जिनको 
समभना कठिन है?” ]] तब यीशु ने उन्हें 
समभाया कि स्वर्ग के राज्य के विषय में 
समभने की सामर्थ तुम ही को मिली है, दूसरों 
को नहीं। 2, 3 यीशु ने उनसे कहा, “क्योंकि 
जिसके पास है, उसे अधिक दिया जाएगा और 
उसके पास बहुतायत से हो जाएगा, परन्तु 
जिसके पास नही है, उससे वह थोडा सा भी 
जो उसके पास है, ले लिया जाएगा। इसीलिए 
मैं ये उदाहरण देता हूं, ताकि लोग सुनें और 
देखें परन्तु न समझें! ।१ [4 इससे यद्यायाह की 
भविष्यद्वाणी यूरी होती है: 'वे सुनते तो हैं, 
परन्तु समभते नही, वे देखते तो हैं, परन्तु उन्हे 
सूकता नहीं! '॥5 क्‍योंकि उनके हृदय भारी 
और मोटे हो गए हैं, और वे कानों से ऊँचा 
सुनते हैं। और उन्होंने नीद में आंखें बन्द कर 


३० झूलत “सूखी जगही मे विश्वाम दृढ़ती फ़िरती हैं ।” २? मरकुस 3 32 का यही आशय है । 
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गे हैं, 6 ताकि न देखें न सुर्ने न समझें और 
परमेशवर की ओर फिरें, जिससे कि मैं उन्हें 
गा कहूँ। परन्तु तुम्हारी आंखें, धन्य हैं, 
पोकि देखती हैं, और धन्य हैं तुम्हारे कान, 
पोकि सुनते हैं। )7 कई भविष्यद्बक्ताओं 
पैर घर्मी मनुष्यों में मह देशने और सुनते की 
हुत इच्छा थी, जो तुम देखते और सुनते हो 
रन्‍्तु उन्हें अवसर ने मिला। 8 मैंने किसान 
' बीज बोने की जो कहानी बताई, उसका पर्थ 
हू है. 9 मार्ग की कडी भूमि पर कुछ बीज 
रे, यह उस मनृष्य के हृदय को दर्शाता है जो 
[ज्य के विषय मे सुमदेश को सुनता है और 
से नही समझता, तव शैतान? आकर उसके 
दयप से बीज को छीन लेता है । 20 उथली, 
परीली मिट्टी, उस व्यक्ति का हृदय दर्शाती 
, जो संदेश को सुनता है और बडे आनन्द से 
हण करता है, 2! परन्तु उसके जीवन में 
हराई नहीं होती, और बीजों से निकली 
डें गहराई तक नहीं जाती, और कुछ समय 
[द जब उसके विश्वास के कारण कठिनाई 
ती है, या सताव शुरू होता है, तद उसका 
त्साह ठंडा हो जाता है, और वह विश्वास से 
४ जाता है। 22 कंटीली भाड़ियों से भरी 
मि उस व्यक्ति का हृदय दर्माती है जो संदेश 
तता है, परन्तु इस जीवन की चिन्ताएं और 
ते का मोह, परमेश्वर के वचन को दवा देते 
, और वह परमेश्वर के लिए दित ब दिन कम 
गम करता जाता है । 23 उपजाऊ भूमि उस 
प्कित का हृदय दर्शाती है जो संदेश को सुनता 
और समभता है ओर बाहर जाकर परमेश्वर 
' राज्य मे तीस, साठ और सौ ग्रन्य व्यक्तियों 
) लाता है ॥/ 
24 यहू एक और उदाहरण है जो यीशु ने 
(या : “स्वगगें का राज्य उस किसान के समान 
जिसने अपने खेत में अच्छे बीज बोए, 
5 परस्तु एक रात जब वह सो गया, उसके 
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झत्रु आए और गेहूं के बीच जंगली बीज भी, वो 
गएं। 26 जबे फसल बढ़ने लगी तो जंगली 
पौधे भी घढने लगे । 27 किसान के मझदूरों ने 
आकर उसे बताया, 'स्वामी, वह सेत जिसमे तू 
ने अच्छे बीज बोट ये वह सब जंगली पौधों से 
भरा है !” 28 उसने कहा, यह डिसी घत्रु का 
ही काम है । उन्होंने पूछा, 'बया हम जगनी 
पौधों को उसाड़ दें ?” 29 उसने उत्तर दिया, 
“नहीं, ऐसे में भेहूँ को भी नुकसान पहुच्रेगा। 
30 कटनी तक दोनों को साथ साथ बढ़ने दो, 
फसल काटने वालों से मैं कह दूँगा कि जंगली 
पौधों को छांट कर जला दें, और गेहूं को 
खलिहान भें जमा करें'।" 

3, 32 यीयु ने एक ओर उदाहरण दिया: 
“स्वर्ग का राज्य राई के छोदे बीज के समान है 
जिसे - सेत में वोया जाता है । यह सब बीजी 
से छोटा होता है, परन्तु सब पौधों से बडा 
पेड हो जाता है जहाँ पक्षी आकर बसेरा कर 
सकते हैं।” 

33 उन्होंने यह उदाहरण भी दिया: "स्वर्ग 
का राज्य उस खमीर के समान है जिसे छ्त्री 
रोटी बनाने से पहले आटे में मिला देती है और 
घीरे धीरे वह पूरा आटा खमीरा हो जाता है”। 

34, 35 यीशु जब भी भोड से बोलते थे, 
हमेशा उदाहरण देते थे। क्योकि भषिष्यद्व- 
क्ताओ ने कहां था कि वह कई उदाहरण दिया 
करेंगे, इसलिए वास्तव में वह कम से कम एक 
उदाहरण दिए बिना उनसे बातें मही करते थे। 
क्योकि भविष्यद्वाणी की गई थी, “मैं दृष्टास्तो में 
बातें कहूंगा, में समय के आरम्भ से छिपे हुए 
रहस्यो का भेद सममाऊंगा” ॥ 

36 तब यीशु भीड को छोड़कर, धर आ 
गए। शिष्यो ने उनसे विनती की, कि बह उन्हें 
गेहू और जंगली दानों का उदाहरण सममाएं।_ 
37 उन्होने कहा, “सुनो! अच्छे बीज बोनेबाला 
किसान मैं* हू। 38 खेत संसार है और बीज 





मुलत. “दुष्ट +/ १ मूलता “फल जाता है, कोई सौ गुत्ता कोई साठ गुतर, कोई तीस गुना //  * भजन 782 


का पुत्र ।४ 


/ 2 


राज्य के लोगों को दर्शाता है, जंगली बीज 
शैतान के लोग हैं। 39 जिस शत्रु ने गेहूं के 
मध्य जंगली दाने बोएं, वह शैतान है, कटनी, 
जगत के अन्त का समय है, और फसल काटने 
बाले स्वरगंदृत हैं। 40 जिस प्रकार कहानी में 
जंगली पौधे अलग किए और जलाए गए, उसी 
प्रकार संसार के अन्त में भी होगा, 4 मैं 
अपने स्वर्गदूतों को भेजूगा और दे परमेश्वर केः 
राज्य से सब प्रकार की परीक्षाओं और दुष्ट 
लोगो को अलग करेंगे, 42 और उन्हे भट्टी 
में फेंककर जला देंगे। वहाँ रोना और दाँत 
पीसना होगा। 43 तब धर्मी अपने पिता अर्थात 
परमेदवर के राज्य में सूये के समान चमकेगे। 
जिनके कान हो ये सुर्ने ! 

44 “स्वर्ग का राज्य उस खजाने के समान 
है जो किसी व्यक्ति को एक खेत में मिला । 
उत्तेजना में आवार, उसने अपना सब कुछ बेच 
दिया, ताकि उस खेत को--और खजाने को भी 
खरीद ले। 

45 "फिर, स्वर्ग का राज्य मोती के व्यापारी 
के समान है जो बहुमूल्य मोतियों की खोज में 
हो ॥ 46 उसने एक बहुमूल्य मोती देखा--और 
अपनी सब संपत्ति बेचकर उसे खरीद लिया। 

47, 48 "फिर, स्वर्ग के राज्य को मछुए के 
उदाहरण से भी समझाया जा सकता है--बहू 
जल में जाल डालकर सब प्रकार की मछलियां 
पकडता है । जब जाल भर जाता है, वह उसे 
किनारे पर खीचता है और बैठकर जाने योग्य 
मछलियों को अलग टोकरों में रखता है और 
बेकार को फेंक देता है। 49 जयत के अन्त में भी 
इसी प्रकार होगा--स्वगंदूत आएंगे और दुष्टो 
को धप्षियों से अलग करेंगे, 50 वे दुष्टों को आग 

में डाल देंगे, जहा रोना और दात पीसना होगा। 
5 "क्या तुम समझते हो ?” उन्होने कहा, 
“जी हां, हम समभते हैं ।” 52 तब यीशु ने फिर 


9 भत्तो ॥4 


कहा, “यहूदी व्यवस्था में जो लोग ज्ञानी हैं और 
अब मेरे चेले बन गए हैं, उनके पास दो खजाने 
हैं--एक पुराने नियम का खजाना और दूसरा 
नए नियम का।ए” 

53, 54 जब यीशु इन उदाहरणों को दे 
चुके, तो वह अपने शहर, गलीम के नासरत/" को 
गए, और उन्होंने वहा आराधनालयों में शिक्षा 
दी और अपने ज्ञान और अपने आइचर्यकर्मों के 
द्वारा लोगों को चकित किया। 55 लोगों ने 
आश्चर्य से कहा, “यह कैसे सम्भव है? वह बढई 
का पुत्र है, और हम उसकी माता--मरियम 
और उसके भाइयो--याकूब, यूसुफ, शमौन 
और यहूदा को जानते हैं। 56 और उसकी 
बहनें सब यही रहती हैं। वह बसे इतना बडा 
हो सकता है?” 57 और वे उन पर क्रोधित 
हुए। तब यीशु ने उनसे कहा, “भविष्यद्धक्ता का 
आदर उसके देश और उसके लोगों को छोड 
सब जगह होता है।” 58 इसलिए उनके 
अविश्वास के कारण उन्होंने वहां बहुत कम 


आएचर्यकर्म किये। 
। 4. ] जब राजा? हेरोदेस ने यीशु के विषय में 
सुना, 2 तो अपने सेवकों से कहा “थह्‌ 
अवश्य यूहन्ता बपतिस्मा देने वाला है, जो फिर 
जी उठा होगा | तभी वह इन आइचर्यकर्मों को 
कर सकता है ।” 3 क्योकि हेरोदेस ने अपनी 
पत्नी हेरोदियास की* मांग पर जो पहले उसके 
भाई फिलिप्पुस की पत्नी थी, यूहन्ना को पकड़- 
कर जेलखाने में कंद किया था, 4 क्योंकि 
यूहन्ना ने उसको बताया था कि उससे विवाह 
करना उसके लिए अनुचित है। 5 उसने यूहन्ना 
को मार डाला होता किन्तु उसको उपद्रव का 
भय था क्योकि सव लोग विश्वास करते थे कि 
यूहन्ता सविष्यद्क्ता है। 6 परन्तु हेरोदेस के 
जन्म दिन के उत्सव मे, हेरोदियास की बेटी से 
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3 बह उस क्षेत्र के खार “राजाओ” में से एक था, उसका भ्रभृत्व गलील और पिरँया पर था। 


2 मूलत “के बारण। 


भत्तो ॥4 


नाथ दिलाकर उसको बहुत प्रम्न किया, 
7 इसलिए हेरोदेस ने दापय शाकर उससे कहा 
कि बह जो कुछ भी मांगे, उसे देगा । 8 अन्त में 
अपनी माँ के उदसाने से शाडपी में घास में यूटन्ता 
बपतिस्मा देने वाले का सिर साया । 9 राजा 
को दुश्य हुआ, परस्तु अपनी शपथ के कारण, 
और अपने मेहमानों के सामने प्रण से पीे ने 
हूट सकने ने। कारण, उसने आज़ा दे दी। 
80 इसलिए जैलसाने में यूदनता कय सिर काटा 
गया, )। और उसका सिर याल में रसकर 
लडकी को दिया गया, जिसने उसे अपनी मा को 
दे दिया। 2 तब यूहन्ना के शिष्य उगका शव 
लेने आएं और उसे दफन किया, और इस पटना 
के बारे में यीशु को बताया । 


]3 यह समाचाए सुनते ही यीशु, अकेले 
नाव थे बैठकर एकान्त स्थान की ओर जाने 
लगे । परन्तु मीड ने देखा कि यह किस ओर 
बढ़ रहे हैं और कई गाँवों से लोग पैदल उनके 
पोछे चल दिए। 4 इसलिए जब यीशु निज्जेन 
स्थान से लौटे, तो एक बडी भीड़ उनकी प्रतीक्षा 
में थी और उन्होंने लोगो पर बडा तरस खाया 
और उनके बीमारों को चंगा किया। 5 उस 
दिन संध्या समय शिष्य मीझु के पास आए और 
उन्होंने उनसे कहा, “भोजन का समय कब से 
हो गया है और इस मरुस्थल में खाने के लिए 
कुछ भी नही है, भीड को विदा कर दीजिये 
ताकि वे गाँवों में जाकर मोजन खरीदें।” 
6 परन्तु यीशु ने उत्तर दिया, “यह अवश्य 
नहीं---तुम ही उनके भोजन का प्रचन्ध करो ।” 
]7 उन्होने आएचर्य से कहा, “क्या? हसारे पास 
तो सिर्फ पांच रोटी और दो मछलिपा हैं ! ” 

[8 योशु ने कहा, “उन्हें यहाँ ले आओ।” 
9 तेब यीछु ने लोगो को घास पर बँठ जाने को 
कहा, और उन्होंने पाँच रोटियो और दो मछ- 
लियो को लिया, आकाश की ओर देखा और 
मोजन पर परमेश्वर की आश्षिप मांगी, तब 
रोठियाँ तोडकर शिष्यो को दी कि थे लोगों को 
पा - सब ने भर पेट खाया और 
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जय बाद में झघे हुए टुगड्टे उठाए गए, तो उनमे 
यारह टोररियाँ भर गई ! 2] (उत्त दिते 
स्त्रियों और बालकों को छोटगर भीड़ में करोर 
5,000 बुष्प थे।) 

22 इसके शुरन्त बाद, यीशु मे अपने प्षिष्पों 
से नाय पर दंठाएर भील के दमरी ओर पे 
जाने गो कहां, और वह स्वयं सोगों को विदा, 
करने के लिए टहरे रहे 4 23, 24 इसके ,बाद 
यह पहाड़ पर प्रार्षना करने के सिए गए। रात 
हो गई, और भीस पर धिप्प सबट में थे, बयोंकि 
आंधी चसने सगी थी और ये ऊंची ऊंपी सहरों 
का सामना कर रहे थे। 25 सगभग धार बजे 
सुबह यीशु, पानी पर घलते हुए उनके पास 
आए । 26 ये डर से चीखने सगे, क्योकि उन्होंते 
मीशु वो भूत रामझा । 27 परल्तु यीघु ने उस्ती 
क्षण उनसे बानें की और उन्हें निश्चय दिलाकर 
कहा, "मत डरो !” 28 तब पतरस ने पुकार 
कर उनसे कहा, “स्वामी, यदि सबमुच आप ही 
हैं, तो मुझको पानी पर चलकर अपने पास आने 
की अनुमति दोजिये।” 29 प्रमु ने बहा, 
“अच्छा | आ !” तथ पतरस नाव के किनारे 
गया और पानी में उतरकर मीशु की ओर बढ़ते 
लगा । 30 परन्तु जब उसने घारों ओर ऊंची 
ऊची लहरो को देखा, तो घबरा गया और डूबने 
लगा । उसने चिल्लाते हुए कहा, “स्वामी, मुझे 
बचाहये !” 3 उसी क्षण यीशु ने हाथ बढाया 
और उसे बचा लिया । यीशु ने कहा, “है अल्प- 
विश्वासी, छू में मुझ पर संदेह क्‍यों किया ? 
32 और जब वह नाव पर चढ गए, तब आँधी 
थम गई। 33 सब चकित रह गए। उन्होंने कहा, 
“आप वास्तव मे परमेश्वर के पुत्र हैं!” 

34 दे गल्नेसरत के तट पर उतरे | 35 उनके 
आने का समाचार शी ध्र ही पूरे शहर में फैल 
गया। और कुछ लोग यहाँ वहाँ दौडकर सब॑ से 
कहने लगे कि अपने बीमारो को चंगाई के लिए 
ले आओ + 36 यीशु से बीमार विनती करते पे 
कि वह उन्हें अपने वस्त्र के छोर को ही छूने दें, 
और जितनों ने छूआ, सब चंगे हो गए। 


| तव कई फरीसी और दूसरे यहूदी अगुए 
| यरूदलेम से यीशु से मेंट करने और 
छ भ्रइनों पर घातचीत करने आए । 2 उन्होंने 
छा, “आपके शिष्य यहूदियों की प्राचीन प्र थाओं 
गे पालन क्‍यों नहीं करते? क्योंकि हमारी 
गैति-विधि के अनुसार वे भोजन से पहले हाथ 
ही घोते ।” 3 यीयु ने उत्तर दिया, “और 
म्हारी प्रधाएं गयों परमेश्वर की सीधी आज्ञा 
ग उल्लंघन करती हैं? 4 उदाहरण के लिए 
रमेश्वर की व्यवस्था है, 'अपने पिता और 
ग्रता का आदर कर, जो अपने माता पिता की 
नन्‍्दा करे, वह मार डाला जाए। 5, 6 परन्तु 
तुम कहते हो, 'चाहे माता पिता घन की 
ग्रावश्यकता में हो तो भी उनको देने के बदले 
ली सिया! को दे सकते हो ।/ और इस प्रकार 
नुष्प के बनाए नियम के द्वारा, छुम परमेश्वर 
की इस सीधी आज्ञा को तोडते हो कि माता 
पिता का आदर कर और उनकी सेवा टहल की 
जाएं। 7 पाखण्डियों ! तुम्हारे विषय में 
प्शायाहू ने ठीक ही भविष्यद्राणी की थी, 
8 'पे लोग कहते तो है कि मेरा आदर करते हैं, 
परन्तु उनके मन मुमसे बहुत दूर हैं। 9 उनकी 
आराधना व्यर्ध है क्योकि वे परमेश्वर की 
व्यवस्था को सिखाने के बदले मनुष्यों के बनाए 
नियमों को सिखाते हैं" ।”? 0 तब यीशु ने भीड़ 
को बुलाया और कहा, “जो मैं कहता हूं उसे सुनो 
और सममने को कोशिश करो ॥] किसी भी 
प्रकार का भोजन करने से तुम अशुद्ध नही होते ! 
जो तुम कहते ओर सोचते* हो वहो तुम्हें अशुद 
करता है।” 2 तब शिष्यो ने आकर उनको 
बताया, " आपने ऐसा कहकर फरीत्तियों को चोट 
पहुंचाई है ।” ]3, 4 यीशु ने उत्तर दिया, “ जो 
भी पोधा मेरे पिता के द्वारा नहीं लगाया! गया, 
यह जड से उखाड़ा जाएगा, इसलिए उनकी 
विन्ता ' मत करो वे अ्रंधों को रास्ता दिखाने 
बाले अंधे अगुवे हैं, और दोनो गड्ढे में गिरेंगे।” 


4 मत्तो ॥5 
5 तब पदरस ने यीशु से पूछा उनके इस -कथन 
का क्‍या अर्थ है कि सोग व्यवस्था द्वारा वजित 
भोजत को खाने से अशुद्ध नहीं होते । 6 यीशु 
ने उसमे पूछा, “वया तुम नहीं समभते? 7 क्या 
इतना नही जानते कि तुम जो भी खाते हो वह 
तुम्हारे पाचन अंगो मे जाकर बाहर निकल जाता 
है? ]8 परत्तु घुरे धाब्द बुरे मन में आते हैं, और 
बोलने वाले को अशुद्ध करते हैं। 9 क्योकि 
मन ही से बुरे विचार हत्या, व्यमिचार, परस्त्री- 
गमन, चोरी, भूठ और निन्‍्दा निकलते हैं। 
20 ये ही अपवित्र करते है, परन्तु भोजम से पहले 
हाथ धोने की प्रथा का पालन न करने से कोई 
आत्मिक अशुद्धता नही होती ।” 

2] यौशु उस स्थान से चले गए और 
पचास मील' चलकर सूर और सदा को आए । 
22 कनान की एक स्त्री जो वहा रहती थी, यीशु 
के पास आकर गिडगिडाने लगी, "हे प्रमु, राजा 
दाऊद की सन्‍्तान, मुझ पर दया कर ! क्‍योंकि 
मेरी बेटी में दुप्टात्मा समायी है, और वहू सदा 
उसे मताती रहती है।” 23 परन्तु यीशु ने उसे 
कोई उत्तर नही दिया-एक शब्द भी नहीं कहा। 
ठब शिष्यों ने उनसे विनती की कि उसे भेज दें । 
उन्होंने कहा, “उससे चले जाने को कहिए क्योकि 
वह चिल्ला चिल्लाकर हमे बाधा पहुंचा रही 
है।” 24 तब यीशु ने स्त्री से कहा, "मैं यहूदियों 
की सहायता करने के लिए भेजा गया हूँ जो 
इस्राएल की खोई हुई भेडो के समान हैं--अन्य- 
जातियों के लिए नहीं ।” 25 परन्तु उसने फिर 
आकर प्रणाम किया और फिर गिडगिड़ाते हुए 
कहा, “स्वामी मेरी सहायता कीजिए ।" 26 यीशु 
ने कहा, “यह ठीक नही जंचता कि में बच्चों 
की रोटी लेकर कुत्तो को फेक दू ।” 27स्त्री ने 
उत्तर दिया, “जी हाँ, ठीक है ! कुत्तो को भी 
मेज से गिरे टुकड़ों को खाने की अनुमति दे दी 
जाती है।” 28 यीशु ने उससे कहा, “स्त्री, तेरा 
विश्वास बडा है ओर तेरी माँग पूरी हुई ।” और 


“जम दीजिए 55 अम्ल जज जज पर, पक 
१ मूलतः “परमेश्वर को (” ? यशायाह 29 ]3 3 यही आशय है । मूलत रजो मुह से निकलता है, वही मनुष्य 
को अशुद्ध करता है।” ४ यही अर्थ है। भूलतः घूर और सँदा के देशों की ओर चले मयेत”.* 


भत्ती 6 


उसी समय उसकी बेटी घंगी हो गई। 

29 तब यीशु गलील सागर को सौद गए, 
और एक पहाड़ पर चढ़कर बंठ गए। 30 फिर 
एक बड़ी भीड़ उनके पास संगढ़ों, अन्धों, अपंगों, 
गूगो और अन्य बहुतों को लेकर आई, और 
उन्होंने उन सब को घंगा किया। 3। यह कितना 
दर्शनीय था! जो पहले एक शब्द भी नहीं दोत 
सकते थे, वे उत्साह से बातें कर रहे थे, जिनके 
हाप, पाँव नही थे, उनको हाथ, पाँव मिले थे, जो 
लेगड़े थे, वे कुद फिर रहे थे, और जो अंधे थे वे 
अपने चारों ओर देस रहे थे ! भीड़ ने आदइचयें- 
चकित होकर इस्राएल के परमेश्वर की प्रशंसा 
की । ढं 
32 तब यीशु ने अपने शिष्पों को बुलाकर 
उनसे कहा, “मुझे इन लोगो पर तरस आता है-- 
वे अब मेरे साथ यहाँ तीन दिन से हैं, और उनके 
पास कुछ खाने को नहीं बचा है, मैं उन्हें यहां 
से भूखा नहीं भेजना चाहता नही तो वे रास्ते 
में मूछित हो जाएंगे।” 33 श्रिष्यो ने उत्तर 
दिया, “और हम यहाँ इस निर्जेन स्थान मे इतनी 
बढ़ी भीड को खिलाने के लिए कहां से भोजन 
पाएंगे?” 34 यीशु ने उनसे प्रश्न किया, “तुम्हारे 
पास कितना भोजन है ?” उन्होंने उत्तर दिया, 
“सात रोटियाँ और कुछ मछलियाँ ।” 35 तब 
यीशु ने सब लोगों को भूमि पर बेठने को कहा, 
36 और उन्होंने सातो रोटियों और मछलियों 
को लेकर उनके लिए परमेह्वर का धम्यवाद 
करके तोडा और शिप्यों को दिया जिन्होंने लोगों 
को परोसा। 37, 38 और सबने भर पेट भोजन 
किया जिनमें 4,000 प्रुरु्षो के अतिरिक्त स्त्रियाँ 
और बच्चे भी थे ! बाद मे जब बचे हुए दुकड़ो 
को इकट्ठा किया गया तो उनसे सात टोकरियाँ 
भर गईं। 39 तब यीशु ने लोगों को उतके धर 
भेजा, और नाव पर बंठकर मगदन को गये। 


46 
पक 


] एक दिन फरीसी और सदूकी! यीशु को 
परखने के लिए आए कि उनका मसीह 


22 


होने का दावा सच है था नहीं। उन्होंने यीशु से 
विनती की कि वह उन्हें आकाश में कोई बड़ा 
घिन्हू दिसाएँ। 2, 3 यीशु ने कहा, “तुम आकाश 
में मौसम सम्बन्धी घिन्हों को सरतता से जाने 
मेते हो! आज शाम आकाश साल हो तो उसका 
अर्थ कल मौसम सुहावना होगा, सवेरे आकाश 
लाल और धूमिल हो तो उप्तका अर्थ मौसम 
शराब रहेगा--परन्तु तुम समय के चिन्ह नहीं 
जान सकते ! 4 यह दुप्द और अविश्वासी जाति 
आकाश में अद्भुत चिन्हों को देखने की मांग 
करती है, परन्तु योना मे साथ जो आश्वयंकर्म 
हुआ--उस चिन्हें को छोड़ उन्हें और कोई 
प्रमाण नही दिया जाएगा।” तव यीथु उन्हें छोड 
कर चले गए। 

5 भील फे पार पहुंचकर गिप्यों को ज्ञात 
हुआ कि वे रोटी लाना भूल गए हैं। 6 यीशु ने 
उन्हें चेतावनी दी, "देखो |! फरीक्षियो और 
सदूकियों के खमीर से सावधान रहो ।" 7 उन्होंने 
सोचा कि यीशु ऐसा इसलिए कह रहे हैं. वयोकि 
दे रोटी लाना भूल गए हैं। 8 यीशु ने उतके 
विचार जानकर उनसे कहा, “हे अल्पविश्वासियो! 
तुम्हें भोजन की, इतनी चिन्ता क्यो है ? 9 क्या 
घुम कभी नहीं समभोगे ? वंया तुम्हें बिलकुल 
गाद नही कि मैंने पांच रोटियों से प्रॉँच हज़ार 
को खिलाया, और कितनी रोटियां बच रही ? 
0 क्या तुम्हें याद नही कि मैंने चार हजार को 
खिलाया, तौभी कितना बचा रहा ? ] तुमने 
यह विचार ही क्यों किया कि मैं तुमसे भोजन क्के 
विषय में कह रहा था ? परल्तु मैं फिर कहता 
हूं, 'फरीसियों और सदृकियों के खमीर से साव- 
धान रहो' ।” 2 तब अन्त में उन्होंने समझा 
कि “खमीर” से उनका अर्थ फरीसियों की शलत 
शिक्षा से था। रे 

3 जब यीशु कैसरिया फिलिप्पी में आए, 


“उन्होंने अपने शिष्यों से पूछा, “लोग मेरे विषय में 


क्या कहते है, मैंग कौन हू ?” 4 उन्होंने उत्तर 
दिया, “कई यूहन्ना बपतिस्मा देने वाला कहते हैं, 


+. डाजनीतिक-धामिक अगुए, जो दो भिन्‍न मुण्डों के थे । 3 मूलव “मनुष्य के पुत्र ।” 
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कई, एजिस्पयाह, बाई पिमंपाह या भविष्यद्रवताओं 
में से एक कहते हैं। 5 तब यीशु ने उनसे पूछा, 
#तुम बया सोचते हो, मैं कौन हूं ?” 6 शमौन 
पतरस ने उत्तर दिया, “यीशु, मसीह, जीवते 

/ परमेश्वर का पुत्र ।” ]7 यीशु ने कहा, “धमोन, 
योना के पुत्र, परमेश्वर मे तुफे आशिप दी है 
बयोंकि स्वर्ग में रहने वाले मेरे पिता ते स्वयं 
सु पर यह प्रकट किया है---यहू किसी मनुष्य 
की ओर मे नही है। 8 तू पतरम, चट्टान है, 
और मैं इस चट्टान पर अपनी कलीसिया 
बनाऊंगा, और नरक की कोई भी शक्ति उसे 
पर विजयी नहीं होंगी। 9 और मैं तुझे स्वर्ग 
के राज्य की कुजियां दूंगा, तू पृश्वी पर जिन 
दरवाजों को भी बन्द करे, वे स्वर्ग में बन्द रहेगे, 
और घू पृथ्वी पर जिन दरवाजों को खोले वे 
सवा में खुले रहेंगे।” 20 तब यीशु ने शिष्यो को 
चेतावनी दो कि वे उनके मसीह होने की चर्चा 
किसी से न करें । 

2॥ उस समय से यीशु ने शिष्यों को स्पष्ट 
थताना शुद्ध किया कि वह यरूशलेम जाएगे और 
वहां उनके साथ क्‍या होगा--कि वह यहूदी 
अगुओ? के हाथ से दुख उठाएंगे, वह मार डाले 
जाएंगे, और उसके बाद तीसरे दिन फिर जी 
उठेंगे । 22 परन्तु पतरस उन्हे अलग ले जाकर 
भिडकने लगा, “हे प्रमु, परमेश्वर न करे, आपके 
साथ ऐसा हो !” 23 मीशु ने पतरस को डाटा 
ओर कहा, “शंतान, मेरे पास से दूर हो ! तू मेरे 
लिए खतरनाक फंदा है। तू केवल मनुष्य के दृष्टि- 
कोण से सोच रहा है, और परमेश्वर के दुष्टिकोण 
से नही।” 24 तव यीशु ने शिष्यो से कहा, 
“ग्रदि कोई मेरे पीछे चलना चाहे, तो यह स्वयं 
का इन्कार करे और अपना कस उठाकर मेरे 
पीछे हो ले। 25 ,.बपोंकि जो अपना जीवन 
बचाना चाहे, वह उसे खोएगा, और- जो मेरे 
लिए अपना जीवन खो देगा वह उसे फिर 
पाएगा । 26 यदि तुम सारे जगत को प्राप्त 





3 मूलत, “पुरनियों और महायाजको ओर शास्त्रियों ।” 


भत्तो 7 
करो परन्तु अनन्त जीवन छो दो तो इससे कया 
लाभ होगा ? अनन्त जीवन के मूल्य की तुलना 
किस वस्तु से की जा सकती है? 27 क्योकि 
मैं, मनुष्य का पुत्र अपने पिता की महिमा में 
अपने स्वर्गदूततो के साथ आऊगा और हर एक 
बग न्याय उसके कामों के अनुसार करूंगा। 
28 और अभी यहा जितने खडे हैं, उनमे से कई 
मुझे अपने राज्य मे आते हुए देखने के लिए 


अवध्य जीवित रहेंगे ।” 
] ह। ] छः दिन बाद यीशु ने पततरस, याकूब, 
और उसके भाई यूहन्ना को साथ लिया 
और एक ऊंचे और सुनसान पर्वत पर गए, 
2 और उनके देखते ही देखते, यीशु का रूप 
बदल गया यहा तक कि उनका मुख सूर्य सा 
चमकने लगा और उनका वस्त्र इतना श्वेत हो 
गया कि आखें चौंधियाने लगी। 3 एकाएक 
मूसा और एलिय्याह उनसे बातें करते हुए 
दिखाई दिए। 4 पतरस बिना भोचे समभे 
बोल पडा, “प्रमु, यह बड़ा अच्छा है कि हम यहा 
हैं! यदि आप चाहे, तो मैं यहा त्तीन मण्डपः 
बनाऊं, एक आपके लिए और एक मूसा के लिए 
और एक एलिय्याह के लिए ।” 5 जब वहू यह 
कह ही रहा था, एक उज्ज्वल बादल ने उन्हे 
छा लिया, और उसमे से एक आवाज़ सुनाई दी, 
“यह मेरा पुत्र है, और मैं उससे अत्यन्त प्रसन्‍न 
हू । उसकी आज्ञा मातो? ।” 6 यह सुनकर शिष्य 
अत्यन्त भयभीत होकर मुह के बल भूमि पर 
गिर पड़े । 7 यीशु ने उनके प्रास आकर उन्हे 
छुआ। उन्होंने कहा, “उठो, डरो मत ।” 8 और 
शिष्यों ते जब देखा, तो केवल यीशु ही उनके 

साथ थे। कु 
: 9 जब वे पर्वत से उत्तर रहे थे, तो गीशु 
ने उन्हें आज्ञा दी कि जो कुछ उन्होने देखा था, 
उसे तव तक किसी को न बताएं जब तक वह 
फिर मृतकों में से जी न उठें 4 0 उनके शिष्यों 


3 क्षवया सम्बू $ पतरत के भन में दया भा, यह नहीं समकाया गया है। है मूलतः” “इसकी सुनो ।” 


सती ॥8 


ने पूष्ठा, “बहूरी अगुये गयों छोर देते हैं झि मगीह 
के आने से पहले एलिस्याह शा फिर सोटना 
आवश्यक है? ?/ |] यीशु से उत्तर दिया, “वे 
टोरू बहने है । एलिस्याह का पहले आना और 
से्र ठीड़ करना आवश्यार है। 2 वास्तद में, 
यह पहले ही आ घुका है, परन्तु पहुगाना नहीं 
गया, और बहूतों ने उसके साथ शुग स्यवहार 
जिया। हैं, मसीह भी उठों हाथों में इस 
उठांऊया ।" 3 हद भिष्पों ने जान लिया झि 
थीशु ने यूहल्ला बपतिम्मा देने याले के: विषय में 
कहा है। 

4 जब वे पर्येत से मीचे उतरे, एक मड़ी 

भीड़ उनकी प्रतीक्षा कर रही थी । एक मनुष्य 
ने आकर यीशु के सामने पुटने टेशे और बहा, 
5 "स्वामी, भेरे बेटे पर दया कीजिए बंपोकि 
यह पागल है और बहुत कष्ट में है, वहू कई 
बार आग में और कई बार पानी मे गिर जाता 
है, 46 इसलिए मैं उसे आपके बेलों के पास 
लाया, परन्तु वे उसे खगा न कर सके)” ]7 यीशु 
ने उत्तर दिया, "हे हुठी और अविश्वासी लोगो 
मैं कब तक तुम्हारी सहूंगा ? उसको यहां मेरे 
पास ले आओ।” ]8 तव यीशु ने दुष्टात्मा को 
डाटा और वह लड़के में से तुरुत्त निझल ग्रई 
उसी क्षण से लड़का अच्छा हो गया । ॥9 बाद 
में शिष्यों ने अकेले मे यीशु से पूछा, “हम उसत्त 
दुष्टात्मा को क्‍यों नही निकाल सके ?” 20 यीशु 
ने उन्हें बताया, "अपने अविश्वास के कारण । 
क्योकि यदि तुम्हारा विश्वास राई के छोटे बीज 
के बराबर भी हो तो तुम इस पर्वत से कह सकोगे, 
यहाँ से हट जा!' और बह दूर चला जाएगा। 
कुछ भी असम्भव ने होगा। 

2! “दरन्तु इस प्रकार बे दुष्टात्मा उस 
समय तक महीं निकलेगी, जब तक तुम प्रार्थना 
और उपवास नहीं करोगे' ।” 22, 23 एक दिन 
जेब वे अभी गलील मे ही थे, यीशु ने उनसे 
कहा, “मैं लोगों के हाथों मे पकड़वा दिया जाऊंपा 


* यही आशय है ६ मूलत- “एलिम्याह का पहले आना अवश्य है (” $ यह पद अनेडः प्राचीन हस्तलेखों में न्टी पाया 
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और के घुझे मार डालेंगे, और उसके बाद 
तोमरे दिन मैं किर जीडित हो जाऊंगा ।” मोर 
विष्यों के मन दुल और भय मे मर गए। 

24 बफरनटुम में उतने आते ही, मच्दिर 
हैं; कर वसूल करने वाले ने पतरग से पूछा, दवा 
तु्टारे शुद कर नहीं देते है?” 25 पतटम ने 
उत्तर दिया, “अवश्य देते हैं।" तद वह घर में 
मीशु से इस विधय पर आतघीत करने के लिए 
गया, परन्तु उगे थोलने का अवगर भी ने मिला 
था हि यीशु उसमे पूछ दटे, “पतरम गश सोचते 
ही ?ै क्या राजा अपने हो सोगों से कद वमूलत 
करते हैं, या उन राज्यों की प्रजा से जिनको में 
आकसध करके जोत सेते हैं ?” 26, 27 पतरस 
में उत्तर दिया, “उन्हीं से जिन्हें वे आक्रमण 
करके जीत सेते हैं।”' यीशु ने वहा, “अच्छा तब 
तो नागरिक कर से स्वतंत्र हैं! तौभी, हम 
उन्हें ठोकर नहीं पहुंचाना चाहते इसलिए तू 
भीत के किनारे जाइर ४ंगी डात, और सबसे 
पहले जो मछली फ्रंसे उसका मुँह खोलना। 
तुझे उसके मुह में एक सिकरा मिलेगा जिसमे 
हम दोनों का कर चुक़ जाएगा, उसे सेकर कर 


चुबंग देना ।" 

8 ] उस समम धिप्प यीघु के पाप्त यह 
| प्रइव करने आए कि उनमें से कौन स्वर्ग 
के राज्य में सबते बड़ा होगा ! 2 यीशु ने एक 
छोटे बच्चे को अपने पास चुलाया और उनके 
बोच में बंठा दिया, 3 ओर कहा, "जब तक तुम 
अपने पापों से परमेश्वर की ओर फिरकर छोठे 
बच्चों के समान न बनों, तुम कभी स्वर्ग के राज्य 
मे प्रवेश नही कर सकोगे । 4 इसलिए जो इस 
छोटे बच्चे के समान अपने आप को दीन बनाए, 
यही स्वर्ग के राज्य में बडा है। 5 और तुम में 
से जो मेरे होने के कारण इसके समान किसी 
छोटे बच्चे को ग्रहण करे, वह मुझे ग्रहण करता 
है और मैरी चिन्ता करता है। 6 परल्तु यदि तुम 


में से कोई, इन छोटों में से किसी एक के जिसका 
विश्वास मुझ “पर है, विश्वास से हट जाने का 
कारण बने, तो तुम्हारे लिए अधिक अच्छा होता 
कि तुम्हारे गले मे चकक्ी का पत्थर बाधकर 
समुद्र में फेंक दिया जाता । 7 संसार पर उसकी 
सब बुराइयों? के लिए घिक्‍कार है । बुरा करने 
की परीक्षा का आना तो अवश्य है, परल्तु 
घिक़ार उस मनुष्य पर, जो परीक्षा में डालता 
है। 8 इसलिए यदि तेरा हाथ या पाँव तुमसे 
पाप कराए, तो उसे काटकर फ्रेंक दे। दोनों 
हाथों और पैरों के साथ मरक में जाने के बदले 
स्वर्ग में अपंग होकर जाना ही अधिक अच्छा 
है। 9 और यदि तेरी आँख तुझे पाप मे डाले, 
तो उसे निकालकर फेंक दे। दोनो आँखों के 
रहते हुए नरक जाने की अपेक्षा एक आँख के 
रहते हुए स्वर्ग जाना अधिक अच्छा है। 0 साव- 
धान ! इन छोटे बच्चों में से किसी एक को भी 
तुच्छ न समभना क्योकि मैं तुम्हें बताता हैँ कि 
स्वर्ग में उनके स्वगेंदूत की पहुंच* मेरे पिता के 
पास सदा रहती है। ] ओर मैं, मसीह', खोए! 
हुओं को बचाने के लिए आया हूँ। 2 यदि 
एक भनुष्य की सौ भेड़ें हों, और एक भटककर 
खो जाए, तो वह क्‍या करेगा ? क्‍या वह बाकी 
निन्‍नानवे को छोड कर उस खोई हुई को दूढने, 
पहाड़ों पर नहीं जाएगा ? 3 और यदि उसे 
पाएं, तो वह उस एक के लिए, घर में सुरक्षित 
बाकी नित्नानवे से बढ़कर आनन्द मनाएगा ॥ 
]4 इसी प्रकार, मेरे पिता की इच्छा नहीं कि 
इन छोटों मे से एक भी नाश हो । 

]5 “यदि कोई भाई तेरे विरुद्ध पाप करे, 
तो गुप्त रूप से उसके पास जा, और उसके दोव 
के विषय में उसे समझा । यदि यह सुने और 
अपने पापों को मान ले, तो तू ने एक भाई को 
जीत लिया । 6 परन्तु यदि वह न सुने, तो एक 
था दो दूसरे व्यक्तियों को अपने साथ ले, और 
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फिर उसके पास जा, और जो कुछ तू कहे, इन 
बातों का उन्हें गवाह 5हरा | 7 यदि वह तब 
भी सुनने से इन्कार करे, तब अपना मामला कली- 
सिया में ले जा, यदि कलीसिया का न्याय तेरे पक्ष 
में हो, परन्तु यह उसे स्वीकार न करे, तब कली- 
सिया उससे सहभागिता न रखे*। 8 और मैं तुमसे 
यह कहता हूँ--जो कुछ तुम पृथ्वी पर बाधों वह 
स्वर्ग मे बंघेगा और जो कुछ तुम पृथ्वी पर खोलो, 
वह स्वर्ग में खुलेगा । 9 मैं तुम्हे यह भी बताता 
हू--यदि तुम में से दो यहा पृथ्वी पर एक दूसरे 
से महमत होकर जो भी माँगें, स्वर्ग मे रहने वाला 
मेरा पिता उसे अवश्य तुम्हारे लिए पूरा करेगा | 
20 क्योकि जहाँ दो या तीन इसलिए इकट्ठे हों 
क्योकि वे मेरे हैं मैं वहा उनके मध्य में होऊंगा।” 
2] तब पतरस ने यीघु के पास आकर पूछा, 
“प्रभु मैं किसी भाई को, जो मेरे विरुद्ध पाप करे, 
कितनी बार क्षमा करू ? क्‍या सात बार ?” 
22 यीशु ने उत्तर दिया, “सात बार का सत्तर 
ग्रुणा | 23 स्वर्ग के राज्य की तुलना किसी राजा 
से की जा सकती है जिसने अपना द्साव किताब 
ठीक करना चाहा। 24 ऐसा करते समय, उसका 
एक कर्जदार सामने लाया गया जिस पर लगभग 
आठ करोड रुपयों! का कर्ज था। 25 वह चुका 
नही सकता था, इसलिये राजा ने आज्ञा दी कि 
बहू, उसकी पत्नी और बच्चे और जो कुछ भी 
उसका था, सब बेचा जाए ओर कर्ज चुकाया 
जाए । 26 परन्तु वह मनुष्य राजा के सामने 
जमीन पर मुंह के बल गिरा और उसने कहा, 'हे 
स्वामी धीरज धर ओर मैं सब चुका दूंगा।' 
27 तब राजा ने उस पर दया कर उसे छोड़ 
दिया और उसका कर्ज क्षमा किया। 28 परन्तु 
राजा के पास से जाकर वह मनुष्य दूसरे किसी 
व्यकित के पास गया जिस पर उसका सोलह 
हजार रुपया! कर्ज था और उसका गला पकड़ 
कर उसी समय कर्ज चुकाने की माँग करने लगा। 


3 मूसत. “ठोकर खिलाए।" ? मूलतः “ठोकरो के कारण ।”/ 3 «मुह सदा देखते हैं।” ४ मूलतः “मनुष्य का 
पुत्र ।/ ,* यह पद झनेक हस्ततेयों में नहीं हैं, कुछ प्राद्रीन में भो सही । * मूलतः “लू उसे अन्यजाति और महसूल 
तेने बाले के समाद जाने ।”र मूलतः «दस हशार तोड़े ॥/ & मूलत. “सौ दीनार।? 
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29 दूसरा व्यक्ति भी उस के सामने गिर पड़ा और 
उसने कुछ समय भाँगा। उसने घिनती की, 'घीरज 
धर और मैं चुका दूंगा ।!' 30 परन्तु कर्ज देने- 
वाला नही ठहरा। उसने उस करजदार को पकड़वा 
कर जेलखाने में दलवा दिया जय तक वह पूरा 
कर्जे मे चुका दे। 3] तब उस मनुष्य के मित्रों 
ने राजा के धाम जाकर, जो बुछ हुआ था बताया। 
32 और राजा ने उस मनुध्य को, जिसे उसने 
क्षमा दी थी, अपने सामने बुलाया और ढ़हा, 'हे 
दुप्ट, नीच ! यहाँ सो मैंने तेरा इतना बड़ा कर्ज 
झ्षमा किया, केवल इसलिए कि तूने मुझ से वितती 
की-- 33 तो वया तुझे नहीं चाहिए था कि 
दूसरों पर दया करता जैसे मैंने तु पर दया की 
थी ?! 34 तब राजा ने क्रोधषित हो उसे जेल 
खाने से डाल दिया जब तक एक एक थाई न 
चुका दी जाए ' 35 इसी प्रकार मेरा स्वरगेनिवासी 
पिता तुम्हारे साय करेगा, यदि तुम अपने भाइयों 
को सच्चे मन से क्षमा न करो ।” 
] 09 ] यह उपदेश देकर यीशु गसील से चसे 
गए और यर्दन पार से होते हुए फिर 
यहूदिया में आए। 2 बडी भीड उनके पीछे हो 
ली, और उन्होने उनके बीमारो को चंगा किया । 
3 कई फरीसी यीशु की परीक्षा करने आए 
ताकि उनको बातों में फंसाएं। उन्होंने पूछा, “बया 
आप पत्नी को तलाक देने की अनुमति देते हैं? ”” 
4 यीशु ने उत्तर दिया, "क्या तुम धर्मशास्त्र नहीं 
पढ़ते ? वहाँ लिखा है कि आरम्भ में परमेश्वर 
में नर और नारी को बसाया, 5, 6 और मनुष्य 
अपने माता पिता को छोडकर सदा तक अपनी 
पत्नी के साथ एक होकर रहेगा । दोनो एक होंगे 
--ये अब दो नहीं, परन्तु एक हैं। और ' जिसे 
परमेश्वर ने जोडा है, उसे कोई मनुष्य अलग न 
करे ।” 7 उन्होने पूछा, “तब मूसा ने क्यों कहा, 
कोई व्यक्ति अपनी पत्नी को केवल लिखित 
तलाक देकर छोड सकता है ? 8 यीशु ने उत्तर 
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दिया, "मूगा ने सुम्हारे कठोर और दुष्ट हृदय के 
कारण ऐसा कहा, परन्तु आदि में परमेश्वर ने 
ऐसा नहीं ठहराया था । 9 और मैं तुम से कहता 
है, कि यदि कोई अपनी पत्नी को स्यभिचार गो 
छोड़ किसी दूसरे कारण से त्याये और दुसरी से 
विवाह करे, वह व्यभिचार करता है” ।! ]0 हद 
यीशु के शिष्यों ने उनझे कहा, “यदि ऐसा ही है, 
सो विवाह ने करना ही उचित है ।” ।। यीशु ने 
कहा, “सब इस कषन को ग्रद्दण नहीं कर झकते । 
केवल ये ही जिनकी परमेश्वर सहायता करता 
है ॥ !2 कुछ लोगों में जन्म ही से विवाह करने 
की योग्यता नहीं रहती, कुछ लोगों को दूसरे 
मनुध्य अयोग्य बनाते हैं, और कुछ लोग स्व के 
राज्य के लिए विवाह करने से इन्कार करते हैं। 
जो समभ सके, वहू मेरा वचन ग्रहण करे ।! 

3 छोटे बच्चों को मीझु के पास लाया गया 
कि वह उन पर हाथ रखें और प्रार्थना करें । 
परन्तु स्रिष्यो ने खानेवालों को डाटा और बहा, 
“योशु को कप्ट न दो ।” /4 परल्तु यीशु ने कहा, 
“छोटे बच्चों को मेरे पास आने दो, और उन्हें मत 
रोशो ।” क्योके स्वर्ग का राज्य ऐसों ही का है। 
5 और उन्होने अपने हाथ उनके सिर पर रखे 
और जाने से पहले उन्हें आशिष दी । 

6 किसी ने आकर योशु से यह प्रश्न किया 
“उत्तम गुरु अनन्त जीवन पाने के लिए मैं जया 
कहू।” ]7 “उत्तम! ” यीशु ते उत्तर दिया, “जव तू 
मुझे उत्तम कहता है तो मुझे परमेइवर कह रहा है, 
क्योंकि केवल परमेश्वर ही वास्तव में उत्तम है? । 
परन्तु ठुम्हारे प्रदन के उत्तर में मुझे यह कहना है 
कि तू स्वरगें जा सकता है यदि आज्ञाओं को माने। 
8 उस मजुध्य ने पूछ, “किन आजाओं को? ” और 
यीशु ने उत्तर दिया, “हत्या न करो, व्यभिचार न 
करो, चोरी मत करो, भूठ मत बोलो, 9 अपने 
माता और पिता का आदर करी, और अपने पडोसी 
से अपने समान प्रेम करो । 20 जवान ते उत्तर 
दिया, मैं ने तो सदा से उम सबका पालन क्रिया है। 


पं हऔर जो उस छोडी हुई से स्याद करे, बह भी स्यभिचार करता है ।” यह दाक्य प्राचीन हस्तलेखो से जुड़ा है । 


शृः “0 देखिये । 


क्र 


मुझे, और कया करना चाहिए?" 2] यीशु ने उसे 
बताया, “यदि तू सिद्ध बनता चाहे, तो जाकर 
जितना तेरे पास है सब बेच दे और वह घन 
गरीबों को घाट दे, और तुझे स्वर्ग में घन 
मिलेगा, और आकर मेरे पीछे हो ले ।” 22 परन्तु 
जब जवान ने सुना तो उदास होहर लौट गया, 
बपोडि यह बहुत धनी था । 
23 तब यीघु से अपने शिष्पों से बहा, “घन- 
बान के लिए स्वर्ग के राज्य में प्रवेश करना बहुत 
कठिन है। 24 मैं फिर बहता हूँ घनवान के लिए 
स्वर्ग के राज्य में प्रवेश करने से ऊँट का गूई के 
नाके में से निकल जाना सरल है। 25 इस कयन 
में शिष्य ब्यावुल हुए । उन्होंने पूछा, “तब फिर 
सेंमार में किसका उद्धार हो सकता है।” 26 यीशु 
मे उन्हें स्थिर दृष्टि से देखा और कहा, "मनुष्य 
की दृष्टि से तो किसी का नहीं हो सकता है 
परन्तु परमेश्वर से सव कुछ सम्भय है ।” 27 तव 
पतरस में उनसे कहां, “हमने आपके पीछे होने के 
लिए सं कुछ छोड़ दिया। हमे इसमे वया 
मिलेगा? ” 28 और यीशु ने उत्तर दिया, “जब मैं, 
मसीहू,' अपने राज्य मे वैमवशाली सिंहासन पर 
बेंढूँगा, सव तुम मेरे शिष्प अवश्य हो बारह 
सिहासनों पर देठकर इस्राएल के बारह गोधों का 
न्याय करोगे। 29 और जो भी मेरे पीछे होने के 
लिए, अपने घर, भाई-बहिनें, माता, पिता, पत्ली,* 
बच्चों या सम्पत्ति को छोड़े, बहू श्रदले में सो 
गुण. अधिक और अनन्त जीवन भी पाएगा। 
30 परन्तु अनेक जो अभी पहले हैं, तब पिछले 
होंगे, और कई जो अभी पिछले हैं, तब आगे 


होंगे ।” 
2 0 ६ “स्वर्ग के राज्य का यह दूसरा उदाह- 

रण है। घर का मालिक एक दिन सेवेरे 
अपने खेत काटने के लिए मजदूर ढूँदने निकला। 
2 उसने उनको दिन! के हिसाब से रख लिया 
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और काम फरने भेज दिया । 3 शुछ घंटो के बाद 
वह बाजार से होकर जा रहा था और उसने कुछ 
लोगों को वहाँ बागरम की खोज में खड़े पाया, 
4 इसलिए उसने उन को भी अपने खेत मे यहू 
कहकर भेज दिया कि शाम को जितना ठीक 
होगा, वह उन्हें देगा । 5 बारह बजे ओर फिर 
दोपहर में तीन बजे उसने वैसा ही किया। 
6 उस दिन शाम को पाँच बजे वह फिर घहर में 
था और उसने कुछ और व्यक्तियों को घड़े देख- 
कर पूछा, तुम आज काम पर क्यों नही गए ? 
7 उन्होंने उत्तर दिया, क्योंकि किसी ने हमें काम 
पर नहीं लगाया उसने उनसे कहा, 'तबं जाओ 
और दूसरों के साथ मेरे खेत में काम करो ।/ 
8 शाम को उसने मुतीम को बताया कि सब काम 
करनेवालो को बुलाकर उनकी मजदूरी दे दे और 
पहले उनको दे जो सबसे अन्त में आए थे । 
9 जब पाँच बजे काम पर लगे हुए मनुष्परों को 
मजदूरी मिली तो प्रत्येक को दो रुपया मिला । 
]0 इसलिए जब पहले काम पर लगे हुए मनुष्य 
मजदूरी लेने आए, तो उन्होंवे सोचा कि उनको 
अधिक मिलेगा । परन्तु उनको भी दो रुपया ही 
दिया गया । !], 2 उन्होंने कुडकुडाते हुए कहा, 
“इन लोगों ने केवल एक ही घन्टे काम किया, 
और तो भी तूने उनको हमारे ही बराबर दिया 
जिन्‍्होने दिन भर तेज धूप में काम किया।! 
]3 उसने उनमे रो एक को उत्तर दिया, "मित्र, 
मैंने तुझसे कोई बुरा व्यवहार नही किया ! क्‍या 
तू ही दो रुपया दिन के हिसाव से काम करने पर 
तैयार नहीं. हुआ था ? ]4 अपनी मजदूरी 
लेकर चला जा | मेरी इच्छा है कि सवको समान 
मजदूरी दू, 5 क्या यह नियम के विरुद्ध है कि 
मैं अपना पैसा जैसे चाहूँ बसे खर्च कर ? क्‍या 
तुम्हे क्रोध करना चाहिए क्योकि मैं दयालु हूं?" 
6 और इसी प्रकार जो अन्तिम हैं वे पहले होगे, 
और पहले, अन्तिम होगे।” 
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7 यरशमेम री ओर जाते हुए, यीथु ने 
बारह भिष्यों को अकेले में मे जाइूर, 8 उनसे 
बातचीत को, कि यहाँ पहुषने पर उनके साथ 
कया होगा। "मैं? महायाजकों और दूसरे यहूदी 
अगुओ के हाथ में पकड़वाया जाऊंगा और ये 
मुझ फो म्रयु दष्ड देंगे । 9 और वे मु शोमी 
सरकार के हाथ में सौंप देंगे, और मुझे अट्ठों 
में उड़ाएगे और चुस पर चढ़ा देंगे, और सौगरे 
दिन मैं फिर जी उदूगा।" 

20 तय जबदी के पुत्रों--याझूप और 
यूहत्ता की माता में अपने दोनों पुत्रों यो यीशु कै 
पास लाकर उनसे आदरपूर्वव दिनती गी। 
24 यीशु ने पूछा, “तू क्या चाहती है ?” उसने 
उत्तर दिया, "अपने राज्य में बधा आप मेरे दोनो 
पुत्रों को अपने दोनों ओर मिहासनो? पर बैठने 
देंगे २! 22 परन्तु बीशु ने उसमे गहा, “तू नहीं 
जानती कि बया माग रही है! ”' तव उन्होंने याकूब 
और यूहन्ना की ओर फिरकर उमसे प्रश्न क्रिया, 
“बया तुम उस दुखदायी प्याले मे से थी सझोगे 
जिपमे में मैं पीने पर है २” उन्होंने उत्तर दिया, 
“जी हां, हम पी सकते हैं |” 23 योशु ने उनसे 
बहा, “तुम उसमे से अवश्य पीमोगे, परन्तु मुझे 
यह कहने का अधिकार नहीं कि मेरे अगल-बगत 
के सिहासनो! पर कौन बंठेगा । वे स्थान उन्हीं 
व्यक्तियों के लिए हैं जिन्हें मेरा पिता चुनेगा ।/” 

24 दूसरे दस शिष्य बहुत क्रीधित हुए जब उन्होंने 
सुना कि याकूब और यूहन्ना मे क्या मांगा था। 
25 परल्तु यीशु ने उन सबको साथ बुलाकर कहा, 
“अन्यजातियो के मध्य राजा निर्देयी और 
अन्यायी होते हैं और प्रत्येक छोटा शासक भी 
अपने आधीन लोगों पर प्रभुता करता है। 
26 परन्तु तुम्हारे मध्य इससे बिल्कुल भिन्‍न हैं। 
तुमसे जो अगुआ बनना चाहे, उसे तुम्हारा सेवक 
बनना चाहिए। 27 और यदि तुम सबसे प्रधान 
बनना चाहो, तो तुम्हें एक दास के समान सेवा 
करना चाहिए, 28 तुम्हारा व्यवहार* मेरे समान 
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होता घाहिएं, बयोहि मैं, मसीट, सेवा सेते के 
मिए नहीं आया, थरस्तु सेवा करते, और अपना 
प्रात बहुतों के छुटकारे के: सिए देने आया हैँ ।" 
29 जब पीशु और धिष्य यरीहो शहर से 
घन विरसे, तो एड बड़ी भीह उनके पीते हो 
सी । 30 दो अंधे मनुष्य मार्ग के जिलारे बडे 
हुए थे और जब उरहोंने सुना हि यीयु उस रारते 
में आ रहे हैं, सो उन्होंने घित्लाना शुरू विया, 
“है स्वामी, राजा दाऊद के पुत्र, हम पर दशा 
मीडिए।” 3 भीड़ ने उन्हें घुप रहने को बहा, 
परन्तु वे और भी अधि। जोर में बिल्ताएं। 
32, 33 जब यीथु उस स्थान पर पहुंचे जहां ये 
थे तब उन्होंने मार्ग में ठदवर्कर पूछा, “तुम क्या 
चाहने हो कि मैं तुम्दारे लिए बर्ं 2” उन्होंते 
बहा, “रवामी हम घाटे हैं दि हमें दृष्टि मित्र 
जाए।” 34 यीशु को उत पर दया आई और 
उन्होंने उनती आसों को छुआ। छूवे ही थे 
देशने सगे और उनके पीछे हो लिए । 
2 ॥ । जब यीशु और गिष्य यख्यलेम के 
निरूट पहुचे और जैतून पहाड़ पर बसे 
बैतफगे गाव के पास आएं, यीशु ने सामने वाले गाव 
में दो शिप्यों को भेजा । 2 उन्होंने बहा, "तुम जंसे 
ही वहा प्रवेश करो, तुम एक गधी को बंघा हुआ 
और उसके बच्चे को पास ही में देखोगे। उन्हें 
खोलकर यहा ले आओ; 3 यदि कोई सुमसे पे 
कि तुम क्या करते हो, तो इतना ही कहना, 'स्वामी 
को इनकी आवश्यकता है” और कोई आपत्ति 
नही होगी ।” 4 यह इसलिए हुआ कि प्राचीन 
भविष्यद्वाणी पूरी हो, 5 “यरूशलेम से कह कि 
उसका राजा, नेख्रतापूर्वक गदही के बच्चे पर 
बैठे हुए उसके पास आ रहा है।” 6 दोनों 
श्षिप्यो ने वैसा ही किया जैसा यीशु ने कहा था, 
7 और गदही और उसके बच्चे को उनके पास 
लाए और अपने वस्त्र गदही के बच्चे” पर डाले 
ताकि यीघ्यु उस पर सवार हों। 8 और भीड मे 
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कई सोगों ने उनके आगे मार्ग पर अपने वस्त्र 
डाले, और दूसरों ने पेड़ों की शप्तियां काटी 
मोर उनके सामने बिछाईं। 9 सदे भीड़ उनके 
आगे पीछे यह चिल्लाते हुए हो सी, “परमेश्वर 
राजा दाऊद की सन्तान को आशिप दे ॥7*** 
“परमेश्वर के भेजे हुए जन यहां हैं | ”****“प्रमु, 
उनको आशिप दे !”**“सबसे ऊंचे स्व में 
परमेश्वर भी प्रशंसा हो !" 0 यीशु के प्रवेश 
करते ही पूरे धहर में खलबली मच गई। 
उन्होंने पूछा, “यह शोन है ?” !] भीड़ मे उत्तर 
दिया, “यह गलील के नामरत के “भविष्यद्वकता, 
यीशु हैं।"' 

2 यीशु मन्दिर में गए, उन्होंने व्यापारियों 

को बाहर निकाला, और सर्राफों के तस्तों और 
कबूतर बेचने थासों की घौकियों को उनट दिया। 
]3 यीशु ने कहा, "पर्मझास्त्र में लिखा है, मेरा 
मन्दिर भ्रार्यना का घर है, परन्तु तुमने इसे डाकुओं 
फी सोह में ददल दिया है।” 4 इसी समय 
अस्पे और अपंग लोग योशु के पास आए भौर 
उन्होंने उनको मन्दिर में घंगा किया। 5 पर्तु 
जब महायाजकों और दूसरे यहूदी अगुओ ते इन 
अद्भुत आश्चयेकर्मों को देखा, और छोटे बालकों 
तक को मन्दिर में यह चिल्लाते सुना, “परमेश्वर 
दाऊद की सन्तान को आशिप दे”, तो ये चिन्तित 
और भ्रोषित हुए और उन्होंने यीशु से पूछा, 
“गया आप सुनते हैँ वे बच्चे क्या कह रहे हैं?” 
6 यीशु ने उन्तर दिया, "हो, कया तुमने कभी 
पमशास्त्र नहीं पढ़ा ? क्योकि उसमें लिखा है 
*इप पीते बच्चे भी उसकी स्तुति करेंगे! !” 
]7 तब यह बैतनिस्याह को सोट गए, जहां रात 
भर उहरे रहे । * 

8 सवेरे जब यह यरूदडलेम को फिर जा 
रहे थे, उन्हें भूख लगी, 9 और उ्होंने मार्ग के 
किनारे अंजीर का एक वृक्ष देला। वह यह 
देखने के लिए गए कि उसमें अंजीर लगे हैं या 
नही, परन्तु उसमे केवल पत्तियां ही थी। तब 
उन्होंने वृक्ष से कहा, “तुकमे फिर कभी फल न 
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सर्मेगे ।/ और अंजोर का वृक्ष तुरन्त सूख गया । 
20 त्षिष्यों को बडा आइचर्य हुआ। उन्होंने पूछा, 
"यह अंजीर का बृक्ष इतनी जल्दी कैसे सूख 
गया ?” 2] सब यीशु ने उन्हें बताया, “सच है, 
यदि तुममें विश्वास हो, और सन्देह न करो तो 
तुम इस प्रकार के और इससे भी वर्ड कार्य कर 
सकते हो । तुम इस जैतून पहाड़ से भी कह सकते 
हो “यहा से भमुद्र में चला जा', और वह हो 
जाएगा । 22 यदि तुम विश्वास करते हो तो जो 
चाहो मागो और वह तुम्हें मिल जाएगा ।" 

23 बीशु जब मन्दिर में पहुचकर शिक्षा दे 
रहे थे, महायाजक और दूसरे यहूदी अगुए उनके 
पास आए और उन्होंने जानना चाहा कि यीशु ने 
एक दिल पहले किस अधिकार से व्यापारियों को 
बाहर निकाला था ।' 24 यीशु ने कहा, “पहले 
तुम एक प्रश्त का उत्तर दो सब मैं तुम्हे 
बताऊंगा । 25 यूहन्ना बपतिस्मा देने बाला 
परमेश्वर वी ओर से भेजा गया था, या नहीं?” 
उन्होंने उस विषय पर आपस में बातचीत की । 
उन्होंने कहा, “यदि हम कहे, 'परमेशवर की ओर 
से, तब वह पूछेंगे कि हमने यूहन्ना की बातों का 
विश्वास क्यों नहीं किया । 26 और यदि हम 
इस्कार करें कि परमेश्वर मे उसे नहीं भेजा, तो 
हमे भीड के उपद्रव का डर है, क्योंकि सब लोग 
जानते हैं कि वहू भविष्यद्वक्ता था ।” 27 इस- 
लिए अन्त मे उन्होंने उत्तर दिया, “हम नहीं 
जानते !” इस पर यीशु ने कहा, “तब मैं भी 
तुम्हारे प्रघन का उत्तर नही देता। 28 परन्तु 
इसके बारे में तुम क्या सोचते हो ? एक मनुष्य 
के दो पुत्र थे। उसने बड़े लड़के से कहा, “बेटा, 
जा आज तू खेत में काम कर ।' 29 उसने उत्तर 
दिया, “मैं नहीं जाता, परन्तु बाद भें उसने 
अपना मन बदल दिया और गया। 30 तब 
पिता ने छोटे लड़के से कहा, 'तू जा !” और 
उसने कहा, “जी, पिताजी, जाऊंगा !' परन्तु वह 
नही गया । 3 इन दोनो में से किसने अपने 
पिता की आज्ञा मानी ?” उन्होंने उत्तर दिया, 
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"निश्चित रूप से पहले ने ।” तब मीशु ने अपना 
अर्थ स्पष्ट किया, “दुष्ट लोग और वेश्याएं तुमसे 
पहले राज्य में प्रवेश करेंगे। 32 क्योकि यूहन्ना 
बपतिस्मा देने वाले ने तुमसे पश्चाताप करने 
और परमेश्वर की ओर फिरने को कहा ओर 
तुम नही फिरे, जबकि अत्यन्त दुष्ट लोगों और 
चेश्याओ ने मन फिराया। और तुमने इसे अपनी 
आँखों से होते देखा, तो भी तुमने पश्चाताप करने 
से इन्कार किया, और इसलिए तुम विश्वास 
नहीं कर सके । 

33 "अब यह कहानी सुतो किसी खेत के 
मालिक ने दाख की बारी लगाई और उसके 
चारो ओर भाडियों की बाड़ लगा दी, और 
चौकीदार के लिए एक मंच बनाया, तब कई 
किसानो को दाख की बारी बटाई पर देकर बह 
दूसरे देश में रहने के लिए चला गया । 34 दाख 
की फसल के समय उसने अपना हिस्सा लाते के 
लिए किसानों के पास अपने लोगो को भेजा | 
35 परन्तु किसानो ने उसके लोगो पर हमला 
किया, क्रिसी को पीटा, किसी को मारा और 
किसी को पत्थरवाह किया। 36 तब उसने 
पहले से भी अधिक लोगों को अपना हिंस्सा 
लाने के लिए भेजा, परन्तु उनका भी वही हाल 
हुआ | 37 अन्त मे स्वामी ने अपने पुत्र को यह 
सोचकर भेजा, कि वे अवश्य ही उसका आदर 
फरेंगे। 38 परन्तु जब इन किसानों ने पुत्र को 
आते देखा तो आपस मे कहा, संपत्ति का 
उत्तराधिकारी चला आ रहा है, आओ, उसे 
मार डालें और संपत्ति हड़प लें ! 39 इसलिए 
उन्होंने पुत्र को दाख की बारी के बाहर घसीटा 
और उसे मार डाला । 40 जब मालिक लोटेगा, 
तो उन किसानो के साथ क्या करेगा ? तुम क्‍या 
सोचते हो ?” 48 महुदी अगुओ ने उत्तर दिया, 

बहू उन दुष्टो को भयानक रीति से मारेगा 
और दाख की बारी का ठेका दूसरों को सौंप 
देगा जो समय पर उसे हिस्सा देंगे ।” 42 तब 
यीशु ने उनसे पुछा, “क्या तुमने धर्मशास्त्र से 
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कभी नही पढा: 'जिस पत्थर को मिस्त्रियों ने 
निकम्मा ठहराया बही आदरस्योग्य कोने का 
पत्थर बनाया गया”, कितनी आश्चर्य की वात 
है ! परमेश्वर ने कितना अदुभुत काम किया ? 
43 मेरा अर्थ यह है कि परमेश्वर का राज्य 
तुमसे छीना जाएगा, और ऐसी जाति को दिया 
जाएगा जो परमेश्वर को उपज का उसका 
हिस्सा दिया करेगी।" 44 जितने इस सत्य” की 
चदूदान से टकराएंगे, वे सब चकनाचूर हो 
जाएंगे, परन्तु जित पर यह गिरेगा वे पिस 
जाएंगे।” 45 जब महायाजको और दूसरे यहूदी 
अग्रुओं ने जाना कि यीघ्यु उन ही के विषम मे 
बोल रहे हैं--कि वे ही उनकी कहानी के 
किसान हैं--46 तब उन्होंने योशु को मार 
डालना चाहा, परन्तु भीड़ के कारण वे डरते थे, 
क्योकि लोग यीशु को भविष्यद्धक्ता मातते थे! 
2 2 । वीशु ने कई अन्य कहातिया बताई 
ताकि वे जानें कि स्वर्ग का राज्य 
किसके समान है। 2 उन्होंति कहा, “उदाहरण के 
लिए एक राजा की कहानी सुनो जिसने अपने पुत्र 
के लिए विवाह का बडा भोज तैयार किया | 3 
अनेक मेहमान वुलाए गए, और जब भोजन तैयार 
हो गया तब उसने अपने सेवको को सबके पास 
यह बताने भेजा कि आने का समय हो गया है। 
परन्तु सबने आने से इन्कार कर दिया । 
4 इसलिए उसने दूसरे सेवको को उन्हें बताने 
भेजा, 'सब तैयार है, भोजन पक गया हैं। जल्दी 
आओ |? 5 परन्तु जिन मेहमानों को उसने 
बुलाया था, वे केवल हंस दिए और अपने अपने 
काम पर चले गए, कोई खेत में गया, तो कोई 
दुकान, 6 और कुछ में सेवको को पीटा, उनसे 
लज्जाजनक व्यवहार किया, यहाँ तक कि कुछ 
को मार डाला। 7 तब राजा ने क्रीध में आकर 
अपनी सेना भेजी और हत्यारों को नाश किया 
और दाहर को जला दिया। 8 और उसने 
अपने सेवकों से कहा, 'विवाह का भोज तैयार हैः 
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२ डे 
और जिन मेहमानों को मैंने हिंताया वे आदर,के 
योग्य नहीं हैं। 9 अब सडक'-के (चोराहों /और/ 
मोड़ों पर जाओ और जिस किसी,.को भी देखो 
उसे बुला लाओ ।' 0 सेवकों ने वैसा ही किया, 
और चाहे भले, चाहे बुरे जितने मिले सबको 
बुलाया, ओर विवाह का धर मेहमानों से मर 
ग्या। 7! परन्तु जब राजा मेहमानों से मिलने 
अन्दर आया, प्तो उन्होंने एक मेहमान को 
देसा जो विवाह का वस्त्र (जों उसे दिया गया 
था।) नहीं पहने हुए था। 2 उसने पूछा, 
नमित्र, सुम यहाँ विवाह का वस्त्र पहने बिना 
कैसे आ गए ?' वह मनुष्य कुछ उत्तर ही न दे 
सका। 3 तब राजा ने अपने सेवको से कहा, 
“उसके हाथ पैर बाँध दो और उसे बाहर. अंघरे 
में फेंक दो जहां रोना और दांत पीसना है। 

]4 क्योकि बुलाए हुए बहुत हैं, परन्तु चुने हुए 
थोड़े हैं! ।" 

]5 तब सब फरीसियों ने एक साथ 
मिलकर योजना बताई कि किसी प्रकार यीशु 
को बातों में फंसाएं जिससे वह उन्हें पकड्ट सके । 
6 उन्होंने निर्णय किया और अपने कुछ लोगों 
को हेरौदियों! के साथ उनके पास यह पूछने 
भेजा : महाभय, “हम जानते हैं कि आप बहुत 
ईमानदार हैं और आप विना भय और पक्षपात 
के परिणाम की चिन्ता किए बिना सत्य की 
शिक्षा देते हैं। 77 अब हमें बताइए, रोमी 
सरकार को कर देना उचित है या नही?” 
]8 परन्तु यीशु ने जान लिया कि वे किस लिए 
आए हैं । उन्होंने बहा, “है पासण्डियो! अपने 
कपटी प्रश्नों से तुम मुझे क्‍यों मूर्खे बनाना 
चाहते हो ? 9 लाओ मुझे एक सिक्का 
दिखाओ ।” और उन्होंने उनको एक सिक्‍का दे 
दिया। 20 यीशु मे उनसे पूछा, “इस पर किसका 
चित्र है! और चित्र 'कै नोचे -यह किसका 
नाम खुदा हुआ है ?” 2] उन्होंने उत्तर दिया, 
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[॥7 यीघु ने कहा, ."अच्छा, तब, यदि 
का है, तो उसे कैप्तर को-दो; भौर-जो- 
कुछ परमेश्वर का है वह सव परमेशवर को दो।” 
22 वे उनके उत्तर से चकित हुए और घबराकर 
चले गए। 

'23 परन्तु उसी दिन कई सदूकी, जो कहते 
हैं कि मृत्यु के बाद फिर जी उठना है ही नही, 
यीशु के पास आएं और उन्होंने यीथु में पूछा, 
24 “महाशय, मूसा ने कहां था कि यदि एक 
मनुष्य बिना सन्‍्तान मर जाए, तो उसके भाई 
को उस विधदा से झादी करनी चाहिए और 
उसकी संतानों को मृत व्यक्ति की सब सम्पत्ति 
मिलनी चाहिए। 2$ हमारे बीच मे सात 
भाइयों का एक घराना था। इममे से पहले 
भाई ने शादी की और बिना संतान मर गया, 
इसलिए उसकी विधवा दूसरे भाई की पत्नी हो 
गई। 26 यह भाई भी बिना संतान मर गया, 
और वहू अगमे भाई की पत्नी हो गई, और 
इसी प्रकार वह सब की पत्नी बनी। 27 और 
अन्त में वह भी मर गई । 28 इसलिए 
पुनद्त्यान के समय वह किसकी पत्नी होगी ? 
बयोकि बहू उन सातों की पत्नी थी !” 
29 परन्तु यीशु ने कहा, “तुम इसलिए भूल करते 
हो क्योकि धर्मशञास्त्र से और परमेश्वर की 
इक्ति से परिचित नहीं हों। 30 क्योंकि जी 
डठने के बाद किसी की शादी नही होगी, सब 
स्वर्ग में स्वगेंदूतों के समान होगे। 3॥ परन्सु 
अब मरे हुए जी उठते हैं या नही--इस विषय 
पर क्या सुमने कभी धर्मशास्त्र नहीं पढा ? क्या 
तुम नहीं समभत्ते कि परमेश्वर ने यह वचन 
तुम्हारे ही लिए कहे, 32 'मैं इब्राहीम, इसहाक 
और याकूब का परमेश्वर हूं!” इसलिए 
परमेश्वर मरे हुओं का नही, परन्तु जीवितों का 
परमेश्वर* है ।” 33 भीड पर उनके उत्तरो का 
बहुत गहरा प्रभाव पड़ा । 


॥ 3 अर्थात, यदि इद्राहीम, इसहाक और याकूब, जितरी 


मृत्यु, बहुत पहले हुई परमेश्वर के सामने जीवित न होते, तो परमेश्वर ने कद्दा होता, “मैं इत्राहोम, इसहाक और 


याबूव का परमेश्वर था । 
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34, 35 परन्तु फरीसियों पर नहीं ! जब 
उन्होंने देखा कि यीशु ने अपने उत्तर से सदूकियों 
को चुप कर दिया है तो उन्होंने उनसे एक 
दूसरा प्रश्न करने का विचार किया। उनमे से 
एक वकील ने पूछा * 36 “महाशय मूसा की 
व्यवस्था में सबसे महत्वपूर्ण आज्ञा कौन सी है?” 
37 यीशु ने उत्तर दिया, “तू प्रमु अपने परमेश्वर 
से अपने सारे हृदय, प्राण और मन से प्रेम कर। 
38, 39 दूसरी सबसे महत्वपूर्ण आज्ञा भी उसी के 
समान है तू अपने पडोसी से अपने समान प्रेम 
रु । 40 दूसरी सब व्यवस्थाएं और भविष्यद्ध- 
बताओ की सब आशाएं इन्ही दो आज्ञाओं से 
निकली है और इनको मानने से पूरी होती हैं। 
इन्हीं आज्ञाओ को मानों तो तुम दूसरी सब 
व्यवम्थाओ का पालन करोगे” 

4 यीशु के चारो ओर फरीसी थे। यीशु 
नें उनसे एक प्रइन किया * 42 “मसीह के विषय 
में तुम्हारा क्या विचार है २? वह किसकी संतान 
है? ” उन्होने उत्तर दिया, "दाऊद की” । 43 यीशु 
ने पूछा, "फिर दाऊद ने क्यो पवित्र आत्मा की 
परणा से उत्ते 'प्रशु' कहा ? क्योंकि दाऊद ने 
कहा, 44 परमेश्वर ने मेरे प्रभु से कहां, 'मेरी 
दाहिनी ओर बंठ जब तक पैं तेरे शत्रुओं को 
तेरे पर तले न कर दू // 45 जबकि दाऊद ने 

उसे 'प्रभ' कहा, तो फिर वह उसका पुत्र केसे 
हुआ २” 46 उनका मुह बन्द हो गया। और 
इसके बाद फिर किसी का साहस न हुआ कि 


उन से और प्रइन करें । 
2 3 । तब यीशु ने भीड से, और अपने 
शिप्यों से कहा, 2 “तुम इन यहूदी अगुओं 
और इन फरीसियो को मूसा समभोगे, मषोंकि वे 
बहुत मे नियम बनाते रहते हैं! ! "3 और तुम्हें 
उनके मन की प्रत्येक इल्छा को अवस्य मानना 
चाहिए । वे जो पहें उसका थासन करना ठीक 
हो सकता है, तो भी उनके उदाहरण पर कमी 
झत चसना। क्योंकि वे तुमसे जो करने को महते 


कु » की बरी पर बेंठे है $ बढ़ी झागद है $ 


है १. 


हैं, वह स्वयं नही करते । 4 वे तुम पर असम्भव 
आज्ञाओं का बोर लादते हैं जिन्हें स्वयं पालन 
करने की कोशिश तक नहीं करते ) 5 वे अपने 
सब काम दिखावे के लिए करते हैं। वे अपने 
को पवित्रः दिखाने के लिए अपनी बाहों में 
प्रार्थना के -ताबीज बाधते हैं जिनके अचर 
घर्मशास्त्र के पद लिखे होते हैं,/ और अपने 
बस्त्रों को भालरें क्षम्बी करते हैं। 6 उन्हें 
उत्सव में भोजन के समय और आराघनालयों 
में मुख्य मुख्य स्थानों पर बैठता कितना प्रिय 
लगता है ! 7 सड़कों में लोगों का अपने प्रति 
विशेष व्यवहार और “रब्बी' और (गुर कहचाता 
उन्हे कितना आनन्ददायक मालूम होता हैं 
8 परन्तु स्वयं को कभी रब्बी मत कहलवाना। 
क्योंकि केवल परमेश्वर ही तुम्हारा रब्बी है और 
तुम सब एक ही स्तर पर भाई भाई हो । 9 और 
यहा खँंसार में किसी को (पिता कहकर ते 
पुकारना, क्योकि केवल परमेश्वर को जो स्वर्ग 
में है, ऐसा कहकर पुकारना चाहिए। ॥0 और 
स्वामी” न कहलाना, क्योकि तुम्हारा कैबल 
एक ही स्वामी है, अर्थात मस्ीहं। ।) पु 
जितने छोटे बनकर दूसरों की सेवा करी, उतने 
ही बड़े होगे। सदसे बड़ा बनने के लिए, पुम 
सेवक बनो। !2 परल्तु जो स्वर्य को बड़ा 
मोचते हैं वे विराश होंगे और छोटे किए 
जाएगे और जो स्वर्य को दौत बताएंगे वे 
आदर वाएंगे ६ 

83, १4 “करीसियों, और दूसरे गहूदी 
अयुओ, तुर सब पर पिफ्कार है ? शकरिह्रों ! 
वयोकि तुम दूसरों को स्वर्ग के राज्य में प्रवेश 
करने नहीं देते, और स्वर्य भी नहीं जाते) बाएं तुम 
सड़क पर सबके सामने लस्दी सम्बी प्रायताएँ 
कर, पवित्र दनने रा दोंग करते हो, जबकि तुमे 
विघवाओं को उनके घर से निकास देते हो। 
धाखश्डिमों ! 

5 “हाँ, द्वाय तुम पर पासण्डियों | क्योंकि 
सुप्त किसी को अपने मत से लाते के लिए गढड़ी 


जे झूणव “तादीडों को चौहें कूले 


(4 


दूर दूर तक जाते हो, और तंव' उसका ज़ीवन ण 


अपने से दूना नारकीय बना देते हो । 

6 “अंधे अगुओ ! हाय तुम पर ! क्योकि 
तुम्हारा नियम है कि 'परमेदवर के मन्दिर की 
शपथ' लेने से कुछ नही होता--तुम यह द्पथ 
तोड सकते हो, परन्तु मन्दिर के सोने की शपथ 
तोड़ी नहीं जा सकती। ]7 मूर्खो ! क्‍या बड़ा 
है, सोना या मन्दिर जिसके कारण सोना पवित्र 
ठहरता है ? 8 तुम कहते हो कि 'बेदी की 
शपथ' लेकर तोडी जा संकती है, परन्तु “'वैदी पर 
चढाई गई मेंटो की शपथ” लेने के बाद तोडी 
नहीं जा सकती ! 9 अंधो ! बडा क्‍या है, 
वेदी पर की मेंट या स्वयं वेदी जिसके 
कारण मेंद पवित्र होती है? 20 जब तुम 
बेदी की शपथ लेते हो, तो तुम उसकी 
और उस पर की सब वस्तुओं की शपय लेते 
हो, 2। और जब तुम मन्दिर की पथ खाते 
हो, तो तुम उसकी और उसमे निवात्त करने 
वाले परमेश्वर की भी शपथ लेते हो 22 और 
जब तुम 'स्वर्य की शपथ” खाते हो तो तुम 
परमेश्वर के सिहासन भौर स्वयं परमेदवर की 
शपथ लेते हो । 

23 “हाँ, पाखण्डी फरीसियो और दूसरे 
यहूदी ,अग्रओ, तुम सब पर घिवकार है । 
बयोकि तुम पोदीने और सौंफ और जीरे तक का 
दणवाँश देते हो, परन्तु न्याय और दया और 
विश्वास जैंसी महत्वपूर्ण बातों को छोड़ देते हो । 


हाँ, तुम्हें दशवाँश देना चाहिए, परन्तु इनसे भी 


महत्वपूर्ण बातों को तुम्हें नहीं छोड़ना चाहिए ॥ 
24 अंधे अगुओ ! तुम मच्छडो को त्तो छानते 
हो परन्तु ऊंट को निगल जाते हो ! 

25 “फरीसियों और दूसरे घामिक अगुओ--- 
सुम पर हाय! पाखष्डियों ! तुम कटोरों 
और थालियो को ऊपर से माँजते हो, परन्तु 
भीतर अन्याय और लोभ भरा हुआ रहता 
है। 26 अंधे फरीमियो ! पहले कटोरे और 
थाली को अन्दर से मांजो तब पूरा बर्तेतन साफ 
हो जाएगा । 


ऊ 
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हाय तुम पर ! तुम सुन्दर ्कत्रों २के 4 सभा 
हो--जिनके अन्दर मरे हुए मनुष्यों की हृड्डियां, 
और अशुद्धता और सड़ाहट भरी हुई हो । 
28 तुम धर्मी दिखने की कोशिक्य करते हो 
परन्तु तुम्हारे स्वच्छ और पवित्र दिखने वाले 
चोगों के अन्दर हर प्रकार के पावण्ड और पाप 
से रंगे हुए हृदय होते हैं । 

29, 30 “हाँ, फरीसियो और घर्म के 
अगुओ--तुम पर घिककार है! पाखण्डियों ! तुम 
उन भविष्यद्वक्ताओं के लिए स्मारक बनाते और 
भक्तों की कढ्रों पर फूल चढाते हो, जिनको तुम्हारे 
बापदादों ने मार डाला था, और बहते हो, 
हम होते तो कभी अपने बापदादों के जैसे नही 
करते । 3 ऐसा कहकर, तुम स्वयं 'पर दुष्ट 
मनुष्यों की संतान होने का कल्ंक लगाते हो। 
32 गौर तुम उन्हीं के कदमों पर चलते हो, उन्ही 
की बुराई का घड़ा भरते हो। 33 है सांप, है 
करैतों के बच्चो ! तुम नरक के दण्ड से कैसे बच 
सकोगे ? 34 मैं तुम्हारे पास भविष्यद्क्ताओं, 
और विद्वानों और लेखकों को जो प्रेरणा द्वारा 


लिखेंगे, भेजूगा, और तुम उनमे से कई लोगो - 


को क्रूप पर चढाओगे, दूसरों की पीठ १९ अपने 
आराधनालयों में कोडे बरसाओगे, और उन्हें एक 
झहर से दूसरे शहर में खदेडोंगे । 35 इस प्रकार 
तुम सब बघ किए हुए धर्म पुरुषों के लोह के 
दोषी ठहरोगे--- धर्मी हाविल से लेकर जकरयाह 
(विरिक्याह के परत) तक की मृत्यु के, जिसे 
तुमने मन्दिर में बेदी और परवित्रस्थान के बीच 
में मार डाला था। 36 हाँ, सब शताब्दियों का 
संचित दण्ड इसी युग के माये पड़ेैया। 

37 “हे यरूशलेम, यरूशनेम, तू जो भविष्य- 
दकताओं को मार डालती, और जिन्हे परमेश्वर 
ने तेरे पास मेजा, उन्हें पत्थरवाह' करती है ! 
कितनी ही बार मैं ने चाहा कि जैसे भुर्गी अपने 
बच्चों को अपने पंखों तले जमा करती है वैसे ही 
मैं देरे बालकों को एकत्र कर लूँ, परन्तु तूने मुझे 
करने न दिया। 38 और अब तुम्हारा धर 


प्रामिक जुभोच्रे 8. 
27 "करीसियो और दूसरे प्रामिक जगुओक्टेपएए 


हक मर 
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तुम्हारे लिए उनाड छोड़ा जाता है । 39 कयोंडि 
मैं हुम्ह यह बताता है, सुर मुके उस समप तक 
फिर बरभी ने देखोगे जब तक तुम परमेश्रर के 
भेजे हुए को ग्रहण करने के विए तैयार ने हो 


जाओ।" 

2 ] जब यीशु मन्दिर से निरल रहे थे, 
उनके शिष्यो ने उनको मन्दिर वी 

भिन्‍न भिन्‍न इमारतों को दिखाने के लिए से 

जाना घाहा। 2 परस्तु यीशु ने उनसे वहा, "ये 

सब इसमारनें गिरा दो जाएगी, एक परथर भी 

दूगरे पर बचा न रहेगा ।" 

3 कूछ समय बाद जब यह जैतून पहाड़ पर 
बंठे थे, उनके धिष्पो मे उनमे पूछा, “मे बातें कय 
होंगी ? आपके फिर मे आने और दुनिया के 
अन्त होने के कया बिर्ह हंगि?'” 4 योशु ने उन्हें 
बताया, “किसी को अवसर मत देना कि तुम्हें मूर्ख 
बनाएं। 5 क्योकि अनेक मसीह होने का दावा 
करके आएंगे और चहुतेरों को भटका देंगे । 
6 जब तुम लडाइयो के शुरु होने के विषय में 
सुनो, तो यह मेरे लौटने का चिन्द नहीं होगा, 
इनका होना अवश्य है, परन्तु तव भी अन्त नहीं 
होगा । 7 संसार के देश और राज्य एक दुसरे 
के विरद्ध उठेंगे और अनेक स्थानों में अकाल 
और भूकम्प होंगे। 8 परन्तु ये सब आनेवाले 
महान संकट का केवल आरम्भ ही होंगे । 9 तब 
तुम्हे बहुत अधिक दुख दिया जाएगा और तुम 
मार डाले जाओगे और पूरे मंसार में लोग तुमसे 
घुणा करेंगे, इसलिए कि तुम मेरे हो, 0 और 
तुममे से अनेक फिर पाप में गिर जाएंगे और 
एक दूसरे को पकड़वाएंगे और एक दूमरे से 
घृणा करेंगे । !] अनेक मूठे भविष्यद्धक्ता 
प्रकट होगे और बहुतों को भटका देंगे। 

]2 पाप सब जगह बढ़ जाएगा भौर बहुतो का 





4 भूलत “प्रभु के नाम से ।” 


उब 


प्रेम टंडा हो जाएगा। 3 परसलु खितते अल 
शक धौरज रखेंढे, उसहों शा उद्धार होगा। 
4 और राज्य था सुरदेश पूरे सगार में प्रवार 
हिया जाएगा, शावि सब जातियां उसे सुन में 
और सय, अना आ जागगा। 

5 “इगसिए, जब तुम्र उसे धृण्रित दस्त! 
को (जिसके विधय में दानिस्पेसर भविष्यद्वशता नें 
बयाया था) परजित्र स्थान में लड़ देशों (पाठक 
हे लिए टिप्पणी : दुगका अर्थ गया है आप 
जानते हैं।)९ ]6 सब जो यद्द्िया में हों, के 
यहूदिया के पहाड़ों पर भाग जाएं। 77 जो 
आंगन में हों ये भागने से पहले सामान बापते 
को भीतर न जाएं। 8 जो खेत में हो वे अपने 
वस्त्र सेने को घर ने सौ्दे। ॥9 उन श्िनों 
गर्मवती और दूघ पिलाती हुई स्त्रियों पर हाय! 
20 और थ्ार्थना करो कि तुम्हारा भागता टड 
के मौसम में, या सब्त* के दित मे हो। 
2। बयोकि इतना भारी सताव होगा जंसा 
संसार के इतिहास में न पहले कभी हुआ, और 
ने कभी होगा। 22 वास्तव मे, यदि वें दिन 
कम न किए जाएँ, तो पूरी मानवजाति ही भष्ट 
हो जाएगी। परन्तु वे दिन परमेश्वर के चुने 
हुए लोगो के कारण कम किए जाएंगे । 23 तब 
यदि कोई तुम्हे बवाए, मसीह इस स्थान या उ्स 
स्थान मे है, या यहा या वहां प्रकट हुआ है; वो 
विश्वास मत करना। 24 बयोकि भूठे मसीद 
और भूठे भविष्यद्वक्ता निकलेंगे, और अद्भुत 
कर्म करेंगे, ताकि यदि सम्भव हो, तो परमेश्वर 
के चुने हुओं को भी घोखा दें। 2 देखो, मैंने 
सुम्हें सावधान किया है ॥ 26 इसलिए यदि 
कोई तुमसे कहे कि मसीह फिर आ गया है और 
निर्जन स्थान में है, तो वहा जाने और देखने 
का कष्ट सत करना । या यदि कहें कि वह उस 
स्थान पर छिपा है तो विश्वास मत करवा। 


3 मूलत “जग्रत ।” * मूलत "उजाडने बाली घृणित वस्तु को +” ? दानिस्येल 9 27, !:3!, 32 4] 
& मूलत' “(जो पड़े वह समझे ४)" 5 मूलत “कोढे”, जिनकी छठ समतल होती थी जिसे लोग कमरे के समान 
काम से ला सकते थे । प्रेरितों 0 9 पढ़िये। 5 शहर के द्वार सन्त के दिन बन्द रहते ये 


2 


27 ग्योकि जैंसे बिजली आकाश में पूर्व से 
पश्चिम तक चमकती है, बसे ही मेरा आना 
होगा, जब मैं, मसीह? लौटूँगा । 28 और 
जहा भी शव होंगे, बहां गिद्ध इकट्ठे होगे। 

29 “उन दिनों के क्लेश के बाद तुरन्त सूर्य 
अंधियारा हो जाएगा और चांद का प्रकाश जाता 
रहेगा और तारे ऐसे दिखेंगे जैसे आकाश से 
गिर रहे हो। और आकाश की शक्तिया हिलाई 
जाएंगी । 30 और तव अन्त मे मेरे आने* का 
चिन्ह आकाश में प्रमट होगा और तब पृथ्वी 
भर में बड़ा विलाप होगा। संसार की सब 
जातिया मुझे सामर्थ और बडी महिमा के साथ 
आकाश में वादलों पर आते दिखेंगी॥ 3] और 
मैं तुरही की तेज़ आवाज़ के साथ, अपने स्वर्ग 
दूती को भेजूँगा, वे पृथ्वी और आकाश” की 
छोर से मेरे चुने हुओ को इकट्ठा करेंगे । 

32 “अब अंजीर के वृक्ष से एक शिक्षा लो 
जब उसमें कोमल डालियां और कोपले निकलने 
लगती हैं, तब तुम जान लेते हो, कि गर्मी का 
मौसम आ पहुँचा है। 33 बैसे हो, जब तुम 
इन सब घदनाओं को होते देखो, तव जान सकते 
हो कि मेरा! आना निकट है, यहा तक कि 
द्वार पर है। 34 यह युग समाप्त हो 
जाएगा !! 35 आकाश और पृथ्वी टल जाएंगी, 
परन्तु मेरा वचन सर्वेदा बना रहेगा। 36 परन्तु 
अन्त कब होगा इसकी तारोख और घटी कोई 

नही जानता, स्वगेंदूत भी नहीं। परस्मेश्वर का 
पुत्र* भी जही जानता केवल परमेश्वर ही 
जानता है। 37, 38 संसार मे चैन होगा#-- 
उत्सव और भोज और विवाह--जैसा नूह के दिनो 
में होता था इससे पहले कि अचानक बाढ आए, 
39 लोग विश्वास” ही नहीं करते थे कि क्या 
होने जा रहा है जब तक वाद वास्तव में - आकर 
उन सबको बहा नही ले गई। उसी प्रकार मेरा 
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भी आना होगा । 40 दो मनुष्य खेत में एक 
साथ काम करते होंगे, और एक ले लिया जाएगा, 
दूसरा छोड़ दिया जाएगा। 4] दो स्त्रिया घर 
मे काम काज कर रही होगी, एक ले ली 
जाएगी, दूसरी छोड दी जाएगी। 42 इसलिए 
तैयार रहो, क्योकि तुम नहीं जावते कि किस 
दिन तुम्हारा प्रमु आने वाला है। 43 जैसे 
कोई मनुष्य जागते रहकर स्वय को घोरो के 
संकट से बचा सकता है, 44 वैसे ही तुम भी 
मेरे अचालक आने के लिए सदा तैयार रहकर 
सकट से बच सकते हो ॥ 45 क्या तुम प्रमु के 
बुद्धिमान और विश्वासयोग्य सेवक हो ? कया 
मैंने तुम्हें अपनी गृहस्थी चलाने और अपने 
बालकों को रोज खिलाने का काम सींपा है ? 
46 तुम धन्य हो यदि मैं लोदूँ और तुम्हें अपना 
काम ईमानदारी से करते पाऊं। 47 मैं ऐसे 
विश्वासयोग्य लोगों को अपनी सव सम्पत्ति का 
अधिकारी ठहराऊपा । 48 परन्तु यदि तुम दुष्ट 
हो और स्वयं से कहो, अभी मेरे प्रमु के आने 
में कुछ देर है। 49 और अपने साथी सेवकों 
को सताना, दावत करना और नशे में पड़े रहना 
आरम्भ करो, 50 तो तुम्हारा प्रभु अचानक, 
जब तुम प्रतीक्षा न करते होगे, आ जाएगा, 
5 और तुम्हें बुरी तरह कोडे मारेगा और 
तुम्हे पाखण्डियों में शामिल करेगा; वहा रोना 


और दांत पीसना होगा। 
2 “स्वर्ग के राज्य को दस कुवारियों के 
उदाहरण से समझा जा सकता है, जो 
अपनी बत्तियों को साथ लेकर दूल्हे से मिलने के 
लिए गईं | 2, 3, 4 परन्तु उतमे से पाच ही 
इतनी बुद्धिमान थी कि उन्होंने अपनी बत्तियो 
में तेल भय, दूसरी पाव मूर्ख थी, जो तेल 
भरना भूल गईं। 5, 6 जब दूल्हे के आने में 


? मूल “मनुष्य का पुत्र /” १ मूलत “आकाश को शक्तियाँ हिलाई जाएगी ।” (इफि 6]2 पढ़िये ।) 

$ मूलत “मनुष्य के पुत्र का चिन्ह ।” 7० आकाश के इस छोर से उम छोर तक, घारो ओर से ।” ?7 ब्वह 
निकट है ।” २£ या, जद ये सब बातें पूरी हो, तद इस युग का अन्त होगा । 7? मूलत “न पुत्र ।” कई प्राची 
हस्तलेखों में यह छोड़ दिया यथा है। २४ यही आशय है। 25 मूलत “कुछ भी मालूम न पड़ा ।7 


भत्तो 25 


देर हुई, तो वे सो गईं । आधी रात को झोर 
सुनाई पडा, दूल्हा आ रहा है। आओ उससे 
भेंट करने निकलो ! 7, 8 सव कुवारियाँ जाय 
गईं और उन्होंने अपनी बत्तिया जलाईं। तब 
जिन पाच कूवारियों की बत्तियों भे तेल नही 
था उन्होंने दूसरों से मागा, क्‍योंकि उनकी 
बत्तिया बुक रही थी। 9 परन्तु दूसरो ने उत्तर 
दिया, 'हमारे पास भी इतना नहीं है कि तुम्हे दे 
सकें। मांगने के बदले दुकान में जाओ और 
अपने लिए खरीद लो ।' ]0 परन्तु जब ये चली 
गईं, तब दूल्हा आ पहुंचा, और जो तैयार थी 
वे उसके साथ अन्दर विवाह के भोज में गईं, 
और द्वार बन्द किया गया) ] कुछ समय 
बाद जब दूसरी पाच कुंवारियां लौटी, तो बाहर 
खडी पुकारती रही, श्रीमान जी, हमारे लिए द्वार 
खोलिए ! ]2 परन्तु उसने उत्तर दिया, चली 
जाओ ! अब बहुत देर हो चुकी हैः ! 3 इस- 
लिए जागते रहो और तेयार रहो, क्योंकि तुम 
मेरे लौटने? की न तारीख जानते हो न समय । 
4 “फिर, स्वर्ग के राज्य को एक मनुष्य के 
जदाहरण से भो समझाया जा सकता है जो 
दूसरे देश को जाने वाला था, जिसने अपने 
नौकरों को बुलाकर उन्हें रुपया उधार दिया 
ताकि जाने के बाद वे उन रुपयो से और अधिक 
घन कमाए। 5 उसने एक को 5,000 रुपये, 
दूसरे को 2,000 रुपये और तीसरे को 3,000 
झुपये--उनकी योग्यता के अनुसार दे दिए-- 
और तब अपनी यात्रा पर निकल गया। 
]6 जिस मनुष्य को 5,000 रुपये मिले थे, 
उसने तुरन्त लेव देन करना आरम्भ किया और 
शीघ्र ही 5,000 रुपये और कमा लिए। 
]7 जिस मनुप्य को 2,000 रुपये मिले थे, वह 
भी तुरन्त काम में लग गया और उसने भी 
2,000 रुपये और कमाए। 38 परन्तु जिस 
व्यक्ति को ,000 रुपये मिले थे, उसने जमीव 
में मडूढा खोदा और उसे वहा छिपा दिया कि 
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सुरक्षित रहे। 9 बहुत दिनों के वाद उतका 
स्वामी अपनी यात्रा से लौडा और उसने दिए 
गए घन का लेखा लेने के लिए उन्हें बुलवाया। 
20 जिस मनुष्य को 5,000 दुपये दिए गए थे 
उसने 0,000 रुपये लौटा दिए। 2] उसके 
स्वामी ने अच्छे काम के लिए उसकी प्रशमा 
की । उसने कहा, 'तू इन थोड़े ही सुपयो में 
ईमानदार रहा, इसलिए अब मैं तुक पर अधिक 
जिम्मेदारी सॉपूँगा जो आनन्द के काम तु 
मैंने सौंपे हैं उन्हें आरम्भ कर।' 22 तब उसे 
मनुष्य के लेखा देने की बारी आई जिसे 2,000 
झुपये मिले थे। उसने कहां, 'स्वामी आपने मुर्के 
2,000 रुपये दिए थे, और मैंने उसका दूना 
कमाया है ॥' 23 उसके मालिक ने कहा, 'शावद्िः 
तू अच्छा और ईमानदार सेवक है । तू इतने थोड़े 
रुपयों में ईमानदार रहा, इसलिए अब मैं तुर्के 
अधिक सोंपूँगा १ 24, 25 तब जिस मनुष्य को 
,000 रुपये मिले थे उसने आकर कहा, 'स्वामी, 
मुझे मालूम था कि आप कठोर मलुष्य हैं, और 
मुझ्झे डर था कि यदि मैं इन पैसों से कुछ 
कमाता तो आप उस्ते छीन लेते, इसलिए मैंने 
आपका रुपया भूमि में छिपा दिया था। यह 
लीजिए /! 26 परन्तु उसके स्वामी ने उत्तर 
दिया, 'नीव ! सुस्त दास ! जब तु मावृम 
था कि मैं तेरा लाभ भी ले लूंगा, 27 तब तूने 
इतना तो किया होता कि मेरा पैसा बैंक मे 
जमा कर देता जिससे मुझे कुछ ब्याज मिलता। 
28 इस व्यवित से यह घन ले लो और जिसके 
पास 0,000 रुपये हैं, उसे दे दो। 29 क्योकि 
जिस मनुष्य को मिला हो और वह उसका ठीक 
उपयोग करे, तो उसे और अधिक दिया जाएगा, 
और उसके पास बहुत हो जाएगा। परत जो 
ईमानदार न निकले, उससे उसकी रही सही 
जिम्मेवारी भी छीन ली जाएगी। 30 और 
इस विकस्मे नौकर को बाहर अंधेरे में डाल 
दो जहा रोना और दात पीसना होगा 


+ मूलतः “में तुम्हें नहों जावतर ॥" 2 यही आशय है। * मूलत “लू जहाँ कड़ी नहीं बोता वहाँ काटवा है, और 


* छीटता बहड्ाँ से बटोरता है ।॥ सो मैं डर यया 


८6, 
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3] 'परन्तु जब मैं, मसीह, अपनी महिमा 
में आऊंगा, और स्वगेंदूत मेरे साथ होंगे, तव 
में अपने महिमा के सिहासन पर बैंढूँगा ॥ 
32 ओर सब जातिया मेरे सामने इकट्ठी की 
जाएंगी। मैं लोगो! को अलग अलग करूंगा 
जैसे चरवाहा भेड़ों को घकरियों से अलग करता 
है, 33 और मैं भेडों को अपनी दाहिनी ओर, 
और बकरियों को अपनी बाई ओर कहूंगा। 
34 तब मैं, राजा, अपनी दाहिनी ओर के लोगों 
से कहुँगा, 'मेरे दिता के आशीषित लोगो, उस 
राग्य में आओ, जो सुम्हारे लिए संसार की 
मृष्टि से पहले तैयार किया गया है। 35 क्योकि 
मैं भूसा था और सुमने मुझे भोजन खिलाया, मैं 
प्यासा था और तुमते मुझे पानी दिया, मैं 
अपरिचित था और तुम मुझे अपने घरों में 
बुलाकर ले गए; 36 नंगा था और तुमने मुझे 
बस्तर पहिनाया, बीमार और जेलसाने में था, 
और तुम मुझे देखने आए ।” 37 तब ये घर्मी 
व्यनित उत्तर देंगे, 'स्वामी, हमने कव आपको 
भूखा देखा और भोजन दिया ? या प्यासा 
देखा और पानी पिलाया ? 38 या अजनबी 
देखा भौर आपकी सहायता की ? या नंगा 
देखा, और आपको वस्त्र पहिनाया ? 39 हमने 
कब आपको बीमार या जेलखाने मे देखा, और 
आपसे मिलने गए २! 40 और मैं, राजा, उनसे 
कहूँगा, 'जो कुछ तुमने यह सब मेरे भाईयों के 
लिए किया यह मेरे लिए किया ।' 4 तब मैं 
अपने बायें हाथ पर खड़े लोगों की ओर मुड कर 
कहुंगा, 'उस अनन्त आग में जाओ जो शैतान और 

उसके दुष्टात्माओं के लिए तैयार की गई है। 
42 क्योकि मैं भूखा था तुमने मुझे नही खिलायो, 
प्यासा था और तुमने मुझे पानी नही पिलाया। 
43 अपरिचित था, और तुमने मेरी पहुनाई करने 
से इन्कार किया, मंगा था, और तुमने मुझे वस्त्र 
नहीं दिए, बीमार था और जेलखाने में था, 
और तुम मुझे कभी देखते नहीं आए ।” 44 तंव ' 





भत्ती 26 


ये उत्तर देंगे, 'स्वामी, हमने कब आपको 
भूखा या धप्यासा या अजनबी या नंगा या बीमार 
या जैलताने में देसा, और आपकी सहायता 
नहीं की ?! 45 तव मैं उत्तर दूगा, 'जद तुमने 
मेरे इन भाइयों में से छोटे से छोटे की सहायता 
करने से इन्कार किया, तो मेरी सहायता करने 
से इन्कार किया।' 46 और ये सब अनन्त दड 
पाते के लिए भेज दिए जाएंगे; परन्तु धर्मी 


अनन्त जीवन में प्रवेश करेंगे।” 
2 6 । श्षिष्यों की ये बातें बताने के बाद यीशु 
मे उनसे कहा, 2 “तुम्हे मालूम है कि 
फसह का उत्सव दो दिनों बाद शुरु होगा, और 
मैं! पकड़वाया और क्रूस पर घढ़ाया जाऊंगा ।” 
3 उसी समय महायाजकों और दूसरे यहुदी 
अधिकारियों की सभा महायाजक काइफों के 
घर पर हो रही थी, 4 कि यीशु को 
चुपवाप पकड़ने, और उनको भार डालने के 
उपाय पर विचार करें। 5 वे सहमत थे कि 
यह काम फसह के स्थौहार के समय न करें 
ऐसा न हो कि दंगा हो जाए। 

6 यीशु बैतनिय्पाह में श्षमौन कोठी के घर 
आए। 7 जब वह भोजन कर रहे थे, एक स्त्री 
बहुमूल्य इत्र की एक बोतल लेकर आई, जिसे 
उसने यीशु के सिर पर उंढेला। 8, 9 शिष्य 
ऋोषधित हुए । उन्होंने कहा, 'कितना पैसा बर्बाद 
हो रहा है। अच्छा होता यदि बहू उसे अधिक 
दाम पर वेचकर गरीबों को पैसा बाँट देती । 
0 यीघु ने यह जानकर कि वे क्या सोघ रहे हैं, 
कहा, 'चुम उस पर क्यों कुड़कुडा रहे हो? क्योकि 
उसने मेरे साथ भलाई की है।  ग़रीव तुम्हारे 
बीच में सदा रहेंगे, परन्तु मैं सदा तुम्हारे साथ 
नहीं रूँगा। 2 उसने यह इत्र मुझ पर इसलिए 
उंडेला है कि मेरी देह को गाड़ें जाने के लिए 
तैयार करे। 3 इस काम के लिए उसका स्मरण 
सेंदा होता रहेगा। जहां कहीं सुसमाचार का | 


$ मूलत “मनुध्य का पद ।” #या, "जातियों को अलघा४ 


3 भूलत “मनुष्य वा युव ॥7 
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भी पूरे संसार में प्रचार किया जाएगा, उसके 
इस काम की कहानी बताई जाएगी'।” 

4 तब यहूदा इस्करियोती, बारह शिष्यों में 
से एक, भहायाजकों के पास गया, ]5 और 
उसने पूछा, "मु्के कितना दाम दोगे यदि मैं यीशु 
को तुम्हारे हाथ में कर दूं ! ” उन्होंने उसे चांदी 
के तीस सिक्के दे दिए। 6 उस समय से 
यहुदा इस ताक में लग गया कि कब यीघछु कौ 
उनके हाथ पकडवाने का अवसर पाएं। 

]7 फसह के त्योहार के पहले दिन--जब 
सब यहूदी घरो मे बिना खमीर की रोटिया 
बनाई जाती थी, शिष्य, मीशु के पास आए और 
उनसे पूछा, “हम फसह खाने की तैयारी कहां 
करें ?” ]8 यीशु ने उत्तर दिया, “शहर में 
जाकर अमुक व्यक्ति से मिलो और उससे कहो, 
“हमारे गुरु ने कहा है, मेरा समय आ पहुचा है, 
और मैं फसह का भोजन अपने शिष्यों के साथ 
तेरे घर पर करूंगा ।” 9 जैसा यीशु ने कहा था 
शिष्यो ने वेसा ही किया, और वहा भोजन 
तंयार किया । 20, 2] उस दिन शाम को जब 
यीशु बारहो के साथ भोजत कर रहे थे, उन्होंने 
कहा, “तुममे से एक मुझे पकड़वाएगा ।” 22 वे 
बड़े उदास हुए और हर एक ने पूछा, “वर्मा वह 
मैं हूँ ?” 23 यीशु ने उत्तर दिया, “जिसको मैंने 
सबसे पहले परोसा वही है ॥१ 24 क्योंकि जैसे 
भविष्यद्वाणी की गई थी मुझे मरना ही है,* 
पर धिककार है उस व्यक्ति पर जिसके द्वारा 

मैं पकड़वाया जाऊया, उसका जन्म ही न होता 
तो उसके लिए अधिक अच्छा होता।” 25 यहुदा 
मे भी उनसे पूछा था, “रब्दी, क्या वह मैं हूं ?” 
ओर यीशु ने उससे कहा था, “हा” ॥ 26 जब वे 
खा रहे थे, यीशु ने रोटी ली और उसके टुकड़े 
किए और शिप्यों को देकर कहा, “इसे लो और 
खाओ, क्योकि यह मेरी देह है ।” 27 और 
उन्होंने दालरस का प्यालां उठाया और उसके 
लिए धन्यवाद दिया और शिष्यों को देकर कहा, 
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“तुम सब इसमें से पियो, 28 बयोंकि यह मेरा 
सोहू है, जिससे नई वाचा पर मोहर होती है। 
यह वहुतीं के पापों की द्षाम्रा के लिए बहाया 
जाता है। 29 मेरे वचनों पर ध्यान दो-मैं 
यह दाखरस उस दिन तक फिर, कभी नहीं 
पीऊंगा जब तक अपने पिता के राम्य में 
तुम्हारे साथ फिर नया न पीऊं ।” 

30 और जब वे गीत गा चुके, तब जैतून 
पहाड़ पर चले गए। 

3] तब यीशु ने उनसे कहा, “आज रात तुम 
सब मुझे छोड़ दोगे। क्योकि पघमंशास्त्र! में 
लिखा है कि परमेश्वर चरवाहे को मारेगा, 
और भेड़ों का भुंड तितर बितर हो जाएगा। 
32 परन्तु जी उठने के बाद, मैं गलील को 
जाऊंगा, और वहां तुमसे मिलूँगा ।”, 33 पतरस 
ने कहा, “यदि सब आपको छोडें तो छोडे, मैं 
कभी नहीं छोड़ूंगा ।” 34 यीशु ने उसे बताया, 
“सच तो यह है कि इसी रात, इससे पहले कि 
सुबह मुर्ग बाग दे, तू तीन बार मेरा इन्कार 
करेगा! ” 35 पतरस ने हठ करके कहा, “चाहे मैं 
भर भी जाऊं, तौमी आपका इन्कार नही करूंगा। 
और दूसरे सब शिष्यों ने भी वैसा ही कहा | 

/ 36 तब यीथु उन्हे गतसमनी नामक बंगीये 
मे ले गए, और उनसे यहाँ ठहरमे को कहा 
और वह प्रार्थना करने के लिए आगे बढ गए) 
37 उन्होंने पतरस और जबदी के दोनो पुत्रों 
याकूब और यूहन्ता को अपने साथ लिया और 
वह दुखी और निराश होने लगे ॥ 38 तब यीशु 
ने उनसे कहा, “मेरा मन उदास और दुख से 
इतना व्याकुल है जैसे प्राण निकलते पर ही-** 
यही ठहरो...मेरे साथ जायते रहो ।” 39 वह 
और कुछ आगे बढ गए, और मुह के बल जमीन 
पर गिर पड़े और उन्होंने प्रार्यदा की, “मेरे 
पिता ! यदि हो सके, तो यह प्याला मुभते दूर 
कर | तौभी मेरी नहीं, परन्तु तेरी इच्छा 
पूरी हो 7“ 40 तब वह तीनो शिप्यो के पास 
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लौटकर गए और उन्हें सोते पाया। उन्होंने 
पुकारा, “पतरस, वया तुम मेरे साथ एक घंटा भी 
ने जाग सके ? 4] जागते और प्रार्थना करते 
रहो। नही तो परीक्षा में तुम हार जाओगे । 
क्योंकि आत्मा वास्तव में तैयार है, परन्तु 
शरीर दुर्बल है ! ” 42 उन्होंने फिर उनसे अलग 
होकर प्रार्थना की, “मेरे पिता ! यदि यह 
प्याला मुभसे दूर नहीं हो सकता जब तह मैं 
इसे पूरा न पीऊं, तो तेरी इच्छा पूरी हो।” 
43 उन्होंने फिर उनके पास लौटकर उन्हे 
सोते पाया ! क्योकि उनकी आंखें भींद से 
भारी थी, 44 इसलिए वह 'तीसरी बार 
प्राथंना करने के लिए लौट गए, और 
उन्होंने फिर वैसा ही कहकर प्रार्थवा की। 
45 तब वह शिष्यो के पांस आए ' और उन्होंने 
कहा, “अब सोते रहो और आराम करो...परन्तु 
नहीं ! समय आ गया है! मैं? दुष्ट मनुष्यों 
के हाथों में पकड़वाया जाता हूं! 46 उठो ! 
चलो चलें ! देखो ! वह मनुष्य आ रहा है जो 
मुझे पकड़वाएगा ! ” हे 
47 उस क्षण जब वह बोल ही रहे थे, 
गहूंदा, बारहो में से एक, बडी भीड़ के साथ ञआ 
पहुंचा । भीड तलवारें और लाठियाँ लिए हुई 
थी जो यहूदी अगुषों द्वारा भेजी गई थी। 
48 यहूदा ने लोगो को बता दिया था कि जिस 
मनुष्य को वह चूमे, उसी की खोज मे वे हैं और 
उसी को पकड़े । 49 इसलिए अब यहूदा सीधे 
यीशु के पास आया और उसने कहा, "नमस्कार, 
गुर ।” और उनको “बहुत चूमा। 50 थीशु ने 
कहा, “मेरे मित्र, जिस काम के लिए तू आया 
है, उसे पूरा कर।” तब दूसरों ने उन्हे पकड़ 
लिया। 5 थीशु के साथ के एक व्यक्ति ने 
अपनी तलवार खींची और महायाजक के नौकर 
का एक काने उड़ा दिया। 52 यौण्यु ने उससे 
कहां, “अपनी तलवार वापिस रख । जो तलवार 
चलाते हैं वे मारे जाएंगे। 53 क्यां तुझे समझ 
नहीं कि में अपने पिता से हमारे बचाव के 


अन्त तु का पुत भ .3)3्््".ः मूलत ' “मनुष्य का पुत्र ”” 


मत्तो 26 


लिए हज़ारों स्वगंदृतों को भेजने की बिनती कर 
सकता हूँ और वह इसी क्षण उनको भेज देगा ? 
54 परन्तु यदि मैं ऐसा करूं तो धर्मशास्त्र की 
उन बातों का वर्णन कैसे पूरा होगा जो अभी 
हो रही हैं ?” 55 तब यीशु ने भीड़ से बातें 
की। उन्होंने पूछा, क्या मैं कोई खतरनाक 
अपराधी हूँ 'कि मुझे पकड़ने के लिए तुम्हे 
तलवारें और लाठियाँ लेकर आना पड़ा? मैं 
तो हर दिन मन्दिर में सिखाते हुए तुम्हारे साथ 
था तब तुमने मुझे न रोका। 56 परन्तु यह 
सब इसलिए हो रहा है कि धर्मशास्त्र मे लिखे, 
भविष्यद्॒क्ताओं के वचन पूरे हों।” उसी 
समय, सब भिष्यों ने योशु को छोड़ दिया और 
भाग गए। 

57 तब भीड़ उनको महायाजक कैफा के 
घर ले गई, जहां सब यहूदी” अगुबे इकद्ढे द्दो 
रहे थे। 55 इसी बीच, पत्तरम दूर ही दर से 
उनके पीछे हो लिया और महायाजक के आँगन 
तक पहुंचो ओर अन्दर जाकर सिपाहियों के 
साथ बेठ गया, और यह देखने के लिए ठहरा 
रहा कि यीशु के साथ क्‍या होगा। 
59 महायाजक और वास्तव में यहूदियों का पूरा 
सर्वोच्च न्यायालय वहाँ इकट्ठा था और वे उन 
गवाहों की खोज में थे जो यीशु के विषय में 
भूठ बोलें, ताकि उनके विरुद्ध मामला खड़ा 
करके उन्हें मृत्यु दंड दे सकें। 60, 6] परन्तु 
यद्यपि उन्हें ऐसे मनुष्य मिले जो भूठे गवाह 
होने को तैयार हो गए, पर उनकी बातें: एक 
दूसरे के विरुद्ध होती थीं। अन्त में दो मनुष्य 
मिले जिन्होंने कहा, “इस व्यक्ति ने कहा है, 'मैं 
परमेश्वर के मन्दिर को नाग कर सकता हूं 
और उसे तीन दिन में फ़िर बना सकता हू ।"/ 
62 तब महायाजक ने खड़े होकर यीच्ुु से कहा, 
“क्यों ? क्या तूदे ऐसा कहा था या नही ?” 
63 परन्तु योशु चुप रहे। तब महायाजक मे 
यीशु से कहा, “मैं तुझे जीवते परमेश्वर की शपय 
देता हूं, हमें बता: कि तू परमेश्वर का पुत्र, 
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मसीह होने का दावा करता हैयगा नहीं । 
64 यौशु ने कहा, "हा, मैं हूं । और भविष्य में 
तुम मुझ, मसीह को, परमेश्वर की दाहिनी 
और बैठे और आकाश के बादलों मे फिर आते 
देखोगे।” 65, 66 तब महायाजक ने अपने वस्प्र 
फाड़कर चिल्लाते हुए कहा, परमेश्यर की 
निन्दा | अब हमे दूसरे गवाहो की वयो 
जरूरत ! तुम सबने इसे ऐसा कहते श्ुना है ! 
तुम इसके अपराध का वया निर्णय करते हो ?” 
उन्होंने विल्लाकर कहा, “प्राणदं१! --प्राणदंड! 
प्राणदंड ! ” 67 तब उन्होंने यीशु के मुह पर 
थूका और उनको पूँसे मारे और कुछ ने उनको 
थप्पड मारते हुए कहा, 68 "हे मसीह, हममे 
भविष्यद्राणी कर ! इस बार किसने तुझे 
मारा ?” 

69 इसी चीच जब पतरस आँगन में बैठा 
हुआ था, एक लडकी ने वहाँ आकर उसमे कहा, 
“तू भी यीशु के साथ था, बयोकि तुम दोनों 
गलील? के हो ।” 70 परन्तु पतरस ने जोर देकर 
इन्कार किया। उसने कोबित होकर कहा, 
“मुझे मालूम नहीं तू कया कह रही है।” 7 कुछ 
समय बाद, द्वार के पास दूसरी लडकी ने उस 
पर ध्यान दिया और पास खडे हुओं से कहा, 
“यह मनुप्य नासरत के यीशु के साथ था।” 
72 पतरस ने फिर इन्कार किया, इस बार 
शपथ भी खाई । उसने कहा, “मैं उस मनुष्य को 
जानता तक नही ।” 73 परन्तु थोड़ी देर बाद 
जो मनुष्य वहाँ खडे थे उन्होंने पतरस के 
पास जाकर कहा, “हम जानते हैं कि तू भी 
उसके चेलों मे से एक है, क्योंकि हम तेरे 
गलीली* उच्चारण से पहचान गए हैं ।" 

74 पतरणम खाप देने और शपथ खाने लगा + 
उसने कहा, “मैं उस मनुष्य को जानता तक 
नही ।” और तुरन्त मुर्गे मे बाग दी। 75 तब 
पतरस को यीशु को कही बात याद आई, “मुर्ग के 
बाँग देने से पहले, तू तीन बार मेरा इन्कार 


$ मूलत- “मनुष्य का पुत्त ४”? मूलत "वीशु गलोली ।” 
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करेया ।” और यह बाहर जाकर कूद कूट हर 


रोने समा । 
2 ॥ अब युब्ह हुई, महायाजकों और 
महूदी अगुुओं मे फिर सभा की ताहि 

विचार करें कि रोमी राज्यपाल को यीशु को 
मृत्यु दंड देने के लिए किस प्रकार राजी करें'। 
2 तब उन्होंने यीशु को जंजीरों से बाधा और 
रोमी राज्यपाल, पीलातुस के पास भेज दिया। 

3 तब यहुदा जिसने उनको पकड़वाया था, 
यह देखकर कि गीथु को सृत्यु दंड दिया गया 
है, अपने विएः पर बहुत पछताया, और पैमा 
वापिस लेकर महायाजको और दूसरे यहूदी 
अगरुओ के पास गया। 4 उसने कहा, “मैंने पाप 
किया है, वयोकि मैंने एक निर्दोष ब्यकित को 
परकड़वा दिया है।” उन्होंने उत्तर दिया, “यह 
समस्या तो तेरी है। उसे तू ही जान ।” 5 तब 
उराने वह पैसा मन्दिर मे फेंक दिया और बाहुर 
जाकर स्वयं को फॉँसी दी। «6 महायाजको 
में पैसा उठा लिया। उन्होंने कहा, “हम इसे 
दान के साथ नहीं रख सकते, क्योकि हँत्या के 
लिए दिए गए पैसे को ग्रहण करना हमारे नियम 
के विरुद्ध है।” 7 उन्होंने आपस में ब्रावचीत की 
और अन्त में किसी खेत को लेने का निर्णय 
किया जहाँ की -मिद्दी को कुम्हार काम में 
लाते थे और उन्होंने यह भी ति्ेय किया कि 
उसे यहशलेम में मरने वाले परदेशियों के लिए 
कद्विस्तान बनाएं। 8 इसलिए वह कब्रिस्तान 
आज भी लोहू का खेर कहलाता है। ? इससे 
पिर्मयाह की यह भविष्यद्वाणी पूरी हुई, “उन्होंने 
चांदी के तीस सिक्के लिए--जो मुल्य इख्ाएल 
के लोगों ने उसके लिए ठहराया था--0 और 
उससे कुम्हार का एक खेत खरीदा जैसा प्रभु ने 
मेरो अगुवाई की ।/ 

4 अब यीशु रोमी राज्यपाल, पीलातुस के 
सामने खडे थे । राज्यपाल ने उनसे पूछा, “क्या 


# यही आशय है । 


तू यहूदियों का मसीह है ?* योशु ने उत्तर दिया, 
“हाँ ।” 2 परन्तु जब महायाजकों और दूसरे 
यहूदी नेताओं ने उन पर दोष लगाया, तब यीशु 
चुप रहे । 3 पीलातुस ने कहा, “क्या तू सुनता 
नही वे क्‍या कह रहे हैं ?” 4 परन्तु यीशु ने 
कुछ नहीं कहा, जिससे राज्यपाल को बडा 
आइचयें हुआ । )5 प्रथा थी कि राज्यपाल हर 
वर्ष फसह के त्यौहार के समय, उनकी इच्छा के 
अनुसार किसो भी एक यहूदी कैदी को छोड़ 
सकते थे । 6 उस वर्ष जेलखाने में बरअब्बा 
माम का एक बहुत बडा अपराधी कैदी था, 
]7 और जद भीड़ उस दिन सवेरे पीलातुस के 
घर के सामने इकट्ठी हो गई तो उसने लोगों से 
पूछा, “मैं तुम्हारे लिए किसको छोड़ दू-- 
बरअब्बा को या यीशु को जो तुम्हारा मसीह 
है?” 8 क्योंकि उसको अच्छी तरह मालूम 
था कि यहूदी नेताओं ने यीशु को ईर्ष्या के 
कारण पकडवाया था क्योकि यीशु, लोगों के प्रिय 
थे। 9 उसी समय, जब वह न्याय आसन पर 
बैठे हुए थे, पीलातुस की पत्नी ने उनके पास यह्‌ 
संदेश भेजा: “उस पघर्मी पुरुष को छोड़ देना 
क्योंकि पिछली रात मैंने उसके विषय में बहुत 
भयानक स्वप्न देखा है ।” 20 इसी बीच, महा- 
याजको और यहूदी अधिकारियों ने भीड़ को 
जसकाया कि वह बरअब्वा को छोडने और यीशु 
को मृत्युदण्ड देने की मांग करे। 2। इसलिए 
जब राज्यपाल ने फिर पूछा, “मैं इन दोनों में 
से तुम्हारे लिए किसे छोड दू ?” भीड ने 
चिल्लाकर उत्तर दिया, “बरअब्बा को !” 
22 पीलातुस ने पूछा, "फिर मैं, यीशु, जो 
तुम्हारा मसीह है उसके साथ क्या करूँ ?” और 
वे चिल्लाए, “उसे क्र्स पर चढा |” 23 पीला- 
तुस ने पूछा, “बयो? उसने क्‍्यां गलती की है?” 
पसततु वे चिल्लाते रहे, “उसे कस पर चढाओ 
कंस पर !” 24 जब पीलातुस ने देखा कि कुछ 
बन नही पड रहा है, और उपद्रव बहुत ही बढ़ता 
जा रहा, है, तब उसने एक कटोरे में पानी 


ब्रा मत्तो 27 


मंगाया और भीड़ के सामने अपने हाथ धोते हुए 
कहा, “मैं इस भले मनुष्य के खून से निर्दोष हूं । 
तुम ही ज़िम्मेवार हो !” 25 और भीड़ ने 
विल्लाकर कहा, “उसका खून हम पर और 
हमारी संतान पर हो !” 26 तब पीलातुस ने 
उनके लिए बरअब्बा को छोड़ दिया और यीशु 
को कोड़े लगवाने के बाद उन्हें रोमी सिपाहियों 
को सौंप दिया कि ले जाकर उन्हें क्ूस पर चढ़ाएं । 

27 परन्तु सिपाही पहले उनको किले में ले 
गए और वहां उन्होंने अन्य सिपाहियों के दल को 
बुलाया । 28 उन्होंने यीशु के वस्त्र उतारकर 
उनको बेजनी रंग का चोगा पहनाया, 29 और 
बड़े बड़े कांटों का मुकुट गूथकर उनके सिर पर 
रखा, और उनके दाहिने हाथ मे राजदण्ड के 
समान एक छडी पकड़ा दी और ठद्ठा करने के 
लिए उनके सामने घुटने टेके । उन्होंने चिल्लाकर 
कहा, “यहूदियो के राजा की जय ।” 30 और 
उन्होंने यीशु पर धूका और उनकी छडी छीनकर 
उससे उनके सिर पर भारा। 3॥ ठट्ठों मे 
उड़ाने के बाद, उन्होंने चोगा उतारा और उन्ही 
के वस्त्र उनको फिर पहिना दिए, और 'ूस पर 
चढाने के लिए उनको बाहर ले चले । 

32 जब वे क्ूस पर चढाने के लिए ले जा 
रहे थे तो उन्हें रास्ते में अफ्रीका के कुरेन भहर 
का एक व्यक्ति मिला--उसका नाम शमौन 
था--और उन्होंने उसे यीशु का त्रूस उठाकर ले 
जाने के लिए बाघ्य किया । 33 तब वे एक 
स्थान पर गए जो गुलगुता, अर्थात “खोपडी का 
पहाड” कहलाता है, 34 जहाँ सिपाहियों ने उनको 
दवाई मिला हुआ दाखरस पीने को दिया, परन्तु 
जब उन्होंने चखा, तो पीने से इन्कार कर द्विया। 
3$ कस पर चढ़ाने के बाद, सिपाहियों ने उनके 
वस्त्र का'आपस से बटवारा करने के लिए पांसा 
फेंका । 36 'तब वे चारों ओर बैठ गए और 
उन्हें वहां टंगे हुए देखने लगे । 37 और उन्होंने 
उनके सिर के ऊपर यह लिखकर टांगा, “यह 

. यहूदियों का राजा, यीशु है” 38 उस दिन 


+े मूलतः “यटूदियों का राजा है २” $ मूलतः योश्‌ को जो मसीह कहलाता है ?” 5 यहो आशय है । 








षचाया, को थीं, टूर खड़ी होकर 
वा ! अच्छा तो कया मैं ही इसाएलियों का मरियम मगदलीनी और याकूब और वमुफओी 
राजा है। कै के पर आ और हम तेरा. मात मरियम, और यागूत और बहता, (जसदी ४ 
करेंगे । इ् प्र + हे ० 





बाकी लोगों के कहा, जरा हहरो, देखे को “तीन दिन बाद मैं किर जी उड्गा।! 64 इस- न 
एलिय्याह आता है का नही ।” लिए हम आपकी आज्ञा हैं कि फीवरे.दिन , -. 7 
50 तब यीशु ने फिर बे चोर के चिल्लाकर- पक कब्र पर मुहर लगाई को. फाकि- उसके .. - 
गप छोड दिया। 5] और देखो ! अक्दर ॥... रिष्प आकर उसका शव चुरा न [ते जाएं और कर 
जो परदा स्थान? को अलग सता था, तबसब योयो मे यह बात फैला दें. कि वह कर: 


34207: जी उठा है यदि ऐसा ही 

और धृच्ची हिल गई, और चटाने पेड़क गईं, इचा पहले से, भी अधिक खराब, ही 
सारे इच्च रे ह् ॥, “बयो जहर पा है 

हल के शा आ हिल कर ही। 7 ५ हम हक 7 





65 पीतातुस ने उससे कहा, “अपने मन्दिर हो 
के सिपाहियों को लगा लो। वे ठीक रीति से 
पहरा दे सकते हैं।” 66 इस प्रकार उन्होंने 
पत्थर पर मुहर!" लगाई और इसलिए पहरा 
सगा दिया कि कोई घुसकर दाव को चुरा न ले 


जाए । 
१ 8 ] इतवार को बड़े सवेरे जब दिन 
निकलने पर था, मरियम मगदलीनी 
और दूसरी मरियम कब्र पर गईं। 2 अचानक एक 
बड़ा भूकम्प हुआ; क्योंकि प्रमुं का एक दूत स्वयं 
से उतरा और पत्थर को खुढ़काकर उस पर बैठ 
गया। 3 उसका मुंह बिजली जैसा चमकता 
था और उसका वस्त्र चमकीला इवेत था। 4 उसे 
देखते ही पहरेदार भय से कांपने सग्रे, और 
बेहोश हो गए। 5 तब स्वरगंदूत ने स्त्रियों से 
बातें कीं। उसने कहा, “मत डरो! मुझे 
मालूम है कि तुम यीशु को, जो छूस पर घढाया 
गया था, खोजती हो, 6 परन्तु वह यहां नहीं 
है! वयोकि जैसा उन्होंने कहा था, वह फिर 
जी उठे हैं। अन्दर आओ और यह स्थान देखो 
जहां उनका शव पड़ा था ।***7 और बब, शीघ्र 
जाओ और उनके शिषप्यों को बताओ कि वह मरे 
हुओं में से जी उठे हैं, और वह्‌ उनसे मिलने 
गलील को जा रहे हैं। उनके लिए यह मेरा 
संदेश है।” 8 स्त्रियां बहुत भयभीत होकर, 
परन्तु आनन्द के साथ कब्र से वापस दौड़ गईं 
कि शिष्यों को ढूंढकर उन्हें स्वगंदृत का संदेश 
सुनाएं। 9 जव वे दौड़ रही थी, तव अचानक 
यीशु उनके सामने आ खड़े हुए ! यीशु ने कहा, 
“मभस्कार! !” और उन्होंने यीशु के पैर,छूकर 
उनको दण्डवत किया । 0 तव यीशु ने उनसे 


43 मभत्ती 28 
कहा, “डरो मत ! जाकर मेरे भाइयों से कहो 
कि वे तुरन्त गलील में मुझसे मिलने पहुच 
जाएँ ।/ 

]! जब स्त्रिया झाहर के मार्ग पर जा रही 
थीं, तव मन्दिर फे कई सिपाहियों ने जो कब्र के 
पहरे पर थे, आकर महायाजकों को पूरा हाल 
सुनाया । 42, 3 यहूदी अधिकारियों की एक 
सभा घुलाई गई और यह निर्णय लिया गया कि 
सिपाहियों को घूस देकर उनसे यह कहलवाएं कि 
वे सब सो रहे थे जब यीशु के शिप्य रात को 
आकर उतका शव चुरा ले गए। [4 समा ने 
वचन दिया, “यदि राज्यपाल को इसका पता 
चले, तो हम तुम्हारे पक्ष में खडे होगे और सब 
कुछ ठीक हो जाएगा ४” ]5 इस प्रकार 
सिपाहियों ने घूस लेकर जैसे सिखाए गए थे वैसा 
दही फहा। उनकी कहानी यहूदियों के मध्य चारो 
ओर फैल गई और वे आज भी इस पर विश्वास 
करते हैं । 

6 तब ग्यारह शिष्य गलील में उस पहाड 
पर गए जहाँ यीशु ने उनसे मिलने को कहा था। 
7 वहाँ उन्होंने यीशु से भेंट की और उनको 
दण्डवत किया--परन्तु उनमे से कई एक को 
निश्चय नहीं हुआ कि वास्तव में यही यीशु हैं ! 
8 यीशु ने अपने शिष्यों से कहा, “मुझे स्वर्ग 
ओर पृथ्वी का सारा अधिकार दिया गया है । 
9 इसलिए जाओ और सब देशो में*'मेरे स्षिप्य 
बनाओ, उनको पिता, पुत्र और पवित्र आत्मा के 
नाम से वपतिस्मा दो, 20 और तब “इन नए 
शिष्यो को उन सब आज्ञाओं का जो मैंने तुम्हें 
दी हैं पालन करना सिखाओ, और यह निश्चय 
जानो--कि मैं म्ंसार के अन्त तक, सर्देव तुम्हारे 
साथ हूं ।"२ 





70 पूरी चट्टान पर एक छोर से दूसरी छोर तक रस्सी बाघ दी जाती दी और दोनों छोरो की रस्सी पर मिट्टी से मुहर 


सगाई जाती थी । 
! “सलाम ।" 2 मूलत “के।” 3 अथवा "युग ३ 


मरकुस रचित सुसमाचार 


] ] परमेश्वर के पुत्र, यीशु मसीह की अनोसी 
कहानी का आरम्भ इग प्रकार होता है। 
2 यश्ायाद भविष्यद्रवता द्वारा लिसी पुस्तक 
में, परमेश्यर ने बताया था कि वह अपने पुत्र 
को इस गंगार में भेजेगा, और उसे पूर्व एक 
विशेष दूत आकर उगके आगमन के लिए इस 
संसार को सैयार करेगा। 3 यशायाहः ने कहा 
था, “यह दूत निर्जन जंगल में रहेगा और संदेश 
देगा कि प्रत्येक व्यवित अपना जीवन सुपार कर 
प्रमु के आगमन के लिए तैयार रहे?।” 4 यह 
दूत गूहन्ना था जो यपतिस्मा देने याता था। 
वह जंगल में रह कर सिखाता था कि सब को 
प्राप से मत फ़िरानां है ताकि प्रमेश्चर उनको 
क्षपा करे। अपने मन फिराव को सबके 
सामने प्रगट करने केः लिए वे बपतिस्मा लें'। 
5 यहूद्दियां के निर्जन स्थानों में यूहन्ना को 
देखने और उसकी सुनने के लिए, लोग यरूशलेम 
और सारे यहूदिया से दूर दूर से यात्रा करके 
आते थे । जब ये उसकी सुनकर अपने पापों को 
मान लेते थे, तब वह उनको यर्दन नदी में 
बपतिस्मा देवा था। 6 उसके वस्त्र ऊठ के 
बालो के ये। वह चमड़े का कमरबन्ध बाँधता 
था, टिड्डियाँ और जंगल का शहद उसका 
भोजन था। 7 उसके प्रचार का एक उदाहरण 
इस प्रकार है: “वह शीघ्र आने वाले हैं जो 
मुझ से कही बढकर महान हैं, इतने महान कि 
मैं उनका दास भी होने के योग्य नही हूँ? । 8 मैं 

तुम्हें पानी से* वपतिस्मा देता हूं परन्तु बह 

तुम्हें परमेश्वर के पवित्र आत्मा से” बपतिस्मा 

देंगे।! 
9 तब एक दिन यीशु गलील के नासरत से 
आये और यरदन नदी में यूहन्ता ने उनको 





यपतिस्मा दिया। ॥0 योशु जैसे ही पाती से 
बाहर आए उन्होंने आझाश को खुना और 
पवित्र आत्मा को बयूतर के रुप में अपने ऊपर 
उतरते देखा, ! उगी समय यह आउाशवाणी 
हुई, “तू मेरा प्रिय पुत्र है, मैं तुझगे असन्ल हैं ।" 

2, 3 उम्ती द्ण पवित्र आत्मा की श्रेरणा 
से मौयु जंगल में गए। जंगल में जहा पशुओं के 
सिवाय कोई ने था, घालीस दिन सतत शतान ने 
दाप में डालने के लिए उनती परीक्षाएं लो। 
उगके याद? स्वगंदृतों ने आकर उनहीं सैवा 
टहल की | 

4 जब यूहन्ना, राजा हेरद्िसर के द्वारा 
परड़याया गया, सब बाद में यीयु, परमेश्वर का 
शुभ रांदेश सुनाने के लिए गलील को गए। 
5 उन्होंने भ्रचार दिया, “वह समय अब भा 
पहुंचा है। परमेश्वर का राज्य विकद है। 
अपने पापों से फिरो और इस सदेश पर विश्वास 
करो ।" 

6 एक दिन जब यीशु गलील सागर के 
तट से होकर जा रहे थे, उन्होंते शमौत और 
उसके भाई अनच्द्रियास को जालों से मछली 
पकडते देखा, क्योकि वे व्यापारी मछुए थे। 
[7 यीशु ने उतसे कहा, “आओ मेरे पीछे हो 
लो मैं तुम्हें मनुष्यों वी आत्माओं के मु 
बनाऊंगा।” 8 उन्होंने तुरन्त अपने जाल छोड़ 
दिए और यीशु के पीछे हो लिए। 9 मीशु ने 
जब्दी के पुत्र याकूब और यूहन्तरा को, तद से 
कुछ दूरी पर, नाव में अपने जाल सुघारते 
देखा । 20 उन्होंने उनको भी बुलाया । वे दोनों 
ही उसी क्षण अपने पिता जब्दी को नाव मे 
मजदूरों के साथ छोडकर यीशु के साथ चल 
दिए। 


+ बहो आणय है ॥* कुछ प्राचीन हस्तलेखो मे लिया है, “भविष्यद्वक्ताओं ने कहा ।” * मूलत “पभ का मार्ग 
सैयार करो, और उसको सडकें सीधी करो ।” 4 मूलत “पापों की क्षमा के लिए मनफिराव के अपतिस्मे का प्रचार 
करता था १” 5 मूलत “मैं इस योग्य नहीं कि झुककर उसके जूतो का बन्ध खोलू /” # अयवा ! में (/ यह 

धर ज्म्द यूनानी भाषा से स्पष्ट मही है। 7? सदर्भ में यहो आशय है । १ यही तात्परयां है। 
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दि 





2। अब गीशु और उनके सायी कफर्रेेहूस 
शहर पहुंचे । वे शनिवार सबेरे यहूदियों के 
आराधनालय अर्थात सभा के घर में गए--वहाँ 
यीशु ने उपदेश दिया । 22 सभा के लोग उनके 
उपदेश से चकित रह गए व्योंकि वह एक 
अधिकारी की माई बोलते थे। वे अपनी बातों 
को दूसरों के कथनों से प्रमाणित करने की 
कोशिय नहीं करते थे। जैसा कि शास्त्री लोग 
किया करते थे । 23 वहा एक मनुष्य था जिसमे 
दुप्टात्मा समाई हुई थी। वह चिल्ताकर कहने 
लगा, 24 “नासरत के यीशु, आप हमें वयो कप्ट 
दे रहे है--परमेश्वर के पवित्र पुत्र ।” 25 यीशु 
ने दुष्टात्मा को तुरन्त आज्ञा दी कि वह चुप हो 
जाएं और उस व्यक्ति में से निकल आए। 
26 यह सुनते ही दुप्टात्मा उस व्यकित को बड़े 
ज्ञोर से हिलाकर, चीखते हुए निकल गई। 
27 लोगो पर बडा आदचर्य छा गया। वे उस 
घटना पर आपस में बातचीत करने लगे ॥ 
उन्होंने चकित होकर पूछा, “यह किस प्रकार का 
नया धर्म है? दुष्टात्माएं भी उनकी आज्ञाएं 
मानती हैं ।” 28 गलील के पूरे क्षेत्र में यीशु 
के इस काम की चर्चा तेजी से फैल गई ॥ 


29, 30 तब थीशु आराधनालय से निकल 
कर, उनके शिप्य श्मौन और अन्द्रियारा के घर 
गाए। शम्मौन की सास को बहुंत तेज बुखार चढ़ा 
था। उन्होंने उसी समय यीशु को इसके विषय में 
बताया | 3! यीशु उसके पलंग के पास गए और 
उसका हाथ पकड़ा तथा बैठने में उसकी सहायता 
की, उसका बुखार तुरन्त उतर गया, बह उठकर 
उनके लिए भोजन तैयार करने लगी । 

32, 33 सूर्य अस्त होने तक उस घर का 
आँगन बीमारो और दुप्टात्मा से पीड़ित लोगों 
से भर गया, वे उनके पास चंगाई पाने के लिए 
लाएं गए थे। सारे कफरनहूम इहर के लोगों 
की बडी भीड दरवाज़े के बाहर इकट्ढी हो 
गई। 34 उस शाम यीशु ने बहुत से बीमारो 
को चंगा किया और अनेक दुष्टात्माओ को 
निकाला । (परन्तु उन्होंने दुष्टात्माओं को 


पीली ना दिया, क्योंकि, 
वह कौन हैं।) 

35 दूसरे दिन सुबह, दिन निकलने से 
पहले, वह जंगल में अकेले प्रार्थना करने के लिए 
गये। 36, 37 कुछ देर बाद, श्मौन और 
दूसरे लोग उनको खोजने निकले ॥ उन्होंने उनसे 
मिलने पर कहा, “सब आपको पूछ रहे हैं।” 
38 परन्तु उन्होंने उत्तर दिया, “हमें आसपास 
के दूसरे शहरों भे भी जाना चाहिए, क्योकि मैं 
इसीलिए आया हूँ।” 39 इस प्रकार उन्होंने 
पूरे गलील प्रान्त वी यात्रा की, आराघनालयों 
मे प्रचार किया और अनेक लोगो को 
दुष्ट्रात्माओ की शक्तियों से छुडाया। 

40 एक बार एक कोढ़ी ने आकर उनके 
सामने धुटने टेके और उनसे चंगा करने की 
विनती की, “यदि आप चाहते हैं तो मुझे अच्छा 
कर सकते हैं ।” 4| यीशु ने तरस* खाकर उसे 
छुआ और कहा, “मैं चाहता हूँ तू चंगा हो 
जा !” 42 उसी क्षण उसका कोढ दूर हो 
गया---वह मनुष्य चंगा हो गया ! 43, 44 यीशु 
में उसे कडी चेतावनी दी, “जा और तुरन्त 
यहूदी याजक से अपनी जाच करवा १ रास्ते में 
किसी से बातें करने को न रुकना। मूसा ने 
शुद्ध होने वाले कोढी के लिए जो मेंट ठहरायी 
है, उसे लेता जा, ताकि सबको प्रमाण मिले कि 
तू अच्छा हो गया है।” 45 परन्तु मार्ग पर 
जाते हुए वह मनुष्य चिल्लाकर सबको खुशी का 
समाचार सुनाने लगा कि वह अच्छा हो गया 
है ! यह समाचार सुनकर लोगों ढो बडी भीड 
यीशु के चाये ओर इकदूठी हो गयी। यीशु 
फिर किसी भी शहर मे खुले रूप से नहीं जा 
सके और उन्हें निर्जंन स्थान में जाकर रहना 
पडा ॥ वहां भी सब ओर से लोग उनके पास 


आने लगे। 

2 कई दिनो के बाद यीशु फिर कफरनहुम 
लौटे, और उनके आने की खबर शीक्ष ही पूरे 

शहर मे फैल गई ॥ 2 वह घर जहा यीशु ठहरे 


चुनको मय) 


मरझुस 2 


थे आनेवालों मे तुरन्त इतना भर गया दि तिल 
घरने की भी जगह नहों रही, दरवाजे के बाहर 
भी नहीं। यीशु उनको वचन सुना ही रहे थे कि 
3 लकवे के मारे एक व्यवित को चार मनुष्य एक 
खाट पर लिटाकर लाए। 4 वे भीड़ के कारण 
योशु के पास नही पहुच सके, इसलिए उन्होंने जहा 
योशु थे धर की छत्त खोली और वहा से दीमार 
की साट को नीचे ठीक यीशु के सामने लटका 
दिया । 5 तब यीशु ने चीमार के लानेवालो बग 
दृढ़ विश्वास देखकर उस बीमार व्यवित से कहा, 
प्युत्र, तेरे पाप क्षमा हुए ।” 6 परन्तु वहा बे 
हुए महुदी धर्म के गई नेताओप मे आपम में फहा, 
7 "बयों ? यह तो परमेश्वर की निन्‍्दा है बया वह 
अपने को परमेशवर सममता है ? मपोकि केवल 
परमेश्वर ही पापों को क्षमा कर सकता है ।” 
8 मीशु ने उनके मन के विचारों को जान कर 
तुरन्त उनसे कहा, “तुम क्‍यों परेशान हो? 
9, 0, !] मुझ, मसीहः को संसार में अधिकार 
है कि पापों की क्षमा दूँ। तोभी बोलना महज 
है--कोई भी ऐसा कह सकता है । इसलिए मैं 
उसमे चंगा करके तुम्हें इसका प्रमाण दूगा।” 
तब, लकवे के मारे मनुष्य की ओर फिरकर 
उन्होंने आज्ञा दी, "अपनी खाट उदाकर घर 
जा, क्योकि तू चंगा ही गया है? ।” ॥2 वह 
व्यूवित उठ बैठा । लोग आश्चर्यचक्तित होहूर 
देखते रह णए और वह उनकेः दीच से निकलकर 
चला गया | तेब सबने परमेश्वर की प्रशसा की। 
उन सबने कहा, "हमने इससे पहले आज तक 
कभी ऐसा नहों देखा ।” 

]3 तब यीशु फिर समुद्र किनारे गए। वहाँ 
भी भीड़ जमा हो गई । यीशु ने उनको उपदेश 
दिया । ]4 जब वह समुद्र किनारे जा रहे थे, 
उन्हीने हलफई के पुत्र लेवी को चुगो नाके पर 
बैठा देखा | यीशु ने उससे कहा, “मेरे पीछे हो 
ले । लेवी उठ कर उनके पोछे हो लिया | 
]5 उस रात लेवी ने अपने साथी चुगी लेने वालो 
और दूसरे अनेक बदनाम व्यक्तियों को अपने घर 
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भोजन पर चुनाया शाकि ये योशु और उसे 
मिष्यो से मिल सकें। (इसी प्रकार भीड़ में में 
अनेक मनुष्य य्रीथु के पीछे हो लिए थे।) 
6 १रुनतु जब महूदियों के कई घामिक अगुवों ने 
यीशु को इन बदनाम व्यक्तियों के साथ खाते 
देसा, वो उनके शिष्यों से कहा, “वह इन दुष्ट 
लोगों के साथ कँसे मोजन कर सहते हैं ” 
]7 जब यीशु ने उनकी बातें सुनी, तो उनमे 
कहा, "स्वस्थ्य सोगों को मही, परन्तु दौमारों वो 
बैच गी आवश्यकता होती है। मैं धर्मी लोगों 
को नही, परन्तु पाषियों को बुलाने आया है ।/ 

8 यूहन्ना के शिष्य और यहूदी अगुए कभी 
कभी उपवास रखते थे । एक दिन कुछ लोगों ने 
यीशु के पास आकर पूछा कि उनके प्रिप्य भी 
ऐसा यों नहीं करते हैं। [9 यीशु ने उत्तर 
दिया, “वया दूलहे के मित्र विवाह के भोज मे 
जाने से इन्कार करते हैं ? उसके साथ रहते हुए 
बया उनको उदास रहना चाहिए ? 20 परल्‍थु 
किसी दिन वहू दूल्हा उनसे अलग कर दिया 
जाएगा, और तेव वे शोक करेंगे। 2 (इसके 
सिवाय उपवास रफ़ना पुरानी रीति का एक भाग 
है।) यह नए वस्त्र में पुराने वस्त्र के पेबद लगाने 
के समान है । इससे कया होता है ? पैबन्द शिच 
जाता है और वस्त्र पहले से अधिक फट जाता 
है। 22 पुरानी मश्कों मे नया दाखरस भरने से 
बया होगा, तुम अच्छी त्तरह जानते हो मर फुट 
जाएंगी । दाखरस बहू जाएगा और मरे नष्ट 
हो जाएंगी । नए दाखरस को नई मश्कों में ही 
रखने की जरूरत हैं।” 

23 किसी दूसरे. समय, संब्त के दिगे झेद 
यीशु और उनके शिष्य छेतो में से होकर जा रहे 
थे, तो शिष्य गेहू की बालो को तोडकर दागों को 
खाते जाते थे। 24 यहूदियों के कई धार्मिक 
अग॒ुबों ने यीशु से कहा, “उन्हें ऐसा नहीं करता 
चाहिए। सब्त के दिन कोई भी काम करता 
हमारी व्यवस्था के विरुद्ध है।” 25, 26 परल्तु 
यीशु ने उत्तर दिया, “बया तुमने कमी उस समय 


अप 3204 लीक कहती पत मकर कक कशिद के पा पआ कक 
3 झूलत जास्त्नो ।” ३ मूलत “मनुष्य के पुत्र /” 3 यही आशय है। 


री 


के विषय में नहीं सुमा जब राजा दाऊद और 
उसके साथी भूसे थे, वह प्ररमेशवर के घर में 
गया--उस समय अवियातार महायाजक था। 
दाऊद ने उस विशेष रोटी' को साया जिसे साने 
की आजा केवल याजकों को ही थी। यह भी 
व्यवस्था केः विरुद्ध था। 27 परन्तु सब्त मनुष्य 
के लिए बनाया गया है, मे कि मनुष्य सब्त के 
दिन के लिए। 28 मुझ, मसीह को यह निर्णय 
करने का भी अधिकार है कि मनुष्य सब्त के 
दिन कया कर सकता है । /” 


3 ]कफरनहूम में ही रहते हुए, भौशु फिर 

आराधनालय में गये। और वहां उन्होंने 
एक शूसे हाथ वाले मनुप्य को देखा। 2 वह 
सब्त का दिन था, इसलिए यीशु के बैरी उत पर 
फडी दृष्टि रखने लगे। यथा वह उस व्यक्षित 
का हाथ अच्छा करेंगे ? यदि करेंगे तो उन्होंने 
मलाह की, उनको पकड लेंगे । 3 यीशु ने उस 
मनुष्य को समा के सामने आकर खडे होने की 
आजा दी । 4 तब उन्होंने अपने वैरियों की ओर 
फिरकर पूछा, “ बया सब्त के दिन भला करना 
उचित है ? या बुरा करना? क्‍या इस दिन प्राण 
को बचाना उचित है या नाश करना ?” परन्तु 
वे चुप रहे। 5 यीशु ने क्रोध से उनको देखा 
क्योकि थे मनुष्य की आवश्यकताओं की ओर 
उदासीन थे, इस कारण यीशु को बहुत दुख हुआ । 
उन्होंने उस व्यवित से कहा, "अपना हाथ 
बड़ा ।” उसने बढ़ाया, और उसी क्षण उसका 
हाथ चगा हो गया । 6 फरीसीः तुरन्त वहाँ से 
निकलकर हेरोदियोंग से मिलने गए कि यीशु को 
मार डालने के उपाय सोचें । 

7, 8 इसी बीच, योशु और उनके शिष्य 
भील के किनारे चले गए | एक बडी भीड सारे 
गलील, यहूदिया, यरूशलेम, इदूमिया, यर्दन नदी 
के पार, और सूर और संदा जैसे दूर दूर स्थानों 
से आकर उनके पीछे हो ली। क्योकि उनके 


$ भूलत “मेंढ को रोटिया।/ 
3 क़रोमी, यहूदियों के एक धामिक सम्प्रदाय के लोग थे ! 
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आध्ययंकर्मों की खबर दूर-दूर तक फल गई 
थी ओर लोग बडी संख्या मे स्वयं उनको देखने 
आते थे। 9 यीशु ने अपने शिप्यों को एक नाव 
लाकर तंयार सडी रखने को कहा ताकि यदि 
उन्हें भीड दवाने लगे तो वे उसमे चढ़कर बच 
सके । 0 वयोकि उस दिन बहुत लोग घंगे हुए 
थे जिसके कारण बीमारों की भीड़, उनके चारों 
ओर बढ़ती ही जा रही थी कि उतको केवल छू 
भर लें। ]] जब कभी वे लोग, जिनमे दुष्टात्माएं 
ममाई थी, उनको देखते थे तो उनके सामने यह 
चीसते हुए गिर पड़ते थे, "आप परमेश्वर के 
पुत्र हैं” । ॥2 परन्तु यीशु ने उन्हे कडी चिता- 
बनी दी कि उनको प्रकट ने करें । 

3 इसके बाद वह पहाड़ पर गये। कुछ 
लोगों को चुनकर उन्होंने अपने साथ वहाँ 
बुलाया, और वे गए। 4, ॥5 तब उन्होंने 
उनमें से बारह को चुना कि वे उनके साथ प्रचार 
करने और दुष्टात्माओ को निकालने के लिए 
जाए। 6--9 उन चुने हुए बारहों के नाम ये 
हैं। धमौन (यीशु ने उसका नाम “पतरस” रखा) 
याकूव और यूहन्ता (जब्दी के पुश्र, परन्तु यीशु ने 
उनको “गर्जेन के पुत्र” कहा) अन्द्रियास, फिलि- 
प्युस, बरतुलम, मत्ती, थोमा, याकूब, (हलफइ 
का पुत्र) तद्‌दी, शमोद (उस राजनैतिक दल का 
एक सदस्य जो रोमी शासन का तख्ता पलटने 
की कोशिश में था), यहूदा इस्क्रियोती (जिसने 
बाद में उनको परकड़वा भी दिया) । 

20 जब वह उस घर में लौटे जहाँ ठहरे 
हुए थे, तो भीड़ फिर इकट्ठी होने लगी। शीघ्र 
ही पूरा घर लोगों से भर गया और उनको 
भोजन करने के लिए भी समय नही मिल सका । 
2] जब उनके रिड्तेदारों ने सुता कि क्या हो रहा 
है तो वे उतको अपने साथ घर ले जाने के लिए 
आए। उन्होंने कहा, “उनका दिमाग फिर गया 
है।” 22 परन्तु यरूशलेम से आए यहूदियों के 
धर्म गुरुओं ने कहा, “सच तो यह है कि उनमें 
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दुष्टात्माओं का राजा, शंतान रामाया हुआ है। 
तभी तो दुष्टात्माएं उनकी आज्ञा मानती हैं।”' 
23 गरीशु ने उन भनुष्यों को बुलाया और उनसे 
(दृष्टान्तो में जिन्हें वे सब समझते थे) कहा, 
तान कैसे शैतान को निकाल सकता है? 
24 जिस राज्य में फूट हो वह मप्ट हो जाएगा । 
25 जो घर झगड़ा और फूट से भरा हो यह स्वयं 
नष्ट हो जाता है। 26 यदि शैतान स्वयं से ही 
लड़ने लगे, तो वह कैसे कुछ कर सकेगा ? बह 
कभी जीवित नहीं रहेगा । 27 (शैतान को पहले 
बाँघना होगा तमी उसकी दुष्टात्माओं फो तिकाला 
जा सकता है?), किस प्रकार बलवान व्यक्ति को 
पहले बाँधता होगा जिससे उसके धर की सोज 
करके उसकी सम्पत्ति की लूटा जा सके | 28 “मैं 
गम्भीरता से बहता हूँ कि मनुष्य का कोई भी 
पाप क्षमा हो सकता है, यहाँ तक कि मेरी निन्‍्दा 
करना भी, 29 परन्तु पवित्र आत्मा की निन्‍्दा 
करना कभी क्षामा नहीं हो सकता। यह अक्षम्य 
पाप है ।” 30 उन्होंने उनसे ऐसा इसलिए कहां 
क्योंकि वे कह रहे थे कि वह शैतान की शक्ति से 
आश्चर्यकर्मों को करते हैं (यह मान लेने के 
बदले कि वह पवित्र आत्मा की सामर्थ से ये 
कार्य करते हैं) | 
3, 32 उस समय उनकी माता और भाई 
भीड़ से मरे उस धर में पहुंचे जहाँ वह शिक्षा दे 
रहे थे उन्होने यीशु के पास खबर भेजी कि आकर 
उनसे बातें करें । यीशु को बताया गया, “आपकी 
माँ मौर भाई बाहर हैं। वे आपसे मिलना 
चाहते हैं ।' 33 उन्होंने उत्तर दिया, मेरी मा 
कौन है? मेरे भाई कोन हैं ? 34 अपने चारों 
ओर इकटूठे लोगो को देखते हुए उन्होंने कहा, 
“ये मेरी माँ और भाई हैं! 35 जो मी पर- 
मेश्वर की इच्छा पर'्चलना चाहता है, वही 
मेरा भाई, मेरी बहिन, और मेरी माँ है।” 


] एक दिन जब यीश्वु मील किनारे शिक्षा दें 
4. रहे थे फिर बडी भीड उन के चारों ओर 





3 यही आशय है । 
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इकट्ठी हो गई इसलिए यह साव पर चढ़कर बैठ 
गये और वहाँ से मिसाने सगे। 2 वह बहु 
कहानी बताकर लोगों को उपदेश दियांकरोी 
थे। 3 "सुनो ! एक किसान बीज बोने तिकता। 
जय यह अपने गेत में बीज वो रहा था, 4 दो 
कुछ यीज मार्ग पर गिरे, और घिडियों ने आकर 
कृडटी जमीन पर मे उन्हें चुग 94% 
5, 6 कुछ ऐसी भूमि पर गिरे गहां नीचे 
पत्थर थे । बीज शीघ्र उग तो आए, परलतु तेड 
घूप में मु्मांकर मर गए क्योकि उथली भूमि 
होने से जड़ो को भोजन नही मिला। 7 दूसरे 
बीज मराडियों के बीच गिरे। भाडियों के बहने 
में पौथे दय गए और उनमे अस्न उलले नहीं 
हुआ। 8 परन्तु कुछ बीज उपजाऊ भूमि पद पिरि 
और जितना योया गया था उसका तीम गुणा, 
कही साठ गुणा और कही सौ गुणा तक अधिक 
अनाज उत्पन्न हुआ । 9 यदि तुम्हारे कान हों तो 
सुनो ।” ह॒ 
0 बाद मे, जब वह अपने बारह थिप्यो के 
साथ अकेले थे तो शिषप्यो ने उनसे पूछा, आपकी 
इस कहानी का वया अर्थ है” ? ॥, ।2 उत्हें 
उत्तर दिया, “तुम्हें स्वर्ग के राज्य के विषय मे 
कुछ रहस्यों को समभने की समभः दी गई है, जो 
राज्य के बाहर रहनेवालों के लिए छिपी हुई हैं 
चहे वे देखें और सुनें तौभी न सममेंगे मे 
परमेश्वर की ओर फिरेंगे कि उनके पाप 422 
हों। 3 परन्तु यदि तुम इस साधा 
उदाहरण को भी नहीं समझ सकते, तो उर्व 
शिक्षाओं को कैसे समभोगे जो में तुम्हे देने ५९ 
हैँ ? 4 किसान जिसके विषय मैंने बताया, 
"वह कोई भी वह व्यक्ति हो सकता है जो परमेश्वर 
के वचन का बीज बोता है । वह लोगों के 
में अच्छे बीज बोने की कोशिश करता है। 
45 मार्ग की कडी भूमि, जहां कुछ बीज गिरे 
लोगो के कठोर हंदयो को दर्शाती है जो परमेश्वर 
का वचन सुनते हैं, परन्तु झतान तुरन्त आकर 
उस वचन को चुग ले जाता है अर्थात भुला देता 


है। 6 पयरीली भूमि उन व्यक्तियों का हृदय 
दर्शाती है जो आनन्द से परमेश्वर का वचन 
सुनते हैं, ']7 परन्तु ऐसी भूमि मे छोटे पौधों के 
समान, उनकी जड़ें बहुत गहरी नहीं जाती और 
यद्यपि पहले से ठीक रहते हैं, परन्तु सताव के 
शुरू होते ही, गिर जाते हैं। 8 कटीली भाड़ी 
वाली भूमि ऐसे लोगों के हृदय को दर्शाती है जो 
शुभ संदेश को सुनते और ग्रहण करते हैं 
9 परतु शीघ्र ही इस संसार का आकर्षण, घन 
का सुख, सफलता की लालसा और अन्य वस्तुओं 
का लालच आकर उनके हृदयों में परमेश्वर के 
दचन बजे दवा देता है, जिससे कोई फसल नही 
होती । 20 परन्तु अच्छी भूमि उन लोगों के 
हृदय को दर्शाती है जो वास्तव में परमेश्वर का 
वचन ग्रहण करते हैं और परमेश्वर के लिए 
बहुतायत से अर्थात--जितना बोया गयाया 
उसका तीस गुणा सा गुणा और सौ गुणा तक 
फललाते हैं ।” . ., 

2] तब यीशु ने उनसे पूछा, “जब कोई 
व्यक्ति दीया जलाता है तो वया उसको डिब्बे से 
ढांक देता है कि प्रकाश न हो ? कभी नहीं। 
इससे तो न दिया दिखेगा न उसका उपयोग 
होगा। दीए को ऐसे स्थान में रखा जाता है जहाँ 
से उसका प्रकाश फैले और उसका उपयोग हो । 
22 अभी तक जितना छिपा है, वह सब किसी 
दिन प्रकाश में आ जाएगा। 23 यदि तुम्हारे 
कान हो तो सुनो । 24 और जो सुनते हो उसका 
अवश्य पालन करो । जितना अधिक पालन 
करोगे, उतना ही अधिक मेरी बातों को सममोगे । 
25 जिसके पास है उसे दिया जाएगा जिसके 
पास भही है उससे वह भी छीन लिया जाएगा 
जो उसके पास है ।” 

26 उसने एक और कहानी कह कर 
परमेश्वर के राज्य का उदाहरण दिया: “किसी 
किसान ने अपना खेत वोया, 27 और चला गया। 
जैसे जैसे दिन दीतते गए, बीज उगे और बिना 
किसी की सहायता के बढें । 28 बयोकि भूमि ने 


3 मूनस “उनकी समझ के अनुसार” 
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बीजों को बढाया । पहले अंकुर मिकले, फिर 
बालें लगी और अन्त में गेहूं का दावा पक गया, 
29 तब किसान ने तुरन्त आकर उसकी 
कटनी को ॥7 

30 यीशु ने कहा, “मैं परमेदवर के राज्य 
का उदाहरण कंसे दूँ ? किस उदाहरण से उसे 
सममाऊं २? 3), 32 यह एक छोटे राई के 
बीज के समान है। यद्यपि यह सबसे छोटे बीजों 
मे से एक होता है, तौभी बढ़कर सबसे बड़े 
वौधों में से एक हो जाता है। इसकी लम्बी 
टहनियों पर पक्षी धोसला बनाकर रह सकते 
हैं! 

33 योशु ने ऐसे अनेक उदाहरण दिए कि 
लोगों को उतना सिखाएं जितना समभने के 
लिए! वे त॑यार थे। 34 भीड़ में उपदेश देते 
समय वह दृष्ठान्तों का उपयोग करते थे 
परन्तु जब वह अपने शिष्यों के साथ अकेले 
रहते थे तब उन्हे उनका अर्थ समभाते थे । 

35 जब शाप्र हुई, तब यीशु ने अपने 
शिष्यों से कहा, “चलो, भोल के उस पार 
चलें // 36 इसलिए वे, भीड़ को छोडकर जैसे 
वह ये वेसे ही उनको लेकर निकल पड़े (यद्यपि 
दूसरी नावें भी पीछे हो ली) | 37 परन्तु शीघ्र 
ही भयानक आँधी उठी। ऊंची ऊंची लहरें 
नाव से टकराने लगी। देखते ही देखते नाव 
पानी से भरकर डूबने लगी । 38 योशु नाव के 
पिछले भाग में गद्दी पर सिर रखकर सो रहे 
थे। शिप्यों ने भय से चिल्लाकर योशु को 
जगाया, “गुरुजी, कया आपको चिन्ता नहीं कि 
हम डूबने पर हैं ।” 39 तव यीशु ने आघी को 
डांटा और कील से कहा, “शांत रह उसी 
समय हवा थम गई और शाति छा गई। 
40 यीशु ने उनसे पूछा, “तुम इतने डर क्यों 
गए ? क्या अब भी तुम्हारा विश्वास मुझ पर 
नही है ? 4] शिष्य बहुत डर गए और आपस 
में कहने लगे, “यह कौन व्यक्त हैं, कि आंधी 
और पानी भी उनकी आज्ञा सातते हैं?” 


भरझूस 5 
5 ॥ जब यह भील की दूसरी और पहुचे, 2 तो 
जैसे ही योशु नाव से उतरने सगे एक व्यक्ति 
जिसमें दुष्टात्मा सम्राई थी कब्र से तिकल कर 
दौहइता हुआ आया । 3, 4 यह व्यवित कब्रिस्तान 
में रहता पा। उत्तमें इतनी शक्ति थी कि जब 
कभी हयकड़ियों और बेडियों से बांधा जाता 
था---मैसे बहुघा होता था, बह अपनी कलाई से 
भंटका देकर हथकड़ियों बे तोड़ देता था। 
किसी में इतनी शक्ति नहीं थी कि उसे बश में 
कर सके । 5 दिन रात वह कब्नों और पहाड़ों 
में चिल्लाता फिरता और स्वयं को नुकौते 
पत्थरों से घायल करठा था। 6 जब यीशु दूर 
ही पर ये, इस व्यक्ति ने उनको देख लिया था 
और उनसे मेंट करने के लिए दौड़कर उनके 
सामने गिर पशआ। 7, 8 तब यीशु ने उस 
व्यक्ति के अन्दर समाई दुष्टात्मा से कहा, “हे 
दुष्टरात्मा, निकल जा।” उसने चीछते चिल्लाते 
हुए कहा, “यीशु सर्वश्रेष्ठ परमेश्वर के पुत्र आप 
का मेरे साथ कया सम्बंध है? परमेदवर के 
लिए, मुझे दुख न दीजिए ॥ 9 मीशु ने पूछा, 
“पेश नाम बा है ?" उस दुष्टार्मा ने उत्तर 
दिया, "सेना, क्योंकि इस व्यत्ित के अम्दर हम 
बहुत से हैं ।/ 0 तब दुष्टात्माओं में बार बार 
उनमे विनती को, कि वह उनको किसी दूर देश 
को से भेजें । ।। इस घना के समय मील के 
पास पहाड़ पर सुभरों का एक बडा कुण्ड चर 
रहा था। 2 दुष्टात्माओं ने विनती की, “हमें 
उन झुमरों में भेज दीजिएं॥ 83 यीशु ने उन्हें 
वहाँ जाने को आजा दे दी । तब दुष्दात्माएं ड्स 
मनुष्य से निकलीं और सुबरों में समा गई। उनके 
समाने ही पुरा भुण्ड पहाड़ की ठाल से उतरकर 
औल में गिया और डूब मरा। 4 चरवाहे 
आसपास के झहरों और गावों में दौड़ते हुए मह 
समाचार फैलाते हुए गए/ सब लोग स्वर 
देखने के लिए आए। 75 शीत ही वहा एक 
बड़ी भीड़ इकद्ठी हो गई। परन्तु जब उन्होंवे 
उस मनुष्य को योशु फे चरणों के समीप वस्त 


मे जाकर दिकपुलिस में ।“ 
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परहिने चंतन्य बंढे देखा, तो वे डर..गए। 
॥6 जिन्होंने इस पटना को अपनी आंशों से देखा 
था, ये दूसरे को इसके विषय में बताने लगे । 
]7 और भीड़ यीशु से विनती करते लगी कि 
वह उन्हें छोडहर चते जाएं। !8 इसलिए वे 
दापिस नाव पर लौट ग्रए। उप्त व्यक्ति ने 
जिसमें पहले दुष्टात्मा समाई थी, यीशु से संग 
चलने की विनती की ॥ 9 परन्तु यीशु ने उत्े 
आजा नहीं दी । उन्होंने उससे कहा, “तू अपने 
लोगों के पास घर चला जा और उनको बता 
हि पस्मेश्वर ने तेरे लिए कैसे अद्भुत काम डिए 
हैं : तथा सुक पर कसी दया की है ।” 20 इस 
प्रकार वह व्यक्ति उस प्रदेश के दस शहरों! री 
यात्रा पर निकल प्रा और सबको बताने कया 
कि योशु ने उसके लिए झंसे बड़े बड़े कार्ये किए 
दे उसकी कहानी छुनकर चकित रहंगए।. « 

2 जब यीशु नाव से झील की दूसरी ओर 
पहुंचे तो तट पर एक बडी भीड़ उनके चार्रो 
और इकट्ठी हो गई। 22 उम्र शहर के 
आराधनातय का याईर नामक, अथुवां आकर 
मीशु के सामने गिर पहा। 23 वह अपनी बेटी 
को चंगा करने की विवती करने लगा) उससे 
घबरा कर कहा, “यह मरने पर है। कृपा कर 
आइए और अपने हाथ उस पर रख दीजिए 
ठाकि वह जीवित रहे ।” 24 यीद्यु उसके साथ 
हो लिए और भीड उनके प्रोष्ठे हो ली । 

25 भीड़ में एक स्त्री थी जिसे बारह वर्षों 
से खून बहने की बीमारी थी। 26 उसने इतने 
अर्षों तक अनेक डाक्टरों से इलाज कराया था 
और उतको पंसे देकर बह बिल्कुल ग्रीब ही 
गई थी। पर अच्छी होने के बदले चास्तम में 
उसकी दशा और भी विगंद गई थी। 27 उसने 
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29 हुआ भी वसा ही, जैसे ही उसने उनको 
छुआ, उसका खून वहना बन्द हो गया। उसे 
मालूम हो गया कि वह अच्छी हो गई है। 
30 यीयु ने तुरन्त अनुभव किया कि उनमे से 
खुंगा करने की सामर्थ निकली है इसलिए उन्होंने 
भीड में पीछे फिर कर देखा और पूछा, “किसने 
मेरे वस्त्र छुए ?” 3] उनके शिष्यों ने उनसे 
कहा, "इतनी भीड़ आपको दबा रही है और 
आप पूछते हैं किसने आपको छुआ ?” 
32 परन्तु बहु यह जानने के लिए कि किसने 
उनको छुआ चारों और देखते ही रहे। 33 तब 
बह स्त्री यह जावकर कि उसके साथ क्या हुआ 
है, डरते और कांपते हुए आई और उनके पैरों 
पर गिर पडी। उसने यीशु को बताया कि 
उसने क्या बया किया था। 34 यीशु ने उससे 
कहा, “बेटी तेरे विश्वास ने तुझे अच्छा किया 
है, अपनी बीमारी से चंगी होकर शांति से 
जा।! 


35 जब यीशु उससे बातें कर ही रहे थे, 
लोग याईर के घर से यह समाचार देने के लिए 
पहुंचे कि बहुत देर हो गई है--उसकी वेटी मर 
चुकी है अब यीशु को कप्ट नदे। 36 परन्तु 
थीशु ने उनकी बातों पर ध्यान नहीं दिया और 
साईर से कहा, “मत डर। केवल मुझ पर 
विश्वास रख ।” 37 तब यीशु ने भीड़ को रोका 
और पतरस, याकूब ओर यूहनना के सिवाय 
किसी को अपने साथ याईर के घर मे आने न 
दिया । 38 वहा पहुँचकर यीशु ने देखा कि 
बड़ा रोना और चिल्लाना मचा है। 39 उन्होने 
अन्दर जाकर लोगों से बातें की । उन्होंने पूछा, 
“बयों इतना रोते और शोर मचाते हो ? लडकी 
मरी नही है, वह केवल सो रही है ।” 40 लोगों 
ने यीशु का मज़ाक कर उनकी बडी हंसी उड़ाई 
परन्तु उन्होंने उन सब को घर से निकल जाने 
को कहा। तव योशु उस छोदी लडकी के ,माता 
पिता और अपने तीनो शिप्यों को लेकर, उस 
कमरे में गए जहा वह पड़ी थी।/ 4, 42 उसका 
हाथ पकड़ कर यीशु ने कहा, “हे “लडकी 
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उठ।” (वह बारह वर्ष की थी।) वह तुरूद 
ही उठ गई और चलने फिरने लगी। उसके 
माता पिता हवका बकक्‍का रह गए। 43 यीशु ने 
उन्हें वडी गम्भीरता से आज्ञा दी कि जो कुछ 
हुआ है किसी से न कहे, फिर उनसे कहा कि 


लडकी को कुछ खाने के लिए दें । 
6 ] इसके बाद यरी्यु देश के उस भाग से 
शीघ्र ही चले गए और अपने शिध्यों के 
साथ अपने झहर, नासरत को लौट गए । 
2, 3 अगले सब्त के दिन बहू आराधनालय में 
गये । लोग उनके ज्ञान और आश्चर्यकर्मों को 
देखफर दग रह गए क्योकि वह उन्ही में से एक 
थे। लोगी ने कहा, “वह हमसे बढ़कर नही है । 
बहू तो एक बढ़ई है, मरियम का लड़का और 
याकूब, योप्तेस, यहूदा और शमौन का भाई 
है । उसकी बहिनें भी यही हमारे बीच में 
रहती हैं।” और लोगो को ठेस पहुंची ! 4 तव 
यीशु ने उनसे कहा, “भविष्यद्वक्ता अपने झहर, 
अपने रिश्तेदारों और अपने धराने के लोगों के 
सिवाय सव जगह आदर पाता है।” 5 उनके 
अविश्वास के कारण थोड़े ही बीमार लोगो पर 
हाथ रखकर उनको चगा करने के सिवाय, वह 
उनके बीच सामर्थ के अधिक आश्चयंक्रम॑ नहीं 
कर सके । 

6 यीशु को यह ग्रहण करना बड़ा कठिन 
प्रतीत हुआ कि लोगो ने उन पर विश्वास नही 
किया॥ तव वह वहा से शावों को चले गए 
और शिक्षा देते रहे । 

7 तब उन्‍होंने अपने बारह शिष्यो को 
बुलाया और उन्हें दो-दो करके भेजा, और उन्हें 
दुष्टात्माओं को निकालने की शक्ति दी। 
8, 9 उन्होंने कहा कि यात्रा मे लाठी के अति- 
रिक्त कुछ भी साथ न लें---न भोजन, न चली, 
नपैसे, न ही दूसरी जोडी जूता या वस्त्र 
0 उन्होंने कहा, “हर गांव में एक ही घर में 
ठहरना--वहा रहते समय एक घर से दूसरा 
घर न , बदलना ।-]] और जब भी कोई गांव 
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वाले तुम्हें ग्रहण न करें, या तुम्हारी न सुनें, 
तो वहाँ से जाने से पहले अपने पैर की घूल भी 
भाड़ देता, ऐसा करना इस बात का चिन्ह होगा 
कि तुमने उसे इसका प्रतिफल पाने के लिए छोड़ 
दिया है।” [2 तब शिष्य चले गए और मिलने 
वालों को बताते गए कि वे अपने पाप से फिरें। 
3 उन्होंने अनेक दुष्टात्माओं को निकाला, अनेक 
थीमारों पर जैतून का तेल मलकर उन्हें चंगा 
किया । 


६4 राजा हेरोदेस ने यीशु के विषय में सुना, 
क्योंकि उनके आइचर्यकर्मों की चर्चा सब जगह 
फैल गई थी। राजा ने यीशु को यूहन्ना 
बपतिस्मा देनेवाला समभा जो शायद फिर जी 
उठा हो, इसलिए कुछ लोग कह रहे थे, “इस में 
कोई आइचर्य की बात नही वह ऐसे आश्चयेकर्म 
कर सकता है,” ॥5 अन्य लोगों ने सोचा यीशु 
प्राचीनकाल का भविष्यद्वक्ता एलियाह है जो फिर 
से जी उठा है। दूसरों ने दावा किया कि वह 
प्राचीनकाल के महान भविष्यद्वक्ताओं के समान 
एक भविष्यद्वक्ता है। 6 हेरोदेस ने कहा, 
“ही, यह थूहन्ना है जिसका सिर मैंने कटवाया 
था। वह मरे हुओ मे से फिर जी गया है ।! 
१7, ॥8 क्योकि हेरोदेस ने सिप्राही भेजकर 
यूहस्ना को पकड॒वा कर जेलखाने में डलवाया था 
इसलिए कि यूहनना ने हेरोदेस से कहा था कि 
तेरे लिए अपने भाई फिलिप्पुस की पत्नी, 
हेरोदियास से विवाह करना अनुचित है। 
१9 हेरोदियास बदला लेने के लिए यूहन्ना को 
मरवा डालना चाहती थी, परन्तु हेरोदेस की 
सहमति के बिना वह असमर्थ थी। 20 हेरोदेस 
यूहत्ना का आदर करता था। यह जानकर कि 
बहू भला और पवित्र व्यवित है, इसलिए उसे 
बचाए रखता था। हेरोदेस, यूहल्ता से जब मी 
बात करता या, तो व्याकुल हो जाता था परन्तु 
तो भी वह यूहन्ना की बातें आनन्द से सुनतवा 
चा। 2 अन्त में हेरोदियास को अवसर मिल 
ही गया । देरोदेस का जन्म दिन था। उसने 
कप - मभहल के प्रधानो, सेनाध्यक्षों और गलील 
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के सम्मानित लोगों के लिए बडा भोज तिया। 
22, 23 तब हेरोदियास की बेटी ने आकर उनके 
सामने नाच दिखाया और थे सव उसको देख कर 
बहुत प्रसन्‍न हुए । राजा ने शपय खा कर कहो, 
«जो भी तू चाहे, मुझसे माग, चाहे मेरा आधा 
राज्य भी हो, और मैं उसे तुझे दूगा ।” 24 उसने 
अन्दर जाकर अपनी माँ से सलाह ली। माँ ने 
उससे कहा, “यूहन्ना बपतिस्मा देने वाले का मिर 
माँग ले।” 25 इसलिए उसने राजा के परत 
शीघ्र जाकर कहा, “मुझे यूहन्ता वपतिस्मा देते 
वाले का सिर इसी समय--एक याले 
चाहिए 4” 26 तब राजा दुखी हुआ, परन्तु अपने 
मेहमानों के सामने अपनी शपथ तोडते उम्तको 
लज्जा आई। 27 इसलिए उसने अपने एक 
अगरक्षक को जैलखाने में भेजा कि यूहल्ता को 
सिर काटकर उसके पास ले आए! सिपाही ने 
जेलखाने में यूहन्ता को मार डाला, 28 और एक 
थाल में उसका सिर लाकर उस लड़की 

दिया और उसने जाकर अपनी माता की दे दिया । 
29 जब यूहन्ता के शिध्यों ने यह खबर सुनी, तो 
उसका दव लेने के लिए आए और उसे कढ़ में 
दफना दिया । 


30 इस समय शिष्य अपनी यात्रा से यीशु के 
वास लौटे और उन्होने यीघु की पूरा हाल गुताया 
कि उन्होंने क्‍या क्‍या किया और लोगों को क्यों 
क्या सिखाया था । 3] तब यीशु ने सुमाव दिया, 
“चलो, कुछ समय के लिए भीड से दूर अलग 
जाकर आराम करें ॥” क्योंकि इतने लोग आ जा 
रहे थे कि उनको खाना खाने का भी समय नही 
मिलता था । 32 इसलिए वे नाव पर चढकर 
शान्त स्थान की ओर चल दिये। 33 पलक 
बहुत लोगों ने उनको जाते देख लिया। वे भी 
के किनारे दोडते हुए उनसे आगे पहुंच गए, 
34 यीशु ने नाव से उतरते ही बडी भीड़ को 
देखा, उन्हे उन लोगों पर तरस आया । वयोकि 
बे उन भेडो के समात ये जिनका कोई चरवाहा 
न हो, यीशु ने उन्हे बहुत सी बातें सिखाई 
जिसका जातना उनके लिए आवश्यक था $ 


35, 36 छद थाम हुई हो भिष्यों ने यीशु के पास 
आऊर रुहा, "लोगों से कहिए कि आसपास कै 
यावों और बस्तियों में जाकर अपने लिए कुछ 
भोगन धरीदें, बयोंकि इस सुनसान स्थान प्ैं 
साने को दुछ भी नहीं है मर यहुत देर हो रही 
है।” 37 परन्तु यीशु ने बहा, “तुम ही उर्न्ि 
भोजन दो ।” उर्होंने पूछा, “वया दें ? इतनी 
बड़ी भीड़ के मोजन खरीदने के लिए बहुत घन 
भाहिए।"? 38 यीशु ने कहा, “जाओ और पता 
सगाओ हमारे पास डितना भोजन है।” ये 
खबर सेकर आएं डि यहाँ पाँच रोटी और दो 
मछलियां थीं ॥ 39, 40 तब यीशु ने भीड़ को 
बैठने को कहा। श्षीघ्र ही सोग पधास पचास 
और सौ सी की पक्तियों में हरी घास पर बठ 
गए। 4 यीशु ने पौध रोटी और दो मछलियां 
सी और आकाश की ओर देशकर उन के लिए 
धन्यवाद दिया | उसने रोटियों और मछलियों 
को तोड़ सोड कर, शिष्यों को दिया कि वे लोगों 
को परो्से । 42 भीड़ ने मरपेट भोजन किया! 
43, 44 उस भोज में करोद पाँच हजार पुरुष 
थे। भोजन के बाद बारह टोकरी भरकर रोटियों 
के बचे हुए टुकड़े घास पर से उठाए गए । 

45 इसके वाद तुरन्त यीशु ने अपने धिप्यों 
को आशा दी कि नाव पर सवार होकर उनसे 
पहिले भ्ील पार करके वंतरीदा चसे जाएं। वह 
कुछ समय बाद उनसे यहाँ मिलेंगे। वह स्वयं ठहर 
कर भोड़ को बिदा करेंगे। 46 इसके बाद यह 
पहाड़ पर प्रार्थना करने के लिए 'गए । 47 रात 
में, जब शिष्य नाव पर भील के बीच में थे, और 
गीशु भूमि पर अकेले थे 48 तो उन्होंने 
देखा कि शिष्य बड़े संकट में फंसे हैं, बड़ी 
कठिनाई से नाव ले रहे हैं। आयी और लहरें 
उनके विरुद्ध हैं। सुबह करोव तीन बजे 
बह पानी पर चलकर उनके पास गये । वह 
उनके पास से होकर जाने लग्रे, 49 परन्तु 


॥ मूलद- “सो दीनार,” एक बर्ष का वेतव । _ मूलत “परन्तु उनके मत कठोर हो गए थे /“ सम्भवत जलन से 
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जब उन्होंने किसी को बाज में अपने साथ 
साथ जाते देखा, तो भूत राममकर यहुत डर 
गये, 50 बयोंकि उन सब ने उसको देखा था। 
परन्तु यीशु मे तुरन्त उनमे बातें की । उन्होने 
कहा, “ढाढ़स वांघो मैं हूँ। डरो मत ।” 5 तव 
यह नाव पर चढ़ गये और आधी थम गयी । वे 
यहाँ भौंचक्के बैठे रह गए।॥ 52 बयोकि उस 
संप्या के आइ्चर्यकर्म के बाद भी ये यह ने समझे 
थे कि यह कौत हैं। क्योंकि वे लोग विश्वास 
नहीं करना चाहते थे ॥? 53 जब ये भील को 
दूसरी ओर गर्नेसरत मे पहुंचे तो उन्होंने पाट 
पर नाव को बाँपा, 54 और उत्तर गए। वहा 
आमपास से सोगों ने उनको तुरन्त पहचान 
लिया और 55 उनके आने को खबर देने के 
लिए आसपास के सब स्थानों में दौहे, ओर 
बीमारों को खाटों पर लिटाकर उनके पास लाने 
लगे। 56 वह जहाँ भी गए---गावो में शहरों मे, 
और बरितियों मे--लोग बीमारों को बाजारों 
और सड़कों पर रखकर उनसे विनती करते थे 
कि वह कमर से कम अपने वस्त्र के आँचल को 
ही उन्हें छूने दें जितनों ने यीशु को छुआ, सब 


चंगे हो गए। 
प्र ॥ एक दिन यहूदियों के बाई धामिक अगुवे 
यरूशलेम से थीघु की परीक्षा सेने के लिए 
आए, 2 उन्होंने देखा कि उनके शिष्य भोजन 
करने से पहले यहूदियों की सामान्य प्रथा का 
पासन नहीं करते हैं॥ 3 क्योकि यहूदी, विशेषकर 
फरीसी अपनी प्राचीन प्रथा के अनुसार जब तक 
कुहनियों! तक अपने हाथो पर पानी मही छिडक 
लेते, सद त्तक कभी नही छात्ते हैं। 4 इसलिए 
जब वे वाजार से धर लौटते हैं तो उनको भोजन 
छूने से पहले इसी तरह अपने पर पानी छिड़कना. 
पडता है। यह तो उनकी सरीति-दिधियों के 
अनेक उदाहरणों मे से एक है, जिनको वे सदियों 
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से मानते आ रहे हैं, और अब भी उनका पालन 
करते हैं, जैसे कटोरों, और लोटों और तांबे के 
बरतनों को धोना-साजना। 5 इसलिए उस 
घामिक नेताओं ने यौशु से पूछा, “आपके शिष्य 
क्यों हमारी पुरानी रीतियो को नहीं मानते ? 
वयो वे हाथ धोने की प्रथा को माने बिना खा 
लेते हैं।” 6, 7 योघु ने कहा, “पाखण्डियो ! 
यजशञायाह भविष्यद्कता ने यह कहकर तुम्हारा 
ठीक वर्णन किया है, ये लोग प्रभु के विषय में 
बडी सुन्दर बातें करते हैं परन्तु उनके मन मे 
उनके लिए तनिक भी प्रेम नहीं रहता । उनकी 
आराधना व्यर्थ है क्योकि वे दावा करते हैं कि 
उनके बनाए हुए तुच्छ नियमों को मानने की आज्ञा 
परमेश्वर ने लोगों को दी है। 8 वयोकि तुम 
परमेश्वर की विशेष आज्ञाओ को टाल देते और 
उनका स्थान अपनी प्रथाओ को देते हो । 9 तुम 
अपनी प्रथाओ के लिए बड़ी भ्वरलता से 
परमेश्वर के नियमों को टालकर उनको पर तले 
रौंद रहे हो। 0 उदाहरण के लिए, मूसा ने 
तुम्हे परमेश्वर की यह आज्ञा दी : 'अपने माता 
पिता का आदर कर।” और उसने कहा कि जो 
अपने माता पिता के विरुद्ध बोले, उसको अवश्य 
मार डाला जाना चाहिएं। !! परन्तु ठुम कहते 
हो कि किसी पुरुष के लिए यह उचित है कि वह 
आवश्यकता में पड़े हुए अपने माता पिता को यह 
कहकर टाल दे, 'मुझे क्षमा कीजिए, मैं आपकी 
सहायता नही कर सकता । क्योकि जो मैं आपको 
दे सकता था उसे मैंने परमेश्वर को दे दिया है।' 
22, 3 इस प्रकार तुम मनुष्य की बनाई हुई रीति 
को बचाने के लिए परमेश्वर के नियम को तोड़ 
देते हो। यह तो केवल एक ही उदाहरण है, ऐसे 
अन्य बहुत से हैं !” !4 तब यीशु ने भीड को पास 
बुलाया कि लोग आकर सुनें। उन्होंने कहा, 
“तुम सब सुतो और समभने की कोशिश करो ॥ 
5, 6 तुम क्या खाते हो इससे तुम्हारी आत्मा 
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को हानि नहीं पहुंचती, परन्तु उससे जो तुः 
सोचते और बोलते हो/।” ॥7 तब यीथु भी 
से अलग होने के लिए एक घर में गए ओः 
उनके शिप्यों ने उनसे उनके कथन का अः 
पूछा । ]8 यीशु ने पूछा, “बया तुम भी नहीं 
सममभते ? क्‍या इतना नही समेमते कि जो तुम 
खाते हो उससे तुम्हारी आत्मा को ह्वानि नहीं 
पहुंचेगी ? 9 वयोकि भोजन तुम्हारे मन में 
नही जाता, परन्तु केवल पाचन अगो से जाकर 
फिर निकल जाता है।” (यह कहकर उन्हें 
बताया कि हर एक प्रकार का भोजन शुद्ध 
है।) 20 तब उन्होंने फिर कहा, “विचार ही 
मनुष्य को अशुद्ध करते हैं। 2। क्योकि भीतर 
से अर्थात मनुष्य के मन मे से, लालसा के बुरे 
विचार, चोरी, हत्या, व्यभिचार, 22 दूसरों की 
वस्तुओं का लालच, दुष्टता, घोखा, अशुद्धता, 
ईर्ष्या, निन्‍दा, घमण्ड, और सब प्रकार की 
भू्खता निकलती है। 23 ये सब बुरी बाते 
भीतर से निकलती हैं, ये ही तुम्हें अशुद्ध करी 
हैं और तुम्हे परमेश्वर के अयोग्य बनाती है।” 
24 तब वह गलील छोडकर सूर और सैदा' 
के प्रदेश में आए । उन्होंवे अपने आगमत को 
गुप्त रखना चाहा, परन्तु व रख सके । क्योकि 
सदा के समान उनके आने की खबर तेजी से 
फैल गई। 25 उसी समय एक स्त्री उनके पा 
आई जिसकी छोटी लड़की में दुष्टात्मा समाई 
थी। उसने यीशु के विषय में सुता था। वह 
आकर उनके पावों पर ग्रिर पडी, 26 और यीशु 
मे विनती की, कि उसकी बेटी को दुष्टात्मा के 
वश से छुडा में । (यह सुरूफिनोकी एक वुच्छ 
अन्यजातियो-में से थी ।) 27 यीशु ने उसे बताया, 
"पहले मुझे अपने घराने--यहूदियों' की वित्ता 
करनी चाहिए। बच्चो की रोटी लेकर कुत्तो के 
आगे फेंक देना उचित नहीं है।” 28 उसने 
उत्तर दिया, “स्वामी, यह सच है,परन्तु कुत्ते भी 
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ग्रेज़ के नीचे बच्चों के वरतत से गिरे चूरघार 
बे खाते हैं।" 29 उन्होंने रहा, “शाबाज्ष ! सूने 
अच्छा उत्तर दिया--दृतना अच्छा झि मैंने तेरी 
छोटी छड़वी को चंगा कर दिया है। घर भनी 
जा, क्योद्ति दुष्टात्मा मे उसे छोड़ दिया है।” 
30 जब यह भर पहुंची, तो उसकी लड़की 
विस्तर पर शान्त पद्दी हुई थी उसमे से दुष्टात्मा 
निकल गई थी । 
3! मूर से वह संदा यो गए। तव दस 
शहरों के मार्ग से होते हुए गलील सागर को 
वापिस चसे गए । 32 एक बहरा जो हकलाता 
भी था उनके पास साया गया, लोगों ने यीशु से 
बिनती की, कि वह उस पुरुष पर हाथ रसकर 
चंगा करें। 33 बीशु ने उसको भोड से अलग से 
जाकर उसके कानों में अपनी उगलियाँ डाली, 
तब युका और थूक से उस व्यक्त की जीभ को 
छुआ। 34 तब, आडाश की ओर देखकर, 
उन्होंने आह भरी और आजा दी, “सुल जा।" 
35 उसी क्षण से वह व्यवित अच्छी तरह सुनने 
और स्पष्ट बोलने लगा । 36 यीशु ने भीड से 
पहा कि यह समाचार न फंलाए, परन्तु उन्होंने 
लोगों को जितना सना किया लोगो ने उतना ही 
अधिषः प्रचार किया, 37 क्योंकि लोग आइचये- 
चकित रह गए थे। वे बार बार कहते थे, “उन्होंने 
जो कुछ किया है सब अच्छा किया है। व बहरे- 
पन और हकलाने को भी टीक करते हैं ।" 


8 ] उन्हीं दिनों मे जब फिर बडी मीड इकट्ठी 
थी और लोगों के पास खाने को कुछ न 
बचा या, तब यीघु मे अपने शिप्यों को इस 
परिस्यिति पर विचार करने को बुलाया। 
उन्होंने कहा, 2 “मुझे इन लोगों पर तरस आंवा 
है, बयोकि वे यहा तीन दिनों से हैं और उनके 
पास खाने को कुछ नही बचा है। 3 यदि मैं 
उनकी बिना खिलाए घर भेज दू, तो बे रास्ते 
में थक कर चूर हो जाएंगे। क्योकि उनमे से 
कई बड़ी दूर से आए हैं ।” 4 उनके दिष्यों ने 
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कहा, "क्या हमें इस जंगल में उनके लिए रोटी 
दूढ़ना है” ? 5 यीशु ने पूछा, “तुम्हारे पास 
कितती रोटियाँ हैं ?” उन्होंने उत्तर दिया, 
“मात”। 6 यीशु ने भीड को भूमि पर बैठने की 
आजा दी। तब उन्होंने उन सात रोटियों को 
हाथ में सेकर परमेश्वर गये धन्यवाद दिया, फिर 
रोटियाँ तोडकर यीशु ने भिष्यों को दी, और 
क्षिप्पो में लोगो को परोस्ती । 7 चीडी सी छोटी 
मछलियाँ भी उनके दोच मिली, इसलिए यीशु ने 
इन पर भी आशिप मांगी और शिप्यों को दी 
कि लोगों को परोसे । 8, 9 भीड़ के प्रत्येक जन 
ने भर पेट भोजन किया । इसके बाद य्रीधु ने 
उनको पर भेज दिया। उस दिल भीड में करीब 
चार हजार लोग थे । सव लोगो के खा लेने के 
बाद जब बच्चे दुडडें उठाए गए, तो उनसे सात 
बडी टोकरियाँ भर गईं । 0 इसके थाद तुरन्त 
यीशु अपने शिप्यों के साथ नाव पर चढ़ कर 
दलमनूता के प्रदेश में आए। 

॥] जब वहाँ के यहूदी अगुवों ने उनके 
आने की खबर सुनी तो उनसे विवाद करने के 
लिए आए। उन्होने कहा, “हमारे लिए एक 
आश्चर्मकर्म कीजिए । आकाश में कुछ अनोखा 
चिन्ह दियाइए। तब हम आप पर विश्वास 
करेंगे! ।” 2 यीशु ने यह सुना तो आहें भर 
कर कहा, “कभी नहीं। तुम लोगो को और 
कितने आशइचर्यकर्म चाहिएः।” ]3 तब बह 
वापिस नाव पर आ गए और उनको छोड़कर 
भील पर चले गए। 

4 परन्तु शिष्य वहा से जाने से पहले 
अपने साथ रोटी रखना भूल गए ये । नाव में 
उनके थास केवल एक ही रोटी थी। 75 जब 
वे जा रहे थे, यीशु ने शिप्यो को एक बड़ी 
गम्भीर : चेतावनी दी, “राजा हेरोदेस और 


“ फरीसियों के खीर से सावधान रहना।” 


6 शिप्यो ने आपस में पूछा, “यनकी बात का 
क्या अर्थ है १” अन्त मे उन्होंने यह अर्प 


. निकाला कि वे रोटी लाना भूल गए हैं, इसलिए 


? मूलत "उसे जाचने के लिए।” 2 मूलतः “इस समय के लोग गयों चिन्ह ढूढते हैं ।” 
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यीशु ऐसा बोल रहे होंगे॥ 7 यीशु ने उनका 
विचार जान लिया और कहा, “नही, उसके विपय 
में नही ? बया तुम नहीं समझ रहे हो ?ै क्या 
तुम्हारे मन इतने कठोर हैं ? 8 तुम्हारी आखें 
हैं देखने के लिए---फिर देखते क्यो नहीं ?ै कान 
लगाकर तुम सुनते वर्यो नही ? वया तुम्हें कुछ भी 
याद नही? 9 उत पांच हजार पुरुषों के बारे में 
जिनको मैंने पांच रोटियों से खिलाया था ? वाद 
मे बचे हुए टुकडों से भरी हुई कितनी टोकरियां 
तुमने उठाई भी ?” उन्होंने कहा, “बारह हाँ 
20 “जब मैंने सात रोटियों से चार हजार को 
खिलाया, तब कितनी बची? ” उन्होंने उत्तर दिया, 
“सात टोकरियाँ।” 2 “तो भी तुम सो वते हो कि 
हमारे पास रोटी नहीं, इसकी चिन्ता मुझे है? 27! 
22 जब वे वैतसँदा में पहुचे, तब कुछ लोग 
एक अन्धे व्यक्ति को उनके पास लाए। उन्होंने 
यीशु से बिनती की, कि उसे छूकर चगा करें । 
23 यीशु ने अन्धे व्यकित का हाथ पकड़ा और 
उसे गाव के बाहर ले गएं। उसकी आखों पर 
गूक कर अपने हाथ उन पर रखे। यीशु ने पूछा, 
“क्या तू अब कुछ देख सकता है ?” 24 उस 
मनुष्य ते चारों ओर देखा। उसने कहा, “हां, 
में मनुप्यो को देख सकता हैं। परन्तु एकदम साफ 
नही देख सकता, वे मुझे पेड के तने के समान, 
चलते हुए दिखाई देते हैं ।” 25 तब यीशु ने उस 
व्यक्ति की आखों पर अपने हाथ रखे । जब वह 
एकटक देखता रहा तो उसकी आखें पूरी रीति 
से ठीक हो गईं। उसे सब कुछ साफ साफ 
दिखने लगा । 26 यीशु ने उससे कहा, "गाँव जाने 
से पहिले अपने घर को जा ।” 

27 तब यीशु और उनके शिष्य गनील से चले 
गए और कैसरिया फिलिप्पी के गावों मे आए। 
रास्ते में जाते हुए यीशु ने उनसे पूछा, “लोप 
मुभको क्या समभते है, वे मेरे विषय में क्‍या 
कहते हैं!” 28 द्विप्यो ने उत्तर दिया, “कुछ लोग 
आपको यूहन्मा बपतिस्मा देनेवाला समभते हैं। 


सगा 
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कुछ लोग बहते है कि आप एविय्याइ या कोई 
प्राचीन मविष्यद्षकता हैं जो फिर जी उठे हैं | 
29 तब यीशु ने पूछा, “तुम मेरे बारे में कया 
सोचते हो?” पतरस ने उत्तर दिया, "आप 
मसीह हैं।” 30 परन्तु यीशु ने उन्हें चिताया हि 
किसी को न बताएं। 3! तब, यीशु ने उनको 
बताना घुरू किया कि वह कितना भयानक दुख 
सहेंगे, प्रादीनों, महायाजकों और दूधरे यहूदी 
नेताओं द्वारा वह तुच्छ समझे जाकर मार डाले 
जाएंगे, और तीसरे दिन फिर जी उठेंगे। 32 जब 
उन्होंने इसके बारे मे उतसे साफ बातें की, तब 
पतरस उन्हें ऐसा कहने से रोकने लगा।* उसने 
यीछु से कहा, "आपको ऐसी बातें नहीं कहनी 
चाहिएं।” 33 यीशु ने मुड कर अपने शिष्यों की 
ओर देखा तब बडी कठोरता के साथ तरस त्ते 
कहा, "हे शैतान मेरे सामने से दूर हो | तू केवल 
मनुष्य की दृष्टि से देख रहा है परमेश्वर की दृष्टि 
से नही ।” 34 तब यीशु ने अपने दिप्यों और 
भीड को बुलाया कि आकर सुनें । उन्होंने उनसे 
कहा, “यदि तुममें से कोई मेरा शिप्य बनता 
चाहें तो अपनी सुख सुविधाओं को छोड दे और 
अपना क्रूस उठाकर मेरे पीछे हो ले। 35 यदि 
तुम अपना जीवन बचाने मे लगे रहो, तो उसे 

खो दोगे। वास्तव मे केवल वे ही लोग जीते का 

महत्व जानेंगे जिन्होंने मेरे और सुममाचार के 

लिए अपना जीवन तुच्छ जाना हो । 36 मनुष्य 

यदि सारे संसार को प्राप्त करे और अपना प्राण 

खो दे तो उसे क्या लाभर 37 क्या उसके प्राण के 

बराबर मूल्यवात और कुछ है ? 38 अविश्वाम 

और पाप के इन दिनों में जो मुझसे और मेरे 

वचन से लजाएगा, तो मैं ममीह* भी जब अपने 

पिता की महिमा मे, पवित्र स्वर्गुदूतों के साथ 

लौटूगा, तब उससे लजाऊंँगा।” 


] यीशु ने अपने शिष्यो से कहा, “ठुम मेंसे 
कई जो अभी यहाँ खड़े हो परमेश्वर क्के 


$ झूलत “पतरस उसे...मिश्डने 


राज्य को बड़ी सामयं-के-साय आते 
के लिए फिर जीवित खोने । ५ “व हु 
2 छः दिन बाद यीशु, पतरस, य्राूब और 
यूहल्ना को पहाड़ की चोटी पर से गए। वहाँ 
और कोई नहीं था। एकाएक उनके मुस पर 
तेज छा गया, 3 उनका बर्त्र इतना घमकने 
लगा कि जिससे आंखें चोंधियाने सगी, किसी भी 
सांसारिक उपाय से इतना उजाला नहीं हो राझता 
था। 4 तब एतिम्याह और मूसा दिसाई दिए | 
दे दोनों योधु से बातें करने सगे । 5 पतरस ने 
आरचये में डूबे हुए कहा, “गुरुजी, यह तो बडा 
अदुमुत स्थान है। हम यहा तीन मण्डप बनाएंगे, 
आप तीनों के लिए एक एक"*"*“ 6 उसने केवल 
बात जारी रसने के लिए ही ऐसा कहां, क्योंकि 
बहू जानता ने था कि क्‍या कहे और वे बुरी 
तरह डर गए थे । 7 परन्तु जद वह ऐसा कह 
ही रहा था कि एक बादल ने उन्हें छा लिया, 
जिससे सूर्य छिप गया। उस बादल में से एक 
आवाज़ सुनाई पड़ी, “यह मेरा प्रिय पुत्र है। 
इसकी सुनो ।” 8 तब अचानक उन्होंने चारों ओर 
देखा। मूमा और एलिय्याह चले गए थे, और 
केवल यीशु ही उनके साथ थे । 

9 पहाड़ से उत्तरते समय यीशु ने उन्हें 
चिताया कि जब तक बह मरे हुओं में से न जी 
उठे तब तक जो कुछ उन्होंने देखा था, उसकी 
अर्चा किसी से न कर। 0 इसलिए उन्होंने 
किसी से न कहा पर कई बार उस विषय पर 
आपस में चर्चा की कि “मरे हुओं में से जो उठने 
का क्या अर्थ है।” ]। उन्होंने यीशु रो पूछना घुरू 
किया कि यहुदियों के धासिक अगुदे क्यों कई 
बार यह बहते हैं, (मसीह! के आने से पहले?) 
एलिय्याह का फिर " आना अवशध्य है। 

2, 3 यीशु ने सहमत हो कर कहा कि अवश्य 
है एसिस्याह पहले आए और मार्ग तैयार करे-- 
और वास्तव मे, वह पहले आ भी चुका है। 
उसके साथ बहुत बुरा बर्ताव किया गया, जँसा 
भविष्यद्ववताओं ने पहले ही कहा था। त़व यीशु 


3 मूवतः. "मनुष्य वा पुत्र // यही तातपं है। 
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देखने _ _मे उनसे पूछा कि भव्तिष्यद्षक्ताओं के, ७ इस कथन 


कया अर्थ ई के सरोह डुधपुठाएगा और 
उसकी अपमान किया जाएगा 

4 पहाड से नीचे उतरकर उन्होंने देखा 
कि दूसरे नौ दिप्पों को भीड़ घेरे हुए है और 
बु:छ यहूदी अग्रुवे उनसे विवाद कर रहे हैं। 
]5 जब लोगों मे यीशु को अपनी ओर आते 
देखा, तो उनको नमस्कार करने के लिए दोड़े। 
6 यीशु ने पूछा, “यह वाद-विवाद क्‍यों हो रहा 
है ?” ।7 भोड के एक मनुष्य ने उत्तर दिया, 
“गुरुजी मैं अपने बेटे को लाया था कि आप उसे 
चंगा कर दें--वह गूँगा है क्योकि उसमे 
दुप्टात्मा सममाई है। !8 जब कभी दुष्टात्मा उसे 
वश् में करती है तो उसे भूमि पर पटक देती 
है। यह मुंह से फेंन गिराता और दाँत पीसता 
और अकड जाता है। इसलिए मैंने आपके 
शिष्यो से दुष्टात्मा को निकालने की विनती की, 
परन्तु वे न निकाल सके ॥” 9 यीशु ने (अपने 
शिष्यों से) बहा, “ओह, तुम्हारा विश्वास 
कितना कम है; मैं तुम्हारे साथ और कितने 
अधिक समय तक रहूं कि तुम विश्वास करो ? 
मैं और कब तक तुम्हारे साथ घीरज रखूँ? 
लड़के को मेरे यास लाओ।” 20 तब ये 
लडके को ले आए, परन्तु जब उसने यीशु 
को देखा, तो दुष्टात्मा ने उसे बडी ज़ोर से 
मरोडा, और वह ऐंठ्ते और मुह से फेंन 
निकालते हुए भूमि पर गिर पडा। 2] यीशु ने 
उसके पिता से पूछा, “उसकी ऐसी दशा कब से 
है ?” उसने उत्तर दिया, “बहुत बचपन से, 
22 दुष्टात्मा उसे मार डालने के लिए उसे कभी 
आग में तो कभी पानी में गिराती है। हम पर 
दया कीजिए और यदि आप कुछ कर सके तो 
कोजिए ।” 23 यीशु ने पूछा, "यदि मैं कर 
सकूँ ? यदि तुम्हारा विश्वास हो तो सब कुछ 
सम्मव है।” 24 पिता ने सुरन्त उत्तर दिया, 
“मेरा विश्वास है, मेशी सहायता कीजिए कि मैं 
और विश्वास करूं ।” 25 जब यीशु ने देखा कि 
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भीड बढ़ती जा रही है तब दुष्टात्मा को डाटा। 
उन्होंने कहा, "हे गूँगेपग और बहरेपन की 
दुष्टात्मा, मैं तुझे आज्ञा देता हूं कि इस बालक 
में से निकल जा और उसमें फिर प्रवेश न 
कर ।” 26 तब दुष्टात्मा ने बहुत भयंकर स्वर 
से चीखकर लड़के को मरोडा और उसे छोड 
दिया। लड़का वहां बिना हिले डुले चुपचाप 
पडा था और मरा सा दिखता था। भीड में 
फुसफुसाहूट फैल गई--"वह मर गया है।” 
27 परन्तु यीशु ने उसका हाथ पकडा और सड़े 
होने में उसकी सहायता की और वह ठीक हो 
गया। 28 बाद मे, जब यीशु धर में अपने 
शिष्यो के साथ अकेले थे तब शिष्यो ने उनसे 
पूछा, “हम क्यो उस दुष्टात्मा को नहीं निकाल 
सके ?” 29 यीशु ने उत्तर दिया, “इस प्रकार 
की परिस्थिति मे प्रार्थना की आवश्यकता होती 
है।" 

30, 3] उस क्षेत्र को छोडकर वे गलील से 
होकर गए जहा यीशु ने भीड से दूर रहने की 
कोशिश की, ताकि अपने शिष्यो के साथ अधिक 
समय बिता कर उन्हें शिक्षा दें ॥ वह उनसे कहते 
थे, “मैं, मसीह, पकड़वाया और मार डाला 
जाऊंगा और तीन दिन बाद फिर जी उठूँगा।” 
32 परन्तु उनकी समझ में कुछ न आया। वे 
उनसे पूछने से डरते थे कि उनके कहने का 
क्या अर्थ है। 

33 फिर वे कफरनहूम में पहुचे। उस घर 
में आने के बाद जहा वे ठहरनेवाले थे, यीशु ने 
उनसे पूछा, “तुम बाहर रास्ते में क्या बहस कर 
रहे थे ?” 34 परन्तु वे उत्तर देने मे लजा कर 
हिचकिचाये, क्योकि थे बाद-विवाद कर रहे ये 
कि उनमें सबसे बडा कौन है । 35 यीशु बैठ गए 
और उन्हें पास बुलाकर बोले, “जों कोई सबसे 
बडा बनना चाहे, वह सबसे छोटा और सबका 
दास बने ।” 36 तब यीशु ने उनके बीच में एक 

छोटे बच्चे को बुलाकर अपनी गोद में लिया 
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और उनसे कहा, 37 "जो कोई ऐसे छोटे 
बच्चे को मेरे नाम से ग्रहण करता है वह पुरे 
ग्रहण करता है और जो मुझे ग्रहण करता है वह 
मेरे पिता को जिसने मुझे भेजा ग्रहण केला 
है।” हे 

38 एक दिन उनके एक शिष्य यूहल्ता 
मे उनसे कहा, “गुरुजी, हमने एक मनुष्य 
को आपका नाम लेकर दुष्टात्मा निकालते देखा, 
परन्तु हमने उसे मना किया, क्योकि वह हमारे 
साथ का नहीं था।” 39 यीशु ने कहाँ, “उसे 
मना मत करो। वयोकि मेरे नाम से आश्चयंकर्म 
करनेवाला कोई भी व्यवित जल्दी ही मेरे विरोध 
में नही हो सकता? । 40 जो कोई हमारे विरुद्ध 
नहीं है वहू हमारी ओर है। 4 यद्दि कोई भी 
तुम्हे मसीह के होने के कारण एक प्याला पानी 
भी दे---तो मैं कहता हूं--बह अपना प्रतिफल 
कभी नहीं खोएगा। 42 परन्तु यदि कोई इन 
छोटों में से किसी के जो मुझ पर विश्वास रखते 
हैं विश्वास से हट जाने का कारण बने तो उस 
मनुष्य के लिए अच्छा होता कि बडी चक्की का 
पत्थर उसके गले में लटकाया जाता और उसे 
गहरे मे फेंक दिया जाता । 43, 44* यदि तेरे 
हाथ से बुरा काम हो, तो उप्ते काट डाल। अधिक 
अच्छा हो कि तू एक ही हाथ से अनन्तकाल तक 
जीवित रहे इसकी अपेक्षा कि दोनों हाथ के रहते 
हुए नरक की कमी न बुभनेवाली आग में फेंक 
दिया जाए। 45, 46* यदि तेरा पाव तुझे बुराई 
की ओर ले जाए, तो उसे काट डाल | लंगडा 
रहकर सदा काल तक जीवित रहता अधिक 
अच्छा है इसके बदले कि दो पाँव रहें जो तुमे 
नरक तक पहुंचाएँ । 47 यदि तेरी आख पाप से 
भरी हो, तो उसे निकाल दे। काना हीकर 
परमेश्वर के राज्य मे प्रवेश करना अधिक अच्छा 
है इसके बदले कि दोनों आें रहें और तू नरक 
की आग देखे ॥ 48 जहाँ कीडा कभी म॑ मरा 
और आग कमी नही बुकती---49 जहाँ सब आग 


२<._२_२ट््रोिलच 775 हलतेयों 
3 मूलत “मुझे बुरा कह सके ।”. 3 44 बतौर 46 पद (जो 48 पद के अनुरूप है) कुछ प्राचीन हस्तसेखों में नही 
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से शुद्ध डिए जाते है! । 50 नमक यदि ममरोन 
में रह जाए, तो बेकार है; उगगे कोई यरस्सु 
रवादिष्ट नहीं हो सकती । इसलिए अपना स्वाद 
बनाएं रफो। एक दूसरे के साथ मेल से 


रहो।" 
॥ 0 ] सब यीशु जफरनटूम' से भले गए 
और दक्षिय को ओर यहृदियां को 

सीमा पर और यदन मंदी फे पूर्वी माग भी 
ओर आंए। हमेशा के समान वहाँ भी भीड़ थी; 
और वह उनको द्विया देने लगें। 2 कई 
फरीसियों ने आकर जो उनको फसाते की 
कोशिश में थे, उनसे प्रसव किया, "या आप 
सत्ताझ बी आजा देते है ?" 3 पीधु ने उनसे 
पूछा, “मूसा में हलाक के विषय में कया कहा 
था?" 4 उन्होंने उत्तर दिया, "उसने तसाझः 
को उचित ब्रताया है। उसत्ा बहुना था कि 
धुएप को मैदस इतना ही करना है कवि अपनी 
पतली को त्पागपत्र सिस दे ।” 5 यीशु ने पूछा, 
“उसने ऐसा बयों कह्दा ? मैं सुम्दें बताता है-- 
तुम्हारे कठोर मन की दुष्टता के कारण उसने 
यह आशा दी। 6,7 परन्तु निश्यय ही यह 
परमेश्वर की इच्छा नहीं है। गयोंकि आदि से 
ही उसने स्त्री और पुरुष को यनायां कि के 
विवाह में सदा के लिए शंप जाएं, इसलिए पुरुष 
को अपने माता पिता को छोड़ना है, 8 वह और 
उसकी पली बंध जाते हैं इसलिए वे फिर दो 
नही रह जाते, परन्तु एक हो जाते हैं। 
9 इसलिए जिनको परमेश्वर ने जोड़ा है उनको 

कोई मनुष्य अलग ने करे ।” [0 कुछ समय बाद, 

जय मीशु धर पर अपने शिप्पो के साथ अकेले थे 

तब उन्होंने "फिर इसी विपय पर तर्क किया । 

]] यीशु मे उनको बताया, “जब कोई पुरुष 

किसी दूसरी से विवाह करने के लिए अपनी 

पत्नी को तलाक देता है तो वह उसके विरुद्ध 
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स्यभिधार करता है। ॥2 इसी प्रकार यदि 
कोई पली अपने पत्ति को तसाक देती है और 
फिर विवाह करती है, तो वहू भी व्यभिचार 
करती है ।” 

3 एक बार बाई माताएँ अपने बच्चों को 
सा रही थीं कि यीशु उनको आधिप दें, तव 
प्षिप्पों ने उनको यह महकर मना किया कि 
यीशु को परेशान से करें। ]4 परन्तु जब यीशु 
ने यह देखा तो अपने शिष्पों से बहुत अप्रसस्त 
होहर बहा, “बच्चो को मेरे पास आने दो, उन्हें 
मना मत करो, अयोकि परमेश्वर का राज्य ऐसों 
ही का है। ॥5 मैं बढ़ी ग्रम्भीरता के साथ 
सुमसे कहता हूँ कि जो कोई छोटे बच्चे के 
समान परमेश्यर के पास आने से इन्फार करे 
यह कभी उसके राग्य में प्रवेश नहीं कर 
सकेगा ।” 6 तय यीशु ने बच्चों को अपनी 
गोद में लिया। उनके सिर पर हाप रसे और 
उनको आशिष दी । 

]7 एक दिन यह फिर कही जा रहे थे। 
एक व्यक्ति उनके पास दौहकर आया और 
घुटने टेक कर उनसे पूछा, “हे अच्छे गुर मुभे 
स्थर्य जाने के लिए गया करना चाहिए ?” 
]8 यीशु मे पूछा, “तू मुझे अच्छा भयों कहता 
है? केवल परमेश्वर ही वास्तव में अच्छा 
है। 9 तू आज्ञाओ को तो जानता है; 'हृत्या 
मत करना, व्यभिचार मत करना, चोरी मत 
करना, भूठ मत बोलना, धोखा मत देना, 
अपने माता पिता का आदर करना! ।” 20 उस 
बव्यवित ने उत्तर दिया, “गुर जी, मैंने इनमे से 
किसी एक आज्ञा का भी उल्लंघन! नहीं किया 
है।” 2] यीशु ने जब उसकी ओर देखा तो 
उनके सन में उसके लिए बडा प्रेम आया। 
उन्होंने उससे कहा, “तुममें केवल एक कमी है, 
जा जो कुछ तेरे पास है सब बेचकर ग़रीबों को 
बौँद दे--और तुझे स्वर्ग मे धन मिलेगा । फिर 


& मूखतः “हरएक आग से ममझोन किया जाएगा ।” 


ममूखत- ४वहां से उठकर ।” यहां अत्यन्त शान्त भाव से लिया गया है। यह गलौत की उतकी अन्तिम याद्वा थी 
अपनी मृत्यू, और थुतदृत्थात के बाद ही बह किर वहाँ लौटे। श्मूलत “सड़कपन से मानता आया हूं ।". 
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तू आकर मेरे पीछे हो ले।” 22 तब उस 
व्यक्ति का मुंह उतर गया, क्योंकि वह बहुत 
धनवान था और वह उदास होकर चला 
गया + 
23 यीशु ने उसे जाते देखा, तब मुड़कर 
अपने शिष्यो से कहा, "घनवान के लिए परमेश्वर 
के राज्य में प्रवेश करना कठिन है।” 24 उन्हें 
सुनकर आइचयें हुआ। इसलिए योशु ने फिर 
कहाः “प्यारे बच्चो, जो धन पर भरोसा? रखते 
हैं, उनके लिए परमेश्वर के राज्य में प्रवेश 
करना कैसा कठिन है ! 25 धनवान मनुष्य को 
स्वर्ये के राज्य में प्रवेश करने से ऊंट का सुई के 
छेद में से पार हो जाना सहज है।” 26 शिष्यों 
को विश्वास ही न हुआ। उन्होंने पूछा, “प्रदि 
चनवान का नहीं, तो फिर संसार में किसका 
उद्धार हो सकता है?” 27 यीशु ने उनको 
ओर एकटक देखा तब कहा, “परमेश्वर के 
बिता यह बिल्कुल असम्भव है। परन्तु परमेश्वर 
के साथ सब कुछ सम्भव है ।” 28 तब पतरस 
कहने लगा कि उसने और दूसरे शिष्यों ने क्या 
बया छोड़ दिया है। उसने कहा, “हमने तो 
आपके पीछे चलने के लिए सब कुछ त्याग दिया 
है।” 29 यीदु ने उत्तर दिया, “मैं वुर्न्हे 
निश्चय दिलाता हूँ कि जिसने मेरे प्रेम ओर 
दूसरों को सुसमाचार सुनाने के लिए घर, 
भाईयों, बहियों, सावेश-पिता, बालबब्चों था घन 
सम्पत्ति को छोडा, 30 उसे वहिन, भाई, माता, 
बच्चे और उमीन से सौ शुणा अधिक--वापिस 
दिया जाएगा, परन्तु सताव के साथ। इस 
संसार में यह सब उसका होगा! और आने वाले 
संसार में उसे अनन्त जीवन मिलेगा। 3] परन्तु 
बटठ से लोग जो अभी बढें महान समझे 


बहुतेरे जो महँ पर तुष्छ समझे क 


सबसे महान होंगे । 
32 अब वे परूदलेस के मार्ग पर 


उनके आगे आगे जा रहे थे। शिष्य 
न शो 


हैं उठ समय सबसे सुच्छ शाम " थ 


के कक ब्रोदीक हुस्वफेयों 
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रहे थे तो उनमें बहुत डर समा गया था। उनको 
अलग ले जाकर, यीशु ने उन्हें फिर एक बार 
सब बताना शुरु किया कि यरूशलेम पहुंचने पर 
उनके साथ क्या क्या किया जाएगा । 33 य्रीशु ने 
उन्हें बताया, “जब हम वहाँ पहुंचेंगे, तब मैं, 
मसीह, पकड़वाया जाऊंगा और महायाजकों 
और यहूदी अगुवों के सामने पहुंचाया जाऊंगा, 
वे मुझे प्राणदंड देंगे और मार डालने के लिए 
रोमियों के हाथ में मौंपेंगे । 34 वे मेरा 
अपमान करेंगे, मुझ पर थूकेंगे, मुफे कोड़ो से 
मारेंगे और मार डालेंगे; परन्तु तीन दिन के 
बाद मैं फिर जी उदूगा ।" 

35 तब जब्दी के पुत्र, याकूब और यूहन्ता 
ने थ्रीशु के पास आकर उनसे धीमी आवाज' में 
बातें की। उन्होंने कहा, “गुरु जी, हमारी 
विनती है कि आप हम पर एक दया करें।” 
36 यीशु ने पूछा, “कया ?” 37 उन्होंने कहा, 
“हम चाहते हैं कि हम आपके राज्य में आपके 
हासन के पास बैठें; एक आपके दाहिने और 
दूमरा आपके बाएं।” 38 परन्तु थीशु ने उत्तर 
दिया, “तुम नहीं जानते कि क्या माँग रहे हो। 
कया तुम दुख के उस कड़वे प्याले में से पी सकते 
हो जो मुझे पीना है? या जिस दुख का बपतिस्मा 
मुझे लेना है बया तुम उसे ले सकते हो?” 
39 उन्होंने कहा, “अवश्य थी सकते हैं ।” मगीशु 
ने कहा, “तुम वास्तव मे मेरे प्याले में से 
पीओगे | जो बपतिस्मा मैं लूँगा उसे सोगे, 
40 परन्तु मुझे अधिकार नहीं कि तुमको अपने 
पास सिंहासन पर बंठाऊँ। यह तो पहले ही 
ठहराया जा चुरा है।” 4 जब दूसरे शिष्यों 


को भालूम  चौर यूहन्ना ने कया 
मांगा है, तद 4 42 तब योदु 
उनको कहा, तुम 
| ही कि - बड़े लोग 
र 7. , परन्तु 

ह््या न । कोई ५ 





के 
कै 


44 जो कोई सबका प्रधान बनना चाहे वह 
सबका दास बने। 45 वंयोकि मैं मसीह स्वयं 
भो यहा सेवा लेने के लिए नहीं परन्तु दूसरों 
वी सेवा करने, और बहुतों के छूुटकारे के लिए 
अपना प्राण देने को आया हूँ ।” 

46 तब वे यरोहो में पहुंचे । बाद में, जब 
उन्होने शहर छोडा, तो एक बडी भीड़ उनके 
पीछे थी । जब यीशु जा रहे थे तो (तिमाई का 
पुत्र) बरतिमाई नामक एक अंधा भिसारी 
सड़क के किनारे बैठा हुआ था। 47 बरतिमाई 
ने सुना कि नासरत का यीशु यहा से गुजर रहा 
है, तो उसने चिल्लाना शुरु किया, “हे दाऊद 
की सन्‍्तान, ग्रीशु, मुझे पर दया कीजिए ।” 
48 कुछ लोगो ने चिल्लाकर कहा, “चुप रह |” 
परन्तु वह और भी छोर से बार-बार घिल्लाने 
लगा, "हे दाऊद की संतान, मुझ पर दया 
कीजिए ।” 49 यीशु ने उसकी पुकार सुनी। 
वहू वहा मार्ग पर ठहर गए और कहा, “उसे 
यहां आने दो ।” तव उन्होंने अंधे व्यक्ति को 
बुलाया । उन्होंने कहा, “हे माग्यवान* व्यक्ति 
आ बह तुझे बुला रहे हैं ।”/ 50 वरतिमाई मे 
अपना पुराना कपड़ा भटके से उतार फेंका और 
भीष्र ही यीशु के पास जा पहुंचा। 5 यीशु 
ने पूछा, "तू थया चाहता है कि मैं तेरे लिए 
करूं ?" अंधे मनुष्य ने कहा, “गुरुजी, केवल 
यह कि मैं देसने लगू ।” 52 यगरीशु ने उससे 
कहा, “दीक है, ऐसा हो गया । तेरे विश्वास ने 
तुझे चंगा कर दिया ।” बह अंधा व्यतित तुरन्त 
ही देखने लगा और मार्ग मे यीशु के पीछे हो 


लिया । 

| ] वे यहदलेस के सीमावर्ती गाँव बैतफगे 
और बैतनिय्याह के निकट जंतून पहाड़ 

पर पहुंचे । यीझु मे अपने शिष्यो मे से दो को 

आगे भेजा । 2 उन्होने उनसे कहा, “उस 

सामने वाले गाँव मे जाओ, जंसे ही तुम उसमें 

प्रवेश करोगे तुम्हें गदही का एक बच्चा जिस पर 


हे मूलतः "डॉड्स बान्य ।/ 


ढ् मरकुत ]] 


कमी कोई सवार नहीं हुआ, बन्धा हुआ दिखेगा। 
उसे सोलफर यहाँ ले आओ । 3 यदि कोई तुम 
से पूछे कि वया कर रहे हो, तो उसते केवल कह 
देना, 'हमारे स्वामी को इसकी आवश्यकता है 
और वह इसे ज्ञीघ्र लौटा देंगे! ।” 4, 5 दोनो 
शिष्य चले गए और गदही के बच्चे को घर के 
द्वार पर गली में वन्‍्ये हुए देखा। जब वे उसे 
सोल रहे थे, तो बहा खड़े कुछ लोगों ने पूछा, 
“कया कर रहे हो ? गदद्दी के बच्चे को क्‍यों 
सोल रहे हो ?” 6 तब उन्होंने वैसा ही उत्तर 
दिया जैसा थीशु ने बताया था, फिर वे चुप हो 
गए । 7 गदही के बच्चे को यीशु के पास लाया 
गया | शिष्यों ने उसकी पीठ पर अपने कपड़े 
बिछाए कि यीशु उस पर सवार हों। 8 भीड़ 
में से बहुतो ने अपने कपड़े मार्ग पर यीशु के 
सामने फंला दिए, दूसरों ने खेतों से डासियाँ 

तोड़कर विछाईं॥ 9 यीशु जुलूस के बीच में 

थे, भीड उनके आगे पीछे थी, और सब चिल्ला 

रहे थे, “राजा की जय । उसके लिए परमेश्वर 

की प्रशसा हो जो प्रभु के नाम से आता है। 

]0 हमारे पिता दाऊद के राज्य की वापसी के 

लिए परमेश्वर की प्रशंसा हो'"'सारी य्ृृष्टि के 

राजा की जय हो ।/ 

! यीशु ने यरूशलेम मे प्रवेश किया और 
मन्दिर में गये । उन्होंने चारो ओर ध्यान से 
सब कुछ देखा और वहां से निकल गए---प्योकि 
शाम हो गई थी--और वारह शिष्यो के साथ 
बतनिय्याह चले गए। 

42 अगले दिन सवेरे जब वे बैतनिय्याह से 
निकने, तव यीशु को भूख लगी। 3 कुछ दूरी 
पर उन्होंने घने पत्तों से लदा अंजीर का पेड़ 
देखा । वह उसके पास गए कि देखें कि उसमें 
अंजीर फले हैं या ' नहीं। परन्तु उसमे केवल 
पत्तियां ही पत्तियां थी, क्योकि फल का मौसम 
नथा। 4 तब यीशु ने पेड से कहा) "तुझ में 
आज से फिर कभी फल न लगेंगे।” श्िप्यों ने' 
उनको ऐसा कहते सुना । 


मरकुस 2 


]5 जब वे गसरूशलेम वापिस पहुंचे तो 
यीशु मन्दिर में गए। मन्दिर मे से व्यापारियों 
और ग्राहकों को बाहर निकालने लगे। उन्होंने 
सर्राफो की मेजें और कबूतर बेचने वालों की 
दुकानो को उलट दिया और ॥6 व्यापार का 
सामान लानेवालों को रोक दिया। १7 यीशु 
ने उनसे कहा, “धर्मशास्त्र में लिखा है, “मेरा 
मन्दिर सब जातियों के लिए प्रार्थना का घर 
होगा, परन्तु तुमने उसे डाकुओं की खोह में 
बदल डाला है।” 8 महायाजकों और दूसरे 
यहूदी अगुबों ने सुना कि यीशु ने बया किया तो 
वे उनसे पीछा छुडाने का उपाय सोचने लगे। 
परन्तु वे कुछ करने से डरते थे वयोकि लोगों में 
यीशु की शिक्षा का बडा जोश था इस कारण 
उन्हें दगा होने का डर था । 

9 रीति के अनुसार उस द्याम को वे भी 
शहर से बाहर चले गए । 20 अगले दिन सुबह 
उन्होने उस अजीर के पेड को देखा जिसे यीशु 
ने श्राप दिया था, वह जड़ समेत सूख गया था । 
2। तब पतरस ने स्मरण किया कि उससे पहले 
दिन ग्रीशु मे उस पेड से क्‍या कहा था, और 
आइचर्य के साथ कहा, “गुरुजी, देखिए यह 
अंजीर का पेड जिसे आपने श्राप दिया था सूख 
गया है ।” 22, 23 उत्तर में यीशु ने शिप्यों से 
कहा, “यदि केवल तुम्हारा विश्वास परमेश्वर 
पर हो---तो यह बिल्कुल सच है--तुम इस 
जैतून पहाड से कह सकते हो, उखड जा, और 
भूमथ्यसागर में गिर जा, और तुम्हारी आज्ञा के 
अनुसार होगा। केवल इतना ही आवश्यक है 

कि तुम वास्तव में विश्वास रखो और सन्‍्देह न 
करो | 24 मेरी सुनो। तुम किसी मी बात के 
लिए प्राथंना कर सकते हो, और यदि तुम 
विश्वास रखो, कि तुमने पा लिया, तो वह 
तुम्दारा है। 25 परन्तु जब तुम प्रार्यना करते 
हो, तो जिसके वियय मे तुम्हारे मन मे कुछ 


२ २_+_2:_+४ ७. 
प्र अनेझ प्राघोत हस्तवनेखों में पद 26 में यह जुड़ा है, “यदि ठुम मनुष्यों के अपराध क्षमा न करोगे, 
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विरोध है उसे पहले क्षमा करो, ताकि तुम्हाय 
पिता जो स्वयं में है तुम्हारे भी अपराध क्षमा 
करे 7! 

265, 27, 28 इस समय तक वे फिर 
यहशलेम पहुंच चुके थे, यीशु मन्दिर के आंग 
में से जा रहे ये । तब महायाजकों और दूसरे 
यहूदी नेताओं? ने उनके पास आकर पृष्ठ यह 
बया हो रहा है? आपको व्यापारियों को 
अगने का अधिकार किसने दिया है?” 
29 यीशु ने उत्तर दिया, “यदि पहिले तुम मेरे 
एक प्रइन का उत्तर दो तो मैं भी तुम्हें उत्तर 
दूगा । 30 यूहस्ता बपतिस्मा देने बाले 
विषय में तुम क्या कहते हो ? क्या वह परमेश्वर 
की ओर से भेजा गया था या नहीं? मुझे 
उत्तर दो ।” 3 उन्होंने आपस मे बातचीत की, 
«यदि हम उत्तर दें कि परमेश्वर ने उ्ते भेजा, 
तो वह कहेगा, 'ठीक है, फिर तुमने उसकी 
बातो पर विश्वास क्यों नही किया ? 32 पस्लु 
यदि हम कहें परमेदवर ने उसे नहीं भेजा था, 
तब लोगों में दंगा हो जाएगा ।” क्योंकि सब 
लोगों का दृढ़ विश्वास था कि यूहन्ना भविष्य" 
दृक्‍्ता था। 33 इसलिए उन्होंने कहा, #हम 
उत्तर नही दे सकते; हम नही जानते ।” इसके 
उत्तर में यीशु ने कहा, “तब मैं भी तुम्हारे 
प्रश्न का उत्तर नही दूगा कि मैं यह काम क्सि 
अधिकार से करता हूँ ।” ४ 


। यहा कुछ दुष्टान्त हैं जो यीशु ने लोगो 
त 2 को सुनाए। “एक व्यवित ने अगूर का 
बगीचा लगाया और उसके चारों ओर बाड़ा 
बाघा और अंग्रूर का रस निकालने के लिए एक 
गड॒हा खोदा, और चौकीदार के लिए एक गुम्मट 
बनाया । तब उसने खेत को कुछ समय के लिए 
ठेके पर किसानों को दे दिया और स्वयं दुसरे 
देश को चला गया | 2 अग्रूर तोड़ने के समय 


तो तुम्द्यारा पिता 


भी छुम्दारे अपराध झमा ते करेगा” मत्ती 65 में खबते इसका समावेश किया है। 2 मूलत- वजास्त्री और 


चुरनिए ॥/ 


उसने एक दास को फसल का अपना हिस्सा लेने 
भेजा। 3 परन्तु किसानों ने उस दास को पीटा 
और छुँछे हाथ लौटा दिया। 4 मालिक ने किर 
अपने दूसरे दास को भेजा, उसके साथ और भी 
बुरा व्यवहार हुआ। उस के सिर पर भारी 
घोट आई। 5 फिर उसने एक अन्य को भेजा 
जो भार डाला गया, वाद में दूसरों को या तो 
पीटा गया या मार डाला गया, 6 अब केवल 
उसका एकलौता पुत्र ही बचा। अन्त में उसे 
भी उसने भेजा, यह सोचकर कि वे अवश्य ही 
उसका आदर करेंगे ! 7 परन्तु जब किसानो ने 
उसे आते देखा तो फहा, “अपने पिता के मरने 
के धाद यही सेत का उत्तराधिकारी बनेगा । 
आओ, उसे भार डार्ले--तब सेत हमारा हो 
जाएगा ।' 8 तब उन्होंने उसे पक्डा और उसकी 
हत्या की और अंगूर के बगीचे के बाहर उसका 
शव फेंक दिया। 9 तुम्हारा बया विचार है 
मालिक यह सब हाल सुनकर कया करेगा ? वह 
आकर उन सबको मार डालेगा, और अंगूर के 
बगीचे का ठेका दूसरो को दे देगा। 0 बया 
तुमने धर्मशास्त्र का पद नहीं पढ़ा? “जिस पत्थर 
को मिस्त्रियों ने बेकार समभकर फेंक दिया, वही 
कोने का गौरवशाली पत्थर हो गया। ॥] यह 
परमेश्वर का कार्य है और यह हमारी दृष्टि में 
आदइचर्येजनक है' ।” ]2 यहूदी अगुवों की इच्छा 
थी कि उस दृष्टान्त के कारण यीशु को उसी समय 
पकई , क्योकि वे जानते थे कि उनका संकैत उन्ही 
की तरफ है--वे ही उनकी कहानी के दुप्ट किसान 
थे। परन्तु वे भीड़ के भय से उनको छूने से डरते थे। 
तब उन्होंने यीशु को छोड दिया और चले गए। 
]3 परन्तु उन्होंने दूसरे घामिक और 
राजनैतिक अगुबों! को भेजा कि उसे फसाने के 
लिए बातें करें॥ 4 उन भेदियों ने कहा, 
“गरुझजी, - हम : जानते हैँ कि आप सच बोलते हैं 
और किसी की परवाह नहीं करते। आप पर 
मनुष्यों की इच्छाओं और विचारों का प्रभाव 
नहीं पड़ता, परन्तु आप सच्चाई से परमेश्वर 
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का मार्य लिसाते हैं! अब हमे बताइए कि रोम 
(कैंसर) को कर देना उचित है, या नहीं ?” 
5 यीघु ने उनकी चालाकी जानकर कहा, “मुझे 
एक सिक्‍क्रा दिखाओ और मैं तुम्हें वताऊंगा।” 
]6 जब उन्होंने सिक्का उनके हाथ में दिया तो 
यीशु ने पूछा, “इस सिक्के पर किसकी छाप और 
किसका नाम है ?” उन्होंने उत्तर दिया, “सम्राट 
का” | 7 यीशु ने कहा, “ठीक है, यदि यह 
उसका है, तो उसी को दो। परन्तु जो कुछ 
परमेश्वर का है वह परमेश्वर को दिया जाना 
चाहिए ।” उनके उत्तर से वे अवम्भे में पढ़कर 
अपने सिर खुजाने लगे । 

8 तब सदूकी जो कहते हैं कि मरे हुओ 
में से फिर जी उठना नही है, सामने आए। 
उनका प्रश्न था: 9 “गुरुजी, मूसा ने हमें 
व्यवस्था दी कि जब कोई पुरुष बिना सन्तान के 
मर जाए, तब उसकी विधवा से उस पुरुष का 
भाई विवाह करे और सन्‍्तान उत्पन्न कर अपने 
भाई का नाम चलाए। 20, 2, 22 सात भाई 
थे । सबसे बड़े ने विवाह किया और मर गया। 
उसके कोई सन्‍्तान न हुई । तब दूसरे भाई ने 
उसकी विघवा से विवाह किया वह भी बिना 
सन्तान के छीघर ही सर गया तब अगले भाई 
ने उससे विवाह किया, वह भी बिता सन्तान 
मर गया। इस प्रकार सबने किया और 
निसन्तान मर गए, अन्त में वह स्त्री भी मर 
गई । 23 अब हम यह जानना चाहते हैं : कि 
जी उठने के समय वह किसकी पत्नी होगी।” 

24 यीशु ने उत्तर दिया, “तुम्हारी कठिनाई 
यह है कि तुम धर्मशास्त्र को और परमेश्वर की 
सामर्य को भी नही जानते हो | 25 वयोंकि जब 
ये सातों भाई और स्त्री मरे हुओं मे से जी 
उठेंगे, तब उनमें विवाह सही होगा--वे रवर्ग- 
दूतों के समान होंगे। 26 परन्तु इसके विषय 
में कि पुनरुत्यान होगा या नहीं--वया तुमने 
निर्गमन की पुस्तक में मुसा और जलती हुई 
ऊाडी के विधय में कमी नहीं पढ़ ? परमेश्वर 
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ने मूता से कहा, “मैं इब्राहीम को परमेश्वर 
हू ।7 27 परमेश्वर मूसा से यह कह रहा था कि 
वे मनुष्य, यद्यपि कई वर्षों पहले मर गए, तौमी 
जीवित थे क्योंकि मृतकों के विषय में परमेश्वर 
ने यह कभी नहीं कहा, मैं उनका परमेश्वर हूं। 
तुमने भारी भूल की है।” 


28 वहां खड़े होकर उनका विवाद सुनते 
हुए एक घमंगुरु ने जान लिया कि यीशु ने अच्छा 
उत्तर दिया है। इसलिए उसने पुछा, "सब 
आज्ञाओं में सबसे प्रमुख कौन सी आज्ञा है?" 
29 यीशु ने उत्तर दिया, “यही सबसे प्रमुख है, 
“हे इश्नाएन, सुन | प्रभु हमारा परमेश्वर एक हो 
परमेश्वर है। 30 तू अपने परमेदवर से अपने सारे 
हृदय और प्राण और मन और शक्ित से प्रेम 
रख | 3॥ दूसरी यह हैः तू जितना अपने आप 
से प्रेम रखता है उतना ही दूसरों से प्रेम रख । 
इनसे बढ़कर और कोई दूसरी आज्ञाएं नहीं।” 
32 धघर्मंग्रुरु ने उत्तर दिया, “महोदम, आपने 
सह कहकर सच कहा है कि केबल एक ही 
परमेश्वर है ओर कोई दूसरा नहीं। 33 मैं 
जानता हूं कि मन्दिर की वेदी पर सब प्रकार के 
बलिदान बढाने की अपेक्षा, परमेश्वर को अपने 

सारे हृदय ओर समझ और शक्ति के साथ प्रेम 
करना, और अपने समान दूसरों को प्रेम करना 
कही अधिक महत्व का है ।” 34 इस मनुष्य 
की समभदारी के उत्तर को सुनकर यीशु ने उससे 
कहा, “तू परमेश्वर के राज्य से दूर नहीं है।” 
इसके पश्चात किसी ने और प्रश्न पूछने का 
साहस न किया | 35 कुछ समय बाद, जब 
यीशु मन्दिर में लोगों को सिखा रहे थे, तब 
उन्होंने यडू प्रश्त॒ किया : “घर्मेगुरु क्यों यह 
दावा करते हैं कि मसीह को राजा दाऊद की 
संतान होना चाहिए? 36 क्‍योंकि दाऊद ने स्वयं 
कहा--और पवित्र आत्मा उसके द्वारा बोल रहा 
था जब उसने यह कहा---/परमेश्वर ने भेरे प्रभु 
से कहा, 'मेरे दाहिने बैठ जब तक यैं तेरे शत्रुओं 
को तेरे पैर रखने की चौकी न चना दू ।/ 37 जब 
दष्ऊद्ध ने उसे अपना प्रमु कहा, तो फिर वह 
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उमयय पुत्र कैसे ही सकता है ?” (इस प्रतार 
के तर्क सुनकर भीड़ के छोगो कप बड़ा आठख 
आता था और थे बडी रुचि के साथ उतवी 
सुनते थे।) 38 इस समय दी गई उतहीं 
शिक्षाओ भे से कुछ इस प्रकार हैं: ”घर्मग्ररओ 
से सावधान रहो । क्योंकि थे पसन्द करते हैं कि 
अपने धन और विद्या को दिखाने के लिए तम्बा 
चोगा पहनें, बाज़ार में सब्र उतको तमस्कार करें। 
39 आराघनालयों के मुख्य स्थानों में और भोज 
के समय आदर के स्थानों में बेठना उन्हे प्रिय 
है---40 परन्तु दे निर्लेज्जता के साथ विधवाओं 
को धोथा देते हैं, और तब अपना अंसली खूप 
छिपाने के लिए लोगो के सामने लम्बी प्रार्थनाएं 
कर धर्मी होने का ढोग करते हैं। इसलिए, 
उनका दण्ड कही बढकर होगा ।” 4] तबे वह 
मन्दिर में दाना पेटियों के पास गए। वहा 
उन्होंने लोगों को उसमें पैसे डालते देखा । $छ 
धनी लोगों ने बहुत डाला । 42 तब एक गरीब 
विधवा ने आकर दो पैसे डाले । 43, 44 यीशु 
ने अपने शिष्यो को मास बुलाकर कहा, “इस 

गरीब विधवा ने इन सब घनवानों के दान से 

बढ़कर डाला है । क्योंकि उन्होने अपने घन की 

बहुतायत में से बहुत थोड़ा डाला है पर उमने 

जो उसके पास था सब डाल दिया ।" 


] 3 ] उस दित जब यीशु मन्दिर में से जा 

रहे थे, तब उनके शिफ्यो में से एक से 
कहा, "गरुझुजी, ये भवन कितते सुन्दर हैं। 
देखिए, पत्थरों पर कितनी सुन्दर कारीगरी की 
गई है।” 2 यीशु ने उत्तर दिया, "हां देखों। 
यह सब ढह जाएगा, और यहा संण्डर के सिदा 
यत्यर पर पत्थर भी सन्‌ रहेया ।” 

3, 4 जब वह यरूशलेम की धाटी की दूसरी 
ओर जैतु पहाड़ की ढाल पर बैठे थे तो पतरम, 
याकूब, यूहन्ना और अन्द्रियास मे यीशु को अलग 
ले जाकर उनसे पूछा, ”मन्दिर के विषय में ये 
सब घटनाएं कद पूरी होगो ? म्या उसके होते छे 
पहले कोई चितावनी दी जाएगी ।” 5 तब यीशु ने 


उन्हें विस्तास्पूर्वक उत्तर देना शुरू किया । उन्होंने 
कहा, “किसी के धोसे मे न आना, 6 बयोकि 
अनेक लोग अपने को मसीह कहेंगे, और बहुवों 
को भटका देगे। 7 सब ओर युद्ध छिड़ जाएगा, 
परन्तु यह अन्तिम समय का चिन्ह नहीं होगा। 
8 बयोकि जाति जाति और राज्य राज्य एक 
दूसरे के विरुद्ध गुद्ध छेड़ देंगे, अनेक देशों में 
अुकम्प आएंगे और अकाल पढेगे। ये चिन्ह तो 
कैबल आनेवाले क्लेश का आरम्भ होगे । 

9 "परन्तु जब ये घटनाएं होने लगें, तब 
सावधान रहना। क्योकि तुम बड़े खतरे में 
रहोंगे , तुम्हें घसीट कर अदालतों से ले जाया 
जाएगा । आराधनानयों में पीटा जाएगा, 
अधिकारियों और राजाओ फे सामने मेरे शिष्य 
होने के कारण दोष लगाया जाएगा। तुम्हारे 
लिये उनको सुसमाचार सुनाने का यह अवसर 
होगा। !0 इससे पहले कि अन्त समय" वास्तव 
में आ जाएं, अवश्य है कि सुसमाचार का प्रचार 
पहले सब जातियों में किया जाएं। ॥[ परसम्चु 
जब तुम पकड़वाए जाओ ओर मुकदहमों में 
खड़े किए जाओ, तो अपने वचाव में कमा 
कहोगे इसको चिन्ता न करना । तब बोलने 
वाले तुम नहीं होगे, परन्तु पवित्र आत्मा 
होगा। 42 भाई, भाई से विश्वासधांत करेगा 
कि उसे मरवा डाले, पिता अपनी ही सस्तान से 
विश्वासधात करेंगे, और बच्चे अपने माता 
पिता का विश्वासघात करेंगे कि उन्हें मरबा 
डालें । 3 मेरे होने के कारण सव तुम से घृणा 
करेंगे। परन्तु जितने मुझे त्यागे बिना अन्त तक 
धीरज धरेंगे उन्ही का उद्धार होगा । 

4 “जब तुम उस घ्णित वस्तु को मन्दिर३ 
में खट्टे देखो--तो पराठकगण, ध्यान दो-- 
भाग सको तो गहुदिया के पहाडों पर भाग 
जाओ। व5, 6 जल्दी करो । यदि तुम अपने 
घर की अटारी पर हो, तो अपने घर में भी 

* वापिस मं जाओ। यदि तुम बाहर खेतो मे हो, 
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तो अपना रुपया या यर्त्र लेने के लिए भीन 
लौटो। 7 “उन दिनों में गर्भवती स्त्रियों और 
अपने बच्चों को दूध पिलाती हुई माताओं के 
लिए हाय ! 8 प्रार्थना करो कि तुम्हें ठंड की 
ऋतु में न भागना पड़े । 9 क्योकि वे इतने 
भयानक दिन होगे जितते परमेश्वर की सृध्टि के 
आरम्म से कभी नहीं हुए, नही फिर कभी 
होगे । 20 यदि प्रम्‌ कप्ट के उस समय को कम 
न करे, तो ससार में एक भी प्राणी जीवित 
नही बचेगा। परन्तु अपने चुने हुओ के कारण 
बहू उन दिनों को कम करेगा। 2] तय यदि 
कोई तुम्हे बताए, “यह मसीह है', था, 'बह है', 
तो घ्यान मत देना ।" 

22 “क्योकि अनेक मूठे मसीह और झूठे 
भविष्यद्क्ता उठगे। जो विधित्र आश्चर्यकर्म 
करेंगे, जिनसे यदि सम्भव हो तो परमेश्वर के 
चुने हुए लोग? भी घोखा खाएगे । 23 सावधान, 
मैंने तुम्हे चेतावनी दे दी है ॥” 

24 “जब वलेश समाप्त हो जाएगा, तब 
सूये घुधघला पड़ जाएगा और घतद्वमा प्रकाश 
नही देगा । 25 और तारे गिर पढेंगे---आकाझ 
बडे बेग से हिलाया जाएगा । 26 तब सारी 
मानवजाति मुझ, मसीह को, बडी सामर्थ और 
महिमा के साथ बादलो पर आते देखेगी । 

27 “ओर मैं स्वयंदूतों को भेजूगा कि सारे 
संसार से--प्रृष्वी और आकाश की छोर से 
भेरे चुने हुओ को एक साथ एकत्र करें।/” 

28 “अंजीर के वृक्ष का यहा एक उदाहरण 
है । जव उसकी डालिया कोमल हो जाती और 
उनके पते निकलने लगते हैं, तब सुम जान लेते 
हो कि बसन्‍्त ऋतु आ पहुचों है। 29 इसी 
प्रकार जब तुम इन चिन्हों को पूरा होते देखो 
जिनका वर्णन मैंने किया है, तब निरचय - जान 
लेना कि मेरा आना अत्यन्त निकट है, वरन मैं 
डीक द्वार पर ही है। 30 हा, ये ही घटनाएं 

युगः के अन्त का चिन्ह होगी । 3। आकाश 
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और पृथ्वी टल जाएंगे, परन्तु मेरी बातें सदा 
तक सच बनी रहेगी। 32 त्ौभी उस दिन 
और घंटे को, जब ये बातें होंगो, कोई नहीं 
जानता, न स्वगंदृत, न ही मैं', केवल पिता ही 
जानता है । 33 और इसलिए कि तुम नही जानते 
कि यह कब होगा, सो जागृत रहो। (मेरे 
आने के लिए”) सावधान रहो । 34 मेरे आने 
की तुलना उस व्यवित से की जा सकती है जो 
दूसरे देश की यात्रा पर गया। उसने अपने 
नौकरों को उनका काम बाट दिया कि जब वह 
चला जाए तव वे उसे करें और चौकीदार 
से उसने कहा कि उसके लौटने की बाट जोहे । 
35, 36, 37 देखते रहना। क्योकि तुम नहीं 
जानते कि मैं? कव वापिस लौटूँगा, शाम को, 
रात्रि को, सूर्य उदय होने से पहले या दिन 
निकलने पर । जब मैं आऊं तब तुम्हे सोते न 
पाऊ। मेरे आने का रास्ता देखते रहो। तुम्हारे 
लिए तथा दूसरो के लिए मेरा यही सदेश है ।” 
] 4. ] दो दिनो के बाद फसह का पर्वे आरम्भ 
होने पर था--यह यहूदियो का वापिक 
तेवहार था, जिसमे खमीर से बनी हुई कोई भी 
रोटी नहीं खाई जाती थी। महायाजक और 
दूसरे यहूदी अगुवे भी ऐसे अवसर की तलाश में 
थेकि यीशु को ग्रुप्त रीति से पकर्डे और 
मरवा डालें । 2 वे कहते थे, “परन्तु हम फसह 
के समय ऐसा नही कर सकते, नही तो दगा हो 
जाएगा ।” 

3 इसी बीच यीशु बंतनिय्याह मे, शमौन 
कोढी के घर पर थे। भोजन के समय एक स्त्री 
बहुमूल्य इच्च की एक सुन्दर बोतल लेकर आई॥। 
तब उसका ढक्‍कन तोडकर उसने इत्र को यीघु 
के सिर पर उंडेला । 4, 5 भोजन पर बंठे हुए 
लोगो को इस “बर्बादी” पर, जैसा वह कहते थे, 
बडा क्रोध आया | उन्होने दाँत पीसकर कहा, 
“बहू उस इत्र को भारी दाम में बेचकर गरीबों 
को पैसा बाँट सकती थी ।” 6 परन्तु यीशु ने 
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कहा, “उसे छोड़ दो; भला काम करने के काए 
उसे क्यों सताते हो ? 7 तुम्हारे मध्य ग्ररीव 
सदा रहते हैं। उन्हे तुम्हारी सहायता की बड़ी 
आवश्यकता रहती है, और तुम जब चाहो उनकी 
सहायता कर सकते हो; परस्तु मैं यहाँ अप्रिक 
समय तक नहीं रहूंगा । 8 वह जो कर सड़ती 
थी उसने किया है । उसने मेरे गाडे जाने के 
समय से पहले मेरे शरीर पर इत्र डाला है। 
9 मैं तुम्हें बडी गम्मीरता के साथ यह सत्य 
बताता हू, कि “जहाँ कही सारे संमार में 
सुसमाचार प्रचार किया जाएगा, स्त्री के इस 
कार्य का स्मरण किया जाएगा और उसकी 
बडाई होगी ।” ही 

0 तब उनके शिष्यों में से एक, यहुदा 
इस्करियोति, महायाजकों के पास गया कि यीशु 
को उनके हाथ पकड़बाने का प्रवन्ध करे। 
[] जब महायाजकों ने सुना कि वह क्यों आया 
है, तो बड़े उत्तेजित और आनन्दित हुए। उन्होंने 
उसे रुपये देने की प्रतिज्ञा दी। उस समय से वह 
उचित समय और स्थान की ताक में लग गया 
कि कब यीशु को पकडवा दे । 

!2 फसह के पहले दिन, जिस दि मेम्ने 
बलिदान किए जाते थे, उनके शिप्यो ने यीशु से 
पूछा कि वह प्रथा के अनुसार फसह का भोजन 
करने के लिए कहाँ जाना चाहते हैं। 3 उत्होते 
दो शिष्यो को यरूशलेम मे तैयारी करने के लिए 
भेजा । उन्होंने उनसे कहा, “तुम एक व्यक्ति 
को जल का घडा लिए हुए अपनी ओर आते 
देखोगे । उसके पीछे जाना । 4 वह जिस घर 
मे प्रवेश करे, उसके स्वामी से कहना, “हमारे 
मालिक ने हमे वह कमरा देखने के लिए भेजा 
है, जिसे आपने हमारे लिए तैयार किया है। 
हम आज श्याम फसह का मोजन वही करेंगे । 
5 वह तुम्हे एक सजी सजाई अटारी पर ते 
जाएगा । वही हमारा भोजन तैयार करता। 
6 तब दोनो शिष्य उतसे पहले शहर पहुचे 
और जैसा यीशु ने कहा यथा वैसा ही पाया। 
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उन्होंने फसह तैयार किया ।/" 

]7 शाम को यीशु दूसरे शिप्यों के साथ 
वहाँ पहुँचे । 8 जब दे भोजन कर रहे थे, यीशु 
ने कहा, “मैं गम्भीरता रो कहता हूं कि तुमर्मे 
से एक जो यहां मेरे साथ भोजन कर रहा है, 
मुझे पकढबाएगा ।” ]9 उन पर गहरी उदासी 
छा गई और उन्होंने एक एक कर यीथु से पूछा, 
“क्या यह मैं हूँ ?” 20 यीशु ने उत्तर दिया, 
“यह तुम बारहों मे से एक है जो अभी मेरे 
साथ भोजन कर रहा है। 2] मुझे मरना है; 
जैसा बहुत समय पहले भविष्यद्ववताओं ने कहा 
था; परन्तु जिसके द्वारा मैं पकड़वाया जाऊंगा 
उम्र व्यक्ति पर आनेवाली परीडा के कारण 
हाय । काश उसने जन्म ही न लिया होता ।" 

22 जब वे भोजन कर रहे थे, तब यीशु ने 
रोटी ली। उस पर परमेश्वर की आशिफ मागी 
और तोड़कर शिष्यो को दी और कहा, “इसे 
खाओ--न्‍्यह मेरी देह है।” 23 तब यीशु ने 
दापरस का प्याला उठाया। उसके लिए भी 
परमेश्वर को धन्यवाद दिया और श्षिप्यों को 
दिया; उन सबने उसमे से पिया। 24 यीशु ने 
उनसे कहा, “यह मेरा लोह है, जो बहुतो के 
लिए बहाया जाता है, जिससे परमेदवर और 
मनुष्यों के मध्य लए समझौते पर मोहरम लगाई 
जाती है । 25 मैं गम्भीरता से कहता हूँ कि मैं 
उस दिन तक फिर कमी दाखरस नहीं परीऊंगा 
जब तक परमेश्वर के राज्य में नया न 
दोऊं ।/ के त 

26 तब उन्होंने एक गीत गाया ,और बाहर 
ऊँतून पहाड़ पर चले गए॥. ' 

27 यीधु ने उनसे कहा, “तुम सब मुझे 
छोड़ दोगे, वर्षोंकि परमेश्वर ने भविष्यद्कताओं 
के द्वारा कहा है, 'मैं चरवाहे को मारूगा, और 
भें तितर वितर ,हो जाएगी ।' 28 परस्तु मैं 
फिर जी उठने के बाद गलीख को जाऊंगा और 
बद्दा तुमसे मिलूँगा।” 29 पतरस ने उनसे 
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पढ़ा, “चाहे दूसरे शिष्य कुछ भी करें परस्तु मै 
आपको कमी नही छोड़ूँगा ।” 30 यीशु ने कहा, 
“पतरस, कस सुबह इससे पहले कि मुर्गा दूसरी 
बाँग दे तू तीन बार मेरा इन्कार करेगा।” 
3। पतरस ने और भी जोर देकर कहा, “नही, 
कभी नही, यदि मुझे आपके साथ मरना भी 
पड़े, मैं कभी आपका इन्कार नहीं करूंगा ।/ 
दूसरे सब सिप्यों ने भी ऐसी ही शपथ ली । 

32 फिर वे जँतून के बगीचे में आए जो 
गतसमने का बगीचा कहसाता है । यीथु ने अपने 
शिष्यो से कहा, “यहा बैठे रहो, जब तक मैं जाकर 
प्रार्थना करता हूँ ।" 33 उन्होने पतरस, याकूब 
और यूहन्ना को अपने साथ लिया और बड़े दुस 
से व्याफुल हुए । 34 उन्होंने उनसे कहा, “मेरा 
प्राण बेदना से इतना भरा है जैसे मैं मरे पर 
है; गही ठहरो और मेरे साथ जागते रहो ।" 
35 बह कुछ दुरी पर गए और जमीन पर गिर- 
कर उन्होंने प्रार्थना की कि यदि हो सके तो उन 
पर आनेवाली वह मयानक घड़ी कभी ने आए! । 
36 यीथु ने कद्दा, “हे पिता, है पिता, आफो सब 
कुछ हो सकता है। यह प्याला मुझ मे दर कर 
दीजिए। तो भी मैं आपकी इच्छा चाहता हूं, 
अपनी नहीं।” 37 तब बह तीनों शिप्यो के पास 
लौटे और उन्हें सोते पाया। यीशु ने कहा, 
#शमौन । सोते हो? बया एक घन्टे भी मेरे 
साथ जाग नही सके ? 38 मेरे साथ जागते श्हो ः 
ओर ध्रार्थता करो कही परीक्षा में न फंस जाओ। 
क्योकि यद्यपि आत्मा की तो इच्छा है, परल्तु 
घरीर दुर्बल है।” 39 तब वह फिर चले गए । 
उन्होने फिर उन्ही ध्षव्दों में प्रार्थना की । 40 बह 
फिर उनके पास वापिस लौटे और उन्हें सोते 
पाया, क्योंकि वे बहुत थके थे । उन्हें मालूम नहीं 
था कि क्या कहे । 4] तीसरी बार जब यीशु उनके 
पास लौदे तो उन्होने कहा,** सोते रहो; आराम 
करो । परन्तु नहीं । सोने का समय खत्म हो 
गया है। देखो! दुष्ट लोगो के हाथों मैं पकडवाया 
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जाता हू। 42 आओ । उठो। हमें जाना चाहिए 
देखो ! मेरा पकड़वाने वाला यहाँ है 
43 उसी क्षण, जब वह बोल रहे थे यहूदा 
(उनके धिष्यों में से एक) भीड के साथ आ 
पहुचा । वे सब तलवारें ओर भाले लिए हुए 
थे। महायाजकों और दूसरे यहूदी अगुवों ने 
उन्हे भेजा था । 44 यहूदा ने उन्हे बताया था, 
“जिसे मैं जाकर चूम लूँगा उसे तुम पकड़ 
लेना । पहचानने का सरल उपाय यही है। 
45 जैंसे ही बे वहा पहुचे यहूदा यीशु के पास 
आया । उसने कहा, 'गुर | ' और बड़े मित्र भाव 
में उनको गले लगाया और चूमा। 46 तव भीड 
ने यीशु को पकड लिया । 47 परन्तु किसी? ने 
तलवार खीची और महायाजक के नौकर पर चला- 
कर उसका कान काट दिया । 48 यीशु ने उनसे 
पूछा, "क्या मैं कोई खतरनाक डाकू हूँ, जो तुम 
इस प्रकार तलबारे और लाठियाँ लिए हुए मुझे 
पकडने आए हो ? 49 तुमने मुझे मन्दिर में क्यो 
नहीं पकडा ? मैं वहाँ प्रति दिन शिक्षा देता था 
परन्तु ये बातें इसलिए हो रही हैं कि मेरे विषय 
भें लिखी गई भविष्यद्वाणिया पूरी हो ।” 50 इस 
बीच, उनके सब शिष्य भाग गए थे । 

5।, 52 तौभी, वहाँ एक जवान दूर से पीछे 
आ रहा था। वह चादर औढे हुए था। जब 
भीड ने उसे भी भपटकर पकड़ने की कोशिश 
की तो वह भाग गया, ययपि भागते समय 
उसकी चादर छूट गई परन्तु वह नगा ही भाग 
गया । 

53 यीशु को भहायाजक वे घर ले जाया 
गया जहाँ सब प्रमुख याजक और दूसरे यहूदी 
अगरुवे इकटूठे हुए । 54 पतरस दूर ही दूर मीशु 
के पीछे हो लिया और चुपके से महायाजक के 
घर के आगन में घुस गया और प्यादी के बीच 
में बंदकर आग तापने लगा । 55 अन्दर, महा 
गराजक और यहूदियो के सर्वोच्च न्यायालय के 
सदस्य थीशु के विरोध में ऐसा कारण दूंढने की 
बोशिश्ञ कर रहें ये जिससे उनको मृल्यु दण्ड दे 


68 


सके । परन्तु उनकी कोशिस बेकार थौ। 
56 अनेक भूठे गवाह खड़े हुए, परलतु उनकी 
गवाही एक दूसरे से मिलती ने थी। 57 अत 
में कुछ मनुष्य उनके विषय में भूठी साक्षी देने 
के लिए खड़े हुए। उन्होने कहा, 58 “हमने उसे 
यह कहते हुए सुना है, मैं मनुप्यों के हाथ से ब्ने 
हुए इस मन्दिर को ढा दूँगा और तीव दिन मे 
दूसरा बनाऊंगा जो मनुष्यों के हाथ का बता नहीं 
होगा ।” 59 परन्तु इस पर भी उनकी गवाहों 
एक दूसरे से न मिली। 60 तब न्यावातव के 
सामने महायाजक खड़ा हुआ और उसने यीशु से 
पूछा, “क्या तू कुछ उत्तर नंही देता ? तुर्के 
अपने बचाव में कया कहना है ?” 6 इसका 
योशु ने कोई उत्तर न दिया। तब महायाजव बने 
उनमे पूछा, “बया तू परमेश्वर की पुत्र मसीह 
है २” 62 यीशु ने कहा, “मैं हैं, और तुम 
मुझे परमेश्वर के दाहिने हाथ बैठे, और आकाग 
के बादलों के साथ संसार में लौटते देखोगे।' 
63, 64 तब महायाजक ने अपने वस्त्र पाई 
और कहा, “अब हमे और क्या चाहिए 7? अब 
गवाही के लिए क्यों रुका जाए ? तुमने उसको 
परमेव्वर की निन्‍द्रा करते सुना है। ठुम्हारा 
निर्णय क्या है? “तब सब प्राणदण्ड देने के लिए 
एक मत हो गए। 65 तब उनमें में कई यीशु 
पर थूकने लगे। उन्होंने उनकी आखों पर पट्टी 
बाँधी और उनके मुख पर मुक्के मारते लगे। 
उन्होने ताना कसते हुए कहा, "है भविष्यद्वक्ता, 
इस बार किसने तुर्के मारा ?” यहा तक क्रि 
व्यादों ने भी उनको ले जाते समय थप्पड मारे। 
66, 67 इस समय पतरस नीचे आगमन में 
था। महायाजक की एक नौकरानी में बडे ध्यान 
में पतरम को आग तापते देखा तब वहां, “व 
ओ यीशु नासरी के साथ था ?” 68 परत ने 
इस्कार किया | उसने कहा, “मैं नही जानता हू 
ब्या बात कर रही है ।”' और बाहर आगन वी 
डेवदी में खडा हो गया | ठीक उसी' समय, एक 
मुर्ये ने बाग* दी । 69 नौकरानी मे उसे वहा सड़े 


रतत3त]#.........-...7 त््यो 
के बह दररत था + यूहल्ता !8 ]0  * मतुष्य का ुत्र । $ यह बचत केवल हुछ ही हस्‍ततेयों में है। 


देखा और वह दूसरो को बताने लगी, “वह जो 
बहा खड़ा है यीशु के चैलो में से एक है ।” 
70 पतरस ने फिर इन्कार किया । कुछ समय 
बाद आग के पास सड़े दूसरों ने पतरस से कहता 
शुद्ध किया, "तू भी, उनमें से एक है, क्योकि तू 
गलीली है।” 7] वह श्राप देने और शपथ खादे 
लगा। उसने कहा, “मैं तो उसे जानता तक नहीं 
("तुम जिसकी बात कर रहे हो ॥”) 72 और 
तुख्त मुर्गे ने दूसरी बार बांग दी ।ग्रीशु के 
शब्द पतरस को याद आए : “इससे पहले कि 
मुर्गा दो बार बाँग दे, तू तीन बार मेरा इन्कार 
करेगा ।/” और यह इस बात को सोच कर रोने 


लगा। 

] भोर होते ही महायाजक, प्राचीन और 
] 5 घमंगुरयूरा सर्वोच्च न्यायालय विचार 
करने के लिए इकट्ठे हुए कि अगला क़दम क्‍या 
उठाया जाए। उन्होंने निर्णय किया कि मीशु की 
पहरे में रोमी राज्यपाल, पीलातुस के पास भेज 
दिया जाए। 2 पीलातुस ने उनसे पूछा, "बया 
तू यहूदियों का राजा है ?” यीशु ने उत्तर दिया, 
“तु आप ही कह रहा है।” 3, 4 तब महायाजकों 
ने यीशु पर बहुत से अपराधों का दोप लगाया । 
पीलातुस ने उनसे फिर पूछा,' “तू कुछ कहता 
बयो ' नहीं ? ये तेरे विश्द्ध बया क्या कह रहे 
हैं ?” 5 परन्‍्तु यीशु ने कुछ उत्तर नहीं दिया, 
इससे पीलातुस को बड़ा आश्चर्य हुआ । 

6 पीलातुस की यह प्रथा थी कि प्रति वर्ष 
फसह के समय एक यहूदी क्रैदी को जिसकी 
मांग लोग करें रिहा कर देता था, 7 उस समय 
के कैदियी मे वरअब्बा नाम का एक व्यक्ति था, 
जो राजद्रोह के समय दूसरो के साथ हत्या का 
अपराधी ठहराया ग्रमा था। 8 अब एक मीड़ 
पीलातुस की ओर बढने लगी, और उससे सर्देव 
के समान एक कंदी के छुटकारे की भाग करने 
लगी। 9.पीलातुस ने पूछा, “यदि मैं 'यहुदियों' 
के राजा' को तुम्हें दे दूं तो कसा हो ? क्या उसी _ 





7 ब्रही आशव है । 
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मरकुस ]5 


को तुम रिहा करना चाहते हो ?” 0 (क्योकि 
उन्होंने अब तक समझ लिया था कि यह उनकी 
चाल है जिसके ऐीछे महायाजकों का हाथ है 
मयोकि वे यीशु के सोकप्रिय होने के कारण उनसे 
जलते थे ।) ] परन्तु इस बात पर महायाजकों 
ने भीड़ को उसकाया कि यीशु के बदले थरअब्बा 
को छोड़ देने की माग करें ॥ |2 पीलातुस ने 
सोगों से पूछा, “परन्तु यदि मैं वरअब्बा को छोड़ 
दूँ तो इस मनुष्य के साथ जिसे तुम अपना राजा 
कहते हो, क्या करूं ?” ]3 उन्होंने चिल्लाकर 
कहा, “उसे कस पर चढाओ ।” 4 पीलातुस ने 
प्रश्व किया, “परन्तु क्यो ? उसने क्या अपराध 
किया है ?” परन्तु वे और भी अधिक जोर से 
चिल्लाते रहे, "उसे कूस पर चढाओ |” 5 तब 
पीलातुस ने उपद्रव के मय से और लोगों को 
प्रसन्‍त करने की इच्छा से उनके लिए बरअब्बा 
को छोड़ दिया । उसने आज्ञा दी कि यीशु को 
कोड़े भारे जाएं, और उन को क्रूस पर चढ़ाने के 
लिए सौंप दिया । 6,. 7 तब रोमी सिपाही 
यीशु को महल के भीतर आँगत से ले गए। 
उन्होने महल के सब पहरेदारो को बुलाकर, यीशु 
कौ बेजनी चोगा पहनाया, और लम्बे, नुकीले 
काँटो का एक मुकुट गूथकर यीशु के सिर पर 
रखा। 8 तब उन्होंने चिहलाते हुए सलामी दी, 
“है यहुदियों के राजा नमस्कार ।” 9 उन्होने बेंत 
से उनके सिर पर मारा, उन पर थूका और उनको 
“प्रणाम” करने के लिए घुटने टेके । 20 अन्त में 
जब वे अपने तमाशे से थक गए, तो उन्होने 
बेजनी चोगा उतार दिया और यीशु के वस्त्र 
उन्हें फिर से पहनाये ॥ तव वे उनको करूस पर 
चढ़ाने के लिए बाहर ले गए । पे 

2 उसी समय कुरेन का निवासी .झमौव 
अपने ,याव से आ रहा था लोगों ने उसे विवज्ञ 
“किया कि यीशु का क्रूस उठाकर ले चले (शमौन 
सिकन्दर और रूफुस का पिता था।) 22 वे यीशु 
को गुलगुता नामक एक स्थान पर ले गए। ( गुल- 
गुता का अर्थ खोपड़ी है।) 23 वहाँ उनको कडवी 


मरफुस ॥5 


जडी बूटों मिला हुआ दाधरश पीने के लिए 
दिया गया, परन्तु उन्होंने पीने से इन्कार कर 
दिया। 24 तथव उन्होंने मौशु को कस पर 
चक्यया और उनके वस्त्र के लिए चिटुठी डाली । 
25 कूंस पर घढ़ाते समय सुबह के थो बजे थे। 
26 उनके ब्रूस के ऊपर एक सूचना पत्र लगाकर 
उनका दोप बताया गया था उप्ते लिया था, 
“यहूदियों का राजा।" 27 उस दिन सबेरे दो 
डाकू भो कऋ्रूंस पर लेठकाएं गए थे, उनके कऋ्रग 
मगीशु के दोनों ओर थे। 28: घर्मशास्त्र का 
यहू वचन पूरा हुआ, “वह दुप्टों के साथ गिना 
गया ।/ 29, 30 रास्ता चलते लोग उन पर 
हंसते, और दठददों मे सिर हिलाते थे। वे 
बिल्लाकर बहते थे, “वाह । अब इसको देखो | 
ब्या सच है कि मन्दिर को दाकर तू तीन दिन में 
बना सकता है। यदि इतना कर सकता है, तो 
अपने को बचा ले और क्रूस से उतर आ।" 
3) महायाजक और धामिक अगुए भी पास राठे 
होकर यीशु का मजाक उडाते थे। उन्होने कहा, 
“दूसरी को 'वचाने' में तो वह बड़ा चंतुर है, 
परन्तु वहू रवयं को नहीं बचा सकता +/ 32 
उन्होंने चिललाकर उनसे वहा, “अरे ओ, मसीह। 
है 'इस्राएल के राजा'। कूस से नीच उतर आ 
और हम देखकर विश्वास करेंगे ।” और यहाँ 
तक कि यीशु के साथ मरते हुए दोनों डाकुओ ने 
भी उनकी निन्‍्द्रा को । 33 बारह बजे के करीब, 
पूरे देश? भर में अंधकार छा गया, जो उस दिन 
तीन बजे दोपहर तक रहा। 34 तब योशु ने 
बड़ी जोर से पुकार कर कहा, "इलोई, इलोरई, 
लमा शवक्‍तनी ?"* ("हे मेरे परमेश्वर, हे मेरे 
परमेश्वर, लूसे मुर्के यो छोड़ दिया ?") 
35 पास खड़े कुछ लोगों ने सोचा कि वह 


ह पद 28 गई प्राचीन हस्तलेखों मे छोड दिया गया है । उदरण यशायाह 53 [2 का है। 
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एलिय्याह भविष्यद्रवता को पुकार रहे हैं। 
36 तब एक मनुष्य दौड़ा | उगने स्पंज को मिएके 
भें दुवोया और एक छडी पर लगाकर यीशु को 
दिपा। उसने कहा, “चलो देखें कि एतिम्याह 
आकर उसे नीचे उतारता है या नहीं ।” 37 तव 
यीशु ने फिर बढ़ी शोर से चिल्लाकर अपना प्रा 
छोड़ दिया। 38 और मन्दिर का परदा ऊपर 
से नीचे तक दो टुकड़ों में फट गया। 39 गरीशु 
के ब्रूम के पास सड़ें रोमी अफसर ने देसा कि 
उसने किस प्रक्रार अपना भ्राण त्यागा, तो कहा, 
“निश्यय ही, यह परमेश्वर का पुत्र था।' 
40 दूर खड़ी हुई भीड़ मे--भरियम मगदलीवी, 
मरियम (छोटे याकूब और योगेस की माता), 
इलोमी, और कई दूसरों सित्रियाँ पी। 4[ वे 
और गलील की कई दूसरी स्त्रियाँ उनकी शिष्या 
थी। उन्होंने गलील में मीशु वी सेवाटहल वी 
थी । वे भी उनके साथ यरूशलेम आयी थी। 
42, 43 यह सब सब्त के एक दिन पहले 
हुआ। श्ञाम को अरिमितिया का रहने वाला 
यूसुफ यहूदियों के सर्वोच्च न्यायालय का एक 
आदरणीय सदस्य (जो स्वयं परमेशवर के राज्य के 
आने की प्रतीक्षा बडी उत्सुकता के साथ कर रहा 
था), साहस करके पीलातुस के पास गया और 
उसने यीशु के शव को माँगा | 44 पीलातुस 
विश्वास ही न कर सका कि यीशु इतने शीघत मर 
गए। तब उसने पहरे पर लगे अफसर वो बुलारर 
उससे पूछा कि बया यीसशु को मरे देर हो गई * 
45 अफसर ने उस बात को सच वंताया। तैंवें 
पीलातुस ने यूसुफ से कहा कि वह शव ले सरृता 
है । 46 यूसुफ ने मलमल को लम्बी चादर मोर 
ली और यीशु का शव कूस - से उतारकर, उसे 
उस कपड़े में लपेटा। उसने उनके शव को चद्‌दान 


+ अयवा, "पूरे समार 


में ।" ३ यीशु ने अरामी भाषा का प्रयोग क्िया । दर्शक गणो ने जो यूनानी और लतीती भादी ये, उनहे प्रपम दो 


श्री (“इलाई, इताई,) नो गलत समभा और सोचा कि वह एलिस्पाह भविष्यद्वकता को पुकार रहे हैं । 


$ प्रदिर 


में प्रमपतित्र स्थात' कहे जावे दाले कमरे के सामने एक भारों वर्दों ट्या था। वट परमपविद्न स्थान परमेश्यर पे 
स्वय के लिशु वियू क्य किया या, पर्दा उसको पापों मातद जाति मे अलग करता था । अब बह पर्दा उप गे नी 
फट यथा यद दर्शाठे हुए कि मानव के पाप के लिए, मसोद्ध वो सृल्यु ने पर्वित प्रमेश्दर तक पहुचने बी बाधा दूर 


जद दो 


में खोदी गई एक कब्र में रणा, और उसमें प्रवेश 
के स्थान पर एक पत्थर सुदशा द्िया। 
47 मरियम मगदलीनो ओर मोमेस को माता 
मरियम देख रही थी कि यीशु मो कहा रखा 


गया है 

6 ] जब संब्त वा दिन गरमाप्त हो गण, 
] मस्पिम मंगदलीनी, झ्सोमी और याकूब 
पी माता मरियम ने जाकर घव को सुरक्षित 
रुसने के लिए सुगरिषित मसाले मोल लिए । 
2 भगले दिन सबेरे, सूर्य उदय होते हो वे कदर पर 
गई । 3 मार्ग में थे थियार गरती जाती थी कि 
बच्च के द्वार पर से भारी पत्थर पो ये बसे हटा 
सारेंगी। 4 परन्यु जय वे पहुंची त्तो उन्होंने देखा 
हि पत्थर--जों बड़ा भारी चा--पहले ही लुह़गा 
हुआ है । 5 तंद ये मद्च के अन्दर पुरी और बडा 
उतहोंने एक जवान को दाहिनी ओर श्वेत वस्त्र 
पहने बंढे देखा। स्त्रियों आदवर्य में पष्ट गई, 
6 परस्तु स्वरगंद्त ने कहा, “आदइचय मत करो । 
बया तुम्र यीशु मासरी को खोज रहो हो, जो पूंग 
पर चदाया गया था। वह यहाँ नहीं हैं। वहू फिर 
जी उठे हैं। देखो, उनका शव इसी स्थान पर 
रखा था। 7 अब जाओ और उतके शिप्यो और 
पतरम को भी यह संदेश सुनाओ : यीशु तुमसे 
पहले गलील को जा रहे है। तुप उनको वहां 
द्ेतोगे, जैसा उन्हेंने अपनी मृत्यु से पहलि तुमसे 
कद्ा था।” 8 स्त्रियों कौपते और आइच करते 
कब्र से भाग गईं, वे इतनी डर गई थी कि उनसे 
बातें करते नहीं बन पड़ता था। 

9? रविवार को बडे भवेरे यीशु फिर जी 
उठकर सबसे पहले मरियम मसंगदलीनी को 
दिखाई दिए। इसी स्त्री में से बीशु ने सात दुष्ट 
आत्माएं निकाली थी। ॥0, ॥। मरियम ने दुखी 


के 








त्र मरकुस 6 


जिष्यों को बताया कि यीघु फिर जी उठे हैं और 
मैंने उमको देखा है परन्तु शिष्यों ने उसकी बातो 
का विश्वास नहीं किया । 

]2 शुछ समय बाद उसी दिनः यरीघु दो 
व्यक्तियों को दिसाई दिए जो यर्शसेम से गाँव 
जा रहे थे, परन्तु उत्होंने यीधु को तहीं पहचाना 
गोकि उतता रूप बदला हुआ था। 3 अस्त में 
जब उन्होंने यीधु को पहचाना, तो शीघ्र ही 

यरशलेम को गए कि दूसरों को बताएं, परन्तु 
भिप्यों ने उनका भी विश्वास नहीं किया । 

44 बाद में यह ग्यारह शिष्यो को जब ये 
भोजन करते हुए इकट॒ठे थे दिखाई दिये। यीशु ने 
उनके: अविश्वास मे लिए उन्हें डोटा--कपोकि 
उन्होंने ह5 करके उनकी बातों पर विश्वास करने 
में इस्कार किया था जिस्होने उने को मरे हुओ 
में से जी उठे हुए देखा था। (5 बीशु ने उनसे 
कहा, “तुम सारे सार में जावर सारी सृष्टि 
के सोगो को सुगमाचार का प्रचार करो। 
6 जितने विव्वास करें और बपतिस्मा लें उद्धी 
का उद्धार होगा । परस्तु जितने विश्वास करते 
में इस्गार करें ये दन्द्र पाएगे। ॥7 और 
जितने विश्वास करेंगे वे मेरे अधिकार का प्रयोग 

कर दुष्दात्माओं को निवालेंगे, और वे नई 
भाषाएं? बोलेंगे। 8 थे सापो को बिना ह्वानि के 
पकड़ लेंगे। यदि कोई शहरीली वस्तु पी जाएं; 
तो उनकी उसमे कुछ हानि न होगी। वे बीमारों 
धर अपने हाथ रखकर उनको चंगा कर सकेंगे ।” 

9 जब यीथु उनमे बातें बर चुके तो स्वर्ग 
पर उठा लिए गए और परमेश्वर के दाहिने हाथ 
बेंठ गएं। 20 शिष्य सब्र जगह प्रथार वरते 
गए, और प्रभु उतवेः साथ काम «करते रहे। 
उनके म्देशों के साथ साथ जो आश्चर्यकर्म होते 
थे उससे उनके बचनों की पुष्टि होती थी। 








3 बद 0-20 तह अधिकाश आचीन हस्तनेखों मे नहीं मिलता, तोभी इसे परिशिष्ट समा जा सकता है शिससे और 
अधिक तश्या वी जानवारी मिलती है ॥ ? मूलत “इसके बाद”4 ३ झूलत “नई नई भाषा बोलेंग्रे ।” बुछ 
बादीत हाततिवि में “जई नई” शब्दों को छोड दिया गया है । 


लूका रचित 


है ], 2 परमेद्वर से प्रेम रखने वाले प्रिय मित्र, 
यीद्यु मसीह की जीवनी अब तक अनेक 
लोगो ने लिखी है उससे सम्बन्धित घटनाओ का 
आंखों देखा हाल शिप्यों तथा सुसमाचार प्रचार 
करने वालों के द्वारा हम तक पहुचा है।॥ 3 अतः 
मुझे उचित मालूम हुआ कि उन समस्त घटनाओं 
का वृत्तान्त आरम्भ से अन्त तक सावधानीपूर्वक 
जाचूं और क्रमवार तुम्हारे लिए पूरा विवरण 
लिखूं2। 4 ताकि जो शिक्षा तुम्हे मिली हैं 
उसकी सत्यता का तुम्हे दृढ़ निकचचय हो जाए। 

5 इस सत्य केधा का आरम्म यहुदी पुरोहित 
जकरयाह में होता है। उन दिनों हेरोदेस 
यहूदिया का राजा था। जकरयाह मन्दिर की 
सेवकाई करने वाले अबिय्याह के दल का सदस्य 
था। (उसकी पत्नी इलीशिवा ने भी उसी के 
समान यहूदियों के पुरोहित कुल मे जन्म लिया 
था। वे दोनो हारून के वंश के ये ।). 6 जकरयाह्‌ 
और इलीशिबा दोनों ही घर्मी थे / वे परमेश्वर 
की आज्ञाओ और नियमों का सच्चाई से पालने 
करते थे। 7 परन्तु उनके कोई मी सन्तान न 
थी वयोकि इलीशिबा बाक थी और दोनों बहुत 
बूढे हो गए थे । 

8, 9 एक दिन जकरयाह मन्दिर में सेवा 
कर रहाथा क्योकि उस सप्ताह उसके दल की 
बारी थी । उस दिन मन्दिर में प्रवेश करके 
परमेश्वर के सामने धूप जलाने के लिए उसी के 
नाम पर चिट्ठी निकली थी ॥१ 0 रीति के 
अनुसार धूप जलाने के समय अन्य लोग बाहर 
प्रा्थेना कर रहे थे। ।।, 2 जकरयाह मन्दिर 
ही में था कि अचानक घूप-बेदी की दहिनी ओर 
प्रमु का एक दूत उसे दिखाई दिया । जकरयाह 
घबरा गया और भयभीत हो गया । [3 स्वरगंदृत 





सुसमाचार 


ने उससे कहा, “जकरयाह, तू मत डर। मैं तुमे 
यह बताने आया हूं कि परमेश्वर ने तेरी प्रार्थटा 
सुनी है। तेरी पत्नी इलीशिबा से एक पुत्र 
उत्पन्न होगा । तू उसका नाम यूहत्ना रखता। 
]4 उसके जन्म से तुम दोनों को बडा आततद 
होगा। अन्य लोग भी तुम्हारे साथ आवन्दित 
होंगे। [5 क्योंकि वह प्रभु के महान लोगों में में 
एक होगा । वह दाखरस और मंदिरा कभी नहीं 
पिएगा । वहू अपनी माता के गर्भ से ही पवित्र 
आत्मा से मरपूर होगा 6 बह बहुतेरे यहृदियो 
को उमके प्रमु परमेश्वर की भोर फ़ेरेगा। 
]7 उस मे प्राचीन काल के नबी एलिय्याह के 
समान आत्मा और सामर्थ होगी ।! उसका आग 
मन मसीह से पूर्व होगा । वह लोगों को ममीह 
के आते के लिये तैयार करेगा। वह पितरो के 
मनों को लडके बालों की ओर और मंतमाती 
करने वालो के सनों को धर्मियों की समझे पर 
लगाएगा कि लोगों को मसीह के आगमन के लिए 
तैयार करे।* ]8 जकरयाह मे स्वर्ग दूत मे वहां, 
“किन्तु यह तो असम्मव है क्योंकि मैं और मेरी 
पली दोनों ही वुद्ध हो गए हैं।” ।9 तब स्वर 
दूत ने कहा, “मैं जिब्नाईल हू। मैं परमेश्वर के 
सामने खड़ा रहता हू। परमेश्वर ने ही मुझे भेजा 
है कि तुझे यह शुभ समाचार सुनाऊ ! 20 तूने 
ओऔरी बात का विश्वास नहीं किया, इसलिए तू 
उस पुत्र के उत्पन्न होने तक गूंगा रहेगा। क्योडि 
भरे घचन अवश्य ही निश्चित समय पर पूर्ण 
होगे।” 2॥ इसी बीच लोग जकरथाह के बार 
आने का रास्ता देख रहे थे। उन्हें आइचर्य ही रहा 
कि जकरयाह को इतनी देर क्यों -हो रही है । 
22 जब जकरयाद्द बाहर आया तो बोल मे 
सका । लोगों ने उसके सवेतों से समझा लिया 


3 बंद तोत में से, मूलत “है थोभान पियुफ्लिस ॥” नाथ वा अर्थ है, “थरमेश्वर को प्रेम करते बाला४। ? मूलत 
वन बातों का जो हमारे बीच में बीतो हैं” * चासा फेंकने के ड्वारा अथवा इसी प्ररार से ) * यही तात्पएं हैं। 
$ झूखत "हि पितरों गा सत लड॒वे-चासों की ओर फेर दे ओर आजा न मानने बालों को एसियो बी सप्रझ एट 


साहू ।7 


/ 


कि उसमे मन्दिर में दर्शन देखा होगा। 
23 जकरयाह अपनी सेवा के दिन पूरे होने तक 
मम्दिर ही में शरा रहा। इसके शाद बह अपने 
पर सौट आया । 

24 इस पटना के वाद उसकी पत्नी 
इसलीशिया गर्भयती हुई और उसने रवय॑ को पाँच 
मदीने तक छरिपाए रणा | 25 बह बहती थी, 
“वरमेश्वर शितनां दयालु है ! उसने मेरे बांभ 
होने का अपमान दूर कर दिया है|” 

26 इलोशिवां के गर्म वा छटयां महीना 
था। तब परमेश्वर ने जिद्राईल स्वर्गेंदुत को 
गलील प्रदेश के नासरत नगर में मरियम मामक 
एक बवोरी के पास भेजा । 27 मरियम वी 
मंगनी ग्रुसुफ मामक पुरुष से हो घुकी थी जो 
दाऊद राजा के वंश का थां। 28 जिब्राईल मे 
मरियम से कहा, "मरिम्म, सू बधाई की पात्रा 
है। प्रमु का अनुप्रह तु पर हुआ है और वह 
तेरे साथ है।”* 29 मरियम धवराकर आइचर्य 
में सोचने सगी कि स्वमंदूत के कपन को कया 
अर्थ हो सकता है। 30 स्वगंदुत ने उसमे कहा, 
>मरियम तू मत डर, क्योकि परमेश्वर ने विचित्र 
विधि से तुझे आशीष देने का विचार किया है । 
3] तू अब झीघे ही गमंवती होगी और पुत्र को 
जन्म देगी। सू उसका नाम 'यीशु” रखना। 
32 यहू अति महात होगा और परमेश्वर का 
पुत्र कहलाएगा प्रमु उसे उसके पूर्वज दाऊद का 
शज्य देगा। 33 वह स्वेदा के लिये इसाएल 
पर राज्य करेगा | उसके राज्य का कभो अन्त 
ने होगा ।” 34 मरियम ने स्वर्गदूत से पूछा, 

“परन्तु मुझ से पुत्र कँसे उत्पन्न हो सकता है? 
मैं तो बवांरी हूं /” 35 स्वगंदूत ने उत्तर दिया, 
“तुक पर पवित्र आत्मा उतरेगा और परमेश्वर 
की सामर्थ तुझे पर छाया करेगी । इसलिए तेय 
पुत्र पूर्णतः पवित्र होगा क्योंकि वह परमेश्वर 
का पुत्र होगा। 36 देख तेरी रिश्तेदार 
इलीशिवा, जिसे लोग बाक कहते थे छ. माह 


73 छूरा ] 
पहले युद्ापे से गरंवती हुई है। 37 क्योकि 
परमेश्वर की प्रत्येक प्रतिज्ञा निश्चय ही पूर्ण 
होगी ।” 38 मरियम ने कहा, “मैं परमेश्वर की 
दागी हूं और यह जो चाहे उसे करने के लिये 
तैयार ह। जेंसा तू ने कहा, वैसा ही हो ।” तब 
स्वर्गदुत अदृध्य हो गया | 39, 40 कुछ दिनो के 
बांद मरियम यहूदा प्रदेश के एक पहाड्ी नगर 
में जकरपाह के घर इलीश्षिवा से भेंट करने 
गई । 4 मरियम का प्रणाम सुनते ही इलीशिया 
के गर्म मे बालक उछल पष्ठा और बह पवित्र 
आत्मा से परिपूर्ण हो भई। 42 इलीशिबा ने 
ऊँचे स्वर से मरियम से कहा, “परमेश्वर में सब 
स्तियो से बदकर तु पर हृपा की है। तेरा 
पुत्र निफचय ही परमेश्वर की महान प्रशंसा का 
कारण होगा | 43 यह मेरा सौभाग्य है कि मेरे 
प्रमु की माता मुझ से मिलने आई। 44 जैसे 
हो तूने आकर मुझे प्रणाम किया मेरे पेट 
में बच्चा खुशी से उछल पड़ा । 45 तू पन्‍्य है 
अधोकि तूते विश्वास किया कि परमेश्वर ने जैसा 
कहा है वैसा ही करेगा ।” 46 मरियम ने कहा, 
मेरा मन परमेश्वर की प्रशंसा से भरा है। 
47 “मेरी आत्मा अपने उद्घारकर्ता परमेश्वर से 
आलन्दित है । 48 बयोकि उसने अपनी दीन 
दासी पर दृष्टित्री है। अब युग युग के लोग 
सदा मुझे परमेश्वर के द्वारा आशीषित कहेगे। 
49 क्योकि सर्वशक्तिमान पवित्र परमेश्वर ने मेरे, 
लिये बड़े बड़े काम किये हैं। 50 उसकी दया 
युग युग सक अपने भक्तो पर बनी रहती है। 
5 उसकी भुजाओं में क्रितता बल है। उसने 
चमण्डियों को फ्रसा नीचा किया है। 52 उसते 
राजाओ को गदूदी से उतारा और द्वीनों को 
ऊँचा उठाया है। 53 उसने भूसे दृदयो को तृप्त 
किया और धनवानों को खाली हाथ नौठा 
दिया । 54 उसने अपने सेवक इस्राएल की कैसी 
सहायता की ! उसने अपनी दया की प्रतिज्ञा को 
स्मरण किया है। 55 क्योकि उसने हमारे पूर्वजों 


4 कई प्राचीन अनुवादों में यह भी लिखा है, “तू स्त्रियों में धन्य है।” जगा प३ 42 में भी लिखा है जो सभी 
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इम्राहीम और उसकी सन्‍्तान से यह प्रतिज्ञा 
की--वह सर्वदा उन पर दया करता रहेगा।” 
56 मरियिम लगभग तीन माह तक इलीशिवा के 
साथ रही और तब अपने धर को वापस चली 
गई। 

57 इलीशिबा का प्रसव काल पूरा हुआ 
और उसके एक पुत्र उत्पन्त हुआ। 58 पडोसियो 
और रिश्तेदारों मे यह खबर शीघ्र ही फल गई 
कि प्रभु ने उस पर कँसी दया की है और वे 
सब बहुत आनन्दित हुए । 59 जब बालक आठ 
द्विन का हुआ, तो सब रिश्तेदार और मित्र उसके 
खतना के लिए आएं । उन सब का अनुमान 
था कि बालक का नाम उसके पिता के नाम पर 
जकरयाह रखा जाएगा। 60 परन्तु इलीहिवा ने 
कहां, “नहीं, उसका नाम यूहन्ना होगा।” 
6 लोगों ने आश्चर्य मे कहा, “क्या ? तुम्हारे 
घराने में तो किसी का भी यह नाम नहीं है ।” 
62 इसलिए उन्होंने बालक के पिता से सकेतो 
द्वारा वाले करके पूछा ।९ 63 उसने सकेत करके 
लिखने की पट्टी मागी और लिखा, “उसका नाम 
यूहन्ना है।” इससे सब को आदइचर्य हुआ। 
64 परन्तु जकरयाह की जीभ तुरन्त ही खुन 
गई और वह परमेश्वर की बडाई करने लगा। 
65 उसके पड़ोसियों पर भय छा गया और इस 
घटना की खबर यहुदा के पहाडी प्रदेश में हर 
जगह फंल गई । 66 जो भी इस घटना के विषय 
में सुतता, वह्‌ सोचता रह जाता कि वह शिश्यु 
बडा होकर क्‍या बनेगा । क्योंकि निश्चय ही प्रमु 
का हाथ विशेष रूप से उस पर था 

67 भिद्यु के पिता जकरयाह ने पवित्र 

आत्मा से परिपूर्ण होकर परमेश्वर की स्तुति करते 
हुए यह भविष्यद्वाणी की . 68 “इसख्राएल के 
प्रभु परमेश्वर की स्तुति हों, क्योकि उसने अपने 
लोगो पर दृष्टि की और उनका छुटकारा किया 
है । 69 और अपने सेवक दाऊद के राजकीय 
बच्न से हमारे लिए एक सामर्थी उद्धारकर्ता भेजा 
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है । 70 जैसे उसने बहुत पहले से ही अपने पवित्र 
भविष्यद्क्ताओं द्वारा उसकी प्रतिज्ञा की थी 
4 अर्थात हमसे घृणा करने वाले हमारे समस्त 
झन्रुओ से हमारा उद्धार किया है। 72, 73 उत्तरी 
दया हमारे पूर्वजों पर रही है उसने इब्राहीम के 
साथ अपनी पवित्र प्रतिज्ञा का स्मरण किया। 
गर4 उन्होंने कृपा कर हमे यह अधिकार दिया है 
कि हम झात्रुओं से मुक्त होकर निर्मपता म्ने 
परमेश्वर की सेवा करें ॥ 75 तथा पवित्र और 
ग्रहण योग्य वन कर सर्वेदा उसकी उपस्थिति में 
रह सकें। 76 और है मेरे छोटे बालक, तू 
तेजस्वी परमेश्वर का भविध्यद्वक्ता कहलाएगा, 
क्योकि तू मसीह के लिए मार्ग तैयार करेगा। 
थ7 लोगो को पापो की क्षमा के प्राप्त होते बाला 
ज्ञान देगा। 78 यह सब इसलिये होगा क्योकि 
हमार परमेश्वर अत्यन्त दयालु है। वह हम पर 
स्वगिक प्रकाश उदय करेगा। 79 ताकि 
अन्धकार और मृत्यु की छाया मे रहने वालो को 
ज्योति मिले और शान्ति के मार्ग पर हमारी 
अगुवाई हो ।” दे 

80 छोटा बालक परमेश्वर से बहुत प्रेम 
रखता था* और जब वह बड़ा हुआ हैं! 
इस्राएलियों मे समाज सेवा आरभ्भ करने से 
पहले निर्जन वन में रहा । 


2 । उन्ही दिनो रोमी सम्राट औगुस्तु्त कैप्तर 
ते राजआज्ञा दी कि उसके साम्राज्य में 
जन गणना की जाए। 2 (यह प्रथम जत गणनों 
उस समय हुई जब विवरिनिधुस सूरियां देध की 
शज्यपाल था।) 3 जनगणना के लिये प्रतोक 
को अपने पूर्वजों के नगर को जाता अनिवार्य 
था। 4 यूसुफ राजकीय वक्ष का था इसलिए 
उसे भी गलील के नासरत से यात्रा कर, राजा 
दाऊद के प्राचीन नगर यहूदिया के वैतलहम को 
जाना पड़ा। 5 उसने मश्यिम को भी अपने संग 
लिया जिसके साथ उसकी मगनी हो चुकी थी। 


--झठतह8हततहतह0त7तहत__त____.->5+- ० 
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' भरियम इस समय यरमंवती थी। 6 जब वे 
बैतलहम में थे ठव मरियम का प्रसवकाल निकट 
आया। 7 मरियम ने अपने प्रथम पुत्र को जन्म 
दिया। उसने बालक को कपडे से सपेटइर 
गौजाले की चरनी भे सुलाया क्योकि उनके लिए 
सराय में कोई जगह न थी । 

8 उसी रात को कुछ चरवाहे वंतलहम नगर 
से बाहर मेदान मे अपनी भेड़ो की रखवाली कर 
रहे थे। 9 अचानक एक स्वगंदूत उनके मध्य में 
आया भर प्रभु के तेज में वह क्षेत्र चमकने 
लगा । चरवाहे बुरी तरह डर गए) 0 स्वर्ग 
दूत ने उनसे कहा, “डरो मत, मैं सुम्हें एक 
महान शुभ सदेश सुनाने आया हूं जो सब के लिए 
है। । उद्घारकर्ता मसीह प्रमु का जन्म आज 
रात बैतलहम में हुआ है।! ॥2 तुमको एक 
बालक कपड़े में लिपठा हुआ गौशाले की चरनी 
में मिलेगा । उसकी तुम्हारे लिये यही पहचान 
होगी ।”” ']3 तब अचानक उस स्वगंदूत के 
साथ स्वर्गंदृतों का बड़ा समूह दिखाई दिया ।॥ वे 
मजने गा कर! परमेश्वर की प्रशसा कर रहे थे 
]4 “स्वर्ग में परमेश्वर की महिमा हो और 
पृथ्वी पर उन मनुष्यों में भाँति हो जो परमेश्वर 
की प्रसन्‍न करते हैं।” 

]5 जब स्वर्गदूतो का बडा समूह स्वर्ग .को 
लौट गया, तो चरवाहों ने आपम में कहां, 
“चलो, हम वैतलहम चल कर इस अदुमुवत 
घटना को, जिसे प्रभु ने हमे बताया है, देखें ।” 
6 वे दौइते हुए वंतलहम की गए और मरियम 
व यूसुफ के पांस पहुचे। वहां वह बालक 
गौघाले की चरनी मे पडा था। ॥7 चरवाहोी ने 
वहाँ पहुच कर सब को बताया कि उस बालक 
के विषय में स्वर्ग दतो ने उनसे क्या कहा था। 
]8 जितनो से गइरियो बी कहानी सुनी सद ने 
आइचय किया। 9 परन्तु मरियम ने ये बारें 
अपने मन मे ही रखी। और बहुधा वह उन 
पर विचार करती 'रही। 20 तब चरवाहे 
स्वगेंटूती के द्वार बताए अनुसार बालक को 
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देखकर परमेश्वर की स्वुति करते हुए भेडो के 
पास मंदान में गए। 

2 आठ दिन के वाद वालक का खतना 
हुआ | उस समय उसका नाम यीशु रखा गया । 
यही नाम उसके गर्भ मे आने से पहिले स्वर्गेंद्त 
ने बतलाया था। 

22 जब दिन आया कि भरियम अपने 
शुद्धिकरण की मेंट मन्दिर में जाकर चढ़ाएं जैसा 
सस्तान उत्पन्न होने के सम्बन्ध में मूंगा की 
व्यवस्था थी, तो वे य्रीघु को यहदलिम ले गाए 
ताकि उमे परमेश्वर की अपित करें । 23 क्योकि 
व्यवस्था में परमेश्वर ने कहा था, “यद्दि स्त्री 
दी प्रथम सन्‍्तान पुत्र हो, तो उसे परमेश्वर के 
लिए अपित किया जाए ॥” 24 इसी समय यीयु 
के माता पिता ने शुद्धिकरण की भेंट भी 
चढाई---व्यवस्था के अनुसार उन्हे, “फाख्ता का 
जीडा अथवा कबूतर के दो बच्चे” चढ़ाना था। 
25 उस द्विन यरूशलेम तिवासी शमौन नामक 
एक घर्मी और भक्त पुरुष मन्दिर में था। बह 
पवित्र आत्मा से परिपूर्ण था और निरन्तर 
मसीह के शीघ्न आने की प्रतीक्षा करता था। 
26 क्योकि पवित्र आत्मा ने उस पर प्रकट किया 
था कि जब तक वह परमेश्वर के अभिपिकत 
राजा यीघु को न देख लेगा तब्र तक में मरेगा । 
27 प्रवित्र आत्मा ने उसे उस दिन मन्दिर में 
जाने को प्रेरणा दी थी। इसलिए जब मरियम 
और यूसुफ वहाँ पहचे कि आलक को तियमा- 
नुसार परमेश्वर कौ अर्गित करें, 28 उस समय 
शिमौन वहा था। उसने यीशु को अपनी गोद में 
लिया और परमेश्वर का धन्यवाद करने लगा । 
29, 30, 3। उसने कहा, “हे परमेश्वर, अब 
सन्तोपष से भेरी मृत्यु हो सकती है। क्योकि 
मैंते तेरी प्रतिद्षा के अनुसार उमर उद्धारकर्ता को 
देख लिया है जिसे धूने मार कौ दिया है। 
32 वह प्रकाग्य है जिसकी ज्योति अन्य जातियों 
पर चमकेगी और वह तेरी प्रजा इसाएल के 
लिए गौरव होगा ।/ 33 यूसुफ और मरियम 
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यीशु के विषय में यह बाते सुनकर बा आइचर्य 
करते रहे। 34, 35 धमौन ने उन्हें आज्ो्वाद 
देकर मरियम से कहा, “देखो, वह तो दखाएल 
में बटतों के गिरने, और उठने के लिए, और 
एक ऐसा चिन्ह होने के लिये ठहराया गया है, 
जिसके विरोध में बातें की जाएगी--बरन त्तेरा 
प्राण भी तलवार से बार-पार छिंद जाएगा-- 
इससे अनेक हृदयों के गुप्त विचार प्रवट हो 
जाएगे।” 36, 37 उग दिन हन्‍नाह नामझ 
नविया भी मन्दिर भें थी। वह फनूएल मी पुत्री 
और यहूदियों के अशेर कुल की थी। वह 
बहुत बूढ़ी थी क्योकि विवाह के बाद सात वर्ष 
पति के साथ रही और अब चौरासी वर्ष से 
बिधवा थी। वह मन्दिर को नहीं छोडती थी 
परन्तु रात दिन परमेश्वर वी आराधना बहुधा 
प्रार्थना और उपवास द्वारा करती थी । 38 बहू 
उस समय वहा आई जब दामौन, मरियम और 
यूसुफ से बाते कर रहा था। उसने भी परमेश्वर 
को धन्यवाद दिया। वह यरूशलेम में उद्धारकर्ता 
के पझ्राने की प्रतीक्षा करनेवालो को यह बताने 
लगी कि मसीह आ गया है। 39 परमेश्वर के 
ठहराए हुए नियमों को पूरा करने के बाद यीशु 
के माता पिता गलील प्रदेश में अपने नगर 
नासरत को लौट गए । 

40 वहा बालक बंदने लगा और बलवन्त 
होता गया वह अपनी उम्र की तुलना मे अधिक 
बुद्धिमान था, और परमेश्वर का अनुग्रह उस 
पर था। 

4, 42 यीशु के माता पिता हर वर्ष फसह 
का पर्व मनाने यखूशलेम जाते थे । जब यीशु 
बारह बर्ष के हुए तो वह भी अपने माता पिता 
के साथ फसह का गर्व मनाने के लिए बरू्शलेम 
गए। 43 पर्व समाप्त होने पर वे नामरत की 
ओर घर लौटने लगे तो यीघु, यरूशलेम मे ही 
ठहर गए। माता पिता को पहले दिन इसका 
पता नही चला । 44 उन्होने सोचा कि वह्‌ 
मित्रों के साथ दूसरे साथियों के मध्य होगे । 
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परस्तु उस मन्ध्या को भी जब वह दिखाई दही 
दिए, तो ये यीघु को अपने मित्रो और रिलेदारों 
में सोजने लगे। 45 जब यौघु उन्हे नहीं मिले हो 
वे उन्हें दृदने यरशलेम को वापिस गए। 
46, 47 अस्त में तीन दित बाद उन्होंने यौयु वो 
पाया। यह पर्म-शिक्षरों के साथ मह्दिर में 
बैठे थे और उनसे गध्मीर प्रब्सो पर बातचीत 
कर रहे थे। लोग उनकी समझ और उसके 
उत्तरों से चकित थे। 48 उनके माता पिता वो 
भी आश्चर्य टुआ। उनकी माता ने उनमें वहा, 
“बेटा तुमने हमारे साथ ऐगा व्यवहार क्यो 
किया ? देखों, तुम्हारे पिताजी और मैं तुम्हे 
दूदते हुए बड़े चिन्तित थे ।” 49 यीशु ने पूछा, 
“परन्तु आप मुझे क्यों खोजते थे ?े कया नहीं 
जानते थे कि मुझे अपने पिता के भवव में होता 
अवश्य है ।” 50 परन्तु वे यीघु का अर्थ नही 
समझे। 5 तब यीशु उनके साथ तासरत नंगर 
लौट गए। यहाँ वह अपने माता पिता के अधीव 
रहे । उनकी माता ने इन सब बातों को अपने 
हेदय में छिपाए रखा। 52 यीथु शारीरिक 
और मानसिक रूप से बढते गए वह परमेश्वर 
और,मनुष्य दोनो के प्रिय थे। 


3 ], 2 सम्राट तिविरियुस कसर के राज्य क्के 

पर्द्रहवें वर्ष भें यूहल्‍्ता (जकरयाह हो 
पुत्र) को परमेश्वर का संदेश मिला। गूहला 
उस समय तिर्जन स्थान से था। (उत दितों 
पीलातुस यहूदा प्रदेश ऊा राज्यपाब था। 
हेरोदेस, गलील का, उसका भाई फिलिएुम, 
इतूरैया और त्रखोनीतिस का, लिसातियास 
अबिलेने का शासक था। हसस्‍ना और कैफा 
महापुरोहित थे।) 3 इसके बाद गूटस्ता यर्देन 
नदी के दोनो तटो पर एक स्थान से दूसरे स्थात 
में प्रचार करने लगा। वह मिखाता था कि 
लोगों को बपतिस्मा लेना चाहिए ताकि प्रकट 
हो कछिये क्षमा पाने के लिए अपने पापो को 
छोडकर परमेश्वर को ओर फिर गए है। 


3 अथवा पापों की क्षमा के स्विए झन फिराव के बपतिस्से का प्रचार । 


4 यूहन्ना, यशायाह्‌ नवी वेः झब्दों मे, “निर्मन 
घघान में पुकारने वाले वी आवाज़ थी, 'प्रमु के 
भाने के लिए मार्ग तैयार करो॥ उसकी सडकें 
चौड़ी करो। 5 पहाड़ों को समतल बनाओ 
घाटियों को भर दो । ठेदे-मेढ़े रास्तो को सीधे 
बनाओ । ऊबड़-सावड मार्ग को सपाद करो। 
6 तब सव मनुष्य परमेश्वर के भेजे हुए उद्घार- 
फर्ता का दर्शन पाएंगे! ।" 
:. 7 लोगों की भीड़ गूहन्ना से बपतिस्मा 
लेने आती थी। वह उनसे कहता या, "हे साप 
के बच्चो, तुम सच्चाई से परमेश्वर की ओर 
फिरे बिना, नरक से बचने का प्रयत्न करते 
हो | क्या इसरोलिए तुम बपतिस्मा लेना चाहते 
हो ? 8 जाओ और पहले अपने जीवन से 
दर्शाओं कि तुमने पापों से मुख फेर कर 
परमेश्वर को प्रहण किया है। मत सोचो कि 
इश्नाहीम की संतान हो इसलिए बच जाओगे । 
इतना ही बस नही है। परमेश्वर इन पत्थरों 
से इगब्राहीम की संतान उत्पन्न कर सकता है! 
9 उसके न्याय की कुल्हाडी तुम पर रखी है जो 
सुम्हें' जद से काट डालने वे त्तेयार है। हा, 
जिस पेड़ में अच्छे फल नहीं लगते, बहू काटा 
और :आग में भोका जाता है ।/ -0 लोगों ने 
गूहन्ना से पूछा हमे क्‍या करना चाहिए ? 
॥! उन्होंने कहा, -'यदि तुम्हारे पास दो कुरते 
हो, तो एक कुरता किसी गरीब को दे दो। 
यदि तुम्हारा भोजन तुम्हारे पास आवश्यकता से 
अधिक हो, तो उसे भूखों को खिला दो।” 
]2 कर वसूल करने वाले भी जो अपनी घूसखोरी 
के लिए बदनाम ये, यूहन्ता से बपतिस्मा लेने 
आए । : उन्होंने पूछा, “हम आपको के दर्शाएं 
कि हमने अपने पापों को छोड दिया है ?” 
3 यूहन्ना ने उत्तर दिया, “अपनी ईमानदारी 
द्वारा । रोमी सरकार ने तुम्हे जितना कर 
वसूल करने का आदेश दिया ' है उससे अधिक 
लो ४” 4 कई सिपाहियों ने भी प्रश्न 
किया, “और हमे क्या करना चाहिए २” यूहन्ता 


2 अर्थात उनका दाम होने के भी योग्य नहीं हू । 
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ने उत्तर दिया, “डरा कर और अत्याचार करके 
अन्याय से पैसा न लो। किसी पर भूंठा दोप 
ने लगाओ | अपने वेतन से सन्तुष्ट रहो!” 

]5 उन दिलों यहूटी लोग मसीह के शीघ्र 
आने की प्रतीक्षा मे थे । वे यह जानने के लिये 
उत्सुक थे कि कहीं यूहन्ना ही तो मसीह नहीं 
है। यह प्रदत्त उन दिनो सभी के मनो में था। 
]6 यूहन्ना ने इस प्रश्न के उत्तर मे बहा, “मैं 
तो केवल पानी से वपतिस्मा देता हू परन्तु 
मुझसे कही शवितशाली एक व्यक्ति आने वाला 
है, उनके तो मैं जूतो के बन्ध सोलने के भी 
योग्य नहीं हू? वह तुम्हे आग और पवित्र 
आत्मा से बपतिम्मा देगा। ॥7 वह अन्त से 
भूसे को अलग करेगा और अनन्त आय से भूसे 
को जला कर अन्न को खलिहान में जमा 
करेगा ।” 

8 यूहला ने ऐसी ही चेतावनियाँ दे देकर 
लोगों को शुभ संदेश सुनाया । ॥9, 20 (गलील 
प्रदेश के राज्यपाल हेरोदेस ने अपने भाई की 
पत्नी को रुख लिया था। यूहन्ता ने खुन कर 
उमके इस कार्य तया अन्य दुरे कार्यों की निन्‍्दा 
की ! इससे हेरोदेस ने यूहन्तना को जेल में 
डलवा दिया था । यह हेरोदेस का सब से बुरा 
कुकर्म था।) 

24 एक दिन जब सबने बपतिस्मा ले लिया 
तो यीशु भी वपतिस्मा लेते के लिए आए। 
बपतिस्मा लेकर वह प्रार्थना कर ही रहे थे कि 
उसी क्षण र्वर्ग ” खुल गया और 22 पवित्र 
आत्मा कबूतर के समान उत पर उतरा। स्व 
से एक आवाज सुनाई दी, “तू मेरा अति प्रिय 
पुत्र है, मैं तुकसे प्रसन्‍्त हूँ ।” 

23---38 जब यीझु ने अपनी समाज सेवा 
आरम्म की तथ वह लगभग तीस वर्ष के थे और 
यीशु, यूसुफ के पुत्र थे। यूसुफ | का : पिता एली, 
एली का पिता मत्तात, मत्तात का पिता सेवी, 
लेवी का पिता मलकी, मलकी का पिता यन्‍्ना, 
यन्ना का पिता यूसुफ, यूसुफ का पिता मत्तित्याह 
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मत्तित्याह का पिता आमोस, आमोस का पिता 
नहूम, नहूम॑ का पिता असल्याह, असत्याह का 
पिता नोगहू, नोगह का पिता मात, मात का 
पिता मत्तित्याह, मत्तित्याह का पिता झिमी, 
झ्िमी का पिता योसेख, योसेख का पिता योदाह, 
योदाह का पिता यूहन्ना, यूहन्ना का पिता रेसा, 
रेसा का पिता जरख्ब्बाविल, जस्व्वाविल का 
पिता शालतियेल, झालतियेल का पिता नेरी, 
नेरी का पिता मलकी, मलकी का पिता अदूदी, 
अदूदी का पिता कोसाम, कोसाम का पित्ता 
इलमोदाम, इलमोदाम का पिता एर, एर का 
विता येशू, येशू का पिता इलाजार, इलाजार 
का पिता गोरीम, योरीम का पिता मत्तात, 
मत्तात का पिता लेवी, लेवी का पिता झमौन, 
शमौन का पिता यहुदाह, यहुदाह का पिता 
यूसुफ, यूसुफ का पिता योनान, योनात का पिता 
इलयाकीम, इलयाकीम का पिता मलेआह, 
मलेआह का पिता भिन्‍्नाह, मिन्‍नाह का पिता 
मत्तता, मत्तता का पिता नातान, नातान का 
पिता दाऊद, दाऊद का पिता विश्ञ, यिशे का 
पिता ओवेद, ओवेद का पिता बोअज, बीअज 
का पिता सलमोन, सलभोन का पिता नहझोन, 
नह॒शोत का पिता अम्मीनादाब, अम्मीनादाब का 
पिता अदमीन, अदमीने का पिता अरबी, 
अरनी का पिता हिख्लोन, हिस्लोत का पिता 
फिरिस, फिरिस का पिता यहुद्रह, महुदाह का 
पित्ता याकूब, याकूब का पिता इसहाक, इसहाक 
का पिता इब्राहीम, इब्राहीम का पिता तिरह, 
तिरह का पिता नाहोर, नाहोर का पिता 
सरूग, सरूय का पिता रझऊ और रऊ का पिता 
फिलिंग, फिलिंग का पिता एबिर, एबिर का 
पिता शिलह, शिलह का प्रिता केनान, केनान का 
पिता अर्पक्षद, अर्पक्षद का पिता शेम, शेम का पिता 
नूह, मूह का पिता लिसिक, लिसिक का णिता 
मयूशिलह, मसथूशिलह को पिता हतीक, हनोक 
का पिता यिरिद, यिरिद का विता महललेल, 
महललेल का पिता कैनात, केनान का पिता 
इनोश, इनोश का पिता दोत, झेत का पिता 
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आदम, आदम का पिता परमेश्वर | 
4. | यीशु, पविश्न आत्मा से परिपूर्ण होग 
यर्दन नदी से लौट गए । वह 2! की 
प्रेरणा से यहूदा के निर्जन क्षेत्र में गएं।विहा 
बह चालीस दिन तक रहे । और शोर्तीत ने 
उनको परवा । 2 इतने दिनों तक यीशु ने; ठुछ 
सही खाया। चालीस दिनो के बाद उन्हें बहुत 
भूख लगी । 3 शैतान ने उनसे कहा, “(दि हू 
परमेश्वर का प्रृत्र है, तो इस पत्थर में कह दे 
कि रोटी बन जाए ।” 4 परन्तु यीशु ने उत्तर 
दिया, “पवित्र शास्त्र में लिखा है, जीवन मे 
रोटी से बढ़ कर अन्य महत्वपूर्ण बातें हैं।" 
5 तब शैतान उन्हे ऊँचे स्‍थान पर ले गया । वहाँ 
से एक क्षण में सक्ार का सारा साम्राज्य दिया 
कर उसने कहां, 6, 7 मैं इन सब्र पर अधिकार 
और इनका राज वैभव ठुभे दे दूंगा ! क्योकि मैं 
जिसे चाह उसे यहे सब देता हूं। यदि तू घुटने 
टेक कर मेरी आराधना करे तो यह तेरा हो 
जाएगा । 8 यीशु ने उत्तर दिया, “प्रवित्र शास्त्र 
भें लिखा है कि तू प्रमु परमेश्वर को प्रणाम कर 
और केवल परमेश्वर ही की आराधना हर 2 
9, 0, !। तब. शैतान उन्हें यरूशलेम नगर | 
ले गया । उसने यीशु को मन्दिर की छत पर 
खड़ा करके कहा, “यदि तू परमेश्वर का पुत्र है 
तो नीचे कूद जा । क्योंकि पवित्र शास्त्र में हिला 
है कि परमेश्वर तेरी रक्षा के लिये स्वरगेंदरतों को 
भेजेगा और वे तुझे तनिक भी चोट ने लगते 
देंगे।” 2 यीशु ने उत्तर दिया, "पवित्र शास्त्र मै 
यह भी लिखा है, तू प्रमु अपने परमेश्वर क्री 
परीक्षा मत कर।” 3 जब जश्तान सव परीक्षाए 
समाप्त कर चुका, तो कुछ समय के लिये यीशु 
की छोडकर चला गयधा। रा 
74 कब यीशु, पवित्र आत्मा की सामर्थ मे 
भरे हुए गलील प्रदेश को लौटे और उस क्षेत्र में 
उनकी कीति सर्वत्र फल गई। 75 जब वह 
आराघनालयों में सन्देश देते थे तो सद उतरी 
बडी प्रशंसा करते ये । 








6 योशु नासरत नगर में आए जहा उनका 
पालन पोषण हुआ था | पहां यह अपनी रीति 
के अनुसार धानियार को यहूदियों के आरा- 
परतालय में गए और पयित्र शास्त्र पढ़ने के लिए 
सष्टे हुए। ॥7 उनको यशायादहू नबी की पुस्तक 
दी गई। उन्होंने पुस्तक से बहू स्पल निकाला 
जहां तिसा है : 8, ॥9 "प्रभु का आत्मा मुझ 
पर है। उसने मेरा अभिषेक किया है कि मैं 
गरीबो को शुभ संदेश सुनाऊं। उसने मुझे यह 
संदेश भेजा है कि बन्‍्दी मुफ्त हो जाएगे और अंपे 
देखने सगेंगे, पददलितों को उनके अत्यायारियों से 
छुटकारा मिल्रेगा और परमेश्वर अपने पास आने 
वालों शो आशीष देने के लिये तैयार है ।” 
20 यीशु ने पुस्तक बन्द कर के सेवक को दे दी । 
तब बेठ गए॥। आराधनालय में सव की आखें टक 
टकी सगा कर उन्ही को देस रही थीं। 23 उन्होंने 
फिर बढ़ना, “पवित्र शास्त्र के उक्त वचन आज पूरे 
हुए ।!/ 22 सब लोग यहां यीशु वी बडाई 
करते थे और उनके मधुर यचनों से घकित ये । 
वे पूछते थे, “पह कैसे हो सकता है? कया 
यह यूसुफ का पुत्र नहीं है?” 23 यीशु ने 
फहा, “तुम अवश्य मुझ से बढ़ोंगे, वैध जी, 
पहले अपना इलाज कीजिये / जो आइचर्यकर्म 
आपने कफरनहूम सगर में किये, उन्हे अपने नगर 
में भी कीजियें। 24 परन्तु मैं तुम से सच कहता 
हूँ कि किसी नबी का स्वागत उसके अपने नगर 
में नहीं हीता । 25, 26 उदाहरण के लिये याद 
करो कि एलिस्याह्‌ नवी ने किस प्रकार आइचर्य 
कर्म द्वारा एक परदेशी विधवा की सहायता की 
जो गूर देश के सारपत नगर में रहती थी।॥ 
अनेक यहूदी विधवाए थी जिन्हे उत दितो में 
अकाल के कारण सहायता की आवश्यकता थी, 
बयोकि साढ़े तीन बर्ष से वर्षा नहीं हुई थी .और 
देश में भुखमरी फंली थी, तौभी एलिय्याह 
उनके पास सही भेजा गया। 27 था एलीशा 
नबी को याद करो; उसने सूरिया देश के नामान 
नामक कोडी को चंया किया परन्तु अपने ही देश 
इसल्राएल के किसी भी कोढी को चंगा नहीं 
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किया ।” 28 आराधनालय में बैठे लोग यीशु के 
इन बचनों को खुन कर दात पीसने लगे। 
29 और यीशु को सीच कर उस पहाड वी चोटी 
पर से गए जिस पर उनका शहर बसा था। दे 
उनको वहां से नीचे ढकेल देना चाहते थे। 
30 परन्तु भीशु भीड़ से निकल कर चले गए । 

3] इसके बाद य्रौशु गलील प्रदेश के 
बाफ़रनहूम नगर को गए और वहा के आराध- 
नालय में हर शनिवार को संदेश देने लगे। 
32 यहां भी लोग उनके उपदेश से चकित थे, 
वयोकि यह ऐसे बोलते थे जैसे उन्हें सत्य का 
शान हो। यह दूसरो के विचारों को लेकर नहीं 
बताते थे परन्तु अधिकार पूर्वक बोलते थे। 
33 एक दिन जब वह आराषनालय मे शिक्षा दे 
रहे थे तो वहां एक व्यक्ति था जिसमें दुष्ट 
आत्मा समाई थी। वह व्यक्तित चिल्लाकर यीशु 
से कहने लगा, 34 “नासरत के यीशु, हमको 
आप से कुछ काम नहीं है । आप चते जादये । 
आप हमें मष्ट करने को आए हैं। मुभे मालूम 
है आप कोन हैं--परमेश्वर के पवित्र पुत्र /” 
35 योथु ने उसे डांटा, “चुप रह ।" उन्होने 
दुप्ट आत्मा से कहा, “उसमें से निकल आ।!! 
दुष्ट आत्मा ने भीड के देलते देखते उस व्यक्ति 
को भूमि पर पटक दिया और बिना चोट पहुचाए 
उमर छोड़ दिया । 36 लोग दंग रह गए । उन्होंने 
पूछा, “उनके वधनों में ऐसा क्‍या है कि दुष्ट 
आत्माएं भी उनकी आजा मानती हैं ?” 37 उस 
समस्त क्षेत्र में थ्रीघ्रु के इस कार्य का डिढोरा पिट 
गया । 

38 »उस दिन यीशु आराधनालय से 
निऋलकर झमौद के घर गए। वहां शमौन की 
सास को तेज बुखार चढा था। सबने विनती की, 
“कृपा कर उसे चंगा कर दीजिए ।” 39 यीशु 
उसके बिस्तर के पास खड़े हुए । उन्होंने बुघार 
को डांढा और एकदम उसका बुखार उतर 
गया। वह उठ कर उनकी पहुनाई करने लगी । 

« 40 सन्धा समय नगर के लोग अपने सब 
तरह के बीमार मित्रों को यीघु के पास लाए । 
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यीशु ने पत्येक पर हाथ रख कर उसे अच्छा 
किया । 4] वहा कुछ लोगो मे दुष्ट आत्माएं थी 
जो यीशु की आज्ञा के कारण यह चिल्लाती हुई 
निकली, “आप परमेश्वर के पुत्र हैं ॥” दुष्ट 
आत्माएं जानती थी कि बह मसीह हैं, इसलिए 
यीशु ने उन्हे डाटा और थ्वान्त रहने को कहा । 


42 अगले दिन सबेरा होते ही यीशु निर्जेन 
स्थान में गए। लोग उन्हें सब जगह दूँढने लगे | 
जब यीशु मिल गए तो उन्होने यीशु से विनती 
की, कि वह उन्हें न छोडें परन्तु कफरनहूम में 
उनके साथ रहे। 43 परन्तु यीशु ने कहा, “मुझे 
दूसरे स्थानों में भी परमेश्वर के राज्य का शुभ 
संदेश सुनाना अवश्य है। मुझे इसीलिये भेजा 
भी'गया है ।” 44 इसलिये वह यहूद्ियाह प्रदेश 
में यात्रा करते और आराधनालपो पे मंदेश देते 


रहे । 
5 एक दिन यीशु गन्नेसरत भील के किनारे 
प्रचार कर रहे थे। परमेश्वर का बचन सुनने 
के लिए बडी भीड उन्हे चारो ओर से धरे हुए थी । 
2 यीशु ने देखा कि मील के किनारे दो नावें हैं 
और मछुए उतर कर जाल धो रहे हैं। 3 यीशु 
एक नाव पर चढे जो शमौन की थी उन्होने 
शमौन से नाव को जल में योडी दूर तक खेने 
को कहा, ताकि नाव पर बैठकर वहा से भीड़ 
को वचन सुना सकें। 4 उपदेश समाप्त होने 
पर उन्होने शमौन से कहा, “नाव गहरे जल में 
ले चलो और अपने जाल डालो | वहा बहुत 
मछलिया फर्सेंगी ।” 5 शमौत ने कहा, “ग्रुस्जी, 
हमने सारी रात परिश्रम किया किन्तु एक भी 
न पकड़ सके परन्तु आप कहते हैं तो फिर 
कोशिश करके देखेंगे ।” 6 गहरे मे ' डालने पर 
इतनी अधिक मछलिया फंसी कि जाल फटने 
लगे । 7 सहायता को पुकार सुनकर दूसरी नाव 
के साथी भी आ पहुचे । क्षीघ्र ही दोनों नायवें 
मछलियों से इतनी भर गई छि डूबने लगी। 
8 यह देखकर शमौन पतरस, यीशु के सामने 
घुटनों पर गिरा। उसने कहा, “हे गुरु, हमे छोड 


दीजिए मैं तो अत्यन्त पापी मनुष्य हूं, | 
हमारे साथ कंसे रहेंगे।” 9 क्योडि 30 
और उसके साथी मछलियों की बहा 
हक वक्‍का रह गए थे । 0 उसके साधि ँ 
जबदी के पुत्र याकूब और यूहन्ता का भी (ही 
हाल था। यीशु ने झमौन से कहा, “मत ४ ! 
अब से तू मनुष्यों की आत्माओं,का महुआ 
बनेगा ।” |] नाव पार लगते ही 
सब कुछ छोड़ दिया और यीशु के सा हो 
लिये। पु 

2 एक दिन योघ्ु किसी नगर में थे! वहां 
एक कुष्ट रोगी था। उसने जब यीघु को ' दवा 
तो मुह के बल उनके सामने ज़मीन पर गिर कर 
उनसे कहा, “यदि आप चाहें तो मुझे पूरी रीति 
से चंगा कर सकते हैं।” 3 यीशु ने हाथ बद्य 
कर उस व्यक्त पर रखा और कहा, “हां, मै 
चाहता हूँ, तू चंगा हो जा ।” उसी क्षण उसका 
रोग दूर हो गया। 4 यीशु ने उसे सलाह दी कि 
वह इस घटना का वर्णन किसी से न करे 
सीधे जाकर यहूदी पुरोहित से अपनी जर्षि 
कराए। यीशु ने कहा, “मूसा के तिंय्म 
अनुसार शुद्ध हुए कोडियों के लिये जो बदलिदत 
ठहराया गया है, उसे जा कर चढ़ा। इस से सब 
लोग जान लेंगे कि तेरी बीमारी दूर हो गई 
है ।” 5 यीशु के सामर्य की चर्चा और अधिक 
फैलती गई। लोगो की बडी भीड उनका बचत 
सुनने तथा अपनी बीमारियों से अच्छा होते हैं 
लिये उनके पास आने लगी । [6 परन्‍्ठु योग 
यहूदा के निर्जन स्थान मे प्रार्थना के लिये चने 
जाते थे। 

7 एक दिन यीशु शिक्षा दे रहे थे ! उतके 
वास यहुदियों के कई घामिक अग्ुए_ और 
व्यवस्था के शिक्षक बेठे हुए थे। ये लोग गंलीत 
और यहूदा प्रदेश के सब नयरों और यह्शलेम 
से भी आए हुए मालूम पड़ते थे । औई 
परमेश्वर की चगा करते की सामर्थ यौदघु पर 
थी। 8, 9 इतने में कुछ लोग एक रोगी को 
खाट पर लिटो कर लाए। रोगी को सकवे जी 


बीमारी थी। रोगी के साथी भीड़ मे से होकर 
यीशु तक पहुंचता चाहते थे, परन्तु न पहुंच 
सके । इसलिए वे उस घर की छत पर चढ़े 
जिम्मे यीशु थे। उन्होंने कुछ सपरंसों को हटाया 
और खाट पर लेटे हुए रोगी को यीशु के सामने 
छत से नीचे उतार दिया | 20 उनका विश्वास 
देख कर यीशु ने बीमार से कहा, "हे मेरे मित्र 
तेरे पाप क्षमा हुए ।” 2] तब फरीसियो और 
व्यवस्था की शिक्षा देने वालों ने आपस भे कहा, 
“यह व्यक्ति अपने आपको वया समभता है ?े 
यह तो परमेश्वर थी निन्‍दा है । परमेदवर को 
छोड भर कौन पाप क्षमा कर सकता है?” 
22 यीशु उनके विचार समझ गए। उन्होंने 
कहां, “इसे निन्दा क्यो कहते हो २ 
23, 24 मसीह! को अर्थात मुझे इस संरार में 
पापों को क्षमा देने का अधिकार है। किन्तु ऐसा 
कहना सरल है--ऐसा तो कोई भी कह सकता 
है। इसलिये मैं इस व्यक्ति की बीमारी को दूर 
करके यह प्रमाणित करूँगा कि मुझे पाप क्षय 
करने का भी अधिकार है ।” तब यीशु ने लकवे 
के रोगी की ओर फिर कर आज्ञा दी, “उठ, 
अपनी खाट उठा और घर चला जा, क्योकि तू 
अच्छा हो गया है ।” 25 उसी क्षण सबने देखा, 
वह व्यक्ति उठा ओर अपनी खाट लेकर 
परमेश्वर की स्मुलि करता हुआ अपने घर चला 
गया। 26 वहां खड़े सब लोगो में मय ओर 
आएचयें समा गया ॥ उन्होने बार बार यह कहते 
हुए परमेश्वर की प्रशंसा की, “हमने आज एक 
अद्॒मुत घटना देखी है ।” 27 इसके वाद यीशु 
चहां से चले गए । उन्होंने चुंगो चौको पर लेवी 
नामक एक व्यक्ति को बैठे देखा। वह कर 
बसूल करता था और जन्‍्याय से अधिक, कर 
वसूल करने के वगरण बदनाम था। यीशु ने 
उससे कहा, “आ, मेरा शिष्य हो जा।” 
28 लेवो अपना सब कुछ त्याग कर तुरन्त यीशु 
के पीछे हो लिया। 29 लेवों ने योछु के सम्मान 
में अपने घर मे भोजन का निमत्रण दिया । अन्य 
पाहुनो के साथ वहाँ कर वसूल करने वाले और 
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सेवी के अनेक मित्र भी उपस्यित थे। 30 परन्तु 
फरीसी लोग और व्यवस्था की शिक्षा देने वाले, 
यीशु के शिष्परों पर कुडफुडाने लगे कि कर वसूल 
करने वाले और कुस्यात पापियों के साथ यीशु 
भोजन करते हैं। 3। मीशु ने उन्हे उत्तर दिया, 
“बीमारों को वैद्य वी आवश्यकता होती है, 
स्वस्थ्य लोगो को नहीं। 32 मैं पाषियों को 
बुलाने आया हूँ कि वे अपने पाषों से मन 
फिराएं, धर्मियों को नहीं जो टसकी आवश्यकता 
नहीं सममते ” 33 उन्होंने फिर यीशु पर दोष 
लगाया, उनका कहना था, “बपतिस्मा। देने वाले 
यूहन्ना के शिव्य तो बिना भोजन किए प्रार्थना 
में लगे रहते हैं। वंसे ही फरीसियो के शिप्य 
भी करते हैं परन्तु आपके शिष्य क्यों खाते पीते 
रहते हैं २” 34 यीशु ने प्रश्न किया, “कप 
प्रसन्‍न व्यक्ति उपवास करते हैं ? दूल्हे के साथ 
विवाह के भोजन में ध्ासिल पाहुन क्या भूखे उठ 
जाते हैं ?े 35 परन्तु चहू समय आएगा जब 
दूल्हे को घात रिया जाएगा, तब वे भोजन 
करना नही चाहेगे ।” 36 यीशु ने उदाहरण 
देकर कहा, “कोई व्यक्त पुराने कपड़े में पैबनद 
लगाने के लिए नया वस्त्र नहीं काटता। यदि 
ऐसा करे तो नया बस्त्र फटेगा ही, साथ ही 
पुराना वस्त्र लये कपड़े के पैवन्द में भद्दा 
दिखेगा । 37 कोई भी नई मदिरा को पुरानी 
मइकों में नहीं रखता क्योकि नई मदिरा से 
पुराने चमड़े की महकें- फट जाती हैं और मदिरा 
गिर कर नष्ट हो जाती है। 38 नई मदिरा को 
नई महकों मे भरकर रखना चाहिये । 39 कोई 
भी व्यक्तित पुरानी मदिश पीकर नई मदिरा 
पीने को इच्छा नहीं करता क्योकि वह 
पुरानी मदिरा का स्वाद जानता है। क्योकि 
चह कहता है कि पुराना ही अच्छा है।” 
6 पक विश्राम दिन को यीशु अपने शिष्यो 
के साथ खेतो मे से होकर कहो जा रहे थे । 
शिप्य गेहूं को बालो को तोड कर और हाथ. से 
मसल कर खाने सगे + 2 कुछ फरीसियो ने उन्हें 
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ऐसा करते देख कर कहा, "यह काम नियम के 
विरुद्ध है। आपके भिष्य विश्वाम दिन पर गेहू 
की बालें क्यों तोड रहे हैं? ऐसा करना यहुदियों 
की व्यवस्था में मना है।” 3 यीशु ने उन्हें 
उत्तर दिया, “वर तुम पवित्र शास्त्र नहीं पढ़ते? 
क्या तुमने यह कभी नहीं पढ़ा झि राजा दाऊद 
और उसके साथी भूसे थे तो उसने बया किया ? 
4 वह मन्दिर मे गया। उसने चढावे की रोटी 
साई और अपने साथियों को भी दी, जो 
परमेश्वर के समक्ष चढाई गई थी और जिसको 
पुरोहित को छोड कोई नहीं खा सझता था । 
यह काम भी तो नियम के विरुद्ध था ।/ 5 फिर 
यीशु ने कहा, “मैं विधाम दिन का भी स्वामी 
है 
6 एक अन्य विश्वाम दिन पर यौशु 
आराधनालय मे शिक्षा दे रहे थे। वहा एक 
व्यक्ति था जिसका दाहिना हाथ सूख गया था। 
7 फरीसी लोग और व्यवस्था की शिक्षा देंने 
वाले बडे ध्यान से देख रहे थे कि यीशु विश्वाम के 
दिन में उस व्यवित को अच्छा करेंगे या नही । वे 
उन पर दोप लगाने के लिये कोई कारण ढूंढ रहे 
थे। 8 यीशु ने उनके विचारो को समझ लिया । 
उन्होने सूखे हाथ वाले व्यक्त से कहा, “आ, यहां 
खडा हो जहा सब तुझे देख सकें ।” उस व्यक्ति 
ते यीशु के कहे अनुसार किया । 9 तब यीशु ने 
फरीसियों और व्यवस्था की शिक्षा देने वालो से 
कहा, "मैं तुम से एक प्रश्न पूछना चाहता हू । 
विश्राम के दिन मे भला करना उचित है या 
बुरा करना 2? प्राण को बचाना या नाश 
करना ।” 0 उन्होने अपने चारो ओर खड़ें सब 
लोगो की ओर देखा तव उस व्यक्ति से 
कहा, “अपना हाथ बढ़ा।” जैसे ही उसने 
अपना हाथ बढाया, उसका हाथ बिल्कुल ठीक 
हो गया। ॥] यह देख कर लोग क्रोध से भर 
गए और आपस में मिल कर उन्हें मार डालने 
का पड्यन्त्र रचने लगे । 
2 इस घटना के बाद एक दिन यीशु श्रार्थता 
करने पहाड पर गए। उन्होंने समस्त रात प्रार्थना 
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की । 3 खेर होते ही उन्होंने अपने शिप्यों 
को बुलाया और उनसे से थारह को अपने श्राय 
रहने के लिये चुना (वे “प्रेरित” या "प्रचारक" 
नियुक्त हुए।) 4, 5, ।6 उनके नाम इसे 
प्रकार हैं: झमौन (उन्होंने उसे पदरस भी 
कहा), अख्ियास (मौन का भाई), यादव, 

यूहन्ना, फिलिप्पुस, बरतुत्मे, मत्ती, थोमा, याकूव 
(हतफई का पुत्र), शमौन (क्रान्तिरारी जैलोतेस 
राजनैतिक दल वा उत्साही सदस्य), यहूंदा 
(पाकूब का पुत्र), यहुदा इस्करियोति (निमते 
बाद में यीशु से विश्वासघात किया) । 7, 
जब वे पहाड़ से नीचे उतरे तो यीशु के साथ वई 
समतल मैदान पर सड़े हुए। उनके चारों ओर 
यीशु के अन्य शिष्य थे। बड़ी भीड़ उनको पेरे 
हुए थी । लोग यहूदिया,- यहशलेम, और उत्तर 
में समुद्र तट पर बसे सूर और संदा नगरों में 
आए थे। वे योघु का वचन सुनने तथा अपनी 
बीमारियों से चगा होने के लिये,आए ये। यीशु 
मे अनेक दुष्टात्माओ से ग्रसित लोगों को चगा 
किया । 9 सब बीशु को छूना चाहते थे, वयोहि 
उनके छूने पर यीशु से सामर्थ निकलती भी और 
वे स्वस्थ्य हो जाते थे 


20 यीशु ने शिष्पो की ओर ग्रुंड कर उनसे 
कहा, “हे दीन लोगो, तुम धन्य हो, क्योकि पर- 
मेश्वर का राज्य तुम्हारा है। 2। गले लोगो, 
तुम धन्य हो, वंयोकि तुम तृप्त किए जाओगे । 
रोने वालो, तुम धन्य हो, समय आएगा जब पु 
आनन्द से हंसोगे। 22 तुम घन्य हो, कि तुम 
मेरे हो इस कारण, लोग तुम से घृणा करेंगे, 
तुम्हे निकाल देंगे, तुम्हारा अपमान करेंगे, 
तुम्हारा नाम कलंकित करेंगे । 23 जब ऐसा हो, 
तो आनन्द करो । हाँ, खुशी से उछलो । क्योकि 
तुम्हारे लिये स्वर्ग में बडा प्रतिफल होगा । वहाँ 
तुम्हारे साथ ही प्राचीत समय के तवी भी होंगे, 
जिनके साथ भी ऐसा ही व्यवहार किया गया 
था। 24 परन्तु हाय घनवानों ! तुम $ु खी 
होओगे क्योकि तुम यहा बहुत सुख भोग चुके 
25 तुम अभी भरपूर और घनी हो | एक समय 


आएगा जब सुमर भंथरुर रोति से भूगे होगे । 
भरभी हो निरिचस्त होएर हंसने शो, तब रोओगे। 
26 शोब तुम पर जो अभो सोगों वी प्रशंसा 
पाने हो-वगेरि'! भूडे नदियों को सो गंदा 
प्रशंमा मित्री है। 

27 'तुम सब ध्यान से सुनो । अपने झत्रुओं 
में प्रेम रखों। जो नुम मे घृणा करने है, उनती 
भलाई करो | 28 जो सुस्हे थाप देते है उनरो 
आधोष दो) जो दुग्हारा अपमान बरने हैं, 
उनके लिये प्रॉर्पना बरो। 29 यदि शोई 
तुम्हारे एक गाल पर थप्पद्ट मारे, तो उसती 
और दूसरा गाल भी फेर दो। यदि भोई 
तुम्हारी चादर छीने, तो साध ही उसे आना 
हुरता भी दे दो । 30 तुम्हारे पास जो युछ हो, 
भदि कोई मांग्रे तो उसे दो और छीनी गई यस्तु 
वो वापिस मांगने बी चिता मत करो । 3] तुम 
दूसरों के साथ देसा ही व्यवहार करो, जैसा 
स्वयं चाहते हो कि दूगरे तुम्हारे साथ करें। 
32 यदि तुम अपने प्रेम रखने थालो ही से प्रेम 
करो तो क्‍या बड़ी बात है २ क्‍योंकि अधर्मी 
भी ऐसा ही करते हैं। 33 और यदि घुम ने 
उन्हीं का भला क्या जो तुम्हारा भला करते 
हैं तो तुमने कौन सा अनोछां काम किया ? 
पाषी भी ऐसा करते हैं। 34 यदि तुमने उन्हीं को 
उधार दिया जो वापिस कर सके तो क्या अच्छा 
किया ? दुष्ट से दुष्ट भी आपस में घापिस पाने 
के उद्देश्य से उधार देते हैं। 35 अपने धझत्रुओं 
से प्रेम रखो ! उनकी भलाई करो !:£ उन्हें 
उधार दो] इसपर चिन्ता मत करो कि वे तुम्हें 

वापिस नहीं लौटाएंगे । तब स्वर्ग में तुम्हे वडा 
पुरस्कार मिलेगा और तुम्हारा व्यवहार परमेश्वर 
के पुत्रों के समान होगा: क्योकि परमेश्वर 
नाथुकर्यों और दुप्टो पर भी दया करता है। 
36 जैसा परमेददर पिता दपालु है दंसे हो नुम 
भी दयालु वतो | 37 कभी दोष मत लग्राओं 
नहीं तो तुम पर भी दोप लगाया जाएगा। 
दूसरों से दया का व्यवहार करो, तो वे भी तुमसे 
दया का व्यवहार करेंगे ॥ 38 यदि दान दोगे 
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तो पुम्दें भी दिया जाएगा। जैसा लोग नाम मे 
दवा दवा कर, हिला हिला कर अधिक से 
अधिक, मर भर कर नापते हैं, उगी प्रखर तुम्हे 
भी दिया जाएगा। तुप नापते समय चाहे छोटा 
माप रखो या बड़ा, ठीझू उसी नाप से लुफ्हारे 
लिये भी मापा जाएगा । 

39 योशु ने उन्हें अपने उपदेश में कई 
उदाहरण दिए? "क्या एक अन्धा किसी दूसरे 
अन्पे को मार्ग दर्शा सकता है ? क्‍या थे दोनों 
ही यय्ेे में नहीं गिर जाएंगे ? 40 बया एक 
शिप्प का ज्ञाव उसके गुर से बढ़कर हो सकता 
है? हाँ, यदि बह गिद्धता प्राप्त बरे तो उसके 
बरावर हो सशता है। 4] जब तेरी ही आस 
में सकड्ो मा बड़ा सद॒ढा है तो फिर तू अपने 
भाई की आंख के निनके--उसके दोष को क्यों 
देखता है? 42 जब तेरी ही आख में लड़ी 
गा बड़ा सलद॒ठा है तब तू उससे कैसे कह सकता 
है, 'भाई आओ मैं तुम्हारी आख वा तिनका 
निकाल दूँ. पाखण्डी ! पहले अपनी आख का 
लद॒ठा तो निकाल ले तव तू अपने भाई 
बी आख के तिनके को देख कर निकाल सकेगा। 
43 अच्छे बृद्षा मे खराब फल नहीं लगते और न 
ही छराबव दृक्ष मे अच्छे फल लगते हैं। 
44 प्रत्येक बुक्ष की पहचान उसके फल से होती 
है। बबूल मे अंजीर मही फलते न ही कटीली 
भाड़ियों में अंगूर फलते हैं। 45 अच्छा व्यक्ति 
अपने अच्छे हृदय से भले विचार तिकालता है। 
बुरा ध्यक्ति अपने ख़राब हृदय से बुरे विचार 
जनिकालता है। जो मत में भरा रहता है वही 
विचार छब्दों में कहा जाता है। 

46 “जब तुम मेरी आज्ञा नहीं मानते तो 
सुम ' मुकके 'प्रमु| क्यो कहते हो ? 47, 48 जितने 
मेरे पास आकर सुनते और मानते हैं, वे , उस 
मनुप्प के समान है जिसने एक घर बनताया। 
उसने घर की नीव गहरी खोद कर चट्टान पर 
डाली । जब बाढ का पानी उस घर से टकराया 
तो वह स्थिर रहा क्योंकि मजबूत बना था। 
49 किन्तु जितने सुनते -और नही मानते हैं थे 
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उस मलुष्य के सम्रात हैं जिसने बिना मोय डाले 
ही अपना घर बनाया। जब बाढ़ वी सहरें 
उस घर से टकराई तो वह गिर कर नष्ट हो 
गया ।” 


ह। ) योघु उपदेश समाप्त करके कफरनटरम 
नगर को चले गए। 2 वहा एक रोमो-सेना- 
पति का नौंकर दीमार था १ वह मरने पर या । 
सेनापति उसमे प्रेम रखता था 3 जब सेनापति 
मे यीशु के विषम में सुना तो यहूदियों के कुछ 
सम्मानित धर्म सेवकों को यीशु के पास यह 
आपह करने भेजा कि यीशु आएं और उसके 
नौकर को अच्छा करें | 4 उन्होंने आकर यीशु 
से बड़ी वितती की, कि वह उनके साथ जाकर 
उस य्यक्ति दी सहायता करें। उन्होंने कहां, 
“वह सेनायति सचमुच ही इस योग्य है कि आप 
उसकी सहायता करें । 5 क्योकि वह यहूदियों से 
प्रेम रखता है और उसने दान देकर हमारा 
आराघनालय बनाया है।” 6, 7, 8, यीशु उन 
लोभो के साथ हो लिये किन्तु जब वह उसके घर 
के समीप पहुंचे ती सेनापति ने अपने कुछ मित्रों 
की यह कहने भेजा, “हे प्रभु, आप मेरे घर आने 
का कष्ट न कीजिए | मैं इस मोग्य नहीं हैं कि 
आप मेरे घर पधारें या मैं ही आप के दर्शन को 
आऊँ। आप वही से कह दीजिये और मेरा 
सौकर अच्छा हो जाएंगा। मैं यह जानता है, 
क्योकि मैं भी अपने से बडे अधिकारियों के 
आधीन हू, और मेरे अधिकार मे भी दूसरे सँनिक 
है मुझे केवल इतना ही कहना पडता है, (जाओ! 
और ये जाते हैं या 'आओ! तो थे आते हैं। 
जब में अपने नौंकर से कहता हूं, 'पह कर या 
बह कर, तो बह उसे करता है। इसलिये केवल 
इतना ही कहिये “अच्छा हो जा। और मेरा 
सौकर फिर स्वस्थ हो जाएगा ।” 9 यीशु को 
बडा आह्चर्य हुआ। भीड की-ओर देखकर 
उन्होंने कहा, “इस्राएल के सब यहूदियों में मैंने 
आज तक एक भी व्यवित ऐसा नही देखा जिसमें 
इस अभ्कार का विश्वास हो ॥” 40 सेनापति के 
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मित्र घर सौट गए। उन्होंने देखा कि नौकर 
ब्ल्युल स्वस्थ ही गया है। 

[[ इस घटना के झुछ दिन बाद ग्रीशु 
अपने पिष्यों के शाथ नाई नामक नगर को 
गए। सदा के समान बही भीड़ भी उतके साथ 
थी । (2 जैसे ही वह नगर के द्वार पर पहुचे 
उन्होंने देखा कि लोग एक मृतक गरुवक के थे 
को लिए जा रहे हैं। मृतक अपनी विधवा माँ 
रा एकलौता बुत्र था । और उसके साथ मगर के 
अनेक शोक मनाने वाले भी थे । 3 विधवा को 
देस कर यीशु का द्वदय सहानुभूति से भर गया। 
उन्होंने कहा, “मत रो।" 4 हब योदु ने आगे 
बढ कर अर्थी को छुआ। अर्थी उठाने वाले रुक 
गए । योधु ने कहा, 'है जवान फिर जीवित हों 
जा ( 5 युवक उठ बेठा और अपने पास सटे 
लोगों से बातें करने लगा । यौशु ने युवक को 
उसकी माँ को सौंप दिया । 6 लोगों पर बडा 
भय छा गया। उन्होंने परमेश्वर की प्रशंसा 
करके कहां, “हमारे बीच में एक प्रामर्थी सत्र 
उत्पन्न हुआ है ! हमते आज परमेश्वर का कार्य 
देखा है।” 7 उनके इस कार्य की खबर यहिदां 
प्रदेश के एक छोर से दूसरे छोर तक और सीपा 
के आस पास के इहरो में भी फैल गई।. - 

88 यीशु के इन सब कामों के विषय मे 
यूहत्ना बपतिस्मा देने वाले के शिप्यो ने यूहत्ता 
को बताया 4 9 यूहन्ना ने सब घुंद कर अपने 
शिष्यों में से दो को मीशु से पुछने भेजा, “बा 
आप ही सचमुच मसीह हैं। या हम मवीह की 
प्रतीक्षा करें?” 20, 2], 22 दोनो शिष्य यीशु 
को दूँढते हुए आए ।'यीयु उस समय लोगी को 
मिन्‍न भिन्‍न बीमारियों को अच्छा कर रहे ये 
वह लगड़ों और अधो को चगाई दे रहे थे और 
दुष्ट आत्माओ को निकाल रहे ये। योशु के 
समक्ष भ्रृहन्ता के शिष्यो ने यही प्रइन रला। 

यीझु का उत्तर था : “यूहन्ता के पास जाओ 
और आज तुमने जो कुछ देखा और छुता है, 
उससे कह दो : अन्पे देखने लगे हैं। लंगडे 
चलने लगे हैं। कोड़ी स्वस्थ हो रहे हैं 
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बहरे सुनने लगे हैं । मृतक जीवित हो रहे हैं 
और गरीबो को शुभ संदेश सुनाया जा रहा है । 
23 उससे कह दो, “वह व्यक्ति धन्य है जो भुझ 
पर सदेह नही करता ।' 

24 शिष्यों के चले जाने पर योघु ने भीड 
से यूहनता के विषय में कहां। उन्होंने पूछा, 
“महूदिया के निर्जन स्थान में छुम किस व्यव्ित 
को देखने,गए थे ? क्‍या तुमने उसे घास के 
समान कमजोर पाया, जो हवा के प्रत्येक भोके 
से हिलती रहती है? 25 क्‍या तुमने उसे 

बहुमूल्य वस्त्र पहिने देखा ? नहीं, विलास का 
जीवन विताने वाले लोग तो महलों में रहते हैं, 
निर्जन स्थानों में नहीं । 26 परन्तु कया तुम ने 
किसी भविष्पद्धबता को देखा ? हा। भविष्य- 
इक्ता से भी महाव व्यक्त को। 27 इसी 
व्यक्त के वारे में धमंशास्त्र में लिखा है, दिलों, 
मैं अपना दूब तुक से पहले भेजता हैँ कि वह 
तुम्हारे लिए मार्ग तैयार करे ।'_ 28 मानव 
जाति में कोई भी व्यवित यूहस्ना से श्रेष्ठ नहीं। 
परल्नु परमेश्वर के राज्य का छोटे से छोटा 
व्यक्ति भी यूहन्ना से श्रेप्ठ है ।” 29 जिन लोगो 
में यूहन्ना का उपदेश सुना था,! उनमे अत्यन्त 
दुष्ट व्यक्ति भी सहमत थे कि परमेश्वर की झर्ते 
उचित है और उन्होंने यूहननां से बपतिस्मा 
लिया था। 30 परन्तु फरीसियों और मूसा को 
व्यवस्था सिखाने वालों ने वपतिस्मा नहीं लिया। 
उन्होने अपने लिए परमेश्वर के प्रवन्ध को 
अस्वीकार 'कर दिया । 3। यीशु ने भ्रश्न 
किया, “मैं ऐसे व्यक्तियों के लिये क्या कह 
सकता हू? मैं किससे उनकी तुलना करू? 
32 वे उन बालकों के समान है जो अमस्तुष्ट 
होकर अपने मित्रो से कहते हैं, 'यदि हम शादी 
का खेल सेलें तो तुम्हे अच्छा नही लगता और 
यदि मृत्यु का खेल सेलें, तो भी तुम पसन्द 
नही करते ॥ 33 गूहन्ना बपतिस्मा देने बाला, 
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बिना रोटी खाएं और मदिरा पीए रहता था 
और तुमने उसके लिए कहा, 'वह अवश्य पागल 
होता! ॥१ 34 परन्तु मैं खाता पीता हु और तुम 
कहते हो कि, यीशु कितना पेटू और पियक्‍्कड 
है ! पतित जनों से उसकी मित्रता है।! 
35 मुझे निज्चय मालूम है कि तुम चाहे कितनी 
भी असगत बातें क्यो न कहो, उन्हें सदा सच 
ठहराने की कोशिश करोगे |” 

36 एक फरीसी ने यीशु को अपने घर पर 
भोजन का निमत्रण दिया | यौशु उसके घर गए 
और मोजन करने बैठे । 37 इसी समय एक 
वैश्या ने सुना कि यीशु वा हैं। वह संगमरमर 
के सुन्दर पात्र में बहुमूल्य इच्न भर कर लाई । 
38 अन्दर जाकर वह यीशु के पैरों के पास 
घुटने टेक कर रोने लगी । जब उसके आसुओं 
में यीशु के पैर गीले हो गए तो उसने अपने 
बालो से उन्हे पोंछा और पैरो को बारम्वार चूम 
कुर उते पर इत्र मला। 39 जिस फरीसी ते 
यीगु को आमन्त्रित किया था, वह मन ही मन 
सोचने लगा “इससे प्रकट होता है कि यीशु 
कोई भविष्यद्वक्ता नहीं है, क्पोकि यदि उनको 
परमेश्वर ने सचमुच भेजा है, तो वह अवश्य 
समभ लेते कि यह स्त्री कितनी पापिन है।" 
40 यीघु ने उस फरीसी के मन के विचार जान 
कर कहा, “मौन, मुझे तुक से कुछ कहना है ।” 
झमौन ने कहा, “गुरुजी, कहिये ।” 4। यीशु ने 
उसे एक कहानी बताई : “एक व्यक्ति ने दो 
जनों को उधार दिया--एक को पराच हजार 
रुपया और दूसरे को पाच सौ रुपया । 42 दोनो 
में से कोई भी कर्ज नहीं चुका सका, इसलिये 
उसने दया कर दोनों को क्षमा कर दिया और 
रुपया वापिस नही लिया ॥ बताओ, दोनो में से 
कोौन' उसे सबसे अधिक प्रेम « करेगा ?” 
43 शमौन ने उत्तर दिया, “मेरे विचार से, वही 
जिसका सबसे अधिक कर्ज माफ हुआ |” यीशु मे 


3 मूलत “चुगी सेने वालों ने।” ? मूलत “हमने तुम्हारे लिए बासुरी बजाई और तुम न साके, हमने विलाप डिया, 


और तुम ते रोए ।” 3३ मूलत «उसमे दुष्टात्मा है ॥' 


£ मूलत “चुग्री लेने वालो का और पापियों का मित्त ।” 
3 मूलव “जान अपनी सब सन्तानों से भच्चा ठहराया गया है ।' 


५ रियो: 
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महा, "टी है ।” 44 तय मीघु ने स्त्री की ओर 
फिर कर झमौन से कहां, "देश, यह सप्री धुदनों 
पर है। मैं तेरे घर भाषा और तूने मेरे पँरो वी 
धूल धोने के लिए मुझे पानी तड् ने दिया। 
लेकित इंगे देश ! इसने मेरेप्पसों को अपने 
आगुओ से थोया और उन्हें अपने बालों मे 
पोछा है। 45 रीति वे अनुसार हू मे चूम कर 
प्रेस स्वाशव नहीं किया, परन्तु जब से में आया, 
तब से इस स्त्री ने मेरे पैरों को बार बार चूमा 
है। 46 तू ने गेति के अनुमार मेरे गिर पर 
जैतून वा तेल नहीं मला, परन्तु दस री मे मेरे 
पैरों पर इच्र मला है) 47 इगलिमे इग स्त्री के 
वाप--जों बहुत हैं--क्षणा हुए बपोंकि उगने 
मुझे अधिक प्यार क्या परन्तु जिगके कम पाप 
श्मा किये गए, वहू कम प्यार करता है। 
48 यीदु ने स्त्री से कहा, “तेरे पाप क्षमा हुए 
49 यीशु के साथ भोजन करने को बैठे हुए 
लोग आपस में कहने लगे, “यह व्यश्ित अपने 
आप वो क्या समभता है जो पापों को भी क्षमा 
करता फिरता है २” 30 यीशु ने स्त्री में कहा, 
"तेरे विश्वास ने तुओे बचा लिया, शान्ति से 


जाए 
8 । इसके बाद यीशु ने परमेश्वर के राज्य 
का शुम संदेश सुनाने के लिए गलतोल 
प्रदेश के नगरों ओर ग्रावों की यात्रा शुरु की । 
2 उन्होंने अपने बारह थिष्यों को भी साथ 
लिया । उनके साथ कई स्त्रिया भो हो लीं 
जिनमे से उन्होने अशुद्ध आत्माओं को निकाला 
था और जिनको बीमारी से स्वस्थ किया था| 
इस स्त्रियों में मरियम मंगदलीनी (जिसमे से 
गीथु ते सात अभुद्ध आत्माओ की निकाला था), 
3 खूडा की पत्नी योअन्ता (खूजा राज्यपाल 
हेरोदेस का गृह प्रवन्धक और उसके महल और 
चरेलू मामलों में अधिकारी था), सूसन्‍्ताह और 
अन्य स्त्रिया थी । वे अपनी सम्पत्ति से योश्ु 
और उनके शिप्यों की सहायता करती थी । 


4 एक दिव यीशु का वचन सुनने के लिये 
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बही भीड़ इफट्टी ही रही थी। गुछ नोग दूसरे 
घहरों से आ रहे थे। थे अभी मार्ग ही में थे हि 
गीशु ने उन्हे शक उदाहरण सुतामा। $ एड 
किसान दौज योने के लिये अपने सेठ वो 
गया | जय उसने जमीन पर बीज छ॒िस्तेः तो 
बुछ सार्य पर गिरे और पैरों मे गंदे गए। 
और विडियो ने आपगर उन्हें चुग लिणा। 
6 डुछ यौज पयरीसी भूमि पर गिरे। मह 
बीज उसे सगे, परलु भूमि रे नमी मे होने 
के कारण मूत कर मर गए। 7 दुछ बीज 
कंटीनी भाड़ियों में बिरे और उनमें अदुर भी 
निकले, परन्तु वे भाडियो के बीच में दव गएं। 
8 बुछ बीज उपजाक भूमि पर गिरे और उस 
में जितना बोयां गया था, उसका सौ गुणा 
अधिक अस्त उत्लत हुआ।/ (उदाहरण देते 
समय यीशु ने कद्दा, “जो सुन सकता है, बढ़े गुर 
त्त!") 


9 यीशु के शिष्यों ने उससे प्रश्त किया क्लि 
इस उदाहरण का बया अर्थ है। 0 उल्होंने 
उत्तर दिया, “तुम्हे परमेश्वर के गज्य के 
रहस्यों बी समभने की बुढि दी गई है) 
उदाहरण देकर साधारण लोगों को समझाया 
जाता है इसलिये कि वे देखते और सुनते हुए 
भी समभते और सीखते नहीं हैं ।” !! इसका 
अर्थ इस प्रकार है: वीज, लोगों को सुताया 
गया परमेश्वर का सदेश है | [2 मार्य पर मिरे 
हुए बीज ऐमे लोगों को दर्शाते हैं जो परमेश्वर 
का वचन सुनते है परन्तु उन बचनों को शैतान 
चुरा ले जाता है। शैतान उन्हे विश्वास करने 
और उद्धार पाने से रोकता है॥ 23 प्रथरीली 
जमीन वाले बीज ऐसे लोगों को दशति हैं 3 
सन्देश सुतकर उम्र आनन्दसे ग्रहण कर लैदे 
हैं / परत्तु सन्देश उनके हृदय में पहुँचकर कभी 
जड नहीं पकड़ता, न ही बढ़ता है। और 
इसलिये जब परीक्षा का समय आता है तो 
उनका विश्वास समाप्त हो जाता है। [4 कटीली 
आड़ियो में गिरे बीज उन सोगो को दर्शाते हैं 
जो परमेश्वर का वचन सुन कर विश्वास करते 


हैं। परन्तु बुछ दिस बाद हो जोवबन की 
बिल्ताओं, पतन, कार्यों और भोग-विलास के बीच 
फ्रेम कर उनका विश्यास समाप्त हो जाता है । 
ऐसे लोग कभी दूसरों थी सहायता नहीं कर 
सदते किदेभीथशुम सन्देश पर विश्वास फरें । 
5 उपजाऊ भूमि, ईमानदार और अच्छे हृदय 
याले व्यक्तियों को दर्शाती है, जो परमेदवर का 
मचन सुनते और उसका पालन करते हैं वे दूमरो 
को बचन सुनाते हैं और दूसरे भी उनके द्वारा 
विश्वास कर लेते हैं ।” 

6 (किसी और समय यीशु ने प्रश्न 
किया,।) “क्या किसी ने कभी सुना है कि कोई 
व्यक्ति दिया जलाकर उमे दाक देता है जिसमे 
उजाला न हो ? नहीं, लोग दिया जला कर ऐसी 
ऊँची जगह पर रखते हैं जहां से भीतर आने 
यालो को प्रकाश अच्छी तरह मिल राके। 
7 यह इस वात का उदाहरण है कि कसी ने 
किसी दिन (मनुष्य के हृदय पी) सत्र बातें 
प्रदाश में आएंगी और सब के सामने प्रकट हो 
जाएंगी । 8 इसलिये ध्यान से सुनो, क्योंकि 
जिमके पास है, उसे और दिया जाएगा। जिसके 
पास नहीं है, उम से वह भी ले लिया जाएगा 
जिसे वह अपना समझता है ।" 

9 एक दिन यीयु की माँ और उनके भाई 
उनसे मिलने आएं। बे भीड के कारण उस घर 
में नही पहुच सके जिसमें यीशु थे। 20 लोगो ने 
जब यीशु से बहा, “आपकी माता और भाई 
आप से मिलने के लिये बाहर खड़े हैं ।” 2] तो 

यीशु ने कहा, “वे ही मेरी मा और मेरे भाई हैं, 
जो परमेदवर का सन्देश खुन कर प्रालन करते 
हैं।” 

« 22 एक दिन यीशु और उनके शिष्य नाव 
पर सवार हुए । यीयु मे शिप्यो से कहा, “आओ, 
हम भील के उस पांर चले ।” 23 जब वे नाव 
में आगे बड़ रहे थे, तव यीशु सो गए | इतने मे 
जोर की आधो आई | आधी इतनी भयकर हो 
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गई कि नाव में पानी भरने लगा। शिप्यो के 
प्राण सूट में पड़ गए । 24 शिप्य जल्दी से 
मीशु के पाग गए। उत्होने थरीझु को नींद से 
जगाया और बिल्लाने लगे, “स्वामी, स्वामी, 
हम डूब रहे हैं।” योशु ने आधी से कहा: 
“शान्त रह !” तुरन्त आधी और लहरें थम गईं 
और जस शास्त हो गया । 25 यीशु ने शिष्यो से 
पूछा, “कहा है तुम्हारा विश्वास ?” प्लिष्य 
भऔचकके रह गए। उन पर बड़ा भय छा गया । 
उन्होंने आपस में बहा, “त जाने यह कौत हैं कि 
आधी और पानी की सहरें भी उनकी आज्ञा 
मानती हैं २” 

26 वे गलील वी भील पार करके उसके 
दूसरी ओर पिरासेन जिले में पहुचे । 27 जब 
यीशु नाव से उतर रहे थे तो गदारा नहर से 
0फ व्यकित उनसे मिलने आया । इस व्यहित में 
बहुत समय से दुष्दात्माएं समाई हुई थी। वह 
नंगा घूमता था। वह घर में नहीं परस्तु 
कवरस्थान में रहता था। 28 जंसे ही उसने 
यीथु को देखा, चिल्ला कर उनके सामने ज़मीन 
पर मिर पड़ा । उसने झौर से कहा, "हे महान 
परमेश्वर के पुत्र यीशु, आप मुझ से क्या चाहते 
हैं ? मैं आपसे विनती करता हूँ, दया करके मुझे 
कृप्ट न दीजिये ।” 29 क्योहि योशु पहले 'ही 
दुष्टात्मा को उमे छोड़ने की आज्ञा दे रहे थे । 
दुप्ट आत्मा बार बार उस व्यक्ति को अपने वश 
मे कर लेती थी। जिसके कारण जज़ीर से 
बाघधने पर भी वह उनको तोड़ डालता था 
और निर्जन स्थान में भाग जाता था। बह पूरी 
तरह दुष्ट आत्मा के अधिकार में था। 
30 दुष्टात्मा से यीशु ने पूछा, “तेरा नाम क्या 
है ?” उसने उत्तर दिया, सेना,” क्योक्रि उस 
व्यक्ति में हजारो दुष्ट आत्माएं समाई थी। 
3 दुष्टात्माएं बार बार यीशु से बिनती कर 
रही थी कि वह उनको अथाह गढहे में न भेजे । 
32 पास की एक पहाड़ी पर सुअरो का एक 


 *देखिए, मत्ती 5 ]6 2 सेना के एक दल में 6,000 सैंविक होते ये ।_यह पता नही कि दुष्टात्माओं के इस साम 
द्वारा उनकी इतनी ही सच्या में होने का अर्थ था अयवा नहीं । 
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भुण्ड चर रहा था। दुष्ट आत्माओं ने विनती 
की कि यीशु उन्हे सुअरों के भुण्ड में जाने दें। 
यीशु ने उन्हे आज्ञा दे दी । 33 इसलिये वे उस 
व्यक्ति मे से निकल कर सुअरो में समा गईं। 
उनके समाते ही सुअरो का भुण्ड पहाडी के ढालू 
किनारे की ओर भपटा। वहां से वह नीचे 
भोल में गिर पडा और डूब गया । 34 चरवाहे 
घबरा कर वहा से भागे। वे आस पास वेः झहरो 
में यह खबर फैलाते गए। 35 लोगो की भीड़ 
तुर्त इस घटना को देखने के लिए आई। 
उन्होंने देखा---वह व्यक्रित जिसमे पहले दुष्ट 
आत्माएं थी, यीशु के पैरो के पास, कपडे पहने 
पूर्ण होश मे बैठा हुआ था । सब के चेहरों के 
रंग उड़ गए। 36 इस घटना को जिन्होंने 
अपनी आंखधो से देखा था, वे दूसरों को बताने 
लगे कि दुप्ट आत्मा वाला व्यक्त कैसे अच्छा 
हुआ । 37 तब सब ने यीशु से विनती की, कि 
वह उन्हे छोड कर चले जाएं (क्योकि उन पर 
बडा भय छा गया था) । इसलिये यीशु नाव पर 
चढ़ कर भील की दूसरी ओर वापिस गए। 
38 यीशु ने जिस व्यक्त में से दुप्ट आत्माओं 
को निकाला था उसने यीशु से बहुत विनती की 
कि मुझे अपने साथ ले चलिये परन्तु यीघु ने 
उसे मना कर दिया। 39 उन्होंने कहा, “तू 
अपने घर लौट जा। वहा जाकर लोगों को 
बता कि परमेश्वर ने तेरे लिये कितना अद्मुन 
कार्ये किया है ।” इसलिए वह लौट गया और 
नगर में जाकर सब को यीशु के महान आश्चर्य 
कर्म के बारे में बताने लगा । ग 
40 मील की दूसरी ओर लोगो ने हर्प से 
गोझ्ु का स्वागत किया । वे सब यीशु की राह 
देख रहे थे । 4| वहा याईर नामक एक व्यक्ति 
था। वह यहूदियों के आराघनालय का अगुवा 
था। वह गरीशु के सामने घुटने टेक कर विनती 
करने लगा, ”हे यीशु मेरे साथ मेरे घर चलिये ॥” 
42 यहां याईर की बारह वर्ष वी एकलौती बेटी 
मरने पर थी ॥ यीघु भीड़ से घिरे उसके साथ 


ब--+-_->.++-++०----०7--्ह््ल्द्ू हद 
3 मह बाक्यांश बुछ प्राचीन हस्तलिपियों में नही है । 


हि 


जाने लगे। 

43, 44 वे जा ही रहे ये कि एक स्त्री 
आई; वह चंगा होता चाहती थी । वारह वर्ष 
से घीरे धीरे उसका खून बह रहा था। उमड़ा 
इलाज कोई नहीं कर सका था (यद्यपि उसे 
अपनी सारी जौविका वैदों पंर खर्च कर दी 
थो)?। उस स्त्री ने पीछे से आकर यीशु क्के 
वस्त॒ को छुआ और उसी क्षण उसका खूत 
बहना बन्द हो गया। 45 यीशु ने पूछा, 
#मुझे किसने छुआ ?” सव मुकरने लगे। 
पतरस ने कहा, “गुरुजी, आपको तो भीड़ चारो 
ओर से दवा रही है।” 46 यीशु ने उसमे कहा, 
“नही, किसी ने जरूर मुर्के जानबूक कर छुआ 
है। क्योकि मुझे अनुभव हुआ कि मुझ में से 
रोग दूर करने वाली शक्ति निकली।” 47 जब 
स्त्री ने समझ लिया कि यीशु को मालूम हो 
गया है तो वह थरथरा कर कापने लगी। उसमते 
यीशु के समक्ष घुटने टेके और बताया हि उसने 
उनको क्यों छुआ था और वह अब कैसे चगी 
हो गई है। 48 यीशु ने स्त्री से कहा, “बेटी, 
तेरे विश्वास ने तुझे चगा किया है। शान्ति से 
जा ।! 

49 यीशु उस स्थ्री से बातें कर ही रहे ये 
कि याईर के घर से एक व्यक्ति यह सदेश लेकर 
आया, “आपकी बेटी इस ससार से कूँच कई 
गई है। अब गुरुजी को कप्ट देने से कुछ भी 
लाभ नही ।”- 50 यीशु ने उसकी बात सुन कर 
लडकी के पिता से कहा, “मत डर । केवल मुझ 
वर विदवास रख। वह ठीक हो जाएंगी। 
5 जब वे घर पहुचे तो यीशु ने लड़की के माता 
पिता और उततरस, याकूब, युहन्ना को छोड 
किसी को कमरे में नही आने दिया । 52 विलाप 
करने वालों से घर भरा था। यीशु ने कहा, 
“रोना बन्द करो। वह मरी नहीं है। वह तो 
सो रही है।” 53 यह सुनकर सब लोग हँस 
कर यीश्षु का मज़ाक उड़ाने लगे, क्योकि सब 
जानते ये कि वह मर चुकी है। 54 यीशु ने 


सडकी का हाथ पकड़ा और कहा, “हे लडवी 
उठ ।". 55 उप्ती दाण उद्डा,प्राण सौट आया। 
बहु उठ कर बैठ गई। यीशु ने आजा दी, "उसे 
खाने के लिए बुछ दो ।” 56 लड़वी के माता 
पिता अत्यन्त शुश हो गए परन्तु यीशु ने पहा 
कि वे इस घटना का पर्णन किसी से ने 


करें ३ 
09 एक दिन गीशु ने अपने बारह प्रेरितों को 
बुला कर उन्हें बोमारियों और दुष्ट 
आत्माओं को दूर करने को सामर्ष और 
अधिकार दिए। 2 फिर उन्हें वहा से विदा 
किया कि वे परमेश्वर के राज्य का शुभ सन्देश 
राब को शुनाएं और बीमारो को स्वस्थ करें। 
3 गीधु ने शिष्यों को सिखाया, "यात्रा के लिए 
कुछ भी मे सो, न लाठी, न घैली, न भोजन, न 
रुपये और न पहनने के लिए दूसरा जोड़ा 
वस्त्र । 4 हर गांव में केवल एक ही पर मे 
पाहुन रहना। 5 “यदि बहा के लोग तुम्हारी 
म सुनें, तो स्थान छोड़ देना । जाते समय अपने 
पर की पूल भाइ सेना, जिससे ये जान लें कि 
परमेश्वर का कफ्रोप उन पर है” ।! 6 ध्षिष्यों ते 
अपनी याज़ा शुरू थी) दे गाव गाव जाकर 
शुभ सन्देश सुनाते और बीमारों को अच्छा 
करते रहे । 

' 7 जब राज्यपाल हेरोदेस* ने य्रीशु द्वारा 
किए गए आइचर्यकर्मों के बारे मे सुना तो वह 
व्याकुल हो गया। क्योकि कुछ लोग कहते थे, 
“बहू बपतिस्मा देने वाला यूहन्ना है जो फिर जो 
उठा है ॥” 8 दूसरे कहते थे, “वह एलिय्याह या 
प्राचोन काल के नबियों मे से कोई है, जो फिर 
जी उठा है।” इन अफवाहो की सब जगह चर्चा 
थी । 9 हेरोदेस ने कहा, “मैंने यूहनना का सिर 
कटवाया था। फिर यह कौन है जिसके बारे मे 
ऐसी अजीब कहानिया सुनता हैं ?” और वह 
यीशु को देखने की इच्छा करने लगा । 

0 प्रेरितों ने लौट कर अपने द्वारा किए 
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गए सब कामों का वर्णन यीशु से किया । तद 
यीशु ' उनके साथ बंतसेदा नगर को चुपके से 
जाने लगे। ॥| परन्तु भीड़ को मालूम 'हो:ही 
गया कि वह कहा जा रहे हैं और लोग उनके 
पीछे पीछे जाने लगे । यीशु ने उनका स्वागत 
करके, उनको परमेश्वर के राज्य की शिक्षा दी 
और दीमारो को अच्छा किया १ 2 सूर्यास्त के 
समय बारह शिप्यो ने योशु के पास आकर 
विनती की कि वे सव लोगो को आस पास के 
गांवों और बत्तियों मे भेज दें ताकि वे अपने 
लिए भोजन और रात में विश्राम करने का प्रबन्ध 
कर लें। उन्होंने कहा, ”इस सुनसान स्थाव 
में तो खाने को वुछ भी नही है।” (3 योदु ने 
उन हो कहां, “तुम उन्हे खिलाओ ।' शिष्यों ने 

कहा, “यह कंसे हो सकता है ? हमारे बीच 

केवल पाच रोटिया और दो मछलिया ही हैं । 

या क्‍या आप चाहते हैं कि हम जाकर इतनी 

बडी भीड के लिए भोजन खरीदे ?” ]4 क्योकि 

वहा लगभग पांच हजार पुरुष थे। थीशु ने 

उत्तर दिया, “उनसे कह दो कि वे जमीन पर 

पक्ति बना कर बैठ जाए। एक एक पंक्ति में 

लगभग पचास पचास बेठें ।” 5 शिष्यो ने ऐसा 
ही किया। उन्होंने रब के बेटा दिया | 6 यीशु 
ने पाद रोटिया और दो मछल्तियाँ हाथ में लीं। 
फिर उन्होंने स्वर्ग की ओर देखा और धन्यवाद 
दिया | तब वह रोटिया तोड तोड कर शिप्यों 
को देने लगे और शिष्य लोगो को ।.7 प्रत्येक 
ने पेट भर कर खाया तौभी बचे भोजन से 
बारह टोकरियाँ भर गईं । ।8 एक दिन यीशु 
एकान्त में प्रार्थना कर रहे थे। उनके शिप्य भी 
साथ थे। यीशु ने शिष्यो से पूछा, "में कोन हूँ, 
इसके बारे में लोग क्या कहते हैं ?” 49 उन्होंने 
उत्तर दिया, “यूहन्ना बपतिस्मा देने वाला या 
शायद एलिय्याह या प्राचीन काल के 
भविष्यद्वक्ताओ में से जी उठा, हुआ कोई एक ।" 
20 यीशु ने फिर पूछा, “तुम्हारा क्या कहना 
है? मैं कोद हूं ?” पतरस ने उत्तर दिया, 


? मूलव “कि उन पर गयाही हो । ? मूलतः “चौथाई का राजा हेरोदेस।” 


सूका 9 


"आप परमेश्वर के मसीद हैं।” 2। गीघु ने 
शिष्यो को कड़ी आजा दी कि वे यह यात किसी 
को ने बताएं । 22 उन्होंने वहा, “वर्षोंकि मसीह 
को अर्थात मुझको बहुत दुख उठाना होगा। 
यहेदी अगुवे, प्राचीन, महापुरोहित और 
व्यवस्था वी शिक्षा देने वाले मेरा विरोध 
करेंगे। ये मुझे तुछछ जान कर भार डालेंगे; 
परन्तु तीसरे दिन मैं फिर जी उूंगा।/ 
23 गौशु ने सब लोगों से बहा, ' यदि कोर्ट मेरा 
शिष्य होना घाहे तो उसे अपनी इच्छाओं और 
सुविधाओं को छोडना होगा। उसे हर दिन 
कस उठा कर मेरा अनुसरण करना होगा। 
24 जो मेरे कारण अपना प्राण सोएगा, यह उसे 
बचाएगा, परन्तु जो अपना प्राण बचाएं रसने में 
लगा रहेगा, वह उसे सोएगा । 25 यदि कोई 
मनुष्य समस्त जगत को प्राप्त करे परन्तु अपने 
आप को मप्ड कर दे तो उसे कया लाम होगा ?ै 
26 जब मैं अर्पाति मसीह अपने वैभव और 
पिता तथा पवित्र दूतो के तेज में आऊंगा, तो 
उने सव से लजाऊपा जो यहा सुभ से और मेरी 
ब्रातो से लजाते है। 27 विन्तु यह सत्य है-+ 
यहा जितने भी खड़े हैं उनमे से अनेक व्यतिति 
तब तक न मरेंगे जब तक परमेश्वर के राज्य को 
न देख लेंगे ।” 

28 आ्राठ दिन बाद यीशु अपने साथ पतरम, 
याकूब और यूहस्ना को लेकर प्रार्थना करने के 
लिए पहाड पर गए। 29 जब वह प्रार्थना कर 
रहे थे तब उनका मुख तेजोमयर हो ग्या। 
उनका वस्त्र इतना ब्वेत हो गया कि आखे 
चौंधियाने लगी। 30 दो व्यक्ति यीशु से बातें 
करने लगे ॥ वे मूंसा और एलिय्याह थे। 
3। उनका रूप बड़ा तेजस्वी था और देखने में 
सुन्दर मालूम होता था। वे गीथु की मृत्यु के 
बारे मे बातें कर रहे ये, जो यरशलेस में होने 
वाली थी और परमेश्वर के प्रबन्ध अदुसार थी ) 
32 पतरस॒ और उसके साथी अब तक सो रहे 
थे । जब जागे तो उन्होंने यीशु को उनके तेज 
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और महिमा में देसा और दो पुरुषों गो उनहे 
गाय घड़े पाया। 33 जब ये उनके पाम से 
जाते सगे, तो पतरस अभी भी घबड़ाए हुए 
दिना सोधे समझे योसने सगा, “स्वामी, अच्छा 
होगा यदि हम यहा रहें । हम तीन मश्ठव वी 
सें--एप आपके लिए, एक मूमा के तिए और 
एड एलिय्याह के लिए |” 34 पतरम यह बह 
हो रहा था हि एक बादल उन पर छा गया। 
बादल में पिर जाने से प्िष्य बहुत डर गए। 
35 उग बादल से एक आवाज सुनाई दी, “यह 
मेरा पुत्र, मेरा चुना हुआ है, इसकी सुतो ॥" 
36 जय आवाश बन्द हो गई तो गौगु वहा 
अगले उनके गाय थे। भिप्यों ने जो बुछ देसा 
था, उगवा वर्णन बढ़त दितों तक तिसी से 
नद्दी म्या। ग 

37 दूसरे दिन जब वे पदाद पर से उतरे, 
तो एक बह्दौ भीड़ यीशु गे मिली। 38 भीड़ 
के एक व्यक्ति ने पुबगर कर कही, “गुरुजी, मुझ 
पर दया कीजिए मेरा एकलौवा पुत्र यही है। 
39 उम्ममे दुष्ट आत्मा है जिसके कारण वह 
चीखता और बाँपता है। उसके मुंह में फैन भर 
आता है। उम्र चोट लगती है। दुष्ट आत्मा 
उत्ते छोड़ती ही नहीं है। 40 मैंने आपके भिध्यों 
से कितनी विनती की, कि उस दुष्ट ओत्मा को 
निकालें परन्तु वे निकाल ही नहीं सके एः 
4 यीशु ने अपने भिष्यों से कहा, ण्ट्ठे हठी 
और अविश्वासी लोगो। मैं और कितने दिन 
तुम्हारे याय रहेगा ? उसे” यहाँ बुलाओं ।/ 
42 वे बालक वो ला ही रहे थे कि दुप्ट ओत्मा 
में उसको मार्ग में पटका और उसका शरीर 
ऐँठने लगा । परन्तु यीशु ने दुष्ट आत्मा को 
उसमे से निकलते की आज्ञा दी और बालक को 
स्वस्थ कार उसके पिताजी को सौंप दिया। 
43 परमेइदर की इस सामर्थ को देखने से लोगो 
में भय छा गया। यीशु के अदुमुत कार्य से 
लोग अभी चकित ही थे कि यीशु ने अपने 
बलष्यो से कहा, 44 “मेरी बातें सुनो और उन्हें 


माद रसो। मसीह अर्थात मैं लोगो के हाथ से 
परड़वाया जाऊंगा ।” 45 परन्तु शिष्य यीशु की 
बात का अर्थ नहीं समझे क्योकि उन्हे इसका 
अर्थ समभने की शक्ति नहीं मिल्री थी। 
वे यीशु से अर्थ पूछने मे डरते भी थे ॥ 

46 एक दिन शिष्य आपस में विवाद करने 
लगे कि उनमे कौन (आने वाले राज्य मे) 
सबमे बड़ा होगा । 47 परन्तु यीक्षु उनके 
विचारों को समभते थे इसलिए उन्होंने एक 
छोटे बालक की अपने पास खड़ा विया। 
48 तव उनसे कहा, “जो ऐसे छोटे बालक को 
अपनाता है, वह मुझे अपनाता है। और जो 
मुझे अपनाता है वह परमेश्वर को, अपनाता है। 
तुम दूसरो को किस तरह अपनाते हो, बही 
तुम्हारे बडप्षन की नाप है ।” 49 यीशु के एक 
प्रिप्य यूहनना ने उनके पास आकर कहा, "स्वामी 
हमने एक व्यवित को देखा जो आपका नाम 
लेकर दुष्ट आत्मा विकाल रहा था। हमने उसे 
बसा करने को मना किया। कुछ भी हो, वह 
हमारे भुण्ड का नही है।” 50 यीशु ने कहा, 
“तुमको ऐसा नहीं करना चाहिये था। वयोकरि 
जो तुम्हारे विस्द नहीं है वह तुम्हारी ओर 
है" 

१5] जब यीशु के स्वर्ग जाने के दिन निकट 
आए, तो उन्होंने यहशलेम नगर जाने का दृढ़ 
निश्चय ,किया $ 52 एक दिन उन्होने अपने 
दूतो को पहले भेजा कि वें सामरी लोगो के एक 
गाँव में उनके रहने का प्रबन्ध करें। 53 परन्तु 
गांव वालो ने उन्हे अपने यहा रुकने से मता कर 
दिया। गाव के लोग. उनसे कोई सम्बन्ध नहीं 
रखना चाहते थे क्योकि यीशु यरूशलेम को जाने 
वाले थे।' 54 जब इस बात की सूचना मिली 
तो 2 याकूब और यूहन्ता 'मे योश्चु से कहा, 





कु लूका 40 


“स्वामी, क्या हम उन्हे भस्म करने को स्वर्ग से 
आग मिरने की आज्ञा दें २” 55 परन्तु यीशु ने 
उनकी ओर देख कर उन्हे डाटा ॥* 56 तब वे 
दूसरे गाव की चले गए । 

57 जब दे मार्य पर थे तब किसी ने यीशु 
से कहा, ”आप चाहे जहाँ भी जाएं, मैं आप के 
पीछे हो लूँगा ।” 58 यीशु ने उत्तर दिया, “याद 
रुख लोसडियो बेः पास भी रहने के लिए माद 
होती हैं परन्तु मेरे पास सिर रखने की भी 
जगह नही है। चिडियो के पास घोंसले है परन्तु 
मसीह” अर्थात मेरे पास ससार भे कोई घर नही 
है। 59 यीशु ने एक अन्य व्यक्ति को अपना 
भिष्य बनने के लिए निमंत्रण दिया । वह व्यक्ति 
तैयाद हो गया परन्तु अपने पिता की मृत्यु तक 
वहाँ ठहरना चाहता था।* 60 यीशु ने उत्तर 
दिया, “जिन्होंने अनन्त जीवन नहीं पाया है, 
उन्ही को मृतक्रो की चिन्ता करने दे ,” 
तेरा कर्तव्य सारे संसार मे परमेइबर के राज्य 
का शुभ सदेश सुनाना है ।” 6] दूसरे ने कहा, 
“हाँ प्रमु मैं आऊंगा पर पहले मुझे घर वालों से 
आज्ञा लेने दे ।/ 62 यीघु ने उससे कहा, “जो 
कोई हल पर हाथ रख कर पोछे देखे, वह 
परमेश्वर के राज्य फे योग्य नही है ।” 

६ इसके बाद यीशु ने सत्तर अन्य 


] 0 क्िप्यो को चुना और उन्हें दो दो के 
भुण्ठ में उन गाँवो और भहरो 'में भेजा, जहाँ 
वह स्वय वाद में जाना चाहते थे। 2 यीशु ने 
उनको शिक्षा दी : “पके खेत तो बहुत हैं परन्तु 
मजदूर बहुत कम हैं इसलिए खेत के मालिक 
से बिनती करो कि वह फसल काटने के लिए 
और भी मजदूर भेजकर तुम्हांगी सहायता करे। 
3 अब जाओ। याद रखो कि मैं तुम्हे मेम्नों 


& जाति भेद का एक असामान्य उदाहरण (यूहल्ता 4 9) से सुलता दीजिए । यहूदी, सामरियों को 'मिली-जुली 

जाति” कहते थे इस कारण सामरो उनसे चिढ़ते थे । ; 5 बाद के हस्तनेखों मे पद 55, 56 के साथ यह भी लिखा है,“ 
“तुम नही जातते कि तुम कैसी आत्मा के हो । क्योकि मनुष्य का पुत्र लोगो के श्राणों को नाश करने नहीं बरन . _ 
बचाने के लिए आया है।” * मूलत “परमेश्वर वा पुत्र ।/ *र मूलत “घर के लोगो से विदा हो जाऊ।" * 


5 मूलत्त- “या जो आत्मिक रूप से भरे हुए हैं, उन्हें हो अपने मरे हुओ वी बिस्ता करने दे।” 


सूका 40 


के सम्मान भेडियों के बीच से भेज रहा हूँ। 
4 अपने साथ ने कुछ रुपये लो न चैली और न 
दूसरा जोडी जूता रखो और मार्ग में समय नष्ट 
म्रत करो । 5 “जब किसी घर मे जाओ सबमे 
पहले उन्हें आशीर्वाद दों। 6 यदि उस पर के 
लोग आशीर्वाद के योग्य होंगे तो आशीवदि उन 
पर ठहरेगा, नहीं होंगे, तो सुम्हारा आश्यीर्वादि 
तुम्हारे पास लौट आएगा। 7 जब तुम किसी 
गाँव में जाओ, तो रहने के लिए एक पर से 
दूसरे घर मे मत हटना। एक ही घर में ठहरना। 
जो बुछ तुम्हारे सामने परोसा जाए, उसे बिना 
प्रश्त किए खाना । पहुनाई लेने मे संडीच मत 
करना, क्योंकि सझदर को उसवा वेतन मिलना 
ही चाहिए। 8, 9 यदि किसी नगर में तुम्हारा 
स्वागत किया जाएं तो इन दो निपमो पर 
चलना : (]) जो तुम्हें परोसा जाए उसे 
खाना । (2) बीमारों को स्वस्थ करता और 
अच्छा करते समय कहनों, “परमेश्वर का राज्य 
तुम्हारे बहुत निकट है ।' ]0 यदि किसी नगर 
में तुम्हारा स्वागत न हो तो उराके वाजारो में व 
सडको पर जाकर कहना, [ “हम तुम्हारे शहर 
की धूल अपने पैर से भाडते हैं, ताकि पह समझा 
लो कि तुम्हारा नाश्न होने वाला है। 32 न्याय 
के दिन इस शहर को तुलना में सदोम जैसे दुष्ट 
शहर की दशा अधिक अच्छी होगी। ॥3 हे 
खुराजीन और बैतसंदा शहरो ! तुम पर हाय ! 
तुम्हारा अन्त विनाश है। व्योंकि जो आइचर्य- 
कर्म मैंने तुम्हारे लिए किए, वे सुर और सेदा? 
झहरों के निवासियों के लिए किए जाते, तो ये 
बहुत पहले ही अपने सने का पछतावा दाने के 
लिए. सिर पर रास फेंकते और टाद ओढ़ते । 
4 हाँ, सुर और सैदा के लोगों को न्याय के दिन 
तुमसे कम सजा मिलेगी। 45 ओर है कफरनहूम 
के सोगों में तुम्हारे लिए क्या कहूँ ? क्या तुम 
स्वर्ग तक ऊँचे किए जाओगे ? कभी नहीं। तुम 
नरक में उतारे जाओगे!” 6 यीशु ने शिष्यों से 


---.>-->८-फह सूद स्पेस + फल बे +८ 
उ के शहर अपनी बुराई के कारण वरमेश्दर के म्याय से रष्ट हुए३ इस घटना का बर्णन बाइबल रो 
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फिर बहा, “जो तुम्हें द्रहण करते हैं वे मुर्के प्रहण 
करते हैं। और जो तुम्हें अस्वीकार करते हैं वे 
मेरा तिरस्कार करते हैं। और जो मेरा 
तिरस्वार करते हैं वे परमेश्वर का, जिसने मुझे 
भेजा, तिरस्वार करते हैं।” 

]7 जब सत्तर भिष्प लौटे, तो आतत्द मे 
यीशु को बताने लगे, “आपका नाम लेने से 
दुप्ट आत्माएं भी हमारी बात मालती हैं।” 
[8 यीशु मे उनसे कहा, "रैने शैतान को सवा 
से बिजली के समान गिरते देखा है। [9 मैंने 
तुम्हें शैतान को सव शक्तियों पर अधिकार दिया 
है । तुम साँपों और विच्छुओं के बीच चल कर 
उन्हें कुचल सकोगे। किसी से तुम्हारी हाति ने 
होगी । 20 तौभी महत्व की वात यह नहीं कि 
दुष्ट आत्माएं तुम्हारी मानती हैं, परन्तु यह कि 
तुम्हारे नाम स्वर्ग पर लिखे हैं ।” 

2 तब प्रमु यीशु, पवित्र आत्मा के आते 
में भर गए । उन्होंने कहा “हे पिता ! स्व 
और पृथ्वी के स्वामी ! मैं आप वो धन्यवाद 
देता हू कि आप ने इन बातों को संसार की 
दृष्टि में बुद्धिमानों में छिपाए रखा और ऐसो 
धर प्रकट किया है जो छोटे बच्चो के समान 
भोले भाले हैं। हाँ, हे प्रिठा ! तेश धन्यवाद 
हो क्योकि तुझे यही अच्छा लगा।"” 22 यीशु 
ने आगे कहा, “मेरे पिता ने मुझे अपना सव दुछ 
सौंप दिया है। पिता के अतिरिक्त पुत्र को कोई 
नही जातता। और न पुत्र को पिता के अतिरिवत 
कोई जानता है, केवल वे लोग ही पिता को 
जान सकते हैं जित पर पुत्र उन्हें प्रकट करता 
है।” 23 यीशु ने बारह दिप्यो को ओर फिरकर 
कहा, “तुम धन्य हो कि तुम ने यह सब देखा 
है। 24 क्योकि जिन बातों को तुम देखते और 
सुनते हो उनको प्राचीन काल के अनेक भविष्य- 
ट्क्ता और राजा देखना और सुनना खाहते थे । 
परन्तु ऐसा नही हो सका ।” 25 एक दिन एक 
व्यक्तित यीशु के पास आया । वह धर्मशासस्‍्त्र का 


यहेशकेल 


हे दर कर ल्‍ 


जाता था। वह पररणाना चाहता था छि शास्त्र के 
अनुसार गीशु ठीक उत्तर देते हैं या नहीं। उसने 
पूछा, “गुरुजी, यदि कोई व्यक्ति शाश्वत जीवन 
पाना भाहवा है तो उसको कया करना चाहिए?” 
26 यीशु ने उत्तर दिया, "उसके प्रति धर्मशास्त्र 
में कया विशा है, छू तो दास्त्री है ?? 27 उस 
स्यवित ने वहा, "लू प्रभु अपने परमेश्वर से 
अपने सम्पूर्ण हृदय, सम्पूर्ण प्रा, सम्पूर्ण भक्ति 
और सम्पूर्ण मन से प्रेम रथ। जैगे तू स्वय से 
भ्रम रखता है देंगे ही अपने पड़ोसी से प्रेम 
रख।” 28 योशु ने उस्च व्यक्ति को बताया, 
“ठीक है। यही कर तो तू सदा काल तक 
जीवित रहेगा।” 29 (परम शास्त्री के 'मन मे 
किसी विशेष जाति के ध्रत्ति कम प्रेम था)? इसे 
उचित ठहराने के विचार से उसने पूछा, “कौन 
से पड़ोती मे ?" 30 यीशु ने उदाहरण के द्वारा 
उस्रे उत्तर दिया, "एक मनुष्य यरुशलेस से 
यरीहो नगर जा रहा था। वह डाकुओ के हाथ 
में पद गया। ढाजुओं ने उसके वस्त्र और रुपये 
लूट मिये और उस्ते भार पीट कर सड़क के किनारे 
अपमरा छोड़कर भाग गए। 3] रायोग से एक 
गहूद्दी पुरोहित उस रास्ते से आया । उसने उस 
व्यक्त को वहां पड़ा देखा तौभी कतरा कर 
आगे बढ गया । 32 यहुदों मन्दिर का एक 
 सैवक* भी बहा से निकला, उसने भी उस घायल 
व्यक्ति को देखा और वह भी कतरा कर चला 
गया। 33 परन्तु सामरिया प्रान्त का एक 
सामरी निवासी जिसे लोग तुच्छ' सममते थे 
वहाँ से निकला। जव सामरी ने उसे देखा, तो 
जम पर बहुत तरम खाया । 34 वहू उसके पास 
गया। उसने उसकी चोटों वर त्तेल मला और 
देवा-दाहू को, तब्' पदट्टिया बाधी फिर उसने 
अधमरे व्यक्ति को अपने गधे पर चढाया और 
पराय तक स्वयं उसके साथ साथ चला । सराय 
में रात भर रह कर उसने उसकी सेवा की ।* 


जे अ् रन छत सक्मशत जूक क “अपने तह धर्मी हराने की इच्छा से ।7 


प्र सूका ]] 


35 अगले दिन उसने उसे दो दिन की मजदूरी' 
दी और उससे घायल की सेवा करने के 
लिए कहा, यदि उम्का सर्थ इन रुपयों से 
अधिक होगा, तो मैं लौटने पर तुमको चुका 
दूंगा। 36 अब बता उन तोनो व्यविनयों मे से 
उसका पडोसो कौन है जो डाकुओ के दक्षाय पड़ 
गया या ?” 37 धर्म श्ञास्त्री ने उत्तर दिया, 
“जिसने उस पर दया की ।” तब यीशु ने कहा, 
“हां, ठोग़ है। अब जा और तू भी वैसा ही 
कर १" 

38 बीशु और शिप्यो ने यहशलेम की 
ओर अपनी यात्रा जारी रसी। वे एक गाव में 
पहुचे, उस गाव की मार्या नामक स्त्री ने उनको 
अपने घर में ठहराया । 39 उसकी बहन 
मरियम योशु के चरणों के पास बैठ कर गोझु 
की बातें सुनने लगो। 40 मार्या बहुत जल्दी 
घबरा जाने वाली म्त्रो थी। उसे तो भोजन 
तैयार करने वी चिन्ता थी। उसने यीशु के 
पास आकर कहा, “प्रमु, क्या यह ठीक है कि 
मेरी बहन यहा बंदी रहे और मैं घर का सारा 
काम काज कहूं ? उससे कहिये कि आकर मुझे 
सहायता दे ।” 4] परन्तु प्रमु यीझ्ु ने कहा, 
“मरार्धा (प्रिय बहन*) तुम व्यर्थ अनेक बातों 
की चिन्ता करके घबराती हो । 42 केवल एक 
ही बात बी चिन्ता आवेश्यक है। मरियम ने 
उस उत्तम भाग को चुन लिया है जो उससे कभी 


छीना न जाएगा ।” 

| एक दिन यीशु किसी स्थान पर प्रार्थना 
] व कर रहे थे । जब वह प्रार्थना कर चुके 
तो उनके शिप्यों में से एक ने आकर कहा, 
“प्रमु, जैसे यूहन्ता ने अपने शिष्यों को प्रार्थना 
करना सिखाया है बसे ही आप भी हमे सिखाइए।” 
2 यीशु ने उन्हें यह प्रार्थना सिखाई : “है पिता, 
तेरा नाम पवित्र माना जाए। तेरा राज्य शीक्ष 


3 भूखत. *लेवी ।” * मूलचत “एक सामरी ।” सामरिया प्रदेश के 


2 को यहूदी तिरस्कृत समभते ये और सामरी भी यहुदियों को तुक्छ जानते ये । इसका कारण ऐंठिहासिक था 
दिनार भर्थाद एक दितार एक दिन को सजदूरी । ९ मूलतः “मारवा, हे मारधा ।” 


लूका 4] 


आए। 3 हमे प्रति दिन हमारा भोजन दे। 
4 हमारे पापों को क्षमा कर । जैसे हमने अपने 
अपराधियों की द्षामा किया, और हमे परीक्षा में 
न पडने दे ।" 

5, 6 उनकी प्रार्यना के बारे में! और 
अधिक सिखाते हुए यीशु ने यह उदाहरण दिया: 
“मान लो तुम आधी रात को किसी मित्र के 
घर तीन रोदी मामने जाओ। तुम उससे 
घिल्लाकर कहो, मेरा एक मित्र अभी मेरे घर 
आया है और उसे खिलाने के लिए मेरे पास 
कुछ भी नहीं है, कृपया मुर्के तीन रोटिया दे 
दो ।" 7 तब वह सोते सोते तुम्हे पुकार कर 
कहे, “अरे | क्षमा कर भाई ! मुझे मत उठा। 
दरवाजा बन्द है। रात का समय है हम सब 
बिस्तर में हैं। मैं तुम्हारी सहायता करने में 
असमर्थ हूँ ।” 8 परन्तु मैं बुससे कहता हु--"वह 
मित्र होने के नाते तुमको न॑ भी दे, तौमी यदि 
तुम बहुत देर तक खटखटाते रहो तो वह अवश्य 
डठेगा। तुम जो बुछ मांगों वह अवश्य देगा 
क्योकि तुमने लगातार उम्रस्ते दृढ़ता से आग्रह 
किया। 9 प्रार्थना मे भी ऐसा ही होता है-- 
भागते रहो तो तुम्हे मिलता रहेगा, दूँढते रहो 
तो पाते रहोगे, खटखठाते रहो तो खोला 
जाएंगा। 0 व्योडऊि जो माँगता है, वह पाता 
है, जो खोजता है, उसे मिलता है, और जो 
खटखटाता है, उसके लिए खोला जाता है। 

]] तुम में से ऐसा कौन पिता होगा कि जब 
उसका बेटा रोटी मांगे, तो उसे पत्थर दे ? यदि 
चह मछली मांगे तो क्‍या तुम उसे साप दोगे ? 
/2 यदि वह अंडा माँगे, तो क्या तुम उसे बिच्छू 
दोगे ? (कमी नहीं ! ) 3 तुम पापी व्यक्त 
होकर भी अपने बच्चों की आवश्यकताओं के 
अनुसार देते हो।॥' तो क्या नहीं समझते कि 
स्वर्ग निवासी तुम्हारा पिता तुम्हे कम से कम 
इतना जरूर दे सकता है और अपने मागने वालों 





4 


को प्रवित्र आत्मा देता है ?” 

]4 एक वार यीशु ने एक ऐसे व्यवित में से 
दुष्ट आरमा को निकाला जो बोन नहीं सत्ता 
था। दुष्ट आत्मा के निकलते ही वह बोलते 
लगा । यह देसकर सोगों हें दातों तने उंगनो 
दवा ली। 5 परन्तु बुछ ने कहा, “इसमें 
आदचय॑ नहीं कि यह दुष्ट आत्माओं को निकाल 
सकता है । उनको निकालने की शावित उसे 
दुप्ट आत्माओं के अधिकारी ध्ैताव! से मिलती 
है।” 6 दूसरे लोगो मे यह परसने के लिए 
्‌झि यौशु राचमुच मसीह है या नही, उनमे 
आकाश का कोई आशइचर्यंजनक चिन्ह माया? 
]7 यीघु सबके दवदयों क्रे विचार जानते थे। 
इसलिए उन्होंने कहा : “जिस राज्य में भीतरी 
कूद होती है उसका पतन हो जाता है। विवाद 
और भगड़ा होने से घर का भी यही हात होता 
है। 8 इसलिए यदि तुम्हारा बहता सच है 
और शैतान दुष्ट आत्माओं को निकालने के 
लिए मुझे शकित दे रहा है तो वह स्वयं से ही 
लड रहा है। ऐसे भे उसका राज्य कैसे स्थिर 
रहेगा ? 9 फिर यदि मुझे शैतान से शक्ति 
मिलती है तो तुम्हारे साथियों को कहा से शक्ति 
मिलती है ? क्योंकि वे भी तो दुष्ट आत्माओं 
को निकालते हैं । या तुम सोचते हो कि उत्हें 
भी शैतान ने अपने वश में किया है ? यदि तुम 
सही हो तो उन्ही से पूछो ! 20 परल्तु यदि मैं 
परमेश्वर की सामर्थ से दुप्ट आत्माओं को 
निकालता हू तो सन्देह नही कि परमेश्वर का 
राज्य तुम्हारे वीच आ पहुचा है। 2[ क्योकि 
जब शैताव' हथियारों से लैंस' होकर बलपूर्वक 
अपने महल की रखबालो करता है तो उसका 
महल सुरक्षित रद्दता है...22 जब तक उससे 
मी अधिक बलवन्त ,और उत्तम हथियारों से 
लैस व्यक्ति, उस पर आक्रमण कर उसके 
हथियार छीनकर उसे हरा व दे। 23 जो 
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व्यक्ति मेरी ओर नही वह करा विरोधी है। 
मदि वह मेरी सहायता नही कर रहा है, तो मेरे 
काम में बाधा पहुंचा रहा है । 24 जब मदनुप्य 
में से कोई दुष्ट आत्मा निकल जाती है तो 
निर्जेत स्थान में विश्राम दूँढती है। यदि विश्वाम 
नही मिलता तो वह उसी ब्यक्तित मे फिर समा 
जाती है जिसमे से निकली थी ॥ 25 उसे उसका 
पुरावा स्थान सजा सजाया और स्वच्छ मिलता 
है । 26 तब बह जाकर अपने से भी अधिक 
दुप्ट सात आत्माओं को लाती है और वे सब 
उस ब्यत्रित मे समा जाती हैं। और उस मनुष्य 
की दशा पहले से सात गुणा अधिक खराब हो 
जाती है।! 

27 जब यीशु ये बातें कर रहे थे तो एक 
स्त्री ने भीड़ मे से चिल्लाकर कहा, “परमेश्वर 
आपकी माता को आशीष दे--जिमके गरम से 
आप पैदा हुए और जिसका दूध आपने पिया । 
28 यीशु ने उत्तर दिया, “हाँ, परन्तु बे लोग 
और भी अधिक आशीपित हैं, जो परमेशबर का 
वचन सुनते और उसे मानते हैं ।" 

29, 30 यीघ्यु के चारों ओर भीड़ थी। 
उन्होंने लोगो को यह सदेश दिया : “इस युग 
के लोग कितने बुरे हैं ! वे विनत्ती करते रहते 
कि मैं उन्हे आकाश में कोई चिन्ह दिखाऊं यह 
प्रमाणित करने के लिए कि मैं मसीह हूँ । परन्तु 
मैं उन्हें केवल योना का सा चिन्ह दूँगा। जैसा 
सोना नीनवे के लोगो के समक्ष चिन्ह ठहरा, 
मसीह भी इस युग के बुरे लोगों के लिए ठहरेगा । 
3। न्याय के दिन शीत्रा की रानी* उठेगी और 

इस पीढी के लोगो की ओर उगली उठा कर 
घिक्‍कारेगी । क्योकि वह सुर्लमान का ज्ञान 
सुनने के लिए कष्ट सहते हुए वहुत द्वूर गई। 
परन्तु यहाँ घुलमान से भी महान व्यक्ति 
उपस्थित है (और इने गिते चुने लोय ही ध्यान 
देते हैं) ॥! 32 न्याय के दिन नीनवे के लोग 
“भी उठंगे। वे इस पीढी पर दोप लगाएंगे क्योंकि 
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उन्होंने योना का प्रचार सुनकर पश्चरात्ताप किया 
था परन्तु यहाँ योना से भी अधिक: महान 
व्यक्ति है (और यह पीढी उसकी नही 
सुनती ) । 

33 “कोई भी ब्यवित दिया जलाकर उसे 
छिपा नही देता ! वह उसे दीवट पर रखता है, 
ताकि घर के भीतर सब लोगी को प्रकाश पहुचे। 
34 तुम्हारी आँखे तुम्हारे भीवरी मन को 
प्रकाशित करती हैं । पवित्र आँखों मे धुम्हारी 
आत्मा प्रकाशित होती है। वासना से भरी 
आँखें प्रकाश को अन्दर जाने से रोकती हैं, और 
तुम्हे अधेरे में गिरा देती है। 35 इसलिए 
सावधान रहो कि प्रकाश रुक न जाएं। 36 यदि 
तुम्हारे अन्दर प्रकाश हो और कोई भी अन्ध- 
कारपूर्ण बात न॑ हो, तो तुम्हारे मुख पर भी 
चमके दिखाई पडेगी, जैसे उस पर किरणे पड़ती 
हो ।” 

37, 38 जब यीशु सन्देश दे रहे थे तो एक 
फरीसी ने उन्हे अपने घर भोगन के लिए 
बुलाया जब यीशु वहाँ पहुचे तो उन्होने यहूदी 
रीति के अनुसार पहले हाथ मुह नहीं धोथा 
और भोजन करने बंठ गए। इससे फरीसी को 
वडा अचम्भा हुआ। 39 बीशु ने उससे कहा, 
“तुम फरीसी लोग वाह्य सफाई की तो वडी 
चिन्ता करते हो, परन्तु अन्दर से तुम अब भी 
गदे हो । तुम में लालच और दुष्टता भरी है। 
40 मूर्खो ! क्या परमेश्वर ने मीतर बाहर दोनों 
नहीं बनाया ? 4] अपना भीतरी हृदय 
परमेश्वर को दे दो, तो तुम बाहर से भी शुद्ध 
हो जाओगे । 

42, “परन्तु फरीक्षियो, धिवकार है तुम्हे! तुम 
अपनी छोटी से छोटी आमदनी का दसवाँ अश 
परमेश्वर को भेंट स्वरूप देते हो, पर न्याय और 
परमेइ्वर के प्रेम को बिल्कुल भूल जाते हो। 
हां, तुम्हें दसवा अंश अवश्य देवा चाहिए परन्तु 
उसके साथ साथ न्याय और प्रेम का भी 
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व्यवहार करना चाहिए। 43 हे फरीसियो 
पिक्फार है तुम्हे ! तुम आरायनालयों मे मुख्य 
आसनो पर बैठना पसन्द करते हो। चाहते हो 
बाजार मे जो देखे, तुम्हे आदर से नमस्कार 
करे। 44 हा, तुम्हारा अन्त मयंकर न्याय है ॥ 
क्योंकि तुम उन कबरो के समान हो, जो ऊपर 
से दिखाई नही देती । लोग उन पर अनजाने 
में चलते हैं। वे नही जानते कि वे अशुद्धत पर 
चल रहे हैं ।'' 


45 एक व्यक्ति वहाँ खडा था जो घर्म- 
शास्त्र का विद्वान था। उसने यीद्चु से कहा, 
“गुरुजी, आपने ऐसी बातें कहकर हमारा 
अपमान किया है ।” 46 यीशु ने कहा, “हा, 
तुम्हारा भी अन्त भयानक होगा ! क्योकि तुम 
अन्य लोगों को ऐसे असम्भव धामिक नियमों में 
पीस डालते हो, जिनके पालन का तुम स्वयं भी 
विचार नही करना चाहोगे। 47 धघिक्कार है 
तुम पर ! क्योकि तुम बिल्कुल अपने पूर्वजों के 
समान हो जिन्होंने प्राचीन काल मे नबियों की 
हत्या की । 

48 “हत्यारों ! तुम अपने बाप दादों से 
सहमत हो कि उन्होने जो किया, सब ठीक 
किया--तुम होते तो खुद भी वैसा ही करते । 
49 “सुनो, परमेश्वर तुम्हारे बारे में क्‍या कहता 
है : “मैं तुम्हारे पास भविष्यद्वक्ताओं और प्रेरितों 
को भेजूंगा | तुम उनमे से कुछ को मार डालोगे 
और कुछ को सताओगे।' 50 हे इस पीढी के 
लोगों । सृष्टि के आरम्म से परमेश्वर के जितने 
सेवकों की हत्या हुई, उनकी जिम्मेवारी तुम पर 

होगी । 5 हाँ, हाबिल की हत्या से लेकर 
जकरयाह तक की ह॒त्या के लिए, जो वेदी और 
पवित्र मन्दिर के मध्य मार डाला गया, तुम 
निश्चय ही दोपी ठहराए जाओगे । 52 हे धर्म- 
शिक्षको घिक्कार है तुम्हें ! क्योकि तुम सत्य 
को लोगो से छिपाते हो। खुद विश्वास नहीं 
करते, दूसरो को भी विश्वास करने का मौका 
नही देते ॥” 

53, 54 इससे फरीसी और घर्मं के शिक्षक 
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अत्यन्त क्रोधित हुए। उस दिन से वे यौशु से 
बहुत सी बातों के सम्बन्ध में प्रदव पुछते लगे। 
बे इस घात में थे कि यीशु के मुह की कोई बात 


पकड़ कर उन्हें गिरफ्तार करें। 
॥ | एक दिन हजारों लोगों की ऐसी 
बडी भीड़ यीशु के पास इकद्‌ठी हुई कि 
लोग एक दूसरे को कुचलने लगे। यीशु ने चेल्नों 
की ओर फिरकर उन्हे चेतावनो दी, ' सबसे 
अधिक फरीसियो से और उनकी कपटपूर्ण थिक्षा 
से सावधान रहना वे धर्मी होने का ढोग तो 
रचते हैं, पर हैं नही । किन्तु ऐसा पाखण्ड सदा 
छिपा नही रह सकता । 2 जैसे आटे का खीर 
प्रकट हो जाता है, बसे ही उनका पासण्ड खुल 
जाएगा । 3 उन्होंने अच्धेरे मे जो कुछ कहां है 
वह उजाले में सुना जाएगा और जो तुमने बन्द 
कमरो मे फुसफुसाया है उसका प्रचार घर की 
छत से होगा ताकि सब सुने । 4 प्रिय मित्रो जो 
तुम्हारी हत्या करना चाहें, उनसे मत डरना। 
दे केवल शरीर को घात कर सकते हैं। तुम्हारे 
प्राण पर उनकी कोई शक्ति नहीं। 5 परलतु मैं 
तुम्हे बताता हू कि किससे डरना चाहिये* 
परमेश्वर से डरो क्योकि उसके पास हुम्हें माएे 
और नरक में डालने की शक्ति है।, 6 पाषे 
गौरयों का मुल्य क्या है? दो चार एँसों से 
अधिक तो नहीं है न? तो भी परमेश्वर उनमे 
से एक को भी नही भूलता। 7 परमेश्वर को 
तुम्हारे बालो की भी संख्या मालूम है। कमी 
मत डरो॥ तुम गौरैयो के मुंड से कही बढकर 
हो । 8 मैं तुम्हे इस वात का निशचय दिलाता 
हूं: यदि तुम इस पृथ्वी पर सबके सामने मुझे 
अपना मित्र मान लोगे तो मसीह अर्थात मैं 
परमेश्वर के सब स्वर्यंदूतों के सामने तुम्हारा 
आदर करूंगा । 9 परन्तु जो यहाँ मयुप्यों के 
बीच मेरा इन्कार करते हैं, मैं भी स्वरंदूतों के 
सामने उतका इन्कार करूंगा । 0 (तौमी जो 
मेरे विरोध में बातें करते हैं उनको क्षमा दी 
जाएगी--किन्तु जो प्रविद्रणआत्मा की विन्‍्दा करते 


हैं, उनको कभी क्षमा नहीं दी जाएंगी।) 
] झब सोग सुकदमा चलाने केर लिए सुम्हें 
यहुदी शासकों और आराधनालयों के अधिका- 
रिगों के सामने ले जाएं, तो चिन्ता म करना कि 
अपने बचाव में क्या कहोगे। 2 क्योकि उसी 
समय पवित्र आत्मा तुम्हे सिसखाएंगा किया 
कहना चाहिये |” 

3 सब भीड़ में से किसी ने पुकारा, 
“गुरुजी, मेरे भाई से कहिये कि वह मेरे साथ 
पिताजी की सम्पत्ति का बटवारा करे।” 
]4 परन्तु योशु ने उत्तर दिया, "हे भाई, किसने 
मुझे तुम्हारा स्थायी ठहराया है कि मैं ऐसी 
बातो का निर्णय करूं? [5 सावधान ! हर 
प्रकार के सोम से अपने आप को बचाए रखो; 
बयोकि किसी को जोवन उसकी सम्पत्ति को 
बहुतायत से नहीं होता ।” 6 तब यीशु ने एक 
उदाहरण दिया: “एक धनी पुरुष था। उसका 
एक उपजाऊ खेत था जिसमे बहुत अच्छी फसल 
उत्पन्न हुई। 7 अनाज इतना अधिक हुआ कि 
सबको रखने के लिए जगह भी नहीं घी। उसने 
अपनी सभस्या पर विचार किया | 8 अन्त में 
उसने विधार करके कहा, “अब मालूम हुआ 
मुझे क्‍या करना चाहिये । मैं अपने ग्रोदामों को 
तोड़कर बड़े गोदाम बनाऊंगा । तब पर्याप्त जगह 
रहेगी। 9 मैं आराम से बेंढूपा और अपने 
आप से कहूंगा, 'हे धनी किसान, अब अनेक वर्षों 
के लिए तेरे पास अन्न बहुत जमा है। अब 
निश्चिन्त रह, खा, पी, और आनन्द कर!।” 
20 परन्तु परमेश्वर ने उससे कहा, “हे मूर्ख, 

आज ही रात तेरा प्राण तुझे से ले लिया 
जाएगा, फिर यह सब किसका होगा ?” 
2। “हाँ हर व्यक्ति जो पृथ्वी पर घनी हो, पर 
स्वर्य में नही, वह मूर्है ।” 

22 तब दिप्यो की ओर मुडकर यीशु ने 
कहां, “अपने लिए चिन्ता मत करो ,कि तुम्हारे 
पास खाने के लिए पर्याप्त भोजन और पहिनने 
के लिए वस्त्र -हैं कि नहीं। 23 क्योंकि जीवन 
का मूल्य भोजन और वस्त्र से कही बढ़कर है। 
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24 कौवों को देखो--वे न बीज बोते, न फसल 
काटते हैं, न ही उनके पास खलिहान होता है 
जहा अन्न जमा कर सके | तौभी उनका जीवन 
ठीक चलता है--क्योंकि परमेश्वर उन्हें भोजन 
देता है। तुम्हारा मुल्य पक्षियों से कही बढ़कर 
है। 25 और फिर, चिन्ता करने से क्या 
लाभ ? क्‍या उससे तुम अपने जीवन का एक 
क्षण भी बढ़ा सकते हो ? कभी नहीं। 26 यदि 
चिन्ता करने से इतनी छोटी बात नही कर सकते 
तो इससे बड़ी बातों के लिए चिन्ता करने से 
जया साम ? 27 जंगल के फूलो पर ध्यान दो : 
दे कैसे खिलते हैं। वे न कातने न बुतते हैं! सच 
मानो, सुलेमान राजा अत्यन्त घतो था, त्तोभी 
उसके राजसी वस्त्र इन फूलो के समान सुन्दर 
नही थे। 28 जब परमेश्वर इन फूलों को जो 
आज हैं और कल मुर्सा जाएगे, इतने सुन्दर वरुत्र 
पहिनाता है तो हे अविश्वासियो, बया वह छुम्हें 
बस्त्र न देगा । 29 भोजन के लिए भी चिन्ता ने 
करो--क्या खाओगे, क्या पियोगे, न ही सन्देह 
करो कि परमेश्वर देगा या नही । 30 संसार के 
सब लोग इन चीजों को प्राप्त करने के लिए 
परिश्रम करते हैं, परन्तु स्वर्ग में रहने वाला 
तुम्हारा पिता तुम्हारी आवश्यकताओं को जानता 
है ॥ 3 यदि तुम परमेश्वर के राज्य को पहला 
स्थान दो, तो परमेश्वर पिता तुम्हारी दैनिक 
प्रत्येक आवश्यकता को पूरी करेगा। 
32 इसलिए है छोटे भुंड, मत डर। क्योंकि 
तुम्हारे पिता को इससे बहुत आनन्द होता है कि 
तुम्हें राज्य दे । 33 तुम्हारे पास जो है उसे बेच 
दो और जिनको आवश्यकता है उन्हें दे दो । 
ऐसा करने से, तुम अपने लिए स्वेंगे में धन जमा 
करोग्रे वहाँ न चोर का डर रहेगा, म धन के 
घटने का और न कीडे लगने का। 34 क्योकि 
जहाँ तुम्हारा घन है, वहाँ तुम्हारा मत भी लगा 
रहेगा । है 


35 “सदा तैयार रहो--तुम्हारे दीए जलते 
रहे। 36 तांकि जब तुम्हारा स्वामी विवाह के 
भोज से लोटे और द्वार खटखटाएं, तो उसी 


सूका 33 


क्षण तुम पोल सको | 37 जो अपने स्वामी के 
सौदने का रास्ता देखते होगे और तैयार होंगे, 
उनके लिए बड़ा आनन्द होगा। स्वामी स्वयं 
उनको बैठाएंगा और सेवक का वस्त्र पहिनकर 
उन्हें भोजन परोसेगा । 38 चह रात के नौ बजे 
आ सकता हैं या रात को आ सकता है। चाहे 
जब भी आए, तैयार रहने वाले सेवकों को 
आनन्द होगा । 39 यदि सब जानते कि वह ठीक 
किस समय आएगा, तो सब उनके लिए तैयार 
रहते--जँसे किसी चोर के लिए यदि मालूम हो 
जाए कि वह कब आने वाला है। 40 इसलिए 
सब समय तैयार रहो । क्योकि मसीह अर्थात मैं 
उसी समय आउऊंगा, जिस समय के लिए तुमने 
सोचा भी न होगा।" 


4] पतरस ने पूछा, "हे प्रमु, क्या आप 
हमारे ही लिए कह रहे हैं या सब के लिए।” 
42, 43, 44 यीथु ने उत्तर दिया, “मैं प्रत्येक 
ऐसे विश्वासी और समभदार व्यक्ति के लिए 
कह रहा हू, जिसका स्वामी उसे दूसरे नौकर 
को खिलाने पिलाने का काम सौंप कर चल दे । 
फिर जब लौटे और देखे कि उसने बडा अच्छा 
कार्य किया है तो उसे अपनी सब सम्पत्ति पर 
अधिकारी ठहराएं। 45 परन्तु यदि कोई व्यक्ति 
सोचने लगे, 'मेरे मालिक के लौटने में अभी 
बहुत देर है।' वह दूसरे नौकर को मारने पीटने 
लगे और खा पीकर नशे में बैसुध पडा रहे, 
46 तो उसका स्वामी बिना बताएं आएगा और 
उसे उसके पद से हूटां कर उसकी गिनती 
अविश्वासियों में करेगा । 47 और कठोर दण्ड 
देगा क्योंकि यद्यपि उसे अपना काम मालूम था 
तोौभी उसने नहीं किया | 48 परन्तु यदि कोई 
व्यक्ति अनजाने मे कोई गलत काम करे तो उसे 
कम दण्ड मिलेगा। जिनको बहुत दिया गया है 
उनसे बहुत आशा की जाती है क्योकि “उनकी 
जिम्मेवारी बडी है । 

49 “मैं पृथ्वी पर आग बरसाने आया हू। 
काश मेरा काम पूय हो जाता । 50 मेरे सामने 
एक भयानक बपतिस्मा है, जब तक चह न लू 
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तब तक अत्यन्त ब्यावुल रहूँगा। 57 क्या तुम 
सोचते हो हि मैं पृथ्वी पर शान्ति कराने आया 
है? नहों ! बल्कि विरोध और फूट डालने। 
52 अब से घर घर में फ़ूट होगी, तीन मेरी ओर 
होंगे तो दो मेरे विरुद्ध, या दो मेरी ओर तो 
तौन मेरे विरुद्ध । 53 पिता पुत्र का, पृत्र पिता 
का विरोध करेगा, मा बेटी का और वेटी माँ 
का, सास, बहू का और बहू, सास का विरोध 
करेगी । 

54 तब यीशु ने मोड की ओर देख कर 
कहा, “जब तुम पश्चिम में बादल उठते हुए 
देखते हो, तो कहने हो, 'वर्षा होगी ।” और तुम 
ठीक कहते हो । 55 जब दक्षिणी वायु बहती है 
तो तुम कहते हो, 'आज लू चलेगी ।” और ऐसा 
ही होता है । 56 पाखण्डियों ! तुम आकाश" को 
देख कर समभ लेते हो कि क्या होगा परन्तु 
अपने चारो ओर देखकर आने वाले संकट पर 
ध्यान देने से इन्कार करते हो | 57 जो ठीक है 
उसे स्वयं देखने से इन्कार क्यों करते हो! 
58 यदि तुम्हारा विरोधी तुम्हें मुकदगे के लिए 
अदालत मे ले जाना चाहे, तो न्यायाधीश के पास 
मुकदमा पहुंचने से पहले उससे सममौता कर 
लेना। कही ऐसा न हो कि तुम्हे जेल की सजा 
दी जाए। 59 क्योकि ऐसा होते पर दुम ड्स 
समय तक छूट नहीं सकोगे जब तक पैसा पैसा ने 


चुका दोगे ।” 

॥ इसी समय कुछ लोगों ने आकर 
] 3 यीशु को बताया, “राज्यपाल पीलातुस 
मे गलील प्रदेश से आए हुए कुछ अहूदियों वी 
उस समय हत्या कर दी जब वे यख्अलेम में 
बलिदात चढा रहे थे ।” 2 यीशु ने उनसे पृष्ठ, 
“क्या तुम सोचते हो कि जिनकी ह॒त्या हुई वे 
ग्रलील के दूसरे लोगो से अधिक पापी से ? कया 
इसीलिए थे मारे गए ? 3 नहीं ! क्‍या ढुंमे 
नही समभते कि यदि तुम्त भी अपने बुरे मार्गों 
को छोडकर परमेश्वर की ओर मन फिरों, तो 
इसी रीति से नाश होगे। 4 और उत 


अद्ठारह व्यक्तियों के लिए क्या कह सकते, हो, 
जो घीलोह को भीवार के मिरने से दवकर सर 
गए? वया वे यहरशलेम के अन्य निवासियों से 
अधिक पापी थे ? 5 बिल्कुल नही ! और यदि 
सुम भी अपने पापों से पश्चात्ताप करके बुराई 
मही छोड़ोगे तो अवश्य नाश होगे ।” 

6 यीशु ने उदाहरण दिया + “एक पुरुष मे 
अपने बाग मे अंजीर का पेड लगाया । वह बार 
बार देखता था कि उसमे फल लगे हैं या नही, 
धर सदा निराध् हो जाता था । 7 अन्त में उसते 
अपने साली से कहा, 'उस पेड़ की काट डाल । 
तीन साल से मैं उससे फल पाने की आशा कर 
रहा हूं, परन्तु उसमें एक भी फल नहीं ल्गा। 
वह दृक्ष व्यर्थ जगह घेर रहा है। वहाँ कोई 
दूसरा पेड लगा सकते हैं।” 8 माली ने उत्तर 
दिया, 'नही स्वामी इसे एक बर्ष तक और छोड 
दीजिए। मैं इसकी विशेष देख-मान करूंगा, 
खाद दूँगा । 9 यदि अगले वर्ष इसमे फल आएं 
तो ठीक है नहीं तो मैं काट डालूँदा' ॥” 

0 एक बार विश्वाम दित को यीशु 
यहुदियों के आराधनतालय में शिक्षा दे रहे थे । 
]॥ वहां एक स्त्री थी जो अट्ठारह वर्ष से किसी 
बीमारी के कारण कुबडी थी। वह किसी प्रकार 
सीधी नही हो सकती थी। 2 यीशु ने उसे 
अपने पास बुलाया और कहा, “हे नारी, तुम 
अपनी बीमारी से अच्छी हो गई हो |” ॥3 यीघु 
ने स्त्री को छुआ वह उसी क्षण सीधी खड़ी हो 
गई। वह परमेश्वर की स्तुलि करने लगो। 
4 उस आराधनालय का यहूदी अगुवा इससे 
बहुत क्रोधित हो गया, क्योकि यीशु ने स्त्री को 
विश्राम दिन में अच्छा क्रिया'था। उसने 
चिललाकर भीड़ से कहां, “काम करने के लिए 
सप्ताह के छः दिन है। इन्हीं छः दिनो में 
बीमारी में 'जच्छा होने के लिए आया करी, 
विश्राम दिन में नहीं। 5 -परततु प्रमु ने 
उत्तर दिया, “पाल्ण्डियो ! तुम सब्त के दिन 
काम करने हों । क्‍या तुम्र अपने पश्चुओं को खूंढे 
से, खोलकर बाहर पानी पिलाने विश्राम दिन को 


प्र सूका 3 
नहीं ले जाते ? 6 यदि मैंने विश्राम दिन में, 
इस यहूदी स्त्री को जो अटठारह दर्ष से शैतान 
की कैद में थी, छुडा दिया, तो कौन सा गलत 
काम किया ?” ॥7 इतना सुनकर गीशु के 
विरोधी लज्जित हो यए। बाकी सब लोग 
उनके अदूमुत कामों को देखकर भ्रसन्‍न 
हुए। . 
8 योशु ने पूछा, "परमेश्वर का राज्य 
किस के समान है? मैं इसका कैसे उदाहरण दूँ ? 
]9 यह सरसों के छोटे बीज के समान है। बगीचे 
में लगाने से यह बढ़कर ऊंचा हो जाता है और 
पक्षी इसकी डालियो पर बसेरा करते हैं। 
20, 2। हा वह ख़मीर के समात है। बहुत मारे 
आटे में यदि थोड़ा सा खमीर मिल जाए तो वहू 
पूरा आटा खमीर हो जाता है ।” 


22 यीशु यरूशलेम की ओर आगे बढ़ते 
रहे। मार्ग में जितने शहर और गाव मिले, 
वहां लोगों को शिक्षा देते गए। 23 किसी ने 
यीशु से प्रश्न किया, “वया थोदे ही लोग उद्धार 
पाएंगे ।” उन्होंने उत्तर दिया, 24, 25 “स्वर्ग 
का दरवादा सकरा है। उसके अन्दर जाने की 
कोशिश करो | सब तो यह है कि बहुत से लोग 
अन्दर जाने की कोशिश करेंगे, परन्तु जब घर 
का मालिक दरवाजा बन्द कर दे, तो बहुत देर 
हो जाएंगी । तब तुम यदि बाहर खट्टे खटखटाते 
रहो और विनती करो, “मालिक, हमारे लिए 
दरवाजा खोलिए, तो तुम्हे उत्तर मिलेगा, 'मैं 
तुम्हे नही जानता । 26 तुम्त कहोंगे, 'परल्‍्तु 
हमने आपके साथ भोजन किया। आपने हमारे 
शहर में शिक्षा दो!” 27 परन्तु उनका उत्तर 
हीगा, “मैंने तुम्हे बता दिया--मैं नही जानता 
तुम कौन हो । घुम यहाँ नहीं आ सकते वयोंकि 
अपराधी हो। चले जाओ। 28 जब तुम 
बाहर खड़े रहोगे और परमेश्वर के राज्य के 
अन्दर इब्राहीम, इसहाक, याकूब और सब 
भविष्यद्धक्ताओं को देखोंगे, तो तुम रोओगे और 
दांत पीसोगे । 29 क्योंकि पूरे संसार से' लोग 
आएंगे कि अपना स्थान वद्दा लें। 30 ध्यान से 


बरा 4 700 


भुनो : अभी यहां कुछ सोगों कक विरस्कार दिया। & पब क्री के उनकी ओर युक्कर 
होता है परन्तु बह आदर पेल्कार ह्ेक; ये शा, ब्युक के से कक विश्राम हित में काम 
ही अभी कुछ को बच्चा नहीं रत? _ हारा बंत कस लिकर न 
जिनका बहा सबसे कम महत्व होगा ० गिर ढहे हे ँैया तुम उस्े एकदम कहीं 
; समय के बाद कह बस बेए। विशाल 27 रे मुनकर के खत ऋ 

4 


दे 


एक व्यक्त ने बड़े भोज की तैयारी की । उसने 
बहुत लोगों को निमंत्रण भेजा । [7 जब सब 
सैयार हो यया, तव उसने अपने नौकर को 
मेहमानों के पास बताने भेजा, 'मोजन तैयार 
ही गया है। आइए”। [8 परन्तु सब बहाना 
करने सगे । एक ने बहाना किया, “मैंने अभी 
एक खेत खरीदा है। उसे देखने जाना चाहता 
हूँ । कृपया क्षमा कीजिए ।” 9 दूसरे ने कहा, 
'ंने पांच जोड़ी बैल खरीदे हैं, उन्हें परखना 
चाहता है ।' 20 एक ने कहां, मेरा विवाह 
अभी हुआ है मैं नहीं आ सकता।” 2॥ नौकर 
ने लौटकर मालिक को ये बातें बताईं। मालिक 
बहुत क्रोषित हुआ उसने नौकर से कहा, शहर 
के बाजारों और गालियों में जल्दी जाओ और 
भिखारियों, लाचारों, संगडों, अंधों को बुला 
लाओ 7” 22 इतना करने पर भी स्थान बचा 
रहा। 23 मालिक ने कहा, 'दहर की गलियों 
और वाडों मे जाओ। जो भी तुम्हें मिले, उससे 
आने के लिए कहो, ताकि मेय घर मेहमानों से 
भर जाए। 24 वर्योकि मैंने पहले जितनों को 
निमंत्रण दिया था, उनमें से कोई भी भेरे भोजन 
का स्वाद नहीं चलेगा'। 

25 बडी भीड़ यीथु के साथ जा रही थी। 
उन्होंने उनसे ' ये 'वार्तें कही : 26 “जो भी 
ब्यक्ति मेरे प्रीछे आना चाहे, बह अपने माता, 
पिता, पत्नी, बालकों, भाइयों, बहिनो से 
अधिक,--हाँ, अपने प्राण से मी? बढ़कर मुझसे 
प्रेम करे--नहीं तो वह मेरा शिष्य _नहीं हो 
सकता। 27 जो अपना क्रूस उठाकर मेरे पीछे 
नहो ,से वह मेरा शिष्य नहीं हो सकता। 
28 जब तक तुम मूल्य नही आक लेते तव तक 
किसी कार्य कौ आरस्म मत करो ।* क्योकि घर 
बनाना कौन शुरू करेगा जब॑ तक वह पहले 
अनुमान न लेगा ले कि बनाने में कितना खर्च 
आएगा और उसके पास इतनी पूजी है या 
नहीं ? 29 नहों तो नीव डालने में ही उसके 


॥ सूका व5 
रुपये ख़्चें हो जाएंगे और सब उस पर हंसेंगे ! 
30 “वे हंसी करेंगे, (अरे ! उसको देखी ! पैसे 
ही नहीं ये और घर बनाना शुरू किया: अब 
अधूरा पड़ा है। 3] और कोव ऐसा राजा 
होगा थो अपने सलाहकारों के साथ बिता विचार 
किए कि हात्रु के बीस हजार सेतिकों के सामते 
मेरे दस हजार सैनिक टिक सर्कंगे या नही, युद्ध 
में जाने का स्वप्न देखे ? 32 यदि वह सामना 
करने में असमर्थ हो, तो शत्रु सेना के दूर रहते 
ही, सन्धि करने के लिए अपना राजदूत भेजेगा । 
33 इसी प्रकार तुममें से कोई मेरा शिष्य तब 
तक नहीं बन सकता जब तक बैठकर विचार न 
कर ले कि उतते बया क्‍या त्यांगना पड़ेगा--तब 
उने सबकी त्याग न दे। 34 सदि नमक नमकीन 
ने रह जाएं तो उसते क्‍या लाभ ? 35 बह 
किसी काम का नही रह जाता--खाद के भी 
काम का नहीं। लोग उसे बाहर फेंक दैते हैं । 
ध्यान से सुनो, और सममले का प्रयत्न करो” 
। 5 अन्याय से कर वसूल करने वाले और 
पाप के लिए बदनाम लोग प्राय : यीशु 
वी शिक्षा सुनने के लिए आया करते थे। 
2 इससे महूदियों के धार्मिक अग्रवो और धम- 
डास्त्र में निपुण लोगों को बद्दी विढ हुई, कि 
ऐमे घृणित लोगों के साथ यीशु मिलते 
जुलते हैं, और उनके साथ भोजन करते हैं । 

3, 4 इसलिए यीशु ने एक उदाहरण दियाः 
“मान लो तुम्हारे पास सौ भेंडें हो। उनमे से 
एक मटक जाए और जगल में खो जाए। तो 
क्‍या .तुम बाकी निन्‍्यानवे को छोडकर उस खोई 
हुई भेड को ढूँढने नहीं जाओगे ? 5 जब वह 
मिल जाए तो क्या उसे कंधे पर बंठाकर आनन्द 
से घर न लाओगे। 6 घर आकर अपने मित्रों 
और पड़ोसियो को बुलाओये और कहोगे, 
“भाइयों, मेरे साथ आनन्द मनाओ, क्योकि 
मेरी खोई हुई भेड मिल गई है। 7 “मैं तुम 





8 झुलत “बदि बोई मेरे पास जाए, ओर अपने पिता और माता**को पी अधिय न जाने” थे थद 33 से स्पष्ट 


े 





से कहता हु . इसी अडार से परमेश्वर ३ पास के बात जाऊंवा और- उनसे बहूगा गोरी ' हे 
मैंने आपके और हा ' 


0. हैए पापी के सौट आते पर स्वर्ग हे परमेश्कर के “विस्द्ध ' भी पाप 
आनन्द होता है ; आनन्द बाकी किया है; ;9 मैं. इस योग्य “नही (रहा कि 
शो के लिए नहीं होता, जो भटके की धुत कहलाऊं । कृपा करके मुझे भी एक 
नही पल रह लोबिए/020 20 हि 

$ "एक गुनो मान लो हक स्त्री वह अपने दिला के पास सौटने सग्रा । कह ट्र, 
के पास चादी के उनमें से एक ही था कि ने उस्ते आते देख लिया; 


और ध 
सो जाए को पेया वह बत्ती लेकर घर के कोने. पिता का दिल भर गया। बह दोड। 
फोने मे उसे नही दूढ़ेकी ? क्या जब तक उसने उसको ग्रे लगाया गौर उत्ते बहुत घूझा। . 
सिक्का मिल न जाए तब तक हि पर के कोने. 2। पुत् ने उससे कहा, 'प्रिकाजी, 
को झाड़ कर नही देखेगी ? 9 मिल जाने कर और परमेश्वर दोनो के विरद्ध पाप “किया है। 
को अब मैं इस योग्य नहीं - हैं - कि आपका पृ 


भया यह अपने मित्रो और रिव्तेद्यरों 
आनन्द लिए नहीं बुलाएगी?_ हहवाऊं ( 22 पिता ! वै .नौकरों 
40 इसी प्रकार अपने पाप के से कहा, जाओ ! सबसे अच्छे वल्ल 
रे करता है तो परमेश्वर के स्वरंठ्रकं. जल्‍दी निकाल कर ले आओ और इसे 24346: | 
आनन्द है।” इसी बात को आगे की भंगुली मे रत्न जड़ी हुई अंगूठी और 
समझाने के लिए गीथु के उन्हे कहानी. पैरों के जूतिया / 23 मोटा पु 
सुचाई ताओ और उसको काले / आओ, हम /ओजन 
हा] पुत्र थे। ॥2 करें और 224 क्योंकि मेरा यह 


कहा, ' सम्पत्ति का भ्ेस गया ४ 
भाग मुझे अभी बाट दीजिए (? पिता मान गया. ओनन्द मनाने लगे। 25 इस समय, बड़ा पुत्र 
और दोनों पुधो में अपनी हक को बटवारा खेत में काम और | मर वहे पर तट 
दनो छोटे पुत्र॒पी घर मे नाचने और गाने बजाने को आवाज उबे 
दी व, 





;ः श “ने वगा । 2 पल डे 

मैं मिटानी पुकले उत्तर दिया, 'ै इतने >पों “के लाएगी 

क्योकि उसे कोई सेवा कर रहा. हैं। मैने कृभी आपका कहता 

47 एक दिन उसे होश आया । उसने अपने बह हो तोमी बाज तक आपने मुझ दा, 

| में सोचा घर मे तो तोकरो तक रो बकरा भी के दिया +$ में अपने दोस्तों के साय 
मोजन करके माता 
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सवस्यकता ह अधिक मितवा है । ,और * 5 
में यहां भूत से मर रहा है; ।६& मैं अपने पिता आपका यह बुक वेस्पाओ पर रुपया उदड्ा- कई हि 


लौटा है, तो उसके लिए आपने सबसे अच्छा 
पता हुआ पद्चु कटवाया है // 3। उसके पिता 
ने कहा, बेटा, सुन, तू सदा मेरे साथ है। 
जितना मेरा है, सब तेरा है॥ 32 परन्तु आज 
भोजन करके आनन्द मताना ठौक है। आखिर 
बह तेरा भाई ही तो है जो मर गया था, पर 
अब जी उठा है। वह श्रो गया था, पर अब 
मिल गया है! ।" 


है| 6 ] यीशु ने अपने प्षिप्यों को एक कहानी 

सुनाई: “एक घनी व्यक्ति था। 
उसका एक मुंशी था। मुंशी के बारे में यह 
अफवाह स्वामी के कानों में पड़ी कि यह उसका 
धन उड़ा रहा है। 2 इसलिए मालिक ने उसे 
बुलवाया और उससे कहां, 'मैं तुम्हारे विधय 
में यह क्या सुत रहा हैँ ? तुम मेरा सव धन 
उड़ा रहे हो। अपना बढ़ी खाता ठीक करो 
और अब काम में हमेशा के लिए अपनी छुट्री 
समभो ।' 3 मुी सोच मे पड़ गया, "अब क्‍या 
होगा ? मालिक मुझे नौकरी से निकाल रहे हैं। 
मेरी इतनी शक्ति नही है कि मिट्टी खोदूँ और 
मजदूरी कझूँ। भीख माँगने में मुभे कर्म 
आएगी। 4 हा अब समझा, मुझे क्या करता 
चाहिए । जिससे नौकरी से हटाए जाने पर लोग 
मेरी देख भाल कर लेंगे।! 5, 6 उसने अपने 
मालिक के कर्जदारों को एक एक कर बुलाया। 
उसते पहले से कहा, "मालिक का कितना कर्ज 
तुझे पर है ?' उस व्यक्ति ने उत्तर दिया, 
“मैंने 850 गेलन तेल उघार लिया था।' मुन्णी 
ने कहा, 'हाँ, यह लो अपना लेख पत्र। इसमें 
जितना तुमने लिया था उसका आधा लिख 
लो ।' 7 उसने अगले व्यक्ति से प्रइन किया, 
तुम पर क्रितना उधार है?” उसने उन्तर 
दिया, “चालीस क़िबंटल गेहू । सुस्शी ने कहा, 
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यह लो अपना लेख-पत्र और उसमे केवल बीस 
क्विंटल गेहूँ ही लिख दी।” 8 मालिक को 
मुन्सी की चतुदाईं के लिए उसकी प्रशसा 
करनी पड़ी । यह सच है कि इस समार के लोग 
धामियों से बढ कर (वेईमानी में ! ) चतुर हैं। 
9 परन्तु कया मैं तुमसे भी ऐसा ही काम करने को 
कहूँ ? घोखां देकर मित्र बनाने की सलाह दू ? 
क्या ऐसा करने से स्वयं के अनन्त धर में प्रवेश 
कर सकोये ”* 0 नहीं!। जो व्यक्ति छोटी 
बातो में ईमानदार रहता है वह वडी बातो में 
भी ईमानदार रहेगा और जो थोड़े ही मे धोखा 
देता है तो वह बडी जिम्मेवारियों में भी ईमानदार 
भही रह सकेगा। | यद्वि तुम सासारिक धन ही 
के लिए ईमानदार नही रहे तो स्वर्ग का सच्चा 
धन तुन्हे कौत सौंपेया? 2 यदि तुम दूसरे लोगो के 
पैसे के मामले में ईमानदार नही रहें तो तुम्हारा 
पैसा धुम्हे क्यो सौंपा जाएं? 3 कोई दास दो 
स्वामियों की सेवा नहीं कर सकता। बहू छुकक 
से धृणा करेगा और दूसरे से प्रेम या वह एक 
का आदर करेगा और दूसरे को तुच्छ जानेगा। 
तुम परमेश्वर और धन दोनों की सेवा नही कर 
सकते ।”” 4 वहाँ खडे फरीसी, यीशु की ये बातें 
सुनकर उन पर हेसने लगे। वे धन के बड़े 
लोभी थे। 5 यीशु ने उनमे कहां, “तुम, लोगो 
के सामने बडे अच्छे और धर्मी बनते हो परन्तु 
परमेश्वर को मालूम है कि तुम्हारे मन कितने 
बुरे है। तुम बगुला भक्तित से तो मनुष्यो का आदर 
पाते हो परन्तु यह परमेश्वर वो दृष्टि में घृणित 
है । 6 यूहन्ना बपतिस्मा देने वाले ने जब तक 
प्रचार करना शुरू नही किया, तब तक मूसा के 
नियम और नबियों के सर्देश, तुम्हारी अग्रवाई 
के लिए थे। परल्तु यूहनना ने सुममाचार धुनाना 
शुरू किया कि परमेश्वर का राज्य शोध आएगा। 
और अब लोग उस याब्य मे प्रवेश कर रहे हैं । 


? था "क्या नुध सोचते हो कि धनी मालिक ने धूते मुस्णी छो चतुराई के कारण उसको सराहा ?ै४ १ मूलत 
शायद व्यग्य सें, “अधर्म के धन से अपने लिए मित्र बना सो, ताकि जब वह जाता रहे तो वे तुम्हे अवन्त निवासों में 
मे ले ।* कुछ दीवाकर इसका भये लेग्रे, “्यव को भले कमर मे सगाओ, ताकि बह स्वर्ग में तुम्हारे लिए ठहर रहे ४! 


परन्तु यह अधथे टोक नही है । 3 यही,आशय है ।, 


बढ 


इसका अब यह नहीं क्रि छोटी आप साजर ड्ो ब्ेरे पिवाजी पर श्रेर 
अत मे |) अब वैसा की व्यवस्था का हीजिए । 28 मेरे बस भाई हैं। कह उकतो 


ख़्नी पेताकनी ६ डिक सरकर इस कु सकी 
ही ढ़ और श्थिर है. जिकने श्प्यो और जगह पर के आएं |? 29 परन्तु इकाहीम ने ञ्ह्क 
काम । |& इसचिए बह कोई अपनी फ्ली पमंगराम्तर हे को उनको भर बार परेताको 
को त्यायकर इसरी स्त्री से विवाह करे, वह मिलती है सहारे भाई पत कक एव पबंगातत 
काम  है। ओर सो द त्फायी को पद सकते हैं।! 30 पी ने व्यि, 
हई स्त्री के विवाह » बढ़े भी ध्यमिकर नही, कक इब्राह्म, $ 
करता है | 


भर 





करने को बैठाएगा । वह पहले अपने मालिक फो 
परोसता और सिलाता है तत्र स्वर्य खाता है 
नोकहर को घत्यदाद भी नहीं मिलता क्योंकि बह 
सो केवल वही कर रहा है, जो उसे करना 
चाहिए । 0 इसी प्रकार मदि तुम मेरी आज्ञाओं 
का पालन करो, तो मत सोचो कि प्रशंसा के 
योग्य हो। बयोकि तुमने तो अपना कतेंब्य ही 
पूरा किया है ॥/ 

१] योशु,' दलील और सामरिया प्रान्तों के 
दोच से यरूशलेम को जा रहे थे | 2 एक गाँव 
में प्रवेश करते समय उन्हें दस कोढी मिले। 
3 वे चिल्ला कर हद रहे ये, “यीशु, हे स्वामी, 
हम पर दया कीजिए ॥” 4 योशझ्चु ने उनको 
देता और कहा, “तुम सब यहूदो पुरोहित के 
पास जाओ और अपने आपको उन्हें दिखाओ कि 
स्वस्थ हो गए हो !” वे जा हो रहे थे कि उसवत 
कोद़ मिट गया। 5 उसमें से एक यीशु के 
पास यह चिल्लाते हुए लौटा, “परमेश्वर को 
प्रशंसा हो, मैं अच्छा हो गया !” 6 उसने 
दण्डवंत करके योशु को धन्यवाद दिया क्योंकि 
वह स्वस्थ हो चुका था। यह ममुष्य तिरस्कृत 
व्यक्ति सामरी! चा। ।7 मीछु ने प्रइन किया, 
“क्या मैंने दस व्यक्तियों को स्वस्थ नही किया ? 
बाकी नौ कहा हैं ? 8 क्या केवल यही विदेशी 
ऐसा निकला जो लोटकर परमेश्वर की बड़ाई 
करे ?”' ]9 योशु ने उस व्यक्ति से कहा, “उठ 
और जा। तू अपने विश्वास के कारण अच्छा 
हो गया है 

20 एक ,दिन फरीसियों ने यीशु से पूछा, 
“परमेश्वर का राज्य कब शुरु होगा ?/ योशु ने 
उत्तर दिया, “तुम आसों से परमेक्वर के राज्य 
को नहीं देख सकते । ,24 तुम यह नहीं कह 
झक्रोग वह इस स्थान में था देश के उस माय 
में झुह हुआ है ।” क्योंकि परमेश्वर का राज्य 
हम में है 
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22 कुछ समय बाद यीशु ने इसी विषय पर 
अपने श्िप्यों से फिर बातें की ( उन्होंने कहा, 
“बहू समय आने वाला है जब तुम्हारी हादिक 
इच्छा होगी कि मैं? एक दिन के लिए भी 
तुम्हारे बीच में रहूँ, परन्तु मैं न रहूँगा। 
23 लोग तुमझो खबर देगे कि मैं लौट आया हू 
ओर इस स्थान मे या उस स्थान मे हूँ। तुम 
ठनिक विश्वास मत करना, न ही मुझे देखने के 
लिए जाना। 24 बयोंकि जब में लौटूगा, तब 
तुम निश्चय समझ; लोगे ( मेरा आना वैसे ही 
प्रयट होगा जेसे आकाश की एक छोर से दूसरी 
छोर तक बिजली कौंध कर चमकती है। 
25 परन्तु इससे पहले अवश्य है कि मैं बहुत 
दुख उठाऊं और इस पीढ़ी द्वारा ठुकराया जाऊ! 
26 (जब मैं लौटुगा', तो) पूरा संसार जैसा 
नूह के युग मे था दरा ही (परमेश्वर की बातो 
के प्रति उदासीन] होगा । 27 जब तक नूह 
जहाज पर मही चढा लोग उस दिन तक खाते- 
पीते और विवाह करते थे। तव जल प्रलय 
हुआ और सब नाश हो गएं। 28 संसार की 
बसी ही दशा हीगी जैसी लूत के युग में थी: 
लोग रोड का काप्त करते थे। वे खाते पीते 
लेन देन करते, खेती करते और धर बनाते थे। 
29 परन्तु जिस दिन लूत संदोम झहर से बाहर 
तिकला, आकाश से आग और गन्धक की वर्चा 
हुई और सब भस्म हो गए। 30 हा, मेरे जाने 
के समय भो ऐसा ही होगा। 3) उस दिन 
जो घर से दाहर हो वे सामाद बाघने के लिए 
न लीठें, जो खेत में हो, वे गाव को वापिस न 
आए--32 याद रखो लूत की पत्नी के साथ 
क्या हुआ था! 33 जो अपना प्राण बचाना 
चाहे, वह उसे खोर्मा और जो अपना प्राण 
खोएपा, वह उसको बचाएगा । 34 उस रात दो 
व्यक्ति एक ही कमरे में सोते होंगे उतमे से एक 
उठा लिया जाएगा, दूसरा छोड दिया जाएगा। 


१ हात्पये यह है कि यहूदी लोग सामरिया प्रदेश के निवासियों को, *मिश्चित वश” के लोग मान कर तुच्छ जानते ये । 


थे दा, “तुम्हारे दोच में है +” 2 या, मनुष्य के बुद्र के दिनों से से 


है। * बा, "प्रयट होने के दिन ।” 


एक दित को देखना चाहोये ।” 4 दाल यहां 
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35, 36 दो स्त्रिया एक साथ चक्‍क्ी चलाती 
होगी, एक उठा ली जाएगी, दूसरी छोड दी 
जाएगी। खेत में दो व्यक्तित काम करते होगे, 
एक उठा लिया जाएगा, दूसरा छोड़ दिया 
जाएगा। 37 तिष्यो ने पूछा, “प्रमु, वे कहां 
उठा लिए जाएगे ?” यीशु ने उत्तर दिया, 
“जहां झव रहता है, वहा गिद्ध इकट्ठे होते 


है । 
। 8 ] एक दिन यीशु ने अपने शिप्यो को यह 
सिखाने के लिये कि उनको सदा 
प्राथंना करनी चाहिए और कभी हताश नहीं 
होता चाहिए। एक उदाहरण दिया। 2 यीशु 
ने कहा, “किसी शहर में एक न्यायधीश था) वह 
परमेश्वर से नहीं डरता था, और न ही लोगों की 
कुछ परवाह करता था। 3 उसी शहर में एक 
विधवा भी थी। वह न्यायाधीज्ञ से बार वार 
विनती करती थी, "मेरा न्याय कीजिए । मुझे 
मुद्दई से बचाइए।' 4, 5 न्‍्यायधीण ने कुछ 
समय तक उसकी ओर बिलकुल ध्यान नहीं 
दिया, पर अन्त मे उससे तत आ गया। उसने 
अपने आप मे कहा, “मैं न तो परमेश्वर से डरता 
हूँ और न ही मनुष्य से । परन्तु इस स्त्री से तंग 
आ गया हू । मैं इसके मुकदमे का फैसलों करूंगा 
क्योकि यह बार बार आकर मेरी नाक से दम 
करती है'।” 6 तब यीशु ने कहा, “जब एक 
अधर्मी न्‍्यायधीश इस प्रकार तंग आ सकता है, 
7 तो क्‍या तुम नहीं सोचते कि परमेश्वर भी 
निश्चय ही उन लोगों का न्याय करेगा, जो रात 
दिन उसकी दुह्ाई देते रहते हैं क्या वह शीघ्र ही 
उनको उत्तर न देगा ?े 8 हाँ। वह उनको 
शीघ्र ही उत्तर देगा। परन्तु प्रश्न यह है कि जब 
मसीह अर्थात मैं लौदूँगा तो कितने लोगों को 
विश्वास करते पाऊगा (और प्रार्यता करते)” ? 
9 यीशु ने उत लोगो को जो अपने धर्मी 
होने की बहुत शेखी बघारते थे और दूसरों को 
तुच्छ समभते थे एक कहानी बताई॥ ॥0 दो 
ड्यक्ति मन्दिर में प्रार्थता करने के लिए गए 


न 
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एक व्यक्ति घमड़ो और स्वयं को धर्मी सममने 
वाला फरीसी था। दूसरा व्यक्ति कर वनूते 
करने वाला था जो घूस लेता था। / घमोी 
फरीसी ने यह प्रार्थना की “परमेश्वर का पत्य- 
वाद हो, मैं दूसरो के समान, विशेष रूप से कर 
वसूल करने वाले इस पापी के समान नहीं हूँ। 
क्योंकि मैं कभी धोखा नही देता न ही व्यभिचार 
करता हूँ । 2 मैं सप्ताह में दो बार उपदान 
रखता और अपनी पूरी आमदनी का दसवाँ आग 
परमेश्वर को देता हूँ ।” 3 परल्तु भ्रष्टाचारी 
कर बसूल करने वाले ने दूर ही से खडे होकर, 
प्रायंधा मे अपनी आंखें स्वर्य की ओर भी 
नही उठानी चाही । उसने दुख से अपनी छाती 
पीटते हुए कहा, “परमेश्वर, मुझ पापी पर दया 
कर ।” 4 मैं तुमसे कहता हैँ कि यह पापी ही 
क्षमा पाकर घर लौटा, परन्तु फरीमी नहों 
क्योकि जो धमण्डी हैं वे छोटे किए जाएंगे, परुवु 
छोटो का आदर किया जाएगा।" 


5 एक दिन कुछ लोग अपने बच्चों को 
लेकर यीशु के पास आए कि वह बच्चो पर अपने 
हाथ रखें और उन्हें आशिप दें। परल्तु शिष्य 
उन्हें मना करने लगे । 6, ।7 यीशु ने बच्चो 
को अपने पास बुलांया । उन्होंने शिष्यों से कहा, 
“छोटे बच्चो को मेरे पास आने दो । उन्हें कभी 
मत रोको ! क्योंकि परमेश्वर का राज्य ऐसे 
लोगों का है जिनके हूंदय में इन बालकों के 
समान विश्वास है । जिस किसी के हृदय मे 
उनके समान विश्वास नही है, वह कभी परमेश्वर 
के राज्य में प्रवेश नही कर सकता। 8 एक 
दिन यहूदी धर्म के एक अग्रुए ने यीशु से यह 
प्रघन किया, “उत्तम गुरुजी, मैं अनन्त जीवन 
पाने के लिए क्‍या करूँ ?” ]9 यीशु ने उससे 
पूछा, “तुमने सोचा भी कि मुझे 'उत्तम' कहकर 
क्यों पुकारा ? केवल परमेश्वर ही वास्तव मे 
उत्तम है, और कोई नही । 20 यह तो तुझे मालूम 
है कि दस आज्ञाएं क्या हैं ? व्यमिचार न करता, 
हत्या न करना, चोरी न करना, भूठ न बोलना, 
अपने माता पिता का आदर करना, आदि /” 


2 अग्रुवे ने उत्तर दिया मैं बहुत छुटपन से ही 
इन सब आज्ञाओ को मानता आया हूँ। 
22 ग्रीघ्यु ने कहा, "फिर भी तुक में एक कमी 
है। अपनी सब सम्पत्ति गरीबों को बाट दे यह 
धन तेरे लिए स्वयं में जमा हो जाएंगा--और 
आकर मेरे पीछे हो ले ।” 23 यह सुनते ही बह 
व्यक्ति उदास होकर चला ग्रयां, क्योकि वह 
बहुत धनी था। 24 यीशु ने उसे जाते देखा तब 
शिष्यों से कहा, “घनी के लिए परमेश्वर के 
राज्य में प्रवेश करता अत्यन्त कठिन है। 
25 परमेश्वर के राज्य भे धनी के प्रवेश करने 
से, सुई के छेद में से ऊंट का निकल जाना सरल 
है ।” 26 पांस खडे लोगों ने यह सुनकर पूछा, 
“यदि यहू इतना कठिन है, तो कोई व्यक्ति कँसे 
बच सकता है?” 27 यीशु ने उत्तर दिया, 
“परमेधवर बहू कर सकता है जो मनुष्य नहीं कर 
सकता ९” 28 पतरस ने कहा, “हमने अपना घर 
छोड़ा है और हम आपके पीछे हो लिए है।" 
29 थीशु ने उत्तर दिया, “हाँ, और जितनों ने 
तुम्हारे समात किया है--घर, पत्नी, भाइयों, 
माता-पिता और बच्चों को परमेश्वर के राज्य 
के लिए छोड़ दिया है, 30 उनको इसी जीवन में 
कई गुणा अधिक फल मिलेगा और आने वाले 
समय में अनस्त जीवन । 

3] ब्रीशु ने बारह शिध्यो को अपने पास 
बुलाया । उन्होंने कहा, “तुम्हे मालूम है, हम 
मरूशलेम को जा रहे हैं। जब हम वहां पहुंचेंगे 
तो पुराने नविधो की सब भविष्यवाणिया,जो मेरे 
बारे में कही गई हैं, पूरी होगी । 32 मैं अन्य 
जातियो के हाथ में सौंपा जाऊगा। वे मेरा 
उपहास करेंगे, मेरा अपमान करेंगे, मुझ पर 
थूकेंगे। 33 मुझे कोई मारेंगे और मुझे मार भो 
डालेंगे । परत्तु मैं तीमरे दिन फिर जी उदूगा ए” 
34 शिष्यों में यीशु की एक भी वात नही समभी । 
उनके लिए दे बाते मानों पहेलियों थी। 

35 वे मरीहो, शहर के निकट पहुँचे ॥ सडक 
के किनारे एक अम्घा बैठा हुआ था। वह आने 
जाने वालों से भीख माँग रद्दा था। 36 उसने 
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भीड़ के कोलाहल को सुना और पूछा कि क्या हो 
रहा है। 37 लोगो ने अस्धे को बताया कि 
नासरत तिवासी यीशु यहाँ से हो कर जा 
रहे हैं। 38 यह सुन कर उसने जोर से चिल्लाना 
शुरु किया, “हे यीशु, दाऊद के पुत्र मुझ पर दया 
कीजिए ।” 39 भीड के जो लोग यीशु से आगे जा 
रहे थे उन्होंने उससे चुप रहने को कहा, परल्तु 
वह और भी जोर से चिल्लाने लगा, “हे दाऊद के 
पुत्र मुझ पर दया कीजिए ।” 40 जब यीशु उस 
स्थान पर पहुचे तो ठहर गए। उन्होंने कहा, 
“अन्घे व्यक्ति को यहाँ लाओ ।” 4। यीशु ने अस्धे 
आदमी से पूछा, “तू क्या चाहता है?” उसमे 
विनती की, “प्रभु मैं देखना चाहता है ।' 42 यीशु 
ने बहा, “ठीक है, देखने लग! तेरे विश्वास ने तुझे 
अच्छा कर दिया ।” 43 उसी क्षण वह व्यकित 
देखने लगा। वह परमेश्वर की प्रशन्मा करते हुए 
गीीशुः के पीछे हो लिया। साथ ही जितनो ले इस 
घटना को देखा, सबने परमेश्वर की बड़ाई की । 
। 9 , 2 यीथ्ु यरीहो शहर में पहुंचे ॥ उस 
शहर में जककई नाक एक गहुदी पुरुष 
था । उसका बहुत प्रभाव था क्योकि वह रोभियो 
के लिए कर वसूल करने का धधा करता था 
(इसलिए बहुत घनी भी था)। 3 योशु को 
देखने की उसकी बडी इच्छा थी | पर वह भीड़ 
के कारण उनको देख नहीं सकता यथा क्योंकि 
बहुत नांटा था ॥ 4 इसलिए वह आगे गया और 
सडक के किनारे एक गूलर के पेड पर चढ़ गया 
ताकि वहा से उनको देखे। 5 जब यीशु वहाँ 
पहुँचे तो उन्होंने ऊपर देखा और जक्कई को नाम 
लेकर पुकारा । यीशु ने कहा, “जक्कई,! झट 
नीचे उतर आ ! वय्ोकि मैं आज तेरे ही धर 
ठहूंहपा ।” 6 जक्कई भटपट पेड से उतरा । वह 
प्रसन्‍त हो गया । उसने अपने घर में यीशु का 
सत्कार किया। 7 परन्तु भीड़ के लोग कुडकुडाने 
लगे, “वह .भ्रप्टाचारी पापी के घर में पाहुन 
होने के लिए गए हैं।” 8 जकरई ने यीशु से 
कहा, “गुरुजो, अब से मैं अपनी आधी सरम्म्पत्ति 
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गरीबो को दूँगा । यदि मैंने अन्याय से किसी से 
अधिक कर वसूल किया है, तो उसका चौगुना 
लौठा दूँगा।” 9, 0 योशु ने उससे कहा, 
“इससे मालूम होता है कि आज इस घर में 
उद्धार आया है। यह इब्राहीम के खोए हुए पुत्रों 
में से एक था ।' मसीह, अर्थात मैं ऐसे ही लोगों 
को खोजने और उनका उद्धार करने आया हूँ।” 


! यीशु यखरूशलेस के निकट यहुंच गए ये । 
लोग सोचते थे कि अब परमेश्वर का राज्य 
एकदम प्रगट होने वाला है। इसलिए यीशु ने 
लोगों को कहानी बताई ताकि उनके मन को 
गलत धारणाओं को सुधारें । 2 “राजघराने का 
एक व्यक्ति किसी प्रान्त मे रहता था। उसे 
राज्य की राजधानी मे बुलाया गया ताकि उसका 
राज्याभिषेक हो और वह राजा बनकर अपने 
प्रान्त को लौटे । 3 जाने से पहले उसने अपने 
दस कर्मचारियों को बुलाया और उन्हें एक एक 
अशर्फी देकर कहा, 'मेरे लौटने तक इनसे व्यापार 
करना ४! ।4 कुछ लोग उससे चिढते थे। उन्होंने 
उसके जाने के बाद कुछ लोगो से कहला भेजा 
कि उन्होंने विद्रोह किया है और कि वे उसे 
अपना राजा नही मानेंगे । 45 राजपंद पाकर 
खौटने पर राजा ने अपने दसो कर्मचारियों को 
बुलाया । वह जानना चाहता था कि उन्होंने 
अशर्फियो का क्‍या किया और उनसे कितना 
लाभ कमाया है। 6 पहले कमंचारी ने कहा, 
'महाराज, मैंने आपकी एक अशर्फो से दस 
अर्शोफ्याँ और कमाई हैं|” 7 राजा ने कहा, 
'शाबाश ! सू अच्छा कर्मचारी है मैंने जितना 
थोडा तुझे दिया था, उतने में तू ईमानदार 
रहा । तेरा इनाम यह है कि तू दस नगरों का 
अधिकारी बनेगा।! 8 अगले कर्मचारी ने 
बताया, “महाराज, आपकी एक अशर्फो से मैंने 
पौँच अशर्फियाँ और कमाई हैं।' 39 राजा ने 
कहा, “बहुत अच्छा ! तू पाच नगरों का 

अधिकारी बनेगा ।” 20 परन्तु तीसरा कर्मचारी 
उसकी दी हुई अशर्फी ले आया। उसने कहा, 
“मदाराज, मैंने इसे बचाकर रखा है । 2 क्योंकि 
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मुझे डर था (आप मेरा लाम भी मार्गेगे) आप 
कठोर हृदय के हैं ॥ जो आपका नहीं वह ले लेते 
हैं । दूसरे लोग खेत में बोते हैं, आप काट सेते 
हैं।” राजा ने गुस्से से कहा, 22 “अरे दुष्ट, 
निकम्मे ! मैं कठोर है न ?े ठीक, तुमसे ऐसा 
ही व्यवहार करूंगा । यदि तू मेरे बारे में इतना 
जानता था कि मैं इतना कठोर हूँ, 23 तो तूते 
यह अश्र्फी बेक भें यों नहीं जमा कर दी ? 
कम से कम मुझे उसका ब्याज तो मिला 
होता ।" 24 तब पास खड़े लोगों को राजा ने 
आज्ञा दी, 'इस की अश्मर्फी ले लो और उसे दे 
दो जिसने सबसे अधिक कमाया ।' 25 उद्होंने 
कहा, “परन्तु महाराज उसके पास तो पढहिते ही 
बहुत है ।' 26 राजा ने कहा, 'हाँ, परन्तु यह 
सदा सच है कि जिनके पास है, उन्हें और मित्रता 
है और जिनके पास बहुत कम रहता है, वे जल्दी 
ही उतना भी यवां देते हैं ॥ 27 और अब जाओ 
जिन लोगो ने मेरे विरुद्ध विद्रोह किया है उन्हें 
यहाँ लाकर मेरे सामने मार डालो ।7 


28 इस कहानी को बताकर यीशु फिर 
यखरूशलेम की ओर बढ गए। वे प्िष्यों के आगे 
आगे चल रहे थे । 

29, 30 जब वे जैतून पहाड़ पर बैतफगे और 
बैतनिय्याह शहरो के पास पहुचे, तो उन्होंते दो 
जिष्यो से कहा, “सामने के गाव मे तुम हमसे 
पहले जाओ वहा पहुँचते ही तुम्हें सडक के 
किनारे गदही का बच्चा बंधा दिखेया। उस पर 
अब तक किसी ने सवारी नही की है ।” यीशु ने 
कहा, “उसे खोलकर यहाँ ले आओ। 37 यदि 
कोई पूथे कि क्‍या कर रहे हो तो कैक्ल इतना 
कहना, प्रमु को इसकी जरूरत है ।” 32 स्न्हें 
प्रमु के कहे अनुसार गदही का बच्चा दिखा) 
33 जब वे खोल रहे थे, तो उसके मालिकों ने 
बूछा : “तुम लोग व्या कर रहे हो ? इसे क्यों 
खोल रहे हो ?" 34 थिष्यों ने इतना ही कहा, 
“प्रमु को इसकी जरूरत है ॥” 35 वे गदही के 
बच्चे को यीशु के धास लाए। उस पर अपने कपड़ें 
बिछाए और यीशु को उस पर बैठामा। 


36, 37 भीड़ के लोगों ने अपने कपड़े यीशु के आगे 
आये मार्ग पर विछाएं। ये जैतून पहाड की दाल 
पर पहुचे जह से रास्ता शहर की ओर जाता था। 
तब यीशु के! साथ की सारी भोड योशु के सब 
आश्चरयंकर्मों के लिए ऊंचे स्वर में परमेश्वर की 
स्तुति करने लगी । 38, 39 वे आनन्द से पुफारने 
लगे, “परमेश्वर ने हमे राजा दिया है। राजा युग 
युग जीवित रहे ! स्वर्ग आनन्दित हो, स्वर्ग 
में परमेश्वर को महिमा हो !” परन्तु भीड में 
से बुछ फरीसियों ने कहा, “गुरुजी, अपने शिष्यों 
को डाॉटिये कि ऐसी बातें न कहें ।” 40 यीशु ने 
उत्तर दिया, “यदि ये चुप रहेंगे तो मार्ग के 
पत्थर भी आनन्द से चिल्ला उठेंगे ।” 

4 जब वे यझशलेम के निकट पहये तो 
यीशु शहर को देखकर रोने लगे । 42 उन्होंने 
रोते हुए कद्दा, “हे यरूसनेम ! अनन्त घान्ति 
तेरे कितने निकट आई! परन्तु तू ने उसे 
दुकरा दिया । अब बहुत देर हो चुकी है! 43 तेरे 
शत्रु तुके घारो ओर से घेर लेंगे और मोचबिन्दी 
करेंगे । 44 वे तुफे और तेरे निवासियों को 
मिट्टी में मिला देंगे। तेरे झत्रु तुक में पत्थर 
पर पत्थर भी नहीं छोडेंगे---कयीकि परमेश्वर 
का दिया हुआ अवसर तू ने ठुकरा दियां।” 

45 तब यीशु ने मन्दिर में प्रवेश किया | 
बह व्यापारियों को उनकी दुकानों से भगाने 
लगे ।' 46 उन्होंने कहा, “धर्मशास्त्र मे लिखा है, 
“मेरा मन्दिर प्रार्यता का स्थान है, परन्तु तुमने 
इसे डाकुओं के अड्डे मे बदल दिया है।”* 

47 इस घटना के बाद यीशु प्रतिद्विन 
मह्दिर में शिक्षा देते रहें । महापुरोहित, धर्मंग्रुर 
और समाज के माने हुए नेता मिलकर यीयु की 
हत्या का पड्यन्त्र रचने लगे । 48 पर कुछ सोच 
न सके क्योकि सारी जनता यीशु की बातें सुनने 


के लिए बडी उत्सुक रहती थी 

2 एक दिन यीबु सन्दिर में शुभ सन्देश 
सुना रहे थे और भिक्षा दे रहे थे। 

तब महापुरोहित, धर्म गुर और वृद्ध उनके पास 
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आए। 2 वे पूछने लगे कि यीशु ने किस 
अधिकार से व्यापारियों को मन्दिर में से 
निकालना । 3 यीशु मे कहा, "उत्तर देने से पहले 
मैं भी तुमसे यह प्रश्न पूछता हूँ । 4 क्‍या यूहन्ता 
को परमेश्वर ने भेजा था अथवा वह अपने ही 
अधिकार से काम करता था २?” 5 उन्होंने 
आपस मे बातें करके कहा, “यदि हम कहें कि 
उसका सन्देश स्वर्ग गे था तो फस जाएंगे, 
क्योंकि वह हमसे फिर पूछेंगे, तब तुमने उसका 
विश्वास क्यों नही किया ?! 6, 7 परन्तु यदि कहे 
कि यूहन्ना, परमेश्वर का भेजा हुआ व्यक्त नहीं 
था, तो भीड हमे पत्थरवाह कर डालेगी क्योकि 
लोगों को निश्चय है कि वह नत्री था ।” अन्त में 
उन्होने उत्तर दिया, "हमें नहीं मालूम |” 
8 यीशु ने कहा, “तब मैं भी तुम्हारे प्रश्न का 
उत्तर नही देता ।” 


9 यीशु ने लोगों की ओर देखकर उमहे यह 
कहानी बताई * “एक व्यक्ति ने अगूर का बगी वा 
लगाया। उसने कुछ किसानो को ठेके पर बगीचा 
दे दिया कि वे उसको फसल का आधा भाग 
दिया करें और कई वर्षों के लिए दूर देश 
चला गया । 0 जब फल की ऋतु आई तो 
उसने अपने एक सेवक को वहा भेजा कि अगूरों 
का उसका हिस्सा लाएं। परन्तु किसानों ने उसमे 
मार पीट कर खाली हाथ लौटा दिया । 4 तब 
उसने दूसरे व्यक्ति को भेजा और उसका भी 
यही हाल हुआ।॥ उसे मार पीट कर उसका 
अपमान कर खाली हाथ भेज दिया गया। 
42 तीमरे को भेजा गया। उसके साथ भी ऐसा 
ही हुआ | उसे भी घायल करके भगा_ दिया 
गया। ?3 मालिक ने विधार किया, “मैं क्या 
करूं ? हाँ, अब अपने प्यारे बेटे को भेजूंगा । हो 
सकता , है वे उसका आदर करेंगे।” ।4 परन्तु 
किसानो ने जव पुत्र को देखा तो कहा, 'यही अच्छा 
अवसर है। यही व्यक्ति अपने पिता की मृत्यु 
पर सव सम्पत्ति का उत्तराधिकारी होगा। 
आओ, इसे मार डालें, तब जमीन हमारी हो 
जाएगी / ]5 तव किसानो ने उसे बगीचे से&%, 
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बाहर घसीदा और मार डाला! तुम क्‍या 
सोचते हो, मालिक क्या करेगा ? 6 मैं बताऊं 
वह क्या करेगा--वह आकर किसानों को मार 
डालेगा और अंग्रूरो के वगीचे का ठेका दूसरों 
को दे देगा।” सुनने वालो ने विरोध किया, 
“परमेश्वर करे ऐसा न हो।" 7 यीशु ने उनकी 
ओर देखकर कहा, “तब धर्मंगास्त्र के इस कथन 
का क्या अर्थ है, “जिस पत्थर को मिस्त्रियों मे 
बेकार समभा, वह नींव का प्रमुख पत्थर बन 
गया २” ]8 यीशु ने यह भी कहा, “जो कोई 
उस पत्थर पर गिरेगा वह चकनाचूर हो जाएगा, 
और जिस पर वह गिरेगा उसको पीस डालेगा ।” 
9 जब महापुरोहितो और धर्म-अगुवों ने 
यीशु की इस कहानी को सुना तो जल-मुन गए । 
वे समझ गए कि यीशु ने उन्ही के लिए कहां है 
और उदाहरण के बुरे किसान वे ही हैं। उन्होंने 
उसी समय यीशु को पकडना चाहा पर डर गए 
कि उनके पकड़ने से कही दंगा न हो जाए इस- 
लिए उन्होने कोशिश की, कि यीशु के ही मुख से 
कुछ कहलवाएँ, जिससे उतको पकडइने के लिए 
रोमी सरकार को कारण दे सके । 20 वे अवसर 
की ताक में थे। उन्होने भेदिए भेजे कि 
ईमानदार पुरुष का ढोगर करें और यीशु को बातो 
ही बातो मे फसाए। 2, 22 उन्होने यीझु से 
कहा, “गुरुजी आप कितने ईमानदार शिक्षक है। 
आप हमेशा सच कहते है और कभी मुह देखी 
नहीं करते, परन्तु परमेश्वर का मार्ग सिखाते 
है । हमें बताइए--रोमी सरकार को कर देना 
उचित हैया नहीं ?” 23 यीशु ने उनको चाल 
समभ ली और कहा, 24 “मुझे एक सिक्का 
दिखाओ । इस पर किस का चित्र और किसका 
वाम है?” उन्होंने उत्तर दिया, “रोमी 
सम्राट---कंसर का ।” 25 यीशु ने कहा, “जो 
सम्राट का है, वह सम्राट को दो-और जो 
परमेश्वर का है, वह परमेश्वर को दो ॥” 26 वे 
यीशु के उत्तर से आइवर्येचकित होकर चुप रह 
गए । यीोद्यु को लोगों के सामने बातों में 
फंसाने की उनकी कोशिश बेकार रही; 
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27 तब कई सदूकी यीशु के पात्त आए। 
सदृकियों का विश्वास था कि मरने पर जौवन 
समाप्त हो जाता है, उसके बाद मरे हुओ का जी 
उठना है ही नहीं। 28 उन्होंने यौदु से कहा : 
“मूसा के नियमों में लिखा है कि यदि कोई पुरुष 
बिना सन्‍्तान मर जाएं तो उस मृतक पुरुष को 
भाई उस विधवा से विवाह करे। उससे उत्तल 
सन्‍्तान कानूनी तौर पर मरे हुए पुरुष की 
कहलाए और उसका नाम चलाएं। 29 हम एक 
घराने के विपय में जानते हैं जिधमे सात भाई 
थे। सबसे बड़े ने शादी की और बिना सन्तात 
मर गया । 30 उसके भाई ने शादी की और वह 
भी बिना सन्तान मर गया । 3! इसी प्रकार एक 
के बाद एक उसका पति होता चला गया। 
सातो भाई मर गए और उनके एक भी सन्तात 
न हुई। 32 अन्त मे स्त्री की भी मृत्यु हो गई। 
33 हमारा प्रइन है. जी उठने के दित वह 
किसकी पत्नी होगी ? क्योकि उसका विवाह 
सबसे हुआ था ?” 34, 35 यीशु ने उत्तर दिया, 
“विवाह इस संसार के लोगों के लिए है। परन्तु 
मृतकों में से जी उठने पर जो स्वर्ग जाने के योग्य 
समझे जाते हैं, वे विवाह मही करते। 36 वें 
फिर कभी नहीं मरते---इस बात मे वे स्वगंदूतों 
के समान है। वे परमेश्वर के पुत्र हैं क्योकि वे 
मरे हुओ में से जी उठकर नया जीवन पाते हैं। 
37, 38 परन्‍्तु तुम्हारा ,विशेष प्रएन यह है 
कि-- मरने के बाद जी उठते हैं या नहीं। 
अरे | इसका भ्रमाण तो मूसा के लेखों में ही 
मिल जाता है। परमेश्वर ने जलती हुई भाडी 
में मूसा को कंसे दर्शन दिया--इसका वर्णत 
करते समय वह परमेश्वर को “इब्राहीम का 
परमेश्वर, इसहाक का परमेश्वर और याकूब का 
परमेश्वर कहता है।” इस कथन का, हि 
परमेश्वर किसी व्यक्ति का परमेश्वर है, यह 
अर्थ है कि वह व्यक्ति जीवित है, मरा हुआ 
नहीं । इसलिए परमेश्वर जीवितों का परमेश्वर 
है। उसकी दृष्टि में सब जीवित हैं। 39 वहाँ 
खडे कुछ लोग यहुदी धर्म के पण्डित थे। यीघु 


कान गम 


,की बात सुनकर बे बोले, “गुरुजी; आपने बहुत 


अच्छा कहा ।” 40 इसके बाद यीशु से प्रन्‍न 


करने का किसी को साहस नही हुआ । 

4] तब यीशु ने उनके सामने एक प्रश्न 
रखा। उन्होंने पूछा, “मसीह, को राजा दाऊद 
का पुत्र क्यों कहा गया है ? 42, 43 क्योकि 
दाऊद ने स्वयं भजन-संहिता की पुस्तक 
में लिखा है; परमेश्वर ने मेरे प्रमु, 
मसीहा से वहा, 'मेरे.दाहिने बंठ, जब तक मैं 
तेरे बैरियो को तेरे पर के नीथे न कर दूँ। 
44 फिर दाऊद के पुत्र मसीह कैसे हुए। जब 
दाऊद ने उन्हे प्रभु कहा ?” 

45 सब लोग यीशु की बातें सुन रहे थे । 
उन्होंने अपने शिष्यो की ओर देख कर उनसे 
कहा, 46 “धर्म के इन पष्डितों से सावधान रहो! 
वे लम्बे लम्बे चोगे पहन कर धूमना पसद करते 
हैं। वे घाहते हैं कि रास्ता चलते लोग उन्हे 
नमस्कार करें । आराधनालयों और धाभिक 
उत्पवों मे के मुख्य मुख्य स्थानों पर बैठना पसंद 
करते है। 47 उस समय भी जब वे अपने, को 
बाहर से धर्मी -जताने के लिए लम्दी लम्बी 
प्राथंनाएं करते है, मन ही मन विधवाओं की 
सम्पत्ति को हडपने की सोचते रहते हैं, इसलिए 


उन्हे कठीर दण्ड मिलेगा ।” 
2॥ यीशु मन्दिर ही में खडे थ्रे। उन्होंने 
देखा कि धनी अपनी मेंटे दान के पात्र मे 
डाल रहें हैं। 2 उन्होंने एक विधवा को दो पसे 
डालते देखा । 3 यीथु ने कहा, “मैं सच कहता 
है कि इस दिधवा ने बाकी सब लोगो से अधिक 
भेंट चढाई है। 4 दूसरों ने तो जो उनको 
जरूरत नहीं थी, उसका बहुत ही कम अंध दिया 
है, परन्तु इस गरीब विधवा में जितना उसके 
पांस था, सब कुछ डाल दिया है।” 
5 कुछ दिष्य बातें करने लगे कि मन्दिर 
की शिल्प कला और दीवारों की सजावट वितनी 
सुन्दर है। 6 परन्तु यीशु ने कहा, "समय बाएगा 
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जब यह मन्दिर जिसकी सुर्दरेता सुम--व्विहारे. 
रहे हो, ढा दिया.जाएगा औरइसका: परे पर 
पत्थर भी नहीं रहेगा। 7 उन्होंने आश्चर्य से 
पूछा, "गुरुजी, यह कब होगा ? और इसके होने 
से पहले वया चिन्ह होगा।” 8 यीशु ने उत्तर 
दिया, “सावधान ! किसी के बहकाबे में से 
आना। बहुत से लोग आएगे जो अपने को 
मसीह कहेंगे और बोलेंगे, 'समय आ पहुचा है ।' 
परन्तु उनका विश्वास मत करना ! 9 जब तुम 
युद्ध और विद्रोह की खबर सुनो तो घबराना 
मत | हाँ युद्ध अवश्य होगे पर उनके एकदम 
बाद अन्त नहीं होगा | 

0 क्योंकि एक देश दूसरे देश पर और 
एक राज्य दूसरे राज्य पर चढ़ाई 
करेगा । ] बहुत से देशों मे वड़े बड़े भूकम्प 
आएगे, अकाल पड़ेगा, महामारी फैलेगी। 
आकाश में भी डरावने चिन्ह दिखाई देंगे। 
]2 परन्तु इन सब के होते से पहले विशेष सताव 
का समय होगा । मेरे नाम के कारण लोग तुम्हे 
पचायतों और कंदखानों में, राजाओं और 
सरकारी अधिकारियों के सामने घसीदेंगे। 
3 परन्तु इसका नतीजा यह होगा कि मसीह 
को सब लोग पहिचाने लेंगे और उनका आदर 
होगा ।! 4 तुम चिल्ता मत करना कि अपने बचाव 
में क्या कहोंगे। व5 क्योकि मैं तुम्हे ठीक शब्द 
और ऐसी बुद्धि दूंगा कि तुम्हारे सब विरोधी 
तुम्हारी बातों का खण्डन नही कर सकेंगे, न ही 
सामना कर सकेंगे । 6 तुम्हारे माता, पिता, सगे 
रिश्तेदार और मित्र भी तुम्हे घोवा देंगे और 
यकडवा देंगे। तुम में से कई भार डाले 
जाओगे! ।7 तुम मेरे हो और मेरे नाम से 
कहलाते हो, इसलिए सब तुम से घृणा करेंगे। 
]8 परन्तु तुम्हारी कुछ भी हानि ने होगी। 
]9 क्योंकि यदि तुम स्थिर .रहोगे तो अपनी 
आत्माओ को बचाओगे। ; 

20 “परन्तु जब तुम यख्शनेम शहूर को 
शत्रुओं से घिरा हुआ देखो, तो समझ लेता कि 


3 अूलत “यह तुम्हारे लिए गवाही देने का अवसर ही जाएगा” 
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उसके विनाश का समय आ पहुचा है। 2] तव 
यहूदिया के लोग परहाहों पर भाग जाएं। 
यखूणलेम शहर के निवासी, शहर से भाग जाएं । 
जो शहर के बाहर हो वे लौटने की कोमिश न 
करें तयोंकि 22 वे दिन परमेश्वर के न्याय के 
होगे। प्राचीन नबियों के द्वारा घम्मंशास्त्र के 
लिखे हुए वचन पूरे होंगे। 23 गर्मवतीं और 
दूध पिलातो हुई माताओ के लिए वे दिन कितने 
दुखमय होंगे । वयोकि इस देश पर बड़ी विपत्ति 
आएगी और उसके निवासियों पर परमेदवर का 
क्रोध भडकेगा। 24 वे झत्रु के हथियारों से 
निर्देयता के साथ मार डाले जाएगे। वे संसार 
के सब्र देशो में बन्‍न्दी बनाकर भेजे जाएगे। 
यहुशलेम पर घत्रु की जीत होगी । अन्य घर्मी 
लोग उसे तब तक रौदेंगे, जब तक उनका नियत 
समय पूरा नहीं हो जाएगा। 

25 “अकाश में अजीब चिन्ह दिखेंगे--सूर्म, 
चन्द्रमा और तारों में विनाथ की चेतावनी के 
भयानक घिन्ह दिखेंगे। पृथ्वी पर कोलाहल 
होगा । भमुद्र की गर्जेना और लहरों से लोगो 
का कैलेजा मुह को आने लगेगा । 26 पृथ्वी पर 
आने वाले भयानक भविष्य की आशका से लोगो 
के जी मे जी नही रहेगा, क्योकि आकाश की 
शक्तियाँ हिलाई जाएगी। 27 तब संसार के 
लोग मुझे, अर्थात ससीह को सामर्थ ओर वेभव 
के साथ बादल पर आते देखेंगे। 28 इसलिए 
जब ये घटनाएं होने लगें, तो खडे होकर 
देखना । क्योकि तुम्हारा उद्धार निकट होया 47 

29 तत्र यीशु ने उन्हें यह उदाहरण दिया : 
“अजीर के वृक्ष था किसी भी वेड को देखो । 
30 जब पत्ते आने नगते हैं तब तुम बिना बताए 
जान लेते हो कि ग्रीष्म कोल निकद है। 
3 उसी प्रकार जब तुम उन घटनाओ को होते 
देखो जिसका वर्णन मैंते किया, तो निश्चय जान 
लो कि परमेश्वर का राज्य निकट है । 

32 “मैं गम्भीरता के साथ कहता हूँ : जब ये 
घटनाएं हो तो इस युग? का अन्त आ गया है? 





हार 


33 चाहे आबाश और पृस्वी टल जाएं, तौभी 
मेरे वचन सदा अटल बने रहेंगे। 

34, 35 “सावधान रहो ! ऐसा न हो हि 
आते पर मैं तुमकी सचेत ने पाऊँ। ऐसा ने हो हि 
सुम्हें ससार के दूसरे लोगो के समान लापरवाही 
गे आराम का जीवन बिताते, नशे में मस्त रहते 
और इस जौवन को बिन्ताओं में फंसे पाऊ। 
36 सदा सावधान रहो । और थार्चता करों कि 
यदि हो सके तो बिना इन घटनाओं का अठुभव 
किए तुम मेरी उपस्थिति में पहुंच सकी 

37, 38 यीथु प्रतिदिन सन्दिर में जातें थे। 
बडे खबेरे से ही भीड उनको सुनने के निए 
इकट्ठी हो जाती थी । प्रतिदिन यीशु जैंतूत के 
पहाड॒ पर लौट जाते ये कि वहाँ रात बिताएं। 
2 | फसह का त्यौहार निकट आ रहा 

था! यह गहूदियों का त्यौहार था 
जिस दिन वे बिता खमीर की बनाई हुई रोटी 
खाते थे। 2 महापुरोहित और यहूदी धर्म के 
अगुए यीघ्ु की हत्या का उपाय सोच रहे ये! 
बे चाहते थे कि बिना दंगा किए उन्हें मार 
डालें। क्योंकि वे लोगो के दंगे से डरते थे । 

3 यहूदा इस्कारियोती, गीशु के बाद 
शिष्यो में से एक था। शैतान ने उसके हृदय में 
प्रवेश किया | 4 वह महापुरोहितों और मन्दिर 
की रक्षा करने वाले सैनिक अधिकारियों के पास 
गया । यहूदा ने उनके साथ विचार कर यीझु को 
उनके हाथ पक्रडवा देने का परड्यत्र रचा। 
5 यहूदी अगुवो को यह सुनकर अवश्य सुझी हुई 
कि यहूदा उनकी सहायता करने को तैयार है। 
उन्होने महूदा को रुपये देने की प्रतिज्ञा की। 
6 यहूदा अवसर की ताक में लग गया कि यीशु 
को जब आस पास भीड न हो चुपचाप पकडवा 


द्देक 

“7 7फसह का त्यौहार आया। इस दित 
फसह भोज का मेस्‍्ता अवश्य बलि किया जाती 
है और यहूदी उसे बिना खमीर मिली हुई रोठी 


अेयया इस पीदी ।” या “ध्राययतां करते रहो कि सुम इन सब आजेवाली भटताओं से बचने - के योग्य बनो 


श्री 


जी 


दे साथ खाते हैं ॥ 8 योघु ने पठरस और यूहस्ना 
को भेजा हि वे पहले जाकर स्थान दूईें और वहां 
पगहू का भोजन तैयार करें। 9 उन्होंने पूछा, 
*आप उत्त भोज को गहाँ करना भाहते हैं?“ 
0 यीशु ने दत्तर दिया, 'यस्शनेस' शहर में प्रवेश 
करते ही तुम एड पुरुष को पानी का पढ़ा से 
जाते देखोये। तुम उसके पीछे पीछे जाना । जिस 
धर में दहु जाए, वहाँ जाना। ॥) वहाँ रहते 
वालों से कहता, "हमारे गुरुजी मे आपगे पूछा है 
कि बह कमरा कहाँ है जहाँ मैं अपने ध्रिष्यों के 
साथ फसह बा भोजन करूंगा ।” 2 यह तुम्हें 
ऊपरी मंजिल के एक बे कमरे में ले जाएगा, 
जो सजा सजाया मिलेगा। यहीं तैयारी करना । 
[3 वे शहर को गए। जैसा योघु ने उनसे 
कहां था, उन्होंने टोरू वैसा हो पाया और 
उन्होंने फसहे का भोजन तैयार किया । 
4 तब यीशु और दूसरे शिष्य यहाँ पहुंचे । 
बहू ठीक समय पर भोजन के लिए बेंठ गए । 
5 योघु ने कहा, "मेरी बहो इच्छा थी कि दुख 
उठाने से पहले तुम्हारे साथ फसहू का भोजन 
खलाऊँ। 6 यह फसह वग भोजन जिस बाद को 
दर्शाता है जब तक वह परमेश्वर के राग्य में 
पूरे ने हो जाएं, तब तक मैं फिर नहीं 
खाऊंगा ।/“7 तब यीशु ने अंगूर-रस का कंटोरा 
लिया। उसके लिए उत्होंने परमेश्वर को 
घन्यवाद दिया तब कहा, “इसे सो और आपस 
में बाट लो। ॥8 बर्योकि जब तक परमेश्वर का 
राज्य मे आएं, तब तक मैं अंगूर-रस ने 
पिऊंगा 7 9 तब यीशु ने एक रोटी ली। उन्होंने 
उसके लिए परमेश्वर को घन्यवाद दिया, और 
रोटी तोड़कर शिष्यों को देते हुए कहा, “यह मेरी 
देह है जो सुम्हारे लिए दी गई है मेरे स्मरण में 
यही किया करो ।” 20 भोजन के * बाद गीशु ते 
अंगूर-रस का दूसरा कटोरा लिया। उन्होंने कहा, 
“यह अगूर-रेस तुम्हें बचाने के लिए की गई, 
परमेश्वर वी मई प्रतिजा और समझौते का चिन्ह 
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है । इस ममभौते वर मेरे खून टी स्ाप होगी, 
जिमे मैं तुम्हारी आत्माओं को खरीदने के लिए 
बहाऊंगा । 2। पर हमारे बोच यहाँ मित्र के 
समान बैठा हुआ एक व्यक्ति है, जो मुझे 
परकड़वाएगा । 22 मुझे मरना अवश्य है। यहे 
तो परमेत्वर की इच्छा है। परन्तु घिक्क्ार है 
उस मनुष्य पर जो मुझे पकडवाएगा।” 
23 शिष्य आपस में विचार करने लगे कि हमसमें 
से कौन कभी ऐसा कार्य करेगा । 

24 शिष्यो ने विवाद करना शु् किया कि 
(आनेवासे राज्य में) सबसे ऊंचा पद किसका 
होगा। 25 यीशु ने उन्हे बताया, "हर संसार में 
राजा और महापुरुष राग्य करते हैं! वे जनता 
के शासक और भलाई करने वाले? कहलाते हैं। 
26 पर तुम उनके समान ने बनना । जो तुममे 
बड़ा हो, वह सबसे छोटा बने | जो नेता हो, 
बह सेवक बने । 27 भोजन करने वाला बड़ा है 
या भोजन परोसने वाले सेवक ? हां, भोजन करने 
थाला। परन्तु मैं तुम्हारे बीच में भोजन परोसने 
याले सेवकों के समान हूँ। 28 तौभी तुमने 
सकट के समरम* मेरा साथ नहीं छोड़ा, 29 और 
मेरे पिता ने मुझे एक राज्य दिया है, 30 कि तुम 
उस राज्य में मेरे साथ भोजन करोगे और 
सिहासनों पर बेठकर इख्राएन के बारह कुलो का 
न्याय करोगे । 3॥ “शमौन ! शमौन ! शैतान 
ने तुम्हें ,माँगा कि गेहूँ के समान फटके। 
32 परल्तु मैंने प्रार्थना मे तेरे लिए विनती की 
है कि तेरा विश्वास न डगमगाए*। इसलिए जब 
तू दुख से पछवा कर मेरी ओर फिर सौडेगा, 
तब अपने माइयो का विश्वास भी दृढ़ करना ।”" 
33 हामौन ते कहा, “प्रभु, मैं आपके साथ जेल 
जाने को, झट मरने को तंयार हूँ (/ 34 परन्तु 
यीशु ने कहा, “पतरम, मुझे तुक से कुछ कहना 
है। कल, मुर्ग के बाग देते से पहले तृ तीन बार 
मेरा डकार करके कह्देया कि तू भुझे जानता तक 
नही 7756 + ३० 


3 मृलत “वगर।” ? मुलत, «बढ़े कढोश मेरे उस लोट से जो तुम्हारे लिए बदाया जाता है नई बांचा है । 
3 मूलत "राजा"““और जो उन पर जपिवार रखते हैं, वे उपकारक कटसाते हैं” * मूलत “जाता न रहे ३" 
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35 तब यीशु ने उनसे पूछा, “जब मैंने तुम्हें 
सुसममाचार सुनाने के लिए बाहर भेजा था तो 
पैसे, चैली और दूसरा जोड़ी वस्त्र साथ से जाने 
के लिए मना किया था | उम्र मय क्या तुम्हें 
किसी बात की कमी हुई थी २” उन्होंने उत्तर 
दिया, “जी, नही ।" 36 यीशु ने कहा, “परन्तु 
अब यदि तुम्हारे प्राय थैली हो तो उसे से जाओ 
और रुपए भी लेते जाओ। यदि तुम्हारे पास 
तलवार न हो तो अपना वस्त्र बेचकर एक एक 
खरीद लो। 37 क्योंकि समय आ गया है कि 
मेरे बारे भे की गई यह भविष्यवाणी पूरी हो: 
“बह अपराधियों के साथ गिना जाएगा ।” हाँ, 
नवियों ने मेरे विषय मे जितना लिखा, सब प्रा 
होगा ।” 38 शिषष्यों ने कहा, “गुरुजी, हमारे 
पाम दो तलवारें हैं।” यीओु ने कहा, “बस है।" 

39 तलब यीशु ने शिप्यो के साथ ऊपरी मजिल 
का वहे कमरा छोड दिया। वे सदा के समान 
जैतून पहाड पर गए । 40 वहाँ यीशु ने शिष्यों से 
कहा, “परमेदवर से प्रार्थना करो कि तुम परीक्षा 
में न हारो ।" 4, 42 यीशु उनसे कुछ दूर गए, 
बहा उन्होने घुटने टेक कर यह प्रार्थना की * “हे 
पिता, यदि तेरी इच्छा है, तो इस दु ख के कटोरे 
को मुभसे दूर हटा ले। फिर भी मेरी इच्छा 
नही परन्तु तेरी इच्छा पूरी हो ।” 43 तब एक 

स्वगंदूत ने आकर उन्हे घक्ति दी । 44 क्योकि 
यीशु आत्मा में इतने ध्याकुल थे और इतने 
अधिक लगन से प्रार्थना कर रहे थे, कि उनके 
पमीने की बड़ी बड़ी बूंद रक्त की तरह ज़मीन 
पर गिर रही थी । 45 अन्त में वह खडे हुए 
और शिष्यो के पास आए । किन्तु क्या देखा कि 
शिष्य दुख से थककर सो रहे थे । 46 यीशु ने 
कहा, "तुम क्यों सो रहे हो ? उठो ! परमेश्वर 
से प्रार्थना करो कि परीक्षा आने पर गिर न 
जाओ ।/! 

47 उनकी बात समाप्त भी नहीं हुई थी 
कि एक बडी मीड वहाँ आ पहुची । यहूदा, जो 





कही यही अचा है । 
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बारह थ्िष्यों में से एक था, भीड़ के आगे आगे 
घल रहा था। यहूदा ने पास्त आकर मित्र के 
समान यीशु को गाल पर चूमा।* 48 परलतु बीशु 
मे कहा, "यहूदा, तू कैसे साहस कर सका हि 
चूमा लेकर मसीह को पकड़वा दे ?" 49 दूसरे 
थिष्यों में स्थिति को भाँप लिया। उन्होंने पूछा, 
“पुरुणी, क्या हम लड़ें ?” 50 उनमे से एक ने 
महापुरोहित के नौकर पर अपनी हलवार 
चलाकर उसका दाहिना कान उड़ा दिया। 
5] परन्तु यौशु ने कहा, “अब तलवार और मत 
चलाओ ।” उन्होंने नौफर का कान छू कर 
अच्छा कर दिया। 52 तब यीथु ने महा“ 
पुरोहितों, मन्दिर की रक्षा करने वाले मिपाहियों 
और घर्म-गुरुओ से जो भीड़ के अगुए थे, पूछा 
«वया मैं डाकू हूँ जो तुम तलवारें और लाठियाँ 
लिए हुए मुझे पकड़ने आए हो ? 53 तुमने मुर्भ 
मन्दिर में क्यो नही पकडा ? मैं रोज वहाँ था। 
परन्तु यह तुम्हारा समय है--ऐसा समय जब 
शैतान की शक्ति का अधिकार है!” 

54 उन्होंने यीशु को पकड लिया और 
महापुरोहित के घर की ओर ले गए। पतरम दूर 
से उनके पीछे पीछे आया। 55 मिपाहियों ने 
आँगन मे * आग जलाई और चारों ओर बैठकर 
तापने लगे | पतरस उनमे मिल गया। 56 आग 
के प्रकाश मे एक नौकरानी ने पतरस को पहचात 
लिया ! वह एकटक उसे देखती रही । अन्त में 
उसने कहा, "यह आदमी यीशु के साथ था ।” 
57 प्तरंस ने इन्कार किया! उसने कहां, 
“बहिन, मैं उसे जानता तक नहीं ! ” 58 कुछ 
देर बाद किसी और ने पतरस को देखा। उसने 
कहा, “तू अवश्य उन्ही में से है।” पतरस ने 
उत्तर दिया, “नही, मैं नही हूँ ।/ 59 करीब एक 
घन्टे के बाद किसी और ने दृढ़ता से कहा, "मैं 
जानता हूँ यह आदमी यीशु के शिष्यो मे से है 
क्योकि यह भी गलील प्रदेश का रहनेदाला है ।” 
60 परन्तु पतरस ने कहा, "अरे भाई, मैं जातता 


तक बरीक्षा मे न पवश्ो ।” * भूलत “यीशु के पास आया, कि उसका चूमा ले ।7 कुछ देशों में आज भो 


वा5 


भी नहीं कि तू गया गह रहा है।” उसके इतना 
यहते ही, मुर्ग ने दाग दी। 6 उसी क्षण यीशु 
ने मुड कर पतरस को देखा । तब पतरस को 
याद आया कि यीशु ने वहा चा--कस, मुर्ग के 
बाँग देने से पहले तू तीन बार मेरा इन्कार कर 
के कहेगा कि तू मुझे जानता तक नहीं।” 
62 पतरस आँगन से बाहर निकला और फूट फूट 
कर रोया। 

63, 64 जो मिपाही यीशु को परुड़े हुए थे, 
दे उनकी हंसी उड़ाने लगे। उन्होंने यीशु की 
आँखों पर पट्टी बाँधी। तब उन्होंने सुषका 
मारकर यीशु से पूछा, “है नदी घता, किसने 
तुझे मारा ?” 65 उन्होंने तरह तरह की और 
अपभानजनक दातें कहीँ । 

66 दूसरे दिन सबेरा होते ही यहूदियों की 
न्याय-सभा इक्ट्ठी हुई। इस सभा में महा- 
पुरोहित और देश के प्रमुख धामिक अधिवारी 
भी थे । यीशु को इस स्याय-मभा के सामने लाया 
गया । 67, 68 उन्होंने पूछा, “व्या तुम मसीह 
हो ?" योशु ने उत्तर दिया, "यदि मैं सच कहूँ, 
तो तुम मेरा विध्वास नहीं करोगे और यदि पूछू 
तो तुम उत्तर नहीं दोगे। 69 परन्तु वह समय 
जल्‍द आ रहा है जब मसीह, अर्थात मैं 
सर्वश्रक्तिमास परमेश्वर बी दाहिनी ओर 
बदूँगा ।” 70 तब सबने एक साथ चिल्लाते हुए 
कहा, “व्या तुम दावा करते हो कि परमेश्वर के 
पुत्र हो ?" यीशु ने उत्तर दिया, “हाँ मैं हूँ ।” 

7 वे चिल्लाए, “अब हमें गवाहों की क्‍या 
जरूरत ? अब तो हमने अपने कानों से उसे यह 


कहने सुना है | + 

] तब उनकी न्याय सभा समाप्त 
2 हुई। उन्होंने/ यीशु को राज्यपाल 
सीलातुस के सामने पेश किया। 2 उन्होंने यीशु 
पर दोष लगाया : “यह व्यक्ति हमारे लोगो को 
बहकाता है कि रोमी सरकार को कर न दो। 


यह अपने आप को राजा और मसीह कहकर. 





3 मूलत “जया तू यट्रेदियों का राजा है ?” 
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लोगो में अपनी धाक जमाता है ।/ 3 इसलिए 
पीलातुस ने यीशु से पूछा, “क्या तुम उनके 
राजा, मसीह हो ?” यीशु ने उत्तर दिया, “हां, 
जैसा तुम कह रहे हो ।” 4 तब पीलातुम ने 
महापुरोहितों और भीड़ की ओर घुडकर कहा 
“लेकिन, मह कोई अपराध नहीं है !” 5 इस 
पर वे और भी दृढता से कहने लगे, “ परन्तु यह 
जहा कही जाता है, सारे यहूदिया में, गलील से 
सैकर यरूशलेम तक, सरकार के विरुद्ध लोगो 
को भड़काता है।” 6 पीलातुस ने प्रश्न किया, 
*तो क्या यह गलीली है?” 7 उन्होंने कहा, 
“हा” । पोलातुम ने उनसे कहा कि वे यीशु को 
राजा हेरोदेस के पास ले जाएँ, क्योडिए गलील 
क्षेत्र हेगोदेस के स्थायाधिकार से था। हेरोदेस उस 
समय यरूशलेम शहर में ही था । 

8 हेरोदेस को बड़ी खुशी हुई कि उसे यीशु 
को देखने का अवसर मिला। उसने यीशु के 
बारे में बहुत खुना था और वह यीशु से कोई 
आश्चयंकर्मे देतना चाहता था। 9 हेरोदेस ने 
यीशु से एक के बाद एक कई प्रइन किए किस्तु 
उसे एड भी उत्तर नहीं मिला। 0 वहाँ 
महापुरोहित, और धर्म के अन्य अग्रुए खड़े खड़े 
बिल्लाकर यीशु पर भूठा दोष लगा रहे थे। 
॥। हेरोदेस और उनके सिपाहियो ने यीधु का 
उपहास किया और उनका अपमान करना शुरू 
किया । उन्होंने यीशु को राजसी वस्त्र पहनाकर 
पीलातुस के पास वापस भेज दिया। |2 उस 
दिन द्वेरोदेस और पीलातुस मित्र बन गए। 
इसमे पहले उन दोनों में दुश्मनी थी । 

3 पीलातुस ने महापुरोहितों और घर्म के 
अग्रुओं को लोगों के साथ बुलाया । ]4 तब 
उसने अपना निर्णय सुनाया . “तुम इस मनुष्य 
को मेरे पास लाए हो । तुमने इस पर यह दोष 
खगाया कि इस भनुष्य ने रोमी सरकार के 
विरुद्ध विद्रोह करने के लिए लोगों को भड़काया 
है। मैंने इस बात की पूरी जाँच की है और उसे 
निर्दोष पाया है। 5 हेरोदेस ने भी उसे निर्दोष 
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पाकर हमारे पास वापिस भेज दिया है। इस 
मनुष्य ने ऐसा कुछ नहीं किया कि इसे मृत्यु 
दण्ड मिले! 76 इसलिए मैं इसे कोडे 
लगवाऊँगा और छोड़ दूगा।” ॥7/£ 8 तव 
सारी भीड़ एक स्वर से चिल्लाने लगी, 
“इसे मौत की सज्चा दो। हमारे लिए 
वरअब्बा को छोड दो ।” 9 (बरअब्बा हत्या 
के अपराध में और सरकार के विरुद्ध यख्यलेम 
शहर मे राजद्रोह करने के कारण जेल में था।) 
20 पीलातुस ने यीशु को छोडने की इच्छा से 
लोगों को फिर समझाया | 2 परन्तु वे और 
जोर से चिल्लाने सगे, “उसे क्रूस पर 
चढाओ | उसे क्रूस पर चढ़ाओ!” 
22 पीलातुस ने तीसरी बार लोगो से कहा, 
'क््यो ? उसने क्‍या अपराध किया है ? मुझे 
ऐसा कोई भी कारण नहीं मिला कि उसे मृत्यु 
की सझा दू। मैं उसे कोडे लगवाऊंगा और 
छोड दूंगा ।” 23 परन्तु लोगों का जोर जोर से 
चिल्लाना बन्द नही हुआ कि यीशु को मृत्यु दण्ड 
दिया जाए। अन्त में उनका चिल्लाना सफल 
हुआ । 24 पीलातुस ने उतकी भांग के अनुसार 
यीशु को मृत्यु दण्ड सुनाया । 25 उन्होंने लोगों 
की विनती मानकर बरअब्बा को छोड दिया जो 
राजद्रोह और हत्या के अपराध में कंदी था। 
पोलातुस ने य्रीशु को लोगों के हाथ सौंप दिया 
कि वे उनके साथ जो चाहे करें । 

26 वे यीशु को नगर से बाहर ले गए । 
कुरेन प्रान्त का रहने वाला शमौन नामक एक 
व्यक्ति अपने शहर से उसी समय यखछूअलेम को 
आ रहा था। उन्होंने उसे पकड़ा और यीशु का 
कऋ्रूस उसके कंघे पर लाद दिया । 

27 उनके पीछे बडी भीड़ हो ली । उसमे 
बुछ स्वरियाँ भी थी जो ग्रीचु के लिए रो रोकर 
विलाप कर रहों थी। 28 परन्तु यीशु ने पलट 
कर उन्हें देखा और कहा, “यरूशलेस की बेटियो 
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मेरे लिए मत रोओ परन्तु अपने और अपने बेटे- 
बेटियों के लिए रोओ। 29 क्योंकि वे दिव आ रहे 
हैं जब वे स्त्रियाँ, जिनकी सन्‍्तानें नहीं, वास्तव में 
भाग्यभ्ाली गिनी जाएंगी। 30 उत्त समय 
मानव जाति पहाड़ों से विनती करेगी कि उमर 
पर गिर पड़े और पहाडियों से कहेंगी कि उसे 
ढाँप लें। 3! जब लोग हरे पेड़ अर्थात मेरे साथ 
ही ऐसा व्यवहार कर रहे हैं, तो तुम्हारे साथ 
और क्या क्‍या न करेंगे ?”+ 

32, 33 दो अपराधियों को भी दण्ड के 
लिए वे “खोपडी” नामक स्थान पर ले गए। 
वहा यीशु के साथ उन दोनों को भी कस की 
सज़ा मिली । यीशु को बीच के क्रूस पर और 
एक अपराधी को उनके दाहिनी ओर दूमरे की 
उनके बाई ओर क्रूस पर चढ़ाया गया । 34 यीशु 
ने कहा, “हे पिता, इन्हें क्षमा कर बयोकि वे नहीं 
जानते कि क्या कर रहे हैं।” सिपाहियों ने 
विंट्ठी डालकर यीशु के वस्त्र आपस में बांट 
लिए । 35 भीड देख रही थी। यहूदी 'अगुएं 
हेंसी करते और लिल्ली उडाते थे। उन्होंने 
कहा, "यह दूसरों की मलाई करने मे तो बडा 
तेज था। अब देखें कि यह सचमुच परमेश्वर 
का चुना हुआ ससीह है या नहीं। होगा तो 
अपने को बचाएया।” 36 सिपाहियों ने भी 
जिढाने के लिए यीशु को सिरका पीने को 
दिया । 37 उन्होंने यीणु से कहा, “यदि तू 
यहूदियों का राजा है, तो अपने आप को बचा | 
38 यीशु के कूस पर लिखा था, “यह यहूदियों 
का राजा है।/ + 

39 यीशु की एक ओर क्रुस पर टगा हुआ 
अपराधी भी निन्‍दा करने लगा, “अच्छा, तो 
मसीह तू ही है!” फिर अपने आपको और 
हमको बचाकर दिखा दे। 40, 4 परलु 
दूसरी ओर टये हुए अपराधी ने मना विया। 
“तू मरने तक बया परमेश्वर से नहीं डरता गा 


ह बुछ प्राधोन प्रतिलिपिो मे दद 7 भी है, “त्योहार के समय एक (कुंढो) स्यस्ति को मुक्त करता उनके विए 
आवादक बा । रे मूसत “क्योकि जद बे हरे पेश के साथ ऐसा करते हैं, तो सूखों के साथ गया वुछ ने क्या 


खाएगा रे? 


ल्‍्र 
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छू भी तो वही सद्या था रहा है। सर! हम 
तो अपने युरे कामों का दण्ड पा रहे हैं। परल्तु 
इस व्यक्ति ने एक भी बुरा काम नहीं किया ।” 
42 तव उसने कहा, “मौशु, जद जाप अपने 
राज्य भें आए, तो मुर्भे याद कीजिए ॥/ 
43 यीशु ने उत्तर दिया, “आज ही तू मेरे साथ 
स्वरगंलोक में हीगा ।/ 

44 इस समय करीब बारह बज चुका था। 
उस समय से लेकर तीन बजे तक सगमग तोन 
घंटे पूरे देश पर अस्धकार छाया रहा । 45 सूर्य 
भा प्रकाश जाता रहा $ तब अचानक मन्दिर भे 
टंगा हुआ परदा दो भाग में फट गया । 46 तव 
भीणु ने बड़े ऊंचे स्वर से कहा, “हे पिता मैं 
अपनी आत्मा तुझे को सौंपता हू।” इतना 
बहूकर गीशु ने प्राण त्याग दिए। 47 जब 
रोमी सेना के कप्तान ने, जो मृत्युदण्ड देने का 
अधिकारी था, यह सब देखा तो उसने परमेश्वर 
की प्रशंसा की उसने कहा, “यह मनुष्य निश्चय 
ही निर्दोष था।" 48 भीड के लोग खूस की 
हस सडा को देखने आए थे । उन्होंने जब देखा 
कि यीशु की भुत्यु हो गई, तो बडे दुःख के साथ 
घर लौट गए। 49 पर यीशु के मित्र ओर जो 
स्त्रियां उनके साथ गलीस से आई थी, वे सब्र 
दूर घड़े होकर देख रहे थ। 

50, 5, 52 गमूसुफ नामक एक व्यक्ति 
यहुदियों के उच्चतम न्यायालय का सदस्य था। 
यह यहूदिया प्रदेश के अरिमतिया धहर का रहने 
बाला था| उसने पीलातुस के पास जाकर उससे 
योशु का शव मांगा । यूसुफ सन्त पुरुष था और 
मसीहू के आने की बाट जोह रहा था। वह 

दूसरे यहुदी अगुओ के निर्णय और कार्यों से 
सहमते नहीं हुआ था 4” 53 उसने यीशु का शव 
ले जाकर मलमन के कपड़े में लपेटा ! तब उसने 
शब को (पहाड़ की ढाल पर) चट्टान खोदकर 
बनाई हुई एक बिल्कुल नई कब्व में रखा । 54 यह 
काम शुक्रवार के दिन ढलते समय किया गया । 
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वह दिन विशामवार मो सैयारी काया। 
55 जब झाव को ले जाया जा रहा था, तब 
गलीन से आई हुईं स्त्रियाँ पीछे पीछे गईं। 
उन्हों ने देखा कि घव को किस बढक्न में रखा 
गया है। 56 वे अपने धर नौटी। उन्होंने 
सुगन्धित वस्तुएं और इत्र तंथार किया ताकि 
हधाव पर लगाएँ । परन्तु उनका काम समाप्त 
नही हुआ था कि विश्वाम दिन हो गया। इसलिए 
उन्होंने उस दिन यहुदियों की व्यवस्था के 


अनुसार विश्वाम किया । 
2 ्‌ ॥ किन्तु रविवार को सवेरा होते ही वे 
सुगन्पित लेप लेकर कब्र पर आई। 
2 उन्होंने देखा कि क्र के द्वार पर रखा हुआ बडा 
पत्थर वहा से लुद़का हुआ है। 3 थे अन्दर गईं-- 
परन्तु यौशु का शव वहां न था । 4 वे आइचर्य 
में डूबी खडी रहीं। जो कुछ हुआ था वह उनकी 
समझ से बाहर था। अचानक उन्हें दो पुरुष 
अपने साभने दिखाई दिये जो इनने चमकीते 
वस्त्र पहने हुए थे कि उनकी आयें चौंधिया यईं 
$ स्त्रिया बहुत डर गई और उन्होंने अपना सिर 
भूमि की ओर मुका लिया। तब उन थुरुपों ने 
पूछा, “तुम जीवित को कब्र में बर्यों दूँढ रही 
हो ? 6, 7 वह यहा नहीं हैं। वह जी उठ हैं ! 
तुम्हें याद नही कि उन्होंने तुमसे गलील में या 
कहा था ? उन्होंने कहा था कि बुरे लोग मसीह 
को पकड़वा देंगे, उन्हें ऋण पर चढाएंगे और वहू 
तीसरे दिन जो उठेंगे ?” 8४ तब उनको याद 
आया। 9 वे दोड़ती हुई यरूशलेमः शहर को 
गईं ताकि जो कुछ हुआ है, ग्यारह भिष्यों और 
समी को बताएं ! 0 (जो स्त्रियाँ कब्र पर गईं 
वे मरियिम सगदलीनो, योजन्ना, याकूब की माता 
मरियम और दूसरी स्त्रियाँ थीं।) । परन्तु 
स्त्रियों को बातें शिष्यों को मूठी कहानी सी 
लगौ--उन्‍्होंने विश्वास नहीं किया । ॥2 तौमी 





६ भूलत “धर्मी।” * 
3 झूलत “कब्र से लौट गई ।” 


पतरस दौड़ कर कब्र को देखने गया! उसने 
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भुककर भझाका तो कफन को खाली पडा हुआ 
देखा | वह घर लौट गया और सोचता रहा कि 
क्या हो गया है। 

3 उमी दिन इतवार को यीशु के दो 
भिष्य इम्माऊस नामक गाँव को जा रहे थे, जो 
यख्शलेम से सात मील दूर था। !4 वे चलते 
चलते यीशु की मृत्यु पर बातचीत कर रहे थे। 
।5 अचानक यीशु स्वथ आकर उनके साथ हो 
लिए | 6 परस्तु उन्होने योशु को नही पहचाना, 
क्योकि परमेश्वर ने उनको उस सभय पहचानने 
की थक्ति नहीं दी थी | 7 यीघु ने उनमे कहा, 
“तुम लोग क्‍या वारतें कर रहे हो ? और क्‍यों 
इतने चिन्तित दिखाई देते हो ।”" वे उद्यस रह 
गए। 8 उनमे से एक ने, जिसका नाम व्लियुपास 
था, कहा, “यरूशलेम में आप ही एक ऐसे अज- 
नबी होगे जिन्होंने नहीं सुना कि पिछले सप्ताह* 
वहाँ क्या क्‍या हुआ ।' ]9 यीशु ने पूछा, “क्या 
बया हुआ ?” उत्होने कहा, “वही जो नासरत 
नगर के रहने वाले योशु के साथ हुआ। वह नबी 
थे और सामर्थ से आइ्चर्य के काम करते ये । 
वह महान गुरु थे। परमेध्चर और मनुप्य दोनो 
उनका सम्मान करते थे । 20 परन्तु हमारे धर्म 
के महापुरोहितों और अगुओ ने उन्हे पकड़ 
लिया । उन्होने यीश्लु को मृत्यु की सजा देने के 
लिए रोमी सरकार के हाथ में सोप दिया और 
उन्हे कूस पर चढवाया। 2। हम सोचते थे कि 
वही हमारा मसीह है और इस्राएन को छुडाने 
के लिए आया है। और अब इन बातों को छोड 
दोजिए जो तोन दिन पहले की है। 

22, 23 आज ही बडे खबेरे की एक विचित्र 
बात सुनिए हमारे भुड की कुछ स्त्रियाँ कब्र 
पर गई थी। उन्होंने आकर हमे बड़े आज्चयं की 
ख़बर दी कि यीशु का शव वहाँ नही है । उन्होने 
बताया कि उनको स्वर्गंदूत भी दिखाई दिए 
जिन्होंने उनसे बहा कि यीश्यु जीवित हैं। 
24 हमारे कुछ आदमी भी देखने भागे और सच 
मानिए योशु का धरीर वहाँ नहीं था, ठीक जंसा 





है धलता “इस दितों में (7 


४ 


॥१॥। 


स्त्रियों ने कहा था । 25 तब यीशु ने उनसे 
कहा, “तुम अत्यन्त मूर्ख हो! नवियों ने जो 
बाते धर्मशास्त्र मे लिखी, उन पर विस्वाम 
करना तुम्हें कठिन जान पड़ता है। 264या 
नवियो ने स्पष्ट नहीं लिखा कि मप्तीह को 
महिमा मे प्रवेश करने से पहले इन सब दुखो 
को उठाना होगा ?” 27 तब यीशु ने उपत्ति की 
पुस्तक और नबियों की पुस्तकों मे आरम्म 
करके पूरे :धर्म्ास्त्र में उतके बारे में जो जो 
लिखा था सव समझाया । 28 इसी समय वे 
अपने गाँव इस्माऊस पहुच गए। यीघु और आगे 
चले जाने, 29 परन्तु उन भिष्यों ने उनसे विनती 
की, कि रात को उनके साथ ठहरें, क्योकि अधेरा 
होने लगा था तब यीशु उनके साथ घर गए। 
30 जब वे भोजन करने बैठे तो यीशु ने भोजन 
के लिए परमेश्वर को धन्यवाद दिया। फिर 
उन्होंने रोटी लो और उसे तोडकर उत्हे देने 
लगे । 3] तव अचानक उनकी आखें खुल 
गई---उन्होने यीदु को पहचान लिया। उसी 
क्षण यीशु उनकी आखों से ओभल हो गए। 
32 वे आपस में बताने लगे कि जब मार्ग में 
योभु उनको धर्मशास्त्र से समझा रहे ये तव 
उनका मने कितना उत्तेजित हो उठा था। 
33, 34 वे उसी समय उठकर यछ्अलेम को 
वापिस गए। वहां यीशु के ग्यारह शिष्य और 
दूसरे साथी इकट्छे थे । शिप्यो ने बताया, “सच 
है यीशु जी उठे हैं। पतरस ने उन्हें देखा है ! " 
35 तब उन दोनो ने बताया कि इम्माऊस के 
मार्ग पर “यीशु उनको कैसे दिखाई दिए और 
उन्हीने रोटी तोडते समय उतको कीसे पहचाता | 
36 वे बता ही रहे थे कि यीघु ने अचातके 
उनके बीच खड़े होकर कहा, “तुम्हे झान्ति 
मिले ४” 37 परन्तु शिष्य बहुत बुरी परह इर 
गए यह सोचकर कि उन्हें कोई आत्मा दिख रही 
है । 38 यीशु ने पूछा, “ठुम डर क्यों रहे हो ? 
तुम थक क्यो करते हो कि सचमुच मे, मैं हो 
है या नही ? 39 मेरे हाथो को देखो ! मेरे पर 


देखो ! मैं वही हूँ । मुर्के छूकर जानो कि मैं 
आत्मा नही हूँ। क्योकि आत्माओं केः शरीर नही 
होते, परन्तु तुम मेरा शरीर देख सकते हो ।” 
40 इतना कह कर योशु ने अपने हाथ (कीलों 
के चिन्ह) बढ़ाकर उन्हें दिखाए और अपने पैर 
(उनमें बने हुए छेद) भी दिखाए। 4] इस पर 
भी शिप्यों को आनन्द के मारे विश्वास नही हो 
रहा था । तब यीशु ने उनसे पूछा, “क्या यहाँ 
तुम्हारे पास खाते को बुछ है ?” 42 उन्होने 
यीशु को भुनी मछली का एक दुकड़ा दिया। 
43 जब यीश्षु खा रहे थे तो वे उन्हे ध्यान से 
देखते रहे । 44 मीशु ने कहा, “तुम्हें याद नही, 
जब मैं तुम्हारे साथ पहले था, तब मैंने तुम्हे 
बताया ब्रा कि भूसा और नवियों की पुस्तकों में 
और भजन संहिता मे मेरे बारे मे जितना लिखा 
है, सब अवश्य पूरा होगा ?” 45 तब यीशु ने 
उनकी चुद्धि खोल दी ताकि वे धर्मश्षास्त्र को 
समरभें | 46 यीशु ते कहा, “हाँ, बहुत समय पहले 
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लिखा गया था कि मसीह को दुख उठाना, मरना 
और तीसरे दिन मृतकों में से जी उठता अवश्य 
है। 47 उद्धार का यह सदेश यरूशलेम से सब देशों 
मे पहुंचना चाहिए . जितने मेरी और फिरेंगे उन 
सभी को पापों की क्षमा मिलेगी। 48 तुमने इन 
भविष्यद्वाणियो को पूरी होते देखा है। 49 और 
अब मैं तुम पर पवित्र आत्मा भेजूँगा, जिसकी 
प्रतिज्ञा मेरे पिता ने की है जब तक पवित्र 
आत्मा तुम पर न उतरे और तुम्हे स्वर्ग की 
शक्ति से न भर दे इसी घहर में ठहरे रहो ।” 

50 तब यीथु उन्हे बैतनिय्याह जाने वाले 
मार्ग” पर ले गण । उन्होने अपने हाथ उठाकर 
उन्हे आभिष दी । 5 उन्हे आश्विष देते देते वे 
आकाश की ओर उठे और स्वर्ग को चले गए । 
52 तब वहाँ खडे लोगों ने यीशु की वन्दना की 
और बड़े आनन्द से यरूशलेम शहर को लौट 
गए | 53 वे प्रतिदिव मन्दिर में परमेश्वर की 
स्तुति करते रहे। 


3 यद्दी अरे है । बंतनिस्याह एक महल दूर था थो धाटो के उस वार जेंदून पहाड़ पर बसा हुआ था । 


का 
5 


ब्रा 


केवल पानी ही से बपतिस्मा देता है परन्तु यही 
इस भीड में एक व्यक्ति है जिससे तुम 
अपरिचित ही, 27 वह तुम्हारे मध्य में सेवा 
कार्य शीघ्र आरम्भ करेगा, मैं तो उसका दास 
होने के भी योग्य नहीं।” 28 यह घटना 
बैंतनिय्माह वामक गांव में हुई जो यर्देत नदी 
के किनारे है, जहाँ यूहन्ना बपतिस्मा दे रहा 
चा। 

29 दूसरे दिन यूहन्ता ने यौशु को अपनी ओर 
आते देखकर कहा, “देखो | यह परमेश्वर का 
मेम्ना है जो जयत का पाप उठा ले जाता है। 
30 मैं इन्हीं के विषय मे कह रहा था, "एक 
व्यक्ति आने वाला है जो मुभसे अधिक महान 
है--फ्योकि बह मुझसे बहुत पहले था।' 
3 मुझे नही मालूम था कि यह वही हैं परन्तु 
मैं यहाँ पानी से बपतिस्भा दे रहा हैं ताकि उन्हें 
इस्राएल पर प्रकट करू ।” 32 तब गूहन्ता ने 
बहाया, “मैंने पवित्र आत्मा को कबूतर के रूप 
में स्वर्ग से उततरते और यीशु पर ठहरते देखा 
है। 33 मैं न जानता था कि यह वही हैं । 
परन्तु परमेश्वर ने मुझे बपतिस्मा देने के लिये 
भेजते समय कहां था, “जिस व्यक्ति पर तू 
पवित्र आत्मा को उतरते और ठहरते देखे तो 
वही है जो पवित्र आत्मा से बपतिस्मा देने वाला 
है ४! 34 मैंने देखा कि इस ब्यक्ति के साथ ऐसा 
ही हुआ और इमीलिये मैं गवाही देता हूं कि 
परमेश्वर के पुत्र यही हैं।” 

35 दूसरे दिन शूहन्ना अपने दो चेलों के 
साथ खड़ा था, 36 यीशु पास से होकर निकेले 
गूहन्ना ने ध्यान से उनकी ओर देख कर कहा, 
“देखो ! यही परमेश्वर वा मेम्ना है ।” 37 तब 
यूहसना के दोनों चेले उसे छोडकर यीशु के पोछे 
हो लिए। 38 यौशु ने उनको पीछे आते देखकर 
उनसे पूछा, “तुम्हे बया चाहिये २” वे बोले, “हे 
गुरु आप कहाँ रहते हैं ?” 39 उन्होंने कहा, 
“आओ और देखी।” वे उनके साथ बहा गए 
जहा यीशु ठहरे थे ओर उस दिन उनके साथ 
रहें ॥ उस समय संध्या के लगभग चार बजे थे । 


>» यूहनना2 


40 उनमे से एक शमौन पतरस का भाई 
अन्द्रियांस थां। 4] उसने अपने भाई शमौन के 
पास जाकर कहा, “हमें मसीह सिल गया है।” 
42 वह उसमे यीघ्वु के पास साया। यीशु ने 
पतरस को ध्यानपूर्वक देखकर कहा, “तुम यूहन्ता 
के पुत्र धमौत हो, तुम पतरस अर्थात चट्टान 
कहलाओगे ।” 


43 दूसरे दिन यीशु ने गलील जाने का 
निश्चय किया। उन्होंने फिनिप्पुस से कहा, “मेरे 
साथ आओ॥।” 44 फ़िलिप्पुस बेतसंदा का 
निवासी था। अन्द्रियास और पतरस भी वहीं के 
रहने वाले थे । 45 तब फिलिप्पुस ने नतनएन 
के पास जाकर कहा, “मसीह हमें मिल गया 
है । यह बही है जिसके बारे में मुता तथा अन्य 
नबियों ने लिखा है ॥ उनवा नाम यीशु है। वहू 
नासरत निवासी यूसुफ के पुत्र हैं!” 46 नतनएस 
ने आइचय से कहा “नासरत ! क्‍या वहां से 
कोई अच्छी वस्तु तिकल सकती है ? फ़िलिप्पुप 
ने कहा, “आकर स्वयं देख ले ।” 47 यीशु से 
नतनएल को अपनी ओर आते देखकर उसके 
सम्बन्ध में कहा, "देखो ! यह सचमुच इस्राएली 
है, इरामे कोई कपट नहीं !” 48 नतनएल ने 
पूछा, “आप मुझे कंसे जानते हैं ?” मीशु ने 
उत्तर दिया, “इससे पहले कि फिनिप्पुम ने तुम्हें 
बुलाया, मैंने तुम्हें अंजीर के वृक्ष के नीचे 
देखा” 49 मतनएल ने कहा, “गुरु भाप 
परमेश्वर के प्रत्र--इस्राएल के राजा हैं।” 
50 यीशु ने उससे पूछा, "क्या तुम इस वात पर, 
इसलिये विश्वास करते हो क्‍योंकि मैंने कहा, 
“मैने तुम्हें अंजीर के वृत्ष के नीचे देखा ?” तुम 
इससे भी महान कार्य देखोगे।” 5] उन्होंने फिर 
कहा, “मैं तुम लोगों से पूर्यत. सत्य कहना हू 
तुम स्वगें को खुला और परमेश्वर के स्वगेंट्रतों 
को मभीह अर्थात मनुष्य के पुत्र के- पास आते 
और जाते देखोगे ।” 


2 तीसरे दिल यलीत के झाना नामक गांव 
में किसी का विवाह था। उसमें यीझु की 


यूहनना रचित सुसमाचार 


] | सृष्टि की उत्त्ति से पहले! जब कुछ भी 
न था, तव मसीहः परमेश्वर के ग्राथ था। 
2 वह सदाव्गल से है और वह स्वयं परमेश्वर 
है। 3 उसी के द्वारा सव वस्तुओ की उत्पत्ति 
हुई, और जो कुछ उत्पन्न हुआ उसमें से एक 
भी वस्तु उसके बिना उत्पन्न नहीं हुई। 
4 उममें जीवन है; और यह जीवन मनुष्यों 
को ज्योति प्रदान करता है। 5 ज्योति अंपकार 
में चमकती है परन्तु अंधकार ने उस पर कभी 
विजय नहीं पाई। 6 परमेश्वर ने यूहन्ना 
बपतिस्मा देने वाले को भेजा । 7 वह ज्योति की 
साक्षी देने के लिये आया ताकि सव जानें कि 
ममीह यीशु ही सच्ची ज्योति हैं और उनके 
द्वारा विश्वास लाएं | 8 यूहन्ना स्वयं वह ज्योति 
न था परन्तु उस ज्योति का परिचय कराने के 
लिये केवल गवाह स्वरूप आया था। 9 कुछ 
समय पइचात्‌ वह जो सज्बी ज्योति हैं, जो प्रत्येक 
मनुष्य को प्रकाशित करते हैं, इस जगत में 
आए । 0 यद्यपि उन्होंने जगत को सूष्टि को 
ओऔर वह जगत में थे फिर भी उनके आने पर 
जगत ने उन्हें नहीं पहिचाना । ॥। वह अपनी 
ही जन्म भूमि में अपने लोगों, अर्थात यहूदियों 
द्वारा ग्रहण नहीं किए गए। 2 परन्तु जितनो 
ने उन्हें ग्रहण किया, और उनके नाम पर 
विश्वास किया उनको उन्होंने परमेश्वर की 
सन्‍्तान बनने का अधिकार दिया । 3 जितनो 
ने मसीह पर विश्वास किया उनका नया जन्म 
हुआ--यह जन्म मनुप्य की कामना और इच्छा 
से होने वाला श्वारीरिक जन्म? नहीं परन्तु 
परमेश्वर की इच्छा के फलस्वरूप होने वाला 
आत्मिक जन्म है। 44 मसीह इस जगत मे 
मनुष्य वन कर आया और हमारे मध्य रहा। 
बह प्रेममय क्षमा* और सत्य से भरपूर था। 





हमने उसकी ऐसी महिमा देखी जो स्वां में 
निवास करने वाले दिता के एकलौते पत्र वी 
महिमा है। [5 यूहन्ना ने भीड़ से यह कहते 
हुए मीशु मसीह को लोगो पर प्रकट किया, 
“यह वही हैं जिनके विषय में मैंने कहा भा, 
"एक व्यक्ति आने वाला है जो मुभसे अधिक 
महात है--वयोकि वह मुझसे बहुत पहले पा! 
6 हम सबने उसकी परिपूर्णता में में अनुप्रह 
पर अनुग्रह प्राप्त किया है। ॥7 क्योकि मूता 
ने हमें केवल कठोर व्यवस्था प्रदान को 'सलु 
प्रभु यीशु मसीह हमारे लिये अनुग्रह और सत्य 
लाए। 8 परमेश्वर को किसी ने कमी नही 
देखा, परन्तु उसके एकलौते पुत्र ममीह यीशु ने 
अवश्य देखा है क्योकि वह तो पिता के साथ हैं 
और उन्होंने पिता को हम पर प्रकट किया है। 
9 यहूदी अगुवो ने याजकों और सहायकों 
को यरूइलेम से यूहन्ता के पास यह पूछने भेजो 
कि क्या वह मसीह होने का दावा करता है। 
20 यूहन्ना ने तुरन्त अस्वीकार करते हुएं कहा, 
“मैं मसीह नही हूँ ।” 2 उन्होंने पूछा, फिर 
तुम कौन हो ? क्‍या तुम एलिय्याह हो? 
उसने उत्तर दिया, “नहीं” । “क्या तुम वें 
भविष्यद्क्ता हो ? ” “नही” । 22 “तब तुम कौन 
? हमे बताओ ताकि हम उन लोगों को 
उत्तर दे सके जिन्‍्होने हमे भेजा है। उुम्हें अपने 
विषय में क्या कहना है ?” 23 उसने उत्तर 
दिया, “मैं जंगल मे पुकारनेवाला वह शब्द हूँ 
जिसकी भविष्यद्वाणी यश्ञायाह ने की थी, अभ 
के आने के लिये तैयार हो जाओ'।” 24, 25 ये 
लोग फरीसियो की ओर से भेजे गए थे। 
उन्होंने पूछा, “यदि तुम मसीह या, एलिम्याह गा 
अविष्यद्धक्ता नही हो तो फिर तुम बपतिस्मा क्यो 
देते हो?” 26 यूहन्ना ने उन्हें -बताया, मैं 


प्रख्यादि भें ।न हे व्यचन” अत मसीह, परमेश्वर का जान और सामर्थ, सब वस्तुओं का सृष्टिकर्ता, परमेश्यर के 
अथक्तित्व का सनुष्यों पर भ्रक्टोकरण ।, २ “लोट से नहीं /” 4 “अनुप्रद ॥7 
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कैदल पानी ही से बपतिरमा देता हूँ परन्तु यहीं 
इस भोद में एक स्यकिति है जिसते सुम 
अपरिचित हो, 27 बह तुम्हारे मध्य में सेवा 
माप घ्ोप्त आरश्म करेगा, हैं तो उ़झय दास 
होने के भी योग्प नहीं।/ 28 यह घटना 
इंतनिम्पाहू मामझ गाव में हुई जो यर्दन नदी 
हे रिनारे है, जहाँ गूहन्ना इपरतिस्मा दे रहा 
चा। 

29 दूसरे दिल मूहन्ता ते यीघु को अपनी ओर 
आते देखकर वहा, “देसों ! यह परमेश्वर का 
मेम्ना है जो जगत गग पाप उठा से जाता है। 
30 मैं इन्ही के विषय से कह रहा था, "एक 
स्यस्ति आने वाला है जो मुझसे अधिक महान 
है--जगोंकि बह मुभमे बहुत पहले भाव 
3 मुझे मही सालूम था कि यह वहों हैं परन्तु 
मैं यहाँ पानी में बपरतिस्मा दे रहा हूँ ताड़ि उन्हें 
इयाएस पर प्रश्ट कहं ।” 32 तब यूहस्ता मे 
बताया, “मैंते पत्ित्त आत्मा को कबूतर के रूप 
में स्वर्ग से उतरते और यीशु पर रहरते देखा 
है। 33 मैं ने जातता था हि यह वहीं हैं। 
परन्तु परमेश्वर में मुर्भे बप्तिस्मा देने के सिये 
भेजते समय कहां था, 'जिग ब्यकिति पर तू 
दवित्र आत्मा नो उतरते और ठहरते देखे तो 
बह़ी है जो पवित्र आत्मा में बपतिस्मा देने वाला 
है ।! 34 मैंने देखा कि इस स्यक्ति के साथ ऐसा 
ही हुमा और दमीलिये मैं गवाही देता हूं कि 
परमेश्वर के पुत्र यही हैं । 

35 दूसरे दिन गूहत्ता अपने दो चेलो के 
साथ खड़ा था, 36 यीशु पास से होकर निकले । 
यूहन्ता ने श्यान से उनकी ओर देख फर बड़ा, 
“देखो ! यही परमेश्वर का मेम्ना है ।” 37 तब 
यूहस्ना के दोनों चेले उसे छोडकर यीशु के पोछे 
हो लिए | 38 यीशु ने उनको पीछे आते देखकर 
उनसे पूछा, “तुम्हें बया चाहिये ? ” वे बोले, “हे 
गुरु आप बहाँ रहते हैं ?” 39 उन्होंने कहा, 

“आओ ओर देखो |” थे उनके साथ वहा गए 
जहा यीशु ठहरे थे और उस दिन उनके साथ 
रहे । उस गमय मंध्या के लगभग चार बजे थे । 


4]647 , 

87५ ८८. झलार 
40 उनमे गे एक अमौन पारस मा भाई 
अन्डियास था। 4) उसने अपने भाई शमौन के 
पाग जाकर कड़ा, “हमें सगीद मिल गया है।" 
42 यह उसे मीछु के थरास लाया। बीछु ने 
पतरमस को घ्यानपुयेक देशकर बढ़ा, “तुम यूहन्ना 
के पुत्र घमोत हो, तुम परग अर्थात चट्टान 
कटलाओगे ।/ 

43 दूसरे दिन योशु ने गलील जाने का 
निःसय छिया। उन्होंने फिनिष्पुम से कहा, “मेरे 
साध आजी।॥” 44 फिलिप्पुस बतसदा का 
निवासी था | अन्द्रिवांस मौर पतरम भी बहों के 
रहने वाले थे । 45 सब फिलिप्युय ने मतनएस 
के पास आकर कहा, “मगीह़ हमें सित्त यया 
है । यह वही है जिसके बारे में मूगा तथा अन्य 
सर्डियों ने लिखा है। उनझा नाम यीशु है। वह़ें 
नासरत निवासी यूगुफ के पुत्र हैं।” 46 नतनएस 
ने आरबयं ये कहा “नासरत ! क्‍या यहां से 
कोई अन्धी दस्‍तु निकल सकती है ? छिलिण्युण 
ने कटा, “आऊफर ह्वर्य देस ले ।” 47 यीशु से 
नतनाएस को अपनी ओर आते देखकर उसके 
सम्बन्ध में रहा, “देखो ! यह गवगुन इसाशली 
है, इसमे कोई कपट नहीं !” 48 भतनएल ने 
पूछा, “आप मुझे केसे जातते हैं?” यीशु से 
उत्तर दिया, “इससे पहले हि फिलिप्युम ने सुम्हें 
बुलाया, मैंने तुम्हें अंजीर के वृद्ध के नोचे 
देखा ।7 49 नतनएल ने झद्ठा, “गुरू आप 
परमेश्वर के पुत्र--इस्ताएल के राजा हैं।" 
50 यौश ने उससे पूछा, “स्था तुम इस बात पर, 
इसलिये विश्वार करते हो क्योंदि मैंने कहा, 
“मैंने तुम्हें अंजीर के बृद्त के नीचे देसा ?” तुम 
इससे भी महान कार्य देखोगे।” 5॥ उन्होंने फिर 
कहा, "मैं सुम लोगों से पूर्व: सत्य कहता हूँ 
बुम स्वर्ग को खुला और परमेश्वर के स्वमंदूततों 
को मसीह अर्थात मनुष्य के पुत्र के पास आते 
और जाति देखोगे ।/ * 

2 तीसरे दिन गलीस के काना नामक गांव 
में किसी का विवाह था। उसमें यीशु की 


पूहस्ता 3 


माता अतिथि थी। 2 मीछु और उनके सेसे भी 
निमन्त्रित थे । 3 विदाहोत्मव के समय दाखस्स 
समाप्त हो गया। यीशु की माता ने उनमे महा, 
“उनके पास दासरस नहीं है ।” 4 यीशु ने शहा, 
“अमी मेरा समय नहों आया ।” 5 तब उनती 
माता ने सेयकों से यहा, "यह सुम से जो बुछ 
भी बरतने को बहे, वही करना ।/ 6 यहा परथर 
के बड़े बदे छः घड़ें रसे थे। उन्हें यहूदी अपने 
धामिक उत्पवों के समय बाम से लाते थे। उनमें 
में प्रत्येफ मे लगभग सौ गे शेड सौ लीटर तक 
पानी समाता था। 7 यीशु ने सेवकों से गहा,/'उन्हे 
पानी से लवालब भर दो ।” जय घड भर चुते, 
8 यीशु ने बहा, “दइगमे से बुछ नितराल कर 
भोज के प्रवस्धक के पाय से जाओ ४” 9 जब 
प्रबन्धः ने वह पानी चसा जो अब दाखस्म 
बन गया था तो न जानते हुए कि कहा से आया 
(यद्यपि सेवक इसे अवश्य जानने थे) उससे दूल्हे 
को बुलाया । 0 “यह दासरस तो बहुत अच्छा 
है”” उसने कहा, “लोग तो सबसे अच्छे दाघरस 
को पहले देते हैं। जब सब पीवर छऊ जाते है 
तभी वे घटिया प्रकार का दासरस निकालते हैं। 
परन्तु तुमने तो सबसे उत्तम दाखरस को अन्त 
के लिए रख छोड़ा है।” ।। गलील के काना 
गाव में यह पहला आश्चर्यकर्म था जिसे यौघु ने 
लोगों के सामते किया। इसके द्वारा उन्होने स्वयं 
से प्राप्त अपनी सामर्थ को प्रकट किया और 
उनके चेलो ने विश्वास किया कि वह सचमुच 
ममीह है । 

]2 इसके बाद वह अपनी माता, भाइयों 
और चेलो के साथ कुछ दिनो के लिये कफरन- 
हम नगर को गए । 

3 यहूदियों का फसह का पर्व निकट था 
अतः यीशु यरूशलेम को गाए। 4 उन्होंने 
मन्दिर में व्यापारियों को बलिदान के लिए बल, 
शेड और कबूतर बेचते और सर्राफो को मो बंठे 
देखा । 5 यीशु ने रस्सियों का कोडा बना कर 
सब भेडो तथा बलों को बाहर निकाल दिया। 
उम्होंनि सर्राफो के पैसे बिखिर दिये और उनकी 
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मेजें उप्ट दी। 6 तब गबूतर बचने वालो के 
पाग जाकर उनसे बढ़ा, /इन्‍्हें यहाँ से हरदम 
बाहर निशानो। मेड़े पिता कै धर को बाजार 
मत बनाओ |" |7 तब उनके चेनों को पत्ित 
झास्त्र की यह भअविष्यद्राणी याद आई; /पर- 
मेश्वर के भवन की लगन सुझे सा जाएगी।" 
[8 बहुदियों ने घमरी देते हुए उनमे पूछा, 
"उन्हें निगालने शा तुम्हें मणा अधिकार है? 
यदि मे अधिवार सुझे परमेश्वर में प्राप्त है तो 
इसऊा हमे कोई प्रमाण दिया ।/ ॥9 यीयु ने 
उसर दिया, “अच्छा ! मैं तुम्हारे लिये यह 
आश्वर्यकर्म मरंगा : परमेश्वर के दग भवन को 
गिरादो तो मैं इसे तीत दिल में खढा कर 
दूँगा ।” 20 उन्होंने आव्चयं से कहा, “कण ' 
ज़िग मर्दिर को बनाने में छियालीस वर्ष लगे, 
उमर तू तीन ही दिन में बना देगा?” 2! हिल्‍्लु 
“भवन” दाब्द मे उनका अर्प अपनी देह से था। 
22 बेलो को यद् बात उस समय स्मरण आई 
जब यीशु मसीह मृत्यु के बाद नीसरे दिन जी 
उठे । तब्र उन्होंने विश्वास दिया कि यीशु ने 
पवित्र शास्त्र मे से वह वचन कहा था जो उनके 
विषय में सच तिकला | 

23 मसीह ने फ़सहू के पर्व के समय 
यछशलेम में बहुत से आश्चयेकर्म किये जिन्हे 
देखकर बहुत से लोगो ने उन पर विश्वास 
किया । 24 परन्तु यौशु को उन पर भरोसा 
नही था क्योकि वह मलुप्यो को पूर्ण रीति से 
जानते थे। 25 किसी को उन्हे यह बताने की 
आवश्यकता नही थी कि मनुष्य का मन कितनी 


जल्दी बदलता है। 

। एक रात्रि को नीकुदेमुस नामक यहूदियों 
3 का घारमिक अंग्रुवा जो फरीक्तियों के 
सम्प्रदाय का था, मीशु से भिलने आया। 
2 उसने कहा, “महोदय हम सभी जानते हैं कि 
हमे शिक्षा देने के लिये परमेश्वर ने आपको 
भेजा है। इसका प्रमाण आपके आइचयंकर्म 
है।” 3 योशु ने उत्तर दिया, “मैं तुम से सच 
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बहता हूँ : जब तक तुम्हारा नया जन्म ने हो, 
तुम परमेश्वर के राज्य को कदापि नही देख 
सकते ।” 4 "लगा जन्म !” नीजुदेमुस ने 
आदइचये से पूछा, “इसका क्या अर्य है ? क्‍या 
कोई बूदा व्यज्षित माता के गर्भ में जाकर 
दोबारा जन्म से सकता है ?" 5 योशु ने उत्तर 
दिया, “मैं तुम से सच कहता हूँ : जब तक कोई 
ब्यक्षि जल और आत्मा से जन्म न से, यह 
परमेश्वर के राज्य में प्रवेध नही कर सकता। 
6 भतुष्य तो केवल शारीरिक जन्म दे सकता 
है, किसतु पवित्र आत्मा तुम्हें स्वर्ग से नया 
आत्मिक जन्म देता है। 7 अतः मेरे इस कथन 
पर आइचय॑ मत करो कि तुम्हें नया जन्म लेना 
आवश्यक है। 8 तुम थायु की सनरानाहट सुन 
सकते हो लेकिन नहीं बता सकते कि वह कहा 
में आती और वहां जाती है। इसी प्रकार 
आत्मा का काम भी है। हम नहीं जानते कि 
बहू कद किमको स्वर्ण ते नपा जीवन देपा 
9 नोबुदेमुस ने पूछा, “हे गुर इसका कया अर्थ 
है ?” ]0 यीथु ने उत्तर दिया, “तुम यहदियों 
के सम्मानित गुरु होकर भी इन बातों को नहीं 
समभते । '] मैंने जो सुना और देखा, वही 
तुम्हें बता रहा हु फिर भी सुम मेरा विश्वास 
नहीं करते | 2 ये बातें तो इस ससार की हैं । 
यदि तुम मेरी इन बातो का विश्वास नहीं करते 
जो मनुष्यो के बीच हो रही है तो उन बातो का 
कैसे विश्वास करोगे जो स्वर्ग में हो रही हैं ? 
]3 क्योकि केवल मैं ही वह मसीह हूं जो स्वर्ग 
से पृथ्वी पर आया और फिर स्वर्ग को लौटूगा ॥ 
]4 जैसे मूसा ने जंगल में पीतल के बने हुए 
साप को खम्भे पर लटकायों, वैसे ही अवश्य है 
कि में भी ऊंचे पर चढाया जाऊं! ]5 ताकि जो 
कोई मुझ पर विश्वास करे, वह अनन्त जीवन 
पाए । हि 
6 “क्योकि परमेश्वर ने जगत से इतना 

अधिक प्रेम किया कि उसने अपना एकलौता पुत्र 
दे दिया ताकि जो कोई उस पर विश्वास करे, 
बह नाश ने हो परन्तु अनन्त जीवन पाए। 


यूहन्ता 3 


]7 परमेश्वर ने अपने पुत्र को जगत से दण्ड की 
आज्ञा देने से लिये नही परन्तु जगत के उद्धार के 
लिये भेजा है। 8 जी उद्धार प्राप्त करने के 
लिये उस पर विश्वास करता है वह अनन्त दण्ड 
का भागी नही होगा । परन्तु उत्त पर विश्वास ने 
रखने वाले बाग न्याय हो चुका है। और परमेश्वर 
के एकलौते पुत्र पर विश्वास न करने के कारण 
उस पर दण्ड की आज्ञा ही चुवी है। ॥9 दण्ड 
का कारण यह है ; ज्योति स्वर्ग से इस जगत 
में आई परन्तु उन्होंने ज्योति से अधिक अन्य 
कार को प्रिय जाना, क्योकि उनके कार्य बुरे थे । 
20 उन्होंने स्वर्गीय ज्योति से घृणा की क्योकि 
उन्हे अन्धेरे में पाप करने की अभिलापा थी ) 
दे प्रकाश मे दूर रहे क्योकि उन्हें मय था कि 
कही उसके पाप प्रकट न हो जाएं तथा उन पर 
दण्ड की आशा हो! 2] परन्तु उचित कार्य 
करने वाले ज्योति के समीप आते हैं ताकि संब 
देखें कि दे परमेश्वर बी इ४्छानुझार कार्य क्र 
रहे हैं।” 

22 इसके पहचात यीशु तथा उनके शिष्य 
मख्शलेम से यहूदिया में आए और बहा कुछ 
दिन ठहर कर उन्होने लोगो को बपत्ित्मा 
दिया। 23 यूहन्ता भी शालेम के निकट एनोन 
में बपतिस्मा दे रहा था क्योकि वहां बहुत पानी 
घा। 24 यूहन्ना अब तक बन्दीगृह में नहीं 
डाला गया था। 25 एक दिन किसी ने यूहन्ता 
के शिप्यो से यह कह कर वाद-विवाद आरम्भ 
किया कि ग्रीशु का बपतिस्मा सर्वश्रेष्ठ है। 
26 इसलिये यूहनना के शिष्यो ने उसके पास 
जाकर कहा, “गुरु, बर्दन नदी के उस पार जिस 
व्यक्ति से आपने भेट की--जिनको आपने मसीह 
कहा--बह भी बपतिस्मा दे रहे हैँ । सव हमारे 
पास आने की अपेक्षा उन्ही के पास जा रहे हैं।'' 
27 यूहन्ता ने कहा, “परमेस्वेर स्वर्ग से प्रत्येक 
का कार्य निर्धारित करता है। 28 मेरा काम 
उस बव्यवित के लिये मार्ग तैयार करनां है ताकि 
सब उसके पास जाए? तुम स्वयं जानते हो, 
मैंने कितनी स्पप्टता से तुमसे कहा कि मैं मसीह 


भविष्यदक्ता हैं ! 20 परन्तु मुझे बताइये कि 
आप यहूदी लोग बयों है ते हैं कि,आराघना का 
एडमात्र स्थान यस्शलेम है, जबकि हमे सॉमरी 
यह दावा करते हैं कि यही (गिरिग्जिम पर्वत 
पर) हमारे पूर्वज बआारापना करते थे ?” 
2] पीशु ने उत्तर दिया,"हे मारी अब वह समय आ 
रहा है जब किसी को यह चिन्ता नहीं होगी कि 
पिता का भजन यहाँ करें अथवा यरूशसेस मे । 
22 तुम लोग जिमे नहीं जानते उसको आराधना 
करते हो, हम लोग जिसे जानते हैं उसकी 
आराधना करते हैं क्योकि उद्धार यहुद्ियों मे से 
आएगा । 23 फिर भी वह समय निकट है बल्कि 
वर्गमान है जिसमें सच्चे आराधक पिता बी 
आराधना आत्मा और सत्य में करेंगे ॥ क्योकि 
पिता ऐसे ही आरापकों को चाहता है। 
24 परमेश्वर आत्मा है और अवश्य है कि उसके 
आराधक आत्मा और सत्य से उसकी आराधना 
करें।" 25 स्त्री ने कहा, “हाँ, इतना तो मैं 
जानती हूं कि मसीह आएगा--जिसे स्थीप्ट कहते 
हैं, जब वह आएगा तो हमे सव बुछ 
ममभाएगा ।' 26 तब यीशु ने उसे बताया, 
“में ही ममीह हूं।'” 

27 उसी सप्तय उनके चेले वहाँ आ पहुँचे 
और प्रभु को एक स्त्री से बातें करते देख कर 
चकित हुए परन्तु किसी ने नहीं पूछा कि वह 
उससे नपों बालें कर रहे थे। 28 तब वह स्त्री 
कुएं पर अपना धडा छोड़ कर गांव को वापिस 
लौदो । 29 उसने सब लोगों से कहा, “आओ 
और एक मनुष्य को देखो जिसने वह सब कुछ 
जो मैंने किया, मुझे बता दिया । कही महा तो 
ममोह नही है?” 30 इस पर भीड गाव से 
निकल कर उन्हे देखने आने लगी। 3] इसी 
बीच चेलों ने ग्रौद्यु खेभोजन करने के लिये 
निवेदन किया ॥ 32 उन्होंने कहा, “मेरे पास 
ऐसा भोजन है जिसके बारे में तुम नहीं 
जानते ।/ 33 -चेने एक दूसरे से पूछने लगे, 
“कौन उनके लिये मोजन लाया 2? 34 तब 
ग्रीसु ने समझाया : “मेरा भोजन यह है कि अपने 
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भेजने वासे की इच्छा पर लू और उसका 
६ काम: पूरा करूँ। 35 क्या-तुस-यद मंदी ब़ते 
हो/ कटनी का समय -आने;में मे क्यू 
बाकी हैं। अपने चारो ओर दृष्टि करो। 
हमारे चहूं और मनुष्य के आत्मा रूपी बहुत से 
खेत पके खड़े हैं और अब कटनी के लिये तैयार 
हैं॥ 36 फसल काटने वालों को अच्छी मजदूरी 
मिलेगी । वे अनन्त आत्माओं को स्वर्गीय 
अण्डार भें जमा करेंगे । इससे बीज बोने वाले 
और फसल काटने वाले दोनो की बहुत सुख 
मिलेगा ! 37 यह कहावत सच है कि बोता कोई 
है और कादता कोई और । 38 जहां तुमने नहीं 
बोया वहा मैंने तुम्हें फसल काटने भेजा, दूसरो ने 
कार्य किया और तुम्हे उसका फल मिला ।" 

39 गाँव के बहुत से सामरियों ने उस स्त्री 
का यह कथन सुना, “उन्होंने वह सब कुछ जी 
मैंने क्रिया मुझे बता दिया।” तो विश्वास किया 
कि वह असीह हैं।40 इसलिए जब लोगो से 
उन्हें कुएं पर देखा तो उनसे अपने गाव में 
ठहरने के लिये बिनती की और गीशु दी दिन 
तक उनके साथ ठहरे। 4। उनके वचन को सुने 
कर बहुत से लोगों ने विश्वास किया। 
42 उन्होंने स्त्री से कहा, अब हम केवल तेरे 
कहने ही से विश्वास नही करते परन्तु हमने स्वयं 
उनका वचन सुन लिया है। वास्तव मे प्रभु 
यीशु मसीह जगत के उद्धारकर्ता हैं । हु 

43 दो दित वहां ठहर कर वह गलील को 
गए । 44 क्योकि यीशु का कहना था, “भविष्य- 
द्क्ता अपने देश के सिवाय सब जग्रह, सम्मान 
पाता है *” 53 गलीलियों ने हे भे यीशु का 
स्वागत किया, क्योकि वे फसह के पर्व के समय 
यब्शलेम में थे और उन्होंने उनके आश्यर्यकर्मों 
को देखा था ।, 

46 गलील की यात्रा के समय वह काना 

नगर मे .पहुचे जहा उन्होंने जब को दाखरस 
बनाया था| वहा एक राज्यधिकारी का पुत्र 
कफरनहूम में बहुत बीमार था| 47 जब उसने 
सुना कि यीघु यहूदिया से आकर गलील से 


मुहन्या 4 


नहीं हूँ। मैं केवल उसके आगे मार्ग तैयार करने के 
निये यहां आया हूँ। 29 मुख्य आवर्षण की 
ओर लोग स्वमावत- खिंच जाते हैं--दुल्टिन 
वहीं जाएगी जहां उसका दूल्हा है। दूल्हे के 
मित्र दृत्हे के साथ मानन्द मनाते हैं। मैं दूल्हे 
का मित्र हू और उसको सफलता देख कर 
आनन्दित हूं । 30 अब यह अवश्य है निः वह बढे 
ओर मैं घटू 

3। “वह स्वर्ग से आए हैं और राबसे 
मद्दान हैं। में पृष्वी का हूं और पृथ्वी की 
वस्तुओं तक ही मेरा ज्ञान सीमित है। 32 जो 
कुछ उन्होंने देखा और सुना है, वही हमसे कहते 
हैं परन्तु थोड़े ही है जो उनके कथन पर विश्वास 
करते हैं। 33 उन पर विश्वास करने वाले इस 
तथ्य को निश्चय समझ नेते हैं कि परमेश्वर 
सत्य का स्रोत है। 34 क्योंकि उन्हें परमेश्वर 
ने भेजा है और वह परमेश्वर ही का सन्देश 
देते हैं क्योंकि वह परमेश्वर की आत्मा से 
परिपूर्ण हैं। 35 परमेश्वर उनसे प्रेम रखता 
है बयोंकि वह उसके पुत्र हैं। परमेश्वर ने सब 
बस्तुएं इन्हीं को सौंप दो हैं। 36 जो उद्धार के 
लिये परमेश्वर के पुत्र पर विश्वास करते हैं 
अनन्त जीवन उनका है जो उन पर विश्वास 
नहीं करते और उनकी आजा नहीं मानते, वे 
स्वर्ग को कमी नहीं देखेंगे, परन्तु परमेश्वर का 
क्रोध उन पर बना रहता है ।” 


4. ] जब प्रभु यीशु को भालूम हुआ कि 
फरीसियों ने सुना है कि यूहन्ना की अपेक्षा 
अधिक लोग उनसे बपतिस्मा लेने और उनके 
शिष्य बनने को आते हैं, 2 (यद्यपि यीशु स्वयं 
नहीं बल्कि उनके चेले बपतिस्मा देते थे) 3 तो 
उन्होंने यहूदिया को छोड़ दिया और गलील के 
ब्रान्त में आए॥ 4 मार्य भे उन्हें सामरिया से 
होकर जाना था ) 5 अतन बह सामरिया के 
सूखार याँद के निकट उस स्थान पर पहुंचे जिसे 
याकूब ने अपने पुत्र यूसुफ को दिया था। 
6 स्ाँ याकूब का कुआओं था। यीछु तेज घूप में 
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चलते के कारण थके हुए ये इमनिये कुएं के 
पास ही बैठ गए। 7 उसी समय एक तामरी 
स्त्री जल भरते को आई और यौशु ने उससे 
पीने के! लिये जल माँगा। 8 वहू उसे समय 
अकेले थे ब्योकि उनके चेले गाव में भोजन मोल 
लेने गए थे । 9 सामरी स्त्री ने उसमें वहा, 
“आप यहूदी होकर मुझ सामरी स्त्री से पीने के 
निये जल वयों मांगते हैं?” (सापारणतः गहूदी 
लोग सामरी लोगों को नीच जाति का समझते 
थे और उनसे किसी भी प्रकार का सम्पर्क नहीं 
रखते थे ।) 0 यीशु ने उत्तर दिया, “मद तू 
परमेश्वर के वरदान को जानती और यह भी 
जानती कि वह कौन है जो तुझसे कह रहा है 
मुझे पीने के लिये जल दे।' त्तोतू उसमे 
मागती और बह तुझे जीवन का जेल दैता। 
उसने कहा, “ग्रुर, आपके पास तो रस्सी- 
बाल्टी तक नहीं है और यह ग्ुआ अत्यन्त गहरा 
है फिर यह जीवन का जल आपके पास कहाँ न 
आएगा'? 2 फिर क्‍या आप हमारे पूर्ज 
याकूब से बडे हैं? इस बुए के पानी को 
उन्होंने, उनके पुत्नो और पशुओं ने पिया ; इसमे 
उत्तम पानी आप कैसे दे सकते है ? !3 यीशु ने 
उत्तर दिया, “जो इस जल में से पीता है. बेहें 
फिर से प्यासा हो जाता है। 4 परम्तु जो कोई 
उस जल मे से पिएगा जिसे मैं दूंगा वह कदापि 
ध्यासा न होगा, वन वह जल जो मैं उसे 

को दूंगा उसमे अनन्त जीवन तक उमडने वाली 
जल स्त्रोत बन जाएगा ।' [5 स्त्री ने कहाँ, 
»गुदजी, कृपया मुझे भी उसी जल मे से 

ताकि मैं फिर कभी प्यासी न होऊ और ने ही 
मुझे प्रतिदिन इतनी दूर जल भरते आना पड़े 
6 योदयु ने उससे कहा, “जाकर अपने पति कौ 
बुला ला ।” ]7 स्त्री ने उत्तर दिया, नमैं अवि- 
वाहित हूँ ।” यीशु ने कहा, “हाँ, बूने यह बिल्कुल 
ठोक कहा, ।8 क्योकि तू पाच पति कर चुकी हैं 
और जिसके साथ, अभी रहती है उससे त्ी 
तेरा विवाह नहीं, हुआ है। यह तूने सच बहा 
है ।” 9 स्त्री मे कहा, गुरु जी, आप अवश्य द्दी 


मविष्यदता हैं! 20 परन्तु मुझे बताइये कि 
आप यहूदी लोग वयों इहुते हैं कि-आराधना का 
एकमात्र स्थान यझदालेम है, जबकि हमे सामरी 
यह दावा झरते हैँ कि यहीं (गिरिज्जिम पर्वत 
पर) हमारे पूर्ण आराधना करते ये?” 
2 यीशु ने उत्तर दिया,'है नारी अब वह समय आा 
रहा है जब किसी को यह चिन्ता नही होगी कि 
पिता का भजन यहाँ करें अथवा यखरू्डसेम में । 
22 तुम लोग जिसे नहीं जानते उसको आराधना 
करते हो, हम लोग जिसे जानते हैं उसकी 
आराधना बरतते हैं क्योकि उद्धार यहूदियों मे से 
आएगा । 23 फिर भी वह सम्रम निकट है बल्कि 
बरतेमानत है जिसमें सल्चे आराधक पितावी 
आराधना आत्मा! और सत्य में करेंगे। क्योंकि 
पिता ऐसे ही आराधकों को चाहता है। 
24 परमेश्वर आत्मा है और अवध्य है कि उसके 
आराघक आत्मा और संत्य से उसकी आराधना 
करें ।" 25 स्त्री ने कहा, “हाँ, इतना तो मैं 
जानती हू कि मसीह आएगा--जिसे स्प्रीप्ट कहते 
हैं, जब वह आएगा तो हमें सब बुछ 
समभाएगा ।" 26 तव यीशु ने उसे बताया, 
“मैं ही मसीह हूं।”" 


27 उसी समय उनके चेले वहाँ आ पहुंचे 
और प्रभु को एक स्त्री से बातें करते देख कर 
चक्ति हुए परन्तु किसी ने नहीं पूछा कि वह 
उससे बयो बालें कर रहे ये ॥ 28 तब वह स्त्री 
कुए पर अपना घड़ा छोड कर गाद को वापिस 
लौटी । 29 उसने सव लोगों से कहा, “आओ 
ओर एक भनुष्य बो देखो जिसने वह सब कुछ 
जो मैंने क्रिया, मुझे बता दिया । कहीं यही तो 
ममीह़ नहीं है?” 30 इस पर भीड गाव से 
निकल कर उन्हें देखने आने लगी। 3। इसी 
बीच बैलों ने यीशु से भोजन करने के लिये 
निवेदन किया । 32 उन्होंने कहा, “मेरे बास 
ऐसा भोजन है जिसके बारे में तुम नहीं 
जानते ।7 33 बेले एक दुसरे से पूछते लगे, 
"कौन उनके लिये भोजन लाया 2?” 34 तब 
य्रीश्रु ने समभाया : “मेरा भोजन यह है कि अपने 
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ै. 
सूहन्ता ना 4 


धा्छ 
प्ेजने बाते की इच्छा पर चिसू और उसका 
६ काम पूरा करूे। 35 यार बड़ यही. 

'कटनी(का समय पुने[में- 2] क्षर हे 
वाकी हैं। अपने चारो ओर दृष्टि 
हमारे चह ओर मनुष्य के आत्मा रूपी बहुत से 
खेत पके खड़े हैं और अब कटनी के लिये तैथार 
हैं। 36 फसल काटने वालों को अच्छी मजदूरी 
मिलेगी । वे अनन्त आत्माओं को स्वर्गीय 
अण्डार में जमा करेंगे। इससे बीज बोने वाले 
और फर्सल काटने वाले दोनों को बहुत सुख 
मिलेगा । 37 यह कहावत सच है कि बोता कोई 
है और काटता कोई और । 38 जहाँ तुमने नहीं 
बोया वहां मैंने तुम्हे फसल काटने भेजा, दूसरों ने 
कार्य किया और तुम्हें उसका फल मिला ।” 

9 गाँव के; बहुत से सामरियों ने उस स्थ्री 
बाग यह कथन सुना, “उन्होंने वह सब बुछ जो 
मैंने किया मुझे बता दिया ।” तो विश्वास किया 
कि वह मसीह हैं।40 इसलिए जब लोगों ते 
उन्हें कुएं पर देखा तो उनमे अपने गाव से 
ठहरनले के लिये वितती की और यीशु दो दित 
तक उनके साथ ठहरे। 4] उनके बचन को सुत्त 
कर बहुत से लोगों ने विश्वास किया। 
42 उन्होंते स्त्री से कहा, अब हम केवल तेरे 
कहेने ही से विश्वास नहीं करते परन्तु हमने स्वयं 
उनका वन सुन लिया है। वास्तव मे प्रमु 
यीशु मसोह जगत के उद्धारकर्ता हैं।” 

43 दो दिन वहा ठहर कर वह गलील को 
गए । 44 क्योकि यीशु का कहता था, “भविष्य 
इकता अपने देश के सिवाय सब जगह सम्मान 
पाता है!” 45 गलीलियों ने हप॑ से यीशु का 
स्वायत किया, क्योकि वे फमह के पर्व के , समय 
यरूशलेम में थे और उन्होने उनके आवचर्यकर्मो 
को देखा था । 

46 गलील को यात्रा के समय वह काना 
नगर में पहुचे जहा उन्होंने जल को दावरस 
बनाया था । वहा एक राज्यधिकारी का पुत्र 
कफरनहूम में बहुत बोमार था। 47 जब उसने 
सुना कि मीझु यहूदिया से आकर गसौन मे 
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यात्रा कर रहे हैं तो वह काना में जाकर यगीचु 
से मिला । उसने यीशु से विनती की, “कफरन- 
हम में मेरे साथ आकर मेरे पुत्र को चंगा 
बौजिये, वयोकि वह मृत्यु की शैस्या पर है” 
48 यीशु ने पूछा, “क्या मेरे आशचर्यकर्मो को 
देखे बिना ठुम मुझ पर विश्वास नहीं करोगे ?” 
49 अधिकारी ने विनती की, “प्रभु कृपया मेरे 
पुत्र के मरमे से पहले आइये ।” 50 यीदु ने 
उससे कहां, “घर जा तेरा पुत्र चगा हो गया 
है ।” उसने यीघु नेः कथन पर विश्वास किया 
और चला गया। 5] जब वह मार्ग ही मे था 
तो उसके नौकर मिले। उन्होंने बताया कि सब 
कुछ ठीक है--आपका पुत्र चगा हो गया है । 
52 उसने उससे पूछा, “किस समय में उसकी दक्ष 
सुधरने लगी।” उन्होंने कहा, “कल सातवें घटे 
अर्थात दिम के लगभग एक बजे एकाएक उसका 
बुसार उत्तर गया ।” 53 तब पिता समझ गया 
कि यह वही समय था, “जब यीशु मे उससे 
बहा था, “तेरा पुत्र चगा हो गया है ।” तव 
उस अधिकारी तथा उसके परिवार ने विश्वास 
किया कि प्रभु सीशु ही मसीह हैं। 54 यहूदिया 
में लौटने के पश्चात्‌ गलोल में ग्रीणु का गह 
दूसरा आश्चयेकर्म था । 


छ | इसके पश्चात यहूदियों के घामिक 
त्यौहार केः अवसर पर यीथु यर्शलेम को 
लौट आए। 2 शहर के भेड फाटक के पास 
बेतमहदा कुण्ड था, जिसके पाँच ओसारें थे । 
3 इन ओमारों में बीमारों, अन्धों, लगडों और 
लकवे से पीड़ितों वी भीड (पानी के हिलने की 
प्रतीक्षा मे) रहती थी । 4 (क्योंकि समय समय 
पर परमेश्वर वा स्वर्गदूत आकर पानी को 
हिलाता था और हिलते ही पानी में सर्जे- 
प्रथम उतरने बाला अ्यवित चगा हो जाता 
था ।) 5 उनमे से एव ब्यूतित अडतीस वर्ष से 
रोगी था। 6 जब यीशु ने उसे देसा और उन्हें 
मालूम हुआ कि यह बहुत बर्षों से रोगी है तो 
उन्होने उससे युछा, "बषा से चंगा होना चाहता 
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है?” 7 उस बीमार ने उत्तर दिया, “मैं 
लाचार हू । मेरा कोई सहायक नही है जो पाती 
के हिलते ही मुझे कुण्ड मे उतारे! मेरे वहां 
पहुंचने वी कोशिश करते करते कोई ने बोई 
दूसरा मुझसे पहले उतर जाता है। 8 यीशु ने 
उससे बहा, “उठ अपनी खाट उठा कर चेन 
किर ।” 9 बह व्यक्ति तुरन्त चगा हो गया और 
अपनी खाट उठाकर जाने लगा। किल्‍्यु वह 
मब्त का दिन था जब यह आदचर्यकर्म हुआ ! 

0 इसलिये यहूदियों ने विरोध किया, 
उन्होने स्वस्थ हुए व्यक्षित से कहा, “आज सेछा 
का दिन है। बिस्तर उठा कर ले जाना तिम 
के विरद्ध है।” । उसने उत्तर दिया, "जिम 
व्यक्ति में मुझे चया किया है उसी ने यह 
कहा ।” 2 उन्होंने उसमें पूछा, “वह कोन 
मनुष्य है जिसने तठुभमे कहा, अपनी खाद 
उठाकर चल फिर! ?” ।3 वह व्यक्ति यह नहीं 
जानता था और भीड होने के कारण यीशु वहां 
से चले गए थे । 4 कुछ समय पश्चात्‌ यीयु 
उसे मन्दिर में मिले और उससे बोले, “देखो, 
तुम चगे हो गए हो, फिर से पाप मत बरनी, 
कही ऐसा न हो कि कोई भारी विपत्ति तुम पर 
आ पड़े ।” )5 उप्त मनुष्य ने जाकर महुद्ियों में 
कह दिया, “जिसने मुझे घंगा किया, बढ़ गौधु 
हैं।” ॥6 अत वे गीधु को सब्त के नियम वी 
उत्लघन करने वाला बह कर सताने लेंगे। 
१7 दस पर यीशु ने उनसे बहा, “ग्रेरा पिता 
म्देव भलाई करता है, और मैं उसके आदर्श १९ 
चलता हू ।” 8 तब यहूदी उन्हे मार डालने वा 
और भी अधिक प्रयत्न करने लगे क्योकि सर 
के नियम का उल्लंघन करने के साथ ही उन्होंने 
परमेइबर को अपना पिता वह कई स्वयं वी 
परमेश्वर के तुल्य ठहराया था। 

9 यौशु ने उत्तर दिया, “पुत्र स्वयं जुछ 
नही कर सबता | वह बेवल बड़ी करता है नो 
विता को करते देखता है और उसी के समात 
कयम बरता है। 20 क्योकि पिता पुत्र में प्र 
रखता है और सब वृष्ठ जो वह बरता हैं, हगी 
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बताता है, और पुत्र इस स्यरितिवी घंगाई से 
बट्टों बकर आइचर्येरर्म करेगा। 2॥ जिस 
प्ररार पिता मरे हुओं को जोवित करता है उसी 
प्रगार पुत्र भी जिसको बाहे झृतफों से से जीवित 
करता है। 22 दिता ने न्याय बरने का सब 
अधिवार पुत्र वो सौंप दिया है। 23 ताकि 
जैसे सोग पिता गा आदर करते हैं वैसे हो सब 
सोग पुत्र प्रा भी आदर करें। परन्तु यदि तुम 
परमेश्वर के पुत्र का आदर नहीं करते, जिसे 
उसने तुम्हारे पाम भेजा, तो निष्चय ही सुम 
पिता या भी आदर नहीं करते । 

24 “मैं तुम्र से पूर्णतः सत्य बहता हूं जो 
मेरा बचन सुनकर परमेश्वर पर विश्वास बरता 
है, अनन्त जीवन उसका है। उस पर दष्ड की 
आशा नहीं होती, परन्तु बह मृत्यु के पार कोकर 
जीवन में प्रवेश कर चुका है। 25 मैं गम्मीरता 
में कहता हैं वह समय आ रहा है, बल्कि अब है 
जब मेरा अर्थात परमेश्वर के पुत्र का स्वर मृतक 
भी सुनेगे और जितने सुन्नेगे वे जीवित रहेगे। 
26 पिता में जीवन है और उसने पुत्र को भो 
सवप में जीवन रापने का अधिवार द्विया है । 
27 वहू समस्त मानव जाति के पापों का स्पाय 
करेगा क्योकि वह मनुष्य का पुत्र है। 28 इस 
पर आधइचर्य मत करो क्योकि वहू समय आ रहा 
है जब मृतक अपनी कदमों में परमेश्वर के पुत्र 
का स्वर सुनेगे; 29 और पुन जीवित होकर 
तिकर्लगे--जिन्होने भले कार्य किये हैं, वे अवन्त 
जीवन के लिये और जिन्‍दोंने बुराई में जीवन 
व्यतीत किया है, वे स्थाय के लिये। 

30 “मैं पिता की सलाह लिए बिना कोई 
कार्य नहीं करता। उसवी आज्ञानुसार ही न्याय 
करता हू। मेरा न्याय पूर्णतः निष्पक्ष और 
मच्चा है क्योंकि बह मेरा नद्दी परन्तु परमेश्वर 
की इच्छानुसार है, जिसने मुझे भेजा है। 

3 जब मैं अपने, विषय में दावे,करता हूं तो 
उन घर विश्वास नहीं किया जाता । 32 परन्तु 
यूहम्ता भी मेरे विषय भे ऐसे दावे करता है) 
तुमने उसका प्रचार सुना है और मैं आश्वासन 
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दिलाता हूँ कि जो बह कहता है वह सत्य है । 
33 तुमने गूहल्या से पुछवाया, और सत्य के 
सम्बन्ध में उसने गवाही दी है । 34 मुझे किसी 
मनुष्य यी गवाही की आवश्यकता नहीं है 
परम्तु मैं महू इसलिए कहता हू डि लुम्दारा 
उद्धार हो । 35 यूहन्ता बुछ समा तक चमकता 
हुआ प्ररांध था और उससे लाभ प्राकर तुम 
आन्दित हुए ॥ 36 परन्तु मेरी गवाही मूहून्ता 
की गवाही से बदार है। मेरा अर्थ मेरें 
आश्ययकर्मों से है जिनरेः बरसे की आशा पिता 
मे मुझे दी है। इनसे मिद्ध होता है कि परमे- 
ब्वर ने मुर्े भेजा है। 37 और पिता ने स्वय 
मैरे विषय में गयाही दी है, ब्पि वह 
व्यक्ियत रीति से तुम पर प्रकट नहीं हुआ 
और न दी प्रत्यक्ष रूप से उसने तुमसे वास की ! 
38 परस्तु तुम उसती अनसुनी करते हो क्योविः 
मुझ पर विश्वास नहीं करते जिसे परमेश्यर ने 
वचन सर्हित तुम तक भेजा है। 39 तुम धर्मे- 
शास्त्र में सोमते हो क्योकि विश्वास करते हो 
झि वह तुम्हें अतन्त्र जीवन देता है और धर्मश्ास्त्र 
मेरी ही ओर स्रब्रेत करता है। 40 तो भी तुम 
अनन्त जीवन पाने के लिए मेरे पास महीं 
आते । 4 मैं मनुप्यो से आदर नहीं चाहता । 
42 बयोंति मैं भली माँति जानता हूं कि तुम में 
परमेश्वर का प्रेम नही है। 43 मैं जानता हूं 
कि मैं अपने पिता के नाम से तुम्हारे पास आया 
हैं और वुम मुझे प्रहण नही करते। यद्यपि तुम 
उनको शरलता से ग्रहण कर लेते हो जो 
परमेश्बर वी ओर से तो नहीं भेजे गए परल्लु 
अपने ही नाम से आते हैं। 44 कोई आदचय नहीं 
कि तुम विश्वास नहीं कर सकते, क्योकि तुम 
एक दूसरे से तो आदर चाहते हो परन्चु उस 
आदर की परवाह नहीं करते जो केवल एकमात्र 
परमेश्वर से प्राप्त होता है ! 45 तौभी मैं पिता 
के समक्ष इस सम्बन्ध मे तुम पर दोष नहीं 
लगाऊंगा-“किन्तु मूमा तुम्हे दोपो दहराएगा 
जिसके निंषमों द्वारा तुम स्वर्ग की आशा रखते 
हो । ,46 क्योकि यदि तुम मूसा पर विश्वास 
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पूछा, “परमेश्वर को सल्तुष्ट करने के लिए हम 
क्या करें ?” 29 यीशु ने उनको बताया, 
“परमेश्वर की इच्छा यह है कि तुम उस पर 
विश्वास करो जिसे उसने भेजा है ।” 30 उन्हेंनि 
उत्तर दिया, “आप हमे कौन सा चिन्ह दिखाते 
है जिसे देखकर हम आप पर विश्वास करें ? 
कि आप मसीह हैं। 3। हमारे पूर्वजों को जंगल 
की यात्रा करते समय श्रतिदित मोजनः मिलता 
जैसा पवित्र शास्त्र में लिखा है, “परमेश्वर ने 
उनके खाने के लिए स्वयं से रोदो दी'37 
32 यीशु ने कहा, “मूसा ने उन्हें वह रोटी नहीं दी 
परन्तु मेरा पिता स्वर्ग से तुम्हे वह रोटी देता है 
जो सच्ची है। 33 परमेश्दर की रोटी वह व्यक्ति 
है भो स्वगें सें उतर कर जगत को जीवन देती 
है।” 34 उन्होंने कहा, “हे गुरु हमे यह रोटी 
सर्देव दीजिये ! ” 

35 यीशु ने कहा, “जीवन की रोटी मैं हूं । 
मेरे पास आने वाला कभी भूखा न होगा । मुझ 
पर विश्वास करने वाला कभी प्यासा न होगा । 
36 परल्तु मैं तुम से कहता हू, यद्यपि तुमने मुझे 
देखा है तौमी विश्वास नही करते । 37 फिर भी 
कुछ लोग भेरे पास आएंगे--जिन्हें पिता ने मुझे 
दिया है--और मैं उन्हें कभी अस्वीकार नहीं 
करूंगा । 38 क्योंकि मैं यहाँ स्वयं से अपनी नहीं 
बल्कि पिता की इच्छा पूरी करने आया हूं, 
जिसने मुझे भेजा है। 39 और परमेश्वर को 
यही इच्छा है कि जितनों को उसने मुझे दिया 
है उनमें से एक को भी न खोऊं परन्तु अन्तिम 
दिन में अन्त जीवन के लिए मैं उन्हें 
फिर जीवित करूँ । 40 क्योकि मेरे पिता की 
यह इच्छा है कि जो उसके पुत्र को देखे 
और उस पर विश्वास करे वह अनन्त जीवन 
पाए और अन्तिम दित, मैं उसे फिर जीवित 
कहूगा ।/ 

4] तब यहूदी उनके विरुद्ध कुडकुडाने लगे 
क्योकि उन्होंने स्वर्गीय रोटी होने का दावा 
किया था। 42 उन्होंने चकित होकर कहा, 





) मन्‍ना । ? मास 


मूहस्ना 6 


“क्या यह यूसुफ का पुत्र यीशु नहीं, जिसके 
माता पिता को हम जानते हैं ? बह यह क्‍या 
कह रहा है कि वह स्वर्ग से उतरा है?” 
43 परल्तु यीशु ने उत्तर दिया, “आपस में मत 
कुड़कुड़ाओ, 44 क्योंकि कोई उस समय तक मेरे 
पास नही आ सकता जब तक पिता जिसने मु 
भेजा उसे मेरी और आकृपित ने करे और 
अन्तिम दिन में, मैं उन सबको जीवित करूंगा । 
45 जैसा नवियों को पुस्तक में लिखा है, वे सब 
परमेश्वर की ओर से सिखाए हुए होंगे।' जिनसे 
पिता बातें करता है और जो उससे सत्य को 
जानेंगे, वही मेरे पास आयेंगे। 46 यह नहीं 
कि किसी ने वास्तव में पिता को देखा है क्योंकि 
केवल मैंने ही उसे देखा है। 47 मैं तुमसे 
पुर्णत: सत्य कहता हु, “जों मुझ पर विश्वास 
करता है अनन्त जीवन उसका है। 48 जीवन 
की रोटी मैं हूं! 49 उस रोटी में कोई 
वास्तविक जीवन नही था, जो जंगल मे तुम्हारे 
बाप दादों को आकाश से दी गई क्योकि वे भी 
सब मर गए। 50 स्वर्ग से उतरी रोटी में अनन्त 
जीवन है जो उसे खाएगा वह सर्देव जीवित 
रहेगा । 5 मैं वह जीवित रोटी हूं जो स्वर से 
उतरी | जो कोई इस रोटी में से खाएगा 
वह सर्देव जीवित रहेगा। यह रोटी मेरी देह? 
है जो मनुष्य जाति को छुडाने के लिए दी गई 
है । 

52 तब यहूदी आपस में वादविवाद करने 
लगे कि यह व्यक्ति हमे अपनी देह खाने को 
कैसे दे सकता है ? 53 इसलिए यीशु ने पुनः 
कहा, “मैं तुमसे सत्य कहता हू जब तक तुम 
मसीह की देह न खाओ और उसका लोहू न 
पियो, तुम स्वयं में अनन्त जीवन नहीं पा 
सकते । 54 जो कोई मेरी देह खाए और मेरा 
लोहू पिये, अनन्त जीवन उसका है, और अन्तिम 
दिन मे, मैं उसे जीवित करूगा। 55 क्योंकि 
मेरी देह वास्तविक भोजन है और मेरा लोह 
पीने की वास्तविक वस्तु है। 56 जो कोई मेरी 
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करते, तो मुझ पर भी विश्वास करते, इसलिये 
कि उसने मेरे विपय में लिखा है। 47 परन्तु 
जब तुम उसकी लिखी हुई बातों का ही विश्वास 
नही करते तो मेरे कथन का विश्वास कैसे 


करोगे ?” 
56 ] इसके बाद, यीशु गलोल की सील (जो 
तिविरियास की भील भी कहलाती है) के 
पार गए।2 जहा भी वह जाते थे एक बडी 
भीड (जिनमे से अनेक लोग यरूशलेम की यात्रा 
पर फसहू का वाधिक पर्व मनाने जा रहे थे।) 
उनके पीछे हो ली थी, ताकि उन्हें बीमारो को 
चंगा करते देखे | 3 यीशु पहाड पर चढ़ कर 
अपने चेलों के साथ बैठ गए, 4 यहूदियों के 
फसह का पर्व निकट था | 5 उन्होंने लोगो को 
एक बडी मीड को पहाड पर चढते देखा जो 
उनकी खोज में थी। उन्होने फिलिप्पुस की ओर 
मुडकर कहा, “फिलिप्पुस, हम इतने लोगों के लिए 
कहा से भोजन खरीद सकते हैं ?” 6 वह 
फिलिप्पूस को परख रहे थे क्योंकि उन्हें पहले 
ही मालूम था कि क्या करना है ! 7 फिलिप्पुस 
ने उत्तर देते हुए कहा, “उन्हे खाना खिलाने के 
लिए बहुत धन की आवश्यकता होगी ॥7 8 तब 
इमौन पतरस के भाई अन्द्रियास ने कहा, 9 “महाँ 
एक लडका है जिसके पास जौ की पाच रोटियाँ 
और दो मछलिया है ! परन्तु इस भीड़ को 
उनसे वया लाभ २?” |0 यीशु ने आज्ञा दी, 
“प्रत्येक से बैठने को कहो ।” और सब जिनमे 
केवल पुरुषों की ही सख्या लगभग पांच हजार 
थी, हरी घास पर बैठ गए। तब यीशु 
ने रोटिया ली और परमेश्वर को धन्यवाद दिया 
और लोगो को बाटने के लिए दे दी। इसी 
प्रकार मछलिया भी बंटवा दी । जब सब खाकर 
तृप्त हो गए, ॥2 तब यीथु ने थ्रिध्यों से कहा, 
“बचे हुए टुकड़ों को उठा लो, कि कुछ नप्ट न 
हो ।” ]3 और बचे हुए टुकड़ों की बारह 
टोकरिया भर गईं ! 4 जब लोगों ने सममझ 
लिया कि बहुत बड़ा आइचर्येकर्म हुआ है तो 
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आरचर्य से कहा, “निश्चय ही, यही वह 
भविष्यद्क्ता है जिसकी हम बाट जोह रहे 
हैं?” 

[5 यीशु ने समझ लिया कि वे उन्हे बलपूर्वक 
ले जाकर अपना राजा बनाना चाहते हैं इसः 
लिए वह पहाड़ पर अकेले ही एकान्त में चले 
गए । 

6 सन्ध्या समय चेले नीचे उतर कर मीन 
के किनारे उनकी प्रतीक्षा करने लगे। 7 परततु 
जब अन्पेरा हो गया और यीशु नही लोटे, तो वे 
नाव पर चढ़ कर भील के उस पार कफरनहुम 
की ओर बढ़ने लगे । !8,9 वे नाव पर चढ कर 
तीनया चार मील ही गए होंगे कि शीघ्र ही तूफान, 
आया और समुद्र अशान्त हो गया। अचानक 
उन्होंने यौश्ु को नाव की ओर पानी पर चलकर 
आते देखा ! वे बहुत ही डर गए। 20 परलु 
यौशु ने कहा, “मैं हू, डरो मत।” 2। तब दे 
यीशु को नाव पर चढाने के लिए प्रसन्न हुए और 
नाव सुरन्त उस स्थान पर पहुंच गई जहा वे जा 
रहे थे । 

22 दूसरे दिन भील के पार खड़ी हुई भीड़ 
ने देखा कि यहां तो केवल एक माव थी और 
यीशु अपने शिष्यों के साथ नाव पर नही चढ़े थे 
केवल उनके शिष्य ही विदा हुए थे। 23 हि 
तिविरियास की अन्य नारवें उस स्थान के समीष 
आ गईं। 24 इसलिये जब लोगों ने देखा कि मे 
तो यीशु वहां हैं और न हो उनके चेते, तो वे 
नावों पर चढ कर उनकी खोज में कफरत[र्ि 
गए । 25 जब वे वहां पहुंचे और उनसे मिले तो 
उन्होंने कहा, “गुरुजी, आप यहा कब आए 4 
26 यीझ्यु ने उत्तर दिया, “मैं तुम से सच सब 
कहता हूं कि तुम मुझे इसलियें नही खोज रहे 
हो कि तुमने चिन्ह देखे परन्तु इसलिए कि तु 
शोटिया खाकर तृप्त हुए। 27 पतन मै 
नाशवान भोजन के लिए बिन्ता न करो। (| 
अनन्त जीवन पाने का प्रयत्न करों जिसे मैं, 
मसीह तुम्हें दे सकता हूं, गयोक्रि परमेश्वर पिता 
में इसो अभिप्राय से मुझे भेजा है। 28 उन्होंने 
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पूछा, “परमेश्वर को सन्तुष्ट करने के लिए हम 
क्या करें ?” 29 गरीशु ने उनको खताया, 
"परमेश्वर की इच्छा यह है कि तुम उस पर 
विश्वास करो जिसे उसने भेजा है ।” 30 उन्होंने 
उत्तर दिया, “आप हमे कौन सा चिन्ह दिखाते 
है जिसे देखकर हम आप पर विश्वास करें ? 
कि आप मसीह हैं १ 3| हमारे पूर्वजों को जंगल 
की यात्रा करते समय प्रतिदिन भोजत! मिला 
जैसा पवित्र शास्त्र में लिखा है, 'परमेश्वर ने 
उनके खाते के लिए स्वयं से रोटो दी! ।” 
32 योथु ने कहा, “मूसा ने उन्हें वह रोटी नही दी 
परस्तु मैरा पिता स्वर हे तुम्हें बह रोटी देता है 
जो सच्ची है। 33 परमेश्वर की रोटी वह व्यक्ति 
है जो स्वर्ग से उतर कर जगत को जीवन देती 
है (/ 34 उन्होंने कहा, “हे गुरु हमे यह रोटी 
सदेव दीजिये ! ” 

35 यीशु ने कहा, “जीवन की रोटी मैं हूं । 
मेरे पास आने वाला कभी भूला न होगा। मुझ 
पर विश्वास करने बाला कभी प्यासा मं होगा । 
36 परत्तु मैं तुम से कहता हू, यद्यपि तुमने मुभे 
देखा है तौमी विश्वास भही करते । 37 फिर भी 
कुछ लोग मेरे पास आएंगे--जिन्‍्हें पिता ने मुझे 
दिया है--और मैं उन्हे कभी अस्वीकार नहीं 
कहंगा। 38 क्योकि मैं यहाँ स्वर्ग से अपनी नहीं 
बल्कि पिता की इच्छा पूरी करने आया हूँ, 
जिसने मुझे भेजा है। 39 और परमेश्वर को 
यही इच्छा है कि जितनो को उसने मुझे दिया 
है उनमे से एक को भी न खोऊं परन्तु अन्तिम 
दिन में अनन्त जीवन के लिए मैं उन्हें 
फिर जीवित करू । 40 क्योकि मेरे पिता की 
यहू इच्छा है कि जो उसके पुत्र को देखे 
और उस पर विश्वास करे वह अनन्त जीवन 
पाए और अन्तिम दिन, मैं उसे फिर जीवित 
कहूगा।” 

4 तब यहूदी उनके विरुद्ध कुडकुडाने लगे 
कषोकि उन्होंने स्वर्गीय रोटी होने का दावा 

किया था। 42 उन्होंने चकित होकर कहा, 
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क्या यह यूसुफ का प्रत्र योशु नहीं, जिसके 
माता पिता को हम जानते हैं ? वह यह क्या 
कह रहा है कि वह स्वर्ग से उतरा है ?” 
43 परन्तु यीशु ने उत्तर दिया, "आपस में मत 
कुड़कुड़ाओ, 44 क्योंकि कोई उस स्रमय तक मेरे 
मास नही आ सकता जब तक पिता जिसने मुभे 
भेजा उसे मेरी ओर अफ्धित न करे और 
अन्तिम दिन मे, मैं उन सबको जीवित करूंगा । 
45 जैसा तवियो की पुस्तक में लिखा है, 'वे सब 
परमेश्वर की ओर से सिखाए हुए होंगे ।” जिनसे 
पिता बातें करता हैं और जो उससे सत्य को 
जानेंगे, वही मेरे पास आयेंगे। 46 यह नहीं 
कि किसी ने वास्तद में पिता को देखा है क्योंकि 
केवल मैंने ही उसे देखा है। 47 मैं तुमसे 
पूर्णतः: सत्य बहता हूं, “जो मुझ पर विश्वास 
करता है अनन्त जीवन उम्का है। 48 जीवन 
की रोटी मैं हू! 49 उस रोठी में कोई 
वास्तविक जीवन नहीं था, जो जगल मे तुम्हारे 
बाप दादों को आकाश से दी गई क्योकि वे भी 
सब मर गए । 50 स्वर्ग से उतरी रोटी में अनन्त 

जीवन है जो उसे खाएगा यह सर्देव जीवित 

रहेगा । 5 मैं वह जीवित रोटी हूं जो स्व से 

उत्तरी । णो कोई इस रोटी में से खाएगा 

वह सर्देव जीवित रहेगा | यह रोटी मेरी देह? 

है जो मनुष्य जाति को छुडाने के लिए दी गई 


है। 

52 तब यहूदी आपस में वादविवाद करने 
लगे कि यह व्यक्ति हमे अपनी देह खाने को 
कैसे दे सकता है ? 53 इसलिए यीशु ने पुनः 
कहां, “मैं तुमसे सत्य कहता हू जब तक तुम 
मसीह की देह न खाओ और उसका लोह ने 
पियो, तुम स्वयं भें अनन्त जीवन नहीं प्रा 
सकते । 54 जो कोई मेरी देह खाए और मेरा 
लोहू पिगे, अनन्त जोवन उसका है, और अन्तिम 
दिन मे, मैं उसे जीवित करूया। 55 क्योकि 
मेरी देह वास्तविक भोजन है और मेरा लोहू 
पीने की वास्तविक वस्तु है। 56 जो कोई मेरी 
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देह खाए और मेरा लोहू पिये वह मुक्त में बना 
रहेगा, और मैं उसमें। 57 में जीवित पिता 
की सामर्थ से जीवित हू, जिसने मुझे भेजा। 
इसी प्रकार शितने मुझे खाएंगे थे मेरे कारण 
जीवित रहेंगे। 58 मैं ही वह सच्चो रोटी हू जो 
स्वर्ग से उतरी ! और जो कोई इस रोटी को 
खाएगा वह सर्देव जीवित रहेगा, और नही 
मरेगा जैसा तुम्हारे वाप दादे मर गए --पद्यपि 
उन्होंने बहू रोटी खाई जो उन्हे स्व से प्राप्त 
हुई थी।” 59 कफरनहुम के आराधनालय मे 
उन्होने यह संदेश दिया । 

60 उनके शिष्यो ने भी कहा, “ये बचन 
कठोर हैं, इनको कौन सुन सकता है?" 
6 योशु ने स्वत. मालूम कर लिया कि स्वयं 
उनके शिप्य भी कुडकुडा रहे हैं और उनसे 
कहा, "क्या इससे तुम्हें डोकर लगती है? 
62 फिर यदि तुम मुझ मनुष्य के पुत्र को स्वर्ग 
पर लौटते देखोगे तो कया सोचोगे ? 63 केवल 
पविश्न आत्मा जीवन देता है, धरीर से कुछ लाभ 
नहीं ; जो बचन मैंने तुमसे कहे हैं वे आत्मा 
ओर जीवन हैं। 64 परन्तु तुम मे से कुछ लोग 
मुझ पर विश्वास नही करते ।” क्योंकि यीशु 
आरम्भ ही से जानते थे कि कौन विश्वास नही 
करते और वह कौन है जो उन्हें पकड़वाएगा। 
65 उन्होंने कहा, “यही मेरा अर्थ था जब मैंने 
कहा कि कोई उस समय तक भेरे पास नही आ 
सकता जब तक पिता उसे यह वरदान न दे ।” 

66 इसी बात पर उनके अनेक शिष्यों ने 
उन्हें छोड़ दिया। 67 तब यीशु ने बारहो की 

ओर मुडकर कहा, “क्या तुम भी चले जाना 
चाहते हो ?” 68 दामौन पतरस ने उत्तर दिया, 
“प्रभु, हम किसके पास जाएं ? अनन्त जीवन की 
बातें तो केवल आपके ही पास हैं! 69 हमने 
विश्वास किया और जान गए हैं कि आप 
परमेश्वर के पवित्र पुत्र हैं।” 70 तब यीशु ने 
कहा, “मैंने तुम बारहो को चुना फिर भी तुम 
मे से एक झोतान है।” 7] वह शमोौत 
इस्करियोति के थुत्र यहूदा के विषय से कह रहे 
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ये, जो बारह येलों मे से एक था। वह यीशु को 


प्कड़वाने पर घा। 
7 इसके पश्चात यीशु गलील में भ्रमण 

करते रहे क्योंकि वह यहुदिया से दूर 
रहना चाहते थे, जहाँ यहुदी अगुवे उन्हें मार 
डालने की योजना बना रहे थे। 2 शीघ्र ही वह 
समय निकट आया जब गहुदी लोग अपना 
वाविक थर्व अर्थात्‌ मण्डपों का पर्व मनाते वाले 
थे। 3 यीशु के भाइयों ने उनसे पर्व मनाने के 
लिए यहूदिया जाने को कहा, “वहा जाओ जहाँ 
अधिक शिष्य आइचर्यकर्म देख सके! 4 इस 
प्रकार छिपे रह कर तुम प्रसिद्ध नही हो सकते । 
यदि तुम इतने महान हो तो जगत को दर्शा 
दो!” $ क्योकि उतके भाई भी उठ पर 
विश्वास नही करते थे । 6 यीशु ने उत्तर दिया, 
“मेरे जाने का अभी उपयुक्त समय नहीं है। 
परन्तु तुम कभी भी जा सकते हो और उतसे 
कुछ अन्दर नही पड़ेगा, 7 क्योंकि जगत तुम से 
घृणा नही करता, परन्‍्तु मुझ से करता है, 
क्योकि मैं पाप और बुराई के सम्बन्ध में उ् 
पर दोष लगाता हू । 8 तुम चले जाओ, और मैं 
बाद में आऊंगा क्योकि अब तक मेरा समय पूरा 
नहीं हुआ।” 9 अत: वह गलील में ही रह 
गए | 

]0 जब उनके भाई पर्व मनाने चले गए 
तो वह भी वहां गुप्त रूप से गए। ! यहूदी 
अगुवों मे पर्व मे उन्हें खोजने का प्रमत्व किया 
और पूछते ही रहे कि क्‍या किसी ने उन्हें देखा 
है ? 2 लोगो की भीड में उतके विषय में 
बहुत ही चर्चा हो रही थी। कुछ कहते थे, “वह 
भला व्यक्ति है,” जबकि दूसरे कहते थे, “नहीं, 
बह लोगो को पथ-अ्रष्ट कर रहा है।” 
3 किन्तु उनके विषय मे खुलकर वार्ते करने 
का साहस किसी से न या क्योकि वे यहूदी 
अगुवो से डरते थे। 

4 पर्व के आघे दिन बीत जाने पर यीशु 
ने मन्दिर में जाकर सबके समक्ष उपदेश दिया। 
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5 उनकी बातें सुन कर गहूदियों ने आश्चयं- 
चकित होकर कहां, “इन्हें शिक्षा के बिना इतना 
शास्त्र-जान कहां से मिता ?” [6 मीशु ने उन्हें 
बताया, "यह उपदेश मेरा नहीं डिन्तु परमेश्वर 
का है जिसने मुझे भेजा । 7 यदि सुममे से कोई 
शास्तव में परमेश्वर की इच्छा पूर्ण करने के 
लिये निरषयबद्ध हो, तो बहू अवश्य जान 
जाएगा कि मेरी शिक्षा परमेश्वर की ओर से है 
अपवा केवल मेरी ओर से । 8 जो कोई अपने 
विचार प्रस्तुत करता है बह स्वयं आदर पाने 
की खोन में है, किन्तु जो अपने भेजने वाले के 
आदरभी झोज में है वही मसा और सच्चा व्यक्ति 
है उसमें कोई छल नहीं। ॥9 तुम में से कोई 
भी मूसा की व्यवस्था का पालन नदी करता ! 
तो मुझ पर उसके तोड़ने का दोष क्‍यों सगाते 
हो ? मुर्भे इसके लिए क्यो मार शलना चाहते 
हो ?" 20 भीड से कहा, “तुम पर तो भूत 
सवार है) तुम्हें कौन मार डासना चाहता 
है ?४2] गीशु ने उत्तर दिया, “मैंने एक 
स्यक्ति को संब्त के दिन चंगा करने का कार्य 
किया और तुम चकित हो गए ! 22 सुम भी 
सब्त के दिन कार्य करते हो--जब तुम मूसा के 
दिए गए खतने के नियम का प्रालन करते हो 
(वास्तव में यह प्रथा मूसा के नियम से भी 
पुरानी है), 23 क्योंकि यदि मनुष्य के खतना 
का ठीक समय सब्त के दिन पड़ता है, तो तुम 
इस काम को पूरा करते ही हो जो उचित है। 
इसलिए सब्त के दिन एक ब्यक्ति को चंगा करने 
के लिए मुझ पर क्यों दोष लगाते हो ? 24 मुह 
देख कर न्याय मे करो परन्तु उचित न्याय 
करो ।! 


25 कुछ लोगों से जो यरूशलेम के निवासी 
थे आपस में कहा, “क्या यह वही नही जिन्हें वे 
लोग मारने का प्रयत्न कर रहे हैं ? 26 लेकिन 
गह यहां खुले रूप से उपदेश दे रहे हैं, और वे 
लोग उनसे कुछ कहते तक नहीं। क्‍या यह 
सम्भव है कि हमारे अग्रुवो ने आखिर यह समझ 
लिया कि वाघ्तव मे मसीह यही है ? 27 परन्तु 
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यह कंसे हो सकता है ? रयोकि हम जानते हैं 
कि यह कहा जन्मा । जब मसीह आएगा तो वह 
एकाएक प्रकट होगा और कोई नहीं जातेगा कि 
यह कहां से आया ।” 28 इसलिए यौशु ने मन्दिर 
में उपदेश देते हुए पुकार कर कहा, “हां, तुम 
मुझे जानते हो और यहू भी कि मेरा जन्म, 
पालन पोषण कहाँ हुआ, परन्तु धुम उसे नहीं 
जानते जिसने मुझे भेजा है और वह सत्य है। 
29 मैं उम्रे जानता हूं क्योंकि मैं उसके साथ था, 
और उसी ने मुझे तुम्हारे पाम भेजा है।” 
30 सब यहूदियों ने उन्हें पकड़ने का प्रयत्न 
किया, परन्तु किसी ने उन पर हाथ में डाला 
बयोंकि उनका समय अब तक नहीं आया था । 
3। तोभी बहुत से लोगों ने उन पर विश्वास 
किया । उन्होंने कहा, "मसीह जब आएगा तो 
क्या इनसे बढ़कर आइचर्यकर्म दिखाएगा ?” 
32 जब फरीसियों ने सुना कि भीड़ ऐसा कह 
रही है, तो उन्होंने ओर महायाजकों ने यीशु फो 
पकड़ने के लिए अधिकारियों को भेजा। 
33 यीशु में उनसे कहा, “मैं कुछ समय तक 
और सुम्हारे साथ हु। तब मैं उसके पास लौट 
जाऊँगा जिसने मुझे भेजा है। 34 तुम मुझे 
खोजोगे किन्‍्तु नं पाओगे। जहाँ मैं हूँ वहाँ तुम 
नहीं आ सकते !” 35 यहूदी आपस में कहने 

लगे, “वह कहां जाने की सोच रहा है कि हम 
उत्ते नही पाएंगे ? क्या वह अन्य देशों मे जाकर 

यहूदियों तथा अन्य जातियों को शिक्षा देने का 

विधार कर रहा है ! 36 उसके इस कथन का 

क्या अर्य है, “तुम मुझे ढूँढोंगे परन्तु नहीं 

पराभोगे और जहाँ मैं हु वहा तुम नहीं आ 

सकते ?” 


37 पर्व के अन्तिम तथा मुख्य दिन यीशु ने 
पुकार कर भीड से कहा, "यदि कोई प्यासा हो 
तो मेरे पास आए और पिये। 38 क्योकि 
भर्मशास्‍्त्र मे लिखा है कि जो कोई मुझ पर 
विश्वास करे उसमें से जीवन के जल की नदिया 
बह निकलेंगी ।” 39 यह उन्होंने पविश्र आत्मा 
के विषय में कहा जिसे उत पर विश्वास लाते 
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याव पाते को थे, मारध कि आरमा अभी शक 
नहीं दिया गया था जयोकि योशु अर सके अपनी 
महिमा वो नहीं पहुंचे थे। 40 जब भीड ने उसे 
यह कहते सुना शो उसमे मे शुछ ने बड़ा, 
“निश्यप ही यद़ बढ मविष्यदरणा है जो मगीह 
के; धकट होने मे पहले आएगा ।” 4 डूगरों ने 
हह़ा, “वह मगीह है ।” औरों ने जड़ा, "परल्लु 
यह नहीं हो संबता जया भमीह गलोल 
में आएगा ?२े 42 भ्रयोकि परमंज्ञास्त्र में स्पष्ट 
सिखा है हि भीड़ दाऊद के राजपराने से 
बतलहम गांव से जस्म सेगा जहाँ दाऊद 
देंदा हुआ था।” 43 इसलिए उनके कारण 
सोगो में मतभेद हो गया। 44 बुछ सोग 
उन्हें पकडना चाहते थे किन्तु किसी मे उन पर 
हाथ नहीं डाला । 

45 मन्दिर गेः सिपाही जो उन्हें परुद़ने के 
लिए भेजे गए थे, महायाजको और फरीतियों के 
पास लौट गये। उन्होंने पूछा, “तुम उसे 
पकड़कर बयो नहीं साए ?” 46 उन्होंने कहां, 
“यह अत्यन्त अद्भुत बातें कहते हैं! हमने 
ऐसी बातें कभी किसी मनुष्य से नहीं सुनी। 
47 फरीमियो ने ठट्ूठा किया, “तो बा सुम भी 
भरमाए गए हो ? 48 क्या हम यहूदी अवगुववों 
और फरीमियों मे से किसी ने उस पर विश्वास 
किया है कि वह मसीह है? 49 ये मूर्ख लोग ही 
विश्वास करते हैं और व्यवस्था को नहीं 
जानते । धिकक़ार है उन्हें !” 50 यहूदी अगुवा 
नीकुदेमुस जो पहले एक बार गुप्त रूप से यीशु 
के पास आया था, उसने कहा, 5] “क्या बिना 
न्याय के किसी व्यक्ति को दोषी ठहराना 
ब्यवस्था के अनुसार है ?” 52 उन्होंने उत्तर 
दिया, “क्या तू भो दुप्ट गलीली है ! धर्मशास्त्र 
में खोज और स्वयं देख--गलील से कोई 
भविष्यद्क्ता नहीं आने का !” 53 तब सब 
अपने-अपने घर लौट गए । 






8 ] परन्तु यीशु जँतून के पहाड पर चले 
गए | 2 दूसरे दिन प्रातः वह फिर मन्दिर 
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में आए ज्षीम्र की सोगों की भीड़ लग गई, ओर 
यह बंद कर उनको शिक्षा देने सगे॥ 3 तर 
गहरी अग्रवे सा फरीमी एड स्त्री को साए मो 
स्पभिषार में पतड्ो गई थी और उसे मीड़ के 
बीश में खद्य कर दिया। 4 छिरए उद्होंने गौयु 
में जहा, "गुशजों, मढ़ स्त्री स्यम्रिमरार में रंगे 
हाथ पत्रड़ी गई है । 5 झुसा मी ब्यवस्पा के 
अनुमार इसे पत्थरवाह करदे मार डालता 
चाहिये, अब आप बताइये हम वयाकरें?/ 
6 योशु शो फंसाते बेः लिए उस्होंते ऐसा बहा 
ताझि उनती शातों के द्वारा उन्हें उद पर दो+ 
संगाने को मिले । डिल्तु यीघु ने कुझ् कर अपनी 
उंगली से भूमि पर लिखा। 7 वे सोग उत्तर 
माँगते ही रहे, हो! उन्होंने मिर उठाकर उनमे 
महा, "दौक है, उस पर परपर फेक्ते रहो, जब 
तक वह मर ने जाए। डिन्‍्तु केवल वही पहना 
पत्थर मारे जिसने कमी पाप सही रिया!” 

8 तब वह फिर मुककर भूमि पर सिखने संगे। 

9 यह सुन कर ये से लेकर छोटे तक सद एक 
एक करके बाहर चसे गएं। वहा केवल यीघु 
और वह स्त्री जो बीच में थी रह गए। 
70 तब यीथु ने फिर शड्टे होकर उससे कहा, 
«हे सारी सुर पर दोष लगाने वाले बहाँ गए 

जया उनमें से एक ने भी तुझे दष्ड तहीं 
दिया ?” ]] उसने कहा, “नहीं प्रमु जी ।” तव 

यीथु ने कहा, “मैं भी तुक पर दण्ड की आग 

नहीं देता। जा और फिर कभी पाप मात 
करना ।/ 

2 कुछ समय बाद यीशु ने अपने उपदेश 
से लोगो से कहा, "मैं जगत की ज्योति हूँ। पदि 
ठुम मेरे पोछे हो लो, तो अधकार में नहीं 
चलोगे क्योंकि जीवन की ज्योति तुम्हारा मार्ग 
प्रकाशित करेगी !” 3 फरीसियों बची 
दिया, “तुम डीग मारते और भूठ बोल $ 
॥4 औपु ने उनसे कहा, “यद्यपि मैं ये दावे अपने 
विपय में करता हूँ, सोभी ये सत्य हैं। क्योंकि 
मैं जानता हूँ कि मैं कहा से आया और कहा जा 
रहा हूँ , किन्तु मेरे बारे मे तुम नहीं जानते ! 
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]5 सुप्र सत्य से अनजान रह कर भेरा न्याय 
करते हो | मैं किसी का स्पाय नहीं करता ; 
6 परम्तु यदि करता भी, तो वह पूरी तरहें 
सच्चा न्याय होता, क्योकि: पिता मेरे साथ है 
जिसने मुझे भेजा है। 7 तुम्हारी व्यवस्था के 
अनुसार यदि दो व्यक्ति किसो बात पर सहमत 
हों, तो उनकी बात सच समभी जाती है। 
8 एक गवाह मैं हूँ, दूसरा मेरा पिता है जिसने 
मुझे भेजा है ।” 9 उन्होंने प्रश् किया, “तेरा 
पिता कहाँ है?” यीशु ने उत्तर दिया, “तुम 
नही जानते कि मैं कौन हूँ, इसलिए तुम नहीं 
जानते कि भेरा पिता कोन है। यदि तुम मुझे 
जानते, तो उसे भी जानते ।” 20 यीचु ने शिक्षा 
देते समय ये बाते मन्दिर के उस भाग में यहीं 
जो भण्डारगृह कहलाता है। परन्तु वे पकड़े 
नहीं गए क्योकि उनका समय अब तक पूरा 
नही हुआ घा.। 
24 कुछ समय बाद उन्होंने फिर उनसे 
कहा, मैं जाता हूँ। तुम मुझे खोजोगे और 
अपने पापों में मरोगे | जहां मैं जाता हैँ । बहा 
तुम नहीं आ सकते ।” 22 यहृदियों ने एक 
दूसरे से पूछा, “क्या वह आत्महत्या करने की 
सोच रहा है? उसका क्या अर्थ है, जहां में 
जाता हूँ यहां तुम नहीं आ सकते ?” 23 तब 
उन्होने उनसे कहा, “तुम मीचे के हो ; मैं 
ऊपर से हूँ | तुम इस जगत के हो ; मैं नहीं। 
24 इसीलिये मैंने कहा तुम अपने पापों में 
मरोगे, क्योंकि जब तक तुम विश्वास ते करो 
कि मैं परमेश्वर का पुष, मसीह हैं, तुम अपने 
पापों में मरोग्रे ।” 25 उन्होंने पूछा, हमे बता 
तू कौन है *” उन्होंते उत्तर दिया, “मैं वही हूँ 
जिसके होने का मैंने रादेव दावा किया है । 
26 मुझे तुम्हारे विषय में बहुत कुछ कहना 
और निर्णय करना है परन्तु मेरा भेजने वाला 
सच्चा है और जो कुछ मैंने उससे सुना है वही 
जगत से कहता हूं ।” 27 परत्तु वे तब भी न 
समर्क कि वह उनसे परमेश्वर के विषय में ' कह 
रहे है । 28 तब यीशु ने कहा, जब तुम मसीह 
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बे ऋूस पर चढ़ाओगे तो जानोगे कि “मैं बहो 
हैं! और अपने आप कुछ नहीं कहता परन्तु जैसे 
मुझे पिता ने सिखाया है, बोलता है । 29 और 
जिसने मुर्कभे भेजा वहू मेरे संग है--उसने 
मुर्भे नहीं छोडा है--क्योकि मैं सदा वही कार्य 
करता हूँ जिनमे बह प्रसन्‍ होता है । 30 तब 
अनेक लोगों ने उनकी ये बातें सुबकर उन पर 
विश्वास किया । कि वहू मसीह हैं। 3] यीशु 
मे उनसे कहा, “यदि तुम मेरे वचन में बने 
रहोगे तो सचमुच मेरे चेले 5हरोगे । 32 और 
तुम सत्य को जातोगे, और सत्य तुम्हें स्वतन्त्र 
करेगा ।" 33 उन्होने कहा, “परन्तु हम तो 
इब्राहीम के वश के हैं, और हम इस संसार में 
कभी किसी से दास नही हुए ! 'तुम्हें स्वतन्ध 
करेगा*, इससे आपका क्‍या अर्थ है ?” 34 यीशु 
में कहा, “तुम सब पाप के दास हो ।” 35 दास 
घर का अधिकारी नही होता, परन्तु पुत्र होता 
है । 36 इसलिये यदि पुत्र तुम्हें स्वतन्त्र करे तो 
घुम वास्तव में स्वतस्त्र होगे । 37 तुम इब्बाहीम 
के सनन्‍्तान हो तौभी तुम मुझे मार डालने के 
प्रयल में हो क्योकि मेरे वचन को तुम अपने 
हृदय में ग्रहण नहीं करते । 38 जो मैंने अपने 
पिता के यहाँ देखा वही कहता हू गौर जो फुछ 
तुमने अपने पिता से सुना वही करते हो। 
39 उन्होंने कहा, “हमारा पिता इब्राहीम है (! 
गीशु ने उत्तर दिया, “नही / क्‍्योक्रि यदि वह 
तुम्हारा पिता होता तो तुम 'उसके आदर्श पर 
चलते । 40 परन्तु तुम मुझे मार डालने का 
प्रयत्न कर रहे हो केवल इसलिये कि मैंने तुमसे 
सच कहा जो परमेश्वर से सुना । इब्राहीम कभी 
ऐसा नहीं करता ! 4] तुम जब ऐसे कार्य करते 
हो तो अपने वास्तविक पिता शतान की आजा 
मानते हो ।” वे बोले, “हम' व्यभिचार की 
सन्‍्तान नही हैं, हमारा पिता एक हैं, अर्थात 
परमेश्वर १” 42 यीशु ने उन्हें बताया, “यदि 
परमेश्वर तुम्हारा पिता होता तो तुम मुझसे 
प्रेम रखते, क्योकि परमेश्वर ते भुभ तुम्हारे 
पास भेजा है। में यहाँ स्वय अपनी इच्छा से 
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नहीं आया हूँ, परन्तु उसने मुझे भेजा है । 
43 तुम भेरे वचन ययो नहीं सममते ? कारण 
पह है कि मेरे यथन सुम्दारे लिये असहनीय 
हैं! 44 बयोकि तुम अपने पिता अतान भी 
सन्तान हो, और उम्री के समान बुरे गाय 
करना तुम्हे परान्द है। वह आरम्भ मेंही 
हत्यारा और सत्य से घृणा करने वाला है-- 
उममे अश्य मात्र भो सच्चाई नहीं है । जब वह 
भूठ बोलता है तो अपना स्वाभाविद्र गुथ 
दर्शाता है , क्योंकि वह भूंठा है, बरस मूझा 
का पिता है। 45 इसलिये जय मैं तुम से 
सत्य कहता हूँ तो स्वाभाविक है कि तुम विश्वास 
नहीं करते ! 46 तुम में से कौन मुझ पर 
वास्तव में एक भी पाप बग दोष खगा 
मकता है ?े फिर जब मैं तुम्हें सच वात बताता 
हूँ तो तुम मेरा विश्वास बयों नहीं करते ?े 47 
जिसका पिता, परमेश्वर है वह आननन्‍्दपूर्वक पर- 
ग्रेश्वर के वचन सुनता है ।” इसलिए कि तुम नहीं 
सुनते यह प्रमाणित करता है कि तुम उसकी 
सन्तान नहीं हो ! 48 यहूदी अगुवे मल्लाएं, “अरे 
सामरी | बयां हम सदा से यह नहीं कहते आए 
कि तुम में भूत समाया है! 49 यीशु ने कहा, 
मुझ में कोई भूत नहीं है। क्योकि मैं अपने 
पिता का आदर करता हूँ--और तुम मे 
निरादर करते हो। 50 मैं अपनी बडाई नहीं 
चाहता, परन्तु परमेश्वर की यही इच्छा है और 
बह न्याय करता है। 5] मैं तुमसे सत्य कहता 
हैं--जों मेरे वक्ष पर चलेगा वह कभी न 
मरेगा ।/ 52 यहूदियों ने कहा, “अब हम समझ 
गए हैं कि तु में भूत समाया है। इब्राहीम 
और दुसरे नवी सब मर गए और तोभी तू 
कहता है जो मेरे वचनो का पालन करेगा चह 
कभी नही मरेगा । 53 सो क्या तू हमारे पिता 
इब्राहीम से भी बड़ा है, जो सर गया ? और 
कया तू उन नवियों से भी बडा है जो मर यए ? 
तू अपने आपको समभला क्‍या है ?” 54 तब 
यीक्षु ने उदसे बहा, “यदि केवल हैं स्वय अपनी 
बढ़ाई करता हूँ तो व्यर्थ है परन्तु मेरा पिता, 
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जिसे तुम्त अपना परमेश्वर बहते हो, वही मेरी 
मदिमा करता है। 55 परल्तु तुम उसे जाते 
तक नहीं) मैं जानता हूँ । यदि बहूँ हि मैं नहीं 
जानता तो नुम्हारे गमान भूठा दहरूंगा ! पस्लु 
हैं उसे जानता है और उसकी सब आज्ञाओं गो 
भागता हूँ। 56 हुम्हार पिता इब्राहीम भी 
पेरा दिन देख कर आजत्दित हुआ।” 
बह जानता था कि मैं आने वाला हूं और इस 
लिए वह आनन्दित था (” 57 यहूदी बोले, 
अमी पचास वर्ष का भी नहीं है और हू ने 
इश्राहीम को देखा है?” 58 योशु ने वहा, 
«यह बिलजुल मच है दि इद्राहीम कै एैदा होने 
में पहले मैं हैँ!” 59 इस शत पर गएुरी 
अग्रुवो ने उन्हें भार डालने को पत्थर उझए! 
विन्‍्तु वीयु बच कर और मत्दिर छोड़फ़र के 


गए । 


] यीशु जब मार्ग में जा रहे थे तो उन्होंने 
9 एक व्यक्ति को देखा जो जम से अंदा 
था। 2 उनके शिप्यों ने उनसे पूछा, गुरनीः 
“यह व्यकित क्यों अंपा जत्मा ?ै क्या अपने पापी 
के कारण या अपने माता पिता के पापों के 
कारण ?” 3 यीशु ने उत्तर दिया, "यह किसी 
के पाप के कारण नहीं, परन्तु यह इसलिये हैं 
कि परमेश्वर के कार्य इसमें प्रकट हों। 
4 प्रंमेदवर जिसने मुझे भेजा है, हमे उताा 
कार्य दिन ही दिन में शूरा करता हैं क्योनि 
ज्षीघ्र ही रात हो जाएंगी और तब कोई ब्यशतिं 
कार्य ने कर सकेगा । 5 हिस्दु जब तक मैं यहाँ 
इस जगत में हू, मैं जगत की ज्योति हूँ! 
6 तब उन्होंने भूमि पर पूछा और पूरे से 
मिदुदी सानी और मिट्टी अंधे को आँखों ए 
लगा दी । 7 फिर उत्होने कहा, “जा जीलोहे हैं 
कुड में धो ले (“शीलोह” शब्द का अर्थ भेजा 
हुआ है) । वह उस झ्ुयान पर गया और आर्ख 
धोकर देखता हुआ लौद आया! ४ उप्के 
पडोसियो और दूसरों मे, जो उसे अंधा 
के रूप मे जानते थे आपस में पूछा, “बवा वह 


ध्यक्ति वही भिखारी है?” 9 बुछ ने जया, 
"हाँ”। और डझुछ ने जहा, “नहीं । उन्होंवे 
सोचा, "यह वहू व्यक्ति नहीं हो सकता, परन्तु 
बात्तव में उप्ती के समान दिखता है?" 
उस भिखारी में बहा, “मैं वही ब्यकित हूं!” 
0 ते उन्होंने प्रदत्त किया, “तू गँसे देखने 
सगा ?" ।]| उसने उन्हें बताया, “योघु नामक 
स्वेवित ने मिट्टी सानी और उसे मेरे औँशधों 
पर सगाकर मुर्के शीलोह के ४ में धोने को 
बहा! मैने बसा ही किया और अब देखता 
हैं!” ॥2 उन्होंने पूछा, "वह अभी कड़ा है ? 
उसने उत्तर दिया, “मैं नहीं जानता।" 

]3 तब ये उस व्यक्ति को जो अंपा था 
फरीसियों के प्राम से गए । !4 वहूं सस्ता का 
दिन था जब उसकी आस खोली गई थीं। 
5$ तब फरीमियों ने उससे पूछा कि यह से 
देखने खगा। उसने बताया, "योशु मे मिद्ठी 
सानकर मेरी आँखों पर लगाई मैंने उसे धोया 
और मैं देखते सगा।" 6 उनमे से बुछ ने कहा, 
“तब सो यह व्यक्तित बीशु, परमेश्वर की ओर 
में नहीं है; क्योकि वह सब्द के दिल राय करता 
है ! दूसरों ने बहा, "किस्तु एक साधारण, पापी 
इपवित इतने आश्ल्पदार्भ ४मे कर स्बता है ?” 
इसलिए इसमें गहरा मतभेद उत्पन्त हुआ। 
7 तब फरीसियों में उस व्यक्त से जो पहले 
अंपा था पूछा, “जिस व्यक्ति ने तेरी आखें 
घोलीं उसके विपय से सू जया कहता है ?” 
उसने उत्तर दिया, “वह परमेश्वर का भेजा 
हुआ नबी है।” 8 यहूदी अगुवों को उस समय 
तक विश्वास नहीं हुआ कि बह अंधा था, जब 
तक उन्होंने उसके माता प्रिता को बुला कर पूछ 
न लिया, 9 “क्या यह सुम्द्ारा पुत्र है? क्या 
यह अन्धा जन्मा था ? यदि हा, तो अब केसे 
देख सकता है?" 20 उसके माता-पिता ते 
उत्तर दिया, “हम जानते हैं कि यह हमारा पुत्र 
है मौर यह अन्पा जन्‍्मा था, 2] परन्तु हम नहीं 
जानते कि क्या हुआ और यह कैसे देखने लगा 
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और किसने उसकी आपसे खोली । बह समभदार 
है, उसी से धूछो ! ” 22 उसके माता पिला ने 
महू बात बहुद्रियों में बेटी, मिक्ोने एका कर 
लिया था कि जो यौशु को मसीह कहे उसे 
समाज से बाहर निशाल द्विप्रा जाएगा। 
23 यही बारण था कि उसके झाता-विता ने 
कहा था कि यह समझदार है उसो से पूछ 
सो। 

24 इससिये उन्हंनि दूसरी बार उस व्यक्ति 
को बुलाया जो पहले अन्धा था और उससे 
बहा, “केवल परमेश्वर वो महिला कर वीधु 
की नहीं ब्रयोक्ति हम जानते हैं कि वट स्थवित 
पाषी है।” 25 उसने जहा, "मुझे महीं 
मासूम--वह पापी हैया नहीं ; परन्तु दतना 
जातता हूँ हिः मैं अन्धा था, और अब देसता 
है !" 26 उन्होंने पृष्ठा, “परन्तु उसने क्या 
किया ? उसने तुझे कंगे घंगा किया?” 
27 उस व्यक्ित ने वहा, “देखो ! मैं एक बार 
बता चुका है, क्या तुमने नहीं सुमां ? फ़िर 
बयों खुतना भाहते हो ? क्‍या तुम्त भी उपपे भेले 
हीना चाहते हो २” 28 तब उन्होंने उसे 
मिद्का, “तू ही उसका जेला होया हम तो मूसा 
दे बेने हैं। 29 हमे मालूम है कि परमेश्वर ने 
मूया से बातें की, परन्तु इस वअ्यक्षित के सम्बन्ध 
में हमे छुछ भी नहीं मालूम है।” 30 उस 
व्यक्ति से कहां, अरे यह तो बड़ी अद्भूत बात 
है ! यह अन्धे को चया कर सकता है भ्ौर तुम 
उसके विषय में डुछ नहीं जानते! 
3। परमेश्वर पापियों बी नदी सुनता परन्तु जो 
उसको उपासना करते ओर उसको इच्छा पर 
चलते हैं उनकी सुनता है । 32 सृष्टि कै आरम्भ 
में अब तक कभी सुनने में नहीं आया कि किमी 
में जन्म के अन्धे वो आखें खोलो हो । 33 यदि 
बह ब्यक्तित परमेश्वर की ओर से न होता, तो 
कभी यह काम नहीं कर सकता था।” 34 दे 
क्रोध से चिल्लाए, “तू तो बिल्कुल पापों में 
जन्मा है और हमें सिखाने चला !_”, 


नल अली 2 ९ 22 लक लाकर कि उधम आज 
3 अर्थात झनिवार का दित था, जो यहूदियी रा साप्ताहिक पवित दिन था जिसमे सब्र ग्राम करना सना था । 
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35 जब यीशु ने यह सुना तो उससे मेंट 
करके कहा, "क्या तू मसीह पर विश्वास करता 
है २7 36 उसने पूछा, "महोदय, वह कौन है ? 
क्योकि मैं उस पर विश्वास करना चाहता 
हूँ ।” 37 यीघु ने कहा, “तूने उसे देखा है, 
और वह तुम से बातें कर रहा है !” 38 उसने 
कहा, "हा प्रमु, “मैं विश्वास करता हूँ।"” 
और उमने यीशु को दण्डवत किया । 39 यीशु 
ने उसे बताया, "मैं जगत में इसलिये आया कि 
जो आत्मिक रूप से अच्धे हैं उन्हे दृष्टि दूं और 
वे जो समभते हैं कि देखने हैं उन्हें दर्शारऊं कि 
वे अन्धे हैं।” 40 जो फरीमी वहा खडे थे 
उन्होंने पूछा, “बया तू यह कह रहा है कि हम 
अम्धे है?” 4 यीघु ने उत्तर दिया, “यदि 
तुम अन्धे होते तो पापी न ठहरते, परन्तु तुम 
पापी हो क्योंकि तुम दावा करते हो कि जो 
सुम कहते हो उसे जानते हो ।/ 


। 0 ] “मैं मुममे कहता हूं यदि कोई द्वार 

से भेडशाले मे प्रत्रेश नही करता, 
और दीवार फाद कर आता है वह चोर और 
डाकू है 2 परन्तु जो द्वार से प्रवेश करता है 
वहू चरवाहा है। 3 उसके लिए द्वारपाल द्वार 
खोल देता है और भेडें उसका शब्द सुनती हैं 
और उसके पास आती है ; और वह अपनी 
भेडो को नाम ले लेकर पुकारता है और उनको 
बाहर ले जाता है। 4 वह उनके आगे आगे 
चलता है, और ये उसके पीछे हो लेती है क्‍योंकि 
उसका पहचानती है। 5 वे किसी 
अपरिचित के पीछे नहीं जाएंगी परन्तु उससे 
दूर भागेगी क्योंकि वे उसका शब्द नहीं 
पहचानती ।” 6 जितनो ने यौशु का यह उदा- 
हरण सुनावे नहीं समझे कि इससे उनका वया 
अर्थ है । 

पं इसलिये यीयु ने कहा, “मैं तुमसे कहता 
हू, भेडो का द्वार मैं हूँ । 8 जितने मुझसे पहले 
आए वे चोर और डाझू हैं। भेडो ने उनकी न 
खुती । 9 द्वार मैं हू । जो द्वार से भीतर आएगा 


शब्द 


436 


वह उद्ार पाएगा और भीतर बाहर आया 
जाया करेगा तथा चारा पाएगा । 0 चोर केवत 
चुराने, हत्या करने और नष्ट करने आता हैं। 
परस्तु मैं इसलिये आया कि वे जीवन पाएं और 
बहुतायत से पाएं। ॥] अच्छा चरवाहां मैं हूं। 
अच्छा चरवाहा भेडों के लिये अपना प्राण देता 
है। ॥2 मजदूर जो न चरवाहा है भर न भेडों 
का मालिक वह भेडिये को आते देखकर भाग 
जाता है और भेडिया भेड़ो पर भपटता और 
उनको तित्तर-बितर कर देता है। 3 मजहूर 
भाग जाता है ,क्य्रोकि वास्तव में उसे अपनी 
मजदूरी की चिन्ता रहती है, भेद की नही । 
4 अच्छा चरवाहा मैं हूं । मैं अपनी भेडों को 
जानता हूं, और वे मुझे पहचानतो हैं। )४ जमे 
पिता मुर्के जानता है। वैसे ही मैं पिता की 
जानता हू और मैं भेडो के लिए अपनी ब्राण 
देता हू। 6 मेरी और भी भेडें हैं, जो दूसरे 
भेडबाले में है। अवश्य है कि मैं उनको 
लाऊ, और वे भेरा शब्द सुनेंगी और एक ही 
ऋष्ड और एक ही चरवाहां होगा। ]7 पा 
मुझ से प्रेम रखता है क्योकि मैं अपनी जाने 
देता हू हि उसे फिर ले लूँ। ।8 मैं सवेच्छा से 
अपने प्राण देता हू कोई उसे मुझ से छीनता 
क्योकि मुझे अपनी इच्छानुमार प्राण देने तथा 
उसे फिर से लेने का भी अधिकार है। क्योकि 
चिता ने मुझे यह अधिकार दिया है ए 

9 उनके इन वचनों के कारण बहँते 
अगुवो में फिर फूट पड गई। 20 अनेक सोरों 
ने कहा, “वह भूतग्रस्त और पागल है, 
व्यक्ति की क्यों सुनें २” 2। दूसरों ने कह 
«ये बचन भूतग्रस्त व्यक्ति के से नहीं हैं जग. 
भूत किसी अस्धे व्यक्ति वी आँखें खोल सी 

का ह 

22 जाड़े की ऋतु थी। यहशवेम मर 
स्थापन पर्व मताया जा रहा था। 28 मो 
मन्दिर के उस भाग में टहल रहे थे जी सुर्तृगात 
का ओसारा कहलाता है। 24 यहूदियों ने उनके 
चारो ओर एकब्रित होकर पूछा, “तू व का 


उठा 


हमें दुविधा में रखेगा ? यदि सृ मसीह है तो 
हम से स्पष्ट कह दे ।” 25 मीशु ने उत्तर दिया, 
ने तुमसे पहले ही कह दिया, पर तुम 
विश्वास बरते ही नहीं। जो आश्चर्यकरम मैं 
पिता के नाम से रूरता हे वे हो इसके प्रमाण 
हैं। 26 परन्तु सुम मेरा विश्वाम नहीं करते 
बयोंकि मेरी भेष्टीं में में नही हो । 27 मेरी भेडें 
मेरा घा;द सुनती हैं, मैं उन्हें पहुचानता हु और 
दे मेरे पीद्धे हों मेतो है। 28 मैं उनशो अनन्त 
जोवन देता है, और दे कभी नाश ने होगी। 
उन्हे मेरे हाथ से कभी कोई छीन नहीं सता व 
29 बयोड़ि मेरे पिता ने उन्हें मुर्े दिया हैं और 
बह सबसे अधिक सामर्यी है, इसलिये कोई 
उनको पिता के हाथ से छोत नदी सकता । 
30 मैं और बिता एक है ॥” 3) सब यहूदियों ते 
उन्हें मार डालने को फ़िर पत्थर उठाएं। 
32 यीशु ने कहा, “मैंने परमेशवर थी ओर से 
अनेक आश्चयंकर्म किये हैं। तुम उतमें से किस 
* काम के लिये मुझे मार डालना चाहते हो ?” 
33 यटुदियों ने कद्दा, “अच्छे कार्य के लिये नहीं 
परन्तु इसलिये कि तू मनुष्य होकर अपने आपको 
परमेधर कहता है और यह परमेश्वर की 
तिन्‍दा है।” 34 उन्होंने उत्तर दिया, “तुम्हारी 
ही व्यवस्था भे लिखा है कि मनुष्य ईश्वर “ है। 
35 यदि परमश्ञास्त्र उन्हे ईश्वर कहता है जिनके 
पास परमेश्वर का सम्देश पहुँचा, 36 तो कया तुम 
उसे ईश्वर कौ निन्‍्दा कहते हो जब परमेश्वर 
का भेजा हुआ और प्रवित्र ठहराया हुआ यह्‌ 
कहवा है 'मैं परमेश्वर का पुत्र हू' ?ै 37 जब 
कक मैं परमेदवर के आश्चयेकर्म न करूं मुझ 
पर विश्वाम मत करो। 38 परन्तु यदि कर 
रहा हूं तो चाहे पुर पर विश्वास म करो परन्तु 
मेरे कार्यों पर तो करो । जिससे तुम जान सको 
और समझ सको हि पिता मुझ मे है और मैं 
पिता में ।” 39 यहूदियों ने फिर उत्हें पकड़ने 
'का प्रयर॑ने किया परन्तु वह उनसे बल कर चले 


गए) 
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“40 वह यरदन पार उस स्थान में गए जहां 


यूहरना 4 


यूहतता अपतिस्मा देता था, और बही रहे। 
4] और बहुत लोग उनके पीछे हो लिये। दे 
आपसे में कहते थे, “यूहस्ता ने आश्ययं कर्म नहों 
किये, डिल्तु उसने दर ध्यकि के विषय में जो 
भविष्यद्षाणी वो थी बहू सच हुई है,।” 42 और 
बहा बहटूतों ने विश्वास क्रिया कि बह मसीह 


हैं। 
है| ] | मरियम और उसती बहिन मरथा के 
गाव बंतनिस्याहू का लाजर नाम एक 
मनुष्य बीमार था। 2 यह वही मरियम्र थी 
जिसने प्रमु यीशु के पैरों पर बहुमूल्य ध 
डालकर उन्हें अपने बालों से पौंछा था। दसी 
का भाई साजर बीमार था। 3 इसलिये उसकी 
बहनों ने योशु को सन्देश भेजा, “अमभु आपका 
प्रिय मित्र बहुत बीमार है ।” 4 परल्तु जब यीघु 
में मह सुना तो बहा, "उसी बीमारी का अन्त 
मृत्यु नहीं है, परन्तु परमेश्वर की महिमा करना 
है कि इसके द्वारा मेरी अर्थात परमेश्वर के पत्र 
की महिमा हो।” 5 यद्यपि यीधु को मरपा, 
सरियम और साजर से बहुत प्रेम था, 6 तौभी 
वह जहां थे, वहा दो दिन और ठहर गए। 
7 इसके पश्चात उन्होंने अपने चेलों से कहा, 
“चलो हम यहूदिया को जाएं ।” 8 परन्तु उनके 
चैलों ने विरोध किया उन्होंने कहा, "ग्रुग्जो, 
कुछ ही दिन पहने यहुदिया में यहृदी आपको 
मार डालने का प्रयत्न कर रहें थे। बया आप 
वहा फिर जाएंगे ?” 9 यीशु ने उत्तर दिया, 
“जया दिन के बारह घंटे नही होते ! यदि कोई 
दिस को चले तो ठोकर नहीं खाता क्योकि वह 
इस जगत का प्रकाश देखता है। (0 रात्रि में 
चलने याला ठोकर खाता है क्योकि उसमें प्रकाश 
नही ।” ]] तब उन्होंने कहा, "हमारा मित्र 
लाजर सो गया है, परन्तु अब मैं जाकर उसे 
जगाऊँंगा !” 2 चेलों ने यीशु से कहा, "हे 
प्रभु मदि वह सो गया है तो बच जाएगा।” 
3 गौ का तात्पयय लाजर की मृत्यु से था परस्तु 
ये समझे कि वह विश्राम के सम्बन्ध मे आनस्द 


यहला [7 
पहु रहा है। ।4 सके उसोनि उनमे स्पच्ट बहा, 
“लाजर भर गया है। [5 और सुम्हारे बपरण, 
मुझे आकर है कि है कहाँ नही था गाडि 
बुक पर विश्वास करो । बलों उमके पास 
ले जियका नाम दिदुभुगा था 


॥7 जब ये ंननिग्याह पहुंचे तो उसके 
बताया गया हि साजर को कब्र में रखे घार 
दिन हो गण हैं। 8 बंतनिय्याह, यम्धसेप मे 
फरीय दो मी की दूरी पर था / ॥9 और 
अनेक यहूदी, मरिषम और मरया के बाय उनके 
भाई की मूत्यु पर समेदता प्रकट करने आए ये । 
20 जब मरया के सुना कि यौभु आ रहे हैं, तो 
बह उनसे मेंट करने गई। परन्तु मरियम घर में 
बंटी रही । 2॥ मरधा ने यीशु मे श्ह्ा, 
यदि आप यहा होते वो मेरा भाई नहीं मरता। 
22 और अभी भी है 
परमेश्वर से मांगे तो वह आपको देगा 77 
23 यीशु ने उसमे कहा, "तेरा भाई फिर जी 
उठेगा ।” 24 मरथा ने कहा, «मैं जानती हूँ 
पुनरत्थान के दिन बह जी उठेगा ।” 25 यीघु 
बीले, “पुनरुत्थान और जीवन मैं हू, जो कोई 
मुझ पर विश्वास करना है, यदि वह मर भी 
जाए तो भी जीएया , 26 भीर जो जीवित है 
वैया मुझ पर विश्वास करता है, बह कभी नहीं 
मरेगा । क्या तू विश्वास करती है?" 27 मरघा 
ने उनसे कहा, “हा प्रभु में विश्वात्त कर चुकी 
हैं कि परमेश्वर का बुत मसीह जो जगत में आने 
वाला था वह आप हो हैं।' 28 तब बह ऊल्हें 
छोड कर मरियम के पास लौटी और उसे अलय 
ले जाकर उससे बोली, “गुरुजी यहा आए हैं 
और तुमसे मिलना चाहते है। 29 मरियम 
परकाल उनसे भेंट करने गई । 30 मोशु अभी 
गौक के बाहर उस स्थान पर थे जहाँ मरथा ने 
उनसे पेंट की थी। 3॥ जब यहूदियों ने, जो 
उसके घर सात्वना देने आए थे, मरियम को 
झीध्रता से जाते देखा, तो अनुमान लगाया कि 
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कैद सामर की बच पर सेते झई रही है, इगनिये 
वे उससे फँधे हो लिये । 32 जर प्रत्ियिम वहा 
"हुंची जहां यीमु वे, हो उतरे दृसें पर गिर 
बोली, “प्रमु यदि आप यहाँ होते तो मेश गई 
ने मरता ।/ 33 जब यीशु ने उसे और गूदियों 
को रोते देखा यो अत्यन्त हुसी हुए । 34 उद्दीते 
उनमे वृष्ठ, «उमे गहां दफ्ताया गया है ?” दे 
योते, “आकर देख सौजिये ।” 35 यौघु रोए। 
36 यटदियों ने कहा, “देखो बह उनसे हितता 
प्रेम रखते थे ।” 37 परन्तु शुछ ने 4हा, “रह 
व्यक्ति जिसने अंपे को दृष्टि दान हिया बहू 
शाजर को मरने मे क्यो नहीं शोक सका ? 
38 पीछु फ़िर मन में बहुत दु थी होगर कड़े पर 
आए। यह एक गुफा थी जिसके द्वार पर एंड 
पडा पतपर रखा था । 39 यीशु ते उनसे रह, 
“पत्थर को सुदका दो ।” परखु सूतड़ की बहित 
मरया ने बहा, "अब तक तो बड़ी दुर्गन्ध आती 
होगी, क्योकि उसे मरे चार दिन हो चुके हैं । 
40 यीघु ने उससे परष्ठा, "परस्तु श्या मैने दुसने 
नदी कहा क्रि तू यदि बिददाम फरे तो प्रमेखर 
के आशरचयंकर्म को देखेगी?” 4| इसनिये 
उन्होंने पत्पर को सुढ़काया। तब यीशु ने खर्ग 
की ओर देखा और कहा, "पिता तेरा श्लाा 
हो कि तू ने मेरी सुत ली है । 42 तू स्व मेरी 
प्रनता रहा है परन्तु ऐसा मैंने इसलिये बहा। 
यहा खड़े सब लोग विश्वास करें हि दूनेपु' 
भेजा है।” 43 तब उन्होंने जोर से पुकारा, 
साज़र, तिकल ओआ (! 44 और लाज्र निकर 
या। वह कफ़न से लिपटा हुआ था और उत्तके 
लिर पर एक बड़ा रूमाल बंधा हुआ था। बीए 
ने उनसे कहा, “कफ़त को खोलो और उसे जाते 
दो।! 

45 बहुत से यहुदियों ने जो मरियम के साय 
थे जब यीशु के इन कायों को देखा, तो उठ पर 
विववास किया ! 46 परन्तु कुछ ने फरटोसियों के 
पास जाकर योशु के कार्यों का वर्णन क्रिया । 

47 तब महायाजको और फरीसियो ने स्थिति 
पर विचार करने के लिये सभा बुत्ताई। उद्दोंने 


आपस में पूछा, “हम करते क्या हैं ? क्योकि यह 
ब्यवित तो वाह्तव में अद्भूत कार्य करता है। 
48 यदि हम उसे ऐसे ही छोड दें, तो सब इस पर 
विश्वास करने लगेंगे और रोगी लोग आकर 
हम पर और हमारी जाति पर अधिकार कर 
लेंगे ।” 49 लेकिन उनमें से कैफ़ा नामक एक 
व्यक्ति ने जो उम्र ब्ं महायाजकू था कहा, 
$0 “तुम बुछ नही जानते और न समभले हो 
कि हमारे लिये एक मनुष्य का मरना भला है 
ताकि समस्त जाति नष्ट ने हो।” 5 यह 
भविष्यद्वाणी उसने अपनी ओर से नहीं की परन्तु 
उस वर्ष का महायाजक होकर की कि योशु सारी 
जाति के लिये मरेगा । 52 यह भविष्यद्वाणी न 
केवल इस्राएल के लिये परन्तु जगत में परमेश्वर 
की तितर-बितर सनन्‍्तान को एकत्र करने के लिये 
भी थी। 53 इसलिये उसी दिन से वे यीशु को 
मार डालने का पड्यंत्र रचने लगे। 

54 उस समय से यीशु ने यहूदियों के बीच 
प्रकट रूप से सेवा नहीं बी। फ़िर वह्‌ जगल के 
निकट इफ़ाईम सामक गोव मे गए और यही 
चेलों के प्राथ ठहरे। 55 यहूदियों के पवित्र 
फसह का पर्व॑ निकट था । गाँवो के अनेक लोग 
यरूशनेम में कई दिनो पहले पहुच चुके थे ताकि 
फसह के आरम्भ होने से पहले अपने आपको 
शुद्ध करें 56 वे यीशु को देखना चाहते थे 
और मन्दिर में चुपके चुपके एक दूसरे से बातें 
करते हुए आपस में पूछते थे, “तुम क्या सोचते 
हो ? कया यीशु फसह मनाने नहीं आएगे ?” 
57 इस बीच महायाजको और फरीसियों ने 
खुले रूप में घोषणा बी थी, जो कोई यीछु को 
देखे वह उन्हे तत्काल सूचना दे ताकि वे उन्हें 


पकड़े सझर्के । 
2 ] फसह के प्ब॑ से छः दिन पहले यीशु 
दंतनिय्याह्‌ में आए, जहाँ लाजर था जिसे 
उन्होंने मृतकों में से जीवित किया था। 2 यीसु 
के सम्मान से भोज तैयार किया गया था। मरथा 





4 दीमार८: 50 वैसे । 


39 यूहन्ता 22 
पहुनाई कर रही थी और लाजर उनके साथ 
ओजन करने बैठा था । 3 तब मरियम ने जडा- 
मासी का लगभग आधा किलो बहुमूल्य इन्र 
लेकर उसे यीघु के पैरो पर मल्ला और उस्हें 
अपने बालों से पोछा । उस इस की सुगत्य से 
घर सुगन्पित हो गया । 4 परस्तु उनके चेलों में 
से यहूदा इस्करियोति ने, जो उनको पक्रडवाने 
पर था, कहा, 5 “यह इत्र तो लगभग तीन सौ 
दीनारः का था । इसे बेच कर गरीबों को रुपया 
बाटा जा सकता था।” 6 वास्तव में उसे गरीबों 
की वुछ चिन्ता नही थी, परन्तु यह चोर था 
और चेलो का पैसा उसके पास जमा रहता था 
वह बहुधा अपने काम के लिए उसमे से कुछ 
निकाल लिया करता धथा। 7यीशु ने उत्तर 
दिया, “मरियम से कुछ न कहो। उसने मेरे 
गाड़े जाने की तैयारी में यह सब किया है| 
8 तुम गरीबों की सहायता सदेव कर सकते हो, 
परल्तु मैं तुम्हारे साथ सदा नहीं रहुगा।” 

9 यहदियों की साधारण जनता ने जब 
उनके आने का समाचार सुना तो लोगो की 
भीड़ थीघ्रु को तथा लाजर को भी जिसे उन्होंने 
मृतकों में से जीवित किया था देखने के लिए 
इकट्ठी हो गई । !0 तब महायाजको ने लाजर 
को भी मार डालने की सम्मति की। ।। क्योंशि 
उसी के कारण अनेक यहूदी अगुवों ने उनसे 
अलग होकर यीशु पर विश्वास किया कि यही 
उनका मसीह है। 

]2 दूसरे दित बडी भीड ने, जो पर्व मनाते 
आई थी, सुना कि यीशु यहूसल्ेम आ रहे हैं। 
3 तब लोगो ने खजूर की शाखाएं ली और वे 
यीशु से भेंट करने निकले। दे ऊँचे स्वर से कह 
रहे थे, “उद्धारकर्ता ! धन्य है इस्राएल का 
राजा जो प्रमु के नाम से आता है।” 4 यौद्यु 
ने एक गधे के बच्चे पर सवारी करके इस 
भविष्यद्वाणी को पूरा किया : 45 “यहूशलेम के 
लोगों भवभीत न हो, क्योंकि देखो तुम्हारा राजा 
दीनताशूवेक, गधे के बच्चे पर बंठा हुआ 


गहनना ॥2 


तुम्हारे पामआ रहा है।” 6 इस समय सोझु 
के भेतो ने यढ़ नहीं समझा कि भधिष्यवान्ी 
पूरी हो रही है। हिन्‍्सु जय यीशु स्थर्य को 
अपनी महिया शे सौट गाए गये उन्होंने स्मरण 
किया हि पद्दित्र शास्त्र री बहुत भविष्यद्ाणियाँ 
उनके समक्ष पूरी हुई हैं । ।7 भीड के बुछ लोय 
नि यीशु के यचन द्वारा लाजर को मृतरों 
में से जीवित हो एर बाहर आते देखा था ये दूगरे 
को इस बात की साक्षी दे रहे थे । 8 यास्तव से 
यही कारण था कि बटूत से सोग यीशु से मिलने 
आएं थे बयोकि उन्होंने दस अदमुव चमत्कार के 
विधय में सुना था। ॥9 तव फरीगियों ने एक 
दूसरे से कहा, “हम सो हार गए। देखो सारा 
जगत उसके पीछे हो लिया है । 

20 कृछ गूनानियों ने जो यरूझवेम में 
फसह का पर्व मनाते आए थे, 2। फिलिए्पुस से 
मेंट की, जो गलील के बैतर्गदा का निवासी था, 
और कहा, ' महाशय हम गरीशु से मिलना चाहते 
हैं ।” 22 फिलिप्पुम ने अन्द्रियास को बताया 
और फिर थे दोनो यीशु से पूछने गए । 23 योशु 
ने उत्तर दिया "समय आ गया है कि मैं अपनी 
महिमा में स्वर्ग को लौट जाऊ। 24 मैं तुम से 
सत्य कहता हूँ, जैसे गेहूँ का दाना भूमि मे गिर 
कर मर नहीं जाता, त्ब्र तक अकेला रहता है 
परन्तु जब मर जाता है तो बहुत फल देता है | 
25 यदि कोई इस ससार में अपने जीवन को 
प्रिय जानेगा तो उसे खो देगा | यदि कोई यहा 
उसे नुच्छ जानेगा तो अनन्त जीवन के लिए 
उसकी सुरक्षित रखेगा। 26 यदि कोई मेरा 
ज्िप्य बनता चाहे तो मेरे पीछे हो ले क्योकि 
जहाँ मैं ह वहाँ मेरे ग्रेवक का होना अवश्य है। 
यदि कोई मेरी सेवा करे तो पिता उसको आदर 
करेगा । 

27 “अब मेरा हृदय अत्त्यन्त ब्याकुल है। 
क्या में यह कहू, “पिता, मुझे आने वाली पीड़ा 
से बचा ? परन्तु मैं इसी कारण आया हू 


28 है पिता, अपने नाम की महिमा कर ॥' तब 











ते तात्पर्य जगा से है । 


ही 


बा 


स्वयं से यह आवाज गुनाई दी, “मैंने उसतो 
महिमा थी है और किए करूंगा ।” 29 जब भीड़ 
ने यह आयाऊ सुनी तो दुछ ने सोवा हि बाइत 
गरणा और शुछ में कहा हि स्वांदूत में उनसे 
बातें को । 30 तब यीशु मे उसमे जहा, "यह 
आवाज मेरे सिए नहीं, हिल्तु लुख्हारे लिए थी। 
3। अगत के स्थाय था समय आ पहुंचा है और 
यढ समय भी जय इस जगत का अधिपती 
निराला जाएगा। 32 और जव मैं शूस पर 
चढ़ाया जाऊगा सो श्रत्येक को अपनी ओर 
आरवदित करूंगा ।” 33 यह उन्होंते इस बात को 
प्रर करने केः लिए वहा हि उनही मृत्यु रन 
प्रकार होगी। 34 भीड़ ने बहा, “हमें व्यवस्था 
के द्वारा मालूम है कि मसीह सर्दव जीवित रहेया, 
आप कैसे बहने हैं कि यह मरेगा ?ै गहें मम 
कौन है? 35 यीथु ते उत्तर दिया, “म्यो्ि 
थोड़ी देर तक तुम्हारे बीच में है जब तर ज्योति 
है चले चलो ऐसा ने हो कि अन्धकार पुँग्हें भा 
घेरे । जो अन्धकार में चलता है वह तही जानता 
कि किधर जाता है । 36 जब तक मय है तद 
तक ज्योति पर विश्वास करो तब तुम ज्योति 
की सन्तान ठद्रोगे ।/ 

यह कह कर यीशु चले गए और उनमें 
छिपा लिए गए । 37 परल्तु इतने आश्वयकर्म 
करने के बाद भी अधिकाश लोगो को विख्वार्त 
न हुआ कि वह मसीह हैं। 38 ताकि यशायाह 
की यह भविष्यवाणी पूरी हो “जो समाचार हमे 
दिया गया, उसका किसने विश्दास क्रिया?” और 
कौत परमेदवर के आश्चर्यकर्म को प्रमाण स्वर 
स्वीकार करेगा ?” 39 परन्तु वे विश्वास कर 
भी नही सकते थे, क्योकि यवावाह ने यह भी 
कहां, 40 “परमेश्वर ने उनकी आर्खे अंधी और 
उन्तका मन कठोर किया है, ऐसा न हो कि वे 
आँखो से देखें, मन से समझें और फिरें कि मै 
उनको चंगा करू ॥” 4] यह भविष्यवाणी करते 
समय यशायाह्‌ का सकेत मसीह की ओर था, 
क्योकि उसने उसकी महिमा का दर्शन पाशा 


घ 

हु था। व2 तो भी, बहुत से यहूदी अगुवों को 
*$ विश्यास था कि यह मसीह हैं परन्तु ये इस भय 
के कारण किसी से नहीं कहते थे कि कही 
फरीसी उन्हें आराघनालय से बाहर ने तिकाल 
दें। 43 क्योकि मनुष्यों की प्रशंसा उन्हे पर- 

मेश्वर की प्रशंसा से अधिक प्रिय थी । 
44 यीशु ने ऊंचे स्वर में भीड़ से कहा, 
"पदि तुम मुझ पर विश्वास करते हो, तो तुम 
वास्तव में परमेश्वर पर विश्वास ररते हो। 
45 क्योंकि जय तुम मुझे देखते हो, तो उसे भी 
देख रहे हो, जिसने मुझे भेजा। 46 में इस 
अग्पकारमय जगत में ज्योति केः सदृश्य घमकने 
केः लिए आया हूं ताहि जितने मुझ प्र विश्वास 
, साएँ, वे फ़िर अंधकार से ने चलें । 47 यदि 
बोई मेरी सुनता है परन्तु मेरी नही मानता, तो 
मैं उसे दोषी नहीं ठहराता क्योकि मैं दोषी 
टहराने के लिए नहीं परन्तु जगत का उद्धार 
करने के लिए आया हूं 48 जो मेरा तिरस्कार 
बररता और मेरे बचने प्रहण नहीं करता, : जो 
वचन मैंने कहां है, यही अन्तिम दिन उसे 
अपराधी ठहराएगा। 49 ये मेरे स्वयं के विचार 
नहीं है, परन्तु जो पिता ने मुझे छुमको बताने 
को कहा, बह मैंने तुम्हें बता दिया है। 50 और 
में जानता हूँ कि उसकी आज्ञाएं अनन्त जीवन 
हैं, इसलिए वह जो कुछ मुमसे बहता है, मैं वही 

कहता हूं ।" 


] 3 ] फसह के पर्व से पूर्व यीशु ने यह 

जातकर कि दस संसार को छो डकर पिता 
के पास जाने कौ घडी आ पहुची है अपनों से जो 
जगत में थे जिन्हे बह प्रेम करते आए थे अन्त नक 
उनमे वबंसा ही प्रेम करते रहे । 2 झमौन के पुत्र 
यहूदा इस्करियोति के मन में शैतान यहू विचार 
डाल चुका था कि उन्हे पकड़वाएं, तब ओजन 
करते समय 3 यीशु ने यह जानते हुए कि पिता 
ने उन्हे सब कुछ दिया है और यह कि वह पर- 
मेज्बर के पास से आए है और परमेश्वर के पास 





? जैसा सबमे निम्न श्रेणी के दास पढ्नते थे । 


१ 


यहनता 3 


सौट जाएँगे तथा वह अपने शिप्यों से अत्यविक 
प्रेम करते थे । 4 इसलिये उन्होंने भोजन से 
उठकर अपना चोगा उतारा और अपनी कमर! 
पर एक अगोष्ठा थाँधा, 5 थघिलमची में पानी 
भरा, और चेसों के पैर धोने तथा अपनी कमर 
में बंधे अंग्रोझ़ि से पोछने लगे। 6 जब वह 
शमौन प्तरम के पास पहुचे, तो परम ने उनसे 
कहा, हैं प्रभु, आप ! क्‍या आप मेरे पैर 
घोएगे ? 7 यीशु ने उत्तर दिया, “जो मैं अमी 
फर रहा हू तुम उसे नही जानते पर बाद में 
सममोगे ।/ 8 पतरस ने विरोध करते हुए कहा, 
“नही, आप मेरे पर कभी नहीं धोएंगे।” यीशु 
ने उत्तर दिया, “परस्तु यदि मैं तुझे ने धोऊं, तो 
भेरे साध तेरा कुछ भाग नही होगा ।7 9 ध्रमौन 
पतरस ने बहा, “तव केवल पैर ही नहीं वरन 
आप मेरे हाथ और सिर भी धोइये ।” 0 यीशु 
ने उत्तर दिया, "जो स्नान कर घुका है उसे 
स्वच्छ होने केः लिये केवल प्रैर ही धुलाने बी 
आवश्यकता है। अब तुम झुद्ध हो परन्तु सत्र के 
राब नहीं ।/ )| क्योकि यीधु जानते थे कि कौन 
उन्हें पकड़वाएंगा, इस कारण उन्होंने कहा, “तुम 
सबके सब शुद्ध नही हो ।/ 

2 उनके पैर धोने के पश्चात्‌ उन्होंने किर 
अपना चोगा पहिना और बैठकर पूछा, “क्या 
तुम समझे, मैंने तुम्हारे साथ क्या किया ? 
3 तुम मुझे 'गुरु! और “प्रमु' कहकर पुकारते 
हो और यह ठीक ही कहते हो, क्योकि यहू सच 
है। ]4 इसलिए जब मैंने प्रमु और गुरु होते हुए 
तुम्हारे पर धोए, तो तुम्हे भी एक दूसरे के पैर 
घोने चाहिये । ॥5 मैंने तुम्हे एक आदर्भ दिया 
है जिस पर तुम चलो: जैंसा मैंने तुमसे किया 
वसा ही तुम भी करो । 6 यह कितना सच है 
कि दास अपने स्वामी से बड़ा नहीं। न ही 
सन्देशबाहक अपने भेजने वाले से बढ़ कर है। 
7 यदि तुम इन बात्ती को जानते हो और इन 
पर चलते हो तो धन्य हो । 48 मैं ये बातें तुम 
सबसे नहीं कह रहे हूं: मैं तुम में से प्रत्येव वो 
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जिसको मैंने चुना अच्छी तरह से जानता हू । 
परवित्रशास्त्र में लिखा है, “वह जो मेरे साथ 
खाता है वही मेरे साथ विश्वासधात करेगा।! 
और यह श्रौघ्र पूरा होगा। 9 मैं तुम्हें ये बातें 
अभी इसलिये बताता हू, कि इनके पूरा होने पर 
तुम मुझ पर विश्वास करो । 20 सच है कि जो 
कोई मेरे भेजे हुएः को ग्रहण करता है, वह मुझे 
ग्रहण करता है और मुझे ग्रहण करना पिता को 
ग्रहण करना है जिसने मुक्के भेजा ।” 

2। यीशु अब आत्मा में अत्यस्त व्याकुल 
हुए और बोले, “हाँ, यह सच है, तुम में मे एक 
मुझे पकड़वाएगा ।” 22 चेलो मे यह सोचने 
हुए कि वह किसके विषय से कह रहे हैं, एक 
दूसरे की ओर देखा | 23 मैं? मेज पर बरीशु के 
समीप बैठा था, क्योंकि उनका घम्रिप्ठ मित्र 
था। 24 दीन पततरम ने मेरी ओर सकेत 
करके पूछा, “बताओ यह किसके विषय मे कह 
रहे हैं ।” 25 इसलिये मैंने उन की ओर भुक 
कर प्रूछा, “हे प्रमु, चह कौन है ?” 26 उन्होने 
मुझे बताया, “जिसका सम्मान मैं रोटी का 
टुकड़ा रस में डुबा कर देने से करूगा वहीं 
है ।”* तब उन्होने रस में डुवाया हुआ रोटी का 
टुकड़ा शमौन इस्करियोति के पुत्र यहूदा को 
दिया। 27 दुकडा लेते ही शैतान उसमे 
समाया । तब यीशु ने उससे कहा, “जो कुछ तू 
करना चाहता है शीघ्र कर ।” 28 परन्तु मोजन 
करने वालो में से किसी ने यीशु की बात नहीं 
समझी । 29 कुछ ने समझा कि यहुदा खजान्ची 
है इसलिये यीशु उसमे कह रहे हैं कि जो कुछ 
हमे पर्व के लिये चाहिये मोल ले अथवा गरीबो 
को कुछ पैसे बाट दे । 30 यहुदा रोटी का दुकडा 
लेकर तुरन्त वहाँ से चला ग्रया | यह रात का 
समय था। 
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3 जैसे ही यहूदा बाहर गया यीशु रे 
कहा, “अब मेरा समय आ गया है परमेश्वर 
की महिमा मुर्के भीधर ही पेर छेगी। 32 और 
परमेश्वर अति ज्षीत्र अपनो महिमा मुझे देगा। 
33 मेरे प्रिय बच्चो अब थोड़ा समय बाकी है 
कि मैं तुम्हे छोड़कर चला जाऊंगा ! तब वुम 
मुझे खोजोंगे परन्तु तुम मुझ तक नहीं आ सकोये 
जैसे मैंने यहूदी अगुवों को बताया। 34 और 
इसलिए अब मैं तुम्हे एक नई आज्ञा देता हूँ-- 
एक दूसरे मे उतना ही प्रेम रखो जितना मैं 
तुमसे रखता हू । 35 एक दूमरे के प्रति तुम्हारा 
अदूट प्रेम ही संमार के समक्ष यह प्रमाणित 
करेगा कि तुम मेरे चेले हो ।/ 

36 शमौन पतरम ने प्रूछा, "हे प्रमु, आप 
कहा जा रहे हैं ?” योशु ने उत्तर दिया, “पुम 
अभी मेरे साथ नहीं जा सकते, परन्तु बाद में 
मेरे पीछे आओगे |” 37 उसने पूछा, “परन्तु 
अभी मैं आपके पीछे वयों नहीं आ सकता मैं हो 
आपके लिए मरने को भी तैयार हूं” 38 यीशु 

"मै उत्तर दिया, “मेरे लिए मरने को तैयार 
नही, कल सुबह मुर्ग के बाँग देने से पहिले, 
तीन बार, मुझे जातने से भी इन्कार करेगा ।” 
! "लुम्हारा मन व्याइुल ने हो! 
व 4. परमेश्वर पर विश्वास रखो और मुर्भ 
पर भी | 2 मेरे पिता के घर मे बहुत से तिवा्त 
स्थान हैं, यदि न होते तो मैं तुम से स्पप्ट पहँ 
देता। में तुम्हारे लिए स्थान तैयार करने जा 
रहा हू ! 3 जब वे सब तैयार हो जाएंगे वो मै 
वापिस आकर तुम्हे अपने साथ ले जाऊंगा, तवे 
तुम स्देव मेरे साथ रहोगे जहाँ मैं हूँ। 4 और 
जहाँ मैं जाता हूं तुम वहाँ का मार्ग जातते 
हो ।” 5 थोमा ते कहा, “हम नहीं जातते कि 


| मूलन “दविज्ञ आत्मा” ७ मूलत “योश के चेलो मे से एक जिससे योशु प्रेम रखते ये।” सभी टीकाक्ार महा 
हैं कि वह यूहस्ना ही ये जो इस पुस्तक के लेखक हैं। * मूलत "यीशु को ओर झुका हुआ” उस समय की प्रथा 


थी--बाई कुदती को मेज पर रख कर झुकना । यूहन्ता योशु के पास उनके बाजू मे बंठा चा। * मूलत 


हित मैं 


रोड दा टुकड़ा इुता कर दूणा, बढ़ी है ।” उस समय के रीति-रिवाज के अनुसार इसी प्रकार सम्मानित अतिथि की 


पहिचान ह़ाती थी। 


, 


| आप कहाँ जा रहे हैं ; फिर हम मार्ग कैसे जात 
| सकते हैं ?” 6 यीशु ने उसे बताया, “मार्ग सत्य 
और जीवन मैं ही हूं। भेरे बिना कोई पिता के 
पास नही पहुंच सकता | 7 यदि तुम जानते कि 
मैं कौन हूं, तो यह भी जानते कि मेरा पिता 
कौन है! अब तुम उसे जानते हो और तुमते 
उसे देखा भी है।” 8 फिलिप्पुत्त ने कहा, “प्रभु, 
हमे पिता को दिखाइये, तो हम सम्तुष्ट हो 
जाएंगे ।” 9 यीशु ने उत्तर दिया, “फ़िलिप्पुम, 
मैं इतने समय तक तुम्हारे साथ रहा क्या तुम 
अद तक नहीं जलनते कि मैं कौत हू ? जिसने 
मुझे देखा है उसने मेरे पिता को भी देखा है! 
फिर सुम कैसे कहते हो, 'हमे पिता के दर्शन 
कराइये ।' 0 क्या तुम्हें विश्वास नहीं कि मैं 
पिता में हूं और पिता मुझ में है ?े मैं जो वचन 
कहता हूं वे भेरे नहीं, परन्तु मेरे पिता के हैं जी 
मुझ में है! और बह अपने कार्य मेरे द्वारा 
करता है। ! केवल विश्वास करो कि मैं पिता 
में हूँ और पिता मुझ में है। और नहीं तो 
मेरे आश्चर्यकर्मों के कारण ही विश्वास करो। 
2 मैं सत्य कहता हूं, मुझ पर विश्वास करने 
वाले भी ऐसे आइचयंकर्मों को करेंगे जँसे मैंने 
किए हैं, यहा तक कि उनसे भी महान कार्य 
करेंगे, क्‍योंकि मैं अपने पिता के पास जा रहा 
हूं। 3 तुम मेरे नाम से उससे कुछ भी माय 
सकते हो और मैं वेसा ही करूंगा क्योकि जो 
कुछ भी तुम्हारे लिए करूंगा उससे पिता को 
महिमा होगी | 4 हो कुछ भी मेरे नाम से 
मांगों मैं बसा ही करूँगा 


5 “यदि तुम मुक्के प्यार करते हो, तो 
मैरी आज्ञाओं को भानोगे। ॥6 मैं पिता से 
विनती करूँगा और वह तुम्हे दूसरा सहायक 
देगा, जो तुम्हें कभी नहीं छोड़ेगा । 7 वह 
पवित्र आत्मा है, जो सत्य पर तुम्हे ले चलता है 
ससार उसे ग्रहण नहीं कर सकता क्योंकिन तो 
बह , उसे देखता है और न उसे जानता है परन्तु 
तुम उसे जानते हो, क्योकि अमी वह तुम्हारे 
साथ रहता है और किसी दित तुम मे निवास 
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करेगा ! ]8 मैं तुम्हें नही त्यागूगा मे इस संकट 
में अनाय छोड गा ; मैं तुम्हारे पास आऊंगा। 
39 थोड़ी देर और है फिर संसार मुझे नहीं 
देखेगा, परन्तु तुम मुझे देखोगे ; मैं जीवित हूँ 
इसनिये तुम भी जीवित रहोगे। 20 उस दिन 
तुम जानोगे कि मैं अपने पिता में हूं, और तुम 
मुझ मे ; और मैं तुम में। 2 जो मेरी 
आज्ञाओं को मानता है, वही है जो मुझे प्यार 
करता है, ओर चूंकि वह मुझ से प्रेम रखता है 
मेरा पिता उससे प्रेम रखेगा, और मैं भी रखूगा, 
और मैं स्वयं को उस पर प्रकट कहूंगा।” 
22 यहूदा (यहूदा इस्क्रियोति नही, परन्तु इसी 
सलाम का उनका दूसरा चेला) ने उनसे पूछा, 
“प्रभु, आप क्‍यों स्वयं को केवल हम शिप्यों पर 
हो प्रकट करेंगे और संसार पर नहीं ?” 
23 थोशु ते उत्तर दिया, “मैं उन्हीं पर स्वयं को 
प्रकट करूगा जो मुझे प्यार करते हैं और मेरी 

आज्ञाओ को मानते हैं। पिता भी उनको प्यार 
करेगा और हम उनके पास आएंगे और उनके 

साथ निवास करेंगे। 24 जो मु से प्रेम नहीं 
करता वह मेरी आज्ञा मही मानता और याद 

रखो मैं तुम्हारे प्रश्त के उत्तर स्वरूप यह वही 

कर रहा हृ। परन्तु यह उत्तर परमेश्वर की 

ओर से है जिसने मुझे भेजा है। 


25 “मैंने तुम्हारे साथ रहते हुए अमी तुम्हे 
ये बातें बता दी हैं । 26 परन्तु जब॒ पिता उस 
सहायक अर्थात पवित्रात्मा को मेरे ताम से 
भेजेगा तो वह तुम्हे और अधिक सिखाएगा तथा 
मेरी सब बातें तुम्हे स्मरण कराएगा ॥” 27 मैं 
नुम्हे शान्ति दिए जाता हू अपनी श्वान्ति तुम्हे 
देता हू ! और जो शान्ति मैं देता हु वह ससार 
की शाब्ति के समान श्ोप्न नष्ट होने वाली नहीं 
है ! इसलिए न घबराओ, न॑ डरो । 28 याद है 
मैंने क्या कहा था, “मैं जा रहा हू और फिर 
तुम्हारे पास आाऊंगा ।/ यदि तुम मुझ से प्रेम 
करते तो आनन्द मनाते कि मैं पिता के पास जा 
रहा हूं; क्योकि पिता मुझ से महान है। 29 मैंने 
इन बातो के होने से पहले इन्हें तुम्हे बता दिया 
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है, ताकि इनके होने पर तुम मुझ पर 
विश्वास करो। 30 मैं अब तुम से और अधिक 
बातें नहीं करूुगा, बयोकि इस जगत कया 
अधिकारी ज्तान आ रहा है। उसका मुझ 
पर कोई अधिकार नहीं 3] परन्तु मैं अपने 
पिता के प्रत्येक आदेश को स्वेच्छा से पूरा करूंगा 
ताकि समार जाने कि मैं पिता को प्यार करता 


हू । आओ यहा से चलें ।” 
| 5 । “सच्ची दाखलता मैं हु, ओर मेरा 
पिता माली है | 2 जो डाली भुम मे है 
और नही फलती उसे वह काट डालता है। जो 
फलती है उसे वह छाटता है ताकि और फले । 
3 जो आदेद् मैंने तुम्हे दिए हैं उनके द्वारा उसने 
तुम्हे चुन लिया है ताकि तुम अधिक सामर्थी 
और उपयोगी बनो। 4 तुम मुझ में बने रहो, 
और मैं तुम मे , क्योकि कोई डाली दाखलता 
से अलग रह कर फल नही सकती, न ही तुम 
मुझसे अलग रह कर फलवन्त हो सकते हो। 
5 मैं दाखलता हू, तुम डालिया हो । जो कोई 
मुझ में बना रहता है और मैं उसमें वह अत्यन्त 
फलवन्त होगा । क्योंकि मुझसे अलग होकर तुम 
कुछ भी नहीं कर सकते । 6 यदि कोई मुभमे 
अलग हो, तो उसे बेकार डाली के समान फंक 
दिया जाता है और वह सूख जाता है और इकट्ठा 
करके जला दिया जाता है । 7 परन्तु यदि छुम 
मुझ में बने रहो और मेरी आज्ञाओ को मानो 
तो जो चाहो वितती करो और बह तुम्हारे लिए 
हो जाएगा । 8 मेरे पिता की महिमा इसी मे है 
कि तुम बहुतायत से फल लाओ तब ही तुम मेरे 
शिष्य ठहरोगे। 9 जैसा पिता ने मुभमे प्रेम 
रखा वैसा ही मैंने भी तुम से प्रेम रखा है। मेरे 
प्रेम में बने रहो | ॥0 जब तुम मेरी आज्ञाओं को 
मानते हो, तो मेरे प्रेम मे बने रहते हो, जैसा मैं 
अपने पिता की आज्ञाओं को मानता हु और 
उसके प्रेम में बना रहता हूं । मैंने ये बातें 
तुम से इसलिए कही कि तुम मेरे आनन्द से 
वरिपूर्ण हो जाओ ताकि तुम्हारे आनन्द का 


वुब् 


प्याला छनकता रहें! ॥2 मेरी आजा यह है 
कि तुम एक दूसरे को इतना प्यार करो जितना 
मैं तुमको करता हूं । 3 इससे बड़ा प्रेम रिमी 
का मही कि कोई अपने मित्रों के लिए अपना 
प्राण दे । !4 यदि तुम मेरी आज्ञाओं को पालत 
करो तो मेरे मित्र हो। 5 मैं अब से तुम्हें दास 
नहीं बहूंगा, क्योंकि स्वामी अपने भेद की बार्ते 
दास को नही बताता । अब तुम मेरे मित्र हो, वह 
इस बात से प्रमाथित है कि मैंने तुम से वे सव बाते 
बह दी हैं जो पिता ने मुझे बताई ! 6 तुमने मु 
नही चुना ! मैंने तुम्हे चुना ! मैंने तुम्हें नियुतत 
रिया कि तुम जाओ और सदा उत्तम फल लाओ 
जो बना रहे ताकि तुम पिता से मेरा नाम लैंकर 
जो कुछ भी मागो, वह तुम्हे दे । !7 मैं चाहता 
हैं कि तुम एक दूसरे से प्रेम रपो | ।8 "यदि 
ससार तुम से बैर रखता है तो याद रखो हि 
तुमसे पहले उसने मुभसे भी बेर रखा। 
9 यदि तुम जगत के होते तो जगत तुम से परे 
रुखता, परन्तु वह तुम से बैर रखता है क्योंकि 
तुम उसके नही हो, मैंने तुमको जगत से चुत 
लिया है। 20 तुमकों याद है कि मैंते तुमने 
क्या कहा ? 'दास अपने स्वामी से बडा नहीं। 
इसलिए जब उन्होंने मुझको सताया, ती सवा" 
भाविक है कि वे नुम्हे भी सताएंगे। यदि उन्होंने 
मेरी सुनी, तो तुम्हारी भी सुनेंगे। 2 संसार के 
लोग तुम्हे मेरे नाम के कारण 'सताएंगे बोकि 
दे परमेश्वर को नही जानते जिसने मुझे भेजी 
है। 22 यदि मैं न आता और उनसे बातें में 
करता तो वे दोषी न ठहरते । परन्तु अब पा 
से बचने के लिए उनके पास कोई बहाता नहीं। 
23 यदि कोई मुझ में बैर रखता है तो मेरे पिता 
से भी बैर रखता है। 24 यदि मैंने इतने सामर्थी 
आदइचर्येकर्म उनके मध्य न किए होते तो * 
दोषी न गिने जाते । किन्तु अब तो उन्होने मुर्भ 
और मेरे पिता दोनो को देखा फिर भी दोनों से 
बैर किया। 25 इससे भविष्यववताओं का मेहें 
वचन मसीह के सम्बन्ध में पूरा होता है, 
“उन्होंने अकारण मुझ से बैर किया । 26 परत 
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मैं तुम्हारे पास एश सहायक भेजूगा अर्थात 
प्रवित्र आत्मा जो सब सत्य वा सोत है। वह 
पिता से निकलता है और यह तुम्हें मेरे विषय 
औ साप्ती देगा। 27 तुम भी मेरे साक्षी हो, 
बयोडि आरम्भ हे मेरे साथ हो ।” 


| 8 “मैंने तुम्हें ये दा्तें बता दी हैं कि तुम 
आने वाली किन परिस्थितियों मे गिर 

ने जाओ 2 वधोंकि तुर आरापनालय से 
निडाले जाओगे, वास्तव में वहू समय आ रहा है 
जब मुम्हारा प्राण लेने वाले सोचेंगे कि वे 
परमेइवर वी सेवा कर रहे हैं। 3 क्योकि उन्होने 
पिता को और मुझे वभी नहीं जाता है ! 4 मैं 
अभी से तुमरों ये राब बातें बता रहा हू ताकि 
उनके होने पर तुम याद कारों हि मैंने तुम्हे 
चिनोती दो थी। मैंने सुमव्रो ये बातें पहले 
नही बताई वयोकि मैं तुम्हारे साथ था। 5 अब 
में उसके पास जाता हूँ जिसने मुझे भेजा है और 
तुम में से कोई भी जानना मही चाहता कि मैं 
कहां जा रहा हैँ! 6 परन्तु पूछने के बदले 
हुम्हारा मन शोक से भरा हुआ है।7 तो भी 
मैं तुमसे सच बहता हूं कि मेरा जाना तुम्हारे 
लिए अति हिंतकर है क्योकि यदि मैं न जाऊ 
तो सहायक नहीं आएगा । यदि जाऊंगा तो वह 
आएगा क्योकि मैं उसे तुम्हारे पास भेजूँगा। 
8 वहू आकर संसार को पाप और धार्मिकता 
और न्याय के विषय में कायल करेगा । 9 पाप 
के विषय में इसलिए कि सुर पर विश्वास नहीं 
करते । 0 धाम्रिकता के विषय में इसलिए कि 
मैं पिता के पास जाता हूँ और तुम मुझे फिए 
नहीं देखोगे, ]। न्याय के विषय में इसलिये 
घपोकि इस जगत का अधिपति दोषी ठहरा है ।/ 
2 मैं तो तुमसे बहुत सी बातें बहना चाहता 
हूं, मरम्तु तुप उन्हें अभी नहीं समझ सकते | 
]3 जब पवित्र आत्मा जो सत्य है आएगा, तो 
बह पूर्ण सत्य में तुम्हारी अगुवाई करेगा। वह 
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अपने विचारो को प्रस्तुत नहीं करेगा परन्तु 
केवल यही जो उसने सुना है। वह भविष्य के 
विषय में तुम्हे बताएगा । ॥4 वह मेरी महिमा 
करेगा क्योडि यह मेरी बातों को तुम पर प्रकट 
करेगा । 45 पिता बी सब महिमा मेरी है ; 
इसलिए मैंने कहा कि वह मेरी महिमा को तुम 
पर प्रकट करेगा। ॥6 “थोड़ी ही देर में तुम 
मुझे फिर नहीं देखोगे, परन्तु उसके थोडी ही देर 
पश्चात्‌ तुम मुझे फिर दैसोगे | ” 7, 8 उनके 
बुछ चेलों ने पूछा, “वह गया वह रहे हैं ? 
“पिता के पास जाता हू' इससे उनका क्‍या अर्थ 
है २० ॥9 यीशु ने समभ लिया कि ये उनसे 
प्रश्न करना चाहने हैं, इसलिए उन्होंने कहां, 
“क्या तुम आपस में मेरी इस बात का जो 
मैंने अभी बही, अर्थ पूछते हो? 20 मुझ 
पर जो बीतेगी उससे सुम रोओगे परन्तु 
ससार खुश होगा। परस्तु जब सुम मुझे 

फिर देखोगे तब तुम्हारा रोना अदुमुत आतत्द 
में बदल जाएगा 2। यह आनन्द उसी प्रकार 
बा होगा जो पीड़ा से कराहूती स्त्री को बालक 
उत्पन्त हो जाने के बाद होता है; दुख के बदले 

बह आतन्दित होकर पीडा को भूल जाती है। 

22 इसी प्रकार यद्यपि अभी तुम्हे दु'ष है, 

परल्तु मैं तुम्हे फिर देखूँगा, तत्र तुम आनन्दित 

हो जाओगे और तुम्हारा वह आनन्द कोई तुम 

से नही छीन सत्रता | 23 उस दिन तुम मुझसे 

कुछ प्रदन न करोगे। मैं तुमसे कहता हू कि यदि 

तुम पिता से कुछ मागोंगे तो वह मेरे नाम से 

तुम्हे देगा । 24 अब तक तुमने मेरे नाम से कुछ 

नही माँगा ; मागो तो पाओगे ताकि तुम्हारा 

आनन्द पूरा हो जाए। 

25 “अभी तो मैंने दृष्टान्त रूप में तुम्हे ये 
बातें बताई हैं परन्तु समय आएगा जब इसकी 
आवध्यकता नहीं रहेगी और यें पिता के विषय 
में सब बातें तुम्हे स्पष्ट बताऊंगा । 26 तव तुम 
मेरे नाम हो के द्वारा अपने निवेदन पिता के 


गैबह प्रश्त इससे पूर्व भी पूछा गया था (यूइन्ता ]3 6: 4 5), परन्तु स्पष्टत इतने गहरे अर्थ से नहीं । 


2 पविद्वात्मा 


कक 
मेरा सब तैया है तैय सब ग्ेता ६ 
ताकि मेरी महिमा उनसे प्रकट हो। ॥] है 
गे मं न गा पर ये जगत में 
रहेगे और # तेरे करत आता हू । है पित्त 
भपने उत्त “राम से जो तुमे मुझे दिया है, 
उनसे कर कि के हमारे समान एक हों। 

“हा रहते हुए मैने हर उस न जो 
ने मुझे दिया है रक्षा की । विनाश के 
इत्र के अति उनमे से कोई वाया नही 


हआ। यह उस भविष्यवाणी के अनुसार हुआ 
परविजशास्त मे को गई है। ।3 अब मैं तेरे 
परत / जगत में साथ रहते हुए मैं 


दिए हैं। 
क्योकि वे जगत के दृश्य नहीं चलते जैसे है 
भी पतवा है; |& मैं यही विवती नहीं 
वा कि तू उन्हे जगत से उठा ले परन्तु यह है 


लिए मैं स्वय करे अपित 
करता हैं; 20 « 'मैं केवल इन्ही के लिये प्रयद्ा 
नही कर परन्तु सबके लिए भी जो 


॥ वदा 


इनकी गवाही खुत कर भविष्य में विश्वास करेंगे 
और मेरे पास आएंगे । 2! उन सभी के लिए 
मेरी यद्दीप्रार्थना है किये एक हृदय और एड 
मन हों, जैसे तू और मैं हैं। पिता जैसे हू मुझ 
में है और मैं तुझ में हूं, बसे ही वे भी हम में हों 
ताकि जगत विश्वास करे कि तूने मुझे 
भेजा। 22 यह महिमा जो तूने मुझे दी 
मैंने उन्हें भी दो कि ये वंगे ही एश हो 
जैसे हम एक हैं। 23 मैं उनमे और तू मुमूमे, 
कि दे सिद्ध होकर एक हो जाएं ताकि जगत 
जाने कि तूने मुक्के भेजा और कि तू उनसे उसना 
ही प्रेम रपता है जितना मुममे । 24 है पिता मैं 
चाहता हूं कि जिन्हें तू ने मुझ दिया है, जहाँ मैं 
हूं वहा ये भी मेरे साथ हो कि ये मेरी उस 
महिमा को देखें जो तूते मुझे दी है क्योकि तू ने 
जगत की उत्पत्ति से पहले मुझसे प्रेम रखा। 
25 है धर्मी पिता, संसार तुमे; नहीं जानता, 
परन्तु मैं जानता हूं और ये चेले जानते हैं. कि 
तूने मुझे भेजा है। 26 और मैंने तेरा नाम उनको 
बताया और बताता रहूँगा कि जो प्रेम तुमको 
मुझे था वह उनमें रहे और मैं उनमे रहूं 


8 ] यीशु ने मे बातें कही और अपने चेलो 

के साथ किद्गोन नाले को पार करके एक 
थाग्र में गए॥ 2 उनके पकड़वाने वाले सहूदा 
को यह स्पान मालूस था वयोकि यीशु अनेक 
बार अपने चेलों के साथ वहा गए थे । 3 महा- 
याजकों और फरीमियों ने यहुदा के साथ जाने 
के लिए सिपाहियों की एक पल्टन और पध्यादे 
तैयार किये। वे जलती हुई मशालरों और 
हथियारों को लिए बाग मे पहुंचे । 4 यीशु को 
भली प्रकार भालुम था कि उनके साथ क्या होने 
याला है। उनसे मिलने के लिये आगे बढ़कर 
उन्होंने पूछा, “तुम किसे खोज रहे हो?” 
5 उन्होंने उत्तर दिया, “यीशु नासरी को। 
यीघु से कहां, “वह मैं ही हूं । 6 जैसे ही उन्होंने 
यह कहा, “वह मैं हूं।” वे सब पीछे हटकर भ्रूमि 
पर गिर पड़े ! 7 उन्हीने फिर उनसे पूछा, 
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ग्तुम किसकी खोज से हो ?” उन्होंने फिर 
उत्तर दिया, “यीशु नामरी की ।” 8 यीशु ने 

बहा, “मैंने कह दिया, मैं यही है और इसलिये 
कि यदि तुम मुझे दृढ़ते हो तो इन्हे जाने दो ।'” 
9 ऐसा करने उस्होंने अपना यह बचने पूरा 
किया, “जिन्हे दूने मुझे दिया, उनसे से मैंने एक 
को भी ने सोया।” 0 तद ध्मौन पतरस ने 
सलवार खीची और मंहायाजझ के नौकर 
मलखुस का दादिता कान व्यट दिया। 
परन्तु यीशु मे पतरस से कहा, “तू अपनी 
तलवार-घ्यान में रख। जया मैं उस प्यालि को 
न पीऊं जो पिता ने मुझे दिया है २” 

2 तब यहूदी प्यादों, सिपाहियों और उनके 
सूवेदारों ने यीशु को प्र कर बांध लिया। 
]3 पहले दे उनको हस्ना के पास से गाए जो उस 
बर्ष के! महायाजक काह्डफ़ा का ससुर था। 
4 यह काइफा वही था जिसने दूसरे यहूदी 
अग्रुवों को सलाह दी थी, “सब लोगों के लिए 
शक पुरुष वा मरना भला है।" 

5 दमौव पतरस, महायाजक की पदिचान 
वाले एक अस्य चेले के साथ ही लिया। इस 
कारण उस चेले को यीशु के साथ आँयन में 
प्रवेश करने भी अनुमति मिल गई, 6 परन्तु 
पतरम द्वार के बाहर खड़ा रहा | तब महायाजक 
को पहिचान वाले चेले ने द्वारपालित से बालें को 
और उसने प्रतरस को अच्दर आने दिया। 
7 द्वारपालित ने पतरस से पूछा, “क्या तू भी 
यीशु के सेलों में से है ?” उसने कहा, “नहीं, मैं 
नही हू !” ]8 उस समय टंड थी इसनियें प्यादे 
और धर के नौकर आग जला कर ताप रहे थे। 
पतरस भी उनके सोथ खडा आग ताप रहा था। 

9 महायाजक ने यीशु से उनके चेनों और 
उनकी झिक्षाओ के सम्बन्ध में प्रश्त करना 
आरम्भ किया । 20 यीशु ने उत्तर दिया, "मेरी 
शिक्षाओ को सभी जानते हैं क्योंकि मैंने आरा- 
घनालय और मत्दिर मे बराबर उपदेश दिया है, 
सब यहूदी अगुवो ने मेरी सुनी है और मैंने कोई 
वात गुप्त में नहीं कहीं । 2। तुम मुझते यह 
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प्रइन क्यो पूछ रहे हो २ उससे पूछो जिम्होंने ने बीथु से पूछा, “या दूं महूद्ियों का शत 
मेरी सुनी है। उनमे में कुछ यहा उपस्थित हैं। है ?7 34 यीशु ने उत्तर दिया, /वग तू गह 
वे जानते हैं मैंने कया कहा ।” 22 यहा सद्दे हर बात अपनी ओर से बहता है या औरों ने मेरे 
सिपाही से ग्रीशु को घण्णड मार कर बहा, विधय में सुझगे वी है? 35 परीतातुम ने 
“महायाजक को सू इस प्रश्यर उत्तर देता है २?” क्रोधित होझर कहा, “जया मैं यहूदी हैँ ? तेरे 
23 मरीशु ने कहा, "यदि मैंने भूठ कटा हो तो ही सोग और उनके महायाजक तुझे यहाँ लाए। 
उसऊा प्रमाण दे । कया सच बोपने के ब्ारण यों ? तूने कया झिया है ?” 36 यीशु ने उत्तर 
तुझे डिसी व्यतिति को मारना चाहिये?” 24 तब दिया, “मेरा राज्य इस जगत मा नहीं, मर 
हन्ला से महायाजक काइफा के पाग यीघु को बंधे. मेरा राज्य इस जगत का होता तो मेरे सेवक 
हुए भेज दिया। लड़ते और मैं यहुदियों के हाथ मौँंपा न जाता; 
25 इसी बीच जद दमौन पतरस आग के परनस्तु मेरा राज्य यहाँ का नहीं ।” 37 पीसातु 
वास खड़ा था, उससे फिर पूछा गया, “बया तू ने पूछा, “वया सुम राजा हो ?” यीशु ने वहा, 
इसके बैलो में से नहीं है ?” उसने इंकार करने: “तुम स्वयं मुझे राजा कह रहे हो, क्योंकि म 
कहा, “कदापि नहीं |” 26 परन्तु महायाजक राजा हूँ; मैंने इसीलिये जन्म लिया और मैं 
के एक नौकर ने जो उस व्यक्ति का रिश्तेदार जगत में आया कि सत्य की साकी दूं । वे सब जी 
भा जिसका कान पतरम ने काट दिया था पूछा, सत्य से प्रेम रखते हैं वे सब मेरे चेने हैं । 
«क्या मैंने तुके यीशु के साथ बाग में नहीं देखा 38 पीलातुस ने पूछा, “सत्य है बया ?” 
था २” 27 पतरस में इकार जिया और उसी तब पीलातुस फिर यहृद्दियों के पाम बाहर 
क्षण मुर्ग ने बाग दी । आया और उतेसे बोला, "मैं उसमे कोई दोप 
28 काइफा के सामने मीशु का मुकदमा नहीं पाता। 39 परल्तु तुम्हारी प्रथा के अबुगार 
भोर को समाप्त हुआ, फिर उन्हे रोमी हाकिम मैं प्रति वर्ष फमह के समय तुम्हारे लिए एक 
के किले! मे के जाया गया। उन पर दीप लगाते. व्यक्ति को कद से छोडता है। इसलिए यईि एुव 
वाले स्वय अन्दर नहीं गए । वे कहते थे क्रि चाहते हो तो मैं 'यहुदियों के राजा' को छोड 
ऐसा करने से “अशुद्ध "व हो जाएंगे और फसद दूगा।” 40 परल्तु उन्होंने फिर चिल्लाकर कहा, 
नहीं खा सकेंगे । 29 इसलिये पीलातुस ने उससे “नहीं ! इस व्यक्ति को नहीं परन्तु बस्मक्ं 
पास बाहर आफर पूछा, “तुम इस व्यक्ति पर छोड़ दे ! /वबरजब्वा डाकु था । , 
कया दोष लगाते हो ?” 30 उन्होंने उत्तर दिया, न्‍ 
“यदि बह अपराधी न होता तो हम उसे वु्के ॥ 9 । तब पीलातुस ने यीघु की प पीठ पर 
नहीं सौपते ।” 3] पीलातुस ने उनसे कहा, “तो कोडे लगवाए। 2 हियों ने काटो 
उसे ले जाओ और अपनी ही व्यवस्था के का एक मुकुट गूथकर उनके सिर पर रखा और 
अनुसार उसका न्याय करो |” उन्होंने कहा, उन्हें बँजनी वस्त्र पहिनाया। 3 ते उन्होंने 
“परन्तु हम उसे कूस पर चढाना चाहते है, और उपहास, करने के लिए भुक कर कहां, ब्यहूदियों 
तेरी भहमत्ति अनिवार्य है।” 32 इसमे यीशु की के राजा प्रणाम” और उनके मुह पर यपपड मारे। 
यह भविष्यवाणी पूरी हुई कि किस ढंग. से 4 पीलातुस फिर बाहर जाकर लोगों से बोला, 
उनकी मृत्यु होगी । “मैं उसे बाहर तुम्हारे पास ला रहा हूँ, परखे 
33 जब पीलातुस महल मे गया तो उसने यह स्पष्ट है कि मैंने उसे बिलकुल निर्दोष पाया 
आज्ञा देकर योशु को भी वहाँ डुलाया | पीलातुस है ४” 5 तब यीदु काँटो का मुकुं और बैजती 


हे झूलन ढराजभवत” * यहूदी व्यवस्था के अनुसार अन्य जाति के घर में प्रवेश करता गम्भौर अपराध था। 





“बस्तर पहने बाहर लिकते। पौलातुस ने महा, 
“देखो यह ममुष्य | ” 6 महायाजक और यहूदी 
अधिकारी उन्हें देखकर चिल्ताने लगे, “कस पर 
घड़ाओ ! छू पर घढ़ाओ !” पीलातुस ने 
जहा, “तुम्हीं उसे कूस पर घढाओ !” मैंने 
उसमें श्ोई दोष नहीं पाया ।” 7 उन्होंने गहा, 
हमारी स्यवस्या के अनुसार उसे मृत्यु दण्ड 
मिलना चाहिये बर्योकि वह अपने आपको पर- 
मेशवर का पुत्र कहता है।” 8 बीसातुम ने जब 
सह सुना तो पहले से अधिक डर गया। 9 उसने 
फिए यीशु को बापिश महल भे ले जाकर पूछा, 
“तू कहा का है?” परन्तु मीसु ने कोई उत्तर 
नहीं दिया | 0 पीसातुग ने कहा, “तुम मुझसे 
बयां नहीं बोलते ? बया तुम्हें नहीं मालूम कि 
मुझे तुमको छोड़ देने या कूस पर चढ़ाने का 
भी अधिवार है ?” )] तब मीथु ने कहा, “तेरा 
मुझ पर कोई अधिकार नहीं होता यदि तुर्भे 
ऊपर से नहीं दिया जाता । इसलिये जिसने मुझे 
मेरे हाथ सौंप उसका अपराध अधिक है” 
2 तब पीलानुस में उन्हे छोड़ने की कोशिश की 
परन्तु यहूदियों ने उससे कहा, “यदि तू इस 
व्यक्ति को छोड़ेगा तो बंसर का मित्र नही 
रहेगा । जो कोई स्वर्ण को “राजा कहे वह कैंसर 
का विरोधी है।” 3 यह सुनकर पीलातुस फिर 
ग्रीशु को बाहुर लाया और पत्थर के चंयूनरे पर, 
न्याय आसन पर बैठ यया । 4 फसह की तैयारी 

के दिन दोपहर के समय पीलातुस ने यहूदियों से 
कहा, “देखो यह है तुम्हारा राजा ॥” 5 उन्होने 
बिल्ला कर बहा, “ले जाओ! से जाओ ! 
उसे कस ,पर' चढाओ !” पीलातुस ने 
पूछा “वया ? मैं तुम्हारे राजा को क्रूम पर 
चढ़ाऊं 2” भरह्दायाजकों ने बिल्लाकर उत्तर 
दिया, "कंसर को छोड हमारा और कोई राजा 
नही ।” 6 तब पीलातुस ने यीशु को क्ूस पर 
चढ़ाने के लिए उन्हें सौंप दिया । 

7 इसके पदचात यीशु उनके हाथ मे सौंप 
दिए गए और वह शहर के बाहर अपना कूस 
उठाते हुए उस स्थान तक गए जो “खोपड़ी” 
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(इश्ानी में “गुलगुता)] कहलाता है। 8 बहा 
उन्होंने दो अन्य व्यक्तियों के साथ उन्हें छूस पर 
चड्ायां, एक को इधर ओर दूमरे को उधर, 
बीद में योद्यु को। 9 पीलातुस ने एक दोषपत्र 
यीशु के कूरा पर लगवाया जिस पर लिया था, 
अ्योशु मासरो यहूदियों बा राजा ॥” 20 जिस 
स्थान पर योघु कूस पर चदाए गए वह शहर के 
पास था बयोकि पत्र इब्रासी, लतोनी और यूनानी 
भाषाओं में लिखा था इसलिये बहत से लोगों ने 
इसे पढ़ा । 2। तब महायाजकों ने पीलातुस से 
बहा, 'महुदियों का राजा! बदलकर यह लिख दे, 
“उमने बहा, “मैं यहूदियों का राजा हूँ!” 
22 पीलातुम मे उसर दिया, “अब जो लिख 
दिया सो लिख दिया ६! 

23 जब मिपाहियो ने यीधु को श्रूंस पर 
चढ़ा दिया तो उनके कपडो के चार भाग किये, 
हर सिपाहों के लिये एक भाग । इसी प्रकार 
चीगा भी लिया; यह सिला हुआ नहीं पर पूरी 
सरह से बुना हुआ था इसलिये उन्होंने आपस में 
महा, “इसे में फा्े 24 हम इस पर चिट्ठी 
डाले और देखें यह किगे मिलता है।” इससे 
धर्मशास्त्र का यह बचन पूरा हुआ, “वे मेरें वस्त्र 
आपम मे बाँटते हैं और मेरे पहिरावे पर चिट्ठी 
डालते हैं।” और ऐसा ही सिपाहियों ने किया । 
25 कस के पास यीशु की माता, माता की 
बहिन, क्लोपॉंस वी पत्नी और म॑रियम 
मगदलीनी खडी थी। 26 जब यीथु ने अपने 
घनिष्ट मित्र, अर्थात मेरे तिकट अपनी माता 
को खड़े देखा तो उम्होंने उनसे कहा, “यह 
आपका पुत्र है।” 27 और उन्होंने मुझमे कहा, 
“बह तेरी माता हैं ! ” .और उस समय से मैं 
उन्हें अपने घर ले आया । 

/ 28 मगीशु ने जब समझ लिया कि अब सब 
कुछ हो चुका तो पवित्र शास्त्र का बचने पूरा 
करने के लिये कहा, “मैं प्यासा हैँ।” 29 वहा 
सिस्के से भरा पात्र रखा था, इसलिए उन्होंने 
एक स्पज बे उसमे डुवाया और उसे जूफे पर 
रखकर उनके होठो से लगाया । 30 यीशु ने उसे 
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चूस कर बहा, “पूरा हुआ” तव मिर ऋुफाकर 
प्राण त्याग दिया । 

3। यहूदी अग्रबे नहीं चाहते थे अगते दिन 
तक ऋ्ूस पर भढ्ठाएं हुए लोग वहां टरये रहें 
क्योकि वह सब्व झा दिन था और विशेष महत्व 
का सब्त इसलिये था क्योकि उस दिन फमह भी 
था, इसलिए उन्होंने पीसातुम से विनती की कि 
उन व्यक्तियों की टार्गें तोही जाएं ताडि ये 
जल्‍दी मरें और उनका धाव उतारा जा गे । 
32 इसलिए सिपाहियों ने आकर उन दो पुस्षों 
की टांगे तोड़ी जो गीशु के साथ श्रूस पर टगे 
थे । 33 परन्तु जब वे यीशु के पास आए तो 
देखा कि वह पहिले ही मर चुके हैं, और उनकी 
टा ने तोडी। 34 तौ भी एक सिपाही ने भाले 
से उनका पैर छेश और तुरत लोह और 
पानी बहा । 35 मैंने यहू सव स्वयं देखा और 
साकी दी है और मेरी साक्षी सच्ची है ताकि 
तुम भी विश्वास करो। 36 मिपाहियों के ऐसा 
करने से पवित्र शास्त्र की यह भविष्यद्राणी प्रूरी 
हुई कि उसकी कोई हड्डी न तोडी जाएगी।” 
37 धर्मशास्त्र में यह भी लिखा है, “जिसे उन्होंने 
बेधा है, उस पर दृष्टि करेंगे” 

38 तब अरमतिया के यूसुफ ने जो यहूदी 
अग्रुवो के डर से यीशु का गुप्त चेला था, यीशु 
का शव ले जाने के लिए पीलातुस से साहसपूर्वक 
विनती की और पीलातुस ने उनकी मान ली। इस- 
लिये वह आकर यीशु का शव ले गया । 39 नीकु- 
देमुस भी जो पहिले यीशु के पास रात्रि मे आया 

था वह भी करीब पचास किलो मिला हुआ गन्धरस 
और एलवा लाया । 40 उन्होने मिलकर यहूदियो 
के दफन की प्रथा के अनुसार यीशु के शव को जो 
सुगन्धित द्रव से तर था, कफन में लपेटा। 4 यीशु 
जहा क्ूस पर चढाए गए थे, उस स्थान के निकट 
एक बगीचा था जहा एक नई कब्र थी जिसमे 
पहले कोई नही रखा गया था । 42 यहूदियों के 
फसह की तैयारी का दिन तथा कब्न की निकटता 
के कारण उन्होने उन्हें वही रखा। 


+ अर्थात, “रविवार” 


उञञी 


2 सप्ताह के पद्विते दिना भोर के 
गमय अंधेरा रहते ही मरियम मगद> 
सीसी कद्र पर आई और उसने देखा हि वत्र के 
मुह पर में पत्पर खुढ़का हुआ है । 2 वह दौहकर 
शमौन पतरम और मेरे पास आई और उसने 
कहा, "उन्होंने प्रमुं के शव को कब्र से विकास 
लिया है, और हमे नही मालूम हि उसे कहाँ 
रखा है !” 3, 4, हम! कत्र को देखने दोशी 
हुए गए, मैं पतरस से आगे भागा और वहाँ 
पहिले पहुँचा, 5 मैंने झुककर अन्दर भाका, वहाँ 
कफन पड़ा था परन्तु मैं असर नहीं पुमा। 
6 तब धामौन प्रतरस पहुचा और अन्दर गया। 
उसने भी यह कपड़ा पड़ा देखा, 7 परलु वह 
अंगोछा जो उनके सिर पर बंधा था कृफत के 
साथ नहीं था वरत अलग अपने स्थान पर वेँगा 
ही लिपटा रखा था। 8 तब मैंने भी अन्दर पृ 
कर देखा और विश्वास किया कि वह जी उठे 
हैं । 9 वयोकि तब तक हम नहीं सममे ये कि 
पवित्रशास्त्र के बचन के अनुसार वह फिर जो 
उठेंगे । 0 तव हम चेले घर लौट गए। 

॥] परल्तु मरियम कब्र के पास रोती हैँ 
बाहर खडो थी । रोते हुए ही उसने कदर के अच्दर 
भाँका। 2 उसने श्वेत वस्त्र पहिने हुए दो स्वर्ग 
दूतों को सिरहाने और पैताने बैठे हुए देखा, जहाँ 
यीशु का शव रखा गया था। 3 स्वगद्रतों न 
उससे पूछा, "हे महिला तू क्यो रो रही है ! 
उसने उत्तर दिया, क्योंकि वे मेरे प्रभु को उठा ते 
गए हैं और मुझे नही मालूम कि उन्हें कहाँ रमा 
है।” 4 उसने मुड कर देखा कि कोई उत्तें 
निकट खडा है। वह यीशु थे, परन्तु उसने उर्हें 
नही पहिंचाना ! ॥5 उन्होंने ' उससे पूछा, “दे 
महिला तू क्यो रो रही है ? किसको ढूँढ रही 
है ?” उसने समझा कि वह माली है और कहा; 
"महोदय, यदि आप ने उन्हे ले जाकर कही 
रुखा है तो मुक्के बता दीजिये, मैं उन्हे ते 
आउऊँगी ।” 6 यीशु ने कहा, “मरियम !” और 
उसने उनकी ओर फिर कर उत्तर दिया, “ढैं 


 मूलत “चतरस ओर वह दूसरा चेला ।7 


गुर !” [7 यीशु ने उसे सचेत करके कहा, 
“मुझे मत छू क्योंकि मैं अभी तक अपने पिता 
के पास ऊपर नहीं गया। परन्तु जाकर मेरे 
भाइयों को बता दे कि मैं अपने और तुम्हारे 
पिता, अपने और तुम्हारे परमेश्वर के पास ऊपर 
जा रहा हूँ।” [8 मरियम मगदलीनी ने जाकर 
बैलों को बताया, "मैंने प्रमु को देखा है |” तब 
उसने उन्हें प्रमु का संदेश दिया । 

9 उसी दिन जो सप्ताह का प्रथम दिन था 
संध्या समय यहूृदियों के डर के मारे जब चेले 
एक कमरे मे द्वार बन्द करके इकद्ठे थे, तब 
अचानक मीशु उनके बीच मे आ खडे हुए और 
बोले, “तुम्हें झान्ति मिले ।” 20 यह कहकर 
उन्होंने अपने हाथ और पंजर उन्हें दिखाएं। 
प्रमु को देखकर वे अति आनन्दित हुए। 
2 उन्होंने फिर उनसे कहा, “तुम्हें शान्ति मिले, 
जैसे पिता ने मुझे भेजा है, वैसे ही मैं भी “तुम्हे 
भेजता हूँ ।” 22 तब उन्होंने उत पर फूका और 
कहा, “पवित्र आत्मा लो ![” 23 यदि तुम 
किसी के पाप क्षमा करो, तो उसे क्षमा मिल 
जाएगी । यदि तुम उसको क्षमा न करो तो उसे 
क्षमा मही मिलेगी ।” 

24 जब यीशु आए तो थोमा जो बारह 
थिप्यों में से एक था, वहाँ नही था । 25 इस- 
लिए अन्य शिप्य उसे बार-बार बताते रहे, 
“हमने प्रमु को देखा है ! ”” तो उसे कहा, “मैं 
तब तक विश्वास मही करूगा जब तक उनके 
हाथों में कीलों के छेद देखकर उनमे अपनी 
उंगली न डाल लूँ तथा उनके पंजर में अपना 
हाथ न डाल लूं !” 

26 आठ दिन पश्चात चेले फिर इकट्ठे थे 
और इस समय थोमा उनके साथ था। द्वार बन्द 

थे परन्तु एकाएक पहले की भाँति गरीशु उनके 
दीच में आ खडे हुए और बोले, “तुम्हें शान्ति 
मिले !” 27 तब उन्होंने थीमा से कहा, “अपनी 
उंगलियाँ मेरे हाथों में डाल और अपना हाथ 
भरे पंजर मे डाल | अविश्वासी मत बना रह 
परन्तु विश्वास कर !” 28 यह सुनते ही थोमा 


(५) | यूहुनना 2! 


बोल उठा, “हे मेरे प्रभु है मेरे परमेइवर !” 
29 तब यीशु ने उसे बताया, “तूने विश्वास 
किया क्योकि तूने मुझे देखा है। परन्तु धन्य है वे 
जिन्होंने बिना देखे मुझ पर विश्वास किया।” 
30 यीशु के चेलों ने उन्हे और भी अधिक 
आइचयं-कर्म करते देखा जो इस पुस्तक में नही 
लिखे गए । 3] परन्तु इनका वर्णन इसलिये है 
कि तुम विश्वास करो कि बही परमेश्वर के पत्र 
मसीह हैं, और उन पर विश्वास करने के द्वारा 


जीवन पाओ 4 
2 ] ] इसके बाद ग्रीशु तिबिरियास की 
मील के किनारे फिर से चेलों को 
दिखाई दिये | और ऐसा हुआ * 2 हमारे भुड 
के लोग वहाँ उपस्थित थे अर्धात धमौन पतरस, 
थोमा, नतनएल (गलील के काना का निवासी ), 
मेरा भाई याकूब और मैं और दो अन्य चेले। 
3 घमौन पतरस ने कहा, “मैं मछती पड़ने 
जा रहा हूँ ।” हम सबने कहां, “हम भी चलते 
हैं।” हम गए परन्तु रात भर हमने कुछ न 
पकडा । 4 भोर होते ही हमते एक मनुष्य को 
किनारे पर खड़ा देखा। परन्तु नहीं पहिचाना 
कि बह कौन था। 5 उत्होने पूछा, “हे बालको, 
बया तुम्हारे पास कुछ मछलिया हैं ?” हमने 
उत्तर दिया, “नहीं।” 6 तब उन्होंने कहा, 
“नाव के दाहिनी ओर अपना जाल डालो, तो 
बहुत मिलेंगी !” हमने ऐसा ही क्रिया और 
फिर मछलियों की बहुतायत से जाल खीचते 
नहीं बना । 7 तब मैंने पतरस से कहा, “यह तो 
प्रमु हैं ।” ऐसा सुनते ही शमौन प्रतरस ते अपना 
वस्त्र पहिन लिया और वह पाती में कूद पड़ा। 
8 वाकी हम सब नाव में ही रहे और भारी 
जाल को करीब 300 फुट तक खीचते हुए 
किनारे पर लाएं। 9 जब हम किनारे धर आए 
तो हमने देखा कि आग सुनगी हुई है और उस 
पर मछली रखी है और रोटी भी है। 0 यीथु 
ने कहा, “अभी पकड़ी हुई मछलियों में से भी 
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चढ़कर एक सौ तिरपत मछलियों से भरा हुआ 
जाल किनारे पर खीचा और इतनी अधिक 
मछलिया होने पर भी जाल न फटा । 2 यीशु 
ने कहा, “आओ नाइता करो!” हम मे से 
किसी को उनमे यह पूछने का साहस नहीं हुआ 
कि क्‍या वह ही प्रभु है क्योकि हमे इसका 
निश्चय हो चुका था । 3 तब यीशु ने सबको 
रोटी और मछलिया दी। 4 यह तीसरी बार 
है कि गीशु भरे हुओं मे मे जी उठने के बाद 
चलो को दिखाई दिए । हा 
5 भोजन के बाद यीघु ने झमौन पतरस 
से कहां, “हे शमौन, यूहम्ना के पुत्र, क्या तू इन 
सबसे बढ़कर मुझ से प्रेम रखता है ?” पतरस ने 
उत्तर दिया, “हां, प्रमु आप तो जानते है कि मै 
आपका मित्र हैं !” यीशु ने उससे कहा, "तो 
मेरे मेमनो को चरा ।” 6 यीशु ने फिर प्रश्न 
दोहराया, "हे शमौन यूहन्ना के पुत्र, क्‍या तू 
वास्तव में मुकरो प्यार करता है ?” पतरस ने 
कहा, “हां प्रमु आप तो जानते है कि मैं आपसे 
प्रीति रखता हूँ ।” योशु ने कहा, “तो मेरी 
भेडों की देख-रेख कर।” 7 तीसरी बार 
उन्होंने फिर उससे पूछा, “हे शमौन, यूहन्ना के 
पुत्र, क्या तू सचमुच मुझसे प्रीति रखता है ?” 
पतरस उदास हुआ कि यीशु ने इस प्रकार फिर 
तीसरी बार पूछा । उसने कहा, “हे प्रमु आप 
तो सब कुछ जानते है यह भी कि मै आपसे 
कितनी प्रीति रखता हू ।” यीशु ने कहा, “तो 
मेरी भेडो को चरा। 8 मैं तुक से कहता हैं 





3 अर्चात इसको मल्यु बसी होगी। 


॥52 


जब तू जवान था तो जो चाहे कर ,सकता था, 
जहाँ चाहे जा सकता था, परन्तु बुढापे में तू 
अपना हाथ बढाएगा और दूसरे तुझे, जहाँ हूँ 
जाना भी न चाहेगा, ले जाएगे ।” 9 यीशु ने 
उस पर यह प्रकट करने के लिए कहा कि परमेखर 
की महिमा के लिए उसकी मृत्यु ड्िस प्रहार 
होगी । तब यीशु ने उससे कहा, “मरे पीदे हो 
से ।” 20 पतरस ने मुडकर मुझे भी आते देखा। 
यीशु मुभमे प्रेम रखते थे मैंते ही मौजत के 
समय यीशु के वक्षस्थल की ओर भुंक कर उनमे 
पूछा था, “हे प्रभु हम में से कौत आफ़ी 
पकडवाएगा ?” 2। पतरस ने यीछु से पूछा, /ह 
प्रभु, उसका क्या होगा ?” 22 यीशु ने उत्तर 
दिया, “यदि मैं चाहूँ कि वह मेरे लौटने तक 
जीवित रहे वो तुके क्या मतलब ? तू मेरे पीस 
हो ले।” 23 इसलिये भाइयो में यह चर्चा फेल 
गई कि मैं नहीं मरूगा । परन्तु यीशु ने यह रहीं 
कहा था उन्होंने केवल यही कहा, “पदि मैं 
चाहूँ कि वह मेरे आने तक जीवित रहे, वो दुर्क 
क्या मतलब ?” न 

24 वह चेला मैं ही हू, और यहाँ मैंने 
आसखो देखा हाल लिखा है हम मव जातते हैं कि 
इन घटनाओ का वर्णन सच है। 

25 मैं सोचता हूँ कि यदि यीघु के जौदत 
की सभी घटनाओं को लिखा जाता तो पुस्ते 
जो लिखी जाती वे सम्पूर्ण जगत में भी नही 
समाती । 


प्रेरितों के कार्मों का वर्णन 


,2 परमेदवर से प्रेम रसने दाले प्रिय मित्र 

अपने पहले पत्र! मैं मैंने सुम्हें योशु के जीवन 
और उतरी शिक्षाओं जे: दिषय में बताया था 
और यह भी हि यह अपने चुने हुए प्रेरितों को 
पवित्र आत्मा की ओर से माजा देने के खाद गिग 
प्रशार सवर्य गो सौट गए | 3 ऋुस पर मरने के 
बाद घातीस दिन तक बहू समय समय पर 
प्रेरितों को वास्तव में जौवित दिखाई दिए, और 
अन्‍्हंनि प्रेरितों पर बई प्रकार से प्रमाणित किया 
कि डिन्‍्हें बह देख रहे हैं वही पीशु हैं। और 
ऐसे अदसरों पर उन्होंते प्रेरितों गे धरमेश्दर के 
राज्प के विषय मे बातें कीं । 4 ऐसे ही मेंट के 
एक अवरार पर उन्होंने प्रेरितों से बहा कि वे 
गरूशलेम मे छोड छब तक पिता मी प्रतिज्ञा 
पूरी बरते के लिए पवित्र आरमा उन पर ने 
उतरे, शिसके विधय में यीशु ने उनमे पहले ही 
चर्चा की थी। 5 यीशु ने उन्हें रमरण दिलाया, 
“पूहन्ना ने तुम्हें पानी से! बपतिस्मा दिया, 
परम्तु थोड़ें ही दिनों के याद शुम पवित्र आस्मा 
में बपरतिस्मा पाओगे ॥" 

6 और किसी और समय जब यीशु उनको 
दिलाई दिए, तो उन्होंने उनमे थूछा, "प्रमु गया 
आप इस्राएल को रोम के दासटद से अभी 
स्वतत्त्र करेंगे! 7 वीशु ने उत्तर दिया, “उन 
दिनों और समयों को पिता मे ठहराया है और 
ये तुम्हारे जानने के लिए नहीं हैं। 8 “परन्तु 
ज॑ब पवित्र आत्मा तुम पर आएगा, सब तुम मेरे 
विषय मे, मेरी मृत्यु और जी उठने को साक्षी 
बड़े प्रभाव के साथ, यरूशलेम मे, सारे यहुदिया, 
सामरिया में, ओर पृथ्वी के छोर तक सोगो को 
देने की गामर्थ पाओगे।/ 9 बुछ ही समय बाद 
वह ऊपर आकाश में उठे और बादल में ओकल 
हो गए । शिष्य खड़े ताकते रह गए। ]0 जब ये 
एक झलक और पाने के लिए आखें खोले देश 
ही रहे थे, कि अच्रामक उनके मध्य इवेत-वरत्र 
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पहने हुए दो पुरएप आ सड़े हुए, |॥ और बहने 
सगे, “हे गसीसी पुरुषों, तुम यहाँ खड़े आकाश 
की ओर क्यो टकटरी सगाए देस रहे हो? 
मीशु समीह स्वयं को लौट गए हैं, और किसी 
दिन, टीऊ जैसे वह गए, वंसे ही फिर आएंगे ।!” 

॥2 इस घटना के समय ये ज॑तून के पहाड़ 
पर थे, अत ये आधे भील घतकर यरूशलेम 
वापिस सौट गए । 3 और उन्होंने ऊपरी गमरे 
में ध्रापंना सभा बी जहाँ वे टहरे हुए थे। 
[4 उस सभा में जो लोग उपस्पित थे उनके 
नाम इस प्रकार हैं पतरम, यूहस्ता, याकूब, 
अनच्दियास, फिलिप्पुम, योमा, बरतुसमरई, मत्ती, 
याझूद, (हुलफई का पुत्र) शमौन (जिसे जैलो- 
तेस भी बहते थे), यहूदा, (याफूब का पुर), 
और मीशु के भाई । कई स्त्रिया, (जिनमे बौशु 
की माता भी सम्मिलित थी), 

5 यह प्रार्थना सभा कई दिनों तर होती 
रही। उन्ही दिनो में, एक दिन जब करीब 20 
लोग उपस्धित थे, पतरम ने खड़े होकर उनसे 
हस प्रसार वहा: 6 “भाइयों, यह आवश्यक 
चा कि पर्मशास्‍्त्र का वचन यहूदा के विषय में 
पूरा हो, जिसने योशु के पाम भीड़ को से जाकर 
उनको पकड़वा दिया, क्योंकि पवित्र आत्मा के 
द्वारा, दाऊद राजा ने इसकी भविष्यद्वाणी बहुत 
समय पहले की थी । ]7 यहदा तो हम में से 
एक थां, जँसे हम दंसे ही वह भी प्रेरित होने के 
लिए चुना गया था। 8 उसने उस घन से सेत 
खरीदा जो उसे विश्वासधात के बदले मिला था 
और वहां वह शिर केः बल गिरा, उसहा पे 
फट गया, और अंतड़ियां बाहर विहण गई। 
१9 उसझी म्र्यु का रामाघार यह्घणलेग मे! गय 
सोगो में तेजी से फैत गया, और उसयोगे उस 
स्थान साया नाम, “लोहू का सेत रखता ।/ 20 राजा 
दाऊद की यह मभविष्यद्षाणी भजन साहिता 
में है, जहों लिषा है, “उसका घर परगाड़ हो 
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जाए और उसमें कोई न रहेश ।” और 
फिर, “उसका काम किसी और को सोंपा 
जाए ।” 2।, 22 “इसलिए अब हमें किसी और 
को चुनना चाहिए जो यहूदा का स्थान ले और 
हमारे साथ मसीह के जी उठने का साक्षी बने । 
हम किसी ऐसे को चुनें जो आरम्भ से हमारे 
साथ रहा हो,--अर्थात्‌ उस समय से जब यूहन्ना 
के द्वारा उनका बपतिस्‍्मा हुआ था, और उस 
दिन तक जब वह हमारे पास से स्वर्ग को उठा 
लिए गए। 23 सभा ने दो पुरुषों £ यूचुफ 
गूसतुस (जो वर-सवा भी कहलाता था) और 
मत्तिय्याह को मनोनीत किया। 24, 25 तद 
छने शरद मे प्रार्थना जी कि उचित ब्यक्तित का 
चुनाव हो | उन्होने कहा, “हे प्रमु, तू सबके मन 
को जानता है हम पर प्रगट कर कि विश्वास- 
घाती यहुदा के स्थान पर जो अपने योग्य स्थान 
को चला गया, प्रेरित होने के लिए छूते इन 
पुएपों मे मे किसको चुना है ५” 26 तव उन्होंने 
चिट्ठी डाली/ और इस प्रकार से मत्तिय्याह 
चुना गया और दूसरे ग्यारहों के साथ प्रेरित 
बता ! 


६ यीशु की मृत्यु ओर फिर जी उठने 

के बाद मात सप्ताह दीत गए, और अब 
पिन्तेकुस्त का दिन आ पहुचा!। जब विश्वासी 
उम्र दिन एक साथ इकट्ढठे थे, 2 तब अचानक 
उनके ऊपर आकाश में बडी छोर की आंधी और 
गजेंन का सा शब्द हुआ और उससे वहू घर 
जहीँ वे इकट्ठे थे, भर गया। 3 तब, उन्हें आय 
को लपटों के समान जलती हुई जीमें दिखाई दी 
जो उनके मिरों पर आकर ठहर गईं | 4 और 
जितने वहाँ उपस्यित थे सब पवित्र आत्मा से 
भर गए और उन्होंने ऐसो भाषाओं में 
आरम्म दिया जिन्हें वे जानते तक हू 
क्योंकि पवित्र आत्मा ने उन्हें यह योग्यता, ५ ५ 
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5 उस दिव यरूदशलेम में अनेक यहूदी भक्त 
थे, जो उत्सव मनाने के लिए कई देशों से आए 
थे। 6 और जब उन्होंने उस घर के ऊपर 
आकाश के गऊन को सुना, तो भीड यह जानने 
के लिए दौडतौ चली आई कि क्या हुआ है, 
और अपनी अपनी भाषा में धिप्यों को बातें 
करते देख कर चकित रह गई। 7 उन्होंने 
आश्चर्य से कहा, “यह कैसे हो सकता है ? 
वयोकि ये सब मनुष्य गलौल के हैं। 8 और 
तौभी हम उनको अपनी अपनी मातृमापा में 
बोलते हुए सुन रहे हैं। 9 हम तो यहाँ-5 
पारी, भेदी, एलामी, मिसुपुतामिया, यहूदियां, 
कष्पटूकिणा, पुन्तुछ, आप, ६0 छूषिया, 
पम्फूलिया, मिल्र, लीविया के कुरेनी भाषी क्षेत्रों 
के लोग, रोम से आए हुए पर्यटक--यहुदी और 
नवयहूदी ; कैदी और अरदी हैं, और हम 
सब इन लोगों को अपनी अपनी भाषाओं में 
पस्मेश्वर के महान आशचर्षकर्मों के विषय में 
बतनाते हुए सुनते हैं!” 2 वे वहाँ आइव्य 
से भरे अस्भित खड़े रह गए । उन्होंने आपत में 
पूछा: “इसका अर्थ क्‍या हो सकता है?” 
]3 परन्तु भीड़ में दूसरे लोग ठदूठा कर रहे 
थे। उन्होंते कहा, “कुछ नहीं, वे सब शराब के 
नशे में चूर हैं ।” 

[4 तब पतरस, स्थारह प्रेरितों के साथ 
सामने खड़ा हुआ और उसने ऊँचो आवाज में 
भीड से कहा, “हे यरूशलेम के रहने वालो और 
दूसरे स्थातों से यहाँ आए हुए लोगो तुम सद 
मेरी बास सुनो  5 तुम में से कई कह रहे हैं 
कि ये मनुष्य नशे में चूर हैं। यह सच नहीं है| 
अभी उसका समय कहा है? सुबह नी बसे 


घराद के नये मे लो“, .॥ 6 भोज 
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में, मैं अपना पवित्र आत्मा स*द भनुष्यों पर 
उंदूंगा, भौर सुग्हारे पुत्र और वुत्रियाँ मपिष्य- 
ड्वायों करेंगे। तुम्हारे युदा दर्शत देखेंगे और 
तुम्हारे बुद मनुष्य स्वप्न देखेंगे  8 हाँ, पित्र 
आग मेरे सद सेवकों पर, घाहे स्प्री हों या 
पुृरष, आएगा, और ये भदिष्यद्राणी करेंगे। 
9 और मैं आबाश में और प्ृश्वी पर अद्दमुत 
बिन्हू प्रकट कशरूंगा--सोह और आग और धुएं 
हे बादल, 20 प्रमु फे उस भयानक दिल के आने 
में पहले मूर्य अंधेरा हो जाएगा और घस्द्रमा सोह 
सा साम्त हो जाएगा । 2! प्रस्तु जो कोई प्रभु से 
अनुग्रह के लिए विनती करे उस पर दया री 
जाएगी और उप्डा उद्धार होगा। 22 है 
इस्राएल के सोगो, सुनो। परमेश्वर ने सुम 
सदवेः भागने नाप के मीशु को, उनके द्वारा 
सामय॑ के आएचर्यकर्म करके उन्हें सच्चा 
प्रमाणित किया, जैसा तुम अच्छी तरह जानते 
हो । 23 परन्तु परमेरवर ने पूर्वनिश्यिठत उपाय 
के अनुसार, उनको चूस पर चढ़ाने और मार 
डालने के लिए हुम्हें रोमी। सरकार का प्रयोग 
करने दिया 24 तब परमेश्वर ने उनको मुस्यु 
की परीड़ाओं से छुडकर फिर जीवित किया, 
क्योकि भृत्यु उनको अपने यश में महीं रखे 
सकी । 25 राजा दाऊद ने यीशु छे विपय में 
लिखा : "मं जानता हूँ, प्रमु सदा मेरे साथ है। 
चह भेरी सहायता कर रहा है। परमेश्वर मत 
सामप्ष मुझे सम्माले है। 26 तभी मेरा मन 
आनन्द से भरा है और मेरी जीभ उसकी 
प्रशंसा करती है। म्योकि मैं जानता हूँ कि मृत्यु 
में भी मेरा बुधल द्वी होगा । 27 तू मेरे प्राण 
को अधोलोक में महीं छोड़ेंगा, न ही अपने 
पवित्र पुत्र के धारीर को सडने देगा। 28 सू 
मरा जीवन मुझे फिर लौटा देगा, और अपनी 
उपस्थिति में मुझे अद्मुत आनन्द से भरेगा।/ 
29 प्रिय भाइयों, जरा सोचो तो | जित छब्दों 
को मैंने अभी कहा! वे दाऊद ने अपने लिए नहीं 
कहे, क्योंकि वह मर गया और गाडा गया, और 
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उसकी बचत आज भी हमारे मध्य है। 30 परन्तु 
वह मविष्यद्क्ता था, और जानता था कि दाऊद 
के ही निज वंश में मे एक ममीह होगा और 
दाऊद के सिदहामन पर बंठेंगा। 3। दाऊद दूर 
भविष्य में मसीह के जी उठने बी भविष्यद्वाणी 
करके कह रहा था कि ससीह का प्राण 
अपोलोक में नहीं छोड़ा जाएगा और उसकी देह 
सडते नहीं पाएगी । 32 वह यीशु के विषय में 
कह रहा था, और हम सब गयाह हैं कि यीशु 
मुर्दों में गे जी उठे 4 33 और अब वह रखर्गें 
में सर्वधेष्ठ आदर के सिद्वासन पर, परमेश्वर के 
दाहिनी ओर बंठे हैं। और ज॑से प्रतिज्ञा दी गई 
थो, देहे हो पिता ने उतको अधिकार दिया कि 
यह पवित्र आत्मा जो भेजें--जिसता परिणाम 
आज सुपर देख और सुन रहे हो। 34 "(नही 
दाऊद के जित धब्दों को अभो मैंने लेकर बहा, 
वे उसने अपने लिए नहीं कढ्वे), क्योंकि वह 
कभी आवाश में ऊपर नहीं उठाया गया । उसने 
आगे यह भी वहा, "परमेश्वर ते मेरे प्रमु, 
मसीह से बातें की और उनसे बहा, भेरे पास 
दाहिनी ओर आदर के स्थान पर बंदी, 35 जब 
तक मैं सुम्हारे शत्रुओं को पूरी रीति में धुम्हारे 
अपीन ने कर दूँ ।” 36 “इसलिए मैं इसराएल 
में हर शक से स्पप्ट कहता हू कि परमेश्वर ने 
इन्हीं यौघशु को जिनको तुमने क्रूस पर चंढाया, 
प्रभु अर्थात मसीह यहूराया !/ 

37 पतरस के इन छाब्दों से उनके मत 
पिघल ग्रण, और उन्होंने उनसे और दूसरे 
प्रेरितों से कद्ठी, “भाइयों, हमें क्या करना 
चाहिए ।” 38 और पतरस ने उत्तर दिया, 
“मुममे से हर एक को पाप से फिर्कर, परमे- 
इबर की ओर लोटना चाहिए, और अपने पार्षों 
की क्षमा के लिए यीत्ु मसीह के नाम में 
अपतिम्मा लेना चाहिए, तब तुम भी पवित्र 
आत्मा का दान पराओगे ।* 39 क्योकि मसीह ने 
इसकी प्रतिशा तुममे से हर एक्र को जो प्रभु 
हमारे परमेश्वर के द्वारा बुलाया गया है, और 
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तुम्हारी सलानो को ओर दूर देशो के लोगों रो 
भी दो है ।” 40 तब फ्तरस ने लम्बा उपदेश 
देकर मीशु के विषय में पताया और सुननेवालों 
को उभारा कि वे अपने अ'प को अपनी जाति 
की बुराइयो से बचाए रखें । 4! और जितनो 
ने पतरस का वचन ग्रहण किया उन्होंते-- 
लगभग 3000 लोगों ने बपतिस्मा लिया। 
42 प्रेंरितों के द्वारा दो जानेवालो शिक्षा- 
सभाओं मे, प्रमु भोज” और प्रार्थना सभाओ मे 
वे दूसरे विज्वासियों के क्षाथ सदा सहभागिता 
रखते लगे। 

43 उन सब में आदर और भय समा गया, 
और प्रेरिनों ने अनेक आश्चयेकर्म किए | 44 और 
सब विश्वासी लगातार इकट्टे होते ये और सब 
चस्तुओं में साका रखते थे 45 वे अपनो सम्पत्ति 
चेचकर उनको देते थे जिनको आवश्यकता होती 
थी। 46 वे प्रतिदिन मन्दिर में नियमित रूप से 
एक साथ आराधना करते थे, और प्रभु मोज के 
लिए घरो भे छोटे फुंडों मे मिलते थे, और अपने 
भोजन मे बड़े आनन्द और धन्यवाद के साथ 
दूसरों को सहमाशी करते थे। 47 और परमेदवर 
की प्रशंसा करते थे । नगर के सब लोग उनसे 
प्रसतन थे, और प्रतिदिन परमेश्वर उद्धार पाने 
वाली की उनमे मिला देता था । 


3 एक दिस दोपहर को पतरस ओर यूहन्ता 
उ मन्दिर में यार कि प्रतिदित तीन बजे की 
प्रा्घना सभा में भाग लें । 2 जब वे मन्दिर के 
सिकस्ट पहुंचे, तो कुछ लोग जर्म के एक खगड़े 


मनुष्य को ला रहे थे जिसकी वे प्रतिदिन मन्दिर 


के द्व।र पर, जो सुन्दर द्वार कहलाता था, ठ 
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उनकी और देखा | 6 परन्तु पतरस मे रहा, 
“तुम्हें देने के लिए हमारे पास प्रैते तो नहीं, हैं । . 
परन्तु मैं तुम्हें कुछ और ही दूंगा । -मैं दुम्हें 
नासरत के मतीह यीशु के नाम "मे आजा देता है 
'चलते लगो' ।7 7, 8 तब पतरस ने संगड़े व्यक्ति , 
का हाथ पकड़कर उसे पैर के बल खड़ा किया। 
और जब उसने ऐसा किया, तर उस व्यक्ति के 
पैर और टखने की हृड्ट्डियां ठीक हो गईं और 
उनमें दल आ गया जिससे वह कूदकर उठा, एक 
सथ वहा खड़ा रहा और फ़िर चलता शुरू कर 
दिया । तब वह चलते, कूदते, और परमेहवर की ' 
प्रशंसा करते हुए, उतके साथ मन्दिर 'में भया।' 
9 जब अन्दर लोगों ने उसे चलते और परमेखर . 
की स्तुति करते सुता, 70 और जाना: कि यहेँ 
बही लगडा भिखारो है जिसे उन्होंने अनेक बार 
'युन्दर द्वार! पर देखा था, तो उन्होति दातो तले 
उंयली दवा सी । $ 8 2772 
!! वे सब दौड़ते हुए सु्लमान के.बडें 
कमरे में आए जहाँ वह पतरस और यूहला को ' 
रूसकर पकड़े हुए था । उस अदुसुत घटताके ,'. 
कारण सब वहाँ भोंचक्के खडे रह गए। 42 पत- 
रस ने अपना अवसर देखा और भीड़ को सन्देश 
दिया। उसने कहा, "इस्राएस के लोगो, इसमें इतने. , 
आर्यरयें की क्या बात है ? और फ़िर हमायी “- 
ओर ऐसे क्यो ताक रहे हो जैसे हमने अपनी 
ही शक्ति और भक्ति से इस व्यक्ति को घलताी 
फ़िरता कर दिया हो? ॥3 क्योकियह तो 
इब्राहीम, इसहाक, याकूब और हमारे सब पूर्वनों 
के परमेश्वर का काम है 7 , ऐसा करने के « 
द्वारा अपने सेवक सकी है। मैं. 
के विषय में थे इसका ' 


'क््ड 
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उनको' फिर जिला दिया । और मैं और यूहना 
इस तथ्य के गवाह है, क्योकि तुम्हारे मार 
डालने के बाद हमने उनको जीवित देखा। 
]6 यीशु के नाम ने इस व्यवित को स्वस्थ 
किया है--और तुम जानते हो कि वह पहले 
कितना लगडा था। यीशु के नाम में विश्वास 
मे अर्थात परमेश्वर द्वारा हमें दिए गए विश्वास 
ने--यह पूरी रीति से चंगाई का कार्य किया है। 
7 प्रिय भादयों मैं जातता हूँ कि तुमने ग्रीशु 
के साथ जैसा किया वह अज्ञानता से किया, और 
तुम्हारे नेताओं के सम्बन्ध में भी यही बात कही 
जा सकती है। '8 परन्तु परमेश्वर तो 
भविध्यद्वाणियों की पूरी कर रहा था कि मसीह 
को ये सब बातें सहनी हैं ॥ 9 अब तुम परमे- 
इव॒र के प्रति अपने मन और व्यवहार बदल दो 
और उसकी ओर फिरो कि वह तुम्हारे पापों 
को शुद्ध करे, और प्रमु की ओर मे तुम्हारे लिए 
अद्मुत शक्ति और प्रसल्तता के दिन भेजे 
20 और तुम्हारे मसीह, यीघू को फिर से 
तुम्हारे पास वापिस भेजे। 2], 22 वंयोकि 
उनको स्वर्ग में उस समग्र तक रहना है जब तक 
पाप से सब बातों का अन्तिम छूटकारा न हो ले, 
जैसा प्राचीन समयो से भविष्यद्षाणी की गई है । 
उदाहरण के लिए मूसा से बहुत पहले कहा था, 
प्रमु परमेश्वर तुम्हारे मध्य एक भविष्यद्वक्ता 
भेजेगा, जो मेरे समान होगा !! वह जो कुछ 
कहे सब ध्यान से सुनना । 23 जो कोई उनकी 
मे सुतेगा, 'उसका पूरी तरह विनाश होगा ४ 
24 "उस समय से शमूएल और प्रत्येक मविष्य- 
दकता ने इन बातों के विषय में कहा है जो आज 
हो रही हैं। 25 तुम उन भविष्यद्वाक्ताओं वी 
सन्‍्ताने हो, और तुम भी यहूदी जाति के द्वारा 
संसार को आश्िष देने की, तुम्हारे पूर्वजों को 
दी गई परमेश्वर की प्रतिज्ञा मे शामिल हो-- 
अर्थात उस प्रतिज्ञा में जो परमेश्वर ने इब्नाहीम 
को दी। 26 और जैसे ही जल्दी परमेश्वर ने 





नह. 


,अपने सेवक को फिर जिलाया, उसने उनको 


सबसे पहले तुम इस्राएलियों के.पास भेजा, कि 
तुम्हे तुम्हारे पापों के पश्चात्ताप ले झरराजाधिप) 
डे हो व 


] वे लोगों से बाते कर ही रहे थे कि कई 
याजक, मन्दिर के सिपाहियों के कप्तान, 
और कई सद॒की! उनके प्राम आए | 2ववें बड़े 
ऋरधित थे क्योकि पतरस और यूहन्ता दावा कर 
रहे ये कि मीशु मरे हओ में से जो उठे थे। 
3 उन्होंने उतकों पकंड लिया और इसलिए कि 
घाम हो चकी थी, उतकों रात भर के लिए 
बन्दीगह में रखा! 4 परन्तु उनके सन्देश को 
सुनते वाले बहुत से लोगो ने उस पर विश्वास 
किया, जिसमें विश्वासियों की सख्यां अब बढ़कर 
5000 पुरुषों कै लगभग हो गई । 
अगले दिन ऐसा हुआ कि यखूमलेम में 
सब यहूदी अग्रवों की सभा हुई-- 6 हना 
महायाजक वहा था, और कँफा यूहनना, सिकन्दर, 
और महायाजक के रिश्तेदार भी बहाँ थे। 
7 तब दोनों शिष्य उन के सामने लाएं गए । 
सभा ने उनसे प्रश्त किया, “किंस शक्ति, मां 
किसके अधिकार से तुमने यह किया है?” 
8 तब पतरस ने पवित्र आंत्मा से परिपूर्ण होकर 
उनसे कहा, “हमारे देश के माननीय नेताओं 
और धर्मबुद्धों, 9 यदि आपका अर्थ उस लगड़े 
के साथ किए शए भने कार्य से है, कि वह क्सि 
प्रकार स्वस्थ हुआ । !0 तो मैं आपको और 
इख्राएल के समस्त लोगों को यह स्पष्ट बता दे, 
कि वह नासरत के यीशु मसीह, के नाम से और 
उनकी झवित से हुआ, जिन्‍हें तुम लोगों ने क्रूस 
पर चढाया--परस्तु परमेश्वर ने उतको फिर 
जिला दिया। उन्ही के अधिकार से यह मनुप्य 
यहाँ चगा खड़ा है। 4 क्योकि यीशु ससीद्, ही 
वह पत्थर है (जिसके विषय में धर्मशास्त्र में 
लिखा गया है) जिसे मिस्क्रियो ने बेकार समभ- 


व) मूलत "मुक्त सा।” £ मूलत, “लोगो में से नाश किया जाएगा ।' 
॥ अदूकी, यहदियों के उस घासिक सम्प्रदाय के सदस्य थे जो सृतदी दे पुत जी उठते का इस्तार करते थे 


'- ब्रिरितों के कॉमेजेकी 4 


प्रेरितों के काम 4 


कर फेंक दिया, जो कोने के सिरे का पत्थर बन 
गया । ॥2 किसी अन्य व्यक्ति के द्वारा उद्धार 
मही है। स्वयं के नीचे मनुष्यों के लिए और 
कोई दूसरा नाम नहीं है जिसके द्वारा वे उद्धार 
पा सकें। 

१3 जय सभा ने पतरस और यूहत्ता का 
साहस देखा, और जाता किगे अनपढ़ ओर 
साधारण मनुष्य हैं, तो आश्चर्य मे पड गए और 
अनुभव किया कि य्री्ु के साथ रहने का उन 
प्र बया प्रभाव पडा है। !4 और उस समा के 
लिए उमर चगाई पर अविश्वास करना कठित हो 
गया क्योंकि वह मनुष्य, जिसे उन्होंने चगा 
किया था उन्ही के पास खड़ा था । 5 इसलिए 
उन्हे सभा के कमरे से बाहर निकाल दिया ओर 
आपस में विदार-विपर्श किया। 6 उन्होंते 
आपस में पूछा, “हम इत मनुष्यों के साथ क्‍या 
करें ? हम इन्कार नहीं कर सकते कि उतदीतने 
एक महान आइचर्यकर्म किया है, और यरूशलेम 
में हुर एक को उसके विषय से मालूम है। 
]7 परन्तु उसके अपने मत के प्रचार करने से 
झायद हम उनको रोक सकते है। हम उनसे 
कहेंगे कि यदि अब उन्होंते किर ऐसा किया तो 
हम वास्तव में उनके विरुद्ध कडी कार्यवाही 
करेंगे 7” 8 तब उन्होंने फिर उनको अन्दर 
बुलाया और उनसे कहा कि आये फिर कमी 
यीशु के विषय में न बोलें । 9 परन्तु पतरस 
ओर यूहन्ना ने उत्तर दिया, “तुम ही विर्णय 
करो कि क्‍या परमेश्वर चाहता है कि हम उसकी 
आज्ञा मानते के बदले तुम्हारी आजमा माने । 
20 हपने यीशु की जिन अदुमुत बातों को करते 

देखा और मुना है, उतको बतानों हम बन्द नहीं 
कर मकते ।” 2। तब सभा ने उनको ओर 
अधिक डराया-घधमकायार, और अन्त में उन्हें 
जाने दिया क्योंकि लोगो की भीड़ होते के 
कारण उन्हे दण्ड देते का कोई दाव सही मिला ? 
हुर व्यक्त इस आइचयेदर्म के लिए परमेश्वर 
को बडाई कार रहा था--22 उस व्यक्ति की 


$> कल स्वप्न सब वर अदा अनप्रह था कु -पनपतपदकु हा माया कप 2 ा३८००००१००720४:७%॥ 
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शंगाई के लिए जो चालीस वर्षों से संगहा वा। 
23 पतरस और यूहनला जितनी जल्दी वहाँ 
से छूटे, उन्होंने दूधरे प्रिष्यों से मेंट डी और 
उन्हें बताया कि सभा ने कया कहा घा। 276 
सब विश्वासी इस प्रार्षना में एकवित हुए: है 
प्रमु स्वर्ग पृथ्वी और समुद्र और उनमें की 
समस्त वस्तुओं के छृष्टिकर्ताट८25, 26 है 
बढुत समय पहले, अपने दास, और हमारे ([ड 
राजा दाऊद द्वारा, पवित्र आत्मा की ओर से 
यह वहुलाया, "अन्यजातियाँ क्यों प्रभु पर बड़ा 
ऋ्रौध करती हैं और मूर्ख देश बयों सर्वेशरितशात 
परमेश्वर के विशद्ध पड्यस्त्र रचते हैं ? संसार 
के राजा उतके विरद्ध, अर्पोर्त परमेश्वर के 
अभिषिक्त पुत्र के विरुद्ध मुद्ध करने को एक हल 
जाते है।” 27 “ठीक ऐसा ही यहाँ आगे ईई 
नगर में हो रहा हैं।” क्योंकि राजा हेरोदित 
और राज्यपाल पुन्तियुम पीलातुत, और सार 
सोपी--साथ ही इस्राएल के लोग 
अमिपिकत पुत्र, एवित्र सेवक यीशु के विए्द 
एक हो गए हैं। 28 कि जो कुछ पहितें झे तेरे 
ज्ञान और सामर्प से ठहरा था वहीं के! 
29 और अब, है प्रमु, उनकी घमकियों को पुर 
और अपने सेवकी को उसके प्रचार में हे 
साहस का वरदाते दे, 30 और अपनी 
की सामये भेज, और ऐसा कर कि तेरे पित 
सेवक यीशु के नाम में अदुमुत भदनाए 
अमत्कार किए जाएँ ।/ 3] इस ब्राधेना के दाश 
जिम भवन में वे थे वह हिल गया और बे सर 
पवित्र आत्मा से परिपूर्ण हो गए और उत्ंते 
साहस के साथ परमेश्वर का सन्देश सुनाया 
32 समस्त विद्वासी एक चित्त और 
के ये, और कोई नही सोचता था कि उसके पार्स 
जो कुछ है वह उसी का है, हर एक ब्वर्कि 
दुसरे को सहमागी बना रहा था। 33 और 
अमु यीशु के फिर मे जी उठने के विषय मे 
द्रितगण सामये के साथ सन्देश सुतातें मे और 
सब विश्वासियों के मध्य शैम की संगतिर भी: 


पते 
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34, 35 और कोई निर्धन नहीं था क्योकि 
जिततो के पास भूमि और धर थे, वे उन्हें बेच- 
कर प्रेरितों को दे देते थे कि जिनको आवश्यकता 
हो उनको दे दिया जाए। 

36 उदाद्वरण के लिए, उनमे यूसुफ था 
(जिसका उपनाम प्रेरितों ने "बर-तवा प्रचारक” 
रखा था । वह कुप्रुस द्वीप से, लेदो के गोत्र का 
था।) 37 बह उनमें से एक था जिसने अपनी 
जमीन बेच दी और धन लाकर प्रेरितो को दे 
दिया कि जिन्हे आवश्यकता है उन्हे दे दिया 


जाए। 
5 परन्तु वहा हनस्थाह नाम के एक मनुप्य 
ने (अपनी पत्नी सफीरा के साथ) कुछ 
सम्पत्ति बेची, 2 और घन का कुछ ही भाग 
लाकर धोषित किया कि पूरा दाम उतना ही 
था। (इस धोखे में उसको पत्नी भी सहमत 
थी।) 3 परन्तु पतरस ने कहा, “हनन्याह, 
शैतान ने तुम्हारा मन भर दिया है। यह दावा 
करके कि इतना ही पूरा दाम है, तुमने पवित्र 
आत्मा से भूठ बोला। 4 सम्पत्ति तो तुम्हारी 
ही थी, ज॑सा चाहते बेचते, चाहे न बेचते । और 
बेच देने के बाद कितना दें, इसका निर्णय भी 
तुम्हारे हाथ में था। इस प्रकार का कार्य तुमसे 
कस हो सका ? तुमने हम से नहीं परमेश्वर से 
भूठ बोला।” 5 इन शब्दों को सुनते हो 
हनन्याह भूमि पर गिर पड़ा और मर गया। 
सब बहुत डर गए, 6 ओर जवान पुरुषों ने 
उसको एक चादर से ढाका और बाहर ले जाकर 

देफता दिया । 

7 करीब तीन धंटे बाद उसकी पत्नी बह न 
जानते हुए कि क्‍या हुआ है, अन्दर आई? 
8 पतरस ने उससे प्रूछा, “बया तुम लोगो ने 


इतने दाम पर अपनी भूमि बेची है? उसने, 


उत्तर दिया, “हाँ, इतने में ही ।” 9 और पतरस 
ने कहा, “तुमने और तुम्हारे पति ने इस प्रकार 
के कार्य करने का विचार तक कैसे किया---तुम 
दोनों ने मिलकर १रमेह्वर के आत्मा की परीक्षा 
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करने का पड्यस्त्र रचा ताकि जानो कि क्या हो 
रहा है ?? उस दरवाजे के बाहर वे जवान पुरुष हैं 
जिन्होंने तेरे पति को दफनाया है, और वे तुम्हें 
भी बाहर ले जाएंगे।” ]0 उसी क्षण वह फर्श 
पर गिर पडी और मर गई : और जवान पुरुष 
अन्दर आए, और यह देखकर कि यह मर चूकी 
है, उसे बाहर ले जाकर उसके पति के पास उसे 
दफना दिया । !! पूरी कलीसिया पर, और इस 
घटना के विषय में सब सुननेवालो पर बडा भय 
छा गया । 

2 प्रेरित नित्य मन्दिर के उस भाग में 
इकट्छे होते थे जो सुलैमान का बडा कमरा 
कहलाता था, और वे लोगो के बीच बहुत सी 
अद्मुत घटनाएं और चमत्कार करते थें। 
3 दूसरों को उनमें मिलने का साहस नहीं होता 
था, परन्तु सब के भत में उनके लिए आदर 
था। ]4 और अधिक से अधिक विश्वासी स्त्री 
पुरुष दोतों, प्रभु में मिलते जाते थे । 5 बीमार 
लोगों को सडक में बिस्तरों और पलगों पर 
लाया जाता था कि कम से कम जाते हुए पतरस 
की छाया भी उनमे से कुछ पर पड़ जाए। 
6 और भीड यरूदलेम के आसपास के स्थानों 
से आकर बीमारो और दुष्टात्माओं से सत्ताएं 
लोगों को लाती थी, और उन में से हर एक 
चंगा हो जाता था । 

47 महायाजक और उसके सम्बन्धी और 
सदृकियों के मित्र बड़ो जलन से भर गए। 
8 और उन्होंने प्रेरितों को पकंडकर बन्दीगृह्‌ 
में बन्द कर दिया । 9 परन्तु प्रमु के एक स्वर्ग- 
दूत ने रात को आकर वन्दीगृह का द्वार खोला 
और उन्हें बाहर कर दिया | तब उसने उनसे 
कहा, 20 “मन्दिर में जाओ और इस जीवन के 
विधय मे प्रचार करो ।/ 27 सबेरा होते ही वे 
मन्दिर मे पहुंचे, और उन्होंने तुरन्त प्रचार 
करना शुरू कर दिया। उसी दिन सुबह कुछ 
समय बाद , महायाजक और उसके सभासद 
मन्दिर मे आए और यहूदियों की महासभा 
पूरी परिषद बुलाकर, उन्होंने प्रेरितों को 


+ 
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के लिए आने को भेजा। 22 परन्तु जब सिपाही 
बन्दीगृह में पहुचे, तो वे मनुष्य वहा नही थे, 
तब उन्होंने लौटकर बताया, 23 बन्दीगृह के 
दरवाज़ों मे ताले लगे थे, और पहरेदार खडे ये, 
परन्तु जब हमने दरवाज़ों को खोला, तव वहा 
कोई नहीं था। 24 जब सिपाहियों के कप्तान 
और महायाजकों ने यह सुना, तो वे बडी चिन्ता 
में पड गए, और यह सोचने लगे कि अब क्‍या 
होगा । 25 तब कोई यह समाचार लेकर आया 
कि जिन व्यक्तियों को उन्होने बन्दी किया था, 
वे मन्दिर में प्रचार कर रहे थे। 26, 27 सिपा- 
हियो के कप्तान ने अपने अधिकारियों के साथ 
जाकर उनको पकड़ लिया (परन्तु बिना बल 
प्रयोग किए, क्योंकि उनको डर था कि यदि 
उन्होंने शिष्यों के साथ कठोर व्यवहार किया तो 
भीड के लोग उनको मार डालेंगे!) और 
उनको महासभा के सामने ले आए ॥ 28 महा- 
याजक ने पूछा, “वया हमने तुम्हें नहीं बताया 
था कि इस यीशु के विषय में फिर कभी प्रचार 
न करना ? और उल्दे तुमने अपने प्रचार से 
सारे यरूशलेम को भर दिया है और इस मनुष्य 
की मृत्यु का दोप हम पर लगाना चाहते हो ॥7 
29 परन्तु पतरम और प्रेरितों ने उत्तर दिया, 
“हमे मनुष्यों की अपेक्षा परमेश्वर की आज्ञा 
पालन करना चाहिए । 30 जब तुमने यीघ्यु को 
क्रूम पर लटका कर भार डाला, हमारे बाप- 
दादों के परमेश्वर ने उनको फिर जीवित किया । 
3] तब, महान शवित से परमेश्वर ने उनको 
ऊचा पद देकर राजकुमार और उद्धारकर्ता 
बनाया ताकि इस्राएल के लोगों को पदचाताप 
करने का अवसर मिले, और उनके पापों की 
क्षमा हो सके । 32 और हम इन बातो के गवाह 
है, और वैसे ही पवित्र आत्मा मी है, जो 
परमेश्वर के द्वारा उनकी आज्ञा मानने वाले सब 
लोगों को दिया जाता है ॥ 
33 यह सुन कर महासभा के लोगो ने 
जोधित होकर उनको मार डालने का निर्णय 
किया । 34 परन्तु उनके एक सदस्य, गमलिएल 
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नामक फरीसी ने (जो धामिक नियमों में प्रवीश 
था और जनता का बहुत प्रिय या), खडे होकर 
विनती की, कि उनके बोलते समय प्रेरितों को 
सभा के कमरे से बाहर भेज द्विया जाएं। 
35 तब उन्होंने अपने साथियों से इस प्रकार 
कहा, “इस्राएल के लोगो, सावधान रहो कि इत 
मनुष्यों के साथ कया करने जा रहे हो। 36 इ8 
समय पहले वह व्यवित थिग्रृदास था, जिसने बचा 
बनने का ढोग किया । लगभग 400 लोग उसके 
साथ हो लिए, परन्तु वह मार डाला गया, और 
उसके पीछे जाने वाले बिता किसी हानि के 
तितर-बितर हो गएं। 37 उसके बाद, कर 
उगाही के समय, गलील का यहूदा आया। उसने 
कुछ लोगों को अपना शिष्य बताया, पहल वह 
भी मर गया, और उसके भिष्य तितर-वितर ही 
गए। 38 “इसलिए मेरी सलाह है, इन लोगो बो 
अकेले छोड दो । यदि यह कार्य मतुष्पों की ओर 
से है वो वह शीघ्र ही मिट जाएगा। 39 हक 
यदि वह परमेश्वर की ओर से है, तो वुम 7 
नही रोक सकोगे, कही ऐसा न हो कि दुम अपने 
आपको परमेश्वर से ही लड़ते हुए पाओ। 

40 महासभा ने उसकी सलाह मात ली, 
द्रेस्तों को पिटवाया, और तब उतसे वहा हिं 
फिर कभी यीशु के नाम में मत बोलना, 
अन्त मे उन्हे जाने दिया । 4| वे महासभा के 
कमरे से आनन्द मनाते हुए निकले कि परमेरर 
में उन्हे अपने नाम के कारण अपमान सहते के 
योग्य समझा है । 42 और हर दिते, मन्दिरों मे 
और अपने घरों में पवित्र शास्त्र सिः 
लगातार शिक्षा देते और प्रचार करते रहे हि 
यीशु ही मसीह है । 


] परन्तु विदवासियों की संख्या में तैडी 

मे बढ़ती होने के साथ, अमन्तोष पूदाती 
स्वर भी सुनाई पडा । जो लोग कैवल का की 
मापा बोलते थे वे कुडकुडाने लगे कि उन 
विधवाओ के साथ भेदभाव हो रहा हैः को 
उन्हें प्रतिदिन बंटवारे में उतना भोजन हि 


कहा 


दिया जाता, शितना उसने विषयाओं को जो 
इद्ानी भाषा बोलती हैं। 2 तब उतने बारहों ने 
सब विश्वासियों झी बेंठक बुलाई । उन्होंने बहा, 
“हमे अपना समय श्रचार करने में बिताना 
चाहिए, भोजन का प्रबन्ध करने में नहीं॥3 
प्रिय भाइयों, अब अपने ही बीच में देखो, और 
सात ऐसे पुरुषों को चुनो, जी बुद्धिमान और 
प्रवित्रआत्मा से परिपूर्ण हों, जिनका लोगों में 
अच्छा नाम हो, और हम उनको इस काम का 
प्रबन्ध सौंप देंगे। 4 सब हम अपना रामय 
प्रार्थंता करने, प्रचार करने, और शिक्षा देने से 
बिता सकते है।' 5 यह सारी सभा को तरंसंगरत 
लगा और उर्होंने लिखित लोगों वो चुन लिया * 
स्तिफनुस जो असाधारण रूप में विशशाम और 
प्रविश्न आत्मा से भरपूर या, फ़िलिप्पुस, प्रखुरस, 
और नीडकानीर, तोमोन, परमिनास्त, अन्ताकिया 
का नीजुल्लाउस (अन्यजातियों में मे यहूदी विश्वास 
को प्रहण रूस्के, जो मसीही हो गया था) । 6 ये 
सातों व्यक्ति प्रेरितों के सामने लाए गाए, 
जिन्होंने उनके लिए प्रार्यना की और अपने हाथ 
उन पर रखकर उन्हें आशिप दी । 

7 परमेश्वर के संदेश का प्रचार अधिक से 
अधिक लोगो भें होता गया, और विश्वासियों 
को संख्या यरूशलेम में बहुत बढ़ती गई, और 
यहूदी याजकों में से भी अनेक लोगों ते इस 
विश्वास को ग्रहण किया । 

है स्तिफनुस ने, जो विश्वास और पवित्र 
आत्मा की सामर्थ! से अत्यन्त भरपूर था, लोगों 
के बीच चमत्कार से मरे अदुमुत काम किए । 9 
परन्तु एक दिन स्वतन्त्र नामक यहूदी 
सम्प्रदाय से -कुछ लोगों ने आकर उसमे 
वाद-विवाद करना आरम्भ किया, और कुरेन, 
मिस्र के सिकन्दरिया, और किलकिया के तुर्की 
प्रान्तो, और एथिया के यहुदियो ने शीज्ष उतका 
साथ दिया । /0 परन्तु उनमें से कोई भी स्तिफ- 
मुस के ज्ञान और आत्मा के सामने नही ठहर सका। 
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॥] तव थे कुछ मनुप्यो को लाए कि यह दावा 
करते हुए उसके विषय में झूठ बोलें, कि उन्होंने 
स्तिफसुस के मुंह से मूसा, ओर परमेश्वर तक को 
घाष देते सुना है। 2 इस अभियोग वो सुनकर 
भीड़ स्तिफनुस पर अत्यन्त क्रोधित हो उठी, 
और यहूदी अगुओर ने उसको पकड़ लिया और 
महासभा के सामते ले आए । ॥3 भूठे गवाहो 
ने फिर साक्षी दी कि स्तिफनुम सदा मन्दिर के 
विश्द्ध और मूसा की व्यवस्था के विरद्ध बोलता 
रहता है। 24 उन्होंने बहा, “हमने उसे कहते सुना 
है कि यह नागरत का मीशु मन्दिर को नप्ड 
कर देगा औरमूसा यी सत्र व्यवस्था को फेंक 
देगा ।” ]5 इतने में महामभा के कमरे में बे 
हुए सब लोगो ने स्तिफनुस के मुख को स्वर्गदूत 


बाग सा तेजस्वी होते देखा । 
7 4 तब महायाजक ने उससे पूछा, "क्या ये 
अभियौग सत्य हैं ?” 2 स्तिफनुस का यह 
विस्तृत उत्तर था : “प्रतापी परमेश्वर ने हमारे 
पूर्बेज इब्राहीस को उसके सीरिया जाने से पहले, 
ईराकः में दर्शन दिया, 3 और उससे कहा कि वह 
अपनी भूमि छोड दे, अपने सम्बन्धियों से विदाई ले 
और उस देश में जाने के लिए चलना आरम्भ कर 
दे जहा परमेदवर उसकी अगुवाई करेगा । 4 तथा 
उसने कसदियों का देश छोड़ दिया, और सौरिया 
के हारान मे, अपने पिता की मृत्यु तक बसा रहा । 
तब परमेश्वर उमर इस्राएल के देश में ले आया, 
5 परल्तु उसने उसे कुछ सम्पत्ति न दी, ज्मीत 
का एक छोटा भाग तक नहीं दिया। "तो 
भी, परमेश्वर ने प्रतिज्ञा की कि अन्त में सारा 
देश उसका और उसके वंश का हो जाएगा--- 
यद्यपि अब तक उसके कोई सन्‍्तान न थी ! 6 
परन्तु परमेश्वर ने उसे यह भी बताया कि 
उसकी सन्‍्तान के लोग देश छोड देंगे और 
विद्ेशों मे रहेंगे और वहाँ 400 वर्धों तक दास 
बने रहेंगे । 7 परमेश्वर ने उनसे कहा, परन्तु मैं 


2 मूलते “अनुग्रह और सामर्ष्य से परिपूर्ण ।” पद 5 पढ़िए ” £ मूलत “प्राचीनों धरमंवृथों और शाम्तियो ए 
3 झूलत "हारान,” जो क्षेत्र आज सीरिया बहलाता है, उसका एक शहर । 2 मूलत 'मिसृपृतामिया [/ 
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उस देश को दण्ड दूगा जो उन्हे दास बनायेगा, 
और बाद मे मेरे लोग इस्राएल के इस देझ्ष में 
वापिस लौट आएंगे और यहाँ मेरी उपासना 
करेंगे ।” 8 “परमेश्वर ने उस समय इद्राहीम 
को ख़तने का कार्य भी सौंपी, ताकि वह परमे- 
इतर और इब्राहीम की सन्‍्तान के मध्य वाचा 
का प्रमाण ठहरे। और तब इब्राहीम के पुत्र 
इसहाक का खतना किया गया जब वह आठ दिन 
का था | इसहाक, याकूब का पिता हुआ, और 
याकूब यहूदी-जाति के बारह मूल पुरुषों का 
पिता हुआ । 9 ये पुरुष, यूसुफ से बहुत जलन 
रखते थे और उन्होने उसे मिस्र में गुलाम होने 
के लिये बेच दिया । परन्तु परमेदबर उसके साथ 
था, 0 और परमेश्वर ने उसके सारे कप्टो को 
दूर किया, और मित्र के राजा फिरीन के आगे 
उस पर अनुग्रह किया । परमेश्वर ने यूमुफ को 
असाधारण ज्ञान भी दिया, इसलिए फिरौन ने 
उसे पूरे मिस्र का राज्यपाल नियुक्त किया, साथ 
ही उसे राजमहल के समस्त कार्यों का अधि- 
कारी भी ठहरा दिया। ! “परन्तु मित्र और 
कनान में अकाल पडा और हमारे पुव॑जों पर 
बडा संकट आया, जब उनका भोजन समाप्त हो 
गया, 2 तब याकूब ने सुना कि भिस्र में अब 
भी अनाज है, इसलिए उसने अपने पुत्रोः को 
कुछ अन्न खरीदने के लिए भेजा । 3 जब वे 
दूसरी बार गए तब यूसुफ ने अपने आपको अपने 
माइयो पर प्रकट किया, और फिरौन से उनका 
परिचय कराया गया  4 तव यूसुफ ने अपने 
पिता याकूव और अपने भाइयों के पूरे घराने 
को, जो सब मिलाकर पचहृत्तर व्यक्ति थे, मिस्र 
में जाने के लिए बुला भेजा । 5 तब याकूब मिस्र 
को आया, जहाँ उसको, और उसके सब पुत्रों 
बे मृत्यु हुई । 6 उन सद वो श्िक्रिम से 
जाकर उस कद में दफना दिया गया जिसे 
इब्राहीम ने शिकिम के पिता, हमोर मे पुत्रों से 
खरीदा था । 7, 8 “उबव वह समय निकट 
आया कि उसके वंश को गुलामी से छुडा लेने 


3 बचत 'डुघारे दापदाइा है” 


62 


की इब्बाहीम को दी गई, अपनी प्रतिज्ञा को 
परमेश्वर पूरी करे, उस समय यहूदी लोगों की 
संख्या बहुत बढ गई थी, परन्तु तव एक राजा 
हुआ जिसके -मन में «यूसुफ के काओो के 
लिए कोई जादर नहीं था। 9 इस राजा वे 
हमारी जाति के विरुद्ध पड्यत्त्र रचा, माता" 
पिता को विवश किया कि वे अपने बच्चो को 
मैंदानों मे छोड दें । 20 “उसी समय बालक 
मूसा का जन्म हुआ जिसमे दिव्य सौंदर्य था। 
उसके माता-पिता ने उसे घर पर तीन महीरे 
तक छिपा रखा, 2। और अस्त में जब वे उसे 
और अधिक न छिपा सके, और उसे छोड़ना 
पडा तब फिरौन की बेटी ने उसे पाया और 
अपने ही बेटे के समान उसे गोद लिया, 22 और 
उसे मिद्तियों का सब ज्ञात सिखाया, और वह 
शक्तिशाली राजकुमार और अच्छा वक्ता बना ॥| 
23 "एक दिन जब उसका चालीसवा जन्म: 
समीप आ रहा था, उसके मन में आया कि 
बह अपने भाइयो, इस्राएल के लोगों से मद 
करे । 24 इसी समय उसने एक मिल्ली को देखा 
जो एक इस्राएली पुरुष के साथ बुरा ब्यवहार 
कर रहा था।तब मुसा ने 30 को मार 
डाला । 25 मूसा का विचार था कि उसे 
भाई समझ लेंगे कि परमेह्वर ने उसे उतती 
सहायता के लिए भेजा है, परल्तु उन्होंने 2 
नही सोचा ।” 26 “अगले दिन बह फिर उन 
मेंट करने गया और उसने इस्राएल के दो पुरी 
को आपस में लड़ते देखा। उसने उनमे मै 
कराना चाहा। उसने कहा, 'हे प्रुढंपो, तुम 
भाई हो और इस प्रकार वुम्हें नहीं आप 
चाहिए ! यह ठीक नहीं है !” 27 परन्तु ग़लत 
करने वाले पुरुष ने मूसा से कहा कि वह अप 


काम से मतलब रखे । उसे पूछा, “किसने हु 
हम पर अधिकारी और न्यायी ठद्दााया १ 28 
तूने जैसे कल उस मिस्ती को मार डाला बंमें क 
मुझे भी मारेगा ?” 29 “बढ सुतते ही; मं 

उम देश से भाग गया, और मिधानियों हे देंगे 
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में रहने लगा जहाँ उसके दो बेटे उत्पन्न हुए । 
30 “चातलोस ब्ं बाद, सोने पहाष्ट के निकट 
मस्स्यल में, एक स्वर्गदूत ने जलती हुई 
भआाषड्दी में उठ्ते दर्शन दिया । 34 मूसा ने उसे देखा 
और सोचने लगा कि यह बया है, और जब वह 
देखने बे: लिए दोड़ पड़ा, तब परमेश्वर की 
आवाज ने पुकारकर उससे कहा, 32 'म तेरे 
पूर्जो--इब्राहीम, इसहाक और याकहुव का 
परमेश्वर हूँ ।। मूसां इर से कोपने सगा ओर 
उसे देखने का साहम नहीं हुआ । 33 "और 
परमेदवर ने उससे कहा, “अपनी ज़ूती उतार दे, 
मयोकि तू पवित्र भूमि पर ख्टा है। 34 मैंने 
(मिस्र में अपने लोगों की पीड़ा देखी है और उनदा 
रोना सुना है। मैं उतको छुडाने के लिए उतर 
आया हू । आ,, मैं तुके मिख भेजूगा । 35 और 
तब परमेश्वर ने उसी थ्यक्तित को वापिस 
भेजा जिसके लोगों ने पहले इन्कार कर 
यह प्रश्न किया था, 'किसने तुम हम पर अधि- 
कारी और न्‍्यागी हराया!” भूसा उनका 
अधिकारी और छुडाते बाला होने के लिए भेज 
दिया गया । 36 और अनेक अद्भुत चमत्कारो 
द्वारा उसने “मिश्र के बाहर और लाल 
भमुद्र पार, और चालीस वर्षों तक जंगल में, 
ग्रह्यावहां उनकी अग्रुवाई फी। 37 “'मूसा ने 
आप ही इल्राएल के सोगो से कहा, 'परमेश्वर 
तुम्हारे भाइयों में से मेरे समान! एक भविष्य- 
इक्ता खड़ा करेगा ।! 38 यह कितना सच सिद्ध 
हुआ, बयोकि जंगल में, मूसा, इस्राएव के सोगो 
और उस स्वर्गदृत के “बीच मध्यस्थ दना--- 
जिसने उन्हें सीने के पहाड़ पर---परमेब्वर की व्य- 
वस्था--जीवित वचन दिया। 39 “परन्लु 
हमारे बापदादों ने मूसा का विरोध किया और 
उन्होंने मिख सौटना चाहा । 40 उन्होंने हारून 
में कहा, हमारे लिए मूरतें बनाओ, कि हमारे 
पास देवता हो जो हमे वाविस 'हुँचाएं, क्योंकि 
हम नहीं जानते कि इस मूसा का क्या हो गया 
है, जिसने हमे मित्र से बाहर निकाला है । 4ा 


4 मूलत “मुझ सा 7 
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तब उन्होंने बछड़े की मूरत बनाई और उसके 
आगे बलि चढ़ाया, और जिसे बनाया था उस 
पर बड़े प्रमन्‍न हुए । 

42 “तब परमेष्वर ने उन्हें स्थाग दिया 
और ये देवता--मानकर सूर्य, चन्द्रमा 
और तारों को पूजने सगे ! आमोस की भविष्य- 
द्वाणियों की पुस्तक में प्रमु-परमेश्वर पूछता है, 
है इसाएस, वबया ज़गल में उन चालीस वर्षों 
तक तू मेरे ही लिए बलिदान चढहाता रहा? 
43 नहीं, तेरी विशेष रुचि तेरे अन्यजाति देव 
ताओ--गककूत, और तारों के देवता कँवें, और 
तेरी बनाई गई सब मूरतों में थी । इसलिए 
मैं तुझे बाबुस पार बन्‍्दी बता कर भेज दृगा।' 
44 “जंगल में हमारे पूवंजों के पास 
सम्यू बाला मन्दिर रहता था । वे उसके 
अन्दर पत्थर की परादियों करो जिन पर दस 
आशज्ाएं लिखी थी, रखते थे। इस लम्बू वी 
बनावट ठीक उसी प्रकार थी जिस प्रकार स्वर्ग- 
दूत ने मूसा को बताया था। 45 कुछ वर्षों बाद, 
जब यहोघ्नू मे अन्यजातियों से युद्ध किया, तव 
यह आराधना का तम्बू उसके साथ उनके मए 
प्रदेश मे से जाया गया, और राजा दाऊद के समय 
तक काम में लाथा ग्यां। 46 “परमेश्वर ने 
दाऊद को बहुत आश्यीप दी, और दाऊद ने 
विनती की कि थाकूब के परमेश्वर के लिए 
कथायी मन्दिर बताने का सौमाग्य प्राप्त करें। 
47 परन्तु वास्तव में सुलेमान ही ने उसे 
बनाया । 48, 49 तो भी, परमेश्वर मनुष्य के 
द्वाथो से बनाए मन्दिरों मे नहीं रहता। प्रमु ने 
अपने भविष्यद्बक्ताओ के द्वारा कहा है, 'स्वर्ग 
मेरा सिह्ासन है, और (ृख्वी मेरे पर की चौकी 
है [' प्रभु का प्रब्न है, 'तुम और किस प्रकार 
का मवन बना सकते हो | क्या मैं उसमे रहूंगा ? 
50 क्या मैंने ही आकाश और पृथ्वी दोनों को 
नहीं बसाया कर ह 

5 "हे कठोर मन बाले मूर्तिपूजको ! क्या 


“तुम्हे सदा पवित्र आत्मा का सामना करते 


+हैना चाहिए ? बकजों ने तो की बडी तहर हे द्नि हैई, पल्मवेम 
; और बंता ही तुम करते हो 2 कैनीसिया उसके चप्रेट मे आ गई, और 
32 किसी का नाम लो. जिसे गे के छो; डैकर बाकी सके बहुदिया और ताप 
नुग्हारे मै नहीं सताया। उन्होंने. रिया मे भाग गए भक्त यूद्ीः 
उनको तक मार जिन्होंने उस पर्मी व्यक्ति 7 और उन्होंने बे यौक के ताप स्तिफनुस 
असीह के आने की गे की, जिसे उसने क्ोदफ़णा द्यि। अत्याचारी व्यक्ति 
/ 33 हाँ, और पुमने का बढ़े सर जगह जा विलवातियों को 
9 वैकेकर परमेड्कर _चल्था का उत्मथन ता रह का, बसे 2 असर, स्त्रीयुरुपो 
किया, यद्यपि बह नुम्हे िदतो के हाथ मे को बाहर पमीटतता और जेवलानो मे 
हैं अल देक था | आज 4 
34 यहुई अगुवे की बातो ३ 4 यरूथसेम छोड़कर भागते का 
जसभन गत देते कोसने सगे / 55 परन्तु किक लक पे हैं का धुमनमदेश 
स्तिफनुम ने, कह आत्मा से बग्ष्ण होड़क पुनाते गए । आए, फ़िनिषुम, 
ऊपर स्वर्ग के) २० कटक देखा और परमेक्कर पहेर में गया और उसके वहा के कोगो 
की म्ठिम को परमेश्वर क को मसीह क में बताया । 6 लोग उम्ी 
दाहिने देखा । 56 और उम्मे कै, "देखो, बातो के जपके आरचयंकरमो के कारण बड़े 
मैं स्व रैला हुआ, और यीयु को ध्यान-्मम्न होकर /7 अनेक हुए 
कै । हैते हाथ को और कर पे विकाली गई, गो में के छूत 
से देखता है // 57 तक * में उपद्रव मक्त विल्ताते हुये निकलती » और सहुते के मारे 
/ जन सोगों के कान कह फैर विय्े और सेगडे अनेक किये गये, 8 और 
चिल्लाहट से आवाक्ष को पगे थहर मे बढ़ हें 


॥ भहर रह नामक एक 

नह करने के लिए पसीरते हैए के कह | अधि- कहुत वर्षों से रहता था जो पहले जाई सेजा 

रियो को और के व्हराए ँवाहों--..जल्वादो किया करता या, उसकी वहां बड़ी थाक उरी 
और ऊन्हे भिमानी 


गै->अपने ऊपरी को और ऊन्हे शाऊल थी । वह अत्यन्त भी था--वास्ता 
एक जवान पर छोड़ गए । 9 में सामसी लोग उसे महा सामर्थी अर्थात मसीहा 

और जब वध रने वाले पत्थर तेजी करते थे ।2 परन्तु अब उन्होंने किवियुय 
भले आ रहे थे, पैव स्तिफनुसत ने ॒ै गर्यना के संदेश गर किकीयु ही है है, और परमे- 


तिस्मा 
और इतना उहिकर, वह मर गया /. किया और नपतिस्मा लिया और जहा मी 
फिलिप्युस जाता था उसके प्रीछे जाने लगा, और 
4 पीचुन, स्तिफनुस 4३ हत्या ये १२) 40202: उप्के चमत्कार को देखकर चक्िति रह जाता 





भूषक »स्केर डे शत वदेगई हट भ्यवस्का ५; मूफक- “मनृष्य का ४० था 
३ भकनो (० छह पष्ट नह है ६ ये सता मे मो निभनीर रहने कके मगीह ३, का यर्नी कफका तहामूरूति 
कान बासे अह्झे। 5 सयक /फचीकिया ।« 
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 ]4 जब परूशलेम के बाकी प्रेरितों ने सुना 
कि सामरिया के लोगों ने परमेश्वर का वचन 
ग्रहण कर ,लिया है, तब उन्होंने पतरस और 
यूहन्ना को वहाँ भेजा। 5 वहां पहुंचते ही, उन्होंने 
इन नए मसीहियों के लिए प्रार्थना की कि उन्हें 
प्रत्रित्र आत्मा मिले, 6 क्योंकि अब तक पवित्र 
आत्मा उनमें से किसी पर न उतरा था। क्योंकि 
उन्होंने केवल मसीह यीशु के नाम में बपतिस्मा 
लिया था। 7 तब पतरस और गरहन्ना ने अपने 
हाथ इन विश्वासियों पर रखे, और उन्हें पवित्र 
आत्मा मिला। 8 क्म्रोन ने यह देखकर कि 
जब प्रेरितों में अपने हाथ लोगों के सिरों पर रखे 
तब उन्हें पवित्र आत्मा मिला, उसने इस सामर्थ 
को खरीदने के लिए धन देने का प्रयस्‍्त किया। 
9 उसने कहा, "मुझे भी यह शक्ति दो, कि 
अब लोगों पर मैं अपना हाथ रखूँ, तब उन्हें 
पवित्र आत्मा भिले ! ”! 

20 परन्तु पतरस ने उत्तर दिया, “तेरा 
धन तेरे ही साथ नाश हो, क्योकि तूने यह 
सोचा कि परमेश्वर का वरदान खरीदा जा 
भकता है ! 2] तेरा इसमें कोई भाग नही हो 
सकता, क्योकि तेरा मन परमेश्वर के सामने 
ठीक नही है । 22 इस महान दुष्टता से पद्चा- 
ताप और प्रार्थना कर । हो सकता है कि परमे- 
इवर अब भी तेरे बुरे विचारो की क्षमा करे-- 
23 क्योकि मैं समझता हू कि तेरे मन में जलनर 
और पाप है ।” 24 दमौन ने कहा, “मेरे लिए 
प्रार्थना करो कि उन भयानक बातों का मुझे 
सामना न करना पड़े 

25 सामरिया में गवाही देने ओर प्रचार 
करने के बाद, पतरस ओर गूहन्ता यस्शलेस को 
लौट गए । मार्य मे वे सामरिया के कई गावों में 
ठहरते गए कि उनको भी शुभ संदेश सुनाएं । 

26 परन्तु फिलिप्पुस से परमेश्वर के एक 
स्वगेंदरूत ने कहा, “उस सड़क पर जा जो 


+ मुलत; “पिच को सी कड्वाहट ।' 


पूर्णत अथदा अशठ. छोड़ दिया गया है | 


प्रेरितों के काम 8 


यरूशलेम से याडा मरुस्थल मे से होकर जाती 
है ।” 27 उसने वसा ही किया, और उस रास्ते 
पर आनेवाला व्यक्ति इधियोविया निवासी एक 
खोजा था, वह कन्दाके की रानी का उच्च अधि- 
कारो व करोषाध्यक्ष था। वह मरूशलेम के 
मन्दिर में आराघता करने को गया था, 28 
और जब अपने रथ मे, मशायाह मविष्यद्वक्ता की 
पुस्तक में से ज़ोर ज्ञोर से पढते हुए लौट रहा था। 
29 पवित्र आत्मा ने फिलिप्पुस से कहा, “वहां 
जा और रथ के साथ साथ चल ।” 30 फिलि- 
प्पुस दोड़ कर यहा गया और उसका पढ़ना 
सुनकर उससे पूछा, “क्या तू इसे समभता 
है 2?” 34 उस अ्यवित ने उत्तर दिया, “नहीं ! जब 
तक कोई भुझे सिखाने वाला न हो, मैं कंसे 
समझ सकता हूँ २” "और उसने फिलिप्पुस से 
विनती की कि रथ पर आए और उसके साथ 
बैठे । 32 धर्मशास्त्र से जो अध्याम वह पढ़ 
रहा था, वह यह था : “वह भेड के समान वध 
होने के लिए पहुंचाया गया, और जैसे मेम्ता 
ऊन कतरने वालों के सामने श्वान्त रहता है, वैसे 
ही उसने भी अपना मुह न खोला, 33 उसकी 
दीनता के अनुसार उसके साथ न्याय नहों 
पाया, और उसकी प्रीढी* के लोगो की दुष्टता 
का वर्णन कौन कर सकता है ? क्योंकि उसका 
जीवन इस पृथ्वी से ले लिया या ।7 34 मल्त्री 
से फिलिप्पुस से पूछा, "क्या यथायाह्‌ अपने 
वियय में कह रहा था था किसी और के विषय 
में ?” 35 तब फिलिप्पुस ने इसी शास्त्र से शुरू 
किया ओर दूसरे स्थलों मे भी उसे यीशु के 
विषय में बताया। 36 जब वे जा रहे थे, तब 
भार्य में उन्हें जल मिला, और मन्‍्त्री ने कहा, 
“देखो यहां पानी है | मैं बपतिस्मा क्‍यों नहीं से 
सकता ?” 37% फिलिप्पुस्त ने उत्तर दिया, ले 
सकते हो, “यदि तुम अपने सारे मन से विश्वास 
करते हो।” और मल्त्री ने उत्तर दिया, “मैं 


4 यही जाशय है । मूलत. “उसके समय के लोगों का वर्णत कौन करेगा ॥' हे 
अथवा, “उसके वश का वर्णेन करने के योग्य कोन होगा ? ज्योकि......ट 


$ अतेक प्राचीन हस्तलेखों में पद 37 


प्रेरितों के शाम 9 


विश्वास करता हूं कि प्रभु यीशु मगीहू परमेश्वर 
के पुत्र हैं।” 38 उसने रच के रोशा और वे 
नीचे उतरकर जल में गए और फिलिप्पुम ने 
उसे बपतिस्मा दिया । 39 और जब ये जल से 
बाहर निकले, तब प्रमु मेर आत्मा ने फिलिप्पुस 
को उठा लिया, और खोजे ने उसे फिर कभी 
नहीं देखा, परन्तु आनन्दित होते हुए अपने मार्ग 
पर चला गया । 40 इसी बीच, फिलिप्पुस ने 
स्वयं को अशदोद में पाया ! उसने वहा, और 
फंसरिया को जाते हुए मार्य मे,हर एक घहर में 
सुसममाचार का प्रचार किया । 


9 परन्तु पौलुस, हर समय डराते-घमकाते हुए 
और प्रत्येक मसीही को नाश करने के लिए 
उत्सुक रहता था। वह यरूशलेम में महायाजक के 
पास गया। 2 उसने दमिश्क के आराघनालयों को 
एक पत्र लिखने की विनती की, जिससे वहा के 
सब विद्वासियो, स्त्री-पुरुष दोनों, के सताव के 
लिए उसे उनका सहयोग प्राप्त हो ताकि वह उन 
को हथकडियां पहिनाकर यरूशलेम को ला सके । 
3 जब वह इस कार्य पर, दमिश्क के निकट 
पहुचा ही था तब, अचानक बडी तेद्ध ज्योति ठीक 
उसी पर चमक्री| 4 वह ज़मीन पर गिर पडा और 
उसने एक आवाज को अपने से यह कहते सुना, 
“पौलुस ! पौलुस ! तू मुझे क्‍यों सता रहा 
है ?” 5 पौलुस ने पूछा, “महाशय, आप कौन 
बोल रहे हैं ?” और आवाज़ ने उत्तर दिया, 
“मैं यीशु हु, जिसे तू सता रहा है ! 6 अब उठ 
और शहर में जा और आगे में जो कुछ कहूँ 
उसके लिए ठहरा रह ।” 7 जो मनुष्य पौलुस 
के साथ थे वे अवाकू खडे रह गए, क्योकि उन्होंने 
किसी की आवाज़ तो सुनी परन्तु किसी को मही 
देखा ! 8, 9 जब पौलुस भूमि पर से उठा, तो 
उसने जाना कि वह अन्धा है । उसे पकड कर 
दमिश्क में ले जाना पड़ा और वह वहा तीन 
दिन तक बिना खाए-पिए अन्धा रहा । 
]0 उस समय दमिइक मे हनन्याह नामक 
एक विश्वासी था। प्रमु ने दर्शन में उससे कहा, 
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“हनन्पाह !” उसने उत्तर दिया, "हां परम ! ० 
]] और प्र मु ने उससे कहा, “सीमी नामक 
सड़क पर जा और यहूदा नाम के पुरुष का पर 
झोज और वहाँ तरसुस के पौलुम के विषय में 
पूछता । ठीक अभी वह मुमसे प्रायंता कर रहा 
है, क्योकि 2 मैंने उसे एक दर्शन में हतस्याह 
मामक मनुष्य को जाते और अपना हाथ उत्त 
पर रखते दिखाया है ताकि वह फिर से देश 
सके !”, 3 हनत्याह ने कहा, “परल्तू प्रभु 
मैंने उन भयानक बातों के विषय में सुता है 
जो इस पुरुष मे यरूशलेम मे विश्वासियो कक 
साथ की हैं! 4 और हम यु कि 
उसने महायाजकों से दमिश्क के प्रत्येक गी 
को पकड़ने का आज्ञापत्र त्तियां है। 
5 परलनु प्रमु ने कहा, “जा और जो मैंते कहा, 
कर । क्योंकि पौलुस मेरा चुना हुआ पात्र है हि 
मेरा संदेश विजातियों मे, राजाओं के सामी, 
साथ ही इस्राएल के लोगो तक पहुचाएं !6 और 
मैं उसे दर्शाऊंगा कि उसे मेरे लिए कितना कष्ट 
सहना है ।” 7 तब हनत्याह गया और 
पौलुस को पाया और अपने हाथ उस पर 24४ 
कहा, “भाई पौलुस, प्रमु यीशु ने, जिन्होंने मा 
तुमे दर्शन दिया, मुझे भेजा है ताकि तू पवित्र 
आत्मा से भर जाए और फिर देखने लगे। 
8 उसी क्षण (मानों उसकी आखो से छिलके 
गिरे हों) पौलुस देखने लगा, और तुख्त उसकी 
बपतिस्मा हुआ । 

9 तब उसते भोजन किया और शा 
पाई । वह दमिइक में विश्वासियों के साथ क्र 
दिन ठहरा रहा 20 और तुरन्त आराषनालय 
को गया कि बहा सबको मसीह यीछु की 
सन्देश बताए कि वास्तव में वही परमेश्वर 
पुत्र हैं ! 2। जितनों ने उसकी सुनी सब चकित हूँ 
गए । उन्होने पूछा, “क्या यह वही मतुष्य नहीं डे 
जो यरूलेस मे बडी कठोरता के साथ मी 
शिष्यो को सताता था २ और हम तो 
हैं कि वह यहा इसीलिए आया कि उन 
पकड़कर हंथकडी पहनाकर महायाजको के पारस 


वा 


जाए ।/ 22 पौछुस अपने प्रघार में अधिक से 
अपिक जोशीना होता गया, और दमिश्क के 
यहूदी उसके श्रमायों के सामने कियोथशु ही 
वास्तव में मसीह हैं, निश्तर रह गए। 

23 कुछ समय माद यहूदी अगुओं ने उसको 
मार डासने की ठानी । 24 परन्तु पौलुस को उनकी 
चाल के वियय में बताया गया किये धाहर के 
द्वारों पर उसकी हम्था करने के लिए पहरा दे 
रहे हैं ।॥ 25 तर रात में उसके द्वारा बने हुए 
गुछ विश्वासी सोगों ने उसे टोकरे में बेठाकर 
शहर की दीवार से नीचे उतार दिया ! 

26 यस्दानेस पहुंचने पर उसने विश्वा- 

सियों से मिलते बी कोशिश गौ, परन्तु ये सद 
उसकी परछाई तक में डरते थे। वे सोचते थे 
कि वह उनकी आँखों में धूल मरोंकता चाह रहा 
है। 27 तब बरनवास उसे प्रेरितों के पास से 
गया और उनको बताया डि पौलुस ने दमिइश 
के मार्मे में प्रमु को छिस प्रकार देखा था, प्रभु 
ते उससे कया कहां था, और थोशु के माम में 
उमके प्रदल प्रयार के विधय में भी सब कुछ 
बताया । 28 तब उन्होंने उसे प्रहण किया, और 
उसके बाद बहू सदा विश्वासियों के सांथ रहा । 
29 और उसने साहस के साथ प्रम के नाम से 
प्रचार किया । परन्तु तव कई यूनानी भाषा 
बोलने वाले थहृदियों ने, जिनके साथ उसने 
वाद-विवाद किया था, उसको हत्या करने का 
धड्यन्त्र रचा 30 तौमी, जब दूसरे विश्वासियों 
में उसके खतरे के विषय में सुनां, तद वे उसे 
कंसरिया ले गए और उसे तरसुस मे उसके घर 
को भेज दिया । 

34 इस समय, पूरे यहूदिया, गलील और 
सामरिया को कलीसिया को शान्ति मिली, और 
उसकी सामर्थ और संख्या बढ़ी | विश्वासियों 
ने प्रभु के भय और पवित्र आत्मा की धान्ति में 
चलना गीला। 

32 पतरस ने उनसे मेंटः करने के लिए एक 
स्थान से दूसरे स्थान की मात्रा को, और अपनी 
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यात्रा पर छुददा शहर के विश्वासियों के प्रास 
भी पहुंचा। 33 वहाँ उसकी भेंट एनियास 
मामक व्यक्षित से हुई जो माठ वर्षों मे खकवे का 
मारा दिसतर पर पट्टा या। 34 एतरस ने उससे 
कहा, "एनियास । यीशु मसीह ने तुझे खगा कर 
दिया है । उठ और अपना विस्तर बिछा ।/ और 
वह उसी क्षण धंगा हो गया। 35 जब सखुद॒दा 
और शारोन के लोगों में एनियास को चलते- 
फिरते देखा तो सब के राब प्रमु की ओर किर 
गए। 

36 याफा शहर में दोरकास, मामक एक 
विद्वामी स्त्री थी, जो दूसरो के लिए विशेषकर 
नि्धनों के लिए दया के कार्य सदा करती रहतो 
थी। 37 उन्हीं दिनों में बह वीमार पही और 
मर गई । उसके मित्रों ने उसे दफताने के लिए 
तैपार किया और ऊपरी मंजिल के एक कमरे में 
रुख दिया। 38 परन्तु जब उन्होने सुता कि , 
पतरस निकट के ही शहर लुद्दा में है, तब 
उन्दींने दो पुरुषी को उससे विनती करने भेजा 
कि उनके साथ याफा आ जाए। 39 उससे 
विनती सुनी, वह ज॑से ही यहाँ पहुंचे, वे उसे 
ऊपरी मजिल में ले गए जहाँ दोरकारा पड़ी थी 
कमरा विधवाओं से भरा थाजों रो रही थी 
और एक दुसरे को बुरते और वत्व दिखा रही 
थी जिन्हें दोरकास ने उनके लिए बनाया या। 
40 परम्तु पतरस ने उन सबको कमरें से चले 
जाने को कहा, सब उसने घुटने टेके ओर प्रार्थना 
की । शव की ओर फिरकर उसने कहां, दोर- 
कास, उठ, और उसने अपनी आँखें खोली । 
और जब उसते पतरस को देखा, तो वह बैठ 
गई ॥ 4] पतरस ने उसे अपना हाथ दिया और 
उठने में उसकी सहायता को और विश्वासियों 
को बुलाकर उसे उनको सौंप दिया ) 42 शहर 
भर मे तुरन्त यह समाचार फैल गया और बहुतों 
ने प्रमु पर विश्वास किया। 43 और पतरस 
याफा मे चमड़े का धत्घा करते वाले शमौन 
के साथ बहुत दिनों तक ठहरा रहा । 


ते बही आशय है? ? मूलत "ठबीता,” उसका नाम इदानी भाषा मे 
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। 0  कैसरिया मे रोम सँन्याधिकारी कुर- 

नेलियुस रहता था जो इतालियानी 
सेना टुकड़ी का कप्तान था। 2 वह भक्त पुरुष 
था और सपरिवार परमेश्वर का बहुत आदर 
करता था। वह दान देने में बहुत उदार था 
और प्रार्थना करने वाला व्यकित था। 3 एक 
दिन दोपहर मे जब्र वह जाग रहा था उसे दर्शन 
मिला--उस समय करीब तीन बजे ये--और 
इस दर्शन में उसने परमेश्वर के एक स्वगंदूत 
को अपनी ओर आते देखा । स्वगंदूत ने कहा, 
“कुरनेलियुस” । 4 कुरनेलियुस ने भयभीत होकर 
उसकी ओर देखा | उसने स्वगंदूत से पूछा, 
“महाशय, आप क्‍या चाहते हैं ?” और स्वर्गदूत 
ने उत्तर दिया, “तेरी प्राथनाओ और दान पर 
परमेश्वर ने ध्यान दिया है। 5, 6 अब कुछ 
मनुप्यो को याफा भेज ताकि वे इमीन पतरस 
नामक व्यक्ति को खोजें, जो शमोन चमडे का 
धन्धा करने वाले के धर पर समुद्र के किनारे 
ठहरा हुआ है, और उससे बिनती करें कि 
आकर तुभमे मिले 7 स्वगंदुत के जाते ही 
कुरनेलियुस ने अपने घर के दो नौकरों और एक 
भक्त सिपाही को जो उसका अगरक्षक था, 
बुलाया 8 और जो कुछ हुआ था उन्हें बताया 
और याफा को भेज दिया। 

9, 0 अगले दिन, जब थे शहर के करीब 
पहुच रहे थे, पतरस अपने घर की अदारी पर 
प्रार्थना करने गया। दोपहर का समय था और 
उसे भूख लगी थी, परन्तु जद भोजन तंयार हो 
रहा था, वह मूछित हो गया। ॥ उसने 
आकाश को खुला हुआ, और सन' से बनी हुई 
बड़ी चादर को, उसके घारों कोनों मे लटकते 
हुए पृष्वी पर उतरते देखा | ]2 उम्र चादर मे 
सब प्रकार के पशु, साप और चिड़िया थी 
(जितको खाना यहुदियों को मना था?) । 

]3 तब उसने आवाज सुनी, “जा उसमे से जिसे 
चाहे मार और सवा ।' 4 पतरस ने बहा, “प्रभु, 
कभी नहीं, सैंते अपने जीवन मर कभी ऐसे जोव- 
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जन्तुओं को नही खाया है, क्योकि हमारी ग्हूदी 
व्यवस्था के अनुसार उनको खाना मना है। 
5 किर “आवाज़ आई, “परमेश्वर की बात के 
विरुद्ध मत कहो ! यदि वह कहे कोई वस्तु पु 
है, तो वह शुद्ध है ।” ]6 यही दर्शन तीन वाए 
दोहराया गया। तब वह चादर फ़िर ऊपर 
आकाश में उठा ली गई। 

न॒7 पतरमस बड़े असमंजस में पड़ गया। 
दर्शन का जया अर्थ हो सकता है ? अब उ्मे 
क्या करना चाहिए ? ठीक उसी समय कुले- 
लियुस द्वारा भेजे गये व्यक्तियों को घर मिले 
गया था और वे दरवाजे के बाहर खडे, 8 [9 
रहे थे कि क्या यही वह स्थान है जहाँ झमौत 
पतरस रहता है। 9 इसी समय, जब प्दरत 
दर्शन पर विचार कर रहा था, तब पवित्र 
आत्मा ने उससे कहा, “तो पुरुष तुमे मिलने 
आए हैं। 20 तीचे जाकर उतसे मिल और 
उनके साथ जा। सब ठीक है, मैंने उन 
भेजा है ।” 2] तब पतरस नीचे उतरा। 
कहा, “मैं ही वह मनुष्य हैँ गिमकों तुम शो 
रहे हो, अब बताओ तुमको क्‍या चाहिए £ 
22 तब उन्होने उसे रोमी अधिकारी हुरतेति- 
युस के विषय में बताया कि वह भत्ता और हा 
पुरुष है, यहूदियों में उसका आंदर है, और हि 
प्रकार स्वर्गदूत मे उसे आज्ञा दी कि प्रतस्स है 
बुलाने के लिए भेजे जो आकर उसे बताए 
परमेश्वर उसमे क्‍या चाहता है । 

23 तब पतरस ने उतको अन्दर बुना 
और रात भर वहाँ टहराया। दूसरे दिति वह 
उसके साथ गया, याफा के कई दूसरे विश्वाती 
भी उतके सग हो लिए । 24 दवसरे दिन वे 38 
रिया पहुँचे, और कु रनेलियुस उनकी प्रतीक्षा 
था, और उसने अपने रिश्तेदारों और चविष्ट 
मित्रों को भी पतरस से मेंट करने के के हर 
बुलवा लिया था। 25 जेसे ही पतरस नै झा ही 
कदम रखा, कुरनेलियुस ने जमीन पर पिर 
उसे प्रणाम विया। 26 परलु पतदस ने बी, 


>--२--_----7::5 पद: ऋ 2 
3 बद्दी आाज्षप है। ! यद्ी आजशप है । से ब्य- ]] मे निेशास्मक सूथो पढ़िये 8 
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*छडा हो जा। मैं ईश्वर नहीं हूँ !” 27 तव 
वह उठा गौर उन्होंते कुछ समय तक बातचीत 
की और तब अन्दर गए जहाँ दूसरे लोग भी थे। 
28 पतरम ने उनसे बहा, “तुम जानते हो हि 
मेरे लिए इस प्रकार विजातीय केः घर में आना 
यहूदी व्यवस्था के विशद्ध है। परस्तु परमेश्वर 
में मुझे दर्शव दिया है कि मैं किसी को कभी 
अपने से सुज्छ न समम्हूँ । 29 इसीलिए जैसे ही 
मुझे बुलाया गया मैं घला आपा। अब मुझे 
बताओ, तुम क्या चाहते हो ।” 30 शुर्गेलियुस 
ने उत्तर दिया, “चार दिन पहले मैं अपनी रीसि 
के अनुभार दोपहर में इसी समय प्रार्थना कर 
रहा था, तव अचानक एक पुरुष मेरे सामने चम- 
मीसा यस्त्र पहने हुए आ खड़ा हुआ ।/ 3) उसने 
मुझसे कहा, “कुरनेलियुरा, तेरी प्रार्षनाएं सुन ली 
गई हैं और तेरे दान पर परमेश्वर ने ध्यान दिया 
है ! 32 अब कुछ मनुष्यों को याफा भेज और 
शर्मौन पतरस को बुलवा से, जो श्मौन पर्म- 
बार के थर में, समुद्र गिनारे ठहूरा हुआ है ।" 
33 सब मैंने शुरन्त तुझे बुलाने भेजा, और 
तूने अच्छा किया जो जल्दी आ गया। अब हम 
यहाँ, परमेश्वर के सामने टहरे हुए हैं और यह 
सुनने के लिए उत्सुक हैं कि उसने तुमसे हमें 
बताने के लिए क्या कहा है ! 34 तब पतरस 
ने उत्तर दिया, “अब मैं स्पष्ट देख सकता हूँ 
कि यहूदी ही अकेले परमेश्वर के प्रिम लोग नहीं 
हैं। 35 सब देझों में ऐसे लोग हैं जो उसको 
उपासना करते और भले कार्य करते हैं और 
उसके प्रिय हैं। 36, 37 मुझे निश्चय है तुमने 
इसाएल,के लोगों के लिए शुभ सन्देश को सुना 
है--कि यीशु मसीह के द्वारा जो सारी सृष्टि का 
स्वामी है, परमेश्वर के साथ मेल हो सकता है । 
यह भन्देश पूरे थहूदिया में फंस चुका है, इसक्र 
आरम्भ गलील में .यूहल्ता बपतिस्मा देतेवाले से 
हुआ । 38 और उसमे सन्देह नहीं, तुम जानते 
हो कि परमेश्वर द्वारा नासरत के यीछु, पवित्र 
आत्मा तथा सामय से अभिषिक्‍त थे, और वह्‌ 
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असे कार्य करते हुए और दुष्टात्माओं से समाए 
हुए सोगों को घंगा करते हुए फ़िरते रहे, कयोकि 
परमेश्वर उनके साथ था। 39 और हम “प्रेरित 
उन सब कार्मो के गवाह हैं जो उन्होंने इस्राएल 
और यछूशलेम भें किए, जहाँ कूस पर उनकी हत्या 
कर दो गई! 40, 4] परन्तु परमेश्वर ने उनको 
तीसरे दिन जीवित किया और कुछ गवाहो को 
दिखाया गिनकों परमेश्वर ने पहले से चुन 
लिया था, सव सोगों गये नहीं, परन्तु हमको 
जिन्होंनि उनको मरे हुओं में से जी उठने के बाद 
उनके साथ खाया प्रिया। 42 और मसीह ने 
हमको सब जगह शुम सन्देश का प्रचार करने 
और यह गवाही देने भेजा कि यौघु परमेश्वर 
के अभिषिकत हैं ताकि वह मृतकों और जीवितों 
सब के न्‍्यायी बनें। 43 और सब भविष्यद्‌- 
वक्‍ताओ ने उनके विषय में यह कहते हुए लिखा 
है, कि सब जो उन पर विश्वास रखते हैं उनके 
नाम से अपने पापों की क्षमा पाते हैं ।/ 

44 जब पतरस ये बातें वह ही रहा था, 
तव पवित्र आत्मा सब सुतनेवालों पर उतर 
आया | 45 पतरस के साथ आनेवाले यहूदी 
अवाक ये कि प्रवित्र आत्मा का वरदान अन्य 
जातियों को भी दिया गया है। 46, 47 
परन्तु उसके विषय में कोई सन्देह नहीं हो 
सकता था, क्योकि उन्होंने उतको दूसरी भाषाएँ 
बोलते और परमेश्वर की भ्रश्नन्सा करते सुना । 
पतरस ने पूछा, “क्या कोई उतके लिए बपतिस्मे 
का विरोध कर सकता है जिन लोगो ते हमारे 
सभान ही पवित्र आत्मा प्राप्त किया है ?” 
48 तव उसने उनको यीशु मसीह के नाम में 
बपतिस्‍्मा दिया । बाद में कुरनेलियुस् ते उससे 
अनुरोध किया कि कुछ दिनों तक उनके साथ 


डहर जाए। 

] ] 4 यह समाचार श्षीघ्र ही प्रेरितों और 
यहूदिया के दूसरे भाइयों तक पहुंच 

गया कि अन्यजाति मसीह के विश्वासी हो रहे 
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हैं ! 2 परन्तु जब प्रतरम यरूशलेम वापिस 
पहुंचा, तो यहूदी विश्वासियों ने उसके साथ 
बाद-विवाद किया। 3 उन्होंने दोष लगाया, 
“तूने अन्यजातियों के साथ संगति की और 
उनके साथ भोजन किया ।” 4 तब पतरस ने 
उनको पूरी कहानी सुनाई) 5 उसने बहा, 
“एक दिन याफा में, जब मैं प्रार्थना कर रहा 
था, मैंने एक दर्शन देखा---आकाश से एक बड़ी 
चादर अपने चारो कोनो से लटकती हुई उतरी । 
6 चादर के अन्दर सव प्रकार के पशु, रेंगने 
वाले जन्तु और पक्षी थे (जिन्हें हमे नही खाता 
है!) । 7 और मैंने एक आवाज़ सुनी, 'मार 
और तू जो चाहे खा ।' 8 मैंने उत्तर दिया, 
“प्रमु, कभी नहीं, क्योकि मैंने आज तक कभी 
कोई ऐसी वस्तु नही खाई जिसे खाना हमारी 
यहुदी-व्यवस्था के अनुसार मना है ।” 
9 परन्तु फिर आवाज़ आई, “जिसे परमेश्वर 
मे ठीक कहां है उसके विषय में यह मत कह 
कि ठीक नहीं है। 0 तीन बार ऐसा ही 
हुआ, तब चादर और उसमे की सब वस्तुएँ 
आकाश में गायब हो गईं । ]! ठीक उसी समय 
तीन पुरुष जो मुझे अपने साथ कैसरिया ले 
जाने के लिए आए थे, उस धर पर पहुंचे जहाँ मैं 
ठहरा था! व2 पवित्र आत्मा ने मुझसे कहा 
कि मैं उनके साथ जाऊं और उनके अन्यजाति 
होने की चिन्ता न करूं | ये छः भाई भी मेरे 
साथ हो लिएं, और हम शीघ्र ही उस मनुध्य 
के घर में पहुचे जिसते सेवकों को भेजा था। 
]3 उसने हमे बताया कि किस प्रकार एक 
स्थगंदूत ने उसे दर्शन देकर कहा था कि याफा 
में मनुष्य भेजकर शम्तोन पतरस को बुलवा ले ! 
4 स्वगगंदृत ने उससे कहा था, 'वह तुझे 
बताएगा कि तू और तेरा पूरा घराना किस 
प्रकार उद्धार पा सकता है !' 5 “तब मैंने 
उनको शुम-सन्देश सुनाना शुरू किया, परस्तु जब 
मैंने अपना उपदेश आरम्म ही किया था कि 
पवित्र आत्मा उत पर उतर गया, ठीक जैसे वह 


२ यही आशय है । * अथवा “में 7” 


मारमस्म में हम पर उतरा था! 6 तब मैने 
प्रमु के इन वचनों का स्मरण किया जब उन्होंते 
कहा, “हाँ यूहूनता ने तुमकों पानी प्ले! बपविस्ता 
दिया, परन्तु तुमको पवित्र आत्मा से! दपतिस्मा 
दिया जावेगा ।” !7 और जबकि परमेश्वर ही 
ने इन अन्यजातियों को भी वैसा ही दद्धात 
दिया जो हमे प्रमु गीशु मसीह पर विश्वास 
करने से मिला था, तद मैं कौत था जो वाद 
विवाद करता ? 8 जब दूसरो ने यह सुना, एव 
उनकी सब ांकाएँ दूर हुईं और वे परमेंखर ढी 
बडाई करने लगे ! उन्होंने कहा, “हाँ, परमेश्वर 
में अन्यजातियों को भी, अपनी ओर लौटने और 
अनन्त-जीवन पाने का अधिकार दिया है!” 
9 इसी बीच, विश्वासियों ने जो स्तिफतुस 

की मृत्यु के बाद होने वाले सताव के समय यह 
इलेम से भागे थे, फीनीके, कुपरुस और अत्ताकिया 
तक यात्रा की, मार्ग मे वे सुतमाचार फैलति गए, 
परन्तु केवल यहूदियों ही मे । 20 तौभी, $न 
और कुरेन से अन्ताकिया जावे वाले कई विश्वा- 
सियों ने कुछ युनानियों को प्रमु यीशु के विषय 
में अपना सन्देश सुनाया । 2 ओर प्रमु ने इह 
कार्य पर आशिष दी जिससे इन अन्यजातियों 

से बहुत लोग विश्वासी बने ॥ 22 जब यहडशतिम 

की कलीसिया में इसका समाचार सुना, तो 
उन्होने बरनवास को नए विश्वासियों 
सहायता करने के लिए अन्ताकिया भेजा। 
23 वहाँ पहुचकर उसने परमेश्वर के अ्द्गी 
कार्यों को देखा, तो वह बड़ा प्रसन्‍तर हुआं। 
उसने विश्वासियों को उत्साह दिलाया कि वे 
किसी भी मूल्य पर, प्रमु के साथ रहें। 
24 बरनबास दयालु व्यक्ति था, वह प्रवित्र 
आत्मा से भरपूर और विश्वास में दृंढ मा। 
परिणाम यह हुआ कि भारी सख्या में लोग 5 
में मिल गए॥ 25 तब बरनबास। चौबुत्त को 
खोजने के लिए तरसुस को गया। 26 जब मई 
मिला, तब उसे वापिस अन्ताकिया में शा 
और दोनो वहाँ पूरे एक वर्ष तक, अनेक नए 


विश्वास्तियों को शिक्षा देते रहे। (अन्ताविया 
ही भे विश्वासी " सबसे पहले 'मसीही" 
कहलाए ।) 

27 इन्हीं दिनों यरूशलेम से कई भविष्य- 
इबता अस्ताकिया में आए, 28 और उनमे अगबुस 
नामक व्यक्तित ने, एक सभा में खडे होकर भात्मा 
के द्वारा भविष्यद्वाणी की, कि इस्राएल* देश पर 
एक बड़ा भारी अवाल आने पर है। (बलौदियुस 
के राज्य के समय यह भविष्यद्वाथी पूरी हुई।) 
29 तब विश्वासियों के निर्णय किया दिए यहूदिया 
के भमीहियों को सहायता भेजी जाए, प्रत्येक 
जितना दे सके! उतना दे । 30 उन्होंने बैसा हो 
किया, बरनवास और पौलुस को अपनी मेंट 
गरूशलेम में कलीसिया के प्रचीनों के पास 


पहुंचाने के लिए सौंप दी । 
। 2 ] उस समय राजा हेरोदेस ने कई 
विश्वासियों बेर विरुद्ध कदम उठाएं, 
2 और (यूहन्ता के भाई) प्रेरित! माकूब को 
भार डाला। 3 जब हेरोदेस ने देखा कि इससे 
यहूदी नेता कितने आतन्दित हुए, तो उसने 
पत्तरस को फसह के स्पौहार के समय पकड़ 
लिया 4 और उसमे जेलखाने मे, सोलह सिपाहियो 
के पहरे मे रखा | हेरोदेस की इच्छा थी कि 
पतरस को फसह के बाद प्राणदण्ड के लिए 
भहूदियों को सौंप दे । 5 परन्तु जब वह जेलखाने 
में था, तो पूरे समए कलीसिया उसके बचाव के 
लिए परमेशवर से लगन के साथ प्रार्थदरा कर 
रही थी। 6 प्राणदण्ड दिए जाते मे पहले उस 
शत को पतरस दो सिपाहियों के बीच, दोहरी 
जंज़ीरीं से बंधा हुआ था साथ ही अन्य पहरुए 
जेलखाने के फाटक के साभने सड़े पहरा दे रहे 
थे, 7 कि अचानक जेचखाने की कोठरी में 
ज्योति चमकी भौर प्रमु का एक स्वगंदूत पतरस 
के बाजू में खड़ा होणया! स्वर्गदूत ने उसे 
जगाने के लिए उसके बाजू को थपथपापा और 
कहा, “जल्दी उठ !” और उसकी हथकड़ियाँ 


* मूतत "पुष्दी पए।” 2 यही भाशय है । 


छा प्रेरितों के काम १2 
गिर पड़ी | 8 तब स्वयं धुत ने उछ्तते कहा, 
अपने वस्त्र और अपनी जू्तिया पहन ले।" 
और उसने दैसा ही किया। स्वमंदृत ने आज्ञा 
दी, “अब अपना ऊपरी वस्त्र पहन और मेरे 
पीछे हो ले।/ 9तद पतरस कोठरी छोड़कर 
स्वर्मदूत के पीछे हो लिया। परन्तु पुरे समय 
सोचता रहा कि कोई स्वप्न या दर्शन है, और 
उसने विश्वास नहीं किया कि वैसा सचमुच 
उसके साथ हो रहा है। 0 उन्होंने कोठरियो 
बी पहली और दूसरी कतार को पार किया 
और सड़क की ओर जानेवाले लोहे के फाटक 
पर आएं, और वह आप ही आप उनके लिए 
खुल गया । तब वे पार हो गए और एक साथ 
गली से होकर जाने लगे, तब स्वर्गदरुत ने उसे 
छोड़ दिया ! (| पतरस ने अन्त मे समझ लिया 
कि बया हुआ है | उसने अपने आप से कहा, 
“यह बिलकुल सथ है! परमेश्वर ने अपना 
स्वगंदृत भेजकर मुर्भ हेरोदेस से और उन सबसे 
बचा लिया है जो गहुदी मुझे घात करने की 
आशा रखते थे !” ]2 थोडा विधार कर लेते 
पर वह यूहुन्‍्ना मरकुस की माता, मरियम के 
घर गया । वहाँ बहुत लोग प्रार्थता सभा के लिए 
इकद्ठे थे । 3 उसते दरवाजे की कुडी खट- 
खटाई, और रुदे नामक एक लडकी उसे खोलने 
आई। 4 जब उसने पतरस की आवाह मुनी, 
तो अति प्रसन्‍तर हुई और द्वार खोलना भूलकर 
सबको यह बताने के लिए कि पतरस बाहर 
दरवाज़े पर खडा है, वह भीतर लौट आई; 
]5 परन्तु लोगो ने उसका विश्वास नही किया | 
उन्होंने कहा, “तू पागल हो गई है ।” जब उसने 
जोर देकर कहा तो उन्होंने निर्णय किया, “बह 
उसका स्वगेंदरुत होगा ।” 6 इसी बीच पतरस 
दरवाज़ा खट्खठाता रहा । जब वे अन्त में बाहर 
गए और उन्होंने दरवाज़ा खोला, ती उनके 
आइचर्य की सीमा न रही । 7 पतरस ने उन्हे 
चुप रहने का सकेत किया और उनको बताया 
कि क्या हुआ है और प्रभु ने उसे किस प्रकार 
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जैलसाने से बाहर निकाला है। उसने कहा, “जो 
कुछ हुआ है यायूब और दूसरो को बता देना” 
-““और किसी सुरक्षित स्थान में जाने के लिए 
यहाँ से निकल गया। 8 सुबह होते ही, जेल- 
खाने में बड़ी खलबली मची। पतरम को क्या 
हुआ ? 9 जब हेरोदेस ने उसे बुलाने भेजा 
और जाना कि यह वहां नहीं है, तो उन्होंने 
सोलहो मिपाहियों को पकड लिया और संनिक 
न्यायालय में ले जाकर उन्हें मृत्यु दण्ड दिया । 
इमके बाद वह कुछ समय के लिए कैसरिया में 
रहने को वहा से चला गया । 

20 जब यह कँसरिया में था तव सूर और 
मैँदा से एक प्रतिनिधि-मण्डल उसमे मेंट करने 
के लिए पहुंचा । वह उन दोनों शहरों केः लोगों 
से बहुत अप्रमन्‍न था परन्तु प्रतिनिधि मण्डल ने, 
राजा के सचिव, वलास्तुस से मित्रता की, और 
मैल करने का अनुरोध किया, क्योकि उसके शहर 
आधिक रूप से हेरोदेस के देश के साथ व्यापार 
करने पर निर्मेर थे।2। हेगोदेस में भेंट का 
समय ठहराया गया, और जब वह दिन अ£ 
पहुचा, तब वहू अपना राजकीय वस्त्र पहन कर 
अपने सिंहासन पर बैठा और उनको भाषण 
दिया । 22 भाषण के समाप्त होते ही लोगो ने 
उसका बड़ा सत्कार किया और पुकार उठे, “यह 
मनुष्य का नहीं परन्तु परमेश्वर का स्वर है।” 
23 उसी क्षण, प्रमु के एक स्वरगंदूव ते हेरोदेस 
की रोग से ऐसा सारा कि घह कीडो से भर गया 
और मर गया---क्योकि उसने लोगों की उपा- 
सना स्वीकार की और परमेश्वर को महिमा 
नहीं दी । हे 

24 परमेश्वर का शुभ समाचार तेज्जी से 
फैल रहा था और अनेक नए विश्वासी होते जा 
रहे थे । 

25 इस समय बरनवास और पोलुस कुछ 
समय के लिए यरूशलेम आए ओर उन्होंने जसे 
ही अपना काम पूरा किया, वे अन्ताकियार को 
लौट गए, और यूहन्ना मरदुस को साथ लेते गए। 
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॥ ॥ अन्ताकिया की कलीमियां के मविष्यर 

बकताओं और शिक्षकों में बस्‍्तवाम 
और शम्रौन (जो “मीगर” भी बहनादा था), 
(कुरैन का) लूढियुस (राजा द्वेरोदेस वा पाता 
हुआ भाई) मनाहेम, और पौतुस थे।2 एक 
दिन जब ये व्यक्ति आराघना और उपवास कर 
रहे थे, तब पवित्र आत्मा ने वहा, "मेरे एक 
विशेष कार्य के: लिए वरनवास और पौतुस का 
अपण करो ।” 3 तब उन्होंने और उपवास और 
प्राथेना करने के बाद, उन पर अपने हाथ रब" 
और उन्हे विदा किया। 

4 पवित्रआर्मा की अग्रुवाई से वे सिलूरिया 
को गए और तथ कुप्रुम जाने के लिए जहाज पर 
चढ़े। 5 वहाँ, सलमीस दाहर में वे यहुदी-आरा- 
धनालय को गए और उन्होंने श्रचार किया 
(यूहन्ता मरकुस उनका सहायक होकर उतके 
साथ गया ।) 6, 7 इसके बाद वे पूरे द्वीप में 
एक शहर से दुसरे शहर प्रचार करते गए, अत 
में पाफुस पहुंचे जहां उनकी भेंट बार-यीशु तामके 
जादू-टोना करने वाले एंक यहूदी और पासण्डी 
भविष्यद्वक्ता मे हुईं॥ उसने अपनी मित्रता 
राज्यपाल, मिरगियुस पौलुस के साथ रशी थी, 
जो विवेकशील और ज्ञानी पुरुष था। राग्यपार्त 
में बरनबास और पौलुस को अपने साथ मेंट करने 
के निए बुलाया, पर्भोकि वह परमेदवर की बोर 
से उनका संदेश सुनना चाहता था| * 
परन्तु जादुगर इलीमास ने बीच में पडकर 
राज्यपाल से बिनती की, कि पौलुस और बरतें 
बास की बात पर तनिक ध्याव नदें। इस 
प्रयत्न में “कि उनको प्रमु॒ पर विश्वास करते से 
रोक रखे । 9 तब पौलुस ने पवित्र आत्मा पे 
भरकर, जादूगर की ओर क्रोध से एश्टक देखते 
हुए कहा, १0 “हे शैतान की सतान, सेब ध्रकार 
के कपट मे भरे हुए दुष्ट, समस्त अच्छाइयों 
शत्रु क्या तू कभी प्रमु का विरोध करना ने 
छोडेया ? ]] और अब परमेइवर से अपने दंड 
का हाथ तुक पर रखा है, और कुछ समय तक 
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तू अन्यां रहेया ।" उसी क्षण उस पर घुध और 
अन्पकार छा गया, और वह इधर-उधर दटो- 
सने सगा कि कोई उसका हाथ पकड़कर उसे ले 
जाए। ॥2 यहू देखकर राग्यपाल ने विश्वास 
किया और परमेश्वर के सम्देश की सामर्प से 
घकित रह गया। 

3 हद पौजुस और उसके साथी पराछुम 
से जहाज पर तुकिस्तान के लिए निवले। उतका 
जहाज पिरगा घहर बन्दरगाहू पर टिका। यहां 
यूहन्ला ने उतका स्रांथ छोड़ दिया* और वहू 
यरूरालिम लौट गया । 4 परन्तु दरनवास और 
पौलुस, पिसिदिया प्रात गेट अन्ताकिया शहर को 
गए। सस्ते के दिन में उपासना के लिए आरा- 
धनासय वो गए। 5 स्व के समान मूसा 
और भविष्यद्वबताओं की पुस्तरों पे से पढ़ लेने 
के बाद, आराधनालय के अधिकारियों ने उनको 
यह सन्देश भेजा; “माइयों, यदि हमारे लिए कीई 
उपदेश हो तो आकर दो!” ]6 तब पौसुम 
खड्टा हुआ, उसने उनको समस्वार* बरके कहता 
शुरू किया | उसने कहा, 

“दक्साएल के सोगो” और यहाँ उपस्यित सब 
अन्य सदस्यों जो परमेश्वर का आदर करते हो, 
(मुमे अपने सम्देश के आरम्भ में थोडा इति- 
हास बता सेने दो'।) 7 इसराएल के परमेश्वर 
ने हमारे बापदादों को चुना और मित्र से वहें 
गौरव के साथ गुलामी से निगगमतकर उनका आदर 
किया। 8 और जंगल में यहाँ-वहा चालोस 
यर्षों तक फिरते रहने के समय उतकी देखमाल 
की । 9, 20 तब परमेश्वर ने कमान मे सात 
जातियों का नाश्ष किया, और उतका देश 
इस्राएलियों को मीरास में दिया। न्‍्यायियों ने 
करोब 450 वर्ष तक शासन किया, और उनके 
बाद शमूएल भविष्मद्वतता ने न्याय किया। 
2] “तब्र लोगों ने एक राजा की मांग की, और 
परमेश्वर ने उन्हें शाऊल (कौझ का पुत्र) दिया, 
जो विस्यामीत के ग्रोत्र का था, जिसने चालीस 
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वर्ष तक राज्य किया। 22 परन्तु परमेश्वर ने 
उसे अलग किया और उसके स्थान पर दाऊद 
को राज) बनाया, जिसके विषय में परमेश्वर ने 
कहां, "(विज बाय पुत्र) दाऊद मेरे मन के अनु- 
मार ब्यकित है, क्योंकि वह मेरी आभाओं को 
मानेगा ।' 23 और राजा दाऊद के वश्च के ही 
एक, यीथु हैं, जो परमेश्वर के प्रतिजा किए हुए 
इसराएल के उद्धारतर्ता हैं ! 24 “परन्तु उनके 
भाने से पहले, यूहन्ना बपतिस्मा देने वाले ने 
इस्राएन में हरएक के लिए, पाप से फिरबर 
परमेध्वर की ओर आने की आवश्यकता का 
प्रचार किया। 25 यूहम्ना ते अपना कार्य 
समाप्त करते समय पूछा, "या तुम सौचते हो 
कि मैं मसीह हू ? नहीं! परन्तु वह भीध 
आनेदाला है--और उसकी तुलना मे मैं अत्यन्त 
अंयोग्य हूँ ।/ 26 “भाइयो---सुम जो इब्राद्वीम की 
सन्‍्ताव हो, और यहाँ उपस्थित तुम सव अन्य" 
जाति भी जो परमेश्वर का आदर करते हो-- 
यह उद्धार हम राव के लिए है| 27 यरूशलेम 
के यहुदियो और उनके अग्रुओ ने यीशु को 
मार डालने के द्वारा भविष्यवाणी प्रूरी की, 
क्योडि उन्होंते यीणु को नहीं पहचाना, ने जाता 
कि वही हैं जिनके विषय में भविष्यद्वक्ताओं 
ने लिखा था, यद्यधि दे भविष्यद्बक्ताओं के वचनों 
को जो हर सब्त के दिन पढ़ें जाते सुनते थे। 28 
उन्होंने यीशु बगे सृत्युदण्ड देने का कोई उचित 
कारण म पाया, परन्तु त्तौमी पीलातुस से विनती 
की, कि उनको मार डाले। 29 जब उत्होते 
यीशु की मृत्यु के विपय में सब मविष्यद्वाणिया 
पूरी कर ली, तब यह क्रूस से उतार कर कब्र 
में रखे गए ॥ 30 “परन्तु परमेश्वर ने उनकों 
फिर जीवित कर दिया 3। और अगले 
कुछ दिनों मे वह अनेक बार उन मनुष्यों को 
दिखाई दिए जो उनके साथ गलील से यरूशलेम' 
को गए थे--इन लोगो ने लगातार इसकी 


गवाही लोगो के सामने दी है । 32, 33 “और 


2 मूलत” “पफूलिया 77 ? मूलत, “उनसे अलप हो गया ।” देखिए अऋष्याय 5, पद 38 । * मूलत "हाप से 
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अब बरनवास और मैं इस घुभ-रन्देश को तुम तक 
पहुँचाने के लिए यहाँ हैं--कि हमारे ही युग में 
हमारे बापदादों को दी गई परमेश्वर की प्रतिज्ञा 
इस बात में सघ हुई है कि परमेश्वर ने यीशु को 
फिर से जीवित किया है। दूसरे भजन में भी यही 
लिखा है जहाँ यीशु के सम्बन्ध में कहा गया है, 
"आज मैंने तुझे अपने पुत्र के समान आदर दिया 
है? ।” 34 “क्योकि परमेश्वर मे उनको फिर से 
जिलाने की प्रतिज्ञा दी थी, कि वह फिर न मरें। 
यह धर्मशास्त्र के इन वचनों में लिखा है, “मैं तेरे 
सिए एक अदूमुत कार्य करूगा जिसकी प्रतिज्ञा मैंने 
दाऊद से को थी ।” 35 दूसरे मजन में उसने 
अधिक अच्छी तरह समझाया है, यह कहकर कि 
“परमेश्वर अपने पवित्र जन को सड़ने न देगा, 
36 यह दाऊद के विषय में नहीं कहा गया, 
क्योकि जब दाऊद परमेश्वर की इच्छा के अनुसार 
अपनी पीढी की सेवा कर चुका, तो वह मर 
गया और गाड़ा गया, और उसकी देह सड़ गई 
37 (नही, यह तो दूसरे के लिए कहा गया*)-- 
जिसे परमेश्वर ने फिर जिलायां, और जिसका 
शरीर सडने नहीं पाया? । 

38 'हे भाइयों ' सुनो ! इस यीशु में, 
तुम्हारे पापों की क्षमा है! 39 हर एक जो 
यीशु पर विश्वास करता है सब अपराधों से 
छुडाया जाता है और धर्मी ठहराया जाता है-- 
ऐसा यहूदी-व्यवस्था कभी नही कर सकती थी। 
40. सावधान रही! भविष्यद्वक्ताओ के 
वचन तुम पर लागू होने न पाएं। क्योकि उन्होने 
कहा था । 4! “(सत्य से) घृणा करने वालों 
तुम देखो और नाथ हो, क्योकि मैं नुम्हारे युग 
में कुछ कर रहा हूं--“जिसका वर्णन सुनकर तुम 
विश्वास नहीं करोगे ।/ 

42 उस दित जब वे लोग आराधनालय से 
निकले, तो उन्होंने पौजुस से विनती की, कि 
अगले सप्ताह फिर आकर उन्हें सम्देश दे। 
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#यहूदियों ।/ * मूलत “निन्‍्दा करते हुए ।” 
ग3 प्रूलत “चेले ।” 

;ःः 


रेड, 


व74 


43 जब वे दोनों उनमें अनुरोध करते थे हि वे 
उस अनुग्रह को ग्रहण करें जो परमेदवर उसको 
दे रहा था। तो अनेक यहूदी और अत्यजातियो 
के भवत जो उस आराघनासय में उपासना करते 
थे, सडक पर पौलुम और वरतदास के पीछे हो 
लिए 

44 अगले सप्ताह प्रायः प्रूरा शहर उतमे 
परमेश्वर का सन्देश सुनने को चला आया। 
45 परन्तु जब यहूदी नेताओ* ने भीड को देखा, 
तो उनके मन में ईरपप्यां भड़क उठी । वे शाप! 
देने और पौछुम की हर बात पर विवाद करे 
लगे । 46 तब पोलुस और बरतवास ने विडसा 
पूर्वक कहा, “यह आवश्यक था कि परमेश्वर 
का यह घुभ-सम्देश पहले तुम यहुदियों को दिया 
जाता । परन्तु इसलिए कि तुमने उसे ग्रहण न 
करके अपने को अनन्त-जीवन के अयोग्य ठहराया 
देखो, अब हम इसे अन्यजातियों को दीगे। 47 
क्योंकि परमेश्वर ने हमे ऐसी ही आज्ञा दी है, 
मैंने अन्यजातियों के लिए तुम्हें ज्योति ठहराया 
ताकि तुम समस्त संसार का मेरे उद्धार की ओर 
मार्ग दर्शन करो | 48 विजातीय लोग इसे सुत 
कर बडे प्रसन्‍त हुए और पौलुस के संदेश से 
आनन्दित हुए, और जितनों को अनन्त जीवन 
की इच्छा थी", उन्होंने विश्वास किया । 49 
और परमेश्वर का सन्देश उस समस्त क्षेत्र 
फैला । 50 तब यहूदी-अगुवीं ने शहर की भरत 
स्त्रियों और जनता के नेताओं को भडकाया और 
भीड़ को पौचुस झौर बरतवास के विरुद्ध बी 
कर, उन्हे शहर से भगा दिया । 5 परन्तु उन्होंने 
उस शहर के विरुद्ध अपने पावो की धुल भाड़ी 
और इकुनियुम शहर को चले गएं। 52 और उतते 
अिप्याः आनन्द और पवित्र आत्मा से मर गए। 
] । इकुनिश्रुम में, पौलुस और बस्तवास साथ 

साथ आदाघनालय को गए और 
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सामर्ष से प्रचार किया कि अनेक महूदियों और 

अन्यजातियों ने विश्वास क्षिया। 2 परन्तु परमे- 
इदर का सन्देश ग्रहण ने करने याले यहूदियों ते, 
रब प्रकार की बुरी बातें उनके लिए कहकर, 
अन्यजातियों मे पौलुस और घरनबास के विश्द्ध 
अविश्वास उत्पन्न किया । 3 सौभो दे वहां निडर 
होकर प्रदार करते हुए बहुत दिनों तक टहरे 
रहे, और प्रभु ने उनको महान आइचयंकर्म करने 
बे साम्र्थ देने के; द्वारा सिद्ध किया, विः उनका 
सन्देश उसकी और से था । 4 परन्तु उनके बारे 
में शहर के लोगों में मतभेद हो दपा। बुछ लोग 
पहूदी-अगुओं केः पक्ष भें हो गए और कुछ लोगो 
ने प्रेरितों' झा साथ दिएपा। 5, 6 जद पौजुस् 
झौर बरनवास को यह पडुयन्‍्च मालूम हुआ कि 
अन्यजातियों, यहूदियों और यहूदी नेताओं की 
भीड़ उन पर हमला करने और उन्हे पत्यथरवाह 
करने पर है, तव वे अपनी जान बचाकर भागे, 
और लुकाउनिया, छुस्त्रा, दिस्वे और आसपास 
के स्थानों में होते हुए, 7 वहा सुममाचार प्रधार 
करते गए । 


8 जब वे लुस्त्रा में थे, तो वहां एक व्यक्ति 
था जो अपने पाँवों से लाचार था, बह जन्म ही 
से लगडा थां। 9 पौलुस के प्रचार करते समय 
यह सुत्र रहा था, और पौलु्स का ध्यान उस पर 
गया और उसने समझ लिया कि उसमें चंगा 
हीने के लिए विश्वास है।, 0 तब पौलुस ने 
उमसे पुकार कर कहा, “खड़े हो ?” और वह 
उछलकर खड़ा हो गया और घलने लंगा | 7[ 
जब लोगों ने जो , सुन रहे थे, देखा कि पौलुस 
ने क्‍या किया है, तो बडी जोर से (अपनी भाषा 
में) चिल्लाकर कहा, “ये मनुष्य देवता हैं।” 
४2 उन्होंने निर्णय किया कि बरनबास गूतातों 
देवता ज्यूत, और पोलुस हिरमेस है क्योकि वह 
प्रमुव वक्ता था ! ]3 उस झहर की सीमा पर 
बसे, ज्यूस के मन्दिर का पुरोहित, _बलिदान 
चढ़ाने के लिए बैलो और फुलो को लेकर जन- 
समूह के साथ फाटक पर आ पहुंचा । 4 परन्तु 
जब बरनवास और पौलुस ने देखा कि क्या हो 
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रह है तो निराश होकर अपने वस्त्र फाडे और 
सोगों के बीच यह चिल्लाते दौडे, 5 “लोगो ! 
गया कर रहे हो ? हम तो केवल तुम्हारे ही समान 
मनुष्य हैं ! हम तुमको यह शुभ-सन्देश सुनाने 
आए हैं कि तुम इन निरथ्थक दस्तुओ से फिर- 
कझर उसके बदले जीवित परमेश्वर से प्रा्थता 
करो जिसने आकाश और पृथ्वी और समुद्र और 
उनमे के सब वस्तुओं को बनाया है। ॥6 बीते 
दिनो भे उन्होंने सब जातियो को उन्हीं की 
इच्छा पर खलने दिया, ।7 तौभी परमेश्वर ने 
अपने आप वो बिना गवाह के नहीं छोड़ा, जो 
दया के बगर्म उसने कितए जैसे तुम्हे वर्षा भेजना 
और अच्छी फल और भोजन और झानन्द 
देना-ये सदा उसका स्परण दिलाने वाले रहे ।” 


॥8, 9 तौभी, कुछ ही दिनो के बाद, कई 
यहूदी अन्ताकिया और इकुनियुम से आए और 
उन्होंने लोगों को द्विलक भीड में बदल दिया 
जिसने पौलुस को पत्थरवाह किया और उसे मरा 
जानकर झहर के बाहर धसीटती ले गई। 20 परस्तु 
जब विश्वासी उसके चारों ओर आ खड़े हुए, तब 
बहू उठा और वापिस धाहर में गया। दूसरे दिन 
बह बरनबास के साथ दिरवे को गया। 2] बहा 
सुसमाचार प्रधार करने और अनेक शिष्य बनाने 
के बाद, वे दोनों फिर लुस्त्रा, इकुतियुम और 
अन्ताकिया को लौटे, 22 जहाँ उन्होंने विध्वा- 
सियो को सद्दायता दी कि वे परमेश्वर के और 
आपसी प्रेम में बढ़ें । उन्होंने उनकी उत्साह 
दिलाया कि वे सब सताव के रहते हुए. भी 
विश्वास में बने रहे, यह स्मरण दिलाकर 
कि उनको अनेक फक्लेश सहकर परमेश्वर 
के राज्य में प्रवेश करता होगा 23 परोलुस 
और बरनबास ने हर एक कलीमिया में 
प्राचीनों को नियुक्त किया ओर उपवास के 
साथ उनके लिए प्रार्थना करके, उनको प्रमु की 
देख-रेख में सोप दिया जिन पर वे विश्वास 
रखते थे । 24 तब दे फ़िर पिस्चिदिया होते हुए 
पंफूलिया में लौटे, 25 और फिर पिरणा मे प्रचार 
कर, अत्तलिया को चले गए। 26 अन्त में वे 
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जहाज द्वारा अन्ताकिया को लौट यए, जहां से 
उनकी यात्रा शुरू हुई थी, और जहाँ उस कार्य 
के लिए, जो अब पूरा हुआ, वे परमेश्वर को 
अपित किए गए थे। 27 वहा पहुंच कर उन्होंने 
विश्वास्तियों को इकट्ठा किया और अपनी यात्रा 
का हाल बताया, कि किस प्रकार से परमेश्वर ने 
विश्वास का द्वार अन्यजातियो के लिए भी खोला 
है 28 और वे वहाँ अन्ताकिया में बहुत दिनो तक 


विश्वासियों के साथ ठहरे 
| 5 | जब पौलुस और वरनवास अन्ताकिया 
में थे, तब कई मनुष्य यहूदिया से आए 
और विश्वासियो को सिखाने लगे कि जब तक वे 
खतने की प्राचीन यहूदी प्रथा का पालन न करे 
तब तक उद्घार नही प्रा सकते । 2 पौलुम और 
बरनबास ने उनके साथ लम्बे समय तक वाद- 
विवाद और विचार किया, औए अन्त में विश्वा- 
सियो ने उनको, और उनके साथ वहां के कुछ 
व्यक्तियो को यरूशलेम भेज दिया, कि इस प्रइन 
पर वहा प्रेरितों और प्राचीनो के साथ बातें करें 
3 पूरी मण्डली उनको शहर के बाहर तक पहुं- 
चाने के लिए उनके साथ गई, इसके बाद दे 
यरूअलेम की ओर चल पड़े, मार्ग मे फीनीके और 
सामरिया शहरो में ठहरते गए कि विश्वामियों 
से भेंट करें, उनको बताते गाए कि अन्यजाति भी 
विश्वासी हो रहे हैं--जिससे सब आनन्दित हुए । 
4 यरूशलेम पहुचकर, उन्होंने कनीसिया के 
अगुओ से मेंठ कौ--मब प्रेरित ,और श्राचीन 
उपस्थित थे--और पोलुस और बरनबास ने सब 
हाल सुनाया कि परमेश्वर से उनकी सेवा-द्वारा 
क्या क्रिया है। 5 परन्तु तब कुछ व्यक्तियों ने 
जो विश्वासी होने से पहले' फरीसी थे, खड़े 
होकर कहा कि सब लोगों के लिए जो अन्य- 
जातियो भे में विश्वासी होते हैं, खतना अनिवार्य 
होना चाहिए और उन्हे सद यहूदी-प्रधाओ और 
रीतियों का पालन करना चाहिए ॥। 
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6 तब प्रेरितों झौर कलीप्िया के श्रावीवों 
ने इस प्रश्न का निर्णय करने के लिए आगे सभा 
ठहराई । 7 सभा में लम्बे वाद-विवाद, के वाद, 
पतरस ने खड़े होकर उनसे इस प्रकार कहा, 
“भाइयो, तुम सब जानते हो कि बहुत दि 
पहले परमेदवर ने मुझे तुम्हारे बीच से अत्य- 
जातियो को शुभ सन्देश सुनाने के लिऐ चुना, 
ताकि वे भी विश्वास कर सकें । 8 परमेश्वर ने, 
जो मनुष्यों के हृदयों को जानता है, हमारे ही 
समान अन्‍्यजातियों को पवित्र आत्मा देने के 
द्वारा इस तथ्य को प्रमाणित किया कि वह उनको 
ग्रहण करता है। 9 उन्होंने हमारे और उनके 
मध्य कोई भेद नहीं किया, क्योक्ति परमेश्वर नें 
जैसे हमारे, वैसे ही उनके जीवन को भी विश्वास 
के द्वारा शुद्ध किया | ' 0 और अब व्या तुम 
अन्यजातियो पर उस जुए का भारी बोफ सादे 
के द्वारा, जिसे न हम, न ही हमारे पूर्वज उठा 
सके, परमेश्वर को परखना चाहते हो ? ॥| कया 
तुम्हें विश्वास नही कि सब एक ही प्रकार ह 
प्रभु यौशु के वरदान के द्वारा उद्धार पते हैं / 

2 फिर और कोई वादविवाद नहीं हुआ, 
और अब सब बरनबास और पौदुंस, की 
लगे, कि किस प्रकार से परमेश्वर ने उनके द्वारा 
अन्य जातियो के बीच आइचंकर्म किए। 3 बब 
उनको बोलना समाप्त हुआ, तब याकूब ने सभा 
से कहा, “भाइयो, मेरी सुनो । डर 

4 पतरस ने सुम्हे उस समय के विषय में 
बताया जब परमेश्वर ने पहली बार अपने मी 
को अन्यजातियों पर प्रकट किया ताकि 
अपने नाम की बड़ाई के लिए उनमें से अपनी 
प्रजा चुन ले । 5 और अन्यजातियों के रो 
हो जाने का तथ्य भविष्यद्‌यक्ताओं के वनों कै 
अनुसार है। उदाहरण के लिए, भविष्यद्वाता 
आमोस! का लिखा हुआ यह वचन सुनो « 
6 (प्रमु कहता हैः), कुछ समय बाद मैं कोट 
और दाऊद के साथ टूटी हुई प्रतिशा की *ई 


? यही आशय है ॥ आमोख 9 ]-]2 पढ़िए । ? मूखत' “दाऊद का यिरा हुआ डेरा उठाऊग़ा, उसके खड़इरों हो 


किए बताऊगा, और उसे फिर खद्ा क्झू गा ” 


करूंगा, )7 जिससे अन्यजाति भी, प्रमु को पाएं-- 
अर्थात्‌ वे सव जिन पर मेरे नाम का चिन्ह है। 
]8 ऐसा ही प्रभु कहता है, जो आरम्भ से 
बताई हुई अपनी गोजनाओं को प्रकट करता है । 
9 "और इसलिए मेरा निर्णय है कि हमे जोर 
नहों देना चाहिए कि परमेश्वर कौ ओर किसने 
वाले अन्यजातियों को हमारी व्यवस्था का पासन 
अवदय करना चाहिए, 20 भिवाय इसके कि हमे 
उनको लिखन। चाहिए कि वे मूर्तियों को बलि 
किए हुए मास को खाने से, सब व्यभिचार से, 
और गला घोंट कर मारे गए पशुओं के लोहू 
सहित माँस खाने से अपने को बचाए रखें। 
2 क्योंकि इन बातो थे? विरद्ध प्रचार कई 
पोढ़ियों से हर एक शहर के यहूदी आराघतालयों 
में हर सब्त के दिन, होता आया है ।” 

22 तब प्रेरितों और प्राचीनों और पूरी 
सभा में पौलुसम और वरनवास के साथ प्रति- 
निधियों को अम्ताकिया भेजने के पक्ष में मत दिया 
कि वे इस निर्णय के विषय मे बताएँ । चुने गए 
स्यक्ति--यहूदा (जो बरसब्वां भी कहलाता है) 
ओर सीलास दोनो कलीसिया के अगुवों मे से थे 
23 वे अपने साथ यह चिट्ठी लेते गए * यरूशनेम 
के प्रेरित, प्राचीन और भाइयों की ओर से “प्रति 
अन्ताकिया, सूरिया और किलकिया के भाइयों 
के लिए नमस्कार ! 24 हमने सुना है कि यहा 
के कुछ विश्वासियों ने तुम्हे चिन्ता मे डाल दिया 
है और तुम्हारे उद्धार पर प्रश्न! उठाया है, 
परन्तु उतको ऐसी कोई आज्ञा हमसे नहीं मिली 
थी। 25 इसलिए एकमत होकर इस निर्णय को 
लेने के बाद, हमे ठीक जात पडा कि अपने प्रिय 
बरनब्रास और पौलुस के साथ, इन दोतो भ्रति- 
निधियो को तुम्हारे पास भेजें । 26 ये व्यक्ति 
यहूदा और सीलास, जिन्दोंने हमारे प्रमु यीथु 
"मसीह के लिए अपना जीवन खतरे में डाला है- 
अपने मुह से बताएँगे कि हमने तुम्हारे प्रश्न के 
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सम्बन्ध में क्या निर्णय लिया है। 27, 28, 29 
क्योंकि यह पवित्र आत्मा को 'और हमको अच्छा 
लगा कि इसके सिवाय यहूदी व्यवस्था का और 
अधिक बोभ तुम पर न डार्ले कि तुम मूर्तियों को 
चढ्ाए गए भोजन के करने और गला घोंटे हुए 
पशुओं को लोहू समेत खाने, और व्यभिचार से 
अवश्य अलब रहो। यदि इतना करो तो ठीक है 
आगे घुम ।/ 

30 चारो व्यक्ति तुरन्त अन्ताकिया गए, 
जहां उन्होंने मसीहियों की साधारण बैठक बुलाई 
और उन्हें चिट्ठी दे दी। 3) और उसे पढ़कर 
उस दिन पूरी कलीसिया बड़ी आननम्दित हुई ! 
32 तब॑महूदा ओर सोलास दोनों ने, जिन्हे 
बोलने का वरदान था, विश्वासियों को लम्बा 
उपदेश देकर, उन्हें विश्वास में दृढ़ किया। 
33 वे कई दिनो" तक ठ5हरे रहे, और तब यहुदा 
और सीलामस उनके लिए जिन्होंने उन्हें भेजा था, 
नमस्कार और धन्यवाद लेकर लौट गाएं। 34, 
35 पौलुस और बरनवास अन्ताकिया में ही 
ठहरे रहे कि अन्य लोगों की सहायता करें जो 
यहा प्रचार करते और शिक्षा दे रहे थे । 

36 कई दिनों बाद पौलुस ने बरमवास को 
सुझाव दिया कि वे दोनों फिर तुकिस्तान को 
लौटें, और प्रत्येक शहर में जाए जहाँ उन्होंने 
पहले प्रचार किया था, देखें कि नए विश्वासियो 
का क्या हाल है। 37 बरनबास सहमत हो गया, 
और उसने य्रूहन्ना-मरकुस को साथ ले जाना 
चाहा । 38 परन्तु पौलुस को यह विचार 
बिल्कुल अच्छा नहीं लगा, क्योंकि यूहन्ता ने 
पंकूलिया में उसका साथ छोड दिया था। 
39 इस घर उनका मतभेद इतना अधिक हुआ 
कि वे अलग हो गए। वरनवास ने मरकुस को 
साथ लिया और जहाज़ से कुप्रुस चला गया, 
40, 4। जवकि पौलुस ने सीलास को चुना और, 
विश्वासियों की आश्विप लेकर, भुरिया और 


.* मूलत #मन उलट दिए हैं।” 4 मूलत “और लोटू से ।” & अथवा "भविष्यद्क्ता ।” ९४ मूलत “कुछ दिन - 


रहूर कर ।! 
अलरर ,. 


? यही तात्पयं है। मूलत "जित जिन नयरो में हम ने प्रभु का वचन सुनाया था, आओ, फिर उनमे 
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किलकिया जाने के लिए निडुला, कि वहां कली- 


सियाओं को उत्साह दिलाएँ। 
] 5 ] पौलुस और सीलास पहले दिरबे गए। 
फिर लुस्तरा गए जहाँ वे एश विश्यामी, 
तोमुधियुग, से मिले जिसकी माता मसीही महूदी 
थी,परन्तु उसका पिता गूनानी था। 2 छुस्त्रा और 
इकुनियुम के विश्वासियों में तीमुथियुम का अच्छा 
नाम था। 3 इसलिए पौलुस ने उसे यात्रा में 
साथ हो सेने को कहा । उस द्षेत्र के यहूदियों का 
मान रखते हुए, उसने यहां से जाने से पहले 
उसका खतना किया, क्योकि सब जानते ये कि 
उसका पिता यूनानी है (और उसने पहले उसकी 
भराज्ञा नही दी थी! ।) 4 तब वे एक झहूर से 
दूसरे शहर में गए, और अन्यजातियों के विषय में 
निर्णय सुनाते गए, जो परूदलेम में प्रेरितो और 
भ्राचीनों द्वारा लिया गया था। 5 इस प्रकार 
कलोसिया प्रतिदिन विश्वास और संख्या में 
बढ़ती गई। 
6 इसके बाद वे फ़ूगिया और गलतिया से 
यात्रा करते गए, क्योकि पवित्र आत्मा ने उनसे 
कहा था कि वे एशिया के नुर्की प्रान्त में उमर 
समय न जाएँ। 7 तब मूसियां की भीमा तक 
जाकर वे उत्तर में वितूनिया प्रान्त को जाने के 
लिए निकले, परन्तु फिर योशु के आत्मा ने अनु- 
मति नहीं दी । 8 इसलिए उसके बदले वे 
मूसिया प्रान्त से होते हुए ज्रोआस शहर को चले 
गए। 9 उस रात पौलुस ने एक दर्शन देखा। 
अपने स्वप्न में उसने थूनान के मकिदुनिया में 
एक पुरुष को देखा, जो उससे बिनती कर रहा 
था, "यहां पर आ और हमारी सहायता कर (/ 
]0 अब निश्चय हुआ, हमः मकिदुनिया जाएँ, 
क्योकि इसका हम केवल यही अर्थ ले सकते ये 
कि वहा शुभ सन्देश सुताने के लिए परमेश्वर 
हमे भेज रहा है । 
एत हमने त्ोआस से समुद्र यात्रा आरम्भ 
बरी और सीधे सुमात्रा पहुंचे, और दूसरे दिन 
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नियापुतिस में, 2 और अस्त में मकिंदुतियांजी 
सीमा के ठीक अन्दर, रोमियों? को इल्ती, 
किलिणी में पहुंचे और वहां कई दिनों तक 
रहे। 3 सन्त के दिन, हम झहूर के बाहर हुए 
दूर नदी किनारे गए जहाँ हमते सुना कि ुठ 
सछोग प्रार्थना के लिए इकट्ढे होते हैं: और 
हमने कई स्थ्रियों को जो वहाँ आई थी, धर्म 
घास्त्र में गे सिसाया । 4 उनमे मे एक लुद्िय 
थी, जो शुआधीर शहर की, बेजनी कपड़ों वा 
व्यापार करनेवाली, थी | यह पहले के ही १७ 
मेझबर की उपासना करती थी और जब वह 
हमारी सुतर रहो थी, तव परमेश्वर नें उसका 
मन घोला और उसने पौछुस की रही हुई सर 
बातो को ग्रहण किया। !5 उसने अपने 
घराने सम्रेत वपतिस्मा लिया और हमसे विगनी 
की, कि उसके पाठुन बने । उसने कहा, “रा 
तुम मानते हो कि मैं प्रमु के प्रति विश्वासगोय 
हैं, तो आओ ओर मेरे घर ठहरो।" और उसने 
हममे तब तक बहुत वितती की जब तक हम नहीं 
गए । 
५ 6 एक दिन जब हम नदी कितारे प्रार्थना 
के स्थान मे जा रहे थे, तब हमे भावी कही 
बाली दुष्टात्मा से भरी हुई एक गुलाम घड़ी 
मिली । वह अपने मालिकों के लिए बहुत मैंने 
कमाती थी। 7 वह चिल्लाते हुए हँमारे 
लग गई, “ये मनुष्य परमेश्वर के सेवक है. और 
वे तुम्हें बताने आए हैं. कि तुम अपने पार्षो बी 
क्षमा कैसे पा सकते हो ।” [8 बहुत दिनो ही 
ऐसा ही होता रहा, अन्त में पौलुस ने, मल 
डुःख के साथ, फिरकर उसके अन्दर की दुष्ट 
से कहा, “मैं तुझे यीशु मसीह के नाम मे आओ 
देता हैँ कि उसमें से निकल जा।" और उसी 
क्षण दुष्टात्मा ने उसे छोड दिया। दी 
१9 उसके मालिकों की घत कमाने 
आया अब समाप्त हो गई, तो उन्होंने पौदा 
और सीलास को पकड़ लिया और सीचते हूँ 
बाजार मे न्यायाधीशों के सामने ले आएं। 


प्र बद्ी आशय है।. * इस बुस्तक का लेखक, खूसा, अब यात्रा में पौटुम के साथ हो लिया ॥ रैं यही आशय है 
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20, 2[ उन्होंने बिल्लाकर कहां, “ये मनुष्य 
हमारे हहूर का दिगाड़ कर रहे हैं। ये सोगों को 
सिखा रहे हैं कि वे रोमी नियमों के विदद्ध कार्य 
करें।” 22 तब पौलुस और सीलास के विश्द्ध 
उपद्रदी परुप्यों व भीष्ठ लट्टी हो गई, कोर 
न्यायाधीशों नें आज्ञा दी कि उनके वस्त्र उतारकर 
उन्हें बेंत से मारा जाएं। 23 बार-बार बेंतो की 
मार उनकी नंगी पीठ पर पड़ती गई और बाद 
में उन्हें जेलखाने में डाल दिया गया। दारोगा 
को डराया गया कि उनके बच तिकलने पर उसे 
मृत्युदश्ड मिलेगा, 24 इसलिए उसने जोध्िम में 
नही पडना चाहा, परन्तु उन्हें भीतरी तहखाने 
में रसा और उनके प्रावों को काठ में जकूड 
दिया । 

25 सगभग आधी रात के समय, जब 
पौलुत्त और सीलास प्रार्थता कर रहे थे और 
प्रभु का भजन गा रहे थे--ओऔर दूसरे कंदी सुत 
रहे घे-->26 तभी अचानक एक यडा भूकम्प 
आया और जैलखाने की नीव तक हिल गई। 
सब दरवाज़े खुल गए और सब कंदियों की 
हपकड़ियाँ खुल कर गिर गई'। 27 दारोगा ने 
जागकर देखा कि जैलखाने के दरवाजे खुले पड़े 
हैं, और यह सोचकर कि कोंदों भागकर बच 
निकले हैं, उसने अपनी हत्या करने के लिए 
तलवार खोंघी। 28 परन्तु पौलुस ने उससे 
घिल्लाकर कहा, "ऐसा मत करो । हम सब यहाँ 
हैं ।” 29 भय से काँपते हुए, दारोगा ने बत्ती 
मंग्ाई और तहखाने में दौड़ता हुआ आया और 
पोलुस तथा सीलास के सामने गिर यड़ा। 
30 उसने उनको बाहर निकाला और उनसे पूछा, 
“महाशय मैं उद्धार पाने के लिए क्‍या कहूं 27 
3] तब उन्होंने उत्तर दिया, “अ्रमु यीशु पर 
विश्वास कर तो तू और तेरा धरा घराना भी 
उद्धार पाएगा ।” 32 त़ब उन्होंने उसको भीर 
'उसके पूरे घराने को प्रमू का शुभ-सम्देश 
सुनाया ॥ 33 उसी समय उसने उनके घावी को 
धोया, और उसने और उसके पूरे घराने ने बए- 


3 कई हस्ततेश्ों में लिया है, “प्रमुख पुर्यो को अनेक [स्वयों ने... 
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तिस्‍्मा लिया । 34 तब उसने उनको अपने धर 
से जाकर उनके आगे भोजन परोसा | तब उतने 
और उसके पूरे घराने ने बहुत आनन्द मनाया 
क्योंकि अब वे सब विश्वासी थे । 

35 झण्ले दिल सुदह न्यप्यापीशों ने 
सिपाहियों के अफसरों को दारोगा से यह कहने 
भेजा, ”उन मनुष्यों को छोड दो।” 36 तब 
दारोया ने पौलुस से कहा कि वे वहाँ से जाने के 
लिए स्वठन्त्र हैं। 37 परन्तु पौलुम ने उत्तर 
दिया, “नहीं, वे ऐसा नहीं कर सकते ! उन्होंने 
हम पर बिना मुकदमा चलाए हमे सबके सामने 
मारा और जेलखाने मे डाला--हम तो रोमी 
नागरिक हैं! और बब वे चाहते हैं कि हम 
चुपके से चले जाएँ ? कमी नहीं वे स्थयं 
आएं और हमें मुक्त करें ।/ 38 प्िपाहियों 
के अफसरों ने न्यायाधीशों को बता दिया, जब 
उन्होंने सुना कि पौलुस और सीलास रोमी 
नागरिक हैं तो वे अत्यन्त डर गए। 39 और 
उन्होंने जेलसाने में आकर उनसे चले जाने की 
विनती की, ओर उतको बाहूर लाकर अनुरोध 
किया कि शहूर को छोड दें। 40 तब पोलुस 
ओर सीलास लुदिया के धर लोट गए जहाँ 
उन्होंने विश्वासियों से मेंट की और शहर छोड़ने 
से पहले एक बार फ़िर उनको सन्देश दिया। 


| प | अब वे अम्फिपुलिस और अपुल्ली- 

निया धहरो की यात्रा करते हुए 
धिस्सलुवीके में आएं, जहाँ एक यहूदी आराध- 
नालय था | 2 पौलुस अपनी रीति के अनुसार 
वहाँ प्रचार करने गया और लगातार तीतों 
सब्त के दिन उसने लोगी के लिए घर्मशास्त्र की 
खोला, 3 और मसीह के दुख, उठाने और उसके 
फिर जी उठने की भविष्यद्राणियों को समभाते 
हुए, सिद्ध किया कि यीशु ही मसीह हैं । 4 कई 
सुननेवालों ने मान लिया और विश्वासी बन 
गए--जिनमें बडी संख्या में भक्त-यूनानी पुरुष, 
और शहर! की अनेक प्रतिष्ठित स्त्रियाँ भी 
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थीं। 5 परन्तु यहूदो अगुवे जल-मून गए और 
उन्होंने गुस्डों को भड्काया कि भीड़ को जमा- 
कर दगा शुरु करें। उन्होंने यासोत के घर पर 
इस विचार से धावा किया, कि पौलुस और 
सीलास को दड दिलाने के लिए नगर परिषद के 
सामने ले जाए। 6 उनको यहाँ न पाकर वे 
यासोव और दूसरे विश्वासियों को, उनके बदले 
नगर परिषद के सामने ले गए। उन्होंने 
चिल्लाते हुए कहा, “पौलुस और सीलास ने 
सम्पूर्ण ससार को उलट-युलट दिया है, और ये 
अब यहाँ हमारे शहर में भी गडवडी मचा रहे 
हैं। 7 और यासोन ने उन्हें मपने घर मे रहने 
दिया है। वे सब राजद्रोहू के अपराधी हैं, क्योकि 
वे केसर के बदले किसी दूसरे राजा, यीशु, 
का दावा करते हैं।” 8, 9 शहर के सोग और 
साथ मे न्यायाधीश भी, ये बातें सुनकर चिन्तित 
हुए और उन्हें केवल जमानत ले लेने के वाद ही 
जाने दिया । 

]0 उस रात मसीहियो ने शीघ्र ही पौलुस 
और सीलास को बिरीया भेज दिया, और वे 
हमेशा के समान यहूदी आराधनालय मे प्रचार 
करने गए। ] परन्तु बियीया के लोग, भिस्स- 
लुनीके के लोगों से अधिक खुले मन के थे, और 
उन्होंने आनन्द के साथ सन्देश को सुना । वे 
प्रतिदिन यह जाँचने के लिए घर्मशास्त्र मे से 
ढूढते रहे, कि पौलुस और सीलास के कथन सच 
हैं या नहीं । 2 परिणाम यह हुआ कि उनमे से 
बहुतो ने विध्वास किया, जिनमे कई प्रमुख 
यूनानी स्त्रिया और मनेक पुरुष भी थे ॥ 
]3 परन्तु जब थिस्सलुनीके के यहूदियों ने सुना 
कि पौलुस बिरीया में है, तो वे वहा गए और 
उन्होंने आपत्ति खड़ी कर दी) 44 विश्वासियों 
ने तुरन्त कदम उठाया, और प्रौलुस को समुद्र 
तट पर भेज दिया, जबकि सीलास और तीमु- 
चियुस वहीं रह गए। 5 पौलुस के संग हो ले मे 
वाले उसके साथ एथेन्स तक गए और सीलास और 
त्तीमुथियुस के लिए यह सदेश लेकर वापिस आए 





ड यही आशय है? 


डि ये शीघ्र यहां जाएं और उसके साथ हो में। 
6 जब पौलुस उतके लिए एपेन्स में बहरा 

हुआ वा, तो उसे पूरे शहर भर में हर जगह 
मूरतों को देखकर अत्यन्त दुछ हुआ। 7 वह 
आराघनालय में गया कि वहाँ यहूदियों और 
अक्त-यूनानियों से वादविवाद करे, और उतने 
प्रतिदिन चौक में उनसे वादे कीं जो वहांबाते 
थे। 8 उसकी मेंट कई इपिकूटी और स्तोी 
दाशनिकों से हुई। जब उसवे उनको गीयु बोर 
उनके मृतकों में से फिर जी उठने के विषय मे 
बताया, तो उन्होंने कहा, “बहू बकवादी है." पा 
«बहू किसी विदेशी धर्म को वड़ावा दे रहा है। 
9 परन्तु उन्होंने उसे मारसे-पर्दत के बाजार मे 
बुलाया । उन्होंने कहा, 20 'आ और हमे इस तए 
धर्म के विषय में और बता, .्योकि तू कई 
अनोखी बातें बता रहा है और हम अपिक 
सुनना चाहते हैं। 2। (मैं समभा दूं कि एयेस 
के सब लोग साथ ही एथेन्स में रहनेवाले हेड 
विदेशी, सबसे नए से नए विचार पर बातचीत 
करने में ही अपना समय बिताते थे।) 22 दे 
पौलुस ने मार्स-पव॑त के बाजार मे उनके सामने 
खड़े होकर, उनको इस प्रकार सन्देश दिया 
“एथेन्स के लोगों, में देखता हूं कि तुम वर धर्म 
हो, 23 क्योकि जब मैं घूम रहा था तब ४ 
तुम्हारी अनेक वेदियों को देखा, और उतमे 
एक पर यह लिखा था--'अतजाने परमेशर 
लिए 7 तुम उसकी उपासना करते रहे हो; बिना 
जाने कि वह कौन है, और अब मैं तुम्हे उसके 
बारे मे बताना चाहता हूँ। 24 “उसने ससार 
और उसमे की हर वस्तु को बनाया है, और 
इसलिए कि वह स्वर्ग और पृथ्वी का प्रमु है. कई 
मनुष्यों के बताए मन्दिरों में नही गत 
25 और मनुष्य के हाथ उसकी आवश्यकता १] 
नही कर सकते--क्यो कि उसको कोई आवश्यकता 
नही है । बह स्वयं सबको जीवन और कै 
देता है। और सबकी आवश्यकताओं को पू' 
करता है। 26 उसने एक प्रुरुष+ आदम, 
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संधार के सब सतोथों की सृष्टि की, और सईद 
जातियों को पृष्दी भर में बिसेर दिया। उसने 
पहले ही ठहृरा दिया कि किसे कद उठना और 
गिरना है। उसने उनड़ी सीमाएँ भी टहरा दीं । 
27 "दन सब में उसरा उदृंश्य यह है कि वे 
परमेश्वर को खोजें, और धायद उस तक पहुंचते 
का अपना मांगे अनुभव बारें और उसकी प्राप्त कर 
सें--यधपि यहू हमसे से झिसी से भी दूर नहीं 
है। 28 स्पोंकि उसमें हम जीवित रहते, बलते- 
फिरते और अस्तित्य रखते हैं ! जँसे तुम्हारे ही 
एक कवि में कद्दा है, “हम परमेदवर शी सन्ताव 
हैं।” 29 यदि यह सच है, तो हमें परमेश्वर के 
विपय में ऐसा “नहीं सोचना चाहिए कि यह 
भनुष्पी द्वारा सोने या चांदी से बनाई हुई या 
पत्पर को काटकर बनाई गई कोई मति है। 
30 इन दात़ों के विषय में परमेरवर ने मनुष्यों 
को बीती हुईं अग्रानता को सहा, परन्तु अब 
उसकी यह आजा सबके लिए है कि मूर्तियों को 
छोड़कर केवल उसी भी उपासना करें। 
3। बयौकि उसने अपने ठहराएं गए श्यक्ित के 
द्वारा संसार का उदित न्याय करने के लिए एक 
दिन ठहराया है, और उसको फिर से जिलाकर 
उसवी ओर गंकेत किया है ।” 

32 जब उन्होंने मरे हुओं में से किसी 
ब्यक्ित के फिर जी उठने के विषय में पौलुस को 
कहते सुना, तो शुछ हंसने लगे, परन्तु दूसरों ने 
कहां, “हम बाद में इसके विषय से और सुनना 
चाहते हैं।” 33 इस पर पौलुस के साथ उनकी 
बातचीत समाप्त हुई, 34 परन्तु कुछ नोग उसके 
साथ मिल गाए और विश्वासी बन गए। उनमें 
दियुनुसियुस नामक, मगर-परिषद का एक संदस्थ, 
ओऔर दमरिस नामक एक स्त्री, और दूसरे, भी 
थे। के ५ हू 


] तब पौछुस ने एथेन्स छोड़ दिया और : 
कुरिन्धूस गया । 2, 3 यहाँ उसकी जान- 
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पहचान अविविला नामक एक यहूदी से हुई, | 


3 यही आर हैं। 


प्रेरितों के काम 8 


जिसका जन्म पुन्तुस में हुआ था, जो द्वाल ही में 
अपनी पतली प्रिसूकिल्ला के साथ इटली से आयाः 
था। क्लोदियुस कसर की इस बजा के कारण 
कि सब यहूदियों को रोम से निकाल दिया जाए, 
उन्हें इटली छोड़ना पड़ा था। पौलुस ने उनके 
साप रहकर काम किया, इसलिए पौतुस भी 
उनके साथ रहकर तस्यू बनाने का काम फरने 
सलगा। 4 हर सम्त के दिन पौलुस आराधनापय 
में जाकर, यहूदियों और यूनानियो दोनों को 
प्रमाण देकर सन्तुष्ट करने को कोशिय करता 
था। 

5 और सीलास और तीमुथियुम के मकि- 
दुनिया से आ जाने के बाद, पौलुस ने अपना 
पूरा समय यहूदियों को प्रचार करने और गवाही 
देने मे बिताया कि यीशु ही मतीह है। 6 परन्तु 
जब यहुदियों ने उसका विरोध क्रिया और यौशु 
का विरोध करते हुए, परमेश्वर की तिन्‍्दा की, 
तब पोौलुस ने अपने वस्त्र की घूल भाडी और 
कहा, “तुम्हारा खुन तुम्हारे ही प्र पर हो-- 
मैं निर्दोष हु->अब से मैं अन्यजातियों में प्रचार 
कहूंगा ।/ 7 इसके बाद यह एक अन्यजाति/ 
नितुस युस्‍्तुस के घर ठहरा, जो परमेश्वर की 
आदपना करता था और यहूदी आराषमालय 
के पास रहता षा। 8 तौभी, आराधनालम के 
अगुवे, क्रिसपुस ने और उसके पूरे घराने मे प्रभु 
पर विश्वास किया और वपतिस्मा लिया--जैसे 
कुरिन्युस के अनेक दूसरे लोगों ने भी किया। 
9 एक रात प्रमु ने पौलुस से दर्शन मे बातें की 
और कहा, “मत डर ! कहे जा! मत झरुक। 
]0 वयोकि मैं तेरे साथ हूँ और कोई तेरी हानि 
नहीं कर सकता । यहाँ इस शहर मे मेरे बहुत से 
लोग हैं ।” ।] इसलिए पौलुस वहाँ अगले डेढ़ 
साल तक, परमेश्वर के. सत्य की शिक्षा देता 
रहा ६ 

. 2 परन्तु जब गल्लियो अलाया देश का 
राज्यपाल बना, तब यहूदियों नै मिलकर पौलुस 
के विरुद्ध कार्यवाही को और उसे न्याय के “लिए 


प्रेरितों के काम 8 


राज्यपाल के सामने साएं। 3 उन्होंने पौतुम 
पर दोष जगाया, “यह सोगों को ऐसी रीतियों 
से परमेश्वर की उपासना करते को विवश करता 
है जो रोमी कानून के विरुद्ध हैं।” 4 परन्तु 
जैसे ही पौसुस में अपने बचाव में घोलना आरम्म 
किया, गल्लियो ने उस पर दोष लगाने वालो 
की ओर फिरकर कहा, "है यहूदियों, सुनो, यदि 
यह किसी अपराध का मामला होता, तो मैं 
तुम्हारी सुनने पर विवश होता, 5 परन्तु इस- 
लिए कि सह दइब्दों और नामों और तुम्हारी 
यहुदी-व्यवस्था का प्रश्न है, तुम्ही जानो । मेरी 
रुचि और मेरा कोई भाग इसमे नहीं।” 
]6 ओर उसने उन्हे अदालत से बाहर निकाल 
दिया | 7 तब उपद्रदी भीड ने आराधतालय 
के नए अग्रुए सोस्पिनेस को मपटकर पकड़ 
लिया, और अदालत के बाहर उसे पीटा । परन्तु 
गल्लियो ने इसकी कुछ चिन्ता न कीौ। 

!8 पौलुछ्त इसके बाद शहर में कई दिनों 
तक ठहरा रहा और तब उसने मसीहियो से 
विदाई ली और अपने साथ प्रिसुकिल्ला और 
अक्विला को साथ ले, सूरिया जाने के लिए 
जहाज़ पर चल पडा | किखिया में, पोलुस ने 
यहूदी-प्रथा के अनुसार अपना सिर मुण्डाया, 
क्योकि उसने शपथ खाकर प्रतिज्ञा को थीः। 
9 इफिसुस के बन्दरगाह पर पहुंचकर, उसने 
हमे जहाज़ पर छोड दिया जबकि वह आराध- 
नालय में यहूदियों के साथ विचार-विमश करने 
के लिए गया । 20 उन्होंने उनसे कुछ दिन ठह- 
रने की विनती को, परन्तु उसने अनुभव किया 
कि उसके पास समय* की कमी थी। 2] उसने 
कहा, “मुझे यख्णलेम मे किसी ते किसी प्रकार 
छुट्टी के लिए पहुंचना ही है' ।” परन्तु उसने 
प्रतिज्ञा की कि यदि परमेश्वर चाहे तो वह बाद 
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में फिर इफियुस आएगा और तब हमने फ़िए 
जहाऊ की यात्रा की । 22 हम फिर कैसरिया कै 
बन्दरगाह पर रुके जहां से वह (यल्दालेम वीं) 
कली सिया से मेंट करने के लिए गया और ढवे 
जहाज पर अन्ताकिया चला गया। 23 वहाँ ुए 
समय विठाकर वह फिर तुकिस्तान जाने के विए 
निकला और गलतिया और फ्रूगिया से होर 
जाते हुए, उसने सब विश्वात्तियों से मेंट की, 
उन्हें उत्माह दिलाया और उनही सहायता वी, 
कि प्रमु में उन्नति करें । 

24 अपुल्लोस मामक एक यहूदी, विद्वाग 
दवित्र-शास्त्र का शिक्षक और प्रचारक, ञ्मी 
समय मिस्र के सिकन्दरिया से इफिसुम बाय 
हुआ था। 25, 26 जब वह मिन्न में था, 7 
किसी मे बपतिस्मा देनेवाले यूहस्ता के विधय 
ओर यूहन्ना ने जो कुछ यीशु के बारे में कहीं वा 
उसे बताया था, परन्तु यह केवल इतना 
जानता था। उसने बाकी कहानी कभी नहीं छुती 
थी। इसलिए वह मिंडर होकर बड़े जोश 
आराधनालय मे प्रचार कर रहा था, “मतीद की 
रहा है। उसको ग्रहण करने के लिए 
रहो ।” प्रिसुकिल्ला और अविवला वहा ये 
उन्होंने उसकी बात सुनी--और वह बड़ा हि 
उपदेश था। बाद में वे उससे मित्रे और * 
समझाया कि यूहन्ता के समय से लेकर यौ्ठ 
साय बया हुआ है, और उन सबका क्या अरव 
है ! 27 अपुल्लोस मूनाव जाने की सोच हूँ 
था और विश्वासियों ने इसमें उसको उत्ताहिं 
किया। उन्होने वहा अपने साथी विश्वाति 
को चिदृठी लिखी, उनको बताते हुए कि उसका 
स्वागत करें | और यूतान में उसके पहुंचने 
कलीसिया को दृढ़ करते में परमेश्वर ने उसी 
बड़ा प्रयोग किया, 28 वर्योंकि उसने साधारण 


त्तिए 
> सम्मवत किसी प्रायंता का उत्तर मिलने के कारण धन्यवाद स्वरूप यह्शलेम मे बलिदान घदाने को शपय ! 


का मुण्डन, 


3 शम्मवत नियम तौस दिनों के अन्दर यरूशलेम पटुचने के लिए । * मूलत' “भौजनतोत्सव $ 


होसी भेंटो और बलिदानों को सन्दिर में परमेश्वर के लिए चढ़ाने के तीस दिन यूवें किया जता था की 


४ यहू पू्य वास्य 
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बादविवाद में यहुदियों के सब तकों का संडत 
किया और पवित्र शास्त्र से दर्शाया, कि यीशु ही 
वास्तव में मसीह है । 


| 0 । जब अपुल्लोसत कुरिन्थुस में था, तब 
पौलुस ने तुकिस्तान होते हुए यात्रा की 
और इफियसुस पहुँचा, जहा उसे कई विश्वासी 
मिले । 2 उसने उनसे पूछा, “क्या विश्वास करते 
समय तुम्हे पवित्र आत्मा मिला 2?” उन्होंने उत्तर 
दिया, "नहीं, हम नहीं जानते कि तेरे कहने का 
क्या अय॑ है। पवित्र आत्मा क्‍या है |” 3 उसने 
पृष्ठा, "तो फिर तुमने बपतिस्मा लेते समय किस 
विश्वास को स्वीकार किया ?” उन्होंने उत्तर 
दिया, “जो यूह्ना बपतिस्मा देने बाले ने 
सिखाया ।7 4 त्तब पौलुस ने उनको बताया कि 
मूहम्ता का बपतिस्मा पाप से परमेश्वर की ओर 
फिरते की इच्छा को दर्शाते के लिए था और कि 
उसका वपतिस्मा लेनेवालो को आगे यीशु में 
विश्वास करना चाहिएं, जिनके विपय यूहस्ता ने 
कहा कि वह बाद में आनेयाले हैं। 5 उन्होंने 
जैसे ही यह सुना, प्रभु यीशु के नाम में ःबप- 
तिस्‍्मा लिया। 6 तब, जब पौलुस ने अपने हाथ 
उनके सिर पर रसे, पवित्र आत्मा उन पर उतरा, 
और वे अन्य भाषाओं में बोलने और भविष्यद्‌ 
वाणी करने लगे। 7 इन व्यक्तियों की संख्या 
लगभग वारह थी | *+ 
8 तब पौलुस ने आराधनालय मे जाकर तीन 
माह तक हर सब्त के दिन! साहस के साथ 
प्रचार किया, यह बताते हुएं कि उसका विश्वास 
क्या? था और बयों, और अनेक लोगों को यीशु मे 
विश्वास करने को उत्साहित किया। 9 परल्तु 
कुछ लोगों ने उसका सन्देश ग्रहण “नही किया 
और सब लोगो के सामने मसीह के विरोध मे 
कहा, तब उसने उनको फिर श्रचार करने से 
इन्कार किया और चला गया। विश्वासियों को 
इकद्ठा कर, उसने तुरन्नुस के व्याख्यानकक्ष मे 


? अषवा, “ढा 77" 2 यही आशय है। 
हैं; ०#५२०रर सिक्के ।” $ मूलत “आत्पा में ठाता' 
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अलग प्तभा शुरू की और बहा प्रतिदिन प्रचार 
किया | 0 ऐसा अगले दो वर्षों तक होता रहा, 
जिससे आसिया के तुर्की प्रान्त मे सबने-यहुदी 
और यूनानी दोनों ने प्रमु का सन्देश भुना। 
॥! और परमेश्वर ने पौलुस को असाधारण 
आधचरयंकर्म करने की सामर्थ दी, 2 यहाँ तक 
कि जब उसका रूमाल या उसके वस्त्र का कोई 
भाग बीमार लोगो पर रखा जाता था, तो वे 
चंगे हो जाते थे, और उनमे से दुष्टात्माएँ निकल 
जाती थी। 23 गहूदियों के एक दल ने, जो एक 
शहर से दूसरे झहर की यात्रा करते हुए कीड़ा 
फूफो करता था, प्रमु मीशु का नाम लेकर इस कीम 
को करने का विचार किया। उन्होंने इस मन्त्र 
का प्रयोग करने का निश्चय किया: “मैं योद्यु के 
माम मे, जिसका प्रचार पौलुस करता है, तुभसे 
कहता हू तिकल आ।" ।4 एक यहूदी यराजक, 
स्ककिवा के सात पुत्र ऐसा कर रहे थे । 5 परन्तु 
जब उन्होंवे एक व्यक्ति पर, जिसमे दुष्टात्मा 
समाई थीं, इस मस्त्र का प्रयोग किया, तो 
दुष्टात्मा ने उत्तर दिया, “मैं यीशु को जानती हू 
और मैं पौलुस को भी जातती हूँ, परन्तु तुम कौन 
हो २" 6 और बह मनुष्य उनमें से दो पर 
भपटा भौर उन्हें पीटा, जिसमे वे उसके घर से 
नंगे और बुरी तरह घायल होकर भागे। ]7 इस 
घटना की चर्चा पूरे इफिसुम के यहूदियों और 
यूनानियों, सबमे/ फेल गई, और दहर में भय 

छा गया, और प्रमु यीशु कै नाम का बडा आदेर 

हुआ। !8 9 कई विश्वासियों ने जो पहले 

काला जादू करते थे, अपने कार्मों का अंग्रीकार 

किया और अपने जादू-मन्‍्त्रों की पुस्तकों आदि 

को लाकर सब लोगों के सामने आग में जला 

दिया। (किसी ने उस पुस्तकों की कीमत लग- 

भग 80,000 रुपये” आकी |) 20 इससे जान 

पड़ता है * कि परमेदवर के सन्देश का प्रभाव पूरे 

क्षेत्र पर कितता अधिक पडा या । 

* * 2) इसके बाद, पवित्र आत्मा? के द्वारा 


3 घूलत “परमेश्वर के राज्य के विषय मे ।/ + मूलत' "50,000 चबादी . 
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पौलुस को प्रेरणा मिली कि यखरूशलेम को 
लौटने से पहले यूनान जाए । उसने कहा, “और 
उसके बाद मुझे रोम को भी जाना है!” 
22 उसने अपने दोनों सहयोगियों, तीमुथियुस 
और इरास्तुस को, पहले से यूनान भेज दिया 
जबकि वह कुछ अधिक समय तक तुकिस्तान में 
यहरा रहा । 

23 परन्तु करीब उसी समय, इफिसुस में 
मसीहियो के विपय मे बड। दंगा शुरू हुआ। 
24 यह देमेत्रियुस नामक सुनार से शुरू हुआ, 
जो कई कारीगरों को काम पर लगाए था कि 
वे यूनानी देवी डायना के चादी के मन्दिरों को 
बनाए । 25 उसने अपने कारीगरो के साथ-माय 
उसी प्रकार के दूमरे घधो मै लगे हुए लोगों की 
बैठक बुलाई, और उनसे कहा, “सज्जनो, इस 
धधे मे हमारी कमाई है। 26 ज॑सा तुम देख 
सुन कर अच्छी तरह जानते हो, इस व्यक्ति 
पौलुस ने बहुत से लोगो को बहकाया है कि हाथ 
से बनाए हुए देवता कोई ईश्वर नहीं हैं। जिसके 
कारण हमारी आमदनी घटती जा रही है ! ऐसा 
केवल यहा इफिसुस ही मे नही हो रहा है. परन्तु 
पूरे प्रदेश मे हो रहा है। 27 हा मैं इस स्थिति 
में केवल व्यापार के पहलू पर हमारी आमदनी 
की हानि पर ही नही सोच रहा हूँ परन्तु इस 
सम्भावना पर भी कि महान देवी डायना का 
मन्दिर अपना प्रभाव खो देगा, और कि डायना 
यह वैमवशाली देवी जिसकी पूजा न केवल 
तुकिस्तान के इस भाग में परन्तु समस्त ससार 
भर में होती है मुला दी जाएगी।” 28 यह 
सुनते ही वे आगबबूला हो गये और चिल्लाने 
लगे, “इफिसियो की डायना महान है।” 

29 भीड इकट्टी होने लगो और देखते-देखते 
सारे शहर में हुल्लड मच गया । सब भागते हुए 
रंगशाला मे गए, और मुकदमे के लिए,' पौलुस 
की यात्रा के साथियो, गयुस और अरिस्तरखुन को 
भी खीचते ले यारं। 30 पौलुख भी अन्दर जानता 
चाहता था, परन्तु भिष्यो ने उसे नहीं जाने दिया 
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3। उस प्रदेश के कई रोमी अफसरों ने भी, गो 
पौछुस के मित्र थे, उसे सन्देश भेजकर दिवती 
की, कि अन्दर जाकर अपना जीवन खतरे में के 
डालें । 32 अन्दर, सब लोग चिल्ला रहें के 
कोई कुछ तो कोई कुछ कहता घा--स् हर 
गड़बड़ी थी। वास्तव में, उनमे से अधिकांश 
लोगो को मालूम तक न था कि वे वहा क्यो है। 
33 कुछ यहूदियों ने भीड़ में से सिददर को 
पहचान लिया और उसे सामने घसीटा। उसे 
चुपचाप रहने का सकेत किया और 

कोशिश की | 34 परल्तु जब भीड को मार 
हुआ कि वह यहूदी है, वो लोग फ़िद बिल्‍्नाने 
लगे और दो घटे तक चिल्लाते रहे : ४इफ़िमियों 
की डायना महान है! इफिंसियों की डगगी 
महान है।" 35 अन्त में नगर के अध्यक्ष ने फ्कँ 
इतना शान्‍्त किया कि बोल सके । उसे वहं' 
“इफिसुस के लोगो, सभी जातते हैं कि इफ़ियुत 
महान डायना के धर्म का केन्द्र है, गिरती नि 
हमारे पास स्वर्ग से गिरी है । 36 बूह्ि प्‌ 
ऐसा तथ्य है. जिसका खष्डन नहीं हो सकती 
चाहे कुछ भी कहा जाए, तुम्हें घबरावा 
चाहिए और बिता सोचवै-समभे कुछ नहीं हे 
चाहिए । 37 तौभी तुम इन पुष्पो को यहा मी 
हो जिन्‍्होने उसके मन्दिर से कुछ नहीं चाप 
और न ही उसका अपमान किया है। 3 कोई 
देभेत्रियुस और कारीगरो का उ्तके विद # 
मामला है, तो कचहरी खुली है और खा 
उम्र मुकदमे को एक दम ले सकते हैं। और 
कानून के अनुसार व्यवहार करने दो॥ 39 
यदि किन्‍्ही दूसरे विषयों पर कीई विशेष ₹* 
तो उनका निपदारा नगर-परिषद में हो हे 
है, 40 क्योकि हमे डर है. कि आज क्केदगे 
लिए हमे रोमी-सरकार को उत्तर देवा परढेदा, 
इसलिए कि इसका कोई कारण नहीं है। 
यदि रोम इसका कारण परे तो मु वही 

कि क्या कहना चाहिए ।” 4! तब उसने 

विदा किया, और वे चले गए। 
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2 0 १ जब यह समाप्त हो गया, तो पौलुस 
ने शिष्यों को बुलवाया, उनको विदाई 
का सन्देश दिया, और विदा लेकर यूनान जाने 
के लिए निकल गया। 2 उसे मार्ग में जितने 
शहर मिले उन सब मे उसने प्रचार किया । 3 वह 
गूनात में तीन माह तक ठहरा और सीरिया की 
यात्रा जहाज पर करने के लिए तंयार हो ही 
रहा था कि तभी उसे यहूदियों के द्वारा अपने 
मार डाले जाने के पह्यस्त्र को जानकारी मिली, 
इसलिए उसने उत्तर बी ओर पहले मकिदुनिया 
जाने का निर्णय किया। 4 कई व्यक्ति उसके 
साथ यात्रा करते हुए, तुकिस्तान! तक जा रहे 
थे, वे बिरीया के पुरुंस का पुत्र सोपत्रुस, थिस्स- 
लुनीके के अरिस्तर्ख्स और सिकुन्दुस, दिरवे के 
गयुस, और तीमुथियुस, और सुखिकुस और 
भुकिमुस थे, जो तुर्किस्तान में अपने धर सोट रहे 
थे, 5 वे पहले निकलकर हमारे लिए श्रोआस में 
: ठहरे हुए थे । 6 जैसे ही फसह का त्यौहार खत्म 
हुआ, हमने उत्तरी युनान के किलिप्पी में जहा 
लिया और पांच दिन बाद तुडिस्तान के भोआस 
में पहुंचे, जहां हम सप्ताह भर रहे । 

7 इतवार के दिन,* हम प्रमु मोज लेने के 
लिए इकटूछे हुए । पोसुम ने सन्देश दिया ।और 
इसलिए कि वह अगले दित चले जाने पर था, 
वह आधी रात तक बातें करता रहा । 8 ऊपरी 

. मंजिल के जिस कमरे में हम मिले, वहाँ कई 
दीसे जल रहे थे, 9 और जब पौलुस बोलता ही 
गया, तो यूतुखुस तामक एक जवान, खिड़की की 
देहली पर बंठे हुए, गहरी नींद में सो गया और 
तीन मजिल ऊपर से गिर कर मर गया। 
0, , 2 पौलुस नीचे उतरा और उसने उसे 
अपने हाथ भे उठाया । उसने कहा, “चिन्ता मत 
करो, बह ठीक है !” और वह ठोक हो गया ! 
भीह़ मे भय के साथ आनन्द की लहर दौड गई ! 
वे सब बापिस ऊपरी मंजिल पर गए और उन्होने 
एक साथ मिलकर भ्रमु-भोज लिया, तब पोलुस 
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ने फिर इतना लम्बा उपदेश दिया कि सुबह हो 
गई | तड वह उनसे विदा हुआ । 

3 पौलुस पंदल ही अस्युस जाने के लिए 
निकल गया, और हम उससे पहले जहाज पर 
गए। 4 वहाँ बह हमसे मिला और हमने एक 
साथ भितुलेने की यात्रा जहाज पर की, 
5 अगले दिन हमने खियुस को पार किया, 
फिर, सामुस तट पर पहुचे, और एक दिन बाद 
हम मीलेतुस पहुंचे । 6 पौलुस ने निर्णय किया 
था कि इस समय मीनेतुस मे न रुके, वयोकि 
वह यरूशलेम पहुंचने की जल्दी में था, ताकि 
सदि हो सके तो पिन्तेकुस्त का त्यौहार वही 
मनाए । 

7 परन्तु जब हम मीलेतुस पहुचे, तो उसने 
इफिसुस की कलीसिया के श्राज्नीनो को सन्देश 
भेजकर उनसे विनती की, कि उससे मिलने 

जहाज पर आए । 8 उनके पहुचने ५र उसने 
उनको बताया, “तुम लोग जानते हो कि जिस 
दिन से मैंने तुकिस्तान मे कदम रखा तब से 
लेकर आज तक !9 मैंने प्रभु का काम दीनता 
के साथ किया है---हाँ, और आसुओ के साथ-- 
और मैंने अपने प्राण के विरुद्ध यहूदियों के 
वश्यन्त्रों से महान खबरों का सामना किया है। 
20 तोमी मैं लोगो के सामने या तुम्हारे घरों में 
तुम्हें सत्थ॒ बताने से कभी नहीं क्रिकका। 
24 यहूदियों और यूनातियों दोनो के लिए मेरा 
यही सन्देश था--हमारे श्रभु बीशु मसीह में 
विश्वास के द्वारा पाप में परमेश्वर की ओर 
फिरने की आवश्यकता। 22 “और अब मैं 
पवित्र आत्मा? के द्वारा शिंचकर यदूशलेम को 
जा रहा हूँ, यह जाने बिना कि वहा मेरे साथ 
क्या होगा, 23 सिवाय इसके कि पवित्र आत्मा 
ने मुझसे एक शहर के बाद दूसरे शहर में कहा 
है कि जेल और दु:ख तेरे भाते हैं। 24 परन्तु 
जीवन का कोई मूल्य नहीं जब तक मैं उसे प्रमु 
यीशु द्वारा बताए ग्रए कार्य परमेश्वर की महान 
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दया और प्रेम के दिवय में दूसरों को शुमरदेश 
सुनाने में ने सगाऊं। 25 “मौर मद हैं जातता 
हू हि छुममें से कोई भी जिनफे मप्य मैं राज्य 
बी शिक्षा देते हुए फिश, फिर से मुझे कभी ने 
देखोगे । 26 मैं तुप्डें श्वप्ट बता दूं हि मैं बिगी 
के सोहू का दोषी नहीं, 27 गयोडि मैं. परमेश्वर 
बा रा्पूर्ण सन्देश सुप्हें सुनाने में पीे नहीं 
हटा । 28 "और अब सायधान रहो ! हुप 
वरमेश्वर बेर झुइ को खिल्ताओ और उसकी देश" 
भले करो--उगकी बसलौमिया बी, जिसे उसने 
अपने प्रिय सोटू से सरीद्षा--शंपोंकि पवित्र 
आंत्मा ने तुम्हें अध्यक्ष की डिम्मेवारी सौंपी है। 
29 मुझे अच्छी सरह मालूम है कि यहा से मेरे 
जाने के बाद, भूछे-शिक्षर फाहने वाले भ्रेड़ियों 
के समान सुप्हारे बीन में प्रबट होंगे, जो भैहों 
को नेछोड्गो। 30 तुप्र में से बुछ ब्यक्तित स्वर 
सत्य का अपे बदल देंगे ताकि लोगो को अपने 
पीछे खीच लें। 3। सावधान रहो! स्मरण 
कणों उन तीन वर्षों को जब मैं सुम्हारे साथ 
चा--और तुम्हारे लिए मेरे बहाए गए असुओं 
छतो, और किस प्रकार मैंने रात-दिन लगातार 
तुध्हारी देशभान्न की । 32 “और अब मैं तुम्हे 
परमेश्वर के और उसवेः अनुप्रहमय वचन की 
देखरेख में सौंप देता हैं, जो तुःहारे विश्याम को 
बढ़ाने और तुम्हें उन लोगो केः साथ मी राम देने 
में समर्थ हैं जो परभेषवर के लिए अलग किए 
शाए, है । 33 “में कभी घन और अच्छे कपड़ों का 
भूखा नही रहा--34 तुम जानते ही कि मेरे इन 
हाथो ने मेरी और उतकी भो आवश्यकताएँ पूरी 
करने के लिए काम क्रिया जो मेरे साथ थे। 35 और 
मैं गरीबों की सहायता करने मे सदा बुग्हारा 
आदर्श रहा, क्योकि मैंने प्रमु यीशु का कथन 
स्मरण रखा, लेने से देवा अधिक आशिषमय है !” 
36 बोलता समाप्त कर उससे घुटने टेके 

और उनके साध प्रार्थना की, 37 और जब वे 
विदाई के लिए उसके गले लगे तो जोर से रो 
बडे, 38 और सबसे अधिक इस बात के लिख 
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हुसी होते हुए बर्योकि उसने गहा पा हि | 
उनको फिर कूमी नहीं मिलेगा। ठव वे उसी 


भाप जहाद सके गऐ । 
2  इकिसी पर्मंवृद्धों से विदाई लेते हे गई 
हँप जहा पर सीधे गोस नामक स्पा 
को गए। अगले दिने हम रदुम और पर 
पतरा गए | 2 गहाँ हमने एक जह्वाड़ निया जो 
डि गीरिया प्रदेश ेः पीतीडे में जाने पर श। 
3 हमने मुप्रुग द्वीप देखा, और मपती श*े 
और उसके पार निकल गए और सीदि है 
मूर दस्दरगाह पर पहुंचे, और वहा जहा 
का माल उतारा। 4 हम समुद्र हिंरे 
गए, हमें वहां के: विश्वासी मिले जिनके साई 
हमने एक सप्ताह बिताया। इन दिप्यो ते परित 
आरमा के द्वारा भविष्यद्वाणी कर पौदुग नी 
डेतावनी दी डि वह यरूशलेम ने जाए । सप्ताह 
के अन्त में जय हम जहाउ पर लौटे; तो 
मण्डली, स्त्ियों और बच्चों सहित हँगारे शाप 
समुद्र किनारे तक चसकर गईं जहाँ हमने प्र 
की और सबसे विदाई ली। 6 तब हैगे जहार 
धर चढ़े और वे घर लौट गए। 

7 सूर मे चले जाने के बाद हम पतुलिम- 
पिस में सके जहा हमने विश्वातियों वी नमसार 
किया, परन्तु कैवल एक दित ठहरे ! है ते हा 
कैसरिया चले गए और प्रचारक किंति'पुस 
चर में ठहरे, जो पहले सात "डीकनो! (सकती) 
में से एक था। 9 उसकी चार अकिवा्हित 
बेडियाँ थी जिनको भविष्यद्वाणी करने वी ब्् 
दान था। 0 जब हम वहाँ कई दिनो तक 
थे, इसी बीच अंगबुस नामक एके व्यक्ति नै 
से भविष्यद्वाणी करने का बेरदात था, हैं 
दिया से आकर ।] हममे सेंट की । उसने पे 
की कमर का पट्टा लिया, अपने पावो और ह।दीं 
को उससे बाधा और कहा, “पवित्र आत्मि/ वही 
है, “इसी ध्रवार से इस परदूटे का मार्लिक पर्व, 
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रोमियों को सौंपा जाएगा।” ॥2 यह सुनकर, 
हम सब स्थानीय विश्वासियों और उसकी यात्रा 
के साथियों ने पौलुस से विनती की, कि यरूशलेम 
न जाएं। 3 परन्तु उसने कहा, "यह सब रोना 
क्‍यों ? तुम मेरा दिल तोड़ रहे हो ? क्योंकि 
मैं न केवल यरूशलेम में कंदी होने के लिए परन्तु 
प्रभु यीशु के लिए मरने को भी तैयार है ।” 4 
जब स्पष्ट हो गया कि वह रुकने की सलाह नहीं 
मान सकता, सो हमने मनाना छोड़ दिया और 
कहा, “प्रमु को इच्छा पूरी हो ।” 

» [5 थोड़े समय के बाद हमने अपना सामान 
मांधा और यशूशलेम जाने के लिए निर्कल गए 
]6 कैसरिया के कई शिष्य हमारे साथहों लिए, 
और यहां पहुँचकर हम मनासतोना के घर पाहुन 
हुए, जो आरम्म के विश्वासियों में से खास कुप्रुस 
काथा। 

]7 और यरूइलेम के सब विश्वाप्तियों ने 
मित्रभाव से हमारा स्वे/गतत किया । 8 दूसरे 
दिन पोलुस हमे याकूब और यरूशलेम की कल्ती- 
सिया के धमंवृद्धों के पास मेंट करने लें गया। 
9 नमस्कार करने के वाद, पौलुस ने बहुत सी 
बातों का हाल उनको सुताया जिन्हें परमेश्वर ने 
उसके काम के द्वारा अन्यजातियों में किया या 20 
उन्होंने परमेश्वर की प्रशंसा की, परन्तु त्तव कहा, 
“प्रिय भाई, तुम जानते हो, कि किस प्रकार 
हज़ारों की संख्या मे यहूदियों ने भी विश्वास 
किया है, और वे सव इस बात पर हठ किए हैं 
कि यहुदी विश्वासियों को यहूदी-प्रथाओ और 
रीतिरिवाजों? का पालन करते रहना चाहिए। 
2) यहां यखूशलेम के यहूदी-मसीहियों को बताया 
मया है कि. तू मूसा की व्यवस्था, और हमारी 
यहूदी प्रथाओं के विरुद्ध है और तू उनके बच्चों 
का खतना कराने से मना करता है। 22 अब क्या 
किया जा सकता है ? क्योकि यह बात निश्चय 
ही उनके कान -मे पड़ेयी ' कि तू आया है। 
23 “हम यह सलाह देते हैं; हमारे यहा - चार 
अत हैं जो अपने सिर का मुण्डन कराने और 
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शपथ के साथ कुछ प्रतिज्ञा करने वाले हैं। 
24 उनके साथ मन्दिर मे जा और तू भी अपने 
प्रिर का मुण्डन करा ले---और उनके मुण्डन 
कराते का भी पंसा दे दे । 

“तब सब जान लेंगे कि तू इब्बी-मसीहियो के 
लिए इस भश्रथा का समर्धंन करता है और इन 
बातो में हमारे समान सोच-विचार रखता है। 
25 “अन्यजाति-मसीहियों का जहाँ तक सम्बन्ध 
है, हम बिल्कुल नहीं कह रहे कि वे इन यहूदी- 
प्रथाओं का पालन करें--सिवाय उनके, जिनके 
विषय में हमने उन्हें लिखा था. देवताओ को 
चढ़ाया यया भोजन ने करना, गला घोंट कर 
मारे गए पशुओं को लोहू समेत न खाना, और 
व्यभिचार मत करना ।” 

26, 27 तब पौलुस ने उनकी विनती मान 
लो और अगले दिन उस धाभिक काम के लिए 
उन व्यक्तियों के साथ मन्दिर गया, इस प्रकार 
उसने उनके साथ सात* दितों के बाद बलिदान 
चढ़ाने की प्रतिज्ञा को सब पर प्रकट किया। 
सात दित समाप्त होने पर ही थे कि तुढिस्तान 
से आए कुछ यहूदियों ने उसे मन्दिर में देख 
लिया और उसके विरुद्ध भीड को भडका दिया । 
उन्होंने भपटकर चिल्लाते हुए उसे पकड़ लिया, 
28 “इस्राएल के लोगी, सहायता करो ! सहा- 
यता । यही बहू व्यक्ति है जो हमारे लोगीं के 
विरुद्ध प्रचार कर्रता है भौर सबको बताता है 
कि यहूदी-व्यवस्था का उल्लघन करें। यहाँ तक 
कि वह मन्दिर के विरुद्ध भी बोलता है और 
अन्यजातियों को अन्दर घुसा कर उसे अशुद्ध 
करता है ।/ 29 क्योकि उससे एक दिन पहले, 
उन्होंने उसे शहर में शुफिमुस के साथ देखा था 
जो तुकिस्तान के इफिसुस का रहने वाला एक 
अन्यजाति' था, और अनुमान लगाया था कि 
पौलुस उसे मन्दिर मे ले गया था। 30 इन 
अभियोगो से शहर की पूरी जतता भड़क गई 
और बडा दगा भचा ! पौलुस को घसीटते हुए 
मन्दिर के बाहर निकाला गया, और उसके निक- 


3 मूलत “सब व्यवस्था के लिए घुन संगाए हैं ॥ 4 मूलत “शुद्ध होने के दिन ।” # यही आशय है। 
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सते ही शुरत्त दरवाडा मन्द कर दिया थयाव 
3। णव ये उसको मार डानने पर थे, तो उगकी 
सूचना संगर की रक्षा करने बाली रोता केः रोमी 
सैनानायक को मिली कि पूरे यरूदासेम में कौसा- 
हसा मषा हैं। 32 उसने झ्लीध ही अपने सेंनिकों 
और अफसरों को आज्ञा दो मौर दौड़ते हुए भीद 
में जा पहुंचा। अब भीड़ ने हौँनिशों को भाते 
देखा, तो पौनुस को पीटवा छोड दिया। 33 
सेनापति ने पौसुस को कैद कर लिया और उसे 
दोहरी हपकडी पहनाने की आशा दो । तद उसने 
भीड़ से पूछा कि ये कौन है. और उसने कया 
किया है। 34 कोई इुछ बिल्लाया तो कोई गुछ। 
जब सारे कोलाहल और गढ़बदी में वह शुछ 
जान न सका, तो उसने पौलुस को फिले* मे पहुं- 
घाने की आजा दी । 35 जब ये सौड़ियों तक ह्दी 
पहुंचे थे, कि भीड़ इतनी उप्र हो गई कि सेनिकों 
ने पौलुम को बचाने के लिए उसे अपने कन्पो 
पर उदा लिया। 36 और भीड़ चिल्लाते हुए 
पीछे हो ली, “उप्ते मारो, उसे मारो ।" 

37, 38 जब पौलुस अन्दर ले जाए जाने 
पर हो था, तो उसने सेनाध्यदा से कहा, “कया 
मैं आपसे कुछ कह सकता हूं ?” सेनाध्यक्ष ने 
आइचर्य में पड़कर पूछा “क्या तू मूनानी मापा 
जानता है ? क्या तू यही मिस्री भही है जिसने 
कुछ यर्षों पूर्व” विद्रोह किया था और अपने साथ 
4,000 हत्यारों का गुट बनाकर जंगल में ले 
गया था ?" 39 धोलुस ने उत्तर दिया, “नही, 
मैं यहूदी हु और किसकिया के तरसुस शहर 
का निवासी हूं जो कोई छोटा शहर मही। मुझे 
क्षाज्ञां दीजिए कि इन लोगो से बातें करूँ।” 
40 सेनाध्यक्ष ने आज्ञा दी, तद पौनुस ने सीढ़ियों 
पर खट्टे होकर लोगो को चुप रहने का संकेत 
किया, शीघ्र ही भीड में शान्ति छा गई, और 
उम्ते उनसे इब्रानी भाषा से इस प्रकार कहा। 


2 


॥ “आइयो और सम्मानित वृद्धजनो, मैं 
अपने बचाव में जो कुछ कहता हूं उसे 
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गुनो 77 
2 जद उन्होंने उते इद्माती भाषा में बोलते 
युवा, तो मौर भी अधिक सन्‍तादा छा गया। 
3 उसने कह्दा, "मैं बहुदी हूं। रितिहिएारे 
एक शहर तरमुग में मेरा जन्‍म हुआ, परलु सै 
मद्ीं यह्शलेम में गमसीएल के आधीन दिशा 
पाई, जिसके प्रँवों पर मैंने अपनी यहुदी-स्यव्णा 
और प्रभाओ जा पालन बड़ी सावधानी हे साप 
करना सीशा। मैं अपने प्रत्येड़ काम में परेसर 
शो महिमा करने के लिए उत्पुक रहता पा, जहा 
सुम राबते आज प्रयत्न जिया है। 4 औए मैंने 
मसीहियों को सताया, उनरोी मार डालते के गा 
उन्हें दृढ़ तिकाला, स्त्रियों और पुरुषों दोनो 
बान्पकर जैससाने में इलवाया । 5 महायावक पी 
परिषद का कोई भी सदस्य गवाही दे सकता है 
कि मैंने सच कहा है। गयोडि मैंने उनसे दर्मि्श 
के यहूदी अगुओं के नाम पर चिंटृढी भागी, है 
निर्देश झि किसी भी ममीही को पाकर मैं 
दण्ड दिलाने के लिए जंजीरों से बॉधकर पं 
इलेम ले आऊँं। 6 जब मैं मार्गे पर 2 
दमिश्क पहुचने ही को था, कि सहंपा तंग 
दोपदर के समय एक बड़ी तेज़ ज्योति आकाश 
मेरे चारों ओर शमकी। 7 मैं ' भूमि पर * 
पडा ओर मैंने ये झब्द सुने, 'शाऊत, शाप है 
मुझे क्यो सता रहा है ?” 8 मैंने पूछा, ट 
शय, आप कौन हैं जो मुझसे बोल रहे हैं 
उन्होंने उत्तर दिया, “मैं नासरत का यीशु # 
जिसे तू सता रहा है।" 9 मेरे साथ के ब 
ने प्रकाश तो देखा परन्तु जो कुछ 0 प 
उसे नहीं समझा । १0 और मैंने कहा; कया 
मैं क्‍या करू ?” "और प्रमु ने मु बाय, 
उठ और दमिस्क मे जा, और वहाँ तुमे बताया 
जाएगा कि आने वाले वर्षों में तुक पर बयां 
बाला है ।” ॥! “बहुत तीढ़ प्रकाश के का 
अस्घा हो गया था और अपने साथियों के ईं 
मैं दमिश्क पहचाया ग्या। [2 वहां हनव्याई था 
लामक एक व्यक्ति, जो इतना अकानुहा 
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जितना तुम व्यवस्था का पालन करने के लिए 
पा सको, और जिसका दमिश्क के यहुदियों मे 
बहुत अच्छा नाम था, 43 मेरे पास आया, और 
मेरे पास खड़ें होकर उसने मुझसे कहां, "माई 
शोऊल, तू फिर देखने लग, और उसी क्षण मैं 
उसे देख सका ३” [4 तब उसने मुझसे कहा, 
'हमारे पूर्दंजों के परमेश्वर ने तुझे चुमा है कि 
ले उसकी इच्छा को जासे और मसीह को देखे 
और उसको बोलते सुने । 5 तुके उसका संदेश 
हुए जगह ले जाना है, यह बताते हुए कि तूने 
बया देखा और सुना है। 6 और अब, देर 
क्यों ? जा और बफ्तिस्मा ले और प्रमु का नाम 
लेकर, अपने पों से शुद्ध हो. जा। ॥7, ॥8 
"एक दिन मेरे यरूशलेम लोटने के बाद, जब मैं 
मन्दिर में भ्रार्दना कर रहा था तो वेहोश हो गया 
और मैंने दर्शन मे परमेश्वर को यह कहते देखा, 
"जल्दी कर | यझूशलेम छोड दे, क्योकि जब सू 
लोगों को मेरा सन्देश देगा तो यहा कोई तेरा 
विश्वास नही करेगा ।" 9 मैंने विवाद किया, 
'परल्तु प्रमु, दे निश्चय ही जानते हैं कि मैंने 
आप पर विश्वास करने वाले सब लोगों को हर 
अराघतालय में पीटा और जेलखाने में डलवापा 
20 जब आपके गवाह स्तिफनुस की हत्या की 
गई तद मैं उसके हत्यारों मे सहमत था और पं 
उनके वस्त्ों की रखवाली कर रहा याजो 
उन्होंने वहाँ उतार कर रख दिए थे। 28 परल्नु 
परमेश्वर ने मुझसे कहा, “यरूशलेम से निकल 
जा, क्योंकि मैं तुके अनन्‍्यजातियों के पाम दूर 
भेजूगा !!” 

22 पौलुस के इन शब्दों को सुनने के 
परचात भीड़ के लोग एक स्वर से चिल्लाएं, 
“इस पुरुष का अन्त करो ! उसे मार डालो ! 
बह जीने के योग्य नही है ।” 23 वे चीखते हुए 
अपने वस्त्र हवा मे उछालते और मुदृढठी भर 
भरकर धूल फेंकने लगे ३ 24 तब सेनाध्यक्ष ने उसे 
अन्दर ले जाकर आज्ञा दी कि उसे कोडे से मारा 


3 मूलत. «धर्मों ।!! 
3 मूलत चूना किसे हुई भीत ।” $ 
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जाएं कि वह अपना अपराध मान ले । वह जातना 
चाहता या कि भीड़ इतनी कुद्ध क्यो हो गई है । 
25 जद उन्होंने पौलुस्ध को कोड से मारने के 
लिए बाघा, तो पौलुस ने वहा खड़े एक अधि- 
कारी में कहा, “क्या यह नियम तुम्हारे लिए 
ठीक है कि तुम एक रोमी नागरिक को, जिस 
पर मुकदमा तक नहीं चलाया गया, कोडे से 
मारो ?” 26 वह अधिकारी सेनाघ्यक्ष के पास 
गया और उसने पूछा, “आप क्‍या कर रहे हैं ? 
यह व्यक्तित रोमी नागरिक है!” 27 तब सेना- 
ध्यक्ष ने पौलुस के पास आकर पूछा, “मुझ बता, 
क्या तू रोमी नागरिक है ?” "हा, मैं सचमुच 
रोमी हूँ ।” 28 सेनाध्यक्ष ते कहा, “मैं भी हू, 
और मुझे इसके लिए बडा मूल्य चुकाना पडा ।” 
“वरन्तु मैं तो जन्म ही से रोभी नागरिक हू |” 
29 वहां उसे मारने के लिए खड़े सैतिक, बात 
की बात में गायब हो गए जब उन्होने सुना कि 
पौलुस रोमी नागरिक है, और सेनाध्यक्ष सहंम 
गया क्योकि उसने उसे बाँधे जाने और कोड़े से 
मारने की आज्ञा दी थी ! 

30 अगले दिन सेनाध्यक्ष ने उसकी जजीरें 
खुलवा दी और यहूदी भहासभा के साथ महा- 
याजकों की भी बैठक की। उसकी आज्ञा से 
पौलुस उनके सामने लाया ग्रषा त्ताकि मालूम 
करे कि किस कारण से सब गड़बड़ी सची है । 


2 3 ] महासभा की ओर एकटक देखते हुए, 
पौलुस ने कहना आरभथ्म किया : 
“भाइयों | मैंने सदा परमेश्वर के सामने अच्छे 
अन्त:करण में जीवन बिताया है!” 2 उसी क्षण 
महंयाजक हतन्याह ने पौलुस के पास खड़े लोगी 
को आज्ञा दी कि उसके मुह पर यप्पड मारें।3 
दौैलुस ने उससे कहा, “हे पुत्री हुई दीवार,! पर« 
भेश्वर तुझे मारेगा। सू कैसा न्यायाधीश है कि इस 
प्रकार मुझे मारते की आज्ञा देकर स्वयं बयमुच 
का उल्लंघन करता है ?” 4 पोलुस के पास खड़े 
$ 
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लोगो ने उससे कहा, “बया परमेश्वर के महा- 
याजह से बात करने का यही तरीका है?” 
5 पौलुस मे उत्तर दिया, “भाइयो, मैं नहीं 
जानता था कि वह महायाजक है, क्योंकि धर्मे- 
शास्त्र में लिखा है, "अपने अधिकारियों मे से 
किसी से कभी बुरा मत कह ।” 6 तब परोलुम 
को कुछ सूका | महासमा के आधे लोग सदूकी 
थे और आधे फरीसी ! इसलिए उसने बिल्सा- 
कर कहा, “भाइयों, मैं फरीसी हू, जेंगे मेरे सव 
पूवंज थे ' और आज यहा मुझ पर मुकदमा 
चल रहा है क्योंकि मैं मरे हुओं के फिर से जी 
उठने पर विश्वास रखता हु ।” 7 इस पर महा- 
सभा के बीच में फुट पड गई--फरोसी सद्गुकियों 
के: विरुद हो गए--- 8 क्योकि रादूकी कहते हैं 
कि मृतकों में से जी उठना नहीं है, न ही कोई 
स्वगं दूत था हमारे अन्दर अनन्त आत्मा है, 
परन्तु फरीसी इन सब पर विश्वास रखते हैं। 
9 तब बड़ा हंगामा मचा । यहूदी अगुवोश मे मे 
कई खड़े हो कर तक करने लगे कि पौलुस 
बिल्कुल ठीक है। उन्होंने चिल्लाकर कहा, “हम 
उसमे कोई दोष नही पाते। सम्भव है किसी 
आत्मा या स्वगेंदृत ने उसमें (दमिश्क के मार्गे 
पर) बातें की होगी ।” 0 हंगामा और बढ़ता 
गया, और दोनों ओर के लोग पौलुसम को अपनी 
ओर खोचने लगे, कभी इस ओर तो कभी उस 
ओर । अस्त में सेनाध्यक्ष ने इस डर से कि कही 
बे उसके टुकड़े टुकड़े न कर डालें, अपने सैनिकों 
को आज्ञा दी कि उसे बलपूर्वक उन से अलग 
करों और किले में वापिस ले जाओ । 

]] उस रात प्रभु ने पौलुस के पास खड़े 
होकर उससे कहा, “पौलुस, चिन्ता मत कर जिस 
प्रकार तू ने यहा यहूशलेम से लोगों को मेरे 
विपय में बताया है, वैसे ही तुके रोम मे मी 
बनाता है ।” 

]2, 3 अगले दित सुबह लगभग चानौस 
में भी अधिक यहूदी एक साथ इकदके हुए, 

उन्होंने शपथ ली कि पौलुस को मार डाले बिना 
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न साएंगे न पीएंगे ! 4 तब उन्हेंते महायाशा 
और यहूदीन्‍्यर्मदृद्धों के पास जाकर उन 
बताया कि उन्होंने कया दिया है। !5 उ्ह। 
विनतो की, "सेनाध्यक्ष से बहो हि पौतृम रो 
किर महासभा में ले आए । बहाना करो कि तुम 
उससे थोड़े और प्रइत करना चाहे हो। हीं 
उसे रास्ते में मार डालेंगे।” ]6 परन्तु पौनुत 
भाजे ने उनकी योजना सुन ली और उसने हिते 
में आकर पौलुस को बता दिया। ।7 पौतुत हे 
अधिकारियों में से एक को बुलाकर कहा, “हे 
लड़के को सेनाध्यक्ष के पास ले जाओ। 7 को 
महत्व की बात उसको बताना चाहा है। 
।8 अधिकारी ने उसे ले जाकर बहा, “रस 
पौलुस ने मुझे बुलाया और मुभसे रहा हि 
जवान को आपमे कुछ बताने के लिए माप 
वास पहुंचा दूं।” 9 सेनाष्यक्ष ने लड़के व 
हाथ पकड़ा, और उसे अलग ले जाकर दि! 
#नडके, तू मुझे क्या बताना चाहता हैं: 
20 उसने उसे बताया, “कल, मह बहाना 8 
कि हम कुछ और जातनों है 
आपसे विनती करने वाले हैं कि पौनुंस हो औी 
फिर महासभा के सामने लाएं, 2! परे गा 
ने कीजिए ! चालोस से भी अधिक मध्य रे 
में छिपे हुए हैं कि उस पर कूद ५६ 8 
मार डार्ले। उन्होने ध्पय ली है हिगेई 8 
उमे मार न डालें तव तक न खाएगे ने पी 
वे अभी इस आशा मे वहां बाहर हैं कि 
उनका अनुरोध मान लें ।” “22 बोि 
लड़के को जाते जाते यह चेतावनी &//2 0 
जान पाएं कि तूने मुझे यह बंता 

23, 24 तब सेनाथ्यक्ष से अपने दी अधिरा ते 
को बुलाया और उन्हे आज्ञा दी, “आज गा 
बजे कैसरिया जाने के लिए 200 मैंतिदी 
तैयार करो ! 200 भावे चलाने वालों मौर 70 
घुडमबार सिपाहियों को साथ ली । प्रीतुम र 
भी सवार होने के लिए एक घोड़ा दो * 
राम्यपाल फेलिक्स तक उसे संबुशर्त का 


_..... 5:75. 
हे मूलत >त आत्मा ।.  मूचत शास्वी ॥” ४ बहो आशय दै। 


गज 


दो ।" 25 तब उसने राज्यपाल को यह चिट्ठी 
लिखी 


26 “बलौदियुस लूसियास की ओर से 
“सेंदा मे, : परम आदरणीय, राज्यपाल 
फेलिक्स । नमस्कार ! 27 यह मनुष्य यहू- 
दियों द्वार पकड़ा गया था और वे उसे मार 
डालने पर थे जब मैंने उसे बचाने के लिए 
सँनिकों को भेजा, क्योकि मैंने सुता कि वह रोमी 
नागरिक है । 28 तब मैं उसे उनकी महासभा में 
ले भया ताकि जानने का यत्न कहूँ कि उसने 
वया किया है। 29 मैंने शीघ्र जान लिया कि 
ऐसा उनके किसी यहुदी विश्वास के कारण हो 
रहा हैं, जो निश्चय ही कींद या मृत्यु दण्ड के 
योग्य नही है। 30 परन्तु जब मुझे उसके मार 
डालने के पड्यस्त की सूचना मिली, तो मैंने उसे 
आपके पास भेजने का निर्णय किया और मैं उस 
पर अभियोगद लगाने वाले व्यक्तियों से कह दूंगा 
कि वे आपके सामने अपने अभियोग रखें ।” 

3। तब उस रात, जँसे आज्ञा मिली थी, 
सैनिकों ने पौलुस को अस्तिपत्रिस पहुंचा दिया। 
32 अगले दिन सवेरे उन्होंने पौलुस को घुड़- 
सवार सिपाहियो के साथ छोड़ दिया कि वे उसे 
आगे कैसरिया ले जाएं, और वे किले मे लौट 
आएं। 33 उन्होने कंसरिया पहुंचकर राज्यपाल 
को चिट्ठी दो; और पौलुस को भी उसके 
सामने खड़ा किया । 34 उसने चिटृठी पढी तब 
पौलुस से अरइन किया कि वह कहाँ का रहने 
बाला है। पौलुस ने उत्तर दिया, “किलकिया 
का ।” 35 राज्यपाल ने उससे कहा, “जब तुक 
पर दोप लगाने वाले आ जाएंगे तब मैं तेरा 

मामला पूरी रीति से सुनूंगा, और उसने आशा 
दी कि उसे राजा हेरोदेस के राजमहल के बन्दी- 
गुह मे रखा जाएं ।” 


24 ] पाँच दिन के बाद महायाजक 
हनन्याह, कई यहुदी अगुवों और 
वकील तिरतुल्लुत को साथ लेकर, पौलुस पर 
अभियोग लगाने को पहुंचा । 2 जब तिरवुल्लुस 


प्रेरितों के काम 24 


को सामने बुलाया गया, तो उसने राज्यपाल से 
इस प्रकार कहकर पौलुस पर दोष लगाया : 


“परम आदरणीय राज्यपाल, आपने हम 
बहुदियों को शान्ति दी है और हमारे विरुद्ध 
भेदन्माव को बहुत कम कर दिया है ! 3 और 
इसके लिए हम आपके बहुत बहुत अभारी हैं। 
< परन्तु इसलिए कि आपका अधिक समय नष्ट 
न करू कृपा कर एक क्षण के लिए मैं आपका 
ध्यान, इस व्यक्ति के विरुद्ध हमारे मामले की 
ओोर सक्षेप मे, खीचना चाहता हूँ। 5 क्योकि 
हमने इस व्यक्ति को आपत्ति खड़ी करने बाला 
पाया है, जो पूरे संसार के यहूदियों को रोमी 
सरकार के विरुद्ध विद्रोह ओर दगा करने को 
लगातार भडकाता रहता है। वह नासरियो 
मामक उपद्रवी सम्प्रदाय का नेता है । 6 साथ ही 
हमने उसे उस समय पकड!, जब वह मन्दिर को 
अशुद्ध करने की कोशिश में था। “हमने उसके 
साथ उसके योग्य व्यवहार किया होता, 7 परस्तु 
नगर की रक्षा के लिए तैनात सैनिकों के सेना- 
ध्यक्ष लूसियास ने आकर बलपूर्वक उसे हमसे 
अलग किया, 8 उसकी यह मांग थी कि रोमी 
काबून के अनुसार उसका मुकदमा हो। अब 
आप स्वये उसकी जाच कर हमारे अभियोगों 
को सच पा सकते हैं।” 9 तब सब दूसरे 
यहूदियो ने एक स्वर से कहा कि जो कुछ 
विरबुल्लुस ने कहा है, वह सब सच हैं) 

30 अब पौलुस की बारी आई। राज्यपाल 
ने उसे इशारा किया कि उठकर बोले ! पौनुमत 
में कहां : “महोदय, मैं जानता हू कि आप अनेक 
वर्षों से यहूदी मामलों के न्यायाधीश रहे हैं, और 
इसी से मुर्के अपने बचाव में कहने का साहस 
होता है। 7! आप शोघ्न ही मालूम कर सकते 
हैं कि बारह दिन से अधिक नहीं हुए जब मैं 
यहू्दलेम के मन्दिर में आराधना करने को 
पहुंचा था, ।2 और आप समझ लेंगे कि मैंने न 
कभी किसी आराघनालय में और न किसी शहर 
की सड़क पर कभी दंगा करवाया, !3 और वे 
मनुष्य जिन बातों के करते का मुझ पर दोष 
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लगाते हैं, उन्हें कभी प्रमाणित नही कर सकेंगे । 
]4 परन्तु एक बात मैं मान लेता हूँ कि मैं 
उद्धार के मार्ग पर विश्वास करता हूँ, जिसे वे 
एक सम्प्रदाय कहते हैं ; मैं अपने पूर्वजों के 
परमेश्वर को सेवा करने की उस रीति का पालन 
करता हू, मैं दुढता के साथ यहुदी-ब्यवस्था में 
और भविष्यद्वाणी की पुस्तकों मे लिखी सब बातो 
पर विश्वास रखता हू, 5 और मेरा विश्वास 
है, जैसा इन व्यक्तियों का है, कि घरमियों और 
अधर्मियों दोनो का मरे हुओं में से फिर जी 
उठना होगा | 6 इसी कारण मैं अपनी झकित 
से परमेश्वर और मनुष्यो, दोनो के सामने सदा 
शुद्ध अन्तः करण बनाए रखने का प्रयत्त करता 
हू। ।7 कई वर्षों के बाद, मैं यहूदियो की 
सहायता के लिए घन लेकर, और परमेश्वर को 
बलिदान चढ़ाने के लिए आया था। 8 जब में 
अपना धन्यवाद मेंदः चढा रहा था, तब मुझ पर 
दोष लगाने वालो ने मुझे मन्दिर में देखा । मैंने 
अपने सिर का मुण्डन कराया था जैसा उनकी 
व्यवस्था के अनुसार आवश्यक है, और मेरे 
चारो ओर कोई भीड नही थी और द्रगा नही 
हो रहा था ! परन्तु तुकिस्तान से आए हुए कुछ 
यहूदी वहा थे 9 (जिन्हें यहा उपस्थित होता 
चाहिए था अगर उन्हें मेरे विरुद्ध कुछ कहना 
है)--20 परन्तु देखिए ! यहा आए लोगों से 
पूछिएं कि इनकी महासभा ने मुझे किस ग़लत 
काम में पाया, 2! सिवाय इस एक बात को कहने 
के जिसे मुझे नहीं कहता था? जब मैंने चिल्लाकर 
कहा, “मैं यहा महासभा के सामने हू ताकि इस 
विश्वास के लिए कि मृतक फ़िर जी उउठेंगे, 
अपना बचाव करूं |” 

22 फेलिक्स ने, जो जानता था कि मसीही 
लोग दगा शुरू करते नही,? यहूदियों से कहा कि 
वे नगर-रक्षक सेनाध्यक्ष, लूमियास के आने के 
लिए ठहरें, और तब वह मामले का निर्णय 
करेगा । 23 उसने पौलुस को फिर बंदीगृह मे 


3 बढ़ी आशय है । + खूलत- (“इस डात को मैंने अवश्य कद्दा, जब. 


विषय में अभ्छी जातरारी थी 4 
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रखने की आजा दी परन्तु पहरेदारों से कहा हि 
उसके साथ कोमलता का व्यवहार करें और 
उसके किसी भी मित्र को उससे मिलने और 
उसके लिए मेंट लाने से न रोके ताकि उसत्रा 
यहा रहना अधिक आरामदायक हो सके । 

24 कुछ ही दिनो के बाद फेलिक्स अपनी 
पत्नी दुसिल्ला के साथ, जो यहूदी थी। आर 
तो उसने पौलुम को बुलाकर उसकी बातें सुर्ती। 
जब उसने उनको प्रमु यौशु पर विखाम हे 
विषय में बताया। 25 और जब वह उनके साई 
घामिकता और संयम और आतेवाले न्याय हि 
विचार करता था, तो फेलिक्स वहुत ढर गया। 
उसने उत्तर दिया, "अभी तो तू चला जा, के 
जब मुझे अधिक उपयुक्त अवसर मिलेगा, तई 
फिर तुझे बुलाने के लिए भेजूँगा ।” 26 वई पह 
आशा भी रखता था कि पौदुस उसको पूत दैगे, 
इसलिए वह पौलुम को समय समय पर 
था और उसके साथ बात करता था। श्र हर 
प्रकार दो वर्ष बीत गये ; तब पति 
स्थान पर पोशियस फेहतुस नियुक्त हुआ! 
क्योकि फेलिक्स यहूदियों को प्रसल कला 
चाहता था, अतः वह पौलुस को बंदी 
गया । 


2 5 [ फेस्तुस अपना नया कर 

सम्भालने के लिए कैसरिया आने ह 
दिन पदचात्‌ यहूशलेम चला गया। 2 जहा हा 
याजकों और दूसरे यहूदी नेताओं ने उसे ली 
की और पौलुस के विषय में अपनी हल 
सुनाई । 3 उन्होने उससे विनती वी वि व 
को तुरन्त यरूशलेम ले आए (उनकी प्त्तु 
कि रास्ते ही में उसे मार डॉर्ल 4 दा 
फेस्तुम ने उत्तर दिया कि चूकि पौनुस कम | 
में है और बद् आप ही वहाँ शीक्ष लौट या 
5 इसलिए इस काम में अधिकार रखने वी 
मुकदमे के लिए उसके साथ जाएँ । 


) 


में मूलत 





>्यूजेरुप से मसीहिंगे रे 


6 आठ या दस दिन बाद वह बंसरिया 
सोटा और उसने अगले दिन पोसुस का सुकदमा 
रखा। 7 अदालत में पौछुस के पहुंचने पर यार" 
शन्तेम से आए यहूदियों मे इकट्ठे होकर, अनेक 
गम्भीर अभियोग सगाए मिनका अ्रमाण वे नहीं 
दे सके । 8 पौतुस ने अपने विरुद्ध अभियोगों का 
इन्कार करते हुए कहा, “मैं दोषी महीं हूं। मैंने 
बहूदी व्यवस्था का विशेष नहीं किया है नही 
मन्दिर को अशुद्ध किया और न ही रोमी शागन 
के विरद्ध विद्रोह किया है ।” 9 तय फेस्तुस ने, 
यहूदियों को खुश करने के लिए उत्सुक होकर, 
उससे पूछा, “वया तू यरुशलेम जाना और मेरे 
सामने मुकदमा खा करना भाहता है?” 0, 
!] परन्तु पौलुस ने उत्तर दिया, "नहीं ! मैं 
सस्‍्वर्य महाराजा के सामते सुमवाई करने का 
अपना अधिकार घाहता हूं। आप अच्छी तरह 
जानते हैं मैं दोषी नहीं हूं । यदि मैंने मृत्यु के 
गौग्य कुछ किया हो, तो मैं मरने से इन्कार नहीं 
करता। परन्तु यदि में निर्दोप हूँ, तो न आपको 
और न किसी और को यह अधिकार है कि मुझे 
मार डालने के लिए इन लोगो के हाय में सोंए । 
मैं कसर की दोहाई देता हूं ।” 2 फैस्तुस ने अपने 
सलाहकारों से बातचीत की और तब उत्तर 
दिया,'तो फिर ठीक है । तू ने केसर वो दोद्धाई 
दी है और तू कसर के पास जाएगा ।/ 

]3 कुछ दिनों धाद राजा अग्रिष्पा, विर- 
मीके। के साथ फेंस्तुस से भेंट करने वेः लिए आया 
4 वह वहाँ कई दिन ठहूरा। फ्रेस्तुस मे पौलुस 
के विषय में शाजा के साय बातचीत की । फेस्तुस 
मे उनको बताया, “यहाँ एक दन्दी है, जिसका 
मामला यहा फेलिक्स ने मेरे लिए छोड दिया। 
35 जब मैं यरूशलेस मे था, तो महायाजकों 
और दूसरे यहूदी-अग्रुओं ने मुझे अपनी ओर की 
बात बताई ओर मुझसे बिनतो की, कि उसे 
मरवा डालू । 6 हाँ, यह अवश्य मैंने उनको 
बताया कि रोमी विधान किसी व्यक्ति पर मुक- 
दमा चलाए बिना उसे दोषी प्रमाणित नहीं कर 


3 बहू उसको बढद्धित थी । 
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सकता | उसे अवसर दिया गया कि अपने पर 
अभियोग लगाने यालों के आमने-सामने अपना 
यचाव करे । 7 "जब वे यहाँ मुकदमे के लिए 
पहुंचे, तो मैंने दूसरे ही दिन समय ठहराया और 
पौलुस को लाने की आज्ञा दी 8 परन्तु जो 
दोप उस पर लगाए गए वैसे नहीं थे जंसे मैं 
सोचता था। 9 उनका सम्बन्ध उनके धर्म के 
विषय मे और यीशु कहलाने वाले किसी व्यक्त के 
विषय में था जो मर गया था, परन्तु पौलुस जोर 
देता है कि वह जीवित है ! 20 मैं असमजस में 
था कि इटा प्रकार के मामले का निर्णय कैसे करू 
और मैंने उससे प्रइन किया कि वह यरूशलेम भें 
इस अमियोगों पर मुकदमे में पड़े होने को 
तैयार है या नहीं। 2 परन्तु पौलुम ने कैसर 
की दोद्ाई दी । इसलिए मैंने उसे सम्राट तक 
पहुचाने का प्रवन्ध करने तक वापिस जेल में 
भेजने की आजा दी।” 22 अग्रिष्पा ने कहा, 
“मैं स्वयं उस व्यक्ति की सुनना चाहुँगा ।” और 
फ्रेघ्तुस ने उत्तर दिया, “आप कल सुनेंगे |" 

23 तब अगले दिन, राजा|और बिरनतोके 
के अदालत में बडे ठाट-बाट के साथ पहुंचने केः 
बाद जिनके साथ सेना के अधिकारी और दाहर 
के प्रमुख लोग भी थे, फेस्तुस मे पौलूस को 
अन्दर चाने की आज्ञा दी। 24 तब फेस्तुम में 
ओताओं से कहा, “राजा अप्रिप्पा और सब 
उपस्थित लोगो, यह वह व्यक्ति है जितकी मृत्यु 
की मांग यहा रहनेवाले यहूदी और साथ में 
यहूशलेम के यहूदी भी कर रहे हैं ! 25 परन्तु 
मेरे विचार में उसने मृत्यु के योग्य कुछ नहीं 
किया है। तौमी, उसने अपने मामले में केसर 
की दोहाई दी है, और मेरे पास इसके सिवाय 
कोई चारा नहीं कि उसे भेज दूँ । 26 परल्तु मैं 
महाराजा को क्या लिखूँ ? क्योकि उसके विरुद्ध 
कोई ठोस अभियोग नहीं है !.* इसलिए मैं यहाँ, 
आप सब के सामने लाया हूँ और विज्ञेप कर 
आपके सामने, है राजा अग्रिप्पा, कि आप उसरझी 
जाच करें और तब मुझे बताएँ कि क्या लिखू। 
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27 क्‍योंकि यह उचित नहीं 
बन्दी को विया किसी 
एस भेजूँ ।” 


हू जान पडता कि एक 
अभियोग के सम्राट क्के 


2 6 ! तब अग्निप्प मे पौलुस से कहा, न्तू 
अपनी कहानी हमे 

कर ।” तब पौलुस के हाव-मावर 

बचाव में कहना शुरहू किया। 

2 है राजा अ्रिष्पा, यह प्ेस सौभाग्य है कि 
मैं आपके सामने अपना उत्तर दे सकता हैं, 3 क्यों 
कि मैं जानता हैं कि आप यहदी-कानूनों और 
अथाओ मे भलत्री भाति परिचित हैं। अर कृषपा- 
कर धीरज हे मेरी घुनिए ! & «नजैसा 
अच्छी तरह जानते हैं, 
पूरी रीति मे 


के साथ अपने 


किया । 
तो बे जानते हैं कि महुदी 
पालन मे में सदा सबसे 
फरीसी रहा। 6 परन्तु उनके अभियोगो 
ले वास्तविक 
इसलिए हो रहा है क्योकि में परमेश्वर 
जाओ के पूरी होने की आाद्या कर रहा हूँ जो 
४; दी गई थी । 


परमेश्वर, मनुष्यों करे फिर से जीवित कर 
हैं २ 9 फ्रेरा विश्वास था शि मुझे 
यीशु के शिण्योंस के साथ बहुत ऋूर व्यवहार 
करता चाहिए।30 जैसे परूशमेम मे 


क्षित अप्कस्रता रत +-२-०>- पुखत' “अपनी जाति के कोड 


4 जूनत, “हाक अड्ाकर 4१ 
है ।। 


खान जाष्णा दैरे बिक किक 
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तु दण्ड मित्रता: तब” मैं उनके विद .. 
ना भत् देता था।॥| मत 8४०५ हर 
सब जगह यातनाएं दो, इस' प्रन्‍ल किले, 
मधीह हो आप दें। मैं: उनका इतना तौर 
विरोधी था हि मैने हर 'धहरों मे विदेशों में शी 
उनका प्रोछा किया 22 मैं ऐसे, ही' काम पट, ह 
महायाजकों से और आया पद 'लेडरे! « 
दमिश्क जा रहा था, ।3 वो है राजा, एक लि ५ 
करीब दोपहर के समंय, सूर्य) के प्रकाश हे भी है 
तेज़ एक ज्योति स्व! से मुझ पर “और मेरे ४१ 
साथियों पर चमकी। ॥4 हम सब किए की. 
और मैंने एक आवाज़ को अपने से इंदानी भाषा हे 
में यह कहते सुना, “गाऊत, शाऊन तू गुर को ८४ 
सता रहा है ? तू केवल स्वयं को वोट पहुँचा एो हे 
है ।”* १5 मैंत्रे छा, “महाशय अपिकोब हैं 77 ५ 
/और ग्रमु ने उत्तर दिया, हैं यीशु हूं/ जिसे 
नेता रहा है। ॥6 अब खड़ा हो! क्योंकि है हम 
पर इसलिए प्रकेट हुआ है कि तुझे अपतो/सेवर 
और अपना गुवाह नियुक्त करू। मुझे इस महुगर 
के बारे मे और कई अवसरों के विपय में कोर 
तुफ पर प्रकट करूंगा, संसार को बताता हैं।' 
और मैं तेरे निन लोगों ते और अन्य / 
से तैरी रक्षा करूंगा। हां, मैं हुओ अर्यबातिएों 
है पास उनकी वास्तविक स्थिति के अति केक, 
आँखों को खोसने के लिए भेजने जारहा 2 ढ 
ताक़ि वे परचात्ताप करें और ' शतान के ' अल" 2 
कार के बदले परमेदवर की ज्योति में रहे, हि ४ 
वे अपने पापों की क्षमा: और: परमेखर की : ३ 
मीराम को प्राप्त कर सकें, सब जगह के रहने, ४ 
काले उन सद लोगों के साथ २खिवके पाएं दा , 
हुए हैं, जो मुझ में विश्वास करने के द्वारा अतः 
किए गए हैं।” |9 और 'इंसविए, है +44 
अध्विष्प, मैंने उस स्वर्रीय दर्शन कर उत्सपत के 
किया ! 20 मैंने बहने दमिश्क के सोगो हैं ७. 
सपा रिया, तब यहूयनेम मिर/मारे 58५ हि 
कैऔर अत्य जातियों को भी कि सर अप 3 


ही उंदुलत न्डध 























पाषों को छोड़कर परमेश्वर की ओर किरें--- 
ओर अच्छे कार्य करने के द्वारा अपने पश्चानाप 
करने का प्रमाण दें । 2! इसका प्रचार करने 
के कारण यहूद्वियों ने मुर्भे मन्दिर मे पफड्ा और 
मुर्के मार डालने का प्रयत्न किया, 22 परन्तु 
परमेश्वर मे मुझे बचाया जिससे मैं आज भी 
अभी शक जीवित हूं कि इन तथ्यों के बारे में छोटे 
बड़े सबको सुनाऊं । मैं इसके सियाय और कोई 
शिक्षा नहीं देता जैसा भविष्यद्यक्ताओं और 
मूत्ता ने कहा या 23 कि मसीह दुख उठाएगा, 
और मृतकों मे से जी उठने यालो में प्रधम होगा 
कि महूदियों और अन्यजातियों दोनों को समान 
रूप से प्रकाश पहुंचाएं।” 

24 अवानक फरेस्तुस ने चिल्लाते हुए कहा, 
पोलुस्त तू पायल है। अधिक विद्या पाने में तेरा 
मस्तिष्क खराब हो गया है ! 25 परन्तु पौसुस 
ने उत्तर दिया, 'परम आदरणीय फेस्तुस, मैं पायल 
मही हैँ। मैं गम्भीर सत्यवचन वह रहा हू । 
26 क्योकि मुझे निश्चय है कि इन घटनाओ की 
जानकारी राजा अग्रिष्या को है क्योकि ये घटनाएं 
किसी कोने में नहीं हुईं ! 27 राजा अध्रिष्पा, 
जया आप भविध्यद्वक्ताओं पर विश्वास करते 
हैं ? परन्तु मैं जानता है कि आप करने हैं” 
28 अध्रिप्पा ने उसे बोच ही में रोका। “इस 
प्रकार के सुच्छ प्रमाणी से? कया करू मेरे मसीही 
बन जाने वी आशा करता है?” 29 और 
पौसुप्त मे उत्तर दिया, “परमेश्वर करे कि चाहे 
मेरे प्रमाण तुच्छ हो या उत्तम, महा श्रोताओं में 
से आप और सब बसे ही बत जाएं जैसा मैं है, 
सिवाय इन जंजीरी के ।” 

30 तब ॒राजा, राज्यपाल, बिरनीके, और 
दूसरे सब सड़े हुए और चले गऐ। 3। बाद। में 
जब उन्होंने उम पर बातचीत की तो सहमत हुए 
“इस व्यक्ति ने कुछ ऐसा नहीं किया है जो मृत्यु 


$ मूलत "थोड़े ही समझाने से 3" 
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या कंद के योग्य हो ॥/ 32 और अष्निष्पा ने 
फेस्तुस से कहां, “यदि उसने कैंसर की दोहाई 
न दी होती, तो वहू छूट सकता था ।” 
2 | अन्त में प्रबन्ध किया गया कि हम 
जहाज द्वारा रोम की अपनी यात्रा 
शुरू करें । तब पौलुस और कई दूसरे बन्दियों 
को यूलियुस नामक अफसर की देखभाल में रखा 
गया, जो राजकीय सैनिकों मे से एक था। 2 
हम एक जहाज? पर निकले, जिसे तुकिस्तान तट 
परः कई स्थानों में ठहरना था। मैं यह भी 
लिख दू कि अरिस्तखुंस,” थित्मलुनीके का एक 
यूनानी, हमारे साथ था | 3 अगले दिन जब हेमने 
सदा मे लंगर बाँधकर जहाज टिकाया, तो युलि- 
युम ने पौलुस पर बड़ी दया की और उसे मित्रों 
से मेंट करने और उनका सत्कार ग्रहण करने 
के लिए तद पर भेज दिया। 4 वहां से फिर 
समुद्र में आने के बाद हमे विरुद्ध दिशा की ओर 
बहने वाली हवा मिली जिससे जहाज को मार्ग 
पर बढ़ाने में कठिनाई हुई, इसलिए हम कुभुस 
के उत्तर भें द्वीप और महाद्वीप के बीच से 
होकर गए, 3 और किलकिया और पफूलिया 
प्रान्तों के तट से होते हुए, हम लूसियां प्रान्त के 
भूरा मे उतरे। 6 यहां हमारे अफसर को सिक- 
स्दरिया से आता हुआ मिन्न का जहाज़ मिला 
जो इटली जाने पर था, और उसने हमे उस पर 
बठा दिया | 7, 8 कई दिनो की कठिन ग्रात्रा 
के बाद अन्त में हम कनिदुस के निकट पहुँचे, 
परन्तु हवाएँ बहुत तेज़ हो गई थी, इसलिए हम 
सलमोने के बन्दरगाह को पार करते क्रेते होते 
हुए बढ़े । हवा के थपेड़े खाते हुए बडी कठि- 
नाई से दक्षिणो तट से होकर बहुत धीमी गति 
से आगे बढ़ते हुए, हम लखया दाहर के पाम्, 
“शुभ-लगरबारी” में पहुँचे । 


ड़ 


? मूलतः" मद्रमुतियुस के एक जदाज 7” * मूलत “असिया (एशिया) के किनारे।” ०थ्रेरितों 9 29, 204 
पढ़िये ।* $ यही आशद है। मूलत. “हम कुम्रुस की आड से होकर चले।” उस युग को कथाओं का यही अध॑ है 
जो उक्त व्याक्ष्या में दिया गया है । कनिदुस, तुिस्तान के दक्षिणपूर्वो तट का बन्द रगाह था। 
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9 वहाँ हम कई दिनों तक यहरे रहे। यह 
बर्ष का अन्तिम रामय था, सम्बी यात्रा बेर लिए 
मौसम भयकर हीता जा रहा था! और पौसुस 
में इस विपय पर जहाज के अधिकारी से बातें 
की । ]0 उसने कद्दा, “सज्जनों, मेरा विश्वास 
है कि हम आगे बढें तो खतरा मोल लेगे--हों 
सकता है जहाज टूट जाएं, जहाज के माल को 
हानि पहुंचे, हमें चोट लगे था हमारी मृत्यु हो 
जाए ।” | परन्तु बन्दियों पर ठहराए गए 
अंधिवारियो ने पौलुम की सुनने के बदले जहाज 
के कप्तान और मालिक की सुनी । ।2 और चूकि 
“शुभ-लगरवारी” एक खुला हुआ? वन्दरगाह 
था---जो ठंड बिताने के लिए बड़ा खराब स्थान 
था--अधिकांश मल्लाहो ने सलाह दी कि 
फीनिक्स तट पर पहुचने का प्रयत्न बिया जाए, 
ताकि वहा ठंड बिता सकें, फीनिक्स अच्छा बदर- 
गाह था जो कैवल उत्तर पश्चिम और दक्षिण पूर्व 
की ओर ही खूला हुआ था | 3 ठीक उसी समय 
दक्षिण से घीमी हवाएं चलने लगी, और यात्रा 
के लिए बडा सुहावना दिन सा प्रत्तीत हुआ, तव 
उन्होंने लंगर उठाया और तट के बहुत समीप से 
होकर जाने लगे। 4, !5 परन्तु कुछ ही समय 
बाद, अचानक मौसम बदला और जहाज बडी 
तेज आधी (जिसे वे यूरकुलीन कहते हैं) की 
चपेट में आ गया जो उसे समुद्र मे वहा ले गई । 
उन्हीने पहले तो फिर से तट की ओर जाने का 

प्रयत्न किया, परन्तु असफल रहे, इसलिए उन्हों 
ने प्रयत्न करना छोड दिया और समुद्र मे जहाज 
को आधी के आगे-आगे बढने दिया । 6 अन्त 
में हम कौदा नामक एक छोटे द्वीप के पीछे से 
हौकर गए, जहा बडी कठिनाई से हमने जीवन 
रक्षक नाव को जो हमारे पीछे वधों थी, ऊपर 
उठाया, (47 और तब नाविकों ने जहाज के 
निचले भांग को दृढ़ रखने के लिए उसे रस्मियों 
से बाधा | और उथली खाडी की बालू” में फस 


नरननननीनननननन-++नम न नीता च्िउ आ क्‍ 5 ह 
* प्रूलव "उपदास के दिन अब बीत चुके ये ।” यह शरद ऋतु के सप्तय होता था जब दिन और 
है। ? यही गाशय है। '£ मूलत- “सुरतिस के छोर बालू पर टिक जाने के भय से ।/ * मूलत 


दिखाई दिए ॥ 
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जाने के डर से, मस्तूत को नीवे मुझ लिया, 
और इस प्रकार हवा के साथ साथ बहे 
गए | ।8 अगले. दिन जब समुद्र की आदी और 
अंची उठने लगी, तब मल्लाहों ने जहा वी 
माल मौीचे फेंकना शुरू किया । !? अगले लि 
उन्होंने जहाज की रस्सियो और उन सब वुओं 
को बाहर फेंक दिया जो उनके हाथ ता 
20 इसी प्रकार भयानक आंधी ढई दिया! त*े 
बनी रही, जब तक अन्त में उनकी मारे आशा 
जाती न रही। 2/ बहुत समय में किसी नें 
भोजन नही किया था, परन्तु अस्त में पौढुस ने 
मल्लाहीं को साथ घुलाया और कहा, “वुम मोर 
को पहले ही मेरी बात मान तेनी बाहिंएं पी 
और “शुभ-लंगरबारी” नहीं छोडना पाली 
इस विपत्ति और हानि से बच सकते ये! 22 
परल्तु छुम अब आनन्दित होओ ? चाहे जहाज 
डूब जाए, तौमी हममें से किसी का प्राय नही 
जाएगा। 23 “व्योकि पिछली रात परोल 
जिसका मैं हैँ और जिसकी मैं सेवा करता | 
उसका एक स्वरगेंदृत मेरे पास आया; श् 
उसने कहा, “पीलुम, मत डर- क्योडि कसर 
सामने तुझे सुकदमे में अवश्य सडा होगा परे 
परमेश्वर मे तेरी विनती सुन 'सी है और 
उन सब का जीवन बचाएगा जो तेरे सर्व ४१ 
कर रहे हैं।” 25 इसलिए हिम्मत से कम ततोः 
क्योकि मुझे परमेश्वर पर विश्वास है। जा 
उसने कहा ठीक वैसा ही होगा !/ 26 परत 
एक द्वीप पर हमार जहाज नष्ट हो आटग। 
और हमे किसी द्वीप पर ठहरेना होगा। 

27 आँघी की चौदहवी राव को ता 
आधी रात के समय, जब हम अद्िया सई7 
आगेः पीछे बह रहे थे, वो मल्लाहों नें अनुर्मात 
लगाया कि भूमि समीप है।? 28 उत्हेंति जे 
की गहराई नापी, और अपने नीचे 720 पु 
वानी थाया ! कुछ समय बाद उत्ोते किर मी 
राव बराबर होते 
हल ््य न [4 
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राई नापी, और कैंवेन 90 फुट गहराई पाई । 
29 उन्होंने समझ लिया कि इसी गति से वे 
शीघ्र ही तट पर पहुँच जाएँगे, और तेट पर 
बड़ी . चट्टानों के डर से, उन्होंने जहाज के 
पिछले भाग से चार लंगर डाले और सवेरा होने 
की बाट जोहने धंग्रे। 30 कई मल्लाहों ने 
जहाज छोड़ देने का विचार किया, और जहाज 
के अगले भाग से संगर डालने के बहाने, संकट 
के समय काम आने वाली साव को पानी में 
उतारे दिया। 3 परन्तु पौलुस ने सैनिकों और 
उनके प्रधान अधिकारी से कहा, “यदि हरऐक 
जहाज पर न ठहरें तो हम सब मर जाएंगे ।” 
32 तब सैनिकों ने रतसिस्था काट दी और नाव 
को बहू जाने दिया । 33 जब अन्धकार समाप्त 
हुआ और सवेरा होने लगा, तब पौलुस ने हर- 
एक से भोजन करने की विनती की। उसने 
कहा, “तुम सबने दो सप्ताह से कुछ भोजन नही 
किया है, 34 अब अपनी ही भलाई के लिए कृपा 
कर कुछ खालो ! क्योकि तुम्हारी कुछ भी 
हानि मही होगी ! ”” 35 तब उसने कुछ रोटियाँ 
लीं और सबके सामने परमेश्वर को घन्यवाद 
दिया, और एक टुकड़ा तोड़कर उसे खाया। 
36 तब सहसा सबको अच्छा लगा और सबने 
खाना शुरू किया, 37 हम सबे दो सो छिद्दत्तर 
लोगों मे--क्योंकि जहाब में हमारी इतनी 
ही संख्या थी--38 भीजन करने के बाद, 
मल्लाहो ने जहाब्र पर के सारे गेहूँ को फेंककर 
जहाडझ को और हल्का किया। 39 जब दिन 
हुआ, तब उन्होंने समुद्र तट की रूप-रेखा को 
नहीं पहचाना, परन्तु एक खाड़ी को देखा जिसका 
चौडा तट था और सोचने लगे कि वे चट्टानों 
के बीच से होते हुए तट तक पहुंच सकेंगे या 
नहीं । 40 उन्होने अन्त में कोशिश करने का 
निश्चय किया। उन्होंने लगरों की . काट डाला 
और उनको समुद्र में छोड़ दिया, तब पतवारों 
को नीचे किया और पाल उठाकर तट की ओर 
बडे चले । 4, परन्तु जहाज़ का अगला भाग 


2० यही आशय है । 
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जलमग्न वालू से टकरा कर घंस गया और 
पिछले भाग पर तेज लहरों की मार पड़ने 
लगी जिससे वह टूटने लथा। 42 सैनिकों ने 
अपने प्रधान अधिकारी को सलाह दी किवे 
बन्दियों को मार डालें कही ऐसा न हो कि वे 
तेर कर शिनारे चले आएं और भाग जाए। 43 
परन्तु यूलियुस पौलुस को बचाना चाहता था, 
इसलिए उसने उन्हें मद्ा किया । तब उसने उन 
सबसे जो तर सकते थे, कहा कि वे तैरकर 
किनारे पर पहुंच जाएं, 44 और बाकी लोग 
लकड़ी के तख्तों और दूटे हुए जहाज़ के टुकड़ों 
पर किनारे जाएं। इस प्रकार सब सकुशल तट 
पर पहुंच गए। 


2 8 ,2 हमने शी क्र समझ लिया कि हम 

मिलिंते द्वीप में हैं। द्वीप के लोगों ने 
हम पर बडी दया की, तट पर हमारे लिए आग 
जलाकर हमारा स्वागत किया कि हम बरसते 
पानी और ठंड में गरम रहें ॥ 3 जव पौतुस ने 
लकड़ियों का गट्ठा वटोरकर आग प्र रखा, तब 
एक जहरीला सर्प, आच परॉकर तिकला, और 
पौलुस के हाथ मे लिपट गया ! 4 द्वीप के लोगों 
ने उसे वहा लटकते देखा और आपस में कहा, 
“निसन्देह यह खूनों है? यद्यपि वह समुद्र से 
बच गया है, तौभी न्याय इसे जीवित रहने नहीं 
देगा |” 5 परन्तु पोहुस की कुछ हानि नहीं 
हुई ; उस ने सर्प को आग में कटक दिया। 
6 लोग ठहरे रहे कि अब पोलुस सूज जाएगा या 
वह अचानक ग्रिरकर मर जाएगा, परन्तु जब वे 
बहुत देर तक ठहरे रहे और उसकी कुछ हानि 
ने हुई, तब उन्होंने अपना मन बदल दिया और 
निशलय किया कि बह कोई देवता है। 

7 तट के पास जहां हम उतरे थे एक जमीन 
थी, जो द्वीप के राज्यपाल पुवलियुस की थी। 
उसने आंदर के साथ हमारा स्वागत किया और 
तीन दिन तक हमारी पहुनाई की ॥ 8 उस समय 
ऐसा हुआ, कि पुदलियुस के पिता को बुखार 
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चढा था और यह पेट के रोग में पीडित था । 
पौसुस ने अन्दर जाकर उसके लिए प्रार्थना मी, 
और उस पर अपने हाथ रसकर उमे घगा किया ! 
9 तब द्वीप के सब बीमार. लोग आए और घंगे 
किए गए। 0 परिणाम यह हुआ कि हमे बहुता- 
यत से मेंट मिली,/ और जब फिर जहाज़ वी 
यात्रा पर जाने का समय आया, तो लोगों ने 
मात्रा के लिए हमारो आवश्यकता की सब प्रकार 
की वस्तुएं लेकर जहाज पर रखी। 

] तीन महीने के परचात्‌ हम सिकन्दरिया 
के एक जहा पर सवार हुए । इस जहाज का 
चिन्ह “जुडवे-माई” था और इसने इसी द्वीप मे 
शीतकाल बिताया था। 2 सबसे पहले हम सुर 
कूसा में सके, जहा हम तीन दिन ठहरे रहे ॥॥3 
बहा से घूमकर हम रेगियुम में आए, एक दिन के 
बाद दक्षिणी हवा चलने लगी, जिरूसे अगले 
दिन हम पुतियुली पहुचे, 4 वहा हमे कई 
विश्वासी मिले ! उन्होंने हमसे अपने साथ सात 
दिन तक ठहरने का अनुरोध किया। तब हम 
रोम के लिए निकले। 5 रोम के भाइयो ने 
सुना था कि हम आने वाले हैं और वे हम से 
मेंद करने के लिए अप्पियुस के चाजारः तक 
आए। दूसरे हमसे तीन-सराय* में मिले । जब 
पौखुस मे उन्हे देखा, तो उसने परमेश्वर को 
धन्यवाद दिया और उसका साहस बढ़ा । 

6 जब हम रोम पहुंचे, तव पोलुस को 
आज्ञा मिली कि वह जहाँ चाहे, रहे ; परस्तु 
उसे एक सैनिक के पहरे में रहना पड़ेगा। 

7 वहा पहुचने के तीन दिन बाद उसने 
उस शहर के यहूदी अगुवों को साथ बुलाया और 
उनसे इस प्रकार बातें की * “भाइयों, मैं यरू- 
इलेम में यहूदियों द्वारा पकडा गय/ और उन्होंने 
अभियोग लगाकर मुझे रोमी सरकार के हाथ में 
सौंप दिया, यद्यपि मैंने म किसी का कुछ बिगाइा 
था, न ही हमारे पूवंजो की प्रयाओ को वोझ 


म मुलत' “आदर ॥7 
«ईप्लाएल गी आशा के लिए ।" 


2 रोम से सगभग तेंतालीस मोल दूर । 3 शोम से सगभग परतातीस मौस दूट | , 
परन्तु सम्भवत जैसे दूसरे स्थानों में बसे ही यह भी उसकी संेत भूतरों 
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था। ॥8 शेमियों ने मुझ पर पद्म वि 
और मुझे छोड़ देना चाहा, वयोडि उसने गृद 
दण्ड के योग्य कोई मारण मे पाया सिसती गा। 
यहूदी-अगुवे कर रहे थे। 9 परतु जब ण्‌ 
दियो मे निर्णय का विरोध रिया, हों मैने हे 
प्रति कोई द्वेप भ॑ रखकर, यह आवश्यक ६३६ 
कि कसर वी दोद्भाई दू। 20 मैंने दुपमे अर 
महां आने की विनती इसलिए वी ताड़ि लें 
एक-दूसरे को पहचान सके और मैं हुमहें री ््‌ 
कि मेरे इस विश्वास के कारण हिं मसीह 
घुका है, मैं इस जंजीर में जकडा हूं 
2 उन्होने उत्तर दिया, "हमने तेरे विश 2: 
नहीं सुना है! हमे महृदिया से कोई | 
मही मिलो नही यखूशलेम' मे आने 527 
बयेई हाल बताया । 22 परन्तु हम सुतनी बॉ 
हैं कि तू क्या, विश्वास करता है, बयोहि ५ 
ममीहियों के विषय में हम केवल बी गे 
कि सब स्थानों में उतका अपमान किया जा 
।् 
23 तब समय ठहराया गया और उस हि 
बड़ी सत्या में लोग उसके घर आए! ४ 
उन्हें परमेश्वर के राज्य के विषय मे दुले 
और उनको पघमंशास्त्र से मूसा को पार पद है 
और भविष्यद्वाणी की प्रुस्तकों में से, के 
बारे में शिक्षा दी। उसने सुबह भाषण 
आरम्भ किया और शाम तेक बोलता रहा 
24 कुछ लोगों ने विश्वास किया, और हु 
लोगो ने नही किया | 25 परल्तु आपन हा 
तर्क बितंक करने के बाद वे चले गा * 
के ये अन्तिम शब्द उनके कानों मे ्गू: 
पवित्र आत्मा ने भविष्यद्षक्ता यज्ञावाह 
द्वारा यह ठीक कहा, 26 यहुदियों से बढ़ी, है 
सुनोगे और देखोगे परन्तु नहीं सश दुे 
बोरि मोटे हैं और दे 
27 क्योंकि तुम्हारे मन बहुत मोर् हूँ 
कान नहीं सुनते हैं और तुमते संग 


पे 


4 हुसा 
बर के रत 


जी उठने के उसके विश्दाप को ओर हो । ४ यही आजय है। 
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अपनी आंखें बन्द कर ली हैं क्योकि तुम देखना अगले दो वर्ष तक रहा और वह उन सबका 
और सुननाँ और समझना और मेरी ओर स्वागत करता था जो उससे भेंट करने के लिए 
फिरना नहीं चाहते कि मैं तुम्हें चंगा करू ।/* आते थे, 3! वह उन्हें निडर होकर परमेश्वर के 
28, 297 "इसलिए मैं चाहता हूं तुम समको कि राज्य के विषय में और प्रमु यीशु मसीह के 
परमेश्वर का यह उद्धार अत्यजातियों को भी विषय में बताता थां, और किसी ने उसे रोकने 
मिला है, और वे उसे ग्रहण करेंगे ।” का प्रयत्व नही किया । 

30 पौलुस अपने किराए के मकान* में 


जे 2 कली शनकश 4 दम पक. डक कर वि 
* पधायाह 69, 0। ? कई प्राघोन हस्तलेखों में यह वाक्य जुड़ा है, “जब उसने यह कह्टा तो यहूदी आपस में 
वहुत विवाद करने सगे और बहा से इले मए ।” * अथवा, ”अपते स्वयं के धन से ।” 


रोमियों के नाम पोलुस प्रेरित की पत्री 


। ] रोम के प्रिय मित्रो । यह पत्र मीशु मसीह 
के सेवक, पौठुस की ओर से है, जो मिन्न- 
मरी होने के लिए चुना गया, और परमेरवर के 
शुभ सन्देश का प्रवार करने के लिए भेजा गया 
है। 2 इस शुभ सन्देश की प्रतिज्ञा, बहुत समय 
पहले परमेश्वर के भविष्यद्वक्ताओं के द्वारा, 
पुराने नियम मे को गई थी । 3 यह धुम सन्देश 
परमेश्वर के पुत्र हमारे प्रभु यीशु मसीह के 
विषय में है, जिनका जन्म राजा दाऊद के वंश 
में हुआ, 4 और वह मरे हुओं मे से जी उठाए 
जाने के द्वारा परमेश्वर के सामर्थी पत्र सिंद 
हुए, जिनमें स्वयं परमेरवर का पवित्र स्वभाव 
था। 5 अब, मसीह के द्वारा, हम अयोग्य 
पापियों पर परमेश्वर की समस्त दया उंडेली 
गई है, और अब वह हमे सारे संसार में भेज 
रहा है कि हम सब स्थानों में सब लोगो को 
परमेश्वर के महान कामो के विषय से बताए, 
जिससे वे भी विश्वास करें और उसकी आजा 
मानें । 6. 7 रोम के प्रिय मित्रो, तुम भी उन 
लोगो में से हो जिनसे वह बहुत प्रेम रखता है । 
तुम भी यीशु मसीह के द्वारा बुलाएं गए हो 
कि परमेश्वर के निज लोग अर्थात उसकी पवित्र 
प्रजा बनो । परमेश्वर की समस्त दया और 
शान्ति हमारे पिता परमेश्वर और हमारे स्वामी 
यीशु मसीह की ओर से तुम्हें मिले । 

8 सबसे पहले मैं यह बता दूँ कि जहा कही 
मैं जाता हूँ, तुम्हारी चर्चा सुनता हैँ। परमेदवर 
पर तुम्हारे विदवास के विषय मे सारे ससार 
के लोग जानने लगे हैं | मैं इस अच्छी सूचना 
के लिए और तुम मे से हर एक के लिए, यीशु 
असीह के द्वारा परमेश्वर का बहुत धन्यवाद 
करता हू । 9 परमेश्वर जानता है कितनी बार 
मैं तुम्हारे लिए श्रार्यना करता हूं। रात दिन 
मैं तुमको, और तुम्हारी आवश्यकताओं को 





4 मूलतः “परमेश्वर को इच्छा से ।” १ अथवा, “कि मैं बन्त में आने में सफल होऊ 47 


प्रार्थना में उसके सामने रसता हूँ जिसरी से 
मैं अपनी पूरी शक्तित के साथ, दूसरों को मो 
पुत्र के विषय में शुम सस्देश सुनाते हुए वर 
हूँ । 0 और जित बातों के लिए मैं लगाता 
प्रापना किया करता हूँ उनमें से एक यह है हैं 
यदि परमेश्वर की इच्छा! हो, तो बरतें 
तुमसे भेंट करने के लिए जाऊँ, और यदि है 
से तो मेरी यात्रा सफलः हो। !॥, 2 कोई 
मैं तुमसे मेंट करने की बहुत इच्छा का 
ताकि तुम्हें विश्वासः दे सकूँ जिससे 
कलीपिया को प्रमु में बलवन्त बतते में रहा 
मिले । तब भी, मुझे तुम्हारी सहायता चाहिए 
क्योकि मैं तुम्हें केवल अपने विश्वास मे ही मई 
भागी नही करना चाहता परन्तु तुम्हारे कह 
से उत्साहित भी होना चाहता हूँ हैग मे ४ 
प्रत्येक एक दूसरे के लिए आशिप का कारण हि 
3 प्रिय भाइयों, मैं पाहता है, बुर गे 
इससे पहले भी कई बार 

(परन्तु न आ सका) ताकि मैं तुम्हारे बीच ५ 
कर सकू और अच्छे परिणाम देख सर 
मुभे दूसरी अन्य जातीय कली सियाओं में 
को मिले । !4 क्योकि मैं तुम्हारे और 
झ्विष्ट और अश्धिष्ट दोनों का, ही, मिर्च 
और अशिक्षित सबका, समात हरे ढ्द्ा 
ऋणी हूं । 75 इसलिए मैं अप 
योग्यता के साथ परमेश्वर को शुभ 
सुताने के लिए, रोम में ठुम्हारे परत 
आने को तैयार हूँ । 6 मैं मसीह के कि ले 
इस शुभ सन्देश से नहीं लजाता, क्योडिं हि 
इस पर विश्वास करते हैं, उन सर्व 

उद्धार आराप्त करने का परमेश्वर का यही सापो 
उपाय है। यह सन्देश सबसे पहले केवल ग 
ही को प्रचार किया गया, परल्तु भें हा 
इसी प्रकार परमेश्वर के पास आनें के 

3 मुलठ कोई आत्िर 


वरदान... ,..अर्थात.....- विश्दात ।” *£ मुलव “मन्यजातियों में ॥“ 


20] 


“बुलाया गया है। !7 इस शुभ सन्देश से हम 
जानते हैं कि परमेश्वर हमें स्वर्ग के लिए सैयार 
करता है--जब हम अपने उदार के लिए मसीह 
पर विश्वास करते हैं तब परमेश्वर की दृष्टि में 
धर्मी ठहस्ते हैं। यह आरम्म से अन्त तक 
विश्वास के द्वारा पूरा होता है।* पवित्रणास्थर में 
लिखा है, “जो व्यक्ति जीवन पाता है वह पर- 
'मेश्वर पर विश्वास रखने के द्वारा पावा है।” 
8 परन्‍्तु परेमेश्वर स्वर्ग से अपना क्रोध 
सर्वे पापियो और बुरे लोगो पर दिखलाता है 
जौ स्वयं से सत्य की दूर रखते हैं। 9 क्योंकि 
* परमेश्वर का सत्य स्वभाव ही से उन के मत्रों मे 
प्रगट है। 20 आदि काल से ही मनुष्यों ने पृथ्दी, 
आकाश और परमेश्वर की बनाई सब वस्तुओ 
को देखा है, और उसके अस्तित्व और महान 
अनन्त ' सामर्थी को जाता है। इसके लिए (जब 
बे न्याय के दिन परमेददर के सामने खडे होंगे) 
वे कोई बहाना ने कर सकेंगे । 2] हां वे परमे- 
इवर के विषय में -अच्छी रीति से जानते थे, 
परन्तु वे इसे स्वीकार नहीं करते, न हो उसकी 
आराधना करते और ने ही उसको घन्यवाद देते 
थे। कुछ समय बाद उन्होंने, इस विषय पर कि 
परमेश्वर कसा है और उनसे क्‍या चाहता है 
मूर्खता भरे' बिचार 'करना आरम्भ कर 
दिया। परिणाम यह हुआ कि उनके मूर्ख मन 
अन्धकारमय हो गए । 22 परमेश्वर को स्वीकार 
किए बिना जाती होने का दादा “कर, वे 'स्वयं 
ही मूल बन गए। 23'और तव, स्वेदा जोब्रित 
वे तेजस्वी परमेश्दर की उपासना करने के स्थान 
पर, 'उन्होंने लकडी और पत्थर लिए और 
अपने लिए मूर्तिया बनाकर उन्हें पक्षियों, पशुओं 
सापो और दुर्बल* मनुष्यों का रूप दिया । 

24 इसलिए परमेश्वर ने उन्हें हूर प्रकार 
के व्यभिचार में छोड दिया और उनको 
मनचाहा---करने दिया अर्थात एक दूसरे के 
शरीर के 'साथ गन्‍्दे और यापपूर्ण कार्य । 25 


रोमियों ! 


परमेक्वर के विषय में सत्य को जानकर उस पर 
विश्वास करने के बदले, उन्होंने जानबुक कर 
मूठ पर विश्वास करने का चुनाव किया। 
इसलिए उन्होंने परमेश्वर की सूजी हुई 
वस्तुओं से तो प्रार्थना को, परन्तु इन वस्तुओं के 
सृष्टिकर्ता आश्िषमय परमेश्वर को आज्ञा न 
मानी । 

26 इसलिए परमेश्वर ने उनको छोड 
दिया और उन्हें इत सब बुरे कामों को करने 
दिया, जिससे उनकी स्त्रियो तक ने अपने लिए 
परमेश्वर के प्राकृतिक उपाय से फिरकर एक 
दूसरे के साथ ब्यभिचार किया | 27 और पुरुष, 
स्त्रियों के साथ. सामान्य यौन--सम्बन्ध रखने 
के बदले, एक दूसरे पुरुष के लिए कामुकता से 
जलने लगे, फल यह हुआ कि उनके भरनों को 
उनके योग्य दण्ड मिलते लगा। 

28 इस प्रकार जद उन्होंने परभेद्वर को 
छोड दिया और उसको पहचानना तक न चाहा, 
तब परमेश्वर ने उनको छोड़ दिया कि वे उन 
सब कामों को करें जो वे अपने बुरे मन से 
सोच सकते थे। 29 उनके जीवन हर प्रकार की 
बुराई और पाप से लालच और घृणा, जलने, 
हत्या, झगड़े, मूठ, कड॒वाहट, और दूसरों की 
बुराई से मर यए । 30 वे दूसरो की पीठ पीछे 
निन्‍्द्ता करनेवाले, परमेश्वर से घृणा करनेवाले, 
अपमान करनेवाले, घमण्डी, डीग भारनेवाले हो 
गएं। वे सदा प्राप करने के लिए उपायों का 
विचार करने लगे और लगातार अपने माता 
पिता की आज्ञाओं: का उल्लंघन करने लगे । 
3 उन्होंने गलतश् समझना चाहा, अपनी प्रति- 
ज्ञाए तोड़ी, और निष्ठुर--निर्देगी बन गए। 
32 उनको अच्छी रीति से ज्ञात था कि इन 
अपराधों के लिए परमेश्वर का दण्ड है, तोभी 
उन्होंने जाये बढ़कर इत कामों को किया, और 
उनको करने के लिए दूसरी को भो उत्साहित 
किया । 


-८--...........0.........हतततहन.0.-... 
* मूलव, “परमेश्वर की धामिकता विश्वास से, और विश्वास के लिए ग्रभट होती है।” * हबककक 2:44* 
3 अथवा, “उनके प्रास कोई बहाना नहीं है कि परमेश्वर तहों है ।" * मूलतः “मरणद्वार ।/ " अथवा “वे मू्े ये /” 


रोमियों 2 


2 4 तुम कह रहे होगे, “अरे किन दुष्ट लोगों 
के बारे में बातें कर रहे हो ?” परन्तु ज़रा 
ठहरो। तुम भी उतने ही बुरे हो। जब तुम 
जानते हो, वे दुष्ट हैं और उनको दण्ड मिलना 
चाहिए, तो तुम अपने ही विषय में कहते हो, 
क्योकि तुम ठीक इन्ही कामों को करते हो। 
2 और हम जानते हैं कि परमेश्वर, न्यायानु- 
कूल, इस प्रकार के काम करने वाले प्रत्येक 
व्यक्ति को दण्ड देगा। 3 क्‍या तुम सोचते हो 
कि परमेश्वर उन कामों को करने के लिए 
उन्हे तो दण्ड देगा और तुम्हें छोड़ देगा । 4 क्‍या 
तुम यह नही सोचते कि बहू कितना घीरजवन्त 
है कि अब तक उसने तुम्हें दण्ड नही दिया और 
दया करनके तुम्हें पाप से पश्चाताप का अवसर 
दिया। 5 परन्तु नही, तुम सुनते नहीं हो, और 
इसलिए तुम अपने लिए भयानक दण्ड इकट्ठा 
कर रहे हो, क्योंकि तुम अपने पापों से फिरने 
से इन्कार करते की हठ किए हो । क्योकि क्रोध 
का एक दिन आने वाला है जब परमेश्वर पूरे 
विश्व का न्याय बिना पक्षपरांत के करेगा। 
6 वह हर एक को उसके कामो के योग्य प्रति- 
फल देगा। 7 वह उन लोगों को अनन्त जीवन 
देगा जो धीरज के साथ परमेश्वर की इच्छा 
पालन करते हैं? और अदृश्यः गौरव, आदर और 
अनन्त जीवन की खोज करते हैं जिन्हे परमेश्वर 
देता है । 8 परन्तु वह उनको भयानक दण्ड देगा 
जो परमेश्वर के सत्य के विरुद्ध लडते हैं और 
बुरे मार्गों पर चलते हैं--परमेश्वर का क्रोध उन 
पर उडेला जाएगा। 9 क्लेश और दूख यहूदियो 
और अन्यजातियों के लिए समान रूप से होगे 
जो पाप करते जाते हैं। !0 परन्तु गौरव और 
आदर और शान्ति परमेश्वर की ओर से उसके 
सब आज्ञा मानने वालों के लिए होंगे*, चाहे वे 
यहूदी हो या अन्यजाति | 4 क्योकि परमेश्वर 
संदके साथ समान व्यवहार करता है। 
2--5 वह पाप का दण्ड अवध्य देगा । उन्हें 


--न........तन.५"-------_5-7; ..... 
? मुखत' “जो सुह्म में स्थिर रह कर ।” २ बढ्ी आशय है। २ मुलत “जो भला करता है । 


आपने उद्धार के लिए स्यवस्था पर निर्भर रहते हो ।” 
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भी जिन्हें परमेश्वर की लिखित “व्यवस्था रही 
मिली थी क्योंकि वे अपने विवेक मे जातोंगे 
कि वे बुरा कर रहे हैं। परमेश्वर की व्यको 
उनके हृदयों पर लिखी हुई है; उनके सती 
विवेक उन्हे दोषी ठहराता है। और परे 
यहूदियों को पाप करने के लिए दण्ड देगा कौर 
उनके पास १२मेश्वर की लिखी हुई शवस्था 
परन्तु वे लोग उसका पालन नेहीं कस । 
जानते; हैं. क्या ठीक है, परन्तु उसे करते नही 
फिर, उद्धार तो उन लोगो को तहीं दिया जा 
जो जातते हैं कि क्या करना उचित हैं जब 
वे उसे करते नहीं । 6 वह दित अव् आएगी 
जब परमेश्वर की आजा से मीयु मसीह हर 
के ग्रुप्त जीवन और उसके आन्तरिक विष 
का न्याय करेगा । यह स्व परमेश्वर की मं! 
योजना का भाग है जिसकी मैं घोषणा कली 
। ३ 
[7 दुम महूदी सोचते हो कि तुम्हारे 4 

परमेश्वर के बीच सब कुछ ठीक है, क्यो 
अपनी व्यवस्था तुमको दी तुम डीग माखे 

कि तुम परमेश्वर के विशेष मित्र हों। हे 
तुम जानते हो वह व्या चाहता है, एम हम 
और बुरे का अन्तर जानते हो और 8 
चाहते हो क्योकि तुमको किशोरादस्पा कैं ही 
म्म से ही परमेश्वर की व्यवस्था को गिक्षीं 
गई है। 9 तुमको परमेश्वर के मार्ग का झा 
निश्चम है कि तुम किसी भी अत्यें को उर् पी 
बता सकते हो । तुम स्वयं की मार्ग कम 
समझते हो जो अस्घकार में खोए हुए हो है 
को परमेदवर तक पहुचा दे। 20 तुम सार्च ! हे 
कि तुम साथारण लोगों की अगुवाई कर 8) 
और बालकों तक को परमेश्वर की बारे 
सकते हो,-क्योंकि तुम वास्तव में उसकी 
को, जो समस्त ज्ञान और सत्य में भर 
जानते हो। 2। हाँ, तुम द्वैधरोड़ों ( 
हो--तो किर यो अपने आप की नहीं लिए. 
७. 4 बडबा, (दी 


203 


तुम दूसरों से कहते हो घोरी न करना--क्या 
स्वयं भी चोरी नहीं करते हो ? 22 तुम कहते 
हो स्यभिचार करना ग़लत है--क्या स्वयं उसे 
नहीं करते हो? सुपर कहते हो, “पूरततों सो 
प्रार्षना मत करो,” और तब उनके स्थान पर 
घन को अपना देवता बनाते हो ॥* 23 सुम्हें 
परमेश्वर को व्यवरथा को जानने का इतना 
धमण्ड है, परत्तु उसका उत्संघन कर तुम परमे* 
पषर का प्रनादर करते हो । 24 कोई आइचर्य 
नहीं, पवित्र धास्त्र में लिखा है कि संसार तुम्हारे 
कारण परमेश्वर को बुरा कहता है। 25 यहूदी 
होने से तभी साम है यदि तुम परमेश्वर की 
व्यवस्था का पालन करते हो, परन्तु यदि तुम 
महीं करते तो तुम विधर्मी से किसी तरह बढ़कर 
नहीं । 26 और यदि अन्यजाति परमेश्वर की 
व्यवस्था का पालन करते हैं, तो क्या परमेश्वर 
उनको सब अधिकार और आदर नहीं देगा 
जितकी उसने महूदियों को देने का विचार किया 
था ? 27 सच तो यह है, उन अन्यजातियों की 
थ्थिति तुम यहूदियों से कही अच्छी होगी, क्यों 
कि तुम यहूदी जो परमेश्वर के विषय में इतना 
अधिक जानते हो और उसको प्रतिज्ञाएं तुमको 
मिली हैं परन्तु तुम उसकी व्यवस्था का पालन 
नहीं करते॥ 28 क्योकि तुम सच्चे यहूदी नहीं 
हो केवल इसलिए कि यहूदी माता-पिता से 
तुम्हारा जन्म हुआ या कि छतने के यहूदी आर- 
स्मिक संस्कार को सुमने पूरा किया है। 
29 नहीं, सच्चा यहुदी तो वह है जिसका हृदय 
परमेश्वर के साथ ठीक है। क्योंकि : परमेब्वर 
की दृष्टि ऐसे लोगो पर नही है जो अपने धरीर 
का वास्तव में खतना कराके अपनी देह को काटते 
हैं, परन्तु उसकी दृष्टि उन लोगो पर है जितके 
हृदयों और मनों का परिवर्तत हुआ है। जिस 
किसी के भी जीवन में इस प्रकार का परिविर्तेन 
हुआ है उसकी प्रशंसा भले हो तुम्हारी ओर से 
न हो परमेश्वर की ओर से अवश्य होगी । 


2 अप 2कल बह: कर 237: 83: जल 2 
5 मूलत “क्या आप ही मन्दिरो को लूटता है4/ * - 


7 बहौ आशय है । ? भजन सहिता 5[ : 44 
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॥ तो फिर यहूदी होने से क्या लाभ ? 

बया उनके लिए परमेश्वर की ओर से 
कोई विशेष लाभ है ?े क्या यहूदी खतते की 
प्रथा वा कोर्ड महत्व है ? 2 हाँ, पहुदी होने देः 
बाई लाभ हैं। सर्वेश्रयम, परमेश्वर ने अपनी 
ब्यवस्था उनको सौंपी (ताकि वे जान सकें और 
उनकी इच्छा मान सके!) 3 सच है, उनमे से 
कई विश्वासधाती निकले, परन्तु केवल इसीलिए 
कि उन्होंने परमेश्वर को दी गई अपनो प्रतिज्ञाएँ 
तोडी, क्या उसका यह अप है कि परमेश्वर भी 
अपनी प्रतिज्ञाएं तोड़ेगा। 4 कदापि नहीं। 
यद्यपि संसार के सव व्यक्ति भूछे हैं, पर पर- 
मेश्वर भूठां मद्दी है। क्‍्यां तुम्हें याद है कि 
भजन सहिता की पुस्तक में इस विषय पर ब्या 
लिखा है?* लिखा है कि, १रमेश्वर के वचन 
सर्देव सब्चे और सही सिद्ध होंगे। चाहे कोई 
जी उन पर प्रश्त उठाए। 5 कई लोग कहते हैं, 
“परन्तु परमेश्वर के साथ हमारा विश्वासघात 
करना ठीक है क्योकि हमारे पापों के कारण से 
भला काम होता है, लोग जब देखेंगे कि हम 
कितने बुरे हैं तव वे जान लेंगे कि परमेश्वर 
कितना भला है, तब क्या यहू उसके लिए स्यायपूर्ण 
है कि हमे दण्ड दे जब हमारे पापों से उसको 
सहायता हो रही है ?” (कुछ लोग इसी भ्रकार 
की बातें करते हैं।) 6 परमेश्वर ऐसा न करे । 
फिर वह किस प्रकार में परमेश्वर होगा यदि 
थह पाप को देखकर भी अनदेखा कर देगा। 
यह कभी किसी को दण्ड किस प्रकार दे सकेगा ? 
4 वयीकि यदि मेरे विश्वासधात के द्वारा मेरे 
ऋूठ की लुलता में परमेश्वर की सच्चाई प्रयट 
हुई और इस प्रकार परमेश्वर कीं बडाई हुई, 
त्तो वह मेरा न्याय नदी कर सकता और मुझे 
पापी नही ठहया सकता। '8 यदि तुमने यह 
विचार समझ लिया है तो उसका सार यह है: 
हम जितने अधिक बुरे हैं, परमेश्वर को उतने 
ही अधिक प्रिय हैं। परन्तु ऐसी बातें करने 


रोमियों 3 


वालो का श्रापित होना उचित है| तोभी कुछ 
लोगों का दावा है कि मैं यही प्रचार करता हूँ। 
9 तो फिर, क्‍या हम महूदी दूसरों से 
अधिक अच्छे हैं? भही, बिल्कुल भी नहीं, 
क्योंकि हमने पहले ही दिखा दिया है कि सब 
मनुष्य समान रूप से पापी हैं, चाहे वे यहूदी हों 
या अन्यजाति । 0 जैसा पवित्र चास्त्र में लिखा 
है, "कोई भला नही है--ओर सारे संसार में 
कोई निर्दोष नही है? ।” ॥| किसी ने भी कभो 
वास्तव में परमेश्वर के मार्गों का अनुसरण नहीं 
किया, न ही कभी सच्चाई से करना चाहा। 
]2 सब भटक गए हैं, सब बुरे हो गए हैं। कही 
भी कोई ऐसा नही जो निरन्तर वही करता है 
जो उचित है, एक भी नहीं। ।3 उनकी बात- 
चीत खुली कब्र की दुर्गध. के समान! अश्नील 
और गन्दी है। उनकी जीभ भूठ से भरी है। 
वे जो कुछ भी कहते हैं उसमे सर्पों का विष और 
डंक रहता है। 4 उनके मुख स्राप और कड- 
वाहट से भरे हुए हैं। 5 बे हत्या करने को 
उतारू रहते हैं, जो भी उनसे असहमत होता है? 
उनसे वे धृणा करते हैँ । 6 जहां कही वे जाते 
हैं अपने पीछे दुख और विषत्ति छोड़ जाते हैं, 
]7 सुरक्षा का अनुभव करना और परमेश्वर की 
आशिपी का आनन्द लेना उन्होंने कभी जाना 
ही नहीं। 8 परमेश्वर को उन्हें कुछ चिन्ता 
मही, न ही इसकी कि वह उतके विपय में क्या 
सोचता है। 

]9 इसलिए परमेदवर का न्याय महुदियों 
पर बहुत भारी पडा है, क्योंकि दे इन सब बुरे 
कामों को करने के बदले परमेश्वर की व्यवस्था 
का पालन करने के लिए उत्तरदायी हैं, इनमे से 
किसी के पास कोई बहाना मही, सच तो यह 
है, पूरा संसार सबवशक्तिमान परमेश्वर के सामने 
भौन और दोपी है ॥ 20 क्या तुमने इसे समझा 
है? बोईभो ब्यकित व्यवस्था की आजाओ की 


बनी न न न लि ध्ाऊदु 5. 
बे अज्ञन संहिता 4 * 3॥ * घूतत “उसका शला खुली हुई कब है।' 
दूसरों को घोट पहुंचती है ।” * यही खाशप है। " मदी बाशय दहै। मूत्र 


हर है।। 
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मालने के द्वारा परमेश्वर की दृष्टि में करी 
नहीं ठहरता । क्योकि हम परमेश्वर की बदली 
को जितना अधिक जातते हैं, हम पर उताह 
स्पष्ट होता जाता है कि हम उन विययों रो गो 
मान रहे हैं, परमेश्वर की व्यवस्था इसनिए है 
ताकि हम जानें कि हम पापी हैं! 2 
परन्तु अब परमेश्वर ने हमे स्वगें' तक फूें ४ 
का एक दूसरा मार्ग दिखाया है--"मते बह 
और उसकी व्यवस्था का पालन करे के हे 
द्वारा नही, परन्तु एक नये मार्ग द्वाए (पर 
वास्तव में यह नया नही, बयोंकि पवित्र रखें 
में इसके विषय में बहुत पहले से विधा है)! 
अब परमेश्वर कहता है कि वह हमें ग्रह करेया 
और हमको मुक्त करेगा--हैमे निर्दोष ठग 
--इसी प्रकार हम मसीह के पास आने के दवाएं 
अपने पापों से उद्धार पा सकते हैं। चाह हा 
कोई वयों न हो। 23 हा, सबने पाप ज्श 
है, और परमेश्वर-कि महिमा से रहिए हा 
24. यद्यपि -हमने अपराध कर परमेधर 
को अप्रसन्‍्त किया, तोभी (वह होम पाए र्ट 
ठहराता है, यदि हम योझु मसीह मे ग्खिई 
रखें, जो अपनी दया से हमारे पापों को कर 
करता है। 25 क्योंकि परमेश्वर ने भेणीई बी 
को हमारे पापों का दण्ड उठाने और परीसए 
के क्रोध का अन्त करने के लिए भेजा! 
क्रोध से बचाने के लिए उसने मसीहके तो 
और हमारे विश्वास का प्रयोग शिया! 
ब्रकार से बह प्रूरी रीति से न्यायी हुआ। यदि 
उसने उनको दण्ड नही दिया जिस्होंते पूर्व डी 
में पाप किया। क्योकि वह उर्स समय 
प्रतीक्षा में था जद मसीह आकर उत पक 
डूर करेगा । 26 ओर अब इन दिनों मे भी 
इसी प्रकार से पापियों को प्रहण कर सकता ; 
क्योकि यीशु ने उनके पापों को उठा 

परन्तु समा यह परमेश्वर के लिए पश्चात 


जम्मदत अर्थ है “उतरी मआदवी? ते 
>चरमेहवर की बड़ घामिरता हर्ट 
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नही है कि वह अपराधियों को मुक्त कर दे, 
और कहे कि दे निर्दोष हैं ? नहीं, क्योकि यह्‌ 
ऐसा इस आधार पर करता है गयोकि उन सोगों 
में बीशु पद जिन्होंने उनके पापों को उठा लिया, 
विश्वास शिया । 27 तव हम उद्धार पाने के 
लिए, बया अपने कामों पर धमण्ड कर सकते 
हैं ? बिल्कुल नहीं । क्यो ? क्योकि हमारा छुट- 
कारा हमारे भले बगमों पर आधारित नहीं है, 
यह मसीह के काम और मसीह पर हमारे 
विश्वास पर आधारित है। 28 इसलिए हम 
मसीह में अपने विश्वास के द्वारा उद्धार? पाते 
हैं और अपने भले कामों केः करने के द्वारा 
नहीं ।, 29 और, बया परमेश्वर इस प्रकार से 
केवल यहूदियों ही का उद्धार करता है ? नही 
अन्यजातिं के लोग भी, इसी प्रकार से परमेश्वर 
के पास आ सकते हैं। 30 परमेश्वर हम सबके 
साथ समान व्यवहार करता है, धाहे हम यहूरी 
यथा अन्यजाति हों यदि उसमे विश्वास है, तो सब 
छुटकारा पाते हैं। 3। तब फिर, यदि हम 
विश्वास के द्वारा उद्घार पति हैं, तो कया इसका 
अध्ध यह है कि हमें अब परसेश्वर की व्यवस्था 
को मानते की आवश्यकता नहीं रही ? कदापि 
नहीं । सच तो यह है कि केवल जब हम यीशु 
पर विश्वास करते हैं तभी हम वास्तव में उनको 
आज्ञा मात सकते हैं । 


4. !, 2 मानवीय रूप से इब्राहीम हमारे 
यहूदी राष्ट्र का स्थापक था। विश्वास 
द्वारा उद्धार पाने के प्रइन के सम्बन्ध मे उसके 
वया अनुभव थे ? बया परमेश्वर ने उसे उसके 
भले कामो के कारण ग्रहण किया ? यदि ऐसा 
होता, तो उसके घमुण्ड करने का विपय होता । 
परन्तु धरमेगवर को दृष्टि में इब्राहीम के घमण्ड 
करने का कोई कारण ने था । 3 क्योकि पवित्र 
शास्त्र मे, लिखा है कि इब्राहौस ने परमेश्वर पर 
विश्वास किया, भौर इसीलिए परमेश्वर ने 


7 मूलत “धर्मी छहरता।ँ 


3 मूलत. “विश्वास उसके लिए धामिकता गिता जाता है ।” 


रोमियों 4 


उसके वापों को क्षमा किया और उसे “निर्दोष” 
ठहराया । 4, 5 परन्तु बया उसने अपने सब 
अच्छे कामों के करने के द्वाथ स्वर्ग जाने का 
अधिकार प्राप्त नहीं किया ? नहीं, क्योंकि 
उद्धार पाना दाने है, यदि “कोई व्यक्त भला 
बनकर उसे कमा सकता, तो वह वरदान नहीं 
होता है। यह उन लोगों को दिया जाता है 
जिन्‍्हींने उसके लिए कोई काम नहीं किया।” 
क्योकि परमेश्वर पराषियों को अपनी दृष्टि मे 
धर्मी दहराता है यदि वे परमेश्वर के क्रोध से! 
अपने बचाव के लिए मसीह पर विश्वास करते 
हैं। 6 राजा दाऊद ने इसके विषय मैं लिखा। 
उसने एक अयोग्य पापी की प्रसन्नता का वर्णन 
किया जो परमेश्वर के द्वारा “निर्दीप”? ठहराया 
गया है। 7 उसने लिखा, “धन्य हैं वे लोग 
जिनके पाप क्षमा किए गए हैं। 8 हा, वह 
व्यवित कितना आनन्दित है जिसके पापों को 
प्रमु अब उसके विरुद्ध न गिने ।? 9 तो अब, 
प्रइन है ; क्या यह आशिप कैवल उन्ही को दी 
जाती है मिनका विश्वास मसीह में है, परन्तु 
साथ ही जो यहूदी व्यवस्था का पालन करते हैं, 
या यह आश्यीप उन लोगों की भी दी जाती है 
जो यहूदी-नियमों का पालन नहीं करतें हैं, 
परन्तु केवल मसीह पर विश्वास करते हैं? 
इब्राहीम के साथ बया-हुआ ? हम कहते हैं कि 
उसने इन आश्ीषो को विश्वास के द्वारा ग्रहण 
किया । क्‍या केवल विश्वास के द्वारा ?ै या इस- 
लिए कि उसने महुदी-तियमो का भी प्रात 
किया ? 0 इस प्रदन का उत्तर देने के लिए, 
इसका उत्तर दीजिए * परमेश्वर ने 3ब्राहीम को 
यह आशिष छब दी ? उसके यहूदी बनने से 
पहले-- इससे पहले कि उसने खतने के आर- 
म्मिक यहुदी संस्कार को माना । )] जब पर- 
मेैश्वर ने उसे उसके विश्वास के कारण आशिप 
देने की प्रतिज्ञा दी, तभी इसके बाद उसका 
ख़तना हुआ / खतने का संस्कार एक चिन्ह था 


मे मूवत “धर्मी।” $ भजन संहिता 32 * [--27॥ 
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कि इब्राहीम को पहले हो विश्वास है और कि 
इस संस्कार के पूरा होने से पूर्व, परमेश्वर ने 
उन्हें पहले ही भ्रहण किया है और अपनी दुष्टि 
में धर्मी ओर भल्रा ठहराया है। इसलिए 
इब्राहीम उन सब का आत्मिक पिता है जो 
विश्वास रखते हैं और बिना यहूदी नियमों को 
माने उद्धार पाते हैं। तब हम जानते हैं, कि जो 
इन नियमों का पालन नही करते वे परमेश्वर 
के द्वारा विश्वास से धर्मी ठहराए जाते हैं 
]2 और इब्राहीम उन यहूदियों का भी आत्मिक 
पिता है जिनका खतना हो चुका है। वे इस 
उदाहरण से देख सकते हैं कि इस सस्कार से 
उनका उद्धार नही होता, क्योकि इब्राहीम ने 
छतने से पहले केवल विश्वास के द्वारा परमेश्वर 
का अनुग्रह पाया । 3 तब, यह स्पष्ट है, कि 
पूरे संसार को इबद्राहीम और उसके वश को देने 
की, परमेश्वर की प्रतिज्ञा नही थी कि इब्राहीम 
ने परमेश्वर की व्यवस्था का पालन किया परन्तु 
इसलिए कि उसने परमेश्वर पर विश्वास रखा 
कि वह अपनी प्रतिज्ञा पूरी करेया। [4 इस- 
लिए यदि अब भी तुम्हारा दावा है कि 
परमेश्वर को आशिपें उन को मिलती हैं जो 
भले हैं, तो तुम कह रहे हो कि परमेश्वर को 
प्रतिज्ञाएं उनके लिए जिनमे विश्वास है, 
ब्यर्य है, और विश्वास मूर्खता है। 5 परन्तु 
मच बात तो यह है ' जब हम परमेश्वर की 
व्यवस्था का पालन करने के द्वारा परमेश्वर की 
आशिप और उद्धार प्राप्त करने का प्रयत्न करते 
हैं, भव हमारा अन्त सदा उसके क्रोध के द्वारा 
होता है, क्योकि हम सर्देव व्यवस्था का पालने 
करने से चूक जाते हैं। व्यवस्था का उल्लंघन 
करते से बचने वा हमारा एक ही उपाय है कि 
उल्लंघन करने को कोई व्यवस्था ही नहीं हो। 
6 इसलिए परमेश्वर की आशिपें हमे विश्वास 
द्वारा, दिना पूल्य वरदान के रूप में दो जाती 
हैं; हम उन्हें निश्चय ही पा सकते हैं चाहे 
हम यहूदी प्रधाओं का पालन करें या न करें, 


$ उ्चास |7 - ॥7॥ 
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केवल यदि हम मे इब्राहीम का सा विश्वात हो, 
ययोकि जहाँ विश्वास की बात आती है झाद्दौर 
हम सबका पिता है। 7 पवित्र शास्त्र गा 
यही अय्य॑ है जहा उप्तमे लिखा है कि परोखर 
ने इब्राहीम को बहुत सी जातियों काएि 
बनाया । परमेश्वर हर जाति में उत सब बोर 
को ग्रहण करेगा जो इब्राहीम के समान परे 
इवर पर विश्वास करते हैं। और यह परतिश 
स्वयं परमेश्वर की ओर से है, जो मरे हुओजी 
फिर जिलाता है और इतने निरदय के सौंप 
भविष्य की घटनाओं के विवय में कहता है मांगे 
दे पहले ही बीत चुकी हैं। ।8 इसलिए, अब 
परमेश्वर ने इब्राहीम को बताया हि वह सन 
एक पुत्र देगा जिसकी अनेक सत्लान होंगी और 
जिससे एक बडी जाति बन जाएगी, इब्राहीम ते 
परमेश्वर पर विश्वास किया यद्यपि (मार्ववीय 
दृष्टि से) ऐसी प्रतिज्ञा पूरी हो ही नही सकती। 
9 और इसलिए कि उसका विश्वास दूंढ था, उसे 
इस बात की चिन्ता भी नही कि वह सौ वर्ष की 
आयु का पिता बनने के लिए बहुत वृद्ध है हर 
उसकी पत्नी सारा भी, न्बे वर्ष की आयु है; 
बालक उत्पन्न करने के लिए बहुत वूदी है। 20 
परल्तु इब्राहीम ने कभी सम्देह नहीं किया। हमें 
परमेश्वर पर विश्वास किया, वैंयोकि उरी 
विश्वास और भरोसा और दृढ़ होता गया, और 
उसने इस आश्िप के मिलने के पहले, इसरे 
लिए परमेश्वर की प्रशसा की | 2। उसे पते 
रीति से निश्चय था कि परमेदवर अपनी प्रति 
के अनुसार कुछ भी करने में अच्छी तरह न 
है । 22 और इव्राहीम के विश्वाम के वर 
परमेश्वर ने उसके अपराधों को क्षमा रिया भर 
उसे “निर्दोध” हराया ॥ 23 अब यह अदगा 
वयन->-कि वह अपने विश्वास द्वारा ईह 
किया गया और भत्रा रहराया गया-ली 
इब्राहीम के ही लाभ के लिए नहीं था। 24 हें 
हमारे लिए भी था, हमे निइवय दिलाने ि 
परमेश्वर हमे ग्रहण करेगा जिस प्रवार उसने 
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इग्नाहीम को प्रहण किया--जब हम परमेश्वर 
को प्रतिज्ञाओं पर विददास करेंगे जिसने हमारे 
प्रभु यीशु मसीह को मरे हुओ में से फिर 
जिलाया। 25 वह हमारे पापों के लिए मरे 
और फिर जी उठे कि हमे परमेश्वर की अच्छा- 
इयों से* भरकर परमेश्वर के साथ हमारा 


सम्बंध ठीक बनाएं । 
5 4 इसलिए अब, बयोकि हम परमेश्वर की 
प्रतिशाओं पर विश्वास करने के द्वारा 
उसकी दृष्टि में भले बने, इसलिए हमारे प्रसु 
यीशु मसीह ने हमारे लिए जो कुछ दिया है। 
उसके द्वारा हमे उसमे सच्ची शान्ति प्राप्त हो 
सकती है। 2 क्योंकि हमारे विश्वास के कारण, 
,उसने हमे विशेषाधिकार के इस उच्च स्थान पर 
पहुंचाया है जहा अब हम खड़े हैं, अब हम विए- 
वास और हर्ष के साथ वास्तव में वह सब बनने 
की आराशा कर सकते हैं जो हमारे लिए परमेश्वर 
के मन में था कि हम भर्नें। 3 जब हम समस्याओं 
और परीक्षाओं मे पड़ें तब हम आनन्दित भी 
दो सकते हैं क्योकि हम जानते हैं कि उनका 
होना हमारे लिए अच्छा है--उनमे हमे धीरज- 
बन्त बनने में उनसे सहायता मिलती । 4 और 
धीरज से हमारे चरित्र का बल बढ़ता है और 
हर बार धीरज से काम लेने से हमे परमेश्वर 
पर अधिक विश्वास रखने में सहायता मिलती है 
जब तक अन्त में , हमारी आशा और विश्वास 
दृढ़ और स्थिर नदी हो जाते। 5 तब ऐसा हो 
जाने पर, हम अपने सिरो को ऊच्चा उठा सकते 
हैं चाहे कुछ ही जाए हम जानते हैं कि सब्र ठीक 
है, क्योंकि हम जानते हैं .कि परमेश्वर हमसे 
कितना अधिक प्रेम रखता है, और हम अपने 
अन्दर इस -प्रेम, का हर कही अनुभव करते हैं 
क्योकि परमेश्वर ने हमे पत्रित्र आत्मा दिया है 
कि वह हमारे हृदयो को अपने प्रेम से मरे। 
6 जब हम अत्यन्त असहयय थे, हमारे बचाव का 


3 मूलत "हमारे धर्मो ठहराने के लिए जिलाया भी गया ।” 
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कोई मार्ग नहीं था, तब मसीह बिलकुल ठीक 
समय पर आया और हम पापियों के लिए मर 
गया जो उसके लिए किसी काम के न ये । 
7 चाहे हम भले भी होते, हम वास्तव में किसी 
से आशा नही रख सकते थे कि वह हमारे लिए 
मरे, यद्यपि इसकी सम्भावना बहुत ही कमर हो 
सकती है। 8 परन्तु जब हम पापी ही थे तव 
परमेश्वर ने ससीह को हमारे लिए मरने को 
भेजकर अपना महान प्रेम हम पर प्रकट किया । 
9 और जबकि मसीह ने अपने रक्त के द्वारा हम 
परावियों के लिए इतना किया, तो फिर अब यह 
हमारे लिए और कितना अधिक नहीं करेगा 
जबकि उसने हमे निर्दोष ठहरा दिया है? अब 
वह हमें परमेश्वर के आने वाले सब कोघ से 
बचाएगा । 20 और जबकि हम उसके शत्रु ये, 
हम उसके पुत्र की मृत्यु के द्वारा परमेश्वर के 
पास वापस लाए यए । तो अब जब कि हम 
उसके भित्र हैं, और वह हममे रहता है, तो 
हमारे लिए उसकी आशीर्षे कितनी अधिक ने 
होंगी । 4॥ अब हम परमेश्वर के साथ अपने 
अद्भुत नये सम्बन्ध से आनन्दित हीते हैं--गह 
सव इसलिए है कि हमारे प्रमु यीशु मस्रीह ने 
हमारे अपराधी के लिए मर कर हमे परमेश्वर 
के मित्र बनाया है । 

2 जब आदम ने प्राप किया, पाप ने 
समस्त मानव जाति मे प्रवेश किया। उनके पाप 
से पूरे संसार में मृत्यु फेल ग्रई, इसलिए सब 
मरने! लगे। क्योकि सबने पाप किया। 
3 (हम जानते हैं क्रि आदम के पाप के कारण 
ही ऐसा हुआ) क्योंकि यद्यपि, लोग अद्म के 
समय से लेकर भूसा तक पाप अवश्य कर रहे 
थे, उन दिनो में परमेश्वर ने अपनी व्यवस्था का 
उल्लंघन करने के लिए उनका स्याय नहीं 
क्रिया--क्योंकि .उस समय तक परमेश्वर ने उन्हे 
अपनी व्यवस्था नहीं दी, थी। न ही उनको 
बताया था कि वह उन लोगों,से कया चाहता 


! मूलव "पाप जगत में आया, और पाप के द्वारा मृत्यु आई ।" 
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है। 4 इसलिए जब उनकी मृत्यु हुई तो उनके 
प्रापों के कारण नहीं हुई इसलिए डि उद्धोंने 
स्वयं कभी परमेश्यर शी इस विशेष व्यवस्था 
का, उल्लंघन नहीं किया जैसा आदम ने किया 
था। आदम और मसीह, जो आने पर था, 
उसमें बड़ा अस्तर है। 5 और मनुष्य के पाप 
और परमेश्वर की दमा में भी महान अन्तर 
है। क्योंकि प्रथम मनुप्य, आदम, के पाप के 
द्वारा बहुतों की मृत्यु हुई। परन्तु इस मनुष्य 
अर्थात यीशु मस्तीह ने, परमेश्वर की दया के 
द्वारा बहुतों को क्षमा दी । 6 आदम का एक 
पाप बहुतों के लिए मृत्यु दण्ड का कारण हुआ, 
जबकि मसीह मुफ्त झनेक पापो को दूर करता 
है और उनके स्थान पर तेजस्वी जीवन देता 
है। 7 प्रथम एक मनुष्य, आदम के पाप ने 
सब पर मृत्यु को राजा बनाया, परन्तु जो पर- 
मैश्वर की दया और छूटकारे का दान ग्रहण 
करेंगे, वे सब इस मनुष्य, योशु मसीह, के 
कारण अनन्त जोवन मे राज्य करेंगे । 8 हा, 
आदम का पाप सबके लिए दण्ड का कारण हुआ, 
परन्तु मसीह की धामिकता मनुष्यों को परमेश्वर 
के सामने धर्मों बनाती है, ताकि वे जीवन 
पाएँ। 49 आदम बहुतों के पापी बनते का 
कारण हुआ क्योकि उसने परमेश्वर की झाजा 
का उल्लंघन किया, और मसीह बहुतों के लिए 
परमेश्वर के ग्रहणयोग्य बनने का कारण हुआ 
क्योकि उसने भाज्ा सानो! 20 ये दस आज्ञाएं 
इसलिए दी गईं थी जिससे सब देख सके किये 
परमेदवर की व्यवस्था का पालन करने में 
कितने असफल रहे हैं। परन्तु जितना अधिक 
हम अपनी परापमय अवस्था को देखते हैं, उतना 
ही अधिक हम परमेश्वर के अपार अनुग्रह पर 
ध्यान करते हैं जिससे हमे क्षमा मिलती है। 
2। पहले, पाप सब लोगो पर राज्य कर उन्हे 
मृत्यु के वश में करता था, परन्तु अब उसके 
स्थान पंर दया का राज्य है, जिससे परमेश्वर 
के साथ हमारा सम्बन्ध ठीक होता है और 
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हमारे प्रमु यीघु मसीह के द्वारा अतन्त जीवन 
प्राप्त होता है । 


] तो फिर, कया हम पाप करते रहें रिसमे 
परमेश्वर हमे अधिक से अधिक क्षमा बरे 
और हम पर अधिक दया दिसाए। 2, 3 रुदापि 
नही ! क्या हमे थाप करते रहना चाहिए जब 
कि हमें नहीं करना है? क्योकि हमारे जीवन 
से पाप की शक्ति तोड़ी गई जब हम मरीही हुए 
और मसोह यीशु कै साथ सहभागी होने के त़िएं 
हमने बपतिस्मा लिया उनकी मृत्यु के दवाय 
तुम्हारे पापमय स्वभाव की शक्षित वष्ट हो गई। 
4 तुम्हारा पुराना फ्रापत्रिय स्वभाव बपतिस्मा द्वारा 
गाड़ा गया जब उनकी मृत्यु हुई, और जब पिता 
परमेश्वर ने महिमायुषत साम्य के साय, उको 
फिर से जिला उठामा, तब उनका अदुपम तो 
जीवन तुम्हे उपयोग करने के लिए दिया गया। 
5 क्योंकि तुम उनका एक भाग बने गए हैं। 
और इस प्रकार, जब उतकी मृत्यु हुई! तब हुई 
भी उनके साथ मरे। और अब उतके लगे 
जीवन में सहभागी हो, अतः जैसे वह जी उठे, 
वैसे ही ठुम भी जी उठोगे। 6 तुम्हारी परुणती 
बुरी इच्छाएं उनके साथ क़ूस पर चढ़ाई गई| 
तुम्हारा वह भाग जो पाप से प्रेम रखता है 
समाप्ते किया गया, इसलिए तुम्हारा पाप से प्रेम 
करने वाला शरीर अब पाप के निमंत्रण में वही 
है, न ही अब उसे वाप का दास बने रहते की 
आवश्यकता है, 7 क्योकि जब तुम पाप के लिए 
मर गए तो तुम उसके सब आकर्षण और अपने 
ऊपर उसकी शक्ति से स्वतन्त्र हि । 7 
इसलिए कि तुम्हारा पुराता पापी स्वभाव घीह 
के साथ “मर” गया, हम जानते हैं कि पर 
उसके नये जीवन में सहभागी होगे! 9 87] 
मृतको में से जी उठा और फिर कमी नह 
मरेगा । मृत्यु की अब आगे उस पर कोई बर्िं 
नही । 0 बह एक ही बार पाप वी शक्ति की 
अन्त करने के लिए मर गया, परन्तु अब नह 





ह मूलत “उनकी सृत्यु की समानता में उतके साथ एक हो ॥7 
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परमेश्वर के साथ अटूद संगति में सवंदा के लिए 
जीदित है। ।! इसलिए अपने पुराने पापी स्व- 
भाव को पाप के लिए मा समझो, और उसके 
स्थान पर तुम हमारे स्वामी य्रौद्यु मसीह के 
द्वारा, परमेश्वर के लिए जोवित, और उसके 
प्रति सजग रहो । 

42 पाप के अपने दुर्बल शरीर पर फिर से 
नियंत्रण न करने दो, उसकी इच्छाओं के बश में 
मत रहो। 3 अपने शरोर के किसी भी भाग 
को, पाप करते के लिए बुराई के हथियार ने 
बनाओ, पर स्वयं को--अपने हर अंग को पूरी 
रीति से परमेश्वर को दे दो। पयोकि तुम मरे 
हुओं में से जी उठे हो और तुम चाहते हो कि 
परमेश्वर के हाथों में हुथिदार वनो, ताकि उसके 
अच्छे अभ्रिप्रायों के. लिए तुम काम में लाए 
जाओ। 4 दोबारा पाप तुम्हारा स्वामी-म बने, 
क्योकि तुम व्यवस्था से नहीं वन्धे हो जो कि 
तुम्हें दास बना लेती है, परन्तु तुम परमेश्वर 
की कृपा और दया के अपीन स्वतस्त्र हो। 

5 बया इसका यह अर्य हुआ कि अब हमे 
पाप करने की अनुमति है, और हमे उसकी 
दिन्ता करते की आवश्यकता नहीं है ? क्योकि 
हमारा उद्घार व्यवस्था ' का पालन करने पर 
नहीं, परन्तु परमेश्वर के अनुग्रह को ग्रहण 
करते पर आधारित है, कंदापि नहीं। 6 
क्‍या तुम नहीं समझते कि तुम अपने स्वामी 
के चुनाव स्वयं कर सकते हो ? तुम पाप 
को मृत्यु के साथ चुन सकते हो था फिर 

भाज्ञाकारिता को छूटकारे के साथ चुन सकते 
हो। तुम जिस किसी को अपने आप को 
दोगे वह तुमको ले लेगा और सुम्हारा स्वामी 
हो जाएगा और तुम उसके दास हो जाओगे। 
/7 परमेश्वर का धन्यवाद हो कि यद्यपि तुमने 
(क बार पाप के दास बनने का चुनाव किया, 
अब तुमने अपने सारे मन से उस शिक्षा को 
माना है जो तुम्हे परमेश्वर ने दी हैं। 8 और 
अब तुम अपने. पुराने स्वामी, पाप से स्वतन्त्र 


उह्के कब ह। मूत्ष थक क बल कल है। मूलत “व्यवस्था के जातने दालों + 
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हो, और अपने नये स्वामी, घामिकता के दास 
बन चुके हो। व9 मैं इस रीति से, दास और 
स्वामी का उदाहरण देकर कहता हूं, क्योकि इसे 
समभना सरल है : और जंसे तुम सब प्रकार के 
पाप के दास हुआ करते थे, वैसे हो अब तुम्हे 
स्वयं को संब प्रकार की अच्छाई और पवित्रता 
के दास बनने देना चाहिए । 20 उन दिनों में 
जब तुम पाप के दास थे तुम्हें अच्छाई की अधिक 
बिन्ता नहीं थी। 2] और परिणाम क्‍या 
निकला ? स्पष्ट है कि परिणाम अच्छा नहीं 
निकला । क्योकि तुम जिन बातो को करते थे 
उनके विषय में अब सोचने से भी तुम्हें लज्जा 
आती है, क्योकि उन सब का अन्द अनन्त 
विनाश है । 22 परन्तु अब तुम पाप की झक्ति 
से स्वतन्त्र हो और परमेश्वर के दास हो, और 
उस से तुम्हें जो लाभ प्राप्त है उसमे पवित्रता 
ओर अनन्त जीवन भी सम्मिलित है। 23 क्यो 
कि पाप की मझदूरी मृत्यु है, परन्तु परमेश्वर 
का वरदान हमारे प्रमु यीथु मसीह के द्वारा 


अनन्त जीवन है । 
हि 4 मसीह मे प्रिय बहुदी! भाइयों, क्या तुम 
अब तक नहीं समभते, कि जब कोई 
व्यक्ति मर जाता है तो उस पर फिर व्यवस्था 
का अधिकार नही रहता ? 2 एक उदाहरण लो, 
जब कोर्द र्त्री विवाह करती है, तो व्यवस्था के 
द्वारा तव तक अपने पति से वनन्‍्धी रहती है जब 
तक उसका प्रति जीवित है । परन्तु यदि वह मर 
जाए, तो वह उससे फिर बन्धी नहीं रहती, 
विवाह की व्यवस्था उस पर फिर लागू नही 
होती । 3 तब यदि वह चाहे तो फिर किसी 
दूसरे से विवाह कर सकती है। ऐसा करना तभी 
ग्रलत होता यदि वह जीवित रहता, परन्तु उसकी 
मृत्यु के ब्राद ऐसा करना बिलकुल ठीक है। 
4 पहिंले बहूदी-व्यवस्था, तुम्हारे "पति", तुम्हारे 
स्वामी के समान थी, परन्तु तुम, मानो मसीह के 
साथ क़ूस पर मर गए, और इसलिए कि तुम 
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“मृतक” हो, तुम अब व्यवस्था से विवाहित नहीं 
हो, और उसका तुम पर कोई नियंत्रण नहीं है। 
जब मसीह जी उठा तब तुम फिर जी उठे, और 
नये व्यक्ति हो गए। और कहना चाहिए, 
उुम्हारा अब उसके साथ विवाह हुआ है जो 
मृतकों में से जी उठा, ताकि तुम अच्छे फल 
अर्थात परमेश्वर के लिए भले कार्य उत्पन्न कर 
सको। 5 जब तुम्हारा पुराना स्वभाव तुम में 
सजीव था, तब पाप से भरी हुई अभिलापाएं 
तुममें मनुष्य का फ़ल उत्पन्न करने के लिए काम 
करती भी । 6 परन्तु अब तुमको यहूदी नियमों 
और प्रयाओ? की चिन्ता करने की आवश्यकता 
नहीं है क्योंकि उनके दासत्व में रहते हुए मर 
चुके, और अब तुम अपने सारे हृदय ओर मने के 
साथ वास्तव में परमेश्वर की सेवा कर सकते 
हो, पुरानी रीति से यंत्रवत्‌ नियमों को पालन 
करते हुए नहीं, परन्तु नई रीति से। 

7 तो क्या मैं यह सुझाव दे रहा हूं कि पर- 
मेशवर की यह व्यवस्था बुरी है ? कद्मपि नहीं । 
व्यवस्था पापमय नही है परन्तु व्यवस्था ही से 
मुझ पर मेरे पाप प्रगट हुए। यदि व्यवस्था में 
न लिखा होता, “तुम्हें अपने हृदय में ब्रुरी 
इच्छाएँ नहीं रखनी चाहिए ।" तो मैं अपने हृदय 
के पाप की--छिपी हुईं बुरी अभिलाधाओं को 
कभी जान नही पाता । 8 परस्तु पाप ने, मुझे स्मरण 
दिलाकर कि ऐसी इच्छाएं गलत हैं और सब प्रकार 
की तिपिद्ध अभिलापाओं को मुझ में उत्पन्न 
कर, बुरी अभिनापाओं के विरुद्ध इस व्यवस्था 
का प्रयोग किया। यदि उल्लंघन करने को कोई 
व्यवस्था ही नहीं होती, तो पाप भी नही होता । 
9 यही कारण है कि जब तक मैंने नहीं समभा 
कि व्यवस्था की वास्तव मे क्‍या माग है, तव 
तक मुझ्के लगा कि मैं भला व्यक्त हूं। परन्तु 
जव मैंने सत्य क्रो पहचान लिया, तो जाना कि 
मैंने व्यवस्था का उल्लघन किया है और मैं पापी 
हूँ जिसका अन्त मृत्यु है। 40 इसलिए जहा तक 
मेरा सम्बन्ध है, यह भी व्यवस्था जो मुझे 


जैकक किप्लललज ले ऊ का ज/7 5 ऐसे छूट बाएं । 
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जीवन का मांगें दशने के लिए थी, उसके रए 
मेरे मृत्यु दण्ड दिए जाने का कारण छनो 
] परमेश्वर की भली व्यवस्था को लेकर औः 
मुझे मृत्यु का दोषी बनाने के लिए उसका प्रशो/ 
कर, पाप ने मुझे धोखा दिया 2 तौभी दुमओो 
मालूम है कि व्यवस्था स्वयं पूरी तरह से उ्थित 
और अच्छी है। !3 परन्तु यह कैसे हो सकता 
है ? क्या व्यवस्था मेरे विनाश “का कारण नह 
बनी ? फ़िर यह अच्छी कँसे हो हकतों है! 
नहीं, यह वह पाप था, जो शैतान का काम है 
जिसने अच्छी बात का प्रयोग मुझ पर दण्ड वाने 
के लिए किया) इसलिए आप जात सकते है हि 
यह कितना छलपूर्ण, घातक ओर पिक्नायोस 
है । क्योंकि यह परमेश्वर की भली व्यवत्यावी 
प्रयोग अपने बुरे अभिप्रायों के लिए करता है। 
4 तब ती व्यवस्था भत्री है, और समस्या उसे 
नही परन्तु मुभमे है, वयोक्ति मैं पाप की हा 
मरे बिका हुआ है जो मेरा स्वामी है। [5 
अपने आपको बिलकुल नही समभ पाता, कयोंडि 
मैं वास्तव में वही करना चाहता हूँ जो का 
है, परन्तु कर नही पाता | मैं वही करता हू 
मैं करना नहीं चाहता---जिसमे मुझे घृणा ये 
6 मुर्के बहुत अच्छी तरह से मातूम है कत 
कुछ मैं कर रहा हूँ वह अनुचित है, और 8 
विवेक भी प्रमाण देता है कि मैं इस व्यवस्था ड़ 
सहमत हूं जिसको तोड़ रहा हू । 7 परन्तु + 
अपनी सहायता आप नहीं कर सकता, क्यो करे 
अब उसका करलेवाला मैं नहीं रहा, स्ट *ै 
भीतर बसा हुआ पाप ही है जो मुभसे हक न्‍ 
और मुझमे इन बुरे कार्यों को करवाता ट 
8 मैं जानता हूं कि जहां तक मेरे पुराने पा 
मय स्वसाव का सम्बन्ध है, मैं धररो तरह मे डे 
हो चुका है । चाहे मैं कोई भी कार्य 828 
मुझसे मला काम नहीं होता। मैं के 
चाहता हु परन्तु कर नहीं सक्‍ता। 49 जब 
भा करना चाहता हू, तब नहीं करता, कई 
जब मेँ बुरा न करने का प्रयत्न करता हूँ; 


2॥! 


किमी ने किसी प्रकार से बुरा कर ही डालता 
हूैँ। 20 अब मदि मैं वह कर रहा हूं जो करना 
नही चाहता, तो रपप्ट है कि समस्या कद्दा है: 
पाष क्रव भी मुझे अपनी घुरी शत में जकड़े 
हुए है। 2। पह जीवन यो एक सच्याई जान 
पहती है कि जब मैं वहू करना चाहता हूं जो 
भत्ता है, तो अवश्य वही करता हूं जो बुरा है। 
22 जहां तक मेरे नये स्वभाव का सम्बन्ध है मैं 
परमेश्वर को इच्छा पूरो करने से प्रेम रखता हैं, 
23, 24, 25 परस्तु मेरे अन्दर मेरे स्वमाव में दुछ 
और ही है, जो मेरी बुद्धि के साथ लड़तो है ओर 
लडाई में जीत कर मुझे पाप का, जो अब भी मुझ 
में है, दास बना देती है। मैं मत मे तो परमेश्वर 
का आज्ञाकारी सेवक बनना चाहता हू परन्तु 
उसके स्थान पर मैं अपने आप को अब भी पाप की 
दामता में पाता हूँ । अब आपने जान लिया कि 
यह गया है; मेरा नपा--जीवन मुझे सही काम 
करने को कहना है, परन्तु मेरा पुराना-स्‍्वभाव, 
जो अब भी मेरे भीतर है, पाप करने से प्रेम 
रखता है। ओह, मैं कितनी भयानक दुर्दशा में 
हैं। मुझे इस घातक नीच स्वभाव की दासता से 
कौन स्वतस्त्र करेगा ? परमेश्वर का धन्यवाद 
हो, यह हमारे प्रमु यीशु मसीह के द्वारा ही 
चुका है*, जिन्होंने मुझे स्वतस्त्र कर दिया है । 


8 4 इसलिए अब जो म्तीह यीशु के हैं उनके 
लिए कोई दण्ड नहीं है। 2 क्योकि 
जीवनदायक आत्मा के सामर्थ ने, जो अब मसीह 
यीशु के द्वारा मेरा है, मुझे पाप ओर मृत्यु से 
छुडाया है। 3 हम परमेश्वर की आज्ञाओं को 
जानने के द्वारा पाप की जकड़ से नहीं छुडए 
जाते, क्योंकि हम उनका पालन नही कर सकते 
गौर न करते हैं, परन्तु परमेश्वर हमारे छूटकारे 
के लिए एक दूसरा ही उपाय काम में लाथा। 
उम्रने अपने निज पुत्र को हमारे समान मानवीय 
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देह में भेजा--अन्तर इतना है कि हमारी देह 
पापमय हैं--और परमेश्वर ने हमारे पापों के 
लिए मसीह को बलिदान होने के लिए दिया 
तथा हम पर से पाष की प्रमुता को माश 
दिया । 4 इसलिए अब हम परमेश्वर की 
व्यवस्था का पासन कर सकते हैं यदि हम पवित्र 
आत्पा के अनुसार चलें और अपने भीतरी पुराने 
बुरे स्वभाव वी आज्ञा ने मारें। 5 जो अपने 
आपडऊो अपने नीच स्वभाव के वद्षा में छोड देते 
हैं वे केवल क्‍्वयं को ही प्रसन्‍न करने के लिए 
जीते हैं, परन्तु जो पवित्र आत्मा के अनुसार 
चलते हैं वे परमेश्वर को प्रसन्‍न करने योग्य काम 
करते हैं। 6 पवित्र आत्मा के अनुसार चलते से 
जीवन और शात्ति मिलती है, परन्तु अपने 
पुराने स्वभाव के अनुसार चलने का अन्त मृत्यु 
है, 7 वप्ोकि हमारे अन्दर का पुराना पापमय 
स्वभाव परमेश्वर के विरद्ध है । उसने कभी ने 
तो.परमेश्वर की आज्ञा का पालन किया और न 
कमी करेगा। 8 इसीलिए जो अब भी अपने 
पुराने पापमय स्वभाव के वश्च में हैं, और जिवका 
भुकाव लगातार अपनी पुरावी बुरी अभिलापाओ 
को पूरा करने मे लगा रहता है, वे कभी पर- 
मेश्वर को प्रसन्‍त नहीं कर सकते। 9 परन्तु तुम 
इस प्रकार के नहीं हो । यदि तुममें परमेश्वर 
का आत्मा निवास करता है, तो तुम अपने नये 

स्वभाव के द्वारा नियन्त्रित किए जाते हो | और 
स्मरण रखो कि यदि किसी में मसीह का आत्मा 

निवास नही करता, तो वह मसीही कदापि नहीं 

है। !0 यद्यपि मसीह तुममे निवास करता हो, 

तौभी पाप के कारण तुम्हारी देह मर जाएगी, 

परन्तु तुम्हारी आत्मा जीवित रहेगी, क्योकि 

मसीह ने उसे क्षमा किया है! !! और यदि 

परमेश्वर का आत्मा, जिसने मसीह को मृतकों 

मे से जिलायां, तुमसे निवास करता है, तो बह 

तुम्हारी मृत्यु के बाद, इसी प्रवित्र आत्मा के 


ल्प्लसाचजुज न तम+त++तिंिऔननल जीना डे 
3 अथवा, “यह हो जाएगा ।7 मूलत “में अपने प्रभु यीशु मसीह के द्वारा परमेश्वर का धन्यवाद करता हू ।” 


अथवा सम्भवत , “परन्तु पदित्न आश्मा जो छुममे तिवास करता है तुमको जीवन देगा, क्योंकि उसने तुम्दे पहिले ही 
घामिकता दे दो है ४” परन्तु आत्मा धर्म के कारण जीवित है । हु 
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द्वारा जो तुम में रहता है, तुग्हारी मरनद्वार 
देह को फिर से जिलाएगा। 

2 इसलिए, प्रिय भाइयो, तुम्हारे पापम्य 
स्वभाव का तुम पर कोई आभार नहीं है कि तुम 
वही करो जो वह सुममे करने को कहे। 
3 क्योकि यदि तुम उसके अनुसार चलते रहो 
तो तुम सो गए हो और नाश हो जाओगे । 
4 क्योकि जितने पत्रित्र आत्मा की अगुवाई से 
चनते हैं वे ही परमेश्यर के पुत्र हैं। ।5 और 
इसलिए हमें लश्जित, तथा भयभीत दासों के 
समान नहीं होना चाहिए, परन्तु हमें परमेश्वर 
की निन सनन्‍्तानों के समान व्यवहार करना 
चाहिए, जो परमेश्वर के परिवार में पाले ग्रण 
हो और उसको “पिता, पिता” कहकर पुकारते 
हो। 6 क्योकि परमेश्वर का पवित्र आत्मा 
हमारे हृदयों से बातें करता है, और हमे बताता 
है कि हम वास्तव में परमेश्वर की सन्‍्तान हैं। 
]7 और इसलिए कि हम उसकी सन्तान हैं, हम 
उसकी सम्पत्ति में सहभागी होगे--क्योंकि पर- 
मेइवर जितना अपने पुत्र मसीह यीशु की देता है 
अब वह सव हमारा भी है। परन्तु यदि हमे 
उसकी महिमा में सहभागी होना है, वो हमे 
उसके दुःखो में सहभागी होना चाहिए । 

[8 तोमी जो दु ख हम अभी उठाते हैं वह्‌ 
उस महिमा की तुलना में कुछ भी नहीं हैं जो 
यह भविष्य में हमें देगा । ॥9 क्योकि सारे 
सृष्टि धीरज भर आश्या के साथ भविष्य के उस 
दिन की प्रतीक्षा में है जब परमेश्वर अपनी 
सन्‍्तानों को फिर जिलाएगा ।! 20, 2 क्योकि 
उस दिन परमेश्वर की आज्ञा से संसार पर 
उसकी इच्छा के विरुद्ध विजयी होने वाली 
बातें--काटे और कठीली क्राडिया, पाप, मृत्यु, 
और सडाहटर--सव लुप्त हो जाएंगे, और हमारे 
चारी ओर का संसार पाप के महिमामयी छुट- 
कारे में सहभागी द्वोगा, जिसका आनन्द 
परमेश्वर की सनन्‍्तान लेती है। 22 क्योकि हम 





हे मूलत “परमेश्वर के पुत्ो के प्रकट होने को बाट जोह रही है। * यही आशय है। हा ५० आन 
5 बही आशय है। मुलत इसी रोति से ४ 


लक समिचकर कराहती और परीडाओं में पडी तडपती है ।7 


22 


जानते हैं कि इस महात घटना! दी बाद जोह 
हुए सारी सृष्टि, पु और पेड़ पौधे तक, ऐे 
ओर मृत्यु की पीड़ा उठाते हैं।2 और 7 
तक कि हम मसीही भी, यद्यपि हममें प्िः 
आत्मा है जो भविष्य की महिमा का [वे बह 
है, पीटा और दुःख से छुटकारा पाते कै वि 
कहराते हैं ! हम भी उत्सुकता के साथ उ्त दि 
की बाट जोहते हैं जब परमेश्वर हमें बर्फ 
सन्‍्तानों के समान हमारा पूरा अधिकार दा 
जिसमें नई देह भी सम्मिलित होगी जिम 
प्रतिग़ा उसने हमे दी है--ऐसी देह जो फ्नि 
कभी ने रोगमय होगी न मरेगी। 24 भरोग! 
रखने से हम उद्धार पाते हैं । और भरोगा 
रखने का अर्थ है झि हम उन वस्तुओं को पोते 
की आशा सगाए रहते हैं जो अब तक हमारे 
पास नही हैं--क्योकि उस व्यक्त को 
पास पहले से ही कोई वस्तु है यह आशा और 
भरोसा करने की आवश्यकता नहीं हिं वह 2 
मिलेगी / 25 परन्तु यदि हमें किन्ही 
लिए, जो अब तक नहीं घटीं, परमेंखर हर 
भरोसा रखना पड़े, तो हमे शिक्षा मिनती है 
हम धीरज और विश्वास के साय बॉर्ट जोहें हि 
26 और इसी प्रकार--हँगारे विखार्ग 

द्वारा--पवित्र आत्मा हमारी दैनिक समस्याओं 
और हमारी प्रार्थनाओ में हमारी सहायता करो 
है। क्योंकि हम इतना भी नही जानतें कि 
और किस तरह प्रार्थना करना चाहिंएं हर 
पवित्र आत्मा हमारे लिए ऐसी 20%, 5 
साथ प्रार्थना करता है जिसका वर्णन ह् 
नदी हो सकता। 27 और पिता जो सब हैं 
को जानता है यह अवश्य जानता है हि अली 
क्या कह रहा है जब वह हमारे लिए 38, 
की निज इच्छा के साथ एक होकर *£ 
करता है। 28 और हम जानते हैं कि यदि हा 
वरमेश्वर से प्रेम रखते हैं और उसकी इन्ही 
नुसार चलते हैं तो जो कुछ हमारे शव होता 
री सूप्टि रब 
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सब हमारी भलाई के लिए ही होता है। 
29 बयोंकि आरम्भ से हो परमेश्वर ने निएचय 
किया कि कितने उसके पास आएँ--और उसको 
पहले हो मालूम था कि कौन आएंगे--उसके 
पुत्र के सदृश्न बनें, ताकि उसके पुत्र बहुत भाइयों 
में प्रथम ठहरें। 30 और परमेश्वर ने हमें 
चुन कर अपने पास बुलाया और जब हम उसके 
प्रास गए सो परमेश्वर ने हमे "तिर्दोष” ठहरामा, 
हमें मसीह की अच्छाइयों से भरपूर किया, 
अपने साथ हमारा सम्बन्ध ठीक कर हमें धर्मी 
बनाया, और हमें अपनी महिमा की प्रतिज्ञा दी । 


3 हम इनके समान अदूमुत बातों के 
विपय में क्‍या कह सकते हैं ? यदि परमेश्वर 
हमारी ओर है, तो कौन हमारे विदद्ध हो सकता 
है ? 32 जबकि उन्होंने अपने निज पुत्र तक को 
नहीं रख छोड़ा परन्छु हम सब के लिए दे दिया, 
तो कया वह निश्चय ही हमें और सव कुछ नहीं 
देगा ? 33 हम पर, जिन्हें परमेश्वर ने अपना 
होने के लिए चुनां है, कौन दोष लगा सकता 
है ? कया परमेश्वर ? नहीं | उसी में तो हमको 
क्षमा किया है और अपनी दृष्टि मे भला गिता 
है। 34 फिर कौन' हम पर दण्ड को आज्ञा 
देगा ? कया मसीह ? नहीं। क्योकि वही है जो 
हमारे लिए मर गया और हमारे लिए जो भी 
उठा, और अब वह परमेश्वर के बाज़ू मे सबसे 
अधिक आदर के स्थान पर बैठा, स्वर्ग भे हमारे 
लिए बिनती कर रहा है । 35 तब कौन हमको 
कभी मसीह के प्रेम रो अलग कर सकता है ? 
जब हम पर संकट या क्नेश आते हैं, जब सताव 
के लिए हमारी खोज की जाती है या हमे नाश 
किया जाता है, तो क्या ऐसा इसलिए होता है 
कि मसीह हमसे फिर प्रेम नहीं रखता और 
यदि हम भूखे हों या हमारे पास धन ने हो, या 
हम खतरे में हो, या हमें मृत्य का डर दिखाया 
गया हो, तो क्या परमेद्वर ने हमें छोड दिया 
है? 36 नहीं, क्योकि पवित्रशास्त्र में लिखा 

है कि उनके 'कारण हमें दिन में हर क्षण 
मृत्यु का सामना करने के लिए तैयार 
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रहना चाहिए--हम बघ होने वाली भेड़ो के 
समान हैं, 37 परन्तु इन सबके होते हुए भी, 
मसीह के द्वारा जिसने हमसे इतना प्रेम किया 
कि हमारे बदले मे मर गया, पूरी विजय 
हमारी है। 38 क्योकि भुझे निश्चय है कि कोई 
बात हमे कभी मसीह के प्रेम से अलग नही कर 
सकती । न मृत्यु और न जीवन । स्वगंदूत भी 
नहीं, नरक की सारी शक्तियां भी हमसे पर- 
मेश्वर का प्रेम दूर नहीं कर सकती हैं । आंज के 
लिए हमारे भय, कल्न के लिए हमारी विन्ताए, 
39 या जहाँ कही हम हो--चाहे ऊँचे आकाश 
पर, या सबसे गहरे सागर मे--कोई भी बात 
हमें परमेश्वर के प्रेम से, जिसको प्रसु यीशु ने 
हमारे लिए अपनी मृत्यु के द्वारा प्रकट किया, 
अनंग नहीं कर सकेंगी ) 


-3 ओह, इञ्राएल, मेरे लोगो । ओह, मेरे 

यहूदी भाइयो। मैरी कितनी इच्छा है कि 
तुम मसीह के पास आओ । मेरा हृदय भारी 
है और मुझे दिन रात तुम्हारे लिए बड़ा दुःख 
होता रहता है। मसीह को मालूम है और पवित्र 
आत्मा जानता है, मैं कोई मूठ नहीं कहता कि 
मैं सदा के लिए स्रापित होने को तैयार होऊंगा 
मदि इससे तुम्हारा उद्धार हो जाएं। 4 परमेश्वर 
ने तुम्हें इतना अधिक दिया है, तौभी तुम उसकी 
नही सुनते । परमेश्वर ने तुम्हें अपनी निज 
विश्येप प्रजा करके चुना और महिमा के उज्जवल 
बादल से मार्य में तुम्हारी अगुवाई की और 
बताया कि यह तुम्हें आशिप देने की क्रितनी 
अधिक इच्छा रखता है । परमेश्वर ने दैनिक--- 
जीवन के लिए तुम्हे नियम दिए ताकि तुम जानो 
कि वह तुमसे क्या करवाना चाहता है। उसने 
सुमको अपनी आराधना करने दी और तुम्हें 
महान प्रतिजाएं दी । 5 परमेश्वर के महापुरुष 
तुम्हारे पूर्वज थे, और मसीढ़ स्वयं तुम्ही में से 
एक था, वह मनुष्य की रीति से यहुदी था, जो 
अब सब दस्तुओं पर अधिकारी है। परमेइवर 
की अद्यंत्ता युगाजुयुग हो । 6 तो क्या परमेश्वर, 
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महुदियों को दी गई अपनी प्रतिज्ञाएं पूरी करने 
भें असफल रहा ? नहीं। (व्योंकि ये प्रतिज्ञाएं 
केवल उन्हीं के लिए हैं जो वास्तव में यहूदी 
हैं।।) और यहूदी पराने में जन्मा हुआ हर 
व्यक्ति बास्‍्तव में यहूदी नही है । 7 केवल इसी 
सच्चाई के कारण कि ये इब्राहीम के वंश से हैं 
वे वाघ्तव में इब्राहीम की सन्तान नहीं बन 
जाते । कक्‍पोकि पविवशास्त्र मे लिखा है कि 
प्रतिज्ञाएं केवल इब्राहीम के पुत्र इसहाक, और 
इसहाक के वंश पर लागू होती हैं, यद्यपि इब्रा- 
हीम की दूसरी सन्‍्तान भो थी। 8 इसका अर्थ 
है कि इब्राहोम की सब सम्तान परमेश्वर की 
सम्तान नहीं हैं। किन्तु केवल वे ही हैं जो 
इब्नाहीम को दी गई उद्धार की प्रतिज्ञा पर 
विश्वास करते हैं। 9 क्योकि परमेश्वर ने 
प्रतिज्ञा दी थी, “अगले वर्ष मैं तुम्हें भौर सारा 
को एक पुत्र दूगा।” [0--3 और वर्षों बाद, 
जब यह पुत्र इसहाक बडा हुआ और उसने 
विवाह किया, और उसकी पत्नी रिवका उसके 
लिए जुड़वां सन्तान उत्पन्न करने पर थी, तब 
परमेश्वर ने उसे बता दिया था कि पहला पुत्र, 
एसाव, अपने जुडे भाई, याकूब का दास होगा । 
परवित्रशास्त्र के शब्दों मे, “मैंने याकूब की आशीप 
देने के लिए चुना, एसाव को नहीं ।” ओर पर- 
मैश्वर ने ऐसा तब कहा था जब बालको ने जन्म 
ही नही लिया था और न ही कोई भला--बुरा 
किया था। इससे सिद्ध होता है कि परमेश्वर 
वही कर रहा था जिसके करने का निश्चय उसने 
आरम्भ ही से किया था, इसलिए नहीं कि 
बालको ने ही कोई कार्य किया था, परन्तु इस- 
लिए कि परमेश्वर ने ऐसा करना चाहा | 
4 क्‍या परमेश्वर अन्याय कर रहा था? 
कंदापि नही । 5 क्योंकि परमेदवर ने मूसा से कहा 
था, “यदि मैं किसी पर दया करना चाहूँ, तो 
उस पर दया करूंगा । और जिस पर चाहूँ, उस 
चर तरस खाऊगा ।” 6 और इस प्रकार पर- 
मैश्वर की आझीष केवल इसलिए नद्हीं मिलती 
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कि कोई उन्हें पाने का निश्चय कसा है गे 
उन्हें पाने के लिए कठिन परिथम कैसा है। 
वह इसलिए दी जाती हैं क्योंकि परमेखर ग्नि 
चर चाहता है उन पर दया करता है।/झ 
तथ्य का उदाहरण मिन्न का राजा फिरौत पा! 
क्योकि परमेश्वर में उससे कहा कि उसने 
मिस्र का राज्य इसी अभिप्राय से दिया है हि 
उसके विरुद्ध अपनी अद्मुत सामये को इक 
करे: ताकि सारा संसार परमेश्वर कें महिं 
मावान नाम! को सुन सके। [8 इस प्रका० 
परमेश्वर कुछ लोगों पर दया करता है क्योकि 
वह ऐसा करना चाहता है, और वह कुछ लोगों 
को ऐसा कर देता है, कि वे उसकी अममुती कर 
दें ! दि हर 

।9 तो फिर, परमेह्वर उत पर अनुती 
करने का दोष क्यों लगाता है ? क्या उसने वही 
नहीं क्रिया जो परमेश्वर ने उससे करवाया १ 
20 नही, ऐसा न कहो ।! तुम कौन हो कि प९ 
मेइवर की आलोचना करो ? क्या वगी रह 
वस्तु को अपने बनानेवाले से कहता चाहिए, 
“आपने मुझे ऐसा ,क्यों बनाया 2 शा जव 
कुम्हार मिट्टी के वरतन बनाएं, तो क्यों उसे यह 
अधिकार नही कि इसी मिट्टी के ला से एए 
सुल्दर फुचदान बनाए और दूसरे बखत को है 
कर्कट फेंकने के लिए बनाए। 22 कया पे 
को अधिकार नही है कि उन लोगों के प्रति 
केवल विनाश के योग्य है, जितके सार 
इतने समय तक धीरज रखा, अपना क्रोध और 
झकित प्रकट करे ? 23, 24 और उततकों हमारे 
समान, जो उसकी सहिमा का धन उ 
लिए बताए गए हैं; दूसरो पर भी, चाहे 
हों या अन्यजाति, देया करने का अधिकार 30 
ताकि सब देख सकें कि उसकी महिंसा *ि 
अधिक है ! 25 तुम्हें याद है होगे की पुस्तक मे 
क्या लिखा है? उससे परमेश्वर ने कहीं हैं हि 
बहू अपने लिए दूसरी सन्‍्तानें खोजेंगा कि 
उसके यहूदी जानि में मे नही होगे) और मी 
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बम करेगा, यद्यपि किसी ने पहले उससे कभी 
प्रेम नही किया। 26 और अन्यजाति जिसके 
लिए एक बार कहा गया था, “तुम मेरे लोग 
नही हो,” वही परमेश्वर के जीवते पुत्र कह- 
लाएंगे। 27 यज्ञायाह भविष्यह्क्ता ने यहूदियों 
के विषय में पुकारकर कहा कि चाहे वे लाखो 
की संख्या में हों तीभी केवल थोडे ही बचाए 
जाएगे १ 28 “बयोकि प्रसु इस संसएर को दण्ड 
देगा, शीघ्र ही अपने कार्यों की अवधि कमर करके 
उसे पूरा करेगा ।:” 29 और यद्यायाह ने दूसरे 
स्थान में कहा है कि परमेश्वर को दया के बिना 
सारे यहूदी, सन के सव नाश हो जाति, जैसे 
सदोम और अमोरा नग्रीं के सब रहनेवाले 
माश हो गए । 

30 तो फिर, हम इन बातों के विषय में 
वया कहें ? केवल यही कि परमेश्वर ने अन्य- 
जातियो को विश्वास द्वारा छुटवंगरा प्राप्त करने 
का अवसर दिया है, यद्यपि वे वास्तव में पर- 
मेश्वर की खोज नहीं कर रहे थे। 3] परन्तु 
यहूदी, जो परमेश्वर की व्यवस्था का पालन 
करने के द्वारा परमेश्वर की दृष्टि मे भले बनते 
का बड़ा प्रयत्त कर रहे थे, कभी सफ़ल नहीं 
हुए। 32 क्‍यों नहीं ? क्योंकि वे विश्वास पर 
विमंर रहने के स्थान पर, भले बतने और व्य- 
वस्था का पालन करने के द्वाय उद्धार पाने का 
प्रयत्न कर रहे थे । उन्होंने उस ठीकर खाने के 
बड़े पत्थर से ठोकर खाई। 33 परमेंद्वर ने यह 
कहकर पविश्रशास्त्र मे उन्हें इसके विपय में 
चेतावनी: दी थी, "मैंने यहूदियों के मार्ग मे एक 
चद्टान रखी है,- भर अनेक उस पर (यीशु पर) 
ठोकर खाएंगे। उस पर विश्वास रखनेवाले कमी 
निराश नही होगे* । 


है 0 ] प्रिय भाइयों, गररी हादिक अभिलापा 
और मेरी प्रार्थना है.कि यहुद्री लोग 
उद्धार पाएं। 2 मैं जानता हूं परमेश्वर के आदर 
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के लिए उनमे कितना उत्साह है, परन्तु उनका 
उत्साह ग़लत दिशा की और है। 3 क्योकि वे 
नहीं समभते कि परमेश्वर के साथ उनका 
सम्बंध ठोक करने के लिए मसीह की मृत्यु हुई। 
उसके स्थान पर वे यहुदी नियमों और श्रथाओ 
का पालन करने के द्वारा परमेदवर की कृपा 
प्राप्त करने के लिए, अपने आप को भला बनाने 
का प्रयत्न कर रहे हैं, पस्तु परमेश्वर के उद्धार 
का मार्ग यह नहीं है । 4 वे समभते नहीं कि 
मसीह अपने विश्वास करने वालो को वहँ सब 
कुछ देता है जिमे वे व्यवस्था का पालन करने 
के द्वारा प्राप्त करने का प्रयत्न कर रहे हैं। वह 
उन सबको समाप्त करता है। 5 क्योकि मूसा 
ने लिखा है कि यदि कोई व्यक्ति पूरी रीति से 
सिद्ध होता है और अपने सारे जीवन भर पूरी 
शिक्षाओं पर विजयी बनता है और कभी एक 
बार भी पाप नहीं करता, तभी उसकी क्षमा हो 
सकती थी और वह उद्धार प्राप्त कर सकता 
था । 6 परन्तु उद्धार, जो बिश्वास के द्वारा 
प्राप्त होता है, कहता है, “तुम्हें मसीह को पाने 
के लिए स्वयं को खोजने और अपनी सहाबता 
के लिए उसको उतार लाने की कोई आवश्यकता 
नहीं है, 7 और तुम्हें मसीह को फिर से 
जिलाने के . लिए मृतकों के बीच में जाते की 
आवश्यकता नही है।” 8 क्योकि उद्धार, जो 
मसीह पर विश्वास रखने से आता हैं--जिप्तका 
हम श्रचार करते हैं--पहले से ही हमारे मिकट 
है, वास्तव मे, यह इतना समीप है जितना हमारे 
हृदय और मुह । 9 क्योकि सदि तुम , अपने मुह 
से दूसरों को यह्‌ बताओ कि मसीह योशु तुम्हारा 
प्रमु है, और अपने मे विश्वांस करो कि पर- 
मेश्वर मे मसीह को मृतको मे से जिलाया है, तो 
ठुम उद्धार पाओगरे | 0 क्योंकि अपने हृदय से 
विश्वास करने से कोई व्यक्ति परमेश्वर की 
दृष्टि में ठीक बनता है, और अपने मुह से वह 
दूसरों को अपने विश्वास के विषय में बताकर, 
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अपने उद्धार! को दृढ़ करता है। ॥] क्योकि 
पवित्रशास्त्र में लिखा है कि मसीह पर विश्वास 
करनेवाला कोई भी व्यक्ति कभी निराश्ष नहीं 
होगा । 2 इस सम्बन्ध मे यहूदी और अन्यजाति 
समान हैं : उन सव का एक ही प्रमु है जो सब 
विनती करनेवालों को उदारता से अपना घने 
देता है। ।3 जो कोई प्रमु का नाम पुकारेगा 
बह उद्धार पाएगा। [4 परन्तु वे मसीह से 
अपने उद्धार के लिए कंसे विनती कर सकते हैं 
जब तक उस पर विश्वास न करें ? और वे उस 
पर कैसे विश्वास कर सकते हैं जब तक उन्होंने 
मसीह के विषय में कभी सुना ही न हो ?े और 
वे उसके विषय में सुन ही कैसे सकते हैं जब तक 
कोई उनको न बतवाए। 5 और कोई जाकर 
उनको कैसे बता सकता है जब्र तक कोई बताने 
वाले को न भेजे? पविश्नशञास्त्र में इसी का वर्णन 
है, जहा लिखा है “उनके पैर कितने सुन्दर हैं जो 
परमेश्वर से मेल करने का सुसमाचार का प्रचार 
करते हैं और अच्छी बातों का शुभ सन्देश लाते 
हैं? ।” दूसरे शब्दों मे, जो परमेश्वर का शुभ 
समाचार मुनाते हैं वे स्वागत के कितने योग्य 
हैं । 

]6 परन्तु शुभ मन्देश के सब सुनने वाले 
उसका स्वागत नहीं करते, क्योकि यण्ायाह 
भविष्यद्वक्ता ने कहा, “प्रमु जब मैंने उन्हें बताया 
तो क्रिसने मेरा विश्वास किया३२ ”” |7 तौभी वि३- 
वास, इस शुभ सन्देश--मसीह के विषय में घुभ 
--संमाचार को सुनने से आता है। [8 परन्तु 
यहेदियों के विषय में क्या है? क्‍या उन्होंने 
परमेदवर का बचन सुने लिया है ? हाँ, वयोकि 
यह हर जगह पहुचा है, घुभ सन्देश प्थ्वी की 
छोर तक सुनाया गया है ॥ ॥9 और क्‍या उन्होंने 
समझा (कि यदि वे उसे प्रहण करने से इस्तार 
कर दें तो परमेश्वर अपना उदार दूसरों को दे 
देगा*) ? हाँ, क्योकि इससे पहले मूसा के समय 
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में हो, परमेश्वर ने कहा था कि वह बा 
उद्धार मूर्ख अन्यजातियों को देने के द्वारा अपने 
लोगों मे जलन पैदा करेगा और उत्हें जा 
एगा। 20 और बाद मे यश्ञायाह ने साहू है 
साथ कहा कि जो लोग परमेश्वर को खोजते तक 
न थे उन्होंने परमेश्वर को पा लिया।। 2! हैँ 
बराबर अपने हाथ यहूदियों की ओर बढ़ाए हू! 
है परन्तु वे बाद-विवाद* करने में ग्रे रहो 
और आने से इन्कार करते रहते हैं। 


] तब मैं पूछता हूँ, क्या परमेखर ते 
] ] अपनी भ्रजा अर्थात यहूदियों का इसार 
डिया है और उनको छोड़ दिया है? नहीं, 
कंदापि नहीं। याद रखो कि मैं स्वयं एक यहूदी 
हूं, इब्राहीम का वंशज और बिव्यामीत के 
का सदस्य हूं । 2, 3 नहीं परमेश्वर में 
निज प्रजा को, जिसे उसने आरम्भ से चुना, 
त्यागा है। कया तुम्हें स्मरण है कि इस के किए 
मे पविधद्ञास्त्र का क्या. कथन है। 
भअविष्यद्धकता यहुदियों के विषय में परमेश्वर 
सामने कुडकुडा रहा था, परमेश्वर को यह बताते 
हुए कि यहूदियों ने किस प्रकार अविष्यदशार्री हि 
को मार"डाला है और परमेश्वर वी बेदियो 
उलट दिया है, एलिस्याह का दावा र थी ड्ि खरे 
देश में वही अकेला बचा हुआ है जो भर मीप 
ग्रेज्वर से प्रेम रुवता है, और अब वे उमों 
मार डालने का प्रयत्न कर रहे हैं। 5 
याद है परमेश्वर ने क्‍या उत्तर दें ० 
वस्मेश्वर से बहा, “नहीं हुम ही अैते नही 
बचे हो । तुम्हें छोड मेरे सात हआार और सो 
हैं जो अब भी मुभसे प्रेम रखते है और रिदोर 
मूर्तियों के आगे मिर नहीं भुकाया है'।/ 5 5 
ही आज भी है । सभी यहूदी परमेश्वर मे दि 
फिर गए हैं, बुछ ही हैं जो परमेश्वर वी दें ् 
चुने जाकर उद्धार पा रहे हैं। 6 और पह 
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यहू परमेत्वर की दया के कारण है तो फिर 
इसका कारण उनका भल्रा होना नहीं है। 
“क्योकि ऐसे में तो सेंदमेत दिया गया 
वरदान सेंतमेत नहीं रहेगा--जब यह कमाया 
जाता है तब ,सेंतमेंत नहीं रह जाता। 7 इस 
प्रकार परिस्थिति यह है : अधिकांश यहूदियों ने 
परमेइदर का अनुग्रह नही पामा है ,जिस्की खोज 
मे वे हैं। कुछ लोगों ने ' पाया है--जिर्न्हें पर- 
मेश्वर ने चुना है->परन्तु दूसरों को आंखें अंधी 
की गई हैं। 8 पविश्रशास्त्र भे इसी के विषय में 
कहा गया है, जहा लिखा है कि परमेश्वर ने 
उन्हें निद्रा मे डाल दिया है, उनकी आर्खे और 
उनके कान बन्द कर दिए हैं ताकि जब हम उन्हें 
मसीह के विषय में बताएं तो वे समझ न सके 
कि हम क्या कह रहे हैं। 9 राजा दाऊद ने भी 
इसी विपय की चर्चा की, जब उन्होने कहा, 
“उनका भोजन और दूसरी आशीपें उन्हें इस 
विचार में फसा लें कि उनके और परमेश्वर के 
बीच सब कुछ ठीक है) ये सारी अच्छी वस्तुएँ 
उनके लिए ऐसे हथियार के समान हों जो फेंकी 
जाकर।वापिस उनके सिरो पर आ गिरें ओर 
उन्हें न्यागपूंके कुचल" डालें।” 0 राजा 
दाऊद ने कहा, “उनकी बाखें घुधली हो जाएं, 
जिससे वे देख न सकें, और वे भारी बोक उठा- 
कर सदा कुबड़े होकर चलें ।” ]] कया इसका 
अर्थ यह हुआ कि परमेश्वर ने अपनी यहूदी प्रजा 
का सदा, के लिए इस्क्रार किया है? कदापि 
नहीं।, परमेश्वर का -अभिप्राय था कि अन्य- 
जातियों को भी उनका उद्धार प्राप्त हो, जिससे 
यहूदियों मे जलन उत्पन्न हो और वे अपने लिए 
भी परमेश्वर का उद्धार चाहने लगें । !2 अब 
यदि सारा ससार परमेश्वर के उद्धार )के -दाव 
के कारण .धनी हो गया, जब यहुदियों ने इसके 
कारण ठोकर खाई और इसे इन्कार .कर दिया, 
तो सोचो ससार उस समय कितनी अधिक 
आश्ीषों में सहभागी न होगा, जब यहूदी भी 

मसीह के पास आएगे। - 
3 जैसा तुम जानते हो, परमेश्वर ने मुझे 
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तुम अन्यजातियों के लिए एक विश्वेष दूत नियुक्त 
किया है। मैं इस बात पर बहुत बल देता हूं 
और इसका स्मरण महूदियों को शितना हो सके 
उतना दिलाता हूं, !4 ताकि यदि हो सके तो मैं 
उनमे उसे प्राप्त करने की इच्छा उत्पन्न करूँ जो 
तुम्हारे पास है और इस प्रकार से यहूदियों 
मे से कई को बचा लू | 5 और यह कितना 
बदुमुत होगा जब वे मसीही बनेंगे। जब 
परमेश्वर ने उनकी ओर अपनी पीठ फेर ली तो 
उसका अर्थ हुआ कि अपना उद्धार दैने के लिए 
उसने ससार की ओर मुह कर लिया है, और 
अब तो यह और भी अधिक अद्भुत है जब 
यहूदी लोग मसीह के पास आते हैं। यह मृतकों 
के फिर जी उठने के सदृश्य होगा । 6 और 
इसलिए कि इब्राहीम और भविष्यद्गधवता परमेश्वर 
के लोग हैं, उनकी सनन्‍्तान भी परमेश्वर के लोग 
होगे। क्योकि यदि पेड़ की जड़ें पवित्र हैं, तो 
डालिया भी पवित्र होंगी। 7 परन्तु इब्राहीम 
के बृक्ष की इनमे से कुछ डालिया, अर्थात कुछ 
यहुदी, तोड़ डाले गए हैं। और तुम अन्यजाति, 
जो कहना चाहिए एक जंगली जैतून के वृक्ष की 
डॉलिया थे, इसमे कलम किए गए, इसलिए अब 
तुम भी उन आज्ञीपो को पात्ते हो जिनकी 
ब्रतिज्ञा परमेश्वर ने इब्राहीम और उसकी 
सन्‍्तानों को दी, और परमेश्वर के तिज विशेष 
जैतून वृक्ष के पोषण में .सहभागी होते हो । 
8 परन्तु तुम्हें सावधान होना चाहिए कि तुम 
धघमण्ड म॑ करो क्योंकि तुम तो उन डातियों के 
स्थान पर साटे गए ही जो तोड़ डाली गईं। 
स्मरण रखो कि तुम महत्वपूर्ण केबल इसलिए 
हो क्योकि अब धुम परमेश्वर के वृक्ष के एक 
भाग हो, तुम मात्र डालिया हो, जड नही । 
9 तुम कहते होगे, "अच्छा, वे डालिया इसी 
कारण तोड़ी गईं कि वहा मुम्झे स्थान मिले इस- 
लिए कि मैं बड़ा अच्छा रहा होऊंगा।" 
20 देखो। याद रखो कि वे डालियां, यहुदी 
इसलिए तोड़े गए क्योकि उन्होंने परमेश्वर पर 
विश्वास नहीं किया, और तुम वहाँ करैवल् इस- 
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लिए हो कि तुम विश्वास करते हो । घमण्डो न 
हो, दीन, और आभारी--और सावधान बनो । 
2] बयोंकि यदि परमेश्वर मे उन डालियों तक 
को नहीं बचा रखा जितको उसने वहाँ पहले 
रखा था, तो वह तुमको भी नहीं बचा रखेगा। 
22 ध्यान दो कि किस प्रकार परमेश्वर कोमल 
और कठोर दोनो है। वह उनके लिए बड़ा 
कठोर है जो आज्ञा नही मानते, परन्तु तुम पर 
बडा कोमल है यदि तुम उसमे प्रेम रखना जारी 
रखो और उस पर मरोसा रखे रहो। परन्तु 
यदि तुम ऐसा न करो, तो तुम भी काट डाले 
जाओगे । 23 दूसरी ओर, यदि यहूदी अपना 
अविश्वास अपने पीछे छोड दें और परमेश्वर के 
पास आ जाएं, तो परमेश्वर उनको फिर से 
वापिस उस वृक्ष में साट लेगा। उसमे ऐसा 
करने की सामर्थे है। 24 क्योकि यदि परमेश्वर 
तुम्हे, जो जंगली जैतून वृक्ष के एक भाग होते 
हुए उससे बहुत दूर थे तुम्हें लेने और अपने निज 
अच्छे वृक्ष पर सांटने को तैयार हुआ--जो बडा 
असाधारण काम था---तो क्‍यों नहीं समभते कि 
बहू यहूदियों को फिर वापिस लेने के लिए कहीं 
अधिक बढकर तैयार होगा जो वहा पहले से ही 
घ? 

25 प्रिय भौइपो, मैं चाहता हू कि तुम 
परमेशइवर के इस सत्य को जानो, ताकि तुम 
घमण्डी होकर आत्मप्र्शंशा न करने लगो। हा, 
यह सच हैं कि कई यहूदियों ने अब अपने आप 
को शुभ सन्देश के जिरुद्ध कर लिया है, परन्तु 
ऐसा केवल उस समय तक रहेगा जब तक मसीह 
के पास सुमर सब अन्यजाति के लोग न भा जाओ 
अर्थात जितने तुममें से आना चाहते हो, 
26 और तब सारा इस्नाएल उद्धार पाएगा। 
मुम्हें याद है इसके विषय में भविष्यद्रक्ताओं से 
गया कहां रे "सिख्योन से एक मसुक्तिदाता 
आएगा और यह ग्रहूदियों को सब अपम में 
फेरेगा ॥ 27 उस समय मैं उनके प्रापों को दूर 
कर्मों, जैसे मैंने उनको प्रतिज्ञा दी थी।” 


द8 


28 अब यहूदियों भे से अनेक शुभसत्देश हे 
शत्रु हैं । वे उससे घृणा करते हैं। परन्तु इसमे 
तुम्हारा लाभ हुआ है, क्योकि इसके फसस्वरुप 
परमेश्वर ने तुम अन्यजातियों को अपने बाद 
दिए हैं तौभी इब्राहीम, इसहाक और याहूद रो 
दो गईं प्रतिज्ञाओं के कारण अब भी यहूदी तोग 
परमेश्वर को प्रिय हैं। 29 क्योकि परमेश्वर के 
वरदान और उसकी बुलाहट कभी हदाई नहीं जा 
सकती, वह अपनी प्रतिज्ञाओं से कभी नही 
मुकर सकता। 30 कभी तुम परमेश्वर के बरी 
ये, परन्तु जब यहूदियों ने उसके वरदानों मे 
इन्कार किया तब उसके स्थान पर परेखर 
तुम पर दयालु हुआ। 3! परन्तु अब यहूदी ते 
हैं, परन्तु किमी दिन वे भी, परमेश्दर की दया 
में सहभागी होंगे। 32 पयोकि परमेश्वर ने उन 
सब को पापः में छोड़ दिया है ताकि वह सर 
पर बरावरी से दया कर सके ।.. 

33 ओह हमारा परमेश्वर कितना अंदर 
है। उसका ज्ञान और बुद्धि तथा घत किता 
विशाल है। उसके निर्णयों और उसके उपायों 
को समभना हमारे लिए कितना अमस्मव हैं 
34 वयोकि हमसे से कौत प्रभु का मत जाते 
सकता है ? किसमें इतना ज्ञान है कि वहेँ उसका 
सलाहकार और अगुवा बने? 35 और कौत प्र४ 
को इतता दे सकता है कि उसको शिसी होम 
को करने के लिए प्रेरित करे। 36 बयोकि सी 
कुछ केवल परमेश्वर की ओर ही में आता ह। 
सब बुछ उस ही की सोमर्थ से जीवित है। और 
सब बुछ उस ही की महिमा के तिए हूँ । उप्री 


महिमा युगयुग तक होती रहे । 

॥ इसलिए, प्रिय भादयों, हैं हु 
2 बिनती करता हूँ कि तुम अपने घरीरों 
को परमेश्वर वो सौंप दो । उतरी जीर्गि 
बलिदान, पवित्र रहने दो--जिगे परमेश्वर प्राप 
कर सके । यह सोचते हुए कि परमेश्वर ते हुई 
लिए हितना एिया है, कया यहूं माँसे अटुत अधि 


3 हे सब का आजा न सातते के कारण दत्द बर रखा।” 


डे 
रू 
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है ? 2 इस ससार के व्यवहार और रीतियो को 
नकल मत करो, परन्तु नये और मिन्‍नतर व्यक्ति 
बनो जिसके सब कार्यो और विचारों में नवीनता 
आई ही। तब तुम अपने ही अनुभव से सीखोगे 
कि परमेश्वर के भार्गों से वास्तव मे तुमको 
कितना सनन्‍्तोष होगा । 

- 3 परमेश्वर का दूत होकर मैं तुममे से 
प्रत्येक को परमेश्वर को चेतावनी देता हूँ 
परमेश्वर के दिए हुए विश्वास के अनुसार अपना 
मूल्य जांकते हुए अपने आपको ईमानदारी से 
उतना ही सममो जितना समभना चाहिए, परमे- 
इंवर ने तुमको कितना विश्वास दिया है उसी के 
अनुसार अपना मूल्य आँको । 4, 5 जैसे तुम्हारे 
देह के अनेक अंग हैं, वैसे ही मसीह को देह के 
भी हैं। हम सब उसकी देह के अंग हैं ॥ ओर उसे 
पूरा बनाने के लिए हम मे से प्रत्येक की आव- 
इयकता है, क्योकि हममे से हरएक का अलग- 
अलग काम है। इसलिए हम आपस में एक-दूसरे 
के हैं, और हममें से हरएक को एक-दूसरे की 
आवश्यकता है। 6 परमेश्वर ने हममे से हरएक 
को योग्यता दी है कि हम कुछ कार्यों को अच्छी 
सरह से कर सकें । इसलिए यदि परमेश्वर ने 
तुम्हें भविष्यद्वाणी करने की योग्यता दी है, तो 
जब कभो भविष्यदृवाणी कर सकते हो करो-- 
जितनी बार तुम्हारा विश्वास परमेश्वर से सन्देश 
ग्रहण करने के लिए प्रवल हो । 7 यदि तुम्हारा 
वरदान दूसरों की सेवा करने का है, तो उनकी 
सेवा अच्छी तरह से करो । यदि तुम शिक्षक हो 

तो सिखाने का “फाम अच्छो रीति से करो। 
'8 मदि तुम प्रचारक हो, तो ध्यान दो कि तुम्हारे 

सन्देदा सामर्थ से पूर्ण ओर सहायक हों। यदि 
परमेश्वर ने तुम्हें घत दिया है, वो उससे दूसरों 
की सहायता करने मे उदार बनो। यदि परमे- 
इवर ने तुम्हें प्रबन्ध करने की योग्यता दी है और 
सुम्हें दुसरों के , कार्यों की देखरेख करने वाला 
टहराया है, तो अपना उत्तरदायित्व गम्भी रता से 
सम्माली। जो दुल्ियों को सात्वना देते हैं वे 
ममीही आतन्द के साथ ऐसा करें। 9 केवल दोग 


रोमियों ॥2 


मत करो कि तुम दूसरों से प्रेम करते हो, उनसे 
वास्तव में प्रेम रखो । जो कुछ बुरा है, उससे 
घृणा करो | सच्चाई की ओर रहो। 0 भाई के 
सदृश स्नेह से एक-दूसरे से प्रेम रखो और एक- 
दूसरे का आदर करने मे प्रसन्‍न रहो। !] अपने 
काम मे कभी आतसी न हो परन्तु उत्साह के 
साथ प्रभु की सेवा करो । 2 अपने लिए परमें- 
इवर के सारे प्रबन्ध से आनन्दित रही । संकट में 
धीरज घरो ओर सदा प्रार्थना करो । 3 जब 
परमेश्वर की सन्तान आवश्यकता में हो, तब तुम 
ही उनकी सहायता करो । अतिथि सत्कार करते 
रहो ॥ अतिथियों को भोजन के लिए बुलाने की 
आदत डालो और यदि आवश्यकता हो तो उनकी 
पहुनाई किय। करो । [4 यदि कोई तुम्हारे मसीही 
होने के कारण तुमसे बुरा व्यवहार करे, तो उसे 
ख्राप न दो, प्रार्थना करो कि परमेश्वर उसे आशीप 
दे। !5 जब दूसरे प्रसन्न हों, तब तुम भी उनके 
साथ प्रसन्न हो । यदि वे दुखी हों तो उनके दुःख 
में सहमागी हो । 6 एक साथ आनन्द से काम 
करो । अपने को बडा बतलाने का प्रमल न 
करो । प्रधान लोगों की संगति में जाने का 
प्रथल्ल मत करो, परन्तु साधारण लोगो की 
संगति का आनन्द लो। और मत सोचो कि 
तुम सब जानते हो । !7 बुराई का बदला कभी 
बुराई से न दो। काम इस प्रकार करो जिससे 
सब देख सकें कि तुम पूरी रीति से विश्वास- 
योग्य हो । 8 किसी से न कगडो । जहा तक 
हो सके, सबसे मेल रखों। 9 प्रिय मित्री, कमी 
अपना बदला म लो। इसे परमेश्वर पर छोड़ 
दो, "क्योकि उसने कहा है कि जिनको उचित है 
उनकी बह बदला देया।” (अपने हाथ में कानून 
को न लो!) 20 परन्तु इसके बदले यदि 
तुम्हारा बरी भूखा हो तो उसको खाना 
खिलाओ । यदि वह प्यात्ता हो वो उसे पानी 
पिलाओ । इस, प्रकार -तुम * "उसके झिर पर 
आग के अंगारों का ढेर लगाओगे ।" दूसरे शब्दों 
मे, उसने तुम्हारे साथ जंसा किया है उसके लिए 
बह अपने आप पर लण्जित होगा +2] बुराई को 


रोमियों 3, ॥4 
जीतने न दो परन्तु मलाई से घुराई को जीत लो । 


] 3 ] सरकार की आज्ञा मानों, बयोंकि 
परमेशवर ही है जिसने उसे रसा है । 
कही कोई ऐसा शासन नहीं जिसे परमेश्वर ने ने 
ठहराया हो। 2 इसलिए जो देश के कानूनों का 
पालन करने से दस्कार करते हैं, वे परमेश्वर को 
आज्ना मानने से इस्कार कर रहे हैं, और ये दण्ड 
पाएंगे । 3 क्योकि पुलिस ठोक काम करनेवालों 
को डराने का प्रयत्त नहीं करती, परन्तु बुरा 
बागम करनेवाले लोग सदा उससे डरंगे । इसलिए 
यदि तुम डरना न चाहो, तो कानूनों का पालन 
करो और तुम्हारा जीवन ठीक बीतेगा। 4 पुलिस 
तुम्हारी सहायता के लिए परमेश्वर के द्वारा 
भेजी जाती है। परन्तु यदि तुम कोई गलत काम 
कर रहे हो, तो तुम्हें अवश्य डरना चाहिए, क्योकि 
यह तुम्हें दण्ड दिलाएगो। वह परमेश्वर के द्वारा 
इसी अभिप्राय के लिए भेजी गई है 5 अतः दो 
कारणों से कानूनों का पालन करो : पहला, दण्ड 
से बचने के लिए, और दूसरा केवल इसलिए 
क्योकि तुम जानते हो कि तुम्हें कानूनों का 
पालन करना चाहिए। 6 इन्ही दो कारणों से, 
अपने कर भी चुकाओ। क्योकि सरकारी कर्म- 
चारियों के लिए वेतन आवश्यक है ताकि वे पर- 
मेश्वर का कार्य, अर्थात तुम्हारी सेवा करते रहें । 
| जितना जिसे देना है उतना उसे दो : आनन्द 
के साथ अपने कर और आयात कर चुकाओ, 
जो तुम पर अधिकारी हैं उनकी आज्ञा मानो, और 
उन सब को आदर दो जिनको देना चाहिए। 
8 परस्पर प्रेम के ऋण को छोड़ अपने सब 
ऋण चुकाओ क्योकि यदि तुम उनसे प्रेम रखो, 
तो तुम परमेश्वर की सारी व्यवस्था का पालन 
करोगे, और उसकी सब आज्ञाओं को पूरी 
करोगे । 9 यदि तुम जितना अपने आप से प्रेम 
रखते हो उतना ही अपने पडोसी से प्रेम रखो, 


४++--नन्‍्अनिनननन नर न यन++ 2++-32०००-०००-०००- े 
3 झूलतः »जो विश्वास में निर्ल है, उसे अपनी सगति मे से लो, परन्तु उसकी शकाओ पर विवाद करने 
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तो तुम नहीं चाहोगे कि उसकी हानि करो गा 
उससे छत कटो, या उसकी हत्या करों वा 
उसकी चोरी करो। और तुम उसकी पलौ के 
साथ पाप नही करोगे, न ही कोई ऐसा वाम 
करोगे जो दम आज्ाओं के अनुसार अनुचित 
हो। सब दस आज्ञाओं का सार इसी एक वाह 
में है--अपने पड़ोसी से अपने समान मम 
रुखो। [0 प्रेम किसी का कोई वुय ही 
करता । इसी कारण यह परमेश्वर की सब मायों 
को पूरी रीति से सन्तुष्ट करता है। केवल झती 
स्यवस्या की तुमको आवश्यकता है। 

॥! अच्छा जीवन बिताने का एक इूसरा 
कारण यह है: तुम जानते हो कितनी देर हो 
चुकी है, समय तीद्रता से निकला जा रहा है । 
जाग जाओ, वयोक्ति प्रभु का आता बव उत्त 
समय से अधिक निकट है जिस समय हमने उसे 
पर विश्वास किया था। !2, !3 रात बहुत 
बीत चुकी है, प्रमु के वापिस आने कर दिति 
शीघ्र ही यहां आ जाएगा। इसलिए अंधकार कै 
बुरे कामों को त्याग दो और भले जीवन की 
हथियार पहन लो, जैसा हम दित के प्रकाश मे 
रहनेवालो के लिए उचित है | अपने हर काम 
में सच्चे और ' शिष्ट बनो ताकि सब पुम्हारे 
व्यवहार की सराहना करें । अपवा समय भोग 
विलास और पियक्कड़पत मां व्यमिचार बौर 
अभिलापा, यां लडाई--झगडों या ईर्खा में। 
बर्बाद मत करो । [4 परन्तु प्रमु यीशु मसीह हे, 
जैसा चाहिए, बसा जीवन व्यतीत करने 
सहायता मागो, और बुराई का आनन्द लेने 
योजनाएं मत बवाओ । है 
४|, 2 जो भी भाई तुम्हारे साथ मिलना 
] 4. चाहे उसका स्वागत करो, चाहें उसकी 
विश्वास कितना ही निर्बल क्यों नहीं। पे डर 
आलोचना मत करो--यदि भले और बुरे 


के निए 


नहीं (४ सम्भवतः “इसका अर्थ है उनको भी ग्रहण करो जिनका मत उन्हें ऐसे कार्यों के करने से कलीसिया में 
उत्पन्त कर सकता है, परन्तु तोमी पोलुस उनका स्वागत करने को कहता है।” 


विपय में उसके विदार तुमसे भिन्‍न हों। 
उदाहरण के लिए, मूर्तियों को चढाया गया मास 
खाएं कि नहीं ? इस विषय पर उससे वाद- 
विवाद मत करो | तुम विश्वास कर सकते हो 
कि इसमें कोई हानि नहीं है, परन्तु दूधरों का 
विश्वास तुमसे निवंस है, वे सोचते हैं यह ग्रलत 
है, और बिना मांस खाएं रह जाएंगे और मास 
साने के बदले साम-पात खाएंगे। 3 जो सोचते 
हैं कि मास खाना बिल्कुल ठोक है, वे उनको 
तुच्छ न समझे जो मांस नही खाते । और यदि 
सुप मे खाने वालों में से हो तो खाने वालों को 
बुग में सममझो। क्योंकि परमेश्वर ने उन्हे 
अपनी सन्तान होने के लिए ग्रहण किया है। 4 वे 
परमेश्वर के सेवक हैं, तुम्हारे नहों ! वे उसके 
प्रति उत्तरदायी हैं, तुम्हारे प्रति नहीं । परमेश्वर 
को उन्हें बताने दो कि वे ठीक कर रहे हैं मा 
गलती पर हैं। और परमेश्वर इस योग्य है कि 
उन्हें वैसा ही बनाए जैसा उन्हें करना चाहिए। 
5 कुछ लोग सोचते हैं कि मसीहियों को यहूदियों 
के उत्सवों के दिनों को मनाना चाहिए और उन्हें 
परमेश्वर की आराधना के लिए विशेष दिन 
समझना चाहिए, परन्तु दूसरे इसे गलत और 
मू्खता का काम समभत्े हैं, क्योंकि प्रति दिन 
परमेश्वर के लिए समान है। इस प्रकार के 
प्रद्नों कर हरएक को अपने लिए निर्णय करना 
चाहिए। 6 यदि प्रमु की आराधना के लिए 
तुम्हारे विशेष दिन हैं, तो तुम परमेश्वर का 
आदर करने का प्रयत्त कर रहे हो, ठुम अच्छा 
काम कर रहे हो। वैसा ही बह व्यक्ति भी 
करता है जो मूति पर बढ़ाया हुआ मास खाता 
है, वढ़ इसके लिए परमेश्वर का धन्यवाद करता 
है, वह ठीक कर रहा है। और वह्‌ व्यक्ति जो 
मांस को छूृता नही, वह भी परमेश्वर. को प्रसन्‍न 
करने के लिए उत्सुक है, और धन्यवाद देता है । 
7 हम अपने आप के अधिकारी नहीं हैं कि जेसा 
चाहे वैसा जोए था मरें। 8 जीवन से या मृत्यु 
से हम परमेश्वर के पीछे उलते हैं। हम दोनों 
तरह से उसके हैं। 9 मसीह इसी उद्देश्य से मरा 
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और फिर जी उठा, ताकि हमारे जीवन में और 
हमारी मृत्यु मे बह हमाय श्रमु हो। 0 तुम्हारा 
कोई अधिकार नहीं कि अपने भाई की 
आनोचना करो या उसको नोचा समभो | याद 
रखो, हम मे से प्रत्येक व्यक्तिगत रीति से पर- 
मेश्वर के न्याय आसम के सामने खडा होगा! 
!! क्योकि लिखा है प्रभु कहता है, “मेरे जीवन 
की शपथ, प्रत्येक घुटना मेरे सामने भुकेगा और 
हर जीम परमेश्वर को मान लेगी ।” 32 हां, 
हम मे से प्रत्येक अपना लेखा परमेश्वर को 
देगा । 

3 इसलिए अब फिर एक दूसरे की आलोचना 
मत करो । उसके बदले ऐसा जीवन विताओ कि 
तुम्हारे भाई को तुम्हें कोई भी ऐसा कार्य करते 
देखकर, जिसे वह ग़लत सममता है, ठोकर न 
पहुचे  4 जहा तक भेरा सम्बन्ध है, मुझे प्रसु 
यीशु के श्रभुत्व पर पूरा निएचय है कि मूर्ती 
पर चढाया हुआ मास खाने में वास्तव में कोई 
शुराई नहीं । परन्तु यदि किसी का विश्वास है 
कि यह गलत है, तो उसे नही खाना चाहिए 
क्योकि उसके लिये वह गलत है । !5 और यदि 
तुम्हारे भोजन से तुम्हारे भाई को कष्ट पहुचता 
हो, तो यदि तुम उस भोजन को खा लो तो तुम 
प्रेम का व्यवहार नही कर रहे हो। अपने भोजन 
के द्वारा किसी व्यक्तित को जिसके लिए मसीह 
मरा, नाश न हीने दो । 6 यह जानते हुए भी 
कि जो तुम कर रहे हो वह ठीक है, कोई ऐसा 
कार्य न॑ करें जिससे तुम्हारी आलोचना हो । 
7 क्योंकि मसौही होने के माते हमारे लिए मुख्य 
बात यह नही है कि हम कया खाएं या पीएं, 
परन्तु पवित्र आत्मा की ओर से भलाई और 
शान्ति और आनन्द को बढतवा दें। ॥8 यदि 
तुम इन बातों, में मसीह को स्वामी बनने दो, तो 
परमेश्वर प्रसन्‍न होगा । और दूसरों को भी 
आनन्द होगा। 9 इस भ्रकार से कलीसिया मे 
मेल रखते का लक्ष्य रखो और एक दूसरे की 
उन्वति करने का श्रयत्न करो। 20 मास के 
टुकड़ों के लिए परमेश्वर का काम मत विगाडो। 
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स्मरण रखो कि मांस में कोई बुराई नहीं है, 
परन्तु यदि उसके खाने से दूसरे को ठेस पहुंचती 
है तो उसे खाना बुरा है। 2/ उचित तो यह 
है कि मास खाना या झराब पीना या कोई भी 
ऐसा काम करना छोड दो जिससे तुम्हारे भाई को 
ठोकर लगती है, या वह प्राप करता है। 22 तुम 
जानते होगे कि जो कुछ तुम करते हो, उसमे 
परमेश्वर की दृष्टि मे भी कोई बुराई नहीं है, 
परन्तु उसे अपने तक में ही रखो, अपने विश्वास 
का देसरो के सामने भूठा प्रदर्शश मत करो 
जिससे उन्हें चोट पहुँच सकती है। इस स्थिति 
में बहू व्यक्ति आनन्दित है जो उस काम को 
करने के द्वारा जिसे वह जानता है कि ठीक है, 
पाप नहीं करता । 23 परन्तु यदि किसी को 
विश्वास है कि जिस काम को वह करना चाहता 
है बहू अनुचित है उसे उस काम को नही करना 
चाहिए । यदि वह उस काम को करे तो बह 
पाप करता है, क्योकि वह सोचता है कि वह 
अनुचित है, ओर इस कारण उसके लिए वह 
काम अनुचित है। वह जिस काम को करना 
दोक समभता है और नही करता, पाप है। 


] , 2 चाहे हमारा विश्वास हो कि हमारे 

इस काम को करने से श्रमु को कोई 
अन्तर नहीं पडता, तौभी हम आगे बढ़कर केवल 
अपने आपको प्रसन्न करने के लिए वह॒कार्य 
नहीं कर सकते । क्योंकि, हमें उन लोगों के भी 
भय और सन्देशों का “बोक” उठाना चाहिए 
जिसके विचार में यह काम अनुचित है। हम 
दूसरे व्यक्ति को प्रसन्‍न करें, अपने आप को 
नहीं, और वही मरें जो उसको मलाई के लिए 
हो और इस प्रकार उसको प्रम्नु में दुढ करें। 
3 मसीह ने भी अपने आप को प्रसन्न नहीं 
क्या। जैसा भजनकार ने लिखा, “वह इसी 
अभिप्राय के लिए आया कि प्रमु का विरोध 
करने वाली में अपमान सहे ।” 4 बहुत समय 
पहुंचे पविश्ज्ञास्त्र में लिखों ये बाते इसलिए हैं कि 
हम धीरज रखना सी और हमे उत्साह मिले कि 
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हम आशा के साथ उस समय की बाद देखें व 
परमेश्वर पाप और मृत्यु पर जय पाएगा 
5 घीरज, स्थिरता और उत्साह का देनेवाता प०- 
मेश्वर तुम्हारी सहायता करे कि तुम आपस में 
मेल से रह सको । हरएक दूसरे के साथ मगीह 
का स्रा व्यवहार करे | 6 और तब हम गब एक 
साथ अपने प्रगु यीशु मसीह के पिता, रा ' 
को महिमा देते हुए, एक हवर से प्रमु की बाई 
कर सकते है। 7 इसलिए कलीतिया में के 
टूसरे का उत्साह के साथ स्वागव करो, जी 
मसीह ने उत्साह के साथ तुम्हारा स्वागत गया 
है : तब परमेश्वर की महिमा होगी। है गो 
रखो कि यीशु मसीह यह प्रकट करने के तिए 
आए कि परमेश्वर अपनी प्रतिशाओं में 
यहुदियों को सहायता देने में सच्चा है।9 और 
स्मरण रखो कि वह इसलिए भी आए कि अर 
जातियों को उद्धार मिले और वे अपने कोर 
उनकी दया के लिए परमेइवर की महिमारए 
सके | भजनकार का यही अरे था जब 
लिखा, “मैं अन्यजांतियों के मध्य तेरी प्रशा 
करूंगा और तेरे नाम के भजन गाऊगा। 
0 और दूसरे स्थान में लिखा, “है अ्ेः 
जातियो ! उसकी प्रजा, महुदियों, के, हा 
आनन्दित हो।” ॥] और फ़िए, /है ब् 


जातियो, प्रमु की प्रशंसा करो ; हरएक उसी 
प्रशंसा करे ।” ॥2 और भविष्यद्वक्त यगादाह 


ने कहा, "विश के घर में एक 90480 
होगा, और वह अन्यजातियों पर राजा हैं, 
केवल उसी पर अपनी आधा ह027 
3 इसलिए मैं तुम अन्यजातियो के लिए वी' 
करता हूं कि तुम्हे आशा देते वाला पर के 
तुम्हे आनन्द और शान से मदर रसे 7] 
कि तुम्हारा विश्वास उस पर है। मै हीरे 
है कि परमेश्वर तुम्हारी सहायता बरेर्मि दा 
अपने अन्दर पवित्र आत्मा की सामर्थ डे 
परमेश्वर में आशा से बदते जाओ 

4 मेरे भाइयों, मैं जाता है रि 77 
बुद्धिमान और मे हो और सुम्र इत शा 
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इतनो अच्छी रीति से जानते हो कि उनके विषय 
में दूसरों को सर कुछ गिएा सकते हो। 
॥5, 6 परन्तु तौभी मैंने साहम के साथ इनमें 
में बुए बातों पर छोर दिए है, यह जानते हुए 
कि तुमको केवल मेरे स्मरण दिलाने को ही 
आवश्यकता है, गयोंकि मैं, परमेश्वर ये अनुपह 
से, तुम अन्यजातियों हैः लिए योशु मसीह बी 
और से एक विशेष दूत होकर तुम सके घुम 
सन्देश साता हैं और तुम्हें परमेश्वर के लिए 
सुगस्धित बलिदान करके घढडाता हूं, भयोहि तुम 
पत्रित्र आहगा के द्वारा पत्रित्र ओर परमेंतबर को 
भाने योग्प शवाएं गए हो। 7 इसलिए मेरे 
लिए हीड है कि मसीह योशु ने मेरे ढारा जितना 
किया है उन सब पर थोड़ा धमण्ड करू। 8 मैं 
टूसरों को परखने का साहस मही कर सत्ता कि 
कितने प्रमाव के शाप मस्तीह ने दूसरों को प्रयोग 
रिया है, परन्तु मैं मह जानता है, कि उसने 
अम्यजातियों कौ परमेश्वर के लिए जीतने में 
मुफ्रे काम में लिया है। !9 मैंने उनको जीता है 
अपने संदेशों के ढारा और उनके सामने अपने 
जीवन के द्वारा, और परमेश्वर गो ओर से 
किस्हों के हूप में आरघरयंकर्गों के करने के 
द्वारा--जों पव्रित्त आत्मा की सामर्थ से किए 
गए । इस प्रकार मैंने यख्शलेम से लेकर इत्लु 
रिवरुम तक मसीह के पूरे! सुममाचार का 
भघार किया है। 20 परन्तु पूरे समय मेरी 
महत्वाकीक्षा रही है कि और मो आगे जाऊं 
ओर प्रचार कहूं जहां लोगों ने मसीह का नाम 
ठक कभी नहीं सुता, इसकेः बदले शि बहा जाऊं 
जहां पहले ही किसी टूसरे के द्वारा कसीसिया 
की स्थापना हो धुकी है। 2 मैं पवितव्रधास्त्र मे 
किये गए उस उपाय को अपना रहा हैँ जहाँ 
पश्चायाह ने लिखा कि जिन्होंने पहले कभी मसीह 
का नाम नहीं सुना, वे देखेंगे और समझेंगे । 
“_ 22 बाह्तव में इसी कारण से मैं सुमसे मेंट 
करने के लिए आते से.इुका रहा । 23 परन्‍स्तु 
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अब अस्य में मेरा यहां का काम समाप्त हो चुका 
है, और मैं इतने सामदे वर्षों की प्रतिज्ञा के बाद 
नुग्हारे पास आने के लिए तैयार हु । 24 बयोहि 
मैं रपेव थी यात्रा करने की सोच रहा हू, और 
जब बरू तो मैं रोम में रहृगा, और थोड़े समय 
तक वुघ्छारी अच्छो धंग्रति में रह सेने के 
बाद, तुम मुर्भ; फिर मेरी यात्रा पर विद बर 
सकते को । 25 परन्तु इसमें पहले रि मैं आऊ, 
मुर्भे यहूदी मसीहियों के लिए भेंट सेबर यहू- 
घत्रेम जाता है। 26 बयोडि तुमे ज्ञात हो कि 
मरिदुनिया और अखया के मसीहियों ने 
परूशतेम में रहवेदालों के लिए, जो इतने कठिन 
समय में हैं दान दिया है। 27 उन्होंने ऐसा बड़े 
हर्ष के साथ ढिया है, गयोकि वे सोचते हैं कि 
वे यरूशलेम के मसीहियों के वास्तव में ऋणी 
हैं । क्यों ? क्योंकि मसीह का शुभ सन्देश इन 
अन्यजातियों तक यरूशलेम की कलीसिया से 
आया १ और इसलिए हि उत्होंने वहा से सुस- 
माचार का यह अनोखा आहिमिक वरदान आ्राप्त 

डिया, वे सोचते हैं कि बम से कम वे उनकी 

आपिक सहायता? कर सकते है। 28 जितनी 

जल्दी मैं यह पैसा पहुचा दू औौर उनका यह 

भला काम पूरा कर लू, मैं स्पेन को अपनी 

यात्रा से सुमसे सेंट करते के लिए आऊंगा। 

29 और मुझे निएचय है कि जब मैं आऊंया तव 

प्रभु तुम्हारे लिए मुझे बडी आश्िष देगा । 

30 क्या तुम प्रार्षना मे मेरे साथी होगे? 
प्रभु यीशु मसीह के कारण और मेरे लिए अपने 
प्रेम के बारण--जो तुम्हे पवित्र आत्मा के द्वारा 
दिया गया है--मेरे साथ मेरे काम के लिए 
बहुत प्रार्थना करो। 3! प्रार्थना करो कि मैं 
यरूझलेम में उत लोगो से बचाया जाऊं जो 
मसीही नहीं हैं। इसके लिए भी प्रार्थना करो 
कि वहा के मसीही उस धन (दान) को ग्रहण 
करने के लिए भी तैयार हो जो मैं उनके लिए 
ले जा रहा हूं । 32 तब मैं परमेश्वर को इच्छा 
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गया, “मैंने अपदी सुममप्णार की ठेदा को पूरी रीति से पूर्ण दिया है (” 2 मूलत- “क्योकि यदि अन्यशति उतको 
भातों में भागी हुए, वो उन्हें भी उचित है, कि शारीरिक बातों मे उनको सेदा करे ॥/* 


रहा है और बंसे ही मसोही भाई बशरतुस भी । 
24 हमारे प्रमु मीघु मसीह का मनुघ्रह तुम सर 
पर बना रहे। 

25, 26, 27 मैं तुम्हें परमिश्वर को सौंपता 
है जो तुएहें प्रमु में दृढ़ और स्थिर बताने में समर्थ 
है, जैसा सुममाचार में लिया है, और जंसा मैंने 
बताया भी है। तुम अन्यजातियों के उद्धार के 
लिए यह प्रमेश्वर की योजना है, जो आदि में 


श्् रोमियों 76 


गुणा थी। परस्तु अब जैसे भविष्यद्वस्था ने पहले 
ही कहा था ओर जैसे परमेदवर की आजा है, इस 
सन्देश का प्रचार हर स्थान से क्रिया जा रहा 
है, जिसमें सारे संसार हे सोग मसीह में विश्वास 
करें और उसवी आजा मानें । हमारे प्रभु यीशु 
मसीह के द्वारा एकमाल-जानयान-्यरसेश्वर वी 
महिमा मुग-युग तक होती रहे ।॥ आमीन । 
विनीत, पौलुस 


अत 2 रत अपनी 


से तुम्हारे पाम आनन्दित हृदय के साथ आ 
सकूगा, और हम एक दूसरे को भी श्ञावित दे 
सकेंगे । 33 और अब शान्ति का दाता, हमारा 
परमेइवर, तुम सब के साथ रहे | आमीन । 
] 8 ], 2 एक प्रिय बहिन, फीबे, किखिया 
नगर से, शौघ्र ही तुमसे भेंट करने को 
आएगी । उसने बहा कलीसिया में बडे परिश्रम 
के साथ काम किया है। इसे उत्साह के साथ 
मसीही स्वागत करते हुए, प्रमु में अपनी बहिन 
मानकर ग्रहण करो । इसकी भरसक सहायता 
करो, क्योंकि उसने आवश्यकता में अनेक लोगों 
की सहायता की है जिनमे से मैं भी एक हूं । 

3 प्रिसकिल्ता और अक्विला को मेरा नमस- 
कार कहना । मसीह के कार्यों मे वे मेरे सहकर्मी 
रहे है 4 वास्तव में, उन्होंने अपना जीवन मेरे 
कारण खतरे मे डाला है, और केवल मैं ही अकेला 
नहीं सारी अन्यजाति कलीमियाएं भी उतके लिए 
धन्यवाद से भरी हैं । 

5 कृपया मेरा नमस्कार उन सब को दो 
जो उनके घर में आराधना के लिए एकट्ढे होते 
हैं। मेरे भित्र इपैनितुस को नमस्कार। एशिया 
में सबसे प्रथम मसीद्वी बनने वाला व्यक्ति वही 
था। 6 मरियम को भी मेरा नमस्कार, जिसने 
हमारी सहायता के लिए बडा परिश्रम किया । 
7 अन्दुनीकुस ओर गयूनियास को, जो मेरे 
सम्बन्धी हैं, और मेरे साथ बन्दीगृह मे रहे हैं, 
भेरा नमस्कार । उनका आदर प्रेरित भी करते 

हैं और वे मुझसे पहले मसीही बने | 8 अम्पलि- 
याघुस को, जिससे मैं परमेश्वर की निज सस्तान 
के समान प्रेम रखता हूं, 9 और उरबानुस, हमारे 
सहकर्मी को, और प्रिय इस्तखुस को मेरा नमस्कार 
देना | 0 अविल्लेस, सज्जन को, जिससे श्रमु 
प्रसन्‍न है, भेरा ममस्‍्कार । और अरिस्तुबुलुस के 
घर काम करने वालों को मेरा नमस्कार | ॥[ 
मेरे रिब्तेदार हेरोदियोन को नमस्कार। नरकि- 
स्घुस के परिवार के मसीही दासो को भी मेरा 
नमस्कार । 2 प्रभु के सेवको, भूफना और 
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ब्रूफोसा को, और प्रिय पिरसिस को, जिक्र 
प्रभु के लिए बड़ा परिश्रम किया, मेरा नमस्कार। 
3 रूफुस को, जिसे प्रमु ने अपना होने के तिए 
चुन लिया, और उसकी प्रिय माता को, जो मेगे 
भी माता है, नमस्कार। 4 और कृपया मरा 
नमस्कार असुक्रितुस, फिलगोत, हिमस, पतुवान 
हिमांस और उनके साथ रहने वालों को कहता। 
5 मेरा प्यार फिलुलुगुस, मुलिया, नेगेत और 
उसकी बहित, और उल्ुम्पात और उनके साई 
रहनेवाले सक ममीहियों को देता। [6 एक हमर 
को प्रेम से नमस्कार करो ! यहाँ की सब करी 
सियाओं का तुम्हें नमस्कार। 

87 और अब इस पत्र को समाप्त करे हे 
पहले मुझे एक बात और कहती है। जो होगे 
कूट डालते हैं और मसीह के बारि में ऐसी विधा 
देकर, जो उस शिक्षा के विपरीत है जो बुमको 
दी गई है, लोगो के विश्वास को हिला देते है 
अतः उनसे दूर रहो । 8 ऐसे शिक्षक हमारे 7 
यीशु मसीह के लिए कार्य नहीं कर रहे हैं, हि 
केवल अपना ही लाभ चाहते हैं। दे 
माधण देने वाले हैं, और सरल बुद्धि बाले लोग 
उनके द्वारा मूर्स बन जाते हैं। ।9 पर शा 
जानते हैं कि तुम विश्वास योग्य और सच्चे ! 
इससे मुझे बड़ा आनन्द होता है। मैं चाहता 
कि तुम स्पष्टता से जानो, कि सर्च क्या 
हर बुराई से बच्चे रहो । 20 शान्ति का परमैशर 
शीघ्र ही शैतान को तुम्हारे पैरो तले ई 
देगा। हमारे प्रभु सीशु मसीह की आशीर्ष “पु 
पर बनी रहें । 

27 भेरा सहकर्मी तौमुधियुस, और है 
और यासोन और सोसिपतरुस जो मेरे के 
हैं, तुम्हें अपनी शुभ-कामना में जते हैं । सद 
विरतियुस, जो पौलुस के लिए इस पत्र को 
रहा हूं, मसीही भाई के सदृश' तुम्हें पे 
कहता हू । 23 गयुस तुम्हें अपना हे 
को #द्र्हा है। मैं उसका अतिथि हूँ कर 
कलीसिया यहाँ उसके घर में एकत्र होती म्ड 
इरास्तुस नगर कोपाघ्यक्ष तुम्हें 


रहा है और बंसे ही मसीदी भाई बदारतुस भी । 
24 हमारे प्रमु यीछु मशीह गए अनुपह तुम सब 
पर बना रहे। 

25, 26, 27 मैं तुम्हें परमेश्वर को सौंपता 
हूँ जो तुम्हें प्रमु में दृढ़ और स्थिर बनाने में समर्प 
है, जैसा सुसमायार में लिशा है, मौर जंसा मैंने 
श्ताया भी है। तुप्र अन्यजातिमों के उद्धार के 
मिए यह प्रमेषवर वी योजना है, जो आदि से 
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गुप्त थी । परन्तु अब जैसे भविष्यदृवक्ता ने पहते 
ही कहा था और जैसे परमेश्यर वी आज्ञा है, इस 
शर्दिध का प्रचार हर सपान में ज्ियाजा रहा 
है, मिगसे यारे संसार के सोय मसीह से विश्वास 
करें और उसकी आज्ञा मार्नें। हमारे प्रमु यीशु 
मगीह के द्वारा एकमात्र-शानवास-परमेशवर की 
महिमा युग-युग तक होती रहे ॥ आमीत । 
बिनीत, पीसुस 


कुरिन्थियों के नाम पौलुस प्रेरित की पहिली पत्नी 


। पौलुस की ओर मे, जो योशु मसीह का 

सुसमाचार प्रचारक होने के लिए परमेश्वर 
की ओर से चुना गया, और भाई सोस्थिनेस की 
ओर से । 2 कुरिन्थुव्त के मसीहियों को, जो पर- 
मेश्वर द्वारा उसके लोग होने के लिए बुलाए गए 
और मसीह यीशु द्वारा परमेश्वर के ग्रहणयोग्य! 
बनाए गए | और हर स्थान के मसीहियो को--- 
जो अपने और हमारे प्रभु यीशु मसीह के नाम से 
प्रार्थना करते हैं। 

3 हमारा पिता परमेश्वर और प्रमु यौशु 
मसीह अपनी सब आशीर्षे, हृदय और मन की 
असीम शान्ति तुम्हें प्रदान करें । 

4 उन सब अनोखे वरदानों के लिए जो 
परमेश्वर ने तुमको दिये हैं, मैं उसका धन्यवाद 
करने से कभी नहीं रुक सकता, अब इसलिए कि 
तुम मसीह के हो * 5 परमेश्वर ने तुम्हारे सारे 
जीवन को सुशोभित किया है। उसने तुम्हारी 
सहायता की है कि तुम उसके विषय में वोल सको 
और उसने तुम्हें सत्य का पूरा ज्ञान दिया है, 6 
मैंने जो तुमसे कहा था कि मसीह तुम्हारे लिए 
कर सकता है, वहें सब हो चुका है। 7 अब 
तुम्हे अनुप्रह और हर आशिष प्राप्त है, और इस 
समय जबकि तुम हमारे प्रमु योशु मसीह के 
लौटने की वाट जोह रहे हो, तो उनकी इच्छा पूरी 
करने के लिए हर आत्मिक वरदान और सामये 

तुम्हारे पास है। 8 और बह अन्त तक तुमको यह 
दृढ निश्चय देते हैं कि उस दिन जब वह फिर 
लौटेंगे, तुम पाप और दोष से मुक्त गिने जाओगे। 
9 परमेश्वर अवश्य तुम्हारे लिए ऐसा ही करेगा, 
बयोकि वह जो कहता है ठीक वैसा ही करता भी 
है ६ और वही है जिसने तुम्हे अपने पुत्र, हमारे 
प्रमु यीघु मसीह की अदुसुत संगति में बुलाया 


है 
0 परन्तु प्रिय भाइयो, मैं प्रमु यीयु मसीह 


के नाम में तुमसे विनती करता हूं कि आपने # 
वाद-विवाद करना वन्द कर दो। सच्ची एव 
बनाए रखो ताकि कलीसिया मे फूट नें पई। ऱ् 
तुमसे बिनती करता हूँ कि एक मन रहो, बुरे 
विचार और लक्ष्य एक हो। !! क्योकि हि 
भाइयो कुछ लोगो ने जो खलोए के पर मे खो 
हैं, मुझे तुम्हारे वाद-विवाद और भगझ क्के गा 
में बताया है। !2 तुम में से कई कह रहे है रे 
पौलुस का शिष्य हूँ” और दूसरे करते का 
अपुल्तोस की या पतरस की ओर हैं; ओर ओर 
यह कहते हैं कि कैवल वे ही मसीह के हो 
शिष्य हैं । 3 और इस प्रकार तुमने मसीह 
कई टुकडों मे बाट दिया है। १९5 क्या गे 
पौलुस तुम्हारे पापो के लिए मरा १ 3! डर 
से किसी ने भेरे नाम से बपतिस्मा लिया: कर 
अब धन्यवाद करता हैँ कि पैंने करिसपुत हे 
गयुस को छोड़ तुमे से किसी को बपतिस्मा है 
दिया। 5 क्योंकि इसी कारण अर गा 
यह विचार नही कर सकता किम कोई गए 
बात आरम्भ करते, “पौलुस की कलीतिंग 
प्रारम्भ करने का प्रयत्न कर रहीं हैं | [6 
हा, मैंने स्तिफतास के घराने को भी कक 
दिया। और मुझे याद नही कि मैंने कभी कि 
और को बपतिस्मा दिया हो * घे 

]7 क्योकि मसीह ने मुझे 5000, 
नहीं, परन्तु सुसमाचार प्रचार के लिए भेजी 
और यद्यपि मेरी प्रचार भागूली प्रतीत के 
है, क्योकि मैं अपने संदेशों को कठिन दब्दों 
ज्ञान पूर्ण विचारों से व्यक्त मही करता पे 
से कि मस्तीह के कस हे सन्देश 
महान शक्ति है वह कम न हो । 

]8 मैं अच्छी तरह जातता हूँ कि 
हुए हैं? जब वे सुनते हैं कि मसीह की यू 
के लिए मरा, वो यह बात उन्हें किठनी # 
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कि 


भरी सगती है। परन्तु हम, जिन्होंने उद्धार पा 
लिया है इस सत्य को स्वोकार करते हैं। कि 
पही सन्देश परमेश्वर की सामर्थ है। 9 क्योंकि 
परमेश्वर ने कहा है, "मैं उदार के लिए मनुष्यों 
को बनाई हुई सारी योजनाओं बे नप्ट करूंगा, 
और मनुष्यों के उत्तम से उत्तम विचारों की 
उपेक्षा कहगा, चाहे ये शान से कितने ही पूर्ण 
क्यो ने हो।” 20 इसीलिए इन ज्ञानी पुरपो, इन 
विद्वानों, बाद-विवाद फरने वालों का कया हुआ ?ै 
परमेश्वर ने उतको तथा उनके ज्ञाव को भी ध्यर्य 
झहराया है। 2! क्योंकि परमेश्वर ने अपने शान 
भें यह निर्णेय किया कि संसार, मनुष्यों के ह्लाद 
से कमी ,परमेश्वर को से था सकेगा, और तव 
परमेश्वर ने आगे आ कर उन सव का उद्धार 

किया जिन्होंने उसके सन्देश पर विश्वास बिया 
जिसे जगत " मूखंता और व्यर्थ कहता है। 22 
जो सन्देश सुनाया गया वह सत्य है, या नहीं 
इसके लिए यहूदी चिन्ह चाहते हैं।और शान 


की खोज में हैं। 23 इसलिए जब हम प्रचार 


करते हैं कि उनका उद्धार करने के लिए मसीह 
मरा, तो यहुदियों को क्रोध आता है और अन्य 
जाति कहते हैं यह सब मूर्खता है। 24 परन्तु 
परमेश्वर ने उन लोगो की आंखें खोली हैं जो 
उद्धार के लिए बुलाये गए हैं, यहूदियों और अन्य- 
णातियो दोनों की ताकि वे देखे कि उनके उद्धार 
के लिए मसीह स्वयं उन्हे बचाने के लिए 
परमेश्वर की सामर्थ और परमेश्वर की योजना 
का केन्द्र है। 

25 यह्‌ तथाकथित परमेश्वर का “मूर्खता' 
से पूर्ण उपाय महाज्ञानी पुरुष की उत्तम, शानपूर्ण 
योजना से कही अधिक श्रेष्ठ है, और परमेश्वर 
की निर्बंलता---मसीह की क्रूस पर मृत्यु--किसी 
भी व्यवित से कही अधिक शक्तिमान है। 

26, प्रिय भाशयो, अपने ही बीच मे देखो, 
कि तुममे.से जो मसीह के शिप्य हैं, उनमे बहुत 
कम लोगो को उपाधि या पद या घन क्राप्त है । 
27 परन्तु इसके स्थान पर, परमेश्वर ने जानबूक 
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कर उत विचारों का प्रयोग करना उचित समझा 
है जिन्हें संसार मू्ंता समझता है ताकि उन 
लोगों को सब्जित करे जो ससार की दृष्टि मे 
ज्ञानी और महान्‌ समझे जाते हैं। 28 परमेश्वर 
ने संसार द्वारा सुष्छ और व्यर्थ ममभा जाने 
वाला उपाय प्रयोग किया है और उसके द्वारा उन 
सोगों को तुच्छ ठहराया है जो मसार की दृष्टि 
में महान्‌ हैं। 29 गिसमे परमेश्वर के सामने कोई 
अभिमान न कर सके । 30 क्योकि केवल परमे- 
श्वर ही से मम्ीह यीथु के द्वारा तुम्हे जीवन 
प्राप्त है। मसीह ने हम पर परमेश्वर के उद्धार 
बी योजना प्रकट की, उस ही ने हमे परमेश्वर 
के प्रहणयोग्य बनाया, उसने हमे शुद्ध और 
पवित्र? किया और हमारे उद्धार! का मूल्य 
चुकाने के लिये अपने आप को दे दिया। 3 

जैसा पविश्रशास्त्र में लिखा है, “यदि किसी को 

घमण्ड करना हो तो केवल उसी पर धमण्ड करे 

जो परमेश्वर ने उमके लिए किया है।” 


2 3 प्रिय भाइयो, जब में पहली वार तुम्हारे 
पास आया तब मैंने तुम्हें परमेश्वर का 
सन्देश सुनाने के लिये कठिन शब्दों और लुभाने 
वाले विचारों का प्रयोग नहीं किया | 2 क्योकि 
मैने निर्णय कर लिया है कि केवल मसीह यीशु 
और झूस पर उनकी मृत्यु ही का सन्देश दूंगा । 
3 मैं दुर्बल अवस्था मे डरता और काँपता हुआ 
तुम्हारे पास आया। 4 और मेरा प्रचार बहुत 
साधारण था, सुन्दर भाषण देने की कला और 
मनुष्य के ज्ञान के साथ नही,.परन्‍्तु मेरे शब्दों 
में पवित्र आत्मा की सामर्ण थी जो सुनने,वालों 
को प्रमाण देती थी कि यह सन्देश परमेश्वर की 
ओर से है। 5 मैंने ऐसा इसलिये किया क्योकि 
मैं चाहता था कि तुम्हारा,विश्वास, मनुष्यों के 
महान विचारों पर नहीं, परन्तु परमेश्वर पर 
दृढता से स्थिर हो । 

6 ठौभी जब मैं परिषद मसीहियों के 
मध्य रहता हू तो ज्ञान के बचतों का प्रयोग 
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करता हूँ, परन्तु उस प्रकार के ज्ञान का नहीं 
जो इस ससार से आता है, और उस प्रकार का 
नहीं जो इस ससार के महापुरुषों को भाता है, 
जिनका अन्त विनाश है। 7 हमारे वचत ज्ञान 
से भरे है क्योंकि वे परमेश्वर की ओर से है, जो 
हमे स्वर्ग के वैभव में पहुचाने के लिये परमेदवर 
की ज्ञानपूर्ण योजना को बताते है, पहिले समयों 
में यह योजना छिपी हुई थी, यद्यपि यह सृष्टि 
के आरम्भ से पहले हमारे लाभ के लिये बनाई 
गई थी । 8 परन्तु ससार के महान लोगो ने उसे 
कभी नहीं समझा, यदि वे समभ जाते तो 
महिम्ता के प्रभु को कभी क्रूस पर न चढाते । 
9 यही पवित्रश्ञास्त्र के इम कथन का अर्थ है कि 
किसी मे न कभी देखा, न सुना और न कल्पना 
की है कि परमेश्वर ने प्रभु से प्रेम रखनेवालों के 
लिये कितनी अदभुत वार्ते तैयार रखी है। 0 
परन्तु हम उन बातों के विषय में जानते हैं क्योकि 
परमेश्वर ने हमे बताने के लिए अपना 'आत्मा 
भेजा है, और परमेश्वर का आत्मा खोजता है 
ओर हम पर परमेश्वर के सब गूढ रहस्यों को 
प्रयट करता है। | जैसे स्वयं विचार करने वाले 
व्यक्ति के विचारों को उसके अतिरिक्त और 
कोई नहीं जात सकता वंसे हो परमेश्वर के 
विचारों को उमके आत्मा के अतिरिक्त कोई 
नही जान सकता । 2 ओर परमेश्वर ने वास्तव 
में हमे अपना आत्मा दिया है (संसार की आत्मा 
नही) ताकि वह हमे परमेश्वर की दी हुई 
आधिष और अनुप्रह के आइचयंजनक सेंतमेत 
वस्दानों के विषय में वताएं। 43 इन बरदानों 
के बारे में तुमको बताने में भी हमने उन्हीं घब्दों 
का प्रयोग किया है जो हमें पत्रित्र आत्मा वी 
ओर में मिले, न कि उन क्षब्दों का जो हम मनुष्य 
होकर चुन खबते हैं। दस प्रवार हम पवित्र 
आपमा के तस्पोश को समझाने ने लिए पवित्र 
आत्मा ये शब्दों गा प्रयोग बरते हैं । !4 परस्तु 

बह मतुष्प जो मसोही नहीं है परमेत्वर के इसे 
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विचारों को जिनकी शिक्षा हमे पवित्र आत्मा 
देता है, नहीं समझ सकता और न ही ग्रह 
कर सकता है । वे विचार उसे मूर्खता ते 
भरे लगते है, क्योंकि केवेल वे ही जितमे पतित 
आत्मा है, 'पवित्र आत्मा की बातों को समर 
सकते हैं । दुसरे उसे समझा ही नहीं सकते! 
5 परन्तु आत्मिक व्यक्त हर बात को समझा 
है, और इससे सांसारिक व्यक्ति चकित होता 
है और वह धवरा जाता है गयोकि वह उसे 
बिल्कुल नहीं समझ पाता । 6 वहूं समर भरी 
कैसे सकता हैं? क्योकि निश्चय हो उसने के 
कभी प्रभु के विचारों को जाना, न ही उन पर 
प्रम॒ के साथ विचार विमर्श किया और न 
प्रार्थना के द्वारा परमेदवर को किसी कार्य रो 
करने का अवसर दियाट। परन्तु जैसा, हैं 
मसीहियों में वास्तव में मसीह के मत और 
विचारो का एक अंश है।.* 

९ 
3 » | प्रिय भाइयो, मैं तुमसे ऐसे बातें कर रही 

हूँ मातों तुम अब भी मसीहीं जीवन में 
बालक हो; जो प्रभु के पोछे नहीं, परत्तु 
इच्छाओं पर चल रहे हो, मैं ठुमसे इस अह 
बातें नहीं कर सकता जैसे स्वस्थ्य मसीहियों 
जयोकि मैंने तुमकी भोजन नहीं फिताया 
दूध विलाया। 2 वयोकहि तुम दूध के मे 
और बुछ भी नहीं पचा सकते थे। ४87 
तक तुम्हे द्वूप ही पिलाना पड़ रहा है। 347' 
तुम अब भी मसीही जोवन में कैबल इच्ने 
और परमेश्वर को इच्छा के नहीं पर 
अपनी ही इच्छाओं के तियंत्रण में रहते हो। हक 
तुम एक दूसरे के प्रति ईर्ष्या रणते होम 
अगड़ा करते और विरोधी दरों में बंट मत 
तो क्या दससे मिद्ष नहीं होता कि दुस मद हे 
बच्चे हो, और अपनी ही इष्छां पूरी # है 
चाहने हो ? सच तो यह है. हि हुम देसे मो 
के समान स्पवष्टार कर रहें हो जो शव 


+7-:..क्‍............. है का 
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विलकुल नहीं जानते । 4 तुम झगड़ा करते हो 
कि मैं अपुल्नोतत से वदुकर हैँ या नहीं, और 
कैलीसिया में फूट डालते हो । थ्रया इससे प्रगट 
नही होता कि तुम प्रभु! में यहुत कम बढ़े हो ? 
$ मैं कौन हूँ, और अपुस्लोस कौन है, कि हम 
भगड़े का कारण बनें ? हम बेवल परमेश्यर के 
सेवक हैं, हममें से हूर एक की कुछ विशेष योग्य- 
तायें हैं; और हमारी सहायता से तुमने विश्वास 
किया है। 6 मेरा बगम था कि तुम्हारे द्वदयों में 
बीज बोऊं, ओर अपुल्तोश का वाम था हि 
उनको सीचे, परन्तु परमेश्वर ही था, जिसने 
तुम्हारे हृदयों में उठ पौधों यो बढ़ाया है। 
7 बोज बोने वाले और सीधने वाले का इतना 

महत्द नहीं है जितना परमेश्वर फा जो बड़ाता 
है। 8 अपुल्नोस और मैं, एक ही लक्ष्य से, एक 
दल होकर काम कर रहे हैं, य्पि हम में से हर 
एक को अपने कठिन कामों का प्रतिफल मिलेगा। 
97 हम केवल परमेश्वर बेर सहकर्मी हैं। तुम 
परमेश्वर की वाटिका हो, हमारी नहीं, तुम 
परमेश्वर के भवन हो, हमारे नहीं । 

0 परमेश्वर ने, अपनी दया से मुझे 
मिसाया है कि मैं एक दुधल का रीगर कैसे बनू । 
मैंने नेव डाली है और अपुल्लोस ने उस पर घर 
बनाया है। परन्तु नीव पर बनाने वाले को बहुत 
सावधान रहना चाहिए। ]] और कोई कभी 

कोई दूसरी नीव नही डाल सकता सिवाय उसके 
ज़ो हमारे पास पहिले से है अर्थात मगीह यीशु । 

2 परन्तु कई प्रकार की वस्तुएं है जिनका 
प्रयोग उस नीव पर भवन बनाने के .लिए किया 
जा सकता है। कुछ लोग सोना और चाँदी और 
बहुमूल्य पत्थरों का प्रयोग करते हैं, और कुछ 
लोग लकड़ी और धासफूस का। 3 जिस दिन 
सत्तीह' न्याने करेगा उस दिन प्रगट हो जाएगा 
कि कारीगरी ने किस प्रकार की वस्तुओं का 
प्रयोग किया है। हर एक का काम यह देखने के 
लिए आग से परला जाएगा कि वह बसा है। 

4 तव हर एक 3 है पक गंगदुर जिसने लोव पर बताने: 


2८-६२ 
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! कुरिन्यियों 3 


के लिए सही वस्तुओं का प्रयोग किया है, और 
जिसका काम उस समय तक बना रहेगा, अपनी 
मजदूरी पाएगा । 5 परन्तु यदि उसने जो घर 
बनाया है बह जत जाए, तो उसको बडी हानि 
होगी । यह स्वयं तो बच जाएगा, परन्तु उस 
व्यक्ति के समाव जो जलते-जलते बचा ही । 

)6 बया तुम समभते नहीं कि तुम सद 
मिलकर परमेश्वर का घर हो, और परमेश्वर 
का आत्मा धुम्द्यारे मध्य अपने घर में रहता है ? 
]7 यदि कोई परमेश्वर के घर को अशुद्ध करता 
और तोड़ता-फोडता है, तो परमेश्वर उसकी नाश 
करेगा। वयोक्ति परमेश्वर का धर पवित्र और 
शुद्ध है, और वह धर तुम हो । 

]8 अपने आप को धोखा देना छोड दो । 
मदि तुम अपने आपको अन्य लोगों से अधिक 
ज्ञानी समभते हो, तो तुम्हारे लिए भला है कि 
यह सद छोड़कर सूर्खे बनो, कि तुम उस ज्ञान से 
वचित न रह जाओ । जो स्थवां से आता है । 
9 बयोकि इस संसार वा ज्ञान परमेश्वर की 
दृष्टि मे मूसता है। जैसा अय्यूब की पुस्तक में 
लिखा है, परमेश्वर मनुष्य के ही ज्ञान को उसके 
लिए फदा बनाता है, मनुष्य अपने ही “ज्ञात” के 
कारण ठोकर खाता और गिर जाता है। 
20 और भजन की पुस्तक में हमें बताया गया है 
कि प्रमु अच्छी तरह जानता है, मनुष्य का मन 
किस रीति से सोचता है और उसके विचार 
कितने मूर्सतापूर्ण और व्यर्थ होते हैं। 2। इस- 
लिए इस संसारः के ज्ञानी मनुष्यों के पीछे चलने 
पर घमण्ड न करो। क्योकि परमेश्वर ने वह सब 
तुम्हे पहिले ही दे दिया है जिसकी तुम्हें आव- 
इयकृता है | 22 परमेश्वर ने पोलुस और 
अपुल्लोम और प्रतरस को तुम्हारा सहायक 
नियुक्त किया है उसने काम मे लाने को तुम्हे 
पूरा संसार दिया है, और जीवन और यहा तक 
कि मृत्यु भी बुम्हारे सेवक हैं। उसने तुम्हे वर्त- 
माद और भविष्य का सव कुछ दे दिया है । सब 
कुछ तुम्हारा है, 23 और तुम मसीह के हो, 
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और मसीह परमेश्वर का है। 


॥ इसलिए अपुल्लोस 'को और मुझे पर- 
मेश्वर के सेवक समभना चाहिए जो 
परमेश्वर के रहस्यों को सममाते हुए उसकी 
आशिपों को बाटते हैं । 2 अब सेवक के लिए सबसे 
महत्व की बात यह है कि वह ठीक वैसा ही करे 
जैसा उसका स्वामी उससे करने को बहता है। 
3 मेरे विपय में बया कह सकते हो ? क्या मैं 
अच्छा सेवक रहा हूँ ? मुझे चिन्ता नहीं कि इस 
विषय में तुम या अन्य लोग क्या सोचते हो, इस 
बात पर मैं अपने ही निर्णय पर भी भरोसा नहीं 
रखता । 4 मेरा विवेक शुद्ध है, परन्तु यह भी 
अन्तिम प्रमाण नही है। प्रमु स्वर्य मुझे जांचेगा 
और निर्णय करेगा। 5 इसलिए प्रमु के फिर 
लौटने से पहिले यह निर्णय करने के प्रति 
सावधान रहो कि कोई अच्छा सेवक है या 
नही । जब प्रमु आएगा, तब वह प्रगट करेगा 
कि कौन मुझ जैसा है। उस समय परमेश्वर 
हरएक की प्रशंसा उसके कार्यों के अनुमार 
करेगा । 

6 मैं जो कुछ कह रहा हूं उसे स्पष्ट करने 
के लिए मैंने अपुल्लोस को और अपने को उदा- 
हरण के रूप मे प्रस्तुत किया है : ताकि तुम 
किसी एक का पक्ष न करो | तुम्हे परमेश्वर के 
एक शिक्षक पर दूसरे शिक्षक से बढ़कर घमण्ड 
नहीं करना चाहिए | 7 तुम किस लिए इतने 
घमण्ड से फूले हुए हो ? तुम्हारे पास ऐसा क्या 
है, जिसे परमेश्वर ने तुम्हे नहीं दिया ? और 
थदि तुम्हारे पास जितना है, सव परमेश्वर का 
दिया हुआ है, तो फिर ऐसा क्‍यों भ्रकट करते हो 
जैमे कि तुम बहुत बडे हो, और तुमने अपने ही 
बल पर सब कुछ किमा है ? 8 तुम सोचते हो 
कि जितना आत्मिक भोजन तुम्हे मावश्यक है 
बहू सद तुम्हें पहले ही से प्राप्त है। तुम भरपुर 
और आत्मिक रुप से सन्तुप्ट हो चुके हो । और 
हमारे बिना राज्य कर रहे हो ! अच्छा होता 
ग्रद्ि तुम वास्तव मे राज्य करते होते, बयोकि 
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जब यह समय आएगा तो तुम्हें निश्चय ही हि 
हम भी तुम्हारे साथ राज्य करेंगे। 9 कमीनरी 
तो मुझे ऐसा लगता है हि परमेश्वर ब्रेहा 
प्रेरितो को पंवित के सवसे अन्त में रखा है. े 
कैदियों के समान जो खेस के मैदान में शीत है 
मार डाले जाने वाले हों, कि मुुष्य और ले 
दूठ दोनों हमारा तमाशा देखें। 0 पु बह 
हो, धर्म ने हमें मूर्ख वना दिया हैः 428 बवप 
तुम सब बुद्धिमान मसीही हो । हम वि्व ] 
परन्तु तुम नहीं ! लोग तुम्हे मच्छा गत 
जबकि हम पर हंसते हैं । !! इस क्षर्ण तक हे 
भूसे और प्यासे और बिना अधिक व्स्छों 
रहे हैं । हम मार सहते हैं. और मारे कितो है 
रहने के लिए हमारे पास अपना घर भी नही है। 
2 हमने अपनी जीविका के लिए अपे के 
हाथों से कठिन परिश्रम किया है। जिद 
शाप दिया हमने उतको आशिप ; है कं जिन्हे 
हमको चोट पहुंचाई है हमने उनहें सा 
रखा। 3 जब हमारे विपय मे बुरा कही गया 
हमने बड़ी शान्ति से उत्तर दिया है) तौभी हे 
क्षण तक हम पैर की घूल और कूडे करवट 
समान हैं ! 

]4 मैं इन बातों को इसलिए नहीं 28 
रहा हूँ कि तुम्हें लज्जित कहें, परन्तु ईग कर 
कि प्रिय बच्चो के समान तुम्हें चेतावनी हर 
सलाह दू। 5 क्योकि ठुग्हे चाहे न 
शिक्षा देने वाले दूसरे दस हजार भी हो दा 
स्मरण रखो कि तुम्हारे लिए पिता डे ४ 
केवल मैं ही हूं । क्योकि मैं ही या जो 2 । 
सुनाने के द्वारा तुम्हें मसीह के पार्स लाया 
6 इसलिए मैं तुमसे बिनती करता हू ४, 
मेरे आदर्श पर चलो, और वंगा ही मो 
मैं करता हूँ । 77 इसी धन मैं तुम्हार ह्ते 
तीमुधियुस को भेज रहा हू-कि वर्द गो वि 
में तुम्हारी सहायता करें । जधोडि वह पव 
एक है जिन्हें मैंने मसीह के लिए जीता, वहीँ 
और प्रभु मे विश्वास मोस्य पुत्र है। हें 
उन बातों का स्मरण दिखाएंगा निलती मिी 
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मैं जहाँ कह्दी जाता हूँ कलीसियाओं में देता है। 
48 मैं जता हूं झि तुम में से कई घमण्डों हो 
गए होगे, यह सोच कर कि मैं हुम्हारे सामने आने 
गे इरता है 9 परन्तु मैं भराऊंगा, और यदि 
श्रम को इच्छा हुई तो, शीक्न ही, और तब देखूंगा 
मे घमष्डी व्यक्ति केवल बडी भ्रातें ही ' करने 
बने हैं या उनमें वास्तव में परमेश्वर की सामर्ष 
हैं या नहीं ? 20 परमेश्वर का राज्य बेबल 
बातें करना ही नहीं है, पह परमेश्वर जी सामर्ष 
पे जीवन बिताना हैं! 2। तुम गया चाहते हो 
मैया मैं हांदने और दण्ड देने के लिए आऊ, या 
शान्तिमय और नम्नता लेकर आऊँ । 
छठ हर ध्यक्तित उस भयानक कार्य की चर्चा 
कर रहा हूँ जो तुम्हारे मध्य हुआ है, इतना 
बुर कार्य तो अन्यजाति भी महीं करते 
तुम्हारी कलीसिया में एक पुरुष हैँ जो अपने पिता 
की पत्नी! के साथ पाप में जोवन बिता रहा हैं । 
2 और क्या तुम अब तब घमणष्डी हो और अपने 
आपको “आत्मिक” समभते हो ? तुम शौक और 
सज्जा अनुभव क्‍यों नहीं करते, और इस व्यक्ति 
को अपनी कलीसिया से बाहर क्यों महीं निकाल 
देते 9 3, 4 यधपि मैं तुम्हारे साथ वहां नहीं 
हूँ, दौभी इसके बारे में बहुत विचार करता रहा 
हूँ, भोर मैंने पहले ही प्रमु मोधु के नाम से 
निर्षय कर लिया हूँ कि गया करना चाहिए, 
जैसे मानों में वहां हूँ। तुम्हें अपनी कलीसिया 
की बैठक बुलानी है--और जब तुम मिलो तो 
प्रमु यीशु की सामर्ष तुम्हारे साथ होगी, और मैं 
भात्मा में बहा रहूँदा-- 5 और तुम इस व्यवित 
को कलीसिया वी संगति से वाहुर निकात दो 
और शैतान के हाथों में कर दो? उस्ते इस आशा 
से दण्ड देने के लिए, कि जब हमारे प्रमु यीशु 
मत्तीह फिर लौ्दें सब “उसकी आत्मा बचाई 
जाए। 6 कैसी भयानक बात है कि तुम अपनी 
प्रविवता पर धमण्ड कर रहे हो और इस प्रकार 
के काम को होते रहने देते हो। क्या तुम समझते 
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नहीं कि यदि एक भी व्यक्ति को पाप करते रहने 
दिया जाए तो क्षीत्र ही सब पर प्रभाव पडेंगा रै 
यू इस बुरे रोग--इस दुप्ट जब को--अपने 
मध्य से निकाल दो, ताडिः तुम घुद्ध बने सह 
सको । मसी है, परमेश्वर का मेम्ना, हमारे लिए 
बध किया गया है। 8 इतलिए आओ उप्तका भोज 
करें और रोग के समान पुराने जीवन को उसकी 
सारो बुराई और दुप्टता सहित पूरी रीति से 
पीछे छोड़ते हुए, मतीही जीवन में बलबन्त होते 
जाएं । उसके स्थान पर हम आदर और सच्चाई 
और सत्यता की पवित्र रोटी का भोज करें। 

9 जब मैं ने तुमको पहले लिखा था तो दुष्ट 
लोगों की संगति करने को मना किया था। 
[0 परन्तु जब मैं ने ऐसा कहा था कि मैं उन 
अविश्वासियों के विषय में नहीं बोल रहा 
था जो व्यभिचार में जीवन बिताते हैं 
या जो सालची, धोखा देने वाले, धोर और 
मूर्तिपूजक हैं । क्योकि इस प्रकार के सोगों के 
साथ रहे बिना तो तुम इरा संसार मे नहीं रह 
सकते हो । !] मेरे कहने का अर्थ यहू था कि 
तुम्हें किसी ऐसे व्यकित की संगति नहीं करनी 
है जो भाई मसोही होने का दावा करता है 
परन्तु व्यभिचार करता हैं, मा जो लॉलची, 
या ठग कर घन लेने बाला या मूर्ति 
पूजक या दाराबी या गाली देने याला है। ऐसे 
व्यक्ति के साथ भोजन भी मत करो । |2 बाहर 
वालों का न्याय करना हमारा काम मही । परन्तु 
निश्चय ही उस लोगों का स्थाय करता और 
उनसे दृढ़ता से व्यवहार करना हमारा काम है 
जी कलीछियां के सदस्य हैं, और जो इस प्रकार 
से पाप कर रहे हैं ॥ 3 वाहर वालों का न्‍्यायी 
केवल परमेश्वर ही है । परन्तु इस व्यर्वित का 
न्याय तुम्हे आप ही करना चाहिए और उसे 
-कलीसिया से बाहर निकाल देना चाहिए । 


6 . यह कैसी अजीब बात है कि जब तुम मे 
आपस में रगड़ होता है तो ठुम मसीही 
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भाईयों के पास जाने के बदले अन्य जातियों के 
न्यायालय में निर्णय कराने के लिए जाते हो, 
इसकी अपेक्षा यह निर्णय करने के लिए कि तुम 
में से कौन ठीक है दूसरे मसीहियों के प्रास उस 
विषय को ले जाओ ? 2 क्‍या तुम नहीं जानते 
कि किसी दिन हम मसीही इस संसार का न्याय 
करेंगे और संसार पर राज्य करेंगे ? तो इतनी 
छोटी बातों का आपस में निर्णय क्यो मही कर 
लेते ? 3 बया तुम नही जानते कि हम मसीही 
स्वर्ग के स्वर्गदुतों तक का न्याय कर उनको 
प्रतिफल देंगे ? इसलिए तुम्हें यहीं इस पृथ्वी 
पर अपनी समस्याओं का निर्णय सरलता से 
करने के योग्य होना चाहिए । 4 फिर हम बाहर 
बलि न्यायाघीशो के पास क्‍यों जाएं जो मसीही! 
नहीं हैं ? 5 मैं तुम्हें लज्जित करने का प्रयत्न 
कर रहा हूँ । वया पूरी कलीसिया में एक भी 
इतना बुद्धिमान नहीं है जो इन विवादों को 
निपटा सके ? 6 परन्तु, इसके बदले, कचहरी में 
एक मसीही दूसरे पर दोष खगाता और अपने 
मसीही भाई को अविश्वासियों के सामने अपराधी 
ठहराता है | 7 इस प्रकार के मुकद्‌दमे करना ही 
वास्तव में तुम मसीहियो की पराजय है। अपनी 
हानि और बुरा व्यवहार क्यो नहीं सह लेते ? 
अन्याय को सह लेना तुम्हारे लिए कही अधिक 
प्रमुं की महिमा करने का कारण होगा 4-8 परन्तु 
इसके बदले, तुम आप ही ऐसे अन्यायी हो, कि 
दूसरों को, यहाँ तक कि अपने भाइयों को भी 
घोल देते हो । 9, 0 क्‍या तुम नहीं जानते कि 
ऐसे अन्यायियों का परमेश्वर के राज्य मे कोई 
भाग नहीं होगा ? धोखा न खाओ। जो बुरो 
चाल चलते हैँ, मूतिपूजक हैं, व्यभिचारी और 
पुरुषगामी हैं उनका परमेश्वर के राज्य मे कोई 
भाग नही होगा न ही चोरों, लालचियो, शरावियो, 


न... ->5८>> 
रे श्व “कल्ीमिया में कमर से कम सोप्पता रखते काले लोगो को भी तुम्हारे हे 
“सब यस्वुए मेरे लिए उचित हैं ।” स्पष्ट है कक पौजुस उ 


आाहिए।” दोनों अर्पे सम्भव हैं । है मूनत- 


करने वी अनुमति नहीं दे रहा है जिनको करने के लिए उसने पद 8, 9 में मत्रा किया है। प्रगट है 
अभिलापा से भरे हुए वुट्टिन्यि की कलीसिया के कुछ लोगों के विषय में कह रहा 


कहकर टास रहे ये । 
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निन्‍्दको या डाकुओं का होगा। कोई मम 
था जब तुममे से कई इस प्रकार के ये प?| 
अव तुम्हारे पाप धुल गए हैं, और तुम परमेशर 
के लिए अलग किए गए हो, और ,परमेखर 
तुम्हे, प्रमु यीशु मसीह और हमारे परेखर ड् 
आत्मा द्वारा किए गए काम के काटा तु 
ग्रहण किया है । 3४ 

]2 यदि मसीह मे भी किसी कार्य कै किए 
मना नही? किया है तब भी मैं वह नहीं 4 
क्योकि वे सब मेरे लाभ के लिए नहीं हैं। 
मुर्के उन्हें करने की आज्ञा भी दे दी जाए, 
भी मैं इन्कार कर दूगा ताकि मैं उतमे की 
जाऊं । 3 उदाहरण के लिए, भोजन के 
उदाहरण लो । परमेश्वर ते हमे भोजन के 
भूख और उसे पचाने के लिए पेट दिया है। 
परल्तु इसका यह अर्थ नही कि हमे बादशकता 
से अधिक भोजन करना चाहिए। आमजन 
को अधिक महत्व की बात मत समभो, 
किसी दिन पेट और भोजव दोनो को ही 
नहीं रहने देगा । पस्ख्तु व्यभिचार न्‍क 
भी दशा में ठीक नहीं है: हमारी देह इसके ९ 
नही, परल्तु परमेश्वर के लिए बनाई गई 
और प्रमु की इच्छा है कि 08 हि थ 
आप से भरे। 4 और परमेश्वर 9 
से हमारी देह को मरे हुओं में से जिबाएगा ही 
कि उसने प्रमु यीशु मसीह को जिलाया 
5 कया तुम नहीं समझते कि कु 
बास्तव से मसीह का अग और भरें हे 
बयां सुझे ससीह के अंग को लेकर उसे मा 
जोडना चाहिए ? कभी भी नहीं। 6 और 
तुम नही जानते कि यदि कोई , पुष्य बा का 
मिल जाए तो वह उसका एक अग डत ड्ं 
है ? क्योकि परमेश्वर ने हमे पवित्शाल 


देह 
वो 


परे लिए इत दिययों पर निर्भयकरता ३ 


कब 
है जो अपने मपणणों को पहल 
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बताया है कि उसती दृष्टि में दोनों एक ग्यक्ति 
इन जाते हैं। 7 परन्तु यदि हुम अपने आपको 
प्रमु को दे दो, तो तुम और मसीह एक ब्यरित कै 
समान मित्र जाते हो । 8 इसलिए हैं 
व्यमिषारी से दूर मागने को कट्ता है। और 
किसी दूमरे पाप का शरीर पर उतना प्रभाव नहीं 
पढ़ता मितना इस पाप का । जद तुम यह करते 
हो ठो अपनी ही देह के विरुद्ध पाप करते हो। 
9 जपा दुपने अब तक नहीं सीसा है रि तुप्हारो 
देह पवित्र आत्मा का घर है जिसे परमेश्वर 
ने तुम्हें दिया है, और यह तुममें रहता है ? 
तुम्हारी अपनी देह सुम्द्रारी नहीं है। 20 बयोकि 
परमेश्वर ने सुमको बड़ा मूल्य देकर खरीदा है। 
इसलिए अपनी देह के हर अंग को प्ररमेर्यर बरी 
महिमा झरने के लिए काम में खाओ, क्‍योंकि यह 
परमेश्वर का है। 


प  अद उन प्रश्नों केः विधय में जिन्हें तुमने 
अपने अत्तिम पत्र में पूछा : मेरा उत्तर है 
हि यदि तुम विवाह न करो तो अच्छा है। 2 
परन्तु सापारण रीति से विवाह करना, हर पुरुष 

के पास अपनी पत्नी का होता, और हर स्त्री के 
प्राम अपने ही पत्ति का होना उत्तम है, नहीं तो 
तु पाप भें मिर सकते हो। 3 पुरप को अपनी 
पली की विवाहित स्त्री के समान सव अधिकार 
देने चाहिएं, और पत्नी को भी अपने पति के 
लिए वैसा ही करना घाहिए। 4 क्योकि विवाह 

े कर लेने के बाद, लड़की वो अपनी देह पर पूरा 
अधिकार नही रह जाता, वरयोँकि उस पर उसके 
पति का भी अधिकार हो जाता है, और उसी 
प्रकार पति का भी अब अपनी देह पर पूरा 
अधिकार नहीं रह जाता है वयोकि वह उसकी 
पली का भी हो जाता है! 5 इसलिए एक 
कर को इन अधिकारों से मत रोकों। इस 
यम का पालन केवल तभी नहीं होगा जब 
दोनो पति-पत्नो सहमत हो कि सीमित रामय के 
लिए वियाह के अधिकारों से परे रहें, ताकि वे 
अपने आप को पूरी रीति से प्रार्षना के लिए दे 
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सरऊे । बाद में, उन्हे फिर से एक साथ रहता 
चाहिए ताकि अपने को वश में रसने की कमी 
के कारण शैतान उनको परीक्षा मै न डाल सके । 
6 मैं मह नहीं वह रहा हूँ कि तुम्हें विवाह 
अवश्य करना है: परस्तु यदि तुम चाहते हो तो 
निश्चय दही कर सकते हो । 7 मैं घाहुता हू दि 
सब मेरे समान बिना विवाह किये रह सकते। 
परन्तु हम सब एक जैसे नहीं हैं। परमेश्वर 
डिसी री पति या पत्नी का वरदान देता है । 
मौर किसी को प्रसन्‍नतापूर्वकं अविवाहित रहने 
के योग्य होने का । 


8 इसलिए मैं अविवाहितों और विधवाओं 
से बढ़ता हूँ--यदि रह सको तो अविवाहित 
रहना अच्छा है, जैसा मैं हू 49 परन्तु यदि 
अपने को वश में न कर सको, तो विवाह कर 
सो । काम वासना से भरे रहने वी अपेक्षा 
विवाह करना अधिक अच्छा है । 0 अब विवा- 
हितों के मिए मुझे केवल सलाह ही नहीं वरन्‌ 
एक आशा देनी है, और यह आजा मेरी ओर 
से नहीं है, वयोकि यह प्रमु ने आप ही वहा है: 
बलली अपने पति को कंदाषि नहीं छोड़ें। !] 
परन्तु यदि वह उससे अलग हो जाए, तो फिर 
अकैली ही रहे या फिर उसके पास वापिस जाए । 
और पति अपनी पत्नी को तलाक न दे । 2 यहाँ 
मैं अपने ही कुछ सुझाव देना चाहता हूँ। ये 
आशाएं सौर्घ प्रभु की ओर से नही, परन्तु मुझे 
उचित जान पढ़ता है: यदि किसी मसीहीं की 
ऐसी पत्नी हो जो मसीही ग हो, परन्तु वह उसके 
साथ रहना चाहती हो, तो उसे उसकी त्यागना 
या नलाक नहीं देना चाहिए।॥ ॥3 और यदि 
किसी मस्ौही स्त्री का ऐसा पति हो जो मसीही 
न हो और बह चाहता हो कि वह उसके साथ 
रहे तो स्त्री को उसे नही छोड़ना चाहिए। 4 
वयोकि हो सकता है कि पति जो मस्रीही नहीं 
है अपनी मसीहीं स्त्री की सहायता से मसीही हो 
जाएं। और पत्नी जो मंस्ीही नहीं है अपने 
ममीही पति की सहायता से मसीही बन जाए। 
नहीं तो मंदि माता-पिता अलग हो जाएं, तो हो 
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सकता है कि बच्चे कभी प्रमु को न जान पाएं, 
जबकि परमेश्वर की योजना के बनुसार माता- 
पिता के एक साथ रहने से बच्चीं का उद्धार हो 
सकता है 5 परन्तु पति या पत्नी जो मसीही 
नहीं हैं अलग होने को उत्सुक हों, तो होने दो। 
ऐसी परिस्थितियों में मसीही पति या पत्नी को 
जोर नही देना चाहिए कि दूसरा उससे अलग न 
हो, क्योंकि परमेश्वर चाहता हैँ कि उनको 
संतान शान्ति और मेल से रहे ॥ 6 क्योकि 
अन्त में तुम पत्नियों के लिए कोई निश्चय तो है 
नही कि तुम्हारे पति यदि रहें तो मसीही बन 
जाएगे, और तुम पतियी से भी तुम्हारी पत्नियों 
के विर्षय में ठीक ऐसा ही कहा जा सकता है। 
[7 परन्तु इन विषयों पर निर्णय लेते समय 
निदचय जानो कि तुम परमेश्वर की इच्छानुसार 
परमेश्वर की अग्रुवाई और सहायता से विवाहित 
रह रहे हो, और जिस भी परिस्थिति में परमे- 
इवर ने तुम्हे रा है, उसे स्वीकार कर रहे हो । 
सब कलीसियाओ के लिए यह मेरा नियम है। 
8 उदाहरण के लिए, जिस व्यक्ति ने मसीही 
बनने से पहले ही खतने की 'यहूदी प्रथा” को 
पूरा किया हो, उसे उसकी चिन्ता नहीं करनी 
चाहिए, और यदि उसका खतना न हुआ हो, 
तो अब उसे कराना भी, नहीं चाहिएं। 9 
बयोकि इससे कुछ अन्तर नही पड़ता कि किसी 
मसीही ने इस प्रथा को धूरा किया है या नहीं 
परन्तु इससे वहुत अधिक अन्तर पड़ता है कि वह 
परमेश्वर को प्रसन्‍न कर रहा है और परमेश्वर 
की आज्ञाओं का पालन कर रहा है या नहीं। 
20 साधारणतया किसी व्यक्ति को वही काम 
करते रहना चाहिए जो वह उस समय कर रहा 
था जब परमेश्वर ने उसे बुलाया या । 2 क्या 
तुम दास हो ? इसकी चिल्ता न करो--परन्तु हा, 
यदि स्वतन्त्र होने का अवसर मिले, तो उसका 
लाभ उठाओ। 22 यदि परमेश्वर ने तुम्हें 
बुलाया है और तुम दास हो, तो स्मरण रखो कि 
मसीह ने तुम्हे पाप की मयातक झक्ति से स्वतंत्र 


इउब 


किया है, और यदि परमेश्वर ने तुम्हें बुतागा है 
और तुम स्वतंत्र हो, तो स्मरण रखो कि तुम्र गे 
मसीह के दास हो । 23 मसीह के द्वारा तुम मो 
लिये गये और तुम्हारा मूल्य दिया गया है 
इसलिए तुम उसके हो--अब इत सब सौमासि 
चमण्ड और भय से स्वतंत्र रहो। 24 इसलिए 
प्रिय भाइयो, मसीह द्वोते समय जो व्य्ि ्ि 
परिस्थिति में रहा हो, उसे वही रहने दो, क्योरि 

वहाँ अब प्रमु उसकी सहायता करने को उपत्यी 


है। ; 
25 अब मैं तुम्हारे दूसरे प्रश्त का उत्तर कै 
का प्रयत्न करूँगा। उन लडकियों के विषय 
जिन्होंने अभी तक विवाह नहीं किया 8॥ 
उन्हे विवाह' करने दिया जाए ? इस प्रश्न के 
उत्तर में, इसके विषय मे मेरे पास प्रमु ही और 
से कोई विशेष आज्ञा नही है, पस्यु परेशर 
अपनी करुणा के अनुसार मुर्के शाव दिया है। 
जिस पर भरीसा किया जा सकता है, और अप 
विचार तुम्हें बताने में मुझे प्रसलता होगी 
26 समस्या यह है: वर्तेमात समय में हम 
अपने प्राणों का जोखिम उठा रहे हैं। ऐसे 
में मेरा विचार है कि किसी व्यक्ति के लिए 
अविवाहित बने रहना ही उत्तम है। 27 ९५ 
यदि तुम पहले ही विवाहित हो, तो इसके हक 
अलग मत हो, परन्तु यदि नही हो, तो इस सम 
इसमे जल्दी मत करो। 28 परल्तु यदि तुम पुष्य 
फिर भी विवाह करता ही चादो, तो ठीक है 
और यदि कोई लडकी ऐसे हर मे गा क्र 
ले, तो यह पाप नही। तो भी विवाह + 
और समस्याएं आ जाती हैं जिनका मैं चाहता है 
कि अभी इसी समय तुमको सामता नकल दे 
29 स्मरण रखते की बात यह हैं कि 
का समय बहुत कम है, (और इसलिए प््मू 
कायम करने के लिए अवसर भी कम है) * कर 
कारण जिनकी पलिया हैं उन्हें प्रभु के ः 
जितना हो सके उतवा ट्वतत्र रहना 40५ 
30 आनन्द या दुख धन जिसी भी ड्यकिति है 


मु रै 


जिद दप)्र57 दा इफड़ जन ही पे 
3 बी आशय है। £ मूलत- “जिन के पतली हों, दे ऐसे हो मानों उनके पत्नी नहीं ॥' 
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परमेश्वर के काम करने से न रोके। 3। जो 
संसार की उंत्लेजनापृर्ण बातों के सम्पर्क मे वार- 
बार आते हैं उन्हें उनका आनन्द सेने से नही 
हकना चाहिए परन्तु उस अवसर का अच्छा 
उपयोग करना चाहिए, क्योंकि संसार का वर्ते- 
भान रूप क्षीघ्र ही मिट जाएगा। 32 तुम जो 
कुछ करो, मैं चाहता है कि तुम॒ चिन्ता रहित 
रहो । अविवाहित व्यक्ति अपना समय प्रमु का 
काम करने में और यह सोचने में विता सकता 
है कि वह प्रमु को कैसे प्रसन्‍न करे। 33 परन्तु 
' विवाहित व्यक्ति ऐसा इतनी अच्छी तरह नहीं 
कर सकता, उसे अपने सांसारिक उत्तरदायित्वों के 
बारे में सोचना पड़ता है और यह भी कि यह 
* अपनी पत्नी को कौसे प्रसन्‍त रखे ॥ ' 34 उसका 
ध्यान बट जाता है। ऐसा ही विवाहित स्त्री के 
साथ भी होता है । वह भी उसी, समस्या का 
पमना करती है। कुवारी लड़की अपने आचरण 
और सब कार्यों मे प्रभु को प्रसन्‍त्र करने के लिए 
उत्सुक रहती है।* परन्तु विवाहित स्त्री को 
दूसरी बातों को चिन्ता करनी पड़ती है जँसे घर 
का काम और अपने पति की रुचि या अरुचि 
कौ। 35 मैं यह तुम्हारी सहायता के . लिए कह 
रहा हूं, तुम्हें विवाह करने से रोकने का प्रयत्व 
करने के लिए नहीं । मैं चाहता हूं तुम वही करो 
जिससे प्रभु की सेवा उत्तम रीति से करने में 
पुम्हें सहायता, मिल्ले और प्रमु की ओर से 
पैम्हारा ध्यान हटाने में कम से कम बाघाएं हों । 
36 परन्तु यदि कोई सोचता है कि उसे विवाह 
ही चाहिए क्योकि उसे लालसाओ को 

पश मे करने में कठिनाई होती है, तो वह बिल्कुल 
ठीक है, यह पाप नही है, उसे विवाह करने दो ! 
37 परन्तु यदि किसी पुरुष में विवाह ने करने 


की इच्छा शक्ति हो और वह निर्णय करे कि 


उसे विवाह करने की आवश्यकता नहीं और नही 
हे वो उसने बुद्धिमानी का निर्णय लिया है। 
इस प्रकार जो व्यक्ति विवाह करता है जनक स  ाह करा है वह 


ह पैलत "देह ओर आत्म लेक # पवित्त 
मूलत" "जिस की बोर से सब वस्तुए हैं।” 
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अच्छा करता है, और जो व्यक्ति विवाह नहीं 
करता वह उससे भी अच्छा करता है। 39 पली 
अपने पत्ति के जीते जी उसका अंग रहती है, 
यदि उसका पति मर जाए, तब वह फिर विवाह 
कर सकती है, परन्तु तभी जब कि वह मसीही 
से विवाह करे । 40 परन्तु मेरे विचार से यदि 
बह फिर से विवाह न करे तो अधिक आनन्दित 
रहेगी, और मैं सोचता हू कि यह कहते समय मैं 
परमेश्वर की आत्मा की ओर से तुमको सलाह 


दे रहा हूँ। 

8 4 तुम्हारा अगला भ्रश्व उस भोजन को 
करने के विपय मे है जो मूर्तियों को 

चढाया गया हैँ । इस प्रदन के विषय मे हर एक 


का विचार है कि केवल उसी का उत्तर ठीक है। 


परत्तु यद्यपि यह समकना कि “हम सब जानते 
हैं” हमे अपने आप को बडा बनाना हैं, क्योकि 
वास्तव में कलीसिया के निर्णय के लिए जिस 
बात की आवश्यकता हैं वह प्रेम हैं । 2 यदि 
कोई सोचे कि वह सब थातो के उत्तर जानता 
है, तो वह केवल अपनी मूखंता प्रगट करता है। 
3 परल्तु जो व्यक्ति वास्तव में परमेश्वर से प्रेम 
रखता है वही, परमेंश्वर का ज्ञान ग्रहण करता 
है। 4 इसलिए, अब क्‍या कहे ? क्या मूतियो 
को चढाया हुआ भोजन हमे करना चाहिए ? 
हम सब जानते हैं कि मूर्ति वास्तव में ईश्वर 
नही है, और यह कि केवल एक ही परमेइवर है 
और कोई दूसरा नहीं। 5 कुछ लोगों के अनु 
सार, स्वर्ग और पृथ्वी दोनो मे बहुत से ईइवर 
हैं। 6 परन्तु हम जानते हैं कि केवल एक ही 
परमेश्वर है, अर्थात पिता, जिसने सब वस्तुओ' 
की सृष्टि की और हमे अपना होने के लिए 
बनाया, और एक ही प्रमु यीशु मसीह, जिन्होंने 
सब कुछ" बनाया और हमे जीवन देते हैं। 
7 तोभी, कुछ मसीही इसे नहीं समभते। 
अपने पूरे जीवन भर वे मह सोचने के अम्यस्त 


रे 
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रहे हैं कि मूति सजीव है, और वे विश्वास करते 
रहे हैं कि मूतियों को चढ़ाया हुआ भोजन 
वास्तविक ईइवरों को चढ़ाया गया भोजन है । 
इसलिए अब वे ऐसा भोजन करते हैंतो उन्हें 
ध्याकुलता अनुभव होती है और उनके कोमल 
विवेक को चोट लगती है । 8 इतना याद 
रखो कि परमेश्यर को चिता नहीं कि हम 
उसे खाएं या न सराएं । उसे न खाने 
से हम कोई बुरे नहीं हो जाते, और खाने से 
कोई भले नहीं बन जाते। 9 परन्तु सावधान 
रहो कि अपनी स्वतत्रता का उपयोग उसे खाने 
में न करो, कही ऐसा मे हो कि तुम किसी 
भसीही भाई के जिसका विवेकः तुमसे निबंल है, 
प्राप करने का कारण बघनो। 0 ऐसा हो सकता 
है : यदि कोई व्यक्ति जो ऐसे भोजन को अनु- 
चित समभता है, तुझे मन्दिर में भोजन करते 
देखे, क्योकि तू जानता है कि उसके खाते से 
कोई हानि नहीं, तो वह भी उसे करने का 
साहस करेगा, यद्यपि पूरे समय वह तब भी यही 
सीचता है कि ऐसा करना अनुचित है। ] इस- 
लिए क्योकि तुम “जानते हो कि ऐसा करना 
ठीक है,” तुम उस कोमल विवेक वाले भाई के 
प्रति, जिसके लिए मसीह मरा उसके आत्मिक 
पतन के लिए उत्तरदायी होगे। 2 अपने भाई 
के विरुद्ध पाप करना मस्रीह के विरुद्ध पाप 
करना है | 3 इसलिए यदि मूर्तियों के 
सामने चढाए गए भोजन करने से मेरा भाई पाप 
में पड़े, तो मैं उस भोजन को कदाषि नही 
खाऊंगा, क्‍योंकि मैं नहीं चाहता कि मैं उसके 


पाप का कारण बनू । 
०0 ! मैं एक प्रेरित , परमेश्वर का दूत हूँ । 

मैं मात्र व्यक्ति के प्रति उत्तरदायी नही हू) 
मैं वह है जिसने वास्तव में अपनी आशों से हमारे 
प्रमु यीशु को देखा है। और तुम्हारा बदला 
हैआ जोवन प्रमु के लिए मेरे कठिन परिश्रम 


[। 


2 यद्दी आशण है। मूलत “विश्वास” 
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का प्रिणाम है। 2 यदि दूसदों के विचार में ई 
प्रेरित नहीं हूं, तो निश्चय ही तुम्हारे तिए हू। 
ययोक्ति तुम मेरे द्वारा मसीह के लिए जीते गए 
हो। 3 यह उनके लिए मेरा उत्तर है जी मेरे 
अधिकारों पर प्रश्न करते हैं। 4 यावया गे 
कोई अधिकार नही हैं ? व्या मुझे दूसरे प्रेसिं 
के समान तुम्हारे घरों में अतिथि वत कर ण्ले 
का अधिकार नहीं है ? 5 यद्दि मेरी पली होगी 
और यदि! वह विश्वामी होती, तो कया मैं ज््ै 
इन यात्राओं में अपने साथ नहीं लाता जे हमर 
झिप्य और प्रमु के भाई लाते हैं, और जे 
पतरस लाता है ? : 6 और वा कैवन मुझे हर 
बरनवास को ही अपनी जौविका के तिए पर 
श्रम करना आवश्यक है, जबकि शेष लोगो पी 
भार तुम उठाते हो? 7 सेवा काकोवेगा 
सैनिक अपना खर्च उठाता है ? और कया 
कभी किसी किसान के विषय में सता है के 
अपनी फसल की कटनी करे और उसे यह अर 
कार न हो कि उसमे से कुछ लाए ? कौर सा 
चरवाहा भेड बकरियो के भुड की हा 
करता है और उनका दूध नही पीता £ 
मैं केवल मनुष्यों के विचार ही नहीं वता 3.3 
कि बगा ठीक है । मैं तुम्हें बता रहा हैं परोेः 
की व्यवस्था में क्‍या लिखा है । 9 परोकि 28५ 
व्यवस्था में जो परमेश्वर ने मूसा को दी, 3 
कहा कि तुम दाय में चलते हुए बैन को था 
रोकने के लिए उसका मुख न बाधता। 
घुम सोचते हो कि जब परमेश्वर ने ऐसा हि 
तो उसको केवल वैलो ही की चिता है 
0 क्या उसको ,हमारो भी जिता नहीं व 
उसने हम पर स्पष्ट करने के लिए यहें 2220 
मसीही कार्यकर्त्ताओं ' को उनके हारा न 
मिलनी चाहिए जिनकी सेवा वे करते हैं । है 
जोतने वालों और दाय करने वायो को जल 
का कुछ से कुछ भाग मिलने की आशा कि 
ही चाहिए। 


>ककर २7 
* बही बाशप है । मूलत “बया हमें यह अधिकार नहीं, कि किसी मसीही बढ”ित को ब्याह गरके तिये फिर 
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!] हमने तुम्हारी आत्माओं में अच्छे 

आत्मिक बीज बोये हैं। दया बदले मे केवल 
भोजन और दत्त की भाग करना बहुत अधिक 
है ? ॥2 तुम दूसरे लोगों को ये वस्तुएं देते हो 
जो तुम्हारे बीच प्रचार करते हैं। और तुम्हे 
उनको देना भी चाहिए। परन्तु क्या हमारा 
उनसे भी बढ़कर अधिकार नहीं होना चाहिए ? 
तौभी हमने इस अधिकार का पूरा उपयोग कभी 
नही किया है, परन्तु विना तुम्हारी सहायता के 
हम अपनी आवश्यकताओं को पूरी करते हैं । 
हमने कमी किसी भी प्रकार की मजदूरी नही 
मांगी है इस भय से कि यदि भांगें, तो कही 
ऐसा न हो कि मसीह की ओर से जो सन्देश हम 
तुम्हेँ सुनाते हैं उसमें तुम्हारा उत्साह कम हो 
जाए। 3 क्या तुम नहीं समझते कि परमेश्वर 
ने अपने मन्दिर में काम करने वालों से कहा या 
कि उसके लिए चढ़ाई गई भेंटों मे से कुछ वे 
अपनी आवश्यकताओं के लिए ले लें ? और 
परमेश्वर की बेदी पर काम करने वाले उस 
भोजन का भाग पाते हैं जो वहां प्रमु को मेंट 
घढ़ानेवालों के द्वारा लाई जाती हैं। 4 इसी 
प्रकार भ्रमु में क्षाज्ञा दी है कि सुसमाचार 
प्रचार करने बालों का मार वे लोग उठाए जो 
स्से प्रहण करते हैं। 5 तोभी मैंने कभी तुमसे 
एक पंसे की भांग नहीं की है। और मैं यह 
संकेत करने के लिए नही लिख रहा हूं कि अद 
ऐसा भागना चाहूँगा। वास्तव में, में भूखा मरना 
अधिक चाहुँगा इसकी अपेक्षा कि वह संतोप खो 
दे, जो मुझे तुम्हें बिना दाम प्रचार करने से 
मिलता है। 6 क्योंकि केवल सुसमाचार प्रचार 
करना मेरी कोई विशेष बात नहीं,--मैं चाहते 
हैए भी प्रचार करने से नही रुक सकता था । मैं 
पड़ा दु खित होता। घिक्‍्कार मुझ पर यदि में 
अचार ने करूँ। ]7 यदि मैं अपनी ही स्वतत 
इच्छा से अपनी सेवाएं अपित करता, तो प्रम्‌ 
गुर विशेष प्रतिफल देता, परन्‍्तु “परिस्थिति 
ऐसी नहीं है, क्योकि परमेश्वर ने मुझे चुना है 
शशेककाहा “ज/|)ैि"ण-पैफणए द्नाः ः 


 हुरिन्यियों 9 


और मुझे यह पवित्र काम साँपा है और यह 
मेरा अपना चुनाव नही है। 8 इस परिस्थिति 
में मेरा वेतन क्या है ? मेरा बेतन यह विशेष 
आनन्द है जो बिना किसी पर भार बने, बिता 
किसी से कुछ मांगे, मुझे सुसमाचार प्रचार 
करने से प्राप्त होता है। !9 और इससे वास्तव 
में लाभ है । मैं किसी को मानने के लिए बाघ्य नही 
करता कि वह मुझे मेरा बैतन देता है, तौमी मैं 
अपनी इच्छा से हर्ष के साथ सबका दास बना हू 
ताकि उनको मसीह के लिए जीत सकू'। 20 जब 
मैं यहूदियों के साथ होता हू तो उन्ही मे से एक 
लगता हू ताकि वे सुसमाचार को सुर्नें और मैं 
उन्हे मसीह के लिए जीत सक्‌ । जब मैं अन्य- 
जातियों के साथ रहता हू जो यहुदी प्रथाओ और 
रीतियों को मानते है तो मैं वादविवाद नहीं 
करता यद्यपि मैं उनसे सहमत नही होता, क्योकि 
मैं उनकी सहायता करना चाहता हूं। 2। जब 
मैं अन्यजाति के साथ रहता हु तो जितना हो 
सके उनसे सहमत होता हू, परन्तु वही तक जहा 
तक आवश्यक है क्योकि मु्के मसीही होते हुए 
वही करना चाहिए जो उचित है । और इस 
प्रकार सहमत हीकर मैं उनका विश्वास जीत 
सकता हूं और उनको सहायता भी कर सकता 
हू । 22 जब मैं उन लोगों के साथ रहता हूँ 
जिनका विवेक सरलता से व्याकुल कर देता है, तो 
मैं ऐसा व्यवहार नही करता मानों सब जानता 
हूं और यह नही कहता कि वे मूर्ख है : परिणाम 
यह होता है कि वे मुझसे सहायता लेने के लिए 
तैयार रहते हैं! हा, जैसा जो व्यक्ति होता है, 
मैं प्रयत्त करता हैं, कि उसी के साथ मिल जाऊं 
ताकि वे मुझे मस्रीह के विषय में बताने दें और 
मसीह से उद्धार पाएं। 23 मैं ऐसा उन तक 
सुसमाचार पहुचाने के लिए करता हूँ और उस 
आशिप के लिए भी जो उन्हे मसीह के पास 
आते देखकर मुझे स्वयं भी मिलती है। 24 दौड़ 
मे, सब दौडते हैं परन्तु केवल एक व्यक्त को 
पहला इनाम मिलता है । 25 इसलिए जीतने के 
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लिए अपनी दोड दौडों । इनाम जीतने के 
लिए तुम्हें कई बातो का त्याग करना पड़ता है 
जो तुम्हें भरसक प्रदत्त करने से रोकती हैं। 
खिलाड़ी केवल एक इनाम पाने के लिए या स्वर्ण 
बंदक थाने के लिए इतने सारे कष्ट सहना है, 
परन्तु हम स्वर्गीम इनाम के लिए जो कमी 
अदृश्य नहीं होता ऐसा करते हैं। 26 इसलिए 
मैं हर कदम पर उहंइ्प को दृष्टि में रत कर 
लक्ष्य वी ओर दौंडइता हूं। मैं जीतने के लिए 
लड़ता हूं। मैं केवल हवा मे मुक्के नही मारता 
या केवल खेल ही नहीं खेलता ॥ 27 खिलाडी 
के समान मैं अपनी देह को दुःख पहुँचाता हूँ, 
उस से बड़ी कठोरता का व्यवहार करता हूं, 
उसे सिखाता हूँ कि वह वही करे जो उसे करना 
चाहिए, वहूं नहीं जो उसकी इच्छा हो । ऐसा 
नही कि औरों को प्रचार करके मैं आप ही 


अयोग्य ठहरू । 
|| 5 ] “बयोकि प्रिय भाइयों, हमें कभी 
नहीं भूलना चाहिए कि बहुत समय 
पहले जंगल में हमारे लोगो के साथ क्या हुआ। 
परमेश्वर ने एक बादल भेजकर उनकी अगुवाई 
की जो उनके आग्रे-आगे जाता था, और पर» 
मेश्वर ने उन सब को लाल सागर के जल मे से 
सुरक्षित पहुचाया । 2 इसे उनका “बपतिस्मा/ 
कहा जा सकता है--उन्होंने मुसा के पीछे चलते 
बाले होकर--उस्री को अपना अगुवा सानकर 
अपने को उस्ते सौंपते हुए---सागर और बादल 
दोनों में बपतित्मा लिया । 3, 4 और एक 
आश्वयेकर्मः के द्वारा परमेश्वर ने उन्हे उस 
जंगल मे खाने के लिए भोजन और पीने के लिए 
पानी दियां, उन्होंते बहू जल पिया जो मसीह से 
उन्हें दिया: बह उनके साथ वहा आत्मा मे नई 
झबित देनेवाली चट्टान के समान था। 5 तौमी 
इसचा सब होते हुए उतमें में बहुतेरों ने परमेश्वर 
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मी आजा नहीं मानी, और परमेखवर ते कहें 
जंगल में माश् कर दिया । 6 इत्त पाठ मे 
चेतावनी दी गई है किहम उतके समान बुर 
बातों की लाससः ने करें, 7 ने ही उसके कमान 
मूतिपूजा करें (पवितरशञास्त्र में लिया है, 'पोरे 
से बने हुए बछड़े की पूजा में लोग मोजन कै 
और पीने बेंढे और गांचते के लिए 5ठे।] 
8 हमारे लिए दूसरी शिक्षा है कि कया हुआ को 
उनमें से छुछ लोगों ने द्रसतरों की प्रत्ियों के वाव 
पाप किया, और एक ही दिन में 23,000 मर 
गए। 9 और परमेश्वर के घीरज को मत प्ग्धो 
“उन्होंने वैसा ही किया, और सांपों के काम 
से मर गए। !0 और परमेश्वर और बपने रवि 
उसके व्यवद्वार के विरुद्ध मत बुडकुड़ाओ, मरी 
उनमे से कुछ लोगों ने किया, वयोकि उसी कार्य 
परमेश्वर ने उन्हें लाश करने के लिए अपनी है 
भेजा । ]! ये सब बातें उदाहरण के है 
उनके साथ घटी--हमारी शिक्षा के तिए० 
हमारी चेतावनी के लिए कि हथ उन के ड्ो 
न करें, वे बातें इसलिए लिखी गईं हिं हम व 
अस्विम दिलों में, उसके विषय में पढ सर और 
उनते शिक्षा ले सबों। ॥2 इसलिए 

रहो। यदि तुप सोच रहे हो, “में करी दे 
व्यवहार नहीं करूंगा '--वो यह हुम्हारे लिए 
एक चेतावनी है॥ वयोकि तुम भी पाप में किए 
सकते हो! !3 परन्तु यह स्मरण रखो-- 
गलत इच्छाएं तुम्हारे जोवन में आती हैं वे गई 
नई और अलग प्रकार की नही हैं। तुमसे पहले 
बहुतैरे दूसरों ने भी ठीक उसी ग्रंकार की समर 
याओ का सामना किया है। कोई परीक्षा दुम्हारे 
सहने से बाहर नही है। तुम परमेश्वर पर कि 
वास रख सकते हो कि वढ़ परीक्षा वी तुम 
इतना अधिक प्रबल ने होते देया कि हुम्त उसी 
सामना न कर सको, वयोकि उसने इसकी 

की है और वह अपने कहे अनुसार करेगा । पे 


>-----------------------------८६६ हे 
उम्नसन, “मुरकाने काले सुहुट, / जो पोलुस के मुग में मूल औलमस्पिक दोड़ो में विजेाओं हो दिए जादा था । 
+ घड़ो आशय है॥ मूलत “सब ने एक ही आस्मिक भोजन जिया और सबते एक डी आत्मिकः 
>कपोरि के उस आटििड कटुटार से पोते थे, जो उतके साधन्साप कचती थी, और बह चट्टाव मी; 


जल वीया हैं £ पूरे 
् घा ।/ 
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मुम्हें दिखाएगा .कि तुम परीक्षा की शवित से 
किस प्रकार बच सकते हो ताकि धीरज से उसमे 
से निकल सकी । : 

* 4 इसलिए प्रिय मित्रो, हर प्रकार की 
मूर्तिपूज से सावधाती से बचे रहो। 5 ठुम 
बुद्धिमान लोग हो । अब देखो और आप ही 
परखो कि जो मैं कहने पर हूँ वह सच है कि 
नहीं। 46 जब हम प्रभु की मेज पर दाखरस के 
पाले में से पीते समय प्रमु की आशिप मांगते 
हैं, तो क्या इसका यह्‌ अर्थ मही होता,,कि 
जितने उसे पी रहे हैं वे सर मसीह के लोहू की 
आशिष में सहभागी हो रहे हैं? और जब हम 
नहां एक साथ खाने के लिए रोटी तोड़ते हैं, तो 
प्रकट है कि हम मसीह की देह के लाभ में सह- 
भागी हो रहे हैँ। 7 चाहे हम वहा कितने ही 
क्यों न हों, हम सब एक ही रोटी में से खाते हैं, 
यह प्रगट करते हुए कि हम सब मसीह की एक 
देह के एक अंग हैं। 8 और यहूदी लोग, सब 
जो बलिदानो को खाते हैं, इस काम के द्वारा 
एक हो जाते हैं। 9 में कया कहने का प्रयत्न 
कर रहा हूँ ? क्‍या मैं यह कह रहा हूँ कि 
मूर्तियां, जिनके निकट मूर्तिपूजक वलिदान लाते 
हैं, वास्तव में जीवित हैं और वास्तव में ईश्वर 
हैं और इन बलिदानो का कुछ महत्व है? नहीं, 
बिल्कुल नहीं । 20 जो मैं कह रहा हूं वह यह है 
कि जो लोग इन मूतियों को भोजन चढ़ाते हैं, 
वे दुष्टत्माओं को बलिदान चढाने मे सहभागी 

हो जाते हैं, निश्चय हो परमेश्वर को नही । 
और मैं नहीं चाहता कि तुम में से कोई इन 
मृतियों को चढाए गये भोजन में मूतरिपूजकों का 
साथ देता हुआ दुष्टात्माओं का साथी बने । 

2 तुम प्रमु की मेज के प्याले मे से और शैतान 

की मेज पर के ध्याले से नहीं पी सकते। तुम 

प्रमु की मेज़ और शैतान की भेज दोनो पर रोटी 
नही सा सकते। 22 क्या ? क्या तुम प्रभु को 
पर रहे हो कि वह तुम, पर क्रोध करे ? क्‍या 
चुम उससे अधिक शक्तिशाली हो ? 

23 तुम निश्चय ही यदि चाहो तो मूर्तियों 
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को चढाया गया भोजन करने के लिए स्वतंत्र 
हो, ऐसा भोजन करना परमेश्वर की व्यवस्था के 
विरुद्ध नही है, परन्तु इसका यह अर्थ नहीं कि 
तुम इस काम में आगे बढो और भोजन कर 
लो। मह पूरी रीति से उचित हो सकता है, 
परन्तु मेरे लिए श्रेष्ठ और सहायक कार्य नहीं 
हो सकता। 24 केवल अपने ही लिए मत सोचो । 
डूसरे ब्यकित के लिए और उसके भले के लिए 
भी सोचने का प्रयल करो। 25 तुम्हे यह करना 
चाहिए | बाज़ार मे बिकने वाला कोई भी मन 
चाहा मास लो। पूछो मत कि यह मूति को 
चढ़ाया गया था या नही, कही ऐसा न हो कि 
उसके उत्तर से तुम्हारे विवेक को चोट पहुचे । 
26 क्योकि संत्तार और उस मे की हर अच्छी 
बस्तु प्रमु की है और वह तुम्हारे आनन्द के लिए 
भी है। 27 यदि कोई व्यक्ति जो मसीही नही है 
तुम्हे भोजन पर बुलाएं, तो जाओ, यदि तुम 
चाहो तो निमत्रण स्वीकार करों। जो कुछ 
भोजन के लिए रखा जाए उस्ते खाओ और उसके 
बारे मे कोई प्रश्न मत पूछो। तब तुम नहीं 
जानोगे कि वह मूर्तियों के आगे बलि चढ़ाया 
हुआ है या नही, और उसे खाने के विषय मे 
विवेक की चोट का भय तुमको नहीं रहेगा। 

28 परन्तु यदि कोई तुमको चेतावनी दे कि यह 
भोजन भूतियों पर चढाया हुआ है, तो जिसने 
बताया उस व्यक्ति के कारण और उसके विवेक 
के कारण मत खाओ। 29 इस स्थिति में तुम्हारी 

नही परन्तु उसकी भावना का अधिक महत्व है। 

परन्तु क्यों, तुम पूछ सकते हो, क्या मुझे दूसरों 
के विचारों द्वारा चलना और सीमा में बन्धना 

है ? 30 मदि मैं मोजन के लिए परमेश्वर को 

धन्यवाद देकर उसका स्वाद ले सकता हूं, तो 

फिर क्‍यों दूसरे को सब कुछ विगाइते दूं, केवल 

इसीलिए कि उसका विचार है कि मैं अनुचित 

कार्य कर रहा हू ?.3। अच्छा, मैं तुम्हे बताता 

हू, क्यों | मह इसलिये क्योकि तुम्हे हर काम, 

अपना खाना और प्रीना तक परमेश्वर वी 


' महिमा के लिए करना चाहिए। 32 इसलिए 


या 


| 
' इकट्ठे होते हो, तो प्रभू भोज नहीं लेते 2/ 
, परन्तु अपना ही भोजन करते हो ! क्योंकि मुझे 
बताया गया है कि हर व्यक्षित जितना खा सके 
' उतना जल्दी-जल्दी निगल जाता है और दूसरों 
के साथ बांठकर खाते के लिये नहीं ठहरता, 
इससे एक को तो भरपेट नहीं मिलता और वह 
भूखा रह जाता है जबकि दूसरा बहुत पी लेता 
है और मतवाला हो जाता है। 22 कया यह 
वास्तव में सच है ? वया तुम अपना खाना पीना 
घर पर नहीं कर सकते, जिससे कलीसिया का 
अपमान और उनको लब्जित करने से बचे रहो 
जो गरीब हैं और कुछ भोजन नही ला सकते ? 
नया तुम चाहते हो मैं तुम्हारी प्रशंसा करूँ? 
निश्चय ही मैं नहीं करता । 23 क्योंकि प्रभु ने 
अपनी मेज के विपये में आप हो यह कहा है, 
और मैंने उसे पहले हो तुम तक पहुंचा दिया हैः 
कि जिस रात यहुदा 'ने- उसका विश्वासधात 
किया, प्रमु योशु ने रोही ली। 24 और जब 
उन्होंने परमेश्वर को उसके लिए घन्यवाद दे 
दिया, तब उसे तोड़ा और अपने शिप्यों को देकर 
कहा, "इसे लो और खाओ।” यह मेरी देह है, 
जो तुम्हारे लिए दी गई है।। मेरे स्मरण के 
लिए यही किया करो । 25 इसी प्रकार, उन्होंने 
भोजन के बाद दाखरस का प्याला यह कहते हुए 
जिया, "यह प्याला तुम्हारे और परमेश्वर के 
उध्य नया समभोता है जो मेरे ' लोह के द्वारा 
स्पापित किया गया और हराया गया है । जब 
कभी तुम इसे पीओ तो मेरे स्मरण के लिए ऐसा 
किया करो ।” 26 वर्योंकि जब कभी तुम वह 
रोदी खाते और इस प्याले मे से पीते हो, तो 
पैम प्रमु की मृत्यु के सन्देश को फिर से बताते 
हि वह तुम्हारे लिए मरा । उसके फिर से 
हे पैक ऐसा ही करते रहो ।-27 इसलिए यदि 
गई अमोग्य रीति ,से रोटी मे से खाए और 
पु के इस ध्यावे में से पीये तो वह प्रभु की देह 
हे लोहू के विरुद्ध पाप करने का दौपी होगा । 
3 इमीनिए व्यक्ति को रोटी खाने और प्याने 


पिन, 
ईै७ प्राचीन हलतेया मे लिख है गलत गई” 


] कुरिन्थियों ॥ 


में से पीने के पहले सावधानी से अपनी जांच 
कर लेनी चाहिए। 29 क्योकि यदि वह मसीह 
की देह और उसके अर्थ का विचार किये बिना, 
अयोग्य रीति से रोटी खाए और प्याले में से 
पीये, तो वह अपने आप पर परमेश्वर के न्याय 
को खा प्री रहा है, क्योकि बह मसीह की मृत्यु 
के साथ तुच्छ व्यवहार कर रहा है) 30 इसी 
लिये तुम मे से बहुतेरे निबंल और बीमार हैं, 
और कुछ तो मर भी गये। 3 परन्तु यदि 
तुम खाते से पहले सावधानी के साथ अपनी जाच 
कर लो तो तुम्हें न्याय का भागी हों कर दण्ड 

पाते की आवश्यकता नही रहेगी । 32 तो भी 
जब प्रभु के द्वारा हमारा न्याय होता है और हमे 

दण्ड मिलता है, तो यह इसलिये होता है कि हम 
शेष संसार वेः साथ दण्ड न पाएं । 33 इसलिए 

प्रिय भाइयो जब तुम प्रभु भोज के लिए इकद्ठे 

होते हो--तो एक दूसरे के लिए ठहरो, 34 यदि 

कोई वास्तव में भूखा हो तो उस्ते घर पर खाना 

चाहिए ताकि उसे अपने आप पर दण्ड न लावा 

पड़े जब तुम इकट्ठे हो। दूसरी बाती के विषय 

में आने के बाद मैं तुमसे बातें करूँगा । 


+ और अब, भाइयों, में विशेष 
] 2 योग्यताओं के विषय में लिखता 
चाहता हू जिन्हें पवित्र आत्मा तुम में से हर एक 
को देता है, क्योकि मैं चाहता हूँ कि उनके बारे 
मे तुम गलत न समझो । 2 तुम्हें स्मरण होगा 
कि तुम्हारे मसीही बनने से पहले तुम एक के 
बाद एक मूर्तियों के सामने घूमते फ़िरते थे, जिन 
में से कोई भी एक झब्द तक नहीं वोल सकती 
थी। 3 परन्तु अब तुम उन लोगों में मिल रहे 
हो जो परमेश्वर के आत्मा की ओर से सन्देश 
देने का दावा करते हैं| तुम कँसे जान सकते हो 
कि क्या वे वास्तव में परमेश्वर से प्रेरित हैं या 
धोखा देने वाले हैं ? जाँच यह है: परमेश्वर 
के आत्मा की सामर्थ के.ढारा बोलने वाला कोई 
भी व्यवित मसीह को खाप नही दे सकता, और 


4 कुरिन्यियों ॥ 


किसी के लिये, चाहे वह यहुदी हो या अन्यजाति 
या मसीहो, ठोकर का वगरण न बनो। 33 में 
भी इसी रीति को अपनाता हूं। मैं अपने हर 
काम में सबको प्रसन्‍त करने का प्रयत्न करता 
हूं, अपनी इच्छानुमार और अपने ही हित के 
लिए नही, परन्तु दूसरो के हित के लिये ऐसा 


करता हूं ताकि वे उद्धार पाए । 
। ] और तुम्हे मेरे आदर्श पर चलना 
चाहिए, जैसे मैं मसीह के आदर्श पर 
चलता हूँ । 2 प्रिय भाइयो, मैं बहुत प्रसन्‍न हू कि 
जो शिक्षाएँ मैंने तुम्हे दी, तुम उन सबको 
स्मरण रखते हो और उनके अनुसार चलते हो। 
3 परल्तु मैं तुम्हे एक बात का स्मरण दिलाना 
चाहता हूँ : कि पत्नी अपने पति के प्रति उत्तर- 
दायी है, उसका पति मसीहे के प्रति उत्तरदायी 
है, और मसीह परमेश्वर के प्रति उत्तरदायी है । 
4 इसी कारण, यदि कोई पुरुष प्रार्थना करते 
या प्रचार करते समय अपना सर ढाकता है, तो 
बह मसीह का अपमान करता है। 5 और यही 
कारण है कि जब कोई स्त्री बिना अपना सिर 
ढाँके सबके सामने प्रार्थता करती या भविष्यवाणी 
करती है वह अपने पति का अपमान करती है 
(क्योकि उसका सिर ढाकना अपने पति के अधीन 
रहने का चिन्ह है! ।) 6 हाँ, यदि वह अपना सिर 
ढाँकने से इस्कार करे, तो उसे अपने बाल काट 
लेने चाहिए | और यदि स्त्री के लिये अपना सिर 
मुडाना लज्जा की बात हो, तो उसे सिर ढाकना 
चाहिए। 7 परन्तु पुरुष को (आराधना करते 
समय) अपने सिर पर कुछ नहीं पहितना चाहिए 
बयोकि उसका सिर ढाकना भनुष्योः के अघीन 
होने का चिन्ह हैः) । पुरुष परमेश्वर की महिमा 
और उसके स्वरूप मे बना हुआ है, और पुरुष 
की महिमा स्त्री है। 8 पहला पुरुष स्त्री से नही 
हुआ, परन्तु पहली स्त्री पुरुष से हु।॥ 9 और 
पहला पुरुष आदम, हव्वा के लाभ के लिए नहीं 
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सुजा गया, परन्तु हव्वा आदम के लिए सृजी 
गई। [0 इसलिए स्त्री को उत्त चिन्ह के रूप मे 
अपना प्र ढांकना चाहिए कि वह पुरुष के 
अधीन है जो स्वर्गदूतों के ध्यान देने और 
आनन्दित होने का विषय है?। ]] परन्तु 
स्मरण रखो कि परमेश्वर के उपाय मे पुरुष 
और स्त्री को एक दूसरे की आवश्यकता है। 2 
क्योकि यद्यपि पहली स्त्री पुरुष से निकली, तो 
भी तब से सब पुरुष स्त्रियों से जन्मे हैं, और 
दोनों स्त्री-पुरुष अपने रचने याले परमेश्वर से 
हैं। !3 तुम स्वयं भी इसके वियय में वास्तव में 
क्या सोचते हो ? क्‍या बिना मिर ढाके लोगों के 
सामने स्त्री को प्रार्थना करना उचित है? 
[4, 5 क्‍या हमारी सहज बुद्धि भी हमे यह 
नही सिखाती कि स्त्रियों के सिर ढंकने चाहिए । 
वयोकि स्त्रियों को अपने लम्बे वालो पर गर्व 
होता है, जबकि लम्बे बालो वाले पुरुष को 
लज्जा आ जाती है । 6 परन्तु यदि कोई इस 
पर वाद-विवाद करना चाहे, तो मैं इतना ही 
कह सकता हूँ कि हम इसको छोड और कभी 
कोई शिक्षा नही देते--कि कलीसिया मे लोगों 
के सामने भविष्यद्वाणी करते और प्रार्थता करते 
समय स्त्री को सिर ढाकना चाहिए, और सब 
कलीसियाए इस विषय में ऐसा ही सोचती है। 
]7 अगलो बात जो मैं तुमको बताना 
चाहता हू उसमे मैं तुमसे सहमत नहीं हू । क्योकि 
ऐसा लगता है कि जब तुम प्रमु भोज की 
सभाओ में इकट्छे होते हो तो भलाई से बढकर 
बुराई होती है। [8 सब लोग मुझे इन सभाओं 
में होने वाले वाद-विवाद के विपय में, और 
तुम्हारे' बीच बढ़ती हुई फूद के बारे में बताने 
रहते है, और मुझे कुछ-ठुछ विश्वाम होता है । 
9 परन्तु चुझे तो लगता है कि तुम' इसे 
आवश्यक सममते हो ताकि तुम सदा 
उचित बात पर दुृंढ़ रहते हो, ताकि सुस 
ब्रसिद् हो जाओ । 20 जब तुम खाने के लिए 


.......0...:......---3--२+5-६-- 
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था 


इकट्के होते हो, तो प्रमु भोज नहीं लेते। 2 
परन्तु अपना ही भोजन करते हो। व्योकि मुझे 
बताया गया है कि हर व्यक्ति जितता खा सके 
उतना जल्दी-जल्दी निगल जाता है और दूसरों 
के साथ बांटकर खाने के लिये नहीं ठहरता, 
इससे एक को तो भरपेद नहीं मिलता और वह 
भूखा रह जाता है जबकि दूसरा बहुद पी लेता 
है कौर भतवाला हो जाता है। 22 कया यह 
वास्तव में सच है? बया तुम अपना खाना पीना 
घर पर नहीं कर सकते, जिससे कलीसियां का 
अपमान और उनको लज्जित करने से बचे रहो 
जो परीब हैं और कुछ मोजन नही ला सकते ? 
मया तुम चाहते हो मैं तुम्हारी प्रशंसा करूं २ 
निशयप ही मैं नहीं करता । 23 क्योकि प्रमु ने 
अपनी मेज के विषय में आप ही यह कहा हैं, 
और मैंने उसे पहले ही तुम तक पहुंचा दिया हैः 
कि जिस रात यहूदा ने उसका विश्वासधात 
किया, प्रमु यीशु ने रोटी ली। 24 और जब 
उन्होंने परमेश्वर को उसके लिए धन्यवाद दे 
दिया, तव उसे तोड़ा और अपने शिष्यो को देकर 
कहा, “इसे लो और खाओ ।” यह मेरी देह है, 
जो तुम्हारे लिए दी गई है!। मेरे स्मरण के 
लिए यही किया करो । 25 इसी प्रकार, उन्होंने 
भोजन के बाद दाखरस का ध्याला यह कहते हुए 
लिया, “यह प्याला तुम्हारे और परमेश्वर के 
मध्य नया समभौता है जो मेरे लोह के द्वारा 
स्थापित किया गया और ठहरामा गया है । जब 
कभी तुम इसे पीओ तो मेरे स्मरण के लिए ऐसा 
किया करो ।” 26 क्योंकि जब कभी तुम बह 
रोटी खाते और इस प्याले में से पीते हो, तो 
तुम प्रमु की मृत्यु के सन्देश को फिर से बताते 
हों, कि वह तुम्हारे लिए मरा । उसके फिर से 
आने तक ऐसा ही करते रहो ॥ 27 इसलिए यदि 
कोई अयोग्य रीति 'से रोटी भे से खाए और 
प्रभु के इस प्याले में से पीये तो वह प्रमु को देह 
और लोहू के विरुद्ध पाप करने का दोषी होगा । 
28 इसीलिए व्यक्ति को रोटी खाने और प्याले 


$ झुछ प्राचीन हस्तलेबों में लिखा है, “तोड़ी गई ।" 


] हुरिन्यियों !7 


में से पीने के पहले सावधानी से अपनी जांच 
कर लेनी चाहिए। 29 क्योंकि यदि वह मसीह 
की देह और उसके अर्थ का विचार किये बिना, 
अयोग्य रीति से रोटी खाए और प्याले में से 
पीये, तो वह अपने आप पर परमेश्वर के न्याय 
को खा पी रहा है, मयोकि बह मसीह की मृत्यु 
के साथ तुच्छ व्यवहार कर रहा है। 30 इसी 
लिये ठुप में से चहुत्तेरे निर्दल और बीमार हैं, 
और कुछ तो मर भी गये। 3 परन्तु यदि 
तुम खाने से पहले सावधानी के साथ अपनी जाच 
कर लो तो तुम्हें न्‍्याय का भागी हो कर दण्ड 
पाते की आवश्यकता नहीं रहेगी । 32 तो भी 
जब प्रमु के द्वारा हमारा न्याय होता है और हमे 
दण्ड मिलता है, तो यह इसलिये होता है कि हम 
शेष ससार के साथ दण्ड न पाएं । 33 इसलिए 
प्रिय भाइयो जब तुम प्रमु भोज के लिए इकट्ठे 
होते हो--पो एक दूसरे के लिए ठहरो, 34 यदि 
कोई वास्‍्तव में भूखा हो तो उसे घर पर खाना 
चाहिए ताकि उसे अपने आप पर दण्ड में सानां 
पड़े जब तुम इकट्ठे हो। दूसरी बातों के विपय 
में आने के बाद मैं तुमसे बातें करूँगा । ! 
। 2 ] और अब, भादयो, में विशेष 
योग्यताओ के विधय में लिखना 
चाहता हूं जिन्हें पवित्र आत्मा तुम मे से हर एक 
को देता है, क्योकि मैं चाहता हैँ कि उनके बारे 
में तुम गलत न समभो। 2 तुम्हे स्मरण होगा 
कि तुम्दारे 'मसीही बनने से पहले तुम एक के 
बाद एक मूर्तियों के सामने घूमते फिरते थे, जिन 
में से कोई भी एक शब्द तक नहीं बोल सकती 
थी। 3 परन्तु अब तुम उन लोगो में मिल रहे 
हो जो परमेश्वर के आत्मा की ओर से सन्देश 
देने का दावा करते है । तुम कैसे जान सकते हो 
कि क्या दे वास्तव मे परमेश्वर से प्रेरित हैं या 
घोखा देने वाले हैं ? जाँच यह है : परमेश्वर 
के आत्मा की सामर्थ के द्वारा बोलने वाला कोई 
भी व्यक्ति मसीह को रूपप नहीं दे सकता, और 


+ कन 
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जब तक पवित्र आत्मा उसकी सहायता न करे 
तब तक कोई नही कह सकता, “यीशु हो प्रभु 
है 


है 
4 अब परमेश्वर हमे कई प्रकार की विशेष 
योग्यताएँ देता है, परन्तु एक ही पवित्र आत्मा 
उन सब का स्रोत है। 5 परमेश्वर की सेवा कई 
प्रकार की है, परन्तु हम एक ही प्रभु को सेवा 
करते हैं। 6 परमेश्वर कई प्रकार से हमारे 
जीवनो मे कार्य करता है, परन्तु परमेदवर एक 
ही है जो हम सबमे और हम सबके द्वारा जो 
उसके हैं, कार्य करता है। 7 पवित्र आत्मा 
हममे से हरएक के द्वारा परमेश्वर की सामर्थ 
को भ्रगट करता है ताकि पूरी कलीसिया की 
सहायता हो । 8 एक व्यक्ति को आत्मा बुद्धि- 
मानी की सलाह देने की योग्यता देता है, कोई 
दूसरा व्यक्ति पढने और सिखाने का कार्य अच्छी 
तरह फर सकता है, और यह भी उसी आत्मा 
के द्वारा उसका वरदान है। 9 वह लोगो को 
आइचयंकर्म करने की सामर्थ देता है, और दूसरों 
को भविष्यद्वाणी और प्रचार करने की शक्ति। 
वह किसी और को यह जानने की शक्ित देता है 
कि जो परमेश्वर का समन्देक्ष देने का दावा करते 
हैं उनके द्वारा क्या दुष्ट आत्माएं बोल रही हैं-- 
0 था संच में परमेश्वर का आत्मा बोल रहा 
है । फिर कोई व्यक्ति उन भाषाओं मे बातें कर 
सकता है जिन्हें उसने कभी नहीं सीखा, और 
दूसरी को जो आप भी उन भाषाओं को नहीं 
जानते, यह्‌ समभने की दाक्ति दी जाती है कि 
बह षया कह रहा है। ।] यह वही पवित्र आत्मा 
है जो इन सब वरदानों और शक्तियों को देता 
है, वही यह निर्णय करता है कि हममे से हर 
एक को बया मिलना चाहिए । 

2 हमारी देह के बहुत से अंग हैं, परन्तु 
जब उन सत्र अगों को एक साथ रखा जाए तो वे 
सब मिल कर एक ही देह बनाते हैं। ऐसा ही 
मझीह की “देह” के साथ भी होता है। 43 हम 
में से हर एक मसीह की देह का एक अग है। 
हमसे से कई यहूदी हैं, वर्द अन्यजाति हैं, कई 
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दास हैं और कई स्वतंत्र हैं। परन्तु पवित्र 
आत्मा ने हम सब को एक देह मे एक साथ 
जोडा है। हमने एक आत्मा के द्वारा मसीह की 
देह में होने के लिए बप्रतिस्मा लिया है, और 
हम सबको वही एक ही पवित्र आत्मा दिया 
गया है। 4 हा, देह के केवल एक नही कई 
अगर हैं । 5 यदि प्राव कहे, “मैं हाथ नहीं हूँ 
इसलिये देह का अंग नहीं हूँ,” तो क्या इसलिये 
बह देह का अंग नहीं। 36 और तुम क्‍या 
सोचोगे यदि कान को ऐस/ कहते सुनो, “मैं देह 
का अग नही हू क्योकि मैं केवल कान हूँ आंख 
नही ?” क्‍या इससे वह देह का अंग नहीं रह 
जाएगा २ 7 मान लो सारी देह आख होती-- 
तो तुम सुनते कैसे ? या यदि तुम्हारी सारी 
देह केवल एक बड़ा कान होती, तो फिर तुम 
सूघते कैसे ? 8 परन्तु परमेश्वर ने हमे इस 
प्रकार. का नही बनाया। उसने हमारी देह के 
लिए कई अंग बनाए हैं और हर एक को उसी 
स्थान पर रखा हैँ जहा उसकी इच्छा हू) 
9 देह कितनी विचित्र होती यदि उसका केवल 
एक ही अंग होता । 20 इसलिए उसने कई अग 
बनाए हैं, परन्तु फिर भी देह केवल एक ही है । 
2] आख कभी हाथ से नही कह सकती, “मुझे 
तुम्हारी आवश्यकता नही ।” सिर, पर से नहीं 
कह सकता, “मुझे तुम्हारी आवश्यकता नहीं ।” 
22 और कुछ अग जो सबसे निरबंल और सबसे 
कम महत्व के लगते हैं वे ही वास्तव में सबसे 
अधिक आवश्यक हैं। 23 हा, हमे उन कुछ अगो 
के लिये विशेष हर्ष हैं जो कुछ विचित्र से लगते 
हैं) और हम उन अग्रो को जिन्हें नहीं दिखाना 
चाहिए सावधानों से दूसरों की दृष्टि से बचा 
कर रखते हैं। 24 जबकि हा जिन अंगों को 
दिखा सकते हैं--उनको इस विशेष सावधानी 
को आवश्यकता नहीं पडती | परमेश्वर ने इस 
प्रकार से देह को जोड़ा हैं कि उन अग्रो को और 
अधिक आदर और देख भाल मिले जो कम 
आवश्यक लगते हैं। 25 इससे सब अंग को 
पअसन्‍नता होती है, जिससे वे आपस में एक दूसरे 
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की वैसी ही चिन्ता करते हैं जैसे अपने आप 
कौ । 26 एक अंग दु'खित होता है, तो उसके 
साथ सब अंग दुःखित होते हैं, यदि एक अंग 
का आदर होता है, तो सब अंग प्रसन्‍न होते 
हैं। 27 मैं जो कहना चाहता हैँ वह यह है: 
तुम सब मिलकर मसीह की एक देह हो और 
तुममे से हरएक उसका अलग और आवश्यक 
अंग है। 28 अपनी कलीसिया में जो उसकी 
देह है उसने जिन अंगों को रसा हैं उनमें से 
कुछ इस प्रकार हैं: प्रेरित, भविष्यद्क्ता--जो 
परमेश्वर के वचन का प्रचार करते हैं, शिक्षक, 
ओआशइचयेकर्म करने वाले, चगाई का वरद।न रखने 
बाते, दूसरों की सहायता कर सकने वाले, दूसरों 
से एक साथ काम करा सकने वाले, उन भाषाओं 
में बातें करने याले जिन्हें उन्होंने कभी न सीखा 
हो । 29 बया हृ८ व्यवित प्रेरित हैं? बिल्कुल 
नहीं। षया सब प्रचारक हैं ? नहीं । क्या सब 
शिक्षक हैं ? क्या हरएक को आशध्चर्यकर्म करने 
की शक्ति प्राप्त हैं? 30 क्‍्य। हर व्यव्ित वीमार 
को चंगा कर सकता हैं ? कदापि नहीं। क्‍या 
परमेश्यर हम सब को उन भाषाओं मे बातें 
करने की योग्यता देता है जिन्हें हमने कभी नहीं 
सीखा ? जिनको दूसरी मापाएं बोलने का 
वरदान प्राप्त है कया उनको कोई भी व्यक्ति 
समभ॑ सकता हैं और उनका अनुवाद कर सकता 
हैं ? 3। नहीं परल्तु इन सब वरदानों से भो 
अधिक महत्व का वरदान पाने का भरसक 
प्रथत्त करो । पहले, मुक्के उस दूसरे वरदान के 
विपय बताने दो, जो उन सवमे श्रेष्ठ हैं 


3 यदि मुझे विना सीखे दूसरी भाषाओं 

के बोलने का वरदान प्राप्त होता और 
'मैं स्वर्ग और ससार की हर बोली बोल सकता, 
परन्तु दूसरो से प्रेम न रखता, तो मैं केवल झोर 
मचाने वाली ध्वनि होता । 2 यदि मुझे भव्रिष्य- 
वाणी करने का वरदान प्राप्त होता और मैं सब 
जानता कि भविष्य मे;क्या होने जा रहा है, हर 
बात के विपय में सब कुछ जानता, परन्तु दूसरों 
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से प्रेम नहीं रतता तो इससे कया भला होता? 
चाहे मुझे विश्वास बाय वरदान प्राप्त होता जिससे 
मैं पहाड़ से कह कर उसे हटा सकता, तो भी 
दिना प्रेम के मैं किसो काम का न होता । 3 यदि 
जितना मेरे पास है सब गरीबों को दे देता, और 
यदि मुर्भे सुममाचार सुनाने के कारण जीवित 
जला दिया जाता परन्तु दूसरों से प्रेम न रखता 
तो इससे मुर्के कुछ लाभ न होता। मैं दूसरी से प्रेम 
नही रसता, तो किसी भी लाभ का न होता । 4 प्रेम 
अत्यन्त धीरजवन्त और दयालु है, कभी जलन या 
ईर्ष्य नहीं करता, कभी अपनी बड़ाई नहीं 
करता, कभी घमण्ड नहीं करता, 5 कभी फूलता 
नही, स्वार्थी नहीं, प्रेम मन मानी नहीं करता 
वह झीघर ही क्रोध नही करता, बुरा नही मानता । 
वह मन में बैर नहीं रखता और जब दूसरे उससे 
बुरा करें तो घ्यान ही नही देता । 6 वह अन्याय 
पर अभी आनन्दित नही होता, परन्तु मत्य के 
जीतने से आनन्दित होता है । 7 यदि तुम किसी 
से प्रेम रखो तो उसके लिये बिश्वासथोग्य रहोगे 
चाहे कितना ही मूल्य क्यों न बुकाना पड़े । तुम 
सदा उस पर विश्वास रखोगे, हमेशा उससे अच्छे 
से अच्छे काम की आशा रखोगे, और सदा उसके 
बचाव मे खड़े रहोगे। 8 परमेध्वर की ओर से 
प्राप्त सब विभेय वरदान और सामर्थ किसी दिन 
समाप्त हो जाएंगे, परन्तु प्रेम सदा काल तक 
बना रहेगा। किसी दिन भविष्यद्वाणी और 
अगजानी भाषाओं में बोलना, और विशेष ज्ञान 
ये सव वरदान मिट जाएंगे। 9 विशेष वरदानों 
के होते हुए भी हमारा प्रचार निर्बेल है।0 
परन्तु जब हम सब सिद्ध और पूर्ण बनाये जा 
चुकेंगे, तब इन अपूर्ण विशेष वरदानो की आव- 
श्यकता नही रह जायेगी । ! यह इस प्रकार 
है: जब मैं बच्चा था तो मैं बच्चे के समान 
बोलता और सोचता विचारता था। परत्तु जब 
मैं बडा हुआ तो मेरे विचार कही अधिक बढ़ 
गए, और अब मैंने बच्चो की सी बातें छोड दी 
हैं। 42 इसी प्रकार से, अभी परमेश्वर के विषय 
में हम बहुत थोडा देख और समभ सकते हैं, 
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मानों हम धुघले दर्पण मे उसके रूप को भाक 
रहे हो, परन्तु किसी दिन हम उसको उसकी 
पूर्णता मे, आमने-सामने देखेंगे । अभी जितना मैं 
जानता हू वह अस्पप्ट और घुथला है, परन्तु 
तब मैं सब कुछ उतनी ही स्पष्टता से देखूँगा, 
जितनी स्पष्ट रीति से परमेश्वर मेरे हृदय को 
देखता है। 3 तीन बातें बनी रहेंगो--विश्वास, 
आशा और प्रेम --और इनमे सबमे महान प्रेम 


है । 
॥ 4 ] प्रेम तुम्हारा सबसे बडा उद्देश्य हो, 
सौभी उन विशेष योग्यताओं के लिये 
भी बिनती करो जिन्हे पवित्र आत्मा देता है, 
और विशेषकर भविष्यद्वाणी के वरदान, पर- 
मेश्वर के संदेशों को प्रचार करने की योग्यता । 
2 परस्तु यदि तुम्हारा वरदान अन्य-अन्य भाषाओं 
में बोलने का हो, उन भाषाओं को जिन्हें तुमने 
कभी नही सीखा, तो तुम परमेश्वर से बातें करते 
होगे, दूसरों से नहीं, क्योकि वे तुम्हारी बातें 
नहीं समझ सकतगे। तुम आत्मा की सामर्थ मे 
बातें करते होगे, परन्तु वह्‌ सब गुष्त होगा 
3 परन्तु जो परमेश्वर के सदेशों का प्रचार 
कर, भविष्यद्वाणी करता है, वह प्रमु में बढने में 
दूसरो की सहायता कर रहा है, उनको उत्साह 
और शान्ति दिला रहा हूँ | 4 इस प्रकार जो 
व्यकित अन्प-अन्य भापाओ में बोलता हैं वह 
आत्मिक रूप से बढने में अपनी ही सहायता 
करता हूँ, परन्तु जो परमेश्वर की ओर से सददेशों 
का प्रचार कर, भविष्यद्वणी करता है, वह पवि- 
अता और आपजलन्‍्द मे बढ़ने से पूरी कलोीसिया की 
सहायता करता हूँ। 5 मैं चाहता हूं तुम सबको 
अस्य-अन्य भाषाओं में बोलने का वरदान प्राप्त 
होता परन्तु, उससे अधिक, मैं चाहता हू तुम सव 
परमेश्वर की ओर से शदेपश्नों का प्रचार, 
अविष्यद्वाणी कर सबते, क्योंकि यदि अन्य-अन्य 
आप बोलने वाला कलोमियए कि उन्नति के 
लिए अनुवाद न कर सके तो अविष्यद्धाणी अर्थात 
परमेश्वर के सदेशों को सुनाने वाला अन्यन्ञअन्य 
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भाषा बोलने वाले से बढकर है । 6 ब्रिय मित्रो, 
यदि मैं भी तुम्हारे पास उन भाषाओं मे बातें 
करता आऊं जिन्हे तुम नही समभते, तो उससे 
तुम्हारी सहायता कंसे होगी ? परल्तु यदि मैं 
स्पष्ट रीति से क्ताऊं जो परमेश्वर ने मुझ पर 
प्रयट किया है, और जो मैं जानता हूं कि या 
होने वाला हूँ, और परमेश्वर के वचन के महान 
सत्य तुम्हे बताऊं--तो यही तुम्हारी आवश्यकता 
हैं, इसी से तुम्हे सहायता पहुचेगी । 7 गाने के 
बाजे--जैसे बायुरी या बीन, अनजानी भाषाओं 
में बोलने के बदले स्पप्ट, सरल भाषा में बोलने 
की आवश्यकता के उदाहरण हैं| क्योकि कोर्ट 
पहचानेगा नही कि बासुरी मे कौन सी राग बज 
रही है जब तक हर स्वर स्पष्ट रीति से न बजे ! 
8 और यदि सेना का बिगुल ठीक द्ववर मे न 
बजे तो सैनिक कंसे जानेंगे कि उन्हे लड़ाई पर 
बुलाया जा रहा हैँ ? 9 इसी प्रकार, यदि तुम 
ऐसी 'ाषा मे दुसरे व्यक्तित से बातें करो जिसे 
बह नहीं समभता, तो वह तुम्हारा अर्थ कैसे 
समभेगा ? तुम तो मानो हेँवा से बातें करते 
वाले जैसे ठहरोगे । 0 मैं सोचता हू कि संसार 
में हजारो दूसरी भाषाएं हैं और ये सब उन 
लोगो की दृष्टि मे श्रेष्ठ हैं जो उन्हे समभने हैं, 
१] परन्तु मेरे लिए उनका कोई अर्थ नही हूं । 
उनमें से किसी भी एक भाषा मे मुभसे बातें 
करने वाला व्यक्ति मेरे लिए अजनबी ठहरेगा 
और मैं उसके लिए अजनबी ठहरूंगा। 2 इस- 
लिए कि तुम पवित्र आत्मा की ओर से विशेष 
वरदान पाने के लिए इतने उत्सुक हो, उससे उन 
वरदानो के लिए विनती करों जो सबसे श्रेष्ठ 
हो, उनके लिए जिनसे पूरी कलीसिया को 
वास्तव में सहायता पहुंचे | 3 यदि किसी को 
अन्य भाषाओं में बोलने का वरदान भिले, तो 
उसे इसके लिए भी प्रार्थना करनी चाहिए कि 
जो कुछ उसते कहा हैं उसे जातने का बरदात 
भी भिले, ताकि बाद मे वह लोगों को स्पाट 
मैति से बता सकें॥ 4 क्योंक्रि यदि मैं उस 
आधा मे प्रार्वना करू जिसे मैं नहीं समझता, तो 
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मेरो आत्मा तो प्रार्थना कर रही है, परन्तु मैं 
नहीं जानता कि मैं बया कह रहा हूं । 5 तो 
फिर, मैं यया करूं ? मैं दोनों करूंगा। मैं अन्य 
भाषाओं में प्रायना करूंगा और अपनी साधारण 
भआपा में भी जिसे मद समभते हैं। मैं अन्य 
भाषाओं में गाऊंगा और अपनी साधारण भाषा 
में भी, ताकि जो स्तुति मैं कर रहा हूं उसे 
समझ सकूँ, 6 क्योंकि यदि तुम दूसरी भाषा में 
बोलकर, अकेले आत्मा से ही परमेश्वर की स्तुति 
और धन्यवाद करो, तो वे जो तुम्हारी नहीं 
समभते तुम्हारें साथ कैसे परमेश्वर की स्तुति 
करेंगे ? ये धन्यवाद देने में तुम्हारे साथ कैसे 
मिल सकते हैं ऊद वे जानते नही कि तुम बया 
बह रहे हो ? ॥7 कोई सन्देह नही कि तुम बहुत 
अच्छी रीति से धन्यवाद देते होगे, परन्तु दूसरे 
उपस्थित लोगो को लाभ नही पहुंचेगा । 8 मैं 
परमेश्वर को धन्यवाद देता हूं कि मैं तुम सबसे 
बड़कर गुप्त! रीति से अन्य भाषाओं में बोलता 
हु । ॥9 परन्तु सबके साथ आराथना मे मैं 
अनजान भाषा में “अन्य भाषा में बोलते हुए” 
दस हजार धाब्द बोलने से बढ़कर चाहूंगः कि 
पांच ही शब्द बोलूं जिसे लोग समझ सकें ओर 
जिसके द्वारा उन्हें सहायता पहुंचे ॥ 

20 प्रिय भाइयों, इन बातों की समर में 
बालक जैसे न बनो, बुराई की योजता में निर्दोष 
बालक बनों, परन्तु इस प्रकार की बातो के 
समभने से ज्ञानी पुरुष बनो । 2] प्राचीन पवित्र 
शास्त्र में हमे बताया गया है कि परमेशवर दूसरे 
देशों से लोगों को भेजेगा कि वे उसके लोगों से 
विदेशी भाषाओं मे वातें करें, परन्तु इस पर भी 
बह नहीं सुनेंगे। 22 इस प्रकार तुम जान सकते 
हो कि “अन्य भाषाओं में बोल”, सकने के योग्य 
होना परमेश्वर की संतानो के लिए उसकी शक्ति 
का चिन्ह नहीं है, परन्तु उठार म पाए हुओ के 
लिए चिन्ह है। तौभी, भविष्यद्वाणी (परमेश्वर 
के गूढ़ सत्पों "का प्रचार) ही मसीहियो की 
आवश्यकता है, और अविश्वासी अब तक उसके 


3 यही आशय है। पद 9 ओर 28 पढ़िये । 


व कुरिन्वियों ॥4 


लिए तैयार नहीं है। 23 इसी प्रकार, यदि 
कोई उद्धार मै थाया हुआ व्यक्ति, या कोई और 
जिछे ये वरदान प्राप्त नही, कलीसिया में आए 
और तुम सबकी दूसरो भाषाओं मे बातें करते 
सुने तो बहुत सम्मव है कि यह तुम्हें पागल 
समझें । 24 परन्तु यदि तुम परमेश्वर के वचन 
का प्रचार और भविष्यद्वाणी करो, (यद्यपि ऐसा 
प्रचार अधिकतर विश्वासियों के लिए है) और 
कोई उद्धार ने पाया हुआ व्यक्ति या नया 
मसीही जो इन बातों को न समझता हो, तो ये 
सव उपदेश उसे इस बात का निश्चय दिलाएंगे कि 
वह पापी है, और जो कुछ बह सुने उससे उसका 
विवेक उसे दोपी ठहराएगा। 25 सुनते ही, 
उसके गुप्त विचार खुल जाएंगे और बह यह 
कहते हुए घुटनों पर ग्रिरकर परमेश्वर की 
आराधना करेगा, कि परमेश्वर वास्तव मे तुम्हारे 
मध्य में है। 26 अब, मेरे भाइयो, जो कुछ मैं 
#ह रहा हूं उसे दोहरा सें। जब तुम एक साथ 
इकट्ठे हो ठो कोई भाएगा, दूसरा सिखाएगा, 
मा कोई विशेष सूचना देगा जो परमेश्वर ने 
उसे दी है, था अनजानी भाषा में बोलेगा, या 
बताएगा कि अन्य भाषा मे बातें करमे वाला 
प्रया कह रहा है, परन्तु जो कुछ किया जाये वह 
सबके, लिए लामदायक हो और सबको प्रभु 
में दृढ़ करे । 27 अनजानी भाषा में दो था तीन 
से अधिक न बोलें, और उन्हें भी एक-एक करके 
बोलना चाहिएं, और किसी दूसरे को उनकी 
कही जानें वाली बातों का अनुवाद करने के 
लिए तँयार रहना चाहिए। 28 परन्तु यदि 
कोई उपस्थित न हो जो अनुवाद कर सके, तो 
उन्हें जोर से नहीं बोलना चाहिए । उन्हें सबके 
सामने नहीं परन्तु अपने आप से और परमेश्वर 
से अनजानी भाषा में चुपचाप, बातें करना 
घाहिए। 29,30 दो या तीन, यदि उन्हे वरदान 
प्राप्त हो, तो एक एक करके भविष्यवाणी करें 
जबकि दूसरे सुनें । परन्तु यदि, जब कोई 
भविष्यद्वाणी कर रहा हो ओर दूसरे को 


] कुरिन्यियों 45 


परमेश्वर से सन्देश या विचार मिले, तो जो बोल 
रहा है वहचुप हो जाएं। 3] इस प्रकार से 
जितनों को भविष्यद्वाणी करने का वरदान 
प्राप्त है बे सब एक के बाद एक बोल सकते हैं, 
और सब सीखेंगे और उत्साहित होंगे और 
सहायता पाएंगे। 32 स्मरण रखो कि जिस 
व्यकित को परमेश्वर से सन्देश मिला है उसमें 
यह शक्ति है कि अपने को रोके और अपनी 
बारी! तक रुका रहे। 33 परमेश्वर गडबडी 
और अव्यवस्था नहीं चाहता । वह शान्ति 
चाहता है और दूसरी सबे कलोसियाओ में हम 
यही पाते हैं । 

34 कलीसिया की सभाओं में स्त्रियाँ चुप- 
चाप रहें । उन्हें वाद-विवाद में भाग नही लेता 
है पयोकि वे पुरुषो१ के आधीन हैं जैसा पवित्र- 
शास्त्र मे भी लिखा है। 35 यदि कोई प्रश्न 
पूछना हो, तो वे धर पर अपने अपने पति से 
पूछें, क्योकि कलीसिया की सभाओं मे स्त्रियो के 
लिए अपने “विचार प्रकट करना ठीक नही है ॥ 
36 तुम मानते नहीं ? और कया तुम सोचते हो 
कि परमेश्वर की इच्छा का ज्ञान तुम कुरिन्धियों 
के साथ आरम्भ और अन्त होता है ? तुम भूल 
कर रहे हो । हि 

37 तुम जो पवित्र आत्मा से भविष्यद्वाणी 
का वरदान था कोई भी दूसरी विशेष योग्यता 
प्राप्त करने का दावा करते हो तुम्हें ही सबसे 
पहले यह जानने - वाला होना चाहिए कि जो 
मैं कह रहा हू वह प्रभु की ही आज्ञा है। 
38 परनन्‍्त तब भी यदि कोई न माने तो फिर 
हम उसे उसकी अज्ञानता पर छोड देंगे। 

39 इसलिए मेरे साथी विश्वासियों, भवि- 
प्यदवक्ता बनने की इच्छा रखो ताकि सुम 
परमेश्वर के सन्देश का प्रचार स्पष्ट रीति से कर 
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सको, कभी न कहो कि, “अन्य भाषाओं मे 
बोलना गलत है, 40 तौमी निश्चय जानो कि 
सब कुछ उचित रीति से क्रमानुसार अच्छी रीति 


से किया जाये ॥” 
] 5 [ भाइयो, अव मैं तुम्हे याद दिला दू 
कि सुसमाचार वास्तव में क्‍या है, 
क्योंकि यह बदला नही है--यह वही शुभ सन्देश 
है जिसका प्रचार मैंने तुम में किया । तुमने तब 
उसे ग्रहण किया ओर आज भी करते हो। 
क्योंकि तुम्हारा विश्वास इसी अद्भुत संदेश पर 
आधारित है, 2 और यही शुभ समाचार है जो 
तुम्हारा उद्धार करता है यदि तुम अब भी दुढ़ता 
से उस पर विश्वास करते हो, हा यदि तुमने उस 
पर वास्तव में विश्वास किया ही न हो तो वात 
दूसरी है। 3 मैंने पहले ही तुम तक बह पहुँचा 
दिया जो मुझे बताया गया था कि पविश्रशास्त्र 
के अनुसार मसीह हमारे पापों के लिए मरा। 4 
और बह गाडा गया, और तीन दिन बाद वह 
कब्र मे से जी उठा जैसा भविष्यद्वक्ताओं ने 
पहले से कहा था । 5 उसको पतरस और फिर 
बाद मे--शेष बारहो! ने देखा । 6 उसके बाद 
वह एक ही समय मे पाच सी से अधिक मसीही 
भाइयो को दिखाई दिया, जिनमे से अधिकांश 
आज भी जीवित हैं, यद्यपि कुछ लोग अब मर 
गये हैं। 7 तब याकूब ने और बाद में सब 
श्रेरितों ने उसको देखा । 8 सबसे अन्त में मैंने 
भी उसकी देखा, मानो मेरा जन्म इसके लिए 
बहुत देर से हुआ हो । 9 क्योकि मैं 'सब 
प्रेरितों मे सबसे कम योग्य हूं--ओऔर जिस श्रकार 
से मैंने परमेश्दर को कलीसियां से व्यवहार किया 
मुझे प्रेरित तक नहीं कहलाया जाना चाहिए। 
0 परल्तु मैं अब जो कुछ हू वह सब इसलिए कि 


प्रलत “प्रविष्यद्षक्ताओं की आत्मा भविष्यद्वक्ताओ के बश में है।” 3 मूलत “उन्हें दातें करने की आह्ा नहीं ।” 
हे करने और भविष्यद्वाणी करते की अनुमति है। ( कुरि0 [] : 5), प्रत्यक्ष रूप से सामाजिक सभाओं 


उन्हें प्रार्थना के 


मे, परन्तु पुरुषों को सिंखाने की अनुमति नहीं । (६ तीमृ० 2 - 42) ६ * या, "यदि वह असहमत हो, तो उसके 


विचार की अपेक्षा करो ।/ 


3 यह नाम योश्‌ के बारह शिष्यो को दिया गया, और उनके बीच से यहूदा के चले जाने के, दाद भी इसका प्रयोग 


होता रहा । 


की 


रब 


परमेश्वर ने ऐसी दया और अनुग्रह मुझ पर 
उडेला---और बह व्यर्थ नहीं हुआ : क्योंकि मैंने 
सब दूसरे प्रेटितों से बढ़कर कठिन परिश्रम किया 
है, तो भी वास्तव में उसका करने वाला मैं नहीं 
था परन्तु परमेश्वर, जिसने मुझ आशिप देने के 
लिए, मुममे काम किया। इससे कोई अन्तर 
नही पड़ता कि किसने सबसे अधिक परिश्रम 
किया, मैंने या उन्होंने, विशेष बात यह है कि 
हमने छुभ संदेश तुमको सुनाया, और तुमने उस 
पर विश्वास किया १ 


!2 परल्तु मुझे यह यताओं ! इसलिए कि 
तुम हमारे संदेश पर विश्वास करते हो, कि 
मरीह्‌ मुर्दों में से जी उठा, तो फिर तुमसे से कई 
मयों कह रहे हैं कि मरे हुए लोग फिर कमी 
नही जी उठेगे ? !3 बयोंकि यदि मरे हुआं का 
कोई पुनरुत्यान नहीं तो मसीह भी अब तक मरा 
हुआ है । $4 और यदि मस्तीह अब हक जी नहीं 
उठा तो हमारा प्रचार व्यर्थ है ओर परमेश्वर 
पर तुम्हारा विश्वास सोखला, व्यर्थ तथा आशा 
रहित है। 5 और हम प्रेरित सब मूठे हैं क्योकि 
हमने कहा है कि परमेश्वर ने ममीह को मरे हुओं 
में से जिलाया। 6 यदि वे नहीं जी उठत्ते, तो 
फिर मसीह अब भी मृतक है )7 ओर सुप्त अपने 
उद्धार के लिए परमेश्वर पर भरोसा करते रहने 
के कारण बड़े मूर्ख हो, और तुम अपने पापों के 
लिये अभी भी दंड के अधीन हो,'8 ऐसे में तो 
सब मसीही जो मर चुके हैं वे भी नाश हुए। 

]9 और यदि मसीही होना केवल अमी इस 
जीवन मे हमारे लाभ का है, तो हम सब प्राणियों 
में सदते अधिक अभागे हैं । 
/ 20 परन्तु सच यह है कि मसीह वास्तव में 
मरे हुओ में से जी उठा, और उन लाखो? मे 
सबसे पहले जीवित हुआ जो किसो दिन फिर 
जीवित होगे । 2। एक मनुष्य (आदम) ने जो 
कुछ किया उसके बगरण सृत्यु इस ससार मे 
आई, और इस दूसरे मनुष्य (मसीह) ने जो 
कुछ किया है उसके कारण अब मृतकों में से 
2 मूलत "जो सो गए हैं उतमें पहिला फल ।” 
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पुनय्त्यान है। 22 सब मरते हैं क्योकि हम सब 
आदम के पाप मय वंश के सदस्य होकर उससे 
जुई हुए हैं, और जहा कही पाप है, उसका परि- 
थाम मृत्यु है। परन्तु जितनो का सम्बन्ध मसीह 
से है वे फिर जी उठेंगे। 23 तोभी सब अपने 
समय मे, मसोह पहले जी उठा; तब जब मसीह 
फिर आएगा, उस समय उसके सब लोग फिर से 
जीवित हो जाएंगे । 24 3सके बाद अन्त भा 
जायेगा जब वह हर प्रकार के सब शत्रुओं को नीचे 
गिराकर, परमेश्वर पिता को राज्य फेर देगा । 

25 क्योकि मसीह राजा हीगा जब तक वह अपने 
शत्रुओं को न हरा दे। 26 जिनमे अन्तिम 
शत्रु --मृत्यु भी सम्मिलित है। इसे भी हराना 

और इसका अन्त करता है। 27 क्योकि सब यर- 
तुओं पर राज्य और प्रमुत्व पिता के द्वारा मसीह 

को दिया गया है, केवल, हा मसीह स्वयं पिता 

के ऊपर राज्य नहीं करता जिसने उसको राज्य 

करने की यह रामर्थ दी । 28 जब मसीह अन्त 

में अपने सब झत्रुओं के विरुद्ध युद्ध जीत लेगा, 

तब तक परमेश्वर का पुत्र अपने आप को अपने 

पिता की आाज्ञाओं के अधीन कर देगा, ताकि 

परमेश्वर जिसने उसकी सब वस्तुओं पर विजय 

दी है पूरी रीति से सर्वप्रथम रहे । 


29 यदि मुर्दे फिर जी नही उठगे, तो लोगों 
का मरे हुओं के लिये बपतिस्मा लेने का बया 
अर्थ ? उसे लो ही क्‍यों जब तक विश्वास न हो 
कि मृतक किसी दिन फिर जी उठेंगे ? 30 और 
हम भी क्‍यों अपने जीवनो को निरन्तर खतरे में 
डालते कहें, हर क्षण मृत्यु का सामता करते रहें ? 
3 क्‍योंकि यह सव है कि मैं हर दिन मृत्य का 
सामना करता हूं ; यह उतना ही सच है जितना 
प्रभु में तुम्हारी बढ़ती पर मेरा गये । 32 और 
जगली प्रशुओ--इफिसुस के उन पुरुषो--से 
लड़ने मे बया लाभ था--यदि वह कैवल यहां इस 
जीवन मे लाम प्राप्त करने के लिए पा? यदि हम 
मरने के वाद कभी जी उठने वाले नही हैं, तब 
तो अच्छा होया कि हम , जाकर मोज उड़ाएं 
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खाएं, पीएं, और आनन्द मनाएंँ। क्‍या अन्तर 
है ? वयोंकि कल तो हम मर जाएंगे, और तब 
सब कुछ समाप्त हो जायेगा। 33 उन लोगों के 
द्वारा मूर्ख न बनो जो ऐसी बातें कहते हैं। यदि 
तुम उनकी सुनोगे तो उन्हीं के समान काम करने 
लगोगे। 34 बुद्धि से काम लो और पाप करते 
रहना छोड़ दो । वयोकि मैं तुम्हें यह लज्जित 
करने के लिए कहता हूँ, तुम में से कई मसीही 
तक नही हैं और तुमने वास्तव में कभी परमेश्वर? 
को नहीं पहचाना है। 

35 परल्तु कोई प्रइन कर सकता है, “मृतक 
कैसे फिर से जो उठाए जाएंगे ? उनकी देह 
किस प्रकार की होगी २” 36 कितना मूखंता 
भरा भ्रश्न है। तुम अपने बगीचे में ही इसका 
उत्तर पाओगे। जब तुम भूमि मे बीज डालते हो 
तो जब तक वह पहले “मर” नहीं जाता तब 
तक वह बढकर पौधा नहीं वनता। 37 ओर 
जब बीज में से अकुर फूट जाता है तो बह उस 
बीज से ब्रिल्कुल भिन्‍न होता है जिसे तुमने पहले 
बोया था । क्योंकि तुम मूमि में जो कुछ डालते 
हो वह गेहूँ का सूखा छोटा दाना ही होता है या 
जो कुछ योते उसका बीज, 38 तब परमेश्वर उसे 
एक सुन्दर नई देह देता है--ठीक वैसा ही जैसा 
बह उसके लिए चाहता है, हर प्रकार के बीज से 
अलग-अलग प्रकार का पौधा वढता है। 39 और 
जिस प्रक/र अलग-अलग प्रकार के बीज और पोधे 
हैं, वैसे है| अलग अलग प्रकार की देह भी हैं। 
मनुष्यों का, पशुओं का, मछलियो का और पक्षियों 
का शरीर अलग-अलग प्रकार का है। 40 स्वर्ग 
में स्वरग॑द्रूती' का शरीर हमसे एक दम अलग प्रकार 

का है, और उनकी देह की सुन्दरता और तेज हम 
से भिन्‍न है। 4। सूर्य का तेज एक प्रकार का होता 
है जबकि चन्द्रमा और तारों का दूसरे ही प्रकार 
का होता है, और तारे भी अपनी सुन्दरता और 
चमक में एक दूसरे से भिन्‍न हैं। 42 इसी प्रकार 
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हमारी सांसारिक देह जो मर जाती है और सड 
जाती है उस देह से भिन्न है जो हमारे फिर से 
जी उठने पर हमारी होगी क्योकि वह कमी 
नहीं मरेगी । 43 जो देह अभी हमारी है वह हमे 
कठिनाई में डालती है क्योकि वह वीमार पड़ 
जाती और मर जाती है, परन्तु जब हम फिर 
जी उठेंगे तब वह तेजस्वी रहेगी। हा।' वह अभी 
निरबंल, मरणहार है, परन्तु जब हम फिर जीयेंगे 
तब वह शक्ति से भरपूर ' होगी । 44 मृत्यु के 
समय वह॒ केवल मानवीय देह रहती है, परन्तु 
जब वह जी उठेगी तब उच्च मानवीय देह 
होगी । क्योकि जिस प्रकार स्वाभाविक मान- 
बीय देह है, उसी प्रकार उच्च मानवीय आत्मिक 
देह भी है। 45 पवित्रशास्त्र में लिखा है कि 
पहले पुरुष, आदम को स्वाभाविक मानवीय देह* 
दी गई, परन्तु मसीह उससे बढ़कर है, क्योंकि 
बह जीवन--दायक आत्मा था। 46 तो, पहले, 
हमारी देह मानुडिक होती है और बादमे 
परमेश्वर हमे आत्मिक, स्वर्गीय देह देता है। 
47 आदम पृथ्वी की मिट्टी से बनाया,गया था, 
परन्तु मसीह स्वर्ग पर से आया। 48 हरएक 
मनुष्य की देह मिटटी से बनी आदम की देह के 
ही समान होती है, परन्तु जितने मसीह के हो 
जाते हैं उन सबकी उस ही के समान स्वर्गीय देह 
होगी । 49 जैसे अभी हममे से हराएक की देह 
आदम के समान है, वंसे ही किसी दिन हमारी 
देह मसीह के सदृश्य होगी । 

50 मेरे भाइयो, मैं तुम्हे यह बताता हु : 
मास और लोहू का बना साँसारिक शरीर 
परमेश्वर के राज्य मे प्रवेश नहीं कर सकता । 
हमारी यह नाशमान देह उस प्रकार की नहीं है 
कि संदाकाल तक जीवित रहे । ,5। परन्तु मै 
तुमको यह विचित्र और अद्भुत रहस्य सुना रहा 
है : हम सब नहीं मरेंगे, परन्तु हम सब को नई 
देह दी जाएगी। 52 यह सव एक क्षण में 


>> >--+---+ल्‍5 दादा 5777 दाए इज हबते ञ्ष्स्वृ ह्ह 
ब् क्ष, “कई ज्ोग ऐसे हैं जो परमेश्वर के दिएय में नहों जानते ।”  * मूलत. “स्वर्गीय देह है ।” परन्तु सम्भवत 


इसका सबेत 
“अन्तिम आदम ।" 


कि 


मूर्व चन्द्रमा, इद्दों और तारो बी ओर भी हो सकता है। # मूख॒त. “जीवित प्राणी बना ।/ ६ मूखत 
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पलक मारते ही हो जाएया, जब अन्तिम तुरही 
फूंकी जाएगी। क्योंकि आकाश से तुरही का 
स्वर होगा और जितने मसीही मर चुके हैं वे 
सब अचानक नई देह सहित जी उठेंगे, जो कभी 
भी नहीं मरेगी, और हम जो उस समय भी 
जीते रहेंगे, हम भी अचानक नई देह प्राप्त 
करेंगे । 53 क्योकि हमारी सासारिक देह, जो 
अभी हमारी है जो मर सकती है, अवश्य है कि 
स्वर्गीय देह मे बदल जाए जो कभी माश न 
होगी परन्तु सदाकाल तक जीवित रहेगी। 
54 जब यह होगा, तब अन्त में यह पवित्रशास्त्र 
का वचन पूरा होगा--“विजय ने मृत्यु को 
निगल लिया।” 55, 56 हे मृत्यु फिर तैरी विजय 
कहा है? फिर तेरा डंक कहां है ? क्योंकि 
पाप-डंक जो मृत्यु उत्पन्न करता है--सव नाश 
हो जाएगा, और व्यवस्था, जो हमारे पाप प्रयट 
करती है, फिर हमारा न्याय करने वाली नहीं 
रह जाएगी । 57 हम इन सबके लिए परमेश्वर 
का. कितना धन्यवाद करते हैं। वही है जो हमें 
हमारे प्रभु यीशु मसीह के द्वारा विजयी 
बनाता है। 58 इसलिए, मेरे प्रिय भाईयो, 
भविष्य में विजय निश्चित है, इस कारण सामर्थी 
और स्थिर बनो, परमेश्वर के काम में सदा 
बढ़ते जाओ, क्योंकि तुम जानते हो कि प्रमु के 
लिए किया गया तुम्हारा कोई भी काम कभी 
व्यथे नहीं जाता, यदि कोई पुनरुत्यान न होता 


तो यह व्यर्थ जाता । 
|| 8 । अब उस प्रैंसे के विषय में जो तुम 
यख्वालेम के मसीहियों को भेजने के 
लिए एकश्र कर रहे हो यही आज्ञाएं हैं (और, 
बसे, ये वे ही आज्ञाएं हैं जो मैंने गलतियों की 
फलीसियाओं को दी) । 2 प्रमु के हर दिन पर 
तुम में से हर एक को अपनी सप्ताह भर की 
कमाई का कुछ भाग अलग रखना चाहिए और 
उसे इस मेंट के लिए काम में लाना चाहिए $ 
कितना दोगे वह इस बात पर निर्मर रहैगा कि 
प्रमु ने कमाई करने में तुम्हारी किवनी सहायता 
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की है । मेरे वहाँ आने तक मत रुके रहो कि 
मेरे पहुंचने पर सब एक साथ इकट्ठा करने का 
अयल करो। 3 जब मैं आऊंया तो मैं तुम्हारी 
प्रेमपूर्ण भेंट को एक पत्र के साथ यखूशलेम, 
तुम्हारे द्वारा चुने गए विश्वासयोग्य व्यक्तियों 
कै द्वारा भेज दूँगा। 4 और यदि मुझे मी साथ 
जाना उचित जान पड़े, तो हम एक साथ यात्रा 
कर सकते हैं। 5 सकिदुनिया से पहले आने के 
बाद मैं तुम से मेंट करने के लिए आ रहा हूँ, 
परन्तु वहां मैं केवल कुछ ही समय के लिए 
ठहरूगा । 6 यह हो सकता है कि मैं तुम्हारे 
साथ अधिक समय तक ठहं, सम्मवत: पूरे जाडो 
तक, और तब तुम मुझे मेरे अगले स्थान तक 
भेज दो 7 इस बार मैं केवल मार्ग मे ही तुमसे 
मेंट कर आग्रे चले जाना नहीं चाहता, मैं 
चाहता हूं कि यदि भ्रमु की इच्छा हो तो भाऊं 
और कुछ समय तक ठहरूं । 

8. मैं यहाँ इफिसुस में पिन्तेकुस्त के अवकाश 
के दिन तक ठहरा रहूँगा, 9 क्योकि मेरे लिए 
यहां प्रचार करने और शिक्षा देने को द्वार 
खुला हुआ है। बहुत कुछ हो रहा है, परन्तु 
बहुत से झत्रु भी हैं। 

]0 यदि तीमुथियुस आए ती उसे ऐसे 
रखना कि अपना धर ज॑सा लेंगे, क्योंकि मेरी 
तरह वह भी प्रमु का काम कर रहा है। 
]| किसी को उसे तुच्छ जानने था उसकी उपेक्षा 
करने न दो क्योंकि वह जवान है परन्‍्तु तुम्हारे 
साथ कुछ दिन रहने के बाद उसे कुशलतापूर्वक 
मेरे पास भेज दो, मैं उन सबके साथ जो लोटेंगे 
उसके शीघ्र आने की वाट जोह रहा हूं । 2 मैं 
में अपुस्लोस से बहुत बिनती की, कि दूसरो के 
साथ तुमसे मेंट करने के लिए जाए, परन्तु 
उसने सोचा कि अभी उस के लिए जाना 
परमेश्वर की इच्छा के अनुकूल नहीं है, बाद में 
जब उसे अवसर मिलेया तब वह तुमसे भेंट 
करने के लिए आएगा । 

43 आत्मिक खतरे के लिए अपनी आंखें 
खूली रखो, श्रमु के प्रति सच्चे बने रहो, पुरुषों 
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के समान कार्य करो, सामर्थी बनो, 44 ओर जो 
कुछ तुम करो, दया और प्रेम के साथ करो। 

]5 क्‍या तुम स्तिफनास और उसके परि- 
बार को याद करते हो ? वे अजया (यूनात) 
में सब से पहले मसीही बने और वे हर कही 
मसीहियो की सेवा और सहायता करने में अपना 
जीवन बिता रहे हैं। !6 कृपया उनकी शिक्षाओं 
को मानों और उनकी तथा साथ ही उनके समान 
सब की जो सच्चाई से बड़ी भवित के साथ 
कठिन परिश्रम करते हैं, सहायता के लिये 
जित्तना कंर सकते हो करो ॥ 7 मु बहुत हर्ष 
है कि स्विफनास, फ़ूरतूनातुस, अखइकुस यहाँ, मेंट 
करने के लिये पहुंचे हैं ? तुम मुझे यहा सहायता 
देने के लिये नहीं हो, इस कमी को वे पूरा कर 
रहे है। 8 उन्होंने मुकको बहुत आनन्दित किया 
है और आशा है कि तुम इनके जैसे व्यक्तियों के 
कार्य की उचित सराहुना करोगे । 
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' [9 यहां आसिया की कलीसियाएं तुम्हें 
अपना स्नेह नमस्कार भेजतो हैं। अकिवला और 
प्रिसका, और साथ ही दूसरे सब जो उनके घर 
पर अपनी कलीसियाई आराधना के लिये इकटूठे 
होते हैं तुम्हे नमस्कार भेजते हैं। 20 यहाँ सब 
मित्रो ने मुझसे कहा है कि उनका नमस्कार 
तुम्हे दूं । और जब तुम मिलो तो आवस मे प्रेम 
से नमस्कार किया करो । 

2। इस पत्र के अन्तिम शब्द मैं आप ही 
अपने हाथ से लिखूँगा । 22 यदि कोई प्रमु से प्रेम 
नही करता तो वह ख्रापित है। प्रमु यीशु आने 
वाले हैं। 23 प्रमु यीु मसीह का प्रेम और 
अनुग्रह तुम पर बता रहे । 24 तुम सभों को 
मेरा समस्कार, क्योकि हम सब' मसीह यीशु 
के हैं। 

£ विनीत, पौलुस 


*.. कुरिन्थियों के नाम पौलुस प्रेरित को दूसरी पत्नी 


] प्रिय मित्रो, यह पत्र मु पौलुस की ओर 

से जो परमेश्वर के द्वारा मसीह यीशु का 
सन्देश पहुँचानेवाला नियुक्त किया गया हूँ : और 
हमारे प्रिय भाई तौसुथियुस की ओर से है। हम 
कुरिन्वियुतत और सारे यूतान! में तुम सब 
भसीहियों को लिख रहे हैं। 

2 हमारा पिता परमेश्वर और प्रमु यीशु 
मसीह तुम में से हरएक को भरपूर आशिप और 
शान्ति दें। 

3, 4 हमारा परमेंइ्वर कितना अनोसा 
है । वह हमारे प्रभु गबीशु मसीह का 
पिता, हर दया का स्रोत है, जो हमारी 
कठिनाइपो और परीक्षाओं में हमे इतनी 
अदूमुत रीति से सान्तवना और सामर्थ 
देता है। और वह ऐसा क्यों करता है ? ताकि 
जब दूसरे व्याकुल हों, उन्हें हमारी सहानुभूति 
और उत्साह की आवश्यकता हो, तो हम इस 
सहायता और सान्तवना को जो परमेश्वर ने हमे 
दी है उनको दे सकें। 5 तुम निश्चय जान 
सकते हो कि जितना अधिक हम मसीह के लिए 
दुःख उठाते हैं, उतनी ही अधिक अपनी शान्ति 
और उत्साह वह हम पर बरसाएगा। 6,7 पर- 
भेशवर की शान्ति और उद्धार तुम तक पहुंचाने 
के लिए हम बडी कठिनाई में पड़े । परन्तु हमारे 
संकट में परमेश्वर ने हमें शान्ति दी--और यह 
भी, तुम्हे सहायता पहुंचाने के लिए * तुम्हें अपने 
व्यकितगत अनुभव से यह दर्शाने के लिए कि 
इन्ही दुः्यो का, जब तुम सामना करो तो, पर- 
भेशबर किस श्रकार बडे स्नेह के साथ तुम्हे 
शान्ति देगा। वह तुम्हें सहने की शक्ति देगा। 

8 प्रिय भाइयो, मैं सोचता हूं तुम्हें उन कठिन 
समयो के बारे में जानना 'चाहिए जो हम पर 
आसिया मे पड़े । हम वास्तव में कुचले और पूरी 
रीति से सताए गए, और डरते थे कि हम उनमे 
से जीवित.नहीं बचेंगे । 9 हमे लगता था कि हम 


शा, "सारे अखया के /” ५ कु 


मर ही जाएंगे और हमने देखा कि हममे अपनी 
सहायता करने की शक्ति महीं थी, परन्तु यह 
अच्छा ही हुआ, क्योकि तब हमने सब कुछ 
परमेश्वर के हाथ मे सौंप दिया, केवल वही हमे 
बचा सकता था, वयोंकि वह भृतको को भी जिला 
सकता है । 0 और परमेश्वर ने हमारी सहायता 
को, और भयानक मृत्यु से हमें बचाया, हो, और 
ऐसी आशा हम उससे बार थार करते हैं। 
] परन्तु तुम्हे भी, हमारे लिए प्रार्थना करने के 
द्वारा हमारी सहायता करनी घाहिए। क्योकि 
तुम्हारी ओर से जो प्रार्थनाएं हमारे बचाव के 
लिए की गई हैं उनके अद्भुत उत्तरों के द्वारा 
परमेश्वर को बहुत धन्यवाद और अश्रश॑ंसा 
मिलेगी 

॥2 हम बड़े आनन्दित हैं कि हम पूरी 
ईमानदारी के साथ कह सकते हैं कि हम अपने 
सारे ध्यवहार मे पविन्न और सच्चे रहे हैं और 
हम अपनी कुशलता पर नहीं परन्तु पूर्णतः, 
प्रभु पर उसकी सहायता के लिए निर्भर रहे 
हैं । और यदि हो सके तो, यह बात तुम्हारे प्रति 
हमारे व्यवहार के बारे मे, और भी अधिक 
सच्ची है। 43, !4 मेरे पत्र सीधे और सच्चे 
रहे हैं उन मे कुछ भी व्यर्थ नही लिखा है। और 
यद्यपि तुम मुझे बहुत अच्छी रीति से नहीं 
जानते हो (मेरी आश्या है कि किसी दिन तुम 
जानोगे), मैं चाहता हू कि तुम मुफे ग्रहण करने 
का प्रयत्न करो और मुझ पर घमरण्ड करो जँसा 
कुछ हंद तक करते ही हो, जिस प्रकार मैं तुम 
पर उस दिन घमण्ड करूगा जब हमारे अ्रमु यीशु 
फिर आएंगे। 

5, 6 इसलिए कि मुझे तुम्हारे समभने 
और भरोसा रखने का इतना निश्चय था मैंने 
मकिदुनिया जाते समय अपने मार्गे मे टहरकर 
तुमसे मेंट करने का प्रबन्ध किया और लौटते मे 
भी, कि मैं तुम्हारं लिए दुगनी आशिप बलूँ 


कई 
के 
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ताकि तुम सुझे यहूदिया को मेरे मार्ग पर भेज 
सको । 7 तु पूछते होगे, तब क्यों मैंने अपना 
विचार बदला २ तव क्या मैंने पूरा निर्णय नही 
किया था ? या क्‍या मैं उस सांसारिक व्यक्ति के 
समान हूँ जो कहता है "हाँ” जबकि उसका अर्थ 
रहता है “नहीं” ? 8 कभी नहीं! परमेश्वर 
के सच्चे होने की बात जितनी सत्य है उतनी ही 
यह भी कि मैं उस प्रकार का व्यवित नही हूं । 
मेरे “हा” का अर्थ “हा” होता है। 9 तोमुथियुस 
ओर सिलवानुस और मैं तुम्हें परमेश्वर के पुत्र 
यीशु मसीह के विषय में बताते रहे हैं ॥ वह उस 
प्रकार के नहीं कि “हा” कहें जब “नही” का 
अर्थ हो। वह सर्देव ठीक वँसा ही करते हैं जैसा 
कहते हैं। 20 वह परमेश्वर की सब प्रतिज्ञाओं 
को, चाहे वे कितनी ही क्‍यों न हो पूरी करते हैं, 
और हमने उनके नाम को महिमा देते हुए; सब 
को बताया कि वह कितने विश्वासयोग्य हैं। 
2। यही वह परमेश्वर है जिसने तुमको और 
मुभको विश्वांसयोग्य मसीही बनाया है और हम 
प्रेरितो को शुभसंदेश प्रचार करने की आज्ञा दी 
है। 22 उन्होंने अपनी छाप हम पर लगाई है-- 
अपने स्वामित्व का चिन्हं--और हमारे हृदयों 
मे अपना पविश्न आत्मा इस निश्चय से दिया है 
कि हम उनके है, और जितना कुछ बह हमे 
देनेवाले हैं, यह उसका पहला भाग है। 

23 परमेश्वर मेरा गवाह है, में तुमसे इस- 
लिए मेंट करने के लिए नहीं आया कि मैं 
तुम्हें अपनी कडी डाद से दुःखित नहीं करना 
चाहता ॥ 24 जब मैं आऊं, तो यद्यपि मैं तुम्हारे 
विश्वास्त की सहायता के लिए अधिक नहीं कर 
सकता, क्योकि वह 3 पहले से ही दृढ़ है, मैं 
चाहता हूँ कि तुम्हारे आनन्द के लिए कुछ करू : 
मैं तुम्हें दलित नही परन्तु हृपित्‌ करना चाहता 


हैँ. हु - 


५, । मेने अपने सन मे यही डात लिया था 
कि फिर तुम्हारे पास उदास होकर ने 
आऊं। 2 व्योक्रि मदि मैं तुम्हें उदास करूं, तो 
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कौन मुझे आनन्दित करेगा ? तुम्ही ऐसा कर 
सकते हो, परन्तु तुम करोगे कैसे यदि मैं 
तुम्हें दुःख पहुंचाऊंगा ? 3 इसी कारण मैंने 
लिखा जो मेरे पिछले पत्र में है, ताकि तुम मेरे 
आने से पहले सब बातें ठीक कर लो। तब, 
जब मैं आऊंगा तो उन्ही के द्वारा मुे उदास 
नहीं होना पड़ेगा जिन्हे मुझे सबसे अधिक प्रसन्‍न 
करना चाहिए । मुझे निश्चय था कि तुम्हारा 
आनन्द मेरे हप॑ से इतना बन्धा हुआ है कि जब 
तक मैं आनन्द के साथ न आऊं तबे तक तुम 
भी हित नही होगे । 4 ओह, मुझे उस पत्र को 
लिखने मे कितना कष्ट हुआ । उससे मेरा हृदय 
टूट गया और मैं तुमसे सच कहता हूं कि मैं उस 

पर रो पडा। 'मैं तुम्हे चोट पहुंचाना नहीं 

चाहता था, परन्तु मैं तुमको यह्‌' दिखाना 

चाहता था कि मैं तुमसे कितना अधिक प्रेम 

रखता हूं और तुम्हारे साथ जो कुछ हो रहा था 

उसकी मुझे चिन्ता थी। 

5, 6 स्मरण रखो कि जिस व्यक्ति के विषय 
में मैंने तुम्हें लिखा, जिसने सब कठिनाइया 
उत्पन्न की, उसने उतना दुःख मुझको नहीं 
पहुँचाया जितना तुम सब लोगों को--यद्यपि मैं 
भी उसमे भागी हुआ । जितना चाहिए उससे 
बढकर उसके प्रति कदोर मैं नहीं होना चाहता । 
तुम्हारी सामूहिक निन्‍दा से उसे जितना चाहिए 
था उतना दण्ड मिल चुका | 7 अब उसे क्षमा 
करने और शान्ति देने का समय है। नहीं तो 
बहू इतना केडवाहट से भरा और निराश हो 
जाएगा कि जैसा पहले था बँसा नही हो सकेगा । 
8 उसे कृपाकर अब दर्शाओं कि तुम उससे अब 
भी बहुत अधिक प्रेम रखते हो। 9 मैंने जैसा तुमको 
लिखा वह इसलिए ताकि मैं जान सकूं कि तुम 
कहा तक मेटी मानोये | ॥0 जब तुम किसी को 
क्षमा करते हो, तो मैं भी करता हूँ ॥ और जो कुछ 
मैंने क्षमा किया है वह मसीह के अधिकार के द्वारा 
और तुम्हारे भले के लिए किया है। ,। क्षमा 
करने का एक और वगरण यह है कि शैतान की 
चालाकी से दचे रहें, क्योकि हम जानते हैं किः 
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यह क्या करने का प्रयत्त कर रहा है । 

]2 जव मैं त्रोआास शहर तक पहुँचा, तो 

परमेश्वर ने सुसमाचार प्रचार करने के लिए 
विधाल अवसर मुझे दिया । 3 परन्तु मेरा प्रिय 
भाई तोतुस वहाँ महीं था कि मुभमे भेंट करे 
और मुझे चैन न पड़ा, यह सोचकर कि वह कहाँ 
होगा और उसे क्या हुआ होगा । इसलिए मैंने 
विदा ली और सीधे मकिदुनिया गया कि उसे 
खोजने का यत्न कहाँ । 44 परन्तु परमेश्वर का 
घन्यवाद हो ! क्योकि मसीह में जो कुछ किया 
है उसके द्वारा उसने हम पर जय पाई है इसलिए 
अब हम जहा भी जाते हैं वह प्रभु के बारे में 
दूसरों को बताने और सुगन्धित इत्र के समान 
धुभ सन्देश फैलाने में हमे काम में लाता है ॥ 5 
जहां तक परमेश्वर का सम्बन्ध है, हमारे जीवनों 
में मधुर सुगरघ है। यह हमारे अन्दर मसीह की 
सुगन्ध है, जो हमारे घहू ओर के उद्धार पाए 
हुओं और उद्धार न पाएं हुओं के लिए मधुर है। 
6 जो उद्धार नहीं पा रहे हैं, उनके लिए हम 
मृत्यु और विनाश की भययोग्य दुर्गेन्ध हैं, जबकि 
उन लोगों के लिए जो मसीह को जानते हैं हम 
जीवनदायक सुगन्ष हैं। परन्तु ऐसे कार्य करने के 
योग्य कौत हैं ? !7 केवल वे ही, जो हमारे 
समान सच्चे, परमेश्वर के द्वारा भेजे गएं, और 
मसीह की सामर्थ से बोलनेवाले हैं जिन पर पर- 
पेश्वर की दृष्टि है। हम तुच्छ वस्तुओं के बेचने 
बालों के समान नहीं हैं-- और ऐसे अनेक लोग 
हैं---जो सुसमाचार का' श्रचार उससे अपना 
लाभ प्राप्त करने के लिए करते हैं । 


] क्‍या हम तुम्हारे उन भूछे शिक्षकों के 

समान हो रहे हैं जिन्हें अपने वएरे. मे सत्र 
बताना पड़ता है और अपने साथ पस्रिफारिश को 
लम्बी चिद्डिया लानी पड़ती हैं ? मैं सोचता हूं 
कि हमारे विषय में बताने के लिए तुम्हें किसी 
के पत्र की आवश्यकता ही नहीं है, और हमे 
तुम्हारी सिफारिण भी नहीं चाहिए। 2 जिस 
पत्र की मुझे आवश्यकता है वह तुम आप ही 
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हो । तुम्हारे हृदय के अच्छे बदलाव को देखकर 
सव जात सकते हैं कि हपने तुम्हारे पध्य अच्छा 
काम किया है। 3 वे देस सकते हैं कि ठुम हमारे 
द्वारा लिसी गई मसीह की पत्री हो । यह पत्री 
कलम ओर स्याही से नहीं, परन्तु जीवते 
परमेश्वर के आत्मा से लियी गई है, पत्थर पर 
खुदी हुई नहीं, परन्तु मनुष्यों के हृदयों में खुदी 
हुई है । 4 हम अपने वियय में ऐसी अच्छी बातें 
कहने का साहस केवल इसीलिए करते हैं क्योकि 
मसीह के द्वारा परमेश्वर पर हमारा बड़ा भरोसा 
है कि वहे जैसा हम कहते हैं बसा करने मे 
हमारो सहायता करेगा । 5 और इसलिए नहीं 
कि हम सोचते हैं कि हम अपने आप से कोई 
ऐसा काम कर सकते हैं जिसका महत्व बना रहे। 
हमारी एकमात्र सामर्थ और सफ़लता परमेश्वर 
की ओर से है। 6 वही है जिसने दूसरों को 
उतका उद्धार करने के लिए अपने नये ह्मभोते 
के विषय बताने मे हमारी सहायता की है। हम 
उन्हें यह नहीं बताते कि उनको परमेश्वर की 
हरएक व्यवस्था को या थो मानना है या फिर 
मरना है, परन्तु हम उनको बताते हैं कि पवित्र 
आत्मा की ओर से उनके लिए जीवन है। पुराना 
भार्ग, अर्थात देस आज्ञाओं कौ मानने के द्वारा 
उद्धार थाने के प्रयत्न करने का अन्त मृत्यु है, 
नए मार्ग में, पवित्र आत्मा उनको जीवन देता 
है। 7 तौभी व्यवस्था की वह पुरानी प्रथा जो 
मृत्यु लाई ऐसे तेज से आरम्भ हुई कि लोग मूसा 
के चेहरे तक पर दृष्टि नहीं कर सकते थे। 
मयोंकि जब उसने उनको परमेश्वर की व्यवस्था 
मानने के लिए दी, तब उसका मुख परमेश्वर के 
ही तेज से चमका--यद्यपरि वह चमक उसी समय 
कम हो रही थी। 8 तो कया हम इन दिनों भें 
जब पविंत्र आत्मा जीवन दे रहा है उससे कही 
अधिक तेज की आशा न करें ? 9 यदि वह 
उपाय जो बिताश की ओर ले - जाता है इतना 
तेजस्वी था, तो उससे कही अधिक व नेजस्दी 
वह उपाय है जो मनुष्यों का सम्बन्ध परमेददर 
से ठीफ करता है। 0 वास्तव मे, वह तेज जो 
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मूसा के मुख पर घमफा उस नये समझौते के 
त्तेज की तुलना में कुछ भी नहीं है। [॥ इसलिए 
यदि पुरानी भ्रथा णो घट कर मिट गई स्वर्गीय 
महिमा से भरपूर थी, तो हमारे उदार के लिए 
परमेश्वर के नये उपाय की महिमा निश्चय ही 
कही बढ़कर है, बयोकि यह अनन्त है । 

2 इसलिए कि हम जानते हैं झि यह नया 

तेज कभी नहीं मिटेगा, इसलिए हम बड़े साहस 
के साथ प्रचार कर सकते हैं, 3) और मूमा के 
समान नही, जिसने अपना मुख परदे से ढाँपा ताकि 
इसराएती उस तेज को घटते न देख सके । )4 ने 
केवल भूमा-का मुस परदे से ढपा था परन्तु उसके 
लोगों का मन और समझ भी परदे से ढपी थी । 
यहा तक कि अभय भी जब पविश्रश्ञास्त्र पढा जाता 
है तो ऐसा जान पडता है मानो यहूदी हृदय और 
सन मोटे परदे से ढपे हैं, क्योकि वे पवित्रश्ञास्त्र का 
सच्चा अर्य न देख सकते हैं और न समझ सकते हैं। 
बपोकि समझ न सकते का यह परदा केवल मसीह 
पर विश्वास करने के द्वारा ही हटाया जा सकता 
है । 5 हा, आज जब कभी वे मुस्ता के लेखो को 
पढते हैं, उनके द्वदयों मे अन्धापन है और वे 
सोचते हैं कि उद्धार पाने का मार्ग दस आज्ञाओं 
को मानना है । 6 परन्‍्ठु जब कभी कोई अपने 
पापो से प्रभु की ओर फिरता है, तब परदा उठा 
लिया जाता है। 7 प्रभु आत्मा हैं जो उनको 
जीवन देता है, और जहा वह है वहां स्वतन्त्रता 
है. अर्थात परमेश्वर की व्यवस्था के मानने के 
द्वारा उद्धार थाने का प्रयत्न करने से, [8 परन्तु 
हम मसीहियो के मुख पर कोई परदा नही रहता, 
हम दर्पण बन सकते हैं जिससे श्रमु के तेज की 
चमक प्रगट होती है। और जैसे-जैसे प्रमु का 
आध्मा हमारे अन्दर काम करता है, हम उसके 
समान अधिक में अधिक बनते जाते हैं । 


| परमेश्वर ने आप ही, अपनी दया से हमे 
4 दूसरों ' को शुभ सन्देश सुनाने का यह 
अदुमुत कार्य सौंपा है, इसलिए हम कभी साहस 


पं मसत “जो परमेश्वर का अ्रतिखूुष है पक्पजिक कि किक हल 
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नही छोडते | 2 हम लोगों को चालाशी ते 
विश्वास में फंसाने की कोमिश नहीं करते-- 
हम किसी को घोखा देने में रुचि नही रखते । 
हमर किसी को कभी यह विश्वास दिलाने का 
प्रयलल नहीं करते दि “बचन में मिलावट है 
परन्तु सत्य को प्रकट करते हैं। सब ऐसे सज्जा- 
जनक तरीको को हम छोड देते हैं। हम परमें- 
इवर की उपम्धिति में खड़े होते हैं तो सच 
बोलते हैं। 3 जिस शुम सन्देश का हम प्रचार 
करते हैं यदि वह शिसी से छिपा है, तो उसी से 
जो अनन्त मृत्यु के मार्ग पर है। 4 भतान ने, जो 
इस बुरे संसार का ईश्वर है, उसे अन्धा कर 
दिया है कि वह सुसमाचार के महिमामय प्रकाश 
को न देख सके अथवा मसीह जो परमेश्वर! है 
उसकी महिमा के अद्भुत सुसमाचार को न 
समझे सके । 5 हम यहां अपने विषय में प्रचार 
नहीं करते फिरते, परन्तु इसकी अपेक्षा मसीह 
यीशु के विषय में कि वह प्रमु है। हम अपने 
बारे में इतना ही कहते हैं कि यीशु ने हमारे 
लिए जो कुछ किया, उसके कारण हम तुम्हारे 
दास हैं। 6 क्योंकि परमेश्वर जिसने कहा, 
अन्घकार मे प्रकाश हो, हमें यह समभ दी है कि 
उसकी महिमा की चमक यीशु मसीह के मुख पर 
दिखाई देती है। .' 

7 परन्तु यह बहुमूल्य घन--यह प्रकाश और 
सामर्थ जो अब हमारे अन्दर चमकता है--नाश- 
मान पात्र में अर्थात हमारी निर्बल देहों मे रखा 
है । सब देख सकते हैं कि यह भीतरी तेजस्वी 
सामर्थ परमेश्वर की ओर से होनी चाहिए और 
यह हमारी नही है | 8 हम संकटों से चारो ओर 
से दबे हैं, परन्तु कुचले और टूटे नहीं। हम 
ब्याकुल हैं क्योकि नही जानते कि जो चातें बीत 
रही हैं उनका कारण बया है, परन्तु हम साहस 
त्यागकर काम नही छोडते ) 9 हमे संताया जाता 
है परन्तु परमेश्वर हमे कभी नही छोडता। हमे 
गिरा दिया जाता है, परन्तु हम फिर उठ जाते 
हैं और चलने लगते हैं। ॥0 हमारी यह देह 
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निरन्तर मृत्यु का सामना करती रहती है जैसे 
मसीह ने किया, इसलिए यह सब पर स्पप्ट है कि 
हमारे अन्दर केवल जीवित मसीह है जो हमे बचाए 
रखता है। !! हाँ हमे अपने जीवन में लगातार 
खतरा बना रहा है क्योकि हम प्रभु की सेवा 
करते हैं, परन्तु इससे हंमें निरस्तर अवसर 
मिलता रहता है कि अपनी मरनहार देह से यीशु 
मसीह की सामर्थ को दर्शाएं । [2 , अपने प्रचार 
के कारण हम मृत्यु का सामना करते हैं, परन्तु 
इसका परिणाम तुम्हारे लिए अनन्त जीवन में 
हुआ है। 3 हम निडर होकर अपने विश्वास के 
अनुसार बोलते हैं । जैसा भजन लेखक ने जिया 
जब उसने कहा, मैं विश्वास करता हूं और 
इसलिए मैं बोलता हूं । !4 हम जानते हैं. कि 
यही परमेश्वर जिसने प्रमु यीशु को मरे हुओ में 
से फिर जिलाया, मसीह के साथ हमे भी फिर से 
जिलाएगा। और तुम्हारे साथ अपने सामने 
उपस्थित करेगा । 5 हमारे यह बलेश तुम्हारे 
लाभ के लिए हैं क्योकि जितने अधिक मसीह के 
लिए जीते हैं उतना ही अधिक उसको धन्यवाद 
दिया जाता है तथां उतनी ही अधिक प्रमु्‌ की 
महिमा होती है। * 
46 इसीलिए हम कभी साहस नहीं छोडते । 
यद्यपि हमारी देह मरती जाती है, तौमी प्रभु में 
हमारी भीतरी सामर्य हर दित बढ़ती जाती है । 
7 हमारे ये संकट और दु ख बहुत योडे हैं और 
अधिक समय तक नहीं रहेंगे। तौभी क्लेश के 
इस थोड़े समय का परिणाम होगा कि हम पर 
सदा सर्वदां के लिए परमेश्वर की बहुतायत की 
आशिप बनी रहेगी ! 8 इंसलिए हम इस अमी 
के संकट को जो हमारे चहुं ओर है नहीं देखते 
परन्तु हम स्वर्गीय आवन्द की ओर देखते हैं। 
संकट झीघर ही समाप्त हो जाएँगे, परन्तु आने 
वाला आनन्‍्द सदा काल तक बना रहेगा। 


5 


दिया जाएगा--जब हम मर जाएंगे और यह 


! क्योकि हम जानते है कि जब मह तस्वू 


(देह) जिसमे हम अभी रहते हैं गिरा , 
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देह छोड देंगे--तव स्वर्ग में हमारी अद्मुत मई 
देह होगी, धर होंगे जो समदाकाल के लिए हमारे 
होंगे, जो मनुष्यों के हाथों के बने हुए नही, परन्तु 
स्वयं परमेश्वर के द्वारा हमारें लिए बनाए गए 
होंगे। 2 हम अपनी वर्तमान देह से कितने घक 
जाते हैं। इसलिए हम उत्सुकता के साथ उस 
दिन की बाट देखते हैं जब हमारी स्वर्गीय देह 
होगी जिन्हें हम नए बस्त्रो के समान पहन लेंगे। 
3 क्योकि हम बिना देह के केवल आत्मा ही मही 
होंगे। 4 इन सासारिक झरीरो के कारण हम 
कराहते और आहे भरते हैं, हम अपनी नई 
देहों में चले जाना चाहते है। ताकि यह मरण- 
हार देह अनन्त जीवन मे बदल जाए। 5 यही 
परमेश्वर में हमारे लिए तेयार किया है और 
बयाने के रूप मे, उसने हमे अपना पवित्र आत्मा 
दिया है। 6 सो हम सदा दाढस बास्धे रहते हैं 
और यह जानते हैं; कि जब तक हम देह में 
रहते हैं, तब तक प्रमु से अलग हैं। 7 हम देखने 
से नहीं परन्तु विश्वास करने से जानते हैं कि 
ये बाते सच है । 8 और हम मरने से डरते नही, 

क्योकि तब तो हम प्रमु के साथ होंगे। 9 इसलिए 
हमारा लक्ष्य है कि हम जो कुछ करते हैं,उसमें 
सदा उसको प्रसन्न करें चाहे हम यहां इस शरीर 
में हो या इस शरीर से अलग और उसके साथ 

स्वयं में हों। 0 क्योकि हम सबको मसीह 
के सामने खडा होता पढेगा कि हमारा न्याय 

हो और उसके सामने हमारा जोबन खुल 

जाएगा। हममे से हरएक अपने भले या बुरे 

कामो के योग्य बदला पाएगा जो उसने अपनी 

सासारिक देह में किए हैं । 


]] प्रभु के इसी गस्भीर भय के कारण जो 
हमारे मन में सदा बना रहता है, हम दूसरो 
को जीतने के लिए इतन। कठिन परिश्रम करते 
हैं। परमेश्वर हमारे हृदयो की जानता है, कि 
वे इस 'वात में शुद्ध हैं, और मेरी आधा है कि 
अपने मन में तुम भी इस बात की जानते हो | 
॥2 वया हम फिर अपनी पीठ थपथपाने का 
प्रयत्त कर रहे हैं? नहीं, मैं तुम्हे कमौटी की 
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अच्छी बात बता रहा हूं। तुम इसे अपने उन 
प्रचाएको पर काम में सा सकते हो जो घमण्ड 
करते हैं कि वे कितने अच्छे दिखते हैं और 
रान्देश देते हैं, परन्तु उनका हृदय सच्चा नहीं 
होता । तुम हम पर घमण्ड कर सकते हो, कि 
कम से कम हमारा उद्देश्य अच्छा है और हम 
सच्चे हैं। 3, ]4 वया हम पागल हैं (जो अपने 
विषय मे ऐसी बातें कहते हैं ) ? यदि हैं, तो 
परमेश्वर की महिमा करने के लिए और यदि 
हमारा मन ठीक है तो यह सुम्हारे लाभ के लिए 
है । जो कुछ हम करते हैं, निश्चय ही हम अपने 
लाभ के लिए नहीं करते, परन्तु इसलिए कि 
अब मसीह का प्रेम हम पर नियल्तण करता है । 
चूँकि हम विश्वास करते हैं कि मसीह हम सबके 
लिए मरा, हमे यह भी विश्वास रखना चाहिए 
कि हम उस «पुराने जीवन के लिए जिसे हम 
जीते थे, मर गए हैं। !5 वह सबके लिए मरा 
ताकि जितने उससे अनन्त जीवन था कर जीते 
हैं--अपने आप को प्रसन्‍त करने के लिए न जीए 
परन्तु मसीह को प्रसस्त करने के लिए अपना 
जीवन बिताएं जो उनके लिए मरा और फिर जी 
उठा । 6 इसलिए ससार मसीहियों के विषय में 
क्या सोचता है या वे बाहर से कैसे दिखाई देते 
हैं, इस आधार पर उनका मूल्य आकना छोड 
दो । किसी समय मैं भी मसीह को इस प्रकार 
भूल से, अपने ही समान केवल एक मनुष्य जैसा 
सोचता था। अब मैं कितने अलग प्रकार से 
सोचता हू । 7 जब कोई मसीही बन जाता है 
तो बह अपने अन्दर पूरी रीति से नया व्यक्ति 
बन जाता है। वह फिर पहले जैसा नहीं रह 
जाता । एक नया जीवन आरम्भ हो जाता है । 
१8 ये सारी नई बातें परमेश्वर की ओर 
से हैं, जिसने मसीह यीशु के द्वारा हमे अपने पास 
बुलाया । और परमेश्वर ने हमें यह अधिकार 
दिया है कि हम हर एक को उसके अनुग्रह मे 
लाने और उसके साथ फिर से मेल कर लेने को 
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प्रेरित करें। 9 अर्थात परमेश्वर ने मसीह में 
हो कर अपने साथ ससार का मेलमिलाप कर 
लिया, और उनके अपराधों का दोप उन पर 
नहीं लगाया और उसने मेल मिलाप का बचत 
हमें सोंप दिया है। 

20 हम मसीह के राजदूत हैं। परमेश्वर 
तुमसे बातें करने के लिए हमे काम में ला रहा 
हैं: हम तुमसे बिनती करते हैं, मानो मसीह 
आप ही तुमसे बिनती कर रहा है--परमेश्वर 
के साथ फिर से मेल कर लो। 2। क्योकि 
परमेश्वर ने पाप रहित मसीह को लिया और 
हमारे पापों को उस पर उण्डेल दियां। और 
उसके बदले मे, उसने परमेश्वर की अच्छाई 


को हममे! उष्डेल दिया । 
6 ] परमेश्वर के सहकर्मी होकर हम तुमसे 
बिनती करते हैं कि परमेश्वर की इस बडी 
दया का अदभुत सम्देश न टालो। 2 क्योकि 
परमेश्वर कहता है, “बिलकुल ठीक समय पर 
तुम्हारी पुकार मुझ तक पहुची | मैंने उस दिन 
तुम्हारी सहायता की जब उद्धार दिया जा रहा 
था।” ठीक इसी समय अभी परमेश्वर तुम्हें 
ग्रहण करने के लिए तैयार है। वह आज तुम्हे 
बचाने के लिए तैयार है। 3 हम इस श्रकार से 
रहने का प्रयत्न करते हैं कि कभी किसी को चोट 
न पहुंचे और हमारे व्यवहार के कारण 
कोई कभी प्रमु को पाने से न रह जाएं, ताकि 
कोई हममे दोष न पा कर प्रमु को दोपी न 
ठहराए। 4 वास्तव में, जो कुछ हम करते हैं 
हम यह दिखाने का प्रयत्न करते हैं कि हम 
परमेश्वर के सच्चे सेवक हैं । हम हर प्रकार के 
दुख और कठिनाई और संकट को धीरज के 
साथ सहते है॥ 5 हमने मार सही, बन्दीगृह, 
क्रोध से भरी भीड का सामना किया, कड़ी 
मेहनत से काम किया, बिना सोए जागते हुए 
कई रातें काटी, और मूले रहे | 6 हमने अपने 





पे मत 
घामिकता बन जाए ।” 


>जो पाप में अज्ञात था, उसी को उसने हमारे लिए पाप ठहराया, कि हम उस में होकर परमेश्वर की 


उठा 


सस्बे ज्ौवन से, और खुसमायार वो अपनो 
समझ से और अपने धीरज से अपने दावे के 
अनुसार अपने आप को सिद्ध कर दिखाया । हम 
दयातु और सन्से प्रेम से भरे ओर प्रवित्र आत्मा 
मे परिपूर्ण रहे। 7 हम परमेश्यर की समर्थ से 
जो हमारे सब शायों मं शदायता करता है. सच्चे 
रहे । पर्मी मनुष्य के आकमण और बचाव के सब 
हपियार हमारे रहे हैं॥ 8 हम प्रमु ने प्रति 
विश्वासयोग्य बने रहते हैं चाहे दगरे हमारा 
आदर करें या हमें तुन्छ समर्के, चाहे वे हमारी 
आलोचना करें या हमें सराहें। हम ईमानदार 
हैं, परन्तु ये हमे झूठे रहते हैं । 9 संगार हमारी 
अयहेलना करता है, परन्तु परमेश्वर हमें जातता 
है हम मृत्यु के बहुत निकट खाते हैं, परन्तु देखो, 
अभी तक जौते हैं। हमें चोट सगी है परन्तु 
मृत्यु से बचे रहे हैं। 0 हमारा मत दु सता है, 
परन्तु साथ ही हममें प्रमु को आनन्द हैं। हम 
निर्षन हैं, परस्तु हम दूसरों को आत्मिक वरदान 
देते हैं । हमारा अपना कुछ भी नहीं है, परन्तु 
हम सब चीजों का आनन्द लेते हैं। 

]। ओह, मेरे प्रिम तूरिस्पी मित्रों ! मैंने 
तुम्हें अपने सारे विधार बता दिए: मैं तुमसे 
अपने सारे मन से प्रेम रखता हूं । 2 यदि कह 
हमारे बीच इसमे कमी है तो मेरी और से प्रेम 
की घंटी के कारण नही; परन्तु इसलिए कि 
सुग्द्यारा प्रेम मेरे लिए बहुद कम है। 3 मैं अब 
तुमसे इस प्रकार बातें कर रहा हूं जेंसे तुम सच में 
मेरी ही सनन्‍्तान हो। हमारे लिए अपने मन 
खोलो । हमारे प्रेम का बदला दो । 

4 उन लोगों के गूट में न मिलो जो प्रसु 
मे प्रेम नद्दी रखते, बयोंकि परमेश्वर के लोगों 
और धापी लोगों में बया मेल जोल ? प्रकाशन 
अन्धकार के साथ कंसे रह सकता है ? 45 और 
मसीह और शैतान के मध्य क्या मेल हो सवता 
है? जो विश्वास नहों रखता उसका साथी 
मसीही कैंगे वत सकता है ? 6 और ,परमेशवर 
के मन्दिर और मूरतो के वीच क्या सम्बन्ध हो 
सकता है ? क्योंकि तुम परमेश्वर के मन्दिर, 






2 कुरिम्पियों 7 


जौयते परगेशवर के घर हो, और परमेश्वर ने 
तुम्हारे विषय में गह्मा है, मैं उनमें रहूंगा और 
उनके मध्य चलूगा, और मैं उनका परमेश्यर 
होऊँगा और वे मेरे लोग होंगे। 47 इसलिए 
परमेश्वर मे कहा है, उन्हें छोड़ दो, उससे अपने 
आप को अलग करो, उनकी अशुद्ध वस्तुओं को 
ने छुओ, और मैं तुम्हें प्रदृश करूँगा, 8 और 
तुम्हारा बिता दंगा, और सुम मेरे बैटे और 


बैटियाँ होगे । 
प ] प्रिय मित्रो, ऐसी बड़ी प्रतिज्ञाओं के रहते, 

हम हर अपराध से णाहे यद देह का हो या 
आत्मा या, अलग रहे । और परमेश्वर के भय में 
रहते हुए. और अपने को उम्रे अपित करते हुए 
शुद्ध करें । 2 हृपा कर अपने मन फिर में हमारे 
लिए खोल दो, क्योकि तुममे से किसी ने भी हमसे 
कोई दुःख नहीं पाया है। सुममे रो किसी एक 
को भी हमने नहीं भटकाया । हमने किसी को से 
धोधा दिया है न डिंसी से लाभ उठाया है। 
3 मैं यह तुम्हें डाटने या तुम पर दोष लगाने के 
लिए नही महू रहा हैं, क्योकि जैसा मैंने पहले 
कह दिया है, तुम सदा के लिए मेरे मन में हो 
और मैं तुम्हारे साथ जीवा या मरता हूं । 4 मेय 
तुम पर बहुत अधिक विश्वास है और तुम पर 
मुझे बड़ा घमण्ड है। तुमने मुझे बहुत उत्साहित 
किया है, मेरे सब दु खो के रहते हुए भी तुमने 
अत्यन्त आनन्दित किया है | 

5 जब हम मंकिदुनियां में पहुचे तब यहां 
हमें चंन नहीं मिला, बाहर, हर समय हमारे घहूँ 
ओर सकट था, अन्दर हमारे हृदयों में बहुत भय 
समाया हुआ था। 6तव परमेश्वर ने जो 
निराष्या मे पडे हुओ वो हपित करता है, तीतुस 
के आने के द्वारा हमे फिर से नई शक्ति दी । 7 न 
क्ेवल उसकी उपस्थिति परन्तु उसने तुम्हारे साथ 
जो अद्भुत समय बिताया, उसका समाचार भी 
हमारे लिए हे का कारण हुआ। जब उसने 
मुझे बताया कि तुम मेरे मेंट करने के लिए आने 
बी कितनी अधिक आओ कर रहे थे, और जो 
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हुआ था उसके विपय में ठुम कितने दु खित ये, 
और तुम्हारी ईमानदारी और मेरे लिए तुम्हारे 
अपार प्रेम की बातें सुनकर, मै आनन्द से परि- 
पूर्ण हो गया। 8 उस पत्र के भेजने के कारण 
अब मैं दु खी नही हू, यद्यपि कुछ समय के लिए 
मैं दु खित था, यह समझ कर कि उससे तुमको 
कितनी पीडा होगी । परन्तु उससे तुम्हे केवल 
थोड़े ही समय के लिए चोट पहुची। 9 अब 
मुझे आनन्द है कि मैंने उसे भेजा, इसलिए 
नहीं कि उसमे तुम्हे चोट पहुची, परन्तु इसलिए 
कि उस दु ख़ ने तुम्हे परमेश्वर की ओर फेरा। 
तुमने अच्छे प्रकार के दुख का अनुभव किया, 
उस प्रकार के दुख का जिसे परमेश्वर अपने 
लोगो के लिए चाहता है, इसलिए कठोरता के 
साथ तुम्हारे पास आने की मुझे आवश्यकता 
नहीं। 0 क्योकि परमेश्वर कभी-कभी हमारे 
जीवनो में दुःख को इसलिए काम मे लाता है कि 
पाप से फिरने और अनन्त जीवन खोजने मे 
हमारी सहायता करे । हमे कभी नहीं पछताना 
चाहिए कि परमेश्वर ने उसे क्यो भेजा । परन्तु 
उस व्यक्ति का दुख जो मसीही नहीं है, सच्चे 
पश्चाताप का दु ख नही है और वह अनन्त मृत्यु 
से नहीं बचाता । !] केवल ध्यान दो कि प्रमु की 
ओर इस शोक ने तुम्हारे लिए कितना अधिक 
किया है। परलतु तुम उत्साही और निष्कपट वन 
गए और उस पाप से छुटकारा पाने के लिए 
जिसके विषय में मैंने ठुमको लिखा था, वड़े 
उत्सुक हो गएं। जो कुछ हुआ था उमर सम्बन्ध 
में तुममे डर समा गया और तुम चाहने लगे कि 
मैं आकर तुम्हारी सहायता कहूँ। तुमने ठीक 
प्रकार से समस्या को हल किया अर्थात पापी 
मनुष्य को दण्ड दिपा | उसे सुधारने के लिए तुम 
जितना कर सकते थे तुमने शिया । /2 मैंने जैसा 
लिखा था वह इसलिए कि परमेश्वर दिखा सके 
कि तुम वास्तव में हमारी कितनी डिन्ता करते 
हो | यही मेरा अभिप्राय था इससे बढकर कि 
उस व्यक्ति बी सहायता करूँ जिसने पाप किया 
था, या उमके पिता की जिसके विग्डध उसने 
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गलती की । 3 अपने प्रेम के द्वारा तुमने हमे 
जो उत्माह दिलाया उसके साथ ही, हमे तीतुम 
के हप॑ से और अधिक प्रसल्ता हुई जब 
तुमने उसका इतनी अच्छी रीति से स्वागत 
किया और उसके मन को चंन पहुचाया । 
4 मैंने उसे बताया था कि कैसा होगा--तुम 
पर मुझे जो धमण्ड था उसके विपय में मैंने उसे 
बता दिया था जब वह मुझे छोड़ कर तुम्हारे पास 
आया था । और तुमने मुर्के निराश नहीं किया । 

मैंने सदा तुमसे सच कहा है और अब तीतुम 
के सामने मेरा घमण्ड करना भी सच सिद्ध हुआ 

है। !5 यह स्मरण कर वह तुममे पहले से भी 

अधिक प्रेम करता है कि तुमने किस अकार इतने 

इच्छुक होकर उसकी सुनी और बडी उत्मुकती 

के साथ और बडी चिन्ता करते हुए उसको ग्रहण 

किया । !6 मुझे इससे कितता आनन्द होता है 

जबकि मुझे निश्चय है कि हमारा आपसी 

सम्बन्ध अब फिर से ठीक है। एक वार फिर से 

मैं तुम पर अपना पूरा भरोसा रख सकता हू । 


[ अब मैं तुम्हे बताना चाहता हू कि परमे- 

8 इवर ने अपने अनुग्रह से मकिदुनिया की 
कलीसियाओं के लिए वेषा क्या है। 2 यद्यपि 
उन प्रर बड़ा सकट और कठिन समय बीत रहा 
है, तौभी उन्होंने अपनी बडी गरीबी में अपने 
अदभुत हर्ष को मिला लिया है, जिसका परिणाम 
उदारता मे टूससो को देने में हुआ है। 3 वे 
जितना दे सकते थे उन्होने न केवल उतना ही 
दिया है, परन्तु उसमे कही बद कर । मैं यह साक्षी 
दे सकता हू फ्रि उन्होंने ऐसा इसलिए दिया 
क्योकि वे करना चाहते थे, इसलिए नही कि मैंने 
बार-बार उनको ऐसा करने के लिए कहा। 
4 उन्होंने हममे पैसे को साथ ले जाने वी बहुत 
बिनती की, ताकि थे यरूडलेम के मंसीहियों की 
सहायता करने के हे में सहभागी हो गर्के 
5 हमारी आशा से भी वही अधिक बहकर 
किया, क्योंकि उनता पहला कार्ये शा अपने आप 
वो प्रभु को और हमको सौंप देवा, कि परमेश्वर 
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हमारे दारा उनकी अगुवाई करे। 6 उसमें इसके 
विपय में इतनी उत्सुकता थी कि हममे तोतुस 
से दिनती की जिसने सबसे पहले तुम्हे दान देने 
के लिए उभारा था, हि तुममें मेंट करे और दान 
देने की इस गेवकाई में तुम्हारा माय पूरा करने 
का उत्साह तुम्हे दिलाएं । 7 तुम सोय वहां बहुत 
सीयातों में जगुवे हो--सुमर्मे बहुत अपिक विश्वास 
है, बहुत गे अच्छे प्रयारक हैं, बहुत अधिक शान 
है, बहुत अधिक उत्साह है, हमारे सिए बहुत प्रेम 
है। अब मैं चाहता हूं कि तुम हर्पपूयंक देने में 
भी आगे रहो । 8 मैं तुम्हें आज्ञा नहीं दे रहा है, 
मैं नहीं गह रहा है तुम्हें करना ही चाहिए, 
परन्तु दूगरे इसके लिए उन्मुक हैं। यह इसे गिड 
करने का एक उपाय है कि तुम्हारा प्रेम सच्चा 
है, कि वह कैवल बातो तक ही सीमित नहीं है । 
9 तुम जानते हो कि हमारे प्रमु यौशु प्रेम और 
दया से दितने भरपूर थे : यचपरि वह बहुत 
अधिक धनी थे, तौभी तुम्हारी सहायता करने के 
लिए वहू कंगाल हो गये, ताकि कंग्राल बनकर 
यह तुमको धनी धना सके । 0 मैं सुझाव देना 
चाहता हूं कि तुमने एक वर्ध पहले जिसे आरम्म 
किया था उसे समाप्त करो, क्योकि इस विचार 
का प्रस्ताव रसने गे तुम ही न केवल सवतें पहले 
थे, परन्तु उस सम्बन्ध में तुम ही ने सबसे पहले 
कुंछ करना आरस्म किया था। ॥] इनने उत्साह 
के साथ एक बार इस काम को आरम्भ कर, तुम्हे 
इस योजना को उतने ही आनन्द के साथ, जितना 
तुम्हारे पास है उसमे मे जितना तुम दे सकते 
हो, देकर पूरा करना चाहिए । अपने आरम्भ के 
उत्साहपू्ं विचार को अब अपने वास्तविक कार्य 
द्वारा पूरा होने दो | 2 यदि तुप्त वास्तव मे देने 
के लिए उत्सुक हो, तो यह महत्व का सही है कि 
तुम्हें कितना देना है। परमेश्वर' चाहता है कि 
जो तुम्दारे यास है तुम दो, वह नही जो तुम्हारे 
पास नहीं है ) !3 हा, मेरा यह अर्थ नही है कि 
तुम्हारी भेंद प्रहण करने वाले तो चेन करें और 
सुम्हे बलैश मिले, 4 परन्तु सुम्हे उनके साथ 
बाँटना चाहिए।॥ अभी इस समय तुम्हारे पास 
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बहुतायत से है और उनकी सहायता कर सकते 
हो, तव समय माने पर जब तुम्हें उसकी आव- 
श्यवता हो, दब दे तुम्हारे साथ बाट सकते हैं, 
इस प्रशार से जितना जिसको आवश्यक है उसके 
पास होगा । 45 वया तुम्हें स्मरण है कि पविव्र- 
झात्त्र में इसके विषय में कया सिसा है ? जिसने 
बहूत बटोरा उसके पास बुछ बचा नहीं रहा, 
और जिसने कम बटोरा उसके पास पर्याप्त बचा 
रहा । इसलिए तुम्हे भी उनके साथ बाटना 
चाहिए जो आवश्यकता में पड़े हैं। 

6 मैं परमेश्वर गा धन्यवाद करता छू कि 
उसते सीतुम के मन में शुम्हारे लिए वैसी ही 
सब्जी बिन्‍ता डान दी है जैसी मुझे भी है। !7 
वह मेरी सप्ताह को आनस्द से मातता है कि वह 
दुवारा तुमसे मेंट करे--परस्तु मैं सोचता हूँ कि 
वह ऐसे भी आता, क्योकि तुम्हें देखने को वह 
बहुत उत्सुक है। ॥8 मैं टूगरे नामी भाई को 
उसके साथ भेज रहा हू, जिसकी सब कलीसियाओं 
में सुगमाचार प्रचारक के रूप में बडी प्रश्नन्मा 
है। ॥9 सच पूछा जाए तो, इस व्यक्त का 
चुनाव कलीसिया ने किया है कि मह मेरे साथ 
यात्रा कर, मेंट यरूशलेम पहुचाए । इसस्ते प्रमु की 
महिसा होगी और एक दूसरे की सहायता करने 
का हमारा उत्साह प्रकट होगा । 20 एक साथ 
यात्रा करने से हम किसी भी सन्देह से भचे रहेगे, 
कैयोरि हम भी चिस्तित हैं कि इस यही मेंट को 
ले जाने के सम्बन्ध मे कोई हम पर दोष मं लगा 
सके । 2। परमेश्वर जानता है कि हम ईमानदारी 
से यह कार्य कर रहे हैं और हम ईमानदार हैं, 
परन्तु हम चाहते हैं कि हर कोई यह णाने। 
इसलिए हमने यह प्रवन्ध किया है। 22 और मैं 
शक दूसरे भाई को मी तुम्हारे पास भेज रहा हूँ 
जिसे हम अनुमद से जानते हैं कि वह उत्साही 
मसीही है। इस यात्रा की प्रतीक्षा करने हुए उसे 
विशेष उत्माह है बयोंकि मैंने उसे बताया है “कि 
तुममे सहायता करने को कितनी उत्युकृता है। 
23 यदि कोई पूछे कि तीतुस बौन है तो कहना 
कि यह तुम्हारी सहायता करने में मेरा साथी, 
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मेरा सहायक है, और तुम यह भी कह सकते हो 
कि दूसरे दो भाई यहां की सभाओ के प्रतिनिधि 
हैं और प्रमु के लोगो के सुन्दर उदाहरण हैं ॥ 
24 कृपा कर इन व्यक्तियों पर मुभसा अपना 
प्रेम प्रगट करो और उनके लिए वहू सब कुछ 
करो जिसके विषय मे मैंने सबके सामने घमण्ड 


किया है कि तुम करोगे । 
09 मैं समभता हू कि परमेश्वर के लोगो की 
सहायता करने के वियय मे मुझे वास्तव में 
तुम्हे कुछ लिखने की आवश्यकता नही है। 
2 क्योकि मैं जानता हू कि उसके करने के लिए 
तुम कितने उत्सुक हो, और मैंने मकिदुनिया के 
भाइयों से घमण्ड के साथ कहा था कि तुम एक 
वर्ष पहले ही अपना दान भेजने के लिए तंयार 
थे। वास्तव में वह तुम्हारा ही उत्माह था जिसने 
उनमे से बहुती को सहायता आरम्भ करने के 
लिए उभारा था। 3 परल्तु मैं इन ब्यक्तियों को 
केवल इसी निश्चय के लिए भेज रहा हू कि तुम 
वास्तव में तैयार हो, जैसा मैंने उतको बताया 
कि तुम अपना पँसा इकट्ठा कर तैयार रहोगे, 
मैं नही चाहता कि इस बार मेरा तुम पर घमण्ड 
करना गलत निकल जाए। 4 मुझे बहुत लज्जा 
आएगी--और तुम्हे भी--यदि इनमें से कई 
मकिदुनिया के लोग मेरे साथ आएं, केवल यह 
पाएं कि उन्हे इतना सब बताने के बाद भी तुम 
अब तक तैयार नही हो । 5 इसलिए मैंने इन 
दूसरे भाइयो से कहा है कि वे यह देखने के लिए 
मुभसे पहले पहुचें कि जिस मेंट की घुमने प्रतिज्ञा 
की वह इकटुठी हो चुकी है और तैयार है। र्मै 
चाहता हू कि वह सचमुच दान रहे और ऐसा न 
दिखाई पड़े कि वह दबाव से दिया जा रहा है । 
6 परन्तु यह स्मरण रखो--सदि तुम थोडा 
दोगे, तो धोडा पाओगे । एक किसान जो थोडें 
बीज बोता है, कम फसल पाएगा, परन्तु यदि 
बह बहुत बोता है; तो बहुत काटेगा । 7 हर एक 
को अपने मन में निर्णय करना है कि उसे कितना 
देना चाहिए । किशी को जितना बह देना चाहता 
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है उसमे अधिक देने को विवश्ष न करो, क्योकि 
हुए से देने वालों का ही परमेश्वर आदर करता 
है ! 8 परमेश्वर इस योग्य है कि जितनी आपको 
आवश्यकता है उससे भी अधिक देने के द्वारा 
उस कमी को भर दे, जिससे न केवल तुम्हारी 
आवश्यकताओ के लिए पर्याप्त रह जाए, परन्तु 
दूसरो को हर के साथ देने के लिए बहुत बच भी 
जाए । 9 यह इस प्रकार है जँसा पवित्रशास्त्र मे 
लिखा है : धर्मी व्यक्ति उदारता से गरीबों को 
देता है । उसके भले कार्य सदाकाल तक उसकी 
प्रशन्सा के कारण रहेगे । 0 क्योकि परमेश्वर, 
जो किसान को बोने के लिए वीज, और बाद में 
काटकर खाने के लिए अच्छी फमन देता है, तुम्हें 
भी बोने के लिए अधिक से अधिक बीज देगा। 
और उसे बढाण्गा ताकि तुम अपनी फसल में से 
अधिक से अधिक फल बांट सको । 4 हा, पर- 
भेश्वर तुमको बहुतायत से देगा, ताकि तुम 
बहुतायत से बाट सको, और जब हम ढुम्हारी 
मेट उन तक पहुंचाएंगे जिन्हे उसकी आवश्यकता 
है तो वे घन्यवाद से भर जाएंगे और तुम्हारी 
सहायता के लिए परमेश्वर ,को धन्यवाद देंगे । 
]2 इसलिए, तुम्हारी मेंट के परिणाम के रूप में 
दो बातें होती हैं---आवश्यकता में पडे हुओ को 
सहायता पहुचती है, और उनका मन परमेश्वर 
के लिए घन्यवाद से भर जाता है। 3 शिनकी 
तुम सहायता करते हो वे अपने लिए और दूमरों 
के लिए तुम्हारी उदार मेंट को पाकर न केवल 
प्रसन्‍न होंगे, परन्तु इस प्रमाण के लिए परमे- 
इवर की प्रशन्सा करेंगे क्ि तुम्हारे कार्य भी 
उतने ही अच्चे हैं ज॑मा तुम्हारा विश्वास है। 
[4 और वे परमेश्वर के अद्मुत अनुग्रह के लिए 
जो तुम्हारे लिए प्रगट हुआ, बडी लगन और 
सहानुभूति के साथ तुम्हारे लिए प्रार्यना करेंगे। 
45 परमेश्वर को उसके पुत्र---उसके वरदान के 
लिए जो वर्णन से परे है, धन्यवाद दो। 


॥ 0 ] मैं पोलुस सम्नता से मगीद्ध वो साई 
विनती करना हूं, जैसा मर्गीह आप भी 


ड्हा 


करेगा। तोभी तुममें से कई कहते हैं, “पोलुस 
के पत्र जब वह दूर रहता है तो कड़े होते हैं 
परन्तु जब वह यहाँ आएगा तो ऊंची आवाज से 
बोलने से भी धवराएया ।” 2 आश्ञा है कि मुमे 
आने पर तुम्हें यह दर्शाने की आवश्यकता नहीं 
रहेगी कि मैं कितना कठोर और निर्दयी हो 
सकता हूँ । मैं नहीं चाहता कि तुममें से कई 
के विरुद्ध कुछ करूं जो मेरे कार्यों और वचनों 
को केवल एक साधारण व्यक्ति के समझते हो ! 
3 यह सच है कि मैं एक साधारण, दुवंल मनुष्य 
हूं, परन्तु मैं अपनी लडाई जीतने के लिए मनुप्य 
के उपायों और तरीकों को काम में तही लाता । 
4 शैतान के किलो को गिराने के लिए, मैं मनुष्यो 
के बनाए हुए नहीं परन्तु परमेश्वर के प्क्ति- 
शाली हथियारों को काम में लाता हूं। 5ये 
हथियार परमेश्वर के विरुद्ध घमण्ड से भरे हर 
बिवाद को और हर दीवार को जो मनुष्य को 
परमेश्वर के पास आने से रोकती है, तोड़ सकते 
हैं। इन हथियारों से मैं विद्रोहियो को पकड़कर 
उनको परमेश्वर के समीप फिर ला सक्ता हूं 
और उन्हें ऐसे व्यक्तियों मे बदल सकता हू 
जिनकी हांदिक इच्छा मसीह की आज्ञा का फलन 
करना हों। 6 मैं इन हथियारों का प्रयोग हर 
विद्रोही के विरुद्ध करूँगा -प्रन्तु पहले तुम्हारे 
विरुद्ध ताकि तुम मसीह के अधीन हो जाओ । 
7 तुम्हा री समस्या यह है कि तुम मुर्क बाहर से 
शक निर्दबल और शक्त्हीन समझते हो, परन्तु 
तुम भीतर नही देखते हो । तौभी यदि कोई 
मसीह की सामर्थ और अधिकार का दावा कर 
सकता है तो निश्चय मैं ही कर सकता हूं। 
# ऐसा जान पड सकता है कि मैं तुम पर अपने 
अधिकार के विपय मे--आवश्यकता से अधिक्‌ 
घमण्ड कर रहा हू--परन्तु मैं अपने हर. दावे 
को पूरा कर सकता हूँ। 9 मैं यह इसलिए 
कहता हू ताकि तुम्हें,अपनी चिद्वियी के हारा 
डराने वाला न ठहृरू ॥ ॥0 कुछ लोग कहते हैं, 
“उसकी चिट्ठियों पर ध्यान मत दो | बह अपने 
को बड़ा दर्शावा है परन्तु यह सब दिखावा है। 





2 कुरिन्वियों ॥ 


जब वह यहां आएगा तब तुम देखोगे कि 
उसमे ऐसी कोई बड़प्पन की बात नही है ॥” 
]। इस वार जब मैं आप हो आऊंगा तो तुम पर 
उत्तना ही कठोर होऊंगा जितनी मेरी चिदिठियां 
हैं। 2 अरे, चिन्ता न करो, मैं यह कहने का 
साहस नहीं कर सकता # मैं इन दूसरे व्यक्तियों 
के समान अनोखा हूँ जो तुमसे कहते हैं कि वे 
कितने अच्छे हैं ॥ उनकी समस्या है कि वे आपस 
में एक-दूसरे से ही अपने आपका मिलान करते 
हैं, और अपने ही तुच्छ विचारी के अनुसार अपने 
आपको तौलते हैं। परन्तु वें कितने मूर्ख हैं ! 
3 परन्तु जो अधिकार हमारा नहीं है हम उस 
पर घम्रण्ड नहीं करेंगे । हमारा लक्ष्य है कि हम 
अपने लिए परमेश्वर के उपाय के अनुसार खरे 
निकर्ले और इस उपाय में हमारा वहा तुम्हारे 
साथ काम करना भी आता है। !4 जब हम तुम 
पर अधिकार का दावा करते हैं तो हम सीमा से 
अधिक नही बढते, क्योंकि मसीह के विषम में 
शुभ सन्देश लेकर तुम्हारे पास आनेवालों में हम 
ही पहले थे । 45 हम उस काम का दावा नहीं 
करते हैं जो किसी और ने तुम्हारे बीच से किया 
है। परन्तु इसके बदले, हम आशा करते हैं कि 
तुम्हारा विश्वास बढ़े और जो सीमा हमारे लिए 
ठहराई गई है, उसके भीतर तुम्हारे मध्य हमारा 
कार्य बहुत अधिक बढ़े । 6 उसके बाद, हम 
दूसरे शहरों मे भी जो तुमसे बहुत अधिक दूर 
है शुम सन्देश का प्रचार कर सकेंगे, तब किसी 
और के क्षेत्र में रहने का कोई प्रश्न ही नहीं 
उठेया। 7 ज॑सा पवित्र शास्त्र मे लिखा है, 
“यदि किसी को घमण्ड करना है तो प्रमु ने जो 
कुछ उसके लिए किया है उस पर धमण्ड करे 
अपने आप पर नहीं ।” 8 जब कोई अपनी ही 
बडाई करता है, कि उसने कितना अच्छा किया 
है, तो उप्तका महन्व नही रखता। परस्तु जूब प्रमु 
उसकी बड़ाई करता है तब वह दूसरी बात है। 


] ! मुझे आशा है कि जँते मैं मूर्ख के 
सम्मान बाने करता जा रहा हूं तो सुम मेरे 


2 कुरिन्यियों ॥॥ 


साथ धोरज रखोगे। मेरे साथ सह लो और जो 
मेरे मन में है वह मुझे कहने दो। 2 मुझे 
तुम्हारी चिन्ता है, जैसी स्वयं परमेश्दर की है-- 
यह चिन्ता कि तुम्हारा प्रेम अकेले मसीह के लिए 
हो, जैंसे एक परविश्व कुवारी अपना श्रेम्न केवल 
एक ही पुरुष के लिए बचाएं रखती है, उसी के 
लिए जो उसका पति होगा। 3 परन्तु मैं डरता 
हु--इस भय से कि हपारे प्रमु के प्रति तुम 
अपनी पवित्र और सरल भक्नित से कही बहकाए 
न जाओ, ज॑से अदन के बगीचे में हव्वा शैतान 
के द्वारा धोखे मे आ गई थी। 4 तुम ऐमे लगते 
हो कि महज ही तुम्हे कोई ठग सकता है * तुम 
हर किसी के बताए पर विश्वास कर लेते हो 
चाहे दूसरे मसीह के बारे में हो जिसका प्रचार 
हमने नहीं किया, या पवित्र आत्मा को छोड कर 
किसी दूसरी आत्मा के विषय में हो, या उद्धार 
पाने का कोई दूसरा मार्ग दर्शाता हो। तुम सब 
ग्रहण कर लेते हैं) 5 मुझे नही लगता कि ये 
अद्भुत "“परमेध्वर के दूत” जैसे वे अपने आप 
को कहते हैं, मुझसे कही अच्छे हैं। 6 चाहे मैं 
अच्छा वक्‍ता न होऊं, तो भी कम-से-कम जानता 
तो हूं कि मैं वा कह रहा हूं, जैसा में सीबता 
हूं. अब तुम जान गए होगे, क्योकि हमने ऐसा 
आर-्बार प्रमाणित किया है। 7 क्यों मैंने कोई 
गलेती को और अपने आपको निकम्मा कर 
दिया और तुम्हारी दृष्टि में अपने आपको गिरा 
दिया इसलिए कि मैंने बिता कुछ लिए परमेश्वर 
के शुभ सम्देश का तुमको प्रचार किया ? 
8,9 लेकिन इसके बदले मैंने दूसरी कंलीसियाओ 
का भेजा हुआ घन चुफ्हारे सत्य रहते हुए, मे 
खर्च किया है, ताकि मैं दिता खर्च तुम्हारी सेवा 
कर सक' । और जब वह भी ख्चे हो चुका 
और. में भूखा रहा तब भी मैंने कमी 
सुमसे कुछ नहीं मांगा, क्योकि सकिदुनिया के 
ससीही मेरे लिए दूसरी मैंट से आए। मैंने तुमसे 
कभी एक पैसा तक नहीं माया और न कभी 
मांगगा ; ॥0 मैं पूरी सच्चाई से यह प्रतिज्ञा 
करता हूँं--मैं इसके बारे में प्रोस मे सबको 
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बताऊंगा ।']] क्यों ? क्‍या इसलिए कि मैं तुममे 
प्रेम नही रखता ? परमेश्वर जानता है कि मैं 
रखता हूं / 2 परन्तु मैं ऐवा इसलिए करूंगा 
कि उनके घमण्ड करने का आधार मिदादू। 
जो कहते हैं कि वे परमेश्वर का काम ठीक उसी 
प्रकार कर रहे हैं जिस प्रकार हम कर रहे हैं। 
]3 परमेश्वर ने उन व्यक्तियों को कदापि नहीं 
भैजा, वे घू हैं जिन्‍्होने'तुम्हें घोले मे डाला 
है कि तुम उन्हें मसीह के प्रेरित मोचो । 44 तो 
भी मुझे आश्चर्य नही होता । शैतान अपने आप 
को ज्योति के स्वर्गदुत बेः रूप मे बदल सकता 
है, 45 इसलिए कोई आइचयें नही कि उसके 
सेवक भो ऐसां कर सकते हैं, और धर्मी 
सेकों के समान दिख सकते हैं। अन्त में वे 
अपने दुप्८ कामों के योग्य प्रूरायुरा दण्ड 
पाएंगे । 

6 मैं फिर बिनती करता हू, मत सोचो कि 
इस प्रकार बात करने मे मेरी बुद्धि फिर गई है, 
परन्तु यदि सोचते भी होगे, तो मुक--मरूर्ख की 
सुनो जबकि मैं भी थोडा घमण्ड कर रहा हूं 
जैसा वे करते हैं ॥ 7 ऐसी घमण्ड भरी बातें 
करने की आज्ञा मुझे प्रमु से नही मिली है, बयों 
ऊि मैं मूर्ख के समात व्यवहार कर रहा हूं: 
]8 तो भी ये दूसरे व्यवित तुम्हें बताते रहते हैं 
कि वे कितने अनोखे हैं, इसलिए मैं कहता हूं : 
१9,20, (तुम सोचते हो कि तुम बहुत बुद्धिमान 
हो--तो भी तुम आनन्द के साथ उन मूर्खों की 
सुनते हो, तुम सब सह लेते हो जब ये तुम्हें 
अपने दास बनाते हैं, और तुम्हारा सब छोन लेते 
हैं, ओर तुमसे लाभ उठाते है, और अपने गाल 
बनाते हैं, ओर तुम्हारे मुह पर धप्पड मारते हैं। 
24 मुझे यह कहने में लज्जा आती है ऊि मे 
बसा सामर्थी और साहसी नहों हैं । परन्तु जिते 
बातो का वे घमण्ड कर सकते हैं--मैं फिर मूर्ख 
जैसा कह रहा हू--उन बातों का मैं भी घमण्ड 
कर सकता हू ।) 22 वे अपनी बड़ाई करते हैं कि 
वे इब्रानी हैं ? तो मैं भी हूं। और वे वहते हैं 
कि वे द्साएली, परमेदवर के घुने हुए लोग हैं? 
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बसा ही मैं मी हूं। और वे इब्राहीम के वंध के 
हैं, मैं भो हूँ। 23 वे कहते हैं कि मसीह की सेवा 
करते हैं, परन्तु मैंने उसको सेवा कही अधिक 
की है । (क्या मैं पागल हो गया हूं कि इस प्रकार 
धमण्ड करता हूं ?) मैंने उनसे अधिक परिश्रम 
किया है, उनसे अधिक जेलखाते मे डाला गया 
हू; असंख्य बार मैंने कोडे खाये हैं, और बार-बार 
मृत्यु का सामना किया है । 24 पाच बार अलग 
अलग समय में यहुदियों ने मुझे भयावक उन्ता- 
लीस--उन्तालीस कोड़े मारे । 25 तीन बार मुझे 
देंत में मारा गया । एक वार मुझे पत्थरवाह किया 
गया। तीन बार मेरा जहाज टूट गया। एक 
बार मैं बीच स मुद्र में सारी रात और पूरे दिन 
तक रहा । 26 मैंने मीलों को यात्रा की है और 
बाई थार वाढ के खतरों में घिरा, और झकुओं 
का, और अपने लोगो, यहूदियों का, साथ ही 
अन्य जातियो का जोखिम उठाना पडा है। मैंने 
शहरों को दंगा करने वाली भीड़ का, और 
निजजेन स्थानों में मृत्यु का और समुद्र की आंधी 
का और उन मनुष्यों वा खतरा सह्या है जो 
मसीह में भाई होते का दावा करते हैं परन्तु हैं 
नही । 27 मैंने थकावट और दुःख भरे दित और 
जांगते हुए रातें काटी हैं। बार-बार मैं भूखा 
और ध्यासा रहा, कई बार मैं बिना गर्म कपड़ों 
के, ठंड से ठिदुरता रहा । १8 फिर, इन सबके 
सिवाय, मु्के निरन्तर चिन्ता बनी रहती है कि 
कलोमियाएं किस प्रकार चल रही हैं : 29 वह्‌ 
कौन है जो गलती करता है ओर मैं उसके लिए 
उदास नहीं होता । कौन गिर जाता है जिसकी 
सहायता करने का मैं इच्छुक नही रहता ? कौन 
हैं जिसे आत्मिक चोट पहुँचती है और मुर्के 
पहुंचानेवालो पर त्रोध नहीं आता ? 30 परल्तु 
यदि मुझे धमण्ड करना ही है, तो मैं सत्रसें 
अधिक अंपनी निर्वेखता दर्शाने वाली बातों पर 
घमण्ड करूंगा । 3 हमारे प्रभु यीशु ' मसीह के 
पिता, परमेश्वर, जिसकी प्रशसा खदा सर्वेदा 
तक होती है, जानता है कि मैं सच कहता हू 3 
32 उदाहरण के लिए, दश्मिक में अरिास राजा 
हा 5 है| 


2 कुरिन्यियों [2 


के समय के राज्यपाल ने मुझे पकड़ने के लिए 
नगर--द्वार पर पहरे सगवाए, 33 परन्तु मु्े 
झहरपनाह के एक छेद में से टोकरी और रस्सी 
के द्वारा उतारा गया और इस भ्रकार मैं बच 


निकला । 
] 2 | यह सारा धमण्ड करता कितना 
मू्खतापूर्ण है, परन्तु मुझे करने दो । 
मुझे अपने दर्शनों के विपय में जो मुझे मिले, 
और प्रमु की ओर से मिले प्रकाशन के बारे में 
बताने दो । 2, 3 चौदह वर्ष पहले मुझे घूमने के 
लिए स्वर्ग ले जाया गया। मुझ से मत पूछो 
कि मेरी देह वहा गई या कैवल मेरी आत्मा, 
बयोकि मैं नहीं जानता, केवल परमेश्वर ही 
इसका उत्तर दे सकता है| परन्तु तौभी, मैं वहा 
स्त्रगंलोक मे था, 4 और मैं ने इतनी आइचर्ये- 
जनक बातें सुनी जो मनुष्य के वर्णन करने 
और झब्दों में कहते की प्क्त से बाहर है 
(और वंसे मुझे इनको दूसरो को बताने को 
आज्ञा नहीं है। ) 5 वह अनुभव ही कुछ ऐसा 
है जो धमण्ड करने थोग्य है, परन्तु मैं ऐसा नही 
करूंगा। मैं तो केवल यही पमण्ड करूगा कि 
मैं कितना दुर्वल हूँ और अपनी महिमा के लिए 
“ऐेसी दुर्बलता को काम में लाने के लिए पर- 
मेश्वर कितना महान है। 6 धमण्ड करने के 
लिए तो मेरे पास बहुत सी बाते हैं और करने 
पर मूर्ख नहीं ठहरुंगा, परन्तु मैं नहीं चाहता 
कि कोई मेरे जीवन और मेरे सन्देश को 
वास्तव में देख कर जैसा सोचना चाहिए उसमें 
बइकर मेरे विपय में सोचे । 7 मै महू कहूगा $ 
इसलिए कि ये अनुभव जो मुझे हुए इतने महान 
थे, और इसलिए कि उनके कारण मैं फूल न 
जाऊं, मेरे घरीर में बीमारी का एक काटा-्सा 
चुभावा गया अर्थात शैतान का एक दूत जो मुझे 
कष्ट पहुचाण और मेरे घमण्ड को चूर करे । 
8 तीन बार अलग-अलग समय मे मैंने परमंशवर 
से ब्िनती को कि मुझे फिर चगा कर दे। 
9 हर बार उसने कहा, “नहीं । परन्नु मैं तेरे 
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साथ हूं, तेरे लिए इतना ही बहुत है : दुवंल 
लोगो में मेरी सामर्थ सबसे उत्तम रीति से प्रगट 
होती है ॥” अब मैं यह घमण्ड करता हू कि 
में कितना दु्दंल हु, अपनी शक्ति और योग्यता 
को दझ्शाने के बदने मसीह की सामर्थ का 
जीवता उदाहरण बनने में मुझे हपं है। ॥0 अब 
यह जानकर कि सब कुछ मसीह के भने के 
लिए है मुझे अपने “काटे” के बारे, अनादर और 
कठिनाइयों, क्लेशों और समस्याओ के वियय में 
हएँ है, क्योकि जब मैं निर्बल हूँ, तभी मैं सामर्थी 
हू--जितना कम मेरे प्राम है, उतना ही अधिक 
मैं मसीह पर निर्मर रहता हूं । 

]] इस प्रकार बडाई करने में--तुमने मुझे 
मूर्ख जैसा बना दिया है--क्योंकि चाहिए तो 
था कि तुम लोग मेरे विषय मे लिखते और मुझे 
अपने बारे में लिखना न॑ पड़ता । कोई भी ऐसी 
बात नही है जो इन अद्मुत लोगों में है और 
मुझ में नहीं है, यद्यपि मैं वास्तव में विलकुल 
अयोग्य हूँ ॥ 2 जब मैं वहाँ था तब मैंने निश्चय 
ही तुमको हर प्रमाण दिया कि मैं स्वयं परमेश्वर 
की ओर से तुम्हारे पास भेजा गया, सचमुच एक 
प्रेरित हू क्योकि मैंने धीरज के साथ तुम्हारे 
बीच बहुत से आश्चयेंकर्म और चिन्ह और 
सामर्थ के काम किए) 3 केवल एक ही बात 
मैंने तुम्हारे लिए नहों की, जो मैं बाकी हर 
कही सब कलीसियाओ में करता हू कि मैं, तुम 
पर बोझ नहीं बना--मैंने तुमसे भोजन और 
ठहरने का स्थान नहीं माँगा । मेरी इस गलती 
के लिए कृपा कर मुझे क्षमा करो । 

]4 अब मैं फिर तुम्हारे पास, तीसरी बार 
आ रहा हूं, और अब भी तुम पर बोक नहीं 
बनेगा, क्योंकि मैं तुम्हारा पैसा सही चाहता, 
मै ' तुम्हें चाहता हूं॥ और फिर भी, तुम मेरे 
बच्चे हों, और छोटे बच्चे अपने माता-पिता के 
भोजन के लिए कुछ पंसे नहीं देते--परस्वु 
माला पिता ही अपने बच्चो का मोजन जुटाते 

हैं। 45 मैं तुस्हारयी आत्मितर भलाई बे लिए 
अपने आप को और जिलता मेरे पास है सब देने 


को प्रसन्न हूं, यद्यपि ऐसा जान पड़ता है कि मैं 
जितना अधिक तुमसे प्रेम करता हूं, उतना ही 
कम तुम मुभसे प्रेम करते हो। 6 तुममें से 
कई कह रहे हैं, “यह सच है कि उसके यहाँ 
आने से हमें कुछ देना नही पडा, परन्तु वह 
पौलुस, बडा कपटी व्यक्षित है, और उसने हमे 
घोखा दिया । हो न हो उसने किसी न झिसी 
प्रकार से हमसे पंसा कमाया होगा ।” ॥7 परन्तु 
कौसे ? जिन व्यक्तियों को मैंने तुम्हारे पास भेजा 
था व्या उनमे से किसी ने भी तुम से अनुचित 
लाभ उठाया ? ॥8 जब मैंने तोतुम को तुमसे 
मेंट करने भेजा और दूसरे भाई को भी उसके 
साथ भेजा, तब क्या उन्होंने कुछ लाम कमाया ? 
नहीं, कदापि नहीं । वयोंकि हममे एक ही पवित्र 
आत्मा है, और हम एक-दूसरे के क़दमो पर 
चलते, और एक जैसे काम करते हैं । 


9 मेरे विचार से तुम सोचते हो कि मैं 
यह सब तुम्हारी कृपा दृष्टि, फ़िर से पाने के 
लिए लिख रहा हूं। ऐसा कर्दांपि नहीं है। 
प्रिय मित्रो, परमेश्वर की उपस्थिति में मैं तुम 
से कहता हू कि मैंने यह नुम्हारी सद्यायता के 
लिए--ुम्हें आत्मिक रूप से दृढ़ करने के लिए 
कहा है, अपनी सहायता के लिए नहीं । 
20 क्योंकि मुझे डर है कि जब में तुमसे भेंट 
करने के लिए आऊंगा तो जैसा चाहता हू वैसा 
नही पराऊंगा, और तब मुझे जिस प्रकार का 
व्यवहार करना पड़ेगा उसे तुम नहीं चादीगे। 
मुझे डर है कि मैं तुम्हे लड़ते हुए, और एक-दूसरे 
मे जलन रखते हुए, और आपस में क्रोब करते 
हुए, और अपने को बड़ा जवाते हुए और एक 
दूसरे की बुराई करते हुए और एक दूमरे 
की पीठ पीछे बोलते हुए, भूठे घमण्ड और 
फूट से भरे हुए पाऊंगां। 2! हा मुझे इर है कि 
जब मैं आऊंगा तब परमेश्वर युझे तुम्हारे 
गामने दोन करेगा और मुर्के दुःम और झोक 
होगा सयोत्रि तुमसे से जिन्होंने पाप क्रिया और 
अपने युरे, गन्दे काम्रो के विपय में जो सुने 
विए , अपनी बासना और जनैतितना, और 
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दुसरे पुरुषों की पत्नियों को अपनी बना सेने के 
विषय में तुम्हे चिन्ता तक नही है। 
|| 3 4 अब तीसरी बार मैं तुमसे मेंट करने 
के लिए आ रहा हूं। पवित्रशास्त्र में 
लिखा है कि यदि दो या तीन ने किसो को 
गलत काम करते देखा है, तो उसको दण्ड 
मिलना चाहिए। 2 जब पिछली बार मैं वहा 
था तो मैंने पहले हो उन लोगों को चेतावनी दी 
थी जो पाप कर रहे थे, अब मैं फिर से उनको 
और दूसरो को भी चेतावनी देता हूं, जंसी मैंने 
उस समय दी थी, कि इस बार बडी कठोरता 
से दण्ड देने के लिए तंयार होकर आ रहा हू 
और उनको नही छोड[गा । 3 मैं तुम सबको वह 
प्रमाण दूँगा जो तुम चाहते हो कि मसीह मेरे 
द्वारा बोलता है। तुम्हारे साथ अपने व्यवहार में 
मसीह निर्बंल नहीं है, परन्तु तुममे महान 
सामयें है। 4 उसकी निर्बेल, मानवीय देह कस 
पर मर गई, परन्तु अब बह परमेश्वर की महान 
सामर्थ के द्वारा जीवित है। हम भी, अपनी देह 
में निरवेल हैं, जैसा वह था, परन्तु अब हम 
जीवित हैं और शक्तिशाली हैं, और हममे 
तुम्हारे साथ व्यवहार करने के लिए परमेश्वर 
की पूर्ण सामर्थ है। 5 अपनी जाच करो | क्‍या 
तुम वास्तव झे ससीही हो ? क्या तुम जाच में 
सच्चे निकलते हो? कया तुम अपने भीतर 
मसीह की उपस्थिति और सामय्ं का अधिक से 
अधिक अनुभव करते हो ? या क्या तुम केवल 
मसीही होने का ढोंग रचते हो जबकि वास्तव में 
सुगम बिलकुल नहीं हो ? 6 मेरी आशा है तुम 


3 मूवत “इसलिए नही, कि हम खरे दिखे ॥/ 
सत्य के लिए कर सकते हैं।" 
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सहमत होगे कि मैं जाच में सच्चा निकला हूं 
और सचमुच प्रमु का हूं। 7 मेरी प्रार्थना है कि 
तुम अच्छा जीवन बिताओ, इसलिए नहीं कि 
वह हमारी बडाई का कारण हो, यह सिंद्ध 
करते हुए कि जो हम सिलाते हैं वह सही है, 
नही, क्योकि हम चाहते हैं कि तुम अच्छे काम 
करो भले हो हमारा अनादर हो। 8 हमारा काम 
है कि हम सब सप्तय सही बात को प्रोत्साहन 
दें, बुराई की आशा न करें: 9 यदि तुम सचमुच 
सामर्थी हो तो हम निर्बंल और तुच्छ होने से 
प्रमन्‍न हैं। हमारी सबसे बड़ी इच्छा और प्रार्थता 
है कि तुम परिपक्व मसोही बनो | 0 मैं अब 
यह तुम्हे इस आशा से लिख रहा हूं कि जब मैं 
आऊं तब मुझे डाटने और दण्ड देने की 
आवश्यकता न रहे, क्योकि मैं प्रभु के अधिकार 
को जिसे उसने मुझे दिया है, तुम्हें दण्ड देने के 
लिए नहीं परन्तु तुम्हें सामर्थी बनाने के लिए 
काम मे लाना चाहता हूं । 

]! मैं इन अन्तिम झब्दों के साथ यह पत्र 
समाप्त करता हूं : आनन्दित रहो। मसीह में 
बढो ! जो कुछ मैंने लिखा उस पर ध्यात दो । 
शान्ति और मेल से रहो। प्रेम और शान्ति 
का परमेश्वर तुम्हारे साथ रहे। 2 प्रभु मे एक 
दूसरे को प्रेमपूर्वक नमस्कार करो । 3 यहा के 
सव॒ मसीही तुम्हे अपना नमस्कार कहते हैं। 
4 हमारे श्रमु यीशु मसीह का अनुग्रह तुम सब 
के साथ बना रहे। परमेश्वर , का प्रेम और 
आत्मा की संगति तुम्हारी हो । 


विनीत, पौलुस 


| मूवत' “क्योदि हम सत्य के विरोध मे बुछ नहीं कर सकते, वर 


९ 


गलतियों के नाम पौलुस प्रेरित को पत्नी 


। , 2 प्रचारक पौलुम, और यहा के सब दूसरे 
मसीहियो की ओर से, गलतिया की 
कलीसिया! के नाम पत्री। मैं किसी भुण्ड या 
सस्था के द्वारा प्रचारक होने के लिए नहीं 
बुलाया गया । मेरी बुलाहट स्वय यीशु मसीह, 
और परमेश्वर पिता की ओर से है, जिसने 
उनको मरे हुओ में से जिलाया । 3 परमेश्वर 
पिता और प्रमु यीशु मसीह की ओर से तुम्हें 
शान्ति और आशिप मिले। 4 जो हमारे पापो 
के लिए मरे जैसा हमारे पिता परमेश्वर का 
प्रबन्ध था, और उसने हमे इस बुरे संसार से 
जिसमे हम रहते है, छुडाया | 5 युगानुयुग पर- 
मेश्वर की महिमा होती रहे | आमीन ॥ 

6 मुझे आइचयय है कि तुम परमेश्वर से 
इतनी जल्दी फिर रहे हो, जिसने अपने प्रेम 
और दया से तुम्हे बुलाया कि उस अनन्त-जीवन 
के भागी हो जिसे वह मसीह के द्वारा देता है: 
तुम पहले ही “स्वर्ग तक पहुंचने के अन्य मार्ग” 
पर चल रहे हो, जो वास्तव मे स्वर्ग तक कदापि 
सही जाता) 7 क्योकि जो मार्ग हमने तुम्हे 
दिखाया उभके अतिरिक्त कोई दूसरा है ही नही, 
तुम उन लोगो के द्वारा बहकाए जा रहे हो जो 
मसीह के विषय में सत्य को तोड-मरोड़ कर 
बरल डालते है। 8 परमेश्वर का गाप सु पर, 
या उस व्यक्ति पर भी पड़े, जो उद्धार पाने के 
लिए उस मार्ग को छोड, जिसके विषय में हमने 
लुक, बताया, किसी और मार्ग का प्रचार करता 
है, हा, यदि कोई स्वगंदूत भी स्वर्ग से आए 
और किसी दूसरे सन्देश का प्रघार करे. तो वह 
सदाकाल के लिए शापित हो । 9 मैं यह फिर 
कहूगा : यदि कोई उस सुसमाचार को छोड, 
जिसे तुमने ग्रहण किया, वृष और प्रचार करे. 
तो परमेश्वर का शाप उस पर पड़े । 0 नुम 
देख सकते हो कि मैं मीठी और चिझ्नी-चुपड़ी 
बातें करके तुम्हे प्रसन्‍न करः ने वा प्रयत्न नहीं 


कर रहा हूं, यदि मैं अब तक मनुष्यों को प्ररूल 
करने का प्रयत्न करता हू तो मसीह का दास 
नही हो सकता था $ है हि 

!] प्रिय मित्रो, मैं गम्भीरता से दृढ़ता के 
साथ कहता हू कि स्वर्ग के जिस मार्ग का मैं 
प्रचार करता हूं वह मनुष्य की किसी कल्पता 
या स्वप्म प्र आधारित नही है। 2 क्योकि 
मैरा सन्देश किसी मनुष्य की ओर से नहीं 
परन्तु स्वयं यीशु मसीह से है, जिन्होंने मुझे 
बताया कि क्‍या कहना है ॥3 तुम जानते ही 
कि जब मैं यहूदी धर्म पर चलता था तो मैं 
किस प्रकार का व्यक्ति था कैसे मैं निर्देयता के 
साथ मस्तीहियों के प्रीक्के पडता, उतको खोज 
निकालता और उन सबको मिटा देने का भरसक 
प्रयत्त करता था। ॥4 पूरे प्रदेश में अपनी ही 
आयु के सबसे अधिक धर्मी यहुद्ियों में से मैं 
एक था, और अपने घ॒र्म की सब पुरानी प्रथाओं 
और नियमों को मानने का मैं मरसक प्रयत्न 
करता था। 5 परन्तु अचानक एक घटना 
घटी ! बयोकि इसमे पहले कि मैं जन्म लू 
परमेज्वर ने मुझे अपने लिए चुना--और मुे 
बुलाया-- (कितनी दया और कितता अनुप्रह 
का विपय है)--6 कि वह मुझे में अपने पुत्र 
को प्रकट करे ताकि मैं अन्य जातियो के पास 
जा सकू और उरहे यीशु का घुभ-सन्देश वता 
सकू ! जब यह सब मेरे साथ हुआ तो मैंने तुरू्त 
जा कर उस विपय पर किसी और ये बार्ते 

ही की * 77 में यरूशलेम को नहीं गया कि 
(उनसे जो मुभसे पहले प्रेशित थे) सलाह लू । 
नहीं, मैं अरब के मझस्थल में चला गया, और 
तब दमिश्क आया । 

8 तब तीन वर्ष बाद मैं पतरस से मिलने 
यरूशलेम को गया। ॥9 और उस समय मैंने 
एक अन्य प्रेरित से मेंट की, वह हमारे प्रमु का 
भाई, याकूब था । 20 (जो मैं उद् रहा हू उसे 


- अनी जो तृक्तस्तान वदलाता है सवतिया उसवे एव ध्रास्त था $ 
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सुनो, बयोंकि परमेश्वर की ही उपस्वितति में में 
तुम्हें यह बता रहा हूँ । ) यह ठीक वैसा ही है 
जैसा हुआ--मैं ठुमसे झूठ नही बोल रहा हूं।) 
2। त्ब॑ इस मेंट के बाद मैं सूरिया और 
किलिकिया में गया । 22 और तव तक यहूदिया 
के मसीही जानते तक न थे कि मैं कैसा दियता 
हू । 23 वे केवल इतना ही जानते थे, जो लोग 
कहते थे, कि “हमारा पुराना शत्रु अब उसी 
विश्वास का प्रचार कर रहा है जिसे नाश करने 
का उसने प्रयत्व किया था।” 24 और उन्होने 
मेरे कारण परमेश्वर को महिमा दी 4 


] तव चौदह वर्ष बाद मैं फिर वापिस 
यरूशनिम लौटा, इस बार बरनबास के 
साथ, और सीतुस भी संग गया । 2 मैं परमेश्वर 
के निश्चित आदेश से वहा गया कि उस सन्देश 
के सम्बन्ध में भाइयों से सलांह लूँ जिसका प्रचार 
मैं अन्यजातियों को कर रहा था। मैंने कलीसिया 
के अगुओं से गुप्त रूप से बात-चीत की ताकि जो 
शिक्षा मैं दे रहा था उसे वे समझे, और मेरी 
आशा थी कि वे उसे ठीक सममकर उससे 
सहमत होंगे। 3 और वह महमत भी हुए, 
उन्होंने इतनी भी माग नही की, कि मेरे साथी 
त्तीतुस का खतना किया जाए, यद्यपि वह्‌ अन्य- 
जांति थां। 4 यह प्रश्न तोन उठता परन्तु 
केवल कुछ नामधारी मसीहियों के कारण उठा 
जो हमारा भेद लेने और यह देखने आए कि 
हम यहूदी व्यवस्था को मान रहे हैं या नही 
मान रहे हैं, मसीह यीशु में किस स्वतन्त्रता का 
आनन्द ले रहे हैं। उन्होंने यह प्रयत्त किया कि 
जजौरों से बन्धे हुए दास के समान हमें अपने 
नियमों से बाघ लें । 5 परन्तु हमने एक क्षण भी 
उनकी न सुनी, क्योंकि हम नहीं चाहते थे कि 
तुम सोचने लगो कि खतने के द्वारा और यहूदी 
व्यवस्था को मानने के द्वारा उद्धार प्राप्त हो 
सकता है ! 6 और कलीमिया के बडे अग्रुओं ने, 
जो वहा थे, मेरे प्रचार मे कुछ और नही जोडा ५ 
(फिर, उनके बड़े अगुवे होने से मुझे कोई अन्तर 


गलतियों 2 


नही पड़ा, क्योकि परमेश्वर के लिए सब समान 
हैं ।) 7, 8, 9 वास्तव में जब॑ पतरस, याकूब 
और यूहला ने, जो कलोसिया के धम्भे माने 
जाते थे, देखा कि परमेश्वर ने अन्यजातियों को 
जीतने के लिए मुझे कितना अधिक काम में 
लिया, जिस प्रकार यहुद्दियों को प्रचार करने में 
पतरस वो बहुत अधिक आशिय मिली थी-- 
क्योंकि एक ही परमेश्वर ने हममे से हरएंव् को 
हमारा विशेष बरदान दिया --तो उन्होंने 
बरनबास और मुभसे हाथ मिलाया और हमे 
उत्माहित किया कि हम अन्यजातियों को प्रचार 
करने में लगे रहें जबकि वे गहुदियों के साथ 
अपने काम में लगे रहे। 0 केवल जो सलाह 
उन्होंने दी वहू यह कि हम गरीवों की सहायता 
करना सदा स्मरण रखें, और मैं भी, इसके लिए 
उत्सुक था 


] परन्तु जब पतरस अन्ताकिया मे आया 
तो मु्े सबके सामने, जो कुछ वह कह रहा था, 
उसका कडा विरोध करना पड़ा और ज्ञोर 
देकर कहना पड़ा क्योकि उसका काम बहुत 
गलत था । 2 क्योकि जब वह पहले पहुचा तो 
उसने अन्यजाति-मसीहियो के साथ भोजन किया 
(जो ख़तने की और दूसरे अनेक यहूदी नियमों 
की चिन्ता नहीं करते )। परन्तु बाद में जब 
याकूब के कई यहूदी मित्र आए, तो उसने फ़िर 
अन्यजातियों के साथ भोजन करना न चाहा 
क्योंकि उसे डर था कि धर्म के कट्टर यहूदी 
क्या कहेगे, जो जोर देते थे कि उद्धार के लिए 
खतना आवश्यक है ) )3 और तब सब दुसरे 
यहूदी मसीही और बरनवास तक, पतरस का 
उदाहरण अपनाकर पासन्डी बन गए, यद्यपि 
वे सच्चाई जानते थे। 4 जब मैंने देखा कि 
बया हो रहा है और वे जो वास्तव भें विश्वास 
करते हैं उसके प्रति ईमानदार नहीं हैं, और 
शुभ-सन्देश के सत्य पर नही चल रहे है, तो मैंने 
सबके सामने पतरस से कहा, सद्यपि तू जन्म से 
यहूदी है, तौभी तूने बहुत पहले ही यहूदी नियमों 
को छोड़ दिया, है, फिर क्यो, अचानक, तू यह 
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प्रयत्न कर रहा है कि ये अन्यजाति उनका पालन 
करें ? 5 तू और मैं जन्म से यहूदी हैं, पापी 
अन्यजाति नही, 6 और तौभी हम यहूदी मसीही 
अच्छी तरह जानते हैं कि यहूदी-व्यवस्था को 
मानने से हम परमेश्वर को दृष्टि में धर्मी नहीं 
बन सकते हैं। परन्तु केवल यीशु मसीह पर 
विश्वास करने से जो हमे पापों से छुडाता है 
ओर इसलिए हमने भी, योघ्यु मसीह पर भरोसा 
रखा है कि विश्वास के कारण हम परमेश्वर के 
द्वारा ग्रहण किए जाएं--यहुदी-व्यवस्था का पालन 
करने के द्वारा नही | क्योकि उनका पालन करने 
से कोई कभी उद्धार नही पाएगा । 7 और वंया 
होगा यदि हम अपने उद्धार के लिए मसीह पर 
भरोसा रखें और तब जानें कि हम गलती पर 
हैं, और कि हम खतना कराए बिना और सब 
दूसरे यहूदी नियमों को माने बिना उद्धार नहीं 
पा सकते ? क्‍या हम यह न कहेंगे कि मसीह पर 
विश्वास ने हमे नाश कर दिया ? परमेश्वर न 
करे कि हमारे प्रमु के विषय में ऐसी बाते सोचने 
का कोई साहस तक करे। 48 परन्तु इसकी 
अपेक्षा, यदि हम यहूदी-व्यवस्था को मानने के 
द्वारा उद्धार पाने की उन पुरानी रीतियों को, 
जिनको मैं नष्ट कर रहा हू, फ़िर से बनाना 
आरम्भ कर दें तो हम पापी ठहरेंगे, ।9 क्योकि 
पवित्रज्ञास्त्र को पढने ही के द्वारा मैंने जाना कि 
व्यवस्था को मानने का प्रयत्त करमे--और 
अमफल हो जाने के द्वारा--हम परमेश्वर की 
कूपा कभी नहीं पा सकते । मैंने यह समझ लिया 
हि भसीह पर विश्वास करने के द्वारा ही परमे- 
इवर हमे ग्रहण करता है? । 20 में मसीह के 
साथ क़ूस पर चढ़ाया गया हूँ: और मैं स्वयं 
अब जीवित नहीं हूं, परन्तु मसीह मुझ में 
जीवित है। और जो वास्तविक जीवन अभी मेरी 
इस देह से है बह परमेश्वर के पुत्र पर, जिसने 
मुझसे प्रेम किया और अपने आप को मेरे लिए 
दे दिया, विश्यास रखने का परिणाम है। 27 मैं 
उनमे से मही हू जो समीद्ध की मुस्यु को व्यर्थ 
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सममतते हैं॥ क्योकि यदि यहूदी-व्यवस्था का 
पालन करने से हम उद्धार या सकते, तो मसीह 
को मरने की कोई आवश्यकता ही नही थी । 


3 4 अरे मूर्ख गलतियों ! किस जादूगर ने 
तुमको मोहित किया और तुम पर टोना 
किया है ? क्योकि तुम तो यीशु मसीह की मृत्यु 
का अर्थ इतनी स्पष्टता से समभते ये कि मातों 
मैंने तुम्हारे सामने क्रूस पर मसीह की मृत्यु का 
चित्र खीच रखा हो | 2 मुझे तुमसे एक प्रश्न 
पूछना है: क्या तुमने यहुदी-व्यवस्था को मानने 
का प्रयत्न करने के द्वारा पविश्र-आत्मा पाया 
कदापि नहीं; क्योकि परवित्र-आत्मा तुम पर 
उसके बाद ही आया जब तुमने मसीह के विषय 
में सुता और अपने उद्धार के लिए उस पर 
विश्वास रखा। 3 तब क्या तुम इतने मूर्थ हो गए 
हो ? क्योकि यदि यहूदी-व्यवस्था को मानने का 
प्रयत्न करने से पहले हो तुम्हे कभी आत्मिक 
जीवन नही मिला, तो फिर क्यों सोचते हो कि 
अब उनको मानने का प्रयत्न करने से तुम 
शक्तिशाली मसीही बन जाओगे ? 4 तुमने 
सुसमाचार के लिए बहुत दु ख सहा है ! अब क्या 
तुम उस सब को भूल जाना चाहते हो ? मुझे 
ऐसा विश्वास ही नहीं होता । 5 मैं तुमसे फिर 
पूछता हूं, क्या परमेश्वर तुम्हारे यहुदी-नियमों 
को मानते का श्रयत्त करने ही के कारण तुम्हें 
पवित्र आत्मा की सामर्थ देता है और उुम्हारे 
बीच में आरचर्यकर्म करता है? नहीं, केदापि 
नहीं । ऐसा तभी होता है जब तुम मसीह में विई- 
वास करते और उस पर पूरी रीति से विश्वास 
रखते हो । 6 इब्राहीस का भी ऐसा ही अनुभव 
था--परमेश्वर ने उसे स्वर्ग के योग्य केवल 
इसीलिए ठहराया क्योकि उसे परमेश्वर-की 
श्रतिज्ञाओं पर विश्वास किया । 7 इससे तुम जान 
खतते हो कि इब्राहीस की राच्ची रन्‍्तान ये सद 
विश्वासी हैं जो वास्तव से परमेघ्वर पर भरोसा 
रुखते हैं ॥ 8, 9 दसगे बडकर, परविश्रयारत्र में 
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इस समय की प्रतीक्षा थी जब परमेश्वर अन्य- 
जातियों का भी उनके विश्वास के द्वारा उद्धार 
करेगा। परमेश्वर ने इसके विषय में इब्राहीम 
की बहुत समय पहले बताया था, “तुम्हारी तरह 
सब जातियों में जो मुझ पर विश्वास करते हैं, 
आशिप दूगा ।” और ऐसा ही है : जितने मसीह 
पर विश्वास करते हैं उस आशिप में सहमागी 
होते हैं जो इब्राहीम को मिली । ॥0 हाँ और 
जितने अपने उद्धार के लिए यहूदी व्यवस्था पर 
निर्मर रहते हैं वे परमेश्वर के स्लाप के आधघीन 
हैं, क्योंकि पवित्रशास्त्र मे बहुत स्पष्ट रीति से 
प्रकट है, स्लापित है हर व्यक्ति जो किसी भी समय 
परमेश्वर की (व्यवस्था की) पुस्तक मे लिखे 
इन नियमों में से किसी एक को मी तोड़ता है । 
]। इस प्रकार, यह स्पष्ट है कि यहुदी-व्यवस्था 
को मानने का प्रयत्त करने के द्वारा कोई कभी 
परमेश्वर की दया नही पा सकता, वयोकि परमे- 
इवर ने कहा है कि उनकी दृष्टि में धर्मी बनने 
का एक ही मार्ग है, और वह है विश्वास । 
जैसा भविष्यद्वक्ता हबवकूक ने कहा है, जो 
व्यक्ति जीवन पाता ' है वह उसे परमेश्वर पर 
भरोसा रखने के द्वारा ही पाता है । 2 विश्वास 
बी अपेक्षा व्यवस्था का मार्ग कितना भिन्‍न है 
जिसके अनुसार बिना चुके, परमेश्वर की हर 
व्यवस्था का पालन करने से व्यक्ति उद्धार पाता 
है । 3 परन्तु मसीह ने हमारे पापों का भाप 
अपने ऊपर लेने के द्वारा हमें शाप से बचाया 
है। क्योकि पवित्र्मास्त्र में लिखा है, जो कोई 
चृक्ष पर लटकाया जाए वह झापित है (जैसा 
यीशु लकडी के बने कस पर लटकाएं गए)। 
4 अब परभेश्दर इसो आशिष से, जिसको 
प्रतिज्ञा उसने इब्राहोम को दी, अन्यजातियों को 
मी आशिपित कर सकता है, और मसीदी होने 
के नाते हम सब इस विश्वास के द्वारा इस 
प्रतिज्ञा के पवित्र आत्मा को पा सकते हैं । 

[5 प्रिय भाइयों, यहाँ तक कि देंनिक 
जीवन मे भी एक व्यक्ति की दूसरे से को गई 
प्रतिज्ञा यदि लिखी गई हो और उस पर हस्ताक्षर 
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हो चुके हों, तो नहीं बदली जा सकती । उसके 
बदले बाद में कुछ और करने का निर्णय वह नही 
ले सकता । 6 अब परमेश्वर ने इब्राहीम और 
उसके पुत्र को कुछ प्रतिज्ञाएं दीं: और ध्यान दो 
कि ऐसा नही लिखा है कि प्रतिज्ञाएं उसके वंश 
को दी गईं तब तो उसमे सारे यहूदी सम्मिलित 
होते परन्तु एक सन्‍्तान को दी गईं अर्थात मसीह 
को॥ !7 मैं जो कहने का प्रयत्न कर रहा हू वह यह 
है:विश्वास के द्वारा उद्धार करने की परमेश्वर की 
प्रतिज्ञा--और परमेश्वर ने इस प्रतिज्ञा को लिख 
दिया और उस पर हस्ताक्षर किये--चार सौ 
तीस वर्षों के बाद भी जिस समय परमेश्वर ने 
दस-आज्ञाएं दी थी, बदली या तौडी नही जा 
सकती । !8 यदि इस व्यवस्या का पालन करने 
से हमारा उद्धार हो सकता है, तब तो स्पष्ट है 
कि परमेश्वर की कूपा प्राप्त करने का यह इब्रा- 
हीम के मार्ग से दूसरा मार्ग भिन्‍न होता, वर्योकि 
इब्राहीम ने केवल परमेश्वर की प्रतिज्ञा को 
ग्रहण किया | 9 अच्छा तो फिर व्यवस्था क्यों 
दी गई ? यह प्रतिज्ञा दिए जाने के वाद दी गई, 
मनुष्यों को यह दिखाने के लिए कि वे परमेश्वर 
की व्यवस्था का उल्लंघन करने के कितने 
दोषी हैं । परन्तु व्यवस्था की यह प्रथा केवल 
मसीह के आने तक ही लागू थी अर्थात उस 
सनन्‍्तान तक जिससे परमेश्वर की प्रतिज्ञा की गई 
थी । और एक अन्तर यह भी है। परमेश्वर ने 
अपनी व्यवस्था मूसा को देने के लिए स्वगंदूतो 
को दी, जिसने तब उसे लोगों को दिया, 
20 परन्तु जब परमेश्वर ने अपनी प्रतिज्ञा इब्रा- 
हीम को दी, तो उसने ऐसा स्वय किया अर्थात 
बिना स्वरगंदूतों के । 2।, 22 तो क्या परमेश्वर 
की व्यवस्था और परमेश्वर की प्रतिज्ञाएं एक 
दूसरे के विरुद्ध हैं? कदापि नहीं! यदि हम 
उम्रकी व्यवस्था के द्वारा उद्धार पा सकते, तो 
परमेश्वर को हमे पाप की जकड से निकालने के 
लिए कोई दूसरा मार्ग नहीं देना पहता--क्योंकि 
पवित्रयास्त्र मे दृढ़ता से लिखा है कि हम सच 
उसके कुँदी हैं॥ उससे निकलने का एक ही मार्ग 
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कारण थी, तौमी तुमने मुझे तुच्छ नहीं जाना, 
न'ही मुभसे घृणा की । परन्तु तुमने मुझे 
हण किया और मेरी इस प्रकार देख-भाल 
की मानो मैं परमेश्वर ये ओर से, या स्वयं 
मसीह यीशु की ओर से, भेजा गया स्वर्गदूत हूं। 
5 वह आनन्द की आत्मा अब कहा है जिसका 
अनुभव हमने एक साथ मिलकर उस समय 
किया ? बयोडि मैं जानता हू कि तुमने मेरी 
आखों मे लगाने के लिए. आनन्द के साथ अपनी 
आखें तक निकाल कर दे दी होती यदि उनसे 
मुझे सहायता पहुंचती | 6 और अब क्या मैं 
तुम्हारा झत्रु बन गया हू वयोंकि मैं तुमको 
सच्चाई बतलाता हूं ? ॥7 दे भूछे शिक्षक, जो 
तुम्हारी कृपा पाने के लिए इतने उत्मुक हैं, यह 
तुम्हारी भलाई के लिए नही कर रहे हैं । वे जो 
करने कय प्रयत्न कर रहे हैं वह यह कि तुमको 
मुभसे अलग कर दें ताकि तुम उन पर अधिक 
ध्यान दे सको॥ 8 मह अच्छी बात है जब 
लोग अच्छे उद्दे श्यों से और सच्चे मन से तुम्हारे 
साथ अच्छा बर्ताद करते हैं। ॥9 आह, मेरे 
बालकी, तुम मुझे कितना दुख पहुंचा रहे हो। 
मैं एक बार फिर तुम्हारे लिए उस माता 
की सी पीडा सह रहा हूं जो अपने पुत्न को जन्म 
देने पर सहती है। उस समय की इच्छा करते 
हुए जब तुम अन्त में ममीह से भरपूर हो 
जाओगे | 20 मेरी कितनी इच्छा है कि मैं इसी 
समय तुम्हारे साथ यहा होता और तुम्हारे साथ 
इस प्रकार मुझे विवाद करना न पडता, क्योकि 
इतनी दूर से मैं सच नही जानता कि क्या करू । 
2 हे मेरे मित्रो, जो सोचते हो कि उद्धार 

पाने के लिए तुम्हें यहुदी-व्यवस्था को मानना 
ही है तो मेरी सुनो ः तुम पता क्‍यों नहीं लगाते 
किः उस व्यवस्था का वास्तव में बंया अर्थ है ? 
22 क्योंकि लिखा है कि इब्राहीम के दो पुत्र थे, 
एक उसकी दासी (पत्नी) की ओर से और एक 
उसकी स्वतन्त्र-जन्मी पत्नी से । 23 दासी-पत्नी 
के बच्चे के विषय में कुछ भी असाधारण नही 
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था। परन्तु स्वतन्त्र-जन्मी पतली का बच्चा 
उसके बाद ही जन्मा जब परमेश्वर ने विशेष 
रूप से प्रतिन्ना दी कि उसका जन्म होगा। 
24,25 अब यह सच्ची कहानी परमेश्वर के लोगों 
की दो प्रकार से सहायता करने का उदाहरण है। 
एक प्रकार तो अपनी व्यवस्था देना था कि वे 
उसका पालन करें । उसने ऐसा सीने पवृत पर 
किया, जब उसने मूसा को दस आज्ञाएं दीं। 
संयोगवश, अरब के लोग सीने पर्वत को "हाजिरा 
पर्वत” कहते हैं--ओर मेरे उदाहरण में इब्राहीम 
की दासी-पत्नी हाजिर, यरूशलेम को दर्शाती है 
जो यहूदियों की माता शहर है, और आज्ञाओं 
को मानने का प्रयत्न करने के द्वारा परमेश्वर को 
प्रसन्‍न करने के प्रयत्न की प्रथा का केन्द्र है, और 
जो यहूदी उस प्रया के पालन करने का प्रयत्न 
करते हैं, वे उसके दाम-पुत्र हैं। 26 परन्तु हमारी 
माता-घहर स्वर्गीय यरूमलेम है और वह यहूदी 
स्यवस्था वी दासी नहीं है । 27 यशायाह के इस 
कथन का यही अर्थ था जब उसने भविष्यवाणी 
की, "हे बार स्त्री, अब तू प्रसन्‍त हो सकती 
है, तू हर से चिल्ला सकती है यद्यपि इससे पहले 
तेरी कभी कोई सनन्‍्तान नहीं हुई । क्योंकि मैं 
तुफे अनेक सन्‍्तान देने पर हु--उससे अधिक 
सनन्‍्तान जितनी दासी-पत्नो के पास हैं ॥” 
28 प्रिय भादयो, मैं और तुम इसहाक के समान 
ऐसी सन्‍्तान हैं जिनेकी प्रतिजा परमेश्वर ने की ( 
29 और इसलिए हम जो पवित्र आत्मा से जस्मे 
हैं जद उन लोगो के द्वारा सताए जाते हैं जो 
हमसे यहुदी-ब्यवस्था का पालन करवाना चाहते 
हैं, जिस प्रकार प्रतिज्ञा की सस्तान, इसहाक, 
दासी-पत्नी के पुत्र, इश्माएन, के द्वारा सताया 
गया। 30 परन्तु पवित्र क्षास्त्र मे लिखा है कि 
परमेश्वर ने इब्राहीम मे दामी-पत्ती और उप्तके 
पुत्र को बाहर निकाल देने को कहा, क्योकि 
दासी-पत्नी का पुत्र स्वतस्त्र-स्त्री के पुत्र के साथ 
इब्राहीम के घर, और भूमि का उत्तराधिकारी 
नही हो सकता था। 3॥ प्रिय भाइयो/ हम 


3 ऐमा परम्परायत अनुमान है कि ओखों को बोसारी के कारण पौसुस को असुविधा थी । 
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कर जिन : भले कार्मों को करना चाहते हैं वे 
हमारी स्वाभाविक इच्छाओं के ठोक विरुद्ध होते 
हैं । हमारे अन्दर ये दोनों शवितया हम पर जीत 
पाने के लिए एक-दूसरे से निरन्तर लड़तो रहती 
हैं, और "हमारी इच्छाएं उनके दबाव से कभी 
मुक्त नहीं होती। 8 जब तुम पवित्र आत्मा 
की अगुवाई से चलते हो तब तुम्हें यहूदी-ब्यवस्था 
को मानने की ,और अधिक आवश्यकता नहीं 
रही । 9 और जब तुम अपनी शुरी प्रवृतियों 
के अनुसार चलोगे तो तुम्हारे जीवन में ये बुरे 
परिणाम उत्पन्न होंगे अर्थात्‌ : अशुद्ध विचार, 
लालसा से पूर्ण बिलास के लिए उत्सुकता, 
20 मूत्तिषूजा, , ठोना (जो दुष्ट आत्माओं के 
कार्मों को बढावा देना है), धृणा ओर भगडा, 
जलन और क्रोप, अपने आप के लिए अच्छे से 
अच्छा पाने का लगातार प्रयत्न, असंतोष और 
दूसरों की बुराई, ऐसी भगवना कि मेरे छोटे 
मुण्ड को छोड़कर हर व्यक्ति गलत है--और 
गलत सिद्धात, 2] ईर्प्या, हत्या, पियवेड़पन, भोग 
विलास और इसी प्रकार के सब दुसरे काम 
होंगे। जैसा मैंने पहले कह दिया है वैसा ही 
फिर तुमसे कह दूं, कि इस प्रकार का जीवन 
बिताने वाला कोई भी व्यक्ति परमेश्वर के राज्य 
का उत्तराधिकारी नहीं हो सकता । 22 परन्तु 
जब पवित्र आत्मा हमारे जीवन पर नियंत्रण 
करेगा तो वह हममे इस प्रकार का फल उत्पन्न 
करेगा : प्रेम, आनन्द, शान्ति, घीरज, दया, 
भलाई, विश्वास, 23 नम्भरता और संयम, और 
इसमें यहुदी-व्यवस्था से कोई मतभेद नहीं। 
24 जो मसीह के हैं. उन्होंने अपनी स्वाभाविक 
बुरी इच्छाओं को कूस पर ठोककर चढा 
दिया। 


25 यदि अब हम पवित्र आत्मा की सामर्थ 
से जी रहे हैं, तो हम अपने जीवन के हर भाग 
में पवित्र आत्मा की अगुवाई पर चले! 
26 तब हम बड़ाई भौर आदर और सोगों मे 
प्रिय बनना नही चाहेंगे, जिससे जलन और बुरी 
भावना उत्पन्‍द हीती है 4 
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8 [ प्रिय भाइयो, थदि कोई मसीही किसी 

पाप में पकड़ा जाए, तो तुम जो आत्मिक 
हो, उस्ते ठीक मार्य पर फेर लाने में नम्नता और 
दीनता के साथ उसकी सहायता करो, यह स्मरण 
रखते हुए कि अगली बार हो सकता है तुमे से 
कोई गल्नत काम में पड़ जाएं । 2 एक-दूसरे वी 
कठिनाइयों ओर समस्याओं में साथ दो, और 
इस प्रकार हमारे प्रमु की आज्ञा मानी । 3 यदि 
कोई अपने आपको यहाँ तक भुकामे के लिए 
बहुत बड़ा समझे, तो वह अपने आपको धोखा 
दे रहा है। वास्तव में उसका महत्व कुछ भी 
नही है । 4 हर व्यक्ति निश्चय जाने कि वह 
जितना अच्छा कर सकता हैं उतना कर रहा 
है या नहीं, क्योंकि तभी उसे अच्छी रीति से 
किए गए काम का व्यवितगत सनन्‍्तोष मिलेगा,और 
उसे दूसरों से अपने आपको मिलाने की आवे- 
इयकता नहीं रहेगी । 5 प्रत्येक को अपने कुछ 
दोप सहते और बोझ उठाने हैं, क्योकि हममे से 
कोई सिद्ध नही है । 

6 जो परमेश्वर के वचन की शिक्षा पाते हैं, 
उन्हें अपने शिक्षकों को वेतन देकर सहायता 
करनी चाहिए। 7 धोखा न खाओ, याद रखो 
कि तुम परमेश्वर को टाल कर उससे बच नहीं 
सकते : मनुष्य सदा वही काटेगा जो बोएगा । 
8 यदि वहू अपनी बुरी इच्छाओं को सस्तुष्ड 
करने के लिए बोएंगा, तो वह बुराई के बीज 
लगाएगा ओर वह निश्चय हीं आत्मिक पतन 
और मृत्यु की कटनी काटैयगा, परन्तु यदि वह 
आत्मा की अच्छी बातें बोएगा, तो वह अनन्त 
जीवन की कटनी काटेगा जिसे पवित्र आत्मा 
उसे देता है । 9 ओर हम भले काम करने से न 
शर्के, क्योकि यदि हम मिराश न हों और छोड़ 
न दें तो कुछ समय बाद आशिप की कटनी 
कार्टेगे । 40 इंसी लिए जब कभी हमसे हो सकता 
है हमें सदा सबकी भलाई करनी चाहिए, और 
विश्येषकर अपने मसोही भाइयों की । 

॥ मैं ये अन्तिम दब्द अपने ही हाथ से 
सिखूगा ॥ देखो मैंने कितने बड़े अक्षरों मे तुप्हें 
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लिखा है। 32 तुम्हारे जो शिक्षक तुम्हें खतना 
करा लेने के लिए प्रभावित करने का प्रपत्त कर 
रहे हैं वे केवल एक ही कारण से कर रहे हैं: कि 
वे लोकप्रिय बर्ने और उस सताव से बचे रहें 
जो उन पर पड़ेगा यदि वे यह मान में कि केवल 
मसीह का कंस ही उद्धार कर सकता है। 
3 और वे शिक्षक तक जो खतना करा लेते हैं 
महूदी-व्यवस्था के दूसरे नियमों को मानने का 
प्रवत्त नही करते, परन्तु वे चाहते हैं कि तुम 
ख़तना कराओ जिससे वे घमण्ड कर सकें कि तुम 
उनके शिष्य हो । 4 अब मेरे लिए, ऐसा न 
हो कि मैं अपने प्रमु यीशु मसीह के कूछ को 
छोड़ किसी और बात पर घमण्ड करे / उस 
कूस के कारण संसार की सब आकर्षक बातों में 
मेरी रुचि बहुत पहले ही मर गई। 5 अब 


खाब 






इससे कुछ अन्तर नहीं पड़ता कि हमारा खतना, 
हुआ है या नहीं, महत्व इस बात का है कि हँग 
सचमुच नये और मिन्‍न लोगों में बदल गए हैं - 
मा नहीं) 6 परमेश्वर की दया, और पझात्ति ' 
तुम सब पर बनी रहे जो इस सिद्धान्त के 
अनुसार जीते हैं, और हर कहीं 'उंद सेब पर भी 
जो सचमुच परमेदवर के निज लोग हैं॥ 7? « 
37 अद से कृपया मुमते इन दातों पर 
बाद-विवाद मत करना, बयोंकि मैं अपनी देह 
पर मस्तीह के शत्रुओं से मिले कोड़ों की “मार 
और घाव के चिन्हों की लिए फिरती हूँ. जिससे 
मैं पसीह का दास पहचाना जाके. हे 
8 प्रिय भाइयों, प्रमु यीर्सू मसीह को, 
अनुग्रह तुम सबके साय रहे । रे 


गा 


इफिसियों के नाम पौलुस प्रेरित की पत्री 


| ! इफिसुस के प्रिय मसीही मित्रो, जो प्रमु के 

सदा" विश्वास योग्य हो: यह मैं अर्थात्‌ 
पौलुस तुमफो लिख रहा हू, जो परमेश्वर के 
द्वारा प्रभु यीशु मसीह का दूत होने के लिए 
चुना गया हू । 

2 हमारे पिता परमेश्वर और हमारे प्रमु 
म्रीशु मसीह वी ओर से भेजी गई आशिप और 
शान्ति तुम्हारी हो । 

3 हमारे प्रमु योशु मसीह के बिता परमे- 
इवर की प्रशसा हो, जिसने हमे मसीह के होने 
के कारण स्वर्ग की हर आशिष से आशिषित 
किया है। 4 सृष्टि की रचना से पहले ही परमे- 
श्वर ने मसीह के द्वारा हमे अपने लिए चुन लिया 
अर्थात्‌ हमे जो उसके प्रेम से ढंके हुए है । उसने 
यहू निश्चय किया कि हमे प्रवित्र बनाए। 
5 उसका ने बदलने बाला उपाय यही रहा है 
कि थीशु मसीह के हमारे लिए मरने के लिए 
भेजने के द्वारा हमे अपने पुत्र के समान गोद ले 
ले | और ऐसी ही उसकी इच्छा थी। 6 परमे- 
इवर की अद्मुत दया और उसकी कूपा के लिए जो 
उसने हम पर इसलिए उडेली क्योंकि हम उसके 

अति प्रिय पुत्र के है, सारी प्रशसा परमेश्वर की 
हो। 7 हमारे लिए उसकी दया इतनी उमडती 
हुई है कि उसने अपने प्रुत्त के द्वारा, जिसके द्वारा 
हमारा उद्धार हुआ है हमारे सब पाषों को दूर 
कर दिया, है और उसते अपना अनुग्रह बहुतायत 
से हम पर बरसाया 'है--क्योकि वह कितनी 

अच्छी रीति से हमें समझाता है और जानता है 
जि सब समयो में हमारे लिए भला क्या है। 
9 मसीह को भेजने का अपना ग्रुप्त कारण उसने 
हमको बताया है, , ऐसा उपाय जिसका निश्चय 
उसने अपनी दया से वहत समय पहले रिया, 
0 और उसका उद्देश्य यह था कि जब समय 
पूरा ही जाए तो बह हेसे, चाहें हम पृथ्वी पर 
हो था रवगे पर हमको एकत्रित करे कि हम 
सदायाल के लिए मसोह में उसके साथ रहे । 


4। इसके अतिरिक्त मसीह ने जो कुछ किया है 
इस कारण हम परमेश्वर के लिए भेंट बन चुके 
है जिसमे वह हपित होता है, क्योकि परमेश्दर 
के प्रधान उपाय के अनुसार हम आरम्भ मे ही 
उसके होने के लिए चुने गए, और जिम प्रकार 
बहुत समय पहले उसने निश्चय क्रिया वैसे ही 
सब बातें होती रही । ॥2 इसमे परमेश्वर का 
उद्देश्य मह था कि हम जिन्होंने मसीह पर 
सबसे पहले विश्वास किया अपने लिए इन महान 
कार्यो के करने के कारण परमेश्वर की प्रश्नंसा 
करें और उसको महिमा दें। 43 और मसीह ने 
जो कूछ किया इसलिए, तुम सब दूसरों पर भी, 
जिन्होंने शुभ सन्देश के विषय में सुना कि उद्धार 
कैसे पाया चाहिए, और मसीह पर विश्वास 
किया, पवित्र आत्मा के द्वारा जिसको प्रतिज्ञा 
हम सब मसीहियो को बहुत पहले दी गई थी, 
ममीह के हीने की छाप पड़ी । ।4 उसकी हमारे 
अन्दर उपस्थिति परमेब्वर का यह दृढ़ निश्चय 
है कि उसने जो प्रतिज्ञा की है वह सब हमें 
वास्तव में देगा, और हम पर पवित्र आत्मा की 
छाप का अर्थ है कि परमेश्वर ने हमें पहले ही 
मोल ले लिया है और वह दुढ् निश्चय देता है 
कि हमे अपने तिकट लाएगा। यह हमारे महिमा- 
थान परमेश्वर को प्रशंसा करते का हमारे लिए 
एक और कारण है 

॥5 इसीलिए, जब से मैंने प्रमु यीशु भें 
तुम्हारे दृढ़ विश्वास और भर ही मसीहिंयो के 
लिए, तुम्हारे प्रेम के विषय में सुना है, 6, ॥7 
मैंने तुम्हारे लिए परमेश्वर का धन्यवाद करना 
नही छोडा है । मै निरन्तर तुम्हारे लिए प्रार्थना 
करता रहता हू, :हमारे प्रभु यीथु मसीह के 
महिमादान प्रिता परमेश्वर से यह मागते हुए 
फ्रि वह तुम्हें ज्ञान दे ताकि तुम स्पष्ट देखो और 
वास्तव में समझो कि सभीह कौन है और उसने 
तुम्हारे लिए क्‍या कुछ किया है,। [8 मैं प्रार्थना 
कर्ता है कि तुम्हारे मन प्रकाश से मर जाएं 
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ताकि चुप मविष्य की कुछ कलक पा लो जिसमें 
सहसायी होने के लिए उसने तुम्हें बुलाया है। 
मैं चाहता हू कि तुम यह जान लो कि परमेश्वर 
घनी हो गया है क्योंकि हय जो मसीह के हैं 
उसको दे दिए गए हैं। ॥9 मैं प्रार्थना करता हु 
कि तुम यह समभने खगो कि जो सोग उसे पर 
विश्वास करते हैं उन लोगों को भहायता करने 
की उसको सामर्थ ऐसी महान है जिस पर सहज 
ही विश्वास नहीं होता है। यह वही महान 
सामर्थ है 20 जिसने मसीह को मरे हुओ मे से 
जिला दिया और स्वयं भे परमेश्वर की दाहिती 
ओर आदर के स्थान पर बेंठा दिया, 2॥ किसी 
राजा या शासक या अधिपति या नेता के स्थान 
मे भी कहीं अधिक ऊचे स्थान पर | हां, उसका 
आदर इस ससार में मा आने वाले भंगार में 
किसी और मे बढ़कर अधिक महिमामय है। 
22 और परमेश्वर ने सत्र कुछ उसके प्रावों तले 
कर दिया है और उसको कलीसिया का प्रधात 
ठहराया है। 23 कलोसिया उसकी देह है, स्वय 
उससे परियूर्ण है जो सभी जगह अत्येक बल्तु का 
दाता है । 


2 ॥ किसी समय तुम परमेश्वर के स्राप के 
आधीत, अपने पापों के कारण सदा के लिए 
नाथ के भागी थे, 2 तुम भीड के साथ हो लेते 
थे, और ठीक दूसरी के ही जैसे, पाष से पूर्ण 
झतान की आजा मानते थे, जो हवा की सामर्य 
का शक्तिशाली राजुमार हैं और इस समय 
उन लोगों के हृदयों मे कार्य कर रहा है जो 
प्रभु के विरुद्ध हैं। 3हम सब भी वैसे ही थे 
जैंगे ने हैं, हमारे जीवनों से हमारे भीतर को 
चुराई प्रगट होती भी, हम हर प्रकार के दुष्ट 
कार्य करते थे जिस ओर हमारी सलाचइमाश या 
हमारे बुरे विचार हमे ले जाते थे। हम आरम्भ 
में ही बुरे थे, बुरे स्वमाव के साथ जन्मे थे, और 
सब दूसरों के फैसे परमेश्वर के क्रोध के आधीत 
थे। थ परसतु परमेश्वर दपा का बड़ा थनतो है, 


एल मद के सार शिकाक वे का नउदार दुस्कारी ओर मे जद है के षध्ड 
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उसने हमसे इतना अधिके प्रेम किया '5 कि। 
यद्धपि हम अपने पापों के कारण आर्मिक रूप से 
मरे हुए और दण्ड के भागी थे," उसने हमको / 
हमारा जीवन फिर से दे दिया। जब उसने मप्तीह , 
को मुर्दों में से शियाया--केंवल्त, उसकी कूपा के 
ही कारण जिसके हम योग्य नहीं थे हुमने उद्धार * 
पाया है 6 और उसने हमें मसीह के स्राथ महिमा ,' 
में कब में से उठाकर ऊंचे पर चढ़ागा; जहाँ हम 
स्वर्यीय स्थानों में उसके साथ बँठते हैं--यह सब _ 
मसीह यीशु के ही किए गए कामों के कारण * 
हुआ ) 7 और अब परमेश्वर सदा हमारा उदा- « 
हरण दे सकता है यह दर्शाने के लिए कि उसकी ** 
दया कितनी अधिक है, जो मसीह यीशु के द्वास 
हमारे लिए किए गए उसके सब कामों 'में श्रगद 
है। 8 उसको दया के कारण मसीह यर विश्याम 
रखने से तुमने उद्धार पाया है। और विशा्सा 
करना मी तुम्हारी ओर से: नहीं है, + गह भी * 
परमेश्वर का दात है। 9 उद्धार हमारे द्वारा 
किए गए भले कामों का श्रतिफ्रत नहीं है, इस * 
लिए हमसें से कोई मी अपनी बड़ाई नहीं कर 
सकता । 70 परमेश्वर ने ही स्वयं हा 
बनाया है जो हम हैं ओर हमें ममीह योशु के. 
द्वारा तथा जीवन दिया है; और युगों पहले ," 
उसने बोजना बनाई कि हम यह जीवन दूसरों, ,' 
की सहायता करने में बिताएँ ॥ #: | ४ 

8 यह कमी मत भूलों कि किसी समय 
तुम अन्यजाति पे और यहूदियों (द्वार "तु 
अथर्मी और “अशुद्ध। कहे जाते थे। (परसु 
उनके ह्वेदय उस समय भी  अशुद्ध ये, ग्यथपि वै 
सामिक उत्पदों 'बौर शैतियों का पानन करते 
ओ, क्योंकि वे शाधिकता के चिन्हों के रूप में .. 
अपना खतना कराते थे ))72 स्मरण रसो कि ' 
उस दिलों में तुम पूरी रीति से मसीह से अलग | 
जीवत बिता उठे थे, सुम परमेश्दर के भोगों के . 
झत्रु थे और उससे सूमकों कोई ध्रतिजा- मर्हीं 
दी थी ; सुपर विश परमेश्वर/7 विना आशा के 
अटके हुए थे । ' 83 परन्तु अब सुद्र 'मऱीह सीख 
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के हो, और यधपि किसी समय तुम परमेश्वर से 
बहुत दूर थे, तीमी मसीह यरीघु ने अपने लोह 
के द्वारा तुम्हारे लिए जो कुछ किया है उसके 
कारण तुम अब परमेश्वर के बहुत निकट लाए 
गए हो । 4 क्योंकि मसीह स्वर्य ही हमारे मेल 
का मार्ग है। उसने हम यहूदियों और तुम अन्य 
जातियों के मध्य, हम सबको एक , परियार 
बनाकर, अनादरो की उस दोवार को जो हमें 
अलग करती थी तोड़कर, हमारा मेल्ल करा दिया 
है । 45 अपनी मृत्यु के द्वारा उसने हमारे मध्य 
बैर का अन्त कर दिया । जिसका कारण मसहूदी 
व्यवस्था थी जिसमें यहूदियों का पक्ष लिया गया 
था ओर अन्यजातियों को छोड़ दिया गया या। 
परन्तु वह यहूदी व्यवस्था की पूरी प्रथा को 
मिटा डालने के लिए मरा। तवद उसने दोनों 
समूहों को जो एकलूसरे के विरोधी रहे थे 
लिया, और उन्हें अपना निज भाग बना दिया, 
इस प्रकार उसने हमको एक साथ जोड़ दिया 
कि हम एक नए व्यवित बनें, और अस्त में 
हमारा मेस हो गया। 6 एक ही देह के अंग 
होकर, एक-दूसरे के प्रति हमारा क्रोध मिट गया 
है, क्योकि हम दोनों का मेल-मिलाप परमेश्वर 
से हो चुका है। और इस प्रकार अन्त में यह 
मगड़ा कूस पर समाप्त हो गया है। 47 और 
उसने मेल का यह शुभ सन्देश तुम अन्यजातियों 
तक जौ उससे बहुत दूर थे, और हम यहूदियों 
तक जो विकट थे पहुँचाया है । 78 अब हम सब 
चाहे यहूदी हों. या अन्यजाति, मसीह ने हमारे 
लिए जो कुछ किया है इस कारण पवित्र आत्मा 
की सहायता से परमेश्वर पिता के पास आ सकते 
हैं। 9 अब तुम, फिर परमेश्वर के लिए अत- 
जान और स्वर्ग के लिए विदेशी नदी रहे, परन्तु 
तुम परमेश्वर के निज घटाने के सदस्य, परमे- 
इवर के देश के नागरिक हो, और तुम सब दूसरे 
मसीहियों के साथ परमेश्वर के घराने के 
हो। 20 अब तुम जिस नीव पर खडे हो : वह 
प्रेरितों और भविष्यद्वकताओं की है, और इस 


3 मूलतः “दोनों को एक कर लिया।” * यही आशय है । 
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भवन के कोदे का पत्थर स्वयं मसोह यीशु हैं । 
28 हम जो विश्वास करते हैं मसीह के साथ 
परमेश्वर के बनते हुए सुन्दर मन्दिर के भाग हैं । 
22 और तुम भी आत्मा के द्वारा उसके साथ 
और एक दूसरे के साथ जोर्ड जाते हो, और 
परमेश्वर के इस निवास स्थान के भाग हो । 
3 | यह प्रचार करने के लिए कि तुम अन्य- 
जाति परमेश्वर के भवन का एक भाग 
हो । मैं पौलुस, मसीह का सेवक, तुम्हारे कारण 
बन्दीगृह में हूं-“-2,3 कोई सन्देह नहीं कि तुम 
पहले ही जानते हो कि परमेश्वर ने मुर्क तुम 
अन्यजातियों को परमेइवर की दया दशाने का 
यह विशेष काम सौंपा है, जैसा मैंने पहले अपनी 
एक पत्री में संक्षेप भें लिखा था । परमेश्वर ने 
आप ही मुझ पर अपनी यह गुप्त योजना प्रगंठ 
की, कि अन्यजाति भी उसको दया में सहभागी 
हैं 44 मै तुम्हें यह समझाने के लिए कहता हूं कि 
मैं इन बातों के विषय में कैसे जानता हूं। 
5 पुराने समयों में परमेश्वर मे लोगों को अपनी 
यह योजना नही बताई, परन्तु अब उसने पवित्र 
आत्पा के द्वारा अपने प्रेरितों और भवि- 
ध्यद्वक्ताओं पर यह प्रगट किया है। 6 और 
रहस्य यह है : कि अन्यजातिं यहूदियों के साथ 
मोरास मे भागी और कली सिया में सम्मिलित होने 
के लिए बुलाए गए हैं। और मसीह के द्वारा 
परमेश्वर की महान आश्षिषो की रब प्रतिज्ञाएं 
उन दोनों पर लागू होती हैं जबकि वे मसीह के 
शुभ सन्देश को ग्रहण करते हैं । 7 परमेश्वर ने 
मुझ्ें अपनी इस योजना के विषय में सबको 
बताने का अद्मृत सौभाग्य दिया है, और उसने 
मुझे इस काम को अच्छी रीति से करते की सामर्थ 
और विशेष योग्यता दी है। 8 जरा सोचो ! 
यद्यपि मैंने इस थोग्य बनने के, लिए कुछ भी 
नहीं झिया, और मैं सबसे -अथिक निकम्मा 
मसीही हूं, तौमी मैं हो इस विशेष आनन्द के 
लिए चुना गया कि अन्यजातियों को यह शुभ 
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देख सकोग्रे नही उसे पी रीति से सम सड्ोगे 
और इस अकार अन्त में पुम स्वयं परमेश्वर हे 
प्रिष्ृ्थं हो जाओगे ॥| 


_गने बाला है सृष्टि 20 अब की महिमा हो जो. हगरे 


परमेश्वर 
अन्दर अपनी महान काम के कार्य द्वारा हमारी 
बिनती या हमारे अनुमान के कही अधिक बढ़कर 


जबकि उसका कार्य कर सकता है हमारी 


, उच्च 

से उच्च रच्छाओ, विचारों और आज्ाओं हे 

भी बहुत बढ़कर कार्य करने मे समय है। 2| 

केलीसिया के उद्धार की उसकी सिद्ध योजना 

के कारण उप्की अहिमा इगानुयुग _तक होती 
न्‍ 


कारण यहा बन्दीगृह में 
बन्दी हु... कि पैम उन लोगों के योग्य जीवन 
बताओ और काय करो जो इन जंसी अद्मुत 


कारण एक: के 
सदा अयत्न कसे कि पक्‍िक् आत्मा केदार 
एकता से काम करो, और इस प्रकार एक डरे 
के साथ मेल से | £ हम सब एक ही देह के 
अंग हैं, एक ही आत्मा हैं, और हम सबको एक ही 
जँसी तेजस्वी भविष्य की उनाहद पम्ित्री है 
5 हमारे लिए कैक्ल एक ही अमु, एक ही 
विश्वास, एक ही वपतिस्मा है, 6 भीर हम 


फिर सौटा । इसका अर्थ है कि वह पहले स्वर्ग 
को ऊंचाइयों से नोचे, पृथ्वी के सबसे निचले 
भागों में उतरा था। [0 जो नीचे उतरा वही 
है जो फिर वापिस ऊपर गया, ताकि वह सबसे 
निचली जगह से लेकर सबसे ऊंचे स्थान 
को स्वयं से भरपूर करे। ॥। हममें से कई को 
प्रेरितो के रूप मे विशेष योग्यता दी गई है, 
कई को अच्छे प्रधार का वरदान दिया है, 
कई को मसीह के लिए लोगों को जीतने की 
मोग्यता मिली है, और कई को परमेश्वर के 
लोगों की देखभाल करने जैसे चरवाहा अपनी 
मेंडों की करता है, उनकी अगुवाई करने 
और उसको परमेश्वर के मार्ग की शिक्षा 
देने का वरदान मिला है। !2 वह क्‍यों हमे यह 
विशेष योग्यतायें देता है कि हम कुछ कार्यों, को 
अच्छी रीति से कर सकें ? इसलिए कि परमे- 
इवर के लोग कार्य को उसके लिए उत्तम रीति 
से करने को तैयार हों, वे मसीह की देह कली- 
प्षिया को, शक्ति और सिद्धता की स्थिति तक 
पहुँचाएं, 3 अन्त में जब हम सब अपने उद्धार 
के विषय में और अपने उद्धारकर्ता, परमेश्वर के 
पुत्र के विषय में एक जैसा विश्वास करें। और 
सब, प्रमु में पूरे डील-डील मे बढ जाएं--अर्थात 
उस सीमा तक जब तक हम मसीह से पूरी रीति 
से परिपूर्ण न हो जाएं। 4 तद हम फिर बच्चे 
जैसे नही रह जाएंगे, कि सदा अपने विश्वास 
के विधय में अपना सन बदलते रहें इसलिए कि 
किसी ने हमे कोई दूसरी बात बताई हो, या 
चतुराई से हमसे झूठ बोला हो और उस भूठ 
को ऐसा कहा हो कि हमे सच 'लगे। 85, 6 
परन्तु इसके बदते, हम हर समय प्रेम के साथ 
सच बोलते हुए, सत्य का व्यवहार करते हुए, 
सच्चाई से जीवन व्यतीत करते' हुए सत्य पर 
घरलेगे--और इस प्रकार हर बात में अधिक से 
अधिक मसीह के समान बनते जाएगे जोकि 
अपनी देह कलीसिया का, सिर है॥ उसकी अगु- 
बाई मे पूरी देह सिद्ध रूप से एक-दूसरे के साथ 





+ मूलत “कि सब कुछ परिपूर्ण करे।० $ अन्य अनुवाद 
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जुडी है, और हर अंग अपनी विशेष रीति से 
दूसरे अंगों की सहायता करता है, जिससे सारी 
देह स्वस्थ बनी रहती, और बढ़ती और प्रेम से 
पूर्ण रहती है । 

]7, 8 तो फिर मुर्भे यह कहने दो, और 
प्रभु की ओर से भी बोलने दो उद्धार न पाये 
हुओ के समान अब फिर जीवन मत बिताओ, 
क्योंकि वे अन्धे कर दिए गए हैं और बौसला 
गए हैं । उनके कठो र हृदय अन्धकार से पर हैं, वे 
परमेश्वर के जीवन से बहुत दूर हैं क्योंकि 
उन्होंने अपना मन उसकी ओर से फेर लिया है, 
और वे उसके मार्गों को नहीं समझ सकते । 
9 उन्हें अब भले और बुरे की तनिक चिन्ता 
नही है और उन्होंने अयबने आपको अशुद्धता के 
लिए सौंप दिया है ! वे अपने थुरे मन और दुष्ट 
अभिलापाओं के द्वारा चलाए जाते हैं और कमी 
नहीं सकते । 20 परन्तु इस मार्ग की शिक्षा 
मसीह ने तुम्हें नही दी । 2) यदि तुमने सचमुच 
उसकी आवाज़ सुनी है और उसके विषय में की 
सच्चाई को उससे सीखा है, 22 ती अपने 
पुराने बुरे स्वभाव को छोड दो---तुम्हारे पुराने 
स्वभाव को जो तुम्हारे दुष्ट मार्गों से साथी था 
+-जो पूरी रीति से संडाहट, लज्जा और धोखे 
से मरा थां। 23 अब तुम्हारे व्यवहार और 
विचार सब निरन्तर भले के लिए बदलते रहने 
चाहिएं । 24 हाँ तुम्हें नया और भिन्न प्रकार 
का, पवित्र ओर भला व्यक्ति बनना चाहिए। 
इस मभये स्वभाव को पहन लो। 

25 एक दूसरे से भूठ बोलना बन्द करो, 
सच बोलो, क्योकि हम एक-दूसरे के अंग हैं और 
जब हम एक-दूसरे से भूठ बोलते हैं तो अपने 
आपकी ही चोट पहुंदाते हैं। 26 यदि तुम क्रोध 
में हो, तो अपने मन में क्रोध को पालकर पाप 
मत करो । सूर्य के अस्त होने तक तुम्हारा क्रोध 
बना न रहे--उस पर शीघ्र ही जय पाओ। 
27 क्योकि जब तुम क्रोधित रहते हो तो शैतान 
को अवसर देते हो | 28 यदि कोई चोरी करता 


सेठ 


इफिसियों 5 


हो तो वह उसे छोड़ दे और अपने उन हाथों को 
ईमानदारी के काम में लगाये ताकि दूसरों को 
जिन्हें आवश्यकता हो वह दे सके ॥ 29 बुरी बात 
मत बोलो । वही बोलो जो उतकी सन्याई और 
सहायता के लिए हो, जिनमे तुम बातें कर रहे 
ही, और जिससे उन्हें आशिप मिले ॥ 30 पविष 
मात्मा को अपने रहत-महन के द्वारा दुःलली मठ 
करो। स्मरण रखो, वही है जो तुम पर छुटकारे? 
के दिन मोहर लगाता है। जब तुम्हारा पाप 
से पूर्ण उद्धार हो जाएगा। 37 नीचता करना, 
कडवाहूट रुघनाए और क्रोध करना छोड़ दो । 
तुम्हारे जीवन में कपड़ा, कटुवचन और दूसरो 
से घृणा की भावना का कोई स्थात ने हो। 
32 परन्तु इसके बदले, एक-दूसरे पर दयालु, 
कूपालु हो, और एक-दूसरे को क्षप्रा करो, जँसे 
परमेश्वर ने तुम्हें मसीह के होने के कारण क्षमता 


दी है। 
5 ३ तुम णो भी काम करो परमेश्वर के 
आदर्श वर चल कर करी, जिस श्रकार 
मे बालक जो बहुत प्यार पाता है और अपने 
पिता का अतुकरण करता है । 2 दूसरो के लिए 
प्रेम मे मरे रहो, मसीह के आदर्श प< चलकर 
जिसमे तुमसे प्रेम किया और तुम्हारे शापों को 
दर करने के लिए अपने अगप्रको अलिदान कर 
दिपा। और जिससे परमेश्वर प्रसन्‍्त हुआ, 
क्योंकि तुम्हारे लिए मसीह का प्रेम उसकी दृष्टि 
में सुमन्धित इत्र सा था । 3 तुम्हारे मध्य कोई 
व्यभिचार, अगुद्धता या लोग न ही | ऐसी किसी 
बात का कोर्ई तुम पर दोष ने लगाने पाये! 
4 गन्दी कहातियां, अश्लील बातें और भई 
मंजाक--ये तुम्हारे लिए नहीं हैं। परन्तु इतके 
बरले एक-दूसरे को परमेश्वर की भलाई का 
स्मरण दिलाओं और घन्यवाद से भरे रहो।$+ 
5 तुम महू विश्वय जान सकते हो 2: मसीह का 
और परमेश्वर हुए राज्य कभी किसी ऐसे का 
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नही होगा जो अशुद्ध और सातची हो, 
क्योकि लाली व्यक्तित वास्तव में मूर्तीपूजक 
है--वह परमेश्वर की अपेक्षा इस जीवन 
की सारारिक वस्तुओं से अधिक प्रेम 
रपता और उसकी प्रजा करता है। 6 उतके 
द्वारा शोखा न साओ जो अपने पापों के लिए 
बहाना करने का प्रयत्त करते हैं, क्योकि परी- 
इवर का भयानक क्रोध उत सब पर है जो ऐसा 
करते हैं ॥ 7 ऐसे लोगों हे साथ तक मत रहो । 
8 शयों यद्यपि किसी समय तुम्हाए मन अन्य" 
कार से पूर्ष था, तीमी अब प्रमु के प्रकाश ते 
भरपूर है, और यह तुम्हारे व्यवह्यार हें श्रग्ट 
होना चाहिए। 9 इसी ज्योति के कारण जो 
तुममे है, तुमको केवल वही करवा चाहिए जो 
अच्छा, भत्ता तथा सत्य है। 0 जीवन मे आगे 
बढ़ते हुए मीखो कि प्रमु को कया भावा है!) 
]] बुराई गौर अस्पकार के व्यर्थ मुलतों में कोई 
शा न लो, परन्तु इसके बदले उतका विशेष 
करो 2 अन्धकार के उन सुखों का नाम तक लेता 
सज्जाजनक होगा जिनमें अधर्मी रहते हैं। /ह 
परन्तु जब तुम उत्हें प्रयट करते हो, तो प्रकाश 
उनके परार्पों पर चमकता है और उन्हें दर्शाता है, 
और जब वे देखेंगे कि वे वास्तव में कितने बुरे 
हैं तब हो सकता है कि उमें से कई प्रकाश की 
सनन्‍्तान बन जाएँ। /4 इसीलिए प्रविशशारत् 
में परमेश्वर ने कहा है, “है सोने वाले, जाग, 
और मुर्गी में से जी उठ, और मतीह तुझे ररादा 
देगा । ५ 
5, 46 इसलिए सावधान रही कि कसा 
व्यवहार करते हो; ये बुरे दिन हैं। मुर्खमंत 
बनो, बुद्धिमान हो : हरएक अवसर को अनाई 
करने के लिए काम से लाओ। 7 सोच विकर 
कर काम करो ऑर वहीं करो जो प्रमेश्वर 
तुमसे चाहता है। [8 शराब से मतवालें मत 
बनो, क्योंकि उस मार्णे में कई बुराइया हैं; 
परन्तु इसके बदले पवित्र आत्मा से भरपूर हो. 
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मा, "तुम्हारा जोकन आदर्श ह्ीता बराटिए ै€ 


रहा 


और उसके यश में रहो। 9 एकड्रररे से प्रभु 
के बारे में बातदीत करो, भजन और गीत 
गुताओ और प्रवित गीत गाओ, और अपने मन 
में प्रभु के गीत गाते रहो | 20 सदा हमारे परमे- 
हृदर पिता को हमारे यीशु मसीह के नाम में हर 
बात के लिए घत्यवाद हो। 2। एक-दूसरे के 
आपीन रहकर मसीह झा आदर करो 
22 तुम पत्लियों को चाहिए कि तुम जिस 
प्रकार प्रभु के आधीन रहती हो उसी प्रकार 
अपने पति के आधीन रहो। 23 गरयों कि पति अपनी 
पली का अपिकारो है यँगे ही जंरो मसीह अपनी 
देहू अर्थात्‌ कत्तोधिया का अधिकारी है (उसने 
उठकी देसभाल करने और उसरा उदारबर्ता होने 
के लिए अपना जीवन भी दे दिया 3) 24 इसलिए 
तुम पत्नियों वी हु के साथ अपने अपने पति 
की आजा मानती चाहिए जिरा प्रकार कसी्िया 
मसीह मा आजा मानती है। 25 और तुम 
पतियों, उमी प्रवार का प्रेम अपनी पत्नियों से 
करों जैसा मसीह ने कसीतिया से कर दिखाया 
जब उसने उम्के लिए अपना प्राण दिया, 26 
कि उसे पर्मश्वर के वचन और वपतिस्मे! के 
द्वारा धोकेर पक्ित्र और निर्मल बनाएं, 27 ताकि 
वह उसे तेजस्थी कल्ीसतिया के रूप में बिना एक 
भी दाग या कुर्री या किसी और दोष के, पवित्र 
और निर्दोष करके अपने लिए ग्रहण कर सके 28 
इसी प्रकार प्रत्येक पति को अपनी-अपनी पत्नियों 
से प्रेम पूर्वक व्यवहार करना चाहिए और अपने 
अंग के समान उनसे प्रेम रखना चाहिए। घूकि 
पुरुष और उसकी पत्नी अब एक हैं, इसीलिए पुरुष 
जब अपनी पलाी से प्रेम करता है तो वास्तव 
में अपना ही हित करता है और अपने आपसे 
ब्रेम रखता है । 29, 30 कोई अपनी ही देह से 
घृणा नहीं करता परन्तु प्रम मरे उसकी देखभाल 
करता है, जिस प्रकार मसीह अपनी देह कली- 
सिया की जिसके हम अग हैं, देखभाल करता 
है। 3। (पत्ति और पत्नी एक देह हैं मह पवित्र 
शास्त्र द्वारा सिद्ध होता है जिसगे लिखा है, 
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“पुरुष जब विवाह करता है तो उसे अपने 
माता-पिता को छोड़ना चाहिए, ताकि यह अपनी 
पत्नी से पूरी तरह मिल जाए, और वे दोनों 
एक होगे ।") 32 मैं जानता हूँ कि इसे रम> 
मना कठिन है, परन्तु यह एक उदाहरण है कि 
हम किस प्रकार मसीह को देह के अंग हैं ॥ 33 
इसलिए पैं फिर कहता हूँ, पुरण अपनी पत्मी से 
अपने अंग के समान ही श्रेम रसे, और पत्नी 
भी ध्यान रखे कि यह अपने पति की आज्ञा 
मानने, उसकी प्रशंसा और बड़ाई करने के द्वारा 
उप्तका बहुत अधिक आदर करे । 
68 ] है बालको, अपने माता-पिता की आज्ञा 
मानो, ऐसा करना उचित है क्योंकि प्रमे- 
इवर ने उनको तुम्हारे ऊपर अधिकारी ठहराया 
है । 2 अपने माता-पिता का आदर करो । परमे- 
इयर ये दस आज्ञाओं में से यह पहली आज्ञा है 
जिसका अन्त श्रतिज्ञा से होता है। 3 और प्रतिज्ञा 
यह है : कि यदि तू अपने माता-पिता का आदर, 
करे तो दीर्घायु होगा, और आशिप से भरपूर 
रहेगा 4 और तुम माठा-पिताओ, अपने बच्चों को 
डाँटते और धमकाते मत रहो, कि वे क्रोधी और 
बुरा माननेवाले हो जाएँ। परन्तु इसके बदले 
उन्हें सुझाव और उचित सलाह देकर प्रेम पूर्ण 
अनुशारान में बढाओ जिससे प्रमु भी सहमत है। 
“5 है दासो, अपने स्वामियों की मानो, 
जितना अच्छे से अच्छा तुम कर सकते हो, करने 
के उत्सुक रहो । जैसे तुम मसीह की सेवा करते 
हो बसे ही उनकी भी सेवा करो । 6, 7 केवल 
उस रामय परिश्रम से काम मत करो जब तुम्हारा 
स्वामी देख रहा हो और जब वह न देख रहा 
हो तो काम से मत भागो, पूरे समय परिश्रम से 
हुए के साथ काम करी मानो मसीह के लिए 
कार्य करते हो, अपने सारे मन से परमेश्वर 
की इच्छा पूरी करो। 8 स्मरण रखो, कि चाहे 
तुम दास हो या स्वतन्त्र, प्रमु तुमको तुम्हारे हर 
भले वयम करने का प्रतिफल देगा | 9 और तुम 


। 
॥ 


स्वामियों को अपने दासों उचित व्यवहार होगी जो परमेश्वर शर वचन है। ।8 हर 
हुए, जैसा मैंने पुम्हारे साथ आपंना करो । परमेतवर मे ऐसी कोई भी बनती 
व्यवहार कर: ढ़ पमकाते मत करो जो पवित्र आत्मा इच्छा के अनुबार 
/ समिरण रुके कि भी ममीह के हो । उससे कद + अपनी आवश्यकताओं 
वही स्वामी है के उनझा रा स्मरण दिलाके हट और सब 
है, और वह (३ ही स्थानों के तक हियो के निए समन है साथ 
70 चाहता सगातार आवक रहो । ॥9 मरे नि भी 
हैं कि तुम्हे अपने भीवर मुक्ी महान समय आपका करो, कि परमेस्कर मु 
से शक्ति प्राप्त करना हिए । ।| परमेश्वर के उचित कपन है + में साहस के साथ दुसरे 
पव हकषियार पहन सो ताकि पुम शैतान के सब के अमु के किपय # भनाता है, और उन्हें सब- 
छल-कपट ३) बातो से रह सको। ॥2 माता हू कि उद्धार तियों के विए भी 
परन्तु हमरा युद्ध अनदेसे ससार के दुष्ट अधि- है। 20 # परमेश्वर की ओर हे इस सन्देश का 
कारियो से, अर्थात शक्तिशाली सैतान और प्रचार करने कारण हेपशडिया पहने 
अन्पकार की दुष्ट पकिनयों से है जो इस सपार मे है । परन्तु सो हि जता मुझे चाहिए 
राज्य कर रही हैं तथा विज्ञाक वस्या मे दुच्ट ये बन्दोगृह के नि 
भात्माओं उप्ट आत्माओं के संवार मे साहस के साय बोलू । 
रहती है। 43 इसल्ि 3. स्वर के हर हवियार पुसिकुम, जो गति प्रिय भाई और प्ग॒ 
करने में काम 
पैर जब 


३. हे पी तुम हिर रहोगे, [4 परन्तु हेसा करने उद्देश्य से भेज रहा हूं ढ़ि तुम जानो कि हम 
कै लिए पुम्हे सत्य के शवितश्ाली मर के पट के हैं और उससे सेब कुछ सुनकर उत्साहित 
के के हो । 


और परमेश्वर घामिकता के कवच की आब- 

7 होगी। ॥5 गूते पहनो जो तुम्हे 3 मेरे मसीह भशयो, परमेब्कर पुम्हे 
परमेश्वर के सन्देज्ञ मुनाते समय धान्ति और सहित प्षेत्र है परमेश्वर 
शीधता से के कस 6 उद्ध में तुम्हे अपने मु यीथु मसीह को ओर से 8; 
ढाल के वेश्वास पवेश्यकता होगी पत्र अनुब्रह और आदि उन सब 

पंतान के दारा तुम पर छोड गए तेज तीर हो जो च्चाईं से अगु यीचु मसीह 
को के 


बिनीत, पौचुस 


फिलिप्पियों के नाम पौलुस प्रेरित को पत्नी 


। ] गीशु मसीह के दास, पौलुस ओर तीमुयि- 
गुस की ओर से, फिलिप्पी धाहर के सब 
पासवानों, सेवकों और मसीहियो को । 2 प्रमु 
परमेश्वर तुम सभों को आशिप दे। अवश्य, मेरी 
यह प्रार्थना है कि हमारा विता परमेश्वर और 
प्रमु यीछु मसीह अपनी अपार आशिपें और 
शान्ति तुग्हारे हृदयों तथा जीवनों में दे । 

3 मैं जब कभी तुम्हें अपनी प्रार्थना में 
स्मरण करता हूँ दव परमेश्दर का धन्यवाद और 
उसकी स्तुति करता हूँ । 4 तुम्हारे लिए बिनतों 
करते समय मेरा हृदय हर्ष से भरा रहता है । 
$ ब्योकि मसीह का शुसमाचार जिस समय 
तुमने पहली थार सुना था, तव से आज तक उस 
युसमाचार के फसाने में तुमने मेरी अतोली रीति 
से सहायता की । 6 मुझे पूर्ण निश्चय है कि 
प्रमु परमेदवर, जिसने तुम्हारे अन्दर अच्छा 
कार्य आरम्म किया है, अपने अनुग्रह के द्वारा, 
बढने में तव तक तुम्हारी सहायता करेगा, 
तक कि उसका कार्य तुम्हारे अन्दर यीशु मसीह 
के वापस लौटने के दिन तक पूरा न हो ले । 
7 यह स्वाभाविक है कि मैं तुम्हारे लिये ऐसा ही 
विचार रलू क्योकि मेरे हृदय में तुम्हारे लिए 
विशेष स्थान है | जय मैं जेलखाने में था और 
जैनखाने से बाहर सत्य और मसीह का प्रचार 
कर रहां था तब तुम परमेश्वर को आशिपो में 
भरे सहमागी हुए। 8 केवल प्रमु जानता है कि 
मसीह की भी प्रीति के साथ में तुमसे कितना 
अधिक प्रेम करता हूँ और तुम्हें चाहता हूं। 
9 तुम्हारे लिये मेरी यही प्रार्थना है कि तुम 
एक, दूसरे से अधिक से अधिक प्रेम रखो 
और साध ही साथ आत्मिक ज्ञान तथा सूझनबबूक 
में दिन प्रति दिन बढते जाओ । 40 ताकि तुम 
भले और बुरे के भेद को जानो और तुम्हारा 

हेदय पत्रित्र रहे, जिससे अब से लेकर मसीह के 
वापस आने तक कोई तुम्हारी आलोचना न कर 
सके । ]] स्वदा तुम भले और दया के कार्य 


करो जिससे यह प्रभट हो कि तुम मसीह की 
सम्ताव हो बयोकि इससे श्रमु परमेमवर की 
अधिक: महिमा और स्तुति होगी । 

2 प्रिय भाईयों, मैं चाहता हूँ कि तुम यह 
जानो कि यहां सुझ पर जो कुछ बीता है उससे 
मसीह का सुममाचार और अधिक फंला है। 
43 क्योकि यहा के सारे लोग, तथा सिपाही भी, 
जानते हैं कि मुझे हथकडिया केवल इसलिए 


* पहनाई गई हैं क्योकि मैं मसीदी हूँ। 4 अब तो 


मुर्के ऐसा प्रतीत होता है कि मेरे फ्ेदी हो जाने 
के कारण यहा के बहुत से मसीहियों में से अब 
कैदी हो जाने का डर चला गया। मेरे धैय॑ ने 
किसी न किसी तरह उन्हें उत्साहित किया है 
और वे अब और अधिक जोश के साथ दूसरों को 
मसीह के विषय में बता रहे हैं। 5 अवश्य कुछ 
लोग सुसमाचार का प्रचार इस कारण कर रहे 
हैं. क्योकि उन्हें इस बात से जलन है कि प्रभु 
मु्कें अजीब रीति से प्रयोग कर रहा है। वे 
अपने आप को एक निडर प्रचारक बतते हैं। 
परन्तु कुछ लोग सच्चाई तथा मही उद्देश्य के 
साध प्रचार करते हैं। 6, 7 कुछ लोग इस 
कारण भ्रचार करते हैं क्योकि वे मुभसे प्रेम 
रखते हैं और दे जानते हैं कि प्रमु ने मुझे 
सच्चाई का पक्ष लेने के लिए यहा भेजा है। 
परन्तु कुछ लोग जल्त और ईर्ष्या के कारण यह्‌ 
सोच कर प्रचार करते हैं कि उतकी सफलता से 
यहा जेल में मेरा दुःख और अधिक बढ जायेगा । 
8 पर भले ही उद्देश्य कुछ भी हो, मैं इस बात 
से प्रसन्‍न हू कि मसीह का सुसमाचार सुनाया जा 
रहा है जो एक सच्चाई है। 9 मैं प्रसन्‍त रहूंगा 
क्योंकि मैं जानता हूं कि जैसा तुम सब मेरे 
लिए प्रार्थना कर रहे हो और पवित्र आत्मा भी 
मेरी सहायता कर रहा है, इस सब के कारण 
औरो भलाई ही होगी । 20 क्‍योंकि मैं इसी 
प्रबल आर्काक्षा ओर आद्या से जीवित हूँ कि मैं 
कोई ऐसा कार्य न कहूं जिमके कारण मुझे 
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स्वाप्रियों को अपने दासों के छाथ उचित व्यवहयर होगी जो परमेश्वर हग बधन है । 
करना धाहिए, जैसा मैंने उनते तुम्हारे साथ प्रार्थता करो। परमेश्वर से ऐसी « 
व्यवहार करने को कहा उन्हें डराले धसकाते मत करो जो पवित्र आत्माढ़ी 
रहो, स्मरण रखो कि तुम आप भी मम्ीहके हो। उससे विहगिड्ाकर, अपनी 
दास हो; तुम्दारा भी वही स्वामी है जो उनका कग स्मरण दिखाते हुए प्रार्षता& 
है, और बह किसी का पक्षपात नहीं करता । स्पानों के सद भमीहियो के ह 
१0 अन्त में मैं तुम्हें दाद दिलाना चाहता लगातार प्रार्थता करते रहो 

हू कि तुम्हें अपने भीतर प्रभु की महान सामर्थ प्रार्थना करो, और मांगों 

से क्क्ति प्राप्त करना चाहिए । 2! परमेश्वर के उक्चित वघत दे जबकि हैं. 
सब हथियार पहन सो ताकि तुम शंतान के सद को प्रभु के विपय में सुनाता 
छल-कपट की चाल्ों से बचे रह सको। ॥2 माता हूं किसद्धार 
परन्तु हमारा युद्ध मनदेखे ससार केः दुष्द अधि- है । 20 मैं परमेदवर की / 
कारियों से, अर्थात शक्तिशाली क्षेतान और प्रवार करने के कारण 
अन्यक्ार की दुष्ट क्षक्तियों से है जो इस संसार में हूं। परन्तु प्रा्यवा करो 

राज्य कर रही हैं तथा विश्वास स्या में दुष्ट वैसे ही मैं यहाँ बन्‍्दी, 
आत्माओं से जो दुष्ट आत्मामों के संसार मे. साहस के साथ बोलूं 

रहती हैं। )3 इसलिए परमेश्वर के हर हथियार 24 तुझिकुस, , 

को शत्रु का सामना करने मे काम में लाओ, जब के कार्य में 

भी वहू माक्रमण करे, और जब सब कुछ समाप्त हो. भुवाएगा । 22 मैं 

जाये तो तुम स्थिर रहोगे । !4 परन्तु ऐसा करने. उद्देश्य से भेज हे 

के लिए तुम्हे सत्य के भक्तिशाली कमर के पट कैसे हैं और 

और परमेश्वर के धामिकता के कवच की आब- दो ॥ है 

इयकसा होगी। 45 ऐसे जूते पहनो जो तुम्हें 23 मेरे | 

परमेश्वर के मेल का शुभ सन्देश सुनाते समय आगे. शान्ति और 

शीक्षता से ले चलें । 6 हर युद्ध में तुम्हें बपते. पिता और प्र 

दाल के रूप में विश्वास की जावश्यकता होगी 24 परमेश्वर 

जो झैताने के द्वारा तुम पर छोड़े गए तेज तीरों, परहोजो ., 

को रोक सके ॥37 और तुम्हे उद्धार के टोप से प्रेम रखते हैं । 

और आत्मा की तलवार की ही आवश्यकता ४५ ५ 3०8 


न के * चाहे 


ख्ह5 


तब तुमने रादा मेरे निर्देशों को सावधानी के 
साथ माना था । और अब, जब में सुमसे टूर हूँ 
तो तुम्हें और अधिक सावधानी उन अच्छे कार्यों 
को करने में बरतनी चाहिए जो हि उद्घार के 
परिणाम स्वरूप होते हैं। बड़े ही, आदर के साथ 
उसकी आज्ञा मानो और उन बातों से अलग रहो 
जिनसे उसे कुछ दुःख पहुंचता है। 3 परमेश्वर 
तुम्हारे अन्दर कार्य कर रहा है और तुम्हारी 
सहायता कर रहा है ताकि तुम उसकी आज्ञा 
मानों और उसकी इच्छा पर चल सको। 
4 सारे कार्मो में जो तुम करते हो, बडवडाने 
और बहूस करने रे अलग रहो । 5 ताकि कोई 
भी किसी तरह का दोष तुम पर न लगा सके। 
इस अंधेरे संग्रार मे, जो बुरे लोगों से भरा हुआ 
है, तुम मसीह के पुत्रों की तरह साफ और 
निर्दोष जीवन बिताओ और उतके बीच प्रकाश 
के समान चमको॥ 6 और उसमें जीवन का 
वचन सुनाओ । तब जब मसीह वॉपस आएगा, 
मैं यह देखकर कितना आनन्दित होऊंगा कि 
तुम्हारे बीच प्े मेरा कार्य कितना सही था। 
7 यदि मान लो, तुम्हारे विश्वास पर, जिसे में 
प्रभु को बलिदान के रूप भे चढ़ा रहा हैँ, मुझे 
अपना खूब बहाता भी पड़े--अर्थात मुझे तुम्हारे 
लिए मरना भी पड़ेइ-तव भी में आनन्दित 
होऊंगा और तुममें से हर एक को अपने आनन्द 
में सहभागी वनाऊगा । 8 इसलिए तुम्हें भी इस 
वात से आनन्दित होवा चाहिए और मेरे साथ 
अमन्न होना चाहिए इस सौमाग्य के लिए कि में 
तुम्हारे लिए मर रहा हूं। - 

9 यदि प्रमु को इच्छा हुई तो मैं तीमु- 
थियुस को जल्दी ही तुम्हारे पास भेजूँगा। और 
जब वह लोटकर वापस मेरे पास आयेगा तव 
मैं उससे तुम्हारे हाल चाल जानकर बहुत श्रसन्‍न 
होऊंगा । 20 तोमुधियुस के समान और: कोई 
नही है जो वास्तव में तुममें रुचि ले सके । 
2] ऐसा लगता है कि दूसरे लोग अपनी-अपनो 
ही योजनाओं की डिन्ता में हैं न कि'योशु मसीह 
की । 22 परन्तु तुम तो तोमुथियुस को जानते 
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ही हो। सुसमायार प्रचार करने मे सहायता 
करने के द्वारा वह मेरे पुत्र के समान ही रहा 
है। 23 जितनी जल्दी मैं जान लूँगा कि मेरे 
साथ यहा क्‍या होने जा रहा है, आश्मा करता हूँ 
कि उत्तनी जल्दी ही मैं उसे तुम्हारे पास भेज 
दूँगा। 24 मैं भी श्रमु पर भरोत्ता रखता हू कि 
मैं स्वयं तुम्हें देखने आ साझूंगा । 25 इस बीच 
मैंने यह सोचा कि इपफ़ुदीतुस को वापस तुम्हारे 
पाय भेज दूं ? तुमने उसे मेरे पास मेरी आब- 
इयकताओं में सहायता करने के लिए भेजा था। 
वास्तव में मैं और वह एकदम भाई--भाई जैसे 
हो गये हैं--और आपस भें साथ-साथ मिलकर 
कार्य कर रहे हैं और इस बड़ी लडाई को लड 
रहे हैं। 26 पर अब मैं उसे वापस घर भेज 
रहा हूं क्योंकि जैसा कि तुमने सुना है कि वह 
बीमार था, इस कारण वह तुम सभों को याद 
करता है और अपने घर के लिए चिन्तित रहता 
है। 27 वास्तव में वह एकदम मरने पर था 
पर प्रमु का अनुग्रह उस पर और मुझ पर भी 
हुआ और प्रमु ने ऐसा नहीं होने दिया कि मेरे 
दुःखों मे एक और दुख वढ़ जाये । 28 सो मैं 
अधिक उत्सुक हूँ कि उसे तुम्हारे पास वापस 
भेजूँ। क्योकि मैं जानता हूं कि उसे देख कर तुम 
कितने धन्यवादी होगे और इस बात से मुझे 
प्रसन्‍तता होगी ओर मेरी चिन्तायें कम हो 

जाएंगी । 29 आनन्द के साथ उसका स्वागत 
करना ओर उसका आदर करना। 30 क्योकि 

उसने मसीह की सेवा के लिए अपने जीवन को 

जोखिम मे डाला और मुझसे दूर होने के कारण 

जो कार्य तुम नही कर सकते थे, उसे मेरे मिए 

करने के कारण वह मरने पर हो गया था। 


3 प्यारे भित्रो, जो कुछ भी हो, प्रमु मे 
सदा आनन्दित रहों। यह बात कहने से मैं 
कभी नही थकता और यह तुम्हारे लिए अच्छा 
भी है कि तुम इसे बार-बार सुनो । 2 उन बुरे 
लोग से सावधान रहा--जिन्‍्हें मैं खतरनाक 
कुत्ते कहता हुू---भो यह बह्ठते हैं कि उद्धार पाने 


डित्तिप्पियों दे 48 
रहे है; बुमने स्वयं देखा है कि 9 


' डे /परु चाहे कर सड़ 
मर जाऊं, के साहस से मसीह के दिपय- मे बता दिनों मे जैन उतरे लिए कितना इ'ब उठ 
सकू पीकक पर यहा पहले को परह ये और अभी भी तुम अच्छी सीत्ि हे जानते ही | 
क्षाये ह, ,, मेरे लिए, जीवित रहने ह# किस बड़ी मुस्नीचतत और परेघानी मे ह्‌। 
गीह के 


और मर जाना उससे भी अच्छा और चाभकारो ! क्या मसीहियो के लिए इससे बड़ी कोई 

हर ५ ह्निवे में एक दुसरे को 

अके दुसरे कोगो को मसीह के लिये जीतने का प्रसन्न रखें ? क्या ऐम मेरी सहायता करने के 

जान ५ मिलेया, इस कारण, में वास्तव में नही एक रखते हो ? कक के 

23 ही कया बच्छा है. का या मरमा। हे मर है कि हम तक कर भाई 
>केमी हर सहमभागी 


23 कभी: मैं चाहता है पर कभी. हैं और आत्मा के ?्क्या 
मे भी, क्योकि है जाहता है कि तुम्हारे हृदय कोमल द्यानु है ? 2 तक 
जाकर मसीह ५. फे। यहा रहने के बदले स में प्रेम मुझे कये। 
मेरे _हैना कितना अधिक गनन्‍्दग्रद और भरर्ण सच्चे हृदय अचार से एक दूसरे 
होगा । 24 उच्चाई यह है | मेरे यहां केसाओ नव हो और प्रिक्त कर कार्य करो। 
रहने से और अधिक पहायता हो सकती 3 स्वार्यी न बनने, दसरे मनुष्यों पर 
है। 25 पक्य, तुम्हें मेरी >वस्वकता है, इस अच्छा प्रभाव लिये मत जियो। नर 
जो मालूम है कि मैं, विश्वास में बने बनो, अपने भी अच्छी 
बनने मे तुम्हारी सहायता करने दे ही सोचो । 4 >बल ही कार्यों के 
के लिए, इस पैसार मे और घोड़े समय तक विषय में मत सोचो, +र इसरो के कार्यों मे भी 
रहँंगा। 26 मेरे रहने के बुम्हें आनन्द मिलेगा रुचि लो। 5 बुम्हाया ही देकाबु 
और जब है तुमसे भेंट ने के लिए कर हो जंसा बैग था। 6 यद्यपि वह 
आउऊंगा तो मेरे सुरक्षित चुम परमेश्वर था, भी के 
मसीह की) 7 नेकिन ब्ेरे किसी अधि ही और ने ही उनका 
साथ चाहे है, तुम बेचा ही जीवन विताओ उपयोग किया; 7 लेकिन उसने अपनी शक्ति 
असा मसीहियो 'ग होना चाहिए चाहे में और महिसा दिया के 
फ़िर पैम्हें देसू कक देखूं, के पुम्हारे बारे के में होकर 4 8 और उसने 
अच्छी ही कात चुन कि तुम सभो का एक ही. अपने आप दीन बनाया हि 
उद्देश्य है कि पुसमाचार मुकया जाएं । कमर कर एक समान मरने को ते: 
28 ढसे पे, चाहे बुम्हारे उर्मन कुछ भी कर, गया। 9 यह हुआ कि प्रमे- 
क्योंकि ये उनके पतन का कारण ही होगा । वर ने उस्ते स्वयं के री उठाया और उसे 
किनि नए यह स्पष्ट चिन्ह प्रमु की ऐसा नाम दिया को नामों जे + 
ओर से होगा कि वह गाय है और तुम्हें चाकि स्वर्य पैय्वी पर और पृथ्वी के 
जीवन दिया है । 2' क्योकि पुम्हे यह नीचे, सेब यीशु के काम | दवा देके। 44 और 
अच्छा मौका दया गया है + के कैवस तुम उस परमेश्वर पिता की महिमा चिये हर एक बढ़ 
पर वि उम्रके सिए शिि22220 मान ले ज्ियीयु मसीह हू) मु 
चठओ | 30 डैम यक्ष कक साय इस सर को 42 चारे से मैं तुम्झा३ याब था 


४ “बनुच्क $ बप में मृझ बक्य के +बहा तड़ आशाकार) स्द्माहि श्् ही इक हो बखू जी) अल मी 
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तब तुमने सदा मेरे निर्देशों को सावधानी के 
साथ माता या | और अब, जब मैं तुमसे दुर हैं 
तो तुम्हें और अधिक सावधानी उन अच्छे कार्यों 
को करने मे बरतनी चाहिए जो कि उद्धार के 
परिणाम स्वरूप होते हैं । बड़े ही, आदर के साथ 
उसकी आज्ञा मानो और उब बातों से अलय रहो 
जिनसे उसे कुछ दुःख पहुंचता है॥ 3 परमेश्वर 
तुम्हारे, अन्दर कार्य कर रहा है और तुम्हारी 
सहायता, कर रहा है ताकि तुम उसकी आज्ञा 
मानों और उसको इच्छा पर चल सको। 
4 सारे कामों में जो तुम करते हो, बड़बडाने 
और बहस करने से अलग रहो। 45 ताकि कोई 
भी किसी तरह क्य दोष सुम पर ने लगा सके । 
इस अंधेरे संसार मे, जो बुरे सोगों से भरा हुआ 
है, तुम मसीह के पुत्रों की तरह साफ और 
निर्दोप जीवन बिताओ और उनके बीच प्रकाश 
के समान चमको। 6 और उनमें जीवन का 
चचन सुनाओ | तव जब मसीह वापस आएगा, 
मैं यह देखकर कितना आनन्दित होऊंगा कि 
तुम्हारे दीच भें मेरा कार्य कितना सही था। 
7 यदि मान लो, तुम्हारे विश्वास पर, जिसे मैं 
प्रमु को बलिदान के रूप भे चढ़ा रहा हूँ, मुझे 
अपना खून बहाना भी पड़े-...अर्थात भुझे तुम्हारे 
लिए मरना भी पड़ेइ-तव भी मैं आनन्दित 
होऊंगा और तुममें से हर एक को. अपने आनन्द 
में सहभागी वनाऊंगा ; 8 इसलिए तुम्हें भी इस 
बात से आनन्दित होना चाहिए ओर मेरे साथ 
मसन्‍न होना चाहिए इस सौभाग्य के लिए कि में 
पुम्हारे लिए मर रहा हूं। ह 
| 49 यदि प्रमु को इच्छा हुई तो मैं त्ीमु- 
थियुस को जल्दी ही तुम्हारे पास भेजूंगा । और 
जैव वह लौटकर वापस मेरे पास आयेगा त्तव 
मे उससे तुम्हारे हाल चाल जानकर बहुत असन्‍्न 
हीऊंगा 4 20 तीमुथियुस के समान और कोई 
भी क जो वास्तव मे तुममें रुचि ले सके । 
। लगता है कि दूसरे लोग अपनी-अपनी 
री योजनाओं की विन्ता मे हैं न कि यीशु मसीह 
गे । 22 परन्तु सुम तो तोमूयियूस को जानते 
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ही हो। सुसमाचार प्रचार करने मे सहायता 
करने के द्वारा बह मेरे पुत्र के समान हो रहा 
है। 23 जितनी जल्दी मैं जान लूँगा कि मेरे 
साथ यहा क्या होने जा रहा है, आजा करता हूँ 
कि उतनी जल्दी ही मैं उसे तुम्हारे पास भेज 
दूँगा। 24 मैं भी प्रमु पर भरोसा रखता हू कि 
मैं स्वयं तुम्हें देखने आ सकूँगा । 25 इस बीच 
मैंने यह सोचा कि इपफुदीतुस को वापस तुम्हारे 
पास भेज दूँ ? तुमने उसे मेरे पास मेरी आव- 
श्यकताओों मे सहायता करने के लिए भेजा था। 
वास्तव में मैं और वह एकदम भाई--भाई जंसे 
हो गये हैं--और आपस मे साथ-साथ मिलकर 
कार्य कर रहे हैं और इस बड़ी लडाई को लड़ 
रहे हैं। 26 पर अब में उसे वापस घर भ्रेज 
रहा हू क्योकि जैसा कि तुमने सुना है कि वह 
बीमार था, इस कारण यह तुम सभों को याद 
करता है और अपने घर के लिए चिन्तित रहता 
है। 27 वास्तव मे वह एकदम मरने पर था 
पर श्रम का अनुग्रह उस पर और मुझ पर भो 
हुआ ओर भ्रमु ने ऐसा नहीं होने दिया कि मेरे 
दुःखों मे एक और दुख बढ़ जाये । 28 सो मैं 
अधिक उत्सुक हूं कि उसे तुम्हारे पास वापस 
भेजूँ। बयोकि मैं जानता हू कि उसे देख कर तुम 

कितने धन्यवादी होगे और इस बात से मुझे 

प्रसन्‍तता होगी और मेरी चिन्तायें कम हो 

जाएंगी । 29 आनन्द के साथ उसका स्वागत 

करना और उसका आदर करना। 30 क्योकि 

उसने मसीह की सेवा के लिए अपने जीवन को 

जोखिम मे डाला और मुझसे दूर होने के कारण 

जो कार्य तुम नही कर सकते थे, उसे मेरे लिए 

करने के कारण यह मरने पर हो गया था। 


3 ॥ प्यारे मित्रो, जो कुछ भी हो, प्रमु मे 
सदा आनन्दित रहो। यह बात कहने से मैं 
कमी नहीं थकता और यह तुम्हारे लिए अच्छा 
भी है कि तुम इसे बार-बार सुनो । 2 उन बुरे 
लोगों से सावधान रहो--जिन्हें मैं खतरनाक 
कुत्ते कहता हं---जो यह कहते हैं हि उद्धार पाने 
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के लिए तुम्हें ख़तना कराने की आवश्यकता 
है। 3 क्योकि अपने शरीर को काटनः हुसें प्रभु 
की सन्तान नहीं बनाता, परन्तु सच्ची आत्मा से 
उसकी आराधना करने के द्वारा हम उपकी 
सन्‍्तात बनते हैं | यही केवल सही “खतना” है 
हम मसीही इस बात पर अ्रफुल्लित होते हैं कि 
योघु मसीह ने हमारे लिए क्याजया किया है 
और हम इस बात को मानते हैं कि हम अपने 
को बचाने मे असहाय हैं। 4 तौभी यदि किसी 
के पास इस आशा का कारण है, कि चह अपने 
आपको बचा सकता है तो वह मैं हु । यदि दूसरे 
व्यक्ति अपने स्‍्वथ के द्वारा उद्धार प्राप्त कर 
सकते हैं तो मैं भी ऐसा कर सकता हूं ६ 5 क्यों- 
कि जब मैं आठ दिन का बालक था तब मेरा 
एक पहूदी के रूप मे सस्कार किया ग्रया। मेरा 
जत्स बिन्यामीद के वंश के एक यहूदी घरने से 
हुआ। इस कारण मैं चास्तव मे यहूदी था। 
इससे अधिक और क्‍या हो सकता है कि मैं 
फरीसियों मे से एक था जो कि यहूदी प्रथ' ओर 
नियमों का घड़ी कठोरता से पालन करके हैं । 6 
मं इतना वफादार था कि मैंने कलीसिया के 
लोगों को बहुत सताया और अन्त तक यहूदी 
रीहि रिवाजों को मानने का प्रपत्तल किया। 
7 परन्तु इन सब बातों को जिन्हें मे कभी लाभ 
की सममता था, अब मैने फेंक दिया है ताकि 
में अपनर सारा भरोसा और आशा केवल 
मसीह पर रख सक्ू। ६ जो बहुमुल्य सलाम मुझे 
परम को जातते से प्राप्त हुआ है उसको छुलना 
भे बाको सारी वस्तुएं व्यर्थ हैं । मेने इत बेकार 
वस्तुओं को गिनकर छोड दिया है ताकि मसीह 
को पा सर १॥9 और उसके साथ एक हो सब, 
अर्मी बनते के द्वार या मसीह के तिममों के 
मानते के द्वारा नहीं, पर उद्धार के लिए मसीह 
पर विश्वास रखने के द्वारा, क्योंकि परमेश्वर 
हमें केवल मसोह् यीशु पर क्शवास रखने के 
ही दर पर्मी यताता है । ॥0 अब मैंने सर शुछ 
शछोई ' दिपा है---मसीह को अच्छी सरह जानने 
/और उप्तरो महान भक्लि, जिसके कारक 
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वह फिर जो उठा, को जानते कर और इस बात. ' 


को जानते का कि उसके साथ दुःख उठाने और 


मर जाने का क्या अर्थ है, यही केवले एक रास्ता 


मैंने पाया हैं। ॥॥ इस कारण, भहे कुछ भी 








हो, मैं उतकी तरह नया जीवन जोऊँगा जो मरे - 


हुओ में से जी उठे हैं। 2 मेरे” केहने का यह 





जितना मुझे अभी तक कीसना वाहिए भा 
उतना मैंने नहीं सीखा! परल्तु मैं उस दिन के 


लिए कार्य कर रहा हूं जब मैं मसीह की इच्छा" ' 


सुझ्तार बन स्कूँगा क्योंकि उसने मुझे बचाया है 
3 नहीं, प्रिय भाईयों, मैं अभी तक वैसा नहीं 
हूं जंसा। मुझे होना चाहिए था लेकिन 
बातों को मूलते हुए और भविष्य की आंतों को 
देखते हुए मैं अपनी सारी शक्ति केवल इस एक 
बात पर लगा रहा हूं 94 जो कुछ मसीह में मेरे 
लिए किया, उसके कारण मैं इस दोड़ को जीतने 
और इनाम पाते के लिए जी तोड़ एटिथरिम करे 





रहः हूं जिसके लिए परमेश्वर हमे स्ूरे में बुला. 


रहा है। 5 मैं आशा करता हूं कि तुम, 
परिपक्व मसीही हो मेरी इसे सब बातों से सह 
मत होंगे और मदि तुम मेटे किसी विचार से 
असहमत हो तो मैं विश्दास केरता हैं कि शेमू 
इन बातों को तुम पर सफ़ाई से अगद करेगा । 
36 यदि तुम उत्त सच्चाई की आशा पालन करोगे 
जो तुम्हारे पास है 
7 प्यारे भाइयों, मेरी तरह अपने जीवन 
को विताओ और इस बात' पर ध्यात दो कि 
और कौन मेरी तयहूं जीवन बिता रहा है (8 





मर्योकि मैंने तुमसे पहले भी .- अक्हर “कहा और *: 


अभी भी फिर मसुओं के साथ कहता हूँ हि 
कितने ऐसे क्ोग हैं जो “मसीह के मार्ग पर तो 


असते हैं "पर मस्तीह के ऋत कै शत, हैं। 97 


उनका मविय्य अस्यकारपुर्ण है क्योकि उसी » 
इच्छा ही उनका ईश्वर है,!वे उन बातों पर 


प्करते : हैं जित पर उन्हें सरिजित (होता 


चाहिए भा और ये केवल इस सांसारिक जीवत * 
दे दिपय में ;ही सोचते हैं (: 20 परम्यु 'हमारी 





| 
| 


यहा 


जगह स्वर्ग में है जहां कि हमारे उद्धारकर्ता प्रमु 
योशु मसीह हैं। और हम यहा से उनके वापस 
सोटने की प्रतीक्षा कर रहे हैं। 2! जब वह फिर 
से आयेंगे तो यह हमारे इन नाशवान शरीटो 
को लेकर तेजस्वी घटीरों में, जेसा कि उनका 
धरोर है अपनी उस महान शक्षित के द्वारा जो कि 
बह अन्य दूसरी बातों पर विजय प्राप्त करने के 
लिए प्रयोग करेंगे, बदल देंगे । 


4. ] प्रिय ससीही भाइयों, मैं तुमसे प्रेम 

करता हे और तुम्हें देखना चाहता हूं 
क्योडि तुम ही मेरा आनन्द हो तथा मेरे शार्यों 
दा प्रतिफ़ल हो। मेरे प्रिय मित्रो, प्रमु के प्रति 
सच्चे बने रहो । 

2 अब मैं उन दो प्रिय स्त्रियों, यूओदिया 
और सुख्तुखे, को सम्रकाना चाहता हू। कि 
कूपया अब और ने भगड़ो पर मसीह की सहा- 
यता से-आपस में मित्र वत जाओं। 3 मैं अपने 
महकर्मी से भ्रार्थता करता हूं कि इन स्त्रियों की 
महायता करें क्योंकि इंन्होंने मेरे और बलेमेस 
के साथ मिलकर दूसरों को सुसमाचार सुनाने 
बा कार्य किया है और उन अन्य मेरे साथियों के 
साथ कार्य किया है जिनके नाम जीवन की 
पुम्तक में लिसे हैं । 

4 प्रमु में सदा आनन्दित रहो । मैं फिर से 
कहता हू कि प्रसन्‍न रहो! 5 ताकि सब लोग 
यह जाने सकें कि तुम स्वार्थी नही हो ओर हर 
कार्य सोच समझकर करते हो । याद रखो कि 
प्रमु जल्द ही आने वाला है। 6 किसी बात की 
चिन्ता मत करो बल्कि हर बात के लिए प्रार्थना 
करो | परमेश्वर को अपनी आवश्यकताएं 
बताओ और उसके किसी उपकार के लिए धन्य- 
वाद देना, मत भूलो । 7 यदि तुम ऐसा करोगे 
तो तुम्हे प्रमु की उस अनोखी शान्ति का अनु 
भव होगा जोकि मनुष्य के विचारों से परे है । 
जैसा कि तुम भसीह यीशु पर विश्वास रखते हो, 

उसकी श्रान्ति तुम्हारे दिल और दिमांग को शुद् 
ओर श्ञान्त रखेगी । 
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8 और अब भादइयो, जबकि मैं इस पत्नी 
की लिसना बन्द करने जा रहा हूँ, मैं तुमसे एक 
और बात कहना चाहता हू। कि अपने विचारों 
को उन्ही बातो पर लगाओ जो कि सही और 
भलो हैं। उन्ही बातों के विधय में सोचो जो पवित्र 
और प्रिम हैं। और दूसरों की अच्छी बातो पर 
ध्यान दो । उत सब बातो के विषय में सोचो 
जिसके लिए तुम प्रमु की स्तुति कर सकते हो और 
प्रसन्‍न हो सकते हो। 9 जो कुछ तुमने मुझसे 
सौखा और मुझूमे देखा, उन बातों को प्रयोग में 
लाओ और शान्ति का प्रमु तुम्हारे साथ रहेगा । 


0 मैं बेहद कृतज़ हू और प्रमु का धन्य" 
वाद करता हू कि तुम फिर से मेरी सहायता कर 
गहे हो। मैं जानता हैँ कि जो कुछ सुम भेज 
मबते ये उसे भेजने के लिए तुम कितने उत्सुक 
थे, पर कुछ समय के लिए तुम्हे ऐसा अवसर 
नही मिला । ! ऐसी बात नहीं कि मुझे हर 
समय किसी ने किसी वस्तु की आवश्यकता रही 
गयोकि चाहे मेरे पास अधिक रहे या कम, मैं 
ने उसी में प्रसन्‍न रहना सीखा है। 2 मैं जानता 
हू कि मुझे सब कुछ रहते हुए या कुछ भी नहीं 
रहते हुए कैसे जीवन बिताना चाहिए। मैंने हर 
स्थिति में सन्‍्तोष करना सीखा है, चाहे मेरा 
पेट भरा हो या खाली। 3 क्योंकि मैं मसीह 
की सहामता से वह सब कर सकता हूं जो प्रमु 
मुझे करने को कहता है क्योकि वही मुझे शक्ति 
देता है । !4 परन्तु तौमी, तुम मेरी इन वर्तमान 
कठिनाइयों मे णो कुछ भी कर रहे हो, ठीक 
कर रहे हो । 5 जैसा कि तुम अच्छी तरह जानते 
हो कि जब मैं पहली बार सुसमाचार तुम्हारे 
पास लाया था और जब मैं मकिदुनिया को छोड़ 
कर जा रहा था तो तुम केवल फिलिप्पी के लोग 
लेनै-देने में मेरे सहभागी हुए थे। किसी और 
कलीप्तिया ने ऐसा नहीं किया था । 6 यहा तक 
कि जब मैं थिस्सलुनीके में था तो वहा भी तुमने 
मेरी दो बार सहायता को थी। 7 परस्तु 
यद्यपि मैं तुम्हारी मेंद की सराहना करता हूं पर 
उससे अधिक प्रसन्वता मुझे, तुम्हारे दया के 
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कार्यों द्वारा कमाये गये प्रतिफन के कारण होगी । आमोीन । 
78 इस समय मेरे प्रा चह सब कुछ है. जिसको 


कुलुस्सियों के नाम पौलुस प्रेरित को पत्नी 


है ] पौलुसत की ओर से जिसे परमेश्वर ने 

यीशु मसीह का दूत होने के लिए चुना 
और भाई तीमुमियुस की ओर से 2 कुलुस्से 
शहर में रहने वाले विश्वासी मसीही भाइयों 
और परमेदवर के लोगों को । परमेश्वर हमारा 
पिता तुम पर आशिष बरसाये और तुमको 
अपनी बडी शान्ति से भरपूर रखे । 

3 जब कभो हम तुम्हारे लिए प्रार्थना 
करते हैं हम सदा अपने प्रभू यीशु मसीह के 
परमेदवर को धन्यवाद देने के द्वारा आरम्भ करते 
हैं, 4 क्योकि हमने सुना है कि तुम प्रभु पर 
कितना विश्वास रखते हो, और उसके लोगों 
से तुम कितना प्रेम करते हो। 5और तुम 
स्वर्गीय आनन्द की बाद जोह रहे हो, उस समय 
से जब से सुसमाचार का प्रचार तुम तक पहले 
हैआ था। 6 वही झुम संदेश जो तुम तक 
पहुँचा पूरे संसार में पहुंचाया जा रहा है और 
जीवनों को, सब जगह यदल रहा है जिस प्रकार 
उस दिल तुम्हारा मन परिव्तन हुआ था जब 
तुमने उसे सुना और पापियों के लिए परमेश्वर 
की बढ़ी दया के विषय में समझा । 7 हमारे 
अति प्रिय सहकर्मी, इपफ्रास ही ने तुम तक यह 
थरुम संदेश पहुँचाया। वह यीशु ससीह का 
विश्वासयोग्य दास है, जो तुम्हारे स्थान में 
हमारी सहायता करने के लिये महां है। 8 और 
उसी मे दूसरो के लिए तुम्हारे प्रेम के विषय में 
हा पवित्र आत्मा ने तुम्हें दिया है, हमें बताया 

५ |; 


9 इसलिए जब से हमने तुम्हारे विषय में 
पहली बार सुना तब से हम परमेश्वर से प्रार्थना 
और बनती करते रहे हैं कि वह जो तुमसे 
करवाना चाहता है उसके समझने में तुम्हारी 
महायता करे, यह मायते हुए कि वह आत्मिक 
यातों में तुम्हें बुद्धिमाव बनाये, 0 और यह 


मांगते हुए कि जिस प्रकार का जीवन तुम 
बिताते हो वह सदा प्रमुं को प्रसन्‍न करे और 
उसकी महिमा करे, ताकि तुम दूसरो के लिए 
सर्देव अच्छे, भले कार्य करते रहो, जब कि तुम 
हर समय परमेश्वर की अधिक से अधिक 
पहचान में बढते जाते हो। ] हम यह प्रार्थना 
भी कर रहे हैं कि तुम उसकी महान, महिमा- 
युक्त सामर्थ से मरपूर हो जाओ ताकि चाहे कुछ 
हो जाए तुम आगे बढते रहो--प्रमु के आनन्द 
से सदा परिपूर्ण रहकर, 72 और पिता का सदा 
धन्यवाद करो जिसने हमें इस योग्य बनाया 
कि उन सारी अद्मुत बातो में सहभागी हो सकें 
जो ज्योति के राज्य में निवास करने वालो की 
हैं। 3 क्योकि उसने हमे शैतान के राज्य के, 
अन्धकार से छूड़ाया है और हमे अपने प्रिय पुत्र 
के राज्य मे पहुचाया है, 4 जिसने हमारी 
स्वतंत्रता को अपने लोहू से खरीदा है और 
हमारे सब पापो की क्षमा हमे दी है 5 मसीह 
अदृश्य परमेश्वर का यथार्थ स्वरूप है। परमेश्वर 
के कुछ भी बनाने से! पहले वह था, और 
वास्तव मे, 6 मसीह स्वय सुष्टिकर्ता है जिसने 
आकाश और पृरृथ्वों की सब वस्तुओ की सूजा, 
उन वस्तुओ को जिन्हे हम देख सकते हैं ओर 
उन बस्तुओं को जिन्हे हम नहीं देख सकते, 
आत्मिक ससार को उसके राजाओ और राम्पों, 
उसके झासकों और अधिकारियों सहित, स्व 
मसीह के द्वारा उन ही के उपयोग और महिमा 
के लिए बनाए गए। ॥7 सब वस्तुओं की 
उत्पत्ति से पहले वह था, और उस ही की 
सामर्थ से सब वस्तुएं स्थिर हैं। 48 वह देह का 
जो उसके लोगों से बनी है, सिर है---अर्थात्‌ 
अपनी कलीसिया का--जिसका आरम्भ उसने 
किया, और वह उन सब का अप॒ुवा है जो 
मृतकों में से जी उठः हैं, इस प्रकार वह सब 


उजूतन कह को...... सात पूछ बे कलम हन 3 यह तो......चारी सृष्टि में पदिलोठा है।” * मूलत “वही आदि है और मरे हुओ में से जौ उदतेदालो 


में पहिचौठा ।” 


है दमविए हम जहा कहीं 

जाने है पुननेवालों को गगीह $ किये 
है, जितनी) तरह हम जानते है 

उनको करते और चिकना इक हैं। हम 
चाहते # /# मेगीह के हर एक $ /६ प जोकुछ 
त्यिह रण अत्येक को के 


सामने लाने के योग्य बने । 29 यही मेरा काय॑ 
है, और मैं इसे इसी. लिए कर सकता है क्योडि 
मगीह के महान क्षक्नतत मेरे अन्दर कार्य कर 
रही है। न 


अनेक 
पचिय कभी नहीं रहा है : कैते ब्रा 
मे कि अधिक परिश्रम किया है । 2 पुम्हारे 
लिए मैने बिनिकी की है - 
पुमर उत्माहित हो भीर प्रेत के दृढ़ बन्धक में 
बन्धे रहो, और पढ़ निश्चय और 
के साथ सीह जानने का बहू 
तायत का अनुभव हो । क्योकि परमे- 
श्र को गुष्त यो जो प्रथ धन्त में प्रगट की 

स्वयं मस; जान 
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रहो । 7 तुम्हारी जड़े उममें गहरी पहुंचें और 
उससे भोजन यस्तु खीचें। ध्यान रसो कि तुम 
प्रमु मे बढ़ते ही रहो, और उस सत्य मे जिसको 
शिक्षा तुम्हे दी गई सामर्थी और प्रवल बनते 
जाओ | तुम्हारा जीवन उसके सब्र कामों के लिए 
आनन्द और धन्यवाद से उमड़ता रहे | 
8 मसीह के कथन की अपेक्षा दूसरे तुम्हारे 
विश्वास और जानन्द को अपने तत्वज्ञान और 
भूंठे उत्तरो के द्वारा जो भनुष्यों के विचारों पर 
आपारित हैं न बिगाड़ । 9 क्योंकि मसीह की 
मानवीय देह में परमेश्वर की परिपूर्णता है, 0 
इसलिए जब ममीह तुम्हारे पास है तो घुम्हारे 
पास सब कुछ है, और मसीह के साथ तुम्हारे 
एव होने से तुम परमेश्वर से भरपूर हो गए हो । 
यही हर अन्य अधिकार के ऊपर प्रभुता लिए 
हुए, सर्वोच्च धासक है। ] जय तुम मसीह के 
पास आए तय उसने तुम्हें तुम्हारी डुरी लाल- 
साओं से मुक्त किया, भनुष्यों के हाथ के खतने 
के द्वारा नहीं परन्तु आत्मिक रीति से मसीह के 
आत्मिक खतने के द्वारा । 42 पयोकि बपतिस्मे 
में तुम देखते हो कि तुम्हारा पुराना बुरा स्वभाव 
किस प्रकार उसके साथ मर गया.और उसके 
साथ गाढ़ा गया, और तब तुम उसके साथ मृत्यु 
में से निकलकर नये जीवत मे आए मंयोकि तुमने 
सामर्थी परमेश्वर के, जिसने मसीह को मृतकों मे 
से जिलाया, वचन पर “विश्वास किया | 3 सुम 
पापों में मरे हुए थे, और तुम्हारी परापमय 
इच्छाएं अब तक दूर नही हुई थी। तब उसने 
सुम्हें मसीह के. निज “जीवन मे भाग दिया, 
बयोकि उसने तुम्हारे,सब पापों की क्षमा दी, 
]4 और सब दोष जो तुम.पर लगाए गए थे 
उसकी आज्ाओ को वह सूची जिसका पालन 
तुमने नहीं किया था, मिटा दिया । उसने पापों 
की सूची को लिखा और उसे मसीह के कूस पर 
कीलों से ठोक कर नाश किया । 5 इस प्रकार 
परस्मेश्वर ने तुम पर पाप का दोष लगाने की 
शैतान की शक्ति छीन ली, और परमेथ्वर ने ऋूस 
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पर जहा तुम्हारे सब पाप दूर किये गये थे मसीह 
की विजय को पूरे संसार के सामने खुलकर 
प्रदर्शित किया । 

6 इसलिए अपने खाने पीने, और यहूदी 
त्योहारों और पब्बों या नये चाँद के उत्सवों या 
सब्तों को न मानने के लिए किसी को अपनी 
आलोचना मत करने दो। 7 क्योकि ये सब 
कुछ ही समय के लिए बनाए गए नियम थे जो 
* मसीह के आने पर समाप्त हो गए। वे वास्तविक 
वस्तु स्वय मसीह की छाया मात्र थे। 8 कोई 
तुम को दोषी ठहराने न पाए जब तुम स्वगंदूतो 
की पूजा करने से इन्कार करो, जैसा वह कहते 
हैं कि यह आवश्यक है कि कोई तुमसे यह 
न बहे कि तुम खो गए हो | वे कहते हैं कि 
उन्होंने दर्शन देशा है, और जानते हैं | इन 
धमण्डी मनुष्यों में (यद्यप्रि वे बडे दीन बनने का 
दावा करते हैं) बहुत चतुर कल्पनाशक्ति है। 
9 परन्तु वे मसीह से सम्बन्धित नहीं हैं अर्थात 
मसीह के सिर से, जिससे हम सब जो उसकी देह 
हैं, जुड़े हैं, बयोंकि हम उसकी बलवन्त माँस 
वेशियों के द्वारा उसके साथ जुड़े हुए हैं और हम 
तभी बढ़ते हैं जब हम अपना पौष्टिक आहार 
और थझक्त परमेश्वर से लेते हैं । 

20 जबकि तुम मसीह के साथ मर गये और 
इसके द्वारा तुम संसार के इन सुझावों पर चलने 
से स्वतन्त्र हो गये कि उद्धार, भले काम करने 
और विभिन्‍त नियमो! को मानने से प्राप्त होता 
है--तो फिर तुम किसी न किसी प्रकार उन पर 
क्यो चलते हो, इन नियमों से अब तक क्यों बन्धे 
हो 2 जैसे कुछ भोजन पदार्थों को न खाना, न 
चखना या छूता तक नहीं ? 22 ऐसे नियम 
केवल मनुष्य की शिक्षाएं हैं, बयोकि भोजन खाने 
और उपयोग के लिए ही बनाया गया है। 23 ये 
नियम अच्छे प्रतीत हो! सकते हैं, क्योकि इस 
प्रकार के नियमों के लिए दृढ़ भवित आवश्यक 
होती है और यह दीन बनाती है और देह के 
लिए कष्टप्रद होती है, परन्तु जब व्यक्ति के बुरे 
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इनसे वह घमण्डी बन जाता है । 
3 [ जब कि मसीह मुर्दों में से जी. उठा तो 
मानो तुम भी जी उठे, इसलिए अब तुम 
स्वर्ग की विश्ञाल घन सम्पत्ति और आनन्द पर 
अपनी दृष्टि लगाओ जहां वह परमेश्वर की 
दाहिनी ओर महिमा और सामर्य के स्थान में बैठा 
है । 2 तुम्हारे विचार स्वर्गीय बातों मे भरे रहें, 
यहा पृथ्वी पर की बातों की चिन्ता करने में अपना 
समय मत बिताओ । 3 तुमम एक मृतक व्यक्त 
के सदृश्य इस संसार के लिए कम से कम इच्छा 
हो। तुम्हारा वास्तविक जीवन, मसीह और 
परमेश्वर के साथ स्वर्ग में है। 4 और जब 
मसीह जो हमारा वास्तविक जीवन है फिर से 
वापिस आयेगा, तब तुम उसके साथ चमकोग्रे 
और उसकी सारी महिमा में सहभागी होगे । 

5 इसलिए पापमय, सौसारिक बातो से दूर 
रहो, उन बुरी लालसाओं को भार डालो जो 
तुम्हारे अन्दर उमडती हैं, व्यभिचार, अशुद्धता, 
वासना और लज्जाजनक लालसाओं से कोई 
लगाव मत रखो, जीवन की अच्छी वस्तुओं का 
लालच मत्त करो, क्योकि यह मूर्तिपूजा है। 
6 परमेश्वर का भयानक क्रोष उन सब पर है जो 
ऐसे कार्य करते हैं।7 तुम उन्हे किया करते थे 
जब तुम्हारा जीवन संसार का ही एक भाग था; 
& परन्तु अभी समय है कि कोष, घृणा, स्राप 
और गाली रूपी इन चिथडो को उतार फेंको । 
9 एक दूसरे से कूठ मत बोलो, तुम्हारा पुराना 
जीवन अपती समस्त बुराइयों सहित इस प्रकार 
का काम करता था; अब वह मर चुका और 
मिट गया है। 70 तुम बिल्कुल नये प्रकार का 
जीवन व्यतीत कर रहे हो जो लगातार सीखता 
रहा है कि उचित व्या है, और सतत प्रयत्त कर 
रहा है कि मसीह के सदृश्य जिसने तुमसे यह 
नया जीवन सुजा अधिक से अधिक बने । [। इस 
नये जीवन में किसी के देश या जाति या शिक्षा 


या सामाजिक पद का कोई महत्व नहीं; ऐसी 
बानें ध्ययं हैं। महत्व इस बात का है कि क्या 
किसी व्यक्त मेः पास मसीह है, और वह बरा- 
बरी से सब्रकों मिच सरता है। 

2 इसलिए कि तुम परमेश्वर कै द्वाय 
चुने गए को उसने तुम्हें इस प्रकार का नया 
जोवन दिया है, और तुम्हारे लिए उसके गहरे 
प्रेम और चिन्ता के कारण, तुम्हें दूसरों के साय 
कोमलता और दयालुता का व्यवहार करना 
चाहिए ॥ उन पर अच्छा प्रभाव डालने की 
चिन्ता मत करो परन्तु शान्त रहकर धीरज के 
साथ दु से उठाने को तंथार रहो | 3 दीत बनो 
और क्षमा करने को तैयार रहो, कभी किसी के 
विरुद्ध मन में कोई कडुबाहूट न रखो। स्मरण 
रुखो कि प्रभु ने तुम्हे श्मा किया, इसलिए तुम्हें 
भी दूसरो को क्षमा करना चाहिए। 4 सबसे 
बढ़कर, प्रेम को अपने जीवन की अगुवाई करने 
दो, क्योकि तब पूरी कलीसिया सिद्ध -एकता के 
साथ बन्धी रहेगी। ।5 मसीह की ओर से 
आनेवाली मन की शान्ति सर्देव तुम्हारे हंदयों 
और जीवनों में उपस्थित रहे, क्योकि उम्तकी देह 
के अंग के रूप मे यही तुम्हारा उत्तरदायित्व 
और सौभाग्य है।' और सदा घन्यवाद करते 
रहो । 6 स्मरण रखो कि मसीह ने ब्या शिक्षा 
दी और उसके वचन तुम्हारे जीवनो को सुखद 
बनाएं और तुम्हें बुद्धिमान बनाएं; उनको शिक्षा 
दो कि वह दूसरों को शिक्षा दें। धन्यवाद भरे 
हृदय से प्रभु के लिए भजन और संगीत और 
भात्मिक ' गीत गाओं। 7 और जो कुछ तुम 
कहो या करो, प्रमु यीश्यु के प्रतिनिधि होकर 
कहो, और उसके साथ पिता परमेश्वर की उप> 
स्थिति में उसको धन्यवाद देने के लिए आओ। 

! 8 हे पत्लियो, अपने आप को अपने-अपने पति 
के आधघीन रखो क्योंकि प्रभु ने तुम्हारे लिए यही 
उपाय किया है। !9 और तुम पतियों को अपनी 
अपनी पत्नियों के प्रति प्रेमी और दयालु होना 
चाहिए, उनके विरुद्ध तीखे और कठोर नहीं। 
20 तुम बच्चों को सदा अपने माता--पिता की 


शआंज्ा मानती पाहिएं, बयोकि यह प्रमु को भाता 
है। 24 है पिताओ, अपने बच्चो को इतना मत 
डॉँटो कि वे मिराश हो जाएं और प्रयस्न करना 
छोड़ दें। 22 तुम दासों को सदा अपने साँसा- 
रिक स्वामियों की आशा मानता चाहिए, केवल 
उसी समय उन्हें प्रसन्‍त करने का प्रयत्न वहां 
करना चाहिए, जद वे देते रहे हों परन्तु पूरे 
समय, प्रभु के लिए अपने प्रेम के कारण और 
प्रभु को प्रसन्न करने की अपनी इच्छा के कारण 
हुपं के साथ उनकी आज्ञा मानों । 23 अपने सब 
कामों को परिश्रम से प्रसस्नतापूर्वक करो, ठीू 
उसी प्रकार मानो सुम प्रमु के लिए कार्य कर रहे 
हो और न कि केवल अपने स्वामियों के लिए, 
24 यह स्मरण रखते हुए हि प्रभु मसीह ही तुम्हें 
बदला देगा, अपनी सब सम्पत्ति का तुम्हारा पूरा 
हिस्सा तुम्हें देगा । वही है जिसके लिए वास्तव में 
तुम काम कर रहे हो । 25 और यदि तुम उसके 
लिए अपना काम अच्छे से अच्छा नहीं करोगे, तो 
यह तुम्हें इस प्रकार का प्रतिफल देगा जो तुम्हें 
प्रिय नहीं होगा--क्यीकि वह किसी का पक्षपात 


नहीं करता । 

4. | तुम दासों के स्वामियों को भी अपने सव 
दासों के साथ निष्पक्त और न्यायी होवा 

चाहिए। सदा स्मरण रख्लो कि स्वर्ग में तुम्हारा 

ई एक स्वामी है जो तुम्हें ध्याद से देख रहा 


2 सगातार प्रार्थना करते रहो परमेश्वर के 
उत्तरों की प्रतीक्षा करो और मिल जाने पर 
धन्यवाद करवा स्मरण रखो। 3 हमारे लिए भी 
प्रार्थना करना न भूलो, कि परमेशवर हमे मसीह 
के शुभ संदेश को प्रचार करने के अनेक अवसर 
दे जिसके लिए मैं यहा जेलखाने में हू । 4 प्रार्थना 
करो कि मैं इसे स्वतस्त्रता से पूरी रीति से 
साहस के साथ बताऊं, और इतना स्पष्ट बताऊंँ 
जंसा, मेरे लिए करना अवश्य है। 5 दूसरों को 
शुभ संदेश सुनाने के अपते अवसरों से लाभ 


) मूमत.' “उससे अच्छी तरह ब्यवहार करना। ० 
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उठाओ | उनके साथ अपने सब हम्पर् में बुद्धि- 
मान बनो । 6 तुम्हारी बातचीत अनुग्रह रहित 
और साथ ही विचार शील हो, वयोंकि तब हर 
एक के लिए तुम्हारा उत्तर उचित होगा । 

7 हमारा अति प्रिय भाई, तुखिवुस तुम्हे 
मेरा हाल सुनायेगा । वह परिथ्रमी है और मेरे 
साथ प्रभु की सेवा करता है। 8 मैंने उसे इस 
विशेष यात्रा पर कैवल यहो देखने भेजा कि तुम 
कसे हो, और तुम्हे धान्ति और उत्साह दिखाने 
के लिए भेजा है। 9 मैं उनेतिमुस को भी भेज 
रहा हूं जो तुम ही मे रो एक, विश्वासयोग्य और 
अति प्रिय भाई है। वह और तुशिकुम तुम्हें सव 
ताजा समाचार देंगे । 

0 अरिस्तखूस, जो यहा कैदी होऋर मेरे 
साथ है, तुम्हें अपना नमस्कार भेजता है, और 
यँसे ही वरनवास कय सम्बन्धी मरकुस भी। और 
जैसे मैंने पहले कह दिया है, यदि मरकुस तुम्हारे 
वास आएं तो उसका हादिक स्वागत करोतवा 
| योधु यूस्तुस भी तुम्हें ममस्कगर भेज रहा है । 
कैवल ये ही यहूदी मसीही यहां मेरे साथ काम 
कर रहे हैं, और उनसे मुझे कितनी शान्ति मिली 
है। 2 इपफ्रास, जो तुम्हारे शहर का है और 
मसीह यीशु का सेवक है, तुम्हे अपना नमस्कार 
दे रहा है। वह लगन के साथ सदा तुम्हारे लिए 
प्रार्यना करता है, परमेश्वर से यह मांगते हुए 
कि वह तुमको सामर्थी और सिद्ध बनाये और 
तुम्हारे हर काम में तुम्हारी सहायता करे कि 
छुम उसकी इच्छा की जाने सको। 3 मैं तुम्हें 
निश्चय दिलाता हूं कि उसने अपनी प्रार्थनाओं 
मे तुम्हारे लिए, और लोदी किया और हियरा- 
पुलिसवालों के लिए कटिन परिश्रम किया है'। 
4 प्रिय डाक्टर लूका तुम्हे अपना नमस्कार 
भेजता है, और वंसे ही देमास भी। 5 कृपया 
मेरा नमस्कार लौदीकिया कै मसीही मित्रों को, 
और नुमफारा को, और उन लोगों को जो उसके 
घर मे एकत्रित होते हैं, देना | 6 जब तुम यह 
पत्र पढ़ लोगे ती पढकर कया इसे लौदीकिया की 


है. 6 ५ कल 


नव 


कुलुस्सियों 4,  विस्सलुनोकियों ॥, 2 


कलीसिया तक पहुंचा सकोगे ? और उस पत्र 
को पढ़ना जो मैंने उनको लिखा था। 7 और 
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[8 मेरा नमस्कार मेरी ही लिखाई से 
लिखा हुआ मिले मुझे यहाँ जैलखाने में स्मरण 


अखिप्पुस से कहना, “तुके प्रभु ने जो कुछ रखो, परमेश्वर की आशियें तुम्हें घेरे रहें 


करने को कहा है उसे निश्चय ही करना ।” 


विनीत : पौलुस 


थिस्सलुनोकियों के नाम पौलुस प्रेरित की पहिलो पत्नी 


] ) पोलुस, सीलास, और तीमुथियुम की 
ओर से। थिस्सलुनीकियो की कलीसिया 
के नाम--तुम जो परमेश्वर पिता और प्रमु 
यीझछु मसीह के हो । हमारा पिता परमेश्वर ओर 
हमारे प्रमु यीशु मसीह की ओर से आभिष 
और हृदय की शान्ति तुम्हारा मूल्यवान उपहार 
हो । 

2 हम सदा तुम्हारे लिए परमेश्वर का 
घन्यवाद करते और लगातार तुम्हारे लिए 
प्रार्थना करते हैं। 3 तुम्हारे विषय में अपने 
पिता परमेश्वर से बातें करते समय हम तुम्हारे 
प्रेमपूर्ण कार्यों, और तुम्हारे दृढ़ विश्वास तथा 
हमारे प्रमु यीशु मसीह के फिर से लोटने की 
स्थिर आशा को कभी नही भूलते,॥ 4 प्रिय 
भाइयो, परमेश्वर के अति प्रिय लोगो, हम 
जानते हैं कि परमेश्वर ने तुम्हें चुना है। 
5 क्योकि जब हमने तुम तक शुभ सदेश पहुचाया 
तो तुमने उसे व्यर्थ नही समझा, नही, तुमने उसे 
बड़ी रुचि के साथ सुता । हमने तुमको जो कुछ 
बताया उसका प्रबल प्रभाव तुम पर पडा, क्योकि 
पवित्र आत्मा ने तुम्हे बडा निश्चय दिलाया कि 
हमारी कही हुई बातें सच हैं। और तुम जानते 
हो कि किस प्रकार हमारे जीवन , तुम्हारे लिए 
हमारे सन्देश की सत्यता का आगे प्रमाण रहे। 
6 इसलिए तुम हमारे ओर भ्रमु के पीछे चलने 

मे बन गए, क्योंकि तुमते हमार संदेश हर्ष के 


साथ पवित्र आत्मा की ओर से ग्रहण किया यदि 
इसके कारण तुम पर क्लेश और दुख आए। 
7 फिर तुम आप भी मकिदुनिया और अखबा 
के सब अन्य मसीहियों के लिए आदर्श बन गए, 
8 और अब प्रमु का बचत तुम्हारे पास से सब 
जगह मकिदुनिया और अखया की सीमा से आगे 
तक फैल चुका है, क्योकि जहां केही हम जाते 
हैं लोगो से परमेश्वर में तुम्हारे आश्चर्य- 
जनक विश्वास के विषय मे घुनते हैं। हमे इसके 
विषय में उन्हें बताने की आवश्यकता नहीं, 
9 क्योंकि वे हमे बताते रहते हैं कि तुमने 
हमारा कितना मब्य स्वागत किया, और तुम 
किस प्रकार अपनी मूर्तियों से परमेश्वर की ओर 
फिर गए जिससे अब जीवित और सच्चा प्रभु 
ही तुम्हारा एकमात्र स्वामी है! 0 और वे 
बताते हैं कि तुम किस प्रकार स्वर्ग से परमेश्वर 
के पुत्र के फिर आने की बाट जोह रहे हो. 

यीशु की--जिनको परमेश्वर से फिर जिशा 
दिया--और पाप के विरुद्ध परमेश्वर के भयानक 
क्रोध से केवल वही हमे बचानेवाले हैं । 

2 प्रिय भाइयों, तुम आप ही जानते हो, 

वहाँ हमारा आना कितना लाभप्रद रहा ! 

2 तुम जानते हो कि वहा ठीक तुम्हारे पात 
आने से पहले फिलिप्पी में हमे कितनी बुरी 

तरह सताया गया और हमने वहाँ कितना दुख 
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सहां। तौमी परमेदवर ने हमें साहस दिया कि 
फिर से वही संदेश निडर होकर तुमको सुनाएं 
यद्यपि हम घत्रुओ से पिरे हुए थे। 3 इसलिए 
तुम समझ सकते हो कि हम किसी भूडठी प्रेरणा 
से या मन में बुरे उद्देश्य को लेकर प्रचार नहीं 
कर रहे थे,. हम स्पष्ट बोलनेवाले और सच्चे 
थे; 4 क्योकि हम परमेश्वर के दूत होकर 
बोलते हैं, उन्होंने हम पर भरीसा रखा है कि 
हम सत्य को बताएं, हम भुननेवालों की रुचि 
के अनुसार उसका सन्देश तनिक भी नहीं 
बदलते, क्योकि हम केवल परमेश्वर की 
सेवा करते हैं, जो हमारे हृदयों के ग्रृढ विचारों 
को जाँचता है। 5 कभी एक बार भी हमने 
भूठी बढ़ाई करके तुमको जीतने का प्रयत्न 
नहीं किया, जैसा तुम ब्रहुत अच्छी तरह से 
जानते हो, और परमेश्वर जानता है कि हम 
तुम्हारे मित्र होने का ढोंग नहीं कर रहे थे 
जिससे तुम हमे पँंसा दो ॥ 6 जहाँ तक आदर 
का भ्रइन है, हमने तुमसे या किसी और से यह 
माँगा तक नही, यद्यपि मसीह के प्रेरित होने के 
कारण तुमसे आदर पाने का निश्चय ही हमारा 
अधिकार था। 7 परल्तु हम तुम्हारे मध्य इतने 
दयालु रहें जँसे कोई माता जी अपने निज बच्चों 
को खिलाती-पिलाती और उनकी देख-रेख करती 
है। 8, हमने तुमसे अधिक प्रेम किया--इतना 
अधिक कि हमने तुमको न कैवल परमेश्वर का 
संदेश दिया, परन्तु अपना जीवन भी) 9 प्रिय 
भाइयो, क्‍्य। तुम स्मरण नहीं करते कि हमने 
तुग्हारे ' मध्य कितना कठित परिश्रम किया ? 
रात-दिन हमने काम किया और पसीना वहाया 
कि अपनी जोविका के योग्य कमा भक्के ताकि 
तुम्हारे मध्य परमेश्वर के शुभ-सदेश का प्रचार 
करते समय, हमारे ख् से वहाँ किसी पर भार 
न पड़े । ॥0 तुम आप ही हमारे गवाहू हो-- 
जेसा परमेश्वर है कि हम तुममे से हर एक के 
प्रति शुद्ध, ईमानदार, , और निर्दोप रहे है। 

3] हनने तुम्हारे साथ ऐसे बातें की जैसे पिता 
अपनी निजञ् सतान के साथ करता है--क्‍्या तुम्हें 


3 पघिस्सलुनीकियों 2 


स्मरण नही ?--तुमसे बिनती करते हुए, वुम्हे 
उत्साह दिलाते हुए और माँग करते हुए भी 
2 कि तुम्हारे दैनिक जीवन परमेश्वर को 
लज्जित न करें, परन्तु उसको आनन्दित करें 
जिसने तुम्हे अपनी महिमा में सहभागी करने के 
लिए अपने राज्य मे बुलाया है । 

॥3 और हम इसके लिए परमेश्वर का 
धन्यवाद करना कभी नहीं छोडेंगे * कि जब 
हमने तुमको प्रचार किया, तुमने हमारे कहे 
गए वचनों को केवल हमारा ही नहीं समझा 
परन्तु तुमने हमारे कथन को परमेश्वर का निज 
वचन स्वीकार किया--जैसा, निश्चय ही, वह 
था---और जब तुमने उस पर विश्वास किया 
तो उसने तुम्हारा जीवन बदल दिया। 4 और 
फिर, प्रिय भाइयों, तुमने अपने ही भहर के 
लोगो से सताव सहा, ठीक उसी प्रकार जिस 
प्रकार यहदिया मे कलीसियाओ ने अपने ही 
निज लोगो, यहूदियों, के द्वारा सताव सहा। 
5 अपने ही भविष्यद्वक्ताओं को मार डालने के 
बाद, उन्होने प्रमु यीशु तक का वध किया, और 
अब उन्होंने निर्देबता के साथ हमें सत्ताया है और 
हमे बाहर निकाल दिया है। वे परमेश्वर और 
मनुष्य दोनो के विरुद्ध हैं, 46 हमे अन्यजातियो 
को प्रचार करने से रोकने का प्रयत्न कर इस 
भय से कि कही कुछ लोग उद्धार न पा लें, और 
इस प्रकार उनेका पाप बढ़ता जाता है। 
परन्तु अन्त में परमेश्वर का क्रोध उन पर ओआ 
जाता है। 

/ ]7 प्रिय भाइयों, तुम्हे छोड़ते के बाद, 
और कुछ ही समय के लिए तुमसे दूर रहते के 
बाद (यद्यपि हमने तुम्हे कभी नहीं मुलाया), 
हमने बहुत प्रयत्न किया कि एक बार फिर तुम- 
मे मेंट करने के लिए आए। [8 हमने आना 
बहुत चाहा और मैंने, हा मुझ पौलुस ने, बार- 
बार प्रयत्त किया, परन्तु शैतान ने हमे रोका। 
]9 क्योंकि क्‍या है जिसके लिए हम जीते हैं, 
जिससे हमे आशा और आनन्द' मिलता है और 
जो हमारा घमण्ड से भरा प्रतिफल और मुकुट 


] पिस्सलुनीकियों 3, 4 


है ? यह तुम ही हो। हा, तुमसे हमे बहुत 
आनन्द मिलेगा जब हम प्रम्‌ यीशु मसीह के 
फिर आने पर उनके सामने एक साथ खड़े 
होंगे । 20 क्‍योंकि तुम हमारे विजय का उपहार 
और आनन्द हो । 


3 । अन्त मे, जब मुझसे और अधिक सहन 
नही हुआ, मैंने निर्णय किया कि एथेन्स में 
अकेला ठहरू 2, 3 और हमारे भाई और सह- 
कर्मी, परमेश्वर के सेवक, तीमुथियुस को तुमसे 
में करने, तुम्हारे विश्वास को दृढ़ करने और 
तुम्हे उत्साह दिलाने, और तुम पर बीतने वाले 
सब संकटों मे तुम्हें डरपोक बनने से रोकने के 
लिए भेजू । (परन्तु निश्चय ही तुम जानते हो 
कि इस प्रकार के संकट हम मसीहियो के लिए 
परमेश्वर की योजना का एक माग हैं। 4 जब 
हम तुम्हारे साथ ही थे तभी हमने समय से पहले 
तुम्हें चेतावगी दी थी कि क्लेश शीघ्र ही 
आएगा--और वह आया मी ।) 5 जंसे मैं कह 
रहा था, जब मैं इस अनिश्चय को और अधिक 
नही सह सका तो मैंने तीमुथियुस को यह पता 
लगाने के लिए भेज दिया कि तुम्हारा विश्वास 
अब तक दुढ है या नही । मुझे डर था कि कदा- 
चित--शंतान ने तुमसे भी लाभ उठाया हो 
और हमारा सारा काम व्यर्थ हो गया हो। 
6 और तीमुथियुस अभी अभी लौटा है और उसने 
यह आनन्द का समाचार सुनाया है कि तुम्हारा 
विश्वास और प्रेम पहले ही के समान दृढ है 
और तुम हमारी यात्रा का आनन्द के साथ 
स्मरण करते हो और हमे देखने की उतनी ही 
इच्छा रखते हो जितनी इच्छा हम तुम्हे देखने 
की रखते हैं। 7 इसलिए प्रिय भाइयो, हमारे 
सब दुःखदायी क्लेशों और दुः्खों में यहां हमें 
बडी सान्त्वना-मिली है, अब जब कि हमने जाव 
लिया है कि तुम प्रमु के प्रति सच्चाई मे स्थिर 
हो | 8 जब तक हम जानते हैं कि तुम उसमे 
दृद़ बने हो तव तक हम सब कुछ सह सकते हैं। 
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9 तुम्हारे और तुम्हारे लिए* हमारी प्रार्षताओं 
में हमे मिले आनन्द और हुवे के लिए हम 
परमेज्चर को जितना चाहिए उतना घन्यवाद 
कैसे दे सकते हैं? 0 क्योकि रात दित हम 
तुम्हारे लिए प्रार्थना करते रहते हैं, परमेश्वर से 
यह मांगते हुए कि वह हमे तुम्हें फिर से मिलाएं 
ताकि हम, तुम्हारे विश्वास की घंदी पूरी कर 
सकें । 

[[ स्वयं हमारा पिता परमेश्वर और हमारे 
प्रमु यीशु हमे तुम्हारे पास फिर से वापिस भेज 
दें। 2 और भ्रमु ऐसा करे कि तुम्हारा प्रेम 
आपस में एक दूसरे के लिए और हर एक के 
लिए बढता और उमडता रहे, जैसा हमारा प्रेम 
तुम्हारे लिए रहता है । 3 इसका परिणाम यह 
होगा कि तुम्हारे हृदय हमारे पिता परमेश्वर के 
द्वारा शक्तिशाली, निष्पाप, और पवित्र बताये 
जाएंगे, जिससे तुम उसके सामने उस दिन 
निर्दोप खडे रह सकोगे जब हमारे श्रमु यीशु 
मसीह उन सबके साथ लौटेंगे जो उतके हैं । 


, 2 प्रिय भाइयो, मुझ्के यह भी कहते दो 
4. तुम पहले ही जानते हो कि अपने दैनिक 
जीवन में परमेश्वर को कैसे प्रसन्‍त किया जाएं, 
क्योंकि तुम आज्ञाओ को जानते हो जो हमने 
स्वयं प्रमु यीशु की ओर से तुम्हे दी । अब हम 
तुमसे विनती करते है--हां, हम तुममे प्रमु यीशु 
के नाम में माग करते हैं--कि तुम उस आदर्श 
के अधिक से अधिक निकट रही | 3, 4 बयोकि 
परमेश्वर चाहता है कि तुम पवित्र और शुद्ध 
बनो, और सब व्यभिचार से बचे रहो ताकि तुम 
मे से हर एक पवित्रता और आदर के साथ 
विवाह करे-- 5 लालसा से भरी वासना के 
साथ नही जैसा अन्य जाति परमेश्वर और उसके 
मार्गों से अज्ञात रहकर करते हैं। 6 और पर- 
मेह्वर की इच्छा यह भी हैः कि तुम दूसरे 
पुरुष की पत्नी को सेने के द्वारा इस विषय 
मे कभी घोला न दो, क्‍योंकि प्रमु इसके 


प मूलत «अपने सब परवित्त लोगों के साथ लौटेंगे ॥ आमीन परछ्त स्थयत् सत्र बविक कोगों के माय लोटेगे। मीन 


लिए हुम्हें भयानक दंड देगा, जैसा हमने पहले 
ही तुम्हें इसकेः विषय में गम्भीरता से बता दिया 
है। 7 बयोकि परमेशवर ने हमें गंदे मठ के और 
बासना से भरे होते बे? लिए नहीं, परन्तु प्रवित्र 
और शुद्ध होने के लिए युनाण है। 8 यदि कोई 
इस नियमों के! अनुमार रहने से इस्कार करे 
तो यह मनुष्यों के नही परन्तु परमेश्वर के 
नियमों का उल्लंघन बर रहा है जो अपना 
प्रवित्र बात्मा मुर्हें देता है । 


9 परन्तु भाई के शुद्ध प्रेम के सम्बन्ध में, 
जो परमेश्वर के लोगों के मध्य होना चाहिए, 
मुझे निश्चय है कि मुर्े बहुत अधिक कहने की 
आवश्यकता नहीं । कर्योकि परमेश्वर आप ही 
तुम्हें एक दूसरे से प्रेम करना सिखा रहा है। 0 
वास्तव मे, तुम्हारे सारे देंश भर में सब मगीही 
भाइयों के भ्रति तुम्हारा प्रेम प्रबल है। सोभी, 
प्रिय भाइयो, हम धुमसे बिनती करते हैं कि तुम 
उससे अधिक से अधिक प्रेम रखो। ॥] यह 
तुम्हारी महत्वाकाक्षा होनी चाहिए : शान्त जीवन 
बिताना, अपने काम से काम रखना, जैसा हमने 
पहले भी तुमसे कहा । 2 परिणाम यह होगा कि 
जो लोग मसीही नही है तुम पर विश्वाग रखेंगे 
और तुम्हारा आदर करेंगे, और तुम्हें अपने खर्च 
के लिए किसी दुसरे पर निर्मेर रहने की आव- 
इयकता नही पडेगी । 

3 और अब, प्रिय भाईपो, मैं चाहता हुं 
तुम जानो कि किसी ससीही के मरने पर क्‍या 
होता है, जिससे जब ऐसा हो तो तुम झोक से 
भरे न रहो, जैसा वे कहते हैं जिनके पास कोई 
आशा नहीं। 4 क्योकि हम विश्वास करते हैं 
कि यीशु मरे और फिर से जी उठे, इसलिए 
हम यह विश्वास भी कर सकते हैं कि जब यीशु 
फिर से लौटेंगे, तब परमेश्वर उनके साथ उन सब 
मसीहियों को लाएगा जो मर चुके हैं। 5 मैं यह 
तुमको प्रभु की ओर से बताता हूं : कि हम जो 
तब भी जीते रहेंगे जब प्रमु लौटेगा, तो हम प्रमु 
से मिलने के लिए उनसे कभी आगे न बढेंगे 
जो अपनी कब्ो में हैं । 6 क्योकि प्रमु आप ही 


य्च्च 
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रदर्ग से महान लवकार के साथ और मन को 
हिला देने वाली प्रघानदृत बी चिल्लाहट और 
परमेश्वर की तुरही की आवाज़ के साथ 
उतरेगा । और विश्वामी जो मरे हुए हैं पहले 
मिलने के लिए जो उठेंगे। 7 तब हम जो उस 
रामय तदः जीवित रहेंगे, हवा मे प्रमु से मिलने 
के लिए बादलों मे उसके साध उठा लिए जाएये 
और सदाझाल तक उसके साथ रहेगे । ॥8 इस> 
लिए इस सन्देश से एक दूसरे को शान्ति और 
उत्साह दो । 


ठ ॥ यह सव कब होने वाला है ? प्रिय, 
भाइयो, वाह्तव से मुझे इसके विषय में 
तुमसे अधिक कहने की आवश्यकता नहीं, 
2 क्योंकि तुम बहुत अच्छी तरह से जानते हो 
कि दसे कोई नहीं जानता। भ्रमु का वह दिल 
रात में चोर के समान अचानक आ आएगा। 
3 जब लोग कहते होंगे, सब कुछ ठीक है, सब 
कुशल और चैन से है--तव, अचानक ही उन 
पर आपत्ति आ पड़ेगी जैसे बच्चे के! जन्म के 
समय स्त्री को अचानक प्रसव-पीडा आरम्म हो 
जाती है। और ये लोग बही भाग नहीं सकेंगे-- 
छिपने का कही स्थान ने होगा । 4 परल्तु, प्रिय 
भाइयो, इन बातो के विषय में तुम अन्थकार में 
नही हो, और तुमको आइचर्य नही होगा जब चोर 
के समान प्रमु का वह दिन आ जाएगा। 5 बयोकि 
तुम सब ज्योति और दिन की सन्ताने हों, और 
अन्धकार और रात्री की नहीं। 6 इसलिए 
जागते और सावधान रहो, दूसरों के समान 
सोते न रहो । उसके फिर से लौटने की बाट 
जोहते रही और गम्मीर बने रहो । .7 रात ही 


“सोने का समय है और इसी समय ,लोय नशे में 


घुत हो जाते हैं। 8 परन्तु हम जो ज्योति में 
चलते हैं विध्वास और प्रेम के कवच के द्वारा 
सुरक्षित रहकर, और उद्धार की सुखद “आशा 
का टोप पहनकर श्ान्त बने रहें | 9 क्योकि 
परमेश्वर ने हम पर अपना कोप उंडेलने के लिए 
नही, परन्तु यीशु मसीह के द्वारा हमारा उद्धार 
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है। 5 यह तो केवल एक ही उदाहरण है हि 
परमेश्वर किस प्रकार निष्पक्ष हो कर न्याय के 
साथ काम करता है, प्रयोकि वह तुम्हारे दुःसो 
को तुम्हें अपने राग्य के लिए तेयार करने के 
निए काम में ला रहा है, 6 जबकि साथ ही वह 
उन लोगों के लिए न्याय भौर दण्ड संयार वर 
रहा है जो तुम्हे दुस पहुँचा रहे हैं। 7 और 
इससिए मैं तुम में जो दुःख उठा रहे हो बहुगा, 
कि परमेश्वर तुम्हें हमारे साथ विधाम दे उस 
समय जय प्रमु योशु धधवती हुई आग में अपने 
सामर्थी दूतों के साथ स्वर्ग से एकाएक प्रगद 
हंगि, 8 उन सोर्गों का स्थाय करेंगे जो परमेश्वर 
को जानना नहीं चाहते, और जो हमारे प्रमु 
योघु भमीह के द्वारा अपने उद्धार की उनकी 
योजना को स्वीकार नही करते हैं। 9 मे प्रभु से 
सदा के लिए दूर रहकर अनन्त मरक मे दण्ड 
पाएंगे, कि उनके सामर्थ की महिमा को कभी ने 
देखें, 0 जब वह अपने लोगो, अपने भक्‍्तों के 
लिए किए गए अपने संव बामों के कारण प्रशन्सा 
और सराहना पाने के लिए आएंगे । और तुम 
उनके साथ होगे, क्योकि उनके विधय में हमने 
तुम्हें जो शुछ बताया उस पर छुमने विश्वास 
किया है। ॥॥ इसलिए हम सुम्हारे लिए प्रार्थना 
करते रहते हैं कि हमारा परमेश्वर तुम्हें इस 
प्रकार की सन्तात बनाएं जैसा वह चाहता है-- 
तुम्हें इतनां अच्छा बनाए जितना बनने का तुम 
सोचते भी मही हो। अपनी सामर्थ मे तुम्हारे 
विश्वास का प्रतिफन दे । [2 तब॑ सब तुम पर 
पड़े हुए प्रभावी को देख कर प्रभु यीशु मसीह के 
नाम वी बडाई करेंगे, और तुम्हारी सबसे बडी 
महिमा इसमे होगी फ्रि छुम उनके हो । हमारे 
परमेश्वर और प्रमु बीशु मसीह की कोमल दया 
से तुम्हारे लिए यह सब सम्भव किया गया है। 


2 ], 2 और अव, हमारे प्रमु यीशु मसीह के 
फिर से आने, और उनसे भेंट करने के 
लिए . हमारे इकट्ठे होने बेर विषय «मे क्या 





3 घूलव “अधर्म का भेद अब भी कार्य करता जाता है।। 
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कहे-- प्रिय भाइपों, उस अफवाह से कि प्रमु 
का यह दिन पहले से ही आरम्भ हो चुका है, 
गृपा कर ध्यादुल और उत्तेजित न होओ। यदि 
तुम लोगो से सुनो कि उन्होंने इसके विषय में 
परमेश्वर से दर्घन या विशेष सन्देश पाया है, 
या चिट्ठियों के विषय में झछि वे मेरे द्वारा भेजी 
गई हैं, तो उन पर विश्वास मत करो । 3 चाहे 
दे बुछ भी कहें उसके बहकावे और घोखे में मत 
आओ । वयोकि जब तऊ दो बातों का पूरा हीना 
न हो ले तब तक वह दिन नहीं आएगा * पहले, 
परमेश्वर के विर्द्ध भारी विंद्रोह का समय होगा, 
और हब विद्रोह वा पुरप--वरक का पुत्र 
आएगा ॥ 4 वह जितने देवता होगे सत्र का 
तिरस्वार करेगा, और श्रद्धा और भवित की 
हर अन्य वस्तु को नष्ट करेगा। वहू अन्दर 
जायेगा और परमेश्वर के मन्दिर में परमेश्वर के 
समान बेठेगा, यह दावा कर कि वह स्वयं 
परमेश्वर है। 5 यया तुम्हें स्मरण नही कि मैंने 
तुम्हे यह बताया था जब मैं तुम्हारे साथ था ? 
6 और तुम जानते हो कि अब तक उसके यहा 
होने से उसे कया रोक रहा है, वयोकि वह'केवल 
तभी आ सकता है जब उसका समय आ जाए। 
7 उसके काम के विषय में जो विद्रोह और नरक 
बग यह पुरुष अपने आने पर करेगा, वह तो 
पहले से ही हो रहा है! ? परन्तु बहु आप ही 
तब तक नहीं आएगा जब तक वह जो उसे रोके 
हुए है उसके मार्ग से दर न हो जाए। 8 तब 
बह दुष्ट जन प्रकट होगा जिसे प्रभु धीयु जब 
वह लौटेंगे तब अपने मुह की श्वास से जला 
देंगे और अपनी उपशध्थिति से नप्ठ कर देंगे । 
9 यह पुरुष झेतान के हथियार के रूप में, शेतान 
की शक्तियों से भरा हुआ आएगा, और अनोखे 
प्रमाणों से सबको ठगेगा और बड़े आश्वयंकर्म 
करेगा । 0 वह उन लोगों को जो पहले ही 
नरक के मार्ग पर हैं घोखा देगा क्योकि उन्होंने 
सत्य का इन्वगर कर दिया है, उन्होंने उस पर 
विश्वास करने से और उससे प्रेम रखने से, 
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और उसके द्वारा अपने उद्धार पाने गे इन्कार 
कर दिया है, [ इसलिए परमेश्वर उनझोे उनके 
सारे मन से मूठ पर विश्वास मरने देगा, 
]2 और 'भूझ पर विश्वास रसने, सत्य का 
इन्कार करने, और अपने पापों बा आनर्द सेने 
के कारण वे सव उचित न्याय पाएंगे । 

]3 परमस्तु हमारे धर्म के प्रिय भाषयों, हमे 
तुम्हारे लिए परमेश्वर को सदा धन्यवाद देना 
चाहिए, क्योंकि परमेश्वर ने आरम्म गे ही तुफ्हेँं 
चुना कि पवित्र आत्मा के काम मेः द्वारा और 
सत्य पर तुम्हारे विश्वास रसने के द्वारा शुद्ध 
करे, तुम्हे उद्धार देः। 4 हमारे द्वारा उन्होंने 
तुमको शुभ-मम्देश गुनाया। हमारे द्वारा उन्होंने 
तुमको हमारे प्रमु योशु मसीह की महिमा से 
सहभागी होने के लिए चुलाया। 5 प्रिष 
भाइयों, इसे सब बातों को मन में रस कर, 
स्थिर रहो और उस सत्य को जकड़े रहो 
जिसकी शिक्षा हमने अपनी चिद्रिठयों में और 
उस समय तुम्हें दी जब हम तुम्दारे साथ थे । 

6 हमारे प्रभु योशु मसीह स्वये, और 
हमारा पिता परमेश्वर, जिसने हमसे प्रेम किया, 
और हमे अनन्त शान्ति और आशा दो जिसके 
हम योग्य नहीं थे, 7 तुम्हारे मनो को धान्ति 
दें, और हर भली बात और काम में सुम्हारी 


सहायता करें । 
3 ] अन्त मे, प्रिय भाइयो, जब मैं इस पत्र 
को समाप्त करने पर' हूँ, में 'तुम से 
निवेदन करता हू कि तुम हमारे लिए प्रार्यना 
करो! पहले श्रार्थना करो कि श्रमु का सन्देश 
तेजी से फैले और जहाँ कही जाए हर जगह 
(वैश्वासियों को जीतते हुए विजयी हो जैसा उस 
समय हुआ था जब यह तुम तक पहुंचा था। 
2 यह भी प्रार्थना करो कि हम दुष्ट व्यक्तियों 
के चंगुल से बचाएं जाए वयोकि हर व्यक्ति 
प्रभु से प्रेम नही रखता । 
3 परन्तु प्रमु विदवासयोग्य है, वह चुम्हे 
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दृढ़ बअनाणया और हँतान के हैर प्रतार के 
आत्रमण से सुम्हारी रक्षा करेगा । 4 और हम 
प्रभु पर विश्वास रसते हैं कि तुम हमारी 
मिक्षाओ बेर अनुसार चल रहे हो, और सदा 
चसोगे। 5 प्रमु तुम्हें परमेशयर के प्रेम वी समझ 
और मगोह के धीरज में पहुंचाए। 

6 प्रिय भादपो, अब एक आज़ा है जो हमारे 
प्रमु योशु के नाम मे उनके अधिकार के द्वारा दी 
जाती है: झिसी भी ऐसे मगीही से दूर रहो जो 
अपने दिस सुस्ती में बिताता है और कठिन काम 
करने के उस आदर्श पर नहीं घलता जो हमते 
तुम्हारे लिए टहूराया। 7 क्योंकि तुम अच्छी 
रीति में जानते हो कि सुम्हें हमारे उदाहरण पर 
चलना चाहिए; तुमने हमे अवारा घूमते कमी 
नहीं देखा, 8 हमने बिना सरीदे कभी किमी से 
भोजन-वस्तु प्रहण नहीं की; अपनी जीविया 
कमाने के! लिए हमने रात-दिन परिश्म गिया, 
जिससे हम तुम में से किसी पर भार न बनें । 
9 यह नहीं कि हमें तुमसे भोजन मागने का 
अधिकार नही था, परस्तु हम तुमत्रो आप यह 
करके दिलाना चाहते थे, कि तुम्हे अपनी 
जीविका के लिए कँसे काम करना चाहिए। 
0 जब हम यहा तुम्हारे साथ थे, तभी हमने 
तुम्हें यह आज्ञा दी थी : “जो काम ने करें वह 
न खाए।” ।। तौभी हमारे सुनने में आता है 
कि तम में से कई भुस्ती से, काम करने से 
इन्कार कर, और दूसरों की बुराई करने मे समय 
बर्बाद कर जीवन बिता रहे हो । [2 प्रमु यीशु 
मसीह वेः नाम में हम ऐसे लोगों से बिनती 
करते हैं--हेम उनको आज्ञा देते हैं--कि वे 
चुप रहे, केगम करें, और अपनी जीविका के 
लिए कमाएँ। ॥3 और प्रिय भाइयों शेष तुम 
सव से मैं कहता हू, भला करने से कभी ने 
थको। 4 जो कुछ हमने इस पत्र में लिसा है 
यदि कोई उसे भानने से इखगर करे, तो ध्यात 
दो वह कौत है और उससे अलग रहो, ताकि उसे 
अपने आप पर लज्जा आएं। 5 उसे आर जैसे 


॥ अूलत “या, बयोकि परमेश्वर से सुम्हें सदसे पहले विश्वास लाने वालों में चुना ॥7 कि 


ञ 


न समझो, परन्तु उससे इस प्रकार योलो जिस 
प्रकार उस माई से बोलते हो जिसे चेतावनी देने 
की आवश्यकता हो । 

]6 शान्ति वा प्रमु आप. ही तुम्हें अपनी 
शान्ति हर समय दे। प्रमु 'तुम्र सब के साथ 
श्हे। 


]7 अब यह मेरा नमस्कार है जो मैं अपने 


2 घिस्सलुनोकियों 3, | तीमुचियुस । 


ही हाथ से लिख रहा हूं, जैसा मैं अपनी सब 
बिद्व्यों के अन्त में करता हू, यह प्रमाण देने 
के लिए कि यह सचमुच मेरी भोर से है। यह 
मेरी ही लिखाई से लिखी हुई है। 48 हमारे 
प्रमु यीशु मसीह की आशिप तुम सब पर हो । 


विनीत, पौलुस 


तीमुथियुस के नाम पोलुस प्रेरित की पहिली पत्नी 


] । यीशु मसीह के प्रचारक पौलुस के द्वारा 
जो हमारे उद्धारकर्ता परमेशवर की आज्ञा से 
और हमारी एक मात्र आशा--हमारे प्रमु यीशु 
मसीह के द्वारा भेजा गया। 

2 वीमृथ्चियुस के नाम ॥ तीमुधियुस, प्रमु 
को बातों मे तू मेरे पुत्र के सदृ् है। हमारा 
पिता परमेश्वर, और हमारे प्रमु यीशु मसीह 
तुझे पर अपनी कृपा और दया प्रकट करें और 
तेरे हृदय और मन में बडी शान्ति दें । है 

3, 4, मकिदुनिया को जाने से पहले जैसे 
मैंने कहा, इफिसुम में कृपया ठहरा रह और उन 
पुरुषों को जो ग्रलत सिद्धान्त की शिक्षा दे रहे 
हैं रोक । 'उनकी कल्पित ल्पित कथाओं और भूठी 
कहानियों और, ऐसे विचारों को बन्द कर 
अर्थात बुद्धहीन विचारों को जो विश्वास की 
परमेश्वर की योजना को ग्रहण करने में 
सोगों की सहायता करने के स्थान पर प्रश्त और 
विवाद खड़ा करते हैं। 5 मैं जिस बात के लिए 
उत्सुक हूँ बहु यह है कि वहाँ के सब मसीही 
शुद्ध हृदयों से उत्पल्त होने वाले प्रेम से परिपूर्ण 
रहें, और उनके मन शुद्ध रहें और उनका 

विश्वास दृढ़ रहे । 6 परन्तु इन शिक्षकों ने इस 
मत को छोड़ दिया है और वे अपना समय वाद- 


विवाद और मूखंता की बातों में बिताते हैं! 


प्रथे मृूस्ता की व्यवस्था के सिखानेवालों के 
समान प्रसिद्ध होना चाहते हैं जवकि उन्हे थोडा 
भी ज्ञान नही कि वह व्यवस्था हम पर वास्तव में 
क्या प्रगट करती है । 8 वह व्यवस्था भली है यदि 
उसका प्रयोग बैसा ही किया जाए जैसा परमे- 
इवर ने ठहराया है। 9 परन्तु वह हमारे लिए 
नही है, जिनका परमेश्वर ने उद्धार किया है, बह 
वापियों के लिए है जो परमेश्वर से घृणा करते 
हैं, जिनके हृदयों मे विरोध भरा है, जो शाप देते 
और शपथ खाते हैं, अपने माता-पिता पर आकर 
मण करते और ह॒त्या करते हैं। 0, [] यह 
व्यवस्था पापियों को पहिचानने के लिए बनाई 
गई है अर्थात उनको जो अनैतिक, पुरुषगामी, 
व्यभिचार करने वाले, अपहरण करने वाले तथा 
भूठ बोलते हैं। और वे सब जो हमारे घन्य 
परमेश्वर के शुभ-सन्देश का विरोध करते हैं 
जिसका में दूत हूं । 

2 मैं अपने प्रभु मीशु मसीह का धन्यवाद 
करता हूं कि उन्होंने मु्के अपना दूत होने के 
लिए चुना, और अपने प्रति विश्वासयोग्य रहते 
की शक्ति दी । 3 यद्यपि मैं मसीह के नाम की 
हसी उडाया करता था। मैं उसके लोगो को 
डूँढ निकालता था और उन्हें हर सम्भव कष्ट 
देता था| परन्तु परमेदवर ने मुझ पर दया की 
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बयोकि मैं नही जातता था कि मैं कया कर रहा 
हू, क्योकि मैं उस समय मसीह को नहीं जामेता 
था। ]4 ओह ' हमारे प्रमु की दया कितनी 
अधिक है, क्योंकि उसने सु पर प्रगट किया कि 
मैं किस प्रकार उस पर विश्वास रखूं और मसीह 
यीशु के प्रेम से भरपूर हो जाऊ । [5 यह कितना 
सत्य है, और मेरी कितनी अमिलाप है कि सब 
इसे जानें, कि मसीह यीशु इस संसार में पापियों 
का उद्धार करने के लिए आए--और मैं उनमे 
सबसे बडा पापी था। ॥6 परन्तु परमेश्वर ने 
मुभ पर दया की जिससे मसीह योशु मुझे सबके 
लिए उदाहरण करके दिखा सकें कि वह सबसे 
बड़े पापी के साथ भी कितने धीरजवन्त हैं, 
ताकि दूमरे जान लें कि वे भी अनन्त जीवन पा 
सकते हैँ। ]7 परमेश्वर की महिमा और बडाई 
युग-युग तक होती रहे। बह सनातन राजा, 
अदृश्य-अमर है, ज्ञान में परिपूर्ण, केवल वही 
परमेदवर है ) 

]8 अब, है मेरे पुत्र, तीमुचियुम, यह्‌ तेरे 
लिए मेरी आज्ञा है, प्रभु के युद्ध मे अच्छी रीति 
से लड़, जैसा प्रमु ने हमे अपने भविष्यद्वक्ताओं के 
द्वारा बताया था कि छुम लड़ोगे ) ॥9 मसीह में 
अपने विश्वास में दृढ़ रहो और उस काम को 
करने के द्वारा जिसे तू जानता है कि उचित है, 
अपना विवेक सदा शुद्ध रख | वेयोकि कुछ लोगों 
ने अपने विवेक की आज्ञा नहीं मानी है और 
जान-बूफ कर वही किया है जिसे वे जानते थे 
कि गलत है। कोई आश्चर्य नहीं कि इस प्रकार 
से परमेश्वर का तिरस्कार करके भीछ ही उन्होंने 
मसीह पर से अपना विश्वास खो दियां। 
20 हुमिनयुस और सिकन्दर इसके दो उदाहरण 
है। युझके उन्हें दण्ड देने के लिए ज्तान को 
सौंपना पड़ा जब तक कि वे न सीखें कि मसीह 
के नाम पर कलंक नहीं लगाना चाहिए । 


) भेरे निर्देश यह हैं: दुमरो के लिए बहुत 
भ्रार्थता करो, ब्ितती करो कि परमेश्वर 


3 झूचत "मारों भक्ति और गश्भीरता से ।/ 


हट 
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कौ दया उन पर हो, उन सबके लिए धन्यवाद 
दो जो बह उनके लिए करने पर है। 2 शामकों 
और अधिकारियों के लिए प्रार्थना करो, जिससे 
हम शान्ति और चैन के साथ, अपना समय 
घामिकता से बिताते हुए और भ्रमु के विषय में 
घ्याव करते हुए जो सके। 3 यह अच्छा है, और 
हमारे उद्धारकर्ता परमेश्वर को माता है। 
4 क्योकि उसकी इच्छा है कि सव उद्धार पाएं 
इस सत्य को समझे। 5 कि परमेश्वर एक ओर 
है और सब लोग दूमरी ओर हैं, और मंस्तीह 
सीछझु मानवोय रूप से उतके मध्य में हैंकि 
6 समस्त मानव जाति के लिए अपना प्राण 
देकर उनको एक दुसरे से मिलाएं यही 
न्देश है जिसे उधित समय में परमेश्वर ते 
संसार को दिया । 7 और यह पूर्णरूप से सत्य 
है कि मैं परमेश्वर का सेवक और प्रचारक 
गया हू ताकि अन्य जातियों को यह सत्य 
सिखाऊं, और विश्वास के द्वारा परमेश्वर के 
उद्धार को मोजना उने पर प्रगढ कहूँ। 

8 इसलिए मैं चाहता हूं कि पुरुष पाप, 
त्रोध और द्वेप से मुक्त रहकर, प्रत्येक स्थान में 
प्रवित्र हाथो को परमेश्वर की ओर उठाकर 
प्रार्थना करें) 9, 0 और इसी प्रकार स्त्रियों 
को भी शान्त और व्यवहार कुशल रहना चाहिए 
और वस्त्र के सम्बन्ध में विवेकशील बतना 
चाहिए। मसीही स्त्रिया मली और दयालु होते 
के लिए पहचानी जाएँ, अपने बालो के सवारते 
की रीति या अपने आभूषणों या भडकाने वाले 
बस्त्रों के. कारण नहीं | | स्टथ्रियों को 
शान्ति और नपम्नता के साथ मुनता और सीखना 
चाहिए। [2 मैं स्त्रियों को कभी पुस्षों की 
सिखाने या उन पर प्रमुता करने नही देता । 
वे तुम्हारी कलीसिया को सभाओं में शान्त रहे । 
3 क्यों ? क्योकि परमेश्वर ने पहले आदम को 
बनाया, और उसके बाद उसने हब्बा को बनाया। 
]4 और आदम नही, परन्तु हम्बा जैतानवे 
घोसे में आई, और उसका पर्रिणाम पाप हुआ। 
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]5 इसलिए परमेदवर ने रितियों को बच्चों को 
जन्म देने के समय हु और पीड़ा भेजी, परन्तु 
यदि ये शान्त, अच्छा, ओर प्रेमपूर्ण जोबन 
दिखाते हुए, उस पर भरोसा रखें तो यह उतरी 
आत्माओं का उद्धार करेया । 
3 4 यह फयन सत्य है कि यदि कोई पुरुष 
सेवक बनना चाहता है तो उसमे यह अच्छी 
महत्कांक्षा है। 2 बयोकि सेवक को एक .अच्छा 
ब्यकिति होना चाहिए जिसके जीवन के विश 
कोई अंगुली न उठा सक्रे। उसके प्राम केवल 
शक ही पतली होती चाहिए, और उसे परिश्रमी 
और विचारप्तील, अनुशासित और सम्य होता 
चाहिए। उसे पहुनाई करते यासा और अच्छा 
ब्ाइवस-शिक्षक होना चाहिए ) 3 उसे पियवकड 
या भगदालू नहीं होना चाहिए, परस्तु कोमल 
और दयानु होना चाहिए। और पंसो से प्रेम 
करने वाला नहीं होता चाहिए । 4 उसके परि- 
बार का आघरण और व्यवहार अच्छा होना 
चाहिए और उसके यच्चे ऐसे होने घाहिएं जो 
भौधता से चुपचाप आजा मारने । 5 बंयोकि यदि 
कोई पुरुष अपने ही छोटे परिवार को नहीं 
प्ृम्भाल सकता. तो बहू पूरी कलीसिया थी 
सहायता फंसे कर सकता है ? 6 सेवक को एक 
नेया भसीही नहीं होता चाहिए, क्योकि उसे 
पमण्ड हो सकता है कि वह इतने भीध्र चुना 
गया, और विनाश से पहले घमण्ड होता है । 
[शैतान का विनाश इसका एक उदाहरण 
है) 7 साथ हो उसका कलीसिया के 
बाहर लोगो मे--जो मसीही नहीं हैं--अच्छा 
नाम होना चाहिए--ताकि नतान उस पर अनेक 
दाप लगाकर उसे फंसा न सके, और कलीसिया 
को अगुवाई करने की उसकी स्वतन्त्रता छीन 
ने ले। “8 सेवको को भी वैसे ही प्रचारकों के 
मान भले, दृढ़ पुरुष होना चाहिए। उन्हे बहुत 
पियतकड और पैसों का लोगी नहीं होना 
चाहिए । 9 उन्हे मसीह का, जो उसके विश्वांस 


3 कक, अक्षय से मफक प्रखछा प प्र फप उस प. पु 
पेश , “कलोमिया का अग्रथो” अथवा "समापतित्व करने वाला धमदृद्ध ।' 
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का छिपा हुआ खोत है, उत्मुक व सम्पूर्ण हृदय 
मा प्षिप्य होना चाहिए। ॥0 इससे पहले कि 
उन्हें सेवक बनने बेर लिए कहा जाए, उन्हे कली- 
मिया में दूसरे कार्य सौंपे जाने चाहिए जिसमे 
उनके आचरण और योग्यता की परत हो सके, 
और यदि वे ठीफ़ सिद्ध हो, तब वे सेदक होते 
बेः लिए चुने जा सकते है । ]] उनकी पत्लियो 
को विचारधील होता चाहिए, पियककड और 
बुराई करने घासियाँ नही, परन्तु अपने हर वाम 
में विश्वासयोग्य होना चाहिए । 2 सेवक की 
केवम एक ही पत्नी हो और उसका परिवार 
गुखी और आश्ाकारी हो । 3 जो सेवक का कार्य 
अच्छा करते हैं उन्हे अच्छा प्रतिफल मिलेगा 
दूसरों गे उन्हे आदर मिलेगा और उनका आत्म- 
विश्वास बर्ेंगा और प्रमु पर उन्हें अधिक 
भरोगा रहेगा । 

4 मैं अभी तुम्हें ये बातें लिख रहा हू, 
यद्यपि श्ीप्र ही तुम्हारे पाम आने की मेरी 
आशा है । 5 जिससे यदि कुछ समय तक मैं 
न जाऊं तो तुम जान लो कि जीवित परमेश्वर 
की कलीसिया के लिए, जो परमेश्वर के सत्य की 
रखती और उगका आदर करती है, तुम किस 
प्रकार के पुरुषो को पद के अधिकारी होने के 
लिए चुनो । 6 यह पूरी रीति से सच है कि 
ईइवरीय जीवन बिताना सहज नहीं है। परन्तु 
इसका उपाय मसीह में है, जो मनुष्य होकर इस 
संसार मे आया, अपनी आत्मा में कर्लंक्हीन 
और पत्रित्र प्रमाणित हुआ, स्वरगंदूतों ने जिसकी 
मेवा की, सब देशों में जिसका प्रचार हुआ, सब 
स्थानों में मनुष्यों ने जिसको ग्रहण किया और 
जो स्वर्ग मे अपनी महिमा में फिर से ग्रहण कर 
लिया गया । 


4. 4 परन्तु पवित्र आत्मा हमे स्पष्ट बताता 
है कि अम्तिम समयो'में कलोसिया के कुछ 
लोग मसीह से फिर जाएंगे और ऐसे शिक्षको के 
उत्साही अनुयायी बन जाएंगे जिनके विचारों 
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की प्रेरणा शैतान से मिली हो | 2 ये शिक्षक 
भूंठ बोलेंगे और इतना अधिक बोलेंगे कि उनका 
विवेक भी उन्हें कष्ट नहीं देगा। 3 वे कहेंगे 
विवाह करना गलत है और मास खाना गलत 
है, यद्यपि परमेश्वर ने यह वस्तुएं शिक्षित मसी- 
हिंयो को दी हैं कि वे इनका आनन्द लें और 
उनके लिए धन्यवाद दें। 4 क्योकि परमेश्वर 
की बनाई हुई प्रत्येक वस्तु अच्छी है, और हम 
उसे खा सकते है यदि हम उसके लिए धन्यवाद 
दें, 5 और यदि हम उस पर परमेक्बर की 
आशिय मार्गे, क्योंकि परमेज्बर के वचन और 
प्रार्थना के द्वारा वह शुद्ध हो जाती है । 


6 यदि तू दूसरों को इसे समभाए तो तू 
उस योग्य प्रचारक का अपना कर्तव्य पूरा करेगा 
जिसका पालन-पोपण विश्वास के द्वारा और उस 
सच्ची शिक्षा के द्वारा होता है जिसे तूने अप- 
नाया है। 7 मू्खंता भरे विचारों और कल्पित 
तथा गढी हुई व्यर्थ कथाओ पर वादविवाद करने 
में समय ने गंवाओ । आत्मिक रूप से योग्य बने 
रहने के अभ्यास में अपना समय और शक्ति 
लगाओ। 8 शारीरिक-अम्यास उचित है, 
परन्तु आत्मिक-अम्यास उससे भी अधिक महत्व- 
पूर्ण है और तुम्हारे सब कामो के लिए बल 
बढ़ाने वाली दवा है। इसलिए अपना आत्मिक 
अम्यास करो और अधिक उत्तम मसीही बनने 
का अम्यास करो, क्योकि इससे तुम्हे नं केवल 
इस जीवन में, परन्तु अगले जीवन में भी सहा- 
यता पहुचेगी । 9, ॥0 यह सत्य है और सबको 
इसे स्वीकार करना चाहिए। हम परिश्रम करते 
हैं और बहुत दु ख उठाते हैं ताकि लोग इस पर 
विश्वास करें, क्योकि हमारी आश्या जीवित 
परमेश्वर पर है जिसने सबका उद्धार किया है 

विश्ेषकर उनका जो उसके उद्धार को ग्रहण करते 
हैं 

॥4 इन बातों को सिखा और निरचय जान 
ईह प्रत्येक इसे अच्छी रीति से सीसे। 42 तू जवान 
है इसलिए कोई तुझे तुच्छ न समर्क । उनके लिए 
आदर्श बन, उन्हें अपनी शिक्षा और जीवन के 





उ0्व 


अनुसार चलने दे, अपने प्रेम, अपने विश्वास 
और अपने शुद्ध विचारों मे उनके लिए उदाहरण 
बन जा । 3 जब तक मैं वहा न पहुचूं, कली- 
सिया के लिए पवित्र ज्ञास्त्र को पढ़ और दूसरो 
को समझा परमेश्वर के “वचन का प्रचार कर 
4 परमेश्वर ने तुझे जो योग्यताएं अपने भवि- 
प्यद्वक्ताओं के द्वारा दी हैं जब कलीसिया के 
प्राचीनों ने अपने हाथ तेरे सिर पर रखें, उसको 
निश्चय ही उपयोग मे ला। ।5 इन योग्यताओं 
को काम में ला, अपने काम में अपनी भरपूर 
शक्ति लगा दे ताकि सब तेरी बढती और 
उन्नति देख सकें। 6 अपने सब कामों और 
विचारो के प्रति सावधान रह । जो उचित हैं 
उसके प्रति सच्चा बना रह और परमेश्वर तुझे 
आश्ीप तथा दूसरो की सहायता करने में तेरा 
उपयोग करेगा। य 


छ ।' किसी बूढ़े से तीखी बात मत कर, 
परन्तु आदर के साथ, मानो वह तेरा पिता 
हो, उसे समझा । जवानों से इस प्रकार बात 
कर जैसे तू अति प्रिय भाई से करेगा । 2 बूढ़ी 
स्त्रियों से माता का सा, और युवतियों से अपनी 
बहिंत का सा, उनके विधय मे, पवित्र विचार 
रखकर, व्यवहार कर | 3 कलीसिया की विष- 
वाओ की प्रेम के साथ देख-रेख करनी चाहिए, 
यदि उनकी सहायता करने वाला कोई और न 
हो। 4 परन्तु यदि उनके बाल-बच्चे या नाती-पोते 
हों, तो उन ही को उनका उत्तरदाधित्व उठाना 
चाहिए, क्योंकि दया अपने ही घर से आरम्भ 
होनी चाहिए, जेंसे माता-पिता वा भार उठाने 
के द्वारा जो आवश्यकता में पड़े हुए हो इसमे 
परमेश्वर को प्रसन्‍्तता होती है। 5 कलीमिया 
को उन विधवाओं की देख-भाल करनी चाहिए 
जो गरीब और समसार में अकेली हों, यदि वे 
सहायता के लिए परमेश्वर की ओर ताक रही 

हो और प्रार्थवा में बहुन समय बिता रही हों, 

6 पर उनकी नहीं जो डघर-उधर ४2 5 हु 

की बुराई करने में « हा 
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ही झ्लोज में हो, और इस प्रकार अपनी आत्मा- 
ओो का विग्राड कर रही हों । 7 यह तुम्हारी 
क्लीध्तिया का नियम होना चाहिए जिससे मसीही 
जानें और वही करें जो, ठोक है। 8 परन्तु 
दिसी को भी, जो अपने निज-सम्बन्धियों की 
उनकी आवश्यकता भे देख-रेख नहीं करेगा, 
विशेषकर उनकी जो उसी के विज घराने में 
रह रही हों, यह कहने का अधिकार - नही कि 
पह मसीही है। ऐसा व्यक्त अन्यजातियों से 
भी अधिक बुरा है । 9 जो विधवा कलीसिया 
के विशेष कार्यकर्ताओं: मे से एक बनना चाहती 
है, उमकी आयु कम,से कम साठ वर्ष की होनी 
चाहिए और उसका केवल एक ही बार विवाह 
4 ॥ 40 अपने अच्छे कामों के कारण 
लोगों में ,उसका अच्छा नाम होना चाहिए। 
कया उसने अपने बच्चो का -पालन-पोषन ठोक 
रीति से किया है ? क्‍या बह पाहुनों, तथा 
देसरे मसीहियों के प्रति दयालु रही है ? क्‍या 
उसने बीमारो और पीडितो की सेवा वी है? 
या वह दया करने को हमेशा तैयार रहती है ? 
] जवान विधवाओं को इस विज्ेप भुड की 
सदस्य नहीं बनना चाहिए, क्योकि सम्भव है कि 
अैछे समय बाद वे मसीह को दी गई अपनी 
प्रतिज्ञा तोड़, दें और फिर से विवाह कर लें । 
2 और इस प्रकार वे दण्ड की भागी ठहरेंगी 
दा उन्होंने अपनी पहली प्रतिज्ञा तोड दी । 
इसके अतिरिक्त सम्मव है कि वे सुस्त हो 
जाएं और धर-घर फिरकेर बुराई करने में, दुसरो 
अप में हाथ डाल कर समय विताएं, 4 इस- 
कि सोचता हू कि इन जवान विधवाओ 
ही अधिक उत्तम है कि वे फिर विवाह करें 
* सन्तान उत्न्‍न्‍्न करें और अपने ही घर को 
मेक तब कोई उनके विरुद्ध कुछ कह नही 
हे ! 5 क्योकि मुझे डर है कि उनमे से 
00 से पहले ही दूर हो गई है और 
मे के द्वारा भटका दी गई हैं। [6 मैं तुम्हे 
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फिर से स्मरण दिला दूँ कि विधवा को देख-रेख 
उसके सम्बन्धियो को करनी चाहिए, और यह 
काम कलीसिया पर नहीं छोडना चाहिए। तब 
कलोसिया अपना पैसा उन विधवाओं की देख- 
रेख मे खर्च कर सकती है जो बिल्कुल अकेली 
हैं और सहायता के लिए कोई नही है । 

7 जो प्रचारक अपना काम अच्छा करते 
हैं उन्हें अच्छा वेतन मिलना चाहिए और उनका 
बहुत आदर होना चाहिए, विशेषकर उनका जो 
प्रचार करने और शिक्षा देने, दोनों, मे कठिन 
परिश्रम करते हैं। 8 क्योकि पवित्रशास्त्र में 
लिखा है, 'किसी बेल का मुह कभी ने बाधना 
यदि वहू अन्न का दाय॑ कर रहा हो--उसे 
जाते-जाते खाने देना।' “और दूसरे स्थान में 
लिखा है, 'काम करने वाले को उसका वेतन 
अवदय मिलना, चाहिए । 9 प्रचारक के 
विरुद्ध लगाए गए दोप ,को न सुनना जब 
तक कि उसको दोषी ठहराने वाले दो या 
तीन गवाह न हो। 20 यदि उसने वास्तव 
में पाप किया हो, तो उसे सारी कलीसिया के 
सामने डाट पडनी चाहिए ताकि कोई और 
उसके उदाहरण पर न चले। 2 मैं परमेश्वर 
और प्रमु यीशु मसीह और पवित्र स्वगरंदृत्ों की 
उपस्थिति में तु्के गम्भीरता के साथ ऐसा 
करते की आरा देता हू चाहे प्रचारक तेरा 
घनिष्ठ मित्र होया न हो। सब के साथ एक 
सा व्यवहार होना चाहिए। 22 प्रचारक का 
चुनाव करने मे शीघ्रता कभी न करना, क्योकि 
तू उसके पापों को अनदेखा कर सकता है और 
ऐसा प्रतीत हो सकता है कि तू उससे सहमत 
है। तू आप भी निश्चय ही सब पापों से दूर 
रह । 23 (फिर, इसका यह अर्थ नहीं कि तुमे 
शराब' पीना पूरी रीति से छोड देना चाहिए । 
तु्के थोडा सा कमी-कभी दवा के रूप में अपने 
पेट के लिए लेना चाहिए क्योकि तू बहुदा 
बीमार रहता है। ) 24 स्मरण रख कि कुछ 


एक 25ह5६६२-००.२२.०............. द् 
किले, “उसी विधवा का नाम लिखा जाए।” या, “जो विधवा कलौसिया में विशेषाधिवार प्राप्त करने के लिए 


अपना नाम दर पता 
दड़ कराना चाहती है,",,. ...। 
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मनुष्य, यहा तक कि प्रचारक भी परापमय जीवस 
व्यतीत करते हैं और सव इसे जानते हैं। इम 
परिस्थितियों में तू इस सम्बन्ध में बुछ कर 
सकता है। परन्तु दूसरी घटमाओं में केवल न्याय 
का दिन ही भयानक सत्य को प्रगट फररेगा । 
25 इसी प्रकार, सब जानते है कि कई प्रचारक 
कितना अच्छा काम करते हैं, परन्तु कभी कभी 
उनके अच्छे कार्य नहीं जाने जाते जब तक बहुत 
समय न बीत जाए। 








6 ] मसीही दासों को अपने स्वामियों के 
लिए परिश्रम से काम करना चाहिए और 
उनका आदर करना चाहिए, कभी ऐसा कहने 
का अवसर मत दो कि मसीही लोग अच्छे काम 
करने वाले नहीं होते ॥ इसके कारण परमेश्वर 
के नाम की या उसकी शिक्षाओं की हँसी न 
होने दो । 2 यदि उनके स्वामी मसीही हों, तो 
यह उनकी लापरवाही करने का कोई बहाना 
नही है, परन्तु इसके बदले उन्हें और भी अधिक 
परिश्रम से काम करना चाहिए क्योकि उनके 
प्रयत्न से विश्वासी भाई को सहायता पहुँच रही 
है। तीमुथियुस तू इन सच्चाइयो को सिखा, और 
उनको मानने का सबको उत्साहु दिला ॥ 

3 कुछ लोग इन बातो से इन्कार कर सकते 
है, परन्तु में प्रभु यीशु मसीह को गम्भीर 
शिक्षाएं हैं और भक्त के जीवन की नेव हैं ! 
4 जो भी कोई दूसरी बात कहता है वह धमण्डी 
और मूर्ख, दोनो, है। वह मसीह के बचनो 
के अर्थ को तोडइ-मरोड कर बताता है और 
विवाद खड़े करता है जिनसे ईर्ष्या और क्रोध 
उत्पन्न होते है, जिनका अस्त नाम रखने, दोप 
लगाते, और सन्देह करने में होता है। 5 ये 
विवाद करने वाले--जिनकी बुद्धि पाप से 
बिगड़ गई है--जानते नही कि क्रिस प्रकार सत्य 
को बताएं, उनके लिए सुसमाचार केवल 
कमाई का साधन है, उनसे दूर रहो । 6 क्‍या 
सुम वास्तव में धनवान होना चाहते हो ? तुम 
पहले ही धनवान हो यदि तुम सुखी और अच्छे 
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हो । 7 फिर, हम अपने साय कोई घन तो लाए 
मही थे जब हम इस संसार में आए, और हम 
मरने पर एक पैसा भी नहीं से जा सकते। 
8 इगलिए हमे बिना प्रन के भी अच्छी तरह 
सस्तुप्ट रहना चाहिए यदि हमारे पास पर्याप्त 
भजन और वस्त्र हो। 9 परन्तु जो लोग घती 
होने की लालसा रखते हैं वे पैसा कमाने के 
लिए ज्ञीघ्र ही भव प्रकार के बुरे बाम करता 
आरम्भ कर देते हैं, ऐसे काम जिनमें उन्हे चोट 
पहुंचती है और वे बुरे मनवाले बत जाते हैं और 
जो अन्त में उन्हें नरक में पहुचा देते हैं। 
॥0 क्योंकि घन का प्रेम सब प्रकार के पापो की 
ओर पहला कदम है। 2ुछ लोग तो इसके प्रेम 
के कारण परमेश्वर से भी फिर गए हैं, और 
परिणाम यह हुआ है कि उन्होंने अपने आपको 
अनेक दु खो से छलती बना लिया है। 


। है तीमुधियुस, तू परमेश्वर का जन है। 
इन सब बुराइयों से भाग और इसके बदले भली 
और अच्छो बात के लिए परिश्रम कर, उन पर 
भरोसा रखना और दूसरों से प्रेम करना, 
धीरजवन्त और दयालु बनना सीख । 2 परमे- 
इवर के लिए लडता रहना | उस अनन्त जीवन 
को कसकर जकडे रह जिसे परमेश्वर ने तुर्भ 
दिया है और जिसकी अच्छी साक्षी तू ने बहुत 
गवाहो के सामने दी है । ॥3 मैं परमेश्वर के 
सामने जो सबको जीवन देता है, और मसीह 
यीशु के सामने जिन्‍्होने पुन्तियुस परीलातुस के 
सामने निडर होकर साक्षी दी, तुके आज्ञा देता 
हूं। 74 कि तू उन सब कामों को पूरा कर 
जिन्हें करने को उन्होंने तुमसे कहा है, ताकि अब 
से लेकर हमारे प्रमु यीशु मसीह के लौटने तक 
कोई तुममे दोष न पा सके । 5 बयोकि समय 
आने पर वह मसीह को स्वर्ग से प्रगट करेगा। 
जो धन्य और एक मात्र स्वंशवितमान परमेश्वर 
राजाओं का राजा ,और प्रमुओ का असु है। 
]6 जो अकेला अमर है, जो इतने भयानक 
प्रकाश में रहता है कि कोई मानब-प्राणी उस 
तक नही पहुंच सकता । क्रिसी मनुष्य ने उसको 
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का साय रहना. हर चते गए । [किक जक 
पुके भाए। & यदि तू इक भीतरी धक्ित को क्रिस है हे के क्योकि ये, 
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ये, जैसा इस तथ्य से प्रगट है कि बहू मृतकों में 
से फिर जो उठे | 9 और इसलिए क्योंकि मैंने 
इन महान सच्चाइयों का प्रचार किया है, मैं 
यहां कष्ट में हं और अपराधी के समान जेल में 
रखा गया हूं। परन्तु परमेश्वर का वचन जंजीरो 
से नहीं जकड़ा गया है, यद्यपि मैं जकडा गया हूं। 
0 एै दुःख सहने के लिए हु के साथ तैयार हूं 
यदि इससे उन लोगों को जिन्हें परमेश्वर ने 
चुना है, ममीह्‌ यीशु मे उद्धार और अनन्त 
महिमा मिले। ॥ मुझे इस सत्य से शान्ति 
मिलती है कि जब हम मसीह के लिए दुःख 
सहते हैं और मर जाते हैं तव इसका केवल यही 
अर्थ होता है कि हम उसके साथ स्वर्ग में रहना 
आरम्भ करेंगे । ।2 और यदि हम सोचते हैं कि 
उमके लिए हम जो काम अभी कर रहे हैं बह 
कठिन है, तो केवल स्मरण रखो कि किसी दिन 
हम उसके प्राय बैठने और उसके साथ राज्य 
करने जा रहे हैं। परन्तु यदि दुःख सहने पर हम 
माहम छोड दें, और मसीह के विरुद्ध हो जाएं, 
तो “उसको भी हमारे विरुद्ध होना पड़ेगा। 
3 और उस समय, जब हममें थोडा भी विश्वास 
करने की शक्ति न रह जाए, तब भी वह हमारे 
प्रति विश्वासयोग्य रहता है और हमारी सहायता 
करेगा, क्योकि यह हमें, जो उस हो के अंग हैं, 
हि मे किस नहीं कर सकता, और यह 
ड ग्रति 
कण ई अप ज़ातो को सदा पूरी 
44 इन महान तथ्यों का स्मरण अपने 
लोगो को दिला, और उन्हें भ्रमु के माम से आज्ञा 
दे कि वे महवहीन बातों पर विवाद न करें) 
ऐसे वाद-विवाद गड़बड़ी फैलाने वाले व्यर्थ और 
5008 तक होते हैँ। 5 परिश्रम कर ताकि 
श्व्र्‌ ठुमके कह सके, तूने अच्छा किया ! 
अच्छा कार्यकर्ता बन, जिससे लज्जित होने को 
03 ने हो जब परमेश्वर उसका कार्य 
यह जान कि पवित्रशास्त्र में कया लिखा 
विवाद, गैर _उसका क्या अर्थ है। 6 मूर्खत्ता के 
हों से अलग रह जो लोगो को आपसी क्रोघ 
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के पाप मे पहुंचाते हैं । !7 मविष्य में ऐसी बातें 
कही जाएंगी जो लम्बे समय तक दुख और चोट 
पहुंचाएगी । हुमिनयुसत और फिलेतुस, जिन्हें 
ऐसे वादविवादो से प्रेम है, इसी प्रकार के मनुष्य 
हैं। ॥8 उन्होंने इस भूूठ का प्रचार कर, कि मरे 
हुओं का फिर से जी उठना पहले ही हो चुका है, 
सत्य का मार्ग त्याय दिया है, और उन्होंने कुछ 
लोगों के विश्वास को निर्बल कर दिया है जो 
उनकी मानते हैं। ॥9 परन्तु परमेश्वर का सत्य 
बड़ी चट्टान के सदृश्य अटल रहता है, और कोई 
इसे हिला नही सकता । यह नेव की वह चट्टान 
है जिस पर ये गब्द लिखे हुए हैं, “प्रमु उन लोगो 
को पहचानता है जो वास्तव में उसके हैं”, और 
“स्वयं को मसीही कहने वाले व्यक्ति को अनु- 
चित कामो को नहीं करते रहना चाहिए।" 
20 धनी घर में सोने और चादी, साथ ही कुछ 
लकड़ी और मिट्टी, के बने बर्तन होते हैं। मूल्य- 
वान बततंनो को अतिथियों के लिए काम से लाया 
जाता है, और साधारण वनों को रसोईघर में 
या कूडा कचरा फेंकने के लिए काम में लाया 
जाता है। 2। यदि तू पाप से अलग रहे तो तू 
उस छुद्ध सोने से बने किसी पांत्र के समान 
होगा--जो धर की सबसे श्रेष्ठ वस्तु हो-- 
जिससे मसीह स्वयं अपने उद्देश्य को पूरा करने 
के लिए तुझे काम मे ला सके । 22 किसी भी 
ऐसी बात से भाग जो तुभमे बुरे विचार उत्पन्न 
करे, जो बहुघा जवानों मे होती है, परन्तु हर 
एक ऐसी बात के निकट रह जो तुभमे ठीक 
काम को करने की चाह उत्पन्न करती है। 
विश्वास और प्रेम रख, और उनकी संगति से 
आनन्दित रह जो प्रमु से प्रेम रखते हैं जिनके 
हृदय शुद्ध हैं। 23 मैं फिर से कहता हू, मू्खंता 
के विवादों मे मत पड़ जिनसे लोग दुः्ख्री हो 
जाते हैं और क्रोध करने लगते हैं॥ 24 पर- 
मेइकर के लोगो को भगडालू नहीं होना चाहिए 
उन्हे कोमलता और धीरज से उन्र लोगो को 
सिखाता चाहिए जो गलती पर हैं॥ 25 उन 
लोगो क्ये सिखाते समय, जिन्होंने सत्य को 


2 तोमुथियुस्त 3 


विगराड दिया है, दीन बन। क्‍योंकि यदि तू 
उनके साथ दीनता और सम्यता से बातें करे तो 
अधिक सम्भव है कि वे परमेश्वर को सहायता 
से अपने गलत विचारों से फिर जाएं और सत्य 
पर विश्वास लाएं। 26 तब वे समझ जाएंगे 
और शैतान की पाप की दासता से परमेश्वर 
की इच्छा पूरी करने लगेंगे। 
3 ] तीमुथियुस, साथ ही तू यह भी जान 
सकता है, कि अन्तिम दिनो में मसीही 
विश्वास में बने रहना कठित हो जाएगा 2 क्यो 
कि लोग केवल अपने आप से और अपने धन से 
प्रेम रखेंगे, वे धमण्डी और अपनी बढ़ाई करने 
वाले, परमेश्वर का ठट्ठा करनेवाले, अपने माता- 
पिता के अनाज्ञाकारी, उनके प्रति अकृतज्ञ और 
बहुत बुरे वन जाएगे । 3 वे कठोर मन के होंगे 
और कभी किसी की नहीं सुनेंगे, वे लगातार भूठ 
बोलनेवाले और बखेडा खड़ा करने वाले होगे 
और अनैतिकता की कुछ नही सोच्चेंगे । वे असम्य 
और. निर्देधी होंगे और उनकी हसी उडाएंगे जो 
अच्छा बनने का प्रयत्न करते हैं ।4 वे अपने मित्रो 
का विश्वासघात करेंगे, वे कठोर मत के होगे, 
घमण्ड से फूल जाएंगे, और परमेश्वर की आरा- 
धना से अधिक सुख-विलास को चाह करेंगे, 5 वे 
तो आराघनालय/ जायेंगे, परन्तु किसी बात पर 
विश्वास नहीं करेंगे। ऐसे तोगो के बहकावे में 
ने आना । 6 थे उस प्रकार के हैं जो चालाकी से 
चोर की तरह दूसरो के घर मे घुस जाते हैं, और 
मुर्ख तथा पाप के बोक से दवी स्त्रियों से मित्रता 
करते हैं. और उन्हें अपने नये सिद्धान्त सिखाते 
हैं। 7 इस प्रकार को स्त्रिया सदा मेये शिक्षकों 
के पीछे हो लेठी हैं, परन्तु वे सत्य की कभी नहीं 
सम्भती | 8 और यह सिक्षक सत्य झा विरोध 
चैस ही करते हैं जैसे प्नेस और यम्ब्रेस ने मूसा 
का विरोध जिया था । उनता मन गंदा, बिगडा 
हुआ है, और वे मसीही-विश्वास से फिर ग्रए 
हैं। 9 परम्तु वे सदा इसी प्रकार करते नही रह 


3 मूखत “भक्ति वा भेष तो धरेगे ॥ 
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सकते ! किसी दिन उनका छल्र सब पर प्रकट हो 
जाएगा जैसे यल्नेस और यम्प्रेस का पाप प्रयट हो 
गया था। ]0 परन्‍्तु तुम मुझे देखने से जान सकते 
हो कि मैं इस प्रकार का व्यक्ति नही हू। मे 
विश्वास, मेरा जीवन और मेरी इच्छा तुम जानते 
हो ! तुम मसीह पर मेरे विश्वास के विषय में 
जानते हो और यह भी कि मैंने कंसे दुख सहे 
हैं । तुम अपने लिए मरे प्रेम, और मरे धीरण 
को जानते हो । ॥ तुम जानते हो कि शुभ- 
सन्देश के सेरे अचार करने के कारण मैंने कितना 
बलेश सहा है। तुम यह भी जानते हो कि मेरे 
साथ वया हुआ जब मैं अन्ताकिया, इकुनियुम 
और लुस्त्रा की यात्रा पर था, परल्तु प्रभु ने मुझे 
छुडायां। 2 हा, और जितने धामिकता का 
जीवन बिताने के द्वारा मसीह यीशु को प्रसन्न 
करने का निर्णय करते हैं वे उनके हाथो से, जो 
उनसे घुणा करते हैं, दुख पाएंगे । 3 सच तो 
यह है कि दुप्ट मनुष्प और भूठे शिक्षक, दूसरों 
को धोखा देते हुए, बुरे से बुरे होते जाएंगे, 
क्योकि वे आप भी शैतान के द्वारा धोप्ता खाए 
हुए हैं। 4 परन्तु तुके उन बातो पर अठल' 
विश्वास रखना चाहिए जो तूने मीखी हैं। तू 
जानता है कि वे सच हैं क्योकि तू यह भी जानता 
है कि तू सब पर भरोसा रख सकता है जिन्होंने 
तुझे सिखाया है। [5 तू जानता है कि कंमे 
जब तू छोटा बालक था, सब तुझे प्रवित्र- 
शास्त्र की बातें सिलाई गयी थी, और यही 
बवित्रशास्त्र है जो तुझे मसीह यीथु में विश्वास 
रखने के द्वारा परमेश्वर का उद्धार ग्रहण करने 
के लिए बुद्धिमान वना सकता है। 6 पवित्र" 
शास्त्र हमें परमेश्वर को प्रेरणा से दिया गया है 
और यह हमे सत्य को सिखाने, और हमारे 
जीवन को ग्रल्नतियों के पहचानने में लाभदायक 
है, यह हमे सुधारता है और उचित काम करते 
में हमारी सहायता करता है । 7 हमे हर बात 
मे अच्छी रीति से तैयार बनाने को, और हर 
एक के साथ भलाई करने के लिए पूरी रीति से 


व 


झत्पर बनाने का यह परमेश्वर का उपाय है। 


८. ] और इसलिए मैं परमेश्वर भोर मसीह 
यीशु के सामने--जो किसी दिन अपना 
राज्य स्थापित करने के लिए प्रकट होने पर हैं 
जीवितों और मृतकों का न्याय करेंगे तुझे 
गम्भीरता के साथ प्रेरित करता हू-- 2 कि तू 
हर समय में सुविधा और अमुविधा दोनों के 
रहते, परमेश्वर के वचन का प्रचार कर। जब 
कभी आवश्यकता पढ़ें तो अपने लोगो को सुधार 
और डांट, उन्हे ठीक काम करने का उत्साह 
दिला और पूरे समय उन्हें परमेश्वर का वचन 
घीरज से सिखा। 3 क्योंकि ऐसा समय आने 
बाला है जब लोग सत्य को नहीं सुनेंगे, परन्तु उन 
शिक्षको की खोज में यहा-वहां फिरेंगे जो उनको 
वे ही बातें सुनायेंगे जिन्हें वे सुनगा चाहेगे। 
4 थे पव्ित्रशास्त्र में लिखी बातो को नहीं सुनेंगे 
और अपने ही बहके हुए विचारों पर चलेंगे। 
5 स्थिर बना रह, ओर प्रमु के लिए दुख 
उठाने से मत डर । दूसरों को मसीह के पास ला 
किसी काम को अधूरा भत छोड | 6 मैं इसलिए 
कहता हूँ क्योकि मैं और अधिक समय तक 
तुम्हारी सहायता करने के लिए नहीं रहुगा। 
मेरा समय लगभग पूरा हो चुका है। शीघ्र ही 
अब मैं स्वर्ग के अपने मार्ग पर होऊंगा। 7 मैंने 
अपने प्रभु के लिए लम्बे समय तक परिथ्रम से 
युद्ध किया है, और इत सब मे, मैं उसके प्रति, 
विश्वासयोग्य रहा हूँ । और अब समय आ चुका 
है कि मैं युद्ध बन्द कर विशाम कहूँ। 8 स्वर्ग 
मैं मेरे लिए एक मुक्रुंट रवा हुआ है जिसे प्रमु 
जो धर्मी+यायी है, मुर्के अपने फिर से लोटने के 
दिन देगा ॥ और न केवल मुभको, परन्तु उद 
सबको भी देगा जिनके जीवनो से प्रकट होता है 
कि वे उसके फिर से लौटने की उत्सुकता के 
साथ प्रतीक्षा कर रहे हैं! 
. 9 कैपया जितनी जल्दी हो मेरे प्रास आ, 
0 क्योंकि देमास ने मुझको छोड़ दिया है । 





+ मूलत “मैं तो लिद्द के मुद्द से छुद़ाया गया ।” 
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उसने इस संसार की अच्छी बातो को प्रिय जाना 
और वह थिस्सलुनीके को चला गया है। क्रैस- 
केस गलतिया को, तीतुम दलमतिया को चला 
गया है। ! केवल लूका मेरे साथ है, जब तू 
आए तो अपने साथ मरकुस को लेता आ, बयोंकि 
मुझे उसकी आवश्यकता है॥ 2 (तुर्तिकुस भी 
चला गया है, क्‍योंकि मैंने उसे इफिसुम भेज 
दिया है )) 3 जब तू आए, तो उस कोट को 
अवश्य लाना जिसे मैंने श्रोआस में भाई करपुस 
के पास छोडा था | और पुस्तकों को भी लाना, 
परन्तु विशेषकर चमंपत्रों को लाना। 4 सिक- 
न्दर ठढेरे ने मेरी बहुत हानि की है। प्रमु उसे 
दण्ड देगा । 25 उससे सावधान रह, वयोकि उसने 
हमारी कही गई सब बातों का विरोध किया है । 

6 पहली बार जब मुझे न्यायाधीश के सामने 
लाया गया तब यहा मेरी सहायता के लिए कोई 
भी नहीं था । सब भाग गए ये। आशा है कि 
इसके लिए वे दोषी नहीं ठहराए ,जाएगे। 

7 परन्तु प्रभु मेरे साथ रहा और उसने मुझे 

यह अवसर दिया क्रि एक पूरा सन्देश निडर 

द्ोकर प्रचार करूं जिसे सारा संसार सुने । और 

उसने मुझे सिहों के सामने फँके जाने से बचाया! । 

8 हा, और भ्रमुु मुझे सदा सब बुराइयो से 

छूडाएगा ओर मुर्क अपने स्वर्गीम राज्य में 

पहुँचाठगा । परमेश्वर की महिमा सदा-सर्वदा 

तक होती रहे । आमीन्‌ । 

9 कृपा कर मेरा नमस्कार प्रिसकिल्ला 
और अविवलां, और उन सबको देना,जो उनेसि- 
फुरुस कै घर में रहते हैं। 20 इरास्तुम कुरिन्थुस 
में रुक गया है, और मैंने श्रुफिमुस की मीलेतुस 
में बीमार छोड़ा है। 2। यहा ठड से पहले पहुचने 
का प्रयत्त कर। यूबूलुस, और पूर्देस, लीनुस,* 
बलौदिया और दूसरे सब तुझे नमस्कार दे रहे 
हैं । 

22 प्रमु यीशु मसीह तेरी आत्मा के साथ 
रहे। 

विनीत : पौलुस 


तीतुस के नाम पौलुस प्रेरित को पत्नी 


। ], 2 परमेश्वर के दाम और ममीह 
योशु के दूत पौलुस की ओर से | मैं इसलिए 
भैजा गया हूं कि उन लोगों को विश्वासी बनाऊं 
जिन्हें परमेदवर ने चुना है और उन्हें परमेश्वर 
के सत्य को जानना सिखाऊं--उस सत्य को 
जो जीवनों में परिवर्तन ला देता है--ताकि वे 
अमन्त जीवन एा सके, जियकी प्रतिज्ञा संसार वेः 
आरम्भ होने से पहले परमेश्वर ने उनको दी-- 
और वह भूठ नहीं बोल सकता ) 3 और अब 
अपने उचित समय में उसने इस शुभ सन्देश को 
ब्रगट किया है और इसे सबको बताने की मुझे 
अनुमति दी है। हमारे उद्धारकर्ता परमेश्वर बी 
आज्ञा के द्वारा मुझे यह काम सौंपा गया है। 
4 तीतुम, के नाम जो वास्तव में प्रमु के कामों 
में मेरा पुत्र है। परमेश्वर पिता और हमारे 
उद्धारवर्ता मसीह यीशु तुम्हे अपनी आशिप और 

शान्ति दें । 
5 मैंने तुझे वहा क्रेते द्वीप में इसलिए 
छोडा कि तु वहा की सद कलीमियाओ को दृढ़ 
बनाने में आवश्यकतानुसार सहायता कर सके, 
और मैंने तुभसे हर शहर में सेवको को नियुक्त 
करने को कहा था जो उन आदेशो का पालन करें 
जो मैंने छुके दिये थे ? 6 जिन पुरुषों को तू चुने 
ये अपने अच्छे जीवन के लिए प्रतिष्दित हों, 
उनमें से हरएक की एक ही पत्नो हो और उनके 
बालक प्रमु से प्रेम करनेवाले हो और माता 
ता के अताज्ञाकारी न हो $ 7 इन सेवकों का 
जीवन निर्दोष होना चाहिए क्योकि वे परमेइवर 
के सेवक हैं । उन्हें धमण्डी या अघीर नहीं होना 
“चाहिए, उन्हें पियक्‍्कड या लड़ाकू या पसो का 
साथची नहीं होना चाहिए। 8 उन्हें अपने घर 
जे पहुनाई करने मे आनन्दित होना चाहिए और 
हर भत्री बात का ब्रेमी होना चाहिए उन्हें 
समभद्वार और निष्पक्ष पुरुष होता चाहिए। 
उन्हें शुद्ध मत्त के और सयमी होना चाहिए । 
9 उनका विश्दास, भिसकी शिक्षा उन्हे दी गई 


है, दुढ़ और स्थिर होना चाहिए, ताकि वे उसे 
दूसरों को सिखाने के योग्य हो सकें और जो 
उनमे असहमत होते हैं उनको बता सके कि वे 
गलत हैं। 

|0 वषोंकि ऐसे अनेक हैं जो आज्ञा मानते 
से इन्कार करते हैं और यह बात अधिकतर उन 
में है जो कहते हैं कि सव मसीहियों को यहुदी 
आज्ञाओं का पान्नन करना चाहिए, मूर्खता है, 
इससे सत्य के प्रति लोगों की आँखे अधी हो जाती 
हैं, (! और इसे दन्द करना चाहिएं। अब तक 
धराने के घराने परमेइबर के अनुग्रह से फिर चुके 
हैं। ऐसे शिक्षक केवल तुम्हारे पैसो के पीछे पडे 
हुए हैं । [2 उन में से एक थुरुप ने जो कि करते 
का एक भव्रिष्यदृवक्‍ता था, उनके विषय में वहा 
है, क्रेते के ये लोग सब भू हैं, वे सुस्त पशु के 
समान केवल अपने पेट वालन के लिए जी रहे 
हैं, 3 औौर यह सत्य है। इसलिए वहाँ के मसती- 
हियों से जितनी कडाई से हो सके बातें कर 
ताकि तू उन्हे विश्वास में दृढ़ बनाए, 74 और 
उनको यहूदियों को लोक क्याओं और ऐसे 
पुरुषो की बातों को सुनने से रोके जिन्होंने. सत्य 
की ओर से अपनी पीठ फैर ली है । 25 जो 
ब्यवित शुद्ध हृदय का है वह हर बात में अच्छाई 
और शुद्धता को देखता है परन्तु जो व्यवित 
अविश्वासी और बुरा है वह हर बात में बुराई 
देखता है, क्योकि जितनी बातें वह देखता और 
सुनता है सब पर उसके गंदे मन और विद्रोही 
हृदय का प्रभाव पडता है। 46 ऐसे ब्यवित 
परमेश्वर को जानने का दावा करते हैं, परन्तु 
उनके व्यवहार को देखकर कोई भी समझ लेता 
है कि दे नही जानते | वे घृणित और अनाज्ञा- 
कारी, और अच्छे काम करने के अयोग्य हैं । 


३ परन्तु जहाँ तक मेरा प्रश्न है, तू धामिक 
जीवन के पक्ष में बोला कर जिसका 
सम्बन्ध सच्ची मसीहियत से है। 2 बुद्ध पुष्पों 
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को सिश्ता कि दे गम्भीर और शान्त रहें, उन्हें 
समभदार होना चाहिए, सत्य को जानते ओर 
विश्वास करते हुए प्रेम और धीरज से हर काम 
करना चाहिए। 3 बुड़ी स्त्रियों को सिसा कि वे 
अपना हर काम शान्ति से सम्मानपूर्वक करें । 
उन्हें द्रसरों को ग्रुराई करते हुए नहीं फ़िरते 
रहना चाहिए और बहुत पियवकड़ नहीं होना 
चाहिए, परन्तु उन्हें भती बातों शा झ्िदाक होना 
चाहिए। 4 इन युद्ध स्त्रियों को जवान स्तियो 
को शिक्षा देती चाहिए कि वे शान्ति के साथ 
जीवन बिवाएं, और अपने प्रति और बच्चों ' से 
प्रेम रखें । 5 और सूक-नूझ और शुद्ध मत से 
अपना समय अपने घर में ध्यतीत करें, अपने- 
अपने पति के प्रति दयालु और आजाकारी बर्नें, 
ताकि उनके जान पहचान वाले मसीही विश्वास 
के विष्द्ध मे बोल सकें । 6 इसी प्रकार, जवात 
पुरुषों की प्रेरणा दे कि वे जोवन को ग्म्भीरता 
से सेकर, सावधानी से वर्ताव करें । 7 और यहाँ 
तुे स्वयं भी हर प्रकार के भले कार्मों में आदर्श 
बनना चाहिए। तू जो कुछ करे उसरो सत्य के 
भ्रति तेरा प्रेम और यह तथ्य प्रधट हो कि उसके 
करने की तुममें लगन है। 8 तेरी बातचीत 
इतनी यूम-बूक के साथ और तक संगत हो कि 
कोई विवाद फरमा चाहे वह अपने आप पर 
इसलिए लब्जित हो जाएं कि तेरी कही गई 
किसी बात में उसे आलोचना करने के लिए कुछ 
न मिले । 9 दासों को प्रेरित कर कि ये अपने 
स्वामियों की आज्ञा मानें और उन्हें संतुष्ट करने 
का भरसक भ्रयत्न करें । उन्हें पलट कर उत्तर 
नहीं देता चाहिए, ॥0 न ही चोरों करनी 
चाहिए, परन्तु अपने आप को पूरी रीति से 
विश्वासयोग्य दर्शाता चाहिए। इस भ्रकार से वे 
हमारे उद्धारकर्ता और परमेदवर पर विश्वास 
करने की इच्छा लोगो में उत्पन्त करेंगे ॥ 
[! क्योंकि अनन्त उद्धार का सेंतमेत वरदान 
अब हरएक को दिया जा रहा है। [2 और इस 
वरदान के साथ यह जानकारी भी आ जाती है 
कि परमेश्वर चाहता है कि हम अधर्म के जीवन 


तीतुस्त 3 


और पापमय सुखबिलास से फिरें ओर दिन प्रति 
दिन अच्छा और परमेश्वर का भय मानने वाला 
जीवन बिताएं, 73 उम्त अदुमुत समय की 
अ्रतिन्ा करते हुए जिसकी आशा हम लगाएं हुए 
हैं, जब उनकी महिमा--हमारे महान परमेश्वर 
ओर उद्धारकर्ता यीशु मसीह की महिमा प्रगद 
होगी ॥ 4 वह हमारे पापों के विरुद्ध परमेश्वर 
के न्याय के आधीन मर गए, ताकि हमे पाप मे 
'ज्गरातार गिरने से बचा से और हमे अपनी 
लिज प्रजा बना सर्को, जिनमें शुद्ध हृदय और 
दूसरों की भलाई करते के लिए वाह्तविक 
उत्साह हो । 

]5 तुझे इन बातो की सिखाना चाहिए 
और अपने सोगो को उनको करने का उत्साह 
दिलाना चाहिए, जब आवश्यकता हो तो उन्हें 
सुघारना चाहिए उस व्यक्ति के सदृश्य जिसे ऐसा 
करने का पूरा अधिकार हो / किसी को ऐसा संत 
सोचने दे कि तेरी बातें महत्व की नहीं हैं । 


3 ॥ अपने लोगों को स्मरण दिला किये 

सरकार और अपने अधिकारियो की आज्ञा 
मार्नें और सदा आशाकारी बने रहे और किसी 
भी ईमानदारी के काम के लिए तैयार रहें। 
2 उन्हें किसी की बुराई नहीं करनी चाहिए, न ही 
भगडना चाहिए, परन्तु कोमल और सबके राथ 
वास्तव में सम्य होना चाहिए। 3 किसी समय 
हम भी सूर्ख और अनाज्ञाकारी थे, हम दूसरो के 
बहकावे में आ गए थे और अनेक बुरे सुख 
विछासो और दुष्ट लालसाओ के दास बन गए 
थे। हमारे जीवन क्रोध ओर ईर्ष्या से भरे थे । 
हम दूसरो से घृणा करते थे और वे हमसे घृणा 
करते ये । 4 परन्तु जब हमारे उद्धारकर्ता पर- 
मेश्वर की दया और प्रेम के प्रगट होने का समय 
आया। 5 तब उसने हमारा उद्धार किया---इस 
कारण नहीं कि हम उद्धार पाने के योग्य थे, 
परन्तु अपनी दया और करुणा के कारण--हमारे 
अपराधों को धोने और हमारे अन्दर निवास 
करने वाले पविश्न आत्मा का नया आनन्द हमको 


सीतठुघ 3, फिलेघोन ॥ 


देने के द्वारा । 6 जिमे उसने अपूर्व बहुतायत के 
साथ हम पर उद्ेला--यह सब हमारे उद्धार- 
कर्ता गीणु मभीह के काम के कारण हुआ-- 
7 ताकि वह हमें परमेश्वर वी दृष्टि में धर्मी 
ठद़रा शर्गी--यह सब उनकी बड़ी दया के कारण 
हुआ, और अब हम अनन्त जीवन के घन से 
सहभागी हो सकते हैं जिसे वह हमे देते हैं, और 
हम उसे ग्रहण करने वी उत्पुकता में प्रतीक्षा 
कर रहे हैं। 8 ये बातें जो मैंने तुकंगे कही सच 
सच हैं। इन पर विशेष जोर दे ताकि ममीही 
पूरे समय भले काम फरने के लिए सावधान रहे, 
क्योकि न केवल यह उचित है, परन्तु इससे लाभ 
भी होता है। 9 जिन प्रश्नो का उत्तर न दिया जा 
सके और परमेशवर कै सम्बन्ध में जिन विचारों 
पर मतभेद हो, उन पर वादविवाद करने में मत 
फंस, यहूदी व्यवस्था का पालन करने सम्बन्धी 
विवादों और भाग़ों से दुर रह, क्योकि इस 
प्रकार की बात॑ अनुचित है, इससे केवल हानि 
होती है । 0 यदि कोई तुम्हारे मध्य फुट डाल 
रहा हो, ती उस्ते एक दो चितौनी देनी चाहिएं। 


उाब 


इसके बाद उसये कोई सम्बन्ध मत रखेवा 
]] वयोकि इग प्रकार का व्यस्ति महत्व वी बात 
को नहीं समझता । यह जाने कर काप कर रहा 
है! 

2 मैं तुम्हारे पास अरतिमास था नुछिकुम 
को भेज रहा हूं । जितनी जहदी उनमें से एक 
पहुच जाएं, कृपाकर जितनी जल्दी तुभसे हो सके 
मुमभको नीउुपुलिस में मिलते का प्रयत्न कर 
क्योंकि मैंने वहाँ टंड को ऋतु बियाते की ठानी 
है । 3 जैनास वत्रील और अपुल्लोस वी यात्रा 
में गितती सहायता धू कर सके कर, ध्यान दे कि 
उन्हें आवश्यकता बो रात वलतुएँ मिले । 
]4 बयोंकि हमारे लोगो को उन सबकी सहायता 
करना सीखना चाहिए जिरहें उनको सहायता की 
आवश्यकता हो, ताकि जीवन फलवन्त हो ) 

5 यहाँ के सब तुमे नमस्कार देते हैं। 
बहा के सब ममीहीं मित्रों को कृपया हमारा 
नमस्कार देना । परमेश्वर की आशिपं तुम सब 
के साथ रहेँ । 

विनीत, पौलुस 


फिलेमोन के नाम पौलुस प्रेरित की पत्नी 


६, 2 पौलुस जो यीशु ममीह के शुभ 

सन्देश का प्रचार करने के कारण जेल में हैं, 
और भाई तीमुथियुस की ओर से। फिले- 
मोन को, जी हमारा अति प्रिय सहकर्मी है, और 
बह बलीसिया जो तेरे घर मे इकट्ढी होती है, 
और हमारी बहन अफफिया, और अरलिष्युस 
जो मेरे सदृश्य ऋुस का सैतिक हैं। 

3 हमार पिता परमेश्वर और भ्रम यीथु 
मसीह तुके अपनी आशिपेंऔर अपनी झान्ति 
हु ड़ 
४ 4 प्रिय फिलेमोन, जब हैं ठेगे लिए प्रादेना 


करता हूं तब सदा परमेश्वर का धन्यवाद करता 
हू, $ क्योंकि मैं भ्रमु यीशु व उनके लोगों पर 
तेरे प्रेम और विश्वास को चर्चा सुनता रहता 
हु। 6और मैं प्रार्थता करता हूं कि जय लू 
अपने विश्वास की चर्चा दूसरों से करता 
है तो इथसे उनका जीवन प्रभावित हो, और वे 
हैंरे जीवन में भली बातों का भण्डार देखें जो 
मसीह यीशु की और से आती हैं। 7 मेरे भाई, 
मैंने आप भी तेरे प्रेम से बहुत आवन्द और 
शान्ति पाई है, क्योकि तेरी दया से बहुत बार 
परमेश्वर के लोगो के मत आभन्दिन हुए हैं 


आई 


8, 9 भव मैं चाहता हूं कि तू मेरे लिए एक 
काम कर। मसीह के नाम से मैं तुमसे इसकी 
मोग भी कर सकता हूं क्योंकि इसे करना तेरे 
लिए उचित है, परन्तु मैं तुझसे प्रेम रखता हूं 
और इसी कारण तुमसे बिनती करना चाहता 
हूं--मैं, पौलुस, जो अब एक वृद्ध पुरुष हूं और 
योशु मसीह के नाम के कारण यहा जेल मे है । 
0 मेरी बिनती है कि तू मेरे. बच्चे उनेसिमुस 
पर दया करे, जिसे मैंने यहां अपनी वेडियो में 
प्रमु के लिए जीता है।  उनेसिमुस (जिसके 
नाम का अर्थ “उपयोगी” है) पिछले दिनों में तेरे 
अधिक काम कया नहीं था, परन्तु अब वह हम 
दोदो के लिए वास्तविक उपयोगी होने को है 
2 'मैं उसे वापिस तेरे पास भेज रहा हूं, जो 
मेरे हृदय का टुकड़ा है। 3 मैंने वास्तव में 
उसे यहां अपने साथ रखना चाहा जबकि में 
यहां शुभ सन्देश का भ्रचार करने के लिए 
ज़ंजीरों में हूं, ओर उसके द्वारा तू मेरी सहा- 
यता करता होता, 4 परन्तु तेरी सहमति के 
विना मैंने ऐसा करना न चाहा । मैं नहीं चाहता 
था कि तू दमा करे इसलिए कि यह आवश्यक है 

परन्तु इसलिए कि तू करना चाहता है। 
5 कदाचित तू इसे इस प्रकार सोच सके : कि 
वह तेरे पास से कुछ समय के लिए 'माग गया 
ताकि अब वह सदा के लिए तेरा हो सके, 
6 आगे को केवल दास होकर नहीं, परन्तु 
उससे भी उत्तम--प्रिय भाई होकर, विशेषकर 
मेरे लिए। अब वह तेरे लिए भी और अधिक 
महत्व का होगा; क्योकि वह ने केवल एक दास 
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है परन्तु मसीह भे तेरा भाई भी है। ॥7 यदि 
हैं वास्तव में तेरा मित्र हैँ, तो उसका वैसा ही 
स्वागत कर जंसा मेरा करता यदि मैं आता । 
]8 यदि उसने किसी भी प्रकार से तेरी हानि 
की है या तेरी कुछ भी चोरी की है, तो उसे 
मरे नाम पर लिख दे। 9 मैं उसे वापिस भर 
दूंगा (मैं, पौलुस स्वयं यहा अपने ही हाथ से 
लिखकर तुमे; इसकय निएचय दिलाता हूँ) परन्तु 
मैं यह कहना नहीं चाहता हूं कि तू मेरा कितना 
ऋषि है । सच तो यह है कि तू अपनी आत्मा 
के लिए ही मेरा ऋणि है! 20 हां, प्रिय भाई 
अपने इस प्रेम पूर्ण कार्य के द्वारा मुझे प्रसन्‍त 
कर तब मेरा दुःखित थकित हृदय प्रमु की 
प्रशसा करेगा । 2! मैंने तुके यह पत्र लिखा है 
क्योकि मुझे दृढ़ निश्चय है कि जो विनती मैंने 
की है तू उसके अनुसार वरन उससे कही बढ़कर 
करेगा। 22 दृपया मेरे लिए ठहरते का एक 
कमरा तैयार रख, क्योंकि मैं आशा लगाए हूं 
कि परमेश्वर तुम्हारी प्रार्थनाओ के उत्तर देगा 
और मुर्क शीघ्र तुम्हारे पास आने देगा । 

23 मेरा साथी कंदी इपफ्रास, जो मसीह 
यीशु का प्रचार करने के कारण यहा है, अपना 
नमस्कार तुझे भेज रहा है। 24 वैसे ही मेरे 
सहकर्मी मरबुस, अरिस्तर्सुस, देमास और लूका 
भी भेज रहे हैं । 

25 हमारे प्रभु यीशु मसीह की आशिर्षे 
तुम पर होती रहें । 


विनीत, पीलुम 


इब्रानियों के नाम यत्री 


] ] बहुत समय पहले परमेश्वर ने कई प्रकार 
से हमारे पूर्वजों के साथ भविष्यद्॑क्ताओं थेः 
द्वारा (दर्शनों मे, स्वप्नों में, और यहाँ तक कि 
आमने-सामने भी) बातें की और उन्हें अपनो 
योजनाओं के बारे मे थोडा-योडा करके बताया। 
2 परन्तु अब इन दिनो में उसने हमसे अपने 
पुत्र के द्वारा बाते की हैं जिसने उसको सब 
कुछ दे दिया है, और जिसके द्वारा उसने मंसार 
ओर उप्तमे की सब वस्तुओं की सृष्टि की है। 
3 परमेश्वर का पुत्र परमेह्वर की महिप्रा से 
प्रकाशमान है, और जो कुछ परमेश्वर का पुत्र 
करता है उससे यह दर्शाता है कि वह परमेश्वर 
है । बहू अपनी महान सामथथ्य के द्वारा सृष्टि को 
चलाता है, जो हमे शुद्ध करने और हमारे पापों 
का लेखा भिटाने के लिए सर गया, और तब 
स्वर के महान परमेबवर के समीप सर्वोच्च 
स्थान में बेंठ गया । 4 इस प्रकार वह स्वर्ग 
दूतो से कही उत्तम हो गया जँसा इस तथ्य से 
सिद्ध होता है कि उसका नाम “परमेश्वर का 
पुत्र, जो उसको उसके पिता से मिला, स्वर्ग- 
दूतों के नामों और उपनामों से कही उत्तम है। 
5, 6 क्योक्ति परमेश्वर ने कभी किसी स्वर्गद्ूत 
मे नही कहा, “तू मेरा पुत्र है, और आज मैं 
तुफे बह सम्मान दूँगा जो इस नाम के साथ 
जुड़ा है (४ परन्तु परमेश्वर ने यीशु के विषय 
में मह कहा । दूसरी बार उसने कहा, “मैं उसका 
पिता हूँ और वह मेरा पुत्र है ।” इसके अतिरिक्त 
जब परमेश्वर का एकलौता पुत्र पृथ्वी पर 
आगा तेव परमेशबर ने कहा, “कि सब दूत 
उसको दष्डचत करें॥” 7 परमेइबर अपने 
स्वर्गदूतों के वियय मे कहदा है कि वे वाझु क्के 

समान शीध्र चसने वाले दूत और घघरुती हुई 

आग के बने सेवकों के समान हैं, 8 परन्तु वह 

अपने पुद्र के विफण में कहता है, “हे परमेश्वर, 

तेरा राज्य गुगानुयुग बना रहेगा, जिसके नियम 


सदा न्यायपुर्ण और उचित हैं। 9 तू उचित से 
प्रेम और अनुचित से घृणा करता है, सो पर- 
मेश्वर, ले सबसे अधिक प्रमन्‍्तता तुक पर उंडेली 
है ।” ]0 परमेश्वर ने उसको “प्रमु” भी कह- 
कर युकारा जद उसने कहा, “प्रमूं, आदि में 
तूने संसार को बनाया और स्वर्ग तेरे हाथों की 
कला है। [ वे मिट जाएंगे, परन्तु तू सदाकाल 
तक बना रहेगा । वे युराते वस्त्रों के समान नप्द 
हो जाएंगे। ।2 और किसी दिन तू उन्हें पुराने 
कपड़ों की तरह हटा देगा और उनके स्थान पर 
दूसरे स्थापित करेगा । परन्तु तू स्वयं कमी नहीं 
बदलेगा, ओर तेरे दपों का कभी अन्त ने 
होगा ४” 3 और वया परमेश्वर में कभी किसी 
स्वगगंदूत से ऐसा कहा, जैसा उसने अपने पुष्र से 
कहा, “यहा मेरे समीप सम्मान में बैठ, जब तेके 
मैं तेरे सब शभ्रुओं को तेरे पाँवो तले न कर टू ? 
१4 नहीं, क्योकि स्वर्गदूत केवल आत्मिक संदेश- 
वाहक हैं जो उन लोगों की सहायता और देस- 
भाल करने के लिए भेजे जाते हैं जो उद्धार 


पाने वाले हैं। 
2 १ इसलिए जिन सच्चाइयों को हमने सुना है 
उन पर हमे बहुत ध्यात देता चाहिए, नही 
तो हम बहुक कर उनसे दूर हो जाएगे। 
2 क्योकि जबकि स्वर्गदूतों के द्वारा मिला संदेश 
सदा सत्य सिद्ध हुआ है और उनका उल्लंघन 
करने से लोगों को सदा दण्ड मिल्रा है, 3 तो 
फिर हम क्योंकर यह सोच सकते हैं कि हम इस 
महात उद्धार के प्रति उदासीद रहकर बच सकते 
है जिसके: विषय में प्रमु बीशु ने स्वयं बताया, 
और जो हेम तक उन लोगों के द्वारा पहुँचा 
जिन्होंने उतकों कहते सुता? 4 परमेश्वर ने 
सदा विन्‍्हों, चमत्कारों और कई प्रकार के 
आरचर्य कर्मों के द्वारा, और विश्वास करनेबालों 
को पवित्र आत्मा के द्वारा कुछ विशेष मोग्यताएं 


3 ग्रही शाशप है ५ में सुसव “बाज तू बुक उत्तर हुआ 7 
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देने के द्वारा हम पर यह प्रकट किया है कि ये 
सन्देश सत्य हैं, हां, परमेश्वर ने हम में से हर- 
एक को ऐसे वरदान दिए हैं। 

5 और जिस भविष्य के संसार की हम चर्चा 
कर रहे हैं उस पर स्वगंदूतो द्वारा शासन नही 
होगा। 6 नही, बयोकि मजनसंहिता की पुस्तक 
में दाऊद ने परमेश्वर से कहा है, “मनुष्य है ही 
वया जो तू उसकी चिन्ता करे ? और यह 
मनुष्य का पुत्र कौन है जिसका तू इतना अधिक 
सम्मान करता है? 7 वर्योकि यद्यपि तूने 
उसको कुछ ही समय के लिए स्वगंदुतो से नीचा 
किया, तौभी अब तूने उसे महिमा और आदर 
का भुकुद पहनाया। 8 और - तूने उसे सब 
वस्तुओं का पूरा अधिकारी ठहराया । उससे 
कुछ भी बचा नहीं रखा ।” हमने अब तक इन 
सबको पूरा होते नही देखा है, 9 परन्तु हम 
थीशु को देखते हैं--जो कुछ ही समय के लिए 
स्वरगंद्ृतों से कुछ नीचे हुए--जिन्‍्होंते अब हमारे 
लिए मृत्यु सह लेने के कारण परमेश्वर के द्वारा 
महिमा और आदर का मुकुट पहना । हाँ, पर- 
मेश्वर की बडी दया के कारण, यीशु ने संसार 
के सब लोगो के लिए मृत्यु का स्वाद चला । 
0 और मह ठीक और उचित था कि परमेश्वर 
जिसने सब कुछ स्वयं अपनी बडी प्रतिष्ठा के 
लिए बनाया, यीशु को दुःख सहने दे, क्योंकि 
ऐसा करने से वह परमेश्वर' के लोगों की वडी 
भीड़ को स्वर्ग मे ला रहा था, क्योकि उनके 
दुश्व उठाने से यीशु सिद्ध अगुवा बलें, जो इस 

योग्य थे कि लोगों को उद्धार में पहुंचा सके । 
]] हम जो यीशु के द्वारा पवित्र किए गए हैं, 
अब हमारा भी वही पिता है जो उनका है। 
इसीलिए यीशु हमे अपने ,भाई कहने से नहीं 
लजाते | ]2 वयोंकि उन्होंने भजनसहिता में 
कहा है, “मैं अपने पिता परमेश्वर के विषय में 
अपने भाईइयो से बातें करूंगा, और हम एक 
साथ उसकी स्तुति गाएगे।” 3 दूसरे समय 
उन्होंने कहा, “मैं अपने भाइयों के साथ-साथ 
परमेश्वर ' पर अपना भरोसा रखूँगा।” और 
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किसी दूसरे समय यह भी कहा, “देख, मैं और 
दे बच्चे यहां हैं जो परमेश्वर ने मु्के दिए 
हैं।” [4 इसलिए कि हम, परमेश्वर की 
सनन्‍्तान मानव हैं जो, मास और लोहू से बने 
श्राणी हैं। वह भी मातव रूप मे जन्म लेने के 
द्वारा माँस और लोह वन गए, क्योंकि केघल 
मानव प्राणी होकर ही वह मर सकते थे और 
मरकर शैतान की शर्क्ति को तोड सकते थे, 
जिसको मृत्यु की झकित प्राप्त थी। 45 केवल 
ऐसा ही करने से वह उनको छुडा सकते थे जो 
अपने जीवन मर मृत्यु के डर में जी रहे थे । 

6 हम सब जानते हैं कि वह स्वगंदूत बवकर 
नही आए, परन्तु मनुष्य बनकर, हाँ, यहुदी हो- 

कर आए। ]7 और यीशु के लिए हमारे 
समान, अर्थात्‌ अपने भाइयों के समान, बनना 
आवश्यक था, ताकि वह परमेश्वर के सामने 

हमारे दयालु और विश्वासयोग्य महायाजक बन 

सके, एक ऐसे याजक जो अपने लोगों के पापों 

के सम्बन्ध में हमारे प्रति दयालु ओर परमेश्वर 

के प्रति विश्वासयोग्य, हों। 8 क्योंकि अब 

जबकि उन्होंने आप भी दुःख और परीक्षा सही 

है, वह जानते हैं कि हमारा दुःख उठाना और 

परीक्षा मे पड़ना कंसा होता है, और वह हमारी 

सहायता करने में अदुभुत रूप से समर्थ हैं। 


३ | इसलिए प्रिय भाइयो, जिन्हे परमेश्वर ने 
अपने लिए अलग किया है--तुम जो स्वर्ग 
के लिए चुने गए हो--मैं चाहता हूं कि तुम अब 
इस यीशु के विषय मे सोचो जो परमेश्वर के दूत 
और हमारे विश्वास के महायाजक हैं। 2 क्योकि 
यीशु परमेश्वर के प्रति विश्वासयोग्य थे जिसने 
उनको महायाजक नियुक्त किया, जिस प्रकार 
मूसा ने भी विश्वासयोग्यदा के साथ परमेदवर 
के घर में सेवा की 4 3 परन्तु यीशु की महिमा 
मूसा से कही बढ़कर है, जिस प्रकार सुन्दर घर 
बनाने वाले की प्रशंसा उसके घर की अपेक्षा कही 
अधिक होती है ? 4 और अनेक लोग धर बना 
सकते हैं, परन्तु सब वस्तुओं का बनाने वाला 
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केयल परोेश्वर ही है। 5 हा मा ने परमेश्वर 
के पर में बहुत अच्छा काम डिया, परन्तु यह 
केवल एुक सेवक था, और उसका काम अधिव- 
सर उस बातों का उदाहरण और संकेत देना था 
जो बाद में होने वाली थी । 6 परन्तु परपेश्यर 
का विश्वास योग्य पुत्र मसीह, एरशोइवर के घर 
का पूरा अधिकारी है। और हम मसीहो पर- 
मेश्वर के घर हैं वह हममे रहता है, यदि हम 
अपनी गाहस अपना आनन्द, और अपना 
विध्यास प्रमु में अल्त तक दुंढ़ बनाये रखें। 
7, 8 और इसलिए कि मसीह इतना बडा 
अधिकारी है, प्रविश्रज्ञास्त्र हम चेतावनी देता 
है कि हम उसकों सुनें, आज उसका स्वर 
सुनने के लिए सावधान रहें और अपने 
मनी को उसके विरुद्ध न करें, जैसे इस्राएली 
लोगो ने किया था। जंगल में जब वह 
उनको परख रहा था तथ उने लोगो ने 
उसके प्रेम के विर्द्ध अपने आए को फडोर 
किया और उसके विएद्ध असम्तोष प्रगढ किया 
था। 9 परन्तु परमेश्वर ने चाज़ीस वर्ष तक 
घनके साथ घीरण रखा, यद्यपि उन्होंते उसके 
परम को महुत परखा, वह उनके लिए ' अपने 
मद्भान आशचयकर्म करत ही रहा ताकि वे देखें। 
0 परन्छु परमेददर ने कहा, मैं उनसे अति 
ऋषणित हुआ, क्योकि उनके मन मेरी ओर सगे 
रहने के बदले सदा कही और लगे रहते ये, और 
उन्होंते उन मार्गों को कभी नहीं पाया जिन पर 
में घाहता था कि वे चलें । ! तब परमेश्वर 
जे, उसके विदद्ध फ्रोध मे भरकर शपथ सो डि वह 
उन्हे अपने विश्वास के संपान में कभी आने नहीं 
देगां। 2 व्रिय भाइयों, इसलिए अपने सन की 
आौकसी करो, कही वुम भी ऐसा ने पाओ कि वे 
भी बुरे और अविश्वासी हो और तुम्हे जीवते 
वरमेश्वर ते अलग खीचते हो । 3 प्रति दित 
इन बातों पर एक हूसरे से बातचीठ करो जबकि 
अब औी समय है, ताकि तुममे से कोई भी पाप 
के घोसे से अन्धा होकर, परमेश्वर के विरुद्ध 
कठोर न बन जाएं। !4 क्योकि यदि हम अन्त 
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हक विश्वासपोप्य रहें और परमेश्वर पर उसी 
प्रकार मंरेगा रखे रहें जैसे हमने उस गमय 
रखा था जद हम गदते पहले ममीहो बने थे, तो 
हम उन सब बातों में सहमागी होगे जो मसीह 
पी हैं। 5 परन्तु अभी समय है। कभी यह 
चेतावनी ने भूछो, आज यदि तुम परमेश्वर की 
वाणी सुनो, तो उसके विददध अपने सन कठोर 
मत करो, जैसे इस्राएली लोगों ने जंगल में 
उसका विरोध किया था। 6 और ये कौत लोग 
थे जिनके विषय में मैं बहता हू, जिन्होंने वरमे- 
इवर भी वाणी को गुना परन्तु उसका विशेष 
डिया ? ये वही लोग थे जो अपने अयुवर भूसा 

के साथ मिश्र से निकलकर आए थे । ]7 और 

परमेश्वर को घालीस वर्ष तक श्रोष दिलाने 
याले बौन ये ? ये वही लोग थे जिरहोंनि पाप 

डिया और परिणाम यह हुआ ह#ि वे जंगल में 

मर गए ! 8 और परमेश्वर क्रिनसे बोल रहा 

था जब उमने शपथ ली कि वे उस देश में 

कभी नहीं जा सर्कगे जिमकी प्रतिज्ञा उसने 

अपने लोगों से की थी ? वह उन सबसे बोल 

रहा था जिन्होंने उसकी आज्ञा तोडी । ।9 और 

वे वहा क्यो नहीं जा सके! ? इसलिए कि उन्होंने 

डस पर भरोसा नहीं रखा। 


4. ] यद्यापि परमेश्वर की प्रतिज्ञा अभी तक 
है--पह प्रतिज्ञा: कि सद उसके विश्राम 
स्थान मे प्रवेश कर मकते हैं..,तौमी हमे भय 
से थरपषराना चाहिए क्योकि हो सकता है हममे 
से कई वहा पहुंचने मे असफ़त रहे। 2 क्योकि 
गह अदुभुत समाचार, यह संदेश कि परमेश्वर 
हमारा उद्धार करना चाहता है. ,,हमे दिया गया 
है जैसे उन लोगों को दिया गया था जो मूमा के 
झुग में रहते थे । परन्तु इसमे उन्हें कुछ लाभ 
नही हुआ क्योकि उन्होंने उप पर विश्वास नहीं 
किया उन्होंने उसका सम्दन्ध विश्वास से नहीं 
जोड़ा १ 3 क्योकि केवल हम जो परमेश्वर पर 
विश्वास करते हैं, उसके विश्राम स्पान में प्रवेश 
कर सकते हैं । उसने कहा है, मैंने अपने छोघ मे 
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शपप ली है कि जो मुझ पर विश्वास नहीं करते 
ये कभी प्रवेश करने नहीं पाएंगे, यद्यपि यह 
उनके लिए उस रमय से तैयार हरा हुआ 
है जब से संसार का आरम्म हुआ । 4 हम 
जातते हैं कि वह तैयार है और ठहरा हुआ है 
क्योकि लिसा है कि परमेश्वर ने सृष्टि की 
रघना के सातवें दिन, अपनी योजना के अनुसार 
सव कुछ बनाकर विश्वाम किया । 5 इस पर भो 
उन्होंदे प्रदेश नहीं किया, गपोकि परमेश्वर मे 
अन्त में कहा, ये मेरे विधाम में कभी प्रवेश न 
करेंगे। 6 तोभी प्रतिज्ञा अभी भी बसी ही है 
और कुछ लोए प्रवेश करते हैं...परनन्‍्तु वे नहीं 
जिनको पहुले अवसर मिला था, क्योकि उन्होंने 
परमेश्वर की आज्ञा नही माती और प्रवेश करने 
में असफल रह गए । 7 परन्तु उसने भीतर आने 
केः लिए दूसरा समय टहराया है, और वह समय 
अभी है। बहुत वर्षों बाद राजा दाऊद के द्वारा 
उसने मनुष्य के प्रवेश करने की असफलता के 
विषय मे धोषणा की थी, आज जब तुम उसको 
पुकार सुनो, तो उसके विरुद्ध अपने भत कठोर 
मत करो । 8 विश्राम के इस नये स्थान का अर्थ 
जिसके विषय मे वह कह रहा है, इस्राएत का 
देश भही है जहां यहोश्ू ने उन्हे पहुँचावा । यदि 
परमेदवर का यही अर्थ होता, तो उसने बहुत 
समय बाद ऐसा नही कहा होता कि आज ही 
प्रवेश करते का समय हैं। 9 इसलिए परमेश्वर 

के लोगों के लिए पूर्ण विश्वाम अब भी दोष है। 
0 भमीह ने उसमे पहले ही प्रवेश कर लिया 
है। बह अपने कार्य से विशाम कर रहा है, मिस 
प्रवागर परमेश्वर ने सृष्टि की रचना के बाद 
किया । ]] विश्वाम के उस स्थान मे. पहुंचने का 
हम भी मरसक प्रयत्न करें, पर सावधान रहते 
हुए कि परमेश्वर की आज्ञा न तोड़ें जेसा इस्रा- 
एलियीं ने किया, और इस प्रकार प्रवेश न कर 
सके |2 क्योकि परमेदवर हमसे जो कुछ कहता 
है घह जोवित सामर्थ से भरा होता है :- वह 
सबसे तेज कटार से भी अधिक धार वाला होता 
है, जो हमारे मन के भीतरी विचारों और 
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इच्छाओं को वेग से गहरा काटन्छाट कर, 
हम वास्तव मे जैसे भी हैं हमे प्रयद करता है। 
3 बह हर कही, हर एक को जानता है। हमारे 
जीवित परमेश्वर की सब कुछ देखने वाली 
आाणो के सापने, जिनको हमे अपने सब कामों 
का लेखा देवा है, हमारे विषय मे सब कुछ खुला 
हुआ है, उससे कुछ नही छिपा रह सकता है। 
4 परन्तु परमेश्वर के परृथ्ष बीश्ु हमारे 
महायाजक हैं जो हमे सहायता पहुंचाने के लिए 
स्वर्य को गए हैं, इसलिए हम उतने पर भरोसा 
रखना कभी ने छोडें । 5 हमारे यह महायाजक 
हमारी दुर्बलता को समभते हैं, क्योकि उन पर 
भी हमारे समान परीक्षाएं आयी, यद्यपि उन्होंने 
उनमे गिर कर कमी पाप नहीं किया । 6 इस- 
लिए हम निडर होकर परमेश्वर के सिहारान के 
समीप आएं और उसकी दया के भागी होने के 
लिए और आवश्यकता के समय मे उसकी सहा- 
यता का अनुग्रह पाने के लिए बहा ठहरे रहे। 


5 -3 यहूदी महायाजक किसी भी दूसरे व्यक्ति 
के समान मनुष्य ही है, परन्तु वह इसलिए 
चुना गया है कि दूसरे मनुध्यो के लिए परमेश्वर 
के साथ उसके विषय भे बोले । वह उनकी मेंटें 
परमेश्वर को देता है और उसको उन पशुओं का 
लोहू चढाता है जो लोगो के पापों और स्वयं 
उसी के पापों को ढांकने के लिए बलिदान 
चढाए जाते हैं । और इसलिए कि बह भनुष्य है 
वह दूसरे मनुष्यों के साथ, उनके मूर्ख और 
बुद्धिहीन होने पर भी नम्नता के साथ व्यवहार 
कर सकता है, वयोकि वह भी, उन्ही परीक्षाओं से 
घिरा होता है और उनवी समस्याओं को अच्छी 
तरह सममता है। 4 स्मरण रखने के लिए 
दूसरी बात यह है कि कोई भी अपनी ही इच्छा 
से महायाजक नहीं बन सकता | उसे इस काम 
के लिए परमेश्वर की बुलाइट मिलनी चाहिए 
जिस प्रकार परमेश्वर ने हारूत को चुना था। 
5 इसलिए मसीह ने अपने आपको महायाजक 
बनने के सम्मान के लिए नहीं चुना: नहीं, 
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परमेश्वर के द्वारा उसका चुनाव हुआ। परमे- 
इवर ने उससे कहा, “मेरे पुत्र, आज मैंने तेया 
सम्मान! किया है।” 6 और दूसरे समय परमेश्वर 
मे उससे कहा, “तु मलिकिसिदक के समान पद 
पर सदा के लिए महायाजक होने को चुना गया 
है” । 7 तोभी जब मसीह इस पृथ्वी पर था तब 
उसने मन से आंसू बहा-बहाकर परमेश्वर से 
बिनती की कि उसको उसकी मृत्यु से बचा ले। 
और परमेश्वर ने उसकी प्रार्थनाओं को सुना 
क्योंकि उसकी यह प्रबल इच्छा थी वह परमेश्वर 
की आज्ञा हर समय माने। 8 और यद्यपि 
यीशु परमेश्वर के पुत्र थे, तौभी उनको अनुभव 
से सीखना पडा कि आज्ञा मानना कसा होता है 
जब आज्ञा मानने में दुःख उठाना पड़ता है। 
9 इस अनुभव में अपने आप को सिद्ध प्रकट कर 
लेने केः बाद ही यीशु उत सबको अनन्त उद्धार 
के देने वाले बने जो उनकी आज्ञा मानते हैं। 
]0 क्योंकि स्मरण रखो कि परमेश्वर ने उनको 
मलिकिसिदक के सदृश महायाजक होने के लिए 
चुना है। 

]] और भी बहुत कुछ है जो मैं इस सम्बन्ध 
में तुमसे कहना चाहूगा, परन्तु ऐसा लगता है कि 
तुम सुनते नहीं हो इसलिए तुम्हे समझाना 
कठिन है । 2, 3 तुम्हें मसीही बने हुए अब 
बहुत समय हो चुका है, और तुम्हे अब तक 
दूसरों को सिखाना चाहिए था, परन्तु इसके 
बदले तुम उस स्थान तक पीछे हट गए हो जहाँ 
तुम्हें किसी और को परमेदवर के बचन के 
प्रारम्मिक सिद्धांतो की फिर से शिक्षा देने की 
आवश्यकता है। तुम उन बच्चों के समान हो 
जो केवल दूध ही पी सकते हैं, अन्त खाने के 
योग्य बड़े नही हैं ॥ और जब कोई व्यक्ति अब 

भी दूध पर जी रहा हो, तो यह दर्शाता है कि 
बह मसीही जीवन में बहुत आगे नही बह्म है, 
और मले और बुरे के मध्य अन्तर बहुत नहीं 
सममता । वह अभी भी मसमीह में बच्चा है। 
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74 तुम ठोस आत्मिक भोजन तब तक नहीं के 
सकोगे, और परमेश्वर के वचन की गढ़ वार 
तब तक नही समझ सकोगे, जब तक तुम उत्ता 
मसीही न बन जाओ और भले काम को करू 
रहने के अभ्यास द्वारा भले--बुरे का अन्तर * 


पहचान लोगे । 
6 ] हम बार-बार उन्ही पुरानी मूल बाते 
को दोहराना और मसीह के विषय में 
उन्ही प्रारम्भिक शिक्षाओं को देते रहता छोड 
दें । इसके बदले हम दूसरी बातों पर जाएं और 
अपनी समझ में परिपक्व बनें, जंसे दृढ़ मसी* 
हियों को बनना चाहिए। अच्छे बनने के द्वारा 
उद्धार पाने का प्रयत्न करने की मूखंता के 
विषय मे, या परमेश्वर पर विश्वास रखने की 
आवश्यकता के विपय में निश्चय ही हमे और 
आगे कहने की आवश्यकता नही है, 2 तुम्हे 
बपतिस्मा और आत्मिक वरदानो' गौर मृतकों 
के फिर से जी उठने और अनन्त-न्याय के 
सम्बन्ध मे और आगे शिक्षा देने की आवश्यकता 
नही है । 3 यदि प्रभु की इच्छा हुई तो अब 
हम दूसरी बातो की चर्चा करंगे। 4 तुम्हे प्रमु 
के पास फिर से वापिस लाने का प्रयत्म करने से 
कोई लाभ नही यदि तुमने एंक बार सुसमांचार 
को समझ लिया है और स्वर्ग की अच्छी बातो 
का स्वाद स्वयं चख लिया है, और पवित्र आत्मा 
में सहभागी हो चुके हो, 5 और जानते हो कि 
परमेश्वर का बचन कितना अच्छा है, और 
तुमने आनेवाले संसार की सामर्थी शक्तितयों का 
अनुभव कर लिया है, 6 और तब परमेश्वर 
के विरुद्ध हो लिए हो। यदि घुमने परमेश्वर के 
पुत्र का इन्कार करने के द्वारा, उसका ठट्ठा 
करने और लोगों मे उसका अपमान करने के 
द्वारा उसाको क्रूस पर दोबारा कीलों से ठोक 
दिया है, तो तुम अपने आप से फिर 
वदडचाताप नहीं कर सवते । 7 जब जिसी किसान 


>.......7:::57फ्रप छ रूम कर हर 
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दो भूमि पर यार-वार वर्षा हो जाती है और 
अच्छी उपज होती है, तो उस भूमि को परमेश्वर 
की बाहिप का अनुभव है। 8 परन्तु यदि वह 
लगातार काटे और कंटीती ऋाडियाँ उगाती है, 
तो वह भूमि अच्छी नहीं समझी जातो परन्तु 
सापित और जलाए जाने के योग्य है 
9 प्रिय मित्रो, यद्यपि मैं इस तरह बातें कर 
रहा हूँ, तौमी सघमुच मैं विश्वास नहीं करता कि 
जो कुछ मैं बह रहा हैँ, यह तुम पर साय होता 
है। मुझे निरचय है कि तुम अच्छे फल उत्नल्‍न 
कर रहे हो जिसका सम्बन्ध तुम्हारे उद्धार के 
साथ है। 0 क्योकि धरमेइवर अन्यायी नहीं है । 
वह अपने लिए तुम्हारे कठिन काम को कैसे भूल 
सबता है, या यह कसे भूल सकता है कि उसके 
प्रति तुम अपना प्रेम किस प्रकार दर्शाया करते 
बै--और अब भी--उगकी सन्तानों की सहा- 
पता करने के द्वारा दर्शाते हो? !] और हम 
उत्मुक हैं कि तुम जीवन के अन्तिम द्वारा तक 
दूगरों से प्रेम करते रहो, जिससे तुम अपना 
पूरा प्रतिफत पाओ। 2 सब फिर यह जानकर 
कि भविष्य में तुम्हारे लिए कया रखा गया है, 
तुम्हें ममोहीं होना नीरस नहीं लगेगा, म ही 
तुम आत्मिक रुप से उदामीन और लापरवाह 
होगे, परन्तु उन लोगों के आदर्भ पर चलने 
को लालायित रहोगे जो अपने दुढ विश्वास 
न के कारण परमेश्वर , की सब प्रति- 
भाओं के अनुसार चलते हैं । 
3 उदाहरण के लिए, इद्राहीम को दी 
गई परमेश्वर की प्रतिज्ञा को हो लो: परमेश्वर 
अपने ही नाम से शपथ ली, क्योकि शपथ 
घाने के लिए उससे वडा, कोई और न था, 
4 कि वह बार-बार इब्राहीम को आशिप 
दैगा और उसे एक पुत्र देगा और उसे लोगो की 
बड़ी जाति का पिता बनाएगा । ]5 तब इब्बाहीम 
ने थीरज के साथ प्रतीक्षा की जब तक अन्त में 
+रमेश्वर ने उसे एक पुत्र, इसहाक नही दे दिया, 
जैसी प्रतिज्ञा उसने की थी। 6 जब कोई 
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पुरुष द्ापथ याता है, तो वह अपने से किसी 
बड़े की शपय खाता है ताकि वह उसे शपथ 
पूरा करने के लिए विवद्य करे या ऐसा ने करने 
पर उसे दण्ड दे सके, शपथ सब विवाद को 
समाप्त कर देती है। 27 परमेश्वर ने भी अपने 
आप को झपष से बाघ लिया, ताझि जिनको 
उसने सहायता करने की प्रतिज्ञा दी उनको पूरा 
निईचय हो, और यह सोचने की कभी आवश्यकता 
न पड़े कि कया वह अपना उपाय तो नहीं बदल 
देगा । ॥8 उसने हमको अपनी प्रतिज्ञा और 
अपनी धपय, दोनो दी हैं, दोनों बातें जिन पर 
हम पूरो रीति से भरोसा रख सकते हैं, क्योकि 
परमेश्वर के लिए भूठ बोलना असम्भव है। 
अब वे राब जो उद्धार पाने के लिए उसके पास 
दौदते हैं, परमेश्वर की ओर से ऐसे निश्चय 
को सुनकर साहस ले सकते हैं, अब वे बिना 
सन्देह्‌ जान सकते हैं कि वह उस उद्घार को 
उनको देगा जिसकी प्रतिज्ञा उसने उनको दी है। 
9 उद्धार पाने बे यह दृढ़ आशा हमारी 
आत्माओं के लिए प्रबल और विश्वासयोग्य 
संगर है, जो हमारा सम्बन्ध स्वयं परमेदवर से 
स्वर्ग के पवित्र परदे के पीछे जोडता है, 20 जहा 
मसीह ने पहले ही महायाजक के? अपने पद से, 
मलिकिसिदक के पद के सम्मान हमारे लिए 
बिनती करने को प्रवेश किया है। 


हि ] यह मलिकिसिदक शालेम शहर का राजा 
और सर्वोच्च परमेश्वर का याजक भो था। 
जब इब्राहीम कई राजाओ के विरुद्ध युद्ध जीत 
कर घर लोट रहा था, तब मलिकिसिदक ने 
उससे मेंट की और उसे आशिप दी, 2 तब 
इब्राहीम ने युद्ध मे जितना जीता था उस सबका 
दसवा माय निकाल कर मलिकिप्िंदक को दिया। 
मलिकिसिदक के नाम का अर्थ है न्याय, इसलिए 
बह न्याय का राजा है, और बह अपने शहर, 
इलेम नाम के कारण, जिसका अर्य है “शान्ति”, 
शान्ति का भी राजा हैं। 3 मलिकिप्रिदक के कोई 
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मानापपिता नहीं थे और उसके पूर्वजों में से 
किस्ती का भी वर्णन नही है । उसका कभी जन्म 
नही हुआ और उसकी कमी मृत्यु नहीं हुई 
परन्तु उसका जीवन परमेश्वर के पुत्र का मा है 
“+संदाकाल का याजक । 

4 तो किर ध्यान दो कि यह मलिकिसिदक 
कितना महान है: (क) इब्राहीम तक ने, 
जो परमेइवर के संब चुने हुए लोगों में प्रथम 
और सबसे अधिक आदरणीय था, शजाओो की 
लड़ाई में त्तो गई लूट का दसवा भाग मलिकि- 
सिदक को दिया । 5 यदि मलिकिसिदक यहूदी 
पाजक रहा होता तो इब्राहीम ने ऐसा क्यो किया 
यह कोई भी समझ सकता था, क्योकि बाद में 
व्यवस्था के द्वारा लोगों से साय की गई किये 
अपने याजको की सहायता के लिए मेंट दें क्योकि 
आजक उनके सगे सम्बन्धी थे । 6 परन्तु सलिकि- 
सिंदक सम्बन्धी सही था, और तौभी इब्राहीम 
में उसे दिया। (स) मलिकिसिदक ने शक्तिश्यालो 
इब्राहीम को आशिप दी, 7 और जैसा सब 
जानते है, कि जिस व्यक्ति की आधशिप देने का 
अधिकार रहता है वह सदा उस व्यक्ति से बडा 
होता है जिसे वह आशिप देता है । 8(7) बहुदी 
याजकों ने नाशवान होने पर भी दसवाश ग्रहण 
किया, परन्तु हमे बताया गया है. कि मलिकि- 
मिंदक जीवित रहता है । 9 (घ) कोई यहा तक 
कह सकता है कि लेवी ने आप भी (सब यहूदी 
माजकी के, जो दसवाश लेते हैं, पूर्वज ने), इब्रा- 
हीम के द्वारा मतिक्रितिदक को दक्षद्ाश दिया । 

0 क्योकि यथपि लेवी का जन्म अब तके नहीं 
हुआ था, तौभी जब इब्राहीम ने सलिक्रिसिदक 
बे दसवज्ञ दिया, तो वह बीज जिससे वह 
उत्पत्त हुआ, इब्ाहीम में था । 

(4 (ड) यदि यहूदी-याजकों और उनको 
व्यवस्था से हमारा उद्धार हो सकता या, तो 
फिर परमेश्वर को क्यो मसंसीह को 
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ग्राजक के रादृश्य मलिक्रिसिदक के ही पद 
पर भेजने की आवश्यकता हुई, इसके बदले कि 
वह हास्स के पद पर किस्ती और को भेजे--जो 
पद सब दूसरे माजकों का था ? 72, 3, 4, 
और जब परमेश्वर नये प्रकार का याजक भेजता 
है, वो उसे आने की आशा देने के लिए व्यवस्था 
को भी बदलना है! जैसा हम सद जानते हैं कि 
मसीह लेकी के याजक गोत्र में से उही था, परन्तु 
यहूदा के गोत्र में से आया, जो साजक पद के 
लिए नही चुना गया या, मूसा ने कभी उसको बड़ 
कार्य नहीं सॉपा था । 45 इस प्रकार हम स्पष्ट 
देख मकते हैं कि परमेश्वर की रीति बदली क्योकि 
नये महायाजक, मसीह जो मलिक्रिप्चिंकक के प्रद 
पर आया, 6 लेवी के गोत्र के होने की पुरानी 
शर्तों को पुरी करने कै द्वार घाजक नहीं बना, 
परन्तु उस साम्य के आधार पर बना जो जीवन 
में से तिकलती है जिसका अन्त नहीं हो सकता 
है। ॥7 और भजन के लिखने कले ने यही 
दर्शाया है, जब उसने मसीह के विषय में कहा, 
तू मलिकिसिदक के पद पर सदाकाल का याजक 
है / (8 हा, वंश-क्रम पर आधारित याजक-पद 
की पुरानी प्रथा मिटा दी गई बगोकि यह 
निष्फल थी / लोगों का उद्धार करने के लिए 
यह निबेल और अनुप्योगी थी। 39 इसने 
कभी किसी को परमेश्वर के प्रति धर्मी नहीं 
बनाया । परन्तु अब हमारे प्स कही और उत्तम 
आशा है, क्योकि मसीह हमे परमेश्वर के प्रहण- 
योग्य बनाता है, और अब हम उसके समीप जा 
सकते हैं। 20 परमेश्वर ने शपथ ली कि मसीदे 
सदा के लिए याजक होगा, 2 यद्यपि ऐसा उसने 
किसी भी दूसरे याजक के लिए नहीं कहा । 
कैवल उसने मसीह से कहा, प्रभु ने शपय खाई 
है और वह अपना मन कभी नहीं बदलेगा : तू 
मलिकिधिदक के पद पर सदाकाल का याजक 
है । 22 परमेश्वर की शपथ के बारण, मसीह 
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/इस नये और उत्तम प्रवन्ध की सफलता का दुंढ़ 
निएमयय सदावाल के लिए दे सकता है 
23 पुराने प्रबन्ध के अनुमार बहुत से याजकों का 
होता आवश्यक था, ताकि जब बृढ़ लोग मर 
जाएं, तो उनका स्थान लेने वाले दूसरे लोगों के 
द्वारा तव भी यह प्रथा चलती रहे। 24 परन्तु 
यीशु सदा तक जौवित रहते हैं और थाजक बने 
रहते हैं, इसलिए किसो और को आवश्यकता 
नही है। 25 वह उन सवका पूरी रीति से 
उद्धार करने में समर्थ हैं जो उनके द्वारा परमे- 
इवर के पाम आते हैं॥ इसलिए कि वह सदा- 
कॉल तक जीवित रहेंगे, वह परमेश्वर को यह 
स्मरण दिलाने के लिए स्ंदा रहेंगे कि 
उनके पापों बेर लिए उन्होंने अपने लोहू 
से दाम , घुकाया है। 26 इसलिए यह, जैसी 
हमको आवश्यक्सा है, दीक उसी प्रकार के महा 
याजक हैं, क्योकि वह पवित्र और निर्दोष, व 
पाप से निष्कलंक, पाप्रियों से अलग हैं, और 
उनको स्वर्ग में प्रतिष्ठा का स्थान दिया गया है। 
27 उनको कभी भी प्रतिदिन बलि किए 
हुए पद्मुओं के लोहू की आवश्यकता नहीं रहती, 
जेंसी दूसरे याजकों को रहती थी, कि पहले 
अपने ही पापों वगे और तब लोगों के प्रापों को 
डांप लें, क्योकि उन्होंने अपने आप को कऋरूस पर 
बलिदान करके, एक ही बार में सब वलिदानो 
की सदा के लिए समाप्त कर दिया। 28 पुरानी 

प्रथा भे, महायाजक तक निर्बंल और वापमय 
पुरुष थे जो ग़लती करने से नहीं वच सकते थे, 
परन्तु बाद में परमेश्वर ने अपनी श्षपय के द्वारा 
अपने पुत्र को नियुक्त किया जो सदाकाल के 


लिए सिद्ध है। 
8 | हम जो कह रहे हैं : वह यह है मसीह, 

जिसके याजक पद का अभी हमने वर्णन 
क्या, हमारा महामाजक है, और स्वर्ग में स्वय 
परमेइवर की दाहिती ओर सबसे अधिक प्रतिष्ठा 
के स्थान में है। 2 वह स्वर्ग के मन्दिर में, सेवा 
करता है जो मनुष्य के हाथों से बना हुआ नही 
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परन्तु प्रमु के द्वारा बताया गया आराधना का 
वास्तविक स्थान है, 3 और इसलिए कि हर 
महायाजक भेंट और बलिदान घढ़ाने के लिए 
नियुवत किया जाता है, असीह को भी सेंट 
चढ़ाना है। 4 उसके द्वारा घढाया गया बलिदान 
सासारिक याजकोीं द्वारा घढाए गए बलिदान से 
कही उत्तम है । (परन्तु इस पर भी, यदि वह 
यहा पृथ्वी पर होता तो उसकी याजक होने की 
आज्ञा नही होती, क्योकि यहां पृथ्वी पर याजक 
अब भी बलिदानों की पुरानी यहुदी-प्रथा का 
पालन करते हैं।) 5 उसके काम का सम्बन्ध 
स्वर्ग के वास्तविक तम्बू के केवल सांसारिक 
प्रतिरुष मे है, कयोकि जब मूसा तम्बू को बनाने 
के लिए तंपार हो रहा था, तब परमेश्वर ने उसे 
चेतावनी दी कि वह स्वर्गीय तम्बू के नमूने को 
ठीक-ठीक उतारे जैसा उसे सीने पहाड पर 
दिखाया गया था। 6 परन्तु मसीह को स्वगं में 
सेवक के रूप में पुरानी व्यवस्था के अंतर्गत सेवा 
करने वालों से कही अधिक महत्वपूर्ण काम सौंपा 
गया है, क्योकि जिस नये समभौते को वह परमे- 
इवर की ओर से हम तक पहुँचाता है, उसमे कही 
और अधिक अदुभुत प्रतिज्ञाएं हैं। 7 पुराना 
समभौता कोई काम का न था । यदि रहता, तो 
उसका स्थान लेने के लिए दूसरे की आवश्यकता 
न पड़ती । 8 परन्तु परमेश्वर से स्वर्य पुराने मे 
दोध पाया, क्योकि उसने कहा, वह दित आएगा 
अब मैं इस्राएल, और यहूदा के लोगो के साथ 
नया समझौता करूगा । 9 यह नया समझौता 
पुराने के समान नहीं होगा जिसे मैंने उनके 
पूर्वेजो को उस दिन दिया था जब मैंने उनका 
हाथ पकडा कि उन्हें मिस्र देश से बाहर निकालू, 
उन्होंने समझौते का अपना पक्ष पूरा नहीं किया, 
इसलिए मुझे उसे समाप्त करना पष्ठा ! 0 परन्तु 
प्रभु कहता है, यह नया समभौता है जी मैं 
इस्राएल के लोगो के साथ करूगा : मैं अपनी 
व्यवस्था उनके मन में लिखूँगा जिससे बे मेरे 
बिता बताए जान्‌ लेंगे कि मैं क्या चाहता हूँ कि 
वे करें, और यह व्यवस्था उनके हृदय मे होगी 
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जियसे ये उसकी मानना चाहेंगे । और मैं उतरा 
दरभेप्यर होऊंगा और वे मेरे सोग होगे। 
)] और तब किसी मो अपने मित्र या पड़ोसी 
या भाई से यह कहने की आवश्यकता नहीं रहेगी, 
तुम्हे भी पमु को जानना चाहिए, बर्योड़ि सब, 
बड़े और छोटे पहले ही बुर्भे जात सेंगे। 
82 और उनके अपरायों के प्रति मैं उन पर 
दयावन्‍्त होऊगा, और मैं उनके पापों को किर 
बभी स्मरण नहीं करूगा। !3 परमेश्वर इन 
नयी ब्रतिज्ञाओं तथा इसे नये समभौते के विपय 
में बहता है कि वे पुराने के स्थान पर हैं, क्योरि 
पुराना अब मिट चुका और सदा के लिए अतय 
रख दिया यया है । 


], 2 अब परमेश्वर और उसके लोगों के मध्य 

| पहले समभौते में आराधना के लिए नियम 
थे और यहा इस संसार में एक पवित्र तम्बू था। 
आराधना के इस स्थान दे; अन्दर दो कमरे थे । 
पहले में सोने की दीवट और एक मेज थी जिस 
पर विद्येष पवित्र रोटिया रती जाती थी, यह 
भाग पवित्रस्यान कहलाता था। 3 तब एक 
परंदा था और परदे के पीछे एक कमरा था जो 
परम-्पवित्र-स्थान बहलाता था । 4 उस्त कप्तरे 
में सोने की बनी हुई घूप की बेदी और सोले का 
सन्दूक था, जिसे वाचा का सन्दूक कहा जाता था, 
जी सब और पूरी रीति से शुद्ध सोने से मढा हुआ 
था । बाचा के सन्दुक के अन्दर पत्थर की पटियां 
थी जिन पर दस आनार्यें लिखी हुई थी, और 
सोने का बना हुआ एक मतंबान था, जिसमे कूछ 
मन्‍ना रखा था, और इसमें हाहूम को छड़ी भी 
थी जिसमे फूल आ गए ये । 5 सोने के सस्धूक 

पर ह्वदूत्तों की प्रतिमाएं थी जिन्हें कखूब कहा 

जाता है--परमेश्वर को महिमा के रक्षक--- 

जिनके पे सोते से बने सन्दूक के ढककत पर, 

जिसे श्रायडिचत का स्थात कहा जाता हैं, फैले 

हुए थे | इस विधय में यही विवरण पर्याष्त है। 

6 अच्छा, तो जब सब तैयार हो चुका, तब 

याजक अपना काम करते हुए जब चाहें तब पहले 


उम्व 


कमटे के मीतर आया-जाया बरतें ये। 7 परन्तु 
भीतरी कमरे में केवल महायाजक ही जाता था, 
और वह भी वर्य में क्ेवद शक बार अकेले, और 
रद सौह लिए हुए, जिंये बहू अपनी गलतियों 
पापों, और सब लोगों की गलतियों और पापों 
को ढापने के लिए प्रायश्यित के स्थान पर 
छिडकता था । 8 और पवित आत्मा इत संबती 
हमें यह दर्शाते के लिए काम्र में लाता है कि 
पुराती प्रथा में साधारण लोग परम प्रवित्र रपाव 
है अन्दर नही जा सकते थे जब तक कि बाहरों 
कमरा और यारी पुरती प्रयाएं श्रयोग में थी। 
9 आज हमारे लिए दूसटी महत्वपूर्ण शिक्षा है 
क्योड़ि पुरानी प्रया में मेंट और बलिदात घशएं 
जाने ये, परन्तु ये उन लोगों के हृश्यों को शुद्ध 
करने में अशफल रहे जो इनको चडते थें। #0 
बयोंकि पुरानी प्रथा का सम्बन्ध केवल बुछ रीति 
विधियों से चा--वपा साना और पीना अपने 
आपको पोते के नियम इत्यादि । लोगों को सफर्ते 
होते के लिए इन वियमों का पालत उत्त समय 
तक करना पड़ा जब तक ममीह परमेश्वर के सगे 
और उत्तम उपाय के साथ थे आ बया। 

7 बह इस उत्तम प्रधा के, जो अभी हमारी 
है, महामराजक होकर आया। उससे स्व मे उस 
और भी बड़े, सिद्ध तम्बूं में भ्रवेश किया, जो 
मतुष्यों के द्वारा नहीं बताया गया और मे हीं 
इस संसार का भाग है, /2 और एक हो बार से 
सदा के लिए उस भीतरी कमरे, परम प्रवित्र 
स्थान से उसने लोह लेकर प्रायरिवत के स्थान 
पर छिडका, परन्तु बह बकरों और बछडों का 
लोहू नही या । नहों वह अपना ही सोहू ले गया, 
और उतससे उसने सवये हमारे अतन्त उद्धार का 
निश्चय दिया । 73 और यदि पुरावी प्रथा में 
बैलो और बकरों का लोहू ओर गायों की राख 
मनुष्य की देहो को पाप से शुद्ध कर सकती थो, 
4 तो फ़िर सोचो कि मसीह का लोड इस सबसे 
बढ़कर निरवय ही हमारे जीवनों और हृदयों को 
परिवर्तित कर देया । उसका बलिदान हमें पुताने 
निममों का पालत करने की चिन्ता से मुक्त 
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करता है, और हममें यह इच्छा उत्पन्न करता 
है कि हम जीवित परमेश्वर की सेवा करें) 
क्यौकि अनन्त प्रवित्र आत्मा की सहायता से, 
मसीह ने. ,.सिद्ध और बिना एक भी पापया 
दोष के होते हुए भी, अपने आपको हमारे पाषों 
के लिए मरते को परमेश्वर को अपनी इच्छा से 
दे दिया। 5 मसीह इस नयी बाचा के साथ 
आया ताकि राब, जिनको बुलाया गया है, आ 
सके और परमेश्वर की सव अदुभुत प्रतिज्ञाओ 
को सदाकाल के लिए था सकें। >्ययोकि मसीह 
उनको पापों के दण्ड से छूडाने के लिए मरा। उसने 
पुरानी प्रषा के ही आघीन रहते हुए किया था। 
6 अब, यदि कोई मर जाएं और वसीयतनामा-- 
छोड जाए...उन सब वस्तुओं की सूची जो उसके 
मरने पर कुछ लोगों बये बॉट दी जाएँ...तो 
बोई उस समय तक कुछ भी नही पाता जब तक 
यह प्रमाणित नहीं हो जाता कि जिस व्यक्ति ने 
वसीयतनामा लिखा उसकी मृत्यु हो चुकी है । 
7 वसीयतनामे का प्रभाव उसे व्यकज्षित को 
मृत्यु के वाद ही पड़ता है जिसने उसे लिखा है। 
जब तक वह जीवित रहता है, कोई भी उरा 
लेख को उन वस्तुओं को पाठे के लिए काम में 
नही ला सकता जिसकी प्रतिज्ञा उसने उनको दी 
है। 8 इसीलिए पहले समभौते के प्रमावशील 
होने के ही पूर्व लोह (मसीह को मृत्यु के प्रमाण 
स्वरूप) छिड़का गया। 9 क्योंकि जब सूसा 
ने लोगों को परमेश्वर की व्यवस्था के राव नियम 
दे दिए, तद उसने पानी के साथ, बछड़ो और 
बकरी का लोहू लिया, और परमेश्वर की 
व्यवस्था की पुस्तक पर और सब लोगो पर 
छिड़का, और झुफ की कड़ी की डालियों और 
लाल ऊन की छिडकने के लिए काम में लिया। 
20 तब उसने कहा, “यह बह लोहू हैजो 
तुम्हारे और परमेश्वर के मध्य समभोते के 
आरम्भ होने का चिन्ह है, उस समभौते का 
जिसे तुम्हारे साथ करने की आज्ञा परमेह्वर ने 
मुझे दी ।/ 2। और इसी प्रकार उसने पवित्र- 
तम्बू और आराधना की सब वस्तुओं 
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पर सोहू छिड़का। 22 वास्तव में हम कह 
सकते हैं कि पुराने समभौते में प्रायः हर वस्तु 
को उस पर लोह छिड़कने के द्वारा शुद्ध किया 
जाता था, और बिना लोहू बहाएं पापी की क्षमा 
नही है । 

23 इसीलिए इस पृथ्वी के पवित्र तम्बू 
को, और उसमे की सब वस्तुओं की...जो सवें 
बी वस्तुओ के प्रतिरूप हैं...मूसा के द्वारा इसी 
प्रकार, पशुओं के लोहू के छिड़काव से शुद्ध 
होता आवश्यक था। परन्तु स्वर्ग की वास्तविक 
वस्तुएं, जिनके प्रतिरूप ये संगार की वस्तुएं हैं, 
कही अधिक वहुमूत््य मेंटों के द्वारा घुद्ध की 
गईं । 24 क्योंकि मसीह ने स्वर्ग भें प्रवेश किया 
है, कि अब परमेश्वर के सामने हमारा मित्र 
होकर प्रकट हो। उसने ऐसा आराधना के 
सासारिक स्थान में नहीं किया, क्योंकि वह 
स्वयं के बरास्‍्तविक मन्दिर का केवल एक प्रति- 
रूप था। 25 न ही उसने अपने आप को बार 
बार चढाया, जैसे यहा इस पृथ्वी का महापाजक 
हर वर्ष परम-“पवित्र स्थान में पश्ुओ का लोहू 
चढाता है । 26 यदि यह आवश्यक होता, तो 
फिर उसको मृष्टि के आरम्भ से लेकर अब तक 
बार-बार मरना पडता । परन्तु नही। बहू ग्रुग 
के अन्त से, एक बार आया कि हमारे लिए 
मरकर मृत्यु की शक्ति को सदाकाल के लिए 
हटा दे। 27 और जैसा निश्चित है “कि मनुष्य 
केवल एक ही वार मरे, और उसके बाद न्याय 
होता है, 28 इसी प्रकार बहुतेरे लोगों के प्रापो 
के लिए बलिदान होकर मसीह भी केवल एक 
ही बार मरा, और बह फिर से आएगा, परन्तु 
इस बार हमारे पाषों के छुटकारे के लिए नही 
इस बार वह उने सबके लिए उद्धार लेकर 
आएगा जो बडी उत्सुकता और घीरज के साथ 


उसकी प्रतौक्षा मे हैं। 

॥ 0 यहूदी व्यवस्था की थुरानी प्रथा उन 
अच्छी बातो का, जिन्हें मसीह हमारे 

लिए करेगा, केवल एक घुधली तस्वीर है। 
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पुरानी प्रथा के अनुसार बार-बार, प्रति वर्ष 
बलिदान को चढाना पड़ता था, परन्तु इतना 
होने पर भी वे कभी उनका उद्धार नहीं कर 
सके जो इन नियमों के आधीन रहते थे । 
2 यदि वे कर सकते, तो एक ही बलिदान 
पर्याप्त होता, आराधना करने वाले एक ही बार 
में शुद्ध हो जति, और अपराधी होते की भावना 
नहीं रह जाती / 3 परन्तु ठोक इसके विपरीत 
हुआ, उनके मन को छुटकारा देने के बदले प्रति- 
चर्ष के थे बलिदान उनको अपनी आज्ञान्उल्लंघन 
फरने और अपराधी होने का स्मरण दिलाते ये । 
4 क्योंकि पापी को दूर करना बैलो और बकरो 
के लोहू के लिए वास्तव में सस्भत्र नहीं है।! 
5 इसीलिए इस समार में आते समय मसीह ने 
कहा, “है परमेश्वर, बैलो और बकरों का लोहू 
तुझे सतुष्ट नहीं कर सकता, इस कारण तूने 
भैसी यह देह तैंपार की है कि मैं तेरी वेदी 
पर इसे बलिदान के रूप में चढ़ा दूं। 6 तू 
पशु-बलियो से सतुष्ट नही था जो पाप के लिए 
भेंट के रूप में तेरे सामने वध किए और जलाए 
जाते थे । 7 तब मैंने कहा, “देख, मैं तेरी इच्छा 
पूरी करने, अर्थात अपना प्राण देने के लिए आ 
गया हूं, जैसा पंवितरश्नास्त्र में मेरे विषय मे लिखा 
हैं ।” 8 पुरानी प्रथा के अनुसार अनेक आवश्यक 
बलिदानों और मेंटों से व सन्तुष्ट होने के विषय 
में, यह कह तेने के बाद, 9 मसीह ने आगे 
कहा, “मैं पहा हूं । मैं अपना प्राण देते के लिए 
आया हू ।/ वह पहुली प्रथा को अधिक उत्तम 
प्रधा के आ जाने के कारण समाप्त कर देता है। 
]0 इस नपे प्रबन्ध के अनुसार हमे मसीह की 
एक ही बार की मृत्यु के द्वारा क्षण और 
शुद्धता मित्री है। ॥7 पुरानी प्रथा के अन्तर्गत 
याजक दित प्रति दित बलिदान चढाते को खडे 
रहते थे जिनसे हमारे पाप कभी दूर सही हो 
सके । 42 परन्तु मसीह ने अपने आपको हमारे 
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पापों के लिए सदा के लिए एक ही दइलिदान करके 
परमेश्वर को दे दिया, और तब परमेश्वर के 
दाहिने हाथ पर सबसे अधिक अ्रतिष्ठा के हयात 
में बेंठ गया, 3 इस प्रतीक्षा में कि उसके 
झत्रुओं को उसके पावों तले कर दिया जाए। 
74 क्योकि उप्त एक ही बलिदान से उसने उत 
सबको, जिनको वह पवित्र कर रहा है, परमेश्वर 
की दृष्टि मे सदा के लिए सिद्ध कर दिया। 
5 और पवित्र आत्मा साक्षी देता है कि यह 
ऐसा ही है, क्योंकि उसने कहा है, 6 “यह 
वह समभोता है जो मैं इल्राएल के लोगों के 
साथ कहछंगा, यद्यपि उन्होंने अपना पहला सम 
भौता तोड़ दिया: मैं उनके मर्नों में अपनी 
व्यवस्था लिखूँगा जिससे वे सदा मेरी इच्छा को 
जाने, और मैं उनके हृदयों में अपनी व्यवस्था 
डासूंगा जिससे वे सदा उसका पालत करना 
चाहेगे।” ॥7 और तब उन्हीते आगे कहा हैं 
“मैं उनके पापों और अधरम के कामों को फिर 
कभी स्मरण ने करूँगा ।/ 8 अब, जबकि पाप 
सदा के लिए एक ही बार क्षमा किया जा बुका 
है और भुला दिया गया हैं, तो किर उससे 
छुटकारा पाने के लिए और अधिक बलिदाते 
चढाने की आवश्यकता ही नहीं है। 

9 और इसलिए, प्रिय भाइयों, अब हँम 
सीधे परम-एवित्र स्थान मे, जहा परमेश्वर है, 
मौथु के लोहू के कारण जा सकते हैं । 20 पह 
बिल्कुल नया व जीवनदायक मारे है जिसे मसीह 
में परदे को अर्थात अपनी मानवीय देह को-: 
फाइने के द्वारा हमारे लिए खोला है-“कि हमे 
परमेदवर की पवित्र उपस्थिति में आते दे) 
20 और इसलिए कि हमारे यह महंयाजक 
परमेश्वर के घर के अधिकारी हैं। 22 हम 
सच्चे हृदय से परमेश्वर के पास सीधे जाएं, 
उस पर पूरी रीति से यह भरोसा रखते हुए कि 
बह हमे ग्रहण करेगा, नयोकि हमने अपने धुद् 


+ इसे झतेर शकरों गा सोह केवल दापों को इंकता दा और खेकड़ों बयां तर उन्हें दृष्टि से ओमल किए था मब हक 
बहीं उत्दोंदे स्वयं अपना धोहू दिया जिसे सदा के लिए उते कर्षों 


शोशु मसीह चूस पर बहरते के नि न जा गएड 
को दूर जिया । 


उउा 


होने के लिए मसीह के लोहू का छिडकाव पा 
लिया है, और हमारी देह शुद्ध जल से घोई 
गई है। 23 अब हम उस उद्धार की बाट जोह 
सकते हैं, जिसकी प्रतिज्ञा परमेश्वर ने हमें दी है। 
अब आगे सन्‍्देह का कोई स्थान ही नहीं रह 
गया है, और हम दूसरों को बता सकते हैं कि 
उद्धार हमारा है, क्योंकि कोई प्रश्न ही नहीं 
उठता कि वह अपने कहे अनुसार नही करेगा। 
24 उसने हमारे लिएः जो कुछ किया है, इस 
कारण हम परस्पर सहायता करने और एक- 
दूसरे के प्रति दयालु बनने और अच्छे काम करने 
में एक-दूसरे से आगे बढ जाए। 25 हम अपनी 
कलीसियाओ की सभाओं भें उपस्थित होना त॑ 
छोडें, जैसा कुछ लोग करते हैं, परन्तु एक-दूसरे 
को उत्साहित करें और चेतावनी दें, विशेषकर 
अब जबकि उसके फिर से आने का दिन सिकट 
आ रहा है । 


26 यदि कोई क्षमा के सत्य को जान लेने 
के बाद उद्धारकर्ता का इस्कार करने के द्वारा 
जानबूक कर पाप करता है तो यह पाप मसीह 
की मृत्यु के द्वारा नहीं ढंपता, इससे छूटकारा 
पाने का कोई दूसरा उपाय नहीं है। 27 पर- 
मेश्वर के मयानक प्रकोप से भयंकर दण्ड की 
बाद जोहने के सिवाय और कुछ बाकि नहीं रह 
जाएगा जो उसके सब शत्रुओं को नाश कर 
देगा । 28 यदि कोई व्यक्ति मूसा के द्वारा दी 
गई व्यवस्था को मानते से इन्कार करता था, तो 
उसके पाप के विरुद्ध दो या तीन गवाहों के होने 
पर निर्देयता के साथ उसे मार डाला जाता था; 
29 तो फिर सोघों कि उन लोगो के लिए दण्ड 
और कितना अधिक भयानक न होगा जिन्होंने 
परमेश्वर के थुत्र को पावों तले रौंदा है और 
उसके शुद्ध करने वाले लोहू के साथ इस प्रकार 
व्यवहार किया है मानो वह बहुत साधारण और 
अपवित्र रहा हो, और पविन्न आत्मा का जो 
परमेश्वर के लोगो पर दया करता है, अपमान 
कर अपने कायों से उसे क्रोध दिलाया है । 

भा क्योकि हम उसको जानते हैं जिसने कहा है, 


इग्मानियों 7] 


"ज्याय करना मेरा काम है, मैं उनको बदला 
दूंगा, “और जिसने यह भी कहा, “प्रमु स्वयं इन 
परिस्थितियों को हाथ मे लेगा।” 3 अतः 
जीवित परमेश्वर के हाथों में पड़ना भयानक 
बात है। 


32 उन अद्भुत दिनों को कभी न मूलो 
जब तुमने पहले मसीह के विषय मे सीखा था। 
याद रखो कि तुम भयानक दूःखों के होते हुए 
भी प्रभु के साथ-साथ चलते रहे । 33 कभी-कभी 
तुम्हारी हूसी होती थी और तुम्हे पीटा जाता 
था, और कभी-कभी तुम दूसरों को वैसा ही 
दुःख सहते देखते थे ओर तरस खाते थे। 
34 तुम जेल में डाले गए, लोगों के साथ ढु ख 
सहते थे, और तुम वास्तव मे प्रसन्न होते ये जब 
तुम्हारा अपना सब कुछ तुमसे छीन लिया जाता 
था, यह जानकर कि स्वर्ग में तुम्हारे लिए और 
भी उत्तम वस्तुएं हैं, ऐसी वस्तुए जो सदाकाल 
के लिए तुम्हारी रहेगी। 35 प्रमु मे इस सुख- 
दायी आशा को मिटने न दो, चाहे कुछ क्यों ने 
हो जाए। अपना प्रतिफनल स्मरण करो। 
36 तुम्हे परमेश्वर की इच्छा को धीरज के साथ 
पूरी करते रहने की आवश्यकता है यदि तुम 
चाहो कि वह अपनी सब प्रतिज्ञाओं के अनुसार 
तुम्हारे लिए करे। 37 उसके आने मे और 
अधिक देर नही होगी। 38 और जितके विश्वास 
ने उसे परमेश्वर की दृष्टि मे धर्मी बनामा है 
उनको विश्वास के द्वारा जीना चाहिए और सब 
बातों मे उस पर भरोसा रखना चाहिए। नहीं तो, 
यदि वे पौछे हट जाएं, तो परमेश्वर को उनसे 
कोई प्रसत्नता नहीं होगी। 39 परन्तु हमने 
परमेश्वर की ओर कभी परोठ नही फेरी है कि 
हमारा विनाश निश्चित हो। नहीं, वरन उस 
पर हमारा विश्वात्त हमे अपनी आत्मा के उद्धार 


का निश्चय दिलाना है। 

] ! विश्वास बया है ? यह दृढ़ निईचय है 
कि हम जो अछ चाहते हैं वह होने जा 

रहा है । यह वह निश्चय है जिसकी हम, 


इब्रानियों ॥ 


आग लगाए हुए हैं, यधपि हम उसे ऊपर नहीं 
देख सकते, तोभी वह हमारे लिए ठहरा हुआ 
है। 2 पुराने समयों में परमेश्वर के जन अपने 
विश्वास के लिए प्रस्तिद्ध थे। 3 विश्वास के 
द्वारा परमेश्वर पर भरोसा रखने के द्वारा --हम 
जानते हैं कि संत्तार और तारे--वास्‍्तव में, सद 
वस्तुएं--परमेश्वर की आज्ञा से सृजी गईं, और 
कि ये सब उन वस्तुओं से सुजी गईं जो देखी 
नही जा सकती । 4 विश्वास ही के द्वारा हाविल 
में परस्मेशवर की जाज्ञा मानी और ऐसी मेंट 
चढ़ाई जिससे परमेश्वर कैन को मेंट की अपेक्षा 
अधिक प्रसन्न हुआ। परमेश्वर ने हादिल को 
अ्रहण किया और उम्रकी मेंट को ग्रहण करने के 
द्वारा इसका प्रमाण दिया, और यद्यपि हाविल 
को मरे हुए बहुत समय हो गया है, तौभी हम 
परमेश्वर एर भरोसा रखने के वियय में उससे 
अब भी शिक्षा ले सकते हैं। 5 हनोक ने भी 
परमेश्दर पर विश्वास रखा, और इसीलिए 
परमेदवर ने उसे बिना मरे उठा लिया, अचानक 
बहू चला गया क्योकि परमेश्वर ने उसे उठा 
लिया। ऐसा होने से पहले परमेश्वर ते 
कहा था कि वहू हनोक से कितना अधिक 
प्रसन्‍न है। 6 छुम विश्वास के बिना उस पर 
तिर्मर रहे बिना, प्श्मेश्वर को कभी प्रसल 
सही कर सकते। जो कोई परमेश्वर के पास 
आना चाहता है उसे विश्वास करना है कि 
परमेश्वर है और वह उन लोगों को प्रतिफल 
देता है जो सच्चाई से उसको खोज करते हैं । 
4 नूह एक दूसरा व्यक्तित था जिसने परमेश्वर 
पर विश्वास किया ) जद उसने भविष्य के सम्बन्ध 
मे परभेज्वर की चेतावनी सुनी, तो सूह ने उस 
चर विश्वास किया | मद्यपि उस समय बाद का 
कोई चिन्ह ने था, और बिना समय व्यर्थ 
गंवाएं, उसने जहाज को बनाया और अपने 
घराने को बचा लिया। परमेश्वर पर नूह का 
विश्वास दोष संसार के पाप और अविद्वाप्त के 
(विपरीत था--जिसने आज्ञा मानने से इस्कार 
किमा-+- और औपने विश्वास के कारण बह 


उ28 


उनमें से एक बना जिन्हें परमेश्वर ने ग्रहण किया 
है। 8 इश्राहीम ने परमेश्वर पर विश्वास किया 
और जब परमेश्वर ने उससे घर छोड देते और 
दूसरे देश को जाने को कहा जिसे देने की प्रतिश 
उसने उसे दी, तो उसने आजा माती । वह निकल 
प्रड़ा मह ने जानते हुए कि वह कहाँ जा रहा है। 
9 और जब वह परमेश्वर की प्रतिज्ञा के देश में 
पहुंच गया, हो तम्बुओं में पात्री के सदृध रहा, 
जैसे इसहाक ओर याकूब भी रहे, जिन्हें परमेएडर 
ने बेंसी ही प्रतिन्ा दी। 0 इब्राहीम ने ऐसा 
इसलिए किया क्योकि बह विश्वास के साथ ठहरा 
हुआ था कि परमेश्वर उसे उस स्वर्गीय नगर में 
पहुंचाएगा जिसका बताने वाला प्ररमेषवर है। 
!! साथ में भी विश्वास था, और इसी के 
कारण वह अपनी बृद्धावस्था के होते हुए मी 
आता बनने के योग्य हो सकी, क्योकि उसने 
समझ लिया कि परमेश्वर, जिसते उफ्ते अपनी 
अ्रतिज्ञा दी, निश्चय ही अपने कहे अनुप्ार 
करेगा । 72 और इस अकार एक पूरी जाति 
इब्राहीम से निकली जो एक सन्तान तक उत्पन 
करने के लिए अति वृद्ध थी...एक जाति जिम 
लायों लोग आकाश के तारों के समान और 
समरुद तट की रेत के समान उत्तल हुए विरहें 
गिना नहीं जा सकता ।, 

33 ये विश्वासी पुरुष, जिलका सैंते वर्णन 
किया है, उन सक प्रतिज्ञाओं को जो परमेश्वर 
में उनसे की थी पाएं बिना भर गए, परत्छु 
उन्होंने उनको भविष्य में अपने लिए रखे हुए 
देखा भर आनन्दित हुए, क्योकि उन्हींने मात 
लिया कि यह संसार उनका वास्तविक घर गहीं 
है परन्तु वे विदेशियों के समान यहाँ की माता 
पर हैं। ।4 और जब वे इस प्रकार को बाते 
करते थे तो पुरी रीति से स्पए॒ट है कि के स्वर्य 
के अपने वास्तविक घर को बाट जोह रहे थे। 
75 यदि वे चाहते तो इस सत्तार बी अच्छी 
बातो की ओर फिर सौट सकते थे। 76 परन्तु 
दे मही चाहते थे, वे स्वर्ग के लिए जी रहे थे । 
और अब परसेववर उनका परमेश्वर कहँलाने से 


लम्जित नही है, बयोकि उसमे उनके लिए एक 
स्वर्गीय शहर तैयार किया है। 

]7 जब परमेश्वर इब्नाहीम की परोक्षा से 
रहा था, तब भी इब्राहीस ने परमेश्वर पर और 
उसकी प्रतिज्ञाओं पर विश्वास किया, और इस- 
लिए उसने अपने पुत्र इसहाक को बलिदान घढ़ा 
दिया, और बलिदान की वेदी पर उसे बघ 
करने को तैयार था, !8 हाँ, इसहाक तक को 
वध करने के लिए तैयार था, जिसके द्वारा पर- 
प्रेश्वर ने इब्राहीम को एक पूरी जाति का वंश 
देने की प्रतिज्ञा दी थी। 9 उसने विश्वास 
किया कि यदि इसहाक मर जाए तो परमेश्वर 
उसे फिर से जिला देगा। और हुआ भी ठीक 
ऐसा ही । क्योकि जहा तक दु॒ब्राहीम का सम्बन्ध 
है, इसहाक की मृत्यु निशिचत थी, परन्तु बह 
फिर से जीवित लोटा। 20 विश्वास ही के 
द्वारा इसहाक मे जान लिया कि परमेश्वर 
भविष्य की आशिपें उसके दीनों पुत्रो, याकूब 
और एमाव को देगा। 2। विश्वास के द्वारा 
याकूब ने, जब वह वृद्ध और मरने पर हुआ, 
अपनी लाठी पर भुकते हुए, खडे होकर और 
प्रार्थना करके यरूसुफ के दोनों पुत्रों को आशिप 
दी। 22 और विश्वास ही के द्वारा यूसुफ ने, 
अपने जीवन के अन्त में पहुंचकर दृढ़ विश्वास 
के साथ परमेश्वर के विषय मे कहा था कि वह 
इस्राएल के लोगो को मिस्र में से निकालेगा, 
ओर उसे इस थात का इतना निश्चय था कि 
उसने उनसे प्रतिज्ञा की कि वे निकलते समय 
उसकी हुड्डियो को साथ लेते जाएं । 23 मूसा 

के माता-पिता में भी विश्वास था । जब उन्होंने 
देखा कि परमेश्वर ने उन्हें एक असाघारण वालक 
दिया है, तो उन्होंने विश्वास किया कि परमेश्वर 
उसे उस मृत्यु से जिस की आज्ञा राजा ने दी 
थी वबचाएंगा और उन्होंने उसे तीन माह 
तक छिपा रखा और नही डरे। 24, 25 विश्वास 
ही के द्वारा मूसा ने, बडे हो जाने पर, राजा के 
माती का सा व्यवहार पाने से इन्कार किया, 
परन्तु परमेश्वर के लोगों के साथ दुव्यंबहार में 


भाग लेता चुना इसके बदले कि पाप के क्षणिक 
सुखों का आनन्द ले। 26 उसने सोचा कि 
मिल्र वी सारी सम्पत्ति को अपनाने की अपेक्षा 
प्रतिज्ञा किए हुए मसीह के लिए दुख उठाना 
कही उत्तम है, क्योकि वह उस बड़े प्रतिफल की 
बाट जोह रहा था जो परमेश्वर उसको देने पर 
था। 27 ओर परमेश्वर पर विश्वास रखते के 
कारण ही उसने मिस्र देश छोड दिया और राजा 
के क्रोध से नही डरा । मूसा आगे बढता ही रहा 
ऐसा लगता था मानी वह परमेश्वर को वहाँ 
ठीक अपने साथ देख सकता था । 28 और यह 
विश्वास करने के ही कारण कि परमेश्वर अपने 
लोगों को बचाएगा, उसने उनको एक मेम्ने को 
वध करने और उसके लोहू को अपने घरो के 
दरवाजों की चोखटों पर छिडकने की आज्ञा दी 
जैसा परमेश्वर ने उनसे करने को कहा था, 
ताकि परमेश्वर का भयातक मृत्यु-दृत उन घरो 
में पहलौठों को न छू सके, ज॑ंसा उसने मिल्तियों 
के घरी मे किया था। 29 इस्राएल के लोगों ने 
परमेश्वर पर विश्वास किया और मानों सूखी 
भूमि पर चलते हो वैसे उन्होंने लालसमुद्र पार 
किया। परन्तु जब मिस्रियों ने उनका पीछा 
कर वसा ही करना धाहा, तो वे सवके सब डूब 
गए। 30 विश्वास ही से यरोहों की दीवार 
गिर पड़ी जब इस्राएल के लोगो ने सात दिन 
तक उसका चक्कर लगा लिया, जँसी परमेश्वर 
ने उनको आज्ञा दी थी | 3] विश्वास ही से--- 
परमेश्वर और उसकी सामर्थ पर भरोसा रखने 
के कारण--राहाव वेश्या अपने घहर के दूसरे 
लोगों के साथ नहीं मरी जब उन्होंने परमेश्वर 
की आज्ञा मानते से इन्कार किया, क्योकि उसने 
भेदियों का मित्रता के साथ स्वांगत किया। 
32 अच्छा, तो फिर ओर किस-किस की कह्ू ? 
गिदोन और बाराक और सममून और मिप्तह 
और दाऊद और शमुएल और अन्य सब नबियो 
के विश्वास की कया को फिर से कहने मे बहुत 
अधिक समय लगेगरा। 33 इन सब लोगों ने 
परमेइदर पर भरोसा रखा और परिणाम यह 
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हुआ कि उन्होंने बुद्ध जोते, राज्यों कोहरा 
दया, अपनी प्रजा पर अच्छी रौति मे झासत 
विया, और परमेश्वर थी प्रतिज्ञा के अनुमार 
पाया, के गिद्ठी बी गुफाओं मे, 34 और शघर्ती 
हुई भट्टों में हानि से बचाए गए। बुद्ध लोग, 
अपने विश्वाम के द्वारा, तलवार की मुस्यु से 
बचे । कई एक दुर्बत या रोगी होते बे बाद किर 
से बलयस्त बने । दूगरी ने युद्ध में बडी शर्त 
आप्स शी, उन्होने सारी सेवा को मार भगाया । 
35 और कई स्त्रियों ने, विध्वाम के द्वारा, 
अपने प्रेमी जनों छो फिर से महे हुओ में से 
जीडित काया । वरूखु दूसरों ने प्रस्मेश्यर वर 
भरोसा रखा और मरने तह मार सही, परमेश्वर 
से फिर कर मुक्त होते वी अपेक्षा उन्होंने मर 
जाता अधित अच्छा समभा--यह शिश्वाय रखते 
हुए दिये भविष्य मे उत्तम जीवन के लिए जी 
उठेंगे । 36 कई लोगे। का ढदृद उड़ाया गया और 
उनकी प्रीठ पर छोड़ों की मार पड़ी, और दूसरों 
को नहखानों में जज़ीरों में बाधकर रा गया । 
37, 38 कई लोग पत्परबाहु किए गए और मर 
गए ओर कई सोग आरे से दो भागों में चीरे 
जाने के द्वारा मर गये, बहुतो को प्रतिज्ञा दी 
गई कि यदि वे अपने विश्वास से मुकर जाएं तो 
स्वतत्र किए जाएंगे, तव तलवार से उनको मार 
डाला गया । बुछ लोग भेडो और बकरों बी 
सालों भें इधर-उधर, जंगलों और पहाड़ों में 
घूमते, गुफाओं और खोहों में छिपते फ़िरे। वे 
भूखे और रोगी थे और उनसे बुरा व्यवहार 
किया सया था--संसार उनके योग्य लथा 
39 और इन विश्वासी-युरुषों ने, यद्यपि पर- 
मेश्वर पर भरोसा रखा और उत्त की सहमत्ति 
पाई, तौभी उनमे से किसी ले भी उतने सब 
वस्युओ को नहीं पाया जिवेकी प्रतिशा 
परमेदवर ने उतसे की थी, 40 झपोक्ति परमेश्वर 
की इच्छा थी कि वे ठहरें और अधिक उत्तम 
ब्रतिफल में सहभागी हो; जो हमारे लिए तैग्ार 
किया भा था 
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। _ दसलिएं कि विश्वागी पुष्पों बी ऐसी 
बड़ी भीड़ हमें श्षेष्द स्थानों थे देख 
रही है, हम विसी भी हुसी बरतु हो उठार 
फेंके जिगये हम घीसे पट जाते हैं. शा जो हमे 
वीदे सोर्त्री है, विशेषकर उनदा्ों ढो हो 
हमारे पावों को इतसा कगहर सेट मेते हैं और 
हमे उसमफर दिरा देे हैं, और हम धीरज के 
धाष उस विद्येष दौड़ शो दोहें जिसे परमेश्वर ने 
हमारे सामते रखा है। 2 अपनी आर्से, द्वमारे 
अगुये और शिक्षक मीघु पर लगाए रसो। वह 
कऋम पर सम्जाजनर मृस्यु से मरने गो सेयार पे, 
उस आतत्द के कारण जिसे वह जातते ये, हिं 
याद में उतरा होगा, और अडई वह परमेश्वर के 
मिद्दासत के थास प्रतिष्ठा के स्थान में ढेठें हैं! 
3 यदि तुम दुर्वंल मत और दुरे होने मे इचता 
चाहते हो, तो उनके धौरज पर स्थान दो जब 
पाषी व्यक्तियों ते उनके साथ इसने भयानक बीस 
रिके । 4 फिर तुमने शाए और परीक्षा के विए्द 
कभी इतना संघर्ष हिया ही नहीं है हि तुपने 
सोहू की बड़ी-मड़ो दूँदो का पस्तीता बहाया हो । 
5 और वया तुम इस उत्ताहुदायक बचत को मो 
परमेश्वर ने तुमसे अपने पुत्र से कहा, हे 
गए ? उसने कहा, मेरे पुत्र, जब प्रमु तुम्हें ताढ़ता 
दे, सब क्ीधित मे ही । जब उसे मह दिखाना हो 
कि मू कहाँ गलती पर है, तब विराश न हो। 
6 वयोकि जब वह तुझे हाहता दे, तब इससे 
सिद्ध होता है कि वह तुभसे प्रेम रखता है। जब 
वह तु मारे, तो मह प्रमाण है कि तू वास्तव 
में उसका पुत्र है। 7 तुम परमेश्वर की शिक्षा 
देने दो, क्योकि वह वही कर रहा है जो कोई भी 
द्रेमी पिता अपने बच्चों के लिए करता है? 
किसी ने कभी ऐसे धुन के विषय में भी सुना है, 
जिसे कभी सुघारा त गया हो ? 8 यदि परम 
इकर तुम्हें छाडना त दे जब तुम्हें इसकी आवश्य- 
कता हो, जैसे दूसते पिता अपने पुत्रों को ताइता 
देते हैं: तो उसका यह ज्थे हैं. कि तुम वास्तव 
मे परमैश्वर के पुत्र हो ही नहीं--कि तुम 
वास्तव में उसके घराने में सम्मिरतित नहीं हो 
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9 इसलिए कि हम यहा इस पृथ्वी पर अपने> 
अपने पिता का आदर करते हैं, यद्यपि वे हमें 
ताडना देते हैं, तो यया हमें और भी अधिक 
आनन्द के साथ परमेश्वर की शिक्षा के आधीन 
नही रहना चाहिए जिससे हम वास्तव मे जीना 
आरम्म कर सके ? ॥0 हमारे सांसारिक 
पिताओं ने हमें थोड़े ही वर्षों तक शिक्षा दी, 
हमारे लिए जितना अच्छां वे जानते थे उतना 
उन्होंने किया, परन्तु परमेश्वर का सुघारना सदा 
ठीक होता है और हमारे भले के लिए होता है, 
कि हम उसकी पवित्रता के भागी हो सके 
॥] ताइना अच्छी नहीं लगती--इसमे कप्ट 
होता है। परन्तु बाद मे हम इसका परिणाम, 
चरित्र और आचरण में बढती देख सकते हैं। 
2 इसलिए इसे अपने हाथों से कसकर पकड़े 
रहो, अपने थरथराते पावों पर स्थिर खडे रहो । 
3 और अपने पावों के लिए भीघा, समतल मार्ग 
बनाओ ताकि जो तुम्हारे पीछे हो लें, वे दु्बंत 
और लंगडे होने पर भी, न गिरें न अपने आपको 
चोट पहुंचाए, परन्तु बलवन्त बनें । 

]4 सब भगड़ों से अलग रहने का प्रयत्न 
करो और छुद्ध और पवित्र जीयन बिताने की 
चेष्ठा करो, क्योंकि जो पवित्र नहीं है वह प्रमु 
को नहीं देखेगा । 5 एक दूसरे की चिन्ता करो 
ताकि तुमसे से कोई भी परमेश्वर की श्रेष्ठ 
आशिपो को पाने मे असफल न रह जाए । ध्यान 
दो कि कोई कडवाहट तुम्हारे मध्य जड न पकडे, 
वधोकि फूट निकलने पर इससे कई संकट उत्पन्त 
होते हैं, और अनेक लोगों के आत्मिक जीवनो 
को चोट पहुंचाती है ॥ 76 सतरक रहो कि कोई 
व्यभिचार मेन पड जाएं या एसाव के समान 
परमेश्वर के प्रति असावघान न हो जाए * उसने 
एक बार के भोजन के लिए अपने पहलौे "पुत्र 
होने के अधिकारों को बेच डाला। [7 किन्तु बाद 
में जब उसने उन अधिकारों को दुबारा चाहा तो 
देर हो चुकी थी। बहुत देर हो चुकी थी, यद्यपि 
उसने पश्चाताप के बहुत आँसू बहाएं । . इसलिए 
याद रखो, और सदा सावधान रहो । 
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8 तुम्हें मय, लपटें निकलती हुई आग, 
काली घटा, अन्धकार, और भयंकर आंधी के 
आमने-सामने खडे नही होना पडा है, जैसा सीने 
परत पर इस्राएलियो को खड़े होता पड़ा था 
जब परमेश्वर ने उन्हे अपनी व्यवस्था दी। 
9 क्योकि उस समय तुरही की भयानक आवाज 
और इतने भयानक सन्देश सहित एक स्वर 
सुनाई सुन पडा कि लोगों ने परमेश्वर से 
बिनती की, कि वह बोलना बन्द करे । 20 पर- 
मेश्वर की इस आज्ञा से वे अत्यन्त आइचयं में पड़े 
एक पशु भी पहाड़ कोछू लेतो वह मर 
जाएगा । 2 मूसा तक उस दृश्य रे इतना डर 
गया कि कॉपने लगा। 22 परन्तु तुम सीधे 
सिय्योन पर्वत मे, जीवित परमेश्वर के नगर, 
स्वर्गीय यरूशलेम में, और असंख्य आनन्दित 
स्वगंदुतों के भुड में । 22 और कलीसियाओ मे, 
जो उन सब से मिलकर बनी है जिनके नाम स्वर्ग 
में लिखे गए हैं, ओर परमेदवर के पास, जो सब 
का न्यायी है, और स्वर्ग में उद्धार पाये हुओं की 
आत्माओं तक, जो सिद्ध बन चुके हैं। 24 और 
स्वयं यीशु के पास जिन्होंने हूम तक अपना 
अद्भुत नया समभौता पहुंचाया है, और उस 
छिडके हुए लोहू तक आए हो जो हाबिल के लोहू 
के समान बदला लेने को चिल्लाने के बदले अनुग्रह 
पूर्वक क्षमा करता है । 25 इसलिए ध्यान दो कि 
तुम उसकी आज्ञा मानो जो तुमसे बोल रहा है । 
क्योंकि मूसः की, जो साँसारिक दूत था, सुनते में 
इन्कार करने पर इस्राएल के लोग नही बचे, तो 
हमे कितना भयानक खतरा है यदि हम परमेश्वर 
की, जो हमसे स्वगं से बातें करता है, सुनने से 
इन्कगर कर दें । 26 जब उसने सीने पहाड पर 
से बातें की लब उसके स्वर से पृथ्वी काप 
गई, परन्तु उसने कहा है, अगली वार, मैं न 
केवल पृथ्वी को हिलाऊगा, परन्तु आकाश को 
भी हिलाऊंगा । 27 इससे उसका अर्य है कि वह 
बिना ठोस नीव की हर वस्तु को अलग रखेगा, 
ताकि केवल वे ही वस्तुएं बची रहें जो नहीं हिल 
सकती. हैं ॥ 28 इसलिए हमारा ऐसा राज्य हैँ 
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जिगे कोई गष्ट नहीं कर सकता, हम पस्ययाद 
भरे मनों गे, और पढ्रित्र भय और आदर महि 
परमेश्वर की सेदा कर उसको प्रगस्त बरे। 
29 व्योझि हमारा पर्मेषरर भगम गरनेवासी 


आग है । 

] 3 | हु भाई के समान सन्से प्रेम से एशइ़ 
द्रगरे मे प्रेम करते रहों। 2 अपरिपिय 
लोगों केः भाप दया बरना से भूलों, कपोहि 
गहुतों ने, बिन्‍्टोंने ऐसा जिया है अनजाने ही 
स्वर्गदू्ों पी पहुगाई बी है। 3 जेस में पढ़े 
हुओ को ले भूलो । उनके साथ दुःखी हो, मानो 
तुम स्पयं हो वहां बन्दी ही । जिन साथ बुरा 
इपवहार तिया जाया है उनके दुख में. सहभागी 
हो, बयोकि तुम जानते हो कि ये गया गदट रहे 
हैं। 4 अपने वियाह झीर उगरी प्रतिज्ञा का 
आदर करो, और पवित्र रहो, करोंसि परमेदवर 
निश्चय ही उन सोगो यो दण्ड देगा जो अन॑तिक 
हैं, या व्यभिषार करते हैं। 5 धन के प्रेम से 
परे रहो, जो दुछ तुम्हारे पारा है उसी में सन्‍तोष 
करो ॥ वयोकि परमेश्वर ने कहा है, “मैं तुमयो 
कदापि कमी नहीं छोडुगा और न ही फभी 
स्यागूंगा ।” 6 इसीलिए हम बिना जिसी सम्देह के 
निडर होकर कह सकते हैं, “प्रमु मेरा सहायक 
है और मुझे किसी भी बात का डर नहीं है जो 

मनुष्य मुझसे कर सकता है 7 
7 अपने अग्रुवों को स्मरण रखो जिन्होंने 
तुम्हें परमेश्वर के वचन की शिक्षा दी है। उन 
सब अच्छाइयों पर ध्यान दो जो उनके जीवन 
के परिणाम हैं, और उनके समान प्रमु पर 
भरोसा रखने का प्रयत्त करो । 8 योशु मसीह 
कल, आज, और युगानुयुग एक से हैं। 9 इस- 
लिए विचित्र व नये विचारो के आकर्षण मे न 
आ जाओ | तुम्हारी आत्मिक शक्ित परमेश्वर 
की ओर से वरदान सदृश आती है, कुछ विशेष 
ही प्रकार के भोजन करने के वियय घार्मिक 
रीतियो और नियमों से नहीं--ऐसी रीतिया 
जिनसे उनके अपनाने वालो तक को सहायता 
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महीं पहुषी है। 80 हमारी एक बेदी है--कुंग, 
जिस पर मसीह बलिदान हुआ--जहाँ स्यवस्था 
का बालन करने के द्वारा उद्धार पते हे प्रश्न 
में सगे हुए सोगो को कभी सहायता नहीं पहुंच 
गरसी । ॥ यटू रीक्यरस्चा ही प्रथा बे अनुमार 
महायाजर यथ हिए हाए पयुमों का सोटड़ पाप 
है; लिए बलिदान के रूप में पदिवज्यान में 
साश या, ओर तय पशुओं को धहूर के बाहर 
जलाया जाता था। 2 इसोलिए मसीह में शहर 
में बाहर दु सा उड़ाया और उसकी मृत्यु हुई, बद्दां 
सत्र उगके सोटू ने हमारे पापों को घोया। ॥3 
इसलिए हम उसके पास शहर भी दीवार के पार 
(अर्थात्‌, इस गगार वी रनियो से असगे, तुन्छ 
गममे, जाते शो सैगरार शहर) उसती साोज 
उठारर, उसके साथ बढ़ा दुरा रहने के लिए 
जाएं । 4 बषोकि यह रसार हमारा पर नहीं 
है, हम स्यग के अपने मतस्त-्पर मी बाद जोह 
रहे है। !5 मीशु की सहायता से हम दूगरो 
को उसके सास की महिमा के विषय में बनाते 
के द्वारा, खगातार अपना स्तुतिरूपी बलिदान 
परमेश्वर को चढ़ाएँगे। 6 भलाई करना, 
और जो बुछ तुम्हारे पास है उसमें आवश्यकता 
में पड़े हुओ को सहमागी करना ने मूलो, क्योकि 
ऐसे वल्तिदान उसको बहुत भाते हैं॥ ।7 अपने 
आत्मिक अगुयों मी आजा मानो और उसके कहे 
अनुसार करने को तैयार रहो । ्योकि तुस्दारी 
आत्माओं का घ्यान रखना उनका काम है, और 
इसे थे कितनी अच्छी रीति से करते हैं इस 
आधार पर परमेश्वर उनका स्याय करेगा। 
उन्हें अवसर दो कि वे तुम्हारे विषय में प्रमु की 
आनन्द के साथ बताएं, दुःख के साथ नहीं, 
क्योकि तब तुम्हें मी इसके लिए दुःख सहना 
होगा । 

]8 हमारे लिए प्रार्थना करो, क्योकि 
हमारा विवेक शुद्ध है और हमे इसे ऐसा ही 
रखना चाहते हैं । 9 विशेषकर मुझे अभी 
तुम्हारी प्रार्थनाओ की आवश्यकता है जिससे मैं 
शीघ्र तुम्हारे पास फिर आ सकूँ। 
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20, 2! और अब शान्ति का परमेश्वर, जो 
हमारे प्रमु यीशु को मृतकों में से जिलाकर फिर 
ले आया, अपनी इच्छा पूरी करने के लिए सब 
आवश्यक कामों से तुम्हेँ युक्त करे। वह जो 
परमेश्वर और तुम्हारे मध्य हुए अनन्त समभोते 
के द्वारा, जिस पर उसके लोहू से हस्ताक्षर हुए, 
भेड़ों का महान रखवाला बन गया, मसीह की 
सामर्थ से तुममें वह सब उत्पन्न करे जो उसको 
भाता है। उनकी महिमा मुगानुयुग होती रहे । 


इब्रानियों 3, पाकूब 


में लिखा है उसे धोरज के साथ सुनो, क्योकि 
यह छोटा पत्र है। 23 मैं चाहता हू तुम जानो 
कि भाई तीमुथियुस अब जेल से बाहर है, यदि 
वह शीघ्र यहा आ जाए तो मैं उसके साथ तुमसे 
मेंट करने के लिए आऊंगा । 

24, 25 अपने सब अग्रुवों और वहा के 
दूसरे विश्वासियों को मेरा नमस्कार दो। इटली 
के मसीही, जो यहा मेरे साथ हैं, तुम्हें नमस्कार 
कहते हैं । परमेश्वर का अनुग्रह तुम सबके साथ 


आमीन | बना रहे । आमीन । 
22 है भाइयो, हुपया जो कुछ मैंने इस पत्र अच्छा, विदाई। 
याकूब को पत्नी 


| ! याकूब की ओर से जो परमेश्वर और प्रमु 
यीशु मसीह का दास है। यहूदी मसीहियो 

को, जो हर स्थान मे तित्तर बित्तर हैं, 

नमस्कार ! ; ५ 

2 प्रिय भाइयो, क्या तुम्हारा जीवन कठि- 
नाइयो और परीक्षाओ से भरा है ? यदि है 
तो आनन्दित हो, 3 क्योकि जब मार्ग ऊंचा 
नीचा हो! जाता है,' तव तुम्हारे धैर्य को बढने 
का अवसर मिलता है। 4 इसलिए उसे बढ़ने 
दो, ओर अपनी परीक्षाओं से बच निकलते का 
प्रयत्न मत करो। क्योकि जब धीरज अन्त से 
पूरी रीति से विकसित हो जाएगा। तब तुम 
चरित्र मे दृढ़, पूरे और सिद्ध रह कर, किसी 
भी बात के लिए तैयार रह सकोगे । 

5 यदि तुम जानना चोहों कि परमेइवर 
क्या चाहता है कि सुभ करो--तो उससे मांगो, 
और वह हर्प के साथ तुम्हे बता देगा, क्योकि 
जितने उससे मागते हैं, उन सब को वह उदारता 
के साथ ज्ञान देने को सदा तैयार रहता है, चहू 


इससे क्रोधित नहीं होगा | 6 परन्तु जब तुम 
उससे मागो, तो निश्चय जानो कि वह तुम्हे 
बताएगा, क्योंकि सम्देह भरा मन उतना ही 
अस्थिर होगा ज॑से समुद्र की लहर, जो हवा 
से बहती और उछलती है, 7, 8 कभी इधर 
और कभी उधर मुडते रहोगे तो तुम्हारा निर्णय 
भी अस्थिर होगा मदि तुम विश्वास से न भागो, 
तो प्रमु से आशा भी मत रखो कि वह तुम्हे 
कोई दृढ उत्तर देगा । 

9 इस समसार में जिस मसीही का स्थान 
महत्वपूर्ण नही है, उस्ते आवन्दित होना चाहिए, 
क्योकि वह परमेश्वर की दृष्टि में महान है। 
]0, ] परन्तु धनी व्यक्ति को आनन्दित होना 
चाहिए कि उसकी सम्पत्ति का प्रमु वी दृष्टि 
में कोई महत्व नहीं है, क्योकि वह ज्ञीत्र ही 
चला जाएगा, उस फूल के सदुश जिसबी 
सुन्दरता चली गई हो और बह गूख कर, सूर्य 
को तेज धूप से मुर्भॉाविर--मर जाएं। वे भौष्र 
ही मर जायेगे और अपने सब व्यस्त कार्यों 


याकूब 2 उउ 


को फीछे छोड़ जाएगे 23 वयोकि यदि कोई व्यक्त केक्त मुनता 

नि के .तित जो परीक्षा मे पहले गैर उसका पा; नही वो वह उसके 
पर अनुचित करता, क्योकि वह अपना है. जो अपना इस दर्पण में देकता है । 
इनाम जीवन का जिसकी अतिज्ञा 2३ बह कर दूर चलो जावा 


मुकुट हरि ँ हट प्र 
परमेश्वर मै उनको दी ह जो उममे प्रेम रकते हैं। है, को फिर अपना मुह नहीं देव सकता, मे 
43 और स्मरण रखो, जक कोई अनुचित कार्य है उसे स्मरण रखता है, हि वह ढंसा दिलाई 
करना भाहता है तो ५ पकी परीझा मे लेने वाला. देता है। 25 परन्तु पद कोई परमेश्वर को पिद्ि 


परमेश्वर दापि नही है। क्योकि परमेश्वर व्यवस्था करे $ देखता है क्रो 
अनुचित कार्य न ही कभी किसी मनुष्यों को गई है। को वेह ने क्रेक्स 
को करने कहता है ।4 पर] 7 स्वयं व्यक्त के ज्से स्मरण कया परन्तु जो कुछ बह कहता 
बुरे कचरे रेणाम है उत्तका गैलन भी करेगा और तब वह जो 
ञ्से ओर शरीक है है। ।5 बुरी भी कार्य करेगा परमेश्वर उसे अपनी महान 
रैच्छाए बुरे काया ओर आशीष 26 जो कोई है 


ग़योँ करे इसके अदान करेगा । ५ है 
के मृत्यु दण्ड की ओर अग्रसर करती किक मसीही है. और अपनी कटु जीभ पर 
हैं। ॥6 इसलिए प्रिय माइयो, थोसे # पे नियन्त्रण नहीं रखता, वह स्वयं को पोषा दे 
आओ | [7 परन्तु जो कुछ भा और क्रिद् हा है, और उसके. धर्म का अधिक महत्व 
है वह हम तक परमेश्वर ३) ओर से पहुंचता है, नही है। 27 जो मसीही परमेश्वर को दृष्टि 
कि ति का रचने काला है, हे चुद्ध तथा निर्दोप है, वही अनायो और 
और वह बिना बदले और कविता झया के विद्वाओं की गुप्त लेता है और वह प्र्मु के 
पैक चमकता है ।8 और वह उनके प्रति सच्चा बना देता है-बह सतार के 

लिएः असलता का दिन था जब उसने हमे सम्पर्क से मलिन क्या दृवित नही होता । 

नया 


के द्वारा जीवन दिया, 

और हम पराने के, मानो, ध प्रिय भा। उम्र यह दावा के कर 
सनन्‍्तान बत्रे 2 सकते हो (# तुम महिमा के , प्रमु 

9 प्रिय भाइयो, जैलो कि अधिक यीदचु मसीह के यदि तुम लोगों 
वे लगा, और क्रोधित के बनना साथ पक्षपात करते ही। और निर्धन लोगो को 
श्रेष्ठ है, 20 गे! भले चुच्छ 2 यदि कोई व्यक्ति तुम्हारी 
बनते जैसे परमेश्कर की हम बनें। अंड्ली में मंहे हैंए और हाथ मे 
हैँ इसलिए पुग्हारे ज्ोबन में, भीत्तर और बहुमूल्य सोने की अंग्रूठी पहिने हैए आए, और 
बाहर जितनी बाते सब को उसी क्षण जो जिर्धन है और 
प्याय दो, और दुभुत सन्देश के आधीन कटे पराने बह डैए है, आए। 3 और 
हमे प्राप्त है आनन्दित चुम धनी व्य। की बहुत अधिक ध्यान 


हमारी आत्माओं के उद्धार करने कहो, 
रखता है। 22 और स्मरण रखो कि इस उहा खड़े हो सकते फ़िर यहा फर्श पर 
सन्देश को वे हो,” 4 इस “कार मनुष्य की उसके 


न ले सुनना ही नही है; हो, 
सके प्रति आज्ाकारी जन लत न्नरस्तक 5 कि हक है । सो मखें मत घन के आधार पर तुत्नगा करना यबत है। 
रेत "उसे बप्नाक्षक्ष्क है हमे.....ज्लन क् कि 
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| 
$ प्रिय माइयो, मेरी सुनो : परमेश्वर ने निर्घन 
लोगों को विश्वास में धनी होने के लिए चुना 
है और स्वर्ग का राज्य उनका है, क्योंकि 
यह ऐसा उपहार है जिसकी प्रतिज्ञा परमेश्वर ने 
उन सबको दी है जो उससे प्रेम रखते हैं। 6 और 
तो भी, दोनों अनजान व्यक्तितयों मे से तुमने निर्धन 
व्यक्ति को तुछ्छ सममा है। क्या तुम समभते 
नही कि साधारणतः धनी लोग हो हैं जो तुम्हें 
न्यायालयों में धसीटते हैं? 7 और अधिकतर वे 
ह्दी होते हैं जो योशु मसीह पर हसते हैं, जिसके 
श्रेष्ठनाम के तुम कहलाए जाते हो । 8 हा वास्तव 
मे, यह्‌ अच्छा है जब तुम, सचमुच हमारे प्रभु 
की आज्ञा मानते हो, “तुम्हें अपने पड़ोसी से 
उतना हो प्रेम रखना चाहिए जितना तुम 
अपने आप से रखते हो और उसकी उतनी 
ही सहायता करनी चाहिए जितनी चिन्ता तुम 
अपने आप की करते हो।” 9 परन्तु तुम हमारे 
प्रमु की यह व्यवस्था तोड़ रहे हो जब तुम 
धनी का पक्ष करते और उसकी चापलूसी करते 
हो, यह पाप है। ॥0 और जो व्यक्ति परमेश्वर 
की सारी व्यवस्था का पालन करता है, परन्तु 
एक छोटी सी बात में चूक जाता है, वह उस 
व्यक्ति के समान ही दोषी है जिसने सारी 
' व्यवस्था का उल्लंघन किया हो । !! क्योकि 
परमेश्वर जिसने कहा कि ,तू उस स्त्री से 
विवाह मत कर जिसका पहले ही पति हो, 
भर यह भी कहा कि तू हत्या न कर, इस 
लिए यद्यपि तुमने व्यभीचार करने के द्वारा 
विवाह की व्यवस्था नहीं तोड़ी, .परन्तु 
किसी की हत्या की, इस लिए तुमने पूरी रीति 
से परमेश्वर की व्यवस्था तोडी है और उसके 
सामने धूर्णरूप से दोषी हो। 2 तुम मसीह 
की इच्छा के अनुसार काम कर रहे हो या 
भही, इस पर तुम्हारा न्याय होगा। इसलिए 
सावधान रहो कि तुम क्‍या करते हो और 
क्या सोचते हो, ,3 -क्योकि जिन्होंने कोई 
दया नहीं दिल्लाई उनके लिए कोई दया नहीं 
होगी। परन्तु यदि तुम दयालु रहे हो. तो 
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तुम्हारे प्रति परमेश्वर की दया तुम्हारे विम्द् 
उसके न्याय पर विजयी होगी । 

]4 प्रिय भाइयो, यह कहने से क्या लाभ 
कि तुममे विश्वास है और तुम मसीही हो यदि 
तुम उसे दूसरो की सहायता करके प्रमाणित 
नड्ठी करते ? क्‍या उस प्रकार का विश्वास 
किसी का उद्धार कर सकता है ? 5 यदि 
तुम्हारा कोई मित्र है जिसे भोजन और वस्त्र 
की आवश्यकता हो, !6 और तुम उसमे कहो 
“अच्छा, नमस्कार और परमेश्वर तुझे आशिप 
दे, सुखी और आनन्दित रह” और उसे वस्त्र और 
भोजन न दो, तो उससे क्‍या लाभ होगा ? 
)7 इसी प्रकार, केवल विश्वास रखना ही 
पर्याप्त नहीं है। तुमको अपने विश्वास को 
प्रमाणित करने के लिए भलाई मी करनी 
चाहिए। जो विश्वास अपने आप को अच्छे 
कामो के द्वारा प्रगट नहीं करता वहू विश्वास 
कदापि नहीं है--और व्यर्थ है। 8 परन्तु 
कोई विवाद कर कह सकता है, तुम कहते हो 
कि परमेश्वर तक पहुचने का मार्ग केवल 
विश्वास है, और कुछ नही, अच्छा, तो मैं 
कहता हूँ कि अच्छे कामों का भी बडा महत्व 
है, क्योकि बिना अच्छे कामों के तू प्रमाणित 
नहीं कर सकता कि तुभमे विश्वास है या नहीं, 
परन्तु तेरे व्यवहार को देख कर कोई भी कह 
सकता है कि मुभमे विश्वास है।” 9 वया 
अब भी तुम्हारे बीच कुछ ऐसे लोग हैं जिनका 
यह मत है कि केवल विश्वास करना” ही पर्याप्त 
है? एक ही परमेश्वर पर विश्वास करना ? 
अच्छा, स्मरण रख कि दुष्टात्माएं भी यही 
विश्वास करती हैं--इतनी दृढ़ता के साथ कि 
भय से थरथराती हैं।। 20 भरे मूर्ख । तू कब 
सीखेंगा, कि परमेश्वर की इच्छा के अनुसार 
काम किए विता 'विश्वास करना' व्यर्थ है? 
जिस विश्वास के परिणामस्वरूप भले कार्य 
उत्पन्न नही होते, वह वास्तविक विश्वास नहीं 
है। 2 क्‍या तुम्हे याद नहीं कि हमारा पूर्वज 
इब्राहीम भी. अपने काम के कारण ही धर्मी 
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दौर सब प्रतार की बुराइयां होंगी। ॥7 परन्तु 
औ ह्ान स्वर्ग से आता है यह सबसे पहले पवित्र 
और शान्त कोमसता से पूर्ण होता है। तथ यह 
पान्तिमय --प्रेमी और अति विनीत होता है ) 
कह दूसरों को विचार विमर्श करने देता है और 
इमरों जी मान लेने गो सैयार रहता है, यह 
दया और भले कामों से भरपूर होता है। यह 
गदूध सीधा और भच्मा होता है। 8 और जो 
मेस करवाने वाले हैंये शान्ति के बीज बोएंगे 
और भलाई को कटनी झाटेंगे। 


4. ] तुमभ्े झगड़े और सडाइयाँ कहा से और 
किस बारण हो रहे हैं ? कया इस कारण 

नहीं कि तुम्हारे भोतर बुरी इच्छाओं बय 
भेष्ार है? 2 जो तुम्हारे पास नहीं उसकी छुम 
इच्छा करते हो, इसलिए उगे पाने के लिए तुम 
हत्या करते हो । जो दूसरों के पाम है उगकी तुम 
चाह करते हो, इसलिए उसे उनसे लेने के लिए 
५ कम भंगदा आरम्भ करते हो । और पस पर भी 
चुम चाहते हो उसके न पाने कय कारण यह 
कि तुम उसके लिए परमेश्वर से बिनती नहीं 
करते । 3 और यदि मागते भी हो तो पाते नही 
वयोकि तुम्हारा पूरा उद्देष्य गलत होता है-- 
तुम वही चाहने हो जो तुम्हें सुख पहुंचाता है! 
4 तुप्त अविश्वासयोग्य पत्नो के सदृश हो जो 
अपने पति के बैरियो से प्रेम रबती है । क्या 
पैग समभते नहीं कि परमेश्वर के बैरियों--.इस 
पश्तार के बुरे सुख साधनों से प्रेम करने से तुम 
परडेश्वर के बरी बन जाते हो ? मैं इसे फिर 
ता हूँ, कि यदि तुम्हारा उद्देश्य इस संसार के 
बुरे सुर सुविधाओं का आनन्द लेना है, तो तुम 
पस्मेशवर के मित्र भी नहीं बन सकते। 5 या 
तुम्हारे विचार से यविश्नश्यासत्र के इस कथन का 
'ग अर्थ है कि पवित्र आत्मा, जिसे परमेश्वर ने 
देश माप 4838 म है 04 ४23 हि 

कर परन्तु * सम चुर। 

तैसाओ का विरोध करने के लिए वह हमे 
अधिक से अधिक शक्ति देता जाता है। जैसा 
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प्यिषज्ञास्त्र में लिया है, परमेश्वर दोनो को 
सामसें देता है। परन्तु घरमंडियों के विस्ड हो 
जाता है। 7 इसलिए दीन होएक्‍़र अपने आप 
परमेश्वर को सौंप दो। धेतान का विरोध 
करो और वह गुम्हारे पास से भागेगा । 8 और 
जब तुम परमेश्वर के निकट जाओगे, तो पर- 
मेशवर भी लुम्हारे निकट आएगा। हे पराषियों, 
अपने हाथ धोओ, और अपने हृदयों में केवल 
परमेश्वर को बसने दो फ्ि वह उन्हें अपने लिए 
शुद्ध और सच्चा यनाएं। 9 जो गलतिया घुमने 
की हैं उनके लिए आसू बहने दो । शोकित और 
समबमुच उद्याम होओ॥ हंसी के बदले शौक, और 
हर्ष के घदले उदासों हो । ॥0 तब जब तुम प्रभु 
के सामने अपनी अयोग्यता को जान लोगे, तो 
महू तुमको ऊचा उठाएगा, तुम्हें उत्ताह दिला- 
एगा और तुम्हारी सहायता करेगा । 

]] प्रिय भाइयो, दूसरे की आलोचना और 
युराई न करो । यदि करोगे, तो तुम परमेश्वर 
की इस व्यवत्था को कि एक दूसरे से प्रेम 
रखना, गलत ठहेराओंगे और उसके विरुद्ध 
सडोगे । परन्तु यह निर्णय करना तुम्हारा बगम 
नही है कि व्यवस्या ठीक है या गलत, परन्तु 
उसकी आज्ञा मानना तुम्हारा काम है। 2 
केवल यही जिसने व्यवस्था को बनाया हमारे 
मध्य उचित न्याय कर सकता है। वही अकेला 
निर्णय करता है कि हमे बचाए या नप्ट करे। 
इसलिए दूसरों का स्थाय और आलोचना करने 
का तुम्हारा क्‍या अधिकार है ? 

3 तुम लोग जो कहते ही, “आज या कल 
हम इस शहर को जा रहे हैं, वहा एक वर्ष 
बिताएंगे और कोई लाभप्रद धन्धा करेंगे, सुनो । 
4 तुम कैसे जानते हो कल क्या हीने वाला 
है ? क्योकि तुम्हारे जीवन का समय उतना ही 
अनिश्चित है जितना सवेरे का कुहरा--अभी 
तुमने उसे देखा : और शीज्न ही वह हट गया। 
5 तुम्हे कहता तो यह चाहिए, “यदि परमेश्वर 
की इच्छा हुई, तो हम कल जीते रहेगे और यह 
या वह काम करेंगे ।” ]6 नही तो तुम अपनी 
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ही योजनाओं की डीग सारते रहोगे, और इस 
प्रकार का आत्मविश्वास कभी परमेश्वर को 
प्रमन्‍न नहीं करता ॥ ॥7 यह भी स्मरण रखो, 
कि यह जानकर भी हि वया करना टीऊ है उसे 
ने करना पाप है। 


| है धनवानों, इधर सुनो, अभी दु,प के 
साथ रोने और यरराहने बाग समय है उन 
सके भयानक क्लेशों के कारण जो तुम पर आते 
वाले हैं। 2 तुम्हारा घन भो अब सडता जा 
रहा है। और तुम्हारे सुन्दर वस्त्र अब वेवल 
कीडो केः लाए चिषड़ों के समान रह गए हैं। 
3 तुम्हारे सोने और चादी का मूल्य तेजो से 
गिरता जा रहा है, इस पर भी यह तुम्हारे 
विरुद्ध साक्षी बनेगा, और तुम्हारे शरीर के 
मास को आग के सदृय छा जाएगा । यही सुमने 
आनेवाले न्याय के दिन में पाने के लिए अपने 
लिए बटोर रखा है। 4 क्योकि सुनो ? उन 
मजदूरों की चिल्लाहट सुनो जिनकी मजदूरी 
तुमने धोखा देकर रख ली है॥ उनकी पुकार 
सेताओं के प्रभु के कानो तक पहुच चुको है। 
5 तुमने यहाँ इस पृथ्वो पर सन बहलाते हुए, 
अपनी हर इच्छा पूरी करते हुए वर्ष विताए हैं, 
और भब तुम्हारे मोदे हृदय वध किये जाने के 
लिए तैयार हैं। 6 तुमने मले व्यक्ितयों पर 
दोप लगाया है और उनको मार डाला है जिनमे 
छुमसे अपना बचाव करने की कोई सामर्थ नहीं 
थी 
| अब, प्रिय भाइयो, तुम जो प्रमु के फिर 
से लोटने की बाट जोह रहे हो, धीरजवन्त 
बनो, उस किसान के समान जो शरद ऋतु तक 
अपनी बहुम्ुल्य फसल के पकने के लिए ठहरा 
रहता है । 8 हा, थी रजबन्‍्त बनो ॥ और साहम 
में काम लो, क्योंकि प्रमु का आना निकट है। 
9 हे भाइयो, एक दूसरे पर ने कुडकुंडाओ॥ 
कया तुम आप भी आलोचना से परे हो ? 
क्योंकि देखो । महान न्‍्यायघधीश आने पर है। 
चह यहाँ पर आ ही पहुचा है। (उस ही को जो 
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आलोचना बरनी है करने दो) [0 घौर्य के 
उद्यहरण देने के लिए प्रमु के भविष्दवताओं पर 
घ्यान दो। ]] हम जानते हैं कि उस समय 
उनके श्रति गच्चे रहने के ग्रारण अब 
ये कितने प्रसन्न हैं, यद्यवि उन्होंने उनके लिए 
बहुत दुख रहा । अख्यूब एक उदाहरण है उस 
स्यकिति बा जिसने दु सा में भी प्रमु पर भरोसा 
रखना ने छोड़ा, उसके अनुमवों से हम देख 
सक्षते हैं कि प्रमु के उपाय का हिस प्रकार 
भलाई में हो अन्त हुआ, वयोकि वह कोमतेता 
और दया से भरपूर है। ।2 परल्तु प्रिय भाइयो, 
राबसे बदकर, मे तो स्वर्ग की शपथ खाओओं ने 
पृथ्वी की और न हझिसी और वस्तु की, केबल 
सीधे हा या नही वह दो, ताकि तुम पाप ने करो 
और उसके लिए दोषी न ठहरो। 


3 बया कोई तुम्हारे मध्य दु.ख में है? 
उसको इस विषय पर प्रार्थना करते रहना घाहिए। 
और जिनके पास घन्यवाद देने का कोई कारण 
हो उनको लगातार प्रभु की स्तुतिगान करते 
रहना चाहिए । 4 क्‍या कोई बीमार है ? उसे 
कलीसिया के परासबानों को बुलाना चाहिएं ओर 
उन्हे उ्चके लिए प्रार्थना करनी चाहिए और 
उसकी चंगाई के लिए प्रमु से बिनती करते हुए 
उस पर थोडा तेल उडेलता चाहिए 4 5 और 
उनकी प्रार्थना, यदि विश्वास से मांगी गई हो: 
तो उसे चगा करेगी क्योकि प्रमु उसे चगा कर 
देगा, और यदि उसकी बीमारी किसी पाप के 
कारण हुई थी, तो प्रभु उसे क्षमा करेगा। 
6 अपने दोष एक दूसरे के प्रति मात लो 
ओर एक दुसरे के लिए प्रार्थना करो ताकि 
तुम चंगे हो सको | धर्मी व्यक्ति की लगन से 
कौ गई प्रार्थना मे बडी शक्ति होती है और 
उसके अद्भुत परिणाम होते हैं । 7 ए लिग्याह 
भी पूरी रीति से हमारे समान मनुष्य ही था, 
और तौभी जब उसने लगन से प्रा्थेना की कि 
यानी मे गिरे, तो अयले सादे तीत वर्ष तक 
पानी नही गिरा । ।8 त्तव उसने फिर प्रार्थना 
की, कि वर्षा हो, और वर्षा हुई और घास हरी 
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हो गई और पेड पौधे किर उगने लगे 

79, प्रिय माएयो, यदि कोई परमेश्वर से 
दूर चला यया हो और प्रमु पर भरोरया न 
रखता हो, और कोई सत्य को फिर से समभने 
में उमकी सहायता करे, 20 तो उसको फिर से 


याकूब 5, ] पतरस | 


परमेश्वर के पास लाने वाला व्यक्ति एक भटकते 

हुए जन को मृत्यु से बचाने वासा और उगके 

अनेक पापों को क्षमा दिलानेहारा ठहरेगा। 
विनीत, याजूब 


पतरस को पहिलो पत्नो 


परम, की ओर से जो यीघु मसीह का 

प्रचारक है। यहुदी मसीहियों के नाम जो 
यरूशलेम से निकाले गए हैं और पुन्तुस, गल- 
तिया, कप्पदुकिया, आमिया और वियुनिया में 
तित्तर बित्तर हो गए हैं। 2 प्रिय मित्रो, परमेश्वर 
पिता ने तुम्हें बहुत पहने चुन लिया और 
वह जानता था कि तुम उसकी सन्तान बनोगे । 
और पवित्र आत्मा तुम्हारे दृदयों में काम 
करता रहा है, तुम्हे योशु मसीह के लोह से 
घुद्ध +अ और तुम्हे इस प्रकार बनाता रहा 
है कि तुम उसे प्रमन्‍न करो । परमेश्वर तुम्हे 
वहुतायत की आपिश्य दे और तुम्हे सब घिन्ताओं 
और भय से मुक्त करे । 

3 सारी महिमा परमेश्वर की हो, हमारे 
प्रभु मसीह के पिता और परमेश्वर की, 
पैयोकि उस ही की असीम दया से हमे नया 
जन्म पाने का सौभाग्य मिला है, इसलिए अब 
हम स्वय परमेदवर के घराने के सदस्य हैं। अब 
हम जीवन की आशा लिए जीवित रहते हैं क्यो 
कि मसीह मरे हुओ से से जी उठा।4 और 
परमेश्वर में अपनी सन्‍्तानों के लिए अनस्त 

का अमृल्य दान सुरक्षित रखा है, वह* 
तुम्हारे लिए स्वर्ग में, पवित्र और झुद्ध रखा 
गया है जहां न बदल सकता है, 5 और 
परमेश्वर अपनी महात सामर्थ से, निश्चय ही 
उसे पाने के लिए तुम्हे वहां सुरक्षित रूप से 


पहुंचाएगा क्योकि तुम्हारा विश्वास उस पर 
है। आने वाले अन्तिम दिन में वह तुम्हारा 
होगा डि सब देखें । 6 इसलिए वास्तव में 
आनन्दित होओ ॥ मविष्य में अपूर्व आनन्द है 
यद्यपि कुछ समय के लिए यहाँ मार्य ढु खमय 
है। 7 ये परिक्षाए केवल इसीलिए हैं कि तुम्हारे 
विश्वास को परणखें, यह देखें कि वह दृढ़ और 
शुद्ध है या नही। इसकी परीक्षा उसी प्रकार 
मे हो रही है जिस प्रकार आग सोने की परख 
करती और उसे शुद्ध करती है--और तुम्हारा 
विश्वास परमेब्वर के लिए सोने से कही अधिक 
बहुमूल्य है, इसीलिए यदि परीक्षाओं में परते 
जाने के बाद भी तुम्हारा विश्वास दृढ़ है तो 
उसके फिर लौटने के दिन तुम्हे बहुत प्रशंसा, 
महिमा और आदर मिलेगा । 8 तुम उससे प्रेम 
रखते हो यद्यपि तुमने उसको कमी देखा तक 
नही है, उसको न देखने पर भी, तुम उस पर 
भरोसा रखते हो, और अब भी तुम उस अवर्ण- 
नीय आनन्द से हथित हो जो स्वयं स्वर्ग से 
आता है। 9 और उस पर विश्वास रखने के 
लिए तुम्हें जो और भी प्रतिफल मिलेगा वह 
तुम्हारी आत्माओ का उद्धार होगा। ॥0 इस 
उद्धार को भविष्यद्वकताओं मे पूरी रीति से 
नही समभझा। यद्यपि उसने इसके विषय में 

लिखा, तो भी इसका अर्थ क्‍या हो सकता है 

इस सम्बन्ध में उसके पास बहुत प्रश्न थे। [] 
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उन्हें जिज्ञासा थी कि उनके भीतर पवित्र आत्मा 
किस विषय पर बोल रहा है, क्योझि उनगे उन 
घटनाओ को लिख लेने को कहा जो त्व से 
मसीह के साथ घटी है. उदय दु रू उठाना, 
और उसके बाद की उसकी बड़ी सहिमा। 
और ऊरहें अध्चर्य होठ! था, हि बाद और 
किसके साथ ये घटनायें होगी । 22 उनरो अन्त 
में बताया गया हि के घटनाणु उसके जीचन 
कॉल में नहीं, परन्तु बहुत वर्षों बाद, सुम्हारे 
जीवनकाव मे होगी। और अब अन्त भे यह 
प्रुभ सन्देश स्पष्ट रीति से हभ सब की सुनाया 
या हैं इसका प्रचार तेझ उसी स्वर्ग मे भेजे 
हू परवित्र आत्मा की सामर्व से हुआ जिसने 
निमे बालें की, और यह इतेता विचित्र और 
नोसा है कि स्व के दूत तक उसके बारे में 
पनने की लासम रखते है । 


)3 इसलिए अब स्रीमु ममीह के फिर से 
देन पर परमेश्वर की दया की प्रतिक्षा तुम 
स्मीथ्ता और वुद्धिमाती से कर सकते हो। 
| परमेश्वर की आजा झानों क्योकि तुम 
तक्ी सस्तान हो, अपने पुयते मार्गों में बुराई 
ते हुए. फिर मत फिसल जाओ इसलिए कि 
में. अच्छा होता तुम इसे जातते ही नहीं। 

परल्तु अपने हर वास में पवित्र बनो, जिस 
पर प्रभु पवित्र है, जिसने तुम्हे अपना पुत्र 

* के लिए बुलाया है। 6 उसने आप ही 
। है, “तुम्हें पवित्र बनना है, क्योकि मैं 
जे हूँ।” ॥7 और स्मरण रखो कि स्वर्य में 

॥ वाला तुम्हारा विता जिससे तुम प्रार्थना 

। हो, न्याय के समय किसी का पक्ष नही 

3, वह तुम्हारे सब कामो के लिए तुम्हारा 

सिद्धता से करेगा, इसलिए अब में लेकर 
में पहुंचते तक आइर के साथ उसका भम 

। हुए कार्य करो । 8 परमेहवर ने स्व 

हे के उस असम्भव मार्य से जिस पर तुम्हारे 

दीं ने चलने आए प्रयल्त किया, सुम्हें 

“के खिए दाम दिया, और उसने वह दाम 

चाँदी में मही दिया जैसा तुम अच्छी 


जडत 


रीति से जानते हो ) )9 १९स्तु उसने परमेश्वर के 
निष्पाय, निष्फलक मेप्ने मसीह के बहुमूल्य ली; 
के द्वारा तुम्हारे लिए दास दिया! 20 परमैश्वर 
ने उसका चुनाव इसी अभिव्राय में संगार वी 
उत्पत्ति मे पहले डिया, परन्तु केक्‍स देन अग्तिम 
दिनो में ही, तुम्हारे लिए आशिप हीफर वह 
लोगों वे सामने श्गद क्रिया ययात2 इस 
वतरण, तुस्छाश विश्वात् परमेश्वर पर हों 
सकता है जिसने मसीह को मृतकों में से जिलाया 
और उसको बड़ी मद्िमा दी। अब तुम्हारा 
लिष्याम और तुम्हारी आशा अकेले उसे ही 
पर आश्रित हो सकती हैं। 22 अब लुम हर 
एक में सच्चा प्रेम रख सकते हो, क्योकि जब 
तुमने अपने उद्धार के लिए मसीह पर विश्वारत 
किया व तुम्हारे मन स्वार्थ और घूणा से शुद् 
किए गए, इसलिए ध्यान दो कि तुम अपने पूरे 
मन से एक दूसरे से सच्चा प्रेम रखों। 23 
क्योंकि तुम्हे नया जीव्य मिला है जो सुम्हे 
तुम्हारे माता पिता से नहीं मिला, क्योंकि 
जीवन उन्होने तुम्हें दिया वह मि् जाएगा। 
यह तथा जीवन सदाकाल तके बना रहेगा, 
क्योंकि सह भसतीह की और से अप है को 
मनुष्यों के लिए परमेश्वर का तदा जीवता सरदेश 
है। 24 हाँ, जिस प्रकार घास सूख कर मुरम्ध 
जाती है उसी प्रकार हमारा यह स्वाभाविक 
जीदत मुरका जाएगा। हेमारा सारा वडप्पन 
फूल के समान है जो मुरका कर भड़ जाता है। 
25 परन्तु प्रमु का बचने संदाकाल तक अन्त 
रहेगा । और उसका सन्देश बह झुभसमाचार 
है जिसका प्रचार तुम तक किया गया है । 


4 इसलिए अपनी घृणा की आवनीएं छोड 

दो | योहि अच्छे होते का ढोग मत 
करो ॥ कप्ट और ईए्या और दुसरी के पीठ 
वीछे बुराई करता छोड दो।॥ 2, 3 अब जब 
सुमते जान लिया है छिव्रमु तुम्हारे प्रति 
कितना दम्माखु रहा है, तो तुम भो सब बुराई, 
छल, जलने और कफट दूर करो । अपने उद/र 


उा 


को धरम शोमा तक बढ़ते के इच्छुष यनो, 
इसके लिए उसी प्रकार रोओ जंसे बच्चा अपने 
दूध के लिए रोता है।* 4 मसीह के समीप 
आओ, जो चट्टान कौ जीवित नेव है जिस पर 
परमेश्वर घर बनाता है यथपि मनुष्यों ने तो 
उसको तुच्छ हराया है, तो भी वह परमेश्वर 
के लिए अति बहुमृल्य है जिसने उसठो दूसरों 
से वढकर चुना है। 5 और अब तुम परमेश्वर 
के घर बनाने में काम आने योग्य जीवते पत्थर 
बन चुके हो। इससे भी अधिक तुम उसके 
पवित्र याजक हो, इसलिए उसके विकट 
आओ-- (तुम जो यीशु मसीह के कारण उनके 
ग्रहण योग्य हो) | और परमेश्वर को वे ही 
भेंद घढ़ाओ जिनसे वह प्रसन्‍त होता है। 6 जैसे 
पदिषरशास्त्र में सिसा हुआ है, "देस, मैं. मसीह 
दो भेज रहा हूँ कि वह मेरी कलीमतिया का 
सावधानी मे चुना हुआ, कोने का बहुमूल्य 
पत्थर देन जाए, और जितने उस पर विदष्वास 
करेंगे उनको मैं कमी विराश नहीं करूंगा।" 
7 हो, वह तुम्हारे लिए, जो उस पर विश्वाग 
रक हो बहुत बहुमूल्य है, और उनके लिए 
रा उसको तुच्छ टहराते हैं.” वही पत्थर 
जसे धर बनाने बालो ने तुच्छ जाना कोने का 
पत्यर बन गया, जो घर का सबसे अधिक आदर 
पाने बाला और महत्वपूर्ण हिस्‍्मा है ।” 8 और 
परविश्नश्चास्त्र मे यह भी लिखा है, “वही -ऐसा 
पत्थर है जिस पर कई लोग ठोकर खाएगे, और 
|! चट्टान है जिसके कारण वे गिर जाएंगे। 
दा न खाए'गे क्योकि वे परमेश्वर 
नहीं सुनेंगे, न हो उसकी आज्ञा 

80 ३५५ 788 यह्‌ कप पर अवश्य 
कक ये गिर जाएगे 9 परन्तु तुम इस 

के डा जय हो, क्योकि तुम स्वयं पीर 
कप गए हो---तुम राजा के याजक हो, 

पुम पविश्न और शुद्ध हो, तुम परमेश्वर के निज 
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लीग हो--पह सब इसलिए है ताकि तुम दूमरों 
को दर्शा सको कि परमेश्वर ने किस प्रकार 
अंपकार में से तुम्हें अपनी अद्भुत ज्योति में 
बुवाया | 0 किसी समय तुम कुछ भी नहीं थे 
अब तुम परमेश्वर के निज लोग हो किसी समय 
तुम परमेश्वर की दया के विषय में बटुत थोड़ा 
जानते थे, अब तुम्हारे जीवन ही उसके द्वारा 
यदल गए हैं। 

]) प्रिय भाइयों, तुम यहाँ केवल यात्री 
हो | इसलिए कि तुम्हारा वारतविक घर स्वर्ग 
में है, मैं तुमते बिनती करता हू कि तुम इस 
संसार के सब बुरे सुख विलासो से दुर रहो, 
वे तुम्हारे लिए नही हैं, क्योकि वे तुम्हारे मन 
ही मे युद्ध करते हैं। ।2 उद्धार न पाए हुए 
अपने पड़ोसियों के मध्य तुम किस प्रकार का 
व्यवहार करते हो, सावधान। क्योकि जब 
यद्यपि ये तुम पर सन्देह करें और तुम्हारे 
विस्द्ध बोलें, तो भी मसीह के लौटने पर अन्त 
में वे तुम्हारे भले कामों के लिए परमेश्वर की 
प्रशसा करेंगे) 

3 प्रभु के लिए, अपनी सरकार का हर 
कानून मानी : राजा का जो राज्य का अगुवा 
है, !4 और राजा के अफसरों का, क्योकि 
उन्होंने उनको बुरा करने वालो को दण्ड देने 
और भला करने वालो की प्रशसा करने 
के लिए भेजा है। 5 यह परमेश्वर की इच्छा 
है कि तुम्हारे भले जीवन से वे लोग चुप हो 
जाएँ जो मूर्खतावश सुसमाघार की धिकक्‍्कारते 
हैं यह न जानते हुए कि वह उनके लिए क्या 
कर सकता है, न ही इसका अनुभव करते हुए 
कि उसकी सामर्थ कितनी अधिक है। !6 तुम 
व्यवस्था से स्वतन्त्र हो, परन्तु इसका यह अर्थ 
नही है कि तुम बुरा करने के लिए स्वत्तस्त्र 
हो । उनके समान जीवन बिताओ जो हर समय 
क्रेवल परमेश्वर की ही इच्छा पूरी करने के 


छिलके फ़ह सोम 7:57 
तो और रत व्याख्या इस प्रकार भी हो सकती है : “बदि ठुमने प्रभु की भलाई और दया का स्वाद चख लिया है, 
के के लिए रोओ, जंसे बासक दूध के लिए रोता है। परमेश्वर के बचन को खाओ--उसे पढो, उस पर 


“और प्रभु में बसदन्त बनो और उद्ार पाओ । 
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लिए स्वतस्त्र हैं। ॥7 हर एक का आदर करो । 
सब स्थानों के ससीहियों से प्रेम रखो । परमेश्वर 
का भय सानो और सरकार का आदर करो । 

48 नोकरो, तुम्हें भरते स्वामियों का आदर 
करना चाहिए और वे धुमसे जो करने को 
कहें करना चाहिए---न केवल तब ही जब बहू 
दइयालु हैं परन्तु उस समय भी यदि वे कठोर 
और विर्दयी ही । 9 यदि ठुम भला करने के 
कारण दण्ड पाते हो तो प्रभु की स्तुति करो ॥ 
20 हाँ, यह अवश्य है कि यदि बुरा करने के 
कारण तुम्हे मार पढ़ती है तो उस समय घीरज 
धरने से तुम्हारी कोई बडाई नहों, परन्तु यदि 
तुम भला करो और उसके लिए दु.ख उठाओ, 
और मार खाओ तो परमेश्वर को बहुत प्रसन्‍्तत्ता 
ह्वोती है। 2! मह सब दुख भी उस काम का 
ही एक भाग है जिसे परमेश्वर ने तुम्हे दिया 
है। मप्तीह जिसने तुम्हारे लिए दुख महा, 
तुम्हारा आदर्श है । उसके मार्य पर चलोंग 
22 उसने कभी पाप नहीं किया, कभी कोई 
भूंठ नहीं बोला, 23 अपपान सहने पर उसने 
कभी पलटकर नही कहा, ढुख सहते समय उसने 
कभी बदला लेने की धमकी नहीं दी । 24 जब 
वह क्रूत पर मरा, त्तो उसने आप ही हमारे 
बापों का बोक अपनी निज देह पर उठा लिया 
ताकि हम भी पाप के लिए मर जाए और अब 

से भला जीवत विताएं । क्योकि उसके मार 
खाने से हम चगे हो गए हैं ) 25 भेड़ की नाई 
तुम परमेश्वर से दूर मटक गये थे, परन्तु अब 
दुप अपने चरवाहे अपनी आत्माओं के रखवाले 
के पास किर लौट गए हो जो तुम्हे सब आक्रमण 


से बचाता है। 

3 ,2 है पत्नियों, अपने अपने पति के बिचारो 
3 में सहयोग दो, वयोकि तब जब प्रगु के 
बारे से उनमे बातचीत करो तब यथि वे सुनने 
से इन्कार करें, तौभी वे ऐुम्हारे सम्मानजनक, 
और पवित्र व्यवहार के द्वारा जीते जाएँगे । 
तुम्हारे बचनो की अपेक्षा लुम्हारे घामिक जीवत 
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का प्रभाव उत पर अधिक पढ़ेंगा। 3 बाहरी 
सुन्दरता की चिन्ता न करो जो गहनों, या 
सुन्दर वस्तो, था बालों के धंवारते पर निर्मर 
है। 4 अन्दर, अपने हृदयों में सुन्दर बनों 
और झान्त आत्मा की अन्त तक बनी रहने 
वाली मनोहरता के लिए सुन्दर बनो, ,जो एर- 
प्रेश्वर की दृष्टि में बहुत बहुमूल्य है। 5 इस 
प्रकार की सुर्दरता प्राधीत समयों की भरत 
स्त्रियों में देखी जाती थी, जो परमेश्वर पर 
विश्वास रखती मौर अपने अपने पति के विचारों 
में सहयोग देती थी। 6 उदाहरण के लिए, 
सारा अपने पति इब्बाहीम को घर का अगुवा 
समभकर उसका आदर करती थी और उसको 
आज्ञा भावती थी । और यदि धुम भी वैसा हीं 
करो, तो तुम अच्छी बेटियों के समान उप्तके 
कदमों पर चलने वाली बनोगी और वही करोगी 
जो उचित है, तब तुम्हें भी (अपने पत्तियों की 
दु.लित करके डरना नही पडेगा) । 

7 तुम पतियों को भी अपनी पल्ियों की 
आवश्यकताओं का ध्यान रखते हुए और तिर्बल 
समभकर उतका सम्मान करते हुए, उनके अति 
सावधान रहना चाहिए । स्मरण रखो कि पर* 
मेश्वर की आश्षिपों को ग्रहण करने में तुम और 
तुम्हारी पत्वियाँ साथी हो, ओर यदि तुम जता 
उचित है वैसा व्यवहार उसके साथ नहीं करते, 
तो तुम्हारी प्रार्थनाओ का उत्तर नहीं मिलेगा । 

8 और अब यह मैं सबके लिए लिखता 
हूं : तुम्हें एक बड़े आनन्दित घराने के समात 
एक दुसरे के प्रति सहानुभूति से भरे हुए होना 
चाहिए और कोमल हृदयों और सप्र मंत्रों से 
परस्पर प्रेम रखना चाहिए। 9 बुराई का 
का बदला बुराई से न दो । जो तुमसे बुरे शब्दों 
मे बोले उनसे पलेटकर बुरे शब्दों भे न बोलो । 
परन्तु इसके स्थान पर, उनके लिए अर्पना 
करो कि परमेश्वर उनकी सहायता करें। 
क्योकि हमे एक दूसरे के प्रति दबालु होता हैं. 
और परमेश्वर इसके लिए हमे आशिष देया। 
30 यदि तुम हर्ष का, अच्छा जीवन चाहते हो, 
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तो अपनी जीभ को वश में रखो, और मूठ 
बोलने से अपने होठों की रक्षा करो। ॥] बुराई 
से फ़िर जाओ और भलाई करो। शान्ति से 
रहने का प्रयत्न करो चाहे इसके लिए तुम्हें 
कठिन परिश्रम करना हो । 82 क्योकि प्रमु अपनी 
सन्तानों को देख रहा है, उनकी प्रार्थनाओं को 
सुन रहा है, परन्तु बुराई करने वालो के विमुख 
है। 3 साधारणतः भलाई' करना चाहने पर 
कोई तुम्हें चोट नहीं पहुँचाएगा। 4 परन्तु 
यदि वे पहुंचाए भी तो तुम भाग्यवान हो, क्योकि 
प्रभु इसका प्रतिफल तुम्हें देगा। 5 शान्त 
रीति से अपने लिए अपने प्रभु मसीह पर 
विश्वास रखो, और यदि कोई पूछे कि तुम जो 
विश्वास रखते हो उसका कारण क्या है, तो उसे 
बताने के लिए तैयार रहो, और ऐसा दीन होकर 
आदर के साथ करो । 6 जो उचित है वही 
करो, तब यदि लोग तुम्हारे विरुद्ध बोलें, तुम्हे 
बुरे नामो से पुकारें, तव उन्हें अपने आप पर 
सेज्जा आएगी कि उन्होंने तुम पर भूठा दोप 
लगाया है जबकि तुमने केवल वही किया है जो 
उचित है। 7 स्मरण रखो, यदि परमेदवर की 
इच्छा है तुम दुःख उठाओ, तो गलत काम करने 
की अपेक्षा अच्छा काम करके दुःख उठाना 
अधिक उत्तम है। -8 मसीह ने भी दुख 
लिए । बहू हम सब दोषी पापियों के पाप के 

गए एक बार मर गया था, यद्यपि वह स्वयं 
निर्दोष था, ताकि हमको परमेदवर के पास 
मुरक्षित पहुंचा दे । परन्तु यद्यपि उसकी देह 
मर गई, तौमी उसकी ,आत्मा जीवित रही, 
9 और आत्मा में ही उसने कैद मे आत्माओ से 
का, की और उनको प्रचार किया । 20 उन लोगो 
के कक को जिन्होंने बहुत समय पहिले 
जद युग में सुनने से इन्कार किया था, यद्यपि 
फ मूह जहाड़ बना रहा था -तव वह उसके 

नए धीरज के साथ ठहरा रहा। तौमी केवल 
आठ ही व्यक्ति उस भयंकर दाढ़ से डूब मरने 


4 पतरस 4 


से बचे । 2। (यही है जिसका चित्र हमारे 
लिए बपतिस्मे में है, वपतिस्मे में हम प्रगट 
करते हैं कि मसीह के फिर से जी उठने के द्वारा! 
हम मृत्यु और विनाश से बचाएं गए हैं: इस- 
लिए नही कि हमारी देह जल के द्वारा शुद्ध 
की गई है, परन्तु शुद्ध विवेक से परमेश्वर के 
बच्य में हो जाते का अर्थ है 22 और अब मसीह 
स्वर्ग में, परमेश्वर पिता के दाहिने ओर प्रतिप्ठा 
के स्थान पर बैठा है, और स्वर्ग के सब दृत और 
शक्तिया उसके सामने दण्डकत करती और उसकी 
आज्ञा मानती है। 


4. ] इसलिए कि मसीह ने दुख उठाया और 
पीडा सही, तुम्हारी भी ऐसी ही धारणा 
होनी चाहिए, तुम्हे भी दुख उठाने को तैयार 
होता चाहिएं। क्योंकि स्मरण रखो, जब तुम्हारी 
देह दुःख उठाती है, तो पाप अपनी शवित खो 
देता है, 2 और तुम अपना बाकी जीवन बुरी 
इच्छाओं का पीछा करते हुए नहीं बिताते 
फिरोगे, परन्तु परमेश्वर की इच्छा पूरी करने के 
लिए उत्सुक रहोगे। 3 इतना ही बहुत हो 
चुका जो तुमने वीते समयो में इन बुराइयों में - 
जीवन बिताया जिनसे अधमियों को आनन्द 
होता है--व्यभिचार, वासना, मतवालापन, 
रागरग, पियवकंडपन, और मूर्तिपूजा और दूसरे 
भयातक पाप'। 4 हाँ तुम्हारे पुराने मित्रों को 
अवश्य आउ्चर्य होगा जब॑ तुम उनके से बुरे 
कामों में फिर कभी उत्मुकता मे उतका साथ न 
दोगे, और वे तिरस्कार और धृणा से तुम पर 
हमेंगे । 5 परन्तु केवल याद रखना कि उन्हे 
सब जीवितो और मृतको के न्यायधीश का सामना 
करना है, जिस प्रकार का जीवन उन्होंने त्रिताया 
है उसके लिए उन्हे दण्ड मिलेगा । 6 इसीलिए 
शुभ सन्देश का प्रचार उन लौगों तक किया 
गया है जो मृतक थ्रे--जलप्रलय के द्वारा मारे 
गए थे+--यद्यपि उनकी देह को मृत्यु दण्ड मिला, 


पक: 5-२ू+२०२००-+०-- २ 
। न पनिस्मा, जो इसी के अनुरूप है, अब युतरत्यान के द्वारा तुम्हें बचाता है (” 
चुनते. “बूणित मूतिपुजा ।” + यही आशय है। ] पवरम 3 * 9, 20 पढिए। 
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तौभी वे आत्माओं ये अब भी जीवित रह सकते 
थे जिस प्रकार परमेश्वर जीता है| 
7 विश्व का अन्त ज्ञीघ्र निकट आ रहा है । 
इसलिए लगनशील बनो और प्रार्थना में सचेत 
रहो । 8 सबसे महत्व की बात यह है, एक दूसरे 
के प्रति सच्चा प्रेम दर्शाना जारी रपो, क्योंकि 
प्रेम तुम्हारे अनेक दोषों को छिपा लेता हैः । 
9 आनन्द के साथ एक दूसरे की पहुनाई करो ३ 
]0 परमेश्वर ने तुममे से हरएक को कुछ विशेष 
सोग्यताए दी हैं, इनका उपयोग निश्चय ही एक 
दूसरे की सहायता के लिए करो, जिससे परमे- 
इवर की अनेक प्रकार की आशिपें दूसरो तक 
पहुचा सको । !] क्‍या तुम प्रचार करने के लिए 
बुलाएं गए हो ? तो इस भ्रकार प्रचार करो मानो 
स्वर्थ परमेश्वर तुम्हारे द्वारा बोल रहा हो। क्या 
तुम दूसरी की सहायता करने के लिए बुलाए गए 
हो ? तो सारी शक्ति और सामय से करो जो 
परमेह्वर से मिली है, जिससे यीशु मसीह के 
द्वारा परमेश्वर की महिमा और सामर्थ युग-य्रुण 
तक उन ही की हो। आमीन । 
]2 प्रिय मित्रो जब तुम भविष्य में मया- 
नक बलेश में पड़ो तो न घबराओ न आइचर्य 
करो, क्योकि यह कोई अनोखी, असामान्य बात 
नही है जो तुम्हारे साथ होने जा रही है। 
]3 परन्तु इसके बदले, सचमुच आनन्दित होभो 
--क्योकि इन क्लेशों से तुम मसीह के दुखों के 
साथी बनोगे, और बाद में तुम्हें उस आनेवाले 
दिन मे जब उसकी महिमा प्रगट की जाएगी 
उसमे सहयोगी होने का अद्भुत आनन्द मिलेगा । 
44 मसीही होने के कारण यदि तुम्हे ल्ञाप दिया 
जाए और तुम्हारा अपमान हो तो आनन्दित 
होओ, क्योकि ऐसा होने पर परमेश्वर का 
आत्मा बडी महिमा के साथ तुम पर उतरेगा*। 
]5 तुम्हारी चर्चा मुझे सुनाई न दे कि तुम हत्या 
करने या चोरी करने या आपत्ति खडी करने 
या दूसरो के काम में सदा बाघा डालने और 





3 था, “प्रेम एक दूसरे के अनेक दोषों 
सुमभे दिखाई देती है । 


उबब 


दूसरे लोगो की बातों में गुप्त रूप से हाथ डालने 
के कारण दुख उठा रहे हो। 6 परन्तु मसीही 
होने के कारण दुःख उठाना कोई लज्जा वी बात 
नही है। मसीह के धराने का होने और उमके 
अदुभुत नाम से कहलाए जाने के सौभाग्य के 
लिए परमेश्वर की प्रशंसा हो। ॥7 क्योंकि 
न्याय का समय आ पहुंचा है और इसका 
आरम्भ पहले परमेश्वर की निज सन्‍्तातों से 
होना है। और यदि हम मसीहियो तक का न्याय 
होना है, तो फिर जिन्होंने कभी प्रभु पर 
विश्वास नहीं किया उनका भाग कितना भयातक 
होगा ? 8 जब धर्मी ही कठिनाई से उद्धार पा 
रहे हैं, तो फिर अधभियों का क्‍या होगा? 

9 इमलिए यदि तुम परमेश्वर की इच्छानुसार 
दुख सह रहे हो, तो जो उचित हैं उसे करते 

रहो और अपने लिए परमेश्वर पर भरोसा रखो 

जिसने तुम्हे बनाया, क्योकि वह तुम्हे कभी 

निराश नही करेगा। 


5 ] और अब, कलीसिया के पासबातों के 
लिए मैं लिखता हू । मैं भी एक पासवान 
हू, मैंने अपनी निज आखो से भसीह को क्रूस पर 
मरते देखा, और उसके लौटने पर में भी 
उसकी महिमा और प्रतिष्ठा मे सहमागी होऊगा । 
साथी पासवानों, यह मेरी तुमसे विनय है: 
2 परमेश्वर के भुण्ड को खिलाओ, कुडकुडाते 
हुए नही परन्तु सहपे उसकी देखभाल करो, 
इसलिए नही कि तुम्हे उससे क्या प्राप्त होता है, 
परन्तु इसलिए कि तुम परमेश्वर की सेवकाई 
करने को लालायित हो । 3 निर्देवी और अत्यायी 
अधिकारी न बतो, परन्तु अपने अच्छे उदाहरण 
के हारा उनकी अगुवाई करों, 4 और जब 
प्रमुख चरवाहा आएगा, तो तुम्हारा प्रतिफल यह 
होगा कि तुम उसकी महिमा और प्रतिप्ठा से 
अनन्त काल तक सहभागी होगे। 5 तुम नौजवानों, 
उनकी अगुवाई पर चलो जो उम्र में तुमसे बड़े 


धो को देखकर भो उप करके के फ्रक कंपो को देखकर भी अनदेखा करता है। + या, “परमेश्वर के आत्मा की महिमा 


उ5 


हैं, और तुम सब दीन आत्मा के लिए एक दूसरे 
बडे सेवा करो, वर्षोतिः परमेज्दर, दीौन व्यक्तियो 
को विज्येष आधिपें देता है, परन्तु उमके विस्द्ध 
हो जाता है जो घमण्डो हैं॥ 6 यदि तुम अपने 
आप को परमेश्वर के सामर्थी हाथो में दीन करो, 
तो वहू अपने उचित समय में तुमको ऊचा उठा- 
एंगा। 7 अपनी सारी चिन्ताएं उस ही पर छोड 
दो, क्योकि वह सदा तुम्हारी चिन्ता करता रहता 
है। 8 सावधान रहो, अपने महान दत्रु शतान के 
आत्रमणो के लिए जागृत रहो । वह भूसे, गरजने 
वाले सिह की नाई छिपा घरत लगाए धूमता है, 
इस ताक में कि कब किसे पकड़ छाए। 9 जब 
वह आत्रमण करे तो स्थिर खड़े रहो | श्रमु पर 
विश्वास रपो, और स्मरण करो कि पूरे संसार 
के दूसरे मसीही भी इन दु लों को उठा रहे हैं। 
0 तुम्हारे थोडी देर दुख सह लेने के बाद 
हमारा परमेश्वर जो मसीह में होकर कुपा से 
पूर्ण है, अपनी अनन्त महिमा तुम्हे देगा । 


ति + 


] पततरस 5, 2 पतरस 


बह आप ही आकर तुम्हे उठा सेगा और दृढ़ 
करेणा, और पहले से भी अधिक तुम्हे बलवन्त 
बनाएगा । || राब वस्तुओं पर उस ही का 
अधिकार युगानुयुग बना रहे । आमीन । 

2 मैं यह पत्र तुम्हे सिलवानस के हाथ से 
भेज रहा हू, जो मेरे विचार में अत्यन्त विश्वास- 
योग्य भाई है। मुर्के आशा है कि इस पत्र के 
द्वारा मैंने तुम्हे उत्साहित किया है क्योकि मैंने 
तुम्हें सच-सच लिख दिया है कि परमेश्वर किस 
प्रकार आशिप देता है । जो कुछ मैंने तुम्हें यहा 
लिखा है उसमे तुम्हे सहायता मिलनी चाहिए कि 
तुम उसके प्रेम में स्थिर बने रहो। 3 यह रोम 
की कलीसिया!--वह प्रमु में तुम्हारी बहिन है 
तुम्हें अपना नमस्कार भेजती है, वैसे ही मेरा 
पुत्र मरकुस भी तुम्हें नमस्कार देता है। !4 एक 
दूसरे से मसीही प्रेम से हाथ मिलाओं | तुम सब 
को जो मसीह में हो झान्ति मिले । 

बिनीत, पतरस 


पतरस की दूसरी पत्नी 


| ] शमौन परम, की ओर से जो य्रीधु 
मसीह का दास और प्रचारक है । तुम सब 
जो हम जैसा विश्वास रखते हो । जिस विश्वास 
के विषय भें मैं बोलता हू वह उस प्रकार का है 
जिसे ' हमारा परमेश्वर और उद्धारकर्ता यीशु 
मसोह हमे देते हैं ! यह कितना बहुमूल्य है और 
वह कितने निष्पक्ष और भले हैं कि उन्होंने हममे 
से हरएक को यही विश्वास दिया है ) 2 बया 





तुम परमेश्वर की दया और शान्ति अधिक से 
अधिक चाहते हो ? तो फिर तुम उसको उत्तम 
से उत्तम रीति से पहचानना सीखो । 3 क्योकि 
जब तुम उसको उत्तम रीति से पहचानोगे, त्व 
वह महान सामर्य से तुम्हे वह सब कुछ देगा जो 
तुम्हे अच्छा जीवन बिताने के लिए आवश्यक 
होगा : वह हमे अपनी निज महिमा और अपनी 
निज अच्छाई में सहभागी करता है । 4 और 


! भूनत “जो बावुल में तुम्हारी नाई चुने हुए लोग हैं।” धरम्तु दावुल रोम का उपनाम था, और जो (मृलव -- 
“बह” स्त्रीलिय) से तात्यें बहुतो के बिचार मे पतरम की पत्नी से है जिसका सकेत मसी 8 . )4, ] बुरिस्पियो 
9: 5 भे किया गया है। दूसरों का विश्वास है कि इसे इस तरह पढ़ना चाहिए, “यद्दों बावुत की तुम्हारी बहिन 

कल्लीमिया, तुम्दें नमस्कार देती है, और मेरा पुत्र मरदुस भी नमस्कार देता है ॥ 


3 पतरस 5 


तौभी वे आत्माओं में अब भी जीवित रह सकते 
हे जिस प्रकार प्रमेस्वर जीहा है । 

7 विश्व का अन्त शीक्ष तिकट वा रहा है । 
इसलिए समनझील बनो और प्रार्थना में सचेत 
रहो । 8 सबसे महत्व की बात यह है, एक दूसरे 
के प्रति सच्चा प्रेम दर्शाता छारी रखो, वयोंकि 
प्रेम तुम्हारे अनेक दोषों को छिपा लेता है? । 
9 आनन्द के छाप एक दहुछतरे की फहुनाई करो । 
0 परमेश्वर ने तुममे से हरएक को कुछ विशेष 
योग्यताएं दी हैं, इसका उपयोग निएचय ही एक 
दूसरे को सहायता के लिए करो, जिससे परमे- 
इवर की अनेक प्रकार की आशिपें दूसरों तक 
पहुंचा स्को । ।) क्या तुम प्रचार करने के लिए 
बुलाए गए हो २ तो इस प्रकार प्रचार करो मानो 
स्वय परमेश्वर तुम्हारे द्वारा बोल रहा हो । क्या 
तुम दूसरों की सहायता करने के लिए बुलाएं गए 
हो ? तो सारी शक्ति और सामर्थ से करो जो 
परमेश्वर से मिली है, जिसमे योशु मसीह के 
द्वारा परमेश्वर की महिमा और सामर्थ युक्‍-युध 
तक उन ही की हो । भामीन । 

2 प्रिय मित्रो जब तुम भविष्य में मया« 
नक कलेश में पडो तो ने धवराओ ने आइचर्य 
करो, क्योकि यहू कोई अनोखी, असामान्य बात 
नही है जो तुम्हारे साथ होने जा रही है) 
3 परन्तु इसके बदले, सचमुच आनन्दित होओ 
“क्योकि इन वलेशो से तुम मसीह के दुःखों के 
साथी बनोगे, और बाद में तुम्हें उस आनेवाले 
दिन मे जब उसकी महिमा प्रयट की जाएगी 
उससे सहयोगी होने का अद्भुत आनन्द मिलेगा 
44 मसीही होने के कारण यदि तुम्हे श्राप दिया 
जाए और सुम्हारा अपमान हो तो आनन्दित 
होओ, वर्योकि ऐसा होने पर परमेश्वर का 
आत्मा बड़ी महिमा के साथ तुम पर उतरेगा* । 
5 तुम्हारी चर्चा मुझे सुनाई न दे कि तुम हत्या 
करने या चोरी करने या आपत्ति खड़ी करने 
या दूसरों के काम में सदा बाघा डालने और 


उउब 


दुसरे लोगों की बातों में गुप्त रूप से हाय डालने 
हे कारण हु ख उठा रहे ही । 76 एसतु मसीही 
होने के कारण दुःख उठाना कोई सज्जां कौ बात 
नही है । मप्तीह के धरावे का होने और उसके 
अद्भुत साम से कहलाएं जाने के सीमाग्य के 
लिए परमेश्वर की प्रशंता हो। ॥7 परयोकि 
न्याय का समय आए पहुँचा है और इसका 
आरम्भ पहले परमेश्वर की निन सनन्‍्तानों से 
होना है। और यदि हम मसीहियों तक का स्याय 
होना है, तो फिर जिन्होंने कभी प्रमु पर 
विश्वास नही किया उनका भाग कितना भयावक 
होगा ? 8 जब धर्मी ही बाठिनाई से उद्वार पा 
रहे हैं, तो फिर मषमियों का क्या होगा? 
39 इसलिए यदि तुम परमेददर की इच्छानुसार 
दुघ सह रहे हो, वो जो उचित है उत्ते करते 
रहो और अपने लिए परमेश्वर पर भरोसा रखी 
जिसने तुम्हे बनाया, क्योकि वह तुम्हें कभी 
निराभ नही करेगा । 


5 ] और अब, कलौसिया के पासवानों के 
लिए मैं लिखता हूं । मैं भी एक प्रास्बाव 
हूं, मैंने अपनी निज आखो से मसीह को कूस पर 
मरते देखा, और उसके लौटने पर मैं भी 
उसकी महिमा और प्रतिष्ठा में सहर्भीगी होऊँया । 
साथी पासवानों, यह मेरी तुमसे विनम है: 
2 परमेश्वर के भुण्ड को खिलाओ, ढुडकुड़ते 
हुए नहों परन्तु महर्ष उसकी देखभाल करी, 
इसलिए नही कि तुम्हें उससे कश भ्राप्त होता है, 
परन्तु इसलिए कि तुम परमेखर की सेवकाई 
करने को लालापित हो । 3 लिर्देधी और मत्शरी 
अधिकारी न बनो, परन्तु अपने अच्छे उदाहरण 
के द्वारा उतकी अगुवाई करों, 4 बौर जेब 
प्रमुख चरवाह्म आएगा, तो तुम्हारा अतिफल यह 
होगा कि तुम उसकी महिमा और प्रतिष्ठा में 
अनन्त काल तक सहभागी होगे । 5 तुम मोजवानों, 
उनकी अगुवाई पर चलो जो उप्र में तुमसे बडें 


ज>++>>+++++++२-55-5५-८८८-८५ # है) 30५ ८ २७५ 
> या, “प्रेम एक दूसरे के अतेक दोषों को देखकर भी अनदेखा करता है। * या, “परमेश्दर के आत्मा की महिमा 


सुममे श्यषाई देती है 4 


उड़ 


हैं, और तुम सब दीन आत्मा के लिए एक दूसरे 
की सेवा करो, क्योंकि परमेश्वर, दीन व्यवितियो 
को विश्लेप आधिपें देता है, परन्तु उनके विर्द्ध 
हो जाता है जो घमण्डी हैं। 6 यदि तुम अपने 
आप को परमेश्वर के सामर्यी हाथों मे दीन करो, 
तो वहू अपने उचित समय में तुमको ऊंचा उठा- 
एगा। 7 अपनी सारी चिन्ताएं उस ही पर छोड 
दो, क्योकि वह सदा तुम्हारों चिन्ता करता रहता 
है। 8 सावधान रहो, अपने महान झत्रु शैतान के 
आक्षमणों के लिए जागृत रहो । वह भूले, गरजने 
वाले सिंह की नाई छिपा धात लगाएं घूमता है, 
इस ताक में कि कब किसे पकुड खाए। 9 जब 
वह आक्रमण करे तो स्थिर खडे रहो । प्रमु पर 
विश्वास रखो, और स्मरण करो कि पूरे ससार 
के दूसरे मसीही भी इन दुखो को उठा रहे हैं। 
0 तुम्हारे थोडी देर दुख राह लेने के बाद 
हमारा परमेश्वर जो मसीह मे होकर कूपा से 
पूर्ण है, अपनी अनन्त भहिमा तुम्हे देगा। 


| प्तरस 5, 2 पतरस | 


घह आप ही आकर तुम्हे उठा लेगा और दृढ़ 
करेगा, और पहले से भी अधिक तुम्हे बलवन्त 
बनाएगा । ]] सब वस्तुओं पर उस ही का 
अधिकार युगानुयुग बना रहे ! आमीन । 

2 मैं यह पत्र तुम्हे सिलवानस के हाथ से 
भेज रहा हूं, जो मेरे विचार में अत्यन्त विश्वास- 
योग्य भाई है। मुझे आजा है कि इस प्र के 
द्वारा मैंने तुम्हे उत्ताहित किया है क्योकि मैंने 
तुम्हे सच-सच लिस दिया है कि परमेश्वर किस 
प्रकार आशिप देता है । जो कुछ मैंने तुम्हे यहा 
लिखा है उसमे तुम्हे सहायता मिलनी चाहिए कि 
तुम उमके प्रेम मे स्थिर बने रहो। 3 यह रोम 
की कली सियाः--वह प्रभु में तुम्हारी बहिन है 
तुम्हे अपना नमस्कार भेजती है, वैसे ही मेरा 
पुश्न मरकुस भी तुम्हे नमस्कार देता है। 4 एक 
दूसरे से मसीही प्रेम से हाथ मिलाओ । तुम सब 
को जो मसीह में हो शान्ति मिले। 

बिनीत, पतरस 


पतरस की दूसरी पत्नो 


] शमीन पतरस, की ओर से जो यीशु 

मसीह का दास और प्रचारक है। तुम सव 
जो हम जैसा विश्वास रखते हो । जिस विश्वास 
के विषय मे मैं बोलता हू वह उस प्रकार का है 
जिसे हमारा परमेश्वर और उद्धारकर्ता यीशु 
मसीह हमे देते हैँ! यह कितना बहुमूल्य है और 
वह कितने निष्पक्ष और भले है कि उन्होंने हममे 
से हरएक को यही विश्वास दिया है । 2 क्या 





तुम परमेश्वर वी दया और शान्ति अधिक से 
अधिक चाहते हो ? तो फिर तुम उसको उत्तम 
में उत्तम रीति से पहचानना सीखो। 3 क्योंकि 
जब तुम उसको उत्तम रीति से पहचानोगे, तब 
बह महान सामर्य से तुम्हे वह सब कुछ देगा जो 
तुम्हे अच्छा जीवन बिताने के लिए आवश्यक 
होगा : वह हमे अपनी निज महिमा और अपनी 
निज अच्छाई में सहभागी करता है ॥ 4 और 


3 मूलत “जो बाबूल भे पुम्द्यारी नाई घुने हुए लोग हैं 7” परन्तु बाबुल रोम का उपनाम घा, और जो (मूचत -- 
वह” स्त्रीलिग) से तात्पयं बहुतो के विचार मे पतरस की पलनी से है जिसका सकेत मत्ती 8 : ]4, [ कूरिन्वियों 
9: 5 मे क्या गया है। दूसरो का विश्रदास है कि इसे इस तरह पढ़ना चाहिए, “यहाँ वाबुल की सुम्हारी बहिन 
कलीक्षिया, तुम्हें नमस्कार देती है, और मेरा पुत्र सरदुस भी तमस्कार देता है । 5! *क 


बने वरदानों को पाने के लिए पुम्हाय विश्वास 
फर मेन ही पर्याप्त नही है, तुम्हें अच्छा बनने 
के लिए प्रिषम करना है, ही प्रयाष्त 
। क्योकि तक तुम्हे उत्तम 

रीति के पहचानना और यह ५0 
चाहिए कि चह तुमने क्या हवा है। 
अपनी इच्छाओं (। 

ताकि तुम पीरजकन्त और जाओ, 
गौर सह परमेदकर को अपनी इच्छा पते 
करने दो । 7 इससे कदम लेना सम्भव 
होगा, बहू यह कि तुम ईसरे लोगो में आकनद 
लोगे और दे चाहोग्रे, और अन्त में तुम उनसे 
अत्यधिक प्रेत करने लगोगे 6 नितन। अधिक 
इस मांग वर तना ही अधिक 


तुम , उत ट्री 
पुम आत्मिक दृढ् होगे और फैलवन्त और हमारे 
प्रमु बोझ मसीह के लिए उपयोगी बनोगे न्‍ 
परन्तु जो कोई विश्वाय के साथ इन 


सा 


जिन्होंने उनको खरीदा, परन्तु उतका अस्त चीघ 
और भयानक होगा । 2 अनेक लोग उनकी बुरी 
शिक्षाओं पर चलेंगे कि व्यभिचार में कुछ बुराई 
महीं है और उनके कारण मसीहू और उसके 
मार्ग की लिन्‍दा की जाएगी। 3 ये शिक्षक अपने 
जौमवश् तुमको कुछ भी बताएंगे कि तुम्हारे 
पैसे लूट । परन्तु परमेश्वर ने उन्हें बहुत पहले 
दण्ड दिया और उनका विनाश निकट ही है। 
4 क्योकि परमेश्वर ने उन स्वगंदृतों तक को 
किन्‍्होंने पाप किया नही छोड़ा, परन्तु उन्हें नरक 
में फेंक दिया, पीडा और अन्घकारमय गुफाओं में 
न्याय के दिन तक बाघ दिया । $ और उसने 
उन लोगो में से किसी को भी नहीं छोडा जो 
जलप्रलय से पहले प्रायीन युग में रहते थे, 
सिवाय एक ही व्यकित नूह के जिसने परमेश्वर 
के लिए बोला, और उसके सात सदस्यों के परि- 
बार के। उम समय परमेश्वर ने भारी जलप्रलय 
से अधर्मी मनुष्यों के पूरे परिवार को पूरी रीति 
से नप्ट कर दिया। 6 बाद में, जिसने सदोम 
और अमोरा शहरों को राख की ढेर में बदल 
दिया ,और उनको पृथ्वी पर से पूरी तरह से 
मिदा दिया, उनको एक उदाहरण बताते हुए कि 
भविष्य में सव अधर्मी उसकी ओर फिर कर 
देखें और डरें। 7, 8 परन्तु उस्ती समय प्रमु ने 

लूत को भदोम से बचाया क्योकि वह एक भला 
पग्प था, और दिन प्रतिदिन अपने चहुँ ओर सव 

जैगह भयानक बुराई को देख-देख कर थक गया 

या। 9 इसी प्रकार प्रभु उन परीक्षाओं से जो 

हैमे घेरे रहती हैं तुम्हे और मुक्के बचा सकता है, 

और अधमियों को उस समय तक दण्ड देना 

जारी रस सकता है जब तक अन्तिम न्याय का 

दिन न आ जाए। 0 विशेष करके वह उनके 

प्रति कड़ा है जो अपनी ही बुरी, बासमाभरी 

व पर: चलते हैं, और उनके प्रति जो 

शी और ही हैं, और महिमामय जनो! तक 

ै हँसी उड़ाने है । ! यद्यपि स्वगेंदुत तक जो 
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अप ४ 
नी मडाहेट थे आप द्वी सड़ जाएगे ।” 


2 पतरस 2 


प्रमु की ही उपस्थिति मे खडे रहते हैं, और इन 
भूठे शिक्षयों से कही अधिक सामर्थी और शक्ति- 
घाती है, कभी इन बुरे सामर्थी जनों के लिए 
अनादर के साथ नही बोलते । 2 परन्तु भूठे 
शिक्षक मू्स हैं--पचुओ से भी गिरे हुए। जो 
कुछ उनके मन में आता है वही करते हैं, वे 
केवल पकड़े जाने और मारे जाने के लिए ही 
जन्मे है, थे पातालरें की अत्यन्त भयानक 
शक्तियों की हशी करते जिसके विषय मे उनको 
ज्ञान तक नही है, और वे सब दुष्टात्माओं और 
नरक? वी झक्तियों के साथ ही नथ्ट हो जाएगे। 
3 इन भूठे शिक्षकों को उनके पापों का यही 
कल मिलेगा। क्योंकि वे दिन प्रतिदिन बुरे सुख 
विलासों भे जीवन बिताते हैं। वे दुम्हारे मध्य 
अपमान और कलके हैं; वे तुम्हारे प्रेम मोजों मे 
सम्मिलित होते हैं मानो बड़े ईमानदार व्यक्ति 
हो, जबकि एक ओर अइलील पाप में रहकर 
तुम्हारी आंखों में धूल मोकते हैं। 4 उनकी 
पापभरी दृष्टि से कोई स्त्री नहीं बच सकती 
और व्यभिचार से कभी उनका जी नहीं भरता। 
चचल स्त्रियों को फुसलानां इनके लिए खेल हों 
गया है। वे लालची होने में अपने आप को 
प्रवीण बना लेते हैं, और दण्ड के भागी और 
खापित हैं। 5 वे मार्य से भटक गए हैं और 
बओर के पुत्र बिलाम जैसे खो गए हैं, जो उन 
पैसों के प्रेम मे पड़ गया जिन्हें वह गलत काम 
करके पा सकता था, !6 परन्तु अपने पॉयलपत 
के काम से बिलाम सक्र गया जब उसकी गदही 
ने मनुष्य के स्वर में उसे डाटा। ॥7 ये लोग 
सूखे जल के सोतों के समान कुछ काम के नहीं, 
जो आशा तो बहुत दिखाते पर देते कुछ नही है, 
बे बादलों जैसे अस्थिर हैं जो आधो से उड़ जाते 
हैं। वे अन्धकार के अनन्त स्थानों में दण्ड पाने 
के लिए ठहराए गए हैं। 8 वे घमण्ड के साथ 
अपने पापी और विजय की डीगो को हाकते हैं; 
और वासता को अपने जाल में फसाने का चारा 


3 यही आशय है मूलत "वे 





उन 


घटने और उसके आने वी बाद जोड़ रहे हो, 
तो बिना पाप किए जीने का बठिन प्रयत्त बरगो 
और राबवेः साथ मेल में रहो ताडि झद बहू 
लौटे तब तुम मे प्रसमन्‍म हो। ॥5, 6 और 
याद रो बह क्यों ठदरा हुआ है। यह हमे 
दूसरों तक अपने उद्धार का सन्देश पहुंचाने बय 
समय दे रहा है। हमारे बुद्धिमान और प्रिय 
भाई पौलुम से इन ही विययों पर अपने अनेक 
पत्रों में लिखा है। उसकी कुछ टीवाएं समभने 
में सरल नही हैं, और ऐमे लोग हैं जो जानवूभ: 
कर मूर्ख हैं, और सदा बोई न कोई अगाधारण 
स्पाख्या चाहते है--उन्होंने उसके पत्रों को सीच 
तानकर उमके अर्थ से बिलकुल दूसरा ही अर्थ 


2 पतरस 3, 4 मृहरना | 


निकाला है, ठीक जिस प्रकार से पविषशास्प के 
दूगरे स्थलों से करते हैं--और उतरा अरा 
जिनाश है। ॥7 प्विय भाइयों, हैं समग्र से पढ़ते 
तुम को सता कर रहा हू, तानि सुम शभेत 
रहो और इन दुष्ट स्यपितयों की गलततिपों के 
द्वारा बहराएन जाओं,वडी ऐसा नो हि 
तुम आप ही भाग में पड जाओ। ।6 पर 
आतिक शक्ति और हमारे प्रभु और उद्ारक 
योघु मसीह वी पहचान में बढ़ते जाओ। उस 
ही वो गहिमा और प्रतिष्ठा प्राज और पुगागु- 
गुग होती रहे । आभीन । 

दिनीप, पहरल 


यूहन्ना की पहिली पत्रो 


] ] संसार के आदि से मगीह जीवित था, तो 
भी मैंने स्वयं अपनी दस आप गे उसको 
देखा है और उसको बीलते सुना है। मैंने अपने 
ही हाथो भें उगको छूआ है। वह परपेश्चर 
की ओर से जीवन का सन्देश है। 2 यह जीवन 
जो परमेश्वर की ओर से हमे दिखाया गया है 
और हम तुम्हे निश्चय दिलाते हैं कि हमने उस 
को देखा है, मैं मसीह के विषय में बोल रहा 
हू, जो अनन्त जीवन है । वह परमेश्वर के साथ 
,था और तब हम पर प्रकट किया गया। 3 मैं 

ता हू, हम तुमको उसके विषय में बता 

४... हमने वास्तव में देखा _ओर सुना है, 

संगति_ और आनन्द मे सहमाणी 
75 ., और उसके पुत्र यीघु 
*म यदि तुम दंसा ही 

एच है, तव छुम 

« बसे ही हम 





5 यह वह सन्देश है जिसे परमेश्वर ने हमें 
तुप्ठ तक पहुँचाने के लिए दिया है ” कि परमेदवर 
ज्योनि है और उसमें थोड़ा भी अन्धकार मही 
है। 6 इसलिए यदि हम कहे हम उसके मिन्र 
हैं, और आत्मिक अन्धकार और पाप में जीवन 
बिताते रहे, तो हम भूछ बोलते है। 7 परन्तु 
यदि हम मसीह के समान, परमेश्वर की उप« 
स्थिति की ज्योति में जीवन विता रहे है, तब 
हमे एक दूसरे के माय अद्भुत संगति और 
आनन्द प्राप्त होता है,और उसके पुत्र बीशु 
का सोहू हमे हर शक पाप से से शुद्ध करता 
है। 8 यदि हम कहे कि हमसे कोई पाप नहीं, 
तो हम केवल अपने आप को धोखा दे रहे हैं 
और सत्य को ग्रहण करने से इन्कार कर रहे 
है। 9 यदि हम अपने पापों को उसके सामने 
मान लें, तो वह हमारे पाषों को क्षमा करने, 
और हमे सब अधर्म से शुद्ध करमे मे विश्वास- 
योग्य और धर्मी है। (और हमारे लिए ऐसा 
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बनाकर, उनको फिर पाप में फूसला लेते है जो 
इस प्रकार के बुरे जीवन से अभी ही बच कर 
निकले है। 9 वे कहते हैं, तुमने अच्छे बनने के 
द्वारा उद्धार नही पाया, इसलिए चुरे बनो तौभी 
कुछ नहीं होता । जो चाहो करो, स्वतन्त्र रहो । 
परन्तु ये ही शिक्षक जो व्यवस्था से ऐसी स्वतन्त्रता 
दिखाते है स्वय पाप और विनाश के दास है। 
बयोकि व्यक्ति उसी का दास है जिसके वज्य में 
बह रहता है। 20 और जब कोई व्यक्ति हमारे 
प्रमु और उद्धारकर्ता थीघ्ु मसीह वेः विपय में 
जानने के द्वारा ससार के दुप्ट मार्गो से बच गया 
है, और पाप में फिर से फसकर उसका दास बन 
जाता है, तो वह पहले से भी बुरी अवस्था में 
है । 20 भसीह के विषय भे जानकर और तव 
उन पत्रित्र आज्ञाओं से जो उसे सौंपी गईं, पीठ 
फेरने के बदले यही अच्छा होता कि उसने ममीह 
के विषय कभी न जाना होता । 22 एक पुरानी 
कहावत है कुत्ता अपनी उल्ही की ओर वापिस 
आता है, और सुअर को नहला दो परन्तु वह 
फिर कौचड की ही ओर दौडेगा। इस प्रकार से 
बे भी है जो अपने पापों में फिर लौट जाते हैं । 
3 , 2 प्रिय भाइयो, यह तुम्हे लिखा हुआ 
मेरा दूसरा पत्र है। और इन दोनों मेमै ने 
तुम्हे स्मरण दिलाने का प्रयत्न किया है--जित 
तथ्यों को तुम पहले ही जानते हो उन तथ्यों 
को जिन्हें तुमने पवित्र भविष्यद्वक्ताओं और 
हम प्रेरितों से सीखा है और हमारी ओर से 
जिनके द्वारा तुम तक हमारे और हमारे द्वारा 
प्र और उद्धारकर्ता का बचन तुम त्तक पहुचा 
है। 3 सबसे पहले, में तुम्हे स्मरण दिलाता 
ता हू कि अन्तिम दिनों में हसी ठट्ठा करने 
थाले आएंगे जो हर प्रकार की बुराई करेंगे 
जितनी वे सोच सकते हैं, और सत्य पर हमसेंगे। 
4 वे इस प्रकार विवाद करेंगे ; अच्छा तो क्या 
थीघु ने फिर से लौटने की प्रतिज्ञा बी है ?े तब 
किर वह वहा है? वह कमो नहीं आएंगे। 








मं झलते *जिन में धामिदता वास 


348 


देखो, जहाँ तक कोई याद कर सकता है २ 
कुछ ठीक वसा ही है जैसा सृष्टि के पहले 
था। 5, 6 वे जान बूक कर यह तथ्य भू 
जाते है * कि परमेश्वर ने भारी जनप्रलय 
संसार को नप्ट क्रिया था, स्वर्ग को अप 
आज्ञा के वचन के द्वारा बना लेने, और मस। 
की रचना करने और उसे घेरने के लिए जः 
का प्रयोग करने के वहुत दिनो बाद । 7 परमेश्व 
ने आज़ा दी है कि पृथ्वी और आकाश नया 
के दिन की प्रचण्ड अग्नि के लिए रखे जाए 
जब सारे अधर्मी पुरुष नष्ट हो जाएंगे । 

8 परन्तु प्रिय मित्रो, यह ने भूलना जि 
एक दिन या एक हजार चर्प अब प्रभु के लि 
ऐसे हैं जमे कल का दिन जो बीत गधा । ५ 
अपने फिर से लौटने के विपय में जिसकी 
प्रतिज्ञा उसने कौ थी, वास्तव में देर नहीं कर 
रहा है, यद्यपि कभी कभी ऐसा ही'लगता है। 
परन्तु वह इस अच्छे कारण से ठहरा हुआ है, 
कि वह नहीं चाहता कोई नाश हो, और बह 
पापियों को मत फिराने का अधिक समय दे 
रहा है। 0 प्रमु का दिव निशचय ही, चोर 
के सदृध अचानक आ रहा है, और तब 
आकाश भयंकर आवाज़ के साथ जाता रहेगा 
और आकाश के ग्रह आग में लुप्त हो जाएगे, 
और ससार और उसमे का सब कुछ जल 
जाएंगा । [[ इस कारण कि हमारे चहुँ ओर 
का सब कुछ पिघलने जा रहा है, तो हमे कितना 
पवित्र धर्मी जीवन व्यतीत करते रहता चाहिए। 
2 तुम्हे उन दिन की प्रतिक्षा करनी चाहिए 
और उसे ज्ञीघ्र लाना चाहिए--वह दिन जब 
परमेश्वर आकाश को आग में जला देगा, और 
आकाश के ग्रह पिधलकर आग मे लुप्त हो 
जाएंगे । ॥3 परन्तु हम बाद में नये आकाश 
और नई प्थ्वी वी परमेश्वर की प्रतिज्ञा की 
बांट जोह जहा वेवन अच्छाई' ही 
होगी । 

[4 प्रिय मिश्रो, जब तुम इसे बालों के 


रहे हैं, 


हे हैं, 
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घटने और उसके आने की बाट जोह रहे हो, 
तो बिना पाप किए जीने का कठिन प्रयत्त करो 
और सबके साथ मेल से रहो ताकि जब वह 
लोटे तब तुम में प्रसन्‍न हो। 5, 6 और 
याद रखो वह्‌ क्यों ठहरा हुआ है। वह हमें 
दूसरों तक अपने उद्धार का सन्देश पहुचाने का 
समय दे रहा है। हमारे बुद्धिमान और प्रिय 
भाई पौलुस मे इन ही विपयो पर अपने अनेक 
पत्तों में लिखा है । उसकी कुछ ठीकाएं समभने 
में सरल नही हैं, और ऐसे लोग हैं जो जानवूभ 
कर मूल हैं, और सदा कोई न कोई असाधारण 
व्याख्या चाहते हैं--उन्होंने उसके पत्रों को खीच 
तानकर उसके अर्थ से बिलकुल दूसरा हो अर्थ 


2 पतरस 3, | यूहन्ना । 


निकाला है, ठीक जिस प्रकार दे पविश्रज्ञाम्त्र के 
दूमरे स्थलों से करते हैं--और उनका अन्त 
विनाश है। ]7 प्रिय भाइयो, मैं समय से पहले 
तुम को सतर्क कर रहा हू, ताकि तुम सचेत 
रहो और इन दुष्ट व्यवितयों की गलतियों के 
द्वारा बहकाए न जाओ, कही ऐसा न हो कि 
तुम आप ही भ्रम में पड जाओ। 8 परन्तु 
आत्मिक शकित और हमारे प्रमु और उद्धारकर्ता 
यीशु मसीह की पहचान में बढ़ते जाओ। उन 
ही की महिमा और प्रतिप्ठा आज और युगानु- 
युग होती रहे ॥ आमीन। 

विनीत, पतरस 


 .. .. .. यूहन्ना की पहिली पत्नी 


] ] संमार के आदि से मसीह जीवित था, तो 
.. भी मैने स्वयं अपनी इन आखो से उसको 
देखा है और उसको बोलते सुना है। मैंने अपने 
ही हाथों मे उसको छूआ है। वह परमेश्वर 
की ओर से जीवन का सन्देश है। 2 यह जीवन 
जो परमेश्वर की ओर से हमे दिखाया गया है 
और हम तुम्हे निश्चय दिलाते हैं कि हमने उस 
को देखा है, में मसीह के विपय में बोल रहा 
हूं, जो अंनन्‍्त जीवन है । वह परमेदवर के साथ 
था और तब हम पर प्रकट किया गया। 3 मैं 
फिर कहता हू, हम तुमको उसके विषय में बना 
रहें है जो हमने वास्तव मे देखा और सुना है, 
ताकि तुम उस संगति और आनन्द में राहमागी 
है। मको जो हमे पिता और उसके पुत्र योधु 
ममीह में धाप्त है। 4 और यदि तुम वँसा ही 
करो जैसा मैंने अपने पत्र मे लिखा है, तब तुम 
भी, आनन्द से पूर्ण होओगे, और इसे ही हंस 
भा होएगे 


5 यह वह सन्देदा है जिसे परमेश्वर ने हमे 
तुम तक पहुँचाने के लिए दिया है. कि परमेश्वर 
ज्योति है और उसमें थोडा भी अन्धकार नहीं 
है। 6 इसलिए यदि हम कहे हम उसके मित्र 
है, और आत्मिक अन्धकार और पाप भे जीवन 
बिताते रहे, तो हम भूठ बोलते हैं। 7 परन्तु 
यदि हम मसीह के समान, परमेश्वर की ठप- 
स्थिति की ज्योति में जीवन बिता रहे हैं, तब 
हमे एक दूसरे के साथ अदुमुत सगति और 
आनन्द प्राप्त होता है, और उसके पुत्र यीघु 
का लोहू हमे हर एक पाप से से शुद्ध करता 
है । 8 यदि हम कहे कि हममे कोई पाप नहीं, 
तो हम केवल अपने आप वो धोखा दे रहें हैं 
और सत्य को ग्रहण करने से इन्कार कर रहे 
है । 9 यदि हम अपने पापों वो उसके सामने 
मान लें, तो वह हमारे पाषों को क्षमा करने, 
और हमे सब अधर्म से शुद्ध करने मे विश्वास- 
योग्य और धर्मी है। (और हमारे लिए ऐसा 


] यूहन्ता 2 


करना परमेश्वर को भाता है वयोकि मसीह 
हमारे अपराधों व धो देने के लिए मर गया ।) 
[0 यदि हम दावा करें कि हमने पाप नहीं 
किया है, तो हम भूठ बोल रहे हैं और परमेश्वर 
को भूठा कह पहे है, क्योकि उसका कहना है, 


हमने पाप किया है ) 
2 ) मेरे छोटे बच्चो, में तुमको यह इसलिए 
बंता रहा हू कि यदि तुम पाप करो तो 
पिता के पास तुम्हारे लिए निवेदन करने को 
कोई है | उनका नाम यीशु ममीह है, जो सब 
अच्छाइयो में पूर्ण हैं और जो पूरी रीति से 
परमेदवर को प्रभन्‍न करते हैं ।2 बही हैं 
जिल्‍्होने हमारे पापों के विरुद्ध परमेश्वर के 
ऋरोध को अपने ऊपर उठा लिया, और हमे 
परमेश्वर की सगति में पहुंचाया, और बह 
हमारे पापों के लिए क्षमा है,! और न केवल 
हमारे लिए, परन्तु सारे संसार के लिए। 3 
और हम कंसे भिश्चय जान सकते है, कि हम 
उनके हैं ? अपने आपको जायें और देखें कि 
चषा हम वास्तव में बह़ी करने का प्रयत्त कर 
रहे हैं, जो वह हमसे चाहते हैं? 4 कोई कहू 
सकता है, "मैं एक ममीही हूं, मैंस्‍्वर्ग के 
मार्ग पर हू, में मसीह का हूँ ।” परन्तु यदि 
जो मुछ मसीह ने उप्र करने को बहा है वह 
नहीं करता, तो बह भूठा है। 5 परन्तु जो 
मसीह के बताएं अनुसार करते है वे परमेश्वर 
मे अधिक से अधिक प्रेम करेंगे। यह जानने 
का कि तुम मसोही हो या नही यही पहुंचान 
है| 6 जो बोई अपने आप को भमीही बहता 
है उसे ममीह के समान जीवन भी विताना 
अाहिए ) 
पे प्रिय भाइयी, मैं तुप्हारे पालन करने के 
लिए कोई नई आज्ञा नहीं लिख रहा है, क्योकि 
यह तो पुरानी है. जो आरम्भ से ही सदा तुम्हारे 
पास थी | तुमने इसे पहले से सुना है।8 तो 
भी यह गंदा नईं है,और लघुम्हारे लिए भी 





4 था, “प्राय्विचव का बलिदात ९” 
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उसका बसा ही काम है जैसा मसीह के लिए 
था, और जब हम इस आज्ञा को मानते हैं, कि 
एक दूमरे से प्रेम करें, तो हमारे जीवन का 
अंबकार दुर हो जाता है और हमारे अन्दर 
उस जीवन की ज्योति चमकती है जो मसीह 
में है। 9 जो कोई यह बहता है कि वह 
मसीह की ज्योति में चल्न रहा है परन्तु अपने 
साथियों से घृणा करता है, वह अब भी अंध- 
कार में है। 0 परन्तु जो कोई अपने साथियों 
से प्रेम रखता है वह “ज्योति में चल रहा है, 
और अंधकार और पाप में बिता ठोकर खाए 
अपना मार्ग देख सकता है। ।] क्योकि जो 
अपने भाई से घृणा करता है यह आत्मिक 
अन्यकार में भटक रहा है और जानता नहीं 
कि कहा जा रहा है क्योकि अंधकार ने उस्ते 
अन्धा बना बना दिया था ताकि बह मार्ग न देख 
सके ; 

2 मेरे छोटे बच्चो, मैं सारी बार्ते तुमको 
इसलिए लिख रहा हूँ, कि हमारे उद्धारकर्ता 
यीथु के नाम में ठुम्हारे पाप क्षमा हो गए 
हैं। [3 मैं तुम बूढो से यह कह रहा हूँ, क्यों 
कि तुम वास्तव में मसीह को जानते हो, णों 
आरथ्भ से ही जीवित रहा है। और धुम नी- 
जवानों, मैं तुमसे इसलिए कह रहा हू बयोकि 
सुमने शैतान के साथ अपना युद्ध जीत लिप है | 
और तुप छोटे लड़के और लडकियों को मैं 
इसलिए लिख रहा हूँ क्योंकि तुम भी हमारे 
बिता परमेश्चर को जानते हो । [8 और इस 
लिए में तुम सबसे जो पिता हो जो अनन्त 
दरमेश्दर को जानते हो, और तुप्त नौजवानों 
में जो अपने हृदयों में परमेश्वर का वचन लिए 
हुए बलबन्त ही, और जिन्होंने शतान के विनद्ध 
अपना युद्ध जोत लिया है, ऋहता हू । 5 इस 
बुरे मससार से और जो दुछ यह तुम्हे देता है 
उस सब से प्रेम रसना छोड़ दो, बयोकि जब 
तुम इन बातों से प्रेम रखते हो तो तुम दिखाने 
हो कि तुम वास्तत्र में परमेश्वर से प्रेम 







कान 2० 


नही रखते, 6 क्योंकि ये साब सामारिक बातें, 
ये बुरी इच्छाएं--व्यभिचार के लिए पामलपन, 
उन सबको खरीद लेने को भहंत्वायाझ्ा जो 
तुम्हे आकर्पक लगती है, और घन और 
प्रतिष्दा वे. कारण आनेवाला घमणइ-्ये 
परमेश्वर वी ओर से नहीं हैं। ये सब इस बुरे 
संसार हो वी ओर से हैं॥ ।7 और यह संगार 
मिटता चलता जा रहा है, और ये बुरी बातें, 
जिनको न करने को कहां गया है उसके साथ 
प्रिट जाएंगी, परन्तु जो कोई परमेश्वर की 
इच्छा पर चलता रहे वह स्वंदा जीवित रहेगा 


8 प्रिय बच्चो इस संसार को अन्तिम 
घडी आ पहुंची है। तुम ने उस मसीह विरोधी 
के विपय में सुन लिया है--जो मसीह का 
विरोध करता है--और अब तक ऐसे अनेक 
लोग प्रगट हो चुके हैं। इससे हमें और भी 
अधिक निश्चय होता है कि संसार का अन्त 
निकट है। 9 ये लोग जो मसीह के विरुद्ध 
हैं पहले हमारी ही कलीसिया के सदस्य थे, 
परन्तु वास्तव में हमारे साथ नहीं थे, नहीं तो 
वे हमारे साथ बने रहते | जब उन्होंने हमे छोड 
दिया तो इससे सिद्ध हुआ कि वे हममे से कदापि 
नहीं थे। 20 परन्तु तुम उस श्रकार के नही 
हो, क्योकि पवित्र आत्मा तुम पर आया है और 
तुम सत्य को जानते हो। 2॥ इसलिए मैं तुम 
को इस प्रकार नहीं लिख रहा हूं जिस प्रकार 
उनको जिन्हें सत्य को जानने की आवश्यकता 
है, परन्तु मैं तुम्हे उन लोगो के समान चेतावनी 
देता हू जो सच और भूठ का अन्तर पहचान 
सकते हैं ५ 22 और सबसे अधिक भूठा कौन 
है ? वह जो कहता है कि यीशु मसीह नही हैं। 
इस प्रकार का व्यक्ति मसीह बिरोधी है, क्‍यों 
कि वह परमेश्वर पिता और उसके पुत्र पर 
विश्वास _मही रखता । 23 क्योंकि जो व्यवित 
परमेश्वर के पुत्र मसीह पर विश्वास नहीं रुवता 
उसके पास परमेश्वर पिता नहीं हो सकता! 
परन्तु जिप्के पास परमेश्वर का पुत्र मग्रीह 
है, उसके पास परमेश्वर पिता भी है। 24 





इसलिए जो तुम्हे आरम्भ से सिसाया गया है 
उस पर विश्वास करते रहो। यदि करोये तो 
तुम सदा परमेश्वर पिता और उसके पुत्र दोनों 
के साथ निझट संगति में बने रहोगे। 25 और 
उमने स्वयं हमे अनन्त जीवन वी भ्रतिन्ना दी 
है । 26 मसीह विरोधी के विषय में कह्दी गई सेरी 
बातो का संवेज़ उन लोगो वी ओर है जो तुप्हे 
पट्टी पढाहर भटकाना बहुत प्रिय जानते है । 
27 परन्तु तुमने पविन्न आत्मा पाया है और 
वह तुम्हारे भीतर, तुम्हारे हृदयों में निवास 
करता है, ताकि किसी को तुम्हे यह सिखाने 
की आवश्यकता नहों कि ठीक क्या है? 
क्योकि यह तुम्हे सब बातें सिखाता है, और 
वह सत्य है, और भूठा नहीं, और इसलिग 
जैसा उसने कहा है तुम्हे मप्तीह में जीना और 
कभी उससे अलग नहीं होता चाहिए। 28 
और अब, मेरे प्रिय बच्चो प्रभु को आनन्ददायक 
मंगति में बने रहो ताडि जब बह आए तो 
तुम्हे निश्चय हो कि सब कुछ ठीक है, और 
सुम्हें लज्जित होना और उससे मिलते के लिए 
पीछे क्रिकरना नहीं पड़ेगा । 29 इसलिए कि 
हम जानते हैं परमेश्वर रादा भला है और 
जो उचित है वही करता है, तो हम मान 
सकते हैं कि जितने उचित काम करते हैं वे साय 
उसकी सस्तान है । 


देखो स्वर्ग में रहने वाला हमारा पिता 

हमसे क्रितता अधिक प्रेम करता 
है, कि बह हमें अपनी शब्ताग फहगागे देता 
है--सोचो तो सही--और हफ पारएव थे हैं 
भी ! परन्तु चूँकि अधिकांश सोग परमेइपर 
की नहीं जानते, तो स्वाभाविक है ये गद्दी हाभते 
कि हम उसकी सन्‍्तान हैं। 2 हां, प्रि। पिनो, 
हम अभी परमेश्वर की गर्ताग है, भौर हम 
कल्पना तथा नहीं कर सब कि बाद गे #ैंपे 
किस प्रकार के होंगे। परम हम महू जागने 
है, क्रि जब यहू आएगा हब हूँग |. #वि॥ 
बा यह यारतव गे है उसको हु 
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3 मूहस्ता 3 


उस ही के रादृध होंगे । 3 और जो कोई संच- 
मुच यह विश्वास बरता है यह पवित्र बते रहने 
का प्रयत्व करेगा क्योकि मसीह पवित्र है। 
4 परच्तु जो पाप चरते रहते हैंवे परमेश्दर 
के विरुद्ध हैं, ययोद्ति पाप परमेश्वर की इच्छा 
का विरोध है। 5 और तुम जानते हो कि वह 
मनुष्य बना ताकि हमारे पापों को दर कर 
सफ्रे, और कि उसमे कोई पाप नहीं है, वह 
सभी भी विसी भी प्रकार से परमेश्वर बरी 
इच्छा पूरी करते से नहीं चूडा। 6 इसलिए 
यदि हम उसके निकट उसके प्रति आज्ञाकारी 
बने रहे, तो हम भी बाप नही करते रहेंगे, परन्तु 
उनके लिए जो पाप करते रहते हैं, उन्हें यह 
जान तेना चाहिए कि वे पाप इसलिए करते हैं 
बयोकि उन्होंने वास्तव से उसको ने कभी 
पहचाना है न उभके बने हैं। 7 हे, प्रिय बच्चो, 
इसके विपय में किसी के धोले में मत आओ : 
यदि तुम लगातार वही करते रहते हो जो 
अच्छा है, तो मह इसलिए कि तुम अच्छे हो, 
जिस प्रकार का वह है । 8 परन्तु यदि तुम पाप 
करते रहते हो, की यह दर्शाना है कि तुम 
शैतान के ही, जिसमे सबसे पहले पाप करना 
आओरम्म किया तब से बराबर पाप करता रहता 
है। परन्तु परमेश्वर का पुत्र शैतान के इन 
कामों को नाश करने के लिए आया | 9 जिस 
व्यूवित ने परमेश्वर के घराते मे जन्म लिया 
है, बहू पाप करने की आदत नही बताए रखता 
क्योंकि अब परमेश्वर का जीवन उसमे है, इस 
लिए वह पाप नहीं करता रहेगा क्योकि दस नये 
जीवन ने उसमे जन्म लिया है और उसे वश मे 
रखता है--उसका मया जन्म हो चुका है। 
0 इसलिए अब हम बता सकते है कि परमेश्वर 
की सन्‍्तान कौन है और कौन शैतान का है। 
जो कोई पाप का जीवन बिता रहा है और अपने 
भाई से प्रेम नहीं रखता, तो यह दर्गाता है कि 
बह परमेश्वर के घयाने में मह़ी है, 77 क्योकि 
आरम्भ से ही हमारे लिए यह सन्देश रहा हैं 
० हमें पक दुसरे से धेम रखना चाहिंए। 


है 
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2 हमे कँन के समान नहीं बनता है, जो शैतान 
का था और जिसने अपने भाई को मार डाला ) 
उमने उसे क्‍यों मार डाला ? क्योंकि करैठ 
गलती करता रहता था और वह अच्छी रौति 
से जानता था कि उसके भाई का जीवत उससे 
उत्तम है । 

3 इसलिए प्रिय मित्रो, यदि ससार तुमसे 
घृणा करे, तो आइचयं.न करो । 4 यदि हम 
दूसरे भसीहियो से प्रेम रखते हैं तो इससे सिद्ध 
होता है कि हम नरक से छुड़ाए गए हैं और हमे 
अनन्त जीडन दिया गया है । परततु जिस व्यक्ति 
में दूसरों के लिए प्रेम नहीं है वह अनस्त मृत्यु 
के मार्ग पर है। 45 जो कोई अपने ममीही 
माई से धृणा करता है वह वास्तव में सन का 
हत्यारा है और तुम जानते हो कि हत्या की 
इच्छा रसने वाले क्रिमी भी ब्यक्ित के अन्दर 
अनन्त जीवन नहीं है। 6 हम अपने लिए 
मझ्तीह की मृत्यु के उदाहरण से जानते हैं कि 
सच्चा प्रेम क्या है। और इसलिए हमें भी 
अपने मसीही भाइयों के लिए अपना प्राण दे 
देना चाहिएं। 7 परन्तु यदि कोई जो मसीही 
कहलाता है जिसके पास अच्छी तरह जीने के 
लिए पर्याप्त पैसे हैं, और वह अपने भाई को 
आवश्यकता में पड़े देखता है, और उसको 
सह्दायवा नही करता--तो फिर परमेश्वर का 
प्रेम किस प्रकार उसके अन्दर हो सकता है ? 
]8 छोटे बच्चो, हम केवल यह कहता कि हम 
लोगो से प्रेम रखते हैं छोड दें, हम वास्तव 
में उतसे प्रेम रखें, और उसे अपने कार्यों के 
द्वारा प्रगट करें । 9 तब अपने कार्यो के द्वारा 
हम निश्चय जान लेंगे, कि हम परमेश्वर को 
ओर हैं, और हमारा विवेक शुद्ध रहेगा, उस 
समय भी जब हम प्रभु के सामने खड़े होंगे। 
20 परन्तु यदि हमारा विवेक दोषी हो और 
हम अनुभव करते हो कि हमने अपराध किया 
है तो प्रमु निश्चय हो उससे कही अधिक 
अनुभव करेगा क्योंकि वह सब कुछ जानता 
है जो हम करते हैं ।2। परन्तु अति प्रिय 
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मित्रो मद्दि हमारे विवेक शुद्ध हो तो हम सिद्ध 
निश्चय और विश्वास के साथ प्रमू के पास 
आ खबते हैं, 22 और जो युछ माँगें प्राप्त 
केर सकते हैं क्योतिः हम उसको आजाएं मान 
रहे हैं और वे ही काम कर रहे हैजो उसको 
भावा है। 23 यह है जो परमेश्वर चाहना है 
कि हम अवश्य वरें कि उसके पृत्र यीशु मसीह 
के नाम' पर विश्वास करें, और एक दूसरे 
से प्रेम रसें। 24 जो परमेश्वर के कहे अनुसार 
करते हैं.-वे परमेइवर बेः साथ और वह उनके 
साथ रहता है। हम "जानते हैं यह सं है 
क्योकि जो पवित्र आत्मा उसने हमे दिया है 


बह्दी हमें यह बताता है । 
4; । अति प्रिय मिश्रो प्रत्येक सुनी हुई रब बात 
का सदा विश्वाश न करो केवल इसलिए 
कि किसी ने बहू दिया यह परमेश्वर वा सम्देश 
है, पहले उम्रे यह देखने के लिए परणों कि 
वास्तव में बह है या नहीं । क्योकि अनेक भू 
शिक्षक हैं, 2 और यहू जानने का उपाय कि 
उनेवा सन्देश पवित्र आत्मा की ओर से है या 
नहीं यह प्रष्म करता है £ क्या वह इससे 
सहमत है कि परमेब्वर के पुत्र यीशु मसीह 
वास्‍्तव में मानव देह के साथ सचमुच मनुष्य 
बने या नहीं, यदि हाँ तो यह सम्देश परमेश्वर 
बी और ये है। 3 और यदि नहीं तो यह 
परमेश्वर की ओर से नहीं परन्तु मसीह 
के विरोधी की ओर' से है। उस मसीह विरोधी 
के समान जिसके विपय में तुमने सुना है जो 
आनेवाला है, और, मसीह के विरुद्ध उसकी 
झबुता समार भर में फैली हुई है। 4 प्रिय 
बच्चों तुम परमेश्वर के हो और छुमने, पहले 
ही मसीह के विरद्ध लोगो के साय अपना युद्ध 
जीत लिया है, क्‍्योड्रि तुम्हारे हृदयों भे वह 
है जो इस दुष्ट समार के किसी भी बुरे शिक्षक 
से शकिनाली है।5ये व्यक्ति ससार के 
है, इसलिए बिल्कुल स्वाभाविक है कि उन्हें» 
'सौसारिक बातो की चिन्ता लगी रहती है. और 
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सार उनी ओर ध्यान देता है। 6 परन्तु 
हम परमेब्वर की सनन्‍तान है इसलिए केवल 
ये हो लोग हमारी सुनेंगे शिग्होंने परमेश्वर से 
बातें यी है और उसके संग चले है। दूसरे 
नही सुनेंगे । यह दुसरा उपाय है यहें जानने का 
कि कोई सन्देश प्रस्मेभ्वर वी ओर से हैं य्य 
नहीं, करोंकि यदि है, तो शसार उसे नहीं 
नेगा । 


7 प्रिय मित्रों, हम एक दूसरे से प्रेम रखने 
का अभ्यास करें, क्योंकि प्रेम परमेइबर की ओर 
ये आता है और बेजो प्रेमी और दयावु है 
दर्शाते है कि वे परमेश्थर वी सनन्‍तान है, और 
वे उसको उत्तम रीति से पहिंचानने जा रहे है। 
8 परन्तु यदि कोई ब्यवित प्रेमी और,दयालु 
नही है, तो यह दर्भाता है कि वह परमेश्वर को 
नही जावता--वयोकि परमेश्वर प्रेम है। 9 पर- 
भेश्यर हमसे कितना प्रेम रखता है यह उसने 
अपने एकलौते पुत्र को इस दुष्ट ससार में भेजने 
के द्वारा दर्शाया कि वहू अपनी मृत्यु के द्वारा 
हमे जीवन दे। !0 इस कार्य में हम देखते है 
कि सच्चा प्रेम क्‍या है ? यह परमेश्वर के प्रति 
हमारा प्रेम नहीं, परन्तु हमारे प्रति परमेश्वर 
बा प्रेम है जब उसमे अपने पुत्र को हमारे पापों 
के प्रायशिचित में परमेश्वर का त्रोध झान्त करने के 
लिए भेजा । ) प्रिय मित्रो, जयकि पस्मेब्वर 
ने हमगे यहा तक प्रेम झिया, तो हमे भी एक 
दूसरे से अवब्य प्रेम रखना चाहिए. 2 क्योकि 
यद्यपि हमने अब तक परमेब्वर को कभी नहीं 
देखा । जब हम एक दूसरे से प्रेम रखते है तो 
परमेह्वर हममे रहता है और हमारे अच्दर 
उसका प्रेम सदा अधिक से अधिक तीव्र होता 
है । 3 उसने अपना पवित्र आत्मा हमारे हृदयों 
में हमे यह प्रमाण देने लिए डाला है कि हम 
उसके साथ और वह हमारे साथ जी रहा है । 
4 और इसवेंए सिवाय, हमने अपनी ही आखो से 
देखा है और अव पूरे ससार को बताते है कि 
परमेदवर ने अपने पुत्र को उनका उद्धारकर्ता 
बनने केः लिए भेजा। 45 जो कोई विश्वास 
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करता है और कहता है कि बीशु परमेश्वर के 
पुत्र है उसमें परमेद्वर जीवित रहता है, और बहे 
पस्मेश्चर के साथ जीवित रहता है। 6 हम 
जानते है परमेश्वर ने हमसे कितना अधिक प्रेम 
किया क्योकि हमने उसके प्रेम का अनुभव छिया 
है और चूंकि हम उसके इस बचन पर क्रि बह 
हमसे बहुत अधिक प्रेम करता है विश्वास रखते 
है । परमेश्वर प्रेम है, और जो कोई प्रंम मे 
जीता है वह परमेश्वर के साथ जीता है और पर- 
म्रेश्वर उममें जीवित है । ।7 और जब हम मसीह 
के साथ जीते है, तो हमारा प्रेम अधिक सिद्ध और 
पूर्ण होता जाता है, इमलिए न्याय के दिन हम 
लज्जित और व्याबुल नही होंगे, परन्तु उसका 
सामना विश्वास और हर्प से कर सकेंगे, क्योकि 
वह हमसे प्रेम्न रखता है और हम भी उससे प्रेम 
रखते है। 8 हमें किसी ऐसे सें जो हमसे सिद्ध 
प्रेम रखता है डरते की आवश्यकता नहीं, उसका 
हमारे प्रति सिद्ठ प्रेम सब भय को हटा देता है 
कि वह हमारे साथ क्या करेगा। यदि हम डरले 
हैं तो इस भय से कि वह हमारे साथ क्या करेगा 
और यह दा है कि हमे दृढ़ निश्चय नहीं हैं 
कि बह सचमृच हमसे प्रेम करता है। ॥9 इस 
प्रकार हमारा प्रेम उसके प्रति इसलिए है कि पहले 
उमने हमे प्रेम किया । 20 यदि कोई बढ़ता है, 
मैं परमेश्वर से प्रेम करता हू परन्तु अपने भाई 
से घृणा करता है, तो बह भूठा है, क्योंकि यदि 
वह अपने भाई से प्रेम नहीं रखता तो वह परमे- 
इबर से कैमे प्रेम रख सकता है जिसको उसने 
कभी देखा नहीं है ? 2] और परमेब्वर ने स्वयं 
कहा हैं कि न केवल परमेश्वर से ही प्रेम रखो 
परन्तु अपने भाई से भी । 





] यद्दि तुम्हारा विक्वास है कि ग्रीक्षु ही 
४.) मसीह है--कि वह परमेश्वर के पुत्र और 
तुम्द्ारे उद्धारकर्ता हैं--तव तुम परमेश्वर की 


उडब पु 


सन्‍्ताने हो । और जितने पिता से प्रेम 
रखते है उसकी सन्‍्तान से भी प्रेम रखते है। 
2 दमसिए तुम परमेश्वर से किला प्रेम रखते 
हो और उसकी कितनी आज्ञा मानते हो. इसी 
से तुम जान सकते हो कि परमेश्दर की सस्तानों 
“प्रमु में अपने भाई-बहिनों से शुम क्ितता प्रेस 
रखते हो । 3 परमेश्वर से प्रेम रखते का अर्थ है 
वही करना जो वह हमसे करने वो कहता है, 
और बास्तेव भे, यह कुछ कठिन नहीं है, 4 वयोत्रि 
परमेश्वर की हर सन्‍्तान, अपनी सहायता के 

लिए मसीह पर भरोसा रखने के द्वारा पाप और 

बुरे सुत्र विलासो पर विजय पाठे हुए, प्रस्मेश्चर 

की आज़ा मान सकती है । 5 ससार पर कौन 

जय पा सकता है केवल उसके जिसका विश्वास 

है. कि योशु ही वास्तव में परमेश्वर के एवं है । 

6, 7, 8 और हम जानते है कि वह है, क्योंकि 
जब यीयु का वपतिस्मा हुआ, और फिर जब बढ़ 
मुल्यु का सामना कर रहे थे! तव परमेश्वर ने 
स्वर्ग से पुक्रार कर ऐसा ही वहा था--ही, न 
केवल उनके बपतिस्मे के समय परन्तु उम समय 
भी जब उन्होंने मृत्यु का सामता क्रिया ।/ और 
पत्रित्र आस्मा जो सदा सन्‍्य है, यही कहता है। 
इस प्रकार हमारे ये तीने गबाह हुए: हमारे 
हृदयों में पवित्र आत्मा की आवाज, मसीहे के 
बधतिस्मे के समय स्वर्ग से आय्रा हुआ स्वर, 
और उसकी मृत्यु से पृवं को वाणी) और गे 
सब एक ही वात कहते है . कि यीशु मभौह 
परमेश्वर के पुत्र हैं।! 9 हम उस अ्यक्तियो का 
विश्वास बरते है जो हमारी अदालतों में गवाही 
देते है और इमलिए निश्चय, ही हेस परमेस्वर 
की वतार्ट हुई बातों पर विश्वास कर सकते है । 

और परमेथ्वर ने बताया है कि बीयु उसके पुत्र 
है । ॥0 जितने दस पर विश्वास करते है अपने 
हृदयों में जानते हैं कि यह सच है। यदि वीई 
इस पर विब्वास नहीं करता, नो वह वास्तव में 














- मूलत “वही है बह, जो पाती और खाद द्वारा जाया भय ।” मतो 3 7 6, 7, सूरा 9 3, 35, पूटल्ता 
प2 * 27, 28, 32, 33 पढ़िये । इक पद वी दूसरी व्यास्याएं भी सम्भव हैं; *े मूवत !त वेवल रानी के दारा, 
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परमेश्वर को भूठा बह रहा है, वयोकि उमर उस 
पर विश्वास नदी जो बूछ परमेश्वर मे अपने 
पुत्र कै विपय में बहा है। ॥] और बह क्या है 
जिसे परमेशइवर ने बढ़ा 'है कि उसने हमें 
अनन्त जीवन दिया है, और कि यह जीवन उसते 
पुत्र में है। ।2 इसलिए जिंगके पास परमेश्वर वा 
पुन्र है उमके पास जीवन है, जिसके पास उसका 
पुत्र नहीं है उमके पास जीवन भी नहीं है 

3 मैंने इसे तुम्हे जो परमेश्वर के पुत्र पर 
विष्वास रखते हो लिखा है ताकि तुम जानो कि 
अनन्त जीवन तुम्हारा है। 4 और हमे इसका 
निश्चय है, कि जब कभी हम उसकी 
अनुसार बुछ मार्गे तो वह हमारी सुनेगा। 
]5 और यद्दि हम वास्तव॑ में जानते हैं; कि बह 
हमारी सुन रहा है जब हम उससे बातें करते 
और अपने निवेदन रखते हैं तो हम निश्चय हो 
मबता है कि यह हमे उत्तर देगा ! ॥6 यदि तुम 
किसी मस्रीही को इस प्रकार का पाप करते देखो 
जिसबा अन्त मृत्यु न ही, तो तुम्हे परप्रेश्वर से 
प्राथंना करनी चाहिए कि वह उसे क्षमा करे 
और परमेंद्वर उसे जीवन देगा, यदि उसने उस 
एक घातक पाप को न क्या हो! परन्तु एक 
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यह पाप है जिसका अन्त मृत्यु है और यदि 
उसने उसे जिया है, तो उसके लिए प्रार्थना करने 
में कोई लाभ नहीं ॥ ॥7 हा, हर गलती अवध्य 
वाष है। मैं इन साधारण पापों थे विफ्य में नहीं 
बह रहा हू, मैं उस पाप के विषय में बोल रहा 
है जिगका अन्त मृत्यु है ।* 

]8 कोई भी जो परमेश्वर के धराने का 
अंग बन गया है पाप में जीवन नहीं विता सबता 
वयोंकि परमेश्वर का पुत्र मसीह उसकी सुरक्षा 
करता है और शैतान उस पर अपने हाथ नहीं 
लगा सकता । 9 हम जानते है कि हम परमे- 
इंबर की भन्‍तान है और हमारे चहुूँ ओरे सारा 
ससार शैतान वो शक्ति और नियनन्‍्थण में है। 
20 और हम जानते है कि परमेश्वर का पुत्र 
ममीह हमारी सहायता करने को आया कि हम 
सच्चे परमेश्वर को समभें और जाने । और अब 
हम परमेश्वर में है बयोकि हम उसके पुत्र ग्रीशु 
मसीह में हैं, जो एकमात्र राच्चा परमेश्वर है, 
और बह अनन्त जीवन है । 2] प्रिय बच्चो हर 
एक ऐसी बात से वचे रहो जी तुम्हारे हृदयों 
में परमेश्वर का स्थान ले ले । आमीन । 

विनीत, य्रूहन्ना 


यूहन्ना की “दूसरी पत्नी- 


] गूहन्ना जो कलीसिया का पासवान है 
उस प्रिय महिला और उसके बच्चों के 
नाम जिसमे मैं अति प्रेम रखता हु, और न 





केवन मैं परन्तु वह सब भी जो सत्य को जानते 
है । 2 इसलिए कि सन्‍्य सदा हमारे हृदयों से 
है । 


$ हीकाकारों में ध्यापक सतभेद है कि यह कौत सा पाप है और इसरा अन्त शारीरिक मृत्यु है था आत्मिक मत्य है ॥ 


प्रित्र आत्मा के विरुद्ध निस्दा का परिणाम आत्मिक मृत्यु होती है (सरकुस 3 29) परल्नु क्या कोई मसीदी इस 
प्रकार से पाप कर सता है ? प्रमु भोज के समय पाप से पश्चाताप कर क्षमा न सायता कभी कभी शारीरिक मत्य 


का कारण होता है (| झुरिन्धियों || - 30) । और इदानियों 6 4-8 में उन लोगो के भयानक अस्त वा 


विवरण है जो गिर जाते हैं $ 


2 यूहनना 3, 3 पहनना । 


3 परमेश्वर पिता और उसमे पुत्र बीशु 
मसीह बडी दया और घछान्ति, और सत्य और 
प्रेम के साथ हमे आशिष देंगे । 

4 सुम्हारे कई बच्चों को यहाँ पाइझर और 
यह देखकर हे हुआ ऊफ़ि जैसा चाहिए, बसा 
सत्य पर चलते हूए, परमेश्वर ही आजा मानते 
हुए वे जीवन बिता रह है। 5 और अब प्रिय 
मित्रो, मैं अति आवश्यक रूप से तुम्हे उस पुराने 
निम्रम वा स्मरण दिलाना चाहता हू. जिसे पर- 
मेश्वर ने हमे आरम्भ ही में दिया, हि मसी- 
हियो को एक दूसरे में प्रेम रसना चाहिए । 
6 यदि हम परमेश्वर से प्रेम रसते है तो जो 
कुछ वह हमे करने वी कढ़े हम वही करेंगे 
और उसने आरम्भ ही में हमे शक दूबरे में 
प्रेम रबने को कहा है। 7 भूठे शिक्षकों के 
प्रति सचेत रहो--और यहां चहु ओर ऐसे 
अनेक लोग है--जों विश्वास नहीं रखते कि 
यीशु मसीह मनृप्य होकर हमारी जैसी देह 
सहित इस पृथ्वी पर आए। ऐसे लोग सत्य के 
विरुद्ध और मसीह के विरुद्ध है। 8 उनके 
समान बनकर उस इनाम को सो देने से साव- 
धान रहो, जिसे पाने के लिए तुम और 

इतना कठिन परिश्रम करते रहे है ! देखो कि 
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तुम प्रमु में अपना पूरा प्रतिफल पाओ। 
9 क्योंकि यदि तुम मसीह वी शिक्षाओं से 
बहुत आगे ब्रद जाओ, तो सुम परमेब्बर को 
पीछे छोद दोगे, जबदि यदि तुम ममीद्ध की 
शिक्षाओं वे प्रति विश्वासयोस्य बने रहो, तो 
नुम्हारे पास परमेश्वर भी रहेगा! तब पिता 
और पुत्र द्ोतों तुम्हारे पास रहेंगे । ॥0 वि 
कोई तुम्हे मिसाने आए, और वह ममीह़ की 
मिक्षा पर विश्वास ने करें तो उम्रे अपने घर मे 
निमंत्रण तक न दो, उसे विसी भी प्रकार से 
प्रोत्याहन न दो। )। यदि दोंगे तो तुम भी 
उमक्की दुष्टता में उसके साथी होगे। 

2 अच्छा, वहता तो मैं तुमसे बहुत बुछ 
चाहता है, परलु दस पव गे ही इहना 
चाहता, वयोति मुर्के झीघ्र ही तुमसे मिलते 
आने की आशा है और तब हम एक साथ इत 
बातो पर चर्चा वर सकते है और आनन्‍द से 
समय वाट सकते है। ॥3 तुम्हारी बहिन की 
और मे--जो परमेश्वर की चुनी हुई एक अन्य 
सम्तान है और उसके वच्चो की ओर से तुम्हे 
नमस्तार | 


ब्रिनीत, यूहन्ता 


यूहन्ना को तीसरी पत्नी 


। यूहन्ता पासवान की ओर से प्रिय गयुस 

को जिससे मुझे सचमुच प्रेम है । 

2 प्रिय मित्र, मै प्रार्थना कर रहो हूं कि 
सत्र कुछ तेरे साथ ठीक रहे और तेरा झगीर 
बनना ही स्वस्थ रहे जितनी तेरी आत्मा, जैसे 
मैं जानता हूँ। 3 यात्रा बर निकले कुछ माइयों 
ने मु्के तेरे विषय मे बताक्रर बहुत आनन्दित 
किया है कि तेरा जीवन झुद्ध और सच्चा है, 


और तू सुसमाचार के स्तर के अनुसार जीवन 
व्यतीत कर रहा है । 4 इससे बड़ा मुर्के और 
कोई हर नहीं कि सै बच्चो के लिए इस प्रवार 
की बातें सुनू । हैः 

+ * 5 प्रिय मित्र, उन यात्री शिक्षकों और 
प्रचारकों की देखभाल करने में जो वहा से 
होकर आगे बढ़ रहे हैं, तू परमेश्वर के लिए 
अच्छा वाम कर रहा है। 6 उन्होंने यहा की 
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कलीसिया को तेरी मित्रता और तेरे प्रेमपूर्ण 
कार्यों के विषय में बताया है। मु्के हे है कि 
तू उन्हे उदारता से देकर उनके मार्ग में आगे 
भैज देता है। 7 वयोकि वे श्रमु के लिए यात्रा 
कर रहे हैं, और जो मसीही नही हैं उन तक 
प्रचार करने के वाद भी वें उनसे म भोजन, 
वस्त्र और शरण चाहते हैं और न॒पैँसा माँगते 
हैं। 8 इसलिए हमे स्वयं ऐसों की चिन्ता करनी 
चाहिए ताकि हम प्रमु के काम में उनके सह- 
भागी वन सके । 

9 मैंने इसके विषय मण्डली को संक्षेप मे 
पत्र लिखा था, परन्तु घमण्डी दियुत्रिफेस, जो 
अपने आपको आगे कर वहा के मसीहियों का 
मैता बनना चाहता है, स्वयं पर मेरा अधिकार 
नहीं मानता और मेरी सुनने से इन्कार करता 
है। 0 जब मैं आऊंगा तब तुम्हें बताऊंगा कि 
बह कैसे काम कार रहा है, और मेरे लिए 
कितनी घुरी बातें कह रहा है और कितने 
अनादर भरे शब्द काम मे ला रहा है। वह न 
केवल स्वमं प्रचारक यात्रियों को प्रहण करने से 
इन्कार करता है, परन्तु दूसरों को भी वेसा ही 


... !'... थहुदों की पंत्री 


] ] यहूदा के द्वारा, जो यीशु मसीह का दास 
और याकूब का भाई है॥ सब स्थानों के 
मसीहियों के प्रति जो परमेश्वर के प्रिय और 
उसके चुने हुए हैं । 
2 तुम्हें परमेशबर की दया, शान्ति और 
प्रेम अधिक से अधिक प्राप्त हो । 
अति प्रिय मित्रो, मैं सोच रहा था उस 
उद्धार के विषय में जिसे परमेश्वर ने हमे दिया 
है कि तुम्हें कुछ लिखू, परन्तु अब लगता है कि 
इराकी अपेक्षा मुझे किसी और विषय में लिखना 


3 यूहन्ता ॥, यहूदा ! 


करने को कहता है, और जब वे ग्रहण करते हैं 
तो वह उन्हें कलीसिया से बाहर करने का 
प्रथल करता है।7] प्रिय मित्र,' इस बुरे 
उदाहरण के प्रभाव से अपने आपको बचाए 
रख । केवल उसी का अनुकरण कर णो अच्छा 
है। स्मरण रख कि जो उचित काम करते हैं वे 
सिद्ध करते हैं कि वे परमेश्वर की सम्तान हैं, 
ओर जो बुराई में बने रहते हैं वे सिद्ध करते हैं 
कि वे परमेश्वर से बहुत दूर हैं। 2 परन्तु 
सबने, स्वयं सत्य ने भी देमेश्रियुस के विपय में 
बहुत अच्छा कहा है। मैं आप भी उसके विषय 
में ऐसा कह सकता हूं, और तू जानता है कि मैं 
सच बोलता हू । 

3 मेरे पास कहे को तो बहुत है परन्तु 
मैं उसे लिखना नही चाहता, 44 क्योकि मुझे 
तुमसे धीघ्र मिलने की आशा है और तब हमारे 
पास मिलकर बातचीत करने को बहुत कुछ 
होगा । ॥5 इसलिए अब नमस्कार। यहा के 
मित्र 'तुके प्यार देते हैं और कृपया वहाँ हर 
एक को मेरी और से विशेष नमस्कार देना | 
विनीत, यूहस्ता 


४ 


क्र 


चाहिए, तुम्हे प्रेरित करते हुए कि उस सत्य का 
दूद़ता के साथ बचाव करो जिसको परमेश्वर ने, 
सदा के लिए एक ही बार अपने लोगो को दिया 
कि वे उसे आने वाले वर्षों मे बिता परिवर्तन 
किए सुरक्षित रखें । 4 में यह इसलिए बहता 
हूं क्‍योंकि कुछ अधर्मी झिक्षकों ने तुम्हारे मध्य 
चुपके से प्रवेश किया . है,- यह कहते हुए कि 
मसीही हो जाने के वाद हम बिना परमेश्वर के 
दण्ड से डरे जो चाहे कर सकते है। ऐसे लोगो 
का भाग्य बहुत पहले लिखा'जा चुका था, 


यहुदा ।. ,: 


क्योकि वे हमारे एकमात्र स्वामी और प्र्मु, 
यीशु मसीह के विरुद्ध हो गए है। 

5 उनके लिए मेरा उत्तर है, इस तथ्य का 
स्मरण रखो--जिसे तुम्र पहले से ही जानते 
हो...कि प्रभु ने मित्र देश से लोगों की एक 
पूरी जाति की बचाया, और तब उनमे से हर- 
एक को मार डाला जिसने उस पर विश्वास 
नहीं रखा और उमकी आज्ञा नहीं मानी। 
6 मौर मैं तुम्हें उन स्वगंदूतों का स्मरण 
दिलाता हू जो किसी समय शुद्ध और पवित्र थे, 
परन्तु पाप के जीवन में फिर गए!। अब पर- 
मेश्वर ते उन्हे अन्धकार को कैद में वाध रखा 
है, और वे न्याय के दिन की प्रतीक्षा मे हैं। 
7 और सदोम और अमोरा शहरों और उनके 
पडोसी नगरों को न भूली, जो सब प्रकार की 
घासना से भरे थे जिनमे एक पुरुष की दूसरे 
पुरुषों के प्रति वासना का भी समावेश था। वे 
शहर आए द्वारा नप्ट किए गए और अब भी 
हमारे लिए चेतावनी बने हुए हैं कि नरक भी 
है, जहाँ सब पापियों को दण्ड दिया जाता है। 
8 तोभी ये भूठे शिक्षक लापरवाही से बुरे, 
अन॑तिक जीवन विताते चले जाते हैं, अपने 
शरीरों को अशुद्ध करते, और अपने अधिकारियों 
पर हसते है यहाँ तक कि तेजस्वी जनों का भी 


उपहास करते हैं। 9 तौभी मीकाईल ने भी जो_ 


प्रधान स्वर्ग द्ूतो में से एक हैं, जब मूसा के शव 


पर शैतान से विवाद कर रहा था, शंतान तक* 


पर दोप लगाने था उसकी हंसी उड़ाने का 
साहस नही किया, परन्तु केवल यही कहा, “प्रमु 
तुझे डॉंटे ।” 0 पर्तु ये व्यविंत किसी का 
भी उपहास करते और उनको शाप देते हैं जिन्हे 
वे समभते तक नहीं, और पश्ुओ के समान, 
उन्हें जैसा लगता है वैसा करते हैं, जिससे वे 
अपनी आत्माओं का नाश करते हैं ॥ ॥। घिवक्रार 
है उन पर, क्योकि वे कन के उदाहरण पर 
चलते हैं जिसने अपने भाई को मार डाला, और 
विलाम के सदृश वे पैसो के लिए कुछ भी कर 
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लेंगे। और कोरह के समान, उन्होंने परमेश्वर को 
आज्ञा का उल्लंघन किया है और उसके स्राप से 
मर मिटेंगे :2 जब मे व्यक्ति तुम्हारी कती- 
सिया के प्रेम भोजों में तुम्हारे साथ मिलते हैं, तो 
बे तुम्हारे बीच कलक ठहरते हैं और उटटठेवाजी 
करते हैं, और बिना द्वंसरों का विचार लिए 
अपना ही पेट भरते हैं। वे उन बादलों के सदूध 
हैं जो सूखी भूमि पर बिना जल बरसाए उड़ 
जाते हैं, जो प्रतिज्ञा तो वहुत करते परन्तु उत्पस्त 
कुछ नहीं करते। वे फल के उन वृक्षों के 
समान हैं जिनमे फल तोड़ने के समय एक भी 
फन्न भें हो। वे न केवल मरे हुए हैं, परन्तु 
दोबारा मर चुके हैं, क्योकि वे जला देने के 
लिए, जड़ सहित उखाड़े गए हैं। !3 वे अपने 
पोछे लज्जा और कलक छोड़ जाते हैं उस 
गंदे फेन के समान शो समुद्र तट पर प्रचण्ड 
लहसतो के द्वाया छोड दिया जाता है। वे तारों 
जँसे सेज लिए हुए यहाँ वहाँ फिरते हैं, पल्तु 
उनके आगे अनन्त्‌ पीडा और अन्धकार है जिसे 
परमेश्वर ते उनके लिए तैयार किया है! 
4 हेनोक, जो आंदम से लेकर सातवी पीढी मे 
था, इन लोगो के विषय में जानता था और 
उसने उनके विपय में यह कहा : “देखो, प्रमु 
अपने लाखों पवित्र जनों के साथ आ रहो है। 
5 वह न्याय करने के लिए समसार के लोगों 
को अपने सामने लाएगा, कि उन्हे उचित दण्ड 
मिले, और सिद्ध हो कि उन्होंने परमेश्वर के 
विरुद्ध जितने भयानक काम किए हैं, उत सब 
बातों को प्रगट कर जी उन्होने उसके विरुद्ध 
कही हैं ।”” 6 ये व्यक्त निरन्तर उपद्रवी है, 
कभी सस्तुष्ट नही होते, जो चाहे बुराई करते 
हैं, वे बडबडाने वाले "दिखावटी” हैं, और जब 
दूसरो का आदर करते हैं तो कैवल इसीलिए 
कि बदले में उन्हे उनसे कुछ मिले। ५ 

7 ब्िय मित्रो, हमारे प्रमु यीशु मसीह के 
प्रेरितों ने सुम्हें जो कुछ बताया उसे स्मरण 
रखो, 8 कि अन्विम समय मे ये हंसी व्दृठा 


3 दवा, “जिन्होंने अपने प्रारम्भिक पद को त्याग दिया और अपना उ्ित धर छोड़ दिया £” 
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करनेवाले आएंगे जिनके जीवन बैग पूर्ण उद्देंइ्य 
है---हर सम्भव बुराई वग आनन्द लेना । 9 दे 
बाद-विवाद शष्टा करते हैं, ये संसार की बुरी 
बातों रे प्रेम रखते हैं, उनके अन्दर पवित्र 
आत्मा निवास नहीं करता। 20 परम्तु प्रिय 
मित्रों, तुम्हें हमारे पवित्र विश्वास की नीव पर 
अपने जीवनों को और भी अधिक दृढ़ बनाते 
रहना चाहिए, और पवित्र आत्मा की सामर्य 
ओर घक्त में प्रार्थना करनी चाहिए। 2! 
सर्देव उस सीमा के अन्दर रहो जहाँ परमेश्वर 
का प्रेम तुम तक पहुच सफे और तुम्हें आशिप 
दे सके | उस अनन्त जीवन की धीरज के साय 
प्रतीक्षा करों जिसे हमारे प्रभु योशु मसीह 
अपनी दया से तुम्हे देनेवाले हैं ॥ 22 जो तुममे 
विवाद करते हैं उनड्ों सहायता करने बा 
प्रयत्न करो । जो सम्देह में हैं उठ पर दया करो । 
23 अनेक लोगों को मानों स्वयं नरक की 
जलती हुई ज्वालाओं में से खीचकर बचाओ। 


बहूदा ॥| प्रकाशितवाइय 8 


और दूसरों पर दयालु बनने के द्वारा प्रभु को 
पाने में उनकी सहायता करो, परन्तु सावधान 
रहो हि तुम स्वयं भी उनके पापों में न वि 
जाओ। उनके प्रत्येक पाप से धुणा करो पर 
उतके पापी होने के कारण उन पर दयावन्‍्त 
हो ॥ 24, 25 और अव--सारी महिमा उस ही 
की हो जो एकमात्र परमेश्वर है, जो हमारे प्रमु 
मीथु मसौह के द्वारा हमारा उद्धार करता है, 
हाँ, ऐश्वर्य और देभव, गब सामर्य और अधि- 
बार आदि में ही उस का ही है, सब उसका 
है और युगानुयुग उस ही का रहेगा । और वह 
इस योग्य है कि तुम्हें फिसलते और गिर जाने 
से बचाएं रसे, और तुम्हे निष्पाप और सिद्ध 
करके, अनस्त आनन्द के गूजते स्वर के साथ, 
अपनी तेजोमय उपस्थिति में उपर्थित करें। 
आमीनत, 


बिनीत, यहूदा 


यूहनना का प्रकाशितवाक्य 


। यह पुस्तक उन आने वाली घटनाओं के 
बिपय मे है जो शीघ्र मीशु मसीह केः जीवन 
में घटने वाली हैं। परमेश्वर ने यह बातें अपने 
भक्त यूहन्ता को एक दर्शन में बताई और एक 
स्वर्गेदृत को भेजा कि इस दर्ंव का अर्थ सम- 
भाए। 2 गूहन्ता ने परमेश्वर और यीशु मसीह 
के वचनो को और जो बुछ उसने भुना और 
देखा, सब लिख लिया। 3 यदि तू जीर से 
कलीपमिया को यह भविष्यवाणी पढ़कर सुनाए, 
हो तू प्रमु मे विशेष आहधिप पाएगा ! जो इसे 





सुनते और इसके के अनुसार करते हैं वे भी 
आशिप पाएंगे ७ क्योकि समय निकट है जब ये 
सब बातें पूरी होगी । 

4 यूहन्ता की ओर से तुत्रिस्तान की सात 
कलीसियाओं के नाम । प्रिय मित्रो तुम्हे परमेश्वर 
की ओर से जो है, और जो था और जो आने- 


» वाला है और सिंहासन के सामने को सातगुणी 


आत्माओ! की ओर से अनुग्रह और शात्ति मिले । 
यीशु मसीह की ओर से भी जो विश्वास योग्य 
रह कर हम पर सब सच्चाई को प्रगट करते 


3 पूनत “मानगुणी आत्माओं + परन्तु दशायाह ] : 2 पढ़िए जहा पवित्न आत्मा के विभिन्‍न पहचुओं वा विवरण 


है, जवर्याद 4: 2-6 ॥" 


८ 


उनकी देखेगी. हा 


छेदा) था । और उनके 
लोग दु व और भर्य मे रोएगे। हा आमीन + 
ऐसा ही हो) 

8 परमेश्वर जो सर्वशवितमान परम 
है, और था, और फिर अतिवाली। है, कहता है, 
«| आरधभ्म और अत सब बातों की , आदि 
और अन्त हूँ । 

9 यह मैं, तुम्हारा 


है, 'जो 


भाई गूहला। मे क्के 
मन वुम्हारा साथी, तुम्हें 
गह पत्र लिख उस धीरज ने, जो पी 


जब मैने उसकी देखा, तो वादों पर मै मी 
(वर पढ़ा परल्तु उससे अपना दी ह्वाप 
वर रखे कर कहा #मत डे यद्यपि में आर 
और अन्त हूँ। रमन जीवित ब्यर्वित हूँ है 
मर गया थीं, और अब सदी सर्देदा जीर्विंत हैं! 
जिमके पास नरक और मप्य की ज्ार्भियां हैं 
: मत डर । ।$ तूने जो अभी देखा है और 
सीजन ही जो ठुके दिला , उसे 
ले।20 तारो की। जो तू नें मेरे द्वार्टि" 
हाथ में देखे सोने दीवटी 
अर्थ मह. तारे. पमियाओं मे 
साडइर आदि) लोग जो 3 शि आएँ । 
» अ चूहा नें म घटना वी. बड़ के बेचे 
अदला 2 मुचत के हो बता 
घवाँ 


ऊउ6ठा 


अगुवे/" है, और सात दीवटें स्वयं वे सात कली- 
सियाएं हैं ।/ 


2 "“इफिसुम की कलोसिया के अगुवेग को 
एक पत्र लिख और उसे यह बता “मैं 
उसकी ओर से तुम्हें एक सन्देश देने के लिए 
लिखता हूं जो कलीसियाओ? देर सध्य चलता- 
फिरता और उनके अगुुवो को अपने दाहिने हाथ 
में पकई रहता है ।” बह तुझसे यह कहता है; 
2 “मैं जानता हू कि तू कितने अच्छे काम कर 
रहा है । मैंने तेरे परिश्षम और तेरे धीरज को 
देखा है, मैं जानता हूं कि तू अपने सदस्यों के 
मध्य पाप को सहन नहीं करता, और तू ने 
सावधानी के साथ उनके दावो को परखा है जो 
अपने आप को प्रेरित कहते है परन्तु हैं नहीं। 
छूने जान लिया है कि वे किस प्रकार का जीवन 
निर्वाह करते हैं ॥ 3 तूने बिना छोडे धीरण के 
साथ मेरे लिए दु.वब उठाया है। 4 तौभी एक 
ग़लत बात है, तू पहले जैसा मुभसे प्रेम नही 
रखता । 5 उन समयों पर विचार कर जब तूने 
पहले मुभसे प्रेम किया (अब कितना अन्तर है) 
और फिर मेरी ओर लौठद आ और पहले जंसे 
बगम कर, नहीं तो मैं आऊगा और तेरे दीवट 
को कलीसियाओं के बीघ उसके स्थान से हटा 
दूगा। 6 परन्तु तुकम यह अच्छाई है: तू 
कामुक नीकुलइयो» के कामो से घृणा करता है, 
जिस प्रकार मैं करता हू । 7 जो सुनता है वह 
इस सन्देश पर काने लगाए कि आत्मा कली- 
सियाओ से क्‍या कह रहा है : जो जय पाए, उसे 
मैं परमेश्वर के स्वर्ग लोऋ के जीवन के वृक्ष में 
सें फल दूगा। 

“ , $ श्मुरता की कलीमिया के अगुबवे को यह 








अ्रकाशतदवाक्‍क्य 2 


पत्र लिख : “यह सन्देश उसकी ओर से है जो 
आरम्म और अस्त है, जो मर गया था और 
फिर जो उठा। 9 मैं जानता हू कि तू प्रमु के 
लिए कितने दुःख उठाता है, और मैं तेरी निर्ध- 
नता के विषय मे सब कुछ जानता हु (परन्तु 
तेरे पास स्वर्गीय घन है) मैं उनकी निन्‍्दा को 
जानता हू जो तेरा विरोध करते हैं, जो कहते हैं 
कि वे परमेश्वर की सतान अर्थात यहूदी है, 
परन्तु है नहीं, क्योंकि वे शैतान के काम को 
बढावा देते है । ॥0 तू जो दुःख उठाने पर है 
उससे भयभीत होना छोड दे--क्योकि शुंतान 
तुम्हे परसने के लिए तुम में से अवेक को बन्दी- 
गृह में डालेगा । और तुम दस दिन तक सतार 
जाओगे । तू मृत्यु का सामना करते समय भी 
विध्वासयोग्य बना रह और मैं तुझे जीवन का 
मुकुट अर्थात अनन्त, महिमामय भविष्य दृगा ।* 
] जो सुन सता है, वह सुने कि आत्मा कली- 
सियराओ से क्या कह रहा है ः जो जय पाए उसे 
दूसरी मृत्यु के द्वारा हानि नहीं पहुचेगी। 

2 पिरगमुन की कलीस्षिया' के अगुबे को 
यह पत्र लिख: यहें सन्देश उसकी ओर से है 
जो तीक्षण और दोधारी--तलवार हाथ में 
पकड़े है । 

3 मैं अच्छी तरह जानता हू कि तू उस 
शहर में रहता है जहा शतान का सिहासन है, 
शैतान की उपासना के केन्द्र स्थान में, और 
तौभी तू मेरे प्रति विश्वास योग्य बना रहा, 
और तू ने मुझसे मुकर जाने से इन्कार क्रिया, 
उस समय भी, जब मेरा विश्वास योग्य गवाह 
अत्तिपास शैतान के उपासको के द्वारा तुम्हारे 
मध्य झहोद बना। 4 और तोभी मुझे तेरे 
विरुद्ध कुछ वाते कहनी है । तू अपने मध्य कई 





20 भूलत “दूत कई व्याख्या करने वालो (जैसे आरियन, जरोस इत्यादि) का इसके अनुसार विश्वास है कि हर स्था- 
नीय कलोसिया की देखभाल के लिए परमेश्वर की ओर से एक स्वर्गदूत नियुक्त क्या जाता है । 


3 मूलत “दूव” जंसे | ; 20 मे। १ मूलत "जो सातो तारे अपने दाहिने हाथ मे लि 





हुए हैं, और भोते को मातों 


दोवटों के बीच में चलते फिरसे हैं।” 3 दीदुलइसों, जब यूनावों से इबानी भाषा मे अनुवाद किया जाठा है सब 
बिलामियों बत जाता है, उस पुरुष के अनुयायी जिसने इस्राएलियो को जयम वासना के द्वारा नाश हो जाने के लिए 


प्रवृद्त किया । [प्रकाशितवात्रय 2: [4 और गिनती 3] . !5, 6 पढ़िए । 


टिप्पणों पढ़िए । ५ 


+ मूलत “बुत४॥ ३ - 20 थी 


प्रकाशितवाक्य 3 


लोगो को सहन कर रहा है जो वसा काम करते 
हैं जैसा बिलाम ने किया था जब उसने बालाक 
को यह सिखाया कि इस्राएल के लोगों को 
व्यभिचार पापो मे फसाकर और उन्हे मूत्तियो 
के उत्मवो में जाने को प्रोत्साहित कर किस 
प्रकार नाश करे। 5 हा, तेरे मध्य ऐसे ही 
बिलामः के कई अनुयायी हैं। !6 अपना मत 
और व्यवहार बदल दे, नही तो मैं अचानक तेरे 
पास आऊगा और अपने मह की तलवार से 
उनमे युद्ध कछगा। ॥7 प्रत्येक जत जो सुन 
सकता है, सुने कि आत्मा कलीसियाओ से क्‍या 
कह रहा है जो जय पाए, वह उस छिपे हुए 
मन्‍ना, स्वर्ग के गुप्त-भोजन में से खाएगा, और 
मैं प्रत्येक को एक इवेत पत्थर दूगा, और उस 
पत्थर पर एक नया नाम खुदा होगा जिसे और 
कोई नहीं जानता सिवाय उसके पाने वाले के । 
48 थूआतीरा की कलीसिया के अगुवे को 
यह पत्र लिख : “यह सन्देश परमेश्वर के पुत्र 
की ओर से है, जिसकी आखें आग की ज्वालाओं 
के समाने बेघती हैं, जिसके पैर चमकदार कासे 
के सदृश है। 9 मैं तेरे सव कामो कों--गरीबो 
पर तेरी दया, उनके लिए दी गई, तेरी मेंटो 
ओर उनके प्रति तेरी मेवा--को जानता हूं, 
साथ ही मैं तेरे प्रेम, और विश्वास और धीरज 
को भी जानता हू, और मैं इन सब बातों में 
तेरी निरम्तर उन्‍नति को देख सकता हू। 
20 तौभी तुम्हारे बिरुद्ध मुझे यह कहना है: 
नुम उस स्त्री इजेदेल को अनुपति दे रहे हो, 
जो अपने आप को भविष्यद्राणी करने वाली 
कहती है, जिससे वह मेरे सेवकों को सिखाएं कि 
व्यभिचार कोई गम्भीर पाप नही है, वह उन्हें 
प्रेरणा देती है कि वे अनैतिक आचरण करते रहें 
और उस मास को खाए जो मूतियों के आगे 
बलिदाने किया गया है। 2॥ मैंने उसे समय 
दिया जि वह अपना मन और व्यवहार बदले, 
परम्तु उसने इन्कार शिया ॥ 22 अब मैं जो कुछ 
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कह रहा हूं उस पर ध्यान दो : मैं उसे भयानक 
यीडा से रोगी कर खाट पर लिटा दूगा, उसके 
साथ उसके सब व्यभिचारी अनुयाइयो* को भी, 
यदि वे उसके साथ अपने पापों से पद्चाताप 
करते हुए मेरी ओर न फिरें; 23 और मैं 
उसके बाल-बच्चो को मार डालूगा | जिससे सब 
कलीसियाएं जान लेंगी कि मैं वही ह जो मनुष्य 
के हृदय और मन की गहराइयों को जाचता हू, 
और मैं तुममे से प्रत्येक को तुम्हारे योग्य प्रति- 
फल दूगा। 24, 25 और थूआतीरा के शेष तुम 
सब न्ोगो के लिए जिन्होंने इस भूदी शिक्षा की 
नही अपनाया है (जिससे वे “गहरी भच्चाइया” 
कहते हैं-- जो वास्तव में शैतान की गहराइयां 
हैं), मैं तुमसे आगे और कुछ माग ने कछूगा, 
केवल जो तुम्हारे पाम है उसे मेरे आने तक 
कसकर थामे रहो । 26 प्रत्येक, जो जय पाय-> 
जो अन्त तक उन कामों को करता रहे जिनमे मैं 
प्रसन्न होता हू--मैं उसे देश-देश पर अधिकार 
दूगा। 27 तुम लोहे का राजदण्ड लिए उत पर 
शासन करोगे, जिस प्रकार मेरे पिता ने मुझे उन 
पर भासन करने का अधिकार दिया, बे मिट्री के 
बर्तन के समान है जो चकनाचूर हो जाएगे। 
28 और मैं तुम्हे भोर का तारा दूगा। 29 
जितने सुत सकते हैं, सुर्ने कि आत्मा कली- 


सियाओ से क्या कहता है। 
3 ! “सरदीस की कलीमिया के अगुवे! को 
यह पत्र लिख: यह सन्देश तुमको उसकी 
ओर से भेजा गया है जिसके पास परमेदवर नी * 
सातगुणी आत्माएंः और सात तारे हैं। मै 
जीवित और सक्रिय कलीमिया के रुप में तुम्हारी 
बडाई जानता हू परन्तु तुम मृत हो । 2 अब 
जाग उठो। जो थोड़ा बहुत बचा है उसे दृढ़ 
करो--क्योकि जो दुछ बच रहा हैं वह भी 
मरते पर है। परमेश्वर वी दृष्टि में तुम्हारे 
वाम ठीक नहीं हैं। 3 जो तुमने आरम्म में 


है सध्यपलमताक पाथा७०:प०- ३ पाक कक पड हू एन्‍्मकुम_भाा कार अभप.म न अंडे कप 
3 मुख “नीडुतइपो” विलामियों बे लिए यूनादी भाषा का शब्द | * भूलत- "जो उसहे साथ श्यमियार करते हवा 
3 मूकत दूत” ॥ ]: 20 की दिए्शी पढ़िए । *ैं झूचत हखातयुओ आस्या्णव/ [ल्‍4 की टिप्पणी पहिए । 
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गुतरा और विश्वास किया उस तक लौट आओ, 
उसे दृदता से पझड़ें रहो और “मेरी ओर 'फिर 
मुड जाओ । यदि तुम ऐसा नही करोगे तो मैं 
चोर के समान जिसपरी ,आश्ा न' की गई हो 
अचानक आ जाऊया, और तुम्हे दण्ड दुगा। 
4 तौभी सरदोस में हुछ लोगों ने सॉयारिक 
गंदगी से अपने बस्त्रो बी बअशुद्ध नहीं किया है 
वे श्वेत यस्‍्त्रों में मेरे साथ चलेंगे, क्योकि वे 
योग्य है। 5 जो जय पाएं उसे श्वेत वत्तत्र 
पहुनाया जाएगा, और मैं उसका नाम जीवन 
की पुस्तरः में से नहीं मिटारंगा, परन्तु अपने 
पिता और उसके स्वगंदूतो के सामने घोषणा 
मरूगा कि यह मेरा है। 6 जितने सुन सकते 
हैं, मुर्ने कि आत्मा कस्रीसियाओ से बयां फह 
रहा है ।” 

7 “फिलंदिलफिया बवे ब्लीमिया के 
अगुवे! को यह पत्र लिसा। यह सन्देश तुम तक 
उसकी ओर से भेजा गया है जो प्रवित्र और 
सच्चा है, और जिसके पाग दाऊद वी चाभी है 
कि उसे घोसे जिसे कोई बन्द नहीं कर सकता 
और उम्र थन्‍्द करे जिते कोई खोल नहीं 
सकता । 8 मैं तुम्हे अच्छी तरह जानता हूं, तुम 
सामर्थी नही हो, परन्तु तुमने आज्ञापालनश करने 
का प्रथत्त किया है और मेरे नाम से हन्कार 
नही किया है। पसलिए मैंने तुम्हारे लिए एक 
द्वार लोला है जिसे कोई बन्द नहीं कर सकता । 
9 इस पर ध्यात दो: जितने लोग शैतान के 
काम को बढावा दे रहे हैं जवडि वे मेरें' लोग 
होने का दावा करते हैं (परन्नु हैं नहीं -वे 
भूंठ बोल रहे हैं), में उनको सुम्हारें पावों पर 
गिरने और यह मान सेने को बाध्य करूगाकि 
चुम ही हो जिनमे मैं प्रेम रखता हु । ॥0 तुमने 
सवाव के होते हुए भी धीरज के साथ मेरी 
आजा मानी है इसलिए मैं तुम्हे महातवेश और 





- प्रकाशितवांश्य 3 


परीशा के समय से” बचार रखूगा, जो इस 
मसार में जितने जीवित रहेंगे उस गे पर- 
सने के लिए आएगा । ॥ देखो, मैं शीघ्र भा 
रहा हूँ । उस थोड़ी स्ामर्ष को; जो तुम्हारे पास 
है, पसकर पकड़े रहो--जिसमे कीई तुम्हारा 
मुदुट छोन न से । 2 जो जय पाए, उसे मैं अपने 
परमेश्वर के मन्दिर में खम्मभा बनाऊंगा, वह 
सुरक्षित रहेगा, और फिर बाहर महीं जाएगा, 
और मैं अपने परमेश्वर का नाम उस पर 
लिखूगा, और यह मेरे परमेश्वर के नगरन्‍तये 
यहशसेम का, जो मेरे परमेश्वर बी ओर से है 
स्वर्ग से नीये उतरेगा, नागरिक होगा, और उस 
पर मेरा मया नाम खुदा होगा। 3 जितने 
गुन सकते है, सुनें कि आत्मा कलोगियाओं से 
कया कह रहा है । 

॥4 लोदीकिया के अगुवे” को यह पत्र 
लिख “यह ससरदेश उसवी ओर से है जो 
स्थिर बना रहता है, जो विश्वासयोग्यप और 
उन सब बातों के, जो हैं भौर थी और युगानु- 
मुग रहेगी सच्चा साभी है और परमेश्वर को 
मृष्टि का मूल-शोत है 5 में तुम्हे अच्छी 
तरह जानता हूं--तुम न गम हो, न ठड़े, अच्छा 
होता कि तुम गर्म रहते या ठडे। ।6 परम्लु 
इसलिए ऊ#रि तुम केवल गुनगुने हो, मैं मुम्हे अपने 
मुह से उगल दूगा। ।7 तुम कहते हो, “मैं 
धनी हू, जो बुछ मैं चाहता हू सव मेरे पाम है, 
मुझे किसी भी वस्तु की कमी नहीं ।/” और तुम 
यह मही रामभते कि आत्मिक रूप से तुम कितने 
अभागे और दुःखी और निर्धन और अन्धे और 
नगरे हो । 8 मैं तुम्हे सलाह देता हु कि अपने 
लिए शुद्ध सोता, जो आग से ताया हैआ हो, 
मुझसे खरीद लो तब ही तुम वास्तव में घनी 
हो सकोगे और मुभमे स्वच्छ और भुद्ध श्वेत 
वस्त्र खरीद लो तब, तुम नंगे और लज्जित 


मूलत , “तुम ने मेरे बचन का पालन क्या है।” + मूलत', जो यहूदी बन बैठे हैं, पर हैं नही ।” $ था, 
/चरखे जाने के समय मैं तुरदें धरने से बराऊया *४' यह अनुमान यूवानी भागा में उतना स्पष्ट नही है कि इसका 


अर आने वाले भय “से वचाए रखता “है बा” के पूरे समय तक बचाए रखता है ।' 
20 की टिप्पज्ी पढ़िए ।7 


“अप्रत्याशित ।/ ? मूलत , «दूत ।/ [ 


$ या, “अचानक,” ४ 


5 मूसतद , "जो आमीत*““है। दर 


पा 





प्रकाशितवाक्य 4, 5 


नही रहोगे, और मुझसे दवाई ले लो ताकि 
तुम्हारी आर्खे स्वस्थ हो जाएं और तुम फिर 
देखने लगो। ]9 मैं प्रत्येक को, जिमसे मैं प्रेम 
करता हू, निरन्तर अनुशासन में रवता और 
ताडना दिया करता हू, इसलिए मुझे तुम्हारी 
ताइना करनी है जब तक की तुम अपनी उदा- 
सीनता न छोडो और परमेश्वर की बातों के 
विपय में उत्साही न बन जाओ | 20 "देसो ! 
मैं द्वार पर खडा हुआ हू और मैं विरन्तर खट- 
खटा रहा हूँ। यदि कोई मुझे पुकारते सुने 
और द्वार खोल दे, तो मैं भीतर आाऊगा -और 
उसके साथ सगति करूंगा और वह मेरे साथ। 
2। जो जय पाए, उस्से मैं अपने सिहासन के 
पास बैठने दूँगा । जिस प्रकार मैंने जय पाने के 
बाद अपने पिता के साथ उसके सिंहासन पर 
अपना स्थान लिया । 22 जितने सुन सकते हैं, 
सुर्ने कि आत्मा कलीसियाओं से क्या कह रहा 
है।" 
4. । तब जैसे ही मैंने दृष्टि उठाई,, तो मैंने 
स्वगं में एक द्वार खुला हुआ देखा और 
उसी स्वर ने, जिसे मैंने पहले सुना था, जो 
बडी तुरही का सा जान पड़ता था, मुभसे 
कहा, “यहा ऊपर आ और मैं तुझे दिखाऊंगा 
कि भविष्य में क्या क्‍या होता आवश्यक है।” 
2 और उसी क्षण मैं आत्मा में होकर स्वर्ग में 
आ गया और स्वर्य की सहिसा देखी / एक 
सिंहासन और उस पर कोई बँठा हुआ। 3 जैसे 
किसी जगमगाते हीरे से या चमकते मणि से, 
वैसे ही उनसे मी प्रकाश की असख्य किरणें 
फूटी पड़ती थी और पन्ने के सदृश चमकता 
हुआ एक मेघघनुप उसके मिहासन को घेरे 
हुए था। 4 उसका सिहासन चौबीस छोटे 
सिहासनों से घिरा हुआ था, जिन पर चौबीस 
प्राचीन बैठे हुए थे, वे सब इवेत वस्त्र पहने हुए 
थे और उनके सिरो पर सोने के राजमुकुट थे । 
5 बिजली और ग़जन सिंहासन में से निकल 
रहे थे, और गर्ज न मे कई स्व॒र थे । ठोक उसके 
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सिहासन के सामने जलते हुए सात दीपक ये जो 
परमेश्वर की सातगरुणी आत्माओं! को दर्शाते 
हैं। 6 उसके सामने विल्‍्लोर के समान काच 
का सा चमकता हुआ सागर ता हुआ था। 
चार जीवित प्राणी, जिनके आग्े-पीछे आँखें, 
ही आखें थी, सिहासन के चारो ओर खडे थे! 
7 इन जीवित-प्राणियों में मे पहला एक सिह के 
रूप में था, दूसरा बैल के समान दिखता था, 
तोमरे का मुह मनुष्य का सा था, और चौथा 
उकाब के रूप में था जिसके पंख फंले हुए थे। 
8 इन जीवित प्राणियों में से प्रत्येक के छन्‍छ 

पश्च थे, और उनके पंशो के वीच वाले भाग में 
आखें ही आँखें थी । वे दिन-रात निरन्तर कहते 
रहते थे, “पवित्र, पवित्र, पवित्र, सर्वेशवितमान 
प्रमु परमेशदवर--जों था और है, और जो आने- 

वाला है।” 9 और जब जीवित प्राणियों ने 
उसको जो सिंहासन पर बँठा था और गरुगानुयुग 

जीवित है, महिमा और आदर और धन्यवाद 

किया, 0 तब चौवीसो प्राचीनो ने उसके सामने 

गिरकर उसको, जो अनन्तकाल तक जीवित 

हैं, दंडवत किया, और अपने मुकुट सिद्ामन 

के सामने यह गाते हुए डाले, !। “हे प्रभु, है 

महिमा और आदर और अधिकार पाने के योग्य 

है, क्योकि तूने सब वस्तुओ की मृष्टि की है। 

तेरी इच्छा के द्वारा उनकी सृष्टि हुई और 

उनका अस्तित्व है।” , ५ 


॥ और मैंने उसके दाहिने हाथ में जो 

सिहासन पर विराजमान था एक पुस्तक 
देखी, जिसके, भीतर और बाहर लिंधा हुआ था, 
और जो सात मुहरों से ,बन्द की गई थी। 
2 एक सामर्थी स्वर्गदृत्त बडे ऊचे स्वर मे 
बिल्लाकर यह प्रदन कर रहा था, “इस पुस्तक 
की मुहरें ,तोडने और इसे खोलने के बोल 
कौन है ?” 3 परन्तु किसी को भी न स्वंग मे, 
से पृथ्वी पर और न मृतकों में उसे खोलते 
और पढने की अनुमति दी गई। 4 तब मै 


3 मलत , * परमेश्वर की मात आत्माए्‌ ।” परन्तु जक्याद 4 2-6 पढ़िए जहाँ दीकट़ो को आत्मा बढ्ठा गया है 


कि 


है 
निराश “होकर रोया बयोंकि कोई इस योग्य 
नही था, कोई हमें उसकी लिखी हुई बातों को 
नहीं बता सकता या। 5 परन्तु चौबीस प्राचीनों 
में से एक ने मुझ से कहा, “रोना बन्द कर, 
क्योकि देख । » यहूदा के गोत्र के सिह, दाऊद 
के भूल ने विजय पाई है और इस पुस्तक के 
खोलने और उसकी सातो मुहरो को तोडने में 
उसने स्वर्य को योग्य प्रमाणित किया है।” 
6 मैंने दृष्टि को और एक मेम्ते को चौवीसों 
प्राचोनों के सामने, सिहासन और जीवित 
प्राणियों के सम्मुख खडे देखा, और मभेम्ने पर 
घाव के चिन्ह थे जो कभी उसको मृत्यु के 
कारण थे। उप्तके सात सीग और सात आखें 
थी, जो परमेश्वर की सातग्रुणी आत्माः को 
दर्शाते हैं, जिसे संसार के हर भाग में भेजा 
गया है । 7 उसने आगे बढकर जो सिंहासन 
पर बैठा हुआ था उसके दाहिने हाथ से पुस्तक 
ली। 8 और जँसे ही उसने पुस्तक ली, 
चौबीसों भ्राचीन मेम्ने के सामने 'गिर पडे, 
प्रयेक् बोणा और घूृष से भरे हुए सोने के 
कटोरे लिए हुए था--जो परमेश्वर के लोगों की 
प्रानाएं हैं। 9 वे -इन शब्दों में उसके लिए 
एक नया गीत गा रहेश थे : “आप पुस्तक को 
लेने और उसकी मुहरो को तोडने और उसको 
खोलने के भोग्य हैं, क्योंकि आप बघ किये गए 
थे, और आपके लोहू ने हर जाति में से लोगो 
को परमेश्वर के लिए मेंट-स्वरूप खरीदा है। 
]0 और आपने उनको एक राज्य में एकत्र 
किया है और उनको हमारे परमेश्वर का 
याजक बनाया है, वे पृथ्वी पर राज्य करेंगे।” 
]] तब अपने दर्शन मे मैंते लाखों स्वर्गदू्तों को 
सिंहासन और जीवित-प्राणियों और प्राचीनो 
को घेरे हुए गाते सुना : !2 “मेम्ना योग्य'है” 
(उन्होंने इसे ज़ोर से गाया ! )--“मेम्ना, जो 
बध किया गया था । वह्‌ अधिकार, और घन, 
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'और ज्ञान, और सामर्थ और आदर, और 


महिमा, और आशिप पाने के योग्य है।" 
3 और तब मैंने स्वर्ग और पृथ्वी, और पृथ्वी 
के नीचे और समुद्र मे मरे हुओं में प्रत्येक को 
यह कहते सुना, “आशिष और आदर और 
महिमा और अधिकार युगानुयुग उसका, जी 
सिंहासन पर बैठा हुआ है, और मेम्ने का है । 
]4 और चारो जीवित--प्राणी कहते रहे, 
*आमीन” और चोबीसो प्राचीनों ने गिरकर 
उसको दण्डवत किया । 


6 ] मेरे देखते, मेम्ने ने पहली मुहर तोड़ी 
और लिपटी हुई पुस्तक को खोलना 
आरम्भ किया। तब चारो जीवित--प्राणियो 
मे से एक ने, ऐसे स्वर से जो गर्जेन का सा 
जान पडता था, कहा, “आ”॥। 2 मैंने देखा, 
मेरे सामने एक सफेद धोडा घा। उसका सवार 
घनुष लिए हुए था, और एक मुकुट उसके 
सिर पर रखा गया, वह अनेक लडाइयो भे 
विजयी होने और युद्ध जीतने को निकला। 

3 तव उसने लिपटी हुई पुस्तक की दूसरी 
मुहर तोडी और मैंने दूसरे जीवित--प्राणी को 
यह कहते सुना, “आ"” | 4 इस बार एक साल 
धोडा निकला। उसके सवार को एक सम्बी 
तलवार और यह अधिकार दिया गया कि 
शांति हटाकर पृथ्वी पर अराजकता लाए, संब 
जगह युद्ध और ह॒त्याए होने लगी । 

5 अजब उसने तीसरी मुहर खोली, तब 
मैंने तीसरे जीवित--प्राणी को कहते सुना, 
“आ” और मैंने एक काला धोडा, और उमके 
सवार को अपने हाथ में एक तराजू पकड़े हुए 
देखा । 6 और चारों जीवित प्राणियों के मध्य 
से एक स्वर सुताई पड़ा, बीस रूपये की एक 
रोटी, या एक किलो जी का आटा'। परन्तु जैतून 
का तेल या दाखरस कुछ भी नही हैः।'' 


3 यही आशय है ? मूलत “परमेश्वर वी सातो-आत्माएं, “परन्तु जकर्याह 4 . 2-6, !0 पढ़िए जहाँ सात आँखें, 
सात दीवडो और आत्मा के समक्ष हैं॥ $ मूलत. * कह रहे” या कहा । * मूलत' “कर रहे” या कहा” 4 
3 मूलत , “दीनार का सेर भर गेह और दीनार का तीन सेर जी *४” ? मूलत “तेल और दाखरस की हानि त- 


करता ।" 
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7 और जय चौथी मुहर सोष्ठी गई तो 
मैंने खौधे जीवित--प्राभी हो यह पहनते खुना, 
“आ। 8 और अब मैने एक प्रीखा सा 
घोड़ा देखा, और उम्रके शबार वा सास सृस्यु 
था । और उमके पीछे दूसरा घोड़ा चला आया 
जिसके सवार का नाथ नर था। उस्हें पृष्यी 
की एक चौथाई पर अधिवरार दिया गया, हि 
युद और अकाल और बीमारी और जंगलों 
पशुओं से मार डाले । 

9 और जब उसने पांचवी मुहर सोष्टी, 
तो गने एव बेदी और उसके नीचे उसे सब 
बी आह्माएं देशी जो परम्रेशयश के बचत 
का प्रयार करने के बरारण और अपनी साक्षी 
में विश्वासयोग्य रहने के लिए घहोद हुए थे। 
0 उन्होंने ऊचे स्वर में प्रमु को पुपारा और 
करा ; “हे प्रविश्न और गच्चे, सर्वप्रधान प्रसु 
पृथ्वी के लोगो ने जो युछ हमारे साथ हिया 
है उसया न्याय करने में तितनी देर और 
धेष है २? आप हमारे रक्त या बदला उन 
सबसे जो पृथ्वी पर रहते हैं, कब लेंगे २” 
]। उन संब वो श्वेत वस्त्र दिये गाए, और 
उनसे बहा गया किः और थोडी देर विधाम करें 
जब तक उनके दूसरे भाई, अर्थात यीशु के सेवक 
पृथ्वी पर शहीद होकर साथ न हो लें । 

]2 मैंने देखा जब उसने छठवी मुहर 
तोडी, और बडा मूकम्प हुआ, और सूर्य काले 
बस्तर के सदुश काला और चन्द्रमा लोह सा 
लाल हो गयां। 3 जब आकाश के तारे प्च्वीर 
पर गिरते से दिखाई दिए--जैसे अंजीर के 
बुक्षो से, तेज आधी की मार द्वारा गिरते हुए 
हरे फल । 4 और तारो भरा आकाझ्न ऐसे 
लुप्त हो गया मानों पात्र के समान लपेटा ग्रया 
हो, और हर एक पहाड़ और द्वीप हिल गये 
और अपने स्थान से हट गये। 5 और पृथ्वी 
के राजा, और संसार के नेता और घनी पुरुष 

और ऊचे पदवाले सैंनिक--अधिकारी, और 
छोटे-बडे मनुष्य, दास और स्वतंत्र, लोगो ने 
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अपने आप को गुफाओं और पद्ादी की चट्टानों 
में छिपा लिया, !6 और उन्होंने पदा्ँ हो 
पुदार कर बढ़ा हि उन्हें डृधत झालें। उद्ोंते 
बिमती की, "फुम पर पर पिर पद्छो, और हमे 
उसड़े मुग गे, जो मिद्दासन पर बैंठा हुआ है; 
और मेम्ने मेरे कोष से छिपा लो, 7 गयोकि 
उगके त्रोष बा मद़ान दिन आ पहुँचा है, अतः 
उसमें जीवित कौत बच खरता है 27 


। त़ब मैंने चार स्वर्शट्रतों को पृथ्वी के 

बारों कोनों में सड्े, घारों हवाओं को 
घलने से रोत्रते हुए देखा, जिसमे वृक्षों मी 
एक पत्ती तक नहीं सड्खशाई, और समुद्र 
शास्त हो गया । 2 और मैंने एक दूसरे स्वत 
को, जीवित परमेश्वर बी बड़ी मुहर लिए हुए 
पूर्व दिगा से आते देखा। और उसने उन 
चारों स्वर्गदूतों से शिन्‍्हे पृथ्यी और समुद्र को 
हानि पहुंचाने का अधितार दिया गया भी, 
चिल्लाकर बहा, 3 “ठहरो !' अभी कुछ से 
करो---न पृथ्वी को हानि पहुचाओ, न भपुद्र 
को, न वृक्षों को--अत्र तक हम परमेश्वर वी 
मुहर उसके स्रेवकों वे! मसतकी परसे लगा 
दें ।” 4--8 कितनी को यह चिस्ह दिया गया 
मैंने गिनती सुनी...जो इस्राएल के पूरे बहिए 
योत्रो में से ,44,000 थी, जैसा निम्नलिखित 
यहंदा 42,000, रूवेन !2,000, गाद 2,000, 
आधेर 2,000, नपताली 2,000, मंतशिशिह 
2,000, श्मौन 2,000, लेवी 2,000, इस्मा- 
बगर 2,000, जबूलून 2,000, यूसुफ 2,000, 
बिन्यामीन 2,000, 9 इसके बाद मैंने सब 
देशो, और भप्रान्तों और भाषाओं के लोगों की 
एर्क बडी भीड को, जिसकी गितती नही हों 
सकती, सिंहासन के: सामने और मेम्ने के आगे, 
इवेत--वस्त्र पहने हुए, और 'अपने हाथो मे 
खजूर की डालिया लिए 'खड़े देखा | '/0 
और वे ऊचे स्वर से चिल्ला रहे थे, “उद्धार 
हमारे परमेश्वर की ओर से, जो मिहासन वर 





3 मूलत , ' आकाश के तारे पृथ्वी पर ऐसे गिर बई +? * सूलत , “आकाश ऐसा सरक गया ।" 


है, कर मेम्ने की ओर से, मिलता है।” |] 
और अब सारे स्वगंदूत सिहासन के चारो ओर 
और प्रादोतों और चारों जीवित, ..प्राणियों 
के चारो ओर इकट्ठे हो रहे थे और सिहासन 
के सामने गिरकर परमेश्वर को दण्डवत कर 
रहे थे। [2 उन्होंने कहां, “आमीन, स्वुति, 
और. महिमा, और ज्ञान, और धन्यवाद, और 
आदर, और सामर्थ, युगानुयुग हमारे परमेश्वर 
वी हो आमीन ” 3 तब चौबीसों प्रादीनों में 
से एक ने मुझसे पूछा, "क्या तू जानता है, ये 
कौन है, जो श्वेत वम्त्र पहने हुए हैं, और वे 
कहा से आए हैं ?” ॥]4 मैंने उत्तर दिया, “नहीं 
महाशय, कृपया मुझे बताइये ।” उसने कहा, 
“ये वे हैं जो महाक्लेश से निकल कर आ रहे 
हैं, उन्होंने भेम्ने के लोहू से अपना वस्श् घोकर 
श्वेत किया हैं । 5 इसीलिए वे यहां परमेश्वर 
के सिहासन के सामने, उसके मन्दिर मे रात 
दिन सेवा कर रहे हैं ? जो सिहासन पर बंठा 
हुआ है वह उनको शरण देगा। 6 वे न कभी 
भूखे होंगे, न प्यासे, और दोपहर की कड़ी 
धूप से उनको पूरी सुरक्षित रखा जायेगा 

7 “क्योंकि सिहासन! के सामने खड़ा मेम्ना 
उन्हे पालेगा और उन का चरवाहा होगा और 
उन्हें जीवन के जन के सोतों के पास ले 
जाएगा “ और परमेश्वर उनके आँसू पोछ 
डालेगा । 


] जब मेम्ने ने सातवी मुहर तोड ली, 

तो सारे स्वर्ग में सन्नाटा छा गया जो 
ऐसे लगा , जैसे आधे घन्टे तक रहा )2 और 
मैंने सात स्वर्गदृतों को देखा जो परमेश्वर के 
सामने खडे रहते है, और उन्हें सात तुरहिया 
दी गई | 

3 तब एवा दूसरा स्त्रंद्रत सोने का धूपदान 
लिए हुए आया और बेदी के पास खड़ा हो 
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गया, और उसे ढेर सा धूप दिया गया कि 
परमेश्वर के लोगो की भ्रार्थताओ के साथ मिलाई 
और उसे सिंहासन के सामने सोने की बेदी 
पर चढा दे । 4 और प्रार्थनाओ के साथ मिली 
हुई धूप की सुगध बेदी पर से जिसे स्वगंदूत 
ने उडेला था, परमेश्वर तक पहुची | 5 तब 
स्वगंदूत ने धूपदान को वेदी के अगारो से भरा 
और उसे पृथ्वी पर नीचे फेंक दिया, और बडी 
जोर का गर्जन और गडगडाहूद का घब्द हुआ, 
बिजलिया चमकी और भयानक भूकम्प आया। 

6 तब सात तुरहियां लिए हुए सातों स्वर्ग- 
दूत, बडी जोर से फूंकने को तैयार हुए । 

7 पहले स्वर्गंदूत ने अपनी तुरही फूकी, 
और पृथ्वी पर लोहू मिश्चित ओले फ्रेके तथा 
आग गिराई गई। अतः पृथ्वी के एक तिहाई 
भाग में आग लग गई जिसमे एक तिहाई वृक्ष, 
और सब हरी घास जल गई । 

8, 9 तब दूमरे स्वयगंदूत ने अपनी तुरही 
फूकी, ओर जो एक बड़ा भारी जलता हुआ 
पंत सा दिखाई देता था वह समुद्र में फेंका 
गया, जिससे सब जहाज नप्ट हो गएं और समुद्र 
का एक तिहाई भाग रकतमय! हो गया, और 
एक तिहाई मछलियाँ मर गयी। 

0 तीसरे स्वगंदूत ने तुरही फूकी, और शक 
बड़ा जलता हुआ तारा आकाज्ष से तदियों ओर 
सोतो की एक तिहाई पर गिर पडा। ! बहू 
तारा कड॒वाहटः कहलाया, वयोकि उसने पृथ्वी 
के पूरे जल के एक तिहाई को विषेला कर दिया 
और बहुत से लोग मर गए। ३ 

2 चौथे स्वर्गदुत ने अपनी तुरही फूकी 
और तत्काल सूर्य का एक तिहाई और चन्द्रमा 
और तारों का एक तिहाई भाग नष्ट और अन्ध- 
कारमय हो गया, जिससे दित का एक तिहाई 
प्रकाश कम हो गया, और रात्रि का अन्धकार 
और भी गहेंरा हो गया। 


3 भूलत , “जो मिहासन के बीच में है।”” अर्थात दीक आगे, एक और नहीं । दूसरी रीति से यह भी कह सबते हैं, 


“मिद्दामन के जैन्द मे ।!* 


+ भूलत , “लोहू हो गया ।"" है मूलक , “नागदौता ॥९ 


प्रकाशितवावय 9 


]3 जब मैं देख रहा था तो मैंने एक अकेले 
उकाव को आकाश में उड़ते और ऊचे स्वर से 
चिल्लाते मुना, “जब थेष तीन स्वगंदूत अपनी 
तुरहिया फूकेगे तव जो भयानक बातें झीघ्र 
होगी, उनके कारण पृथ्वी के लोगो पर हाय, 


हाथ, हाय ।” 
0 ] तब पाचवे ध्वर्गदूत ने अपनी तुरही फूकी 
और मैने किसी! को देखा जो स्वर्ग से 
पृथ्वी पर गिर गया था, और उसमे अयथाह-ुण्ड 
की चाभी दी गई। 2 जब उसने उसे खोला, तो 
उसमे से ऐसा धुआ निकला जैसे मानों किसी 
बडी भट्ठी में से निकल रहा हो, और धुए से 
सूर्य और वायु मण्डल अन्यकारमय हो गए। 
3 तब धुए में से टिड्डिया निकली और पृथ्वी 
पर नीचे उतर गई और उन्हें विच्छुओं के 
समान डक मारने की सामर्थ दी गई। 4 उनसे 
कहा गया कि घास या पौधों या वृक्षों को हानि 
ने पहुंचाना, परन्तु उन लोगो पर आक्रमण करें 
जिनके मस्तको पर परमेश्वर का चिन्ह नहीं था। 
5 उन्हें उनको मारना नहीं था, परन्तु--पाच 
माह तक ब्रिघ्छुओं के डक मारने की पीडा के 
सदृश यातना पहुचाना था। 6 उन दिनो लोग 
स्वयं को मार डालने का प्रथत्न करेग्रे--परस्तु 
नही मार सर्केंगे--मृत्यु नही आएगी 4 वे मरने 
की लालसा करेंगे...परन्तु मृत्यु दूर भागेगी) 
7 वे टिड्डिया घोडो के समान दिखाई देती थी 
जो युद्ध के लिए सुभम्जित हैं। उनके सिरो पर 
कुछ ऐसा था जो सोने के मुकुट जैसा दिखता था, 
और उनके मुख पुरुषों जैसे दिखते थे | 8 उनके 
बाल स्त्रियों के से लम्बे थे, और उनके दात 
मिहो के से थे । 9 वे कवच पहिने हुए थे जो 
नोहे के बने लगते थे, और उनके परखो की 
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आहट ऐसी थी जैसी युद्ध के लिए दौइती हुई 
रथों की सेना की आवाज़ |0 उनकी पूछें 
विच्छुओं के समान डक मारते वाली थी, और 
उनवी हानि पहुचाने बाली शक्ति, जो उनको 
पाच माह के लिए दो गई थी, उनकी पूछों 
में थी ।  उतका राजा अथाहलुण्ड का राज" 
कुमार है, “जिसका नाम इब्रानी में अवद्‌दोन, 
और थूनानी में अपुल्लयोन और हिन्दी मे 
हानिकारक है। ॥2 एक विपल्लि वा अब अन्त 
हुआ, परन्तु दो और आने वाली है । 

3 छठ्वें स्वगंद्रृत ने अपनी घुरही पूछी 
और मैंते परमेश्वर के सिंहासन के सामने रखी 
सोने की वेदी के चार सीयो में से एक स्वर को, 
।4 छठवें स्वरगंदत से यह कहते सुना, “महानदी 
फरात में व्धे हुए चार शक्तिशाली दुष्टात्मानी* 
को खोल दो 7" ]5 वे उस वर्ष और माह और 
दिन और धस्टे के लिए तैयार रखें गए थे, और 
अब वे खोल दिए गए थे कि सारी मानवजाति 
की एक तिहाई को मार डाले । 6 बीस करोड 
योद्धाओ' की सेना उनके पीछे हो ती--वहा 
कितने थे, यह घोषणा मैंने सुनी । 7, ।8 मैंने 
अपने दर्शन से उसके घोड़ों को फंलते देखा, 
उनके सवार आग सी लाल कवच पहने थे, 
यद्यपि कुछ का रग आकाश सा नीला और हु 
का पीला था। घोड़ों के सिर बहुत ईुछ सिहो 
जैसे दिखते थे, और उनके मुखो से धुआ और 
आग और जलती हुई गन्धक निकलती थी, जिसमे 
सारी मानवजाति का एक तिहाई भाग मर गया। 
9 मार डालने की उतकी शक्ति न केवल उतके 
मुह से थी, परन्तु उतकी पूंछो में भी, क्योकि 
उनकी पूछ साप के सिर जैसी थी, जिनके मारने 
और काटने से घातक चोट पहुचती थी। 
20 परन्तु इन विपत्तियो के बाद शेष जीवित 


१ मूलत “स्वर्ण से पृथ्वी! पर शक दायरा ग्रिरता हुआ देखा /” यह अस्पष्ट है कि यह व्यक्ति शंतान की ओर ना है 
जैसे अधिकाश टीवाकार विश्वास करते है, या इसका सबेते मसीह की ओर है। टू मूलत “(गिरे हुए) रवर्ग- 
दूवों ।/ 3 यहि यह शाडिदक अक है, तो अब निकट भविष्य में समार की 6,00,00,00,000 की जनसंख्या हा 
ध्यान में रखकर इस पर विश्वास सही स्थि जा सकता । अकेले चीन में, 96] मे, “अस्ता से सुसश्जित और 
संगठित सेला की अनुमानित स्या 20 00,00,000 थी ।” (एसीशियेटिड दम रीलिज, अर्रल 24, 964) + 


४ मूतत “घुड्सबारों ।” 


| 


२ 


) 


लोगो ने अब भी परमेश्वर की आराधना करने 
से इन्कार किया । उन्होंने न दुष्टात्माओ क्री, न 
सोते और चादी, न पीतल, पत्थर, और न 
लकडी की बनी अपनी मूर्तियों वी पूजा करना 
छोडा--जी न देखती, न सुनती, न चलती हैं। 
2] न ही उन्होंने अपनी हत्याओं और टोने, 
अपने व्यभिचार और चोरियों के विषय में 
अपना मन और व्यवहार बदला । 


| 05 ] तब मैने दूसरे सामर्थी स्वर्गदृत को, 
एक बादल से घिरे हुए, स्वर्ग से उतरते 
देखा, उसके सिर पर एक मेघ धनुप था, उसका 
मुख सूर्य के सदृूश् चमकता था और उसके पर 
आग से जगमगाते थे। 2 और वह अपने हाथ मे 
एक खुली हुई पुस्तक पकड़े था। उसने अपना 
दाहिना पाव भमुद्र में और अपना बार्यां पाव 
पृथ्वी पर रखा $ 3 और ऊंचे स्वर से चिह्लाया 
“+जो सिंहो के गरजने के समान लगा--और 
उसकी प्रत्युत्तर में सातोनगजन भी गरजने लगे। 
4, उन यर्जनों ने बयाजया कहा, यह मैं लिखने ही 
को था कि स्वर्ग से मुझे किसी स्वर ने पुवारा, 
“मत लिख । उनके शब्द प्रगट करने के लिए 
नहीं हैं।” 5 तब समुद्र और घरती पर खडे हुए 
सामर्थी, स्वर्गदूत ने अपना दाहिना हाथ स्वर्ग 
की ओर ऊपर उठाया , 6 और उनकी झपथ 
ली जो युगानुयुग जीवित है, जिन्होंने स्वर्ग और 
उसमें का सब कुछ और पृथ्वी और उसके 
अन्तर्गत सब बुछ, और समुद्र और उसके 
प्राणियों की सृष्टि की, कि अब और देर न होगी 
7 परन्तु -जब सातवा स्वगंदृत अपनो तुरही 
फूकेया, तव परमेश्वर की गुप्त योजना “जो 
. वर्षों से छिपी हुई थी जब में उसकी सूचना 
उसके सेवक भविष्यद्वक्ताओ के द्वारा दी गई थी 
“परी की जाएगी। 8 तब स्वर्ग से एक स्वर 
ने मुभस फिर,कहा, “जा, और उस विना 
लिपटे हुए पात्र को उस सामर्थी स्वगरंदूत से ले 
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ने जो समुद्र और धरती पर खड़ा है।” 
9 इसलिए मैं, उसके पास पह्चा और मैंने उससे 
कहा कि वह पुस्तक मुर्भे दे। उसने कहा, 
“हा, इसे ले और खा! पहले तो इसका स्वाद 
मघु जैसे संगेगा, परन्तु जब तू इसे निगल 
लेगा, तब यह तेरा पेट कड़वा कर देगी।” 
0 इसलिए मैंने उसके हाथ से उसे ले लिया, 
और उसे खा लिया, और ढीक जैसा उसने मुभसे 
कहा था, वह मेरे मुह में मीठी लगी, परस्तु 
जब मैंने उसे निगला तब उसमे मेरे पेट में पीडा 
हुई । तब उसने मुझसे कहा, “तुके बहुत से 
लोगो, देशो, बुलो और राजाओं के विषय में 


आगे भविष्यवाणी करनी है 7” 

॥ अब सुझे नापने की एक छड़ी दी गई 
4 और मुभसे कहा गया कि मैं जाकर 
परमेश्वर के मन्दिर को और भीतरी आगन को 
जहा बेदी है, मापूँ और आराघना करने बालो* 
की संख्या गिनूं। 2 परन्तु मुझसे कहा गया, 
बाहरी आगन को मत नाप क्योंड्ि वह देश-देश 
के लोगो को सौप दिया गया है। वे पवित्र-सगर 
को बयालीस महिनोः तक रोौदेंगें। 3 और मैं 
अपने दो साक्षियों को सामर्थ दूगा कि वे टाट 
ओछडे हुए 260 दिनो! तक भविष्यद्वाणी करें। 
4 ये दोनों भविष्यद्वकता जैतून के दो वृक्ष* और 
दो दीवट है जो मारे समार के परमेश्वर के 
सामने खडे रहते है। 5 जो भी उनकी हामि 
करने का प्रयत्न करेगा बह उनके मुह से निकलने 
बालो आग को लफ्टों से मार डाला जाएगा। 
6 उनको यह अधिकार है कि आकाश को बन्द कर 
दें ताकि उनकी भविष्यवाणी के साई तीन वर्ष 
तक वर्षा न हो, और सेदियो और समुद्र को 
रक्त में बदल दें, और जब चाहे पृथ्वी पर हर 
प्रकार का कष्ट भेजें । 7 जब वे अपनी गम्भीर 
साक्षी के सादे त्तीन वर्ष पूरे कर लेंगे, तब बह 
निरदंदी और अन्यायी राजा जो अथाह 


रमन कक 2 भट ला चिप मम १ ५.22 % ली 
* मूलव, “उठो, दरमश्वर के मसश्दिर और बेदी को ठथा उसमे भजन करते वालो को नाप लो ।" £ सादे तीन वर्ष, 


जैसे दानिस्येल ६2 , 7 मे है। * जकयाह 


4-3 4 वाव 


उ 


था, कि - वहू : 260 दिन तक उसकी देपभाल 
करे ॥ 

7 जब स्वर्ग में युद्ध हुआ, तो सीकाईल और 
अन्य उगके आधीन स्वर्गदूतों ने, अजगर और 
गिराए गए स्वगरंदृतों को सेना हैः साथ युद्ध 
किया | 8 .और «युद्ध में अजगर को हार हुई 
और यह स्वर्ग से वलपूर्वक निकाला ग्रया। 
9 इस बड़े अजगर--उस पुराने सर्प को जो 
दुप्टात्मा, और शतान कहलाता है, तया पूरे 
मस्तार को धोखा देता है--पृथ्वी पर उसकी 
सारी सेना के साथ फेंक दिया गया। ॥0 तब 
मैंने ऊंचे स्वर में स्वर्ग पर से यह चिल्लाते हुए 
मुना, "अन्तत, यह हो हो गया । परमेश्वर का 
उद्धार और सामर्थ और राज्य, और उसके 
मसीह का अधिक्रार अन्त में यहा है, वयोक्ति 
हमारे भावयो पर दोप लगाने वाला स्व से 
पृथ्वी पर फेंक दिया है...वह रानु-दिन हमारे 
परमेश्वर के सामने उन पर दोष लगाता था। 
। उन्होंने उसे मेम्ने के लोह और अपनी साक्षी 
के द्वारा हरा दिया है, क्योकि उन्होंने अपने 
जीवनों से प्रेम ,नहीं किया, परन्तु उन्हे उसके 
लिए, दे द्रिया। 2 हे स्वर्ग आनन्दित हो । है 
स्वर्ग के नागरिकों, आततस्दित होओ। प्रसन्‍न 
दोओं ! परस्तु हाय तुम पर पृथ्वी के लोगो 
क्योंकि शीतान यह जानते हुए कि उसके पाख 
थोडा समय है, बड़े क्रोध में पृथ्वी पर तुम तक 
उनर आया है ।' ि 

* 3 और जब अजगर ने स्वय को पृथ्वी पर 
गिरे पाया, तो उसने उस स्त्री को सताया 
जिसने बालक को जन्म दिया था। 34 परन्तु 
उसे बड़ें उाव के समान दो पल दिए गए, कि 
उडकर जगल में उस स्थान को जाए जो उसके 
लिए मंथार किया गया था, जहा सादे तीन 
वर्ष! , त्तक* उसकी देख-भाल की गई और उसे 
उस अजगर, सर्प से बचाया गया। 45 और 
सर्प के मुड से जल की बड़ी बाड़ वेग से बाहर 











3 मूलल 'वक़ समय, और समयो, और आय समय तक ४” 
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निकली कि उस स्त्री का नाम कर दे। 6 परन्तु 
पृथ्वी ने अपना मुह खोलकर बाइ को 
निगलने के द्वारा उसकी सहायता की । !7 तब 
ऋ्रोधित अजगर उसकी शेप सन्तानों पर आन्रमण 
"करने को निकता..,उन सब पर जो परमेश्वर की 
आज्ञाओं का पालन कर रहे थे और साक्षी दे 
रहे थे कि वे यीशु के हैं। वह समुद्र तट पर 
प्रतीक्षा करता हुआ खड़ा रहा । 


] 3 ॥] और अब, अपने दर्शन में, मैने 
एक विचित्र जन्तु को समुद्र में से 
निकलते देता उसके सात सिर और दस सीग 
और उसके सीमो पर दस मुकुट थे । और हर 
मिर पर परमेश्वर का तिरम्कार और अनांदर 
करते हुए, परमेश्वर वी निन्‍्दा करने वाले नाम 
लिसे हुए थे। 2 यह जम्तु चीते के समाम 
दिसता था परन्तु उसके पैर भालू के और मुह 
सिह का था। और अजगर ने उसे अपनी शतित, 
मिहासन और बड़ा अधिकार द्विया। 3 मैंने 
देखा कि उसके एक सिर पर इतता बड़ा घाव है 
जो ऐसा लगता है कभी ठीक नहीं हो सकेगा-« 
परन्तु वह घातक घाव टौक हो गया। इस 
आइचर्यकर्म से सारे ससार के लोग आइचर्य- 
खक्रित रहू गए और भय से उस जन्‍्तु के पीछे 
हो लिए। उन्होंने उसे ऐसी शक्ति देने के लिए 
अजगर की पूजा की और उन्होंने उस विचित्र 
जन्तु वी भी पूजा की । 4 उन्होंने कहा, “क्या 
उसके समान महान कही कोई और है ? उससे 
कौन लड सकता है?” 5 तब अजगर ने उस जन्‍्तु 
को प्रभु की बडी लिन्‍्दरा करते को उसकाया, और 
बयालीस महीनों तक पृथ्वी पर नियश्रण करने 
का अधिकार उसे दिया । 6 इतते समय तक 
उसने परमेश्वर के नाम की और उसके मन्दिर 
और उन सबकी जो स्वर्ग में रहते हैं तिन्दा 
की ।7 अजगर ने उसे परमेश्वर के लोगो! से 
“लडने और उन पर विजयी होने, और ससार 


! मूलत "उसे वह अधिकार दिया रया कि बवित्न लोगो से लडे।" ५ हि 
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गए हैं। 5 कोई भी भूठा दोष उन पर नही 
लगाया जा सकता, वे निर्दोध हैँ । 

6 और मैंने दूसरे स्वगेंदूत को आकाश पर 
उड़ते देखा, जो पृथ्वी पर रहने वालो में से हर 
देश, कुल, भाषा और लोगो को प्रचार करने के 
लिए अनन्त शुम सन्देश लिए हुए था। 7 उसने 
चिल्लाकर कहा, “परमेश्वर का भय मानों 
और उत्तकी भहानता की अत्यन्त प्रशंसा करो) 
क्योंकि समय आ पहुँचा है जब वह न्यायी 
होकर बँठेगा उसकी आराधना करो, जिसने स्वर्ग 
और संसार, समुद्र और उसके सब सोती को 
बनाया है। 

8 तब आकाश मे से होते हुए दूसरा स्वगं- 
दूत यह कहते हुए उसके पीछे आया, “बह महा- 
नगर बाबुल गिर पडा क्योकि उसने संसार के 
देशों को बहकाया और उन्हें अपनी अशुद्धता 
और पाप भरे प्याले मे से पिलाया।' 

9 और एक तीसरा स्वर्गंदूत यह चिल्लाते 
हुए उनके पीछे हो लिया, जो कोई समुद्र में से 
निकले हुए जन्तु और उसकी मूर्ति की पूजा करे 
ओर उसका चिन्ह अपने मस्तक था हाथ पर ले, 
0 उसे परमेश्वर के क्रोध को मदिरा पीनी 
होगी, वह बिता किसी मिलाबट के परमेश्वर के 
क्रोध के प्याते मे उडेली गई है। और वे पवित्र 
स्वगेंदूत और मेम्ने के सामने आग और जलते 
हुए गधक से पीडित किए जाएंगे। ]] उनकी 
तीत्र यातना का घुआ युगानुयुग उठता रहेगा, 
ओर उन्हे रात-दिन तनिक चैन भी नही मिलेगा 
क्योकि उन्होने जन्तु और उसकी मूति की पूजा 
वी है, और उसके ताम का गुप्त अंक गुदवाया 
है। 2 हर परीक्षा और सताव को धीरज के 

साथ सह लेने में यह परमेश्वर कै लोगों को 
उत्साहित करे, "बयोक्रि उसके, भवत वे हैं जो 
उसकी आज्ञाओ को मानते रहने और यरौद्यु पर 
विश्वास रखने में अन्त तक दुढ्व बने रहते है ! 
3 फिर मैंने अपुने ऊपर स्वर्ग मे यह कहते 
हुए एक स्वर सुना, “इसे लिख : अन्त में उसके 


3 मूलत >अजृष्य के दूत जेल कद गमूबत सतत: पृत्र जैसा कोई 0. 3 मूलत “जिसे 
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घहीदों के लिए वह समय आ ही पहुचा है वि 
वे अपना पूरा प्रतिफल पाए । हा, आत्मा कहता 
है, वे सचमुच आशिपित है. क्योकि अब दे अपने 
सारे परिथम और परिक्षाओ से विधाम पाएगे 
बयोकि उतके भले कार्य स्वर्ग तक उनके पीछे 
हो लेते हैं । 

4 तब दृश्य बदला और मैंने एक स्वेत- 
बादल और उस पर किसी को बैठे हुए देखा जो 
यीशु के समान था। जिसे मनुष्य का पुत्र कहा 
जाता था,! “उसके सिर पर चोखे सोने का 
मुकुट और हाथ में एक तेज हंसुआ था। 
]5 तब भन्दिर से एक स्वगेंदूत ने निकलकर 
उसे पुकारा, “हमुआ चलाना आरम्म कर दे, 
बयोकि तेरे लिए काटने का समय आ पहुंचा है, 
ससार में फसल पक कर तंयार हो चुकी है।” 
6 इस पर बादल मे वंठे हुए पुरुष ने पृथ्वी पर 
अपना हूंसुआ चलाया, और फसल इकट्‌ठी की' 
गई । 

7 इसके बाद स्वर्ग के मन्दिर से दूसरा 
स्वगंदूत निकला, और उसके पास भी एक तैजझ 
हमुआ था । 8 ठीक इसी समय उस स्वर्गदूत 
ने, ज़िसे आग! के द्वारा ससार को नप्ट करने 
की शब्ित प्राप्त है, हंसुआ पकडे हुए स्वर्ंदूत्त से 
पुकार कर कहा, “पृथ्वी की दाखलताओ मे से 
दाख के गुच्छे काटने मे अब अपना हसुआ काम 
में लाओ, क्योंकि वे न्याय के लिए अच्छी तरह्‌ 
पक चुके हैं ।” ॥9 इस पर स्वयेंदूत ने पृथ्वी 
पर अपना हृसुआ चलाया और अंग्ूूरों को परमे- 
इवर के क्रोध के बड़े मदिरावुन्ड में डात दिया । 
20 और नगर के बाहर मदिराकुण्ड में दास को 
रौदा गया, और लोहू की घारा 200 मील लम्बी 
और घोडो की लगाम की ऊन्नाई तक बही | । 

! और मैंने स्वर्ग में एक दूसरा बडा 


] 5 जुलूस प्रगट होते देखा जो आने वाली 
बातों को प्रकट कर रहा था। सात स्वरगदट्तों 
को नीचें पृथ्वी .पर सात अन्तिम विपत्तिया 


आग पर अधिकार था ३" 
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लाने का काम्र सौंपा गया और तब परसेध््वर 
का क्रौध समाप्त हो जाएगा । 

2 भेरे सामने आग और काच का सागर 
सा फैला हुआ प्रतीत होता था, और उस पर 
वे सब खडे थे जो उस दुष्ट जन्तु और उसकी 
मूति और उसके चिन्ह और गुप्त अक यर 
विजयी हुए थे । 

सब परमेश्वर की वीणाएं पकड़े हुए ये, 
3, 4 और वे परमेश्वर के सेवक मूंगा का 
गीत, और मेम्ने का गीत गा रहे थे । 

"महान और चमत्कार भरा है तेरा वग़म, 
सर्वशवितमान प्रमु-परमेश्वर । न्‍्यायी और सत्य, 
है तेरे मार्ग, हे युग-दुग के राजा, हे श्रम! कौन 
हुक से नहीं डरेगा, और तेरे नाम की महिमा 
नहीं करेगा ? क्योंकि केवल तू ही परवित्र है। 
सारो जातिया आएगी, और तेरे माभते दण्डवत 
करेंगी क्योकि तेरे न्याय के काम, प्रकट किये 
गए हैं। 

5 तब मैंने दृष्टि की और देखा कि स्वर्ग 
के मन्दिर का परमपवित्र स्थान खोला गया है ६ 

6 तब साती स्वर्गदृत जिन्हें सात-विपत्तियो के 
उड़ेललने का काम सौंपा गया था, बिना किसी 
धब्बे के श्वेत मतमल पहने, और अपनी छाती 
पर सोने का पट्टा बांधे हुए, मह्दिर में से 
निकले ! 7 और चारो प्राणियों मे से एक ने 
उनमे से प्रत्येक को जीवित परमेश्वर वा, जो 
युगानुयुग जीवित है, भयावक-क्रोध से भरा 
हुआ सोने का एक-एक बटोरा दिया । 

8 उनके तेज और सामर्थ के कारण मन्दिर 
धुएँ से भर गया, और कोई अन्दर नहीं जा 
सका जब तर सातो स्वरगंदुतों ने खातों विधियों 
को समाप्त ने कर लिया। 


है ] और मैंने मन्दिर में से किसी को बडे 

ऊंचे स्व॒र से चिल्ला कर मातों स्वर्ग- 
दूतों से यह बहने सुता, "अब अपने मार्म पर 
जाओ और परमेश्वर के क्रोध के सातो कटोरो 





»« “मैंने बेदी से यह शब्द खुदा 7” 


उाब 


को पृथ्वी पर उड़ेल दो ।" 

2 इस पर पहला स्वर्गदृत मन्दिर से मिकला 
और उसने पृथ्वी पर अपना कटोंश उड्देल 
दिया, और हर एक के जिस पर जल्तु का चिन्ह 
था और जो उसको मूति की पूजा कर रहा था। 
मयकर दुःखदायी फोडे निकले । 

3 दूमरे स्वर्गद्ूत ने अपना कटोरा भमुद्रो 
पर उड़ेला, और वे मृत मनुष्य के पानी जमे 
लोहू के समान वन गया, और सारे समुद्रो में 
के सब प्राणी मर गये । 

4 तीमरे स्व दूत ने अपना कटोस नदियों 
और भोतों पर उड्डेला और वे लोहू बन गया 
5 और मैंने पानी के उस स्वर्मदूत को यह बहने 
सुना, "हे पवित्र जन जो है और जो था तू इस 
दण्ड को भेजने में न्‍्यायी है, 6 क्योंकि तेरे 
भक्त और भविष्यद्वकता गह्दीद हो चुके हैं और 
उनका रकक्‍त पृथ्वी पर उड़ेला जा चुआ है, 
और अब, बदले परे, तूने उनके हत्यारों का खत 
उड़ेला है, यह इनका उचित प्रतिफल है 7 
और मैंने बेदी के स्वर्गेंदूत को कहते युना, "हा, 
सर्वशवितमान प्रभु-परमेश्वर, तेरे दण्ड न्याय- 
पूर्ण और मच्चे है।” 8 तब चौथे स्वर्गदतत ने 
सूर्य पर अपना कटोरा »उडेला, जिसके कारण 
वह ऐसा हो गया कि सब समुप्यों को अपनी 
आग से भुलसा डाले। 9 राब इस तेज गर्मी से 
जल गए और उन्होंते परमेश्वर के नाम को 
घिक्कारा । जिसने विपत्तिया भेजी थी उसने ते 
अपना मन बदला और ने अपना व्यवहार ही 
कि उसको महिमा दें। 

]0 तब पाचवें स्वर्गदूत ने समुद्र से निकले 
जन्‍्तु के मिहासत पर अपना कटोश उर्ेला 
और उसका राज्य अधवार में दूब गया। और 
उसकी प्रजा पीडा से अपनी जीभ चबाते संगी, 
१! और उसने अपने दुखों और फोड़ों के 
लिए स्व के वरमेश्वर को धिक्गारा, परस्ु 
उन्होंने अपने सब बुरे कामों से परचाताय करने 
से इन्कार किया | 


375 


॥2 छठवें स्वरग्गंदूत ने अपना कटोरा महा 

नदी फरात पर उंडेला और वह सूस गयी 
जिससे पूर्व के राजा निर्वाध्य होकर पश्चिम की 
ओर अपनी सेना ले जा सके ।3 और मैंने 
तीन बुरी आत्माओं को मेढकीं के रूप मे अजगर 
जन्तु, और उसके भूंठे भविष्यद्वक्ताः के मुंह से 
कूदते देखा । 4 इन चमत्कार करने वाली 
दुष्ट आत्माओं ने संसार के सब हाक्ियों से 
बातचीत की, कि उन्हें सर्व शक्तिमान परमेश्वर 
के आने वाले उस बडें न्‍याम के दिन प्रमु के 
विरुद्ध युद्ध के लिए इकट्ठा करे। 5 “ध्यान 
दो: मैं चोर के समान अचानक आ जाऊंगा। 
धन्य हैं वे जो मेरी प्रतीक्षा कर रहे हैं, जो 
अपने वस्त्र तैयार रखे हुए हैं और जिन्हे नंगा 
और सज्जित होकर घलना नहीं पड़ेगा ।/ 
१6 ओर उन्होंने ससार की सारी सेना को उस 
स्थान के निकट जो इब्नानी में हर--मगिदोन 
अर्थात मग्रिदुदी पहाड-कहलाता है, इकट्ठा 
किया। 

!7 तब सातवें स्वर्गदूत ने अपना कटोरा 
हवा मे उंडेला, और स्वर्ग के मन्दिर के सिहासन 
में एक बडी पुकार यह कहते हुए सुनाई दी, 
“पूरा हो चुका?।” 8 तब बडी जोर का 
गर्जत और गड़गड़ाहूट का डब्द हुआ, ओर 
विजलिया चमकी, और इत्तना बडा भूकम्प 
आया, जितना बडा मानव-इतिहास मे इससे 
पहले कमी नहीं आया था। 9 महानगर 
“वबायुल” तीन टुकडों में बट गया, और ससार 
के शहर ग्रिर कर ढेर हो गए, और इस प्रकार 
“बायुल” के सब पापों का स्मरण परमेश्वर ने 
किया, और उसे उनके भ्रचण्ड क्रोध रूपी मदिरा 
के प्याले मे से क्रोध की अन्तिम बून्द तक दण्ड 
भिला । 20 और द्वीप लुप्त हो गए, और पहाड 

ढह गए, 22! और आकाश से ओलों की अविश्वस- 
नीय आधी आई, धरती के लोगों पर पचास- 
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पचास किलो के भारी ओले आकाश से गिरे, 
और उन्होंने भयानक ओलों के कारण परमेश्वर 
की निन्‍दा की । 


4 प्र । सात स्वर्मदृतों मे से एक ने, जिन्होंने 
' विपत्तिया उंडेली थीं, आकर मुझ से 
बातचीत की । उसने कहा, “मेरे साथ आ, और 
मैं तु्कें दिखाऊंया कि उस दुइचरित्र वेश्या के 
साथ क्‍या होने वाला है, जो संसार के बहुत 
लो पर बँठी है ।2 संसार के शाजाओं का 
उसके साथ अन॑तिक सम्बन्ध रहा है, और 
पृथ्वी के लोग उत्तकी व्यभिचार रूपी भदिरा 
से मतवाले हो चुके हैं।” 3 इस पर स्वर्गदत 
मुझे आत्मा में जंगल को ले गया। वहां मैंने 
एक स्त्री को लोहू जैसे लाल रंग के पशु पर 
बैठे हुए देखा, जिसके सात सिर और दस सींग? 
थे, जिस पर परमेश्वर की निन्‍्दा सब जगह 
लिखी हुई थी ।* यह स्त्री बंजनी और लोहू के 
रंग के लाल वस्त्र और सोने और बहुमुल्य रत्न 
और मोती जड़े आभूषण पहने थी, और अपने 
हाथ में सोने का कटोरा पकडे थी, जो अश्ली- 
लता से भरा हुआ था। 5 उसके माथे पर 
गुप्त-शीपक लिखा था “बाबुल महान पूरे ससार 
भर के सब स्थानों की वेश्याओ और मूर्ति-पूजा 
की माता ।” 6 और मैं देख सकता था कि वह 
मतवाली थी---यीशु के उन शहीदो के रक्त से 
जिन्हे उसने मार डाला था। मैंने भय से 
उसकी ओर टकटकी लगाकर देखा ! स्वर्गंदूत 
ने पूछा, 7 “तुम इतने आशचय में क्यों पड़े हो ? 
मैं तुम्हें बताऊगां, वहूँ कौन है और जिस पशु 
पर वह सवार है वह क्‍या दर्भाता है! 8 बहू 
जीवित था, पर अब नही है और तौभी भीध ही 
वह अथाह-कुण्ड में से निकलेगा और अनन्त 
विनाश की पहुचेगाः, और पृथ्वी के गिन लोगों 
के नाम ससार की उत्पत्ति से पहले जीवन की 


2 ]3: [|-5 ओर [9 * 20 में इसडा वर्णव है। 2 मूलत “हो चुका ।” मानव इतिहास का एक युग समाप्त 


होने पर है । 


? अजगर शंताद और समुद्द के जस्तु का वर्णन [2 - 3-9 और [3 * | में भी है ॥ £ मूलत "दिनाश में पढेग! ६ 
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पुस्तक में नही लिखे गए है उसके मरने? के बाद 
फिर से उसे दिखाई देने पर आदइचय्यंचकित रह 
जाएंगे । 9 “और अब ध्यान से सोचो : उसके 
सात सिर उस विशेष नगर*को दर्शाते हैं जो 
सात पहाडियो पर बना है, जहा उस स्त्री का 
घर है। 0 दे सिर सात राजाओ को भी दर्शाते 
हैं । पाँच पहले ही गिर चुके है छठवा अभी राज्य 
कर रहा है, और सातवा अभी आने पर है, 
परन्तु उसका राज्य थोड़े समय का होगा। 
27 नोहू सा लाल पशु, जिसकी मृत्यु हो गई, 
आठवा राजा है, जो उन सातो मे से एक था 
जिसने पहले राज्य किया, दूसरी वार राज्य 
कर लेने के बाद वह भी अपने विनाश को 
पहुनेगा । ।2 उसके दस सींग दस राजा हैं 
जिनके राज्य का अभी उदय नही हुआ है, वे 
उसके साथ राज्य करने को एक क्षण के लिए 
अपने राज्य में नियुक्त किए जाएगे। 3 वे सब 
अपना अविकार और घक्ति उस को देते हुए 
एक सन्धि-पत्र पर हस्ताक्षर करेंगे, |4 वे साथ 
मिलकर मेम्ने से युद्ध आरम्भ करेंगे, और भेम्ता 
उने पर विजयी होगा, क्योकि वह सब प्रमुओ 
का प्रमु और राजाओं का राजा है, और उसकी 
प्रज्ञा वे है जो बुलाए हुए चुमे हुए, और विश्वासी 
जने हैं। )5 "जिन ममुद्रो, भीलो और नदियों 
पर बह स्त्री बैठी है वे हर जाति और देश के 
लोगो के भुंडो को दर्शाते हैं।” 6 लोहू 
सा लाल पशु और उसके दस सींग जो दस 
राजाओ को दर्शाते हैं तथा जो उसके याथ राज्य 
करेंगे---सक स्त्री से घृणा करते हैं, और उस 
पर आक्रमण करेंगे और उस नगा और आग से 
जला, छोड देंगे। ॥7 क्रेकि परमेब्वर उनके 
मनो भे एक उपाय डालेगा, ऐसा उपाय जिससे 
उसके उद्देश्य पूरे होगे बहू अपने अधिकार 
रक्तमय परग्चु को सौप देने के लिए आपसी 
समभौता करेगा, जिसमे परमेश्वर का बचन 
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प्रा हो जाएगा । 8 और यह स्त्री, जिमे हू 
ने दर्शन में देखा, उस बड़े नगर को दर्शाती है 
जिसका राज्य पृथ्वी के सब राजाओ पर है ।” 


] ] “इन सब के बाद मैंने किसी दूसरे स्वर्ग 

दूत को बडे अधिकार के साथ स्व से 
उतरते देखा, और पृथ्वी उसके तेज से चमक 
उठी | 2 उसने बडी ज्षोर से भिल्लाकर कहा, 
“वाबुल” महान गिर पडा, वह दुष्टात्माओं 
का निवास और हर एक अशुद्ध आत्मा का 
अड्डा बन गया है। 3 वयोकि सब देशों ने उसके 
बड़े व्यभिचार की घोतक-मदिरा पीली है। 
पृथ्वी के शासकों ने स्थय! उसके साथ आवरद 
का उपभोग किया है, और ससार भर के 
व्यापारी उसके सारे सुद्र, बिलास के जीवन से 
घनी हो गए है ।” 

4 तब मैंने किसी दूसरे स्वर को स्वर्ग से 
पुकारते सुना, “हे मेरे लोगो, उससे दूर चले 
आओ, उसके पापों में भागी मत हो, नही तो तुमको 
भी उस के साथ दण्ड मिलेगा। 5 क्योकि उसके 
पापों का देर स्वर्ग तक लग गया है और पर- 
प्रेश्बर उसके अपराधों के कारण उसका स्याय 
करने को नैयार है। 6 उसके साथ वैसा ही करो 
जैसा उसने नुम्हारे साथ किया है, और उससे 
भी अधिक उसके सके दुश्कर्मों के लिए उसे 
दुगुना दण्ड दो। उसने दूसरों के लिए दुः्ब 
रूपी मदिरा के कई प्याले बनाए उसे उसका 
दूता दे दो | 7 उसने सुख-विलास और आतन्द 
का उपयोग किया है...बह डीग मारती है, “मैं 
अपने सिंहासन पर रानी हूँ । मैं कोई असहांय 
विधवा नहीं हूँ मैं दुःख नहीं भोगूंगी ॥” 8 
इसलिए एक ही दिन में मृत्यु, और विवाय और 
अकाल का दुख उस पर छा जाएगा, और वहँ 
आग से पूरी तरह भस्म हो जायगी, बयोकि प्रभु 
सामर्थी है जो उसका स्थाय करता है।” 9 और 


प्र सेके ऊ फ़ छा ऋ हे क्ल आर रंगे ।" 
है मुसत “इस पशु वी यह दशा देखकर पक पहले था, और अब नही, ओर किर आ जाएगा अचम्भा ढरेगे ।' 


# मूल “पद ॥8 में यही आशय है ।” 


3 मूतत "एक अशुद्ध ओर घुणित पक्षी का अ्टशा हो गया ।" ? मूलत #उसके साथ व्यपभिवार किया है ।” 
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संसार फे नेता, जिन्होंने उसके अनेतिक कामों 
में भाग लिया और उसवी छृपा-दृष्टि का खुल 
भोगा, जब उसकी आग में झूलसती देह का 
निकलता हुआ घुओं देखेंगे, तो उसके लिए 
विल्लाप करेंगे। 0 ये भय से धरवराते हुए दूर 
से रहेंगे और पुकारेंगे "हाथ, महानगर 
बाबुल | एक ही क्षण में उसको दण्ड मिल 
गया ४" |] प्श्वी के व्यापायी उसके लिए 
रोएगे और बिलाप करेंगे, क्योकि उनको 
बस्तुओ को सरीदने वाला अब कोई नहीं रहा। 
2 वहू उनके सोने और चादी बहुमूल्य पत्थर, 
मोती सबरो उच्च प्रकार के सलमल बँजनी 
रेशम और रकतमय वस्थ और हर प्रकार बी 
मुगन्धित लकड़ी, और हाथीदाने की बनी वस्थु 
और खोद कर कना की गई सबसे अधिव 
बहुमूल्य लकडी, और पीतल और लोहा और 
संगमरमर, 3 और मसाले और इत्र और धूप 
मलहम, और लोवान, मदिरा, जैतून का तेल 
और मैदा, गेंहू, पशु, मेड, रण और दास और 
मनुष्यों के प्राण तक की सवसभे बडी ग्राहिका थी 
4 वे रोते हैं, "मव शुन्दर वस्तुएं, जिनगे तुम्हे 
प्रेम था, भप्ट हो गई। जिन सुन्दर' सुख-साधनों 
और वैभव से तुम्हें बहुन-अधिक लगाव था अब 
फिर तुम्हारे कभी नहीं रहेंगे १ वे सदा के लिए 
नष्द हो गए ।” ]5 और इस प्रवार व्यापारी, 
जो उसकी इन वस्तुओं को बेचकर धनी हो गए 
है वे अपने खतरे के डेर से दूर से होकर 
आम वहाएंगे और रोएंगे | 6 हाय यह महा- 
मगर इतना सुर्दर-जैसे कोरई स्त्री बेजनी वस्त्र 
और रतमय लाल रंग के मलमल पहने हो, 
सोने और बहुमूल्य पत्थरो और मोतियों से सजी 
हो। ॥7 एक ही क्षण में नगर की सारी सम्पत्ति 
सली गई। और ने सब सोग, जिनके पास 
जहाज है और व्यापार करने वाले जहाजों के 
कप्तान और नाविक, बडी दूर पर खड्ढे होगे, 
48 घुआ ऊपर उठते देखकर रोते हुए, और 


यह कहते हुए, “सारे ससार में इसके समान, 


१ मलत “वीणा बजानेवाली, ओर बजतियों और बसी वजानेवालों, और तुर्ही फूकने वालों वा शब्द । 
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दूसरा मगर और है ही बहा ?" )9 दे अपने 
दुःख में अपने सिरों पर धूल फेंक्रेगे और कहेंगे 
उस महानगर के लिए हाथ, हाय । उसने अपनी 
बडी सम्पत्ति से हम सबको धनी कर दिया। 
और अब एक ही घट़ें में सव चला गया... 
20 परन्तु तू हे स्वर्य उसके भाग्य पर आनन्दित 
हो, और तुम भी, हे परमेश्वर की सन्‍्तानों और 
भविष्यद्कताओं और प्र रितो। वयोकि मुम्हारे 
लिए परमेश्वर ने उसका न्याय किया है ) 

2] तब एक दाक्वियाली स्वगेंदृत ने एक 
बडा पत्थर उठाया जिसका आकार चकक्‍त्री के 
पाट जैसे था और उसे समुद्र में फ्रेंड कर जोर 
में चिल्लाया, “वह महान बायुल, ऐसा ही फेंका 
जाएगा जैसे मैंने इस पत्थर को फतवा है, और 
वह स्वत्र के लिए लोप हो जाएगा। 22 फिर 
कभी संगीत की ध्वनि वहां नहीं होगी न ही 
डिसी बाज़े तबले या बासुरी? का स्वर होगा । 
क्रिमी भी प्रकार का कोई उद्योग फिर कभी 
वहाँ नहीं रहेया, और न॑ ही वहा चत्रवी चलेगी 
23 अंधकार, उसकी रातें अधकार ही अधकार 
होंगी, किसी खिडरी पर कोर्ट बत्ती नहीं दिखेगी 
न ही दूल्हे दुल्हिन का आनम्दमय स्वर सुन 
पड़ेगा । उसके व्यापारी ससार भर में प्रसिद्ध 
थे और उसने अपने जादू टोने से सब देशों को 
घोखा दिया । 24 और वहें सक शहीद हुए 
अविष्यद्)अताओं और सस्ती के रक्त का उत्तर- 
दायी ठहरी ॥ 


] इसके बाद मैंने स्वर्ग भें एक बडी भीड 

वी चिल्लाहट सुनी, “हल्लिलूय्याह पर- 
मेझ्बर की स्तुति क्रो । उद्धार हमारे परमेश्वर 
की ओर से है। आदर और अधिकार अवैचे 
उस हीं के हैं ) 2 क्योकि उसके स्याय उचित 
सरकारों और उनकी सेनाओ को एकत्र करते 
देखा कि जो घोड़े पर बैठा हुआ है उससे और 
उसकी मेना के साथ सुद्ध करे | 20 और दुष्ट 
जन्तु वन्दरी कर लिया गया, और, उसके साथ 
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और सच्चे हैं जिसने उस बडी घेद्या को दण्ड 
दिया है, जिसने अपने पाप! से पृथ्वी को अप्ट 
कर दिया, और उसने अपने सेवकौ की हत्या 
का बदला लिया है। 3 बार-बार उनकी आवाज 
गूंजत्ती थी, “परमेश्वर की स्तुति हो उस वेश्या 
के जलने का घुआ युगानुयुग उठता रहेगा।” 
4 तब चौबीसो प्राचीनों और चारो जीवित 
प्राणियों ने गिरकर परमेश्वर को दण्डवत किया, 
जो सिंहासन पर बैठा था और कहा, “आमीन 
हल्लिलुस्याहू । परमेश्वर की स्तुति हो ॥" 5 
और सिंहासन से एक स्वर निकला जिसने कहा, 
“हे सब परमेश्वर के छोटे-वड़े दामों, जो डरते 
हो परमेश्वर की स्तुति करो।” 6तबरमैं ने 
फिर ऐसा स्वर सुना जैसे बड़ी मीड चिल्ला 
रही हो, या मौ समुद्रो की लहरें तट से जा कर 
टकरा रही हो, या बडी जोर का गजंन और 
गडणडाहट का शब्द हुआ हो, “परमेश्वर, की 
स्तुति हो क्योत्रिः सर्वशवितिमान प्रभु, हेमारा 
परमेश्वर राज्य करता है ।7 हम आनन्दित और 
प्रसगत हों और उसका आदर करे, क्योंकि मेम्ने 
के विवाह के मोज का समय आ पहुंचा है और 
उसकी दुल्हिन में अपते आप को तैयार कर 
लिया है। 8 उसे सबसे शुद्ध और श्वेत और 
सर्वश्रेष्ठ भलमल पहनने को अनुमति दी गई ॥” 
(सर्वेश्रेष्त मनमल परमेश्वर के लोगों के द्वारा 
किये गये भले कायो को दर्शाता है।) 9 और 
स्वरंदूत ने यह वावय बोलकर मुझमे लिखवाया, 
“आशीपित है वे जो मेम्ने के विवाह के भोज मे 
बुलाएं गए है !” और उसने यह भी कहां पर- 
प्रेज्वर ने स्वय यह कहा है? ) 0 तब मैं उसके 
पैर पर दण्डवत करने के लिए गिरा, परन्तु 
उसने कहा, “नहीं ऐसा मत कर क्योंकि मैं उसी 
प्रकार परमेशइत्रर का सेवक हू, जिस प्रकार तू 
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है और जैसे तेरे मसीही भाई हैं, जो मसीह 
में अपने विश्वास की साक्षी देते हैं। सब भविष्य- 
द्वाणियों और उन सब का अभिप्राय जो मैंने 
तुम्हे दिपाया है यीशुर के विषय बताना है। 

]] तब मैंने स्वर्ग को खुला और वहा एक 
इवेत घोड़ा सडा देखा।और जो उस घोड़े 
पर बैठा हुआ था उसका नाम घा-- “विश्वास- 
योग्य और सच्चा” वह जो न्यायपूर्दक दण्ड 
देता है और युद्ध करता है [2 उसकी आले 
ज्वाला के समान थी, और उसके सिर पर अनेक 
मुकुट थे । उसके मस्तक पर एक नाम लिणा 
हुआ था, और केवल वही उसका अर्थ "जानता 
था। 3 वह रत में डुबाया हुआ वस्त्र पहने 
हुए था और उसका नाम परमेश्वर का बचत 
था। 4 स्वर्ग की सेनाएं, सबसे श्रेष्ठ श्वेत 
और थधुद्ध मलमल पहने हुए इवेत धोड़ो पर 
उसके पीछे हो ली । 5 वह देश-देश के लोगों 
को मार गिराने के लिए अपने मुख मे एक तेज 
तलवार पकड़े हुए था वह लोहे का राज दण्ड 
लेकर उन. पर राज्य करता था, और, उसने 
सर्वशक्तिमान परमेश्वर के प्रचण्ड क्रोष के 
मदिराकुण्ड में दाख रौंदी । 6 उसके वस्त्र और 
जाघ पर यह नाम लिसा हुआ था ।' “राजाओं 
का राजा और प्रमुओ का प्रमु ।/ 

]7 तब मैंने सूर्य के प्रकाश में एक स्वर्गंदूत 
को खड़े होकर चिडियों को जोर से पुकारते 
हुए देखा, “आओ महान परमेदवर के भोज के 
लिए इकट्ठे हो जाओ। 8 आम राजाओं 
और कप्तानों, और सेनापतियों, घोड़ो और 
घुडसवारों और सब मानव जाति का, क्या 
छोटे, क्या बडे, दास और स्वतन्त्र, सबका मास 
खाओ 

49 तब मैंने उस दुष्ट-जन्तु को संसार की 
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हाता था । 
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भूंठा भविष्यवक्ता' भी जो दुष्ट-जन्तु के उप- 
स्थित रहने पर सामर्थ भरे चमत्कार कर सकता 
था ऐसे चमत्कार, जिनसे वे सब धोसा खाते थे 
जिन्होंने द्ुष्ट-जन्तु का चिन्ह लगाया था, और 
उसकी मूर्ति की पूजा की थी ।.दुष्ट-जन्तु और 
उसका भूठा भविष्यद्वक्ता दोनो आम की भोल 
मे, जो गन्धक से जल्नती है, जीवित फेंक ,दिए 
गए। 2] और उनकी पूरी सेना श्वेत घोडे के 
सवार के मुख की तेज तलवार से मारी गई 
और आकाश के पक्षियों ने उनका भरपेट भोजन 


किया। 
20) [तब मैंने एक स्वर्गदूत्त को हाथ में 
अयथाह-कुण्ड की चाभी और एक भारी 
बैडी लिए हुए स्वर्ग से उतरते देखा । 2 उसने उस 
पुराने साप--अजगर इबलोस, शैतान को पकड़ 
लिया ओर उसे ,000 वर्ष के लिए. जंजीर मे 
बांध दिया, 3 और उसे अथाह-कुष्ड मे फेंक 
दिया जिसे उसके बाद उसने ताला लग्राकर 
बन्द कर दिया, ताकि जब तक हज़ार बर्ष पूरे 
न, हो जाए', तब तक वह देक्-देश के लोगों 
को फिर घोखा न दे सके। इसके बाद वह 
फिर थोड़ी देर के लिए खोला जाएगा । 

4 तब मैंने सिहासन देखे और उन पर वे 
लोग बडे हुए थे जिन्हे न्याय करने का अधिकार 
दिया गया था। ,और मैंने उनकी आत्माओ 
को देखा जिनके सिर यीशु की गवाही देने और 
परमेश्वर के, वचन का प्रचार करने के कारण 
काट डाले गए ये, और जिन्होंने उस जन्तु को 
या उसकी मूर्ति को नहीं पूजा था, न ही उसका 
चबिन्हे अपने माथों था अपने हाथो पर लगाया 
था। वे फिर जी उठे थे और अब वे हजार 
वर्ष के लिए मसीह के साथ राज्य करते थे। 
* यह मृवकों का पहला पुनरुत्यान है। (शेप 
मृतक तद तक मही जी उठे जब तक हज़ार 
वर्ष पूरेनहों गए।) 6 धन्य और पवित्र 





? अध्याय ]3, पद ]]-46 पढ़िए । 
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हैं वे जो मृतको के प्रथम पुनरुत्थान मे भाग लेते 
है । उसके लिए द्वितीय मृत्यु का कोई भय नहीं 
है, क्योकि वे परमेश्वर और मसीह के याजक 
होंगे, और हजार वर्ष तक उतके साथ राज्य 
करेंगे । 

7 जब हजार वर्ष बीत जायेंगे, तब शैतात 
अपने बन्दीगृह से खोला जाएगा। 8 वह ससार 
के देशों के लोगों को धोखा देने और उन्हे 
याजूज और माज़ूज के साथ जो समुद्र तट की 
बालू के समान असख्य, प्रवल सेना होगी. ..युद्ध 
के लिए इकट्ठा करेगा। 9 वे ससार की विस्तृत 
घरती पर एक छोर से दूसरे छोर तक जाएंगे 
और परमेश्वर के लोगो को और यह्शलेम के 
प्रिय नभपर को हर ओर से घेर लेंगे। परल्तु 
परमेश्वर की ओर से स्वर्य से आग उन आक्रमण 
करने वाली सेनाओं पर गिर पडेगी और उन्हे 
भस्म कर देगी। 0 तब शैतान, जिसने उनसे 
विश्वासघात किया था, फिर! से आग की भील 
भें जो ग्धक से जलती है फेंक दिया जाएगा 
जहा दुष्ट जन्तु और भूठा-भविध्यद्क्ता है, और 
थे रात दिन युगानुयुग तडपते रहेंगे । 

]4 ओर मैंने एक बड़े इवेत-सिहासन और 
उस पर बेंठे हुए को देखा, जिसके सामने से 
पृथ्वी और आकाञ्म भाग गए, परन्तु जिन्हें 
छिपने* का कोई स्थान म मिला । 2 मैंने बडे 
छोटे, सब मृतको को परमेदवर के सामने खडे 
देखा, और पुस्तकें खोली गईं, जिनमें जीवन की 
पुस्तक भी थी | और मृतको का न्याय प्रुरुतको 
में लिखी बातों के अनुसार, अर्थात हर एक का 
न्याय उसके किये गये कामो के अनुसार हुआ। 
3 समुंद्रों ने अपने अन्दर दफ़्त हुए झावो को दे 
दिया, और पृथ्वी और अधोलोक ने अपने मृतकों 
को दे दिया ! प्रत्येक का न्‍्याय उसके कामो के 
अनुसार हुआ । 4 और मृत्यु और मरक आग 
की- कील में फेंके गए।॥ यह आग की भील- 
डरूसरी मृत्यु है। !5 और यदि किसी का नाम 
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आन 


जीवन की पुस्तंक -मे लिखा हुआ नहीं पाया 


गया, वो” उसे आग की भोन में फेंक दिया ..:४ 9 तय) न एक स्वगहूतों में से शक मे, 


गयी ।** | न, 
2 ] तब मैंने एक नई-पृथ्वी जिसमे कोर्ड 
समुद्र न था और एक नये आकाश को 
देखा, बयोकि वर्तमान पृथ्वी और आकाश लुप्त 
हो गए थे। 2 और मैं यूहन्ना ने पविश्न नगर, 
नंये-यरूशलेम को स्वर्ण से परमेश्वर के पास से 
नीचे उतरते देखा । वह दृश्य बडा महिमागय 
था, यह इतना सुन्दर दृश्य था जैसे विवाह के 
समय कोई दुल्हिन होती है। 3 मैंने मिहासन में 
से ऊचे स्वर से यह कहते सुना, "देखो, परमे- 
इवर का घर अब मनुष्यों के बीच में है, और 
वह उनके साथ निवास करेगा और वे उसके 
लोग होंगे, हां, स्वयं परमेश्वर उनके बीच में 
होगा! । 4 वह उनकी आखो से सब आँसू पोछ 
डॉलेयट, और फिर कोई न मृत्यु, न दुख, न 
बिलाप, ने पीड़ा होगी । ये. सब सदा के लिए 
मिट चुका ।/ 5 और भिहासन पर जठे हुए 
पुरुष ने कहां, “देखो, मैं सव कुछ नया कर रहा 
हूं // और तब उसने मुभसे कहा, “इसे लिख 
ले, क्योकि मैं जो तुझे बताता हू चह विश्वास- 
योग्य और सत्य है : 6 यह पूरा हो चुका है। 
मैं अलफा और ओमिगा, अर्थात आरम्म और 
अन्त है ) मैं प्यासे को जीवन के जल के सोतों 
में से बिना यूल्य दूंगा। 7 जो जय पाएगा, वह 
इन सत्र आशिपो को प्राप्त करेगा, और में 
उसका परमेश्वर होऊंगा और वह मेरा पुत्र 
होगा । 8 परन्तु डरपोकों का, जो मेरें पोछे 
चलने से विषु्र हो जाते हैं, और जो मेरे प्रति 
अविश्वासयोग्य निकलते हैं, और अ्रष्ट, और 
हत्पारो, और व्यभिचारियों, और दुष्टात्माओं 
3से दातचीत करने वालों, और मूर्तियूजकों, ओर 
सब भूठों का अल उस भोले में है जो बाग 





पर दुछ हस्तलेखो थे यह भी जुदा है, “और उनका परपेश्वर होगा ।” * सूलत, “मनुव्य कैट न 
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और गषक्‌ से जलती है।। यह दुमयी मृत्यु है।” 
जिन्होंने “अन्तिम सात विपत्तियों से भरे हुए 
कटोरों को उड़ेंला था, आकर मुममे कहा, 
“मेरे साथ आ और मैं तुझे दुल्हिन अर्थात मेम्ले 
की पत्नी को दिखलाऊंगा ।” 0 दर्शन में वह 
मु पहाड़ की बहुत ऊंची चोटी पर ले गया 
और वहा से मैंने उस अपूर्व नगर पवित्र यरूश- 
लेम को, परमेश्वर की और से आकाश से नीचे 
उत्तरते देखा | [] वह परमेश्वर के तेज से परि- 
पूर्ण था, और बहुमूल्य मणि सा चमकता और 
जगमगाता, और यशव के समान स्वच्छ था । 
]2 उसकी दीवारें चोडो और ऊंची थी, 
जिनमे बाहर द्वार थे, जिनकी सुरक्षा बाहर 
स्वर्ग दृत करते थे । और द्वारो पर इश्लाएल के 
बाहर गोत्रों के नाम लिखे हुए थे । ।3 हर 
और...उत्तर, दक्षिण पूर्व और पश्चिम मे... 
तीननतीन द्वार थे। 4 दीवारों की नीव के 
बारह पत्थर थे । और उन पर मेम्ने के बाहर 
श्रेरितों के नाम लिखे हुए थे। 45 स्वागंदूत 
अपने हाथ में नगर और उसके द्वारो और 
दीवारों को नापने के लिए सोते की एक छड़ 
चकड़े था। 6 जब उसने उसे नापा तो पाया 
कि वहूं चौकोर था, जितता लम्बा उतना ही 
चौड़ा था, क्योकि उसकी ऊंचाई ठीक उतनी ही 
थी जितनी उसकी लम्बाई-चौडाई। हर ओर 
2400 किलोमीटर । ॥7 तव उसने दीवारों की 
मोटाई को नापा और उन्हें एक छोर से दूसरी 
छोर तक 66 मीटर वाया (स्वर्गदूत ने श्रमोणिक 
माप का प्रयोग कर मुझे ये नाप बताए।।) ४४, 
49, 20 नगर स्वयं काच जैसे स्वच्छ पारदर्शों 
सोने का था। दीवार यश्त्ष की बती थी, 
ओर रत्नजडित पत्थरों की तोव वो बारह 
परतों पर बनाया गया था : पहली पश्त यशब 
मणि की थी, दूसरी नौलमणि वी, तीमरी लोल- 
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मधि की, चौथी हरितमणि की, पांचवी गोमेदक 
मणि की, छठी म।मिक्य की, सातवी पीतमणि की, 
आठवी पेरोज वो, नवी पुखराज को, दसवी 
सहमसनिए बी, ग्यारहवी धूञ्नकान्त को, बारहवी 
याकूत गी । 2] बारह द्वार मोतियो के बने थे 
प्रध्पेक द्वार एक-एक मोती का बना था । और 
मुख्य मार्ग कांच जैसे, घुद्ध पारदर्शी सोने का 
बना था। 22 उस नगर में कोई मन्दिर नहीं 
दिखाई पड़ता था क्योकि सं्वेशवितमान प्रमु 
परमेश्वर और मेम्ने की आराधना वहां सब 
जगह होती है?। 23 और मगर में प्रकाश के 
सिए सूर्य या चर्द्रमा की कोई आवश्यकता नहीं 
थी, बयोडि परमेश्वर और मभेम्ने के तेज से वह 
प्रकाशित था। 24 उसके प्रकाश से पृथ्वी के देश 
प्रकाश पायेंगे, और संसार के शासक अपने यश 
का सामान वहा लाएंगे । 25 उसके द्वार कभी 
बन्द नही होते, वे दिन भर खुले रहते हैं--और 
बड्ढा रात नहीं होती । 26 और सब देशों की 
महिमा तथा सम्मान वहा लाए जाएगे। 27 कोई 
भो बुराई वहा प्रवेश नही कर सकेगी-न ही 
कोई अनेतिक या अविश्वास योग्य जन पर्तु 
केवल वे ही वहा श्रवेश करेंगे जिनके नाम मेस्ने 
की जीवन की पुस्तक में लिखें हैं । 


2 2 ॥ भीर उसने मुझे जीवन के शुद्ध जल 

की एक नदी दिखाई, जो परमेश्वर 
और मेम्ने के सिंहासन में से निकलकर, 2 मुख्य 
मार्ग के मध्य से होकर बह रही थी। नदी के 
दोनों कितारो पर जीवन के यूक्षः उये थे, जिनमे 
फलों की बारह उपज होती थी, हर माह एक 
नई उपज, उनकी पत्तिया देश-देश के लोगों के 
स्वास्थ्य के लिए औषधि के काम में लाई जाती 
थी। 3 नगर मे कुछ भी ऐसा न होगा जो बुरा 
है, क्योकि परमेदवर और भेस्ते का सिहासन 
वहा होगा, और उसके सेवक उसकी आराधना 
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करेंगे । 4 और वे उसवा मु देखेंगे, और उसका 
नाम उनके माधों पर लिखा होगा । 5 और यहा 
कोई रात मे होगी, प्रकाश और सूर्य को कोई 
आवश्यकता न होगी ...क्योंकि प्रमु परमेश्वर 
उनका प्रकाश होगा, और वह झुगानुमुग राज्य 
करेया । 

6, 7 तब स्वगंदूत ने मुझसे कहा, “पे वचन 
विध्वामयोग्य और सत्य हैं : मैं शी आ रहा 
हूं ।” परमेश्वर ने, जो अपने भविष्यवक्ताओं को 
बताता है कि भविष्य में क्या होगा: तुम्हें बह 
बताने के लिए अपने स्वर्गदूत को भेजा है कि 
यह झ्ीघ्र ही पूरा होगा । धन्य हैं वे जो इस 
पर और इस पुस्तक की सद लिखी गई बातों 
पर विश्वास करते हैं ।" 

8 मुझ यूहन्ना ने ये सारी बातें देखी और सुनी 
और उस स्वरंटूत को दण्डवत करने के लिए ग्रिर 
पड़ा जिसने मुझे यह सब दिखाया था, 9 परन्सु 
उसने किर कहा, “नहीं, ऐसान कर | मैं भी 
यीशु का सेवक हू जैसा तू है, ओर जैमे तेरे 
भाई भविष्यद्कता हैं, साथ ही जैसे वे सव हैं जो 
इस पुस्तक में लिश्ी हुई सच्चाई पर ध्यान 
खसगाते हैं। केवल परमेश्वर ही को दण्डकत 
कर ।” 

0 तब उसने मुभसे कहा, “जो बुछ तूने 
लिखा है, उसे बन्द मत कर, क्योकि पूरा होने 
का समय निकट है।” 

] और जब वह समय आएगा, तब सब जो 
अपराध करते होगे, और भी अधिक से अधिक 
अपराध करेंगे, दुप्ट और भी अधिक दुष्ट बन 
जाएगे, मले लोग और भी भले हो जाएंगे, जो 
पवित्र हैं वे और भी अधिक पविज्नता में बने 
रहेंगे । 2 “देखो, मैं झोम्त आ रहा हूं, और 
मेरा प्रतिफल मेरे साथ है, कि हर एक को 
उसके किए गए कामों के अनुसार बदला दूत 
3 मैं अलफा और ओमिया, आरम्म और अन्त 
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हूं । 4 वे सदा के लिए धन्य हैं जो अपने वस्त्र 
घो रहे है ताकि नगर के द्वारो से होकर प्रवेश 
करने का अधिकार पा सके, और जीवन के वृक्ष 
में से फल खा सकें । 5 “नगर के बाहर वे 
लोग है, जो परमेश्वर से भटक गए हैं, और जादू 
टोना करने बाले, और व्यभिचारी, और हत्यारे 
और मूर्तिपूजक, और सब जो भूछ बोलने से प्रेम 
रखते हैं, और भूठ बोलते हैं। 6 मुझ यीशु 
ने तुक तक अपने स्वगेंदूत को भेजा है कि तू इन 
मब बातो को सब कल्लीसियाओं को बताएं। मैं 

दाऊद का मूल और उसका वंश दोनों हु। 
मैं भोर का चमकीला तारा हू। ' 

!7 “आत्मा दुल्हिन कहती है आ।” 
प्रत्येकत जो उसकी वाणी सुने ऐसा ही कहे, 
“आ” | जो प्यासा हो वह आए कोई भी जो 
आना चाहे, वह आए और विना मूल्य जीवन 


है था, “अचानक अस्स्मात $ 
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का जल पीए | 

78 और में गरम्मीरतापूरवंक प्रत्येक से, जो 
इस पुस्तक को पढ़ता है, कहता हूं : यदि कोई 
यहे! लिखी हुई बातों में कुछ बढ़ाएं तो परमे- 
इवर इस पुस्तक में वणित विपत्तियों को उसके 
लिए बढाएगा। 9 और यदि कोई भविष्यव- 
णियो का कोई भाग निकाल दे, तो परमेश्वर 
जीवन के बुक्ष में से, और उस पवित्र नगर में 
से जिसका अभी वर्णन किया गया है, उसका 
भाग निकाल देगा। 

20 “जिसने ये सच बातें बताईं वह कहता 
है : हा, मैं शीघ्र? आ रहा हू ।/ आमीन्‌, हे प्रभु 
यीशु, आइए । 

2। हमारे प्रमु यीशु मसीह का अनुग्रह ठुम 
सब के साथ रहे । आमीन्‌ । 


